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AN   SOISGEUL 

A  REIR 

M    H    A    T   A. 


CAIB.  I. 

1  Sinnsearachd,  18  giyieanthuinn,  21  brcith, 
23  agus  nunmchadh  ainm  Clir)osd, 

LEABHAR    ginealaicli    losa 
Criosd,   mine    Dhaibhidh, 
mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  agus 
ghin  Isaac  lacob,  agus  ghin  lacob 
ludas  agus  a  bhraithrean. 

3  Agus  ghin  ludas  Phares  agus 
Sara  o  Thamar,  agus  ghin  Pliares 
Esrom,  agus  ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab, 
agus  ghin  Aminadab  Naason, 
agus  ghin  Naason  Sahiion. 

5  Agus  ghin  Sahiion  Boos  o 
Rachab,  agus  ghin  Boos  Obed  o 
Rut,  agus  ghin  Obed  lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidli  an 
righ,  agus  ghin  Daibhidh  an  righ 
Solomon  o  'n  mhnaoi  a  bha  aig 
Urias. 

7  Agus  ghin  Solomon  Roboam, 
agus  ghin  Roboam  Abia,  agus 
ghin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat,  agus 
ghin  losaphat  loram,  agus  ghin 
loram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus 
ghin  loatam  Achas,  agus  ghin 
Achas  Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases, 
agus  ghin  ^lanases  Amon,  agus 
ghin  Amon  losias. 
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11  Agus  ghin  losias  lechonias 
agus  a  bhraithre,  mu  am  an 
giulain  do  Bhabilon. 

12  Agus  an  deigh  an  toirt  do 
Bhabilon,  ghin  lechonias  Sala- 
tiel,agus  ghinSalatiel  Serobabel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud, 
agus  ghin  Abiud  Eliacim,  agus 
ghin  Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus 
ghin  Sadoc  Achim,  agus  ghin 
Achim  Eliud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar, 
agus  ghin  Eleasar  Matan,  agus 
ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph  fear 
INIhuire,  o  'n  d'  rugadh  losa,  d'  an 
goirear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  li-uile  ghincal- 
aich  o  Abraham  gu  Daibhidli, 
is  ceithir  ginealaich  deug  iad ; 
agus  o  Dhaibhidh  gu  bruid  Bha- 
biloin,  ceithir  ginealaich  deug ; 
agus  o  bhruid  Bhabiloin  gu 
Criosd,  ceithir  ginealaich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breitli 
losa  Criosd:  oir  an  deigh  do 
cheangal-posaidh  bin  air  a  dhea- 
namli  eadar  a  mhathair  INIuire 
agus  loseph,  roimli  dhoibli  teachd 
cuideachd,  fhuaradh  torrach  i 
o  'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear 
na  dhuine  cothromach,  agus  gun 
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toil  aige  ball-sampuill  a  dhean- 
amh  dh'  i,  bu  mliiann  leis  a  cur 
iiaitli  OS  losal.' 

20  Acli  ag  smiiaineachadh  nan 
nithe  sin  dha,  feuch,  dli'fhoill- 
sich  aingeal  an  Tighearn  e  fein 
da  ann  am  bruadar,  ag  radh,  A 
Joseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na 
biodh  eagal  ort  do  bhean  Muire 
a  ghabliail  a  d'  ionnsuidh  :  oir  an 
ni  a  ta  air  a  ghineamhuin  innte, 
is  ann  o'n  Spiorad  Naomli  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus 
bheir  thii  losa  mar  ainm  air ; 
oir  saoraidh^  e  a  shluagh  fein  o 'm 
peacaibli. 

22  (Agus  rinneadli  so  uile 
chum  gu  coimhliontadh  an  ni  a 
tliubhairt  an  Tighearna  leis  an 
fhaidh,  ag  radh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean 
torrach,  agus  beiridh  i  mac,  agus 
bheir  iad  Emanuel  mar  ainm 
air,  is  ionnan  sin  r'  a  radh,  air 
eadar-theangachadh,  Dia  maille 
riiinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  Joseph 
as  a  chodal,  rinn  e  mar  a  dh'iarr 
aingeal  an  Tighearn  air,  agus 
ghabh  e  d'  a  ionnsuidh  a  bhean  : 

25  Agus  cha  d'  aithnich  e  i  gus 
an  d'  rug  i  a  ceud-ghin  mic ; 
agus  thug  e  Josa  mar  ainm  air. 

CAIB.  II. 

1  TliHij  nn  druidltmn  iirram  do  Chrlosd : 
14  T/icirh  Toftojih  fcis  don  Eiphit,  IG  (iff  us 
mharlih  Herod  na  kiinabnrta. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  Josa 
ann  am  Bctk^liem  ludea, 
ann  an  laitliilih  Ileroid  an  rigli, 
f'eucli,  tliaiiiig  druidliean^  o  'n 
aird  an  ear  gu  Jerusalem, 


2  Ag  radii,  C'ait  am  bheil  righ 
sin  nan  Judhach  a  ta  air  a 
bhreith?  oir  chunnaic  sinne  a 
reult  san  aird  an  ear,  agus  a  ta 
sinn  air  teachd  a  thabhairt  aor- 
aidh*  dlia. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an 
righ  sin,  bha  e  fo  thrioblaid^, 
agus  Jerusalem  uile  maille  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nan 
ard-shagart  uile  dha,  agus 
sgriobhaichean  an  t-sluaigh,  dh'- 
fheoraich  e  dhiubh  c'ait  an 
robh  Criosd  gu  bin  air  a  bhreith. 

5  Agus  tliubhairt  iad  ris,  Ann 
am  Betlehem  Judea :  oir  mar  so 
sgriobhadh  leis  an  fhaidh, 

6  Agus  tliusa  Bhetlehem  a?i 
tir  Judah,  cha  tu  idir  a  's  lugha 
am  measg  cheannard^  Juda  :  oir 
asadsa  thig  Uachdaran  a  stiuras 
mo  shluagh  Israel. 

7  An  sin,  air  do  Herod  na 
druidhean  a  gliairm  os  losal  d'  a 
ionnsuidh,  gheur-fhiosraich  e 
dhiubh  cia  an  t-am  an  d'fhoill- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  cliuir  e  iad  gu  Betle- 
hem, agus  thubliairt  e,  Imichibli, 
agus  iarraibh  gu  dichiolhicli  an 
naoidhean ;  agus  an  deigli  dluiibh 
'fhaotainn',  innsibh  dhomhsa  e, 
chum  gu  racham-sa  fein,  agus 
gu  dcanani  aoradh  dlia. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iad  an 
rigli,  dirimich  iad  ;  agus,  feuch, 
chaidh  an  reult  a  chunnaic  iad 
san  aird  an  ear  rompa,  gus  an 
d'tliainig  i  agus  gu  'n  do  stad  i 
OS  ceann  an  ionaid  an  robh  an 
naoidlican. 

10  Agus    an    uair  a   clnmnaic 


■'  an  vnifftiid/iens. 
'  daoinr  glicc. 
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onoir. 
phiionnsadh. 


*  air  a  lihxiaireadh. 
'  J'hnfflinH. 
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iad  an  renlt,  rinn  iad  gjairdeach- 
as  le  li-aoibhneas  ro  nihor. 

11  Agiis  air  dol  a  steacli  dhoibh 
do'n  tigh,  I'luiair  iad  an  naoidh- 
ean  maille^  r  a  mhathair  iNIuire, 
agus  thuit  iad  s\os,  agiis  rinn  iad 
aoradh  dha :  agns  air  fosgladli 
an  ionmhas  dhoibh,  thug  iad  dha 
tiodhhican ;  or,  agus  tuis,  agus 
mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh 
0  Dhia  ann  am  bruadar,  gun  iad 
a  philltinn  a  dh'ionnsuidh  He- 
roid,  chaidh  iad  d'  an  duthaich 
fein  air  slighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich 
iad  air  an  ^ais,  feuch,  nochdadh 
aingeal  an  Tighearna  do  loseph 
ann  am  bruadar,  ag  radh,  Eirich, 
agus  gabh  an  naoidhean  agus  a 
mhathair, agus  teich  do'n  Eiphit, 
agus  bi  an  sin  gus  an  labhair 
mise  riut :  oir  iarraidh  Herod 
an  naoidhean  g'  a  mhilleadli. 

14  Agus  dh'eirich  e,  agus  ghabh 
e  d'  a  ionnsuidh  an  naoidhean 
agus  a  mhathair  san  oidhche, 
agus  dh'imicli  e  do'n  Eiphit : 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bas 
Heroid  :  a  chum  gu  coimhliont- 
adh  an  ni  a  labhair  an  Tisjhearna 
leis  an  fhaidh,  ag  radh,  A  mach 
as  an  Eipliit  ghoir  mi  mo  ^Ihac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic 
Herod  gu'n  d'rinn  na  druidhean 
fanoidair^,las  elefeirg  ro-mh(Mr, 
agus  chuir  e  luchd-inilUdh  uaith, 
agus  mharbh  e  na  bha  do  lean- 
abaibh  mac  am  Betlehem,  agus 
'na  criochaibh  uile,  o  aois  dha 
bhliadhna  agus  fuidh,  a  reir  na 
h-aimsir  a  dh'flioghluim  e  gu 
dlchiollacli  o  na  druidhibh. 

'  amfochair. 


17  An  sin  clioimhlionadh  an  ni 
a  hibhradh  le  leremias  am  iaidh, 
ag  radh, 

18  Chualas  guth  ann  an  I?a- 
ma,  caoidh,  agus  gul,  agus  bron 
ro  mlior,  Rachel  a'  caoineadh  a 
cloinne,  agus  cha  b'  Mil  Icatha 
solas  a  ghabhail,  a  chionn  nach 
'eil  iad  bed. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  He- 
rod, feuch,  nochdadh  aingeal  an 
Tigliearn  ann  am  bruadar  do 
loseph  san  Eiphit, 

20  Ag  radh,  Eirich,  agus  gabh 
an  naoidhean  agus  a  mhathair, 
agus  imich  gu  talamh  Israeil : 
oir  fhuair  an  dream  a  bha  'g 
iarraidh  anama  an  leinibh  bas. 

21  Agus  dh'eirich  esan,  agus 
ghabh  e  an  leanabh  agus  a  mha- 
thair d'  a  ionnsuidh,  agus  thainig 
e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  gu'n 
robh  Archelaus  'na  righ  an  //r 
ludea  an  ait  Heroid  'athar,  bha 
eagal  air  dol  an  sin :  ach,  air 
faotainn  da  rabhaidh  o  Dhia  ann 
am  bruadar,  thionndaidh  e  gu 
criochaibh  Ghalile : 

23  Agus  thainig  e  agus  ghalih 
e  comhnuidh  ann  am  baile  d'  an 
goirear  Nasaret,  a  chum  gu 
coimhliontadh  an  ni  a  labhradh 
leis  na  faidhibh,  Gu  goirear  Na- 
sarach  dlieth. 

CAIB.  III. 

1  Tengasg,  rlreiirhft^  arjus  cuithcamh-heatlia 
Eoin  Bhaintc.  7  Thug  e  avhmhamtn  do  na 
Phairisich.  13  Bhaist  e  Crioad  aim  an 
tiisge  lordain. 

AGUS  anns  na  laithibh   sin 
thainig  Eoin  Baiste,  a'  scar- 
monachadh  am  fasach  ludea, 

*  gu  'n  do  mheall  na  druidhean  e. 
b2 


MATA,  III.  IV. 


2  Agus  ag  radii,  Gabhaibh  aith- 
reaclias :  oir  a  ta  rioghaclid 
neimh  am  fogiis. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  iid  mii'n  do 
labhair  Esaias  am  faidh,  ag  radii, 
Guth  an  fi  a  ghlaodhas  anns  an 
fhasach,  Ulliiichibh  sliglie  an 
Tighearna,  deanaibh  a  cheum- 
anna  direach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig 
Eoin  do  fhionna  chamhal,  agus 
crios  leathair  aige  timchioll  a 
leasraidh  ;  agus  is  e  bu  bhiadh 
dha  locuist  agus  mil  fhiadhaich. 

5  Chaidh  Jerusalem  a  mach 
d'a  ionnsuidh  an  sin  agus  ludea 
uile,  agus  luchd-aiteachaidh  na 
diithcha  timchioll  lordain  uile. 

6  Affus  bhaisteadh  iad  leis-san 
ann  an  lordan,  ag  aideachadli 
am  peacanna. 

7  Acli  an  uair  a  cliunnaic  e 
moran  do  na  Phairisich,  agus  do 
na  Sadusaich  a'  teachd  a  chum  a 
bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shiol  nan  nathraiche  nimhe,  co 
a  thug  rabhadh  dhuibh-sa  teich- 
eadh  o  'n  f heirg  a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
a  mach  toradh  iomchuidh  do'n 
aithreachas. 

0  Aojus  na  smuainichibh  a  radh 
annaibh  fein,  A  ta  Abraham  'na 
athair  againn :  oir  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  gur  comasach  Dia  air 
clann  a  thogail  suas  a  dh'Abra- 
ham  do  na  clochaibh  sin. 

10  Agus  a  nis  a  ta  an  tuadh 
air  a  cur  ri  freumh  nan  crann  : 
air  an  aobhar  sin,  ge  b'  e  crann 
nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  e,agus  tilgear  san  teine  e. 

11  Gu  deimhin  a  ta  mise  'gur 

'  aiibuhi'il. 


baisteadh  le  h-uisge  chum  aith- 
reachais ;  ach  an  T\  a  thig  a'm' 
dheigh,  is  cumhachdaiche  e  na 
mi,  agus  cha'n  airidh  mise  air  a 
bhrogan  a  ghiulan :  baistidh  esan 
sibh  leis  an  Spiorad  Naomh, 
agus  le  teine : 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na 
laimh,  agus  glanaidh  e  gu  ro 
bhaileach  'urlar-bualaidh,  agus 
cruinnichidh  e  a  chruithneachd 
d'a  thigh-tasgaidh  ~ ;  ach  loisgidh 
e  am  moll  le  teine  nach  feudar 
a  mhuchadh. 

13  An  sin  thainig  losa  o  Gha- 
lile  gu  lordan  a  dh'ionnsuidh 
Eoin,  chum  gu'm  biodh  e  air  a 
bhaisteadh  leis. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  radh, 
A  ta  feum  agamsa  bhi  air  mo 
bhaisteadh  leatsa,  agus  am  bheil 
thusa  a'teachd  a  m'ionnsuidh-sa  ? 

15  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris,  Leig  do'n  chuis 
a  bhi  mar  so  a  nis :  oir  mar  so 
is  iomchuidh  dhuinn  gach  uile 
fhireantachd  a  choimhlionadh. 
An  sin  dh'fhulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh 
losa,  chaidh  e  air  ball  suas  as' 
an  uisge  ;  agus,  feuch,  dh'fhos- 
gladh  neamh  dha,  agus  chunnaic 
e  Spiorad  De  a'  tuirling^  mar 
choluman,agus  a'  teachd  air-san: 

17  Agus,  feuch,  guth  o  ncamh, 
ag  radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gradh- 
ach,  anns  am  bheil  mo  mhor- 
thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Bhnair  an  diafihitl  Crioxd.  17  An  drigh 
do  Iot)fi  buiidharhndh  air,  thoisirh  e  air 
spnrmonachadh.  24  Sh/iiuuich  e  sluagh  a 
hhn  euslan. 


llinisrf-tfiipb. 


'  trarhd  a  nua9. 
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AN  sin  threoraiclicadh  losa 
leis  an  Spiorad  do  'n  fhas- 
ach,  chum  gu'ni  biodh  e  air  a 
bhuaireadh  leis  an  diabhiil. 

2  Agus  an  uair  a  tliraisg  e  da 
fhichead  la  agus  da  fliichead 
oidhche,  an  deigli  sin  blia  ocras 
air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuair- 
eadair  d'  a  ionnsuidh  thubbairt 
e,  INIa  's  tu  Mac  Dhe,  tlioir  aithne 
do  na  clochaibli  so  a  bhi  'nan 
aran. 

4  Acli  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  A  ta  e  sgriobhta, 
Cha'n  ann  le  h-aran  a  mhain  a 
bheathaichear  duine,  acli  leis 
gach  uile  fhocal  a  thig  o  blieul 
De. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e 
do  'n  bhaile  naomh,  agus  chuir  e 
air  binnein  an  teampuill  e. 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's 
tu  ]\Iac  Dlie,  tilg  thu  fein  sios : 
oir  a  ta  e  sgriobhta,  gu  toir  e 
aithne  d'  a  ainglibh  mu  d'  thinj- 
chioll,  agus  togaidh  iad  suas  thu 
'nan  lamhaibh,  chum  nach  buail 
thu,  uair  air  bith,  do  chos  air 
cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  ns,  A 
ta  e  sgriobhta,  Cha  bhuair^  tliii 
an  Tighearna  do  Dhia. 

8  Thug  an  diabhul  e  a  ris  chum 
beinne  ro  aird,  agus  nochd  e 
dha  uile  rioghachdan  an  do- 
nihain,  agus  an  gloir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so 
uile  bheir  mise  dhuit,  ma  thuit- 
eas  tu  sios  agus  ma  m  thu  aor- 
adh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris, 
Imich  nam,  a  Shatain  :    oir  a  ta 

'  dearbh.  '  rinn, 
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e  sgriobhta,  Bheir  thu  aoradh 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  agus 
dhasan  'na  aonar  ni  thu  seirbhis. 

11  An  sin  dh't'hag  an  dialjhul 
e ;  agus,  feuch,  thainig  aingil 
agus  i'hritheil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa 
gu'n  do  chuireadh  Eoin  an  laimh, 
dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fagail  Nasaret  da, 
thainig  e  agus  ghabh-  e  comli- 
nuidh  ann  an  Capernaum,  a  ta 
ri  taobli^  na  fairge,  ann  an  letli- 
iomall  Shabuloin  agus  Nepli- 
talim  : 

14  A  chum  gu  'n  coimhliontadli 
an  ni  a  labhradh  le  Esaias  am 
iaidh,  ag  radh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus 
talamh  Nephtalim,  slighe  na 
fairge  air  an  taobh  thall  do  Jor- 
dan *,  Galile  nan  Cinneacli : 

16  Am  pobull  a  blia  'nan  suidhe 
an  dorchadas,  chunnaic  iad  solus 
mor ;  agus  a  ta  solus  air  eirigli 
do  na  daoinibh  a  bha  'nan  suidhe 
an  tir  agus  an  sgail  a'  bhais. 

17  O  sin  a  mach  thoisich  losa 
air  searmoin  a  dheanamh,  agus 
a  radii,  Gabhaibh  aithreachas, 
oir  a  ta  rioghachd  neimli  am 
fogus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa 
ri  taobh  fairge  Ghalile,  chunnaic 
e  dithis  bhraithre,  Simon  d'an 
goirear  Peadar,  agus  Aindreas  a 
bhrathair,  a'  tilgeadh  lin  san 
fhairge  :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Lcan- 
aibh  mise,  agus  ni  mi  iasgairean 
air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'Oiag  iad 
na  lionta,  agus  lean  iad  esan. 


chois. 


^  ri  taobh  lordai^. 
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21  Agns  air  triall  da  as  a  sin, 
chunnaic  e  ditliis  eile  bhraithre, 
Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoin 
a  bhrathair,  ann  an  luing  maille 
r  an  athair  Sebede,  a  caradh  an 
lion  :  agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fliag  iad 
an  long  agus  an  athair,  agus  lean 
iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  tim- 
cliioll  Ghalile  uile,  a  teagasg'nan 
sionagogaibh,  agus  a'  searmon- 
achadh  soisgeil  na  rioghachd, 
agus  a  slanuchadh  gach  gne 
thinnis,  agus  gach  gne  eucail 
am  measg  an  t-sluaigli. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh 
Shiria  uile :  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha 
euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibh- 
reachadh  le  galaraibh,  agus  ioni- 
adh  gne  phianta,  agus  iadsan 
aig  an  robh  deamhain  annta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamas^, 
agus  luchd  pairilis^;  agus  shlan- 
uich  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhor 
e  o  Ghalile,  agus  o  Dhecapolis, 
agus  o  lerusalem,  agus  o  ludea, 
asus  o  na  cr\ochaibh  a  ta  an 
taobh  thall  do  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Chrlosd  air  a  bheinn,  anns  am 
bltiril  na  h-ochd  beannaehdan,  17  agus  »/)- 
neacluidh  an  lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic 
losa  an  sluagh,  chaidh  e 
suas  air  beinn  ;  agus  air  suidhe 
dlia,  thainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  l)licul, 
agus  theagaisg  e  iad,  ag  radii, 

'  tinncds  na  gealaich^  tuitcamach. 
^  crith-yhalair. 
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3  Is  beannaichte  iadsan  a  ta 
bochd  'nan  spiorad  :  oir  is  leo 
rioghachd  neimh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  ta  ri 
bron  :  oir  gheibh  iad  solas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine 
macanta^:  oir  sealbhaichidh  iad 
an  talamh  mar  oighreachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  air 
am  bheil  ocras  agus  tart  na 
corach* :  oir  sasuichear  iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine 
trocaireach  :  oir  gheibh  iad  tro- 
cair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a 
ta  glan  'nan  cridhe  :  oir  clii  iad 
Dia. 

9  7*  beannaichte  luchd-dean- 
amh  na  sithe  :  oir  goirear  clann 
De  dhiubh. 

10  Is  beannaichte  an  dream  a 
ta  fulang  geur-leanmhuinn  air 
son  na  corach :  oir  is  leo-san 
rioghachd  neimh. 

11  Is  beannaichte  bhitheas  sibh 
an  uair  a  bheir  daoine  anacainnt 
dhuibh,  agus  a  iii  iad  geur-lean- 
mhuinn oirbh,  agus  a  labhras  iad 
gach  uile  dhroch  fhocal  ribli 
gu  breugach,  air  mo  sgath-sa. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  agus 
bithibh  ro  shubhach  ;  oir  is  mor 
bhur  duals  air  neamh  :  oir  mar 
sin  rinn  iad  geur-leanmhuinn 
air  na  faidhibh  a  bha  roimhibh. 

J3  Is  sibhse  salann  na  tal- 
mliainn  :  gidheadh  ma  chailleas 
an  salann  a  blilas,  ciod  leis  an 
saillear  c?  cha  'n  'eil  feum  ann 
o  sin  suas,  ach  a  thilgeadh  mach, 
agus  a  shaltairt  fo  chosaibh 
dliaoine. 

'  ciuin. 

*  a  cheartais^  nafl  I'dntitchd. 
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14  Is  sibhse  solus  an  t-saogliail. 
Cliti  'n  fheudar  baile  a  ta  air  a 
sluiidheachadh  air  sliabh  fhol- 
acli. 


15  Agus  cha  las  daoine  coinn- 
eal,  chum  gu  'n  cuir  iad  i  fuidh 
slioitheach,  ach  ann  an  coinnleir, 
agus  m  i  solus  do  na  bheil  a 
stigh. 

16  Gu  nia  h-ann  mar  sin  a 
dhealraicheas  bliur  solus  an  lath- 
air  dhaoine,  chum  gu  faic  iad 
bhur  deadh  oibre,  agus  gu  toir 
iad  gloir  do  bhur  n-Athair  a  ta 
air  neamh.  . 

17  Na  measaibh  gu  'n  d'thainig 
mise  a  bhriseadh^  an  lagha  no 
nam  faidhean  ;  cha  'n  ann^  a 
bhriseadh  a  thainig  mi,  ach  a 
choimhlionadh. 

18  Oir  a  ta  mi  ag  radh^  ribh 
gu  firinneach,  Gus  an  teid^ 
neamh  agus  talamli  thairis,  cha 
teid  aon  lide  ^  no  aon  phunc  do  'n 
lagh  thairis,  gus  an  coimhlionar 
gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'  e 
neacli  a  bhriseas  aon  do  na 
h-aitheantaibh  so  a 's  lugha,  agus 
a  theagaisgeas  daoine  mar  sin, 
goirear  an  duine  a 's  lugha  dheth 
ann  an  rioghachd  neimh  :  ach 
ge  b'  e  neach  a  ni,  agus  a  theag- 
aisgeas iad,  goirear  duine  mor 
dheth  ann  an  rioghachd  neimh. 

20  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Mur  toir  bhur  fireantachd-sa 
barrachd  air  fireantachd  nan 
sgriobhaiche  agus  nam  Phairis- 
each,  nach  teid  sibh,  air  chor  air 
bith,  a  steach  do  rioghachd 
neimh. 


'  a  sgaoileadh. 

^  c/eirim,  theiream. 
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^  Hi  h-ann. 
*  an  d'thcid. 


21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradli 
ris  na  sinnsiribh,  Na  dean  mort- 
adh ;  agus  ge  b'  e  neach  a  m 
mortadh,  bithidh  e  an  cunnart 
a  bhreitheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
Ge  b'  e  neach  aig  am  bi  fearg  r'a 
bhrathair  gun  aobhar,  gu'ni  bi 
e  an  cunnart  a'  bhreitheanais : 
agus  ge  b'  e  neach  a  their  r'a 
bhrathair,  Raca,  gu  'm  bi  e  an 
cunnart  na  comhairle :  ach  ge 
b'  e  neach  a  their,  Amadain,  gu 
'm  bi  e  an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do 
thabhartas^  chum  na  h-altarach'', 
agus  gu'n  cuimhnich  thu  an  sin 
gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhrathair  a'  d'  aghaidh  ; 

21  Fag  do  thabhartas  an  sin  an 
lathair  na  h-altarach,  agus  imich, 
agus  dean  reite  air  tus  ri  d' 
bhrathair,  agus  an  deigh  sin  thig 
agus  tabhair  uait  do  thiodhlac. 

25  Bi  reidh  ri  d'eascaraid  gu 
luath,  am  feadh  a  bhios  tu  maille 
ris  san  t-slighe  ;  air  eagal  gu  'n 
toir  an  t-eascaraid  thairis  thu 
do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir 
am  breitheamh  thu  do'n  mhaor, 
agus  gu  tilgear  am  priosan 
thu. 

26  A  ta 
firinneach 
as  a  sin, 
fheoirling^  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradli 
ris^  na  sinnsiribh,  Na  dean  adh- 
altrannas. 

28  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
Ge  b'  e  neach  a  dh'amhairceas 
air  mnaoi  chum  a  miannachadh, 


eu 


mi  ag  radh  riut 
nach  teid  thu  macli 
gus   an   IOC   thu   an 


*  aon  iota, 
^farthing. 


•  thiodhlac. 

?asg. 


7  a/taire. 
»  kii(. 
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gun  d'rinn  e  adlialtrannas  leatha 
cheana  'na  chridhe. 

29  Agus  ma  blieir  do  shuil 
dheas  aobhar  tuislidh  dhiiit, 
spion  a  mach  i,  agus  tilg  uait  /  : 
oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon 
do  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile 
bhi  air  a  thilgeadh  do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  lamh 
dheas  oilbheum  dhuit,  gearr 
dh\ot  i,  agus  tilg  uait  i:  oir  is 
fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon  do  d' 
l^liallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi 
air  a  thilgeadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'  e 
chuireas  a  bhean  phosda  air 
falbh,  thugadh  e  litir-dhealaich 
dh'  i. 

32  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
Ge  b'  e  neach  a  chuireas  air 
falbh  a  bhean-phosda  fein,  ach 
a  mhain  air  son  striopachais,  gu 
bheil  e  toirt  oirre  adhaltrannas 
a  dheanamh  :  agus  an  ti  a  pho- 
sas  a'  bhean  sin  a  chuireadli  air 
falbh,  a  ta  e  a  deanamh  adhal- 
trannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh 
gu  'n  dubhradh  ris  na  sinnsiribh, 
Na  tabhair  mionnan  eitheich, 
ach  coimhlion  do  mhionnan  do'n 
Tighearna. 

34  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
Na  tugaibh  mionnan  idir :  na 
iu^iaihh  air  neamh,  oir  is  e  righ- 
chaithir  Dhe  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  talamh, 
oir  is  e  stol  a  chos  e  :  na  tugaibh 
air  Jerusalem,  oir  is  c  baile  an 
righ  mhoir  e. 

liG  Na  tabhair  miomian  air  do 
cheann,  oir  cha'n    urrainn   thu 
aon  nmiltcin   a  dlicaiianili  goal 
no  (lul)h. 
s 


37  Ach  gu  ma  h-e  is  comh- 
radh  dhuibh,  Seadh,  seadh  :  Ni 
h-eadh,  ni  h-eadh  ;  oir  ge  V  e  ni 
a  bhios  os  ceann  so,  is  ann  o  'n 
olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh, 
Siiil  air  son  sula,  agus  fiacail  air 
son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
Na  cuiribh  an  aghaidh  an  uile  : 
ach  ge  b'  e  neach  a  bhuaileas  tu 
air  do  ghial  deas,  tionndaidh 
thuige  an  gial  eile  mar  an 
ceudna. 

40  Agus  an  ti  le  'm  b'  aill  thusa 
a  thagradh  san  lagh,  agus  do 
chota  a  bhuin  diot,  leig  leis 
d'  fhalluinn  mar  an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'  e  bheir  leis  air 
feadh  mile  a  dh'aindeoin  thu, 
imich  leis  air  feadh  dha  mhile. 

42  Tabhair  do  'n  ti  a  dh'iarras 
ort  ;•  agus  uaithsan  le  'm  bu 
mhiann  iasachd  fhaotainn  uait, 
na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibli  gu'n  dubhradh, 
Gradhaichidh  tu  do  choimhears- 
nach,  agus  bithidh  fuath  agad 
do  d'  namhaid. 

44  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ri])h,  Biodh  gradh  agail)h  do 
bhur  naimhdibh,beannaichibh  an 
dream  a  mhallaicheas  sibh,  dcan- 
aibh  maitli  do  na  daoinibh  air 
am  beag  sibh,  agus  dtanaibh 
iirnuigh  air  son  na  muinntir  a 
ta  buntuinn  rihh  gu  naimhdeil, 
agus  a  ta  g  ur  geur-lcanmhuinn  : 

45  A  chum  gu  'm  bi  sibh  'nur 
cloinn  aig  bhur  n-Athair  a  ta 
air  neamh  :  oir  a  ta  esan  a'  tabh- 
airt  air  a  ghrein  fein  eirigh  air 
na  droch  dhaoiiiilih,  agus  air  na 
dcadli   dliaoinibh,   agus   a    cur 
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uisge  air  na  fireanaibh  agus  air 
na  neo-rinrcaiiaibh. 

46  Oir  nia  ])lii()s  gradli  agaibh 
do  'n  mhiiinntir  aig  am  blieil 
gradh  dluiibh,  ciod  an  diiais  a 
gheibh  sibh  ?  nacli  'eil  eadh- 
011  na  cis-nihaoir  a  dcananih  an 
ni  ceiidna  ? 

47  Agus  ma  clmireas  sibh  failte 
air  bhur  braithribh  fein  a  mhain, 
ciod  a  tha  sibh  a'  deanamh  thar 
chacli  ?  nach  'eil  na  cis-mhaoir 
fein  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibh-sa 
coimhlionta*  mar  a  ta  ])hiir 
n-Athair  a  ta  air  neamh  coimh- 
lionta. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Criosd  a  labhairt  mu  dhcirc,  5  mu 
itrnuigh,  14  mu  mhaitheanas  d'ar  braith- 
ribh, 16  mu  thrasgadh,  25  agus  mu  ro- 
chiiram  an  t-saoghail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach 
toir'  sibh  bhur  deirc  am 
fianuis  dhaoine,  chum  gu'm  faic- 
ear  leo  sibh  ;  no  cha'n  fhaigh 
sibh  tuarasdal  o  bhur  n-Athair 
a  ta  air  neamh. 

2  Uime  sin.  an  uair  a  bheir 
thu  do  dheirtt,  na  toir  fa'near 
galltromp  a  sheideadh  romhad, 
mar  a  ni  na  ceafgairean,  anns 
na  sionagogaibh,  agus  anns  na 
srjiidibh,  chum  gu  faigh  iad  gloir 
o  dhaoinibh.  Gu  firinneach  a 
ta  mise  ag  radh  ribh,  gu  bheil 
an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa 
deirc,  na  biodh  fios  aig  do  laimh 
chli  ciod  a  ta  do  lamh  dheas  a' 
deanamh  ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dheirc  an 
uaignidheas :  agus  bheir  t'Athair 


'yoj'r/e,  diongmhalta. 
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'  d"un. 


a    clu    an    uaignidheas,    duals 
dhuitse  gu  follaiscacli. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ur- 
nuigh,  na  bi  mar  luchd  an  fhuar- 
chrabhaidh :  "oir  is  ionmhuinn 
leo  lirnuigh  a  dheanamh  anns 
na  sionagogaibh,  agus  ann  an 
coinneachadh  nan  sraid  'nan 
seasamh,  chum  gu  faicear  le 
daoinibh  iad.  Gu  deimhin  tha 
mise  ag  radii  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu 
lirnuigh,  imicli  a  steach  do  d' 
sheomar,  agus  air  diinadh  do 
dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
t'  Athair  a  ta  an  uaignidheas, 
agus  bheir  f  Athair  a  chi  an 
uaignidheas,  duals  dhuit  gu  fol- 
laiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  lir- 
nuigh na  gnathaichibh  ath-iarr- 
tais  dhiomhain,  mar  na  Cinnich : 
oir  saoilidh  iadsan  gu'n  eisdear 
rill  air  son  lionmhoireachd  am 
focla. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cos- 
mhuil  riu  :  oir  a  ta  fios  aig  bhur 
n-Athair  cia  iad  na  nithe  a  ta 
dh'uireasbhuidh  oirbh,  mii'n  iarr 
sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh- 
sa  urnuigh  air  a'  mhodh  so  :  Ar 
n-Athair  a  ta  air  neamh,  Gu 
naomhaichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rioghachd. 
Deanar  do  thoil  air  an  talamh, 
mar  a  uithear  air  neamh. 

11  Tabhair  dhuinn  an  diugli 
ar  n-aran  latliail. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar 
fiacha,  amhuil  mar  a  mhaitheas 
sinne  d'ar  luchd-fiach^. 

^  fi-ichneinibh. 
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13  Agiis  na  leig  am  biiaireadh 
sinn  ;  ach  saor  sinn  o  olc  :  oir  is 
leatsa  an  rioghaclid,  agus  an 
cumhachd,  agus  a'  ghloir,  gu 
siorrindli.     Amen. 

14  Oir  ma  mhaitlieas  sibli  an 
cionta  do  dhaoinibh,  maith- 
idh  bhur  n-Athair  neamhaidh 
dhuibh-sa  mar  an  ceiidna  : 

15  Ach  miir  maith  sibh  an 
cionta  do  dhaoinibh,  cha  mho  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  dhuibli- 
sa  bhur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasg- 
adh,  na  bitheadh  gruaim  air 
bhur  gnuis,  mar  hichd  an  fhuar- 
chrabhaidh  :  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chum 
gu  faicear  le  daoinibh  iad  a  bhi 
trasgadh.  Tha  mi  ag  radh  ribh 
gu  firinneach,  gu  bheil  an  tuar- 
asdal  aca. 

17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu 
trasgadh,  cuir  oladh  air  do 
cheann,  agus  ionnail  t'  aghaidh ' : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoin- 
ibh gu  bheil  thu  a'  deanamh 
trasgaidh,  ach  le  t'Athair  a  ta  an 
uaignidheas  :  agus  bheir  t'Athair 
a  chi  an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  foUaiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fein 
ionmhais  air  an  talamh,  far  an 
truailP  an  leomann^  agus  a' 
mheirg  e,  agus  far  an  cladhaich  na 
meirlich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibli  ionmhais 
dluiibh  fein  air  ncamh,  far  nach 
truaill  an  leomann  no  a'  mheirg, 
agus  nach  cladhaich,  agus  nacli 
goid  na  meirlich. 

21  Oir  ge  b'  c  ait  am  blicil 
bhur  n-ionmhas,  is  ann  an  sin  a 


t'eudan. 
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mill. 


bhios    bhur    cridhe     mar    an 
ceudna. 

22  Is  i  an  t-suil  solus  a'  chuirp  : 
uime  sin  ma  bhios  do  shiiil  glan, 
bithidh  do  chorp  uile  Ian  soluis. 

23  Ach  ma  bhios  do  shuil  gu 
h-olc,  bithidh  do  chorp  uile 
dorcha.  Air  an  aobhar  sin  ma 
tha  an  solus  a  ta  annad  'na 
dhorchadas,  cia  mor  an  dorch- 
adas  sin  ? 

24  Cha'n  urrainn  neach  air  bith 
seirbhis  a  dheanamh  do  dha 
Thighearn :  oir  an  dara  cuid 
bithidh  fuath  aige  do  neach  aca, 
agus  gradh  do  neach  eile  ;  no 
gabhaidh  e  le  neach  aca,  agus  ni 
e  tair  air  neach  eile.  Cha  'n 
urrainn  sibh  seirbhis  a  dhean- 
amh do  Dliia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin,  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Na  biodli  ro-chiiram  oirbli 
mu  thimchioll  bhur  beatha,  ciod 
a  dh'itheas  no  dh'olas  sibh  ;  no 
mu  thimchioll  bhur  cuirp,  ciod 
a  chuireas  sibh  umaibh.  Nach 
mo  a  bheatha  na  'm  biadh,  agus 
an  corp  na  'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an 
athair :  oir  cha  chuir  iad  siol, ' 
agus  cha  bhuain  iad,  agus  cha 
chruinnich  iad  an  saibhlibh : 
gidheadh  a  ta  bhur  n-Athair 
neamhaidh-sa  'g  am  beathach- 
adh.  Nach  fearr  sibhse  gu  mor 
na  iadsan  ? 

27  Agus  CO  agaibh  le  mor- 
churam  a  dh'fheudas  aon  lamh- 
choille^  a  chur  r  a  airdc  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibli  ro 
cburaniach  mu  tlnmchioll  blnir 
culaidh  ?  foghlumaibh  ciomuis 
a  ta  na  liligliean  a  fas  sa  'mhach- 

'  an  reudan^  a  mhiol-chr)on.     *  hltann-lamh. 
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ghloir,  air  eudachadli  mar 


air  ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha 
sniomli  iad. 

29  Gidheadh  a  ta  mise  ag  radii 
ribh,  Nacli  robh  Solanih  fein  'na 
uile 
aon  diiibh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha 
Dia  mar  sin  a'  sgeadachadh  feoir 
na  macliarach,  a  ta  an  diugh 
ann,  agns  am  maireach  air  a 
thilgeadh  san  amhuinn,  nach  mo 
na  sin  a  sgeadaicheas  e  sibhse, 
a  dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

31  Dime  sin  na  bithibh  Ian  do 
chiiram,  ag  radh,  Ciod  a  dh'itheas 
sinn  ?  no  ciod  a  dh'olas  sinn  ?  no 
ciod  a  chuireas  sinn  umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na 
Cinnich  ;)  oir  a  ta  fios  aig  bhm' 
n-Athair  neamhaidh  gu  bheil 
feum  agaibli-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tiis  riogli- 
achd  Dhe,agus  'f  hireantachd-san, 
agus  cuirearna  nitlie  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro- 
cliiiram  oirbh  mu  tliimchioll  an 
la  maireach  :  oir  bithidh  a  Ian 
do  churam  air  an  la  maireach 
mu  thimchioU  a  nithe  fein :  is 
leor  do  'n  la  'olc  fein. 

CAIB.  VII. 

1  Tha  ar  Slanuighear  a  cronuchadh  breth 
ghrad,  6  a  toirmeasg  nithe  naomha  chur 
an  neo-shuim,  7  agus  ag  (/rduchadh  iir- 
nuigh  a  dhtanamh.  13  Chomhairlich  e  do 
gach  neach  dol a  steach  air  an  dorus  chumh- 
ann. 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach 
toirear  breth  oirbh : 
2  Oir  a  reir  na  breth  a  bhcir 
sibh,  bheirear  breth  oirbh  :  agus 
leis    an  tomhas    le  'n   tomhais 
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sibh,  tomhaisear  dhuibh   a  rls. 

3  Agus  c'  ar  son  a  ta  tliu  a' 
faicinn  an  smuirnein '  a  ta  an 
siiil  do  bhrathar,  ach  nach  'eil 
thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shuil  fein  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri 
d'bhrathair,  Fulaing  dhomh  an 
smuirnein  a  spionadh  as  do 
shiiil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  ann 
do  shuil  fein  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tus  an 
t-sail  as  do  shuil  fein  ;  agus  an 
sin  is  leir  dhuit  gu  maitli  an 
smuirnein  a  bhuntuinn  a  siiil 
do  bhrathar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do 
na  madraibh,  agus  na  tilgibh 
bhur  neamhnuidean  am  fianuis 
nam  muc,  air  eagal  gu  saltair 
iad  orra  le  'n  cosaibh,  agus^  air 
pilltinn  doibh  gu  reub  iad  sibh 
fein  as  a  cheile. 

7  Iarraibh,  agus  bheirear 
dhuibh  :  siribli  ^,  agus  gheibh 
sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarr- 
as,  glacaidh  e :  agus  ge  b'  e  a 
shireas,  gheibh  e  :  agus  do  'n  ti 
a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  CO  an  duine  agaibh-sa, 
ma 's  e  's  gu  'n  iarr  a  mhac  aran, 
a  bheir  cloch  dha  ? 

10  Agus  ma  's  iasg  a  dh'iarras 
e,  an  tabhair  e  nathair  dha  ? 

11  Air  an  aobhar  sin  ma  's 
aithne  dhuibhsa  a  ta  olc,  tiodh- 
lacan  maithe  a  thabhairt  do  bhur 
cloinn,  nach  mo  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athair  a  ta  air  neamh 
nithe  maithe  dhoibhsan  a  dh'  iarr- 
as  air  iad  ? 

^  no.  ^  lorgaichihh. 
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12  Uime  sin,  gach  uile  ni  bu 
mhiann  leibh  daoine  a  dheanamh 
dhiiibh-sa,  deanaibh-sa  a  leithid 
dhoibhsan  mar  an  cendna  :  oir 
is  e  so  an  lajo;!!  agiis  na  faidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an 
dorus  chumhann  ;  oir  is  farsuinn 
an  dorus,  agus  is  leathan  an 
t-slighe  a  ta  treorachadh  chum 
sgrios,  agus  is  lionmlior  iad  a  ta 
dol  a  steach  oirre  : 

14  Ach  is^  cumhann  an  dorus, 
agus  is  aimhleathan  an  t-sliglie 
e  ta  treorachadh  chum  na  beatha, 
agus  is  tearc  iad  a  ta  'g  amas 
oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fein  o  na 
faidhibh  breige,  a  thig  d'  ur 
n-ionnsuidh  ann  an  culaidhibh 
chaorach,  ach  a  ta  o  'n  leth  a 
stigh  'nam  madaibh-alhiidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh 
sibh  iad :  an  tionail  daoine  dear- 
can-fiona  do  dhrisibh,  no  figean 
do  na  foghannanaibh  '^  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach 
uile  chrann  maith  toradh  maith  : 
ach  blieir  an  droch  chrann  droch 
thoradli. 

18  Cba  'n  flieud  a'  chraobh 
mliaith  droch  thoradhaghiiilan^, 
no  an  droch  chraobh  toradli 
maitli  a  thabhairt. 

J 9  Gach  uile  chrann  nach  giul- 
ain  toradh  maith,  gearrar  sios  e, 
agus  tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobbar  sin  is  ann 
air  an  toraibh  a  dh'aithnicheas 
sibh  iad. 

21  Cha  'n  e  gach  uile  neach  a 
their  riimisa,  A  Thigboarn,  a 
Thighearn,  a  theid  a  steach  do 


'  do  hhrigh  yitr. 
'  iomrlifir. 


'  cluaraudihh. 


ach  an  ti  a 

Athar-sa   a   ta   air 


rioghachd  neimh 
m    toil    m' 
neamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa 
san  la  ud,  A  Thighearn,  a  Thigh- 
earn,  nach  d'rinn  sinn  faidhead- 
aireachd  a'  t'ainm-sa  ?  agus  a' 
t'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a 
mach  deamhain  ?  agus  a'  t'ainm- 
sa  nach  d'rinn  sinn  iomadh 
miorbhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh  mise 
gu  follaiseach  dlioibh,  Cha  b'  aith- 
ne  dhomh  riamh  sibh:  imich- 
ibh uam,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile 
neach  a  chluinneas  na  briathra 
so  agamsa,  agus  a  m  iad,  samh- 
luichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a 
thog  a  thigh  air  carraig : 

25  Agus  thuirling^  an  t-uisge, 
agus  thainig  na  tuiltean,  agus 
sheid  na  gaothan,  agus  bhuail 
iad  air  an  tigli  sin  :  agus  cha  do 
thuit  e,  oir  bha  a  bhunadh  suidh- 
ichte  air  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathra  so  agam- 
sa, agus  nach  coimhlion  iad, 
sanihluichear  e  ri  duine  amaid- 
each  a  thog  a  thigh  air  a'  ghain- 
eamh  : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge, 
agus  thainig  na  tuiltean,  agus 
sheid  na  gaothan,  agus  l)huail 
iad  air  an  tigh  sin  :  agus  thuit 
e  ;  agus  bu  mhor  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh\  an  uair  a 
chriochnaich  losa  na  liriatbra  so, 
gu  'n  do  ghabh  am  pobuU  ion- 
gantas  r  a  theagasg-san  : 

*  thainig  a  nuas. 

*  thachnir. 
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20   Oir   theagaisg   e    iacl   mar 
neach  ai<ij  an  robh  cunihaclid', 


ao;us  clia  'n  ann  mar  na  sgriobh- 
aichcan. 

CAIB.  VIII. 

I  Ghlan  Crlosl  an  fol/har ;  5  shliinuich  e 
seirhhiscach  a  Cliaiptin-ceiid  j  14  agus 
inuthair  ehci/e  Pheadnir :  23  Chiuinich  e 
an  fhairgc,  28  agus  thilg  e  mach  deamhain 
d  dithis  ii'haoine. 

AGUS  air  teachd  a  nuas  o  'n 
bheinn  dha,  lean  cuideachd 
miior  e. 

2  Agus,  feuch,  tliainig  lobliar, 
agus  rinn  e  aoradh  dha,  ag  radb, 
A  Tbigliearna,  ma  's  aill  leat,  is 
comasach  thu  air  mise  a  e:hlan- 
adh. 

3  xA.giis  sbin  losa  mach  a  lamb, 
agus  bhean  e  ris,  ag  radb.  Is  aill 
leam  ;  bi  tbusa  glan.  Agus  air 
ball  bha  a  luiblire  air  a  glanadli. 

4  Agus  tbubbairt  losa  ris,  Feuch 
nach  innis  thu  do  dhuine  sam 
bith,  ach  imich,  taisbein  thu  fein 
do  'n  t-sagart,  agus  thoir  d  'a  ionn- 
suidh^  an  tiodhlac  a  dh'aithn 
INIaois,  mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach 
do  Cbapernaum,  thainig  d'  a 
ionnsuidh  Caiptin-ceud,  a'  guidhe 
air, 

6  Agus  ag  radh,  A  Thigh earna, 
tha  m'  oglach  'na  luidhe  a  stigh 
am  pairilis,  agus  air  a  phianadh 
gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Theid 
mise,  agus  slanuichidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaip- 
tin-ceud,  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  cha'n  airidh  mise  air  thusa 
a  theachd  a  steach  fo  m  chleith  : 

'  iigMarrns. 
'  tiniigp,  chuigr. 


ach  a  mhain  abair  am  focal,  agus 
slanuichear  nroghich. 

9  Oir  is  duine  mise  fein  a  ta 
fuidh  lighdarras,  aig  am  bheil 
saighdeara  fodham :  agus  their 
mi  ris  an  fhear  so,  Imich,  agus 
imichidh  e  :  agus  ris  an  fhear  so 
eile,  Thig,  agus  thig  e  :  agus  ri 
m'  sheirbhiseach,  Dean  so,  agus 
ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chual  losa  so,  ghabh 
e  iongantas,  «gus  thubhairt  e  ris 
a'  mhuinntir  a  lean  e,  Gu  firinn- 
each  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  ann 
an  Israel  fein  nach  d'  fhuair  mi 
creidimh  co  mor  as  so. 

11  Agus  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
gu'n  tig  moran  o'n  aird  an  ear, 
agus  o'n  aird  an  iar,  agus  gu'n 
suidh  iad  maille  ri  Abraham, 
agus  Isaac,  agus  lacob,  ann  an 
rioghachd  neimh  : 

12  Ach  gu  'n  tilgear  clann  na 
rioghachd  ann  an  dorchadas  a  ta 
'n  leth  a  muigh  ;  bithidh  an  sin 
gul  agus  giosgan^  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a' 
Chaiptin-ceud,  Imich  romhad, 
agus  biodli  dhuit  a  reir  mar  a 
chreid  thu.  Agus  slilanuicheadh 
'oglach  air  an  uair  sin  fein. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  losa 
gu  tigh  Pheadair,  chunnaic  e 
mathair  a  mhna  'na  luidhe,  agus 
i  ann  am  fiabhrus*. 

15  Agus  bhean  e  r'  a  laimh, 
agus  dh'fhag  am  fiabhrus  i :  agus 
dh'eirich  i,  agus  rinn  i  fritheal- 
adh  dha^. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  moran  anns  an  robh 


■*  snaqnrdaich. 
<•  doihh. 


*  an  teasaich. 
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deamhain  ;  agiis  thilg  e  na  spior- 
aid  a  macli  le  'fhocal,  agiis 
shlanuicli  e  iad  uile  a  bha  euslan  : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh^ 
an  ni  a  labhradh  le  Esaias  am 
faidli,  ag  radh,  Ghabh  esan  ar 
n-anmhiiinneachdan  air  fein,  a- 
gus  ghiulain  e  ar  n-eiislaintean. 

18  Agus  an  iiair  a  cliunnaic 
losa  sluagli  mor  m'  a  tliimcliioll, 
dh'aithn  e  dol  a  sin  do  'n  taobh 
eile.  • 

19  Agiis  tliainig  sgriobliaiche 
araidli,  agus  tliubliairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  leanaidh  mise  thn, 
ge  b'  e  taobh  a  theid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha 
tuill  aig  na  sionnaich,  agus  nid 
aig  eunlaitli  an  athair  ^ ;  ach  cha  'n 
'eil  aig  Mac  an  duine  ionad  anns 
an  cuir  e  a  cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'  a 
dheisciobluibh  ris,  A  Thighearna, 
leig  dhomh-sa  imeachd  air  tiis 
agus  m'  athair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean 
mise,  agus  leig  leis  na  mairbh 
am  mairbh  fein  adhlacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach 
do  luing,  lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'eirich  doin- 
ionn^  mhor  air  an  fhairge,ionnus 
gu'n  d'fholaich  na  tuinn  an  long: 
ach  bha  esan  'na  chodal. 

25  Agus  thainig  a  dheisciobuil 
d'  a  ionnsuidl),  agus  dhiiisg  iad  e, 
ag  radh,  A  Tliigliearn,  teasairg 
sinn  :  a  ta  sinn  caillto. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibh  eagalach,  siblise  air 
bheag  creidimh?  An  siu  dircir- 
ich  c,  agus  chronuich  e  na  gaoth- 

'  Air  chor  as  gu  'n  do  chniwhiionndh, 
•  aidhcir.  ^  xtoinii. 
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an  agus  an  fhairge ;    agus  bha 
ciuine  mhor  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  ion- 
gantas,  ag  radh,  Ciod*  e  ghne 
dhuine  so,  gu  bheil  na  gaotha 
fein  agus  an  fhairge  umhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do  'n 
taobh  eile,  gu  tir  na  Gergcsen- 
each^,  thachair  dithis  dhaoine 
air,  anns  an  robh  deamhain,  a' 
teachd  a  mach  as  na  h-aitibh 
adhlaic,  agus  iad  ro-gharg,  ionn- 
us  nach  feudadh  duine  sam  bith 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad, 
ag  radii,  Ciod  e  ar  gnothuch-ne 
riut,  losa,  a  Mhic  Dhe  ?  An 
d'thainig  thu  an  so  g'  ar  pianadh 
roimh  an  am  ? 

30  Agus  bha  trend  mor  mime 
am  fad  uatha,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamliain  a 
dh'athchuinge  air-san,  ag  radh. 
Ma  thilgeas  tu  mach  sinn,  leig 
dhuinn  dol  san  trend  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imich- 
ibh.  Agus  air  dol  a  mach 
dhoibh,  chaidh  iad  anns  an  trend 
mhuc :  agus,  feuch,  ruith  an  treud 
mhuc  uile  gu  dian  slos  air  ionad' 
corrach'',  do  'n  chuan ;  agus  chaill- 
cadh  sna  h-uisgeachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean, 
agus  chaidh  iad  do'n  bhailc,  agus 
dh'innis  iad  na  nithc  so  uile,  agus 
na  thachair  dhoibhsan  anns  an 
robh  na  deamhain. 

'31  Agus,  feuch,  chaidh  am  ])aile 
uile  a  mach  a  choinncachadh 
losa ;  agus  an  uair  a  chuimaic 
iad  e,  gluiidh  iad  air  imeachd  as 
an  criochaibh-san. 


*  Crrud. 

*  <v/.v. 


'  GadfircDeach. 
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CAIB.  IX. 

1  An  dt'igh  do  Chrlosd  neach  air  an  robh  am 
pairilis  a  kigheas,  9  gluiirni  e  Mata  o  hhln'd 
na  cise  ;  10  dh'ith  e  vudlle  ri  c)s-7tihooir 
agits  ri  pcacaich  ;  20  slih'niuich  c  bean  air 
an  robh  dortadhfola  ;  32  agus  duiue  balbh 
anns  an  robh  deamhan. 

AGUS  air  dol  an  liiing  dha, 
chaidh  e  thar  an  uisge,  agus 
thainig  e  d'  a  bhaile  fein. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'  a 
ionnsuidh  duine  air  an  robh  am 
pairilis,  'na  luidhe  air  leabaidh  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
creidimh,  thubhairt  e  ri  fear  na 
pairilis,  Biodh  deadh  mhisneach 
agad,  a  mhic,  a  ta  do  pheacanna 
air  am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream 
araidli  do  na  sgriobhaichibh  ann- 
ta  fein,  A  ta  am  fear  so  a'  labh- 
airt  toibheim\ 

4  Agus  air  do  losa  an  smuaint- 
ean  jfhaicinn,  thubhairt  e,  C  ar 
son  a  ta  sibh  a  smuaineachadh 
uilc  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  radh,  A  ta 
do  pheacanna  air  am  maitheadh 
dhuit?  no  a  radh,  Eirieh  agus 
imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu  'm  bi  fios 
agaibh  gu  blieil  cumhachd  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a  mhaith- 
eadh  air  an  talamh,  (thubhairt  e 
an  sin  ri  fear  na  pairilis),  Eirieh, 
tog  do  leabaidh,  agus  imich  do  d' 
thigh. 

7  Agus  dh'eirich  e,  agus  chaidh 
e  d'  a  thigh  fein. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am 
pobull  so,  ghabh  iad  iongantas, 
agus  thug  iad  gloir  do  Dhia,  a 
thug  a  leithid  so  a  chumhachd 
do  dhaoinibh. 


9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an 
aite  sin,  chunnaic  e  duine  'na 
shuidhe  aig  bord  na  else,  d'  am 
b'  ainm  IVIata  ;  agus  thubhairt  e 
ris.  Lean  mise.  Agus  dh'eirich 
e,  agus  lean  se  e. 
.  10  Agus  tharladh,  air  suidhe 
do  losa  aig  biadh  san  tigh,  feuch, 
thainig  moran  chls-mhaor  agus 
pheacach,  agus  shuidh  iad  sios 
maille  ris-san  agus  r'  a  dheis- 
ciobluibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  r  a 
dheisciobluibh,  C  ar  son  a  dli'ith- 
eas  bhur  maighstir-sa  maille  ri 
cis-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  .so, 
thubhairt  e  riu,  Cha  'n  ann  aig  a' 
mhuinntir  a  ta  slaaa  ta  feum  air 
an  leigh,  ach  aig  a'  mhuinntir  a 
ta  euslan. 

13  Ach  imichibh  agus  foghlum- 
aibh  ciod  is  ciall  da  so,  Trocair 
is  aill  learn,  agus  cha  'n  lobairt : 
oir  cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  fireanach,  ach  nam  peacacli 
chum  aithreachais. 

14  An  sin  thainig  deisciobuil 
Eoin  d'a  ionnsuidh,  ag  radh,  C  ar 
son  a  ta  sinne  agus  na  Phairisich 
a'  trasgadh  gu  minic,  ach  ni  'm 
bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasg- 
adh? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu.  Am 
feud  clann  seomair  an  fhir- 
nuadh-phosda'^  bin  bronach,  am 
feadh  a  bhitheas  am  fear-nuadh- 
posda  maille  riu  ?  Ach  thig  na 
laithean  anns  an  toirear  am  fear- 
nuadh-posda  uatha,  agus  an  sin 
ni  iad  trasgadh. 


dia-mhas/uchaidh. 
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16  Cha  chuir  diiine  sam  bith 


mir  do  eudacli  nuadh  air  sean 
eudach :  oir  buinidh  an  ni  a 
chuireadli  g'  a  lionadh  suas  as  an 
eudach,  agus  nithear  an  reubadh 
ni 's  miosa. 

17  Cha  mho  a  chuireas  daoine 
fion  nuadh  ann  an  seann  searrag- 
aibh  ^ :  no  brisear  na  searragan, 
agus  doirtear  am  fion,  agus  caill- 
ear  na  searragan :  ach  cuiridh 
iad  fion  nuadh  ann  an  searrag- 
aibh  nuadha,  agus  bithidli  iad 
araon  slan. 

18  'Nuair  a  blia  e  a'  labhairt 
nan  nithe  so  riu,  feuch,  thainig 
uachdaran  araidh,  agus  thug  e 
aoradh  dlia,  ag  radh,  Fhuair  mo 
nighean  bas  air  ball  - :  ach  thig- 
sa  agus  cuir  do  lamh,  oirre  agus 
bithidh  i  beo. 

19  Agus  dh'eirich  losa,  agus 
lean  e  fein  agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thainig  bean, 
air  an  robh  dortadh  fola  re  dha 
bhliadhna  dheug,  air  a  chulaobh, 
agus  bhean  i  ri  iomall  'eudaich  : 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fein. 
Ma  bheanas  mi  ach  ri  'eudach, 
bithidh  mi  slan. 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa 
mu  'n  cuairt,  chunnaic  e  i,  agus 
thubhairt  e,  A  nighean,  biodh 
deadh  mhisneach  agad ;  shlan- 
uich  do  chrcidimh  tliu.  Agus 
bha  a'  bhean  slan  o  'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  tliainig  losa 
gu  tigh  an  uaclidarain,  agus  a 
chunnaic  e  an  luchd-ciuil,  agus  a' 
chuideachd    a    dcanamh    toirm 

24  Thubhairt  e  riu,  Iniichibh 
roimhibh,  oir  cha  'n  'eil  an  nigh- 

'  hhuiflcilihii.  •'  n  iii.w 


eanag^   marbh    ach    'na    codal. 
Agus  rinn  iad  gaire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a' 
chuideachd  a  mach,  chaidh  e  a 
steach,  agus  rug  e  air  laimh  oirre, 
agus  dh'eirich  an  nigheanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a 
mach  air  feadh  na  tire  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  lo- 
sa as  a  sin,  lean  dithis  dhall  e,  ag 
eigheach,  agus  ag  radh,  A  INIhic 
Dhaibhidh,  dean  trocair  oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thainig  e 
steach  do  'n  tigh,  thainig  na  doill 
d'  a  ionnsuidh :  agus  tliubhairt 
losa  riu.  Am  bheil  sibh  a  creid- 
sinn  gur  comasach  mise  so  a 
dheanamh?  Thubhairt  iad  ris, 
A  ta,  a  Thighearn. 

29  An  sin  bhean  e  r  an  suilibh, 
ag  radh,  Biodli  e  dhuibh  a  reir 
bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  suil- 
ean,  agus  bhagair  losa  gu  geur 
iad^,  ag  radh,  Faicibh  nacli  faigh 
neach  air  bith  fios  air  so  : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad 
a  mach,  sgaoil  iad  a  cliliu  air 
feadh  na  dilthcha  sin  uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a' 
mach,  feuch,  thug  iad  d'  a  ionn- 
suidh duine  balbh  anns  an  robh 
deamhan. 

33  Agus  an  deigh  do  'n  deamh- 
an bhi  air  a  thilgeadh  a  mach, 
labhair  am  balbhan  :  agus  ghabh 
an  shiagh  iougantas,  ag  radii, 
Cha'n  fhacas  a  leithid  so  ann  an 
Israel  riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich, 
Troimh  phrionnsa  nan  deamhan 
a  ta  e  a  tilgeadh  a  mach  dheamh- 
an. 


Cliliu.       ■*  thug  losa  sparradh  grttr  doiNi. 
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35  Agiis  gliabli  losa  mil  chuairt 
nan  nile  chaithrichean  agns 
bhailtcan',  a'  teagasg  'nan  sion- 
agogaibh,  agus  a  searmonachadh 
soisgeil  na  rioghachd,  agus  a' 
slanuchadh  gach  uile  euslaint 
agus  eucail  am  measg  a'  pliol)uill. 

3G  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sluagh,  ghabli  e  truas  diubh,  air 
son  gun  robh  iad  air  fannachadh, 
agus  air  an  sgapadh  o  cheile,  mar 
chaoraich  aig  nach'eil  buachaill'-. 

37  An  sin  thubhairt  era  dheis- 
ciobluibh,  Gu  deimhin  is  mor  am 
fogharadh,  ach  is  tearc  an  luchd- 
oibre. 

38  Uinie  sin  guidhibh-sa  air 
Tighearn  an  fhogharaidh,  luchd- 
oibre  chur  a  mach  chum  'fhogh- 
araidh fein. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  a  dha  Abstoldeug,  agus 
thug  e  cumhachd  dhoihh  m'lorbhuikan  a 
dheanamh:  5  theagaisg  e  iad:  16  thug  e 
misneach  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuinn,  40  agus  gheall  e  beannachadh  do  'n 
dream  a  ghabhadh  riu. 

GUS  air  gairm  a  dha  dheis- 


A 


ciobul  deug  d'a  ionnsuidh, 
thug  e  cumhachd'  dhoibh  an 
aghaidh  nan  spiorad  neoghlan, 
gu'n  tilgeadh  a  mach,  agus  a 
shlanuchadh  gach  gne  euslaint, 
agus  gach  gne  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  da 
Abstol  deug  ;  an  ceud  fhear,  Si- 
mon d'an  goirear  Peadar,  agus 
Aindreas  a  bhrathair,  Seumas 
mac  Shebede,agusEoin  a  bhrath- 
air; 

3  Philip  agus  Bartolomeu/.To- 
mas,  agus  Mata  an   cis-mhaor. 


'  bhailte  inoru  agus  benga. 
^  an  Ci  a  thug  thairis  esan. 


'  aodhaire. 


Seumas  mac  Alpheuis,  agus  Le- 
beus  d'  an  co-ainm  Tadeus  ; 

4  Simon  an  Canaanach,  agus 
ludas  Iscariot,  an  neach  fos  a 
blirath  esan^ 

5  Chuir  losa  an  da  fhear  dheug 
so  a  mach,  a'  tabhairt  aithne 
dhoibh,  ag  radh,  Na  gabhaibh 
gu  slighe  nan  Cinneach,  agus  na 
rachaibh  a  steacli  do  aon  bhaile 
a  bhuineas  do  na  Samaraich^: 

G  Ach  gu  ma  fearr  leibh  do!  a 
dh'ionnsuidh  chaorach  chaillte 
ti^lie  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh, 
searmonaichibh,  ag  radh,  A  ta 
rioghachd  neimh  am  fagus. 

8  Leighisibh  an  dream  a  ta 
tinn,  glanaibh  na  lobhair,  [diiisg- 
ibh  na  mairbh,]  tilgibh  a  mach 
na  deamhain  :  a  nasgaidh  fhuair 
sibh,  a  nasgaidh  thugaibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  or,  no  airgiod, 
no  umha  ann  bhur  sporanaibh  ^ ; 

10  No  mala  chum  bhur  turuis, 
no  da  chota,  no  brogan,  no  bat- 
aichean :  (oir  is  airidh  am  fear- 
oibre  air  a  Ion''.) 

11  Agus  ge  b'e  air  bith  caithir 
no  baile  d  'an  teid  sibh  a  steach, 
feoraichibh  co  a  ta  'na  dheadli 
airidh  innte ;  agus  fanaibh  an 
sin  gus  am  fag  sibh  an  t-aite  sin. 

12  Agus  'nuair  a  iliig  sibli 
steach  do  thigh,  beannaichibh 
dha. 

13  Agus  ma's  airidh  an  tigh 
sin,  thigeadh  bhur  sith  air ;  ach 
mur  airidh,  pilleadli  blmr  sith  do 
bhur  n-ionnsuidh  fein  a  ris. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh 
ribh,  agus  nach  eisd  ri  'ur  briath- 

*  Samnritaus.  Sasg.         *  criosaibh. 
®  isjiu  am/ear-oibre  a  bhiadh, 
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raibh  ;  air  dol  a  macli  as  an  tigh, 
no  as  a'  bhaile  sin  dhuibli,  crath- 
aibh  dhibh  duslach  bliur  cos. 

15  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  radh 
ribh,  gur  so-iomchaire  a  bhitlieas 
staid  fearainn  Shodoim  agiis 
Ghomorah  an  la  a'  bhreitheanais, 
na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse 
mach  mar  chaoraich  am  measg 
mhadadh-alluidh  :  air  an  aobliar 
sin  bithibh-sa  glic  mar  na  nath- 
raiche,  agus  neo-chronail  mar  na 
columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill 
o  dhaoinibh ;  oir  bheir  lad  an 
laimli  sibh  do  chomhairlibh,  agus 
sgiursaidh  iad  sibh  'nan  sion- 
agogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibh  an  lath- 
air  uachdaran  agus  righrean  air 
mo  sgath-sa,  mar  fhianuis 
dhoibh-san  agus  do  naCinnich'. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  an 
lamh  sibh,  na  biodh  e  'na 
ro-chas  oirbh  cionnus  no  ciod 
a  labhras  sibh ;  oir  bheirear 
dhuibh,  san  uair  sin  fein,  an  ni  a 
labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras, 
ach  Spiorad  bhur  n-Athar  fein 
a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  brathair  a 
bhrathair  fein  suas  chum  bais, 
agus  an  t-athair  am  mac ;  agus 
eiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
parantan,  agus  bheir  iad  fa' near 
gu  cuirear  gu  bas  iad. 

22  Agus  bithidh  fnath  aig  na 
h-uile  dhaoinibh  dhuibli  air  son 
m'ainme-sa  :  ach,  ge  b'  e  bhuan- 
aicjicas  gus  a'  chrioch,  is  e  so  a 
tlicarnar^. 


23  Agus  an  uair  a  m  iad  geur- 
leanmhuinn  oirbh  sa'  bhaile  so, 
teichibh  gu  baile  eile ;  oir  gu 
deimhin  tha  mi  ag  radh  ribh, 
Nach  imich  sibh  air  feadh  bhailt- 
ean  Israeil  mu  'n  tig  Mac  an 
duine. 

24  Cha  'n  'eil  an  deisciobul  os 
ceann  a  mhaighstir,  no  an  seir- 
bhiseach  os  ceann  a  thighearna. 

25  Is  leor  do'n  deisciobul  a  bhi 
mar  a  mhaighstir,  agus  do'n 
t-seirbhiseach  a  bhi  mar  a  thigh- 
earn  :  ma  ghoir  iad  Beelsebub  do 
fhear  an  tighe,  nach  mo  na  sin 
a  ghoireas  iad  e  d'a  mhuinntir  ? 

2G  Uime  sin  na  biodh  eagal 
oirbh  rompa :  oir  cha  'n  'eil  ni 
sam  bith  folaichte,  nach  foill- 
sichear ;  agus  an  ceilt,  nach  aith- 
nichear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise 
dhuibh  san  dorchadas,  labhraibh 
e  san  t-solus ;  agus  an  ni  a 
chluinneas  sibh  sa'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  mullach  nan 
tighean. 

28  Agus  na  biodh  eagal  na 
muinntir  sin  oirbh  a  mharbhas 
an  corp,  ach  aig  nach  'eil  comas 
an  t-anam  a  mharbhadh :  ach 
gu  ma  mo  bhitheas  eagal  an  Ti 
sin  oirbh,  a  's  urrainn  an  corp 
agus  an  t-anam  a  mhilleadh 
araon  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  da  ghealbhonn  air 
an  reiceadh  air  f  heoirling  ?  agus 
cha  tuit  a  h-aon  diubh  air  an 
talamh  as  cugmhais  frcasdail 
l)liur  n-Athar-sa. 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine 
bhur  cinn  uile  air  an  aiFcamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  biodli 


'mm  (igh(ti(th-mn  nyns  an  ayhnidh  nnn  Geintilearh. 
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ea^al  oirbli,  is  fearr  sibhse  iia 
moran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'  e  dTi'aidicli- 
eas  niise  am  fianuis  dhaoine,  aid- 
ichidh  mise  esan  mar  an  ceiidna 
am  fianuis  m'  Athar  a  ta  air 
neamh. 

33  Ach  ge  b'  e  dh'aicheadhas 
mise  am  fianuis  dhaoine,  ai- 
cheadhaidh  mise  esan  am  fianuis 
m'  Athar  a  ta  air  neamh. 

34  Na  measaibh  gu  'n  d'thainig 
mise  a  ehur  sithe  *  air  an  talamh  : 
cha'n  ann  a  chur  sithe  a  thainig 
mi,  ach  a  chur  claidheimh ; 

3.3  Oir  thainig  mi  a  chur  duine 
an  aghaidh  'athar,  agus  na  nigh- 
inn  an  aghaidh  a  mathar,  agus 
bean  a'  mhic  an  aghaidh  a 
mathar-cheile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a 
theaghlaich  fein  a  hn-itJiens  'nan 
naimhdibh  do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghradhaicheas  athair 
no  mathair  ni's  mo  na  mise,  cha'n 
airidh  orm  e^:  agus  an  ti  a 
ghradhaicheas  mac  no  nighean 
OS  mo  cheann-sa,  cha'n  airidh 
orm  e : 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean 
mise,  cha'n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam,  caill- 
idli  se  e :  ach  an  ti  a  chailleas 
'anam  air  mo  shonsa,  gheibh  se  e. 

40  An  Ti  a  ghabhas  ribhse, 
gabluddh  c  riumsa  ;  agus  an  ti  a 
gliabhas  riumsa,  gabhaidh  e  ris 
an  Ti  a  cluiir  uaith  mi. 

41  An  \\  a  ghabhas  ri  faidh  an 
ainm  faidh,  gheibh  e  duais  faidh  ; 
agus  an  ti  a  ghabhas  ri  firean  an 
ainm  lirein,  gheibh  e  duais  firein. 


'  s'locknint. 
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cha'n  f/iiii  e  m'st. 


42  Agus  ge  b'  c  bhcir  cupan  a 
dh'uisge  fuar  a  mhain  r'a  ol  do 
aon  neach  do  na  daoinibh  beaga 
so,  an  ainm  deisciobuil,  gu 
deimliin  tha  mi  ag  radh  ribh, 
nach  caill  e  air  chor  sam  bith  a 
dhuais. 

CAIB.  XL 

1  Chuir  Eoin  a  dheisdobnil  a  dh'innnsnidh 
Chriosil.  7  Fianuis  Chrtosd  nni  thim- 
chioU  Eoin.  18  Bar  ail  an  t-sluaigh  mu 
thimchioll Eoin  agus  mu  tliimchioll  Chriosd. 
20  Chronuich  Criosd  muinntir  Bli(:tsaida,S^c. 
28  A  yhuirm  trbcaireach  do  'n  t-slunijh  a  ta 
fa  throm  uallaich. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a 
chriodinaich  losa  aitheant- 
an  a  thabhairt  d'a  clha  dheisciobul 
deug,  gu'n  d'imich  e  as  a  sin  a 
theagasg  agus  a  shearmonachadli 
'nam  bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual  Eoin 
sa'  phriosan  gniomhara  Chriosd, 
chuir  e  dithis  d'  a  dheisciobluibh 
d'a  ionnsuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris.  An  tusa 
an  Ti  ud  a  bha  ri  teaclid,  no  am 
bi  suil  againn  ri  neach  eile  ? 

4  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  riu,  Imichibh  agus  innsibh 
do  Eoin  na  nithe  a  ta  sibli  a' 
cluinntinn  agus  a'  faicinn  : 

5  A  ta  na  doill  a'  faotainn^  an 
radhairc,  agus  na  bacaich  ag 
imeachd,  a  ta  na  lobhair  air  an 
glanadh,  agus  na  bothair  a* 
cluinntinn,  a  ta  na  mairbli  air 
an  dusgadh,  agus  an  soisgeul  air 
a  shearmonachadli  do  na  bochd- 
aibh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  fi 
nach  faigh  oilbheum  annamsa. 

7  Agus  air  imeaclid  dhoibhsan 
air  falbh,  thoisich  losa  air  labli- 

^faghail. 
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airt  ris  an  t-sluagh  mu  thimchioll 
Eoin,  ag  radh,  Ciod  e  an  ni  a 
chaidh  sibh  a  macli  do'n  f  hasacli 
a  dh'fhaicinn  ?  an  i  cuilc  air  a 
orathadh  le  gaoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e 
duine  air  a  sgeadachadh  ann  an 
eudach  mm  ?  feuch,  a'  mhuinntir 
a  chaitheas  eudach  min,  is  ann  an 
tighibh  nan  righrean  a  ta  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ?  An 
e  faidh  ?  seadh,  tha  mi  ag  radh 
ribh,  agus  ni 's  mo  na  faidh. 

10  Oiris  e  so  anTi  mu'm  bheil  e 
sgriobhta,  Feuch,  cuiream-sa  mo 
theachdair  roimh  do  ghnuis,  a 
dh'ulhiicheas  do  shlighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  radh 
ribh,  'nam  measg-san  a  rugadh 
le  mnaibh,  nach  d'eirich  neach 


a's  mo  na  Eoin  Baiste  :  gidheadh, 
an  ti  sin  a 's  lugha  an  rioghachd 
neimh,  is  mo  e  na  esan. 

12  Agus  o  laithibh  Eoin  Baiste 
giis  a  nis,  a  ta  rioghachd  neimh 
a'  fulang  ainneirt,  agus  luchd  na 
h-ainneirt  'ga  glacadh  le  lamh- 
achas-laidir. 

13  Oir  rinn  na  fiiidliean  uile, 
agus  an  lagh  faidheadaireachd 
gu  am  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibha  ghabh- 
ail,  is  e  so  Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Go  b' e  aig  am  blieil  cluasan 
chum  eisdeachd,  eisdcadh  e. 

16  Ach  CO  ris  a  shamhluicheas 
mise  an  ginealarh  so  ?  Is  cos- 
mhuil  e  ri  cloinn  a  shuidheas  anns 
a  mliargadh ',  agus  ag  eigheach 
ran  coni])anaicli, 

17  Agus   ag  radh,  Hinn   sinne 
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anm  na  margaibh. 


piobaireachd  dhuibhse,  ach  cha 
d'  rinn  sibhse  dannsa  :  rinn  sinne 
tuireadh*^  dhuibhse,  ach  cha 
d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thainig  Eoin  cha'n  ann 
ag  itheadh  no  ag  ol,  agus  tha  iad 
ag  radh,  A  ta  deamhan  aige. 

19  Thainig  iNIac  an  duine  ag 
itheadh  agus  ag  61,  agus  tha  iad 
ag  radh,  Feuch,  duine  geocach 
agus  poiteir  fiona,  caraid  chis- 
mhaor  agus  pheacach :  ach  a  ta 
gliocas  air  a  fireanachadh  le  a 
cloinn. 

20  An  sin  thoisich  e  air  ach- 
mhasan  a  thabhairt  do  na  bailt- 
ibh  anns  am  mo  a  rinneadh  d'a 
oibribh  cumhachdach,  air  son 
nach  d'rinn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Cho- 
rasin ;  is  an-aoibhinn  duit,  a 
Bhetsaida:  oir  nam  biodh  na 
h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa,  air  an  deanamh  ann 
an  Tirus  agus  ann  an  Sidon,  is 
fada  o  'n  a  dheanadh  iad  aith- 
reachas ann  an  saic-eudach  agus 
an  luaith. 

22  Ach  tha  mi  ag  radh  riUi, 
Gu'm  bi  staid  Thiruis  agus  Shi- 
doin  ni 's  so-iomchaire  ann  an  la 
a'  bhrcitheanais,  na  bhitheas 
bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chapcrnaum, 
a  ta  air  do  thogail  suas  gu  neamh, 
tilgear  slos  gu  h-ifrinn  thu :  oir 
nam  biodh  na  h-oibrc  cuniliachd- 
ach  a  rinneadh  annad-sa,  air 
an  deanamh  ann  an  Sodom, 
dh'fhanadh  c  gun  a  sgrios  gus 
an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
gur  so-ionu'liairc  a  bliithcas  e  do 
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fliearann  Sliodoini  ann  an  la  a' 
bhrcithcanais,  na  dhiiitse. 

25  Anns  an  am  sin  fhreagair 
losa  agus  thubhairt  e,  Tha  mi 
a'  toirt  buidheacliais  dhuit,  O 
Atliair,  Thighearna  neimh  agus 
na  tabnhainn,  air  son  gu  d'f'liol- 
iiich  tbu  na  nitbe  so  o  dbaoinibh 
eagniiidb  agus  tuigseach,  agus  gu 
d't'hoillsich  thu  iad  do  leanab- 
aibb. 

2G  Seadh,  Athair,  do  bhrigh 
gu  'm  b'  ann  mar  sin  a  bha  do 
dheadh  tlioil-sa. 

27  A  ta  na  h-uile  nitbe  air  an 
tabhairt  tbairis  dbomlisa  o  m' 
Athair :  agus  cha  'n  aithne  do 
neach  air  bith  am  Mac,  ach  do  'n 
Athair  :  ni  mo  is  aithne  do  neach 
air  bith  an  t-Athair,  ach  do'n 
Mhac,  agus  do  gach  aon  d'an  aill 
leis  a'  ^Ihac  fhoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m  ionnsuidh-sa, 
sibhse  uile  a  ta  ri  saothair,  agus 
f'uidh  throm  uallaich,  agus  bheir 
mise  suaimhneas^  dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh, 
agus  foghlumaibh  nam,  oir  a  ta 
mise  macanta  agus  iriosal-  an 
cridhe  :  agus  gheibh  sibh  fois  do 
bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  a  ta  mo  cliuing-sa  so- 
iomchair,  agus  a  ta  m'  uallach 
eutrom. 

CAIB.  XII. 

1  Chroiiuirh  Cno-sd  doille  nam  Phuiriseach 
mil  thimrliioll  brhidh  na  sahaid,  3  k 
S'lriofituirM,  11  le  reu.son,  13  agus  le 
vi'iorhhuil.  22  ShUhiukh  e  an  duine  dall 
agu.s  hnlUi  amis  an  robh  denmhan.  31  Cha 
mh'iit/icar  toihhum  an  aghuidh  an  Spioraid 
naoimh. 

CHAIDH  losa  san  am  sin  air 
\i\    na    sabaid    troimli^   na 


'fois. 
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li-acliaibh  arbhair,  agus  bha 
ocras  air  a  dheisciobuil,  agus 
thoisich  iad  air  diasan  arbhair  a 
bhuain,  agus  itlicadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  ris, 
Feuch,  a  ta  do  dheisciobuil  a' 
deanamh  an  ni  nacli  coir  a 
dheanamh  air  la  na  sabaid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibli- 
idli  an  uair  a  bha  ocras  air  fein, 
agus  air  a  mhuinntir  a  bha  maille 
ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhe,  agus  a  dh'ith  e  aran 
na  fianuis*,  nach  robh  ceaduichte 
dha  fein  itheadh,  no  dhoibhsan 
a  bha  maille  ris,  ach  do  na  sag- 
artaibh  a  mhain  ? 

5  No  nach  do  leugh  sibh  san 
lagh,  gu  bheil  na  sagairt  anns  an 
teampull  air  laithibh  na  sabaid 
a  briseadh  na  sabaid,  agus  iad 
neo-chiontach  ? 

G  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
gu  bheil  san  ionad  so  neach  a  's 
mo  na  'n  teampull. 

7  Agus  nam  biodh  f  hios  agaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Trocair  is  aill 
leam  agus  cha  'n  lobairt,  cha  dit- 
eadh  sibh  an  dream  a  ta  neo- 
chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tigh- 
earna  na  sabaid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  a 
sin,  chaidh  e  steach  d'  an  sion- 
agog; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann, 
aig  an  robh  lamh  shcargta  :  agus 
dh'fheoraich  iad  dheth,  ag  radh, 
Am  bheil  e  ceaduiclite  leigheas  a 
dheanamh  air  laithibh  na  sabaid? 

'  tre,  trid.        *  an  t-aran  taisbcanta. 


cluim  gu  'm  biodh  ciiis  dhitidh 
aca  'na  aghaidh. 

11  Agus  thiibhairt  esan  riu,  Co 
agaibh-sa  an  diiine,  aig  am  bi  aon 
cliaora,  agus  ma  thuiteas  i  ann  an 
slochd  air  la  na  sabaid,  nach  beir 
e  oirre,  agus  nach  tog  e  nios  i  ? 

12  Nach  mor  ma  ta  is  fearr 
duine  na  caora  ?  Dime  sin  a  ta  e 
ceaduichte  maith  a  dheanamh 
air  laithibh  na  sabaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an 
duine,  Sin  a  mach  do  lamh  :  agus 
shin  e  mach  i ;  agus  bha  i  air  a 
h-aiseag  slan,  mar  an  lamh  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a 
mach,  agus  chum  iad  comhairle 
'na  aghaidh,  cionnus  a  dh'fheud- 
adh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  losa 
so,  dh'imich  e  as  a  sin :  agus 
lean  sloigh  mlior  e,  agus  leigliis 
e  iad  uile. 

IG  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
chum  nach  deanadh  iad  aith- 
nichte  ^  e : 

17  A  chum  gu  coimhliontadh 
an  ni  a  hibliradh  le  Esaias  am 
faidh,  ag  radh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach 
fein  a  thagh  mi ;  m'aon  gradhach 
anns  am  bheil  tlachd  aig  m'anam : 
ciiiridh  mi  mo  S})iorad  fein  air, 
agus  noclidaidh  e  breitheanas  do 
na  Cinnich. 

10  Cha  dean  c  stn,  agus  cha 
ghhiodli  e  ;  ni  mo  a  chluinneas 
neach  air  bith  a  gliuth  air  na 
sraidibh. 

20  Clia  bhris  c  a'  chuilc  bhruite, 
agus  clia  mlu'ich  e  an  lion  as  am 
bi  deatach,  gns  an  tabhair  e  mach 
breitheanas  clium  buaidh. 
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21  Agus  is  ann  a  ainm-san  a 
bhitheas  muinighinn  aig  na  Cin- 
nich. 

22  An  sin  thugadh  d'  a  ionn- 
siiidh  duine  anns  an  robh  deamh- 
an,  dall  agus  balbh  :  agus  shlan- 
uich  se  e,  ionnus  gu  'n  do  labhair 
am  balbhan  agus  gu  'n  robh  an 
dall  a'  faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile 
iongantas,  agus  thubhairt  iad.  An 
e  ^  so  Mac  Dhaibhidh  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala 
na  Phairisich  so,  thubhairt  iad, 
Cha'n  'eil  am  fear  so  a  tilgeadh 
a  mach  dheamhan,  ach  troimh 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamh- 
an. 

25  Agus  thuig  losa  an  smuaint- 
ean,  agus  thubhairt  e  riu,  Gacb 
rioghachd  a  ta  roinnte  'na  h- 
aghaidh  fein,  nithear  'na  fasach 
i ;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigh 
a  ta  roinnte  *na  aghaidh  fein,  cha 
seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan  a 
mach  Satan,  a  ta  e  roinnte  'na 
agliaidh  fein  ;  air  an  aobhar  sin 
cionnus  a  sheasas  a  rioghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimb 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  a  macli 
dheamhan,  troimh  c6  am  bheil 
bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh  a 
mach?  Uime  sin  bithidh  iad 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh  : 

2.S  Ach  ma 's  ann  le  S})iora(l 
l)hc  a  ta  mise  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan,  thainig  rioghachd 
l)he  do  bhur  n-ionnsuidh-sa^. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach 
dol  do  tliich  duine  h'lidir,  ac;us 
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'foltus. 


airneis  a  thighe  a  chreachadli, 
mur  ceangail  e  air  tiis  an  duine 

*  iVacA  e?  ^  thugaibh-sc. 
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laidir  ?  agiis  an  sin  creachaidh  e 
a  Miigh. 

31)  An  ti  nach  'eil  learn,  tha  e 
a  m  agliaidh  ;  agus  an  ti  nach 
cruinnich  learn,  sgapaidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag 
radii  ribh,  Gu  maithear  gach 
peacadh  agus  gach  toibheum  do 
dhaoinibh:  gidheadh  cha  mhaith- 
ear  toibheum  an  oghaidh  an 
Spioraid  Naoimh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'  e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine, 
maithear  dha  e :  acli  ge  b'  e 
neach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear 
dha  e,  anns  an  t-saoghal  so,  no 
anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a* 
chraobh  maith,  agus  a  toradh 
maith  ;  no  deanaibh  a'  chraobh 
truaillidh,  agus  a  tpradh  truaill- 
idh :  oir  is  ann  air  a  toradh  a 
dh'aithnichear  a'  chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nathraiche 
nimhe,  cionnus  a  dh'fheudas 
sibh  nithe  maithe  a  labhairt,  o  a 
ta  sibh  fein  olc  ?  oir  is  ann  a 
pailteas  a  chridhe  a  labhras  am 
beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach 
nithe  maithe  a  deadh  ionmhas  a 
chridhe^:  agns  bheir  an  droch 
dhuine  mach  droch  nithe  as  a 
dhroch  ionmhas. 

3G  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'n  toir''  daoine  cunntas  ann  an 
la  a'  bhreitheanais  air  son  gach 
focail  dhiomhain  a  labhras  iad. 

37  Oir  i>  ann  le^  d'fhoclaibh  a 
shaorar  tliu,  agus  is  ann  le  d'fhoc- 
laibh a  dhitear  thu. 

38  An    sin    fhreagair    dream 

'  as  a  dheadh  ionmhas. 
23 


araidh  do  na  sgi'lobhaichean  agus 
do  na  Phairisich,  ag  radh,  A 
mhaighstir,  bu  mhiann  leinn 
comhara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  A  ta  ginealach 
olc  agus  adhaltrannach  ag  iarr- 
aidh  comhara,  agus  cha  toirear 
comhara  dlioibh,  ach  comhar'  an 
fhaidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  am 
broinn  na  muice-mara  tri  laith- 
ean  agus  tri  oidhchean ;  is  ann 
mar  sin  a  bhitheas  Mac  an  duine 
ann  an  cridhe  na  talmhainn  tri 
laithean  agus  tri  oidhchean. 

41  Eiridh  muinntir  Ninebheh 
sa'  bhreitheanas  maille  ris  a' 
ghinealach  so,  agus  ditidh  iad  e  ; 
oir  rinn  iad  aithreachas  aig  sear- 
moin  lonais ;  agus,  feuch,  a  ta 
ni  's  mo  na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  h- 
airde  cleas  sa'  bhreitheanas  maille 
ris  a*  ghinealach  so,  agus  ditidli 
i  e  :  oir  thainig  i  o  na  h-aitibh 
a  's  iomallaich  do  'n  talamh  a 
dh'eisdeachd  gliocais  Sholaimh ; 
agus,  feuch,  a  ta  ni 's  mo  na  So- 
lamh  an  so. 

43  An  deigh  do  'n  spiorad  neo- 
ghlan  dol  a  mach  a  duine,  imich- 
idh  e  troimh  ionadaibh  tiorma, 
ag  iarraidh  fois,  agus  cha  'n 
fhaigh  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh  mi 
do  m'  thigh  as  an  d'thainig  mi ; 
agus  air  teachd  dha,  gheibli  e 
falamli,  sguabta,  agus  deadh- 
mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus 
bheir  e  leis  seachd  spioraid  eile 
a  's  miosa  na  e  fein,  agus  theid 

*  tabhair.  *  a*,  o. 
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iad  a  steach  agus  gabhaidh  iad 
comhnuidh  an  sin  :  agus  bithidh 
staid  dheireannach  an  duine  sin 
ni's  miosa  na  a  thoiseach.  Is 
ann  eadhon  mar  sin  a  thacliaireas 
do  'n  gliinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt  ris  a'  phobull,  feuch, 
sheas  a  mliathair  agus  a  bhraith- 
rean  a  muigh,  ag  iarraidh  labh- 
airt ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  eigin 
ris,  Feuch,  a  ta  do  mhathair, 
agus  do  bhraithrean  'nan  seas- 
amh  a  muigh,  ag  iarraidh  labh- 
airt riut. 

48  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis 
so  dha,  Co  i  mo  mhathair  ?  agus 
CO  iad  mo  bhraithrean  ? 

49  Agus  air  sineadh  a  laimhe 
clumi  a  dheisciobul,  thubhairt  e, 
Feuch  mo  mhathair,  agus  mo 
bhraithrean ! 

50  Oir  ge  b'  e  neach  a  ni  toil  m' 
Athar-sa  a  ta  air  neamh,  is  e  sin 
fein  mo  bhrathair,  agus  mo 
phiuthar,  agus  mo  mhathair. 

CALB.  XIII. 

1  Conamhlachd  an  t-sioladair  agus  an  ts)l, 
18  air  eadar-mh'ineachadh.  24  Cosamh- 
lachd  a  chogail ;  31  an  t-s)/  inhnstnird ; 
33  na  laibhin  ;  44  an  ionrnhnis  fholaichtc  ; 
45  agus  na  m-amhnuid.  54  Rinn  muinntir 
a  dh  thcha  tuir  air  Cn'o.sd. 

AIR  an  la  sin  fein  chaidh  losa 
mach    as    an    tigh,    agus 
shuidh  e  ri  taobh  na  fairgo. 

2  Airiis  chruinuicli  sluai^h  mor 
d'  a  ionnsuidh,  air  chor  as  air  dol 
a  steach  do  luing  dha,  gu  'n  do 
shuidh  c  ;  agus  sheas  an  sluagh 
iiile  air  an  traigli. 

3  Agus    labhair   e    moran    do 
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nithibh  riu  ann  an  cosamhlach- 
daibh',  ag  radh,  Feuch,  chaidh 
sioladair  a  mach  a  chur  siL 

4  Agus  ag  cur  an  t-sil  da,  thuit 
cuid  dheth  ri  taobh  an  rathaid ; 
agus  thainig  na  h-eunlaith  agus 
dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionadaibh 
creagach,  far  nach  robh  moran 
talmhainn  aio^e ;  agus  air  balldh'- 
f  has  e  suas,  do  bhrigh  nach  robh 
doimhneachd  talmhainn  aige. 

6  Ach  air  eirigh  do'n  ghrein 
dhothadh  e ;  agus,  do  bhrigh 
nach  robh  freumh  aige,  shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg 
droighinn  :  agus  dh'fhas  an 
droighionn  suas,  agus  mhiich  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am  fear- 
ann  maith,  agus  thug  e  toradh  a 
mach,  cuid  a  cheud  uiread,  cuid 
a  thri  fichead,  cuid  a  dheich  thar 
fhichead  uiread  'sa  chuireadh. 

9  Ge  b'  e  neach  aig  am  bheil 
cluasa  chum  eisdeachd,  eisd- 
eadh  e. 

10  Agus  thainig  na  deisciobuil, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Car  son 
a  ta  thu  a  labhairt  riu  ann  aft 
cosamhlachdaibh  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt e  riu.  Do  bhrlgli  gu  'n 
d'thugadh  dhuibh-sa  eolas  a  bhi 
agaibh  air  riin  dlomhair  riogh- 
aclid  neimh,  ach  dhoibhsan  cha'n 
'eil  so  air  a  thoirt. 

12  Oir  ce  b'  e  neach  aijj  am 
l)heil,  dhasan  bheirear,  agus  bith- 
idh aige  an  tuillcadh  })ailtcis : 
acli  ge  b'  c  neach  aig  nacli  'eil, 
uaithsan  bheirear  eadhon  an  ni 
a  ta  aige. 

*  parablailth,  comhadaibh. 
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13  Uime  sin  a  ta  mise  a'  labh- 
airt  rill  ann  an  cosamhlaclidaibh, 
do  bhrigli  air  dlioibh  iaieinn  nacli 
faic  iad,  agiis  a'  cluinntinn  nach 
chiinn  iad,  agiis  nach  tiiig  iad. 

14  Agiis  annta-san  a  ta  faidh- 
eadaireachd  Esaiais  air  a  cojmli- 
lionadh,  a  ta  'g  radh,  Le  h-eisd- 
eachd  chiinnidh  sibh,  agiis  cha 
tiiig  sibh  ;  agiis  le  h-aniharc  chi 
sibh,  agiis  cha'n  aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill 
so  air  fas  I'eanihar,  agiis  an  clu- 
asan  mall  chum  eisdeachd,  agus 
dhruid  iad  an  suilean  ;  air  eagal 
iiair  air  bith  gii  'm  taiceadh  iad 
le'n  siiilibh,  agus  gu'n  cluinneadh 
iad  le'n  cluasaibh,  agus  gu'n  tuig- 
eadh  iad  le  'n  cridhe,  agus  gu'm 
biodli  iad  air  an  iompachadh, 
agus  gu  'n  slanuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur 
suilean-sa,  oir  a  ta  iad  a'  faicinn  ; 
agus  bhur  cluasan,  oir  a  ta  iad  a' 
cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  radh  ribh  gu 
fireannach,  Gu'm  b'iomadh  faidh, 
agus  firean  leis  am  bu  mhiann 
na  nithe  so  fhaicinn  a  ta  sibhse 
a'  faicinn,  agus  nach  fac  siad  iad  : 
agus  na  nithe  so  chluinntinn  a 
ta  sibhse  a'  cluinntinn,  agus  nach 
cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri 
cosamhlachd  an  t-sioladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach 
air  bith  focal  na  rioghachd,  agus 
nach  toir  e  fa'near  e',  tJiig  an 
droch  spiorad,  agus  bheir  e  air 
falbh  an  ni  a  chuireadh  'na 
chridhe  :  is  e  so  esan  anns  an  do 
chuireadh  an  siol  ri  taobh  an 
rathaid. 
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'  nach  tuig  ne  e. 


20  Ach  esan  a  fliuair  siol  ann 
an  aitibh  creagach  ^,  is  e  so  an  ti 
a  chluinneas  am  focal,  agus  a 
ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas ; 

21  Gidheadh  cha  'n  'eil  freumh 
aige  ann  fein,  ach  fanaidh  e  re 
tamuill :  agus  an  uair  a  thig 
trioblaid  no  geur-leanmhuinn 
air  son  an  fhocail,  air  ball  gheibh 
e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh 
siol  am  measg  an  droighinn,  is  e 
so  an  ti  a  ta  'cluinntinn  an  fhoc- 
ail ; 
t-saoghail    so 


agus   a   ta   ro-churam 


agus 


an 

mealltair- 

an 

e    gun 


eachd   beartais  a    miichadh 
fhocail,    agus     bithidh 
toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  siol 
ann  an  deadh  fhearann,  is  e  sin 
an  neach  a  ta  'cluinntinn  an 
fhocail,  agus  'ga  thoirt  fa'near ; 
neach  mar  an  ceudna  ta  'giulan 
toraidh,  agus  a  ta  toirt  a  mach 
cuid  a  cheud  uiread,  cuid  a  thii 
fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich 
thar  fhichead  uiread  'sa  chiir- 
eadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile 
mach  dhoibh,  ag  radh.  Is  cos- 
mhuil  rioghachd  neimh  ri  duine 
a  chuir  siol  maith  'na  fhearann  : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine 
'nan  codal,  thainig  a  namhaid 
agus  chuir  e  cogal  am  measg  a' 
chruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thainig  an 
t-arbhar  fuidh  dheis,  agus  a  thug 
e  mach  a  thoradh,  dh'fhoillsich 
an  cogal  e  fein  mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbh- 
isich  fhir-an-tighe  thubhairt  iad 

*  clochach. 
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ris,  A  Thighearna,  nach  do  chiiir 
thusa  siol  maith  ann  ad  fhear- 
ann  ?  c'  aite,  ma  seadh,  as  an 
d'f  huair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riii,  Rinn 
namhaid  eigin  so.  Agus  thubh- 
airt na  seirbhisich  ris,  An  aill 
leat,  uime  sin,  gu  'n  teid  sinne 
agus  gu'n  cruinnich  sinn  ri  cheile 
iad? 

29  Ach  thubhairt  esan,  Cha'n 
aill ;  air  eagal  'nuair  a  chruinn- 
icheas  sibh  an  cogal,  gu  spion 
sibh  a'n  cruithneachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  fas  araon  gus 
an  tig  am  fogharadh :  agus  an 
am  an  fhogharaidh  their  mise 
ris  an  luchd-buanaidh,  Cruinn- 
ichibh  air  tus  an  cogal,  agus 
ceanglaibh  e  'na  cheanglachan- 
aibh^  chum  a  losgaidh  :  ach 
cruinnichibh  an  cruithneachd  do 
m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd 
eile  dhoibh,  ag  radh,  A  ta  riogh- 
achd  neimh  cosmhuil  ri  grainne 
do  shiol  mustaird,  a  ghabh  neach 
agus  a  chuir  e  'na  fhearann. 

32  Ni  gun  amharus  a 's  lugha 
do  gach  uile  phor":  gidheadh 
air  fas  da,  is  e  a  's  mo  do  na 
luibheanaibh,  agus  fasaidh  e  'na 
chrann  :  ionnus  gu  'n  tig  eunlaith 
an  athair,  agus  gu  'n  dean  iad  nid 
'na  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e 
riu  ;  Is  cosmhuil  rioghachd 
ncimli  ri  taois  ghoirt^,  a  gliabli 
bean  ngus  a  dh'fholaich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do 
ghoirtichcadh  an  t-iomhm. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhair 
losaris  a'phobull  ann  an  cosamh- 

'  thrusnlrhibh.         '^  ros.  '  luihhiu. 
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cogal 


A,  xiir. 

lachdaibh ;    agus  gun  chosamh- 
lachd  cha  do  labhair  e  riu : 

35  A  chum  gu  coimhliontadh 
an  ni  a  labhradh  leis  an  fhaidh, 
ag  radh,  Fosglaidh  mi  mo  bheul 
ann  an  cosamhlachdaibh,  cuir- 
idh  mi  'n  ceill  nithe  a  bha  fol- 
aichte  o  thoiseach  an  t-saoghail*. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobull 
air  falbh,  agus  chaidh  e  steach 
do  'n  tigh  :  agus  thainig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  as^  radh, 
Mmich  dhuinne  cosamhlachd 
cogail  an  fhearainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  An  ti  a  chuireas 
an  siol  maith  is  e  Mac  an  duine  e  : 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan : 
agus  is  e  an  siol  maith  clann  na 
rioghachd :    ach  is  e  an 
clann  an  droch  spioraid  : 

39  'S  e  an  namhaid  a  chuir  iad 
an  diabhul :  's  e  am  fogharadh 
deireadh  an  t-saoghail :  agus  is 
iad  na  buanaichean.na  h-aingil. 

40  Agus  amliuil  mar  a  chruinn- 
ichear  an  cogal,  agus  a  loisgear  le 
teine  e,  is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil 
uaith,  agus  tionailidh  iad  as  a 
rioghachd  na  h-uile  nithe  a  blieir 
oilhheum,  agus  iadsan  a  ta  dcan- 
amh  aingidheachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns 
an  amhuinn  air  dearg-lasadh : 
an  sin  bithidh  gul  agus  giosgan 
fhiacal. 

43  An  sin  dcalraichidh  na 
fireana  mar  a'  ghrian,  ann  an 
rioghachd  an  Atliar  fein.  Ge 
b'  e  aig  am  bheil  cluasa  chum 
eisdeaohd,  eisdeadh  e. 

^  0  leagiidh  bunaite  on  domhuin. 
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44  A  ns,  a  ta  rioghachd  neinih 
cosinluiil  ri  ionnihas  air  fholaeh 
am  fcarann  ;  ni  an  deigh  f  haot- 
ainn,  a  dli't'holaich  diiine,  agus 
air  sgath  a  ghairdeat'hais  air  a 
slion,  dli'iiiiicli  e  agus  reic  e  na 
blia  aige  uile,  agus  cheannaicli  e 
am  fearann  sin. 

45  A  ris,  is  cosmlniil  rioghachd 
neimli  ri  ceannaiche  araidli  ag 
iarraidh  neamhnuide  maiseach : 

46  Agus  air  amas^  da  air  aon 
neamhnuid  ro-hiachmhoir,  dh'- 
iuiich  e  agus  reic  e  na  bha  aige, 
agus  cheannaich  e  i. 

47  A  ris,  a  ta  rioghachd  neimh 
cosmhuii  ri  lion  air  a  thilgeadh 
san  fhairge,  agus  a  chruinnich 
do  gach  uile  sheorsa  eisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  Ian,  tharr- 
ning  na  h-iasgairean  e  chum  na 
traighe,  agus  air  suidhe  dhoibh, 
chruinnich  iad  na  h-cisg  mhaithe 
ann  an  soithichibh,  ach  thilg  iad 
na  droch  tisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail : 
theid  na  h-aingil  a  mach,  agus 
dealaichidh  iad  na  droch  dhaoine 
a  measg  nam  fireanach  ; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  san 
amhuinn  theinntich  :  an  sin  bith- 
idh  gul  agus  giosgan  fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu.  An  do 
tliuig  sibh  na  nithe  so  uile  ? 
thubhairt  iad  ris,  Thuig,  a  Thigh- 
earn. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu.  Air 
an  aobhar  sin,  gach  uile  sgriobh- 
aiche  a  ta  foghluimte  chum  riogh- 
achd neimh,  is  cosmhuii  e  ri 
fear-tighe,  a  bheir  a  mach  as 
'ionmhas  nithe  nuadlia  agus  sean. 


'  airmseachd. 
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53  Agus  thachair  an  uair  a 
chriochnaich  losa  na  cosamh- 
lachda  so,  gu'n  d'imich  c  as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  e  d'  a 
dhuthaich  fein,  theagaisg  e  iad 
'nan  sionagog,  ionnus  gu'n  do 
ghabh  iad  iongantas,  agus  gu  'n 
dubhairt  iad,  C'ait  an  d'fhuair 
am  fear  so  an  gliocas  so,  agus  na 
feartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir? 
nach  e  ainm  a  mhathar  Muire  ? 
nach  iad  a  bhraithre,  Seumas, 
agus  loses,  agus  Simon,  agus  lu- 
das? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach 
'eil  iad  uile  maille  ruinn?  c'ait 
uime  sin  an  d'fhuair  an  duine  so 
na  nithe  ud  uile  ? 

57  Agus  fhuair  iad  oilbheum 
ann.  Ach  thubhairt  losa  riu, 
Cha  'n  'eil  faidh  gun  urram,  ach 
'na  dhuthaich  fein,  agus  'na  thigh 
fein. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  moran  do 
oibribh  cumhachdach  an  sin,  air 
son  am  mi-chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  ETfroid  mu  thimchioll  Chriosd. 
3  C/iaidh  an  ceann  a  hhuntuinn  a  dh'Eoin 
Bainte.  13  Chaidh  losa  gu  ionud  fumil^ 
15  fur  an  do  Iheathaich  e  citiy  mMe  fear  le 
cuiy  aranaibh,  agus  da  iasg.  22  Dh'imich 
e  air  anfhairge  a  dh'ionnsuidh  a  dheisdobul. 
34  Shidnuich  e  sluagh  a  bha  euslun. 

SAN  am  sin  chual  Herod  an 
Tetrach  cliu  losa. 

2  Agus  thubhairt  era  sheirbh- 
isich,  Is  e  so  Eoin  Baiste ;  dh'- 
eirich  e  o  na  marbhaibh,  agus 
uime  sin  a  ta  feartan  air  an  oib- 
reachadh  leis. 

3  Oir 'nuair  a  ghlac  Herod  Eoin, 
cheangail  se  e,  agus  thilg  e  am 
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priosan  e  air  son  Herodiais,  mna 
I^hilip  a  bhrathar  fein. 

4  Oir  thiibhairt  Eoin  ris,  Cha'n 
'eil  e  dligheach  dhiiit  i  bin  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis 
a  chur  gu  bas,  bha  eagal  a'  phob- 
iiill  air,  oir  bha  meas  faidh  aca 


air. 


G  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm 
la-breithe  Heroid  air  a  chuniail, 
rinn  nighean  Herodiais  dannsa 
'nan  lathair,  agus  thaitinn  i  ri 
Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le 
niionnaibh,  gu  tugadh  e  dh'  i  ge 
b'  e  air  bith  ni  a  dli'iarradh  i. 

8  Agus  air  dh'  ise  bhi  air  a  teag- 
asg  le  a  mathair  roimh  laimh, 
thubhairt  i,  Thoir  ^  dhomh  an  so 
ceann  Eoin  Baiste  air  meis. 

9  Agus  bha 'nrighdoilich:  ach 
air  son  a  mhionnan,  agus  na 
muinntir  a  bha  'nan  suidhe  aig 
biadh  niaille  ris,  dh'aithn  e  a 
thabhairt  cV  i. 

10  Agus  air  cur  fir-marhhaidh 
uaith,  bhuin  e  a  cheann  do  Eoin 
anns  a'  phriosan. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air 
meis,  agus  thugadh  do'n  chailin 
e  :  agus  thug  ise  d'  a  mathair  c. 

12  Agus  thainig  a  dheisciobuil, 
agus  thug  iad  an  corp  leo,  agus 
dh'adhlaic  iad  e,  agus  thainig 
iad  agus  dh'innis  iad  sin  do  losa. 

J. 3  An  uair  a  chual  losa  so, 
chaidh  e  as  a  sin  air  luing  gu 
ionad  fTisail  air  leth  :  agus  an 
uair  a  chual  am  pobuU  sin,  lean 
iad  d'  an  cois  e  as  na  bailtibh. 

1  I  Agus  air  dol  a  niach  do  losa, 
chunnaic  e  coimhthional  mor, 
agus  ghabh  e  truas  mor  dhiubh, 


Tabhair. 
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agus  shlanuich  e  an  dream  aca 
bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e, 
thainig  a  dheisciobuil  d  'a  ionn- 
suidh,  ag  radh,  Is  aite  fasail  so, 
agus  a  ta  an  t-am  a  nis  air  dol 
seachad ;  cuir  an  sluagh  air  falbh, 
chum  gu'n  teid  iad  do  na  bailt- 
ibh, agus  gu'n  ceannaich  iad 
biadh  dhoibh  fein. 

16  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha 
ruig  iad  a  leas  falbh  ;  thugaibh- 
sa  dhoibh  r'  a  itheadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha'n 
'eil  againn  an  so  ach  cuig  arain^, 
agus  da  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibh  an  so  iad  a  m'  ionnsuidh-sa, 

19  Agus  dh'aithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sios  air  an  fheur,  agus 
ghlac  e  na  cuig  arain,  agus  an  da 
iasg,  agus  air  amharc  dha  suas 
gu  neamh,  bheannaich  agus  bhris 
e,  agus  thug  e  na  h-arain  d'  a 
dheisciobluibh,  agus  thug  na  deis- 
ciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus 
shasuicheadh  iad  :  agus  thog  iad 
Ian  da  chliabh  dheug  do'n  bhiadh 
bhriste,  a  hha  dh'fhuighealP  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith 
mu  thimchioU  ciiig  mile  fear, 
thuilleadh  air  mnaibh  agus  air 
cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-eignich 
losa  a  dheisciobuil  gu  dol  an 
luing,  agus  dol  roimhe  do'n  taobh 
eilc,  gus  an  cuireadh  esan  an 
sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an 
sluagh  uaith,  chaidh  e  suas  air 
bcinn  'na  aonar  a  dhcanauih  ur- 
nuigh :   agus  an  uair  a  bha  am, 

•  biiilioiiiia.  ^  dh'fhuighleach. 
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feasgar  air  teachd,  bha  e  an  sin 
'jia  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  san  am  sin 
am  nieadlion  na  iairge,  air  a  tilg- 
eadli  a  null  agus  a  nail  leis  na 
tonnaibh  :  oir  bha  a'  ghaoth  'nan 
aghaidh. 

25  Agns  anns  a'  cheathramh 
faire  do  'n  oidhche,  chaidli  losa 
d'  an  ionnsuidh,  ag  imeachd  air 
an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chnnnaic  na 
deisciobuil  e  ag  imeachd  air  an 
fhairge,  bha  iad  fo  bhuaireas,  ag 
radh,  Is  spiorad  a  ta  ann ;  agus 
ghlaodh '  iad  a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  Tosa  riu  air  ball, 
ag  radh,  Biodh  misneach  mhaith 
agaibh ;  is  mise  a  ta  ann,  na 
biodh  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar  e 
agus  thubhairt  e,  A  Thighear- 
na,  ma  's  tu  a  ta  ann,  iarr  orm- 
sa  teachd  a  d'  ionnsuidh  air  na 
h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig. 
Agus  an  uair  a  bha  Peadar  air 
teachd  a  nuas  as  an  luing,  dh'- 
imich  e  air  na  h-uisgeachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a' 
ghaoth  laidir,  ghabh  e  eagal : 
agus  an  uair  a  thoisich  e  air  dol 
fuidh,  ghlaodh  e,  ag  radh,  A 
Thighearna,  foir  orm. 

31  Agus  air  ball  shin  losa  mach 
a  lamh,  agus  rug  e  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  O  thusa  air  bheag 
creidimh,  c'  ar  son  a  bha  thu  fo 
amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
a  steach  do  'n  luing,  choisg  a' 
ghaoth. 
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33  An  sin  thainig  iadsan  a  bha 
san  luing,  agus  riini  iad  aoradh 
dha,  ag  radh,  Gu  firinneach  is  tu 
Mac  Dhe. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
do  'n  taobh  eile,  thainig  iad  gu 
talamh  Ghenesaret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luclid 
an  aite  sin  fiosrachadh  uime, 
chuir  iad  fios  air  feadh  na  tire 
sin  uile  air  gacli  taobh  dhiubh, 
agus  thug  iad  d'  a  ionnsuidh  an 
dream  sin  uile  a  bha  euslan. 

I  36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu 
feudadh  iad  beantuinn  ri  iomall 
'eudaich  a  mhain  :  agus  a  mheud 
dhiubh  as  a  bhean,  shlanuicheadh 
gu  h-iomlan  iad. 

j  CAIB.  XV. 

I    1    Chronuich  Cfiosd  na  sgr/oLhakhean  agus 

.       na   Phairisich   air   son   uitheanta  Dhe  a 

I       hhriseadh  le'n  gnathachadh-san ;  11  tha  e 

I       «'  teagasg  nach  e  an  ni  a  theid  a  steach  don 

hhtul a  thruailleas  anduine.    21  Shlanmch 

€  nighcan  na  mnd  do  mhuinntir  Chanaain. 

32  Shdsuich  e  ceithir  mile  fear,  S^c.  leseachd 

arain,  aaus  le  beagan  a  dh'  iasgaibh  beaga. 

AN  sin  thainig  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairisich  o  le- 
rusalem  gu  losa,  ag  radh, 

2  Car  son  a  ta  do  dheisciobuil 
a'  dol  an  aghaidh  gnathachaidh 
nan  sinnsear  ?  oir  cha  n  ionnlaid 
iad  an  lamhan  an  uair  a  dh'itheas 
iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt e  riu,  Car  son  a  ta  sibhse  a' 
briseadh  aithne  Dhe  le  bhur 
gnathachadh  fein? 

4  Oir  thug  Dia  aithne,  ag  radh, 
Thoir  urram  do  t'athair  agus  do 
d'  mhathair  :  agus  ge  b'  e  mhall- 
aicheas'^  'athair  no  'mhathair, 
cuirear  gu  has  e. 

-  chdincas. 


MAT  A,  XV. 


5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach 
a  their  r'  a  athair  no  r'  a  mhathair, 
Biodh  6  'na  thiodhlac  do  'n  team- 
pull  gach  ni  leis  am  feudadh  tu 
buannachd  f haotainn  uamsa ; 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabh- 
airt  d'  a  athair  no  d'  a  mhathair. 
Mar  sin  chuir  sibhse  an  neo- 
bhrigh  aithne  Dhe  le  bhur  gnath- 
achadh  fein, 

7  A  chealgairean,  is  maith  a 
rinn  Esaias  ^  faidheadaireachd  m' 
nr  timchioll,  ag  radh, 

8  A  ta  an  sluagh  so  a'  dliith- 
achadh  riumsa  le  'm  beul,  agus 
a'  toirt  urraim  dhomh  le'm  bilibh : 
ach  a  ta  an  cridhe  fada  nam. 

■  9  Ach  is  ann  an  diomhanas  a  ta 
iad  a'  deanamh  aoraidh  dhomh- 
sa,  a'  teagasg  aitheanta  dhaoine 
mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sloigh 
dha,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
agus  tuigibh  : 

11  Cha  'n  e  an  ni  a  theid  a 
steach  sa'  bheul  a  shalaicheas  an 
duine ;  ach  an  ni  a  thig  a  mach 
as  a'  bheul,  is  e  so  a  shalaicheas 
an  duine. 

12  An  sin  thainig  a  dheisciob- 
uil,  agus  thubhairt  iad  ris,  Am 
bheil  fhios  agad  gu'n  do  ghabh 
na  Pliairisich  oilbheum,  an  deigh 
dhoibli  na  briathranud  a  chluinn- 
tinn? 

13  Ach  flireagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Gacli  uile  luilih  nach 
do  shuidhich  m'  Athair  neamh- 
aidh-sa,  sjuonar  a  ])hun  c. 

14  Leigibh  leo  :  is  cinn-iuil 
dhall  nan  dall  iad.  Agus  ma 
throoraichoas  dall  dall  ri/r,  tuit- 
idli  iad  araon  anns  a'  clihiis. 
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15  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  ^Iinich  dliuinn 
a'  chosamlachd  sin. 

!(}  Agus  thubhairt  losa,  Am 
bheil  sibhse  fathast  mar  an  ceud- 
na  gun  tuigse  ? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn 
fathast  ge  b'  e  ni  a  theid  a  steach 
sa'  bheul,  gu  'n  teid  e  sa'  bhroinn, 
agus  gu'n  tilgear  a  mach  do'n 
t-slochd  shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a 
mach  as  a'  bheul,  a  ta  iad  a' 
teachd  o  'n  chridhe,  agus  is  iad 
sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig 
droch  smuainte,  mortadh,adhalt- 
rannas,  striopachas,  gadachd^, 
fianuis  bhreige,  toibheum. 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shalaich- 
eas an  duine :  ach  itheadh  le 
lamhaibh  gun  ionnlad,  cha  salaich 
sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  a 
sin,  chaidh  e  gu  criochaibh  Thir- 
uis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feucli,  thainig  bean  do 
mhiinntir  Chanaain  o  na  crioch- 
aibh sin,  agus  ghlaodh  i  ris,  ag 
radh,  Dean  trocair  orm,  a  Thigh- 
earn,  a  Mhic  Dhaibhidh ;  a  ta 
mo  nighean  air  a  buaireadh  gu 
truagh  le  deamhan. 

2.'3  Ach  cha  d'  tliug  esan  freag- 
radh  sam  bith  dh'i.  Agus  thain- 
ig a  dheisciobuil  d'  a  ionnsuidh, 
agus  dli'iarr  iad  air,  ag  radh, 
Cuir  air  f'albh  i,  oir  tha  i  a' 
glaodhaich  'nar  deigh. 

24  Ach  f'hi-cagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Cha  do  chuireadli 
mise  ach  a  clnun  chaorach  chaill- 
te  tln<;]ie  Isra^'il. 
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25  An  sin  thiiinig  ise  agus  rinn 
i  aoradli  dlia,  ag  radh,  A  Tbigli- 
earna,  cuidich  learn*. 

20  Ach  fhreagair  csan  agus 
thubhairt  e,  Cha  choir  aran  na 
cloinne  a  ghlacadh,  agus  a  thilg- 
eadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior, 
a  Thighearn  :  ach  ithidh  na  coin 
do  'n  sbruileach-  a  thuiteas  o 
bhord  am  maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  O  bhean,  is 
mor  do  chreidimh :  biodh  e  dhuit 
mar  is  toil  leat.  Agus  rinneadh 
a  nighean  slan  o  'n  uair  sin  a 
mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as 
a  sin  thainig  e  laimh  ri  fairge 
Ghalile ;  agus  an  uair  a  chaidh  e 
suas  airbeinn,shuidh  e  sios  an  sin. 

30  Agus  thainig  mor-shluagh 
d'  a  ionnsuidhj  agus  aca  maille 
riu  bacaich,  doill,  balbhain,  daoine 
ciurramach,agus  moran  eile,agus 
thilg  iad  sios  aig  cosaibh  losa 
iad,  agus  shlanuich  e  iad  : 

31  lonnus  gu  'n  do  ghabh  an 
sluagh  iongantas  'nuair  a  chunn- 
aic  iad  na  balbhain  a'  labhairt, 
na  dnoine  ciurramach  slan,  na 
bacaich  ag  imeachd,  agus  na 
doill  a'  faicinn 
gloir  do  Uhia  Israeil 

32  An  sin  ghairm  losa  a  dheis- 
eiobuil  d'  a  ionnsuidh,  agus  thubli- 
airt  e,  A  ta  mi  a'  gabhail  truais 
do  'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan  iad 
maille  rium  a  nis  re  thri  laithean, 
agus  cha'n  'eil  ni  air  bith  aca 
r'  a  itheadh  :  agus  cha  chuir  mi 
uam  'nan  trasg  iad,  air  eagal  gu 
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fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciob- 
uil  ris,  Cia  as  a  gheibheamaid  na 
h-uircad  a  dh'aran  san  i'hi'isach, 
as  bu  leoir  a  shasuchadh  sloigli 
CO  mlior  ? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia 
lion  aran  a  ta  agaibh  ?  agus 
thubhairt  iadsan,  Seachd,  agus 
beagan  a  dh'iasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh'aithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sios  air  an  lar. 

36  Agus  air  glacadh  nan  seachd 
aran  agus  nan  iasg  dha,  agus  air 
tabhairt  buidheachais^,  bhris  e 
iad,  agus  thug  e  d'  a  dheisciob- 
luibh,  agus  thug  na  deisciobuil 
do'n  t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus 
shasuieheadh  iad  :  agus  thog  iad 
do'n  bhiadh  bhriste  a  dh'fhagadh 
Ian  sheachd  bascaid. 

38  Agus  b'  iad  a'  mhuinntir  a 
dh'ith,  ceithir  mile  fear,  thuill- 
eadh  air  mnaibh  agus  air  cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a 
leigeadh  uaith,  chaidh  e  air  luing, 
agus  thainig  e  gu  criochaibh 
Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

1  Dh'iarr  na  Phniriskh  comhara.  6  Thug 
losa  rahhddh  d'a  dheisciohluihh  mu  thim- 
chioll  rlroch  theagaisg  nam  Phuiriseach  agus 
nan  Sadueacli.  13  Barail  an  t-sluaigh  mu 
thimchioll  Chnosd.  21  Roimh-innin  e  a 
hlias  ;  23  chronuich  e  Peadar  ;  24  agux 
chuir  e  mar/hiachaibh  orra-san  le'ni  b'aill 
a  leantuiniiy  an  crann-ceusaidh  a  ghiuhin. 

GUS  air  teaclid  do  na  Phai- 
risicli  agus  do  na  Sadusaicli 
'g  a  dhearbhadh  *,  dh'iarr  iad  air 
comhar'  a  nochdadh  dhoibh  o 
neamh. 

■^  air  brcth  hitidhrarhais. 

*  'g  afhcuduiinn.,  'g  a  bhuaircadh. 
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2  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riii,  An  uair  is  feasg- 
ar  e,  their  sibh,  Eithidh  deadh 
aimsir  ami;  oir  a  ta  an  t-athar 
dearg : 

3  Agus  air  maduinn,  Bifhidh 
droch  aimsir  ann  an  diu^h  :  oir 
a  ta  an  t-athar  dearg  agus  dorcha. 
A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  thoirt  air  gnuis  an  athair, 
agus  nach  'eil  e  n  comas  duibh 
comharan  nan  aimsir  a  thuig- 
sinn  f 

4  A  ta  ginealach  aingidh  agus 
adlialtrannach  ag  iarraidh  comh- 
ara,  agus  cha  toirear  comhara 
dhoibh,  ach  comhar'  an  fhaidh 
lonais.  Agus  air  dha  am  fagail, 
dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  a  dheis- 
ciobuil  a  dh'ionnsuidh  na  taoibh 
eile,  dhichuimhnich  iad  aran  a 
thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,Thug- 
aibh  an  aire,  agus  gleidhibh  sibh 
fein  o  thaois  ghoirt  nam  Phairi- 
seach,  agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a  reusonachadh 
eatorra  fein,  ag  radh.  Is  ann  air 
son  nach  d'thug  sinn  aran  leinn. 

8  Agus  'nuair  a  thuig  losa  sin, 
thubhairt  e  riu,0  sibhse  air  bheag 
creidimh,  c'  ar  son  a  ta  sibh  a 
reusonachadh  eadaraibh  fein,  gnr 
ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh 
aran  Jeihk  ? 

9  Nach  'eil  sil)li  fathast  a'  tuig- 
sinn,  no  a'  cuimlmcachadh  nan 
cuig  aran  nan  cuig  mile,  agus  cia 
Ron  cliabh  a  tliog  sibli  ? 

10  No  nan  seachd  aran  nan 
ceithir  mMe,  agus  cia  Hon  bas- 
caid  a  thoir  sibli  ? 
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11  Cionnus  nach  'eil  sibh  a' 
tuigsinn,  nach  ann  mu  aran  a 
thubhairt  mi  ribh,  sibh  a  bhi  air 
bhur  faicill  o  thaois  ghoirt  nam 
Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus 
nach  d'  iarr  e  orra  bhi  air  am 
faicill  o  thaois  ghoirt  an  arain, 
ach  o  theagasg  nam  Phairiseach, 
agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu 
criochaibh  Chesarea  Philipi,  dh'- 
fheoraich  e  d'a  dheisciobluibh, 
ag  radh,  Co  tha  daoine  ag  radii 
is  e  Mac  an  duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha 
cuid  ag  radh  Eoin  Baiste,  cuid 
Elias,  agus  cuid  eile  leremias^, 
no  aon  do  na  faidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  c6 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Pead- 
ar  agus  thubhairt  e.  Is  tusa  Criosd, 
Mac  an  De  bheo. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris.  Is  beannaichte 
thusa,  a  Shimoin  Bhar-Iona ;  oir 
cha  d'fhoillsich  fuil  agus  feoil 
sin  duitse,  ach  m'  Athair-sa  a  to. 
air  neamh. 

18  Agus  a  ta  mise  ag  radh  riut, 
Gur  tusa  Peadar,  agus  air  a'  char- 
raig-  so  togaidh  mise  m'  eaglais: 
agus  cha  toir  geatachan  ifrinn 
buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit  iuch- 
raiche  rioghachd  ncimh :  agus 
ge  b'e  ni  a  cheanglas  tusa  air 
talamh  bithidh  e  ceangailte  air 
ncamh  ;  agus  ge  b'  e  ni  a  dli'- 
fhuasglas  tusa  air  talamh,  bithidh 
e  fuasgailte  air  neamh. 

20  An  sin  dh'aitlm  e  d'a  dheis- 

"  petra.  Gr. 
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ciobluibh  orun  iad  a  dirinnseadh 
do  neach  air  bitli,  gii  'in  b'  esaii 
losa  an  Criosd. 

21  O  'n  am  sin  a  niaoli  thoisicli 
losa  air  a  nochdadh  d'  a  dheis- 
ciobluibh,  gur  eigia  dhasan  dol 
suas  gu  Jerusalem,  agus  moran 
do  nithi)>h  fliulang  o  na  sean- 
airibh,  agus  na  h-ard-shagart- 
aibh,  agus  na  sgnobhaichibh,  agus 
a  bhi  air  a  chur  gu  bas,  agus 
a  bhi  air  a  thogail  suas  air  an 
treas  la. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e.  agus 
thoisich  e  airachmhasan  a  thabh- 
airt  dha,  ag  radh,  Gu  ma  fada 
sin  uaitse,  a  Thighearna ;  cha 
tachair  sin  duitse, 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan, 
thubhairt  e  ri  Peadar,  Imich  air 
mo  chul,  a  Shatain  ;  is  oilbheum 
dhomh  thu  :  oir  cha  'n  'eil  speis 
agad  do  nithibh  Dhe,  ach  do 
nithibh  dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa  r'  a 
dheisciobluibh,  Ma's  aill  le  neach 
air  bith  teaclid,  a  m'  dheigh-sa, 
aicheadhadh  se  e  fein,  agus  tog- 
adh  e  air  a  chrann-ceusaidli,  agus 
leanadh  e  misc. 

25  Oir  ge  b'  e  neach  le  'm  b'  aill 
'anam  a  ghleidheadh,  caillidh  se 
e  ;  agus  ge  b'  e  neach  a  chailleas 
'anam  air  mo  sgath-sa,  gheibli 
se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta 
ann  do  dhuine,  ged  chosnadh  e 
an  saoglial  uile,  agus  'anam  fein 
a  chall?  no  ciod  i  a'  mhalairt'  a 
bheir  duine  air  son  anama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann 
an  gloir  'Atliar,  maille  r'a  ain- 
glibh ;    agus  ari  sin  bheir  e  do 
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gach  neach  a  reir  a  ghmomhara. 
28  (Ju  deimhin  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Gu  bheil  cuid  do  'n  dream 
a  ta  'nan  seasamli  an  so,  nacli 
blais  bas,  gus  am  faic  iad  Mac 
an  duine  a'  teachd  'na  rioghachd 
fein. 

CAIB.  XVII. 

1  Atharrachadh  ayus  dealrachadh  cruthu 
losa.  14  Shl/unuich  e  an  learifibh  air  an 
robh  an  tuiteanms.  22  Dh'innis  c  'fkut- 
angas  roimh-ldimh^  24  ayus  dh'ioc  e  a' 
chis. 

AGUS  an  deigh  she  laithean, 
ghabh  losa  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin  a  bhrathair, 
agus  thredraich  e  iad  air  leth  gu 
beinn  ard, 

2  Agus  dh'  atharraicheadh  a 
chruth  'nan  lathair ;  agus  dheal- 
raich  'aghaidh  mar  a'  ghrian, 
agus  rinneadh  'eudacli  geal  mar 
an  solus. 

3  Agus,  feuch,  chunnacas  leo^ 
Maois  agus  Elias  a'  comhradh  ris. 

4  Ansinfhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ri  losa,  A  Thighearn, 
is  maith  dhuinne  bhi  an  so  :  ma 's 
aill  leatsa,  deanamaid  tri  pail- 
liuna^  an  so  :  aon  duitse,  aon  do 
Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch,  thilg  neul  soillseach 
sgaile  orra :  agus,  feuch,  guth  as 
an  neul,  ag  radh.  Is  e  so  mo 
IVIhac  gradhach-sa,  anns  am 
bheil  mo  mhor-thlachd,  eisdibh 
ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na 
deisciobuil  so,  thuit  iad  air  an 
aghaidh,  agus  ghabh  iad  eagal 
ro-mhor. 

7  Agus  thainig  losa  agus  bhean 

•  dh'fhoilUkhcadh  dhoihh.       ^  botluiin. 
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e  riu,  aejns  thiibliairt  e,  Eiribh, 
agus  na  biodh  eagal  oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas 
an  siiilean,  cha'n  fliac  iad  neach 
air  bith,  acli  losa  'na  aonar. 

9  Agus  an  am  dhoibh  teachd 
a  nuas  o  'n  bheinn,  thug  losa 
aithne  dhoibh,  ag  radh,  Na  inn- 
sibh  do  neach  air  bith  an  ni  a 
chunnaic  sibh,  gus  an  eirich  ^Nlac 
an  duine  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheoraich  a  dlieis- 
ciobuil  dheth,  ag  radh,  C  ar  son 
ma  seadh  a  their  na  sgriobhaich- 
ean,  gur  eigin  Elias  a  theachd 
air  tus? 

11  Agus  flireagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Thig  Elias  gu 
firinneach  air  tus,  agus  aisigidh 
e  na  h-uile  nithe  : 

12  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Gu  'n  d'  thainig  Elias  a 
cheana,  agus  cha  d'  aithnich  iad 
e,  ach  rinn  iad  gach  ni  bu  toil 
leo  ris :  is  ann  mar  sin  mar  an 
ceudna  a  dh'fhulaingeas  Mac  an 
duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuil 
gu  'm  b'  ann  mu  Eoin  Baiste  a 
iabhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
chum  an  t-sluaigh,  thainig  duine 
ctraidh  d'  a  ionnsuidh,  a  tuiteam 
air  a  ghliiinibh  dha,  agus  ag 
radh, 

15  A  Thighearna,  dean  troc- 
air  air  mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu 
tinn  leis  an  tuiteamas',  agus  is 
mor  an  cradh  a  ta  e  a  fulang : 
oir  a  ta  e  gu  minic  a'  tuiteam 
san  teine,  agus  gu  trie  san  uisge. 

]()  Agus  thug  mi  e  dli'ionn- 
suidh  do  dheisciobuil,  agus  cha 

'  tu'teamach,  gtiin  na  re,  tinneas  na  gmlakh. 
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b'  urrainn  iad  a  leigheas. 

17  Agus  flireagair  losa  agus 
thubhairt  e,  A  ghinealaich  neo- 
chreidieh,  agus  choirbte,  cia 
fliad  a  bhitheas  mi  maille  ruibh  ? 
cia  ttiad  a  dh'fhulaingeas  mi 
sibh  ?  thugaibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  losa  an 
deamhan,  agus  dh'imich  e  as : 
agus  shlanuicheadh  an  leanabh 
o  'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thainig 
na  deisciobuil  chum  losa  fa  leth, 
thubhairt  iad,  C  ar  son  nach  b' 
urrainn  sinne  a  thilgeadh  a 
mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Air  son  bhur  mi-chreidimh  :  oir 
gu  firinneach  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Nam  biodh  agaibh  creid- 
imh  mar  ghrainne  mustaird, 
theireadh  sibh  ris  a  bheinn  so, 
Atharraich  a  so  an  sud,  agus 
dh'atharraicheadh  i ;  agus  clia 
bhiodh  ni  air  bith  eu-comasach 
dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  teid  a  ghne 
so  mach,  ach  le  h-iirnuigh  agus 
le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad 
a'  fantuinn  ann  an  Galile,  thubh- 
airt losa  riu,  Bithidh  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do 
lamhaibh  dhaoine  : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach 
an  treas  la  ciridh  e.  Agus  blia 
iadsan  ro  bhronach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibli  do 
Chai)ernaum,  thainig  luchd-tog- 
ail  na  else  gu  Peadar,agus  thul)h- 
airt  iad  ria,  Nach  'eil  bhur  nuiigh- 
stir-sa  ag  "iocadli  na  else  ? 

25  Tlnibliairt  esan,  A  ta.     Agus 
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an  iiair  a  chaiclh  e  stoaoh  do  'n 
tiojli,  lai)hair  losa  ris  air  tus,  ag 
radh,Ciod  i  do  bharail-sa,  a  8hi- 
nioin  ?  CO  iiaitli  a  ta  ri^hrean  na 
talmhainii  a'  togail  caine  no  else '  ? 
All  ann  o  'n  cloinn  fein,  no  o 
choigrich  ? 

20  Thiibbairt  Peadar  ris,  O 
clioigrich.  Thubliairt  losa  ris- 
san,  Air  an  aobhar  sin  a  ta  a 
ell] ann  saor. 

27  Gidbeadb,  cbum  nach  tiig- 
amaid  oilbbeum  dboibb,  imich 
tbiisa  cbum  na  fairge,  agns  tilg 
dubban  innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg  a  tbig  a  nios :  agus  air 
fosgladb  a  bbeoil  duit,  gbeibb 
tbu  bonn  airgid ;  sin  gabb,  agus 
tabbair  dboibb  air  mo  sbonsa, 
agus  air  do  sbon  fein. 
CAIB.  XVIII. 

1  Thug  Cnosd  uithne  d'  u  dheisdohhiilh  hhi 
hmlud  agus  neo-chronail,  7  oi/Umim  a 
slieaclinadh,  agusgu'ii  tad  a  dhmnaiuh  fair 
air  cloinn  bhig.  1.5  Labhair  Criosd  mu 
thimchioll  inaitheunuis.  2.3  Cosamhiachd 
an  r'igli  a  ghabh  cunntas  d'  a  sheirbhisich. 

ANNS  an  am  sin  fein  tbainig 
na  deisoiobuil  cbum  losa, 
ag  radb,  Co  is  mo  ann  an  riogh- 
acbd  neimb  ? 

2  Agus  air  do  losa  leanabh 
beag  a  gbairm  d'  a  ionnsuidb, 
chuir  e  'nam  meadbon  e, 

3  Agus  tbubbairt  e,  Gu  firinn- 
eacb  tha  mi  ag  radb  ribb,  Mur 
iompaicbear  sibb,  agus  mur  bi 
sibb  mar  leanabana,  nacb  teid 
sibb  a  steach  do  riogbachd 
neimb. 

4  Air  an  aobbar  sin  ge  V  e 
db' islicbeas  e  fein  mar  an  lean- 
aban  so,  's  e  sin  fein  is  mo  ann 
an  riogbachd  neimli. 

'  gearraidh  no  dailiune. 
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5  Agus  go  b'  e  gliablias  aon 
leanaban  d'  a  Icitbid  so  aim  am 
ainm-sa,  gabbaidb  e  mise. 

6  Acb  ge  b'  e  neacb  a  Ijbeir 
oilbbeum  do  aon  neacb  do  'n 
mbuinntir  bbig  so  a  ta  creidsinn 
annam-sa,  b'  fbearr  dba  gu  'm 
biodb  clocb^mbuilinn  air  a  crocb- 
adb  r'  a  mbuineal,  agus  gu  'm 
biodb  e  air  a  bbatbadb  ann  an 
doimbne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhinn  do  'n  t-saogb- 
al  air  son  oilbbeuman :  oir  is 
eigin  do  oilbbeumaibb  teacbd  ; 
acb  is  an-aoibbinn  do  'n  duine 
sin  troimb  an  tig  an  t-oilbbeum. 

8  Uime  sin  ma  bbeir  do  lamb 
no  do  cbos  aobbar  oilbbeim^ 
dbuit,  gearr  dbiot  iad,  agus  tilg 
uait  iad:  is  fearr  dbuit  dol  a 
steach  do  'n  bheatha  air  leth- 
chois  no  air  letb-laimb,  na  da 
laimh  no  da  chois  a  bin  agad, 
agus  thu  bbi  air  do  tbilgeadb 
anns  an  teine  sbiorruidb. 

9  Agus  ma  bbeir  do  shuil  aobh- 
ar oilbbeim  dbuit,  spion  asad  i, 
agus  tilg  uait  i:  is  fearr  dbuit 
dol  a  steach  chum  na  beatha  air 
leth-sbuil,  na  da  shuil  a  bbi  agad 
agus  thu  bbi  air  do  tbilgeadb 
ann  an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibb  an  aire  nach  dean 
sibb  farcuis  air  aon  neacb  do  'n 
mbuinntir  bhig  so  ;  oir  tha  mise 
ag  radb  ribb,  gu  bheil  an  aingil- 
san  air  neamb  a'  faicinn  a  glmath 
gniiis  m'  Athar-sa,  a  ta  air 
neamb. 

1 1  Oir  tbainig  Mac  an  duine  a 
shaoradh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  is  barail  dhuibbse  ? 
ma  bbitbeas  aig duine  ceud  caora, 

'  tliislii'h. 
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agus  gii  'n  teid  aon  diiibh  air 
seacharan,  nach  fag  e  na  naoi 
caoraich  dheiig  agus  ceitliir  ficli- 
ead  air  na  beanntaibh,  agus  na(;h 
teid  e  dh'iarraidh  na  caorach  a 
chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu  'm 
faigh  e  i,  gu  deimhin  tha  mi  ag 
radh  ribh,  Gu'n  dean  e  tuilleadh 
gairdeachais  air  son  na  caorach 
sin,  na  air  son  nan  naoi  caorach 
dheug  agus  ceithir  fichead,  nach 
deachaidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha  'n  e  toil  bhur 
n-Athar-sa  a  ta  air  neamh,  gu  'n 
rachadh  aon  neacli  do  'n  mhuinn- 
tir  bhig  so  a  cliall. 

15  Uime  sin  ma  pheacaicheas 
do  bhrathair  a'  d'  aghaidh,  imich 
agus  innis  a  lochd  dha^  eadar 
thu  fein  agus  esan  a  mhain :  ma 
dh'eisdeas  e  riut,  choisinn  thu 
do  bhrathair. 

16  Ach  mur  eisd  e  riut,  thoir^ 
leat  aon  no  dithis  eile,  chum 
gu'm  bi  gach  ni  air  a  dheanamh  ^ 
seasmhach  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iad- 
san  eisdeachd,  innis  do  'n  eaglais 
6 :  ach  ma  dhiultas  e  'n  eaglais 
eisdeachd,  biodh  e  dhuit  mar 
Gheintileach,  agus  7}iar  chis- 
nihaor. 

18  Gu  deimhin  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Ge  b'  e  air  bith  nithe  a 
cheanglas  sibhse  air  talamh, 
bithidh  iad  ceangailte  air  neamh : 
agus  go  b'  e  air  bith  nithe  a  dh'- 
f huasglas  sibhse  air  talamh,  bith- 
idh iad  fiiasgailte  air  nenmh. 

19  A  ns  tha  mi  ag  radh  ribh, 

'  sprHif,  tagnir  rin. 
'  tnlihiiir. 
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Ma  choirdeas  dithis  agaibh  air 
thalamh  mu  thimchioU  aoin  ni  a 
dh'iarras  iad,  nithear  so  dhoibh 
le  m'  Athair-sa  a  ta  air  neamh. 

20  Oir  ge  V  e  ait  am  bheil 
dithis  no  triuir  air  an  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  cheile  a'  m' 
ainm-sa,  a  ta  mise  an  sin  'nam 
meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'  a 
ionnsuidh  san  am  sin,  thubhairt 
e,  A  Thighearna,  cia  minic  a 
pheacaicheas  mo  bhrathair  a'  m' 
aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi 
dha?  An  ami  gu  ruig  an  seachd- 
amh  uair  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha  'n 
abair  mi^  riut,  gus  an  seachdamh 
uair,  ach  gu  deich  agus  tri  fich- 
ead seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cos- 
mhuil  rioghachd  neimh  ri  righ 
araidh  le  'm  b'  aill  cunntas  a 
dheanamh  r'  a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thoisich  e 
air  cunntas  a  dheanamh,  thugadh 
aon  d'a  ionnsuidh  air  an  robli 
aige  deich  mile  talann  : 

25  Ach  do  bhrigh  nach  robh 
aige  ni  leis  an  dioladh  e,dh'  aithn 
a  thighearn  e  fein,  agus  a  bhean, 
agus  a  chlann,  agus  na  h-uile 
nithe  a  bha  aige  a  reiceadh,  agus 
dioladh  a  dheanamh. 

20  Air  an  aobhar  sin  thuit  an 
seirbhiseach  sin  slos,  agus  rinn  e 
unihlachd  dha,  ag  radh,  A  Thigh- 
earn,  dean  foighidinn  rium,agus 
locaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an 
oglaicli  sin  truas  mor  a  gliabhail 
dlieth,  leig  e  a  chead  da,  agus 

'  a  chilis  Jiile  air  a  dcunanih, 
*  ]\'i  nhraiu. 
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mliaith  e  na  fiaoha  dlia. 

28  Ach  an  uair  a  cbaidh  an 
seirbhiseach  sin  fein  a  mach, 
fhuair  e  aon  d'a  chomli-sheirbh- 
isich  air  an  robli  aige  ceud  pegb- 
inn :  agiis  cbiiir  e  b'lnib  ann, 
agiis  rug  e  air  sgornan  air,  ag 
radb,  loc  dbomb  na  bbeil  agam 
ort. 

29  Agus  tbiiit  a  cbomb-sbeirbh- 
iseacb  sios  aig  a  cbosaibb,  agus 
gbuidb  e  air,ag  radb,  Dean  foigb- 
idinn  rium,  agus  locaidb  mi  dbuit 
an  t-iomlan. 

30  Agus  cba  b'  aill  leis-san  sin  : 
acb  db'iniicb  e  agus  tbilg  e  am 
priosan  e,  gus  an  locadb  e  na 
fiacban. 

31  Agus  an  uair  a  cbunnaic  a 
cbomh-sbeirbbisicb  na  nitbe  a 
rinneadb,  bba  iad  ro-dboilicb, 
agus  tbainig  iad,  agus  db'fboill- 
sicb  iad  d'an  tigbearn  gach  ni  a 
rinneadb. 

32  An  sin  gbairm  a  tbigbearn 
air,  agus  tbubbairt  e  ris,  A  dbrocb 
sbeirbbisicb,  mbaitb  mi  dbuit  na 
fiacban  ud  uile,  do  bbrigb  gu  n 
do  cbuir  tbu  impidb  orm  : 

33  Nacb  bu  eboir  dbuitse  mar 
an  ceudna  trocair  a  dbeanamb 
air  do  cliomb-sbeirbbiseacb  fein, 
ambuil  mar  a  rinn  mise  trocair 
ortsa  ? 

34  Agus  gbabb  a  tliigbearn 
fearg,  agus  tlmg  e  do  na  ceus- 
adairibb'  e,  gus  an  locadb  e 
'fbiacban  uile  dba. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'  Atbair 
neamhaidh  ribbse,  mur  maitb 
gacb  aon  agaibli  o  bbur  cridb- 
eacbaibb  d'  a  bbratliair  an  cionta. 


'  torninttors.  Pasg 
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1  Sh/aiiitirh  Criond  a  vilinhuitir  ti  hlin  fiiin  : 
^  fhrvutjair  c  na  Phairhich  vm  thimvkiol 
dt'<thtrh(ii(lh  :  10  iwrh'l  c  c  uin'  a  ta  am 
jihsddli  fcuDiail ;  1.3  a(/JiK  r/hnbli  e  ri  cloinn 
Uiig.  2.*?  DW  innis  e  d'a  dhci.schhlniUi  cfio 
cnuiidh  is  a  ta  e  air  dnine  SaoiUiir  dol  a 
stench  do  rioghachd  niinih. 

AGUS  tbarladb^,  an  uair  a 
cbnocbnaicb  losa  na  briatb- 
ra  sin,  gu  'n  d'  imicb  e  o  Gbalile, 
agus  tbainig  e  gu  criocliaibb  lu- 
dea,  air  an  taobh  tliall  do  Jordan  : 

2  Agus  lean  sluagb  mor  e,  agus 
sblanuicb  e  iad  an  sin. 

3  Tbainig  na  Pbairisicb  mar 
an  ceudna  d'  a  ionnsuidb  'ga 
dbearbbadb^,  agus  ag  radb  ris, 
Am  bbeil  e  ceaduicbte  do  dbuine 
a  bbean  a  cbur  uaitb  air  gacb 
uile  aobbar? 

4  Agus  fbreagair  esan  agus 
tbubbairt  e  riu,  Nacb  do  leugb 
sibb,  An  Ti  a  rinn  air  tus  iad, 
gu  'n  d  'rinn  e  iad  fear  agus  bean  ? 

5  Agus  tbubbairt  e.  Air  an 
aobbar  so  fagaidb  duine  'atbair 
agus  a  mbatbair,  agus  dliitli- 
leanaidb  era  mlmaoi :  agus 
bitbidb  iad  araon  'nan  aon 
fbeoil. 

6  Air  an  aobbar  sin  cba  ditbis 
iad  ni  's  mo,  acb  aon  fbeoil. 
Uime  sin  an  ni  a  cbeangail  Dia, 
na  sgaoileadb  duine. 

7  Tbubbairt  iad  ris,  C  ar  son 
ma  seadb  a  db'  aitbn  Maois  litir- 
dbealaicb  a  tliabbairt  dli  i,  agus 
a  cur  air  falbli  ? 

8  Tbubbairt  esan  riu,  Db'- 
fbulaing  Maois  dbuibb-sa  air 
son  cruais  bbur  cridbe,  bbur 
mnai  a  cbur  uaibb :  ach  cba 
robb  e  mar  sin  o  tbus. 

"*  'grij/iriirli(iiim,  '<ja  bhmiirvadh. 
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9  Agus  tha  mise  ag  radii  ribh, 
(reb'e  chiiireas  uaith  a  bliean, 
ach  air  son  striopachais,  agus  a 
phosas  bean  eile,  a  ta  e  a  dean- 
anih  adhaltrannais  :  agus  ge  b'  e 
ncach  a  phosas  ise  a  chuireadli 
air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dhcisciobuil 
ris,  Ma 's  e  sin  cor  an  f  hir  r  a 
inhnaoi,  cha  'n  'eil  am  posadli 
maith  r'  a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cha  'n  'eil  na  h-uile  dhaoine 
comasach  air  a  chainnt  so  a 
f-habhail,  ach  ladsmi  d'  an  d'- 
thugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillt- 
eanaich,  a  rugadh  mar  sin  o 
bhroinn  am  mathar ;  agus  a  ta 
cuid  do  chaillteanaich  ann,  a 
I'inneadh  'nan  caillteanaich  le 
daoinibh ;  agus  a  ta  cailltean- 
aich ann,  a  rinn  iad  fein  'nan 
caillteanaich  air  son  rioghachd 
neimh.  Ge  b'e  neach  a  ta  com- 
asach air  a  ghabhail  d'  a  ionn- 
suidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag 
d'  a  ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh 
e  a  lamhan  orra,  agus  gu 'n  dcan- 
adh  e  urnuigh  :  agus  chronuich 
na  dcisciobuil  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Ful- 
aingibh  do  na  leanabaibh,  agus 
lui  l)acaibh  dhoibh  teachd  a  nV 
ionnsuidh  :  oir  is  ann  d'an  leith- 
idibh  sin  a  ta  rioghachd  ncimh. 

15  Agus  an  deigh  dha  a 
lamhan  a  chur  orra,  dh'imich  e 
as  a  sin. 

I  (5  Agus,  feuch,  thainig  neach 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh- 
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stir  mhaith,  ciod  am  maith  a  m 
mi  chum  gu  faigh  mi  a'  bheatha 
mliaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris. 
Car  son  a  ghoireadh  tu  maith 
dhiom-sa?  cha'w'e//  aon  neach 
maith  ach  a  h-aon,  eaclhon  Dia  : 
ach  ma's  aill  leat  dol  a  steach 
chum  na  beatha,  coimhid*  na  h- 
aitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad  ? 
agus  thubhairt  losa,  Na  dean 
mortadh.  Na  dean  adhaltrann- 
as.  Na  goid.  Na  toir  fianuis 
bhreige. 

19  Thoir  urram  do  t'  athair, 
agus  do  d'mhathair:  agus, 
Gradhaich  do  choimhearsnach 
mar  thu  fein. 

20  Thubhairt  an  t-oganach  ris, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o 
m'  (Mge  :  ciod  a  ta  dh'uireasbh- 
uidh  orm  fathast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  j\Ia  's 
aill  leat  bhi  coimhlionta,  iniich, 
reic  na  bheil  agad,  agus  tabhair 
do  na  bochdaibh,  agus  gheibh 
thu  ionmhas  air  neamh ;  agus 
thig,  agus  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an 
t-6ganach  na  briathra  sin,  dh'- 
fhalbh  e  gu  bronach  :  oir  blia 
mor-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  losa  r'a 
dheisciobluibh,Gu  lirinneach  tha 
mi  ag  radh  ribh,  gu  bheil  e 
cruaidh  air  duine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rioghachd  ncimh. 

24  Agus  a  ris  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Gur  usadh  do  chamhal  dol 
triomh"  chro  snathaid,  na  do 
dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rioghachd  Dhe. 

*  trid,  trc. 
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25  A<]jus  'nuair  a  cliiiala  dhels- 
ciobuil  so,  ghabh  iad  iongantas 
iiior,  ag  radii,  Co  ma  seadli  an 
iicach  a  dhtheiidas  a  bhi  air  a 
shaoradh  ? 

2(5  Ac'h  air  andiarc  do  losa  orra, 
tliiibhairt  e  riii,  Do  dhaoinibli  a 
ta  so  eii-comasach,  ach  do  Dhia 
a  ta  na  h-iiile  nithe  comasach. 

27  An  sin  fhreagair  Pciidar, 
agus  thubliairt  e  ris,  Feiich, 
threig  sinne  na  li-uile  itithc,  ag- 
us lean  sinn  tluisa  ;  air  an  aobh- 
ar  sin  ciod  a  glieibh  sinn? 

28  Agus  tlnibbairt  losa  riu,  Gu 
deimbin  a  ta  mi  ag  radb  ribb, 
Sibbse  a  lean  mise,  anns  an  atb- 
gbineambuin*,  an  uair  a  sbuidb- 
eas  Mac  an  duine  air  caitbir  a 
gbloire  fein,  gu'n  suidb  sibbse 
mar  an  ceudna  air  da  cbaitbir 
dbeug,  a'  toirt  bretb  air  da 
tbreibb  dbeug  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neacb  a  tbreig 
tigliean,  no  braitbrean,  no  peatb- 
raicbean,  no  atbair,  no  matbair, 
no  bean-pbosda,  no  clann,  no 
f'earann  air  sgath  m'  ainme-sa, 
glieibb  e  a'  cbeud  uiread,  agus  a' 
bbeatba  mbaireannacb  mar  oigb- 
reaebd. 

30  Acb  a  ta  moran  air  tboiseacb 
a  bbitbeas  air  dbeireadb ;  agus  air 
dbeireadh,  a  hhitheas  air  tboiseacb . 

CAIB.  XX. 

]  Ih(arlh  Cr'iosfl,  k  cosan  hfachd  air  a 
(,halhail  o  luchd  saoithreach  avn  an  guradh 

fiona,  nach  'cil  Dia  fo  fhiachaibh  do  dhnine 
air  bith  :  1 7  roim/i-innis  e  a  bhcis  ;  20  th  ug- 
(lisg  ed'a  dheinciobluibh  bhi  umhal ;  30  agus 
thug  ean  radhurc  do  dhithis dhaoine  dulla. 

OIR    is   cosmbuil   riogbacbd 
neimb     ri     fear-tigbe,    a 
cbaidb  a  macli  moch  air  mba- 

'  ath-nrarhadh,  ath-chruthacha  Ih. 
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duinn  a  tbuarasdaJacbadb  lucbd- 
oiljre  d'a  gbaradb  fiona^. 

2  Agus  an  deigb  dba  cordiidb 
ris  an  lucbd-oibre  air  pbegbinn 
Romhanaich  san  la,  cbuir  e  d'  a 
gbaradb  bona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  cbaidb  e  macb 
timcbioU  na  trcas  uaire,  chunn- 
aic  e  dream  eile  'nan  seasamb 
dlombanacb  sa  'mbargadb. 

4  Agus  tbubbairt  e  riu,  imicb- 
ibb-sa  mar  an  ceudna  do'n  gliar- 
adb  fbiona,  agus  ge  b'  e  ni  a  bbitb- 
eas ceart,  bbeir  mi  dbuibb  e. 
Agus  db'imicb  iad. 

5  An  uair  a  cbaidb  e  macb  a 
ris  timcbioll  na  seatbadh  agus 
na  naotbadb  uaire,  rinn  e  mar 
an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  cbaidb  e 
macb  mu  tbimcbioll  na  b-aoin 
uaire  deug,  fbuair  e  dream  eile 
'nan  seasamb  diombanacb,  agus 
tbubbairt  e  riu,  C  ar  son  a  ta 
sibb  'nur  seasamb  an  so  feadb  an 
la  diombanacb  ? 

7  Tbubbairt  iad  ris,  A  cbionn 
nacb  do  tbuarasdalaicb  duine 
air  bitb  sinn.  Tbubbairt  esan 
riu,  Imicbibb-sa  mar  an  ceudna 
do'n  gbaradb  fbiona,  agus  ge  b'e 
ni  a  ta  ceart,  gbeibli  sibb  e. 

8  Agus  'nuair  tbainig  am  feasg- 
ar,  tbubbairt  tigbearn  a  gbaraidb 
fbiona  sin  r'  a  stiubbard^,  Gairm 
an  lucbd-oibre,  agus  tboir  dboibb 
an  tuarasdal,  a'  toiseacbadb  o'n 
dream  a  thainuj  nm  dbeireadb 
gu  ruig  na  ccud  dao'uie. 

9  Agus  an  uair  a  tbainig  iadsan 
a  thuarasdalaklieddh  mu  tbim- 
cbioll nab-aoin  uaire  deug,nuunr 
gacb  duine  dbiubb  pegbinn. 

^/h)oii-/io.s:         '  flicnr-rioglni  'h. 
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10  Acli  an  uair  a  tlminig  an 
ceud  dream,  sliaoil  iadsan  gu  'm 
faighcadh  iad  ni  bii  mho ;  ach 
I'huair  gach  aon  diubh  mar  an 
ceiidna  peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh  fhaotainn, 
rinn  iad  gearan  an  aghaidli  fhir- 
an-tighe, 

12  Ag  radh,  An  dream  sin  a 
thhinig  mu  dheireadh,  cha  d' 
rinn  iad  obair  ach  aon  uair, 
agiis  rinn  thu  iad  ionnan  ruinne  ^, 
a  ghiulain  uallach*  agus  teas  an 
la. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus 
tlnibhairt  e  ri  fear  dhiubh,  A 
charaid,  cha'n'eil  mi  a  deanamh 
eucoir  ort :  nach  do  choird  thu 
rium  air  pheghinn  ? 

1 4  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus 
imich  romhad :  is  i  mo  thoil-sa 
a  thabhairt  do  'n  ti  so  a  thainig 
luu  dheireadh,  mar  a  thug  mi 
dhuit-sa. 

15  Nach  '  eil  e  ceaduichte 
dhomh-sa  an  ni  a 's  toil  leam  a 
dheanamh  ri  mo  chuid  fein  ?  am 
})heil  do  shiiil-sa  olc,  air  son  gu 
blieil  mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bitliidh  an  dream 
dheireannach  air  thoiseach,  agus 
an  dream  a  ta  air  thoiseach  air 
dlieireadh :  oir  a  ta  moran  air 
an  gairm,  ach  beagan  air  an 
tagliadh. 

17  Agus  a  dol  do  losa  suas  gu 
lerusalem,  tliug  e  an  da  dlieis- 
(•iol)ul  deug  leis  a  leth  taobh 
aims  an  t-slighe,  agus  tluibhairt 
c  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a  dol  suas 
gu  lerusalem  ;  agus  bithidli  Mac 
an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 


nqu.s  Sinn" 
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na  h-ard-shagartaibh,  agus  do  na 
sgriobhaichibh,  agus  ditidh  iad 
chum  bais  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e 
do  na  Cinnich  chum  fanoid  a 
dheanamh  air,  agus  chum  a 
sgiursadh,  agus  a  cheusadh  :  ach 
an  treas  la  eiridh  e  a  ris. 

20  An  sin  thainig  d'  a  ionn- 
suidh  mathair  cloinne  Shebede, 
maille  r'  a  mic,  a'  toirt  aoraidh 
dha,  agus  ag  iarraidh  ni  araidh 
air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe, 
Ciod  a  b'  aill  leat  ?  Thubhairt  i 
ris,  Abair^,  gu  'n  suidh  iad  so  mo 
dhithis  mhac,  fear  aca  air  do 
laimh  dheis,  agus  fear  eile  air  do 
laimh  chli,  a'  d'  rioghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Cha  'n  'eil  fhios  ag- 
aibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarraidh. 
Am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  sin  ol  a  dh'olas  mise, 
agus  a  bhi  air  bhur  baisteadh 
leis  a  bhaisteadh  leis  am  baist- 
ear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Olaidh  sibh  gu  deimhin  do  m' 
chupan-sa,  agus  baistear  sibh 
leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baist- 
ear mise :  ach  suidhe  air  mo 
laimh  dheis  agus  cldl,  cha 
leamsa  sm  a  thabhairt,  ach 
dhoihh-san  d'  am  bheil  c  air  uU- 
uchadh  le  m'  Athair-sa. 

21  Agus  'nuair  a  chual  an 
deichnear  so,  bha  iad  diombach 
air  an  dithis  bhraithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'  a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  A 
ta   fliios   agaibh    gu    bheil    aig 

•*  Dciiiiiirh. 
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iiaclidaranaibli'  nan  Cinneach 
tighearnas  orra,  agus  gu  bheil  aig 
an  daoinibh  mora  smachd  orra. 

2()  Ach  mar  sin  clia  blii  e  'niir 
mcasg-sa  :  ach  ge  b'  e  neacli  le  'm 
b'  aill  a  bhi  mor  'niir  measg, 
biodh  e  dhiiibh  'na  fhear-frith- 
ealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le  'm  b'  aill 
toiseach  a  bhi  aige  'nur  measg, 
biodh  esan  'na  sheirbhiseach 
dhuibh : 

28  Amhuil  mar  iiach  d'  thainig 
Mac  an  diiine  chum  gu  'n  dean- 
tadh  frithcaladh  dha,  ach  a 
dhcanamh  frithealaidh,  agus  a 
tliabhairt  'anama  fein  mar  eiric 
air  son  mhoran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh 
a  lericho,  lean  sluagh  mor  e  : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine 
dalla,  a  bha  'nan  suidhe  ri  taobh 
na  slighe,  'nuair  a  chual  iad  gu'n 
robh  losa  a'  dol  seachad,  ghlaodh 
iad,  ag  radh,  Dean  trocair  oirnne, 
a  Thighearn,  a  INIhic  Dhaibhidh. 

.'31  Agus  chronuich  an  sluagh 
iad,  chum  gu  'm  biodh  iad  nan 
tosd :  ach  is  moid*  a  ghlaodh 
iadsan,  ag  radh.  Dean  trocair 
oirnn,  a  Thighearn,  a  IMhic 
Dhaibhidh. 

32  Agus  sheas  losa,  agus  ghairm 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Ciod 
is  aill  leibh  mise  a  dheanamh 
dluiibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
Thighearn,  ar  suilean  a  bhi  air 
am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas 
dhiubh,  agus  bhean  e  r'  an  suil- 
ibh:  agus  air  haW  thainig  radh- 
arc  d'  an  siiilibh,  agus  lean  iad  e. 

'  priounsTihh.     -  nio      ^  (jun  didl,  n'ln  uair. 
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1  Mfiarrnich  Josn  gu  Icni.sfi/tni  air  nmif ; 
12  (fii/</  e  viarh  an  huhd-rcicidli  agus 
vvdtiuavhd  as  an  teunipull ;  17  ndiulluirh  e 
an  crann-fige,  23  r/iuir  e  na  sagairt  'nan 
tosd;  28  agus  chronuich  e  iad  le  cosain- 
lachd. 

AGUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri 
lerusalem,  agus  a  thainig 
iad  gu  Betphage,  gu  sliabh  nan 
crann-oladh,  an  sin  chuir  losa 
dithis  cV  a  dheisciobluibh  uaith, 

2  Ag  radh  riu,  Rachaibh  do  n 
bhaile  a  ta  thall  fa  'ur  comhair, 
agus  air  ball  gheibh  sibh  asal 
ceangailte  ann,  agus  loth  maille 
rithe*  :  fuasglaibh,  agus  thugaibh 
a  m'  ionnsuidh-sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine 
ni  air  bith  ribl),  abraibh,  Gu 
bheil  feum  aig  an  Tighearn  orra ; 
agus  cuiridh  e  uaith  air  ball  iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile, 
chum  gu  'n  coimhliontadh  an  ni 
a  labhradh  leis  an  fhaidh  ag 
radh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin, 
Feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd 
a  d'  ionnsuidh  gu  ciuin,  agus 
e'  na  shuidhe  air  asail,  agus  air 
loth^  mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'  imich  na  deisciobuil, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'aithn 
losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus 
an  loth  leo,  agus  chuir  iad  am 
falluinnean^  orra,  agus  chuir  iad 
esan  'na  shuidhe  air  am  muin. 

8  Agus  sgaoil  mor-shluagh  am 
falluinnean  air  an  t-slighe  ;  agus 
ghearr  dream  eile  gcuga  do  na 
crannaibh,  agus  leag  iad  air  an 
t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha 

^  'nn  foch'iir.  '  liorairhc.  '  cudach  unrhdair. 
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roimhe  agus  'na  dlicigli  iolach, 
ag  radh,  Hosanna  do  Mhac 
Dhaibhidh :  beannaichte  gii  robh 
an  Ti  a  tliig  ann  an  ainm  an 
Tighearna ;  Hosanna  anns  na 
h-ardaibh. 

10  Agus  'nuair  thainig  e  steach 
do  leriisalem,  ghluaiseadh  am 
baile '  uile,  ag  radh,  Co  e  so  ? 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh, 
Is  e  so  losa  am  faidh  o  Nasaret 
Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steacli 
do  theampuU  De,  agus  thilg  e 
mach  iadsan  uile  a  bha  reic  agus 
a'  ceannach  anns  an  teampull, 
agus  thilg  e  buird  luchd-malairt'^ 
an  airgid  thairis,  agus  caithriche 
luchd-reicidh  nan  columan. 

13  Agus  thubliairt  e  riu,  A  ta 
e  sgriobhta,  Goirear  tigh  urnuigh 
do  m'  thigh-sa ;  ach  rinn  sibhse 
'na  gharaidh  luchd-reubainn^  e. 

14  Agus  tliainig  na  doill  agus 
na  bacaich  d'  a  ionnsuidh  anns 
an  teampull,  agus  shlanuich  e 
iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
h-ard-shagairt  agus  na  sgriobh- 
aichean  na  gniomharan  iongan- 
tach  a  rinn  e,  agus  a'  chlann  a' 
glaodhaich  san  teampull,  agus  ag 
radh,  Hosanna  do  ]\Ihac  Dhaibh- 
idh, bha  corruicli  mhor  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  An 
cluinn  thu  ciod  a  ta  a  mhuinntir 
;in  ag  radh?  Agus  thubliairt 
losa  riu,  A  ta  mi  cluinntinn ; 
nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A 
bcul  naoidhean  agus  rluochran 
c-hoiinhlion  thu  moladh  ? 


'  a  chfiil/iir.  *  iontlait. 
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17  Agus  an  uair  a  dh'fhag  e 
iad,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaile 
gu  Betani,  agus  dh'fhan  e  an 
sin. 

18  Agus  an  uair  a  phill  e  chum 
a'  bhaile  air  mhaduinn,  bha  ocras 
air. 

19  Agus  air  dha  crann-fige 
fhaicinn  air  an  t-slighe,  thainig 
e  d'  a  ionnsuidh,  agus  cha  d' 
f  huair  e  ni  air  bith  air,  ach  duill- 
each  a  mhain  ;  agus  thubhairt  e 
ris,  Na  fasadh^  toradh  o  so  suas 
gu  brath  ort.  Agus  chrion  an 
crann-f  ige  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e,  ghabh  iad  iongant- 
as,  ag  radh,  Cia  luath  a  shearg 
an  crann-fige  as? 

21  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  radii  ribh,  ma  bhitheas 
creidimh  agaibh,  agus  nach  bi 
sibh  fo  amharus,  cha  'n  e  mhain 
gu  'n  dean  sibh  an  ni  a  rinneadh 
do'n  chrann-fhige,  ach  mar  an 
ceudna  ma  their  sibh  ris  a 
bheinn  so,  Togar  thu,  agus  tilg- 
ear  san  fhairge  thu,  bithidh  e 
deanta : 

22  Agus  ge  V  e  air  bith  nithe 
a  dh'iarras  sibh  ann  bhur  n-iir- 
nuigh,  ma  chreideas  sibh,  gheibh 
sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thainig  e 
do'n  teampull,  thainig  na  h-ard- 
shagairt  agus  scanaircan  a'  pho- 
buill  d'  a  ionnsuidh,  agus  e  a' 
tcagasg,  ag  radh  ris,  Ciod  e  an 
t-ughdarras  leis'  am  bhcil  thusa 
a'  dcanamh  nan  nithe  so  ?   agus 

*  Nar  fhusmlh. 
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CO  thug  an  ciuiihaclid  so  dliuit  ? 

24  Agiis  f'hreagair  losa  agiis 
tluibliairt  e  riii,  Feoraicbidli 
iiiise  mar  an  ceiidna  aon  ni 
dhibh-sa,  agus  ma  dh'innseas 
sibh  dhomh  e,  innsidb  mise 
dhuibh-sa  air  nibodb  ceiidna  cia 
an  t-ugbdarras  leis  am  bbeil  mi 
deananib'  nan  nitbe  so. 

25  Baisteadb  Eoin,  cia  as  a 
tbainig  e?  O  ncamh,  no  o 
dhaoinibb  ?  Ach  reusonaich  iad- 
san  'nam  measg  fein,  ag  radb, 
Ma  their  sinn,  O  neamh,  their 
esan  ruinn,  C  ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  ? 

2G  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoin- 
il)h,  a  ta  eagal  a  phobuill  oirnn  ; 
oir  a  ta  meas  faidh  aig  gach  uile 
dhuine  air  Eoin. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  'n  'eil 
fliios  againn.  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Ni  mo  dh'innseas  mise 
dhuibh-sa  cia  an  t-iighdarras  leis 
am  bheil  mi  deanamh  nan  nithe 
so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  ? 
Bha  aig  duine  araidh  dithis 
mhac,  agus  thainig  e  dh'ionn- 
suidli  a  cheud  mhic,  agus  thubh- 
airt e,  A  mhic,  imich,  dean  obair 
an  diugh  a'  m'  gharadli  fiona. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Clia  dean :  ach  'na 
dlieigh  sin,  ghabh  e  aithreachas 
agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thainig  e  gus  an  dara 
macy  agus  thul)liairt  e  mar  an 
ceudna.  Agus  fhreagair  esan 
agus  thu])hairt  e,  lltcid,  a  Thigh- 
earn  ;  gidheadh  clia  deacliaidli  e. 

.31  Co  do  'n  dithis  a  rinn  toil 

'  trid  an  dcanum. 
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'athar  ?  Thubhairt  iadsan  ris, 
An  ceud  fhear.  Thubhairt  losa 
riu,  Gu  firinneach  tha  mise  ag 
radh  ribh,  gu  'n  teid  na  cls- 
mhaoir  agus  na  striopaichean  do 
rioghachd  Dhe  roimhibh-sa. 

32  Oir  thainig  Eoin  do  'ur  n- 
ionnsuidh  an  slighe  na  fireant- 
achd,  agus  cha  do  chreid  sibh  e : 
ach  chreid  na  cis-mhaoir  agus 
na  striopaichean  e.  Agus  ged 
chunnaic  sibhse  so,  cha  do  ghabh 
sibh  aithreachas  'na  dlieigh  sin, 
a  chum  gu  'n  creideadh  sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile : 
Bha  fear-tighe  araidh  ann,  a 
phlannduich  fion-lios,  agus  chuir 
e  garadh  ^  m'  a  thimchioll,  agus 
chladhaich  e  ionad-bruthaidh  an 
f  hiona  ann,  agus  thog  e  tur,  agus 
shuidhich  e  air  tuath  e ;  agus 
chaidh  e  fein  air  choigrich. 

34  Agus  an  iiair  a  dhruid  riu 
am  an  toraidh,  chuir  e  a  sheirbh- 
isich  a  dh'  ionnsuidh  na  tuatha, 
a  dh'fhaotainn  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a 
sheirbhisich,  agus  ghabh  iad  air 
fear  dhiubh,  agus  mharbh  iad 
fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

.36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich 
eile  uaith,  tuilleadh  na  sa  cheud 
chitkleachd ;  agus  rinn  iad  orra- 
san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir  e 
a  mhac  fein  d'  an  ionnsuidh,  ag 
radh,  Bheir  iad  urram  do  mo 
mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  am  mac,  thubhairt  iad 
eatorra  fein,  'S  e  so  an  t-Oigh- 
re,  thigibh,  marbhamaid  e,  agus 
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glacamaid'  oiglireachd-san  dhninn 
fan. 

39  Agus  rug  iad  air,  agiis  tliilg 
iad  a  macli  as  an  fhion-lios  e, 
agus  mharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar  sin  an  uair 
a  thig  Tighearn  an  fhion-lios 
sin,  ciod  a  ni  e  ris  an  tuath  sin  ? 

41  Tliubhairt  iad  ris,  Sgrios- 
aidh  e  gu  triiagh  na  drocli 
dhaoine  sin,  agus  suidhicliidh  e 
am  fion-lios  air  tuath  eile,  a 
bheir  a  thoraidh  dha  'nan  aim- 
siribh  fein. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  riamh  anns  na 
sgriobtuiribh.  A'  chlach  a  dhiult 
na  clacliairean,  rinneadh  i  'na 
cloich-chinn  na  h-oisne  :  's  e  an 
Tighearn  a  rinn  so,  agus  a  ta  e 
iongantach  'nar  suilibh-ne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Gu  'n  toirear  rioghachd 
Dhe  uaibhse,  agus  gu  'n  toirear 
do  chinneach  eile  i,  a  bheir  a 
toraidh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  thuit- 
eas  air  a'  chloich  so,  brisear  e  ; 
ach  ge  b'  e  air  an  tuit  i,  ni  i 
nnn-luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na 
h-ard-shagairt  agus  na  Phairis- 
icli  a  chosamhlachda-san,  thuig 
iad  gu  'm  b'  ann  mu  'n  timchioU 
fein  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo 
brcith  air*,  blia  eagal  a'  pliobuill 
orra,  oir  bha  meas  faidh  ac'  air- 
san. 

CAIB.  XXII. 

1  CommhliH-lid ha'xnnxp mh'xc an  Knjh.  OGnirm 
nan  Cinnrarh  :  12  pcfinns  an  fhir  a  bha 
fih'uireashhiiulh  trungain  na  bainnnr.  1.5  /* 
coir  cig  iocadh  do  Cheasar.       23  Bar  nil 

'  Vnill  Ico  lanih  a  chur  ann. 
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mhearachdach  nan  Sadasach  mu  thimchioll 
aiseirigh  nam  marhh. 

AGUS    flireagair   losa,  agus 
hibhair  e  riu  a  ris  ann  an 
cosamhlachdaibh,  ag  radii, 

2  Is  cosmhuil  rioghachd  neimh 
ri  righ  araidh,a  rinnbanais-phos- 
aidh  d'  a  mhac  fein  ; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich 
a  ghairm  na  muinntir  a  fhuair 
cuireadh  chum  na  bainnse  :  ach 
cha  b'  aill  leo-san  teachd. 

4  A  ris,  chuir  e  cT  an  minsuidh 
seirbhisich  eile,ag  radh,Abraibh- 
sa  ris  a'mhuinntir  d'  an  d' thug- 
adh  cuireadh,  Feuch,  dheasaich 
mi  mo  dliinneir  :  a  ta  mo  dhaimh 
agus  mo  spreidh  bhiadhta  air 
am  marbhadh,  agus  a  to  na 
h-uile  nithe  ullamh ;  thigibh 
chum  na  bainnse. 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suarach- 
as  e,  agus  dh'  imich  iad  rompa, 
fear  dhiubh  d'  a  f  hearann,  agus 
fear  eile  chum  a  cheannachd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiuhh 
air  a  sheirbhisich,  agus  thug  iad 
masladh  dhoihh,  agus  mharbh 
siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ 
so  ghabh  e  fearg ;  agus  chuir  e 
'arinailtean  uaitlie,  agus  sgrios  e 
an  luchd-mortaidh  sin,  agus  loisg 
e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbh- 
isich, Gu  firinneach  a  ta  a'bhan- 
ais  ullamh,  gidheadh  an  dream 
a  fhuair  cuireadh  cha  b'  airidli 
iad  air"^. 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibli- 
sa  gus  na  rathaidibh  mora,  agus 
a  lion  daoine  's  a  gheibli  sibli, 
cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 


cha  b'fhih  iad  c. 
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10  Agiis  c'haidh  na  seirbliisicli 
sin  a  niacli  air  na  ratliaidibh, 
agus  chriiinnich  iad  gach  uile 
ncach  a  fhuair  iad,  eadar  olc 
agus  niliaitli :  agus  rionadh  tigh 
na  bainnse  le  muinntir  a  shuidh 
chum  bidh. 

11  Agus  air  dol  a  steacli  do  'n 
righ  a  dh'fhaicinn  nan  aoidh- 
ean,  chunnaic  e  an  sin  duine  aig 
nach  robh  trusgan  na  bainnse 
uime : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A 
cliaraid,  cionnus  a  thainig  thusa 
steach  an  so,  gun  trusgan  na 
bainnse  umad?  Acli  dli'fhan 
esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  righ  ris 
na  seirbhisicli,  A\v  a  cheangal 
duibli  eadar  chosan  agus  lamhan, 
togaibh  leibh  e,  agus  tilgibh  e 
anns  an  dorchadas  iomallach : 
an  sin  bithidli  gul  agus  giosgan 
fliiacal. 

14  Oir  a  ta  moran  air  an  gairm, 
ach  beagan  air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phair- 
isicli,  agus  ghabh  iad  comhairle 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  esan 
a  ribeadli '  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'  a  ionn- 
suidh  an  deisciobuil  fein,  maille 
ri  luchd-leanmlminn  Heroid,  ag 
radh,  A  mhaighstir,  a  ta  fhios 
again n  gu  bheil  thusa  fior,  agus 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe  Dhe 
ann  am  firinn,  agus  nach  'eil 
suim  agad  do  dhuine  sam  bith  : 
oir  cha'n  'eil  tliu  ag  amharc  air 
pearsaibh  "^  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do 
bharail,  Am  blieil  e  ceaduichte 
CIS  a  thabhairt  do   Cheasar,  no 


yh/tiradh. 
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nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mi-ruin 
a  dh'  losa,  thubhairt  e,  C  ar  son 
a  ta  sibh  ga  m'  bhuaireadh,  a 
chealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiod 
na  cise.  Agus  thug  iad  d'  a  ionn- 
suidli  peghinn^. 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Co 
dha  a  bhuineas  an  dealbh  so, 
agus  an  sgriobhadh  a  ta  ma  thim- 
chioll  ? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Cheasar.  An  sin  thubhairt  esan 
riu,  Thugaibh  uime  sin  do  Chea- 
sar na  nithe  a  's  le  Ceasar ;  agus 
do  Dhia,  na  nithe  a 's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad 
so,  ghabh  iad  iongantas,  agus 
dh'fhag  iad  e,  agus  dh'imich 
iad  rompa. 

23  Air  an  la  sin  fein  thainig 
d'  a  ionnsuidh  na  Sadusaich,  a 
their  nach  'eil  aiseirigh  ann,  agus 
chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  radh,  A  mhaighstir, 
thubhairt  INlaois,  ]\Ia  gheibh 
duine  bas  gun  chlann  aige,  gur 
coir  d'  a  bhrathair  a  bhean-san 
a  phosadh  a  dhlighe  daimhe,  agus 
sliochd  a  thogail  d'  a  bhrathair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhraith- 
re  'nar  measg-ne  ;  agus  air  do  'n 
cheud  f  hear  dhiubh  bean  a  phos- 
adh, fhuair  e  bas,  agus  do  bhrigh 
nach  robh  sliochd  aige,  dh'fhag 
e  a  bhean  d'  a  bhrathair. 

.  26  Agus  thachair  mar  an  ceudna 
do  'n  dara,  agus  do'n  treas  hrath- 
air,  gu  ruig  an  seachdamh. 

27  Agus  'nan  deigh  uile  fhuair 
a'  bhean  bas  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an 

^  b  iounan  n' phcijlilnu  Roniliaiunh  agus  1\i\. 


MAT  A,  XXII.  XXIII. 


aiseirigli^    co    do  'n    t-seaclidnar 
d'  am  bean  i?  Oir  blia  i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagair  losa  agiis 
thubhairt  e  riii,  A  ta  sibh  'air 
seacbaran',  gun  eolas  agaibb  air 
na  sgriobtuiribb,  no  air  cumb- 
acbd  Dbe : 

30  Oir  anns  an  aiseirigb  cba 
dean  iad  posadb,ni  mo  a  bbeirear 
am  posadb  iad  ;  acb  a  ta  iad  mar 
aingil  Dbe  air  neamb. 

31  Acb  mu  tbimcbioll  aiseirigb 
nam  marbb,  nacli  do  leugb  sibb 
an  ni  sin  a  labbradli  ribb  le  Dia, 
ag  radb, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 
cba'n  e  Dia,  Dia  nam  marbb, 
acb  nam  beo. 

33  Agus  an  uair  a  cbual  am 
pobull  so,  gbabh  iad  iongantas 
r'a  tbeagasg-san. 

34  Ach  an  uair  a  cbuala  na 
Phairisicb  gu  'n  do  cbuir  e  na 
Sadusaicb  'nan  tosd,  cbruinnicb- 
eadh  iad  an  ceann  a  cbeile. 

35  An  sin  cbuir  neacb  araidb 
dbiubb,  a  b'  fbear  teagaisg  an 
lagba,  ceisd  aivy  'ga  dhearbbadb, 
agus  ag  radb, 

36  A  mbaigbstir,  cia  i  an  aitbne 
a  's  mo  san  lagli  ? 

37  Tbubbairt  losa  ris,  Gradb- 
aicliidb  tu  an  Tigbearn  do  Dbia 
le  t'  uile  cbridbe,  agus  le  t'  uile 
anam,  agus  le  t'  uile  inntinn. 

38  Is  i  so  a'  clieud  aithne  agus 
an  aitbne  mbor. 

39  Agus  is  cosmbuil  an  dara 
rithe  so,  Gradbaicbidb  tu  do 
choimbearsnacb  mar  tliu  ieiu. 

40  Air  an  da  aitbne  so  tba'n 
lagb  uile,  agus  na  faidbean  an 


n-all. 
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crocbadb. 

4L  Acb  air  do  na  Pbairisicb 
bbi  cruinn  an  ceann  a  cbeile, 
db'  fbeoraicb  losa  dbiubb, 

42  Ag  radb,  Ciod  i  bbur  barail- 
sa  mil  tbimcbioll  Cbriosd  ?  co 
d'  am  mac  e  ?  tbubbairt  iadsan 
ris.  Do  Dbaibbidh. 

43  Tbubbairt  esan  riu,  Cionnus 
ma  seadb  a  gboireas  Daibbidb 
san  spiorad  a  Tbigbearna  dbetb, 
ag  radb, 

44  Tbubbairt  an  Tigbearn  ri  m' 
Tbigbearn,  Suidb  air  mo  laimb 
dbeis,  gus  an  ciiir  mi  do  naimb- 
dean  'nan  stol  fo  d'  chosaibb  ? 

45  Air  an  aobbar  sin  ma  gboir- 
eas Daibbidb  a  Tbigbearn  dbetb, 
cionnus  is  mac  dba  e  ? 

46  Agus  cba  b'  urrainn  aon 
neacb  freagradh  sam  bitb  a 
tbabbairt  air ;  ni  mo  a  bba 
cbridbe  aig  aon  neacb  o  'n  la  sin 
suas  ni  air  bitb  flieoraicb  dbetb. 
CAIB.  XXIII. 

1  Chomhnirikh  Criosd  don  t-shiagh  eisdeachd 
ri  denilh  thcngasg  nan  ngnobknichean,  agus 
nam  Plidiriseach  ;  ach  gun  an  droch  eiseni- 
phir  a  Iiantuinn  :  5  is  edir  d' a  d/ieisciob- 
luihh  bhi  air  am  faicill  an  aghaidh  an 
tinbhnir ;  13  tha  e  a'  cronuchadli  nam 
Phuiriseach  air  son  an  ccalgaireachd^  34  agus 
ag  innis  roimh-laimh  sgrios  lerusaleim. 

AN  sin    labbair   losa  ris  an 
t-sluagb,agus  r'  a  dbeisciob- 
luibb  fein, 

2  Ag  radb,  a  ta  na  sgriobb- 
aicbcan  agus  na  Pbairisicb  'nan 
suidbe  ann  an  caitbir  Mbaois  : 

3  Air  an  aobbar  sin  na  b-uile 
nitbc  db'  iarras  iad  oirbb-sa  a 
clioimbead ",  coimbidibb  agus 
dcanaibb  iad ;  acb  na  dcanaibb 
a  reir  an  oibre  :  oir  tlicir  iad, 
a^us  cba  dean  iad. 

■^  yhlJidJiciidh. 
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4  Oir  ccanglaidli  iad\iallai(;lie' 
troma,  ajyiis  do-iomchar,  agiis 
cuiridh  siad  lad  air  guailnibh 
dhaoine  ;  gidbcadli  cha  cliariiich 
iad  fein  iad  le  h-aon  d'  am  nieur- 
aibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iad 
a'  dcanamb  chiim  a  blii  air  am 
faicinn  le  daoinibh :  ni  iad  am 
pbilactcridb  leathan,  agiis  iomall 
an  eudaich  mor  ; 

6  Agiis  is  ionmbuinn  leo  na 
ceud  ionada-suidbe  anns  na  feill- 
ibb,  agus  na  ceud  cbaithricbe 
anns  na  coimbthionalaibb, 

7  Agus  failte  fhaghail  air  na 
margaibb,  agus  daoine  a  gliairm 
Rabbi,  Rabbi  dbiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibh- 
se :  oir  is  aon  ard-mhaighstir  a 
ta  agaibhjCriosd  ;  agus  is  braith- 
re  sibh  fein  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n- 
athair  do  dhuine  sam  bith  air 
thalamh  :  oir  is  aon  Athair  a  ta 
agaibh,  a  ta  air  neamh. 

10  Cha  mho  a  ghoirear  ard- 
nihaighstirean  dhibh  :  oir  is  aon 
ard-mhaighstir  a  ta  agaibh, 
Criosd. 

11  Ach  an  d  a's  mo  'nur  measg, 
bithidh  e  'na  oglach  agaibh. 

12  Agus  ge  b'  e  neach  a  dh'- 
ardaicheas  e  fein,  islichear  e  ; 
agus  ge  b'  e  neach  a  dh'  islicheas 
e  fein,  ardaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibh- 
sa,  a  sgriobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,a  chealgairean,do  bhrigli 
gu  bheil  sibh  a  druideadh  riogh- 
achd  neimli  an  agliaidh  dhaoine  : 
oir  cha  teid  sibh  fein  a  steach, 
agus_cha'n  fhulaing  sibh   do'n 


dream  a  ta  dol  a  stigh  dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dlmil)li,  a 
sgriobhaichean  agus  Pliairis- 
eacha,  a  chealgairean ;  oir  a  ta 
sibh  ag  itheadh  suas  tighcan 
bhantrach,  agus  air  sgath  deadli 
choslais  a'  deanamh  lirnuighean 
fada ;  uime  sin  gheibh  siljh  an 
damnadh  a 's  mo, 

15  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgriobhaichean  agus  Phairis- 
eaclia,  a  chealgairean  ;  oir  cuairt- 
icliidh  sibh  muir  agus  fir  chum 
aon  duine  a  dheanamh  do  bhur 
creidimh  fein ;  agus  an  uair  a 
bhitheas  e  deanta,  ni  sibh  mac 
ifrinn  dheth  da  uair  ni 's  mo  na 
sibh  fein. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
chinn-iuiF  dhalla,  a  their,  Ge 
b'  e  duine  a  bheir  mionnan  air 
an  teampull,  cha  ni  air  bith  sin  : 
ach  ge  b'  e  bheir  mionnan  air 
or  an  teampuill,  a  ta  e  ceang- 
ailte  ^. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine 
dalla !  oir  c6  aca  is  mo  an  t-or, 
no  an  teampull  a  ta  naomhachadh 
an  oir  ? 

18  Agus,  ge  b'  e  bheir  mionnan 
air  an  altair,  cha'n  'eil  suim  ann : 
ach  ge  b'  e  bheir  mionnan  air 
an  tiodhlac  a  ta  oirre,  a  ta  e 
ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine 
dalla !  oir  co  aca  is  mo  an  tiodh- 
lac, no  'n  altair  a  ta  naomhachadli 
an  tiodhlaic? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'  e 
mhionnaicheas  air  an  altair,  a  ta 
e  a'  mionnachadh  oirre  fein,  agus 
air  gach  ni  a  ta  oirre. 

21  Agus  ge  b'  e  mhionnaicheas 


caHachi. 
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air  an  teampiill,  a  ta  e  a'  niionn- 
achadli  airsan,  anjus  air  an  Ti  a 
ta  'na  chonihnuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'  e  neach  a  mhionn- 
aicheas  air  neamh,  a  ta  e  a' 
mionnachadh  air  righ-chaithir 
Dhe,  agus  airsan  a  ta  'na  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dbiiibh,  a 
sgriobbaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  cbealgairean ;  oir  a  ta 
sibh  a'  toirt  an  deachaimh  as  a 
mhionnt,  agus  an  anise,  agus  a' 
chuimin,agus  dbiobair  sibh  nithe 
cudthromach  an  lagha,  cothroni, 
trocair,  agus  firinn :  bu  choir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus 
gun  iad  sud  fliagail  gun  dean- 
amh. 

24  A  chinn-iuil  dhalla,  a  shiol- 
aidheas  ^,  a'  mhin-chuileag,  agus 
a  shluigeas  an  camhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgriobbaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  cbealgairean  ;  oir  glan- 
aidh  sibh  an  taobh  a  muigh  do  'n 
chupan,  agus  do  'n  mheis,  ach  a 
ta  iad  an  taobh  a  stigh  Ian  do 
reubainn,  agus  do  eucoir  \ 

26  Phairisich  dhoill,  glan  air 
tus  an  tao])h  a  stigh  do'  n  chupan 
agus  do'  n  mheis,  chum  gu  'm  bi 
an  taobli  a  muigh  dhiubh  glan 
mar  an  ceudna. 

27  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgriobbaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  cbealgairean  ;  oir  is  cos- 
mhuil  sil)h  ri  iiaiglHl)h  gealaichte, 
a  ta  deadh-mhaiseach  air  an 
taobh  a  muigh,  ach  air  an  taobh 
a  stigli  a  ta  Ian  do  ('hiiamhail)h 
dhaoiiie  marblia,  agus  do  'n  uile 
shahichar. 
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28  Mar  an  ceudna  a  ta  sibhse 
an  leth  a  muigh  am  fianuis 
dhaoine  ann  an  coslas  fliireana, 
ach  san  taobh  a  stigh  Ian  ceilg, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgriobbaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  cbealgairean  ;  oir  a  ta 
sibh  a'  togail  aitean  adhlacaidh 
nam  faidhean,  agus  a'  deanamh 
leac-lithidh  nam  firean  deadh- 
mhaiseach, 

30  Agus  ag  radh,  Nam  bith- 
eamaid  ann  an  laithibh  ar  n- 
aithriche,  cha  bhitheamaid  com- 
pairteach  riu  am  fuil  nam  faidh- 
ean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh'niir  fianuis- 
ibh  'nur  n-aghaidh  fein,  gur  sibh 
clann  na  muinntir  a  mharbh  na 
faidhean. 

32  Mar  sin  lionaibh-sa  suas 
tomhas  bhur  n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shiol  nan 
nathraiche  nimhe,  cionnus  a  dh'- 
f  heudar  leibh  dol  as  o  dhamnadh 
ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feucli,  cuir- 
eamsa  d'  ur  n-ionnsuidh  faidhean, 
agus  daoine  glice,  agus  sgriobb- 
aichean ;  agus  cuid  dhiubh  marbh- 
aidh  agus  ceusaidh  sibh,  agus 
add  dhiubh  sgiiirsaidh  sibh  ann 
bhur  sionagogaibb,  agus  m  sibh 
geur-leanmhuinn  orra  o  bhaile 
gu  baile  : 

35  Chum  gu  'n  tig  oirbh  gach 
uile  fhuil  fhlreanta  a  dhoirteadh 
air  an  talamh,  o  fhuil  Abcil 
flnreanta,  gu  fuil  Shachariais, 
mliic  Bbaracliiais,  a  mharl)h  sibh 
eadar  an  teampuU  agus  an  altair. 

3()  Gu   firinneach  a  ta  mi  ag 
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radii  ribh,  Gu'n  tig  na  nithe  so 
uile  air  a'  gliincalacli  so. 

37  A  lerusalem,  a  leriisaleni, 
a  niharbhas  na  faidhean,  agus  a 
chlaclias  an  dream  a  chuirear  a 
d'  ionnsuidh,  cia  minic  a  b'  aill 
leani  do  chlann  a  chruinncach- 
adh  r'  a  cheile,  mar  a  chruinn- 
icheas  cearc  a  h-eoin  fiiidh  a 
sgiathaibh,  agus  cha  b'aill  leibli! 

38  Feucli,  fagar  bhur  tigh  ag- 
aibh  'na  fhasach. 

39  Oir  tha  mise  ag  radh  ribh, 
nach  faic  sibh  mise  o  so  suas, 
giis  an  abair  sibh,  Is  beannaichte 
an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'innis  Criosd  roimh-lainih  sgrios  Icrusa- 
leim  :  3  ciod  lad  agus  cia  vwr  na  triohlaid- 
ean  a  bhitheas  roinilie  sin :  29  comharan 
a  thvachd  gu  breitheanus.  30  Do  bhrigh  gu 
bh(  il  la  a  bhreitlieanais  Jbluichte,  is  coir  do 
gach  neachfaire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidh  losa  mach,  agus 
dli'imich  e  o  'n  teampuU  ; 
agns  thainig  a  dheisciobiiil  d'  a 
ionnsuidh,  a  nochdadli  dha  ait- 
reabh  an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Nach  faic  sibh  iad  so  uile?  gu 
firinneach  tha  mi  ag  radii  ribli, 
Nach  fagar  clach  air  muin 
cloiche  an  so,  nach  tilgear  sios. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air 
sliabh  nan  crann-oladh,  thainig 
a  dheisciobuil  d'  a  ionnsuidh  an 
uaignidheas*,  ag  radh,  Innis 
dhuinne,  c'  uin'  a  thig  na  nithe 
sin  gu  crich  ?  agus  ciod  e  comh- 
ara  do  theachd-sa,  agus  deiridh 
an  t-saoghail  ? 

4  Agus    fhreagair   losa    agus 


OS  losal.         •  iomradh. 
49 


*  bhuaireus. 


thubhairt  e  riu,  Thugaibh  an 
aire  nach  meall  aon  neach  sil)h  : 

5  Oir  thig  moran  a'  m'  ainm- 
sa,  ag  radh,  Is  mise  Criosd ; 
agus  meallaidh  iad  moran. 

G  Agus  cluinnidh  sibh  cogan- 
na,  agus  tuairisgeuP  choganna: 
thugaibh  an  aire  nach  bi  sibh 
fo  amhluadh  ^ :  oir  is  eigin  do  na 
nithibh  sin  uile  teachd  gu  cricli*, 
ach  cha  'n  'eil  an  deireadh  ann 
fathast. 

7  Oir  eiridli  cinneach  an  agh- 
aidh  cinnich,  agus  rioghachd  an 
aghaidh  rioghachd  :  agus  bith- 
idh  gorta,  agus  plaighean,  agus 
criotlianna-talmhainn  ann  am 
moran  aitean. 

8  Agus  cha  ';«  'eil  annta  so  uile 
ach  toiseach  thruaigliean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh 
chum  amhghair,  agus  marbhaidh 
iad  sibh  :  agus  bithidh  fuath  aig 
gach  uile  cTiinneach  dhuibh  air 
sgath  m'  ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mor- 
an oilbheum,  agus  brathaidh  iad 
a  cheile,  agus  bithidh  fuath  aca 
d'  a  cheile. 

11  Agus  eiridh  moran  do  f haidh- 
ibh  breige,  agus  meallaidh  iad 
moran. 

12  Agus  do  bhrigh  gu'm  bi  an 
eucoir  air  a  meudachadh,  fuar- 
aichidh  gradh  mhoran. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seas- 
mhach  chum  na  criche,  's  e  so  a 
thearnar^. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na 
rioghachd  air  a  shearmonachadh 
air  feadh  an  domhain  uile,  mar 
fhianuis  do  na  h-uile  chinnich : 
agus  an  sin  thig  an  deireadh. 
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15  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a 
clii  sibhse  graineileaclid  an  leir- 
sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel 
am  faidh,  'na  seasamh  ann  an 
ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a 
leughas,) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  an  Iiidea,  chum  nam  beann : 

17  An  ti  a  ta  air  miillach  an 
tighe,  na  tigeadh  e  nuas  a  thabh- 
airt  ni  sam  bith  leis  as  a  thigh : 

18  Agus  an  ti  a  ta  sa'  mhacli- 
air,  na  pilleadh  e  air  ais  a  thogail 
'fhalluinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  na 
mnaibh  torrach,  agus  dlioibh-san 
a  bheir  cioch  uatha  sna  laithibh 
sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  gun  bhur 
teicheadh  a  bhi  sa'  gheamhradh, 
no  air  an  t-sabaid  : 

21  Oir  anns  an  am  sin  bithidh 
amhghar  mor  ann,  amhuil  nach 
robh  ann  o  thus  an  domhain  gus 
a  nis,  agus  nach  mo  a  bliitheas 
a  chaoidh. 

22  Agus  mur  biodh  na  laithean 
sin  air  angiorrachadh,chabhiodh 
feoil  sam  bith  air  a  tearnadh  : 
ach  air  son  nan  daoine  taghta 
bithidh  na  laithean  sin  air  an 
giorrachadh. 

23  An  sin  ma  their  aon  duine 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so, 
no  an  sud  ;  na  creidibh  e : 

24  Oir  eiridh  Criosdan  breige, 
agus  faidhean  breige,  agus  ni 
iad  comharan  agus  nnorbluiilean 
mora,  ionnus  gu  meaHadh  iad, 
nam  feudadh  e  bhi,  na  daoine 
taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh 
e  roimh-laimh. 
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26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh, 
Feuch,  a  ta  e  san  fhasach,  na 
rachaibh  a  mach  :  feuch,  a  ta  e 
sna  seomraichibh  uaigneach,  na 
creidibh  sin. 

27  Oir  a  reir  mar  a  thig  an 
dealanach  o  'n  aird  an  ear,  agus 
a  dhealraicheas  i  gus  an  aird  an 
iar ;  mar  sin  mar  an  ceudna 
bhitheas  teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'  e  ait  ^  am  bi  a 
chairbh^,  is  ann  an  sin  a  chruinn- 
ichear  na  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  deigh  trioblaid 
nan  laithean  ud,  dorchaichear  a' 
ghrian,  agus  cha  tabhair  a'  gheal- 
ach  a  solus,  agus  tuitidh  na  reul^ 
tan  o  neamh,  agus  bithidh  cumh- 
achdan  nan  neamh  air  an  crath- 
adh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear 
comhara  Mhic  an  duine  an 
neamh :  agus  an  sin  ni  uile 
threubha  na  talmhainn  bron, 
agus  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  air  neulaibh  neimh,  le 
cumhachd  agus  gloir  ro-mhoir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil 
le  fuaim  mlioir  na  gall-truimp, 
agus  cruinnichidh  iad  a  shluagh 
taghta  o  na  ceithir  gaothaibh,  o 
leth-iomall  neimh  gus  an  leth- 
iomall  eile. 

32  Ach  foghlumaibh  cosamh- 
lachd  o'n  chrann-fhige  :  an  uair 
a  bhitheas  a  gheug  a  nis  maoth, 
agus  a  dh'fhasas  an  duilleach, 
aithnichidh  sibh  gur  fagus  an 
samhradli  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  chi  sibhse  na  nithe  sin 
ude,  biodh  fios  agaibh  gu  bhcil  e 
am  ftigus,  eadhon  aig  na  dorsaibh. 
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34  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  Nacli  teid  an  ginealacli  so 
fein  thairis,  gus  an  tachair  na 
nithe  so  idle. 

35  Tlieid  neamh  agus  talamli 
thairis,  ach  cha  teid  mo  bhriath- 
ra-sa  thairis  a  chaoidh. 

3(j  Ach  cha'n'eil  fios  an  la  no 
na  h-uaire  sin  aig  duine  air  bith, 
no  t'os  aig  ainglibh  neimh,  ach 
aig  m'  Athair-sa  a  mhain. 

37  Ach  amhuil  a  hha  laithean 
Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna 
bithidh  teachd  INIhic  an  duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na 
h\ithibh  roimh  an  tuil  ag  itheadh 
agus  ag  ol,  a'  posadh  agus  a'  toirt 
am  posadh,  gus  an  la  an  deach- 
aidh  Noe  a  steach  san  aire, 

39  Ag^is  nach  robh  fhios  aca 
gus  an  d'  thainig  an  tuil,  agus 
an  do  thog  i  leatha  iad  uile ;  mar 
sin  mar  an  ceudna  bithidh  teachd 
Mhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a' 
mhachair  ;  gabliar  fear  aca,  agus 
lagar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meil- 
eadh*  anns  a'  mhuilean ;  gabhar 
a  h-aon  aca,  agus  fagar  an  aon 
eile'^. 

42  Uime  sin  deanaibh-sa  faire, 
oir  cha  'n  'eil  fliios  agaibh  cia  an 
uair  an  tig  bhur  Tighearn. 

43  Ach  a  ta  fhios  so  agaibh, 
nam  b'  f  hiosrach  fear  an  tighe 
cia  an  uair  an  tigeadh  an  gad- 
uiche,  gu'n  deanadh  e  faire,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu  'm  brist- 
eadh  a  thigh  troimh. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ullamh 
mar  an  ceudna :  oir  is  ann  an 
uair  nach  saoil  sibh,  a  thig  IVIac 
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an  duine. 
45  Co   e   ma   seadh    a   ta   'na 

oglach    firinneach    agus   glic,   a 

chuir  a  Thighearn  os  ceann  a 
!  mhuinntir,     a     thabhairt     bidh 

dhoibh  na  am  fein  ? 
4G  Is  beannaichte  an  t-oglach 

sin,  a  gheibh  a  Thighearna,  ri 

am  dha  teachd,  a'  deanamh  mar 

sin. 
i     47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 

ribh,  gu'n  cuir  se  e  os  ceann  a 

mhaoin  gu  h-iomlan. 
j     48  Ach    ma    their    an    droch 

sheirbhiseach  ud  'na  chridhe,  A 

ta  mo  Thighearn  a'  cur  dail  'na 

theachd ; 
j     49  Agus  ma  thoisicheas  e  air  a 
■  chomh-sheirbhisich  a  bhualadh. 
'  agus  air  itheadh  agus  ol  maille 

ri  luchd-misge  ; 
1     50  Thig  Tighearn  an   oglaich 

sin  ann  an  la  nach  'eil  siiil  aige 
!  ris,  agus  ann  an  uair  nach  fios  da, 
j     5 1  Agus  gearr  aidh  e  'na  bhloigh- 

dibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibh- 

rionn  da  maille  ris  na  cealgair- 

ibh  :    an   sin   bithidh  gul   agus 

giosgan  fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosamhlachd  nan  deich  oighean,  14  agus 
nan  talann :  31  mar  an  ceudna  mm-inn- 
scadh  mu'n  bhreitheanas  dheireannach. 

AN   sin   samhlaichear  riogh- 
achd  neimh  ri  deich  (Mgh- 
ibh,  a  thug  leo  an  lochrain,  agus 
a  chaidli  a  mach  an  codhail  an 
fhir  nuadh-phosda^. 
2   Agus  bha   ciiignear  dhiubh 
I  glic,  agus  cuignear  amaideach. 
I     3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach 
an  lochrain  ko,  ach  cha  d'thug 
!  iad  oladli  leo. 
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4  Ach  iadsan  a  blia  glic,  thug 
.ad  oladh  leo  'nan  soithichibh 
maille  r'  an  locbranaibh. 

5  Agus  air  deanamh  maille 
io  'n  f hear  nuadh-phosda,  thiiit 
clo  codail  orra  uile,  agus  suain\ 

G  Ach  aims  a'  mheadhon-oidh- 
che  rinneadh  glaodh,  Feuch,  a 
ta  am  fear  nuadh-posda  a'teachd; 
rachaibh  a  mach  g'  a  choinneach- 
adh, 

7  x4in  sin  dh'eirich  na  h-oighean 
ud  uile,  agus  dheasaich  iad  an 
lochrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-oighean 
amaideach  riusan  a  hhu  glic, 
Thoiribh  dhuinne  add  do  bhur 
n-oladh ;  oir  a  ta  ar  lochrain  a' 
dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  hha 
glic,  ag  radh,  Air  eagal  nach  bi 
na  's  leoir  ann  dhuinn  fein  agus 
dhuibh-san,  gu  ma  fearr  leibh 
dol  a  chum  an  luchd-reicidh, 
agus  ceannaichibh  dhuibh  fein. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a' 
dol  a  cheannach,  thainig  am 
fear-nuadh  posda ;  agus  chaidh 
iadsan  a  blia  ullamh  a  steach  leis 
chum  a'  phosaidh,  agus  dhruid- 
eadh  an  dorus. 

11  'Na  clheigh  sin  thainig  mar 
an  ceudna  na  h-oighean  eile,  ag 
radh,  A  Tliighearn,  a  Thighearn, 
fosgail  dhuinne. 

ri  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  nach  aithne  dhomh 
sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar 
sin,  do  bhngh  nach  aithne  dhuibh 
an  la  no  an  uair,  air  an  tig  Mac 
an  duine. 

'  rinn  iad  duml  uik,  ayns  choiilil  iad. 
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14  Oir  is  cosmhuil  e^  ri  duine 
a'  dol  air  choigrich^  a  ghairm  a 
sheirbhisich,  agus  a  thug  dhoibh 
a  mhaoin : 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug 
e  cuig  talanna,  agas  do  neach 
eile  a  dha,  agus  do  neach  eile 
a  h-aon ;  do  gach  aon  fa  leth  a 
reir  a  chomais  ;  agus  air  ball 
ghabh  e  a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  f  huair 
na  cuig  talanna,  agus  rinn  e 
ceannachd  leo,  agus  bhuannaich 
e  ciiig  talanna  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan 
a  flmair  a  dha,  bhuannaich  e 
dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  f huair  a  h-aon, 
dh'imich  e  agus  chladhaich  e  san 
talamh,  agus  dh'fholaich  e  air- 
giod  a  mhaighstir. 

19  An  deigh  aimsir  fhada 
thainig  Tighearna  nan  seirbh- 
iseach  sin,  agus  rinn  e  cunntas 
riu. 

20  Agus  thainig  esan  a  fhuair 
na  ciug  talanna,  agus  thug  e  leis 
cuig  talanna  eile,  ag  radh,  A 
Thighearna,  thug  thu  dhomhsa 
ciiig  talanna  :  feuch,  bhuannai'ch 
mi  ciiig  talanna  eile  thuilleadh 
orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheirbh- 
isich  fhirinnich ;  bha  thusa  firinn- 
each  ann  am  beagan,  cuiridh 
mise  OS  ceann  mhoran  thu :  imich 
a  steach  do  aoibhneas  do  Thigh- 
earn. 

22  Agus  thainig  esan  a  fhuair 
an  da  tluMann,  agus  thubhairt  e, 
A  Thighearna,  thug  thu  dhomh- 
sa da  thalann  :  feuch, bhuannaich 

•  is  cosmhuil  rioghaclul  utinih. 


mi  da  tlialann  eilc  thiiilleadh  orra. 

23  Tlnibliairt  a  Tlii«^liearna  ris, 
Is  niaitli,  a  dlicadh  shcirbhisich 
fhirinnich  ;  blia  tlnisa  firinneach 
ann  am  bcagan  do  )iit/iil)/t,  ciiiridli 
mise  OS  ceann  moran  do  nitJuhh 
tlm  :  imich  a  steach  do  aoibhncas 
do  Tliighearn. 

24  Ach  an  iiair  a  thainig  esan 
a  fhuair  an  t-aon  talaiin,  tlmbh- 
airt  e,  A  Thighearna,  bha  fhios 
agam  gur  diiine  criiaidh  thu,  a 
bhuaineas  san  aite  nacli  do  chiiir 
thu,  agus  a  thionaileas  san  ionad 
anns  nach  do  sgaoil  thu  ; 

25  Agus  air  dhomh  bhi  fo  eagal, 
chaidh  mi  agus  dh'fholaich  mi 
do  thalann  san  talamh :  feuch, 
sin  agad  do  chuid  fein. 

2G  Fhreagair  a  Thighearn  agus 
tlnibhairt  e  ris,  A  sheirbhisich 
uilc  agus  leisg,  bha  fhios  agad  gu 
buainim-sa  san  ait  anns  nach  do 
chuir  mi,  agus  gu  tionalam  as 
an  ionad  anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  choir  dhuit,  uime  sin  m' 
airgiod  a  thabhairt  do'n  luchd- 
malairt,  agus  air  dhomh  teachd 
gheibhinn  mo  chuid  fein  maille 
r'  a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an 
talann,  agus  thugaibh  dhasan  e, 
aig  am  bheil  na  deich  talanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am 
bheil  bheirear,  agus  bithidh  aige 
gu  pailt :  ach  uaith-san  aig  nach 
*eil,  bheirear  eadhon  an  ni  sin  a 
ta  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach 
nii-tharbhach  so  do  dhorchadas 
iomallacli  :  an  sin  bithidh  gul 
agus  glosgan  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine 
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agus  na  h-aingil 
naomha  uilc  nuiille  ris,  an  sin 
suidhidh  c  air  caithir  rioghail  a 
ghloire  : 

32  Agus  cruinnichear  'na  lathair 
na  h-uile  chinnich ;  agus  sgaraidh 
e  iad  o  cheile,  amhuil  a  sgaras^ 
buachaill  na  caoraich  o  na  eabh- 
raibh  : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich 
air  a  laimh  dheis,  ach  na  gabhair 
air  a  laimh  chli. 

34  An  sin  their  an  Righ  riusan 
air  a  dheis,  Thigibh,  a  dhaoine 
beannaichte  m'  Athar-sa,  sealbh- 
aichibh  maroighreachd  an  riogh- 
achd  a  ta  air  adeasachadh  dhuibh 
o  leagadh  bunaite  an  domhain  : 


35  Oir   bha  mi 
thug  sibh  dhomh  biadh 


ocrach,    agus 
bha  mi 


tartmhor^,  agus  thug  sibh  dhomh 
deoch  :  bha  mi  a'  m'  choigreach, 
agus  thug  sibh  aoidheachd 
dhomh : 

36  Lomnochd,  agus  dh'  eudaich 
sibh  mi :  bha  mi  euslan,  agus 
thainig  sibh  g'  am  amharc  :  bha 
mi  am  priosan,  agus  thainig  sibh 
a  m'  ionnsuidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  f  ireana 
e,  ag  radh.  A  Thighearna,  c'  uin' 
a  chunnaic  sinn  ocrach  thu,  asus 
a  bheathaich  sinn  thu  ?  no  tart- 
mhor,  agus  a  thug  sin  deoch 
dhuit  ? 

38  No  c'uin'  a  chunnaic  sin  a'  d' 
choigreach  thu.  agus  a  thug  sinn 
aoidheachd  dhuit  ?  no  lomnochd, 
agus  a  dh'  eudaich  sinn  thu  ? 

39  No  c'  uin'  a  chunnaic  sinn 
euslan  thu,  no  am  priosan,  agus 
a  thainig  sinn  a  d'  ionnsuidh  ? 

40  Agus  freagraidh   an    R'igh. 

^  wtmhor,  pa i teach. 
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Gu  deimhin  a 


agiis  their  e  riii, 

ta  mi  ag  radh  ribh,  a  mlieud  's 

gu  'n  do 


rinn  sibh  e  do  aon  do 
na  braithribh  a's  lugha  agam-sa, 
rinn  sibh  dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna 
riiisan  air  an  laimh  chli,  Imich- 
ibh  nam,  a  shhiagh  maUuichte, 
dh'ionnsuidh  an  teine  shiorruidh, 
a  dh'iilhiicheadh  do  'n  diabhiil 
agus  d'  a  ainglibh  : 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agus 
cha  d'  thug  sibh  dhomh  biadh  : 
bha  mi  tartmhor,  agus  cha  d'  thug 
sibh  dliomh  deoch  : 

43  Bha  mi  a'  m'  choigreach, 
agus  cha  d'  thug  sibh  aoidheachd 
dhomli  :  lomnochd,  agus  cha 
d'  eudaich  sibh  mi :  euslan,  agus 
am  priosan,  agus  cha  d'  thainig 
sibh  g'  am  amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan 
mar  an  ceudna  e,  ag  radh,  A 
'I'highearna,  c'  uin'  a  chunnaic 
sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor, 
no  d'  choigreach,  no  lomnochd, 
no  euslan,  no  am  priosan,  agus 
nach  do  fhritheil  sinn  dhuit  ? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad, 
ag  radh,  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  a  mheud  's  nach 
d'  rinn  sibli  c  do  'n  neacli  a  's 
higha  dhiubh  so,  cha  d'  rinn 
sibh  dliomh-sa  e. 

4()  Agus  imichidh  iadsan  chum 
peanais  shiorruidh ;  ach  na 
fireana  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Ghnhh  11(1  h-iiarhdtimiu  conilmirlr  rinim 
lona  a  (fhldcadh^  irffu.s  a  chur  gu  has. 
6  Dh'iirKj  htini  (iraidh  a  cheann  Ic  oludh 
luachvihoir.    14  Reic  Indus  e  rii  na  h-ard- 


shagairt.  17  Dh'ith  Criosd  a  chaisg  maille 
r  a  dlieisciobtuibh,  2()  agu.f  dh'  orduich  e  an 
t  suipcir  naomh,  47  Bhrath  ludas  loso, 
agus  thugadh  e  an  liithair  ChuUiphais  an 
ard-shagairt.     69  Dh'  ukheadh  Feadar  e. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a 
chriochnaich  losa  na  briath- 
ra  so  uile,  gu  'n  dubhairt  era 
dheisciobhiibh, 

2  A  ta  fhios  agaibh  gu  bheil 
a'  chaisg  an  deigh  da  la,  agus  a 
ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
chum  a  cheusadh  \ 

3  An  sin  chruinnich  uachdar- 
ain  nan  sagart,  agus  na  sgriobh- 
aichean,  agus  seanairean  a  pho- 
buill,  gu  talla  an  ard-shagairt, 
d'  an  goirear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le 
cheile  chum  losa  a  ghlacadh  le 
feall,  agus  a  chur  gu  bas. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  dean- 
amaid  e  san  fheill,  air  eagal 
gu  'm  bi  buaireas  am  measg  a' 
phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann 
am  Betani,  ann  an  tigh  Shimoin 
an  lobhair, 

7  Thainig  bean  d'  a  ionnsuidh 
aig  an  robh  bocsa  alabastair  Ian 
do  oladh  ro  luachmhoir,  ag'us 
dhoirt  i  air  a  cheann  e,  agus  e 
'na  shuidhe  aig  biadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a 
dheisciobuil  siu,  bha  f'carg  orra, 
ag  radh,  Ciod  is  ciall  do  'n  ana- 
caitheadh  so  ? 

9  Oir  dh'  flieudadh  an  oladh 
so  bhi  air  a  reiceadh  air  mhoran, 
agus  a  bhi  air  a  toirt  do  na 
bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so 
do  losa,  thubhairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibh  a'  cur  dragha  air  a' 
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mhnaoi  ?  oir  rinn  i  dcadli  obair 
dliomh-sa. 

11  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh 
a  ghnath  niaille  ribh,  ach  clia  'n 
'eil  mise  agaibh  a  ghnath. 

12  Oir  air  dortadh  na  li-oladh 
so  dh'  i  air  mo  chorp-sa,  is  ami 
fa  chomliair  m'adhlaic  a  rinn  i  e. 

13  Gil  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  Ge  b'  e  ait  am  bi  an 
soisgeul  so  air  a  shearmonachadh 
air  feadh  an  t-saoghail  gii  h- 
iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn  a' 
bhean  so,  mar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh'  imich  aon  do  'n 
da  f  hear  dheug,  d'  am  b'  ainm 
Iiidas  Iscariot,  chum  nan  ard- 
shagart. 

15  Agus  thiibhairt  e,  Ciod  a 
bheir  sibh  dhomh-sa,  agus  brath- 
aidli  mi  dhuibh  e  ?  Agus  choird 
iad  ris  air  dheicli  biiinn  fhichead 
airgid. 

16  Agus  o  'n  am  sin  a  macli 
dh'iarr  e  fath^  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheiid  la  do 
fhtill  an  arain  neo  ghoirtichte, 
thainig  na  deisciobuil  chum  losa, 
ag  radh  ris,  C  ait  an  aill  leat 
sinne  a  dh'ulhichadh  dhuit,  chum 
gu  'n  ith  thu  a'  chaisg  ? 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rach- 
aibh  do  'n  bhaile  gu  leithid  so  do 
dhuine,  agus  abraibh  ris,  Tha 
am  maighstir  ag  radh,  A  ta  m'am 
am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chaisg 
aig  do  thigh-sa  maille  ri  m' 
dlieisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil 
mar  a  dh'orduich  losa  dhoibh, 
agus  dheasaich  iad  a  chaisg. 

20  Agus  an  uair  a  thainig  am 

'  cothrom. 

•  agus  bheannaich^  aijus  hhris  sc  c. 
55 


XXVI. 

fcasgar,  shuidh   e  maille  ris  an 
da  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh, 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  gu  'm  brath  fear 
dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhronach, 
agus  tlioisich  gach  aon  aca  fa 
leth  air  a  radh  ris,  Am  mise  c,  a 
Thighearn  ? 

23  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e.  An  ti  a  thumas  a 
lamh  sa'  mheis  maille  rium-sa, 
brath aidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  iVIac  an 
diiine  ag  imeachd,  a  reir  mar  a 
ta  e  sgriobhta  m  'a  thimchioll : 
ach  is  an-aoibhinn  do  'n  duine 
sin  le  'm  brathar  Mac  an  duine  : 
bu  mhaith  do  'n  duine  sin  mur 
beirte  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair   ludas    a 
bhrath  e,  agus    thubhairt  e,   A 
mhaighstir,  am  mise  e  ?  Tliubh 
airt  esan  ris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh, 
ghlac  losa  aran,  agus  air  tabh- 
airt  buidheachais,  bhris  se  e^j 
agus  thug  e  do  na  deisciobluibh 
e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh^ 
ithibh  ;  is  e  so  mo  chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chup- 
ain,  agus  air  tabhairt  buidheach- 
ais, thug  e  dhoibh  e,  ag  radh, 
Olaibh  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'  fliuil-sa  ar 
tiomnaidh^  nuaidh,  a  dhoirteai 
air  son  mhoran  chum  maithean- 
ais  pheacanna. 

29  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
Nach  61  mi  a  so  suas  do  thoradh 
so  na  fionain*,  gus  an  la  sin  an 

*  a  choimhcheangail. 
*Jineamhain.  Eir. 
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ol  mi  e  nuadh  maille  ribh  ann 


an  rioghachd  m'  Athar. 

30  Agiis  air  dhoibh  laoidh  a 
slieinn,  chaidh  iad  a  mach  gii 
sliabh  nan  crann-oladh. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Gheibh  sibh  uile  oilbheum  ann- 
am-sa  an  nochd ;  oir  a  ta  e 
sgriobhta,  Biiailidh  mi  am  buacli- 
aill,  agiis  sgapar  caoraicli  an 
treuda. 

32  Ach  an  deigh  dhomh-sa 
eirigh  a  ris,  tlieid  mi  roimhibh 
do  Ghalile. 

33  Agus  f  hreagair  Peadar  agiis 
tluibhairt  e  ris,  Ged  gheibh  gach 
uile  dhaoine  oilbheum  annad, 
cha  'n  fhaigh  mise  oilbheum  gu 
brath. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  riut,  air 
an  oidhche  so  fein  mu  'n  goir  an 
coileach,  gu  'n  aicheadh  thu  mi 
tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a 
b'  eigin  dliomh  basachadh  maille 
riut,  cha  'n  aicheadh  mi  tliu. 
Agus  thubhairt  na  deisciobuil 
uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thainig  losa  maille 
riu  gu  ionad  d'  an  goirear  Getse- 
mane,  agus  thubhairt  e  ris  na 
deisciobluibh,  Suidhibli-sa  an  so, 
gus  an  teid  mise  a  dheanamh 
urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis, 
agus  dithis  mliac  Shebede,  agus 
th(nsicli  e  air  a  bhi  bronach, 
agus  ro  dhoilglieasach. 

38  An  sin  thubliairt  e  riu,  A 
ta  m'  anam  ro  bhronach,  cadhon 
gu  bas :  fanaibh-sa  an  so,  agus 
deanaibli  faire  maille  riunisa. 
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'  air  aghaidh. 


39  Agus  dh'imich  e  beagan  air 
adhart  ^,  agus  thuit  e  air  aghaidh, 
a'  deanamh  iirnuigh,  agus  ag 
radh,  O  m'  Athair,  ma  dh'fheudas 
e  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachd  orm  :  gidheadh,  na  biodh 
e  mar  is  aill  leamsa,  ach  mar  is 
toil  leatsa. 

40  Agus  thainig  e  chum  nan 
deisciobul,  agus  fliuair  e  'nan 
codal  iad,  agus  thubhairt  e  ri 
Peadar,  An  ann  mar  sin,  nach 
b'  urrainn  sibh  faire  a  dheanamh 
aon  uair  a  mhain  maille  riumsa  ? 

41  Deanaibh  faire  agus  urnuigh, 
chum  nach  tuit  sibh  am  buair- 
eadh :  a  ta  gun  amharus  an 
spiorad  togarach ;  ach  a  ta  'm 
fheoil  anmhunn^. 

42  A  ris  an  dara  uair,  dh'imich 
e  agus  rinn  e  urnuigh,  ag  radh, 
O  m'  Athair,  mur  feudar  gu  'n 
teid  an  cupan  so  seachad  orm, 
gun  mi  'ga  ol,  do  thoil-sa  gu 
robh  deanta. 

43  Agus  thainig  e  agus  fhuair 
e  iad  a  ris  'nan  codal :  oir  bha 
an  suilean  trom. 

44  Agus  dh'fhag  e  iad,  agus 
dh'imich  e  a  ris,  agus  rinn  'e 
urnuigh  an  treas  uair,  ag  radh 
nam  briathra  ceudna. 

45  An  sin  thainig  e  chum  a 
dheisciobul,  agus  thubhairt  e 
riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois  ;  feuch,  a  ta 
an  uair  air  druideadh,  agus  a 
ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thai  ris  do  lamhaibh  pheacach. 

4t)  Eiribh,  imicheamaid  :  feuch, 
a  ta  an  ti  a  bhrathas  mise  am 
fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a' 
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labhairt,  feuch,  tbainig  Iiidas, 
aon  do  'n  da  fliear  dlicug,  agus 
maillc  ris  cuideachd  nihor  le 
claidhibli  agus  bataibli  o  na  h- 
iird-shagartaibh  agus  o  shean- 
airibli  a'  pbobuill. 

48  A  nis  bba  an  ti  a  bhrath 
esan  air  tabbairtcomharadlioibh, 
ag  radh,  Ge  b'  e  neach  a  phogas 
mise,  is  e  sin  e  ;  dcanaibh  greim 
air. 

49  Agus  air  ball  thainig  e 
chum  losa,  agus  thubhairt  e, 
Failte  dhuit,  a  mhaighstir ;  agus 
phog  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A 
charaid,  c'  ar  son  a  thainig  thu  ? 
An  sin  thainig  iad,  agus  chuir 
iad  lamh  ann  an  losa,  agus  ghlac 
iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shin  a  h-aon 
diubhsan  a  bha  maille  ri  losa  a 
lanih,  agus  tharruing  e  a  chlaidh- 
eamh,  agus  air  dha  seirbhiseach 
an  ard-shagairt  a  bhualadh, 
ghearr  e  a  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris, 
Cuir  a  ris  do  chlaidheamh  air 
ais  'na  ionad  fein :  oir  iadsan 
uile  a  ghlacas  an  claidheamh, 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud 
mise  a  nis  m'  Athair  a  ghuidhe, 
agus  bheir  e  dhomh  tuilleadh 
na '  da  legion  deug  do  ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodh 
na  sgriobtuirean  air  an  coimh- 
lionadh,  a  tha  'g  radh  gur  ann 
mar  so  is  eigin  tachairt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fein  thu- 
bhairt losa  ris  an  t-sluagh.  An 
d'  thainig  sibh  a  mach  mar  gu 
b'  ann  an  aghaidh  gaduiche,  le 
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claidhibli  agus  bataibli  chum 
mise  a  ghlacadh  ?  Bha  mi  gach 
la  a'  m  shuidhe  maille  ribh  san 
teampull  a'  teagasg,  agus  cha 
do  chuir  sibh  lamh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum 
gu  'm  biodh  sgriobtuire  nam 
faidhean  air  an  coimhlionadh. 
An  sin  threig  na  deisciobuil  uile 
e,  agus  tlieich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a 
ghlacadh,  thug  iad  leo  e  gu  Cai- 
aphas  an  t-ard-shagart,  far  an 
robh  na  sgriobhaichean  agus  na 
seanairean  air  cruinneachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fad  uatha, 
eadhon  gu  talla  an  ard-shagairt, 
agus  chaidh  e  steach,  agus  shuidh 
e  maille  ris  na  seirbhisich,  a 
dh'fhaicinn  na  criche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-ard-shag- 
airt  agus  na  seanairean,  agus  a' 
chomhairle  uile,  fianuis  bhreige 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur  gu 
bas. 

60  Ach  cha  d'f  huair  iad  :  seadh, 
ge  do  thainig  moran  do  fhian- 
uisibh  breige,  cha  d'fliuair  iad. 
Fa  dheoidh  thainig  da  fhianuis 
bhreige. 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubh- 
airt am  /ear  so.  Is  urrainn  mise 
teampull  De  a  leagadh,  agus 
a  thogail  a  ris  an  tri  laithibh. 

62  Agus  air  do  'n  ard-shagart 
eirigh,  thubhairt  e  ris,  Nach 
freagair  thu  bheag  ?  Ciod  e  a  ta 
iad  sin  a'  toirt  fianuis'^  a'  d'  agh- 
aidh ? 

63  Ach  dh'flian  losa  'na  tliosd. 
Agus  flireagair  an  t-ard-shagart 
agus  thubhairt  e  ris,  A  ta  mi 
ga  d'  mhionnachadh  air  an  Dia 


a  fianuiseadh. 
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bheo,  gii  'n  innseadh  tu  dhiiinn, 
an  tu  Criosd  Mac  Dhe. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubli- 
airt  thu :  gidheadh  tha  mi  ag 
radh  ribh,  'Na  dheigh  so  chi 
sibh  ]\Iac  an  diiine  'na  sliuidhe 
air  deas  laimh  cumhachd  Dhe, 
agusa'teachdairneulaibli  neimh. 

65  An  sin  reub  an  t-ard-shag- 
art  'eudach,  ag  radh,  Gu  'n  do 
labhair  e  toibheum ;  ciod  am 
feum  tuilleadh  a  ta  againn  air 
fianuisibh  ?  feuch,  a  nis  chuala 
sibh  a  thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barail-sa? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad,  A  ta  e  toillteanach  air  a*  bhas. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid 
'na  eudan,  agus  bhuail  iad  le  'm 
basaibh  e  ;  agus  ghabh  cuid  eile 
air  le  slataibh, 

68  Ag  radh,  Dean  faidhead- 
aireachd  ^  dhuinn,  a  Chriosd,  Co 
e  a  bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach 
anns  an  talla :  agus  thainig  cail- 
in  araidh  d  'a  ionnsuidh,  ag  radh, 
Bha  thusa  mar  an  ceudna  maille 
ri  losa  o  Ghalile. 

70  Ach  diraicheadh  esan  'nan 
lathair  uile,  ag  radh,  Cha  'n  'eil 
fhios  agam  ciod  a  ta  thu  ag  radh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha 
do'n  fhor-dhorus,  chunnaic  cail- 
in  eile  e,  agus  thubliairt  i  riusan  a 
bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'aicheadh  e  a  ris  le 
mionnaibli,  a<j  radh,  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamull  beag  'na  dlieigh 
sin  thainig  an  dream  a  bha  'nan 
seasamh  a  lathair,  agus  thubhairt 
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iad  ri  Peadar,  Gu  firinneach  is 
ann  diubh  sud  fein  tha  thusa  ;  oir 
a  ta  do  chainnt  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thoisich  e  ri  mall- 
achadh  agus  mionnachadh,  ag 
radh,  Cha  'n  aithne  dhomh  an 
duine.  Agus  air  ball  ghoir  an 
coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar 
briathran  losa,  a  thubhairt  ris, 
Mu'n  goir  an  coileach,  aicheadh- 
aidh  tu  mi  tri  uairean.  Agus  air 
dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  geur-. 

CAIB.  XXVII. 

1  Cheangail  na  h-uachdarain  agus  na  sean- 
airean  Crtosd,  agus  thug  iad  thairis  e  do 
Phi/at.  3  Chroch  ludas  efiin.  19  JThuair 
Pilat  rabhudh  o  'mhnaoi  7nu  thhnchioll 
CItnosd ;  20  dh'ionnluid  e  a  lanihan,  2G 
agus  leig  e  Barabas  fa  sgaoil.  29  Cltriin- 
adh  Criosd  le  droighionn  ;  34agus  cheusadh 
e.  50  A  bhds  agus  'adhlac.  66  Chuir  na 
huachdarain  fuire  air'uaigh. 

AIR  teachd  do'n  mhaduinn, 
ghabh  uachdarain  nan  sag- 
art  uile,  agus  seanairean  a  phob- 
uill,  comhairle  le  cheile  an  agh- 
aidh  losa,  chum  a  chur  gu  bas. 

2  Agus  airdhoibhesanacheang- 
al,  thug  iad  leo  e,  agus  thug 
iad  thairis  e  do  Phontius  Piiat 
an  t-uachdaran. 

3  An  sin  an  uair  a  chunnaic 
ludas  a  bhrath  e,  gu  'n  do  dhit- 
eadh  e,  ghabh  e  aithreachas,  iig- 
us  thug  e  air  an  ais  na  deich 
buinn  t'hichead  airgid  do  na 
h-ard-shagartaibh,  agus  do  na 
seanairibli, 

4  Ag  radh,  Pheacaich  mi,  ann 
am  brath  na  fola  neochiontaich. 
Acli  thubhairt  iadsan,  Ciod  e  sin 
duinne  ?  amhairc  tliusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nam 
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bonn  airgid  anns  an  tcampiill, 
dh'iniich  c  roiinlie,  agiis  chaidh 
e  agiis  chrocli^  se  e  tein. 

G  Agns  ghlac  na  h-c\rd-sbag- 
airt  na  biiinn  airgid,  agus  tbubli- 
airt  iad,  Cba  cboir  an  cur  san 
ionmbas,  oir  is  luach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabbail  conibairle 
dboibb,  cbeannaic'li  iad  Ico  f'ear- 
ann  a'  cbriadbadair-,  cbmii  a  bbi 
'na  ait-adblaic  do  cboigricb''. 

8  Air  an  aobbar  sin  goirear 
do  'n  fbearann  sin,  Fearann  na 
fola,  gus  an  la  'n  diugb. 

9  (An  sin  cboimblionadb  an  ni 
a  labbradb  le  leremias  am  faidb, 
ag  radb,  Agus  gbabb  iad  na  deicb 
buinn  fbichead  airgid,  luacb  an 
Ti  a  nibeasadb,  neacb  a  mbeas 
iadsan  a  hha  do  cbloinn  Israeli, 

10  Agus  tbug  siad  iad  air  son 
fearainn  a'  cbriadbadair,  mar  a 
db'orduicb  an  Tigbearna  dbomb- 
sa.) 

11  Ag:is  sbeas  losa  an  latbair 
an  uacbdarain  :  agus  db'fbios- 
raicb  an  t-uacbdaran  dbetb,  ag 
radb,  An  tusa  Rlgb  nan  ludli- 
acb  ?  Agus  tbubbairt  losa  ris, 
Tbubbairt  tbu. 

12  Agus  an  uair  a  ebuir  na 
b-ard-sbagairt  agus  na  seanair- 
ean  cionta  as  a  letb,  cba  do 
fbreagair  e  ni  sam  bitb. 

13  An  sin  tbubbairt  Pilat  ris, 
Nacb  cluinn  tbu  cia  lion  nitbe 
air  am  bbeil  iad  a'  toirt  fianuis 
a'  d'  agbaidb  ? 

14  Agus  cba  d'  tbug  e  freagradb 
dba  air  aon  f  bocal ;  ionnus  gu  'n 
do  gbabb  an  t-uacbdaran  ion- 
gantas  ro  mbor. 

15  A  nis  ri  am  na  feille  cbleacbd 


'  thachd.     '  fhir  deanamh  shoUhiche  creadha. 


an  t-uacbdaran  aon  pbriosanacb 
a  b'  aill  leo  cbur  fa  sgaoil  do  'n 
pbobull. 

10  Agus  bba  aca  san  am  sin 
priosanacb  ro-cbombaraicbte,  d' 
am  b'  ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobbar  sin  -an  uair 
a  bba  iad  cruinn  an  ceann  a 
cbeile,  tbubbairt  Pilat  riu,  Co  is 
aill  leibli  mise  a  cbur  fa  sgaoil 
duibb  ?  Barabas,  no  losa,  d'  an 
goirear  Criosd  ? 

18  Oir  bba  fbios  aige  gu  'm 
b'ann  o  fbarmad  a  tbug  iad 
tbairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bba  e  'na 
sbuidbe  air  caitbir  a'  bbreitb- 
eanais,  cbuir  a  bbean  teachdair- 
eachd  d'a  ionnsuidb,  ag  radb,  Na 
biodb  agad-sa  gnotbucb  sam  bitb 
ris  an  fhirean*  sin  :  oir  is  mor  a 
db'fhulaing  mise  an  diugb  ann 
am  bruadar,  air  a  sbon-san. 

20  Acb  cbuir  na  b-ard-sbagairt 
agus  na  seanairean  impidb  air  a' 
pbobull  gu  'n  iarradb  iad  Barabas, 
agus  gu  milleadb  iad  losa. 

21  Agus  fbreagair  an  t-uacbd- 
aran agus  tbubbairt  e  riu,  Co 
do  'n  ditbis  is  aill  leibb  mise  a 
cbur  fa  sgaoil  duibb  ?  Tbubb- 
airt iadsan,  Barabas. 

22  Tbubbairt  Pilat  riu,  Ciod 
ma  seadb  a  ni  mi  ri  losa,  d'  an 
goirear  Criosd  ?  Tbubbairt  iad 
ris  uile,  Ceusar  e. 

2.3  Agus  tbubbairt  an  t-uacbd- 
aran, C  ar  son  ?  ciod  an  t-olc  a 
rinn  e  ?  acb  is  mo  gu  mor  a 
gblaodb  iadsan,  ag  radb,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
Pilat  nacb  do  bbuadbaicb  e 
bbeag  sam  bitb,  acb  gu  'n  d'  eir- 

'  clioigreachaibh.  *  ionracan. 
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ich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh 
e  uisge,  agus  dh'ionnlaid  e  a 
lamhan  am  fianuis  an  t-sluaigli, 
ag  radh,  A  ta  mise  neochiontach 
do  f huil  an  fhirein  so ;  faicibli- 
sa  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  pobiill 
uile,  agus  thubhairt  iad,  Biodh 
'fhiiil  oirnne,  agus  air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Bar- 
abas  dhoibh  :  ach  air  dha  losa  a 
sgiursadh,  thug  e  thairis  e  chum 
a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an 
uachdarain  leo  losa  do  thalla 
a'  bhreitheanais,  agus  chruinn- 
ich  iad  a'  bhuidheann  uile  m'  a 
thimchioll. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rusgadh  \ 
chuir  iad  uime  falhiinn  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crun 
droighiim  fhigheadh,  chuir  iad 
m'  a  cheann  e,  agus  slat  chuilce 
'na  laimh  dheis :  agus  liib  iad 
an  glun  'na  lathair,  agus  rinn 
iad  fanoid  air,  ag  radh,  Gu  'm 
beannaichear  thu,  a  Righ  nan 
ludhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air, 
agus  ghlac  iad  an  t-slat  chuilce, 
agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e. 

31  Agus  an  deigh  dhoibh  fanoid 
a  dheanamh  air,  thug  iad  an 
fhalluinn  dheth,  agus  chuir  iad 
'eudach  fein  uime,  agus  thug  iad 
leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
a  mach,  fhuair  iad  duine  o  Cliir- 
ene,  d'  am  b'  ainm  Simon  :  esan 
dli'cignich  iad  chum  a  chrann- 
ceusaidh-san  a  ghiiilan. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
gu  ionad  d'  an  ainm  Golgota,  sin 

'  'euddch  n  tlinirt  dheth 
CO 


r  a  radh,  aite  cloiginn, 

34  Thug  iad  dha  r'  a  ol  fion  geur, 
measgta  le  domblas :  agus  air 
dha  a  blilasadh,  cha'n  oladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thrusgan  eatorra,  a' 
tilgeadh  crannchuir  :  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  labhradh 
leis  an  f  haidh,  Roinn  iad  m'  eud- 
ach eatorra,  agus  chuir  iad  crann- 
chur  air  mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn 
iad  faire  air  an  sin  : 

37  Agus  chuir  iad  a  chuis- 
dhitidh  sgriobhta  os  a  cheann, 
IS  E  SO  lOSA  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris 
da  ghaduiche  '^ ;  fear  air  a  laimh 
dheis,  agus  fear  eile  air  a  laimh 
chli. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  toibheum  dha,  a'  crath- 
adli  an  ceann, 

40  Agus  ag  radh,  Thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  chuireas  suas 
an  tri  laithibh  e,  foir  ort  fein : 
ma's  tu  Mac  Dhe,  thig  a  nuas 
o'n  chrann-cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt 
na  h-ard-shagairt,  maille  ris  na 
sgriobhaichibh,  agus  na  seanair- 
ibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fein  a 
shaoradh  ni  'n  comasach  e  :  ma's 
e  Righ  Israeil,  Ihigeadh  e  nis  a 
nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  agus 
creididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dh(Mgh  an  Dia ; 
saoradh  e  a  nis  e,  ma  tha  toil 
aige  dha :  oir  thubhairt  e,  Is 
mise  mac  Dhe. 

44  Agus  thug  na  gaduichean, 

-  (ii)  fhi'tir-reithainn,  fin  rhrrnchadair. 
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a  cheusadh  maille  ris,  am  beuni 
ceudna  dha. 

45  A  nis  o  'n  t-scathadh  iiair 
l)lia  dorcbadas  air  an  tir  iiile  giis 
an  naothadh  uair. 

UJ  Agus  mil  thimchioll  na 
naothadh  iiaire  dh'eigh  losa  le 
guth  ard,  ag  radh,  Eli,  eli,  lama 
sabachtani  ?  is  e  sin  r'  a  radh, 
Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'  ar  son  a 
threig  thii  mi  ? 

47  Agiis  air  cliiinntinn  sin  do 
chiiid  diiibhsan  a  bha  'nan  seas- 
amh  an  sin,  thubhairt  iad,  A  ta 
am  fear  so  a'  glaodhach  air  Elias. 

48  Agiis  air  ball  ruith  a  h-aon 
diubh,  agus  ghabh  e  spong,  agiis 
lion  e  do  f'hion  geiir  i,  agus  air 
dha  a  cur  air  slait  chuilce,  thug 
e  dlia  r'  a  ol. 

49  Ach  thubhairt  each,  Leig 
dha,  faiceamaid  an  tig  Elias  g  a 
thearnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'eigh  losa 
a  ris  le  glaodh  mor,  thug  e  suas 
a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reiibadh  brat- 
roinn  an  teampuill  'na  dha 
chuid,  o  mhullach  gii  lochdar ; 
agus  chriothnuich  an  talamh, 
agus  sgoilteadh  na  creagan  : 

52  Agus  dh'thosgladh  na  h- 
uaighean,  agus  dh'eirich  moran 
da  chorpaibh  nan  naomh,  a  bha 
'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as 
na  h-iiaighibh  an  deigh  'aiseir- 
igh-san,  agus  chaidh  iad  a  steach 
do  'n  bhaile  naomh,  agus  nochd- 
adh  iad  do  mhoran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris  a'  coimhead^  losa,  a' 
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chrith-thalmhainn,  agus  na  nithe 
eile  a  rinneadh,  ghabh  iad  eagal 
mor,  ag  radh,  Gu  firinneach  b'  e 
so  Mac  Dhe. 

55  Agus  bha  an  sin  moran  bhan 
(ag  amharc  am  fad,)  a  lean  losa 
o  Ghalile,  a'  frithealadh  dha  : 

56  Am  measg  an  robli  Muire 
IVIagdalcn,  agus  IVIuire  mathair 
Sheumais  agus  loseis,  agus  math- 
air  cloinne  Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do  'n  f  heasg- 
ar,  thainig  diiine  saoibhir  o  Ari- 
matea,d'amb'ainm  Joseph,  a  bha 
e  fein  'na  dheisciobul  aig  losa 
mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  ag- 
us dh'iarr  e  corp  losa :  an  sin 
dh'aithn  Pilat  an  corp  a  thabh- 
airt  da. 

59  Agus  ghlac  Joseph  an  corp, 
agus  pliaisg  e  ann  an  lion-eudach 
fior-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'na  uaigh 
nuaidh  fein,  a  chladhaich  e  ann 
an  carraig :  Agus  charuich  e 
clach  mhor  gu  dorus  na  h- 
uaighe,  agus  dh'imich  e  roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Magdalen, 
agus  a'  Mhuire  eile  'nan  suidhe 
fa  chomhair  na  h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  la  maireach, 
an  la  'n  deigh  an  ulluchaidh, 
chruinnicheadh  na  h-ard-shag- 
airt,  agus  na  Phairisich  gu  I'ilat, 

63  Ag  radh,  a  Thighearn,  is 
cuimhne  leinn  an  uair  a  bha  am 
mealltair  ud  fathast  beo,  gu  'n 
dubhairt  e,  Eiridh  mi  an  deigh 
thri  laithean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh 
a  blii  air  a  coimhcad  gu  cinnt- 
eacli  gus  an  treas  la,  air  eagal 
gu'n  tig  a  dheisciobuil  san  oidh- 
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che,  agus  gu  'n  gold  iad  leo  e, 
agiis  gu  'n  abair  iad  ris  an  t- 
sliiagh,  Uh'eirich  e  o  na  marbh- 
aibli :  agus  mar  sin  bithidh  am 
mearachd  deireannach  ni  's  miosa 
na  'n  ceud  mhearachd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha 
faire  agaibh ;  imichibb,  dean- 
aibh  an  naicfh  cho  tearuinte  's  is 
aithne  dhuibh. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus  rinn 
iad  an  uaigh  cinnteach,  a*  cur 
seula  air  a'  cbloich,  maille  ri 
faire. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tha  aiseiriyh  Chr'iosd  air  a  cur  an  c  ill  do 
na  mnitihh  :  D  iiochd  Cnosd  e  fcin  doihh. 
11  Thug  na  h-urd-shayairt  airgiod  do  na 
saighdearaibh  clinm  gu'n  abradh  iad  gu'n  do 
ghoideadh  as  'uaigh  e. 

AN  deigh  na  sabaid,  aig  bris- 
eadh  na  faire  air  a'  cheud  la 
do  'n  t-seachduin,  thainig  Muire 
Magdalen,  agus  a'  Mhuire  eile,  a 
dh'fhaicinn  na  h-uaiglie. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith- 
thalmhainn  mlior  ann  ;  oir  thain- 
ig aingeal  an  Tigbearna  nuas  o 
neamh,  agus  air  teachd  dha 
charuich  e  a'  chlach  o  'n  dorus, 
agus  slniidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnuis  mar 
dhealanach,  agus  'eudach  geal 
mar  slmeaclidadh. 

4  Agus  air  eagal  roimhe 
chriothnuich  an  luchd-coimliid ', 
aguschaidli  iad  an  rioclid  niair])h. 

5  Ach  flircagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  ris  na  nmaibli, 
Na  biodh  eagal  oirblise  :  oir  a  ta 
fhios  agam  gu  blieil  sil)h  ag  iarr- 
aidh  losa,  a  chaidli  cheusadh. 


C2 


'  luchd-fairc. 


6  Cha  'n  'eil  e  'n  so  ;  oir  dh'- 
eirich  e,  mar  a  thubhairt  e : 
thigibh,  faicibh  an  t-ait  an  robh 
an  Tighearn  'na  luidhe. 

7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus 
innsibh  d'  a  dheisciobluibh  gu  'n 
d'  eirich  e  o  na  marbhaibh  :  agus, 
feuch,  tha  e  dol  roimhibh  do 
Ghalile ;  an  sin  chi  sibh  e ;  feuch, 
thubhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath 
0  'n  uaigh,  le  h-eagal  agus  mor- 
ghairdeachas,  agus  ruith  iad  a 
dh'innseadh  d'  a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsan 
a  dh'innseadh  d'  a  dheisciob- 
luibh, feuch,  thachair  losa  fein 
orra,  ag  radh,  Failte  dhuibh. 
Agus  thainig  iad  am  fagus  da, 
agus  rug  iad  air  a  chosaibh,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha^. 

10  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Na  biodh  eagal  oirbh  :  imichibh, 
abraibh  ri  m'  bhraithribh  iadsan 
a  dliol  do  Ghalile,  agus  an  sin  chi 
iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iadsan 
ag  imeachd,  feuch,  thainig  cuid 
do  'n  luchd-faire  do'n  bhaile,  ag- 
us nochd  iad  do  na  h-ard-shag- 
artaibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh 
dhoibhsan  an  ceann  a  cheile 
maille  ris  na  seanairibh,  agus 
air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
thug  iad  moran  airgid  do  na 
saighdearaibh, 

l.'i  Ag  radh,  Abrailih-sa  gu'n 
d'  thainig  a  dhoisciobuil  amis  an 
oidhche,  agus  gu  'n  do  ghoid  iad 
e,  an  ur.ir  a  bha  sinne  'nar  codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an 
t-uachdaran    so,   cuiridh    sinne 

*  thug  iad  urrani  dha. 
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impidli  air,  agiis  ni  sinn  sibhse 
teariiinte. 

15  Agiis  ghabh  iad  an  t-air- 
giod,  agiis  rinn  iad  mar  a  theag- 
aisgeadh  dhoibh  :  agiis  a  ta  a 
chainnt  so  air  a  h-aithris  am 
measg  nan  ludhach  gus  an  la  'n 
diiigh. 

IG  An  sin  cliaidh  an  t-aon 
deisciobul  deug  do  Ghalile,  do'n 
bheinn  far  an  d'  orduich  losa 
dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chimnaic  iad 
e,  rinn  iad  aoradh  dha :  ach  bha 
cuid  aca  fo  amharus. 


18  Agus  thainig  losa,  agus 
labhair  e  riu,  ag  radh,  Tlmgadh 
dhomh-sa  gach  uile  chumhachd 
air  neamh  agus  air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  agus 
deanaibh  deisciobuil  do^  gach 
uile  chinneacli,  'gam  baisteadh 
ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh  ; 

20  A'  teagasg  dhoibh  gach  uile 
nithe  a  dh'aithn  mise  dhuibh  a 
choimhead  :  Agus,  feuch,  a  ta 
mise  maille  ribh  a  ghnath,  gu 
deireadh  an  t-saoghail.     Amen. 

'  iompaichibh^  teagaisyibh. 
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CAIB.  I. 

1  Dreuchd  Eoin  Bhnisfe.  9  Bhaisteadh 
losa.  14  ShearmonaichesoisjeuhMghichd 
Dhe.  in  Ghairm  e Pendar,  Amdreag,  Seii- 
^nias  agus  Eoin.  23  Leighis  e  aon  anns  an 
robh  deamhan,  32  agus  inirran  do  inliuinntir 
a  bha  euslan. 

TOISEACH      Soisgeil      losa 
Cnosd,  Mhic  Dhe  : 

2  A  reir  mar  a  ta  e  sgriobhta 
anns  na  faidhibh,  Feuch,  cuiream 
mo  theachdair  roimh  do  ghniiis 
a  dh'  uUuicheas  do  shlighe  romh- 
ad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'  eigheas  anns 
an  fhasach,  Ulluichibh  slighe  an 
Tighearna,  deanaibh  a  cheum- 
anna  direach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns 
an  fhasach,  agus  a'  searmonach- 
adh  baistidh  an  aitlireachais, 
chum  maitheanais  pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'  a 
ionnsuidh  tir  ludea  uile,  agus 
luchd  -  aiteachaidh  ^    lerusaleim, 


'  luchd-aitich. 
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agus  bhaisteadh  leis  iad  uile  ann 
an  amhainn  lordain,  ag  aideach- 
adh  am  peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  air  eudach- 
adh''  le  fionna  chamhal,  agus 
crios  leathair  m'  a  leasraidh ; 
agus  bu  bhiadh  dha  locuist  agus 
mil  fhiadhaich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag 
radh,  A  ta  neach  a'  teachd  a'  m' 
dheigh  a  's  cumhachdaiche  na 
mise,  neach  nach  airidh  mise  air 
cromadh  sios  agus ,  barr-iall  a 
bhrog  fhuasgladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh 
le  h-iiisge :  ach  baistidh  esan 
sibh  leis  an  Spiorad  Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  laith- 
ibli  sin,  gu  'n  d'  thainig  losa  o 
Nasaret  Ghalile,  agus  bhaisteadh 
e  le  h-Eoin  ann  an  lordan. 

10 'Agus  air  ball  an  uair  a 
chaidh  e  suas  as  an  uisge,  chunn- 
aic  e  na  neamhan  air  am  fosg- 

''■  air  a  chumhdach. 
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!adh,  agiis  an  Spiorad  mar  clio- 
liiman  a'  teaclid  a  nuas  air. 

11  Agus  thainig  guth  o  neamh, 
ag  radii,  Is  tusa  mo  Mhac  gradh- 
ach,  amis  am  bheil  mo  mlior 
thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an 
Spiorad  e  do  'n  f  hasach. 

13  Agns  bha  e  'n  sin  san  fhas- 
acli  da  f  hichead  la  air  a  bhuair- 
eadh  le  Satan,  agus  bha  e  maille 
ris  na  fiadh-bheathaichibh,  agus 
f  hritheil  na  li-aingil  dha. 

14  Agus  an  deigh  Eoin  a  chur 
am  priosan,  thainig  losa  do 
Ghalile,  a'  searmonachadh  sois- 
geil  rioghachd  Dhe, 

15  Agus  ag  radh,  Choimh- 
lionadh  an  aimsir,  agus  a  ta 
rioghachd  Dhe  am  fagus  ;  dean- 
aibh-sa  aithreachas,  agus  creid- 
ibh  an  soisgeul. 

16  Agus  air  dha  blii  'g  im- 
eachd  ri  taobli  fairge  Ghalile, 
chunnaic  e  Simon,  agus  Aindreas 
a  bhrathair,  a'  tilgeadh  lin  san 
fhairge  :  (oir  b'  iasgairean  iad.) 

17  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Thigibh  a'm'  dheigh-sa,  agus  ni 
mi  'nur  iasgairibh  air  daoinibh 
sibli. 

18  Agus  air  ball  dh'fhag  iad  an 
lionta,  agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
beagan  air  aghaidh  as  a  sin, 
chunnaic  e  Seumas  ))iac  Shebede, 
agus  Eoin  a  bhrathair,  agus  iad 
san  luing  a'  caradli  an  lionta. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e  iad  ; 
agus  dh'fhag  iad  Sebede  an  atli 
air  san  luing  maille  ris  an  luchd- 
tuarasdail,  agus  lean  iad  esan. 

21  Agus   chaidh   iad  a  steach 

'  t'Kjh-aoraidh. 
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do  Chapernaum  ;  agus  air  ball 
air  dha  dol  a  stigli  do  'n  t-siona- 
gog '  air  an  t-sabaid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas 
r'  a  theagasg :  oir  bha  e  'gan 
teagasg  mar  neach  aig  an  robh 
iighdarras,  agus  clia  b'  ann  mar 
na  sgriobhaichean. 

23  Agus  bha  'nan  sionagog-san 
neach  anns  an  robh  spiorad 
neoghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Ag  radh,  Leig  leinn ;  ciod 
ar  gnothuch-ne  riut,  losa  o  ^  Na- 
saret  ?  an  d'  thainig  tliu  g'  ar 
sgrios-ne  ?  Is  aitline  dliomh  co 
tliu,  aon  naomh  Dhe. 

25  Agus  chronuich  losa  e,  ag 
radh,  Bi  a'  d'  thosd,  agus  thig  a 
mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an 
spiorad  neoghlan  e,  agus  a 
glilaodh  e  le  guth  ard,  thainig 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mor-iongan- 
tas  uiie,  ionnus  gu'n  robh  iad  a' 
cur  na  ceisde  so  r'a^  clieile,  ag 
radh,  Ciod  e  so?  Ciod  e  an 
teagasg  nuadli  so  ?  oir  le  h- 
lighdarras  a  ta  e  toirt  orduigh 
eadhon  do  na  spioradaibh  neo- 
ghlan, agus  tha  iad  limlial  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliu  air 
ball  a  mach  air  feadli  na  tire 
uile  timchioU  Glialile. 

29  Agus  gun  dail,  air  dhoibh 
dol  a  mach  as  an  t-sionagog, 
chaidh  iad  a  steach  do  tliigh 
Sliimoin  agus  Aindreais,  maille 
ri  Seumas  agiis  Eoin. 

30  Ach  bha  mathair-cheile 
Sliimoin  'na  luidhe  ann  am 
llabhnis  ;  agus  ghrad  labhair  iad 
ris  uimpe. 

^  Wio,  d.  •"  (tir  a. 
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31  Agus  thai  nig  csan  agiis  tliog 
e  i,  a  breitli  air  lainih  oirre  ; 
asiis  air  ball  dli'l'liag  am  fiabhrus 
i,  agus  fhritheil  i  dhoibli. 

32  Agus  an  iiair  a  bha  'ni  feasgar 
ann,  air  do  'n  glirein  dol  fuidlie, 
thug  iad  d'  a  ionnsuidh  iadsan 
uile  a  bha  euslan,  agus  iadsan 
aims  an  robh  deamhain. 

33  Agus  bha  'm  bailc  uile  air  a 
chruinneachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  moran  air  an 
robh  iomadli  gne  eucail,  agus 
thilg  e  mach  moran  dheamhan, 
agus  cha  d'fhulaing  e  do  na 
deamhnaibh  labhairt,  air  son 
gu  'm  b'  aithne  dhoibli  e. 

35  Agus  air  dha  eirigh  sa  mha- 
duinn,  fada  roimh  la,  chaidh  e 
mach,  agus  dh'imich  e  gu  aite  fas- 
ail  *,  agus  rinn  e  urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an 
dream  a  bha  maille  ris  e. 

37  Agus  air  fhaotainn  dhoibh 
thubhairt  iad  ris,  A  ta  gach  uile 
neach  ga  d'  iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Kachamaid^  a  dh'ionnsuidh  nam 
bailtean  eile  laimh  ruinn,  chum 
gu  'n  searmonaich  mi  an  sin  mar 
an  ceudna :  oir  is  ann  a  chum 
na  criche  so  thainig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'nan 
sionagogaibh  air  feadh  Ghalile 
uile,  agus  thilg  e  mach  na  deamh- 
ain. 

40  Agus  thainig  lobhar  d'  a 
ionnsuidh,  a  guidhe  air,  agus  a' 
lubadh  a  ghliiin  da,  agus  ag 
radh  ris,  Ma  's  aill  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  dheanamh 
glan. 

41  Agus  gliabli  losa  truas  mor 

'  (Tioiuhair^  uaignench, 
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dlicth^,  agus  air  snieadh  a  mach  a 
laimlic,  bhcan  e  ris,  agus  thubhairt 
e  ris.  Is  aill  leam  ;  bi-sa  ghm. 

42  Agus  CO  luath  as  a  hibhair 
e,  air  ball  dh't'lialbh  an  luibhre^ 
uaith,  agus  rinneadh  glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh 
dha,  agus  air  ball  chuir  e  air 
falbh  e  ; 

44  Agus  tliubhairt  e  ris,  Feuch 
nach  iimis  thu  bheag  do  neach 
air  bitli :  acli  imich,  nochd  tliu 
fein  do  'n  t-sagart,  agus  tabhair 
mar  lobairt  air  son  do  ghhmaidli 
na  nithe  a  dh'aithn  Maois,  mar 
fhianuis  dhoibh, 

45  Agus  air  dhasan  dol  a  mach, 
thoisicli  e  air  innseadh  gu  ro- 
fhollaiseach,  agus  air  a  chuis  a 
sgaoileadh  mu  'n  cuairt,  air  chor 
as  nach  feudadh  loea  dol  tuiil- 
eadli  gu  foUaiseach  a  steach  do  'n 
bhaile ;  ach  bha  e  mach  ann  an 
aitibh  uaigneach :  agus  thainig 
iad  d'  a  ionnsuidh  as  gach  aird. 

CAIB.  II. 

1  Leighis  Cnosd  neach  air  an  rohh  am  pniri- 
lis :  l-ighainn  e  Mata  o  aite  togail  na  ci.se : 
16  dh'ith  e  maille  ri  cis-mhaoir  agus  ri 
peacaich  :  18  ghahh  e  leithsgeul  a  dheisciob- 
ul  air  son  nach  rohh  iad  a'  trasgadh ;  2 
agus  a  chionn  gu  'n  do  sp\on  iad  diasan  ar- 
bhair  air  Id  na  sdbaid. 

AGUS  an  deigh  laithean 
araidh,  chaidh  e  a  ris  a 
steach  do  Chapernaum ;  agus 
chualas  esan  a  blii  san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicheadh 
moran  an  ceann  a  cheile,  air  chor 
as  nach  robh  ait  a  chumadli  i(t(f, 
e  ;dhon  timchioll  an  doruis :  agus 
labhair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thainig  iad,  a'  toirt 
d'  a  ionnsuidli  neach  air  an  robh 

-  imicheamaid,  thcirigeamaid.    '  ris.     '  miiire. 


am    pairilis,   air  a   ghiulan    le 
ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'  iirr- 
ainn  iad  teachd  am  fagus  da  leis 
an  t-sliiagh,  ruisg  iad  miillach 
an  tiglie  anns  an  robh  e :  agus 
air  dhoibh  a  tholladh,  leig  iad 
sios  an  leabadh  air  an  robh  an 
neach  a  blia  tinn  leis  a'  phairilis 
'na  Inidhe. 

5  'Nuair  chimnaic  losa  an 
creidimh-san,  thubhairt  e  ris  an 
neach  air  an  robh  am  pairilis,  A 
mhic,  tha  do  pheacanna '  air  am 
maithcadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  araidh'^  do 
na  sgriobhaichibh  'nan  suidhe  an 
sin,  agus  iad  a'  rensonachadh 
'nan  cridheachaibh  fein, 

7  C  ar  son  a  ta  am  fear  so  a' 
labhairt  toibheim  mar  so  ?  Co 
dh'fjieudas  peacanna  a  mhaitli- 
eadh  acli  Dia  a  mhain  ? 

8  Agiis  air  ball  air  aithneach- 
adh  do  losa  'na  spiorad  fein  gii  'n 
robh  iadsan  a'  rensonachadh  mar 
sin  annta  fein,  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  a'  rensonach- 
adh nan  nithc  sin  ann  bhur 
cridheachaibh  ? 

9  Co  aca  is  usadh  a  radh  ris 
an  neach  air  am  bheil  am  pairil- 
is, Tha  do  pheacanna  air  am 
maithcadh  dhuit,  no  a  radh, 
Eirich,  agus  tog  do  leabadh,  ag- 
us imich  ? 

10  Ach  a  chum  gu  'm  bi  fios 
a*]^ai))h  ,i>:u  bheil  ughdarras  aig 
Mac  anduine  peacanna  a  mhaith- 
cadh  air  thalamh,  (thubhairt  c 
ris  an  fhear  air  an  robh  am  ])ai- 
rilis,) 

11  A  ta  mi  ag  radh  riut,  Eirich, 
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agus  tog  do  leabadh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'eirich  esan  air  ball, 
agus  thog  e  an  leabadh,  agus 
chaidh  e  mach  'nam  fianuis  uile, 
ionnus  gu  'n  robh  mor-iongantas 
orra  uile,  agus  gu  'n  do  ghlor- 
aich  iad  Dia,  ag  radh,  Cha  'n 
fhaca  sinne  riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  ris  ri 
taobh  na  mara ;  agus  thainig  an 
sluagh  uile  d'  a  ionnsuidh,  agus 


'  p/ieacnidh. 
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theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da, 
chunnaic  e  Lebhi  viae  Alpheuis 
'na  shuidhe  eim  aite  togail  na 
cise,  agus  thubhairt  e  ris,  Lean 
mise.  Agus  dh'eirich  e,  agus 
lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,'nuair  ashuidh 
losa  chum  bidh  'na  thigh-san,  gu  'n 
do  shuidh  moranchls-mhaoragus 
pheacach  maille  ri  losa,  agus  r'  a 
dheisciobluibh  :  oir  bha  moran 
ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
sgriobhaichean  agus  na  Phair- 
isic'h  esan  ag  itheadh  maille  ri 
cis-mhaoraibh  agus  ri  pcacach- 
aibh,  thubhairt  iad  r'  a  dheisciob- 
luibh, C  ar  son  a  ta  e  ag  itheadh 
agus  ag  ol  maille  ri  c^is-mhaor- 
aibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

17  Agus  an  uair  a  chuala  losa 
so,  tlnibhairt  e  riu,  Cha  'n  'eil 
feum  acasan  a  ta  slan  air  an 
leigli,  ach  acasan  a  ta  tinn  :  cha 
d'  thainig  mise  a  ghairm  nam 
firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

18  Agus  bu  ghnath  le  deis- 
ciobluibh  Eoin,  agus  nam  Phair- 
iseach    a  bhi   trasgadh  ^ :     agus 

•"  (rnxf/ntHi. 
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thainioj  iad,  agus  tlmbliairt  iad 
ris,  C  ar  son  a  ta  dcisciobuil 
Eoin,  agus  nam  Phairiseacli  ri 
trasgadh,  agus  nach  'cil  do  dheis- 
ciobuil-sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Ani  bheil  clann  seomair  an  fhir 
nuadh-phosda  comasach  air 
trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
a  bliitheas  am  fear  nuadh-posda 
mailleriui?  am  feadh  a  ta  am 
fear  nuadh-posda  aca  maille  riu, 
cha  'n  fheud  iad  trasgadh  a 
dheanamh. 

20  Aeh  thig  na  laithean  anns 
an  toirear  am  fear  nuadh-posda 
uatha ;  agus  an  sin  m  iad  trasg- 
adh sna  laithibh  sin. 

21  Agus  cha  'n  'eil  duine  sam 
bith  a  dh' f huaigheas  mir  do 
eudach  nuadh  air  sean  eudacli ; 
no,  ma  (IK fliuaigheas,  buinidh  am 
mir  nuadh,  a  chuireadh  g'  a  lion- 
adh  suas,  as  an  t-sean  eudach, 
agus  nithear  an  reubadh  ni  's 
miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air 
bith  fion  ur  ann  an  seann  searr- 
agaibh-;  no  brisidh  am  fion 
nuadh  na  searragan,  agus  dcnrt- 
ear  am  fion,  agus  caillear  na 
searragan :  ach  is  C(Mr  fion  nuadli 
a  chur  ann  an 
nuadha. 

2.3  Agus  tharladh  gu  n  deach- 
aidh  e  troimh^  na  h-achaibli 
arbhair  air  la  na  sabaid  :  agus 
thoisich  a  dheisciobuil,  ag  im- 
eachd  dholbli,  ris  na  diasan  arbh- 
air a  sp'ionadh. 

24  Agus  thubhairt  na  I'hair- 
isich  ris,  Feuch,  c'  ar  son  a  ta 


searragaibh 
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iad  a'  dcanamli  an  ni  nacli  Vil 
ceaduichte  air  la  na  sabaid  ? 

25  Agus  thubliairt  esan  liu, 
Nach  do  leugh  sibhse  riamh  ciod 
a  rinn  Daibliidh,  'nuair  a  bha 
uireasbhuidh  air,  agus  ocras  air 
fein  agus  orra-san  a  blia  maille 
ris  ? 

2G  Cionnus  a  chaidh  c  stcacli 
do  thigh  Dhe  ann  an  laithibh 
Abiatair  an  ard-shagairt,  agus 
a  dli'ith  e  aran  na  fianuis*,  nach 
eil  ceaduichte  do  neach  air  bith 
itheadh,  ach  do  na  sagartaibh, 
agus  a  thug  e  mar  an  ceudna 
do  'n  dream  a  bha  maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'- 
orduicheadh  an  t-sabaid  air  son 
an  duine,  cha  'n  e  an  duine  air 
son  na  sabaid : 

28  Air  an  aobhar  sin  is  Tigh- 
earna^  Mac  an  duine  air  an  t- 
sabaid  fein. 

CAIB.  in. 

1  Leighis  Cfiosd  an  duine  aig  an  rohh  an  lumh 
sheargta.  11  Chronuich  e  n«  spiorada 
neoghlan;  13  agus  thagh  e  da  abstol  deug. 
22  Dhearbh  e  aingidheachd  an  t-sluaigh  a 
bha  'g  radh  gu  'n  rohh  e  a'  tilgeadh  dlienwh- 
an  a  mack  le  Beelsi'hub ;  31  agus  nochd  e 
Co  iad  a  chair  dean. 

AGUS  chaidh  e  ris  a  steacli 
do  'n  t-sionagog  ;  agus  bha 
an  sin  duine  aig  an  robli  lam  Ii 
sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a 
dh'f  heuchainn  an  leighiseadh  se  e 
air  lanasabaid,  chum  gu'm  bio  (ih 
cuis-dliitidh  aca  'na  aghaidh*^. 

.3  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine 
aig  an  robh  an  lamh  sliearg.a, 
Eirich  sa'  mheadhon. 

4  Agus   thubhairt   e   riu.  Am 

■•  an  t-aran  taisbenntn. 
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blieil  e  ceaduichte  maitli  a  dhean- 
aniii  air  laithibh  na  sabaid,  no 
olc  ?  anam  a  thearnadh,  no  a 
sgrios  ?  ach  dh'f  ban  iadsan  'nan 
tosd. 

5  Aijiis  an  uair  a  dh'ambairc 
e  mu  'n  ciiairt  orra  le  feirg',  air 
dha  bbi  doilicb  air  son  cruais 
an  cridbe,  thubbairt  e  ris  an 
diiine,  Sbi  a  macb  do  b\mh.  Ag- 
us  shin  e  mach  i :  agus  rinneadh 
si  an  i  mar  an  Jamh  eile. 

6  Agus  cbaidh  na  Phairisich 
a  mach,  agus  ghabb  iad  comh- 
airle  air  ball  maille  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid  'na  aghaidh- 
san,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
a  sgrios". 

7  Ach  cbaidh  losa  maille  r  a 
dheisciobluibh  a  leth  chum  na 
mara :  agus  lean  sluagh  mor  e  o 
Ghalile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  Jerusalem,  agus  o 
Idumea,  agus  o  thaobli  thall 
lordain ;  agus  iadsan  a  bha 
timchioll  Thiruis  agus  Shidoin, 
thainig  cuideachd  mhor  dhiubh 
d'  a  ionnsuidh,  'nuair  a  chual  iad 
cia  mor  na  nithe  a  rinn  e. 

9  Agus  thubbairt  era  dheis- 
ciobluibh, long  bheag  a  bhi  feith- 
eamh  air,  air  son  an  t-sluaigh, 
chum  nach  domhluicheadh  iad  e : 

10  Oir  leighis  e  moran  ;  ionnus 
gu  'n  do  dhluth-thcann  iad  ris,  a 
mlicud  's  air  an  robh  plaighean, 
chum  gu  'm  beanadh  iad  ris. 

11  Agus  na  spiorada  neoghlan, 
an  uair  a  chunnaic  iad  e,shleuchd 
iad  da,  agus  ghlaodh  iad,  ag  radh. 
Is  tusa  Mac  Dhe. 

12  Agus  thugesparradh  teann^ 
dhoibh  nach  deanadh  iad  aith- 
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nichte  e. 

13  Agus  cbaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  ghairm  e  iadsan  a 
b'  aill  leis  :  agus  thainig  iad  d'  a 
ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  da  fhear 
dheug,  chum  gu  'm  biodh  iad 
maille  ris,  agus  gu  'n  cuireadh  e 
mach  iad  a  shearmonachadh  ; 

15  Agus  gu  'm  biodh  aca  cumh- 
achd  a  leigheas  euslainte,  agus  a 
thilgeadh  a  mach  dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e 
Peadar  mar  cho-ainm  : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede, 
agus  Eoin  brathair  Sheumais, 
(agus  orra-san  thug  e  Boanerges 
mar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  radh, 
Clann  na  tairneanaich,) 

18  Agus  Aindreas,  agus  Philip, 
agus  Bartolomeus,  agus  Mata, 
agus  Tom  as,  agus  Seumas  mac 
Alpheuis,  agus  Tadeus,  agus  Si- 
mon an  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an 
neach  sin  a  bhratli  e :  agus 
cbaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  ehruinnicheadh  an 
sluagh  a  ris,  ionnus  nach  robh 
e  'n  comas  doibli  uiread  as  aran 
itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a 
chairdean  so,  thainig  iad  a  mach 
a  bhreith  air  :  oir  thubbairt  iad, 
Tha  e  air  mlH-chc'ill. 

22  Agus  thubbairt  na  sgriobh- 
aichean  a  thainig  a  nuas  o  Jeru- 
salem, A  ta  Pcolsebub  aigo,  agus 
is  ann  troimh  phrionnsa  nan 
dcamhan  a  ta  e  tilgeadh  a  mach 
dluvunhan, 

23  Agus  gliairm  c  iad  d'  a  ionn- 
suidh, agus  thubbairt  e  riu  ann 
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an  cosamhliichdaibli,  Cionnus  a 
dh'flieudas  Satan  Satan  a  thilg- 
eadh  a  macli  ? 

24  Agiis  ma  bhitlieas  riof^li- 
achd  roinnte  'na  li-aghaidh  tein, 
clia'n  urrainn  an  rioghaclid  sin 
seasanih. 

25  Agus  ma  bhitlieas  tigh  air 
a  roi nn  'na  aghaidli  fein,  cha  'n 
urrainn  an  tigh  sin  seasamh. 

26  Agus  ma  dli'  eireas  Satan  'na 
aghaidh  fein,  agus  gu  'm  bi  e 
roinnte,  cha  'n  urrainn  e  seasamh, 
ach  a  ta  crioch  aige. 

27  Cha  'n  urrainn  neach  air 
bith  dol  a  steach  do  thigh  duine 
laidir,  agus  'airneis  a  thogail  leis, 
mur  ceangail  e  'n  duine  laidir  an 
toiseach  ;  agus  an  sin  creachaidh 
e  a  thigh. 

28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  Gu  maithear  na  h-uile 
pheacanna  do  chloinn  nan  daoine, 
agus  gach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'  e  labhras  toibheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimh, 
cha  'n  fhaigh  e  maitheanas  a 
chaoidh,  ach  a  ta  e  an  cunnart 
pcanais '  shiorruidh ; 

30  Air  son  gu  'n  dubhairt  iad, 
Tha  spiorad  neoglilan  aige. 

31  An  sin  thainig  a  bhraithrean 
agus  a  mhathair,  agus  air  dhoibh 
seasamh  a  muigh,  chuir  iad  fios 
d'  a  ionnsuidh,  a'  gairm  air. 

32  Agus 
suidhe    m' 


bha  n  sluagh  nan 
a  thimchioll ;  agus 
tliubhairt  iad  ris,  Feuch,  a  ta  do 
mhathair  agus  do  bhraithrean  a 
nuiigh  ga  d'  iarraidh. 

.33   Agus   fhreagair   e   iad,    ag 
radh,  Co  i  mo  mhathair,  no  mo 

'  danmaidh.  hreitheanais. 
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bhraithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu  'n  cuairt 
orra-san  a  blia  'nan  suidlie  m'  a 
thimchioll,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  mo  mhathair  agus  mo 
bhraithrean. 

35  Oir  ge  b'  e  neach  a  m  toil 
De,  is  esan  mo  bhrathair,  agus 
mo  phiuthar,  agus  mo  mhathair. 

CAIB.  IV. 

1  CosamJilachd  an  t-s)oladair,  agus  a  lihnyh 
21  Is  coir  dlininn  solus  urn-culuis  a  phuirt- 
eachadh  ri  nininntir  lile.  2G  Cosaruhlaclul 
an  t-s)l  a  tafus  an  ualgnidheas^  30  ag}is  a' 
ghruinne  mhustaird.  39  Chiuinich  Criosd 
on/ha  nafairge. 

AGUS  thoisich  a  air  teagasg 
a  ris  laimh  ris  a'  mhuir  ; 
agus  chruinnicheadh  sluagh  mor 
d'  a  ionnsuidh,  ionnus,  gu  'n 
deachaidh  e  steach  do  luing,  agus 
gu  'n  do  sliuidh  e  air  a  mhuir ; 
agus  bha  'n  sluagh  uile  ri  taobh 
na  mara  air  tir. 

2  Agus  theagaisg  e  dhoibh 
moran  do  nithibh  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  agus  thubhairt  e  riu 
'na  theagasg, 

3  Eisdibh  ;  Feuch,  chaidh  fear- 
cuir-  a  mach  a  chur  *]/; 

4  Agus  tharladh  'nuair  chuir  e 
an  siol,  gu  'n  do  thuit  cuid  deth 
ri  taobh  an  rathaid,  agus  thainig 
eunlaith  an  athair,  agus  dh'ith 
iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dlieth  air 
fearann  creagach,  far  nach  robh 
mor  thalamh  aige  ;  agus  air  ball 
dh'fhas  e  suas,  do  bhrigli  nach 
robh  doimhne  talmhainn  aige : 

6  Ach  air  do  'n  ghrein  eirigli, 
loisgeadh  e  ;  agus  a  chionn  nach 
robh  freumh^  ^is<^j  shearg  e  as. 


-  sioladair. 
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7  Agus  thiiit  cuid  eile  am  measg 
droighinn,  agus  dh'fhas  an 
droighionn  siias,  agus  thachd 
se  e,  agus  cha  d'  thug  e  toradli 
uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  tal- 
amli  maith ',  agus  thug  e  toradh 
uaith  a'  fas  suas  agus  a  meud- 
achadh  ;  agus  thug  e  mach,  cuid 
a  dheich  thar  fhichead  uiread, 
agus  cuid  a  thri  fichead  uiread, 
agus  cuid  a  cheud  uiread  '5  a 
diuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti 
aig  am  bheil  cluasa  chum  eisd- 
eachd,  eisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'na 
aonar,  dh'fhiosraich  iadsan,  a  bha 
mu  'n  cuairt  da^,  maille  ris  an  da 
f'hear  dheug,  an  cosamhlachd 
deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu, 
Dhuibhse  thugadh  eolas  a  ghabh- 
ail  air  nithibh  diomhair  riogh- 
achd  Dhe :  ach  dhoibh-san  a  ta 
an  leth  muigh  nithear  gach  ni 
an  cosamlachdaibh : 

12  Chum  as  ag  faicinn  doibh 
gu  'm  faic  iad,  agus  nacli  aith- 
nich  iad,  agus  ag  cluinntinn 
dhoibli  gu  'n  cluinn  iad,  agus 
nach  tuig  iad  ;  air  eagal  am  air 
bith  gu  'm  pilleadh  iad,  agus 
gu  'm  biodh  am  peacanna  air  am 
maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  tluibhairt  e  riu,  Nach 
aithne  dhuibh  an  cosamhlachd 
so  ?  ajjus  cionnus  ma  ta  a  thuijj- 
cas  sibli  gach  uilc  cliosamlilaclid? 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an 
fliocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri 
taobh  an  rathaid,  anns  an  cuir- 


niiith. 
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ear  am  focal,  an  deigh  dlioibh  a 
chluinntinn,  air  ball  a  ta  Satan 
a'  teachd,  agus  a'  togail  leis  an 
fhocail,  a  shiol-chuireadh  'nan 
cridheachaibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar 
an  ceudna  a  chuireadh  air  fear- 
ann  creagach  ;  muinntir,  an  uair 
a  chluinneas  iad  am  focal,  a 
ghabhas  e  air  ball  le  gairdeach- 
as  : 

17  Agus  cha  'n  'eil  freumh  aca 
annta  fein,  ach  mairidh  iad  re 
sealain ;  'na  dheigh  sin  'nuair 
a  dh'eireas  amhghar^  no  geur- 
leanmhuinn  air  son  an  fhocail, 
air  ball  a  ta  iad  a'  gabhail  oil- 
bheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
eadh am  measg  an  droighinn,  an 
dream  a  dh'eisdeas  ris  an  flioc- 
al; 

19  Agus  a  ta  ro  chiiram  an  t- 
saoghail  so,  agus  mcalltaireachd 
saoibhreis,  agus  anamianna  nithe 
eile  teachd  a  steach,  agus  a' 
tachdadh  an  fhocail,  agus  nithear 
neo-thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
eadh ann  an  talamh  maith  ;  an 
dream  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  ghabhas  e,  agus  a  bheir 
a  mach  toradli,  cuid  a  dheich 
thar  fhichead  uiread,  cuid  a  thri 
fichead  uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  as  a  chuhradh. 

21  Agus   thubhairt   e  riu.  An 
toirear  coinncal  chum  gu  'n  cuir 
ear   i   fuidh   blieul   soitliich,   no 
fuidh  leabaidh?  nach  ann  a  chum 
a  cur  ann  an  coinnlcir  ? 

22  Oir  cha  'n  'eil  ni  air  bith  fol- 
uichte,  nach  foillsichear  ;    agus 
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cha  robh  ni  air  bith  an  cleitli', 
nach  tig  am  follais'^. 

23  Ma  ta  cliiasa  chum  eisdeachd 
aig  neach  air  bith,  eisdeadh  e. 

24  Agus  thiibhairt  e  riii,  Thiig- 
aibh  fa 'near  ciod  a  chliiinneas 
sibh :  leis  an  tomhas  a  thomh- 
aiseas  sibh,  tomhaisear  dhiiibh 
fein ;  agus  bheircar  tuilleadh 
dhuibh-sa  ta  'g  eisdeachd. 

25  Oir  ge  b'  e  neach  aig  am 
bheil,  bheirear  dha  :  agus  ge  b'  e 
neacli  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith 
an  ni  sin  fein  a  ta  aige. 

2G  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil 
rioghachd  Dhe,  mar  gu  'n  cuir- 
eadh  duine  siol  anns  an  talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus 
gu'n  eireadh  e  a  dh'oidhche  agus 
a  la,  agus  gu  'n  gineadh  an  siol, 
agus  gu  'm  fasadh  e  suas,  air 
doigh  nach  fhios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach 
toradh  uaith  fein,  air  tus  am 
fochann,  a  ris  an  dias,  an  deigh 
sin  an  Ian  arbhar  anns  an  deis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh 
abaich,  air  ball  cuiridh  e  an  corr- 
an  ann,  a  chionn  gu  bheil  am 
fogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni 
ri  'n  samhluich  sinn  rioghachd 
Dhe  ?  no  ciod  e  an  cosamhlachd 
leis  an  coimhmeas  sinn  i^? 

31  J5  cosmhuil  i  ri  grainne 
mustaird,  ni,  'nuair  a  chuirear 
san  talamh  e,  a  's  lugha  do  na 
h-uile  phoraibh  a  ta  air  thalamh. 

32  Ach  an  deigh  a  chur,  fasaidli 
e  suas,  agus  cinnidh  e  ni 's  mo  na 
luibh  sam  bith  eile,  agus  fasaidh 
geugan  mora  air ;  ionnus  gu  'm 

'  an  uau/niilheas.  '  os  uird. 

'  en  coibharta  ris  an  coibheariaich  sinn  i  ? 
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feud  eunlaith   an    atliair    nid  a 
dheanamh  fuidh  a  sgaile. 

33  Agus  le  iomadh  d  'a  leitliid- 
ibh  sin  do  chosamhlachdaibh 
labhair  e  am  focal  riu,  a  reir  mar 
a  b'urrainn  iad  a  chluinn-tinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha 
do  labhair  e  riu :  Agus  mhinich 
e  na  h-uile  nithe  d'  a  dheisciob- 
luibh  fein  air  letli. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  air  an 
la  sin  fein,  air  teachd  do 'nfheasijj- 
ar,Rachamaid  thairis  do'n  taobh 
eile. 

36  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  an 
coimhthional,  thug  iad  leo  esan 
anns  an  luing  mar  a  bha  e  ;  agus 
bha  longa  beaga  eile  maille  ris* 
mar  an  ceudna. 

37  Agus  dh'eirich  doinionn^ 
mhor  ghaoithe,  agus  leum  na 
tonnan  a  steach  do  'n  luing,  air 
chor  as  gu'n  robh  i  nis  Ian. 

38  Agus  bha  esan  ann  an  deir- 
eadh  na  luinge,  'na  chodal  air 
cluasaig  ^ :  agus  dhiiisg  iad  e,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
nach  'eil  suim  agad  gu  'n  caillear 
sinn? 

39  Agus  dh'eirich  e,agus  chron- 
uicli  e  a'  ghaoth,  agus  thubhairt 
e  ris  an  f  hairge,  Tosd,  bi  samh- 
ach.  An  sin  luidh  a' ghaoth,  agus 
bha  feath^  mor  am. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibh  co  eagalach?  cionn- 
us  nach  'eil  creidimh  agaibh  ? 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro 
mhor,  agus  thubhairt  iad  r  'a 
cheile,  Ciod  e  an  duine  so,  gu 
liheil  a'  gliaoth,  agus  an  fhairge 
fein  umhal  da  ? 


*  'nafhochai 
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CAIB.  V. 

1  Air  do  Chrtosd  nn  deamhain  a  chur  a  mach 
(IS  an  duine  anns  an  rohh  legion  diubh, 
13  chaidh  iad  a  .stigh  anns  na  mucnibh. 
25  Leighis  e  a'  bluan  air  an  robh  dortudh 
foln^  35  agus  (hog  e  o  na  marbhaibh  nighean 
Jairuis. 

AGUS  thainig  iad  gii  taobh 
eile  na  mara,  gu  duthaich 
nan  Gadarach. 

2  Actus  an  iiair  a  chaidh  e  mach 
as  an  luing,  air  ball  thachair  air 
as  na  h-aitibh-adhlaic,  duine  anns 
an  robh  spiorad  neoghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chomhnuidh 
sua  h-aitibh-adhlaic  ;  agus  cha 
b'urrainnneach  airbith  a  cheang- 
al,  eadhon  le  slabhraidhibh  : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu  trie 
le  geimhlibh  agus  le  slabhraidh- 
ibh, agus  tharruing  e  na  slabli- 
raidhean  as  a  cheile,  agus  mhm- 
bhris  e  na  geimhlean  :  agus  cha 
b'urrainn  duine  sam  bith  a  cheann- 
sachadli. 

5  Agus  bha  e  ghnath,  a  la 
agus  a  dh'oidhche,  sna  beannt- 
aibh,  agus  sna  h-ionadaibh-adh- 
laic,  a'  glaodhaich,  agus  'ga 
ghearradh  fein  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e 
losa  fada  uaith,  ruith  e  agus 
slileuchd  e  dlia, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  gutli  mor, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  mo  ghnoth- 
ucli-sa  riut,  losa,  a  INIhic  an 
De  a  's  ro  airde  ?  tha  mi  a'  cur 
ort  a  h-uchd  De,  gun  mo  phian- 
adh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a 
mach  as  an  duine,  a  spioraid 
nenghloin.) 

9  Agus  dh'fhiosraich  e  dheth, 
Ciod  is  ainm  dluiit?  AgusHn'rag- 
air  csan,ag  radh.  Legion  is  aimn 


oir    a  ta   sinn   moran 


,  ag  ionaltradh   am  fagus 
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dhomh 
ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur 
air,  gun  e  g'  an  cur  a  mach  as  an 
duthaich  sin. 

11  Agus  bha  trend  mor  mhuc 
an  sin 
do'n  bheinn 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain 
uile  air,  ag  radh,  Cuir  sinne  dh'- 
ionnsuidh  nam  muc,  chum  gu'n 
rachamaid  a  steach  annta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa  cead 
doibh  ;  agus  air  dol  a  mach  do 
na  spioradaibh  neoghlan,  chaidh 
iad  a  stigh  anns  na  mucaibh, 
agus  ruith  an  trend  sios  gu  dian 
le  aite  cas  do'n  fhairge,  (bha  iad 
mu  thimchioll  da  mhile,)  agus 
thachdadh  iad  san  fhairge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g 
ionaltradh  nam  muc,  agus  dh'innis 
iad  sin,  araon  anns  a'  bhaile,  agus 
anns  an  tir.  Agus  chaidh  iad  a 
mach  a  dh'fliaicinn  ciod  e  an  ni 
ud  a  thachair. 

15  Agus  thainig  iad  chum  losa, 
agus  chunnaic  iad  an  ti  anns  an 
robh  an  deamhan,  agus  aig  an 
robh  an  legion,  'na  shuidhe,  agiis 
'eudach  uime,  agus  a  chiall  aige ; 
agus  ghabh  iad  eagal. 

IG  Agus  dh'innis  iadsan  a  chunn- 
aic e  dhoibh,  cionnus  a  thachair 
do'n  ti  anns  an  robh  an  deamhan, 
agus  mu  thimchioll  nam  muc. 

17  Agus  thoisich  iad  ri  guidhe 
air  imeachd  a  mach  as  an  crioch- 
aibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh 
san  luing,  gluiidh  an  t"i  anns  an 
robh  an  deamhan  air,  gu'm  feud- 
adh  e  bhi  maille  ris. 

'  do  na  skHbhtibh. 
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19  Gidheadh  clia  do  leig  losa 
leis,  acli  tlmbhairt  c  ris,  Im- 
icli  dhac'haidh  dh'ionusuidli  do 
mhuinntir,  agiis  innis  dhoibli 
iiieud  nan  nitlie  a  rinn  an  Tigh- 
earna  dhuit,  agus  gu'n  d'rinn  e 
trocair  ort. 

20  Agus  dh'imicli  esan,  agus 
th(Msich  e  ri  chur  an  ceill  ann 
an  Decapolis  meud  nan  nitlie  a 
rinn  losa  dha :  agus  ghabh  iad 
iongantas  uile. 

21  Agus  'nuair  a  chaidh  losa  a 
ris  thairis  anns  an  luing  do'n 
taobh  eile,chruinnicheadli  sluagh 
mord'a  ionnsuidh  ;  agus  bha  e 
laimh  ris  a'  mhuir. 

22  Agus,  feuch,  thainig  aon  do 
uachdaranaibh  nan  sionagog,  d' 
am  b'  ainm  lairus  ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e  fein 
sios  aig  a  cliosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  duraehd- 
ach  air,  ag  radh,  A  ta  mo  nigh- 
ean  blieag  ann  an  cunnart  grad 
bhais ;  thig,  tha  mi  a  guidhe  ort, 
agus  leag  do  lamhan  oirre  chum 
gu  'n  slanuichear  i,  agus  mairidh 
i  beo. 

24  Agus  dh'imicli  losa  niaille 
ris ;  agus  lean  sluagh  mor  e, 
agus  dliomhluich  iad  e. 

25  Agus  hha  bean  araidh  an 
sin,  air  an  robh  dortadh  fola  re 
dha  bhliadhna  dheug, 

2G  Agus  dh'tluilaing  i  moran 
o  iomadh  leigh,  agus  chaith  i  na 
bha  aice,  agus  cha  b'  fheairrd  i 
bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhiosd  ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh 
air  loFa,  thainig  i  am  measg  an 
i^s.k'.aigh  o  cliulaobh,  agus  bhean 

"T  r  a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma    dh'- 
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fheudas  mi   beantuinn   ach   r'a 
eudach,  slanuichear  mi. 

20  Agus  air  ball  thiormaich- 
eadli  lobar  a  fola ;  agus  dh'aith- 
nich  i  air  a  corp  fein,  gu  'n  do 
leighiseadh  i  o'n  phlaigh  sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa  air 
ball  ann  fein  gu'n  deachaidh 
cumhachd  a  mach  as,  agus  air 
dha  tionndadh  san  t-sluagh, 
thubhairt  e,  Co  a  bhean  ri  m' 
eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciob- 
uil  ris,  A  ta  tliu  faicinn  gu  bheil 
an  sluagh  ga  d'  dhomhlachadh, 
agus  an  abair  tliu,  Co  a  bhean 
rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mii  'n 
cuairt  g'a  faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  blii  fo 
eagal  agus  air  chrith,  air  aitli- 
neachadh  an  ni  a  rinneadh  innte, 
thainig  i,  agus  leig  si  i  fein  sios 
'na  lathair,  agus  dh'innis  i  an 
fliirinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A 
nighean,  shlanuich  do  chreidimh 
tliu  ;  imicli  an  sith,  agus  bi  slan 
o  d'  phlaigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  labhairt,  thainig  dream  o  thigh 
uachdarain  na  sionagoig,  ag  radh, 
Fhuair  do  nighean  bas  ;  c'  ar  son 
a  chuireadh  tu  tuilleadh  dragli 
air  a'  mhaighstir  ? 

3G  Co  luath  is  a  chual  losa  an 
comhradh  so  a  labhradh,  thu- 
bhairt e  ri  uachdaran  na  siona- 
goig, Na  biodh  eagal  ort,  a  mhain 
creid. 

.37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do 
neach  air  bith  a  Icantuinn,  ach 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin 
brathair  Sheumais. 
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38  Agus  thainigegu  tighuachd- 
arain  na  sionagoig,  agus  chunnaic 
e  an  iomairt'  agus  iadsan  a  bha 
gul,  agus  a  caoineadh  gu  mor. 

39  Agus  'nuair  thainig  e  a 
steach,  thubhairt  e  riu,  Car  son 
a  ta  sibh  ris  an  iomairt  so,  agus 
ri  bron?  cha'n'eil  annigheanag^ 
marbh,  ach  'na  codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gaire 
fanoid  air^ :  ach  air  dhasan  an  cur 
uile  mach,  thug  e  leis  athair  agus 
mathair  na  nighinn,  agus  iadsan 
a  blia  maille  ris,  agus  chaidh  e 
steach  far  an  robh  an  nigheanag 
'na  luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nighean- 
aig  air  laimh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Talitha-cumi ;  's  e  sin,  air 
eadar-mhineachadh,  A  chailin, 
(a  ta  mise  ag  radh  riut,)  eirich. 

42  Agus  air  ball  dh'eirich  an 
nigheanag,  agus  dh'imich  i ;  oir 
bha  i  da  bhliadhna  dheug  a  d/i- 
aois :  agus  ghabh  iad  iongantas 
anabarrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann 
doibh,  nach  faigheadh  duine  air 
bith  fios  air  so ;  agus  dh'aithn  e 
caileigin  a  thoirt  d'i  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Rinncadh  fair  air  Crlosd  h  mninntir  a 
dhidhtha.  7  Thug  e  cumhachd  do'n  da 
fhear  dheug  os  ceann  spioruda  mb-ghlan. 
14  lomadh  barail  mu  Chfiosd.  10  Clmir- 
eadh  an  ecann  do  Eoin  Baiste.  34  Mtor- 
bhuil  nan  ciiig  aran,  agus  an  da  eisg.  48 
Dh'  i)»irli  Criosd  air  a'  chuan,  &c. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a^in, 
agus  thainig  e  d'a  dhuth- 
aich  fein  ;  agus  lean  a  dheisciob- 
uil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thainig  an 
t-sabaid,  tlioisich   e   air  tcagasg 

'  am  buuircas.     *  nionag.     '  yairc  fuchuid  ris. 
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anns  an  t-sionagog :  agus  air  do 
mhoran  a  chluinntinn,  ghabh  iad 
iongantas,  ag  radh,  Cia  uaith  a 
ta  na  nithe  sin  aig  an  fhear  so  ? 
Agus  ciod  e  an  gliocas  so  thugadh 
dha,  gu  bheil  a  leithid  so  do 
f  heartaibh  air  an  deanamh  le  a 
lamhaibh-san  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac 
Mhuire,  brathair  Sheumais,  agus 
loseis,  agus  ludais,  agus  Shimoin  ? 
Agus  nach'eil  a  pheathraiche  an 
so  maille  ruinn?  Agus  fhuair 
iad  oilbheum  ann  *. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha 
'n  'eil  faidh  gun  urram,  ach  'na 
dhuthaich  fein,  agus  am  measg 
a  chairdean,  agus  'na  thigh  fein. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da 
mlorbhuil  air  bith  a  dheanamli 
an  sin,  saor  o  gu  'n  do  chuir  c  a 
lamhan  air  beagan  do  mhuinntir 
a  bha  tinn,  agus  gu  'n  do  leighis 
e  iad. 

G  Agus  bha  iongantas  air  air 
son  am  mi-chreidimh,  Agus 
chaidh  e  timchioll  nam  bailtcan, 
a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'  a  ionnsuidh 
an  da  fhear  dheug,  agus  thoisich 
e  air  an  cur  a  mach  dithis  ag- 
us dithis  ;  agus  thug  c  dhoibh 
cumhachd  air  spioradaibh  neo- 
ghlan ; 

8  Agus  dh'aithn  e  dhoibh  gun 
ni  air  bith  thoirt  leo  air  son  na 
slighe,  ach  lorg  a  mhain  ;  gun 
mhala,  gun  aran,  gun  airgiod 
'nan  si)oran : 

9  Ach  bonn-bhroga"^  bJii  air  an 
cosaibh,  agus  gun  da  cliota  bhi 
urn  pa. 

10  Agus  thubhairt    e  riu,  Ge 

■*  ghabh  icid  oilbheum  ris.     '  cuarain. 


MA 

b '  e  ionad  air  bith  aims  an  teid 
sibh  a  steacli  do  thigh,  an  sin 
fanaibh  giis  am  f'albh  sibh  as  an 
aite  sin. 

11  Agus  CO  air  bith  iad  nach 
gabh  ribh,  agiis  nach  eisd  ribh, 
air  dhiiibh  inieachd  as  an  aite 
sin,  crathaibh  an  duslacli  a 
bhitheas  fo  'ur  cosaibh,  mar 
fhianiiis  'nan  aghaidh.  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribli, 
Gur  so-iomchaire'  a  bhitheas  e 
do  Shodom  agus  do  Ghomorah 
ann  an  la  a'  bhreitheanais,  na 
do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidli  iad  a  mach, 
agus  shearmonaich  iad  gu  'n 
deanadh  daoine  aithreachas. 

13  Agus  tliilg  iad  a  mach 
moran  dheamlian,  agus  dh'  img 
iad  le  li-oladh  moran  a  bha  tinn, 
agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chual  Herod  an  rigli 
nime,  (oir  chaidh  'ainm  am  foll- 
ais ;)  agus  thubhairt  e,  A  ta 
Eoin  Baiste  air  eirigh  o  na 
marbhaibh,  agus  uime  sin  a  ta 
feartan  air  an  oibreachadh  leis. 

15  Thul)hairt  cuid  eile,  Gur 
e  Elias  a  t'  ann.  Agus  thubhairt 
cuid  eile,  Gur  faidh  a  t'  ann,  no 
mar  aon  do  na  faidhibh. 

IG  Ach  an  uair  a  chual  Herod 
so,  thubhairt  e.  Is  e  Eoin,  d'  an 
do  chuir  mise  an  ceann,  a  th'- 
ann ;  dh'eirich  e  o  na  marbh- 
aibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fein  a 
mach  agus  ghlac  e  Eoin,  agus 
cheangail  e  ann  am  priosan  e, 
air  son  Herodiais  bean  phosda 
Philip,  a  bhrathar  fein,  do  bhrigh 
gu  'n  do  phos  e  i. 

'  sofhulaing. 
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18  Oir  thubhairt  Eoin-ii  He- 
rod, Cha  'n  'eil  e  ccaduichte  dhui: 
bean  do  bhrathar  a  bhi  agad. 

19  Uime  sin  bha  diom  -  mor 
aig  Herodias  ris,  agus  bu  mhiann 
leatha  a  chur  gu  bas ;  ach  cha 
b'  urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  He- 
rod, air  dha  fios  a  bhi  aige  gu 
'm  bu  duine  ceart  agus  naomh 
e,  agus  thug  e  fa'near  ^  e  ;  agus 
'nuair  a  chual  se  e,  rinn  e  moran 
do  nithibh  air  a  cliomhairle,  agus 
dh'eisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  la  iom- 
chuidh,  rinn  Herod,  air  co-ainm 
an  la  an  d'  rugadh  e,  suipeir  d'  a 
uaislibh,  agus  d'  a  ard-cheann- 
ardaibh,  agus  do  mhaithibh  Gha- 
lile: 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nigh- 
ean  Herodiais  so  steach,  agus 
a  rinn  i  dannsa,  thaitinn  i  ri  He- 
rod agus  riu-san  a  shuidh  maille 
ris,  agus  thubhairt  an  righ,  ris 
a'  chailin,  larr  ormsa  ge  b'  e 
ni  is  aill  leat,  agus  bheir  mi 
dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  d'  i, 
Ge  b'  e  ni  a  dh'iarras  tu  orm, 
bheir  mi  dhuit  e,  gu  leth  mo 
rioghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i 
mach  thubhairt  i  r'a  mathair, 
Ciod  a  dh'iarras  mi  ?  Agus  thu- 
bhairt ise,  Ceann  Eoin  Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le 
cabhaig  a  steach  a  dh'  ionnsiiidh 
an  righ,  agus  dh'iarr  i,  ag  radh, 
Is  aill  learn  gu  'n  tugadh  tu 
dhomh  gim  dail  ceann  Eoin 
Bhaiste  air  meis. 

26  Agus  bha'n  righ  ro  dhoil- 

^  dioDib.         ^  vhoinihid  se. 
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icli ;  gidheadh  air  son  a  mhionn- 
an,  agus  an  dream  a  bha  'nan 
siiidhe  maille  ris,  cha  robh  toil 
aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  rigli 
a  macli  fear-millidh,  agus  dh'- 
aithn  e  a  cheann  a  thoirt  a 
steach  :  agus  dh'imich  esan  agus 
thug  e  an  ceann  deth  anns  a' 
phriosan : 

28  Agus  thug  e  a  cheann  leis 
air  meis,  agus  thug  e  do  'n  chail- 
in  '  e  :  agus  thug  an  cailin  d'  a 
iTiathair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a 
dheisciobuil  sin,  thainig  iad  agus 
thog  iad  a  chorp,  agus  chuir  iad 
ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na 
h-Abstoil  chum  losa,  agus  dh'- 
innis  iad  da  na  h-uile  nithe,  ar- 
aon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thig- 
ibh-sa  air  leth  do  ait  uaigneach, 
agus  gabhaibh  fois  car  tamuill 
bhig  :  Oir  bha  moran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  iiine 
aca  uiread  as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  aite 
fasail  ann  an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluasrh 
iadsan  a'  falbh,  agus  dh'aithnich 
moran  c,  agus  ruith  iad  d'  an  cois 
as  na  bailtibh  uile  an  sin,  agus 
bha  iad  rompa,  agus  chruinnich- 
eadh iad  d'  a  ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa 
mach,  chunnaic  e  sluagh  mor, 
agus  ghabh  e  truas  mor  dliiubh, 
a  chionn  gu  'n  robli  iad  mar 
chaoraich  gun  bhuachaill  aca : 
agus  thoisich   e    air   moran  do 

'  ifhrnagauh^  inotuiu/. 


nithibh  a  theagasg  dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis 
moran  do  'n  la  air  dol  seachad*^, 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh, ag  radh,  A  ta  'n  t-aite  so 
fas,  agus  a  ta  nis  moran  do  'n  la 
air  dol  t ha  iris  : 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum 
gu  teid  iad  do  'n  tir  mu  'n  cuairt, 
agus  do  na  bailtibh,  agus  gu 
ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fein  : 
oir  cha  'n'  eil  ni  air  bith  aca  r'  a 
itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,  agus 
thubhairt  e  riu,  Thugaibh-sa 
dhoibh  r'  a  itheadli.  Agus  thu- 
bhairt iadsan  ris.  An  teid  sinn 
agus  an  ceannaich  sinn  luach 
dha  cheud  peghinn  a  dh'aran, 
chum  gu  tugamaid  dhoibh  ni 
r'  a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia 
lion  builinn  ^  a  ta  agaibh  ?  rach- 
aibh  agus  faicibh.  Agus  air 
faotainn  fios  doibh,  thubhairt 
iad,  Ciiig,  agus  da  iasg. 

39  Agus  dh'  aithn  e  dhoibh  a 
thoirt  orra  uile  suidlie  sios  'nan 
cuidcachdaibh  air  an  fhcur 
uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sios  'nam 
buidhnibh  fa  leth,  'nan  ccud- 
aibh,  agus  'nan  leth-chcudail)h. 

41  Agus  air  dha  na  ciiig  buil- 
innean  agus  an  da  iasg  a  ghabh- 
ail,  agus  amharc  suas  gu  neamh, 
bheannaich,  agus  bhris  e  na 
builinnean,amis  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  iad,  chum  gu  'n  cuir- 
eadli  iad  rompa  iad;  agus  roinn 
e  an  da  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus 
shasuicheadh  iad. 


air  a  cliuithcatlfi. 


MARC,  VI.  VII. 


13  Agus  tliog  iad  da  cliliabh 
dliciio;  Ian  do  'n  bliiadli  l)hriste, 
agiis  do  na  h-iasgaibb. 

44  Agus  b'  iad  an  dream  a  db'  itb 
do  na  biiilinnibb  ciiig  mile  fear. 

45  Agus  air  ball  cbo-eignicli 
e  a  dbeiseiobuil  gu  dol  anns  an 
luing,  agus  dol  roimbe  db' ionn- 
suidb  na  taoibh  thall  gu  Bet- 
saida,  gus  an  cuireadb  e  an 
sluagb  air  falbb. 

46  Agus  an  uair  a  cbuir  e  air 
falbb  iad,  cbaidb  e  gu  beinn  a 
dbeanamb  urnuigb. 

47  Agus  an  uair  a  bba'n  t- 
anmocb  ann,  bba  an  long  am 
meadbon  na  mara,  agus  esan  'na 
aonar  air  tir. 

48  Agus  cbunnaic  e  iadsan  air 
am  pianadb  ag  iomramb ;  oir 
bba  a  gbaotb  'nan  agbaidb : 
agus  tbainig  e  d'  an  ionnsuidb 
mu  tbimcbioll  na  ceatbramb  faire 
do  'n  oidbcbe,  ag  imeacbd  air  a' 
mbuir,  agus  b'aill  leis  dol  seacb- 
ad  orra. 

49  Acb  an  uair  a  cbunnaic 
iadsan  e  ag  imeacbd  air  a'  mbuir, 
shaoil  iad  gu  'm  bu  tannasg  a 
bh'  ann  ;  agus  gblaodb  iad. 

50  (Oir  cbunnaic  iad  uile  e, 
agus  bba  iad  fo  bbuaireas:) 
Agus  air  ball  labbair  e  riu,  agus 
tbubbairt  e  riu,  Biodli  misneacb 
mbaitb  agaibb  ;  is  mise  ta  ann, 
na  biodb  eagal  oirbb. 

51  Agus  cbaidb  e  suas  do'n 
ionnsuidb  do  'n  luing  ;  agus  luidli 
a'  gliaotb :  agus  bba  uambas 
nior  tbar  tombas  orra,  agus  gbabb 
iad  iongantas. 

.")2  Oir  cba  d'  tbug  iad  fa  'near 
:  mhrhhuU  nam  builinnean  ;  oir 
1  bha'ncridheairacbruadbacbadli. 


53  Agus  an  uair  a  cbaidb  iad 
tbairis,  tbainig  iad  gu  talamb 
Gbenesaret,  agus  tbarruing  iad 
gu  tir. 

54  Agus  an  uair  a  tbainig  iad 
a  macb  as  an  luing,  air  ball  db'- 
aitbnicb  iad  e, 

55  Agus  ruitb  iad  air  feadli 
na  tire  sin  uile  mu  'n  cuairt,  agus 
tboisicb  iad  air  an  dream  a  bba 
tinn  a  gbiiilan  mu'n  cuairt  air 
leabaicbibb,  ge  b'  e  ait  an  cual 
iad  esan  a  blii. 

56  Agus  ge  b'  e  air  bitb  bailte, 
no  caitbricbe,  no  dutbaicb  an 
deacbaidb  e  steacb,  cbuir  iad  na 
daoine  tinn  air  na  sraidibb,  agus 
gbuidb  iad  air  gu  'm  feudadh 
iad  beantuinn  a  mbain  ri  iomall 
'eudaich ;  agus  a  mbeud  is  a 
bbean  ris,  leigbiseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  na  Pluii7-isich  coire  do  na  dei-scioh- 
luibh  do  bhriyh  gu  'n  d'  ith  iad  le  lamhaihh 
sahich :  G  air  an  laimh  eile  fhuair  Criosd 
cron  dhoihh-san  do  hrigh  gu'n  do  hhris  iad 
aitheanta  Dhi-  le  tear/a.tg  agus  gndthachadh 
dhttoine.  14  Cha  salaich  hiadh  an  duine. 
24: Leighis  Criosd  nighean  aigan  rohh  spiorad 
nebghlan,  31  agus  duine  a  bha  bodhar. 

AGUS  cliruinnicbeadb  na 
Pbairisicb  d'  a  ionnsuidb, 
agus  dream  araidb  do  na  sgriobb- 
aicbibb  a  tbainig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  cbunnaic  iad 
cuid  d'  a  dbeisciobluibb  ag  itb- 
eadb  arain  le  lambaibb  salacb, 
(sin  r'  a  radb  neo-ionnlaidte,) 
fbuair  iad  cron  doihh. 

3  Oir  cba  'n  itb  na  Pbairisicb, 
agus  na  b-Iudbaicb  uile,  biadb, 
mur  ionnlaid  iad  an  lamban  gu 
minic,  a'  coimbead  beul-aitbris 
nan  seanairean. 

4  Agus   air  dhoihh  teachd  o'n 
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mhargadh,  mur  turn  ^  siad  iad, 
cha'n  ith  iad.  Agus  a  ta  moran 
do  nithibh  eile  a  gliabli  iad  orra 
a  choimhead,  mar  a  ta  nigheadh 
chiipan,  agus  phoitean,  agus 
slioithiche  umha^,  agus  leabaicli- 
ean  ^. 

5  An  sin  dh'f  heoraich  na  Phair- 
isich  agus  na  sgriobhaichean 
dlieth,  C'  ar  son  nach  'eil  do 
dheisciobuil  ag  imeaclid  a  reir 
beul-aithris  nan  seanairean,  ach 
a  ta  iad  ag  itheadh  arain  le  lamh- 
aibh  neo-ionnlaidte  ? 

6  Ach  flireagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Is  maith  a  rinn 
Esaias  faidheadaireachd  mu  bhur 
timchioU-sa,  a  chealgairean,  a 
reir  mar  a  ta  e  sgrioblita,  A 
ta  am  pobull  so  toirt  urraim* 
dhomhsa  le  'm  bilibh,  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  diomhanach 
a  ta  iad  a'  toirt  aoraidh  dhomh- 
sa, a  teagasg  aitheanta  dhaoine 
mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhiiibh  aithne  Dhe 
a  threia;sinn,  a  ta  sibh  a  cumail 
orduchaidh  dhaoine,  mar  a  ta 
nigheadli  phoitean  agus  chupan  : 
agus  moran  eile  d'  an  leithidibh 
sin  a  ta  sibh  a'  deanamh. 

9  Agus  thul)hairt  e  riu,  Is 
maith  a  ta  sibh  a'  cur  air  cul 
aithne  Dhe,  chum  gu  'n  coimhid 
sibh  bluir  orduchadh  fein. 

10  Oir  thu])liairt  IVIaois,  Thoir 
urram  do  f  atbair,  agus  do  d' 
mliathair :  agus,  Ge  b'  e  neach  a 
mballaicbeas  athair  no  mathair, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  has  c. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their 
neacli  r  a  athair  no  r'  a  mliath- 
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air,  Biodh  e  n  Chorban,  sin  r'  a 
radh,  'na  thiodlac  do  '«  teampuU, 
ge  b'  6  ni  leis  am  faigheadh  tu 
tairbhe  uamsa  ; 

12  Nach  leig  sibli  dha  a  sin 
suas  ni  sam  bith  a  dheanamh  air 
son  'atliar,  no  a  mhathar  ; 

13  A'  cur  focail  De  an  neo- 
bhrigh  le  bhur  beul-aithris  fein, 
a  dh'aithris  sibh  :  agus  moran 
d'  an  leithidibh  sin  do  nithibh  a 
ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  'nuair  a  ghairm  e  an 
sluagh  uile  d'  a  ionnsuidh,  thu- 
bhairt e  riu,  Eisdibh  riumsa  uile, 
agus  tuigibh  : 

1.5  Cha  'n  'eil  ni  sam  bith  o  'n 
taobh  a  muigh  do  'n  duine,  a 
theid  a  steach  ann,  d'  am  bheil  e 
'n  comas  a  shalachadh  ;  aeh  na 
nithe  tha  teachd  a  mach  as,  is 
iad  sin  a  ta  salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'  e  aig  am  bheil  cluasa 
chum  eisdeachd,  eisdcadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do  'n  tigh  o  'n  t-sluagh, 
chuir  a  dheisciobuil  ceisd  air  mu 
thimchioll  a  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  .Am 
bheil  sibhse  mar  so  fathast  gun 
tidgse  ?  Nach  'eil  f hios  agaibh, 
ge  b'  6  ni  air  bith  a  theid  a  steach 
san  duine  o  'n  leth  a  nniigh, 
nach  'eil  e  'n  comas  da  esan  a 
shalachadh? 

19  Do  bhrigh  nach  teid  e 
steach  d'  a  chridlie,  ach  do  'n 
bhroinn,  agus  theid  e  mach  do  'n 
t-slochd  shalchair,  a  glanadh 
gacli  uile  bhklb. 

20  Agus  thubliairt  c.  Is  e  an 
ni  a  thig  a  mach  as  an  duine,  a 
shahucheas  an  duine. 

'  (iitcacha-sui'fhe.  *  onoir. 
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2i  Oir  is  ann  o 'n  taobh  a 
stigh,  a  cridhe  dliaoinc,  a  tbif^  a 
macli  droch  smuaintean,  adh- 
altrannas,  striopachas,  mortadh, 

22  (loid,  sannt,  aiiigidlieachd, 
mealltaircachd,  macnus  \  droch 
shuil,  toibheum,  iiabhar,  amaid- 
eachd : 

23  A  ta  na  h-uile  so  iiile  a 
teachd  a  mach  o  'n  taobh  a  stigh, 
agiis  a'  salachadh  an  diiine. 

24  Agus  air  dha  eirigh  as  a  sin, 
chaidh  e  gu  criochaibh  Thiruis 
agus  Shidoin :  agus  an  uair  a 
chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'  aill  leis  fios  a  bhi  aig  neach 
sam  bith  air ;  gidheadh  cha  'n 
f  heudadh  e  bhi  'm  folach. 

2o  Oir  chuala  bean  uime,  aig 
an  robh  nighean  bheag,  anns 
an  robh  spiorad  neoghlan,  agus 
thainig  i  agus  thuit  i  aig  a  chos- 
aibh : 

26  (Agus  bu  Ghreugach  a' 
bhean,  Ban-shiropheniseach  a 
thaobh  cinnich  ;)  agus  ghuidh  i 
air  gu  'n  tilgeadh  e  an  deamhan 
a  mach  as  a  nighinn. 

27  Agus  thubhairt  losa  rithe, 
Fulaing  do  'n  cliloinn  air  tiis  a 
bhi  air  an  sasuchadli :  oir  cha  'n 
'eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne 
a  gliabliail,  agus  a  thilgeadh 
chum  nan  con. 

28  Agus  fhreagair  ise  agus 
thubhairt  i  ris,  Is  fior  sin,  a 
Thicrliearn  :  gidheadh  ithidh  na 
coin  to  'n  bhord  do  sbruileach  na 
cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe. 
Air  son  na  cainnte  so  f'ein,  imich 
romhad ;  a  ta  an  deamhan  air 
dol  a  mach  a  d'  nighinn. 
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30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air 
teaclid  a  dh'ionnsuidh  a  tighe, 
fhuair  i  an  deamhan  air  dol  a 
macli,  agus  a  niglican  air  a  cur 
'na  hiidhe  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  ris  'nuair  a  dh'imich 
e  o  chriochaibh  Thiruis  agus  Shi- 
doin, thainig  e  gu  muir  (llialile, 
troimh  mheadhon  chrioch  Dlie- 
capolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  bodhar,  aig  an  robh  stad- 
uich'na  chainnt :  agus  ghuidh  iad 
air  gu  'n  cuireadh  e  a  lamli  air. 

33  Agus  thuge  a  leth  o  'n  t-sluagh 
e,  agus  chuir  e  a  mheoir  'na 
chluasaibh,  agus  shil  ^  e,  agus 
bhean  era  theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas 
gu  neamh,  rinn  e  osna,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ephphata,  is  e 
sin  r'  a  radh,  Bi  fosgailte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh 
a  chluasan,  agus  dh'fiiuasgladh 
ceangal  a  theangaidh,  agus  labhair 
e  gu  ceart. 

.3G  Agus  dh'aithn  e  dhoibh  gun 
iad  a  dh'innseadh  sin  do  neach 
air  bith :  ach  mar  is  mo  a  thoir- 
misg  esan  doibh,  bu  mhoid  gu  ro 
mhor  a  chuir  iadsan  cm  gniomh 
am  follais^ ; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhor  air 
an  lionadh  le  h-iongan  tas,  ag  radh, 
Rinn  e  na  h-uile  nithe  gu  maith : 
tha  e  araon  a'  tabhairt  air  na 
bodhair  gu'n  cluinn  iad,  agus  air 
na  bailbh  gu'n  labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhmthaich  Criosd  an  shingh  gu  intorhhuU- 
cach.  11  Dhiiilt  c  cotuhnr  a  thoirt  do  Jia 
Phdirifikh  :  14  Dh'hirr  <•  tiir  a  dhcisciobuit 
bhi  air  am  fnicill  nn  atjhaidh  taois  ghoirt 
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nam  Phairiseach  agus  Heroid :  22  Tht/g  c 
a  radhnrc  do  dituine  dull:  27  Dh'  innis  e 
d' adheiscioUuihhgn'n  rohh  e gu  hasfhaot- 
uinn,  agiis  gu  eirigh  a  ri's  o  na  marbhaihh. 

ANNS  na  laithibh  sin  air  do 
shliiagli  ro  mlior  a  bhi  cnui, 
agus  gun  ni  air  bith  aca  r  'a  itli- 
eadli,  ghairm  losa  a  dheisciobuil 
d'  a  ionnsuidli,  agus  thubhairt  e 
riu, 

2  A  ta  truas  mor  agam  do'  n  t- 
sluagh,  do  bhrigh  gu'n  d'flian 
iad  a  nis  tri  laithean  maille  rium, 
agus  nacli  'eil  ni  air  bith  aca  r'  a 
itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an 
tighibh  fein  'nan  trasg  ^  iad,  fann- 
uichidli  iad  air  an  t-slighe  :  oir 
thainig  cuid  aca  am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciob- 
uil e,  Cia  as  a  dh'flieudas  neach 
iad  so  a  shasuchadh  le  h-aran  an 
so  san  fhasach? 

5  A^s  dh'fliiosraich  e  dliiubh, 
Cia  lion  builinn  a  ta  agaibh  ? 
Agus  thul)hairt  iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do  'n  t- 
sluagh  suidhe  sios  air  an  lar  : 
agus  ghlac  e  na  seachd  builinn- 
ean,  agus  air  toirt  buidlieachais, 
bhris  e,  agus  thug  e  iad  d'  a 
dheisciobluibh,  chum  gu  'n  cuir- 
eadh  iad  'nan  lathair  iad  :  agus 
chuir  iad  sios  an  lathair  an  t- 
sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'- 
iasgaibh  beaga :  agus  bheann- 
aich  e  iad,  agus  dh'aithn  e  an  cur 
sios  'nan  latliair  mar  an  ccudna. 

8  Agus  dli'ith  iad,  agus  shas- 
uichcadh  iad  :  agus  thog  iad  Ian 
sheachd  bascaidean  do'n  l)hiadh 
bhriste,  a  bha  dh'fliuigeall  ^  aca. 
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9  Agus  bha  iadsan  a  dh'itli  mu 
thimchioll  cheitliir  mile ;  agus 
leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e  steach 
an  luing  maille  r  a  dheisciob- 
luibh, agus  thainig  e  gu  crioch- 
aibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thainig  na  Phairisich 
a  mach ;  agus  thoisich  iad  ri 
ceisdean  a  chur  air,  ag  iarraidli 
comhara  uaith  o  neamh,  'ga 
dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna 
dhasan  'na  spiorad,  thubhairt  e, 
C  ar  son  a  ta  an  ginealach  so  ag 
iarraidh  comhara?  gu  deimh- 
in  a  ta  mise  ag  radh  ribh  nach 
toirear  comhara  do  'n  ghinealach 
so. 

13  Agus  dh'fliag  e  iad,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do  'n  luing  a 
ris,  chaidh  e  do  'n  taobli  eile. 

14  Agus  dhichuimhnich  na 
deisciobuil  aran  a  thoirt  leo  ;  agus 
cha  robh  aca  ach  aon  bhuilinn  ^ 
maille  riu  san  luing. 

15  Agus  dh'aithn  e  dhoibh,  ag 
radh,  Thugaibh  an  aire,  bithibh 
air  bhur  faicill  an  aghaidh  taois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
taois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reuson- 
achadh  'nam  measg  fein,  ag  radh. 
Is  ami  air  son  nach  'eil  aran 
againn  a  ta  c. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin 
do  losa,  thubliairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  do 
bhrigh  nach  'eil  aran  agaibh  ? 
Nacli  'eil  fliios  agaibli  fathast, 
agus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn? 
am  blicil  bhur  cridho  fathast  air 
a  chruadliacliadh  ? 
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18  Air  dhiiibh  siiilean  a  blii 
agaibh,  nach  foic  sibli  ?  agiis  air 
dluiibh  chiasan  a  bin  agaibh, 
nach  cluinn  sibh  ?  agiis  nach  'eil 
sibh  a'  cuimhneachadh  ? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  ciiig 
biiilinnean  am  measg  nan  cuig 
mile,  cia  lion  cliabh  Ian  do 
bliiadh  briste  a  thog  sibh? 
Thiibhairt  iadsan  ris,  A  dha 
dheiig. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na 
seachd  am  measg  nan  ceitliir 
mile,  cia  lion  bascaid  Ian  do 
bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionn- 
us  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  Agus  thainig  e  gu  Betsaida ; 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  dall,  agus  ghuidli  iad  air 
gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  laimh  an 
doil  agus  threoraich  e  mach  as 
a'  bhaile  e ;  agus  air  dha  a  shil- 
eadh  a  chur  air  a  shuilibh,  agus 
a  lamhan  a  chur  air,  dh'fheor- 
aich  e  dhetli  an  robh  e  faicinn 
ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas, 
agus  thubhairt  e,  A  ta  mi  faic- 
inn dhaoine  mar  chraobhan  ag 
imeachd. 

25  'Na  dheigh  sin,  cliuir  e  a 
lamhan  a  ris  air  a  shuilibh,  agus 
thug  e  air  amharc  suas  :  agus 
dh'aisigeadh  a  radharc  dha,  agus 
chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gu 
soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh' ionnsuidh 
a  thighe  fein  e,  ag  radh,  Na 
rac'li  a  steach  do'n  bhaile,  agus 
na  innis  do  neach  air  bith  anns 
a  bhaile  e. 

81 


27  Agus  chaidh  losa  agus  a 
dheisciobuil  a  mach  gu  bailtibh 
Chesarea  Philipi :  agus  air  an 
t-slighe  chuir  e  ceisd  air  a  dhcis- 
ciobluibh,  ag  radh  riu,  Co  a  tlia 
daoine  ag  radh  is  mise  ? 

28  Agus  f  hreagair  iadsan,  Eoin 
Baiste ;  agus  cuid  eile,  Elias ;  agus 
cuid  eile,  Aon  do  na  faidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Ach  CO  a  tha  sibhse  ag  radh  is 
mi  ?  Fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris.  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh 
dhoibh  gun  iad  a  dh'innseadh  so 
uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thoisich  e  r'an  teag- 
asg,  gur  eigin  do  INIhac  an  duine 
moran  do  nithibh  fhulang,  agus 
a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-ard-shag- 
artaibh,  agus  na  sgriobhaichibh, 
agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bas, 
agus  eirigh  a  ris  an  deigh  tliri 
laithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt 
so  gu  follaiseach.  Agus  rug 
Peadar  air,  agus  thoisich  e  r'  a 
chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh 
mu  'n  cuairt,  agus  amharc  air 
a  dheisciobluibh,  chronuich  e 
Peadar,  ag  radh,  Imich  air  mo 
chiilaobh,  a  Shatain  :  oir  cha  'n 
'eil  speis  agad  do  nithibh  Uhe  ^ 
ach  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh, 
agus  a  dheisciobul  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach 
leis  an  aill  teachd  a'  m'  dheigh- 
sa,  aicheadhadh  se  e  fein,  agus 
togadh  e  a  chrann-ceusaidh,  agus 
leanadh  e  mise. 

'  cha  'n  '  til  d'  aire  air  nithihh  Dhe. 
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35  Oir  ge  b'e  neaca  leis  an 
kill  'anam  fein  a  choimhead, 
caillidh  se  e ;  ach  ge  b'  e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon-sa, 
agiis  air  son  an  t-soisgeil,  coimh- 
ididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhiiine,  ge  do  chosnadh  e  an 
saoghal  gii  h-iomlan,  agus  'anam 
a  cliall  ? 

37  No  ciod  a  blieir  duine  an 
eiric  'anama  ? 

38  Oir  ge  b'  e  neach  a  ghabhas 
naire  dbiomsa,  agus  do  m'fhoc- 
laibh,  anns  a  ghinealach  adh- 
altrannach  agus  olc  so,  dheth- 
san  gabhaidh  Mac  an  duine 
naire,  'nuair  a  thig  e  an  gloir 
'Athar,  maille  ris  na  h-ainglibh 
naomha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'atharmichcadh  cruth  losa.  1 1  Thcag- 
aisg  e  a  dheisciohuil  mu  thinichioll  teuchd 
Elkiis  :  14  Thi/g  e  mach  Spiorad  balbh 
agus  bodhar :  30  Itoimh-iunis  e  a  hhds 
agus  'aiseirigk.  83  Chomhairlich  e  d' 
dheisciobluibh  a  bhi  iriosal. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubhsan  a 
ta  'nan  seasamh  an  so,  nach 
blais  bas,  gus  am  faic  iad  riogh- 
achd  Dhe  a'  teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an '  ceann  she  laithean, 
thug  losa  Peadar,  ague  Seumas, 
agus  Eoin  leis,  agus  threoruich 
e  iad  leo  foin  air  letli  gu  bcinn 
Mrd  :  agus  dh'  atharraicheadh  a 
chruth  'nam  fianuis. 

3  Agus  riimeadh'eudach  deal- 
rach,  ro  ghcal  mar  an  sneachdaflh  ; 
air  mhodli  nach  robh  e'n  comas 
do  glilanadair  eudaich  sam  bith 
air  talamh  a  ghcalachadh. 

4  Agusdli'fhoillsicheadhdhoibh 

!?2 
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Elias  maille  ri  Maois  :  agus  bha 
iad  a'  comhradh  ri  losa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ri  losa,  A  mhaigh- 
stir  is  maith  dhuinne  bhi  an  so  : 
air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pailliuna  ^ ;  aon  duitse,  agus  aon 
do  JVIhaois,  agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige 
ciod  a  theireadh  e  :  oir  bha  iad 
fuidh  eagal  ro  mhor. 

7  Agus  thainig  neul  a  chuir 
sgaile  orra,  agus  thainig  guth  as 
an  neul,  ag  radh,  Is  e  so  mo 
Mhac  gradhach-sa,  eisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dli'- 
amhairc  iad  mu  'n  timchioll, 
cha'n  fhac  iad  neach  air  bith  a 
sin  suas,  ach  losa'na  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a 
nuas  o  'n  bheinn,  dh'aithn  e 
dhoibh  gun  na  nithe  a  chunnaic 
iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  eireadh  ]\Iac  an  duine  a 
ris  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a  chainnt 
so  aca  fein,  a'  fiosrachadh  d'a 
cheile  ciod  bu  chiall  do  'n  aiseir- 
igh  o  na  marbhaibh. 

11  Agus  dh'fheoraich  iad  deth, 
ag  radh,  C  ar  son  a  ta  na  sgriobh- 
aichean  ag  radh,  gur  eigin  Elias 
a  theachd  air  tus  ? 

12  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Thig  Elias  gu 
deimhin  air  tiis,  agus  aisigidh  e 
na  h-uile  nithe,  agus  mar  a  ta  e 
sgriobhta  mu  jMhac  an  duine,  gu 
bheil  e  gu  moran  do  nithibh 
fhulang,  agus  a  l)hi  air  a  chur 
an  dimcas. 

13  Ach  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 

'  bothain. 
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gu  bhcil  Elias  da  fireadh  air 
teachd,  agus  rinn  iad  ris  gach  ni 
a  thogair  iad,  a  reir  mar  a  ta  e 
sc^riobhta  uime. 

14  Agiis  'nuair  thainig  e  chum 
a  dheisciobul,  chimnaic  e  sluagh 
mor  mu'n  tinichioll,  agiis  na 
seriobhaichean  a  dcasboireaclid 


-ft 
rill. 

15  Agus  air  ball  bha'n  sliiagli 
uile,  'miair  a  cluinnaic  iad  e,  ib 
iiamhas  mor,  agus  air  dhoibli 
ruitli  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad 
failte  air. 

16  Agus  dh'fhiosraich  e  do 
na  sgrlobliaichibh,  Ciod  e  mu 'm 
bheil  sibli  a'  deasboireaclid  riii? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach 
do'n  t-sluagh,  thubhairt  e,  A 
mhaighstir,  thug  mi  mo  mhac 
a  d'  ionnsuidh,  anns  am  bheil 
spiorad  balbh  : 

18  Agus  ge  b'  e  ionad  sam  bith 
an  glac  se  e,  a  ta  e  'ga  th arming 
as  a  cheile ;  agus  a  ta  e  cur 
cobhair  as  a  hhenl,  agus  a' 
g\osgarnaich  le  'fhiaclaibh,  agus 
a  ta  e  a'  seargadh  as  :  agus  thu- 
bhairt mi  ri  d'  dheisciobluibh, 
iad  g  a  chur  a  mach,  agus  cha 
b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus 
thubhairt  e  ris,  O  chinnich  gun 
chreidimh,  cia  fhad  a  bhitheas 
mi  maille  ribh  ?  cia  fhad  a  dh'- 
fhuilgeas  mi  sibh?  thugaibh  e  a 
m'  ionnsuidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh e :  agus  an  uair  a  cluinn- 
aic se  e,  reiib  an  spiorad  air  ball 
e ;  agus  thuit  e  air  an  talamh, 
agus  hha  e  'ga  aoirneagan  ^  fein, 
agus  a'  cur  cobhair  as  a  hheul. 
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21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'  a 
athair,  Cia  fhad  an  aimsir  o 
thainig  so  air?  agus  thubhairt 
e,  O  blia  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  san 
teine  e,  agus  anns  an  iiisge, 
chum  gu  milleadli  se  e  :  ach  ma 
ta  thusa  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh,  gabli  truas 
dinn,  agus  cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris, 
Ma  's  urrainn  thusa  creidsinn, 
a  ta  gach  aon  ni  comasach  do  'n 
neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an 
leinibh  a  mach  air  ball,  agus 
thubhairt  e  le  deuraibh,  A  ta  mi 
creidsinn,  a  Thighearn  ;  cuidich 
thusa  le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic 
losa  an  sluagh  a'  ruith  cuid- 
eachd,  chronuich  e  an  spiorad 
neoghlan,  ag  radh  ris,  A  spior- 
aid  bhailbh  agus  bhodhair,  a  ta 
mi  'g  orduchadh  dhuit,  Thig  a 
mach  as,  agus  na  rach  ^  a  steach 
ann  ni 's  mo. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad, 
agus  reub  e  gu  ro  chraiteach  e, 
agus  chaidh  e  mach  as  :  agus 
bha  e  'n  riochd  mairbh,  ionnus 
gu'n  dubhairt  moran,  Tha  e 
marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh 
air  laimh,  thog  e  suas  e,  agus 
dh'eirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  tigh,  dh'fhiosraich 
a  dheisciobuil  deth  an  uaignidh- 
eas,  Car  son  nach  b'  urrainn 
sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  thubliairt  esan  riu, 
Cha'n  'eil  e  comasach  gu'n  teid 

•  teiruj^  gnhh, 
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cV  ghne  so  mach  le  ni  air  bith, 
ach  le  h-urnuigh  agiis  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin, 
agus  chaidh  iad  troimh  Ghalile  ; 
agus  cha  b'  aill  leis  f  hios  so  bhi 
aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheis- 
ciobiiil  fein,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  lamhaibh 
dhaoine,  agus  cuiridh  iad  gu  bas 
e  ;  agus  an  deigh  a  chur  gu  bas, 
eiridh  e  a  ris  an  treas  la. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a' 
chainnt  so,  agus  bha  eagal  orra 
fheoraich  dheth. 

33  Agus  thainig  e  gu  Caper- 
naum ;  agus  air  dha  bhi  san  tigh, 
dh'fhiosraich  e  dhiubh,  Ciod  e 
mu  'n  robh  sibh  a'  deasboireachd 
eadairibh  fein,  air  an  t-slighe  ? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan 
tosd  :  oir  air  an  t-slighe  bha  iad 
a'  reusonachadh  eatorra  fein,  co 
aca  bu  mho  a  hhiodh. 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm 
e'n  da  fhear  dheug  (V  a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'  e 
neach  leis  am  miann  a  bhi  air 
thoiseach,  bithidh  esan  air  dheir- 
eadh  air  cliach  uile,  agus  'na 
sheirbhiseach  do  na  h-uile. 

3G  Agus  ghabh  e  leanabh,  agus 
chuir  e  'nam  meadhon  e  :  agus 
an  uair  a  thog  e  suas  'na  uchd 
c,  thubhairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri 
h-aond'an  leithidibh  so  do  lean- 
abaibh  a*  m'  ainm-sa,  a  ta  e  a 
gabhail  riumsa  ;  agus  ge  b'  e 
neach  a  ghabhas  riumsa,  cha 
mhise  ris  am  blieil  e  a'  gabhail, 
acli  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 
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.38  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag 
radh,  A  mhaighstir,  chunnaic 
sinne  neach  nach  '  eil  'gar  leant- 
uinn^  a'  tilgeadh  a  mach  dheamh- 
an  a  d' ainm-sa  ;  agus  bhac'^  sinn 
e,  a  chionn  nach  '  eil  e  'gar 
leantuinn  fein. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na 
bacaibh  e  :  oir  cha'n  'eil  neach 
sam  bith  a  ni  miorbhuil  a  m' 
ainm-sa,  d'am  bheil  e  'n  comas 
olc  a  labhairt  gu  h-ealamh 
umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil 
'nar  n-aghaidh,  a  ta  e  leinn  \ 

41  Oir  ge  b'  e  neach  a  bheir  cup- 
an  uisge  dhuibh-sa  r'  a  ol  a'  m' 
ainm-sa,  a  chionn  gur  le  Criosd 
sibh,  gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'  e  bheir  aobhar 
oilbheim  do  aon  neach  do  na 
h-aonaibh  beaga  so,  a  ta  creid- 
sinn  annam-sa,  b'  fhearr  dha 
gu  'm  biodh  clach-mhuilinn  air 
a  crochadh  m'  a  mhuineal,  agus 
gu  'm  biodh  e  air  a  thilgeadh 
san  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  lanih 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr 
dhiot  i  :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  'n  bhcatha  air  leth- 
laimh,  na  da  laimh  a  bhi  agad, 
agus  dol  gu  h-ifrinn,  do  'n  teine 
nach  muchar  a  chaoidh  ; 

44  Far  nach  basaich  an 
cnuimh,  agus  nach  teid  an  ieine 
as. 

4.5  Agus  ma  bheir  do  chos 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr 
dliiot  i  :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  'n  bheatha  air  leth- 
chois,   na  da  chois  a  bhi  agad, 

■'  'nur  n-aghaidh  a  ta  e  leibh. 
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agiis  a  bhi  air  do  tliilgeadh  aim 
an  ifrinn,  do  'n  teine  nach  miicli- 
ar  a  chaoidh ; 

46  Far  nach  basaich  an  cnuimh, 
agus  nach  teid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bhcir  do  shuil 
aobhar  oilbheim  dhuit,  spion 
asad  i  :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhe  air  aon 
siiil,  na  da  shuil  a  bhi  agad,  agus 
a  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
teine  ifrinn; 

48  Far  nach  basaich  an  cnuimh, 
agus  nach  teid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neach 
le  teine,  agus  saillear  gach  aon 
lobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salann  :  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  shaillt- 
eachd,  ciod  e  leis  an  dean  sibh 
deadh-bhlasda  e  ?  Biodh  agaibh 
salann  annaibh  fein,  agus  bith- 
ibh  siochail  r'a  cheile. 

CAIB.  X. 

1  A  ta  Cnosd  a'  deasboireachd  ris  na  Phairis- 
ich  mu  thimchioll  dealachuidh  fir  ayus  mna 
pbsda  :  13  bhcannaich  e  clann  a  thiigadh 
d^  a  ionnsuidh  :  17  dh'innis  e  do  dhuinc 
saoihhir  cionmts  a  dh'  fhaodas  e  a  hhcatha 
shuthain  a  shealbhachadh.  32  Roimh-innis 
e  a  bhds  agus  'diseirigh.  4G  Dh'  aisig  e  a 
rudhare  do  Bhartimeus. 

AGUS  air  eirigh  dha  as  a  sin, 
thainig  e  gu  criochaibh 
ludea  troimii  an  duthaich  a  ta  air 
an  taobh  thall  do  lordan :  agus 
thainig  sloigh  d'a  ionnsuidh  a 
ris  ;  agus  mar  bu  ghnath  leis, 
theagaisg  e  iad  a  ris. 

2  Agus  thainig  na  Phairis- 
ich  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'fhios- 
raich  iad  deth,  Am  bheil  e  cead- 
uiclite  do  dhuine  a  bhean  a  chur 
air  falbh  ?  'ga  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus 
tliubhairt  e  riu,  Ciod  a  dh'aithn 


Maois  dhuibh  ? 

4  Agus  tliubhairt  iadsan,  Thug 
Maois  cead  duinn  litir-dhealaicli 
a  sgriobliadh,agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus 
tliubhairt  e  riu,  Air  son  cruais 
bliur  cridhe,  sgriobh  e  an  aitline 
so  dhuibh. 

G  Gidheadh  o  thoiseach  na 
cruitheachd,  rinn  Dia  iad  fear 
agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so,  fagaidh 
duine  'atliair  agus  a  mhathair, 
agus  dluth-leanaidh  e  r'  a  mhnaoi- 
phosda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'nan 
aon  fheoil :  ionnus  nach  ditliis 
iad  o  sin  suas,  ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a 
chuir  Dia  cuideachd,  na  cuir- 
eadh  duine  o  cheile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'- 
fheoraich  a  dheisciobuil  deth  a 
ris  mu  thimchioll  an  ni  cheudna. 

11  Agus  tliubhairt  e  riu,  Ge 
b'e  neach  a  chuireas  air  falbh  a 
bhean  fein,  agus  a  phosas  hean 
eile,  a  ta  e  a'  deanamh  adhalt- 
rannais  'na  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air 
falbh  a  fear  fein,  agus  ma  bliith- 
eas  i  air  a  posadh  ri  fear  eile,  a 
ta  i  a'  deanamh  adhaltrannais. 

13  An^us  thug  iad  leanabana  d'a 
ionnsuidh,  chum  gu  'm  beanadh 
e  riu ;  agus  chronuich  a  dheis- 
ciobuil a'mhuinntir  athiig^eoiad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic 
losa  sin,  bha  e  ro  dhiombach, 
agus  tliubhairt  e  riu,  Leigibh  do 
na  leanabanaibh  teachd  a'  w\ 
ionnsuidh;  ay;us  na  bacaibh  iad  : 
oir  is  ann  d'  an  leithidibh  a  ta 
rioghachd  Dhe. 


MARC,  X. 


15  Gu  deimliin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  Ge  b'e  neach  nacli  gabh 
riogliaclid  Dhe  mar  leanabh 
bea^,  nach  teid  e  gu  brath  a 
steacli  innte. 

16  Agus  glilac  e  'na  uchd  iad, 
agus  chuir  e  a  lamhan  orra,  agus 
blieannaich  e  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  air  an  t-slighe,  thainig 
neach  'na  ruith,  agus  leig  se  e 
fein  air  a  gliluinibh  dha,  agus 
dh'fheoraicli^  e  dheth,  A  mliaigh- 
stir  mhaith,  ciod  a  ni  mi  chum 
guS  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Car  son  a  ghoireas"  tu  maith 
dhiomsa  ?  cha  'n  'eil  neacli  sam 
bith  maith,  ach  f»  !•  aon,  is  esuiDm. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-aith- 
eanta,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortailli,  Na  goid,  Na 
toir  fianuis  bhreige,  Na  dean 
eucoir^,  Thoir  urram  do  t'athair 
agus  do  d'  mhathair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
choimhid  mi  iad  so  uile  o 
m'  oige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air, 
gln-adliaich  see,  agus  thubhairt 
e  ris,  A  ta  aon  ni  dh'uireas- 
bhuidh  ort  :  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na 
bochdaibli,  agus  bithidh  agad 
ionmhas  air  neamh  ;  agus  thig, 
tog  an  crann-ceusaidh,  agus  lean 
mise. 

22  Agus  bha  doilgliios  air-san 
air  son  nam  briathra  sin,  agus 
dhTballih  e  gu  tuirseach  ;  oir 
bha  morau  saoiblireis  aige. 

'  dh'/hioKrairh.  "  ghairmeas. 

8G 


23  Agus  air  amharc  do  losa 
mu'n  cuairt,  thubhairt  e  r'a 
dheisciobhiibh,  Cia  deacair*  do'n 
mhuinntir  sin  aig  am  bheil  mor- 
shaoibhreas  dol  a  steacli  do 
rioghachd  Dhe  ! 

24  Agus  bha  mor-uamhas  air 
na  deisciobluibh  air  son  a  bhriath- 
ra.  Ach  fhreagair  losa  a  ris, 
agus  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacair  dhoibh-san  a  cliuir- 
eas  an  doigh  ann  an  saoibhreas, 
dol  a  steacli  do  rioghachd  Uhe ! 

25  Is  usadh  do  chamhal  dol 
troimh  chro  na  snathaid,  na  do 
dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rioghachd  Dhe. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san 
thar  tomhas,  ag  radh  eatorra 
fein,  Co  ma  seadh  a  dli'fheudas 
a  bhi  air  a  shaoradh  ? 

27  Agus  air  do  losa  amharc 
orra,  thubhairt  e,  Do  dhaoinibh 
a  ta  so  eu-comasach,  ach  cha 
'n  'eil  e  do  Dhia  :  oir  do  Dhia  a 
ta  na  h-uile  nithe  comasach. 

28  Agus  thoisich  Peadar  air  a 
radh  ris,  Feuch,  threig  sinne  na 
h-uile  nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Ach  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimliin  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  nach  'eil  neach 
sam  bith  a  dh'fhag  tigh,  no 
braithre,  no  peathraichc,  no 
atliair,  no  mathair,  no  bean- 
phosda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agus  air  son  an 
t-soisgeil, 

,S0  Nacli  faigh  a  cheud  uiread 
san  ainisir  so  fein,  tighean,  agus 
braithrean,  agus  peathraichean, 
agus  mathraichcan,  agus  clann, 
agus    fearann,    maille    ri    geur- 


••  mealltaircachd. 
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leanmhuinn ;  agns  amis  an 
t-sa()«;luil  a  til  ri  teaclid,  a' 
bheatha  mliaireannacli. 

31  Ac'h  a  ta  nioran  air  thiis,  a 
bliitheas  air  dheireadli  ;  agiis  air 
dheireadh,  a  bhitheas  air  tliiis. 

32  Agus  blia  iad  air  an 
t-sliglie  a  dol  siias  gii  lerusa- 
lem  :  agus  bha  losa  ag  imeachd 
rompa  ;  agus  glilac  uamhas  iad, 
agus  ag  dhoibli  esan  a  leantuinn, 
bha  eagal  orra.  Agus  thug  e  an 
da  fhear  dheug  air  leth  a  ris,agus 
thoisich  e  air  na  nithe  bha 
g\i  tachairt  da  innseadh  dhoibh, 

33  Jg  radh,  Feuch,  a  ta  sinn 
a'  dol  suas  gu  lerusalem ;  agus 
bithidli  IVIac  an  duine  air  a 
thoirt  thairis  do  na  h-ard-shag- 
artaibh',  agus  do  na  sgriobhaich- 
ibh  :  agus  ditidh  iad  chum  bais 
e,  agus  bheir  iad  thairis  e  do 
na  Cinnich  ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air, 
agus  sgiursaidh  iad  e,  agus  tilg- 
idh  iad  smugaid  air,  agus  cuir- 
idh  iad  gu  bas  e  :  agus  air  an 
treas  la  eiridh  e  a  ris. 

35  Agus  thainig  d'a  ionnsuidh 
Seumas  agus  Eoin,  mic  Shebede, 
ag  radh,  A  mhaighstir,  is  aill 
leinn  gu'n  dean  thu  dhuinne  ge 
b'eni  a  dh'iarras  sinn. 

3G  Agus  thubliairt  esan  riu, 
Ciod  is  aill  leibh  mise  a  dhean- 
amh  dhuibh  ? 

37  Agus  thubhairt  iadsan  ris, 
Deonuich  dhuinne  gu'n  suidh- 
eamaid,  a  h-aon  air  do  laimh 
dlieis,  agus  am  fear  eile  air  do 
laimh  chli,  ann  do  ghloir. 

38  Ach     thubhairt     losa 
Cha'n  aithne  dhuibh  ciod 
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sibli  ag  iarraidh  :  am  bhcil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  ol  a  dh'- 
olas  mise  ?  agus  a  bhi  air  bhur 
baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis 
am  baistear  mise  ? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  A  ta 
sinn  comasach.  Ach  thubhairt 
losa  riu,  Olaidh  siblise  gu  deimli- 
in  an  cupan  a  dh'olas  mise ; 
agus  baistear  sibh  leis  a 
bhaisteadh  leis  am  baistear  mise  : 

40  Ach  suidhe  air  mo  laimh 
dheis,  agus  air  mo  laimh  chli, 
cha  leamsa  sin  r'  a  thabhairt,  ach 
clhoibh-san  d'an  d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  so  do'n 
deichncar,  thoisich  iad  air  mor- 
chorruich  a  ghabhail  ri  Seumas 
agus  Eoin. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  cVa 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 
A  ta  fhios  agaibh  gu  bheil  aca- 
san  a  ta  air  am  me  as  mar  uachd- 
arain  air  na  Cinnich,  ard-thigh- 
earnas  orra ;  agus  gu  bheil  aig  an 


nu, 
a  ta 


'  priomh  shagnrtaihh, 
«7 


daoinibh  mora  Ian  ughdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'nur 
measg-sa :  ach  ge  b'  e  neacli  le  'n 
aill  a  bhi  mor  'nur  measg,  bith- 
idh  e  'na  oglach  agaibh : 

44  Agus  geb'  e  neach  agaibh  le  'n 
aill  toiseach  a  bhi  aige  bithidli 
e  'na  sheirbhiseacli  do  na  li-uile. 

45  Oir  cha  d' thainig  eadhoii 
Mac  an  duine  chum  gu'n  deant- 
adli  frithealadhdha,  ach  a  dhean- 
amli  frithealaidh,  agus  a  thoirt 
'anama  fein  mar  eiric  air  son 
mhoran. 

46  Agus  thainig  iad  gu  lericlio : 
agus  air  imeachd  dhasan  agus 
d'a  dheisciobluibh,  agus  do 
shluagli  mor,  a  macli  a  lericho, 
bha    Bartimeus    an    dall,    mac 
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TliimcLiis,  'na  shiiidlie  ri  taobh 
na  sliglie,  ag  iarraidh  deirce. 

47  Agiis  an  uair  a  chual  e  gu'iii 
b'  e  losa  o  Nasaret  a  bh'ann, 
thcMsicli  e  ri  glaodhaich,  agus  a 
radh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh,' 
dean  trocair  orm. 

48  Agus  chronuichmoran  e,chnm 
gu  'm  biodh  e  'na  thosd  :  ach  bu 
ro  mlioid  a  ghlaodh  esan,  a  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  trocair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'- 
aithn  e  esan  a  ghairm  cV  a  ionn- 
suidh:  agus  ghairm  iad  an  dall,  ag 
radh  ris,  Biodh  misneach  agad, 
eirich  ;  tha  e  ga  d'  ghairm. 

50  Agus  air  dhasan  'fhalluinn^ 
a  thilgeadh  uaith,  dh'eirich  e, 
agus  thainig  e  gu  losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  is  aill  leat 
mise  a  dheanamh  dhuit  ?  Thu- 
bhairt an  dall  ris,  A  Thighearn, 
mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Imich  ;  shlanuich  do  chreidimh 
thu.  Agus  air  ball  fhuair  e  a 
radharc,  agus  lean  e  losa  san  t- 
slighe. 

CAIB.  XL 

1  Mharcaich  losa  gu  buadhnch  do  lerusalem  ; 
12  mhalhiich  c  a  chraohh  air  an  robh 
duillcach  gun  mhcas ;  15  gh/uii  e  an 
teampull;  20  dh'earalaich  f  a  dhrisciohuil 
chum  iad  a  bhi  sctismhachsa  chreidimh,  S^x, 

GUS  an  uair  a  thainig  iad 
am  fagus  do  lerusalem,  gu 
Betphage  agus  Betani,  aigsliabh 
nan  crann-oladh,  chuir  e  uaitli 
dithis  d'a  dheisciobluibli, 

2  Agus  thubhairt  c  riu,  l^aeh- 
aibh  do  'n  bhaile  ud  thall  fa 
bhur  comhair ;  agus  air  ball  an 
uair  a  theid  sibh  a  steach  ann, 

'  eudach-uachdair. 
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gheibh  sibh  searrach  ceangailtc, 
air  nacli  do  shuidh  aon  duine 
riamh  ;  fuasglaibh  e,  agus  thug- 
aihb  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air  bith 
ruibh,  Car  son  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh  so?  abraibh,  Gu  bheil 
feum  aig  an  Tighearn  air ;  agus 
air  ball  cuiridh  e  'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus 
fhuair  iad  an  searrach  ceangailtc 
a  muigh  aig  an  dorus,  aig  coinn- 
eachadh  da  shlighe  ;  agus  dh'- 
fhuasgail  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh- 
san,  a  bha  'nan  seasamh  an  sin, 
riu,  C  ar  son  a  ta  sibh  a'  fuasg- 
ladh  an  t-searraich  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  riu 
mar  a  dh'aithn  losa  dhoibh : 
agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach 
chum  losa,  agus  chuir  iad  am 
falluinnean  air ;  agus  shuidh 
esan  air. 

8  Agus  sgaoil  moran  am  fall- 
uinnean fein  air  an  t-slighe : 
agus  ghearr  cuid  eile  geugan  do 
na  craobhaibh,  agus  sgaoil  iad 
air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha 
'g  imeachd  roimhe,  agus  iadsan 
a  bha  'ga  leantuinn,  ag  radh, 
Hosanna,  is  beannaichte  an  Ti  a 
ta  teachd  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn. 

10  Is  beannaichte  rioghachd  ar 
n-Athar  Daibhidli,  a  ta  teachd 
(ann  an  ainm  an  Tighoarna ;) 
Hosanna  anns  na  h-ardaibli. 

11  Agus  cliaidli  losa  a  steach 
do  lerusalem,  agus  do  'n  teamp- 
ull ;  agus  an  uair  a  dh'amhairc 
e  air  garh  ni  mu'n  cuairt,  agus 


a  bha  'm  feasgar  a  nis  air  tcachd, 
chaidh  e  mach  gu  Bctani  niaille 
ris  an  da  fhear  dhcug. 

12  Agiis  air  an  la  maireacb, 
'nuair  a  chaidh  iad  a  niach  a 
Betani,  dh'fhas  e  ocrach. 


13  Agus 


fige 


air  faicinn  craoibh- 
fhlge  iada  iiaith,  air  an  robh 
duilieach,  thainig  e,  dh'fheuch- 
ainn  am  faigheadh  e  ni  sam 
bith  oirrc :  agus  air  dha  teachd 
d'a  h-ionnsuidh,  cha  d'fhuair  e 
ni  sam  bith  ach  duilieach ;  oir 
cha  robh  am  t  ion  ail  nam 
fathast  ann. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus 
tliubhairt  e  rithe,  Nar  itheadh 
neach  sam  bith  toradh  dhiotsa 
o  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thainig  iad  gu  leru- 
salem  :  agus  chaidh  losa  a  steach 
do'n  teampull,  agus  thoisich  e 
air  an  dream  a  bha  reiceadh 
agus  a'  ceannach  san  teampull  a 
chur  a  mach,  agus  thilg  e  thairis 
buird  luchd  malairt  an  airgid, 
agus  caithriche  na  muinntir  a 
bha  reiceadh  choluman : 

16  Agus  cha  n  fhuilgeadh  e 
gu'n  giulaineadh^  neach  sam  bith 
soitheach  troimh  an  teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  radii 
riu,  Nach  'eil  e  sgriobhta,  Goir- 
ear  tigh  urnuigh  do  m'  thigh-sa 
do'^  na  h-uile  chinnich?  Ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd- 
reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  sgfiobh- 
aichcan  agus  na  h-ard-shagairt^ 
so,  agus  dh'iarr  iad  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  esan  a  mhill- 
eadh :  oir  bha  'eagal-san  orra,  do 
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bhrigh  gu'n  robh  an  sluagh  uile 
lb  iongantas  mor  r'a  theagasg. 

li)  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  chaidh  e 
mach  as  a  bhaile.* 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag 
gabhaii  seachad  dhoibh,  chunn- 


'  iomchaireadh. 
b9 


'lei*. 


aic  iad  an  crann-fige  air  crion- 
adli  o  fhreumhaibh. 

21  Agus  air  cuimhneachadh 
do  Pheadar,  tliubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  feucli,  a  ta  a' 
chraobh-fhige,  a  mhalluich  tliu, 
air  crionadh. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus 
tliubhairt  e  riu,  Biodh  creidimh 
Dhe  agaibli. 

23  Oir  gu  deimhin  a  ta  mi 
ag  radii  ribh,  ge  b'  e  neach  a 
their  ris  a'  bheinn  so,  Togar 
tliu,  agus  tilgear  san  fhairge 
thu,  agus  nach  bi  fo  amharus 
'na  chridhe,  ach  a  chreideas  gu'n 
tachair  na  nithe  a  their  e,  thig 
gach  ni  a  their  e  gu  cricli  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi 
ag  radh  ribh,  Ge  b'  e  nithe  air 
bith  a  dh'iarras  sibli  ann  an 
urnuigh,  creidibh  gu'm  faigh 
sibh,  agus  glieibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas 
sibh  a'  deanamh  urnuigh,  maitli- 
ibh,  ma  ta  ni  air  bith  agaibh  an 
aghaidh  aoin  duine  ;  chum  gu 
maitli  bhur  n-Athair  a  ta  air 
neamli  bhur  peacanna  fein 
duibhse. 

26  Ach  mur  maitli  sibhse,  cha 
mho  a  mhaitheas  bhur  n-Athair 
a  ta  air  neamli  bhur  peacanna 
fein  duibhse. 

27  Agus  thainig  iad  a  ris  gu 
lerusalem :  agus  air  dliasan  blii 


^  priomh-shngairt. 


*  a  chuithir. 
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a'  spaisdeireaclid '  anns  an  teamp- 
iill,  thainig  d'  a  ionnsiiidh  na 
h-ard-shagairt,^  agiis  na  sgriobli- 
aichean,  agus  na  seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  e  an  t-iighdarras  leis  am 
bheil  tlm  a'  deanamli  nan  nithe 
so?  Agus  CO  thug  dhuit  an 
t-iighdarras  so  chum  na  nithe  so 
dheanamh  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Feoraichidh 
mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhiblise,  agus  freagraibh  mi,  ag- 
iis  innsidh  mise  dhuibh-sa  ciod 
e  an  t-ughdarras  leis  am  bheil 
mi  deanamh  nan  nithe  so. 

30  An  ann  o  neamh,  no  o  dhaoin- 
ibh  a  thainig  baisteadh  Eoin? 
freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fein,  ag  radh, 
Ma  their  sinn,  O  neamh  ;  their 
esan  ruinn,  C  ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh ;  bhaeagalan  t-sluaigh 
orra  :  oir  b'e  meas  gach  uile  air 
Eoin  gu'm  b'  fhaidh  e  gu  firinn- 
eacli. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh, 
thubhairt  iad  ri  losa,  Cha'n  eil 
fhios  againn.  Aojus  fhreagair 
losa  agus  thubhairt  e  riu,  Cha 
mho  a  dh'innseas  mise  dliuibhse 
ciod  c  an  t-iighdarras  leis  am 
bheil  mi  deanamh  nan  nithe  so. 

CAIB.  XII. 

1  Ann  an  comnih/nchd  (inf/uon/io.t  a  .shnidh- 
ichcadh  air  tniith  tulu-thnhnjfil^  dh'innis 
Criosd  roinih-/('iinili  diulliidh  nan  Titdhnrh^ 
agus  gairm  nan  Cinnmrh.  IH  Shcarlminn 
e  an  rib'  a  chuir  na  IViairi.sirh^  iigiis  na 
llerodiauaich  roimhr  niit  Ihinnliio/l  'locadh 
cise  do  Cheamr  :  Ml  norhd  c  mcarnchd  nan 


sraidris. 


Sadusach    mu    thlmchioll    uiseirigh    nam 
marbh.     41  Mhol  e  a'  bhantrach  hhochd. 

AGUS  thoisich  e  air  labhairt 
riu  annancosamhlachdaibh. 
Shuidhich  duine  araidh  fion- 
lios,  agus  chuir  e  garadh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e 
ionad-bruthaidh  nam  fion-dhearc, 
agus  thog  e  tur,  agus  shuidhich 
e  air  tuath  e,  agus  ghabli  e  a 
thurus  as  a  dhvithaich. 

2  Agus  san  am  dhligheach 
chuir  e  seirbhiseach  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha,  chum  gu'm 
faigheadh  e  do  thoradh  an  fhion- 
lios  o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a 
ghlacadh,  bhuail  iad  e,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  ris  chuir  e  seirbhis- 
each eile  d'an  ionnsuidh ;  agus 
chlach  iad  e,  agus  reub  iad  a 
cheann,  agus  chuir  iad  uatha  e 
le  h-eas-urram. 

5  Agus  a  ris  chuir  e  neach 
eile  d'an  ionnsuidh;  agus  esan 
mharbh  iad :  agus  moran  eile, 
a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a* 
marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha 
aon  Mhac  a  bhi  aige,  a  b'  ion- 
mhuinn  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudna  fa  dheoidh  d'an  ionn- 
suidh, ag  radh,  Blieir  iad  urram 
do  m'  ]\Ihac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin 
'nam  measg  fein,  Is  e  so  an 
t-oighre ;  tliigibh,  marbhamaid 
e,  agus  bithidh  an  oighrcachd 
agaiim  fein. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  thilg  iad  a 
mach  as  an  flnon-lios  e. 

i)  Ciod  e  uime  sin  a  n\  Tigh- 
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earn  an  fhion-lios?  Thig  c 
agiis  sgriosaidh  e  'n  tiuith  sin, 
a";iis  l3heir  e  am  fion-lios  do 
dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leiigh  sibli  an 
sjrriobtuir  so  ?  A'  clilach  a 
dhiult  iia  clachaircan,  rinneadh 
ceann  na  h-oisinn  d'  i. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tigli- 
cavn,  agiis  is  iongantach  e  'nar 
siiilibh-ne. 

12  Agus  dli'iarr  iad  breitli 
air,  acli  bha  eagal  an  t-sluaigh 
orra;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann 
'nan  asliaidh  fcin  a  labhair  e  an 
cosamhlaclid :  agus  air  fhagail 
doibh,  dh'imicli  iad  rompa. 

13  Agus  cliuir  iad  d'a  ionn- 
suidli  dream  araidh  do  na  Pliair- 
isich,  agus  do  luchd-leanmliuinn 
Ileroid,  chum  gu'n  glacadh  iad 
e  'na  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd, 
thubliairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
a  ta  f  hios  againn  gii  bheil  thusa 
firinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neach  air  bith :  oir 
cha'n  'eil  thu  ag  amharc  air 
gnius  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dlie  ann  am  firinn.  Am 
bheil  e  ceaduichte  cis  a  thoirt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ?  an  tabh- 
air,  no  nach  tabhair  sinn  i  ? 

15  Ach  air  dhasan  an  cealg  a 
thuigsinn,  thubhairt  e  riu,  Car 
son  a  ta  sibh  ga  m  bhuaireadh  ? 
thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chum  gu'm  faic  mi  i? 

IG  Agus  thug  iad  d'  a  lonnsuidh 
i,  agus  thubhairt  e  riu,  Co  d'  an 
lomhaigh  so,  agus  cd  d"  am  huin 
an  sgriobhadh  so  ?  Agus  thubh- 
airt iadsan  ris.  Do  Cheasar. 

17  Agus   fhreagair   losa,   agus 
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thubhairt  e  riu,  Thugaibh  do 
Cheasar  na  nithe  a 's  le  Ceasar, 
agus  do  Dhia  na  nithe  a  's  le 
Dia.  Agus  ghabh  iad  iongant- 
as  ris. 

18  An  sin  thainig  na  Sadus- 
aich  d'a  ionnsuidh,  a  ta  'g  radii 
nach  'eil  aiseirigh  ann ;  agus 
dh'fheoraich  iad  deth,  ag  radh, 

19  A  mhaighstir, sgriobhMaois 
dhuinne.  Nam  faigheadh  brathair 
duine  air  bith  bas,  agus  gu'm 
f  agadh  e  bean,  agus  nach  f  agadli 
e  clann,gu'n  gabhadha  bhrathair 
a  bhean  d'a  ionnsuidh,  agus  gu'n 
togadh  e  sliochd  d'  a  bhrathair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhraith- 
rean  ann  :  agus  ghabh  an  ceud 
fhear  dhiubh  bean,  agus  an  uair 
a  dh'eug  e,  cha  d'f  hag  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i, 
agus  fhuair  esan  bas,  agus  cha 
mho  adh'fhag  esan  sliochd:  ag- 
us an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar 
i,  agus  cha  d'fhag  iad  sliochd  : 
'nan  deigh  uile,  chaochail  a'  bhean 
mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin, 
an  uair  a  dh'eireas  iad,  c6  dhiubh 
d'am  bean  i?  oir  bha  i  aig  an 
t-seachdnar  'na  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Nach  'eil  sibh 
uime  sin  ann  am  mearachd,  do 
bhrigh  nach  'eil  e(Mas  agaibh  air 
na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhe? 

25  Oir  an  uair  a  dh'eireas  iad 
o  na  marbhaibh,  cha  phos  iad,  ni 
mo  a  bheirear  am  posadh  iad; 
ach  a  ta  iad  mar  na  h-aingil  a  ta 
air  ncanih. 

20  Ach    mu    thimchioll     nam 
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marbh,  gu  'n  eirich  iad,  nach 
do  leiigh  sibh  ann  an  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia 
ris  anns  a  phreas,  ag  radh,  Is 
mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e, 
ach  Dia  nam  beo :  tha  sibhse 
iiime  sin  ann  am  mearachd  mor. 

28  Agus  thainig  neach  do  na 
sgriobhaichibh,  agus  an  uair  a 
chual  e  iadsan  a'  deasboireachd 
r'a  clieile,  agus  a  thuig  e  gu'n 
do  fhreagair  e  gu  maith  iad, 
chuir  e  ceisd  air,  Cia  i  a'  cheud 
aitlme  do  na  h-aitheantaibh  uile  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  e,  'S 
i  so  a'  cheud  aitlme  do  na  h- 
aitheantaibh  uile,  Eisd,  O  Is- 
rael, an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is 
aon  Tighearn  e ; 

30  Agus'  gradhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'  uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam,  ag- 
us le  d'  uile  inntinn,  agus  le  d'  uile 
neart :  /s  i  so  a'  cheud  aithne  : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara 
aithne  rithe  so,  Gradhaichidh  tu 
do  choimhearsnach  mar  thu  fein : 
cha'n  'eil  aithne  eile  ann  a's  mo 
na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgriobh- 
aiche  ris.  Is  maitli,  gu  firinn- 
each,  a  Mliaighstir,  a  tluibhairt 
thu  :  oir  a  ta  aon  Dia  ann,  agus 
cha'n 'eil  atharrach  ann  ach  e 
fein. 

33  Agus  csan  a  ghradhachadli 
leis  an  uile  chridhe,  agus  leis  an 
uile  thuigse,  agus  leis  an  uile 
anam,  agus  leis  an  uile  noart, 
agus  neach  a  ghradhachadli  a 
choimhearsnaich  mar  e  fein,  is 
ni(i    sin   na  na   h-iiile    Ian   lob- 
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airte-loisgte,  agus  thabharta-sa. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic 
losa  gu'n  do  fhreagair  e  gu 
tuigseach,  thubhairt  e  ris,  Cha'n 
'eil  thu  fada  o  rioghachd  Dhe. 
Agus  cha  robli  a  mhisnich  aig 
neach  air  bith  o  sin  suas  ceisd  a 
chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  a'  teagasg  anns  an 
teampull,  Cionnus  a  tha  na 
sgriobhaichean  ag  radh  gur  e 
Criosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubairt  Daibhidh  fein 
troimh  an  Spiorad  naomh,  Thu- 
bhairt an  Tighearn  ri  m'  Thigh- 
earn-sa,  Suidh  air  mo  laimh 
dlieis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stol  fo  d'  chosaibh  ; 

37  Air  an  aobhar  sin  a  ta 
Daibhidh  fein  a'  gairm  a  Thigh- 
earna  dheth  ;  cionnus  ma  seadh 
is  e  'mhac  e  ?  Agus  dh'eisd  am 
mor-shluagh  ris  gu  taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na 
theagasg,  Bithibh  air  bhur  faic- 
ill  o  na  sgriobhaichibh,  leis  an 
ionmhuinn  imeachd  ann  an  cul- 
aidhibh  fada,  agus  failte  fhaot- 
ainn  air  na  margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithriche 
anns  na  sionagogaibh,  agus  na 
ceud  aiteacha-suidhe  aig  na  feill- 
ibh  : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean 
bhantrach,  agus  air  sgath  dcadh 
choslais  a  nl  urnuighean  fada : 
gheibli  iad  sin  an  d\tcadli'  a's 
mo. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa 
chomhair  aite-coimhid  an  ionmh- 
ais,  thug  e  fa  'near  cionnus  a  blia 
'm  pobuU  a'  cur  an  airgid  anns 

'  peattos,  damnadh. 
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an  ionmlias:  agus  t'luiir  moran  do 
dliaoinibli  saoihhir  nioran  ami. 

42  Agus  air  teachd  do  bhan- 
trait'li  bhochd,  thilg  i  da  bhonn 
bbeag  ami,  a  ni  feoirling. 

43  Agus  air  dba  a  dbeisciobuil 
a  gbairni  d'  a  ionnsuidb,  tbu- 
bliairt  e  riu,  Gu  deinibin  a  ta  mi 
ag  radh  ribb,  gu'n  do  cbuir  a' 
bbantracb  bbocbd  so  tuilleadh 
san  itnimbas,  na  iadsan  uile  a 
tliilg  ami. 

44  Oir  tbilg  iadsan  uile  ann 
d'  am  mor-])bailteas  ;  acb  tbilg 
ise  as  a  gainne  na  bba  aice  uile, 
eadbon  a  beatbacbadb  gu  b-iom- 


lan. 

CAIB.  xiir. 

1  Dh'iimis  Criosd  roimh-ldimh  sgrios  an 
te(U)ipuit/,  9  geur-leanmhuinn  air  son  an 
t-soisgeil,  10  yurcigin  an  soisgeul  a  bliiair 
a  shear monachadh  do  gach  uile  chinneach  ; 
14  agus  gu  'n  tig  amhghara  mora  air  na  h~ 
ludhaich:  2-i  Dbigh  a  theachd-san  chum 
breitfieanais,  SjC. 

AGUS  an  uair  a  bba  e  dol  a 
macb  as  an  teampull,  tbu- 
bbairt  neacb  d'  a  dbeisciobluibb 
ris,  A  Mbaigbstir,  feucb  ciod  e  a' 
gbne  cblacli  so,  agus  ciod  e  a' 
gbne  aitreibb  so  ! 

2  Agus  fbreagair  losa  agus 
tbubbairt  e  ris.  Am  faic  tbu  an 
aitreabb  mbor  so  ?  cba  'n  f  bag- 
ar  clacb  air  muin  cloiebe,  nacb 
sgarar  o  clieile. 

3  Agus  'nuair  a  sbuidb  e  air 
sliabb  nan  crann-oladb,fa  cbomb- 
air  an  teampuill,  db'fbeoraicb 
I'eadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin, 
agus  Aindreas  an  uaignidbeas 
detb, 

4  Innis  duinne  c '  uin  a  bbitb- 
eas  na  nitbe  sin,  agus  ciod  c  'n 


agus 
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comliara  'nuair  a  bbitboas  na 
nitlic  sin  gu  leir  air  an  coimb- 
lionadb. 

5  Agus  fbreagair  losa  iad,  agus 
tboisicb  e  air  a  radb,  Tbugaibb 
an  aire  nacb  meall  aon  neach 
sibb  : 

6  Oir  tbig  nioran  an  am  ainm- 
sa,   ag  radh.  Is   mise   e 
meallaidb  iad  moran. 

7  Agus  an  uair  a  cbluinneas 
sibb  coganna,  agus  tuairisgeul^ 
cboganna,  na  biodb  buaireas 
oirbb :  oir  is  eigin  iad  so  a 
tbeacbd  ;  acb  cha' n'eil  an  deir- 
eadb  ann  fatbast. 

8  Oir  eiridb  cinneacb  an  agh- 
aidb  cinnicb,  agus  riogbacbd  an 
agbaidb  riogbacbd :  agus  bitb- 
idli  critbeanna  talmhainn  ann  an 
iomadb  ait,  agus  bitbidb  gorta 
agus  trioblaidean  ann  :  is  iad  sin 
toiseacb  dboruinnean^. 

9  Acb  tbugaibb  an  aire  dbuibb 
fein  :  oir  blieir  iad  tbairis  sibb 
do  cbombairlibb :  agus  anns  na 
sionagogaibb  sgiiirsar  sibb,  agus 
cuirear  sibb  an  latbair  uacbdar- 
an  agus  rigbrean  air  mo  sbon- 
sa,  mar  fbianuis  dboibb-san^. 


'  iomraidhcan. 
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10  Agus  is  eigin  air  tiis  an 
soisgeul  a  bbi  air  a  sbearmonacb- 
adli  do  na  li-uile  cbinnicli. 

11  Acb  an  uair  a  bbeir  iad  leo 
sibb,  'gur  tabbairt  tbairis,  na 
biodb  e  na  ro-cbiiram  oirbb 
ciod  e  a  labbras  sibb,  agus  na 
smuainicbibb  roimb-laimb  air: 
acb  ge  b  'e  ni  a  bbeirear  dbuibb 
san  uair  sin  fein,  abraibb  e  :  oir 
cba  sibbse  ta  labbairt,  acli  an 
Spiorad  naomb. 

12  Agus   bbeir  am  bratliair  a 

*  a mhgha ran.         •'  'nan  agha idh-aa n. 
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blirathair  thairis  chum  bais, 
agus  an  t-athair  a  mhac :  agus 
eiridh  a'  chlann  suas  an  agh- 
aidh  am  paranta,  agus  bheir 
iad  fa  'near  an  cur  gu  bas. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur 
fnathachadh  leis  nah-uile  dhaoin- 
ibh  air  sgath  m'  ainme-sa :  ach  an 
ti  a  bhuanaicheas  chum  na  criche, 
is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh 
graineileachd  an  leir-sgrios,  air 
an  do  labhair  Daniel  am  faidh, 
'na  seasamh  anns  an  ionad  nach 
bu  choir  dh'i,  (tuigeadh  an  ti  a 
leughas,)  an  sin  teicheadh  iad- 
san,  a  ta  ann  an  tlr  ludea,  chum 
nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esan  a  ta 
air  mullach  an  tighe,  a  nuas 
do  'n  tigh,  agus  na  rachadh  e 
steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a 
thigh. 

16  Agus  an  ti  a  ta  sa'  mhach- 
air,  na  pilleadli  e  air  ais  a  thog- 
ail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na 
mnai  sin  a  ta  torrach,  agus  iad- 
san  a  ta  toirt  ciche  sna  laithibh 
sin  ! 

18  Agus  guidhibh-sa  gun  bhur 
teicheadh  a  bhi  sa  gheamh- 
radh. 

19  Oir  bithidh  amhghar  anns 
na  laithidh  sin,  amhuil  nach 
robh  a  leithid  ann  o  thoiseacli 
na  cruitlieachd  a  chruthaich 
Dia,  gus  a  nis,  agus  nach  mo  a 
bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an 
Tiglioarn  na  U\it]ican  ud,  cha 
rachadli  fcoil  air  bitli  as :  ach 
air    son    an   t-sluaigh    thaghta, 
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a  thagh  e  fein,  ghiorraich  e  na 
laithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach 
air  bith  ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd 
an  so,  no,  Feuch,  a  ta  e  'n  sin, 
na  creidibh  e : 

22  Oir  eiridh  Criosdan  breige, 
agus  faidhean  breige,  agus  ni 
iad  comharan,  agus  miorbhuil- 
ean,  chum,  nam  bu  chomasach 
e,  na  daoine  taghta  fein  a  mheall- 
adh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire  : 
feuch,  roimh-innis  mi  dhuibh  na 
h-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  laithibh  sin, 
an  deigh  an  amhghair  ud,  bith- 
idh a'  ghrian  air  a  dorchachadh, 
agus  cha  toir  a'  ghealach  a  solus 
uaipe^ ; 

25  Agus  tuitidh  reulta  neimh, 
agus  bithidh  na  cumhachdan  a  fa 
sna  neamhaibh  air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
duine  a'  teachd  anns  na  neul- 
aibh,  maille  ri  mor-chumhachd, 
agus  gloir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil 
a  mach,  agus  cruinnichidh.  e 
r'  a  cheile  a  dhaoine  taghta  fein 
o  na  ceithir  gaothaibh,  o  Icth- 
iomall  na  talmhainn  gu  leth- 
iomall  neimh. 

28  A  nis  foghlumaibh  cosamh- 
lachd  o  'n  chraoibh-fhige  :  An 
uair  a  bhitheas  a  geug  a  nis 
maoth,  agus  a  cluiireas  i  mach 
a  duilleach,  a  ta  fhios  agaibh  gu 
bhcil  an  samliradh  am  fagus  : 

2\)  Agus  mar  an  ceudna  sibhse, 
an  uair  a  clu  silih  na  nitlie  sin 
tachairt,  biodh  fhios  agaibh  gu 

'  uaiUie. 
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bhcil  e'm  fagiis,  eadhon  aig  na 
dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  ta  m\  ag  radh 
ribh,  nach  teid  an  ginealach*  so 
thairis,  giis  an  coinihlionar  na 
nithe  sin  iiile. 

31  Theid  ncamh  agus  talamh 
seach;  aoh  cha  teid  m' fhocail-sa 
seach  a  chacidh.  I 

32  Ach  cha'n'eil  fios  an  la  no  ' 
na  h-uaire  sin  aig  neach  air  bith, 
cha'n  'eil  aig  na  h-ainglibh  a  ta 
air  nt-amb,  no  aig  a  Mhac,  acb 
aig  an  Athair. 

33  Tbngaibb  fci'near,  deanaibb 
faire  agus  lirnuigb  :  oir  cba  'n 
eil  fbios  agaibb  c'  uin'  a  thig  an 
t-am. 

34  Olr  a  ta  Mac  an  duine  mar 
dbiiine  a  chaidb  air  tbiirus,  ag- 
us a  db'fbag  a  tbigb  fein,  agiis 
a  thug  d'  a  sbeirbbisich  cunib- 
acbd,  agus  'obair  fein  do  gach 
neach,  agus  a  thug  aithne  do'n 
dorsair  faire  a  dheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire, 
(oir  cha'n  'eil  fliios  agaibh  c'  uin' 
a  thig  maighstir  an  tighe  ;  an 
ann  air  feasgar,no  airmheadhon- 
oidhche,  no  aig  gairm  choileach, 
no  anns  a'  mhaduinn  ;) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha 
gu  h-obann,  gu  'm  faigh  e  sibh 
'nur  codal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mi  ag 
radh  ribhse,  a  ta  mi  «g  radh  ris 
na  h-uile  dhaoinibh,  Deanaibb 
fiiire. 


CAIB.  XIV. 

1  CoDihmrli;  an  nijh'iidh  Chrinsd.  3  Dhoirt- 
earlh  oladh  phfixrU  air  a  rhcniin.  10  Reic 
Indag  a  ^Ihaiiihutir  air  son  airgid.  12  Tlia 
L'r'iosd frill  ng  inti.seadli  roi nih- luimhcionnus 
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a  hha  c  gu  hhi  air  a  Ihruth  Ic  h-aon  d'  a  dheiS' 
ciobluihh.    Dh'brduich  e  an  t-suipeir  naomhy 

AGUS  bha  a  chaisg,  agus  feill 
an  arain  neo-ghoirtichte  an 
deigh  da  la:  agus  dh'iarr  na  h- 
ard-shagairt  agus  na  sgfiobh- 
aichean,  cionnus  a  ghlacadh  iad 
esan  le  foill^,  agus  a  chuireadh 
iad  gu  bas  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha'n 
ann  air  an  fheill,  air  eagal  gu'n 
eirich  buaireas  am  measg  an 
t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin  an 
lobhair,  an  uair  a  bha  e  'na 
shuidhe  air  bord,  thainig  bean, 
aie  an  robh  bocsa  alabastair  do 
oladh  spicnaird,  ro  luachmhoir  ; 
agus  bhris  i  am  bocsa,  agus  dhoirt 
i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diom- 
bach  annta  fein,  agus  ag  radh, 
Car  son  a  rinneadh  an  t-ana- 
caitheadh  so  air  an  oladh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a 
reiceadh  air  son  tuilleadh  na  tri 
cheud  peghinn,  agus  air  a  toirt 
do  na  bochdaibh.  Agus  rinn 
iad  gearan  'na  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh 
leatha  ;  car  son  a  ta  sibh  cur 
dragha  oirre?  rinn  i  obair  mhaith 
ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnath 
maille  ribh,  agus  ge  b'  e  uair  is 
aill  leibh,  feudaidh  sibh  maith  a 
dheanamh  dhoibh  :  ach  cha'n 
'eil  mise  a  ghnath  agail)h. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadli  i : 
thainig  i  roimh-laimh  a  dh'- 
lingadh  mo  chuirp  chum  adh- 
laic.  
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9  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribli,  Ge  b'  e  earrann  *  air 
bith  air  feadh  an  domhain  idle 
am  bi  an  soisgeiil  so  air  a 
sbearmonachadh,  bitbidh  mar  an 
ceiidna  an  ni  so  a  rinn  i  air 
innseadb,  mar  chiiimbne  oirre. 

10  Agus  dh'imich  ludas  Isca- 
riot,  aon  do  'n  da  fbear  dbeiig, 
chum  nan  ard-shagart,  gu  esan  a 
bhrath  dboibb. 

11  Agus  'nuair  a  cbual  iadsan 
so,  bha  iad  aoibhneach,  agus 
gbeall  iad  airgiod  a  thoirt  da. 
Agus  dh'iarr  e  cionnus  a  db'- 
fheudadb  e  gu  li-iomcbuidb  esan 
a  bbrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  la  do 
fheill  an  arain  neo-gboirticbte, 
an  uair  bu  gbnatb  leo  an  t-uan 
caisge  a  mbarbhadb,  tbubbairt 
a  dbeisciobuil  ris,  C'ait  an  toil 
leat  sinne  dhol  a  db'ulluchadh, 
chum  gu'n  itlieadh  tu  a'  cbaisg  ? 

13  Agus  chuir  e  ditbis  d'  a 
dbeisciobluibb,  agus  tbubbairt  e 
riu,  Racbaibb  a  steacb  do'n 
bbaile,  agus  coinnicbidb  duine 
sibh  a'  giulan  soitbicb  uisge : 
leanaibb  e. 

14  Agus  ge  b'e  ait  am  teid  e 
stigh,  abraibb-sa  ri  fear-an- 
tigbe,  Tba  am  Maigbstir  ag 
radb,  C'ait  am  bbeil  an  seomar 
aoidbeacbd,  anns  an  itb  mi  a' 
cbaisg  maille  ri  m'  dbeisciob- 
luibb ? 

15  Agus  nocbdaidb  esan  dluiibb 
seomar  ard,farsuinn,'na  Ian  uidb- 
eam  agus  deasaicbte  :  an  sin  uU- 
uicbibb  dbuinn. 

It)  Agus  cbaidb  a  dbciscioljuil 
a  niacb,   agus  tbainig  iad  do'n 
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bbaile,  agus  fbuair  iad  mar  tbu- 
bbairt e  riu  :  agus  db'ulluich  iad 
a'  cbaisg. 

17  Agus  air  teachd  do  'n 
f  heasgar,  tbainig  esan  maille  ris 
an  da  fbear  dbeug. 

18  Agus  an  uair  a  bba  iad 
'nan  suidbe,  agus  ag  itbeadh, 
tbubbairt  losa,  Gu  deimbin  a  ta 
mi  ag  radb  ribh,  gu  'm  bratb  aon 
agaibh-sa,  a  ta  'g  itbeadb  maille 
rium,  mise. 

19  Agus  tb(Msicb  iad  air  a  bbi 
dubbacb,  agus  a  radb  ris  an 
deigli  a  cbeile,  Am  mise  e  ?  agus 
fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agus  air  freagairt  dbasan 
tbubbairt  e  riu,  Is  fear  do  'n  da 
fbear  dbeug  e,  a  ta  tumadh 
maille  -  riumsa  sa'  mbeis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu 
deimhin  ag  imeachd,  mar  a  ta  e 
sgriobbta  uime,  ach  is  an-aoi- 
bhinn  do  'n  fbear  sin  le  'm  brath- 
ar  Mac  an  duine  :  bu  mbaith 
do  'n  duine  sin  mur  beirteadh 
riamb  e. 

22  Agus  ag  itbeadb  dboibb, 
gblac  losa  aran,  agus  an  deigh  a 
bbeannachadh,  bhris  e,  agus  thug 
e  dhoibbsan  e,  agus  tbubbairt  e, 
Gabbaibb,  itbibb :  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chup- 
ain,  agus  air  tabhairt''  buidh- 
eacbais,  tkug  e  dhoibbsan  e : 
agus  dh'ol  iad  uile  as. 

24  Agus  tbubbairt  e  riu,  Is  i 
so  m'  fbuil-sa  an  Tiomnaidb- 
nuaidb,  a  dh(Mrtear  air  son 
mhoran. 

2;")  Gu  deimbin  a  ta  mi  ag  radb 
ribb,   Nach    ol  mi   ni's   mo    d(y 
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thoradh  na  fionain',  gus  an  la 
sin  an  ol  mi  nuadh  e  anu  an 
riogliaclid  l)he. 

2()  Agus  air  dhoibli  laoidli  a 
sheinn,  cbaidh  iad  a  mach  gu 
sliabh  nan  crann  oladh. 

27  Agus  thubbairt  losa  riu, 
Gbcibb  sibb  uile  oilbbeiim  ann- 
ani-sa  an  nocbd :  oir  a  ta  e  sgrlobb- 
ta,  Buailidb  mi  am  buacbaill, 
agus  sgapar  na  caoraich. 

28  Acb  an  deigb  dbomb  eirigb, 
tbeid  mi  roimbibb  do  GbaUle. 

29  Acb  tbul)bairt  Peadar  ris, 
Ged  f  baigb  iadsan  uile  oilbheum 
annad,  gidbeadb  cba  'n  fhaigh 
mise  e. 

30  Agus  tb\ibbairt  losa  ris, 
Gu  deimbin  a  ta  mi  ag  radb 
riut,  An  diugb,  air  an  oidhcbe  so 
fein,  mu  'n  goir  an  coileach  da 
uair,  gu  'n  aicheadh  thusa  mi  tri 
uairean. 

31  Acb  is  ro  mb(Md  a  tbubb- 
airt  esan,  Ged  is  eigin  domb  am 
bas  fbulang  maille  riut,  cba  'n 
aicbeadb  mi  cbaoidb  tbu.  Agus 
mar  sin  tbubbairt  cacb  uile  mar 
an  ceudna. 

32  Agus  tbainig  iad  gu  ionad 
d'  am  b'  ainm  Getsemane  ;  agus 
tbubbairt  e  r'  a  dbeisciobluibb, 
Suidbibb-sa  an  so,  gus  an  dean 
mise  lirnuigb. 

33  Agus  tbug  e  leis  Peadar, 
agus  Seumas,  agus  Eoin,  agus 
tboisicb  e  air  a  bbi  fuidli  uamb- 
cbritb,  agus  fuidb  anabarra  broin. 

34  Agus  tbubbairt  e  riu,  Tba 
m'  anam  ro  bbronacb,  eadbon  gu 
bas  :  f"anaibb-sa  an  so,  agus  dean- 
aibb  faire. 

35  Agus  cbaidb  e  bcagan   air 
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agbaidb,  agus  tbuit  e  air  Jin 
talamb,  agus  rinn  e  lirnuigb, 
nam  bu  cbomasacb  e,  gu  'n  racb- 
adb  an  uair  tbairis  air. 

3G  Agus  tbubbairt  e,  Abba, 
Atbair,  a  ta  gacli  ni  so-dbeanta 
dbuitse ;  cuir  an  cupan  so  seacbad 
orm  :  gidbeadb,  na-  b'  e  an  ni  a 
b'  aill  leamsa,  acb  an  ni  a  's  toil 
leatsa. 

37  Agus  tbainig  e,  agus  fbuair 
e  iadsan  'nam  codal,  agus  tbubb- 
airt e  ri  Peadar,  a  Sbimoin  am 
bbeil  tbu  a'  d'  cbodal?  nacb  b'  ur- 
rainn  tbu  faire  a  dbeanamb  aon 
uair  ? 

38  Dcanaibb  faire  agus  urnuigh, 
cbum  nacb  tuit  sibb  am  buair- 
eadb :  a  fa  an  spiorad  gu  deimbin 
togarracb,  acb  a  ta  an  fbeoil  an- 
mhimn^. 

39  Agus  air  dba  imeacbd  a  ris, 
rinn  e  urnuigb,  ag  radb  nam 
briatbra  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  pbill  e, 
fbuair  e  iad  a  ris  'nan  codal, 
(oir  bba  'n  siiilean  trom,)  agus 
cba  robb  fbios  aca  cionnus  a 
bbeireadb  iad  freagradb  air. 

41  Agus  tbainig  e  an  treas 
uair,  agus  tbubbairt  e  riu,  Coid- 
libb  roimbibb  a  nis,  agus  gabb- 
aibb  fois :  is  leoir  e,  tbainig  an 
uair;  feucb,  a  ta  INIac  an  duine 
air  a  bbratb  tbairis  do  lambaibb 
nam  peacacb. 

42  Eiribb,  imicbeamaid ;  feucb, 
a  ta  an  ti  a  bbratbas  mise  am 

fclgUS. 

43  Agus  air  ball,  air  dba  bbi 
fatbast  a'  labbairt,  tbainig  ludas, 
aon  do  'n  da  fbear  dbeug,  agus 
sluagb  mor  maille  ris  le  claidb- 
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ibh  agiis  bataibh,  o  na  h-ard- 
shagartaibh,-  agus  na  sgriobh- 
aichibh,  agus  na  seanairibli. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath 
e-san  air  toirt  comhara  dhoibh, 
ag  radh,  Ge  b'  e  neach  d'  an  toir 
mise  pog,  is  e  sin  e  ;  glacaibh 
e,  agus  thugaibh  leibh  e  gii  tear- 
uinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh 
e  air  ball  d'  a  ionnsuidh-sa,  agus 
thubhairt  e,  Failte  dhuit,  a 
mhaighstir  ;  agus  phog  se  e. 

46  Agus  cliuir  iadsan  lamh  ann, 
agus  glilac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidh- 
eimli  do  f  hear  do  na  bha  lathair, 
bhuail  e  oglach  an  ard-shagairt, 
agus  ghearr  e  a  chluas  deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  An  d'  thainig 
sibh  a  mach  gu  mo  glilacadh-sa, 
mar  gu  b'  ann  an  aghaidh  fir- 
reubainn  le  claidhibh  agus  le 
bataibh  ? 

49  Bha  mi  gach  la  maille  ribh 
san  teampull,  a'  teagasg,  agus 
cha  do  ghlac  sibh  mi :  acli  a  ta 
so  chum  gu  biodh  na  sgriobtuir- 
ean  air  an  coimhlionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a 
tlireigsinn,  theich  iad. 

51  Agus  lean  oganach  araidh  e, 
aig  an  robh  lion-eudach  air  a 
chur  m'  a  cliorp  lomnochd ;  agus 
rug  na  h-oganaich  air. 

52  Ach  air dhasan  an  lion-cudach 
f  hagail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  Ico  losa  chum 
an  ard-shagairt :  agus  chruinn- 
icheadh  maille  ris  na  h-ard-shag- 
airt  uile,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgriobhaichcan. 

54  Agus   lean    l^eadar    c    fada 
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uatha,  gus  an  deachaidh  e  steach 
do  thalla  an  ard-shagairt :  agus 
bha  e  'na  shuidhe  maille  ris  na 
seirbhisich,  agus  'ga  gharadh  ris 
an  teine. 

55  Agus  dh'  iarr  na  h-ard-shag- 
airt,  agus  a'  chomhairle  uile 
fianuis  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bas;  agus  cha  d'  fhuair 
iad. 

5G  Oir  rinn  moran  dhaoine  fian- 
uis bhreige  'na  aghaidh,  ach  cha 
do  choird  am  fianuis  r'  a  cheile\ 

57  Agus  dh'eirich  dream  ar- 
aidh, agus  thug  iad  fianuis  bhreige 
'na  aghaidh,  ag  radh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  radh, 
Leagaidh  mi  sios  an  teampull 
so,  a  rinneadh  le  lamhaibh,  ag- 
us an  tri  laithibh,  togaidh  mi 
teampull  eile,  neo-dheanta  le 
lamhaibh. 

59  Agus  mar  sin  fein  cha  robh 
am  fianuis  a'  teachd  r'  a  cheile. 

60  Agus  air  eirigh  suas  do  'n 
ard-shagart  sa'  mheadhon,  chuir 
e  ceisd  air  losa,  ag  radh,  Nach 
toir  thu  freagradh  air  bith  uait  ? 
ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toirt 
fianuis  a  d'  aghaidh  ? 

61  Ach  dh'fhan  e-san  'na  thosd, 
agus  cha  do  fhreagair  e  ni  sam 
bith.  A  ris  dh'f'hcoraich  an  t-ard- 
shagart  deth,  agus  thubhairt  e 
ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  Ti 
bhcannaichto  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi : 
agus  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  laimh  cunihaclid 
T)/i(\  agus  a'  teachd  le  nculail)li 
neimh. 

():3  An  sin  reub  an  t-ard-shagart 

'  cha  rohh  am  fianuis  ionuan^cha  dt  /hogh- 
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'eudach,  agiis  tliiibliairt  e,  Ciod 
am  fciim  a  ta  a^i^ainn  tuillcadh 
air  flanuisibli  ? 

G4  Chiiala  sibh  an  toibheum  : 
ciod  i  bhiir  barail-sa?  Agiis 
thiiff  iad  iiile  broth  'na  anjhaidh 
gu  'n  do  tboill  e  am  bas. 

65  Agiis  thoisich  oiiid  diiibh 
air  smiigaid  a  thilgeadh  air,  agiis 
agbaidh  fholacb,  agiis  a  bhiial- 
adh  le  'n  dornaibli,  agus  a  radh 
ris,  Dean  faidheadaireaehd  :  agiis 
gbabh  na  seirbhisich  le  'm  bas- 
aibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi 
shios  anns  an  talla,  thainig  aon 
do  bhanoglaich  an  ard-shagairt : 

67  Agus  'nnair  a  chunnaio  i 
Peadar  'ga  gharadb,  agus  air  dh'i 
beachdachadli  air,  thubhairt  i  r/s, 
Bha  thusa  cuideachd  maille  ri 
losa  0  Nasaret. 

68  Ach  dh'aicheadh  e-san,  ag 
radh,  Cha  'n  aithne  dhomh,  agus 
cha  'n  'eil  mi  tuigsinn  ciod  a  ta 
thu'gradh.  Agus  chaidh  e-san 
a  mach  do  'n  f  hor-dhorus ' ;  agus 
ghoir  an  coileach. 

69  Agus  air  do  bhanoglaicli 
fhaicinn  a  ris,  thoisich  i  air  a 
radh  riu-san  a  bha  'nan  seas- 
amh  a  latliair.  Is  ann  diubh  a 
ta  'm  fear  so. 

70  Agus  dli'aicheadh  e  ris.  Ag- 
us an  ccann  beagan  'na  dheigh  sin, 
tliubhairt  iadsan  a  bha 'nan  seas- 
amli  a  h'lthair  a  ris  ri  Peadar, 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud 
Thu:  oir  is  Galileach  tlui,  agus 
is  cosmliuil  do  chainnt  riu. 

71  Ach  thfMsich  e-san  air  mall- 
acliadh  agus  air  mionnacliadh, 
ag  radh,  Cha  'n  aitlmc  dhonih  an 

'  ugh-donis,  sghth-ihiyh. 
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duino   so  mu  'iii    Ijlieil  sibh   a' 
labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an 
dara  uair.  Agus  chuimlmich 
Peadar  am  focala  thubhairt  losa 
ris,  Mu  'n  goir  an  coileach  da 
uair,  aicheadhaidh  tu  mi  tri 
uairean.  Agus  an  uair  a  smuain- 
ich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

1  Timgndh  losa  ccavgailte  an  la f hah-  Phi/aif. 
15  Air  son  glaodhaivh  an  t-slnaujh  chaidh 
jnortuh\  eadhon  Barabas,  a  leiycil  as,  agus 
losa  a  thoirt  thalris gu  bin  air  a  vlirus'idh  : 
17  Chnircadh  coron  syi thick  air,  chaidh 
smugaid  a  thihjeadh  air,  20  agus  fanoid  a 
dhcanamhair.  21  Dh'fhannuich  e  le  giul- 
an  a'  chroinn-cMusaidh ;  27  chrochadh  e 
cadar  da  ghaduiche,  S{c. 

AGUS  air  ball  sa'  mhaduinn 
chum  na  h-ard-shagairt 
maille  ris  na  seanairibh,  agus  na 
sgriobhaichibh,  agus  a'  chomh- 
airle  gu  h-iomlan,  comhairle, 
agus  air  dhoibh  losa  a  cheangal, 
thug  iad  leo  e,  agus  thug  iad 
thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'f hiosraich  Pilat  deth, 
An  tusa  righ  nan  ludhach? 
Agus  air  freagairt  dha,  thubhairt 
e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

.3  Agus  chuir  na  h-ard-shagairt 
moran  do  nithibh  as  a  leth  :  ach 
cha  do  fhreagair  e-san  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  ris  ceisd 
air,  ag  radh,  Nach  freagair  tliu 
ni  sam  bith?  feuch  cia  lion  nithe 
air  am  bheil  iad  sin  a  toirt  fian- 
uis  a'  d'  adiaidh. 

5  Ach  cha  do  flireagair  losa 
ni  sam  bith  tuilleadli ;  air  chor 
as  gu  'n  do  ghabh  Pihit  iong;  ntas. 

6  A  nis  air  an  fheill  bu  ghnath 
leis  aon  phriosanach,  ge  b'  e  air 
bith  a  dh'iarradh  iad,  a  leigeadh 
as  doibh. 

II  2 


MARC,  XV. 


7  Agiis  bha  neacli  araidh  cV  am 
b'  ainni  Barabas,  ceangailte  maille 
r  a  chompanaich  ceannairce, 
muinntir  a  bha  air  deanamh 
mortaidh  anns  a'  cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu  h- 
ard  do'n  t-sliiagb,  thoisich  iad  air 
iarraidli  air,  a  dheanamh  dhoibh 
mar  a  rinn  e  an  comhnuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad,  ag 
radh,  An  aill  leibb  gu  'n  cuir 
mi  righ  nan  ludhach  fa  sgaoil 
duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu  'm 
b'  ann  troimh  fharmad  a  thug 
na  h-ard-shagairt  tliairis  e.) 

11  Ach  bhrosnuich  na  h-ard- 
shagairt  an  sluagh,  chum  gu  'm 
b'  fhearr  leis  Barabas  a  chur  fa 
sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus 
thubhairt  e  riu  a  ris,  Ciod  ma 
seadh  is  aill  leibh  mi  a  dheanamh 
ris  an  didne  sin,  d'  an  goir  sibh 
High  nan  ludhach  ? 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  ris, 
Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
C  ar  son,  ciod  e  'n  t-olc  a  rinn 
e  ?  Ach  bu  ro  mlund  a  ghlaodh 
iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  bin  toil- 
each  gni  omh  taitneach  a  dhean- 
amh do  'n  t-sluagh,  dh'fhuasg- 
ail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug 
e  thairis  losa,  an  deigh  dha  a 
sgiiirsadh,  chum  a  cheusadh. 

16  Agus  thug  na  saighdcaran  Ico 
e  steach  do  'n  talla,  eadhon  cuirt 
an  uachdarain' :  agus  gliairm  iad 
a'  chuideachd  uilc  an  ceann  a 
cheile. 
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17  Agus  chuir  iad  uime  eud- 
ach  purpuir^,  agus  air  dhoibh 
coron  droighinn  f  higheadh,  chuir 
iad  air  e. 

18  Agus  thoisich  iad  air  beann- 
achadh  dha,  ag  radh,  Failte 
dhuit,  a  Righ  nan  ludhach  ! 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann 
e  le  slait  chuilce,  agus  thilg  iad 
sipugaid  air,  agus,  a'  liibadh  an 
glun,  rinn  iad  aoradh  dha^. 

20  Agus  an  deigh  dhoibh  fanoid 
a  dheanamh  air,  thug  iad  deth 
an  t-endach  purpuir,  agus  chuir 
iad  'eudach  fein  uime,  agus  thug 
iad  a  mach  e  chum  gu  'n  ceus- 
adh  iad  e. 

21  Agus  dh'eignich  iad  duine 
araidh  bha  dol  seachad,  Simon 
o  Chirene,  (athair  Alecsandeir 
agus  Rufuis,  a  bha  teachd  as  a' 
mhachair),  chum  a  chrann-ceus- 
aidh  a  ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad 
d'  am  1)  ainm  Golgota,  is  e  sin 
air  eadar-theangachadh,  aite 
cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'  a  ol,  fion 
air  a  mheasgadh  le  mirr :  ach 
cha  do  ghabh  e-san  e. 

24  Agus  un  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thrusgan,  a  tilgcadh 
croinn  air,  ciod  a'  chuid  a  bhiodh 
aig  gach  duine  dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann ; 
agus  cheus  iad  e. 

20  Agus  bha  sgriobhadh  a 
chuise-dltidh  air  a  sgriobhadh 
OS  a  cheann,  HIGH  NAN  lUDII- 
ACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris 
da  ghaduiche';  fear  air  a  lainih 

'  thu(]  iad  itrram  da. 
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dheis,  agiis  fear  air  a  luinih  chli. 

28  An  sill  choinihlionadh  an 
sgriobtuir,  a  tliubhairt,  Agus  bha 
e  air  aireamh  am  nicasg  nan 
ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  anacainnt  da,  a'  crathadh 
an  ceann,  agus  ag  radh,  O  thusa 
a  leagas  an  teampull,  agus  a 
thogas  e  ann  an  tri  laithibh, 

30  Foir  ort  tein,  agus  thig^  a 
nuas  o  'n  chrann-cheusaidh, 

31  Agus  mar  an  ccudna  thubli- 
airt  na  h-ard-shagairt  agus  na 
sgriobhaichean  r'  a  cheile,  a' 
fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ; 
cha  'n  'eil  e  comasach  air  e  fein 
a  shaoradh. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd  Righ 
Israeil  a  nuas  o  'n  chraim-cheus- 
aidh,  chum  gu  'm  faic  agus  gu 
'n  creid  sinn.  Agus  thug  iadsan 
a  chaidh  cheusadli  maille  ris, 
anacainnt  da. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  an 
seathadh  uair,  bha  dorchadas  air 
an  talamh  uile,  gu  ruig  an  naoth- 
adh  uair. 

34  Agus  air  an  naothadh  uair 
dh'eigh  losa  le  gutli  ard,  ag 
radh,  Eloi,  Eloi,  lama  sabacht- 
ani?  is  e  sin,  air  eadar-theang- 
acliadh,  ]\Io  Dhia,  mo  Dhia,  c'  ar 
son  a  threig  thu  mi  ? 

35  Agus  air  cluinntinn  sin  do 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seas- 
anih  a  latliair,  thubhairt  iad, 
Feuch,  a  ta  e  a'  gairm  Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  diubli,  agus 
air  dha  s])ong  a  lionadli  do  fliion 
gcur  agus  a  cur  air  slait  chuilce, 
thug  e  deocli  dha,  ag  radh,  Leig- 
ibli  /m;  faiccamaid  an  tig  Elias 
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g'  a  thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  eiglieach 
le  guth  ard,  tliug  e  suas  an  deo. 

38  Agus  bha  brat-roinn  an 
teampuill  air  a  reubadh  'na  dha 
chuid  o  mhullach  gu  lochdar. 

39  Agus  an  uair  a  cliunnaic  an 
ceannard-ceud,  a  bha  'na  sheas- 
amh  fa  chomhair,  gu  'n  d'  tliug 
e  suas  an  deo,  a'  glaodliaich  mar 
sin,  thubhairt  e,  Gu  lirinneacli 
b'  6  'n  duine  so  Mac  Dhe. 

40  Agus  bha  mar  an  ccudna 
mnai  am  fad  uatha  ag  amh- 
arc  :  nam  measg  sin  bha  Muire 
INIagdalen,  agus  IVIuire  mathair 
Sheumais  bu  lugha,  agus  loseis, 
agus  Salome  ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar  an 
ceudna,  an  uair  a  bha  e  an  Galile, 
agus  a  bha  frithealadh  dha;  agus 
moran  eile  do  mhnaibh  a  chaidh 
suas  maille  ris  gu  lerusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teach d  do  'n 
f  heasgar,  (do  bhrigh  gu  'm  b'  e  Id 
an  uUuchaidh  e,  eadhon  an  la 
roimh  an  t-sabaid,) 

43  Thainig  Joseph  o  Arimatea, 
comhairleach  urramach,  aig  an 
robh  mar  an  ceudna  suil  ri  riogh- 
achd  Dhe,  agus  chaidh  e  steach 
gu  dana  dh'ionnsuidh  Philait, 
agus  dh'iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'  ioghnadli  le  Pilat 
ma  bha  e  cheana  marbh :  Agus 
air  dha  an  ceannard-ceud  a 
ghairm,  dh'fhiosraich  e  dheth, 
An  robh  fad  o  f  huair  e  bas. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn 
0  'n  cheannard-ceud,  thug  c  'n 
corp  do  loseph. 

40  Agus  cheannaich  e-san  lion- 
eudach  grinn,  agus  thug  e  nuas 
e,  agus   phaisg  e  san  lion-eud- 
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ach  e,  agus  chiiir  se  e  ann  an 
uaigli'  a  cliladbaicheadli  a  carr- 
aig,  agus  charuich  e  clach  gu 
dorus  na  h-iiaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire  Mag- 
dalen, agus  Muire  mathair  loseis, 
air  an  aite  san  do  chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

Chuir  aingeal  an  ceill  aiscir'ujh  Chriosd  do 
thrl  mnaibh.  9  Dh'fhoillsichmdh  Criosd 
do  Mhuire  Mdgdakn  :  12  Chiinnacas  e  le 
dithis  a  bha  dot  do'  n  duthuich  ;  14  on  dcigh 
sin  leis  na  h-AhstoU:  15  chuir  e  mack  lad 
a  shearnionachadh  an  t-soisgeilj  19  agus 
chaidh  efein  suas  gu  nl-anth. 

AGUS  air  dol  do  'n  t-sabaid 
seachad,  clieannaicli  Muire 
Magdalen,  agus  INIuire  mathair 
Sheumais,  agus  Salome,  spios- 
raidh  deadh  fhaile",  chum  air 
dhoibli  teachd  gu  'n  ungadhiad  e. 

2  Agus  tliainig  iad  gu  ro  mhoch 
air  maduinn  a'  cbeud  la  do  'n 
t-seachduin  chum  na  h-uaighe, 
aig  eirigh  na  greine. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra 
fein,  Co  a  charuicheas  dhuinn  a' 
chlach  o  dhorus  na  h-uaighe  ? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc, 
chunnaic  iad  gu  'n  robh  a'  clilach 
air  a  h-atharrachadh  air  falbh,) 
oir  bha  i  ro  mhor. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh 
do  'n  ait-adhlaic,  chunnaic  iad 
oganach  'na  shuidhe  air  an  laimh 
dhcis,  uimc  an  robh  trusgan  fada 
geal ;  agus  bha  eagal  orra. 

f)  Agus  thubliairt,  c-san  riu,  Na 
biodh  eagal  oirbh  :  a  ta  sibh  ag 
iarraidh  losa  o  Nasaret,  a  cheus- 
adh :  dli'eirich  e,  cha  'n  'eil  e  'n 
so :  faicibh  an  t-ait  anns  an  do 
chuir  iad  e : 


'  uit-udhlucdidh. 
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luihhean  cubhraidh. 


7  Ach  imichibh,  innsibh  d'  a 
dheisciobluibh  agus  do  Pheadar, 
gu  bheil  e  dol  roimhibh  do 
Ghalile  :  chi  sibh  an  sin  e,  mar 
thubhairt  e  ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
theich  iad  o  'n  uaigh  ;  oir  bha 
ball-chrith  agus  uamhunn  orra  : 
agus  cha  dubhairt  iad  ni  sam 
bith  ri  neach  air  bith ;  oir  bha 
eagal  orra. 

9  Agus  air  eirigh  do  losa  sa' 
mhaduinn  air  a'  cheud  la  do  'n 
t-seachduin,  nochdadh  e  air  tiis 
do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg  e  seachad  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dli'ise, 
dh'innis  i  sin  dhoibh-san  a  bha 
maille  ris,  agus  iad  ri  bron  agus 
gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a 
chual  iad  gu  'n  robh  e  beo,  agus 
gu  'm  facadh  leatha-san  e,  cha 
do  chreid  iad. 

12  'Na  dheigh  sin,  nochdadh 
e  do  dhithis  diubh  ann  an  cruth 
eile,  ag  imeachd  dhoibh,  agus 
iad  a'  dol  do  'n  diithaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus 
dh'innis  iad  e  do  chach :  agiis 
cha  mho  a  chreid  iad  iadsan. 

14  An  deigh  sin  nochdadh  e 
do  'n  aon  fhear  deug,  agus  iad 
'nan  suidhe  aig  biadh,  agus  thilg 
e  orra  am  mi-chrcidimh,  agus  an 
cruas-cridhe,  a  chionn  nacli  do 
chreid  iad  iadsan  a  chunnaic  e 
an  deigh  dha  eirigh, 

15  Agus  thubhairt  c  riu,  Im- 
ichibh air  feadh  an  t-saoghail 
uile,  agus  scarmonaichibh  an 
soisgcul  do  gach  diiiF. 

1(>  Ge  b'  e    chreideas   agus  a 

'  creutnir. 


bhaistear,  saorar  e,  acli  ge  b'  e 
nat'h  crcid,  dltear  e. 

17  Agiis  leanaidh  na  comli- 
aran  so  an  dream  a  chi-eideas : 
Ann  am  ainm-sa  tilgidh  iad  a 
niach  dcamhain;  labhraidh  iad 
le'  teangaibh  nuadha; 

18  Togaidh  iad  nathraiche 
nimhe :  agus  ma  dh'olas  iad  ni 
air  bitli  marbhtach,  cha  cliiiirr 
e  iad;    cuiridh   iad   an  lamhan 
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air  daoinibli  tinnc,  agus  bithidh 
iad  gu  maitli. 

19  Mar  sin  an  deigh  do  'n  I'igh- 
earna  labhairt  riu,  glial)liadh 
siias  gu  nL-amli  e,  agus  shuidli  e 
air  deas  laimh  Dlie. 


20  Agus  air  dlioibh-san  dol  a 
mach,  shearmonaich  iad  anns 
gach  ait,  air  bhi  do  'n  Tigliearn 
a'  co-oibreachadh  leo,  agus  a' 
daingneachadh  an  fhocail  leis  na 
comharaibh  a  lean  e.     Amen. 


An  SOISGEUL  a  reir  LUCAIS. 


CAIB.  I. 

1  Rolmh-radh  Lucais  d' a  shoisgeul  gu  h- 
iomlan.  5  Ghabhadh  Eoin  Bniste  am 
broiiin  a  iiihdtha:,  2fi  agus  Criusd  am 
broinn  IMhuirp.  89  Fuidheadnireachd  EU- 
sabct,  agus  Mhuire  mu  thimchioU  Chrlosd. 
67  Breith  Eoin  Bhaute. 

DO  bhrigh  gu'n  do  ghabh 
moran  os  laimli  eachdraidh 
sgriobhadh  ann  an  ordugh  air  na 
nithibh  sin  a  ta  air  an  coimhlion- 
adli'^  'nar  measg-ne, 

2  A  reir  mar  a  dh'aithris  na 
daoine  sin  dhuinne  iad,  a  cliunn- 
aic  iad  o  thus  le  'n  suilibh,  agus 
a  bha  'nan  luclid-frithealadli  an 
fhocail : 

3  Chunnacas  dhomh-sa  mar  an 
ceudna,  a  Theophiluis  ro  oir- 
dheirc,  air  faotainn  dearbh  fhios 
nan  uile  nithe  dhomh  o  'n  f'hior 
thoiseacli,  sgriobhadh  a  d'  ionn- 
suidh-sa  an  urdugh, 

4  Chum  gu  'm  biodh  fios  agad 
air  cinnteachd  nan  nithe  anns  an 
deacliaidli  do  theagasg. 

.")    T^H  A  ann  an  laithibh  Ileroid 
-L'  righ  ludea,  sagart  araidh 

^  le  Idn  denrbhadh  air  an  rreidsinn. 
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d'  am  b'  ainm  Sacharias,  do  sheaP 
Abia:  agus  hha  a  bhcan  do  nigh- 
eanaibh  Aaroin,  agus  6'  ainm  dh'i 
Elisabet. 

G  Agus  bha  iad  le  cheile  ion- 
raic  am  fianuis  De,  ag  imeachd 
ann  an  uile  aitheantaibh  agus 
orduighibh  an  Tighearna,  gu 
neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne 
aca,  do  bhrigh  gu  'n  robh  Elisa- 
bet neo-thorrach*,  agus  bha  iad 
le  cheile  aosmhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a 
bha  e-san  a'  f  rithealadh  mar  shag- 
art  an  lathair  Dhe  ann  an  ordugh 
a  sheala, 

9  A  reir  gnatha  na  sagartachd, 
b'  e  a  chrannchur  tiiis  a  losgadh, 
air  dha  dol  a  steach  do  theampull 
an  Tighearn. 

10  Agus  bha  coimhthional  an 
t-sluaigh  uile  a'deanamhiirnuigh 
a  muigh,  ri  am  na  tiiise. 

11  Agus  chunnacas  leis-san 
aingeal  anTighearna'na  sheasamh 
air  taobh  deas  altrach  na  tiiise. 

'  chitrsa,  roinn.         *  gun  sliochd. 


12  Agiis  an  uair  a  chiinnaic 
Sacharias  c,  bha  e  fo  thrioblaid, 
agus  tlmit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-aingeal 
ris,  Na  gabli  eagal,  a  Shachari- 
ais ;  oir  f huair  t'  iirnuigh  eisd- 
eachd,  agus  beiridh  do  bhean 
Elisabet  mac  dhuit,  agus  bheir 
thu  Eoin  mar  ainm  air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus 
subhachas  ort ;  agus  ni  moran 
gairdeachas  r'  a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mor  an  lath- 
air  an  Tighearn,  agus  cha  'n  61  e 
fion  no  deoch  laidir ;  agus  bith- 
idh e  air  a  lionadh  leis  an  Spior- 
ad  naomh,  eadhon  o  bhroinn  a 
mhathar. 

16  Agus  pillidh  e  moran  do 
chloinn  Israeil  chum  an  Tigh- 
earn an  De. 

17  Agus  theid  e  roimhe-san 
ann  an  spiorad  agus  ann  an 
cumhachd  Eliais,  a  thionndadh 
cridhe  nan  aithriche  chum  na 
cloinne,  agus  nan  eas-umhal  gu 
gliocas  nam  firean,  a  dh'ulluch- 
adh  pobuill  deas  do  'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias 
ris  an  aingeal,  Cionnus  a  bhios 
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thu  mo  bhriathra-sa,  a  bhitheas 
air  an  coimhlionadh  'nan  am 
fein. 

21  Agus  bha  am  pobull  a' 
feitheamh  ri  Sacharias,  agus 
b'  iongantach  leo  a'  mhoille  a 
rinn  e  san  team  pull. 

22  Agus  an  uair  a  thainig  e 
mach,  cha  b'  urrainn  e  labhairt 
riu :  agus  thuig  iad  gu  'm  fac  e 
sealladh^  neatnhaidh  san  teampull : 
oir  bha  e  smeideadh  orra,  agus 
dh'fhan  e'na  thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a 
choimhlionadh  laithean  a  f  hrith- 
ealaidh,  gu'n  deachaidh  e  d'  a 
thigh  fein. 

24  Agus  an  deigh  nan  laith- 
ean sin  dh'fhas  a  bhean  Elisabet 
torrach,  agus  dh'fholaich  si  i 
fein  re  chuig  miosan,  ag  radh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an 
Tighearna  dhomh  anns  na  laith- 
ibh  air  an  d'  amhairc  e  orm,  a 
thogail  diom  mo  mhaslaidh  am 
measg  dliaoine. 

anns    an    t-seathadh 


fhios  so  agam?  oir  is  seann 
duine  mise,  agus  a  ta  mo  bhean 
aosmhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aing- 
eal agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise 
Gabriel  a  sheasas  an  lathair  Dhe ; 
agus  chuireadh  mi  a  labhairt 
riut-sa,  agus  a  dh'innseadli  an 
naidheachd'  mhaith  so  dhuit. 

20  Agus,feuch,  bithidh  tu  balbh 
agus  gun  cliomas  labhairt,  gus 
an  la  anns  an  tig  na  nithe  so  gu 
crich.  a  chionn  nach  do  chreid 

'  nunidhcachd^  noimhcachd. 
104 


26  Agus 
mios,  chuireadh  an  t-aingeal 
Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir  do 
Ghalile,  d'  am  b'  ainm  Nasaret. 

27  Dh'  ionnsuidh  oigh  a  bha  fo 
cheangal  posaidh  aig  fear  d'  am 
b'  ainm  loseph,  do  thigh  Dhaibh- 
idh ;  agus  h"  e  ainm  na  h-oigh 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  stcach  do  "n 
aingeal  d'  a  h-ionnsuidh,  tluibli- 
airt  e,  Faille  dlmit,  o  thusa  d'an 
do  nochdadli  mor  dhcadli-ghean, 
a  ta  an  Tighearna  maille  riut: 
/.s-  beannaichtc  tliu  am  measg 
bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i 

•  laiibcnn. 
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e,  bha  i  fo  thrioblaid  inntinn  air 
son  a  t'hainnte,  agiis  a'  rciison- 
achadli  ciod  a'  gliiiu  altacha- 
beatha  dh'fheudadh  bhi  'n  so. 

30  Aji^iis  thiibliairt  an  t-ain(T- 
eal  ritlie,  Na  biodh  eagal  ort,  a 
Mhuire:  oir  ihuair  thu  deadli- 
gliean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh  tu 
a'  d'  bhroinn,  agiis  beiridh  tu 
mac,  agus  bheir  thu  losa  mar 
ainm  air. 

32  Bitliidh  e  mor,  agus  goir- 
ear  Mac  an  Ti  a' s  ro-airde  dheth ; 
agus  blieir  an  Tighearna  Dia  dha 
righ-chaithir  'athar  fein  Dliaibh- 
idh. 

33  Agus  bitliidh  e  'na  Righ  air 
tigh  lacoib  gu  brath,  agus  cha 
bhi  crioch  air  a  rioghachd. 

34  Agus  thubhairt  JNIuire  ris 
an  aingeal,  Cionnus  a  bliitlieas 
so,  do  bhrigh  nach  'eil  aitlme 
agam-sa  air  duine? 

35  Agus  fhreagair  an  t-aing- 
eal  agus  thubhairt  e  rithe,  Thig 
an  Spiorad  naomh  ort,  agus 
cuiridh  cumhachd  an  Ti  a  's 
airde  sgail  ort :  uime  sin  an  ni 
naomli  sin  a  bheirear  leat,  goir- 
ear  ]\Iac  De  dheth. 

36  Agus,feuch,  do  bhan-charaid 
Elisabet,  a  ta  ise  fein  torrach  air 
mac  'na  scan  aois ;  agus  is  e  so 
an  seathadh  mios  dh'ise  d'  an 
goirtoadh  bean  neo-thorrach ; 

37  Oir  cha'n  'eil  ni  sam  bith 
do-dlieanta  do  Dliia. 

.38  Agus  thubhairt  Muire, 
Feuch  banoglach  an  Tighearna; 
luodli  e  dliomh-sa  reir  t'  fhocail. 
Agus  dh'fhalbh  an  t-aingeal 
uai])e.' 


miithe. 


lo: 


39  Agus  air  eirigli  do  Mhuire 
sna  h\ithibh  sin,  cluiidh  i  le  cabh- 
aig  do  dhuthaich  nam  beann,  gu 
bailc  do  luda. 

40  Agus  cliaidh  i  steach  do 
tliigh  Shachariais,  agus  chuir  i 
f  ailte  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair  a 
cluial  Elisabet  bcannacliadh 
Mhuire,  gu'n  do  leum  an  naoidli- 
ean  'na  broinn :  agus  lionadh 
Elisabet  leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le 
guth  ard,  agus  thubhairt  i,  Js 
beannaichte  thu  am  measg  blian, 
agus  is  beannaichte  toradh  do 
blironn. 

43  Agus  cionnus  a  dlieirich  so 
dhomh-sa,  gu  'n  tigeadh  mathair 
mo  Thighearn  a  m'  ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a 
thainig  fuaim  do  bheannachaidh 
a'  m'  chluasaibh,  bhriosg  an 
naoidhean  le  h-aoibhneas  ann 
mo  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a 
chreid:  oir  coimhlionar'^  na  nithe 
a  labhradh  rithe  leis  an  Tighearn. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  A 
ta  m'  anam  ag  ard-mholadh  an 
Tighearn, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a' 
deanamh  gairdeachais  ann  an 
Dia  mo  Shlanuighear : 

48  Do  bhrigh  gu  'n  d'  amhairc 
e  air  staid  losail  a  bhanoghiich : 
oir  feuch,  o  so  suas  goiridli  gacli 
linn  beannaichte  dhiom. 

49  Do  bhrigh  gu  'n  d'  rinn  an 
Ti  a  ta  cumhachdacli  nitho 
mora  dliomh ;  agus  is  naomh 
'ainm. 

50  Agus  a  fa  -d  throcair-san  o 

^  a  chreid  <jh  'n  amnhHontir. 


linn  gu  linn,  do  'n  dream  d'  an 
eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'gliaird- 
ean,  sgap  e  na  li-uaibhricli  ann 
an  smuaintibh  an  cridhe  fein. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine 
cumhachdach  o  'n  caithrichibh 
rioghail,  agus  dhardaich  e  iad- 
san  a  bha  losal. 

53  Lion  e  'n  dream  a  bha 
ocracli  le  nithibh  maithe ;  agus 
chuir  e  uaith  na  daoine  saoibhir 
falamh. 

54  Rinn  e  comhnadh'  ri  Israel 
oglach  fein,  ann  an  cuimhneach- 
adh  a  throcair : 

55  Mar  a  labhair  e  r'  ar  n-aith- 
richibh,  do  Abraham  agus  d'  a 
shliochd  gu  brath. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille 
rithe  mu  thimchioll  thri  miosan, 
agus  phill  i  d'  a  tigh  fein. 

57  A  nis  thainig  Ian  inbhe 
Elisabet,  gu  'm  biodh  i  air  a 
h-aisead  ;  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coimhears- 
naich  agus  a  cairdean  mar  a 
nochd  an  Tighearna  mor-throc- 
air  dh'i :  agus  rinn  iad  gairdeach- 
as  maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an  ochd- 
amh  la  gu  'n  d'  thainig  iad  a 
thimchioll -ghearradh  an  naoidh- 
ein:  agus  ghairm  iad  Sacharias 
deth,  a  reir  ainme  'athar. 

GO  Agus  fhreagair  a  mhath- 
air,  agus  thubhairt  i,  Ni  h-eadh ; 
ach  goirear  Eoin  deth. 

(U  Agus  thubhairt  iad  rithe, 
Cl)a  'n  'eil  aon  neach  do  d' 
chairdibh  d'  an  gairmear  an  t- 
aiiun  so. 

62    Agus    smeid   iad   air  'ath- 


lOG 


'  roni/nanili.  Kir. 
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air,  ciod  an  t-ainm  a  b'  aill  leis 
thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clair- 
sgriobhaidh  dhasan,  sgriobh  e, 
ag  radh.  Is  e  Eoin  is  ainm 
dha.  Agus  ghabh  iad  iongantas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh 
a  bheul,  agus  dh'fhuasglndh  a 
theangadh,  agus  labhair  e,  a' 
moladh  Dhe. 

65  Agus  thainig  eagal  air  an 
coimhearsnaich  uile :  agus  dh'- 
aithriseadh  na  nithe  sin  gu  leir 
feadh  dhiithaich  ard  ludea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala 
7m  nithe  sin,  thaisg  iad  'nan  cridhe 
iady  ag  radh,  Ciod  a'  ghne  leinibh 
a  bhitheas  an  so?  Agus  bha 
lamh  an  Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair 
air  a  lionadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  rinn  e  faidheadair- 
eachd,  ag  radh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an 
Tighearna  Dia  Israeli,  air  son 
gu  'n  d'  fhiosraich  e,  agus  gu  'n 
d'  thug  e  saorsa  d'  a  phobull, 

69  Agus  gu  'n  do  thog  e  suas 
dliuinne  adharc  slainte,  ann 'an 
tigh  Dhaibhidh  'oglaich  fein ; 

70  A  reir  mar  a  labhair  e  le 
beul  'fhaidhcan  naomha  fein,  a 
bha  ann  o  thoiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn  o  ar 
naimhdibh,  agus  o  laimli  na 
muinntir  sin  uile  le  'm  fuathach 
sinn : 

72  A  choimhlionadh  na  trocair 
a  gheall  c  d'  ar  n-aithrichibh, 
agus  a  rhuimlmcachadli  a  choimh- 
cheangail  naoinili  fein  : 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich 
e  d'  ar  n-athair  Abraliam, 
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74  Gu  'n  tugaclh  e  dluiinn,  air 
dhuinn  blii  air  ar  saoradh  o 
lainih  ar  naimlide,  gu  'n  deanani- 
aid  seirbhis  dha  as  eugnihais 
eagail. 

75  Ann  an  naomliachd  agiis 
ann  am  fireantaclul  'na  lathair 
fein,  iiile  laithean  ar  beatha. 

7G  Agus  thusa,  a  Icinibb,  goir- 
ear  dbiot  Faidb  an  Ti  a  's  airde : 
oir  tbeid  tbu  roimh  agbaidb 
an  Tigbearna,  a  db'ullucbadb  a 
shligbe ; 

77  A  tboirt  e(Mais  na  slainte 
d'  a  pbobull,  ann  am  maitheanas 
am  peacanna, 

78  Troimb  tbrocair  ro  mboir 
ar  De-nc,  leis  an  d'  fbiosraicb 
an  ur-mbaduinn  o  'n  ionad  a  's 
airde  sinn, 

79  A  tboirt  sohiis  dboibb-san 
a  ta  'nan  suidbe  ann  an  sgail  a' 
bbais,  a  tbreoracbadb  ar  cos  air 
sHgbe  na  sitbe. 

80  Agus  db'fbas  an  leanabb, 
agiis  neartaicbeadb  an  spiorad  e, 
agns  blia  e  san  fbasacb  gu  la 
'fboillseacbaidb  do  IsraeL 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Augustus  Impireachd  nan  Roiulutn- 
ach  uile.  G  Breith  Chr'iosd :  8  clmir  ahujeal 
so  an  ceilldo  na  bnachai/iibh  :  ].3  thuff  moran 
diubh  cliu  do  Dhia  air  a  shon.  21  Tlia 
Crt'osd  air  a  thimchioll-ghearradh.  25  Rinn 
Simion  agus  Anna  faidheadaireachd  mu 
thitnchioll  Chriosd,  S;c. 

AGUS  tbarladb  sna  laitbibb 
sin,  gu  'n  deacbaidb  ord- 
ugb  a  macb  o  Clieasar  Augus- 
tus, an  domban  uile  a  mbeas'. 

2    (Agus    rinncadb    an    ceud 
mbeas  so  'nuair  a  bba  Cirenius 
:  I  uacbdaran  air  Siria.) 

/  impireachd  uile  a  sgriobhadh  an  cis-chldr. 
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3  Agus  cbaidli  iad  uile  cbum 
a  bbi  air  am  meas,  gacli  aon  fa 
letb  d'  a  bbaile  fcin. 

4  Agus  cbaidb  losepb  mar  an 
ccudna  suas  o  Gbalile,  a  baile 
Nasaret,  do  ludea,  gu  baile 
Ubaibbidb,  d'  an  gairmear  Bet- 
lebem,  (do  bbrigb  gu  'n  robb  e  do 
tbigli  agus  do  sbliocbd  Dbaibli- 
idb,) 

5  Cbum  gu  biodb  e  air  a  mheas 
maille  ri  INIuire  a  bba  fo  cbeang- 
al  posaidli  dba,  agus  i  mor-tborr- 
acb. 

6  Agus  tbarladb,  am  feadb  a 
bba  iad  an  sin,  gu'n  do  cboimb- 
lionadb  laithean  a  h-inbhe,  cbum 
i  bin  air  a  b-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-gbin  mic, 
agus  pbaisg  i  e  am  brat-speilidb, 
agus  cbuir  i  'na  luidbe  am  pras- 
aich  e  ;  do  bbrigb  nacb  robb  ait 
aca  san  tigbrosda. 

8  Agus  bba  anns  an  dutbaich 
sin  buacbaillean  a'  fantuinn  a 
muigb,  agus  a'  deanamh  faire- 
oidbche  air  an  trend. 

9  Agus,  feucb,  thainig  aingeal 
an  Tigbearn  orra,  agus  dbeal- 
raich  gloir  an  Tigbearna  mu  'n 
timcbioll ;  agus  gbabb  iad  eagal 
mor. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
riu,  Na  biodb  eagal  oirbb  :  oir 
feucb,  a  ta  mi  ag  innseadh  dbuil)h 
deadb  sgcil  mbor-aoibbneis,  a 
bhitbeas  do'n  uile  sbluagb: 

1 1  Oir  rugadh  dbuibb  an  diugh 
Slanuighear,  ann  am  baile  Dhai- 
bbidlr,  neach  a  's  e  Criosd  an 
Tigbearna. 

12  Agus  bitbidh  so  'na  chomli- 
ara    dbuibb ;    Gheibb    sibb    an 

•an  caithir  Dhaibhidh. 
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naoidhean  paisgfe  ann  am  brat- 
speilidh,  na  luidlie  am  prasaich. 

13  Agiis  air  ball  bha  maille  ris 
an  aingeal  cuideachd  mlior  do 
armailtibh  neimh,  a'  moladh  Dhe, 
agus  ag  radh, 

14  Gloir  do  Dhia  anns  na  li- 
ardaibh,  agus  air  talamh  sitli, 
deadh-ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dh'fhalbli  na  h-aingil  uatha  do 
neamh,  gu  'n  dubhairt  na  buach- 
aillean  r'  a  clieile,  Racliamaid  a 
nis  eadhon  do  Bhetlehem,  agus 
faiceamaid  an  ni  so  a  rinneadh, 
a  dh' f hoillsich  an  Tighearna 
dhuinne. 

16  Agus  tliainig  iad  gu  grad, 
agus  fliuair  iad  INIuire  agus  lo- 
seph,  agus  an  leanabh  'na  luidhe 
sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  sin,  dh'aithris  iad  an  ni  a 
dh'innseadh  dhoibh  mu  thim- 
chioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neacli  a 
chuala  so,  iongantas  ris  na  nith- 
ibh  sin  a  dh'innseadh  dhoibh 
leis  na  buachaillibh. 

19  Ach  ghleidh  Muire  na  nithe 
sin  uile,  a'  beachd-smuaineach- 
adh  orra^  'na  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillcan, 
a  tabhairt  gloire  agus  molaidh 
do  Dhia  air  son  nan  nithe  sin 
uile  a  chual  agus  a  chunnaic  iad, 
a  rcir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  ochd  laitlican  clium  an 
leanabh  a  thimcliioU-gliearradh, 
tluigadh  lOSA  mar    ainm    air, 


'  'gaii  tonihas.  (ir. 
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eadhon  an  t-ainm  a  ghairm  an  t- 
aingeal  deth  mu  'n  do  ghabhadli 
sa'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimh- 
iionadh  laithean  a-  glanaidh,  a 
reir  lagha  INIhaois,  thug  iad  e-san 
gu  lerusalem,  chum  a  thaisb- 
eanadh  do  'n  Tighearna ; 

23  (Mar  a  ta  e  sgriobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna,  Gach  ceud- 
ghin  mic  a  dh'fhosglas  a'  bhrii, 
gairmear  naomh  do  'n  Tighearn 

24  Agus  a  thoirt  lobairt  a  reir 
mar  a  theirear  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  da^  thurtur,  no  da 
choluman  bg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann 
an  lerusalem  d'am  b'ainm  Si- 
meon ;  agus  bha  'n  duine  so  ion- 
raic  agus  diadhaidh,  agus  bha  duil 
aige  ri  solas  Israeli :  agus  bha'n 
Spiorad  naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha 
leis  an  Spiorad  naomh,  nach 
faiceadh  e  bas,  gus  am  faiceadh 
e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thainig  e  le  trcorach- 
adh  an  Spioraid  do'n  teampull : 
Agus  an  uair  a  thug  na  parant- 
an  an  leanabh  losa  a  stigh,  chum 
gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a 
reir  gnathachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  e-san 'na  uchd* 
e  agus  bheannaich  e  Dia,  agus 
thubhairt  e. 

29  A  nis,  a  Thighearn,  a  ta 
thu  leigcadh  do  d'  sheirbhiseach 
siubhal  an  slth,  a  reir  t'f'hocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shiiilean 
do  shlainte  ; 

'  CdraiJ,  Paidhlr.      *air  a  ijMirdeinih'i. 
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31  A  dirullnich  tlui  roimli 
ghniiis  nan  uile  shliiagh  : 

32  Solus  a  shoillscacbadh  nan 
Cinneach,  agus  gloir  do  pliob- 
uill  Israoil. 

33  Agus  ghabli  loseph  agus  a 
niliatliair  iongantas  mu  na  nith- 
ibh  a  lal^liradli  uinie. 

34  Agus  bheannaich  Simeon 
iad,  agus  thubhairt  e  ri  INIuire  a 
mhathair,  Fcucb,  chuireadli  an 
Icanahh  so  chum  tuiteam  agus 
aiscirigh  mlioran  ann  an  Israel, 
agus  'na  chombar'  an  aghaidh  an 
labhrar ; 

35  (Agus  theid  claidheamh 
troimh  d'  anam-sa  fein,)  chum 
gu'm  foillsichear  smuainte  cridli- 
eacha  mhoran. 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhaidh, 
nighean  Phanueil,  do  threibh 
Aseir ;  hha  i  ro  aosmhor,  agus 
chaith  i  seachd  bliadhna  maille 
ri  fear  o  am  dh'i  bhi  'na  h-oigh: 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu 
thimchioll  ceithir  bliadhna  agus 
ceitliir  fichead  a  dh'aois,  nach 
deachaidli  o  'n  teampull,  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  Dhia  a  la  agus  a 
dh'oidhche  le  trasgadh  agus  le 
li-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dh'ise  a 
stie;h  san  uair  sin  fein,  thuo^  i 
moladh  do  'n  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'  a  thimchioll  riusan 
uile  aig  an  robh  suil  ri  saorsa 
ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion 
iad  na  h-uile  nithe  a  reir  lagha 
an  Ti^hearna,  phill  iad  do  Gha- 
lile,  d'  am  baile  fein  Nasaret. 

10  Agus    dh'fhas    an   leanabh, 
ius  neartaicheadh  an  spiorad  e, 
ail-    a  lionadh  le  gliocas ;    agus 
luo 
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blia  grasa  Dhe  air. 

11  Agus  chaidh  a  pharanta 
gach  bliadhna  gu  lerusalem,  aig 
teill  na  caisgc. 

42  Agus  'nuair  a  bha  e  da 
bhliadhna  dheug  a  dh'aois,  chaidh 
iad  suas  gu  lerusalem,  a  reir 
gnatha  na  feille. 

43  Agus  air  coimhlionadli  nan 
laithean  sin  doibh,  'nuair  a  pliill 
iadsan,  dh'fhan  an  leanabli  losa 
'nan  deigh  ann  an  lerusalem ; 
agus  cha  robh  fios  aig  loseph  no 
aig  a  mhathair  air  sin. 

44  Ach  air  dlioibh  a  shaoilsinn 
gu'n  robh  e  sa  chuideachd,  dh'im- 
ich  iad  astar  la ;  agus  dh'iarr 
iad  e  measg  an  cairdean,  agus  an 
luchd-eolais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  e,  phill  iad  gu  lerusalem, 
'ga  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  deigh  thr\ 
laithean,  gun  d'fhuair  iad  e  san 
teampull,  'na  shuidhe  am  meadh- 
on  an  luchd-teagaisg,  araon  'gan 
eisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhT*'.inar 
a  chual  e  uile  iongantas  r'  a 
thuigse  agus  r'  a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
e,  ghlac  uamhas  iad  :  agus  thubh- 
airt a  mhathair  ris,  A  mhic,  c'  ar 
son  a  rinn  thu  mar  so  oirnn? 
feuch,  bha  t'  athair  agus  mise  gu 
bronach  ga  d'  iarraidJi. 

49  Agus  thubhairt  e-san  riu. 
Car  son  a  bha  sibh  ga  m'  iarr- 
aidh ?  nach  robh  Hiios  agaibh 
gu'm  bu  chcMr  dhomh-sa  bhi  ann 
an  tigh  m'Athar^? 

50  Agus  clia  do  thuig  iadsan 
an  ni  a  labhair  e  riu. 

*  niu  yh)wthuichihh  in'  Athar. 
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51  Asvis  chaidh  e  slos  maille 
riu,  agus  thainig  e  gu  Nasaret, 
agus  bha  e  umhal  doibh:  ach 
ghleidh  a  mliathair  na  nithe  sin 
uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thainig  losa  air  agh- 
aidh  ann  an  gliocas  agus  am 
meiidaclid,  agus  ann  an  deadh- 
ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmonachadh  Eoin  Bhaiste.  lo'Fhianuis 
mu  thlmchioU  Chriosd.  20  Chuir  Herod 
Eoin  am  priosan.  21  Bhaisteudh  Criosd, 
agusfhuair  efianuis  o  niamh.  23  Aois  agus 
sinnsireachd  Chriosd. 

ANIS  anns  a'  cliuigeadh 
bliadhna  deug  do  impir- 
eachd  Thiberiuis  Cheasair,  air 
bhi  do  Phontius  Pilat  'na  uachd- 
aran  air  ludea,  agus  Herod  'na 
Thetrarc  air  Galile,  agus  Philip 
a  bhrathair  'na  Thetrarc  air 
Iturea  agus  diithaich  Thracho- 
nitis,  agus  Lisanias  'na  Thet- 
rarc air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus 
Caiaphas  'nan  ard-shagartaibh, 
thainig  focal  De  chum  Eoin, 
mhic  Shachariais,  anns  an  fhas- 
ach. 

3  Agus  thainig  e  do'n  duthaich 
uile  timchioll  lordain,  a 'searmon- 
achadh baistidh  an  aithreachais, 
chum  maitheanais  pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgriobhta  ann  an 
leabhar  bhriathra  an  fhaidh  E- 
saiais,  ag  radh,  Guth  an  ti  a 
dh'  eigheas  anns  an  f  hasach,  Uil- 
uichibh  sliglie  an  Tighcarna, 
dcanaibh  a  cheumanna  dlreach. 

5  Bithidh  gach  gleann  air  a 
llonadh,  agus  gach  beiim  agus 
cnoc  air  an  isleachadh ;  agus 
bitliidh   na   nithe    cama  air   an 

llu 


deanamh  direach,  agus  na  sligh- 
ean  garbha  air  an  deanamh 
reidli  ; 

G  Agus  chi  gach  uile  fheoil 
slainte  Dhe. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  thainig  a  mach  chum 
bhi  air  am  baisteadh  leis,  A  shil 
nan  nathraiche  nimhe,  c6  thug 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
f  heirg  a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
a  mach  toradh  iomchuidh  an 
aithreachais,  agus  na  toisichibh 
air  a  radh  annaibh  fein,  A  ta 
Abraham  'na  Athair  againn  :  oir 
a  ta  mi  ag  radh  ribh,  gur  comas- 
ach  Dia  do  na  clachaibh  so  air 
clann  a  thogail  suas  do  Abra- 
ham. 

9  Agus  a  nis  fein  a  ta  'n  tuagh 
air  a'  cur  ri  bun  nan  craobh  :  air 
an  aobhar  sin  gach  craobh  nach 
toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sios  i,  agus  tilgear  san 
teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an  sluagh 
dheth,  ag  radh,  Ciod  uime  sin  a 
ni  sinne  ? 

11  Agus  fhreagair  e-san  agus 
thubhairt  e  riu,  An  ti  aig  am 
bheil  da  chota,  roinneadh  e  ris 
an  t\  aisr  nach  'eil ;  amis  an  ti  aig 
am  bheil  biadh,  deanadh  e  mar 
an  ceudna. 

12  Agus  thainig  mar  an  ceud- 
na cis-mhaoir  gu  bhi  air  am 
baisteadh,  agus  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaighstir,  ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  e-san  riu,  Na 
dcanaibh'  ni  air  bith  os  ceann  na 
dh'orduicheadh  dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na  saighd- 

'  togaibh. 


earan  mar  an  cciidna  clhetli,  ag 
radii,  Agus  ciod  a  lu  sinnc  ?  Agiis 
tbubliairt  e  riii,  Na  dcanaibh 
toirncart  air  neach  sam  bith,  no 
casaid-bbrcigc,  agus  bitbibh  toil- 
ichte  le  'ur  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  phobuU 
a'  feitlicamh,  agus  na  h-uile 
dhaoine  a'  reusonachadh  'nan 
cridheachaibh  fein  mu  thimchioll 
Eoin,  am  b'  e  Criosd  a  bh'  ann ; 

1(3  Fhrcagair  Eoin,  ag  radh  riu 
uilc,  Tha  mise  gii  dearbh  'gur 
baistcadli  le  h-uisge ;  ach  a  ta 
neach  a'  teachd  a'scumhachdaiche 
na  mise,  agus  cha'n  airidh  mise 
air  barr-iall  a  bhrog  fliusgladh : 
baistidh  e-san  sibli  leis  an  Spior- 
ad  naomh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  gliuit'  'na 
laimh,  agus  ro-ghlanaidli  e '  lirlar, 
agus  cruinnicliidli  e  an  cruith- 
neachd  d'  a  thigh-tasgaidh ;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine  nach 
fheudar  a  mhuchadh. 

18  Agus  ag  earalachadh  moran 
do  nithibh  eile,  shearmonaich  e 
do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tet- 
rarc  bin  air  a  chronachadh  leis 
air  son  Ilerodiais  bean  a  bhrath- 
ar  (Philip,)  agus  air  son  gach  olc 
a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile, 
gu  'n  do  dhruid  e  Eoin  am 
priosan. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  a  bha 
n  sluagh  uile  air  am  baisteadh, 
air  do  losa  mar  an  ceudna  bhi 
air  a  bhaisteadh,  agus  e  ri  ur- 
nuigh,  gu'n  d'f'hosgladh  neamli. 

22  Agus  gu'n  d'  thainig  an 
Spiorad  naomh   a   nuas   air   ?ii 
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coslas  corporra,  mar  choluman, 
agus  gu'n  d'  thainig  guth  o  ncamh, 
ag  radii,  Is  tusa  mo  ]\ Iliac 
gradhach,  anns  am  bheil  mo 
mhor-thlachd-. 

23  Agus  thoisich  losa  fein  air  a 
bhi  mu  thimchioll  deich  bliadh- 
na  fichead  a  dh'aois,  air  dlia  bhi, 
(a  reir  barail  dhaoine,)  'na  mhac 
do  loseph,  mac  Heli, 

24  Mhic  jMhatait,  mhic  Lebhi, 
mhic  INIhelchi,  mhic  lanna,  mhic 
loseiph, 

25  Mhic  INIhatatiais,  mhic  Amois, 
mhic  Nauim,  mhic  Esli,  mhic 
Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mha- 
tatiais,  mhic  Shemei,  mhic  loseiph, 
mhic  ludah, 

27  Mhic  Joanna,  mhic  Rhesa, 
mhic  Shorobabeil,  mhic  Shalatieil, 
mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi, 
mhic  Chosaim,  mhic  Elmodaim, 
mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  mhic  Elieseir, 
mhip  loreim,  mhic  Mhatait,  mhic 
Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah, 
mhic  loseiph,  mhic  lonain,  7nhic 
Eliacim, 

31  Mhic  Mlielea,  mhic  Mhain- 
ain,  mhic  ]\Ihatata,  mhic  Natain, 
mhic  Uhailjhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  mhic 
Bhoois,  mhic  Shalmoin,  mhic 
Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  ???/i/c  Araim, 
mhic  Esroim,  mhic  Phareis,  mhic 
ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Tsaaio, 
mhic  Ahva\v<x\\w,  mhic  Thara,  mhic 
Nachoir, 
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■annadsa  tha  mildn-toUichfe. 


35  Mhic  Sliariiicli,  mhic  Ragau, 
7nhic  Plialeic,  mJiic  Ebeir,  mhic 
Shala, 

36  Mhic  Chainain,  rtihic  Ar- 
phacsaid,  mhic  Shem,  mhic  Noe, 
mhic  Lameich, 

37  MJiic  IMhatusala,  mhic  E- 
noich,  mhic  lareid,  mhic  Mhale- 
leeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic 
Adhaimh,  mhic  Dhe. 


CAIB.  IV. 

1  Buaireadk  agus  trasgadh  Chriosd :  13  Thug 
e  buaidh  air  an  dhihhiil ;  14  titoisich  e  ri 
scarmonachadh  :  \QGhnhh  pohull  Nasaret 
ionganfas  r  a  fhoclaihhgrdsmhor.  33  Leigh- 
is  e  an  duine  son  robh  dedmhan,  38  agus 
7)idthair-chcile  Pheadair,  &^c. 

AGUS  air  do  losa  bhi  Ian  do'n 
Spiorad  naomli,  phill  e  air 
ais  o  Jordan,  agus  threoraicli- 
eadh  e  leis  an  Spiorad  do  'n 
fhasach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadli 
re  dha  fhichead  la  leis  an  diabh- 
ul ;  agus  (,'ha  d'  ith  e  ni  sam  bith 
anns  na  laitliibli  sin :  agus  air 
dhoibh  blii  air  an  criochnachadh, 
an  sin  dh'fhas  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabliul 
fis,  Ma's  tu  Mac  Dlie,  abair  ris 
a'  chloich  so  bhi  'na  li-aran. 

4  Agus  flireagair  losae,  ag  radh, 
A  ta  e  sgnobhta,  nach  ann  le  h- 
aran  a  mhain  a  thig  duine  beo, 
ach  le  gach  uile  fhocal  De. 

5  Agus  air  do  'n  diabhul  a  thoirt 
gu  l)einn  ard,  nochd  e  dha  uile 
riogliachdan  an  domhain  ann  am 
mionaid  ainisir. 

0  Agus  thubliairt  an  diabhul 
ris,  Bbeir  mise  an  cumhachd 
so  uile  dhuit,  agus  an  gloir ; 
oir  thue;adli  dhomli-sa  sin ;  agus 
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bheir  mi  e  do  neach  air  bith  a 
's  toil  learn. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh 
dhomh-sa,  is  leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris.  Tar  air  mo  chul- 
aobh,  a  Shatain :  oir  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  Ni  thu  aoradh  do  n  Tighearn 
do  Dhia,  agus  dhasan  'na  aonar 
ni  thu  seirbhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem, 
agus  chuir  e  air  binnein  an  team- 
puill  e,  agus  thubhairt  e  ris,  Ma 's 
tu  Mac  Dhe,  tilg  thu  fein  sios  a 
so. 

10  Oir  a  ta  e  sgriobhta,  Bheir 


e  aithne  d'  a  ainglibh  mu  d'  thim- 
chioU,  thusa  a  choimhead. 

11  Agus  togaidli  iad  suas  thu 
'nan  lamhaibh,  air  eagal  gu  'm 
buail  thu  uair  air  bith  do  chos 
air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa 
thubhairt  e  ris,  A  dubhradh,  Na 
buair^  thusa  an  Tighearna  do 
Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chriochnaich 
an  diabhul  am  buaireadh  uile, 
dh'imich  e  uaith  re  tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumh- 
achd an  Spioraid  chum  Gha- 
lile;  agus  chaidh  'iomradh-san 
air  feadh  na  duthcha  mu  'n  cuairt 
gu  h-iomlan. 

15  Agus  thcagaisg  e  'nan  siona- 
gogaibh,  a'  faotainn  gloire  o  na 
h-uilc  dhaoinibh. 

IG  Agus  thainig  e  gu  Nasaret, 
far  an  d'  araicheadh  e :  agus 
chaidh  e  steach,  mar  bu  glmath 
leis,    air    la  na  sabaid   do  "n  t- 


sionagog, 


agns   dh'eirich   e   'na 


'iVn  dearbh. 
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slieasamli  clmm  Iciigliaidh. 

17  Afi^us  tluigadh  dlia  Icabliar 
an  f  haidli  Esaiais  ;  agus  air  losg- 
ladh  an  leabhair  dha,  fhiiair  e 
an  t-ait  anns  an  robh  e  sgriobh- 
ta, 

18  Tha  S])iorad  an  Tighearn 
orni,  do  bhrigh  gu'n  d'ung  e  mi 
a  sbcarnionachadh  an  t-soisgeil 
do  na  bocbdaibli  ;  cbuir  e  mi  a 
sblanucbadb  na  muinntir  aig  am 
bbeil  an  cridbe  briste,  a  gbairm^ 
fuasglaidb  do  na  braigbdibb, 
agus  aiscag  an  radbairc  do  na 
doilP,  a  thoirt  saorsa  do  'n 
mbuinntir  a  ta  briiite, 

19  A  shearmonacbadb  bliudb- 
na  tbaitnicb  an  Tigbearn. 

20  Agus  air  dunadb  an  leabb- 
air  dba,  tbug  e  do'n  fbear-fritb- 
ealaidb  e,  agus  sbuidb  e :  agus 
blia  siiilean  na  bba  san  t-sion- 
agog  uile  a'  geur-a.mbarc  air-san. 

21  Agus  tboisich  e  air  a  radb 
riu,  An  diugb  a  ta  an  sgriobtur 
so  air  a  cboimblionadb  ann  bbur 
cluasaibh-sa. 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis 
da,  agus  gbabb  iad  iongantas 
ris  na  briatbraibh  grasmhor  a 
thainiga  macli  as  a  bbeul.  Agus 
thubhairt  iad,  Nacli  e  so  mac 
loseipb  ? 

23  Agus  tluibliairt  e  riu,  Gun 
amliarus  tluibhairt  sibb  rium  an 
gnatli-fliocal  so,  A  leigb,  leigbis 
tbu  fcin  :  ge  b'e  air  bith  iad  na 
nithe  a  cbuala  sinn  a  rinneadb 
h'dt  an  Capernaum,  dean  mar  an 
reudna  iad  an  so  a'  d'  dbiitbaich 
fein. 

24  Agus  tliubbairt  e,Gudeimbin 
a  ta  mi  ag  radb  ribb,  nacb  'eil 


'  a  sliinrniouarhadh. 
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faidb  air  bith  taitneach  na  dhiith- 
aich  fein. 

2.5  Ach  gu  firinneach  a  ta  mise 
ag  radb  ribb,  gu'n  robh  moran 
bhantracli  ann  an  Israel  an  laitb- 
ibh  Kliais,  an  uair  a  dbruideadh 
neamh  re  thri  bliadhna  agus  she 
miosan,  agus  a  bba  gorta  mlior 
air  feadli  na  tire  uile  : 

2G  Ach  cha  do  chuireadh  Eiias 
dh'ionnsuidh  aoin  diubh,  ach  gu 
Sarepta  Shidoin,  chum  mna  a 
bha'na  bantraich. 

27  Agus  bba  moran  lobhar  ann 
an  Israel  ri  linn  Eliseuis  an 
fhaidh  ;  agus  cha  do  ghlanadh 
a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an 
Sirianach. 

28  Agus  lionadh  iadsan  uile  a 
bba  san  t-sionagog  le  feirg,  an 
uair  a  chual  iad  na  nithe  sin  ; 

29  Agus  dh'eirich  iad  suas, 
agus  tliilg  iad  a  mach  as  a' 
bhaile  e,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  maluidh  a'  chnoic^,  air  an 
robh  am  baile  togta,  chum  a 
thilgeadh  sios  an  coinneamh  a 
chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhasan 
troimh  am  meadhon,  dh'fhalbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sios  gu  Ca- 
pernaum, baile  do  Ghalile,  agus 
bha  e  'gan  teagasg  air  laithibh 
na  sabaid  : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas 
r'  a  theagasg  ;  do  bhrigh  gu  'n 
robh  'fhocal  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sion- 
agog duine  anns  an  robh  si)ior- 
ad  deamhain  neoghloin,  agus 
ghlaodb  e  le  guth  mor, 

34  Ag  radb,  Lcig  leinn  ;  ciod 

e    ar   gnothuch-ne   riut,    losa    o 
j^j J 

••  hiul-Ohnutth  a  chuok-. 
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Nasaret?  an  d'thainig  thu  gar 
sgrios  ?  a  ta  f  hios  agam  co  thu, 
Aon  naomh  Dhe. 

35  Agns  chronuich  losa  e,  ag 
radh,  i3i  a'  d'  thosd,  agns  thig  a 
mach  as.  Asrns  air  do  'n  deamh- 
an  e-san  a  thilgeadh  sios  'nam 
meadhon,  thainig  e  mach  as,  gun 
chiurradh  sam  bith  a  dheanamh 
air. 

36  Agus  thainig  uamhas  orra 
uile,  agus  labhair  iad  r'  a  cheile, 
ag  radh,  Ciod  a'  ghne  cainnte 
so  ?  oir  le  h-ughdarras  agus 
cumhachd  a  ta  e  toirt  orduigh 
do  na  spioradaibh  neoghlan,  agus 
tha  iad  a'  teachd  a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  air-san 
a  mach  feadh  gach  aite  do'n 
duthaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dli'eirich  e  as  an  t- 
sionagog,  agus  chaidh  e  steach  do 
tliigh  Shimoin  :  agus  bha  fiabh- 
lus  mor  air  mathair-cheile  Shi- 
moin ;  agus  ghuidh  iad  air  as  a 
leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a 
ceann/  chronuich  e  am  fiabhrus, 
agus  dh'fhag  e  i.  Agus  dh'cirich 
ise  air  ball,. agus  rinn  i  fritheal- 
adh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na 
greine,  iadsan  uile  aig  an  robh 
daoine  euslan  le  iomadh  gne 
tinnis,  thug  iad  d'  a  ionnsuidh 
iad :  agus  chuir  e-san  a  lamhan  air 
gach  aon  diubh,  agus  Icighis  c  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
deamhain  a  mach  a  moran,  a' 
glaodhaich  agus  ag  radh,  Is  tu 
Criosd  Mac  l)he.  Agus  chron- 
uich e  iad,  agns  cha  dThulaing 
e  dhoibh  labhairt :  oir  bha  fhios 
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aca  gu  'm  b'  e-san  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  la, 
chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  aite  fasail :  agus  bha'n  sluagh 
'ga  iarraidh,  agus  thainig  iad 
d'  a  ionnsuidh,  agus  b'  aill  leo  a 
chumail,  chum  nach  rachadh  e 
uatha. 

43  Ach  thubhairt  e-san  riu.  Is 
eigin  dhomh-sa  rioghachd  Dhe 
a  shearmonachadh  do  bhailtibh 
eile  mar  an  ceudna  ;  oir  is  ann 
chum  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann 
an  sionagogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

1  Theagaisg  Criosd  an  slungh  d  hung  Phead- 
air  ;  4  /e tarruing  mh'iorbhuUeach  iLsg nochd 
e  cionnus  a  bha  e  gu  Peadar  agus  a  chom- 
panuich  a  dhkinamh  'iian  insgairibh  air 
daoinibh :  12  ghlan  e  neach  a  bha  'na 
lohhar,  16  rinn  e  urnuigh  anns  an  fhas- 
arh,  18  sh/dnuich  e  neach  a  bha  tinn  Zeis  a' 
phaii-ilis,  S;c. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha 
am  pobull  a'  dluth-theann- 
adli  air,  chum  focal  De  eisd- 
eachd,  gu'n  do  sheas  e  laimli  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Affus  chunnaic  e  da  luinq;'^ 
'nan  seasamh  ri  taobh  an  locha : 
ach  bha  an  h-iasgairean  air  dol 
a  mach  asda,  agus  a'  nigheadh 
an  Tionta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon 
do  na  longaibh  bu  le  Simon,  agus 
dh'iarr  c  air  dol  a  mach  bcagan 
o  tlnr :  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  c  an  sluagh  as  an  luing. 

t  A  nis  an  uair  a  sguir  e  do 
labhairt,  thubhairt  e  ri  Simon, 
C'uir  a  mach  chum  na  doimhnc, 
agus  Icigibh  su)s  bhur  lionta 
chum  tarruing. 

^bhare. 


5  Agiis  f'lircagair  Simon,  agiis 
tliubhairt  c  ris,  A  nihaighstir, 
shaotliraich  sinn  feadh  na  h- 
oidlit'lie  iiile,  agus  clia  do  glilac 
sinn  ni  sani  bitli:  ach  air  t't'lioc- 
al-sa  leigidh  mi  sios  an  lion. 

()  Agiis  an  iiair  a  rinn  iad  so, 
chiiairticli  iad  tachdar'  mor 
eisg  ;  ionnus  gu  n  do  bhriseadh 
an  lion. 

7  Agiis  smeid  iad  air  an  comp- 
anaich,  a  bha  san  luing  eile, 
teachd  agiis  comhnadh  a  dlfean- 
amh  Ico.  Agiis  thainig  iad,  agiis 
lion  iad  an  da  luing,  ionnus  gu'n 
robh  iad  an  inbhe  dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon 
Peadar  so,  thiiit  e  sios  aig  gliiin- 
ibli  losa,  ag  radh,  Imicli  nam- 
sa,  a  Thighearn,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  glilac  iiamhas  e  fein  agus 
iadsan  uile  bha  maille  ris,  air 
son  an  farming  eisg  a  ghlac  iad : 

JO  Agiis  mar  an  ceudna  Seiim- 
as  agus  Eoin,  mic  Sliebede,  a 
bha  'nan  companaich  aig  Simon. 
Agus  thubhairt  losa  ri  Simon, 
Na  biodh  eagal  ort ;  a  so  suas 
glacaidh  tu  daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an 
longa  gu  tir,  dh'fhag  iad  na 
h-uile  nitlie,  agus  lean  iad  e-san. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e-san 
ann  am  baile  araidh,  feuch  duine 
Ian  do  luibhre :  agus  air  dha 
losa  fliaicinn,  thuit  e  sios  air 
'aghaidh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
radh,  A  Tliighearn,  ma's  toil 
leat,  tlia  thu  comasach  air  mise 
a  ghlanadh. 

13  Agus  slun  e  a  lamh,  agus 
bhean    e    ris,    ag    radh.  Is    toil 
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leam 


b\  glan.     Agus   air  ball 


dh'fhag  an  luibhre  e. 


dha,  gun 


direamh. 
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14  Agus  dh'aithn  c 
innscadh  do  neach  air  bith 
Ach  imich,  agus  nochd  thu  fein 
do  'n  t-sagart,  agus  thoir  seachad 
air  son  do  ghlanaidh,  mar  a 
dh'aithn  Maois,  mar  fhianuis 
doibh. 

15  Ach  bu  mhoid  a  sgaoil- 
eadh  'iomradh-san  :  agus  thainif 
sluagh  mor  an  ceann  a  cheile 
chum  eisdeachd,  agus  a  bhi  air 
an  slanuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum 
an  f  hasaich,  agus  rinn  e  lirnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  la  ar- 
aidh, 'nuair  a  bha  e  a'  teagasg, 
gu'n  robh  'nan  suidhe  an  s'm 
Phairisich  agus  luchd-leagaisg 
an  lagha,  a  thainig  as  gach 
uile  bhaile  do  Ghaiile,  agus  do 
ludea,  agus  o  lerusalem  :  agus 
bha  cumhachd  an  Tighearn  a 
lathair  chum  an  slanuchadh. 

18  Agus,  feuch,  ghiiilain  daoine 
air  leabaidh  duine  air  an  robh 
am  pairilis:  agus  dh'iarr  iad  a 
thoirt  a  steach,  agus  a  chur  'na 
lathair-san. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  seol  air  am  feudadh  iad  a 
thoirt  a  steach,  le  mend  na 
cuideachd,  chaidh  iad  suas  air 
an  tigh,  agus  leig  iad  sios  troimh 
mhullach  an  tighe  e  fein  agus  a 
leabadh,  anns  a'  mheadhon  an 
lathair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e 
an  crcidimh,  tliubhairt  e  ris,  A 
dhuine,  tha  do  pheacanna  air 
am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thoisich  na  sgriobh- 
aichean  agus  na  Phriirisich  air 
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reusonachadh,  ag  radh,  Co  e  so  a 
ta  labhairt  toibheim?  co  dli'- 
f  heudas  peacanna  a  mhaitheadh 
ach  Dia  a  mhain  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an 
smuainte  do  losa,  fhreagair  e 
agus  thubhairt  e  riii,  Ciod  a  ta 
sil)h  a'  reusonacliadh  'nur  cridh- 
eachaibh  ? 

23  Co  aca  is  iisadh  a  radh, 
Tha  do  pheacanna  air  am  maith- 
eadh  dhuit,  no  radh,  Eirich  agus 
imich  ? 

24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 
ao;aibh  gu  bheil  cumhachd  aig 
jNIac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadh  air  talamh,  (thubh- 
airt e  ri  fear  na  pairilis,)  A  ta 
mi  ag  radh  riut,  eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d' 
thigh - 

25  Agus  dh'eirich  e  air  ball 
'nan  lathair,  agus  thog  e  aji  leah- 
adh  air  an  robh  e  'na  luidhe, 
agus  chaidli  e  d'  a  thigh  fein,  a' 
toirt  gloire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile, 
agus  thug  iad  gloir  do  Uhia, 
agus  lionadh  le  h-eagal  iad,  ag 
radh,  Chunnaic  sinne  nithe  do- 
chreidsinn'  an  diugh. 

27  Agus  an  deigh  nan  nithe  sin, 
chaidh  e  mach,  agus  chunnaic  e 
cls-mhaor  d'  am  b'  ainm  Lebhi, 
'na  shuidhe  aig  aite  togail  na 
else  ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean 
mise. 

28  Agus  air  fagail  nan  uile 
nithe  dha,  dh'eirich  e,  agus  lean 
se  e. 

20  Agus  rinn  Lobhi  feisd-  mhor 
dlia  'na  thigh  fein :  agus  bha 
cuidcachd  mhor  do  chis-mhaor- 


AS,  V. 

aibh,  agus  do  mhuinntir  eile  a 
shuidh  maille  riu. 

30  Agus  rinn  an  sgriobhaich- 
ean  agus  am  Phairisich  gearan 
an  aghaidh  a  dheisciobul-san, 
ag  radh.  Car  son  a  ta  sibh  ag 
itheadh,  agus  ag  ol  maille  ri 
cis-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh  ? 

31  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Cha  'n  '  eil  feum 
aca-san  a  ta  slan  air  an  leigh, 
ach  aca-san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris. 
Car  son  a  ta  deisciobuil  Eoin  gu 
trie  ri  trasgadh  ^,  agus  a'  deanamh 
urnuigh,  agus  mar  an  ceudna 
deisciobuil  nam  Phairiseach  ;  ach 
a  ta  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh 
agus  ag  ol  ? 

34  Agus  thubhairt  e-san  riu. 
Am  feud  sibh  a  thoirt  air  cloinn 
seomair  an  fhir  nuadh-phosda 
trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
a  ta  am  fear  nuadh-posda  maille 
riu? 


'  iongantach. 
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35  Ach  thig  na  laithcan  an 
uair  a  bheirear  am  fear  nuadh- 
posda  uatha  ;  an  sin  ni  iad  trasg- 
adh anus  na  laithibh  sin. 

3G  Agus  labhair  e  mar  an 
ceudna  cosamhlachd  riu ;  Cha 
chuir  neach  air  bith  mlr  a  dh'- 
eudach  nuadh  air  sean  eudach  : 
no,  reubaidh  an  t-cudach  nuadh 
e,  agus  cha  tig  am  mir  don 
eudach  nuadh  ris  an  t-sean  eud- 
ach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam 
bith  fion  nuadh   ann   an   seann 

'  trosgadh. 
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searragaibh  ;  no,  brisidh  am  flon 
nuadh  na  searragan,  agiis  doirt- 
ear  e  fein,  agiis  caillear  na  searr- 
agan. 

lis  Acli  is  coir  Hon  nuadh  a 
chur  ann  an  searragaibh  nuadha  ; 
asjus  bithidh  iad  le  cheile  tear- 
iiinte. 

39  Agns  cha'n  'eil  duine  sam 
bith,  air  dha  sean  fluon  o\,  a 
dli'iarras  air  ball  fiou  nuadh  : 
oir  their  e,  is  e  an  sean  f/uon 
a's  fearr. 

CAIB.  VI. 

I  Chronuich  Ct^osd  doiHe  nam  Phdiriseach 
mil  thimchioll  coimhead  na  sahaid,  lesgriob- 
tur,  le  rettson,  agus  le  tmorbhuil;  13  thagh 
e  da  abstol  deug ;  17  shldnuich  e  nniinntira 
hha  tinn  ;  20  shearmonaxch  e  d'  a  dhelsciob- 
luibh  mu  bheannachdaibh  agus  mhallachd- 
aibh,  ^c. 

AGUS  tharladli  air  a'  cheud 
la  sabaid  an  deigh  an 
dara  la  do  fhe'dl  na  caisge^, 
gu  'n  deachaidh  e  troimh  na 
h-achaibh  arbhair ;  agus  spion 
a  dheisciobuil  na  diasan  arbhair, 
agus  dh'ith  iad,  an  deigh  am 
bruthadh  le  'n  lamhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich  riu,  C  ar  son  a  ta 
sibh  a'  deanamh  an  ni  nach 
'eil  ceaduichte  r' a  dheanamh 
air  laithibh  na  sabaid  ? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Nach  do  leugh  sibhse 
an  ni  so  rinn  Daibhidh,  'nuair  a 
bha  ocras  air  fein,  agus  orra-san 
a  bha  maille  ris  ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach 
do  thigh  Dhe,  agus  a  ghabh 
e  aran  na  fianuis*,  agus  a  dh'- 
ith e  fein,  agus  a  thug  e  mar 
an    f-eudna    dhoibh-san    a    bha 

'  air  an  dara  la  sabaid  an  diigh  na  ceu</ sabaid- 
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maille  ris ;  ni  nach  'eil  cead- 
uichte itheadh  ach  do  na  sagart- 
aibli  a  mhain  ? 

5  Agus  thubhairt  e  riu.  Is  Tigh- 
earn  Mac  an  duine  air  an  t-sab- 
aid  fein. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air 
sabaid  eile,  gu'n  deachaidh  e 
steach  do'n  t-sionagog,  agus  gu  'n 
do  theagaisg  e  ;  agus  bha  an  sin 
duine,  aig  an  robh  a  lamh  dheas 
air  seargadh. 

7  Agus  rinn  na  sgriobhaichean 
agus  na  Phairisich  faire,  a  dK- 
fhcuchainn  an  leighiseadh  e  air 
an  t-sabaid;  chum  gu'm  faigh- 
eadh  iad  ciiis-dhitidh^  'na  agli- 
aidh. 

8  Ach  thuig  e-san  an  smuaint- 
ean,  agus  thubhairt  e  ris  an 
duine  aig  an  robh  an  lamh 
sheargta,  Eirich,  agus  seas  a 
mach  sa'  mheadhon.  Agus  dh'- 
eirich  e-san,  agus  sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Feoraichidh  mise  aon  ni  dhibh ; 
Am  bheil  e  ceaduichte  air  laith- 
ibh na  sabaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc?  anam  a  shaoradli,  no  a 
sgrios  ? 

10  Agus  air  dha  amharc  mu'n 
cuairt  orra  uile,  thubhairt  e  ris 
an  duine.  Sin  a  mach  do  lamh. 
Agus  rinn  e  sin :  agus  dh'aisig- 
eadh  a  lamh  slan  da  mar  an 
Uimh  eile. 

11  Agus  lionadh  iadsan  do 
chuthach  ;  agus  labhair  iad  r  a 
cheile,  ciod  a  dh^anadh  iad  ri 
losa. 

12  Agus  anns  na  laithibh  sin 
chaidh  e-san  gu  beinn  a  dhean- 
amh lirnuigh,  agus  bhuanaich   e 


*  an  t-aran  tuisbeanta. 


-'  cuis-chasaid. 
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re  na  h-oidhche  ann  an  lirnuigh 
ri  Dia.^ 

13  Agus  air  teachd  do'n  la, 
gliairm  e  d'a  ionnsuidh  a  dheis- 
ciobiiil ;  agus  thagli  e  da  f  hear 
dheiig  asda,  d'  an  do  ghoir  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  e  mar 
an  ceiidna  Peadar,)  agus  Aindreas 
a  bhrathair,  Seiimas  agus  Eoin, 
Philip  agus  Bartolomeas, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seumas 
mac  Alpheuis,  agus  Simon  d'  an 
goirear  Selotes, 

16  ludas  hratha'ir  Sheumais, 
agus  ludas  Iscariot,  e-san  a  bha 
'na  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thainig  e  nuas  leo, 
agus  sheas  e  air  ionad  comhnard, 
agus  coimhthional  a  dheisciobul, 


agus  buidheann  mhor-shluaigh 
o  ludea  uile  agus  o  lerusalem, 
agus  o  chois  fairge  Thiruis  agus 
Shidoin,  muinntir  a  thainig  g'a 
eisdeachd,  agus  gu  bhi  air  an 
leigheas  o'n  euslaintibh ; 

18  A,<Tus  iadsan  a  bha  air  am 
pianadh  le  spioradaibh  neoghlan : 
agus  leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile 
beantuinn  ris  :  oir  cliaidh  cumli- 
achd  a  mach  as,  agus  shlanuich 
c  iad  ui!e. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shiiil- 
ean  air  a  dlieisciobhiibli,  agus 
thul)liairt  e,  Is  bcannaichte  sihhsc 
ta  l)<)c]id :  oir  is  leibh  rioghachd 
Dhe. 

21  Is  beannait'htc  sibhsc  ta  oc- 
rac'li  a  nis :  oir  sasuichear  sibh. 
Is  lioannaichte  s'lbhse  ta  caoidh  a 
nis  :  oir  gairidh  sibh. 

22  Is  brannaichte   sibh,  'nuair 

'  tiyh-uniuigh  Dhi 

lis 


a  bheir  daoine  fuath  dliuibh, 
agus  a  chuireas  iad  as  an  cuid- 
eachd  sibh,  agus  a  bheir  iad 
cainnt  mhaslach  dhuibh,  agus  a 
tliilgeas  iad  a  mach  bhur  n-ainm 
mar  olc,  air  son  Mhic  an  duine. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas  san 
la  sin,  agus  leumaibh  le  h-aoibh- 
neas  :  oir  feuch,  is  mor  bhur 
duais  air  neamh  :  oir  is  ann  mar 
sin  a  rinn  an  aithriche  air  na 
faidhibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse 
ta  saoibhir  :  oir  f  huair  sibh  bhur 
solas. 

25  Is  an-aoibhinn  duibhse  ta 
saitheach  :  oir  bithidh  ooras 
oirbh.  Is  an-aoibhinn  duibhse 
ta  gaireachdaich  a  nis :  oir  ni 
sibh  bron  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhinn  driibhse  'nuair 
a  labhras  daoine"  maith  umaibli : 
oir  is  ann  mar  sin  a  rinn  an 
aithriche  ris  na  faidhibh  breige. 

27  Ach  a  ta  mi  ag  radh  ribhse 
ta  'g  eisdeachd,  Gradhaichibh 
bhur  naimhde,  dcanaibh  maith 
dhoibh-san  le'm  fuathach  sibh  ; 

28  Beannaichibh  iadsan  a  ta 
'gur  mallachadh,  agus  dcanaibh 
lirnuigh  air  son  na  nuiinntir  a  ta 
buntuinn  gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuailcas  thu 
air  aon  ghial,  cum  an  gial  eile  ; 
agus  do'n  ti  a  bheir  t'  fhalluinn 
dhlot,  na  bac  do  chota  mar  an 
ccudna. 

30  Thoir  do  gach  neach  a  dh'- 
iarras  ort ;  agus  o  'n  neach  a 
bheir  uait  do  mhaoin,  na  iarr  air 
ais  i. 

31  Agus  mar  a  I)'  aill  leibh 
daoine  dhcananih  dhuibh,  dean- 


ua  h-uile  dhnoim 
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aibh-sa  mar  an  ceiidna  dhoibh- 
san. 

32  Oil-  ma  ghradbaichcas  sibb 
iadsan  aig  am  bbcil  gradb 
dluiibb,  ciod  am  biiidbeacbas  a 
ta  agaibb  ?  oir  gradliaicliidb 
})eacaicb  fein  an  dream  aig  am 
bbeil  gradb  dboibb. 

33  Agiis  ma  m  sibb  maitb  do'n 
mbiiinntir  a  ni  maitb  dbuibb, 
ciod  am  buidbeaclias  a  ta  ag- 
aibb  ?  oir  m  peacaicb  an  ni  so 
fein  mar  an  ceiidna. 

34  Agus  ma  blieir  sibli  iasacbd' 
dboibbsan  o  'm  bbeil  diiil  agaibb 
ri  fbaotainn  a  ris,  ciod  am  buidb- 
eacbas  a  ta  agaibb  ?  oir  bbeir 
peacaicb  fein  iasacbd  do  pbeac- 
acbaibb,  cbum  gu'm  faigh  iad 
uiread  a  ns. 

35  Acb  gradbaicbibb-sa  bbur 
naimbde,  agus  deanaibb  maitb, 
agiis  tbugaibb  iasacbd,  gun  duil 
a  bbi  agaibb  ri  ni  sam  bitb  na 
eiric  ^ :  agus  bitbidb  bbur  duais 
mor,  agus  bitbidb  sibb  'nur 
cloinn  do'n  Ti  a's  airde :  oir  a 
ta  e-san  tabbartacb  dboibb-san  a 
ta  mi-tbaingeal  agus  olc. 

36  Bitbibb-sa  uime  sin  troc- 
aireacb,  mar  a  ta  bbur  n-Atbair 
trocaireacb. 

37  Agus  na  tugaibb  bretb,  agus 
cba  toirear  bretb  oirbb :  na  dit- 
ibb,  agus  cba  d\tear  sibb  :  tbug- 
aibb maitbeanas,  agus  bbeirear 
maitbeanas  dbuibli. 

38  Tbugaibb  uaibb,  agus  bbeir- 
ear dbuibb  ;  deadb  tbomlias,  air 
a  gbcinneadb,  agus  air  a  cbratb- 
adb  ri  cbeile,  agus  a  cur  tbairis, 
bbeir  daoine  ann  bbur  n-ucbd  ; 
oir  leis  an  tombas  le  'n  tombais 
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sibb,  tomliaisear  dbuibb  a  ris. 

39  Agus  Lal)liair  e  cosambbicbd 
riu,  Am  feud  an  dall  dall  a  tlireor- 
acbadb?  nacli  tuit  iad  Ic  clieile^ 
ann  an  slocbd  ? 

40  Cba'n  'eil  an  deisciobul  os 
ceann  a  mbaigbstir  :  acb  ge  b'  e 
neacb  a  ta  coimbHonta,  bitbidb 
e  mar  a  mbaigbstir. 

41  Agus  c'  ar  son  a  ta  tbu  faic- 
inn  an  smiiirnein  a  ta  an  siiil 
do  bbratbar,  agus  nacb  'eil  tbu 
toirt  fa 'near  an  t-sail  a  ta  ann 
do  sbiiil  fein  ? 

42  No  cionnus  a  db'fbeudas  tu 
radb  ri  do  bbratbair,  A  bbratbair, 
leig  dbomb  an  smiiii-nein  a  tboirt 
a  d'  sbuil,  agus  nacb  'eil  tbu  toirt 
fa  'near  an  t-sail  a  ta  ann  do  sbuil 
fein?  A  cbealgair,  tilg  a  macli 
air  tus  an  t-sail  as  do  sbiiil  fein, 
agus  an  sin  is  leir  dbuit  gu  soill- 
eir  an  smiiirnein  a  ta  ann  an  siiil 
do  bbratbar  a  tboirt  aside. 

43  Oir  cba  deadb  cbraobli  a 
bbeir  a  macb  drocb  tboradb  : 
agus  cba  drocb  cbrao])b  a  bbeir 
a  macb  deadb  tboradb. 

44  Oir  aitlmicbear  gacb  craobb 
air  a  toradb :  oir  cba  tionail 
daoine  figean  do  dliroigbionn, 
na  caoran  bona  do'n  fbearr-dbris. 

45  Bbeir  duine  maitb  ni  maitli  a 
macb  a  deadb  ionmbas  a  cbridbe; 
agus  bbeir  drocb  dlmine  ni  olc  a 
macb  a  drocb  ionmbas  a  cbridbe : 
oir  is  ann  a  pailteas  a  cbridbe  a 
labbras  a  bbeul. 

4G  Agus  c'  ar  son  a  gboirer.s 
sibb,  a  Tbigbearn,  a  Tbigbearn, 
dbiom-sa,  agus  nacli  dean  sibb 
na  nitbe  a  ta  mi  ag  radb  ? 

47  Gacb  neacb  a  tbig  a  m'  ionn- 

^  gun  bhur  dixhas  a  chall.         ^  araon. 


suidh-sa,  agiis  a  chliiinneas  mo 
bhriatlira,  agiis  a  m  iad,  feuch- 
aidh  mi  dhuibh  co  ris  is  cos- 
mhuil  e  : 

48  Is  cosmliuil  e  ri  duine  a  thog 
tigh,  agiis  a  chladhaich  domhain, 
agiis  a  chuir  a'  bhunait  air  carr- 
aig:  agus  an  uair  a  thainig  an 
tuil,  bhuail  an  sruth  gn  dian  air 
an  tigh  sin,  agus  cha  b'  urrainn  e 
charachadb  ;  oir  bha  e  air  a 
shuidheachadh^  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus 
nach  dean,  is  cosmhuil  e  ri  duine 
a  thog  tigh  air  an  talamh  gun 
bhunait,   air    an    do   bhuail    an 


sruth  gu  dian,  agus  air  ball  thuit 
e ;  agus  bu  mhor  tuiteam  an 
tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leighis  Cnosd  seirbhiseach  ceannaird-ceud. 
]  1  Thog  e  mac  na  bantraich  ami  an  IVain 
0  'n  bhds;  19  dhearbh  e  do  theachdairibh 
Eoin,  le  oibribh  miorbhuilcach  a  rinn  e  'nan 
lathair,  gu  'm  V  e  fein  an  Qriosd  a  bha  ri 
teachd;  24  nochd  e  do'n  t-sluayh  ciod  i  a 
hharail  mu  Eoin,  Sjc. 

ANIS  an  uair  a  chriochnaich 
e  a  bhriathra-san  uile  ann 
an  eisdeachd  an  t-sluaigh,  chaidh 
e  steach  do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceann- 
aird-ceud araidh,  a  b'  ionmhuinn 
Icis,  gu  tinn,  agus  ri  h-uchd  bais. 

3  Agus  an  uair  a  clmal  e  mu 
losa,  chuir  e  scanairean  nan  ludh- 
ach  d'  a  ionnsuidh,  a"  cur  impidh 
air  gu  'n  tigeadh  e,  agus  gu  'n 
leighiscadh  e  a  sheirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
gu  losa,  ghuidh  iad  air  gu  diir- 
achdach,ag  radh,Gu'm  b'airidli 
e  gu  'n  dcanadh  e-san  so  dlia  : 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneacli- 
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ne,  agus  thog  e-san  dhuinn  sion- 
agog^ 

6  Agus  chaidh  losa  maille  riu. 
Ach  air  dha  bhi  nis  fagus  do  'n 
tigh,  chuir  an  ceannard-ceud 
cairdean  d  'a  ionnsuidh,  ag  radh 
ris,  A  Thighearn,  na  cuir  dragh 
ort  fein  ;  oir  cha  'n  airidh  mise 
gu  'n  rachadh  tu  steach  fo  m' 
chleith : 

7  Uime  sin  cha  mho  a  mheas 
mi  gu  'm  b'  airidh  mi  fein  air 
teachd  a  d'  ionnsuidh  :  ach  a 
mhain  abair  am  focal,  agus  slan- 
uichear  m'  oglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fein  air  mo 
chur  fo  ughdarras,  aig  am  bheil 
saighdeara  fodham ;  agus  their 
mi  ris  an  fhear  so,  Imich,  agus 
imichidh   e  ;    agus  ri  fear  eile, 


steidheachodh. 
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Thig,  agus  thig  e ;  agus  ri  m 
sheirbhiseach.  Dean  so,  agus  ni 
se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual  losa  na 
nithe  so,  ghabh  e  iongantas  ris, 
agus  air  tionndadh  dha,  thubhairt 
e  ris  an  t-sluagh  a  lean  e,  A  ta 
mi  ag  radh  ribh,  nach  d'  fhuair 
mi  creidimh  co  mor  as  so,  ann 
an  Israel  fein. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  ais 
do  'n  tigh  do  na  teachdairibh  a 
chuireadh  d'  a  ionnsuidh,  fhuair 
iad  an  seirbhiseach  a  bha  tinn, 
si  an. 

11  Agus  tharladh  an  la  'na 
dlicigh  sin,  gu  'n  deachaidh  e 
chum  baile  d'an  gairmear  Nain ; 
agus  chaidli  a  dhcisciobuil  ^  maille 
ris,  agus  sluagh  mor. 

12  A  nis  an  uair  a  tliainig  e 
am  fagus  do  gheata  a'  bhaile, 
feuch,ghiiilaineadh  a  mach  duine 


moron  d'n  dheisciobluibh. 
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marbli,  aon  mhac  a  mliathar, 
agiis  bii  bhantrach  i :  agiis  bha 
sliiagh  mor  do  mhuinntir  a'  bhaile 
maille  rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chimnaic 
an  Tighearn  i,  ghabh  e  truas 
d'  i,  agus  thubliairt  e  rithe,  Na 
guil. 

14  Agus  thainig  e  agus  bhean 
e  ris  a'  ghiulan  ^ ;  (agus  sheas 
iadsan  a  bha  'ga  iomchar ;)  agus 
thubhairt  e,  Oganaich,  a  ta  mi 
ag  radh  riut,  eirich. 

15  Agns  dh'eirich  an  duine  bha 
marbli  'na  shuidhe,  agus  thcMsich 
e  air  kibhairt :  agus  thug  e  d'  a 
mhathair  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iad  iiile  : 
agus  thug  iad  gknr  do  Dhia,  ag 
radh,  Dh'  eirich  faidh  mor  'nar 
measg-ne  ;  agus,  Dh'amhairc 
Dia  air  a  shluagh  fein. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh 
so  mach  air-san  air  feadh  ludea 
uile,  agus  na  duthcha  mu'n  cuairt 
uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil 
do  Eoin  mu  thimchioll  nan  nithe 
sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'  a  ionn- 
suidh  dithis  araidli  d'  a  dheis- 
ciobluibh,  agus  chuir  e  iad  gu 
losa,  ag  radh.  An  tusa  e-san  a  bha 
ri  teachd,  no  'm  bi  suil  againn  ri 
neach  eile? 

20  Agus  air  teachd  do  na 
daoinibh  d'  a  ionnsuidh,  thubh- 
airt iad,  Chuir  Eoin  Baiste  sinne 
a  d'  ionnsuidh,  ag  radh.  An  tusa 
an  Ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi 
siiil  againn  ri  neach  eile? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fein 
loighis  e  moran  o  'n  euslaintibh 
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agus  0  'm  plaighibh,  agus  o 
dhroch  spioradaibh  ;  agus  thug 
e  'n  radharc  do  mhoran  a  bha 
dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  agus 
innsibh  do  Eoin  na  nithe  a 
chunnaic  agus  a  chuala  sibh,  gu 
bheil  na  doill  a'  faicinn,  na  bac- 
aicli  ag  imeachd,  na  lobhair  air 
an  glanadh,  na  bodhair  a' 
cluinntinn,  na  mairbh  air  an 
diisgadh,  an  soisgeul  air  a  shear- 
monachadh  do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  e-san 
nach  faigh  oilbheum  annam-sa  ^. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
teachdairean  Eoin,  thoisich  e  air 
labhairt  ris  an  t-sluagh  mu  thim- 
chioll Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  do  'n  f  hasach  a  dh'- 
f  haicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crath- 
adh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidli  sibh 
a  mach  a  dh'fhaicinn?  an  e 
duine  air  a  sgeadachadh  ann  an 
eudach  min?  feuch,  iadsan  a  ta 
sgeadaichte  le  eudach-riomhach, 
agus  a'  caitheadh  am  beatha  gu 
soghail,  is  ann  an  cuirtibh  nan 
righrean  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ?  an 
e  faidh  ?  seadh,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  agus  ni 's  mo  na  faidh, 

27  Is  e  so  an  ti  mu  'm  bheil  e 
sgriobhta,  Feuch,  cuiridh  mi 
mo  theachdair  roimh  do  ghniiis, 
a  dh'ulluicheas  do  shlighe  romh- 
ad. 

28  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
'Nam  measg-san  a  rugadh  le 
mnaibh,  cha  'n  'eil  faidli  a 's  mo 
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na  Eoin  Baiste :  gidheadh  an 
ti  a's  lugha  ann  an  rioghachd 
Dhe,  is  mo  e  na  e-san. 

29  Agiis  dli'fhireanaich  am  pob- 
ull  uile  a  ohiial  ^,  agiis  na  cis- 
mhaoir  Dia,  air  dhoibh  bin  air 
am  baisteadh  le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich 
agus  an  luchd-lagha  cul  ri 
comhairle  Dhe  d'an  taobh  fein, 
am  feadh  nach  do  bhaisteadh 
iad  leis. 

31  Agus  thiibhairt  an  Tighearn, 
Co  ris  uime  sin  a  shamhlaicheas 
mi  daoine  a'  ghinealaich  so  ? 
agus  CO  ris  a  ta  iad  cosmhuil  ? 

32  A  ta  iad  cosmhuil  ri  cloinn 
a  ta  'nan  suidlie  sa  'mhargadh, 
agus  a  dh'eigheas  r'a  cheile,  ag 
radh,  Rinn  sinne  piobaireachd 
dhuibh-sa,  agus  cha  d'  rinn  sibhse 
dannsa  :  rinn  sinne  tuireadh 
dhuibh-sa,  agus  cha  d'rinn  sibhse 
gul. 

33  Oir  thainig  Eoin  Baiste, 
cha  'n  ann  ag  itheadh  arain,  no 
ag  ol  fiona ;  agus  their  sibh,  A 
ta  deamhan  aige. 

34  Thainig  Mac  an  duine  ag 
itheadh  agus  ag  ol ;  agus  their 
sibh,  Feuch  duine  geocach,  agus 
poitear-fiona,  caraid  chis-mhaor 
agus  pheacach. 

35  Ach  a  ta  gliocas  air  a  f  ir- 
eanachadh  le  a  cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine  araidh 
do  na  Phairisich  air,  f!;u  'n  ith- 
eadh e  biadh  maille  ris.  Agus 
chaidh  e  steach  do  thigh  an 
Phairisich,  agus  shuidli  *  e  sios 
chum  bidh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  a 
fhuair   bean    anns   a'   bliailc,  a 
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bha  'na  peacach,  fios  gu  'n  robh 
e  'na  shuidhe  aig  biadh  ann  an 
tigh  an  Phairisich,  thug  i  leatha 
bocsa  alabastair  h)n  do  oladh 
chubhraidh, 

38  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh 
air  a  chulaobh  a'  gul,  agus  thois- 
ich  i  air  a  chosan  a  fhliuchadh 
le  a  deuraibh,  agus  thiormaich  i 
iad  le  folt  a  cinn,  agus  phog  i  a 
chosa,  agus  dh'iing  i  leis  an  ol- 
adh iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic 
am  Phairiseach,  a  thug  cuireadh 
dha,  so,  labhair  e  ann  fein,  ag 
radh,  Nam  b'  fhaidh  an  duine 
so,  bhiodh  fhios  aige  co  i  a' 
bhean  so  a  ta  beantuinn  ris,  agrus 
ciod  IS  gne  dh'i ;  oir  is  peac- 
ach i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shimoin,  a  ta 
ni  agam  ri  radh  riut.  Agus 
thubhairt  e-san,  A  mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  araidh 
dithis  do  fheichneinibh :  bha 
aige  air  aon  fhear  ciiig  ceud 
peghinn,  agus  air  an  fhear  eilc 
leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrigli  nach  robh 
aca  ni  leis  an  dloladh  iad,mhaith 
e  gu  saor  dhoibh  araon.  Innis 
dhomh-sa  uime  sin,  co  dhiubh 
is  mo  a  ghradhaicheas  e  ? 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus 
thubhairt  e.  Is  i  mo  bharail  gur 
6  an  neach  is  mo  d'an  do  mhaith 
e.  Agus  thubhairt  e  ris,  is  ccart 
a  thug  thu  breth. 

1 1  Agus  air  tionndadh  ris  a' 
mhnaoi,  thubhairt  e  ri  Simon, 
Am  faic  thu  a'  bhean  so  ?  thainis: 
mi  steach  do  d' thigh,  cha  d'thug 
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ihii  dliomh  uisge  chum  mo  chos  ; 
acli  dh'iomilaid  ise  mo  chosa  le 
deiiraibh,  agus  thiormaicli  i  iad 
le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thuf]^  thusa  dhomh 
])og :  ach  o  thainig  ise  ^  stigh, 
cha  do  sgiiir  i  a  phogadh  mo  chos. 

4G  Cha  d'ung  thusa  mo  cheann 
le  h-oladh  :  ach  dh'ung  ise  mo 
chosa  le  h-oladh  chubhraidh. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  radh 
riut,  Gu  bheil  a  peacanna  a  ta 
lionmhor,  air  am  maitheadh ; 
air  an  tiobhar  sin  ^  ghradhaich 
i  gu  mor :  ach  ge  b'  e  neach  d' 
am  maithear  beagan,  bithidh  a 
ghradh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe/Tha 
do  pheacanna  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thoisich  iadsan  a  bha 
'nan  suidhe  aig  biadli  maille  ris, 
air  a  radh  annta  fein,  Co  e  so  a 
ta  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
anna ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a' 
mhnaoi  Shlanuich  do  chreidimh 
thu  ;  imich  an  sith. 

CAIB.  VIII. 

1  Fhritheil  mnui  do  Chrtosd  le  am  maoin. 
4  An  deifjh  do  Chrtosd  seannoin  a  dhiati- 
amh  0  ait  gu  h-ait,  agus  e  air  a  leantuinn 
le  abstolaibh,  labhuir  e  cosamh/achd  an  t- 
sioladuir^  16  agus  na  coinnle ;  21  chiiir  e 
an  ceill  cb  iad  a  mhuthuir,  agus  a  bhruitli- 
rean,  22  chronuvch  e  a'  ghaoth,  26  agus 
thilg  e  niach  a  duine  legion  do  dheamk- 
naihh,  Sjc. 

AGUS  tharladh  an  deigh  sin, 
gu  'n  d'  imich  e-san  troimh 
gach  caithir  agus  baile,  a'  sear- 
monachadh,  agus  a'  cur  an  ceill 
soisgeil  rioghachd  Dhe,  agus  an 
da  f  hear  dheug  maille  ris  ; 
2  Agus  mnai   araidh  a  leigli- 
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iseadh  o  dhroch  spioradaibh  agus 
o  euslaintibh,  Muire  d'an  gairm- 
ear  Magdalen,  as  an  deachaidh 
seachd  deamhain, 

3  Agus  Joanna  bean  Chusa 
stiiibhaird  Heroid,  agus  Susanna, 
agus  moran  eile,  a  bha  in theal- 
adh  dha  le  am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich 
sluagh  mor,  agus  a  thainig  iad 
as  gach  baile  d'a  ionnsuidh,  labh- 
air  e  ann  an  cosamhlachd  : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a 
chur  a  shil :  agus  ag  cur  da, 
tliuit  cuid  ri  taobh  an  rathaid ; 
agus  shaltradh  sios  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carr- 
aig,  agus  air  fas  da,  shearg  e, 
do  bhrigh  nach  robh  sugh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am 
measg  droighinn,  agus  dh'fhas 
an  droighionn  maille  ris,  agus 
thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  tal- 
amh  maith,  agus  dh'fhas  e  suas, 
agus  thug  e  toradh  uaith  a  cheucl 
uiread  as  a  chuireadh.  Agus  air 
dha  na  nithe  sin  a  radh,  ghlaodh 
e,  Ge  b'  e  aig  am  bheil  cluasa 
chum  eisdeachd,  eisdeadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheis- 
ciobuil  deth,  ag  radii,  Ciod  e  an 
cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  e-san,  Thug- 
adh  dhuibh-sa  e(Mas  fhaotainn 
air  run  diomhair  rioghachd  Dhe ; 
ach  do  chach  an  cosamhlachd- 
aibh,  ionnus  ag  faicinn  doibli 
nach  faiceadh  iad,  agus  ag  cluinn- 
tinn  doibh  nach  tuigeadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd: 
Is  e  an  slol  focal  De. 
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12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid, 
is  iad  sin  a  dh'eisdeas  :  'na 
dlieigh  sin  a  ta  an  diabhiil  a' 
teachd,  agus  a'  togail  air  falbh 
an  fhooail  as  an  cridheachaibb, 
air  eagal  gu'n  creideadh  iad  agus 
gu  'm  biodh  iad  air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig, 
is  iad  sin  iadsan,  an  uair  a  dh'- 
eisdeas iad,  a  ghabhas  am  focal 
d'  an  ionnsuidh  le  gairdeachas  ; 
ach  cha  'n  'eil  aca  so  freumh, 
miiinntir  a  chreideas  re  tamuill, 
agiis  an  am  buairidh  a  ta  tuiteam 
air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am 
measg  droighinn,  is  iad  sin  an 
dream  a  dh'eisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad  air 
an  tachdadh  le  curam,  agus  le 
saoibhreas,  agus  le  saimhean  na 
beatha  so,  agus  cha  'n  'eil  iad  a' 
toirt  toraidh  uatha  chum  foir- 
feachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  san  talamh 
mhaith,  is  iad  sin  iadsan,  air 
dhoibh  am  focal  eisdeachd,  a  ta 
'ga  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dhireach  agus  maith,  agus 
a'  toirt  toraidh  uatha  le  foigh- 
idinn  *. 

IG  Cha  'n  'eil  neach  air  bith, 
air  dlia  coinneal  a  lasadh,  a  dh'- 
fholaicheas  fo  shoitheach  i,  no 
chuireas  fo  leabaidh  i:  ach  cuir- 
idh  e  ann  an  coinnleir  i,  clium 
gu  'm  faic  iadsan  a  thig  a  stigh 
an  sohis. 

17  Oir  cha  'n  'eil  ni  sam  bith 
folaichte,nach  deanarfollaiseach ; 
no  uaignoach,  nacli  aithnichear, 
agus  nacli  tig  am  foHais'^. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
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fa'near  cionnus  a  dh'  eisdeas 
sibh :  oir  ge  b  'e  neach  aig  am 
bheil,  bheirear  dha ;  agus  ge  b  'e 
neach  aig  nach'eil,  bheirear  uaith 
eadhon  an  ni  sin  a  shaoilear  a 
bhi  aige. 

19  An  sin  thainig  d'  a  ionnsuidh 
a  mhathair  agus  a  bhraithre, 
agus  cha  b'  urrainn  iad  teachd 
am  fagus  da  leis  an  domhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dha  le 
dream  araidh,  a  thubhairt,Tha  do 
mhathair  agus  do  bhraithre  'nan 
seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh 
t'  fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  e-san  agus 
thubhairt  e  riu,  Is  iad  mo  mhath- 
air agus  mo  bhraithrean  iadsan 
a  dh'eisdeas  ri  focal  De,  agus 
a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  la  araidh, 
gu  'n  deachaidh  e  fein  agus  a 
dheisciobuil  a  stigh  do  luing: 
agus  thubhairt  e  riu,  Rachamaid 
thairis  gu  taobh  thall  an  locha. 
Agus  chuir  iad  a  mach  o  thlr. 

23  Ach  ag  seoladh  dhoibh, 
thuit  codal  air-san  :  agus  thainig 
anradh^  gaoithe  a  nuas  air  an 
loch,  agus  lionadh  iad  le  h-uisgc, 
agus  bha  iad  ann  an  gabhadli. 

24  Agus  thainig  iad  d'  a  ionn- 
suidh, agus  dhiiisg  iad  e,  ag 
radh,  A  mhaighstir,  a  mhaigh- 
stir,  tlia  sinn  caiHte !  An  sin 
dh'eirich  e-san,  agus  chronuich  e 
a'  ghaoth,  agus  onfa  an  uisge  : 
agus  sguir  iad,  agus  thainig 
feath^  ann  : 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C  ait 
am  blicil  blnir  creidimli  ?  agus 
air  dhoibli  blii  fo  eagal,  gliabh 
iad  iongantas,  ag  radh  r'a  cheile, 
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Ciod  ii'  ghne  dluiine  so  ?  oir  a  ta 
e  toirt  aithne  do  na  gaothaibh, 
agus  do  'n  uisge  fein,  agus  a  ta 
iad  unilial  dha. 

2()  Agus  thainig  iad  air  fir  aig 
dutliaich  nan  Gadareneach,  a  ta 
thall  fa  clionihair  Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidli  c 
macli  air  tlr,  choinnicli  duine 
araidli  as  a  bliaile  e,  anns  an 
robh  deanihain  re  aimsir  fhada, 
agus  aig  nach  biodh  eiidach 
uimc,  agus  nach  fanadh  ann  an 
tigh,  ach  anns  na  h-aitibh-adh- 
laic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa, 
glilaodh  e  mach,  agus  tlniit  e 
s\os  'na  lathair,  agus  thubhairt 
e  le  guth  ard,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mine  an  De 
a 's  ro  airde  ?  guidheam  ort,  na 
pian  mi. 

29  (Oir  blia  e  air  toirt  aithne 
do  'n  spiorad  neoghlan  dol  a 
mach  as  an  duine.  Oir  bu  trie 
a  rug  6  gii  naimhdeil  air :  agus 
cheangh^dh  e  Ic  slabhruidhibh, 
agus  choimhideadh  an  geimhlibh 
e ;  agus  air  briseadh  a  chuibh- 
reacha  dlia,  dh'iomaineadh  e 
leis  an  deamhan  do  'n  f  hasach.) 

30  Agus  dli'fhiosraich  losa 
dheth,  ag  radh,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  e-san, 
Legion  :  do  bhrlgh  gu  'n  deach- 
aidli  moran  dheamlian  a  steach 
ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun 
aithne  thoirt  doibh  dol  sios  do'n 
doinihneachd  \ 

32  Agus  bha  trend  fionmhor 
mhuc  an  sin,  ag  ionaltradh  air 
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an  t-sliabh  :  agus  ghuidh  iad  air 
cead  a  thoirt  doibh  dol  a  steach 
annta.    Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamh- 
naibh  a  mach  as  an  duine,  chaidh 
iad  anns  na  mucaibh :  agus  ruith 
an  trend  mhuc  gu  dian  sios  le 
bruthach "  do  'n  loch,  agus  thachd- 
adli^  iad. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  dream  a  bha  'gam  biadhadh 
an  ni  a  rinneadh,  theich  iad, 
agus  dh'innis*  iad  e  anns  a' 
bhaile,  agus  anns  an  duthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach 
a  dh'fhaicinn  an  ni  a  rinneadh  ; 
agus  thainig  iad  gu  losa,  agus 
f  huair  iad  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain,  'na  shuidhe 
aig  cosaibh  losa,  air  eudachadh, 
agus  e  'na  cheill :  agus  ghabh 
iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a 
chunnaic  e  dhoibh,  cionnus  a 
shlanuicheadh  an  duine  san  robh 
na  deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir 
duthcha  nan  Gadareneach  uile 
air-san  imeachduatha;  oirghlac- 
adh  le  h-eagal  mor  iad  :  agus 
chaidh  e  san  luing,  agus  phill  e 
air  ais  a  ris. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as 
an  deachadh  na  deamhain  air, 
e  fein  a  bhi  maille  ris :  ach  chuir 
losa  uaith  e,  ag  radh, 

39  Pill  do  d'  thigh  fein,  agus 
cuir  an  ceill  meud  nan  nithe  a 
rinn  Dia  dhuit.  Agus  dh'imich 
e  roimhe,  ag  innseadh  gu  foll- 
aiseach  air  feadh  a'  bhaile  uile, 
meud  nan  nithe  a  rinn  losa  dha. 


'  duhh-aigean. 
*  leathad,  nite  corrach. 
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40  Agus  tharladh,  an  iiair  a 
phill  losa  air  ais,  gu  'n  do  ghabh 
an  sliiagh  gu  toikach  ris :  oir 
bha  iad  uile  'ga  fheitlieamh. 

41  Agiis,  feiich,  thainig  duine 
d'  am  b'  ainm  lairus,  a  bha  'na 
iiachdaran  air  an  t-sionagog ; 
agus  thiiit  e  aig  cosaibli  losa, 
agiTS  ghuidh  e  air  gu  'n  tigeadh 
e  d  'a  thigh : 

42  Do  blirigh  sii  'n  robh  aon- 
ghin  nighinn  aige,  mu  thimchioll 
da  bhliadhna  dheug,  agus  i  faot- 
ainn  a'  bhais.  (Ach  air  dha  bhi 
'g  imeachd,  bha'n  shiagh  'ga 
theannadh. 

43  Agus  thainig  bean  air  an 
robh  dortadh  fola  da  bhliadhna 
dheug,  agus  a  chaidh  a  beath- 
achadh  uile  ri  leighibh,  agus 
nach  b'  urrainn  bhi  air  a  leigheas 
le  neach  air  bith, 

44  Thainig  ise  air  a  chulaobh, 
agus  bhean  i  ri  iomall  'eudaich : 
agus  sguir  a  dortadh  fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Co  bhean 
rium  ?  Air  aicheadh  do  na  h-uile, 
Thubhairt  Peadar  ris,  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  A  mhaighstir, 
tha'n  sluagh  ga  d'  dhomhlachadh, 
agus  ga  d'  theannadh,  agus  an 
abair  thu,  Co  bhean  rium  ? 

4G  Agus  thubhairt  losa,  Rhcan 
neach  eigin  rium  :  oir  mhothaich 
mi  cumhachd  a'  del  asam. 
,  47  Agus  an  uair  a  clumnaic 
a'  bhean  nach  robh  i  an  ain- 
fhios^  thainig  i  air  chrith,  agus 
a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i  'n 
ccill  da,  an  lathair  an  t-sluaigh 
uile,  c'  ar  son  a  bhean  i  ris,  agus 
mar  a  shlannicheadh  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhairt  e-san  rithe. 


12G 


nmfolnvh. 


Anighean,  biodh  misneach  agad : 
shlanuich  do  chreidimh  thu  ; 
imich  an  sith.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  labhairt,  thainig  neach  o  thigh 
Uachdarain  na  sionagoig,  ag 
radh  ris,  Tha  do  nighean  marbh ; 
na  cuir  drasfh  air  a'  mhaisfhstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  losa 
so,  fhreagair  se  e,  ag  radh,  Na 
biodh  eagal  ort :  a  mliain  creid, 
agus  bithidh  i  air  a  slanuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
do'n  tigh,  cha  do  leig  e  le  neach 
air  bith  dol  a  stigh,  ach  Peadar, 
agus  Eoin,  agus  Seumas,  agus 
athair  agus  mathair  na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a  gul, 
agus  a'  deanamh  caoidh  air  a 
son  :  ach  thubhairt  e-san,  Na 
guilibh  ;  cha 'n 'eil  i  marbh,  ach 
'na  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gaire  fanoid 
ris,  do  bhrigh  gu'n  robh  fhios 
aca  gu'n  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a  mach 
uile,  ghlac  e  air  laimh  i,  agus 
ghlaodh  e,  ag  radh,  A  nighean, 
eirich. 

55  Agus  thainig  a  spiorad  air 
ais,  agus  dh'cirich  i  air  ball :  a- 
gus  dh'aithn  e  biadh  a  thoirt  d'  i. 

56  Agns  ghlac^  uamhas  mor  a 
parantan  ^ :  ach  thug  e-san  aithne 
dhoibh  gun  an  ni  a  rinneadh 
innseadh  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  Ciiosd  u  mach  'abstoil  a  dh'oibreach- 
adh  vih)nrl>liiiilc,  niius  a  shcninionnchndh. 
7  Thu  tni/radh  aig  Ilcrod  Cnosd  fhniriiin. 
17  Thug  Cr)oiid  /oil  do  chiiig  tuilr  /<»/  m)or- 
hhni/carh,  22  dh'innis  e  fhtihugns  roinih- 
/(ti)>ih,  28  if  rigin  do  na  h-iiih',  le'm  h'  nill  a 
bhi  'nan  deisciobuil  da, li/domplair-sa  a  Icari' 

'  ghabh.  '  a  ginteirvan. 
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tui7}n.  20  Atharrnrhndh  a  vhnitha.  37 
Shliinuk'h  c  Imnnbh  air  an  robh  an  tuit- 
eatnas. 

AG  US  ghairm  e  an  da  fhear 
clheng^  an  ceann  a  cheile, 
agus  thug  e  cumhachd  agus 
lighdarras  doibli  air  na  h-uile 
dheanilinaibli,  agus  a  chum  eu- 
shiintcan  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a 
sliearmonachadh  rioghachd  Dhe, 
agus  a  shh\nuchadh  nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na 
tugaibh  ni  air  bith  leibh  chum 
na  slighe,  bataiche,  no  mala,  no 
aran,  no  airgiod ;  ni  mo  bhios  da 
chota  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b'  e  air  bith  tigh 
d'an  teid  sibh  a  steach,  fanaibh 
an  sin,  agus  a  sin,  rachaibh  a 
mach." 

5  Agus  CO  air  bith  iad  nach 
gabh  ribh,  air  dhuibh  dol  a 
mach  i.s  a'  bhaile  sin,  crathaibh 
dhibh  cadhon  an  duslach  o  bhur 
cosaibh  mar  fhianuis  'nan  agh- 
aidh. 

G  Agus  chaidh  iadsan  a  mach, 
agus  gliabh  iad  troimh  na  bailt- 
ibh,  a'  searmonachadh  an  t-soisg- 
eil,  agus  a  leigheas  anns  gach 
Mt. 

7  Agus  chual  Herod  an  Tetrarc 
na  h-uile  nithe  a  rinneadh  leis  : 
agus  bha  e  an  imcheist,  do  bhrigh 
gii'n  dubhradh  le  cuid,  gu'n  robh 
Eoin  air  cirigh  o  na  marbhaibh  ; 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoill- 
sicheadh  Elias ;  agus  le  cuid  eile, 
gu'n  r()l)h  aon  do  na  sean  fhaidh- 
ibl)  air  eirigh  a  ris. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug 
mise    an    ceann  do    Eoin :    ach 

'  a  dhfi  (ifwisciobul  deutj. 

'^fanaibh  an  sin  (jus  am  faj  sibh  an  t-ait. 


CO  e  am  fear  so  mu  'm  bheil 
mi  cluinntinn'  a  Icithid  so  do 
nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e  fhaic- 
inn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na 
h-abstolaibh,  dh'innis  iad  dha 
gach  ni  a  rinn  iad.  Agus  thug  e 
leis  iad,  agus  chaidh  e  fa  letli  gu 
aite  fasail,  a  bhuineadh  do'n 
bhaile  d'an  goirear  Betsaida. 

11  Agus  an  uair  a  fhuair  an 
sluagh  fios  air,  lean  iad  e :  agus 
ghabh  e  (V  a  iontismdh  iad,  agus 
labhair  e  riu  mu  thimchioll 
rioghachd  Dhe,  agus  leighis  e 
iadsan  aig  an  robh  feum  air 
leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thoisich  an 
la  air  teireachdainn,  thainig  an 
da  fhear  dheug,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  air  falbh  an  sluagh, 
chum  gu'n  teid  iad  do  na  bailt- 
ibh  agus  do'n  fir  mu'n  cuairt, 
agus  gu'n  gabh  iad  tamh  agus 
gu  'm  faigh  iad  biadh  ;  oir  tha 
sinn  an  so  an  aite  fasail. 

13  Ach  thubhairt  e-san  riu, 
Thugaibh-sa  dhoibh  ni  r'a  ith- 
eadh.  Agus  thubhairt  iadsan, 
Cha'n  'eil  againn  tuilleadh  na 
cuig  builinnean  agus  da  iasg : 
mur  teid  sinn  agus  biadh  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll 
cuig  mile  fear.  Agus  thubhairt 
e  r'a  dheisciobluibh,  Cuiribh 
'nan  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus 
chuir  iad  'nan  suidhe  iad  uile. 

IG  Agus  ghabh  e  na  ciiig 
builinnean  agus  an  da  iasg,  agus 
air    amharc    suas     gu     neamh, 

^  mu  'n  duinneam. 
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bheannaich  e  iad,  agus  bhris  e, 
agiis  thug  e  d'a  dheisciobluibh 
iad  gii  'n  cur  an  lathair  an 
t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shas- 
uicheadh  iad  uile  :  agus  thogadli 
da  chliabh  dheug  do  bhiadh 
briste,  a  bha  dh'fhuigheall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  bhi 
ri  urnuigh  fa  leth,  gu'n  robh 
a  dheisciobuil  maille  ris  :  agus 
dh'fheoraich  e  dhiubh,  ag  radh, 
Co  tha  an  sluagh  ag  radh  is 
mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad,  Eoin  Baiste :  ach  tha 
cuid  ag  radh  Elias :  agus  cuid 
eile,  gu  bheil  aon  do  na  sean 
fhaidhibh  air  eirigh  a  ris. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  co 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ?  Agus 
fhreagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e,  Criosd  Dhe. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann 
a  thoirt  doibh,  dh'aithn  e  gun 
iad  a  dh'innseadh  so  do  neach  sam 
bith ; 

22  Ag  radh,  Gur  eigin  do  Mhac 
an  duine  moran  fhulang,  agus  a 
bhi  air  a  dhiiiltadh  leis  na  sean- 
airibh,  agusna  h-ard-shagartaibh, 
agus  na  sgriobhaicliibh,  agus  a 
blii  air  a  chur  gu  bas,  agus  air 
a  thogail  suas  air  an  treas  la. 

23  Agus  thubliairt  e  riu  uile, 
Ma 's  aill  le  neach  air  bith  teachd 
a'm'  dheigh-sa,  aicheadhadh  se  e 
fein,  agus  togadh  e  a  chrann- 
ceusaidh  gach  la,  agus  leanadh 
e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le  'm  b'aill 
'anani  a  thearnadh,  raillidh  se  e  : 
ach  ge  b'e  neach  a  chailleas 'anani 


'  nan  nithc  so. 


air  mo  sgath-sa,  saoraidh  e-san  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhuine,  ged  chosnadh  e  an  saogh- 
al  gu  h-iomlan,  agus  e  fein  a 
chall,  no  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  naire  dhiom-sa  agus  do  m' 
bhriathraibh,  gabhaidh  Mac  an 
duine  naire  dhethrsan,  an  uair  a 
thig  e  'na  ghloir  fein,  agus  an 
(/loir  'Athar,  agus  nan  aingeal 
naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh 
gu  f  irinneach,  gu  bheil  cuid  'nan 
seasamh  an  so,  nach  blais  bas,  gus 
am  faic  iad  rioghachd  Dhe. 

28  Agus  tharladh,  mu  thim- 
chioll  ochd  laithean  an  deigh 
nam  briathra  so ',  gu  'n  d'  thug  e 
leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e 
suas  gu  beinn  a  dheanamh  urn- 
uigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri 
urnuigh,  bha  dreach  a  ghnuise 
air  atharrachadh,  agus  rinneadh 
'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  f  hear 
a'  comhradh  ris,  eadhon  Maojs  a- 
gus  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  ghnr, 
agus  a  bha  labhairt  m  a  bhas*, 
a  bha  e-san  gu  choimhlionadh  ann 
an  Jerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  trom  'nan  codal : 
agus  an  uair  a  dhuisg  iad,  chunn- 
aic  iad  a  ghloir,  agus  an  dithis 
fhear  a  bha  'nan  seasamh  maille 
ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan 
a'dealachadh  ris,  thubhairt  Pead- 
ar ri  losa,  A  niliaighstir,  is  maith 

'  tn  a  shiubhal. 
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dluiinne  blii  an  so  ;  agiis  dean- 
amaid  tn  pailliiina',  aon  duitse, 
n^us  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do 
Elias  ;  gun  f'liios  aige  ciod  a  bha 
e  ag  radii. 

34  Am  feadli  a  blia  e  ag  radii 
so,  thainig  neul,   agus    cliiiir   e 


sgaile 


orra 


agus  gliabh  iad 
eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a 
stigh  san  neul. 

35  Agus  thainig  guth  as  an 
neul,  ag  radh,  Is  e  so  mo  IVIhac 
gradhach-sa  ;  eisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an 
guth  so,  fhuaradh  losa  'na  aonar: 
agus  dh't'han  iadsan  'nan  tosd, 
agus  cha  d'  innis  iad  do  neach 
air  bith  anns  na  L'lithibh  sin  aon 
ni  do  na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  la  'na 
dheigh  sin,  an  uair  a  thainig  iad 
a  nuas  o'n  bheinn,  gu'n  do  thach- 
air  sluagh  mor  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh  duine 
araidh  do'n  t-sluagh,  ag  radh,  A 
mhaighstir,  tha  mi  a'  guidhe  ort, 
amhairc  air  mo  mhao,  oir  is  e 
m'  aon  duine  cloinne  e^. 

39  Agus,  feuch,  a  ta  spiorad 
a'  breith  air,  agus  a  ta  e  gu  h- 
obann  ag  eigheach  ;  agus  a  ta  e 
'ga  tharruing  as  a  cheile,  air 
chor  as  gu  bheil  e  cur  cobhair  a 
mach,  agus  an   dcigh  a  chomh- 


bhios  mi  maille  ribh,  agus  a 
dirihuilgeas  mi  sibh  ?  Thoir  an 
so  do  nihac. 

42  Agus  am  feadli  a  bha  e  fath- 
ast  a'  teachd,  thilg  an  deamhan 
slos  e,agus  reub  se  e:  agus  chron- 
uich  losa  an  spiorad  neoghlan, 
agus  shlanuich  e  an  leanabh,  agus 
thug  e  d'  a  athair  e. 

43  Agusghabh  iad  uamhasuilc 
ri  mor-chumhachd  Dhe.  Ach 
air  dhoibh  uile  bhi  gabhail  ion- 
gantais  ris  na  h-uile  nithibh  a 
rinn  losa,  thubhairt  e  r'  a  dheis- 
ciobluibh, 

44  Taisgibh  na  briathra  so  ann 
bhur  cluasaibh  :  oir  tha  i\Iac  an 
duine  gu  bhi  air  a  thoirt  thairis 
do  lamhaibh  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan 
an  comhradh  so,  agus  bha  e 
folaichte    uatha,    air     chor     as 


nach  b*  aithne  dhoibh   e* 


agus 


b'  eagalach  leo  ceisd  a  chur  air 
mu  thimchioU  a'  chomhraidh  so. 

46  An  sin  dh'eirich  deasboir- 
eachd  eatorra,  co  aca  bu  mho  a 
bhitheadh. 

47  Agus  air  do  losa  smuaintean 
an  cridlie  fhaicinn,  ghabh  e 
leanabh,  agus  chuir  e  laimh  ris 
fein  e, 

48  Agus  thubliairt  e  riu,  Ge 
b'  e  ghabhas  ris  an  leanabh  so 

bhruthadh  is  gann  a  dh'fhagas     ann  am  ainm-sa,  tha  e  a'  gabh- 


se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do 
dheisciobluibh  gu'n  cuireadh  iad 
a  mach  e,  agus  cha  b'urrainn 
iad. 

41  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  O  ghinealaich  mlu- 


ail  riumsa  :  agus  ge  b'  e  neach  a 
ghabhas  riumsa,  tha  e  gabhail 
ris  an  Ti  a  chuir  uaith  mi :  oir 
an  neach  a  's  lugha  'nur  measg- 
sa  uile,  bithidh  e-san  mor. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  chunn- 


clireidich  agus  fhiair',  cia  fhad  a     aic  sinne  duine  araidh  a  tilgeadh 


bothain.     *  is  e  m  ion  ghin  e. 
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clMirbte. 


*  chum  nach  mnfhaicheadh  iad  e. 
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mach  dheamlian  a'  d'  ainm-sa; 
agus  bhac  sinn  e,  a  chionn  nach 
'eil  e  'gar  leantiiinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na 
bacaibh  e  :  oir  ge  b'  e  nach  'eil 
'nar  n-aghaidli,  tha  e  leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimh- 
lionadh  laitliean  a  ghabhail  suas, 
slmidhich  e  a  ghniiis  chum  dol 
gu  lerusalem  ; 

52  Agus  chuir  e  teachdairean 
roimh  a  ghniiis  :  agus  dh'imicli 
iad,  agus  chaidh  iad  a  steach  do 
bhaile  leis  na  Samaritanaich,  a 
dh'ulluchadh  air  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan 
ris,  a  chionn  gu  'n  robh  'aghaidh 
mar  gu  'm  biodh  e  dol  gu  Jeru- 
salem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
dheisciobuil  Seumas  agus  Eoin 
so,  thubliairt  iad,  A  Thighearn, 
an  aill  leat  gu'n  abramaid^  teine 
a  theachd  a  nuas,  o  neamh,  agus 
an  losgadh,  eadhon  mar  a  rinn 
Elias  ? 

55  Ach  thionndaidh  e-san  agus 
chronuich  e  iad,  agus  thubhairt 
e,  Clia  'n  'eil  fhios  agaibh  ciod 
a'ghne  spioraid  d'  am  l)heil  sibh: 

56  Oir  cha  d'  thainig  Mac  an 
duine  a  sgrios  anama  dliaoine, 
acli  g'  an  saoradh.  Agus  chaidh 
iad  gu  baile  eilc. 

57  Agus  tharladh,an  uairabha 
iad  ag  imeachd  air  an  t-slighc, 
gu  'n  dubhairt  duine  araidh  ris, 
A  Thighearn,  leanaidh  mise  thu 
ge  b'  e  ait  an  teid  thu. 

58  Agus  thuliliairt  losa  ris,  Tha 
tuilP  aig  na  sionnaicli,  agus  nid 
aig  eunlaith  an  athair;  acli  clia'n 
'oil  «ait  aifi  Mac  an  duine  anns 


i/rduichramaid. 

l:io 


*  garaidh,  brocluidh. 
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an  cuir  e  a  cheann  fuidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duino 
eile,  Lean  mise  :  ach  thubhairt 
e-san,  A  Thighearn,  leig  dhomh 
dol  air  tus  agus  m'  athair  adhlac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig 
leis  na  mairbh  am  mairbh  fein 
adhlac  ;  ach  imich  thusa  agus 
searmonaich  rioghachd  Dhe. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile 
mar  an  ceudna,  A  Thigliearn, 
leanaidh  mise  thu :  ach  leig 
dhomh  air  tus  mo  chead  a  ghabh- 
ail diubhsan  a  ta  aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha'n 
'eil  neach  air  bith,  a  chuireas  a 
lamh  ris  a'  chrann-araidh,  agus  a 
sheallas  'na  dheigh,  iomchuidh 
air  son  rioghachd  Dhe. 


CAIB.  X. 

1  Cliuir  Cnosd  n  mach  dh'aon  uair  deich  agus 
tri  firhcnd  ddsciohul  a  shearmonachadh ; 
17  dh'iarr  e  orra  hhi  iriosal,  agus  dli'innis  c 
dlioibh  ciode  an  vi  anns  am  huineadh  d/ioibh 
gairdeachas  a  dUcanamh  ;  21  thug  e  buidh- 
ciichas  d'a  Athair  air  son  a  ghrais  ;  23  agus 
chuir  e  an  ccill  staid  shona  a  dheisciol/ul. 
41  Chronuich  e  Martha. 

AN  deigh  nan  nithe  sin,  dh'- 
orduich  an  Tighcarna  mar 
an  ceudna  deichnear  agus  tri 
fichead  eile,  agus  chuir  e  lion 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghniiis 
iad,  do  gach  baile,  agus  ait,  anns 
an  robh  e  fein  gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
e  riu,  Tha  am  fogharadli  gu  fir- 
inncach  mor,  ach  a  ta  an  luchd- 
oibrc  tearc :  guidhibh  uime  sin 
air  Tighearn  an  fliogliaraidli, 
luchd-oibre  chur  a  mach  chum 
'fliogharaidli  fein. 

.3  Imichil)li  :  fourh,  a  ta  mise 
'gur  cur  a  mach  mar  uain  am 


ineasg  mliadadli-alhiidh. 

4  Na  giiilainibli  sporan,  no 
mala,  no  brogan  ;  agus  na  beann- 
aicliibh  do  neach  air  bitli  san  t- 


slighe. 

5  Agus  ge  b'  e  tigh  d'  an  teid 
sibh  a  steac'h,  abraibh  air  tiis, 
Sith  do  'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na  sithe 
an  sin  gabhaidh  bhur  slth  comh- 
naidh  air  :  acb  mur  b'l,  pillidli 
hhur  s)th  do  bhur  n-ionnsuidh' 
fein  a  ris. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh 
sin,  ag  itheadh  agus  ag  d\  nan 
nitiie  a  bheirear  dhuibli :  oir  is 
airidh  an  t-oibriehe  air  a  thuar- 
asdal.     Na  rachaibh  o  thigh  gu 

8  Agus  ge  b'  e  baile  d'  an  teid 
sibh  a  steach,  agus  san  gabh  iad 
ribh,  ithibh  na  nithe  sin  a  cliuir- 
eas  iad  'nur  h\thair. 

9  Agus  leighisibh  a  mhuinntir 
a  ta  euslan  ann,  agus  abraibh 
riu,  Tha  rioghachd  Dhe  air 
teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'  e  baile  d'  an  teid 
sibh  a  steach,  agus  nach  gabh 
iad  ribh,  air  dhuibh  dol  a  macli 
air  a  shraidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile 
a  lean  ruinn,  tha  sinne  a'  glan- 
adh  dhinn  'nur  n-aghaidh-sa : 
gidheadh,  biodh  fhios  so  agaibh 
gu  'n  do  dhruid  rioghachd  Dhe 
ribh. 

12  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh, 
gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e  do 
Shodoni  san  la  ud,  na  do  'n  bhaile 
sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Cho- 
rasin !    is    an-aoibhinn    duit,   a 
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Bhetsaida!  oir  nam  bitheadh  na 
h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa  air  an  deanamh  ann 
an  Tirus  agus  ann  an  Sidon,  is 
fad  o  'n  a  dhcanadh  iad  aith- 
reachas,  'nan  suidhe  ann  an  saic- 
eudach  agus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni 's  so-iom- 
chaire" do  Thirus  agus  do  Shidon 
anns  a'  bhreitheanas,  na  dliuibh- 
sa. 

15  Agus  thusa,  a  Chapernaum, 
a  ta  air  t'  ardachadh  gu  neamh, 
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til  gear  slos  gu  h-ifrinn  thu. 

16  E-san  a  dh'eisdeas  ribhse, 
eisdidh  e  rium-sa  :  agus  e-san  a 
dhiultas  sibhse,  tha  e  ga  mo 
dhiiiltadh-sa :  agus  an  neach  a 
dhiultas  mise,  tha  e  a'  diidtadh 
an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear 
agus  an  tri  fichead  le  gairdeach- 
as,  ag  radh,  a  Thighearn,  a  ta 
na  deamhain  fein  fo  smachd  ag- 
ainne  troimli  t'  ainm-sa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Chunn- 
aic  mi  Satan,  mar  dhealanach,  a' 
tuiteam  o  neamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  toirt  dhuiljli 
cumhachd  saltairt  air  nathraich- 
ibh,  agus  air  scorpionaibh,  agus 
air  uile  neart  an  namhaid;  agus 
cha  ghoirtich  ni  air  bith  air  aon 
doigh  sibh. 

20  Gidheadh  nadeanaibli  gaird- 
eachas  air  son  gu  bheil  na  spior- 
aid  fo  bhur  smachd  ;  ach  dean- 
aibh  gairdeachas  air  son  gu  bheil 
bhur  n-ainmean  sgriobhta  anns 
na  ncamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fein  rinn 
losa  gairdeachas  'na  spiorad,  ag- 
us   thubhairt    e,    Tha    mi    toirt 

*  so-fhitlainge. 
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buidheachais  duit,  O  Atliair,  a 
Thighearn  neimh  asrr.s  talmh- 
ainn,  air  son  gii  'n  d'  fho'aich  thu 
na  nithe  sin  o  dhaoinibh  glice 
agus  tiiigseach,  agiis  gii  'n  d'- 
fhoillsich  thu  iad  do  naoidhean- 
aibh  :  seadh,  Athair,  oir  is  ann 
mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-iiile  nithe  air  an 
tabhairt  domh-sa  le  m'  Athair : 
agus  cha  'n  aithne  do  neach  air 
bith  CO  e  am  Mac,  acli  do  'n 
Athair  ;  no  co  e  an  t- Athair  ach 
do  'n  Mhac,  agus  an  neach  d'  an 
aill  leis  a'  INIhac  fhoillseachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'  a 
dheisciobhiibh,  thubhairt  e  riu 
an  uaignidheas,  Is  beannaichte 
na  siiilean  a  chi  na  nithe  id 
sibhse  a  faicinn  : 

24  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Gu  'm  b'  iomadh  faidh  agus  ngh, 
le  'm  bu  mhiann  na  nithe  fhaic- 
inn  a  ta  sibhse  a  faicinn,  agus 
nach  fac  iad;  agus  na  nithe  a 
chluinntinn,  a  ta  sibhse  a'  cluinn- 
tinn,  agus  nach  cual  iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear-lagha 
^raidh  suas,  'ga  dhearbhadh  ^,  ag- 
us ag  radh,  A  mhaiglistir,  ciod  a 
m  mi  chum  gu  scalbhaich  mi  a 
blieatha  mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod 
a  tha  sgriobhta  san  lagh  ?  cionn- 
us  a  leuglias  tu  ? 

27  Agus  ag  frcagairt  dasan, 
thubhairt  e,  Gradliaichidh  tu  an 
Tighearna  do  Dhia  le  d'  ui!e 
cliridlie,  agus  le  d'  uilc  anam, 
agus  le  d'  uile  ncart,  agus  le  d' 
iiile  inntinn  ;  agus  do  choimh- 
earsnacli  mar  thu  ioin. 

28  Agus  thubhairt  e-san  ris,  Is 
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ceart  a  fhreagair  thu :   dean-sa 
so,  agus  bithidh  tu  beo. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi 
aige  e  fein  fhireanachadh,  thu- 
bhairt e  ri  losa,  Agus  co  e  mo 
choimhearsnach  ? 

30  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e,  Chaidh  duine  araidh 
sios  o  lerusalem  gu  lericho,  agus 
thuit  e  am  measg  luchd-reubainn'", 
agus  air  dhoibh  a  riisgadh,  agus 
a  lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air 
fhagail-san  doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu  'n  d'  im- 
ich  sagart  araidh  sios  air  an  t- 
slighe  sin  :  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  se  e,  ghabh  e  seachad  air  an 
taobh  eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna  air  do 
Lebhitheach  bhi  dluth  do  'n  ion- 
ad  sin,  thainig  e  agus  dh'amh- 
airc  e  air,  agus  ghabh  e  seachad 
air  an  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamaritanacli 
araidh  bhi  gabhail  an  rathaid, 
thainig  e  far  an  robh  e-san  :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh  e 
truas  mor  dheth, 

34  Agus  thainig  e  d'  a  ignn- 
suidh,  agus  cheangail  e  suas  a 
chreuchdan,  a'  dortadh  olaidh 
agus  fiona  annta,  agus  chuir  e 
air  'ainmhidh  fein  e,  agus  thug  e 
gu  tigh-osda  e,  agus  ghabh  e 
ciiram  dheth. 

35  Agus  air  an  la  maireach, 
'nuair  a  dh'fhalbli  e,  thug  e  macli 
da  plicghinn  Ri.mhanach,  agr.s 
thug  e  do  fliear  an  tigli-osda  iad^ 
agus  thubhairt  e  ris,  CJabh  curani 
dheth  ;  agus  ge  b'  e  ni  tuilleadh 
a  chaithcas  tu,  nn  uair  a  phillo;  s 
mise  air  m'  ais,  dlolaidh  mi  dhuit  c. 

*  chreavhadairean. 
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3G  Co  a  nis  do  'n  triuir  so,  a 
shaoilcas  tu,  bu  choiiiibearsnach 
dhasan  a  thuit  am  nicasg  an 
liu'hd-reubainn  ? 

37  Agiis  Ibubhairt  e-san,  An  ti 
a  rinn  trocair  air.  An  sin  thii- 
bliairt  losa  lis,  Imidi  thusa,  agus 
di'an  mar  an  ccudna. 

38  Agus  ag  imeacbd  dhoibh, 
cbaidb  e  stcacli  do  bbaile  ar- 
aidb  ;  agus  gliabb  bean  araidb,  d' 
am  b'  ainm  Marta,  d'  a  tigb  fein  e. 

30  Agus  bha  piuthar  aice  d'  an 
goirte  Muirc,  a  sliuidh  aig  cos- 
aibh  losa,  agus  a  bba  'g  eisd- 
eacbd  'ibocail. 

40  Acb  bha  Marta  air  a  ro 
cliiiradh  le  moran  frithcalaidli, 
agus  air  seasamh  dh'  i  'na  lathair, 
thubhairt  i,  A  Thighearn,  nach 
*eil  suim  agad  gu  'n  d'  f  bag  mo 
phiuthar  mise  a'  m'  aonar  ri 
frithealadh?  uime  sin  abair  rithe 
cuideachadh  learn. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  rithe,  a  Mharta,  a 
Mharta,  tha  thusa  Ian  curaim, 
agus  dragha  mu  thimchioll  mor- 
ain  do  nithibh : 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail. 
Agus  rinn  Muire  roghainn  do  'n 
chuid  mhaith  sin,  nach  toirear 
uaipe. 

CAIB.  XI. 

1  Thengnisg  Criosd  d'a  dheisciohluihh  umuigh 
a  dhraji'inih  gu  hi(h<:hionta.  14  Thi/g  e 
mack  deamh'in  a  Ilia  ba/bh,  agus  chronuich 
e  na  PhairiKuh  air  son  an  toihhcim. 
28  JVochd  e  co  iad  a  ta  hraimoirhfe,  'S~  ag- 
us chronuich  e  na  Phdirisich  agus  na 
sgriohhaichcfiii.  '  j 

AGUS  tliarladh  air  dha  bhi  , 
ann  an  ionad  araidh  ri  h-  ' 
iirnuigh,  'nuair  a  sguir  e,  gu  'n 
dubhairt  neach  araidh  d'  a  dhcis- 
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ciobhiibh  ris,  A  Thigliearna, 
tcagaisg  dhuinne  iirnuigh  a 
dheanamh,  mar  a  theagaisg  Eoin 
d'  a  dheisciobluibli  fein. 

2  Agus  thubhairt  e  riu, 'Nuair 
a  ni  sibh  urnuigh,  abraibh,  Ar 
n-Athair  a  ta  air  neamh,  Gu 
naomhaichear  t'  ainm.  Tliigeadh 
do  rioghaclid.  Deanar  do  thoil, 
mar  air  neamh,  gu  ma  h-amh- 
luidli  sin  air  thalamh. 

3  Thoir  dhuinn  o  la  gu  la  ar 
n-aran  lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peac- 
anna :  oir  a  ta  sinne  fein  a' 
maitheadh  do  gach  aon  air  am 
bheil  fiachan  againn.  Agus  na 
leig  ann  am  buaireadh  sinn,  ach 
saor  sinn  o  'n  olc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Co 
agaibh-sa  aig  am  bi  caraid,  agus  a 
theid  d'  a  ionnsuidli  air  mheadh- 
on-oidhche,  agus  a  their  ris,  A 
charaid,  thoir  dhomli  tri  builinn- 
ean  air  iasachd ; 

6  Oir  thainig  caraid  dhomh  a 
m  ionnsuidli  as  a  shlighe,  agus 
cha  'n  'eil  ni  agam  a  clmireas  mi 
'na  latliair : 

7  Agus  gu  'm  freagair  e-san  o  'n 
taobli  a  stigh  agus  gu  'n  abair  e, 
Na  cuir  dragh  orm  :  tha  'n  dorus 
a  nis  air  a  dlu^nadh,  agus  tha  mo 
chlann  maille  rium  san  leabaidh ; 
cha  'n  fhaigh  mi  eirigh  agus  an 
toirt  duit. 

8  A  ta  mi  ag  radh  ribh,  Ged 
nach  eirich  e  agus  nach  toir  e 
dha,  air  son  gur  e  a  charaid  e ; 
gidheadh  air  son  a  liosdachd', 
eiridh  e  agus  blieir  e  dha  mlieud 
as  a  ta  dh'uircasbhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  radh  ribh 

'  dhian-iarrtachd. 


larraibh,  agiis  bheirear  dliuibh  : 
siribh,  agus  gheibli  sibh  ;  buail- 


dorus,    aojus 


fosgailear 


ibh   an 
dhiiibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras, 
glacaidh  e  :  agiis  an  ti  a  shireas, 
gheibh  e :  agiis  do  'n  fi  a  bhuail- 
eas,  fosgailear. 

11  jNIa  dh'iarras  mac  aran  air 
aon  neach  agaibh-sa  ta  'na  athair, 
an  toir  e  dha  clach?  no  ma  dh'- 
iarras e  iasg,  an  toir  e  nathair 
dha  an  ait  eisg  ? 

12  No  ma  dh'iarras  e  iibh,  an 
toir  e  scorpion  da  ? 

13  Air  an  aobhar  sin  ma  's 
aithne  dhiiibh-sa  a  ta  olc,  tiodh- 
lacan  maithe  a  thoirt  do  'ur 
cloinn,  nach  mor  is  mo  na  sin 
a  bheir  bhur  n-Athair  neamh- 
aidh  an  Spiorad  naomh  dhoibh- 
san  a  dh'iarras  air  e  ? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a  mach 
dcamhain,  agus  bha  e  balbh. 
Agus  air  dol  do  'n  deamhan  a 
mach,  labhair  am  balbhan  ;  agus 
ghabh  an  sluagli  iongantas. 

15  Acli  thubliairt  cuid  diubh, 
Is  ann  troimli  Bheelsebub  ceann- 
ard  ^  nan  deamhan  a  ta  e  tilgeadh 
mach  dheamhan. 

1()  Agus  dh'iarr  dream  eile 
dhiubh,  ga  dhearbhadh,  comhar 
air  o  ncamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaint- 
ean  a  thuigsinn,  thul)hairt  e  riu, 
(Jach  fiogluK-hd  a  ta  roinnte  'na 
li-agliaidh  l'ein,iasaichear  i ;  agus 
gach  tigli  a  ta  roinnte  'na  aghaidh 
feiii,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar  an 
roudna  air  a  roinn  'na  aghaidh 
I'ein,  cionnus  a  shcasas  a  nogh- 

'  prionnmdh^  ccnnn-feadhna. 
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achd?  oir  tha  sibhse  ag  radh, 
gu  bheil  mise  troimh  Bheelsebub 
a  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh 
Bheelsebub  a  ta  mise  a'  tilgeadh 
mach  dheamhan,  co  e  troimh  am 
bheil  bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh 
mach  ?  uime  sin  bithidh  iadsan 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  meur  Dhe 
a  ta  mise  a'  tilgeadh  mach 
dheamhan,  tha  rioghachd  Dhe, 
gun  teagamh,  air  teachd  oirbhse. 

21  'Nuair  a  ghleidheas  duine 
laidir  fo  armaibh  a  thalla^  fein, 
tha  na  bhuineas  da  ann  an  sith. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine 
a 's  treise  na  e,  agus  a  bheir  e 
buaidh  air,  bheir  e  uaith  'arm- 
achd  uile  anns  an  robh  a  dhoigh, 
agus  roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa, 
tha  e  a'  m'  aghaidh ;  agus  an 
neach  nach  'eil  a'  cruinneachadh 
leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  theid  an  spiorad 
neoghlan  a  mach  a  duine,  imich- 
idh  e  troimh  ionadaibh  tiorma, 
ag  iarraidh  foise :  agus  an  uair 
nach  faigh  e  sin,  their  e,  Pillidh 
mi  dh'ionnsuidh  mo  thighe  as  an 
d'  thainig  mi. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh 
se  e  air  a  sguabadh  agus  air  a 
dhcanamh  maiscach. 

2G  An  sin  imichidh  o,  agus  bheir 
e  leis  seachd  spioraid  eile  a  's 
miosa  na  e  fein ;  agus  air  dhoibh 
dol  a  stcach,  gabhaidh  iad  comh- 
miidh  an  sin  :  agus  bithidh  deir- 
cadh  an  duine  sin  ni  's  miosa  na 
a  thoiscach. 

27  Affus  an  uair  a  bha  e  labh- 


'  a  chUirt. 
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airt  nan  nithe  so,  tliog  bean 
araidh  do  'n  t-sluagli  a  gutli,  ag- 
ns  tluibhairt  i  ris,  Is  beannaichte 
a  bhrii  a  ghiiilain  thii,  agns  na 
ciochan  a  dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  e-san,  Is  mo 
gur  beannaichte  iadsan  a  dh'eisd- 
eas  ri  focal  De,  agus  a  choinih- 
ideas  e. 

29  Agus  an  nair  a  chruinnich 
an  shiagh  gu  tiugh  d  a  iounsuHl/t, 
thoisich  e  air  a  radh,  Is  drocli 
ghinealach  so 


tha  iad  ag  iarr- 
aidh  conibara  ;  agus  cha  toirear 
comhara  dlioibh,  ach  comhara 
lonais  an  fhaidh. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'na 
chomhara  do  mhuinntir  Ninebh- 
eh,  is  ann  mar  sin  mar  an  ceudna 
bliios  Mac  an  duine  do  'n  ghin- 
ealach so. 

31  Eiridh  ban-righinn  nah-airde 
deas  suas  anns  a'  bhreitheanas 
maille  ri  daoinibh  a'  ghinealaich 
so,  agus  ditidh  i  iad  :  oir  thainig 
ise  o  iomallaibh  na  talmhainn,  a 
dh'eisdeachdri  gliocasSholaimh ; 
agus,  feuch,  a  ta  ni  's  mo  na 
Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheli 
suas  anns  a'  bhreitheanas  maille 
ris  a'  ghinealach  so,  agus  ditidh 
iad  e  :  oir  rinn  iadsan  aithreach- 
as  le  searmoin  lonais ;  agus, 
feuch,  a  ta  ni  's  mo  na  lonas 
an  so. 

33  Cha  'n  'eil  neach  sam  bith, 
air  dha  coinneal  a  lasadh,  a 
chuireas  am  folach  i,  no  fo 
shoithcach ;  ach  ann  an  coinn- 
leir,  chum  gu'm  faic  an  dream  a 
thig  a  stigli  an  solus. 

34  Is  i  an  t-suil  solus  a'  chuirp : 
uime  sin    an   uair   a    bhios    do 
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I  shiiil  glan,  bithidh  do  chorp  uile 
Ian  soluis :  ach  an  uair  a  bhios 
do  shuil  olc,  bithidh  do  chorp 
mar  an  ceudna  dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire, 
nach  bi  an  solus  a  ta  annad  'na 
dhorchaclas. 

3G  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitli- 
eas  do  chorp  uile  soillseach,  gun 
chuid  sam  bith  dheth  dorcha, 
bithidh  e  soillseach  gu  h-iomlan, 
mar  an  uair  a  shoillsicheas  coinn- 
eal thu  le  dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan, 
dh'iarr  Phairiseach  araidh  air  a 
dhinneir  a  ghabhail  maille  ris : 
agus  chaidh  e  stigh,  agus  shuidh 
e  chum  bidh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Phairiseach  sin,  b'  ioghnadh  leis 
nach  d'  ionnlaid  se  e  fein  roimh 
a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearna 
ris,  A  nis,  Phairiseacha,  glanaidh 
sibhse  an  taobh  a  muigh  do  'n 
chupan  agus  do  'n  mheis :  ach  a 
ta  'n  taobh  a  stigh  dliibh  Ian  do 
reubainn  agus  do  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni 
a  ta  'n  taobh  a  muigh,  nach  do 
rinn  e  an  ni  a  ta  'n  taobh  a  stigh 
mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thiigaibh  uaibh  deirc 
do  na  nithibh  a  ta  agaibh  :  agus, 
feuch,  a  ta  na  h-uile  nithe  glan 
duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhinn  duibh, 
Phairiseacha :  oir  a  ta  sibh  a' 
toirt  deachaimh  a  mionnt,  agus  a 
ru,  agus  as  gach  uile  ghne  luibh- 
ean,  agus  a  gabhail  thairis  air 
breitheanas  agus  air  gradh  Dhe  : 
bu  choir  dhuibh  iad  so  a  dhcan- 
amh,  agus  gun  iad   sud  fhagail 
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gim  dcanainli. 

43  Is  an-aoibliinn  duibh,  Phair- 
iseacha:  oir  is  ionmhuinn  leibli 
na  ceiid  aiteacha-suidlie  anns  na 
sionagogaibh,  agiis  failte  fliaot- 
ainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  diiibli,  a 
sgnobhaiclieaii  agns  Phairis- 
cacha,  a  chealgairean :  oir  a  ta 
sibli  mar  uaigliean  nach  faicear, 
agus  do  nach  toir  na  daoine  a  ta 
'g  imeachd  thairis  orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine  ar- 
aidh  do  'n  luchd-lagha,  agus 
thubliairt  e  ris,  A  mhaighstir,  le 
so  a  labhairt,  tha  tlui  toirt  mas- 
laidh  dluiinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  tluibhairt  e-san,  Is 
an-aoibhinn  dhuibh-sa  mar  an 
ceudna,  a  hichd-lagha :  oir  a  ta 
sibli  a  cur  uallacha  troma  do 
ghiulan  air  daoinibh,  agus  cha 
bliean  sibh  fein  ris  na  li-uallaich- 
ibh  le  h-aon  do  bhur  meurail^h. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh  :  oir  a 
ta  sibh  a  togail  aitean-adlilaic 
nam  faidhean,  agus  is  iad  bhur 
n-aithriche  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a' 
toirt  fianuis  gu  ])hcil  sibh  ag  aon- 
tcichadh  le  gmomharaibh  bhur 
n-aithriche :  oir  mharbh  iadsan 
gu  deimhin  iad,  agus  a  ta  sibhse 
a'  togail  an  aitean-adhlaic, 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
gliocas  I)e,  Cuiridh  misc  faidh- 
ean, agus  abstoil  d'  an  ionnsuidh, 
agus  cuid  diubh  marbhaidh  iad, 
iigus  ndd  cik  geur-leauaidh  iad  : 

W  Chum    gu    'n    agrar   air   a' 

ghinealach  so  fuil  nam  faidhean 

uile  a  dhoirteadh  o  thoiseach  an 

domhain  ; 

51    ()    fiuiil    Abeil    gu    fuil 
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Shachariais,  a  mhillcadh   eadar 
an  altair  agus  an  teampull :  gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh,        I 
gu  'n  agrcir  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a 
luchd-lagha :  oir  thug  sibh  air 
falbh  iuchair  an  eolais :  cha 
deachaidh  sibh  fein  a  steach, 
agus  an  dream  a  bha  dol  a 
steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  labh- 
airt  nan  nitlie  so  riu,  thoisich  na 
sgriobhaichean  agus  na  Phair- 
isich  air  a  chur  thuige  gu  dian, 
agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
moran  do  nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  air, 
agus  ag  iarraidh  ni  eigin  a 
ghlacadh  as  a  bheul,  chum  gu  'm 
biodh  cuis-dhitidh  aca  'na  agh- 
aidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shenrmcnaich  Criosd  d'  a  dhiischb'uibh  iad 
a  sheacJinadh  cnig,  agns  ;;ci/t  ann  an  cur  a 
theagaing  an  ceill.  13  Jinhliadh  do  'n  t- 
s!uagh  a  bhi  air  am  fuiciil  an  aghnidh 
sainnt.  22  Cha  'n  fhvud  sinn  bhi  ro- 
churamach  mu  nithibh  tahnhai  Ih  ;  31  ach 
is  coir  dhuinn  rioghachd  Dhe  iarraidh, 
83  dvirc  a  thoirt  tiaiun,  3(5  agus  a  bhi 
idlainh  gus  an  dorus  fhosgladh  do  'r  Tigh- 
earn,  ge  V  e  dm  an  tig  e,  6jC. 

ANNS  an  am  sin,  an  uair  a 
bha  sluagh  gun  aireamh 
air  cruinneachadh,  ionnus  gu  'n 
robh  iad  a'  saltairt  air  a  cheile, 
thoisich  e  air  a  radh  r'  a  dheis- 
ciobluibh  fein,  Koimh  gach  ni 
bithibh  air  bhur  faicill  o  thaois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  eadhon 
cealgaireachd. 

2  Oir  cha  'n  'eil  ni  air  bith 
foluichte,  nach  foillsichear ;  no 
uaigneach,  air  nach  faighear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  gc  b'  e  ni 
a    labhair    sibh    san    dorchadas, 
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cluiimear    c    san    t-solus:    agus  | 
an  ni  a  labliair  sibh  sa'  cliliiiiis 
an      seomraicliibh      iiaigncach,  j 
oairnicar    e    air    mullach     nan 
tighean. 

4  Agiis  a  ta  mi  ag  raclh  ribhi^e, 
mo  chairde,  Na  biodli  cagal 
oirbh  roinih  'n  mhuinntir  sin  a 
mliarbhas  an  corp,  agus  'na 
dheigh  sin  aig  nach  'eil  ni  tuill- 
eadh  dli'fbeudas  iad  a  dlican- 
amh : 

5  Ach  nocbdaidh  mi  dbuibb 
CO  e  roimh  an  coir  dbuibb  eagal 
a  blii  oirbb :  Biodb  eagal  an  Ti 
lid  oirbb,  aig  am  bbeil  cumb- 
acbd,  an  deigb  neach  a  mbarbb- 
adli,  a  tliilgeadb  do  ifrinn ;  seadb, 
a  ta  mi  ag  radb  ribb,  Biodb 
cagal  an  Ti  so  oirbb. 

6  Nacb  'eil  cnig  gealbboinn 
air  an  reiceadb  air  dba  fbeoir- 
ling',  agus  cha  'n  'eil  aon  diubh 
air  dbearmad  am  fianuis  De  ? 

7  Ach  a  ta  eadbon  fuilteine 
blmr  cinn  uile  air  an  aireamb. 
Uime  sin  na  biodb  eagal  oirbb  : 
is  fearr  sibbse  na  moran  gliealbb- 
onn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag  radb  ribb, 
Ge  b'  e  neacb  a  db'aidicbeas  mise 
am  fianuis  dbaoine,  aidicbidh 
Mac  an  duine  e-san  mar  an  ceud- 
na  an  latbair  aingle  Dbe : 

9  Acb  ge  b'  e  neacb  a  db'aicb- 
cadbas  mise  am  fianuis  dbaoine, 
aicbeadbar  e-san  am  fianuis  ain- 
gle Dbe. 

10  Agus  ge  b'  e  neacb  a  labb- 
ras  focal  an  agbaidb  Mbic  an 
duine,  maitbcar  dba  e:  acb  do 
'ji  ti  a  labbras  toibbeum  an  agb- 
aidb an   Spioraid    naoimb,  cba 


137 


'Jarthini/s.  Sa5g. 


s,  xn. 

I  toirenr  maitbeanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  blieir  iad  sibh 

chum  nan  si<jnagog,  agus  nan 
j  uaclidaran,  agus  nan  daoine 
I  cumbacbdacb,  na  biodb  e  'na 
'  ro-cburam  oirl)li  cionnus  no  ciod 
j  a  f  breagras  sibb,  no  ciod  a  their 

sibh : 
I     12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad 

naomb  dbuibb  anns  an  uair  sin 

fein  na  nitbe  a  's  coir  dbuibb  a 

radb. 
13  Agus  thubhairt  neacb  araidh 

do  'n  t-sluagh  ris,  A  mbaigbstir, 

abair  ri  m'  bbratbair   an    oigh- 

reaclid  a  roinn  rium. 
14    Agus   thubhairt   e    ris,   A 

dbuine,   co   a  cbuir  mise   a'  m' 

bbreitheamb,  no  a'm'  fliear-roinn 

OS  bhur  ceann? 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Thug- 
aibh  an  aire,  agus  gleidhibh 
sibh  fein  o  shannt :  oir  cha  'n 
ann  am  mor-phailteas  nan  nitbe 
ta  e  sealbhachadh  tha  beatha  an 
duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  ag  radb,  Thug  fearann  duine 
shaoibhir  araidh  barr  pailte 
uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann  fein, 
ag  radb,  Ciod  a  ni  mi,  a  chionn 
nach  'eil  agam  ait  anns  an 
cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so : 
leagaidh  mi  mo  shaibhlean,  agus 
togaidh  mi  saihhiean  a 's  mo  ;  ag- 
us cruinnicbidh  mi  annta  sin  mo 
thoraidh  uile,  agus  mo  mbaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m  anam, 
Anam,  a  ta  agad  moran  do  nith- 
ibh  maithe  air  an  tasgaidh  fa 
chombair  morain  bhliadbnacha ; 
gabb  fois,  ith,  ol,  agus  bi  subbach. 


20  Acli  tliubliairt  Dia  ris,  Ani- 
adain,  air  an  oidhche  so  fein 
iarrar  t'anam  uait :  an  sin  co 
dha  a  bhiiineas  na  nithe  sin  a 
dh'iilliiich  thu? 

21  Is  ami  mar  sin  a  ta  an  ti  a 
thaisgeas  ionmhas  dha  fein,  agiis 
nach  'eil  saoibhir  a  thaobh  Dhe. 

22  Agus  thubhairt  e  r'  a  dheis- 
ciobluibh,  Uime  sin  a  ta  mise  ag 
radii  ribh,  na  biodh  ro-chiirani 
oirbh  mu  thimchioU  bhiir  beatha, 
ciod  a  dh'itheas  sibli ;  no  mu 
thimchioU  bhiir  ciiirp,  ciod  a 
chuireas  sibh  umaibh. 

23  Is  mo  a'  bheatha  na  'm  biadh, 
agus  an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'near  na  fith- 
ich :  oir  cha  'n  'eil  iadsan  a'  cur 
no  buain ;  cha  'n  'eil  aca  tigh- 
tasgaidh  no  sabhal;  agus  a  ta 
Dia  'gam  beathachadh  :  Cia  mor 
is  fearr  sibhse  na  'n  eunlaith  ? 

25  Agus  CO  agaibh-sa,  le  ro- 
churam,  is  urrainn  aon  lamh- 
choille '  a  chur  r'  a  airde  fein  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin 
comasach  air  an  ni  a  's  lugha  a 
dheanamh,  c'  ar  son  a  ta  sibh 
ro-churamach  mu  nithibh  eile  ? 

27  Thugaibh  fa'near  na  liligh- 
ean,  cionnus  a  ta  iad  a'  fas :  cha 
'n  'eil  iad  a'  saoithreachadh,  no 
a'  sniomh  :  gidheadh  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  nach  robli  Solamh 
fein  'na  ghhMr  uile,  air  a  sgead- 
achadli  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin 
a'  sgeadachadh  an  fheoir,  a  ta 
*n  diiigh  sa'  mhachair,  agus  am 
maireach  air  a  thilgeadh  san 
amhuinn ;  nach  mor  is  mo  a 
sgcadaicheas  e  sibhse,  O  dhaoine 


LUCAS,  XII. 

air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa 
ciod  a  dh'itheas  sibh,  no  ciod  a 
dh'olas  sibh,  agus  na  bithibh 
amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta 
Cinnich  an  t-saoghail  ag  iarr- 
aidh :  ach  a  ta  f  hios  aig  bhur 


bhan-lamh. 


n-Athair-sa  gu  bheil  feum  agaibh 
air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rioghachd 
Dhe,  agus  cuirear  na  nithe  so 
uile  ribh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a 
threud  bhig;  oir  is  e  deadh 
thoil  bhur  n-Athar  an  rioghachd 
a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  aojaibh,  ag- 
us thugaibh  deirc  uaibh  :  dean- 
aibh  clhuibh  fein  sporain  nach 
fas  scan,  ionmhas  nach  teirig 
anns  na  neamhaibh,  far  nach  tig 
gaduiche  am  fagus,  agus  nach 
truaill  an  reudan-. 

34  Oir  ge  b'  e  ait  am  bheil 
bhur  n-ionmhas,  an  sin  bithidh 
bhur  cridhe  mar  an  ceudna. 

35  Biodh  bhur  leasraidh  crios- 
laichte  mu  'n  cuairt,  agus  hhnr 
lochrain  air  an  lasadli ; 

3G  Agus  sibh  fein  cosmhuil  ri 
daoinibh  a  ta  feitheamh  an 
Tighearna,  'nuair  a  philleas  e 
o  'n  phosadh ;  chum  air  dha 
teachd  agns  bualadh,  gu  'n  grad- 
fhosgail  iad  dha. 

37  Is  bcannaichte  na  seirbh- 
isich  sin,  a  gheibh  an  Tighearna, 
'nuair  a  thig  e,  ri  faire :  gu 
dcimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
gu  'n  crioslaich  se  e  fein  mu  'n 
cuairt,  agus  gu  'n  cuir  e  'nan 
suidhe  iad  chum  bklh,  agus  gu 

*  leomaun. 
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*n  tig  e  niach  a^us  gu  'n  dean  e 
frithcaladh  dhoihh. 

38  Agus  ma  thig  e  san  dara 
faire,  no  ma  thig  e  san  treas 
tiiire,  agus  gii  'm  faigli  e  iad  mar 
sin,  is  beannaichte  na  seirbhis- 
ich  sin. 

39  Agus  biodh  cinnt  agaibh 
air  so,  nam  biodh  fhios  aig  tear 
an  tighe  cia  an  iiair  anns  an 
tigeadh  an  gadniche,  gii  'n  dean- 
adh  c  faire,  agus  nach  fuilgeadh 
e  a  thigh  a  bhi  air  a  thoUadli 
troimh. 

40  Bithibh-sa  uime  sin  deas 
mar  an  ceudna :  oir  thig  Mac 
an  duine  'nuair  nach  saoil  sibh. 

41  Agus  thnbhairt  Peadar  ris, 
A  Thigliearn,  an  ann  ruinne  a  ta 
thu  hibhairt  a  chosamhlachd  so, 
no  ris  gach  nile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Co  e  uime  sin  an  stiiibh- 
ard  firinneacli  agus  glic  sin,  a 
chuircas  a  Thighearn  os  ceann  a 
theaghlaich,  a  thoirt  doihh  an 
cuibhrinn  b\dh  'na  am  fcin  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbh- 
iseach  sin,  a  gheibh  a  Thigh- 
earn,  an  uair  a  thig  e,  a'  dean- 
amh  mar  sin. 

44  Gu  Hrinneach  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  gu  'n  cuir  se  e  os 
ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhis- 
each  sin  'na  chridhe,  Tha  mo 
Thighearn  a'  cur  daile  'na 
theachd ;  agus  ma  thoisicheas  e 
air  na  h-oglaich  agus  na  banoo;- 
laich  a  bhualadh,  agus  itheadh, 
agus  61,  agus  a  blii  air  mhisg : 

46  Thig  Tighearn  an  t- 
seirbhisich  sin  ann  an  la  nach 
'eil  siiil  aige  ris,  agus  ann    an 
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uair  nach  fios  da,  agus  gearraidh 
e  'na  bhloighdibh  e',  agus  l)heir 
e  a  chuibhrionn  da  maille  ris  na 
nu-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseacli  sin 
d'  am  b'  aithne  toil  a  mhaighstir, 
agus  nach  d'  uUuich  e  fcin,  agus 
nach  d'  rinn  a  reir  a  thoile, 
buailear  e  le  moran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'  aithne, 
agus  a  rinn  nithe  a  b'  airidh  air 
buillibh,  buailear  e-san  le  beag- 
an  do  hhuUUhh.  Oir  gach  neach 
d'  an  d'  thugadh  moran,  iarrar 
moran  uaitli :  agus  ge  b'  e  ri  'n 
d'  earbadh  moran,  iarrar  an  tuill- 
eadh  air. 

49  Thainig  mise  a  chur  teine 
air  an  talamh,  agus  ciod  is  aill 
leam,  ma  ta  e  clieana  air  fhad- 
adh. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam  ri 
bhi  air  mo  bhaisteadh  leis,  agus 
cionnus  a  ta  mi  air  mo  theann- 
adh  gus  an  coimhlionar  e  ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn 
gu  'n  d'  thainig  mise  a  thoirt 
sithe  air  an  talamh?  ni  h-eadh, 
a  ta  mi  ag  radh  ribh,  ach  aimh- 
reit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas  cuig- 
near  an  aon  tigh  air  an  roinn, 
triuir  an  aghaidh  dithis,  agus 
dithis  an  aghaidh  triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a 
roinn  an  aghaidh  a'  mhic,  agus 
am  mac  an  aghaidh  an  athar ; 
a'  mhathair  an  aghaidh  na  nigh- 
inn,  agus  an  nighean  an  agh- 
aidh na  mathar ;  a'  mhathair- 
cheile  an  aghaidh  mna  a  mic, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a 
mathar-cheile. 

'  sgaraidh  c  uaith  e. 
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54  Agus  thiibliairt  e  mar  an 
ceiidna  ris  an  t-slnagb,  'Nuair  a 
clii  sibli  neul  ag  eiriCTh  san  aird 
an  iar,  air  ball  their  sibli,  A  ta 
fras  a'  teachd ;  agus  a  ta  e  mar 
sin. 

55  Agus  an  iiair  a  chi  sihh  a' 
ghaoth  a  deas  a'  seideadh,  their 
sibb,  Bithidh  teas  an;i ;  agus  a 
ta  e  tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne 
dhuibh  breth  a  tlioirt  air  aghaidh 
nan  speur,  agus  na  talmhainn ; 
ach  cionnus  nach  'eil  sibh  a' 
toirt  breth  air  an  aimsir  so? 

57  Agus  c'  ar  son  nach  'eil  sibh 
eadhon  uaibh  fein  a'  breithneach- 
adh  an  ni  sin  a  ta  ceart? 

58  'Nuair  a  theid  thu  maille  ri 
d'  eascaraid  chum  an  uachdarain, 
dean  dichioll  san  t-slighe  air  blii 
air  do  shaoradh  uaith ' ;  air  eagal 
gu  'n  tarruing  e  chum  a'  bhreitli- 
eimh  thu,  agus  gu  'n  toir  am 
breitheamh  thairis  do  'n  mhaor 
thu,  agus  gn  'n  tilg  am  maor  am 
priosan  thu. 

59  A  ta  mi  ag  radh  riut,  nach 
teid  fhu  mach  as  a  sin,  gus  an 
IOC  tlni  eadhon  a'  ])heighinn 
dhcireannach. 

CAIB.  XIII. 

1  Sh"(irnionmch  Crlond aithre icliis  o'n  xjrloft 
a  t/iainiy  air  nn  Galihidirh,  ugus  air 
7)iuiii)ifir  eife.  6  Cosnmli/dclid  nn  craoibfie- 
flnyeyuntorudh.  11  Shli'inuirh  Criosd }>cnn 
a  bhn  air  a  cromadh  le  h-cucnil  p/iinifnich 
re  ocbd  hliadlina  deiij ;  \Q  agus  norhd  e 
oihrrachadk  ciiitih'irltdnch  an  fhnniil  Iv  ro.s'. 
amhiachd  a'  ylirainnc  nihnatnird  a^;us  nu 
lalbhin. 

AGUS  bha  lathair  san  am  sin 
daoinc    araidh    a    dirinnis 
dlia  nui  ihimchioU  nan  (Jalileacli, 
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muinntir  a  mheasg  Pilat  am  full 
maille  r'  an  lobairtibh. 

2  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu.  Am  bheil  sibh 
a'  saoilsinn  gu  'n  robli  na  Gali- 
leaich  sin  'nam  peacaich  ni 's  mo 
na  na  Galileaich  uile,  air  son  gu 
'n  d'  f  hulaing  iad  a  leithid  so  ? 

3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh  :  ach  mur  dean  sibhse  aith- 
reachas,  sgriosar  sibh  uile  mar 
an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dlieug  sin 
air  an  do  tliuit  an  tur  ann  an 
Siloam,  agus  a  mharbh  iad,  an 
saoii  sibh  gu  'n  robh  iadsan  'nam 
peacaich^  os  ceann  nan  uile 
dhaoine  a  bha  'nan  comhnuidh 
an  Jerusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh :  ach  mur  dean  sibhse 
aithreachas,  sgriosar  sibh  uile 
mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an 
cosamhlachd  so  :  Bha  aig  duine 
araidh  crann-fige  suidhichte  'na 
gharadh  fiona^ :  agus  thainig  e 
ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha 
d'  f  huair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ns'  a' 
gharadair^,  Feuch,  a  ta  mi  re  thri 
bliadhna  a'  teachd  a  dli'iarraidh 
toraidh  air  a'  chrann-f  luge  so,  ag- 
us cha  'n  'eil  mi  faotainn  a  blieag: 
gearr  sios  e,  c'  ar  son  a  ta  c 
fasachadh  an  talmliainn? 

8  Agus  fhreagair  c-ean  agus 
thubliairt  e  ris,  A  Thighearna, 
leig  Icis  air  a'  bhliadhna  so  mar 
an  ceudna,  gus  an  cladhaich  mi 
m'  a  thiiuchioll,  agus  gu  *n  cuir 
mi  aolach^  via  liliini: 

9  Agus  ma  ghiulaincas  e   tor- 
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adh,  is  maitli  sin :  ach  m\ir  oiulain, 
'na  dlieij^li  sin  gearraidh  tu  slos  e. 

10  Agiis  bha  e  a'  teagasg  an 
aon  do  na  sionagogaibli  air  an 
t-sabaid. 

1 1  Agiis,  feuch,  bha  bean  araidh 
a  lathair  aig  an  robh  spiorad 
annihuinneachd  re  ochd  bliadlina 
deiig,  agiis  bha  i  air  a  cromadh 
ri  cheile,  agus  ^\\n  cliomas  aice 
air  chor  sam  bith  i  fein  a  dhir- 
eachadh. 

12  Agus  an  iiair  a  chunnaic 
losa  i,  ghairm  e  d'  a  ionnsiiidh  i, 
agus  thubhairt  e  rithe,  A  bhean, 
tha  thu  air  d'  t'huasgladh^  o  d' 
anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  lamhan  oirre ; 
agus  air  ball-  rinneadh  direacli  i, 
agus  thug  i  gloir  do  Dhia. 

14  Agus  t'hreagair  uachdaran 
na  sionagoig,  agus  e  Ian  do  fheirg 
air  son  gu  'n  d'  rinn  losa  leigh- 
eas  air  la  na  sabaid,  agus  thu- 
bhairt e  ris  an  t-sluagh,  Tha  se 
laithean  anns  an  coir  obair  a 
dheanamh :  orra  so  air  an  aobhar 
sin  thigibh,  ao;us  bithibh  air  bhur 
leigheas,  agus  na  b'  ann  air  la  na 
sabaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,agus  thubhairt  e,  Achealg- 
air',  nach  fuasgail  gach  aon  agaibh 
a  dhanih  no  'asal  o  'n  phrasaich, 
agus  naoli  toir  e  gu  uisge  e  air 
la  na  sabaid  ? 

16  Agus  nach  bu  choir  a'  bhean 
so,  a  ta  'na  nighinn  do  Abraham, 
a  chcangail  Satan  a  nis  re  ochd 
bliadhna  deug,  a  bhi  air  a  fuas- 
gladh  o  'n  chuibhreach  so  air  la 
na  sabaid  ? 


S,  XIIT. 

17  Agus  an  uair  a  thulihairt  c 
na  nithe  sin,  chuireadli  a  nainih- 
dean  uile  gu  naire :  ach  rinn  an 
sluagli  uile  gairdeachas,  air  son 
nan  uile  nithe  glormhor  a  rinn- 
eadh leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Co  ris 
a  ta  rioghachd  Dhe  cosnihuil  ? 
agus  CO  ris  a  shamhlaicheas  mi  i  ? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  grainne 
do  shiol  mustaird,  a  ghabli  duine, 
agus  a  chuir  e  'na  gharadh  :  ag- 
us dh'fhas  e,  agus  rinneadh 
craobh  mhor  dheth  ;  agus  rinn 
eunlaith  an  athair  nid  'na  geug- 
aibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  ris,  Co 
ris  a  shamhlaicheas  mi  riogh- 
achd Dhe? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois 
ghoirt^  a  gliabh  bean  agus  a  dh'- 
fholaich  i  an  tri  tomhasaibh 
mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh'  gach 
caithir  agus  baile  beag,  a'  teag- 
asg, agus  a'  gabhail  na  slighe  gu 
Jerusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neacli 
araidh''  ris,  A  Thighearn,an  tearc 
iad  a  shaorar?  Agus  thubhairt 
e-san  riu, 

21  Deanaibh  spairn  chruaidh 
gu  dol  a  stigh  air  a'  gheata 
chumhann  :  oir  a  ta  mi  ag  radii 
ribh,  gu  'n  iarr  moran  dol  a  stigh, 
agus  nach  urrainn  iad. 

25  O  'n  uair  a  dh'eireas  fear  an 
tighe,  agus  a  dhiiineas  e  'n  dorus, 
agus  a  thoisicheas  sibhse  air  seas- 
amh  a  muigh,  agus  an  dorus  a 
bhualadh,ag  radh,  A  Thighearn, 


'  air  do  ghaoradh. 
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ag- 


a  Tliigliearn,  fosgail  diiinn 
us  air  dhasan  freagairt  their  e 
ribh,  Cha  -n  aithne  dliomh  sibh, 
CO  as  a  ta  sibh  : 

26  An  sin  toisichidh  sibh  air  a 
radh,  Dh'ith  sinn  agus  dh'(M  sinn 
a'  d'  lathair,  agus  theagaisg  thu 
'nar  sraidibh. 

27  Ach  their  e-san,  A  ta  mi  ag 
radh  ribh,  cha  n  aithne  dhomh 
sibh,  CO  as  a  ta  sibh ;  imichibh 
uam  uile,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus 
giosgan  fhiacal,  an  uair  a  chi 
sibh  Abraham,  agus  Isaac,  agus 
lacob,  agus  na  faidhean  uile  ann 
an  rioghachd  Dhe,  agus  sibh  fein 
air  bhur  tilgeadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o  'n  aird  an 
ear,  agus  o  'n  aird  an  iar,  agus 
o  'n  airde  tuath  agus  deas,  agus 
suidhidh  iad  ann  an  rioghachd 
Dhe. 

30  Agus,  feuch,  a  ta  daoine  air 
dheireadh  a  bhitheas  air  tliois- 
each,  agus  air  thoiseach  a  bhith- 
eas air  dheireadh. 

31  Air  an  la  sin  fein  thainig 
Phairisich  araidh  d'  a  ionnsuidh, 
ag  radh  ris,  Gabh'  a  mach  agus 
imich  a  so :  oir  tha  toil  aig  He- 
rod do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Im- 
ichibh agus  innsibh  do  'n  t-siomi- 
ach  sin,  Feuch,  a  ta  mi  tilgeadli 
mach  dlicamhan,  agus  a  ta  mi 
deanamli  leighcas  an  diugh,  ag- 
us am  maireach,  agus  air  an  treas 
1(1  bithidh  mi  air  mo  dhcanamh 
foirfe. 

.33  Gidheadh,  is  cigin  domh 
imcaclid  an  diugh  agus  am  mair- 
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each,  agus  an  la  'na  dheigh  sin  : 
oir  cha  'n  fheud  e  bhi  gu  'n  cuir- 
ear  faidh  gu  bas  a  mach  a  Jeru- 
salem. 

34  A  Jerusalem,  a  Jerusalem,  a 
mharbhas  na  faidhean,  agus  a 
chlachas  an  dream  a  chuirear  a 
d'  ionnsuidh  :  cia  minic  a  b'  Mil 
leam  do  chlann  a  chruinneach- 
adh,  mar  a  chriiimiicheas  cearc 
a  h-alach  fuidh  a  sgiathaibh,  agus 
cha  b'  aill  leibh  ! 

35  Feuch,  dh'f  hagadh  bhur  tigh 
fas  agaibh :  agus  gu  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise,  gus  an  tig  an  t-am, 
anns  an  abair  sibh,  Js  beann- 
ai elite  an  ti  a  thig  an  ainni  an 
Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Shldnuich  Crmd  neach  air  an  rohh  a 
mheud-blironn,  7  theagaisg  e  iriosluchd. 
16  Le  cosnmhlachd  nn  suipeir  mhire,  nochd 
e  cionnus  a  hhios  daoine  sioghalta,  a  ni  fair 
air  focal  Di\,  air  an  druideadh  a  mach  a 
rioghachd  neimh.  25  7.v  coir  do  'n  dream 
le  'm  V  dill  a  bhi  'nan  deisciobuil  da  an  a'ann- 
ceusaidh  a  ghiulan. 

AGUS  tliarladh,  an  trath 
chaidh  e  gu  tigh  uachdar- 
ain  araidh  do  na  Phairisich  a 
dh'itheadh  bklh  air  la  na  sabaid, 
gu  'n  robli  iad  a  deanamh  geur- 
f  haire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  ar- 
aidh 'na  lathair  air  an  robh  a 
mheud-bhronn-. 

3  Agus  fhreagair  Josa,  agus 
labhair  e  ris  an  luchd-lagha, 
agus  ris  na  Phairisich,  ag  radh, 
Am  bheil  e  ceaduichte  leighcas 
a  dlicanamh  air  la  na  sabaid  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan'nan  tosd. 

'  dropsg.    Siisg. 
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Agus  air  dha  breitli  air,  Icigliis  ] 
se  e,  agus  leig  e  iiaith  e : 

5  Agus  fhrcagair  e  iadsan',  ag 
radh,  Co  agaibh-sa,  nia  tliuiteas 
'asal  no  a  dhanili  ami  an  slofhd, 
nach  tarruing  a  mach  gu  grad  e 
air  la  na  sabaid  ? 

0  Agus  clia  b'  urrainn  iad  a 
f  hreagairt  a  ris  anns  an  nithibh 
sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd^ 
riu-san  a  fhuair  cuireadh,'nuair  a 
thug  e  fa'ncar  mar  a  thagh  iad  na 
ceud  aitracha-suidhe,  ag  radh  riu, 

8  'Nuair  a  ghcibh  thu  cuir- 
eadli  o  neach  air  bitli  chum 
bainnse,  na  suidh  anns  a'  cheud 
ait ;  air  eagal  gu  'n  d'  f  Iniair 
duine  a  's  urramaiche  na  thusa 
cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu  'n  tig  an  ti  a  thug 
cuireadh  dhuitse  agus  dhasan, 
agus  gu  'n  abair  e  riut,  Thoir 
ait  do  'n  duine  so  ;  agus  gu  'n 
toisich  thusa  an  sin  le  naire  air 
suidhe  anns  an  ait  a  's  isle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibli  thu 
cuireadh,  imich  agus  suidh  anns 
an  ait  a  's  isle  ;  chum,  'nuair  a 
thig  e-san  a  thug  cuireadh  dhuit, 
gu  'n  abair  e  riut,  A  charaid, 
suidh  suas  ni  's  airde :  an  sin 
gheibh  thu  urram  an  lathair  na 
muinntir  a  ta  'nan  suidhe  air 
bord  maille  riut. 

11  Oir  ge  b'  e  neach  a  dh'ard- 
aicheas  e  fein,  islichear  e ;  agus 
ge  b'  e  neach  a  dh'islicheas  e 
fein,  ardaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  (i 
mar  an  ceudna  a  thug  cuireadh 
dha,  'Nuair  a  ni  thu  dinneir  no 
suipeir,  na  gairm  do  chairdean. 
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no  do  bhraithrc,  no  do  luchd- 
daimh,  no  do  choimhcarsnaich 
shaoibhir  ;  air  eagal  gu  'n  toir 
iadsan  mar  an  ceudna  cuireadh 
dhuitse  a  ris,  agus  gu  'm  faigh 
thu  a'  chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirm^, 
gairm  na  bochdan,  na  daoine 
ciurramach,  na  bacaich,  na  doill : 

14  Agusbithidh  tu  beannaichte, 
a  chionn  nach  urrainn  iad  a' 
chomain  cheudna  tlioirt  duit : 
oir  gheibh  thu  comain  ann  an 
aiseirigh  nam  f  irean. 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon  do 
na  sliuidh  maille  ris  air  bord  na 
nithe  sin,  thubhairt  e  ris,  Is 
beannaichte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rioghachd  Dhe. 

16  Ach  thubhairt  e-san  ris,  Rinn 
duine  araidh  suipeir  mlior,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mlioran  : 

17  Agus  chuir  e  a  sheirbhis- 
eacli  uaith  an  am  na  suipeir  a 
radh  ris  a  mhuinntir  a  fhuair 
cuireadh,  Thigibh,  oir  a  ta  na  h- 
uile  nithe  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thoisich  iad  uile  a  dh*- 
aon  ghuth  air  an  leithsgeul  a 
ghabhail.  Thubhairt  an  ceud 
fhcar  ris,  Cheannaich  mi  fear- 
ann,  agus  is  eigin  domh  dol  a 
mach  agus  fhaicinn  :  tha  mi  ag 
guidhe  ort,  gabh  mo  leithsgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Cheannaich  mi  ciiig  cuing  dhamh, 
agus  a  ta  mi  dol  g'  an  dearbh- 
adh  :  tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh 
mo  leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Phos  mi  bean,  agus  air  an  aobh- 
ar  sin  cha  'n  'eil  c  'n  comas  domh 
teachd. 
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21  Agus  thainig  an  seirbhis- 
each  sin,  agus  dh'innis  e  na  nithe 
sin  d'  a  tbighearn.  An  sin  air 
gabbail  feirge  do  f  bear  an  tigbe, 
tbubbairt  era  sbeirbhiseacb, 
Gabb  a  macb  gu  grad  gu  sraidibb 
agus  gu  caol-sbraidibb  a  bbaile, 
agus  thoir  a  stigb  an  so  na  bocbd- 
an,  agus  na  daoine  ciurraniacb, 
agus  na  bacaicli,  agus  na  doilL 

22  Agus  tluibbairt  an  seirbh- 
iseacb,  A  Tbigliearn,  rinneadb 
mar  a  db'drduicb  tbu,  gidbeadb 
tba  kite  falamh  ann  fatbast. 

23  Agus  tbubbairt  an  Tigb- 
earna  ris  an  t-seirbbiseacb,  Gabb 
a  macb  gus  na  ratbaidibh  mora 
agus  na  garacbaibb,  agus  co- 
eignicb  iad  gu  teacbd  a  steacb, 
cbum  gu  'm  bi  mo  tbigb  air  a 
lionadb. 

24  Oir  a  ta  mi  ag  radb  ribb, 
nacb  blais  aon  do  na  daoinibli 
ud  a  fbuair  cuireadb,  do  m' 
sbuipeir-sa. 

25  Agus  bba  sluagb  mor  ag 
imeacbd  maille  ris :  agus  air 
dba  tionndadb,  tbubbairt  e  riu, 

20  Ma  tbig  neacb  air  bitb  a  m' 
ionnsuidb-sa,  agus  nacb  fuatli- 
aicb  e'  atbair,  agus  a  mbatbair 
agus  a  bbean-pbosda,  agus  a 
chlann,  agus  a  bbraitbrean,  agus 
a  pbeatbraicbean,  seadb,  agus  a 
blieaflia  mar  an  ceudna,  cba  'n  'eil 
e  'n  comas  da  bbi  'na  dbeisciobul 
dliomb-sa. 

27  Agus  ge  1/  e  ncacb  nacli 
giidain  a  cbrann-ceusaidb,  agus 
nacb  lean  mise,  clia  'n  'eil  e  'n 
comas  da  blii  'na  dbeisciobul 
dbonib-sa. 

28  Oir  CO  am  fear  agaibb-sa 
leis  am  niiann  tur  a  tliogail,  nacli 

1  il 


suidb  sios  air  tus,  agus  nacb 
meas  an  costus,  a  db'fbeucbainn 
am  bbeil  aige  na  cbuireas  criocb 
air? 

29  Air  eagal  an  deigb  dlia  a 
bbunadb  a  leagadb,  agus  gun 
bbi  comasacb  air  criocb  a  cbuir 
air,  gu  'n  toisicb  na  h-uile  a  cbi 
e  ri  fanoid  air, 

30  Ag  radb,  TbcMsicb  an  duine 
so  air  ti(/h  a  tbogail,  agus  cba 
b'  urrainn  e  a  cbriocbnacbadb. 

31  No  CO  an  rigb,  ag  dol  a 
macb  dba  gu  cogadb  an  agb- 
aidb  rigb  eile,  nacb  suidb  sios 
air  tus,  agus  nacb  gabli  comb- 
airle,  a  db'fbeucbainn  an  urr- 
ainn e  le  deicb  mile  coinneamli 
a  tboirt  dasan  a  ta  teacbd  le 
ficbead  mile  'na  agjiaidb  ? 

32  No  air  bbi  dbasan  fatbast 
fad  uaitb,  cuiridb  e  teacbdair- 
eacbd  a  db'iarraidli  cumbacban 
sitbe. 

33  jNIar  sin  mar  an  ceudna,  gacb 
neacb  agaibb-sa,  nacb  treig  na 
h-uile  nitbe  a  ta  aige,  cba  'n  'eil 
e  'n  comas  da  bbi  'na  dlieisciobul 
dbomb-sa. 

34  2'ha  'n  salann  maitb :  acb 
ma  cbailleas  an  salann  a  bblas, 
ciod  e  leis  an  deanar  deadb- 
bblasda  e  ? 

35  Cba  'n  'eil  e  iomcbuidli 
cbum  an  talmbainn,  no  cbum 
an  diinain ' ;  ach  tilgidb  daoine 
macb  e.  An  ti  aig  am  bbeil  cluasa 
cbum  eisdeacbd,  eisdeadb  e. 

CAIB.  XV. 

1  Cosnmhlachd  na  caonich  eiiUltr,  8  a  vih)r 
airffiif^  1 1  agus  a'  nihic  struidhcil. 

AN  sin  tbainig  na  cls-mbaoir 
uile  agus  na  peacaicb  am 

'  btruich. 
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fno;iis  da,  chum  cisdeaclid  ris. 

2  Agiis  riun  na  Phairisich  agus 
na  sgnobliaic'liean  gearan,  ag 
radii,  Tha  am  fear  so  gabliail 
])heaca('h  d'  a  ionnsuidh,  agus  ag 
itheadh  maille  riu. 

3  Agus  labliair  e-san  an  cosamli- 
laclid  so  riu,  ag  radh, 

4  Co  an  duine  dhibhse  aig  am 
bhcil  ceud  caora,  ma  chailleas  e 
aon  diubh,  nach  tag  an  naoi  deug 
agus  an  ceithir  lichead  anns  an 
f  liasach,  agus  nach  teid  an  deigh 
na  caorach  a  chailleadh,  gus  am 
faigh  e  i  ? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuir- 
idh  e  air  a  ghuaiUibh  i  le  gaird- 
eachas. 

G  Agus  an  uair  a  thig  e  dhach- 
aidh,  gairmidh  e  a  chairdean 
agus  a  choimhearsnaich  an  ceann 
a  cheile,  ag  radh  riu,  Deanaibh 
gairdeachas  maille  rium-sa,  a 
chionn  gu'n  d'fhuair  mi  mo 
chaora  bha  caillte. 

7  Mar  sin,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu  'm  bi  aoibhneas  air 
neamh  air  son  aoin  pheacaich  a  ni 
aithreachas,  ni's  mo  na  air  son 
naoi  deug  agus  ceithir  lichead 
firean,  aig  nach  'eil  feum  air 
aithreachas. 

8  No  CO  a'  bhean  aig  am  bheil 
deich  buinn  airgid,  ma  chailleas 
i  aon  bhonn  diubh,  nach  las 
coinncal,  agus  nach  sguab  an 
tigh,  agus  nach  iarr  gu  dichioll- 
ach  gus  am  faigh  i  el 

9  Agus  air  dh  'i  fhaotainn,  gairm- 
idh i  a  ban-chairdean  agus  a 
ban-choimhearsnaich  an  ceann  a 
cheile,  ag  radh,  Deanaibh  gaird- 
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eachas  leam-sa,  oir  fhuair  mi  am 
bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ccudna  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  A  ta  gairdeachas  an 
lathair  aingle  Dhe,  air  son  aoin 
pheacaich  a  ni  aithreachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig 
duine  araidh  dithis  mhac  : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a 
b'  cMge  dhiubh  r'  a  athair,  Atli- 
air,  thoir  dhomh-sa  a'  chuid- 
roinn  a  thig  0}'m  do  d'  mhaoin. 
Agus  roinn  e  eatorra  a  bheath- 
achadh. 

13  Agus  an  deigh  beagain  do 
laithibh,  chruinnich  am  mac  a 
b'oige  a  chuid  uile,  agus  ghabh 
e  a  thurus  do  dhuthaich  fad  air 
astar,  agus  an  sin  chaith  e  a 
mhaoin  le  beatha  struidheasaich'. 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a 
chuid  uile,  dh'eirich  gorta  ro 
mhor  san  tir  sin  ;  agus  thoisicli 
e  ri  bin  ann  an  uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheang- 
ail  se  e  fein  ri  aon  do  shaor- 
dhaoinibh  na  duthcha  sin  ;  agus 
chuir  e  d'  a  f  hearann  e,  a  bhiadh- 
adlr  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a 
bhru  a  lionadh  do  na  plaosgaibh^ 
a  bha  na  mucan  ag  itheadh  ;  ach* 
cha  d'thug  neach  air  bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thainig  e 
d'  a  ionnsuidh^  fein,  thubhairt  e, 
Cia  lion  do  luchd-tuarasdail 
m'  athar-sa  aig  am  bheil  aran  gu 
leoir^  agus  r'  a  sheachnadh,  'nuair 
a  ta  mise  a'  basachadh  le  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  theid  mi 
dh'ionnsuidh  m'  athar,  agus  their 
mi  ris,  Athair,  pheacaich  mi  an 


ann-ruifhtich, 
'  cochdlliiihh. 
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aorhaidh  fhlaitheanais,  agus  a'  d' 
latbair-sa. 

19  Agus  cha'n  airidh'  mi  tiiill- 
eadh  gu  'n  goirte  du  mbac-sa 
dhiom  :  dean  mi  mar  aon  do  d' 
liichd-tuarasdail. 

20  Agus  dh'eirich  e,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  'athar. 
Ach  air  dha  bhi  fathast  fad 
uaith,  chunnaic  'athair  e,  agus 
ghabh  e  truas  mor  dheth,  agus 
ruith  e,  agus  thuit  e  air  a  mhuin- 
eal,  agus  phog  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac 
ris,  Atbair,  pheacaich  mi  an  agb- 
aidb  fblaitbeanais,  agus  a'  d' 
latbair-sa,  agus  cba  'n  airidb  mi 
tuilleadb  gu  'n  goirte  do  mbac 
dbiom. 

22  Acb  tbubbairt  an  t-atbair 
r'  a  sbeirbbisicb,  Tbugaibb  a 
macb  a'  cbulaidb  a  's  fearr,  agus 
cuiribb  uinie  i ;  agus  cuiribb 
fainne  air  a  laimb,  agus  brogan 
air  a  cbosaibb. 

23  Agus  tbugaibb  an  so  an 
laogb  biadbta,  agus  marbbaibb 
e ;  agus  itbeamaid  agus  biom- 
aid  subbach  : 

21  Oir  bba  mo  mbac  so  marbb, 
agus  tba  e  beo  a  ris ;  bba  e 
caillte,  agus  fbuaradb  e.  Agus 
tboisicli  iad  air  bbi  subbacli. 

25  A  nis  bba  a  mbac  bu  sbine 
macb  san  f  bearann  :  agus  an 
uair  a  tbainig  e,  agus  a  tbar'^  e 
am  f'agus  do'n  tigli,  cbual  e  an 
ce(M  agus  an  dannsa. 

2()  Agus  gbairm  e  d'  a  ionn- 
suidli  aon  do  na  b-oghiicb,  agus 
db'fliiosraicb  e  ciod  bu  cbiall  do 
na  nitbibb  sin. 

27    Agus    tliubbairt  e-san   ris, 

'  rha'nfhiu. 
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Tbainig  do  bbratbair  ;  agus 
mbarbb  t'  atbair  an  laogb  biadli- 
ta  a  cbionn  gu'n  d'  fbuair  e  ris 
slan  faUain  e. 

28  Agus  gbabb  e-san  fearg, 
agus  cba  b'  aill  leis  dol  a  stigh  : 
air  an  aobbar  sin  tbainig  'atbair 
a  macb,  agus  cbuir  e  impidb  air. 

29  Ach  fhreagair  e-san  agus 
tbubbairt  era  atliair,  Feucb,  a 
ta  mise  a'  deanamb  seirbbis  duit 
an  uiread  so  do  bbliadbnach- 
aibh,  agus  uair  air  bitb  cba  do 
bbris  mi  t'  aitbne,  gidbeadb  cba 
d'  tbug  tbu  meann  riamh  dbomli, 
cbum  gu'm  bitbinn  subbach 
maille  ri  m'  chairdibh. 

30  Acb  an  uair  a  tbainig  do 
mbac  so,  a  db'ith  suas  do  bbeatb- 
achadh  maille  ri  striopaichibb, 
mbarbb  tbu  an  laogb  biadbta 
dba. 

31  Agus  tbubbairt  e  ris,  A 
mbic,  tba  tbusa  a  gbnatb  maille 
rium,  agus  na  h-uile  nitbe  a  5 
leamsa,  is  leatsa  iad, 

32  Bu  cboir  dbuinn  a  bbi 
subbacb,  agus  aoibbneach  ;  oir 
bba  do  bbratbair  so  marbb,agus 
tba  e  beo  a  ns ;  agus  bba'  e 
caillte,  agus  fbuaradb  e. 

CAiB.  xvr. 

1  Cosamhiachd  an  stiidihnird  encornich.  14 
Chroniiich  Criosd  ccahj  nam  Phuirixench 
siinntdvh.  19  Co.samhlnrhd  a  yhcoca'r 
shiioibhir,  agus  an  ditine  hhochd  Lasaruls. 

AGUS  tbubbairt  e  mar  an 
ceudna  r  a  dbeisciobluibb, 
Bba  duine  saoibbir  araidb  ann 
aig  an  robb  stiubliard  ;  agus 
cbasaideadb  ris  e,  mar  neacb  a 
blia  deanamb  ana-caitbidb  air  a 
mbaoin. 

*  thar ruing. 
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2  Agus  ghairm  se  e,  agus 
thubliairt  e  ris,  Ciod  e  so  a  ta 
mi  cluinntinn  mu  d'  thimcliioll  ? 
tlioir  cunntas  air  do  stiubhard- 
achd ;  oir  cha'n  fheiid  thu  bhi 
m  's  faide  a'  d*  stiiibhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiiibh- 
ard ann  i'ein,  Ciod  a  ni  mi  ?  oir 
a  ta  mo  mhaighstir  a  toirt  na 
stiubliardachd  nam:  dia'n  iirr- 
ainn  mi  ruamhar  a  dheanamh, 
is  nar  learn  deirc  iarraidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  m 
mi,  cbnm  'nnair  a  chuirear  as  an 
stiiibhardachd  mi,  gu  'n  gabh 
iad  a  steach  d'  an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gacli  aon  diubh- 
san  air  an  robh  fiachan  aig  a 
Thighearn  a  ghairm  d'  a  ionn- 
snidh,  thubhairt  e  ris  a'  cheiid 
fhear,  Cia  mend  a  ta  aig  mo 
Thighearn  ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  e-san,  Ceud 
tomhas'  oladh.  Agus  thubhairt 
6  ris,  Gabh  do  sgriobhadh,  agus 
suidh  slos  gu  h-ealamh,  agus 
sgriobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear 
eile,  Agus  cia  meud  a  ta  aig 
ortsa  ?  Agus  thubhairt  e-san, 
Ceud  tomhas'^  cruithneachd.  Ag- 
us thubhairt  e  ris,  Gabh  do 
sgnobliadh,  agus  sgriobh  ceithir 
fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an 
stiiibliard  eucorach,  do  bhrigh 
gu'n  d'  rinn  e  gu  glic  :  oir  a  ta 
clann  an  t-saoghaii  so  'nan  gin- 
ealach  fein  ni  's  glice  na  clann 
an  t-soluis. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Deanaibh  dhuibh  fein  caird- 
ean   le  IVIamon  na  h-eucorach  ; 

'  bat.  '*  omcr. 
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chum  'nnair  a  shiubhlas  sibh^, 
gu'n  gabhar  sibh  do  aitibh-comh- 
nuidh  slorruidh. 

10  An  ti  a  ta  firinneach  anns 
an  ni  a  's  lugha,  tha  e  firinn- 
each mar  an  ceudna  ann  am 
moran  ;  agus  an  ti  a  ta  eucor- 
ach anns  an  ni  a  's  lugha,  tha  e 
eucorach  ann  am  moran  mar  an 
ceudna. 

11  Air  an  aobhar  siii  mur 
robh  sibh  firinneach  anns  an 
t-saoibhreas  eucorach,  co  a  dh'- 
earbas  ribh  an  saoihhrcas  f lor  ? 

12  Agus  mur  robh  sibh  firinn- 
each ann  an  cuid  duine  eile, 
CO  a  bheir  dhuibh  an  ni  a's  leibli 
fein  ? 

13  Cha  'n  'eil  seirbhiseach  sam 
bith  comasach  air  seirbhis  a 
dheanamh  do  dha  thighearn ; 
oir  an  dara  cuid  fuathaichidh 
e  aon  diubh,  agus  bheir  e  gradli 
do'n  fhear  eile  ;  no  gabhaidh  e 
le  aon  diubh  agus  ni  e  tair  air 
an  fhear  eile.  Cha'n  'eil  sibh 
comasach  air  seirbhis  a  dhean- 
amh do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich, 
a  bha  sanntach,  na  nithe  sin 
uile  :  agus  rinn  iad  fanoid  air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
sibhse  an  dream  a  ta  'gur  firean- 
achadh  fein  am  fianuis  dhaoine  ; 
ach  is  aithne  do  Dhia  bliur 
cridheachan  :  oir  an  ni  sin  a  ta  ro 
mheasail  aig  daoinibh,  is  grain- 
eileachd  e  am  fianuis  De. 

IG  liha  an  lagh  agus  na  faidh- 
ean  ann  gu  teachd  Koin  :  o  sin 
tha  rioghachd  Dhe  air  a  sear- 
monachadh*,  agus  a  ta  gach  duine 
a'  dol  le  dian  stri  a  steach  innte. 

'  'nuair  is  bus  duihh.      *  soisyeulachadh. 
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17  Airns  is  usadli  do  neamh 
agus  do'n  talamli  dol  thairis,  na 
do  aon  lide  do'n  lagh  tniteam. 

18  Gach  neac'h  a  chiiireas  uaith 
a  bhean,  agus  a  phosas  bean  eile, 
tha  e  deanamh  adhaltrannais : 
agus  ge  b'  e  neacli  a  phosas  a' 
bhean  a  chiiireadh  air  falbh  o  a 
fear,  tha  e  deanamh  adhaltrann- 
ais. 

19  Bha  duine  saoibhir  araidh  ann, 
a  bha  air  a  sgeadachadh  le  pur- 
pur^  agus  lion-eudach  grinn,  agus 
bha  e  caitheadh  a  beatha  gach 
la  gu  soghail  le  mor-ghreadh- 
nachas : 

20  Agus  bha  duine  bochd  araidh 
ann,  d'  am  b'  ainm  Lasarus,  a 
chuireadh  'na  luidhe  aig  a  dhor- 
us,  Ian  do  chreuchdaibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  bhi 
air  a  shasuchadh  leis  an  sbruil- 
each  a  bha  tuiteam  o  bhord  an 
duine  shaoibhir :  seadh,  agus 
thainig  na  madraidh  agus  dh'- 
imlich  iad  a  chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu  'n  d'  f  liuair 
an  duine  bochd  bas,  agus  gu'n 
do  ghiulaineadh  leis  na  h-aing- 
libh  e  gu  uchd  Abrahaim :  fhuair 
an  duine  saoibhir  bas  mar  an 
reudna,  agus  dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e 
suas  a  sliiiilean,  air  dha  bhi  ann 
am  piantaibh,  agus  chunnaic  e 
Abraham  fad  uaith,  agus  Lasar- 
us 'na  uchd. 

24  Agus  glilaodh  e,  agus  thubh- 
airt  c,  Athair  Abrahaim,  dean 
trocair  orm,  agus  cuir  Lasarus, 
chum  gu  'n  tum  e  barr  a  mheoir 
ann  an  uisgo,  agus  gu'm  fuaraich 
c  mo  tlicangadh  ;  oir  a  ta  mi  air 

'  gorni-dhcarg,  carcur. 
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mo  ro-phianadli  san  lasair  so. 

25  Ach  thubliairt  Abraham,  A 
mhic,  cuimhnich  gu'n  d'  fhuair 
thusa  do  nithe  maithe  ri  am 
dhuit  bhi  beo,  agus  Lasarus  mar 
an  ceudna  droch  nithe  :  ach  a 
nis  a  ta  e-san  a'  faotainn  solais, 
agus  a  ta  thusa  air  do  phian- 
adh. 

26  Agus  a  bharr  air  so  uile, 
tha  doiuihne  mhor  air  a  cur 
eadar  sinne  agus  sibhse,  air  chor 
agus  iadsan  le  am  b'  aill  dol  a  so 
do  'ur  ionnsuidh-sa,  nach  'eil  e 
'n  comas  doibh ;  agus  nach  mo 
tha  e  'n  comas  do  aon  neacli 
teachd  a  sin  d'ar  n-ionnsuidh-ne. 

27  An  sin  thubliairt  e,  Uime 
sin  tha  mi  a'  guidhe  ort,  athair, 
gu  'n  cuireadh  tu  e  gu  tigli 
m'  athar : 

28  Oir  a  ta  cuignear  bhraith- 
rean  agam  ;  chum  gu'n  toir  e 
fianuis  doibh,  air  eagal  gu'n  tig 
iadsan  mar  an  ceudna  do'n  ionad 
ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abraham  ris, 
Tha  Maois  agus  na  faidhean  aca, 
eisdeadh  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  e-san,  Ni 
h-eadh,  Athair  Abrahaim :  ach 
ma  theid  neach  d'  an  ionnsuidh 

0  na  marbhaibh,   m   iad   aith- 
reachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  l\Iur 
eisd  iad  ri  iNIaois  agus  ris  na 
faidhibh,  cha  mho  a  chreideas 
iad,  ged  eireadh  neach  o  na 
marbhaibh. 

CAIB.  XVII. 

1  Thengnisg  C'loftd  gnr  coir  dhttiun  aohhnr 
oi/bhchh  n  ,sh  aclinadh^  .3  ngus  maithcnnns 
a  tlioirt  d'a  rbrUf  ;  (5  nnelnl  r  mor-rlniin/t- 
avhd  Im.'()  vhrcidhtih  ;  7  gu  »'  bhcil  siniii'  Jo 
chcangul  do  Dhin^  agus  luich  'eil  e-san  mar 
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sin  dhuinne.  11  Shlatntich  e  deirhnmr 
lofihar.  22  Lnhhair  e  rnu  rinyhnvlid  Dhr, 
agus  mil  thcachd  mhic  an  duiiie. 

N  sin  thubhairt  e  r'  a  dheis- 
(•i()hliiil)]i,  Cha'n  flunidar 
nacli  tig  oilbheunian  :  ach  is  an- 
aoibhinn  dasan  troimli  an  tig 
iad. 

2  B'  fhearr  dlia  gu'm  biodli 
clach-nihiiilinn  air  a  crochadh 
m'a  mhuincal,  agus  gu'ni  biodh 
e  air  a  thilgcadh  san  fhairge,  na 
gu'n  tiigadh  e  oilbheum'  do  aon 
ncac'li  do'n  mhuinntir  bhig  so. 

3  Thiigalbh  an  aire  dbuibh 
f'ein :  ma  pheacaicbeas  do  bbratb- 
air  a'  d'  agbaidh,  cronuicb  e  ; 
agus  ma  gliabbas  e  aithreacbas, 
tboir  maitbeanas  da. 

4  Agus  ma  pbeacaicbeas  e  a'  d' 
agbaidb  seacbd  uairean  san  b\, 
agus  gu  'm  pill  e  riut  seacbd 
uairfean  san  la,  ag  radb,  Tba 
aitbreacbas  orm  ;  tboir  maitb- 
eanas da. 

5  Agus  tbubbairt  na  b-abstoil 
ris  an  Tigbearn,  Meudaicb  ar 
creidimb. 

6  Agus  tbubbairt  an  Tigbearn, 
Nam  biodb  agaibb  creidimb  mar 
gbrainne  do  sbiol  mustaird,  tbeir- 
eadb  sibb  ris  a  cbraoibb  Sbic- 
amin  so,  Bi  air  do  spionadb  as 
do  fbreumbaibb,  agus  bi  air  do 
sbuidbeacbadb  sa'  cbuan  ;  agus 
bliitbeadb  i  limbal  duibb. 

7  Acb  CO  agaibb-sa  aig  am 
bbeil  seirbbiseacb  a'treabbadb, 
no  ri  buacbailleacbd,  a  tlieir  ris, 
an  dcigb  dba  teacbd  a  steacb  o 
n  fbearann,  Tbig  air  ball,  agus 
suidb  slos  cbum  bidb  ? 

8  Agus  nacb  docbadb  e  radb 


nobhar  tui«/idU. 
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ris,  Ulluicb  ni  a  gbabbas  mise 
gu  m  sbuipeir,  agus  criosbiicb 
tbu  fein,  agus  fritbeil  domb, 
gus  an  itb  agus  an  ol  mi  ;  agus 
na  dbeigb  sin  itbidb  agus  oi- 
aidb  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidbeacbas  do'n 
t-seirbbiseacb  sin  do  bbrlgb  gu'n 
d'  rinn  e  na  nitbe  a  db'orduich- 
eadb  dba?  cba  saoil  mi  (/ii'ii 
toir. 

10  Mar  sin  sibbse,  'nuair  a  ni 
sibb  na  b-uile  nitbe  a  db'aitbn- 
eadb  dbuibb,  abraibb.  Is  seirbb- 
isicb  neo-tbarbbacb  sinn :  oir 
rinn  sinn  a  mha'ni  an  ni  bu  dligh- 
eacb  dbuinn  a  dbeanamb. 

11  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu  le- 
salem,  cbaidh  e  troimb  mbeadb- 
on  Sbamaria  agus  Gbalile^, 

12  Agus  an  uair  a  bba  e  dol  a 
stigb  do  bbaile  araidb,  tbacbair 
deicbnear  dbaoine  air  a  bba  'nan 
lobbair,  a  sbeas  fad  uaitb  : 

13  Agus  tbog  iad  suas  an  gutb, 
ag  radb,  losa,  a  mbaigbstir,  dean 
trocair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  cbunnaic  e 
iad,  tbubbairt  e  riu,  Imicbibb, 
nocbdaibb  sibb  fein  do  na  sagart- 
aibb.  Agus  ag  imeacbd  dboibb, 
gblanadb  iad. 

15  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
aon  diubb  gu'n  do  leigbiseadh 
e,  pbill  e  air  ais,  a'  toirt  gloire 
do  Dili  a  le  gutb  ard, 

16  Agus  tbuit  e  air  agbaidb  aig  a 
cbosaibb-san,  a'  toirt  buidbeach- 
ais  da:  agus  bu  Sbamaritanacb  e. 

17  Agus  flireagair  losa  agus 
tbubbairt  e,  Nacb  do  gblanadb 
deicbnear  ?  acb  an  naoinear,  c' 
ait  am  bbeil  iad  ? 
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18  Clia  d'  flmaradh   a  pliill  a  | 
tlioirt  gloire   do   Dhia,  ach   an 
coigreach  so.  I 

19  Agiis  thubliairt  e  ris,  Eirich, 
imich  ;  slilanuich  do  chreidimh 
thii. 

20  Agus  an  iiair  a  dh'fheor- 
aicli  na  Pliairisich  dhetli,  c'uin' 
a  thigeadh  rioghachd  Dhe, 
fhrcagair  e  iad  agus  thubliairt 
e,  Cha  tig  rioghachd  Dhe  air 
chor  gu  faicear  i\ 

21  Cha  mho  a  their  iad,  Feuch 
an  so,  no,  Feiich  an  sin  :  oir 
fench,  a  ta  rioghachd  Uhe  an 
taobh  a  stigh  dhibli^ 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na 
deisciobluibh,  Thig  na  laithean 
anns  am  miannach  leibh  aon  do 
laithibh  JMhic  an  duine  fhaicinn, 
agus  cha'n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch 
an  so,  no,  Feuch  an  sud  :  na 
rachaibh,  agus  na  leanaibli  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealan- 
ach  a  dhealraichcas  o  aon  iottad 
fo  ncamh,  a'  soillseachadh  gus 
an  ioiiad  eile  fo  neamh,  mar  sin 
a  bhitheas  Mac  an  duine  mar 
an  ceudna  'na  \k  fein. 

25  Ach  is  eigin  da  air  tiis 
moran  do  nitliibh  fhulang,  agus 
a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  a' 
ghincalach  so. 

26  Agus  mar  a  blia  e  ann  an 
laitliil)h  Noc,  mar  sin  mar  an 
ceudna  l)itliidli  e  ann  an  laith- 
ibh Mhic  an  duine : 

27  Bha  iad  ag  itheadli  agus 
ag  ol,  a'  i)nsadh  agus  air  an 
toirt  am  posadh,  gus  an  la  an 
deachaidh  Noe  a  steach  do  'n 
aire  :  agus  thainig  an  d'llc^,  agus 
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sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fos  mar  a  thachair 
ann  an  laithibh  Lot;  bha  iad 
ag  itheadh  agus  ag  ol,  a'  ceann- 
ach  agus  a'  reiceadh,  a'  plannd- 
achadh  agus  a  togail  aitreabh  : 

29  Ach  air  an  la  sin  fein  anns 
an  deachaidh  Lot  a  macli  a  So- 
dom, fhrasadh  teine  agus  pronn- 
asg  0  neamh,  agus  sgrios  e  iad 
uile. 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
anns  an  la  am  foillsichear  J\Iac 
an  duine. 

31  Anns  an  la  sin,  an  ti  bhios 
air  mullach  an  tighe,  agus  air- 
neis  anns  an  tigh,  na  tigeadh  e 
nuas  gu  a  toirt  leis :  agus  an  ti 
a  ta  sa'  mhachair,  na  pilleadh 
e-san  air  ais  mar  an  ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  a 
bheatha  fein  a  thearnadh,  caill- 
idh  e  i ;  agus  ge  b'  e  neach  a 
chailleas  a  bheatha,  gleidhidh 
e-san  i. 

34  A  ta  mi  ag  radh  ribh,  anns 
an  oidhche  sin  bithidh  dithis 
dhaoine  san  aon  leabaidh  ;  gabh- 
ar  aon  diubh,  agus  fagar  am 
fear  eile. 

35  Bithidh  dithis  blian  a'  bleath* 
cuideachd  ;  gabhar  aon  diubh 
agus  fagar  a'  bhean  eile. 

30  Bithidh  dithis  dhaoine  anns 
a'  mhachair ;  gabhar  aon  diubh 
agus  fagar  am  fear  cile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ait,  a  Thigh- 
earn  ?  agus  thubhairt  e-san  riu, 
Ge  b'e  ait  atn  bt  an  corp,  an  sin 
cruinnichcar  na  h-iolaircan. 


'  gu  molhaichcar  dli'i. 
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1  Mu  thimchioH  71(1  bantniich  liottda.  QMu'n 
]'lii'iirisf(irh  ni)us  nin'ii  c/us-vih'jor.  1o  Thn 
cUinn  air  a7^  tabh'iirt  i/ii  Cno-'id.  18  li'  aill 
le  unchduraii  araidh  C')und  a  leant niiin, 
ach  a  ta  e  air  a  bhucndh  k  a  sliaoihfirca.s: 
31  Roimh-iniiis  Criosd  a  Uius :  85  Dh'- 
aliij  e  a  radhnrc  do  dhuine  dull. 

AG  US  labhair  e  cosamhlaclid 
riu,  a'  nochdadh  giir  coir 
urniiii^h  a  dlieanandi  a  ghnath, 
affiis  gun  fhannacliadh' ; 

2  Ag  radh,  Bha  breitheamli  ann 
am  baile  araidh,  air  nacli  robli 
cagal  De,  agus  aig  nacli  robli 
urram  do  dhuine : 

3  Agus  bha  bantracli  araidh 
sa'  bhaile  sin,  agus  thainig  i  d'  a 
ionnsuidh,  ag  radh,  Cum  coir 
rium  an  aghaidh  mo  namhaid. 

4  Agus  cha  b'aill  leis  re  tam- 
uill :  ach  'na  dheigh  sin  thubh- 
airt  e  an  fein,  Ged  nach  'eil 
eagal  De  orm,  no  m'ram  agam 
do  dhuine  ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  blieil 
a'  bhantrach  so  cur  draglia  orm, 
cumaidh  mi  c(Hr  rithe^  air  eagal 
le  a  sir-theachd  gu  'n  sg'ithich  i 
mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Eisdibh  ciod  a  ta  am  breith- 
eamh  eucorach  ag  radh. 

7  Agus  nach  dean  Dia  diogh- 
altas  air  son  a  dhaoine  taghta 
fein,  a  ta  ag  eigheach  ris  a  la 
agus  a  diroidhche,  ged  tha  e  fad- 
fhulangach  mu'n  timchioll? 

8  A  ta  mi  ag  radh  ribh  gu'n 
dean  e  dloghaltas  air  an  son  gu 
luath.  Gidheadh,  an  uair  a  thig 
mac  an  duine,  am  faigh  e  creid- 
imh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamh- 
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lachd  so  ri  dream  araidh  a  blia 
'g  earbsadh  asda  fein  gu  'n  robh 
iad  'nam  fireanaibh,  agus  a  bha 
dcanaiiih  fair  air  dream  eile  : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas 
do  'n  teampull  a  dheanamh  urn- 
uigh ;  fear  diubh  'na  Phairis- 
each,  agus  am  fear  eile  'na 
clns-mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach  leis 
fein,  agus  rinn  e  lirnuigh  mar 
so,  A  Dhe,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachais  duit  nach  'eil  mi  mar  a 
ta  daoine  eile,  'nan  luehd-foir- 
eigin,  eucorach,  adhaltrannach, 
no  eadlion  mar  an  cis-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh^  da 
uair  san  t-seachduin,  tha  mi 
toirt  deachaimh  as  na  h-uile 
nithibh  a  ta  mi  sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chis- 
mhaor  fad  air  ais,  cha  b'  aill 
leis  fiu  a  shul  a  thogail  suas  gu 
neamh,  ach  bhuail  e  'uchd,  ag 
radh,  A  Dhia,  dean  trocair  orm- 
sa  ta  am  i)heacach. 

14  A  ta  mi  ag  radh  ribh,  gu'n 
deachaidh  am  fear  so  sios  d'a 
tliigh  air  fliireanachadh  ni  's  mo 
na'm  fear  iid  eile:  oir  ge  b'e 
neach  a  dh'  ardaieheas  e  fein, 
islichear  e  ;  agus  ge  b'e  a  dh'is- 
licheas  e  fein,  ardaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
mar  an  ceudna  naoidheana,  chum 
gu'm  beanadh  e  riu  :  agus  an 
uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
so,  chronuich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'  a 
ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fuilg- 
ibh  do  na  leanabaibh  teachd 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na  bac- 
aibh  iad  :  oir  is  ann  d'an  leithid- 

^  trosgadh. 
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ibh  so  a  ta  rioj2;liaclid  Dlie. 


17  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,ore  b'enach  gabh  rioghachd 
Uhe  mar  leanabh  beag,  na.  li 
teid  e  air  chor  sam  bith  a  steach 
innte. 

18  Agus  dh'fheoraich  iiaclid- 
aran  araidh  dlieth,  ag  radh,  A 
mhaighstir  mhaith,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'bheatha 
mhaireannach  ? 

19  Agnsthubhairt  losaris,  Car 
son  a  ghoireas  tu  maith  dhiom- 
sa  ?  cha  'n  'eil  neach  sam  bith 
maith  ach  a  li-aon,  eaclhon  Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-aithean- 
ta.  Na  dean  adhaltrannas,  Na 
dean  mortadh,  Na  goid,  Na  toir 
fianuis  bhreige,  Thoir  urram^ 
do  t'atliair  agus  do  d'mhathair. 

21  Agus  thubliairt  e-san, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o  m' 
(Mge. 

22  Atjus  an  uair  a  chual  losa 
so,  thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni 
fathast  a  dh'uireasbhuidh  ort  : 
reic  na  h-uile  nithe  a  ta  agad,  ag- 
us roinn  air  na  bochdaibh,  agus 
bithidh  agad  ionmhas  air  neamli; 
agus  thig,  ofjus  lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so, 
bha  e  ro  dhoilich :  oir  l^lia  mor- 
bhcartas  aigc. 

24  Agus  ;in  uair  a  chunnaic 
losa  gu  'n  robh  e  h\n  tuii'so, 
thubhairt  e,  Cia  deacair  dlioibh- 
san'^  aig  am  l)licil  sa()il)hroas,  dol 
a  steach  do  nogluichd  Dlie  ! 

25  Oir  is  usadh  do  chamlial 
dol  troimh  chro  snathaid,  na  do 
dhiiine  saoibhir  dol  a  steach  do 
riogliaclid  Dlie. 

2()  Af]jus    thubhairt     iadsan    a 

'  oiioir. 
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chuala  so,  Co  ma  seadh   a  dh*- 
f heudas  bhi  air  a  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  e-san,  Na 
nithe  a  ta  eu-comasach  do 
dhaoinibh,  tha  iad  comasach  do 
Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  threig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  e-san  riu, 
Gu  deindiin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nacli  'eil  aon  neach  a  threig 
tigh,  no  parantan,  no  braith- 
rean,  no  bean-phosda,  no  clann 
air  son  rioghachd  Dhe, 

30  Nach  faigh  moran  ni's  mo 
anns  an  aimsir  so  a  ta  lathair, 
agus  anns  an  t-saoghal  a  ta  ri 
teachd  a'  bheatha  mhaireannach. 

31  Agus  ghabh  e  an  da  fhear 
dheug  d'  a  ionnsuidh,  agus  thubli- 
airt e  riu,  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol 
suas  gu  Jerusalem,  agus  bithidh 
na  h-uile  nithe  a  ta  sgnobhta 
leis  na  faidhibh  mu  Mhac  an 
duine,  air  an  coimhlionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do 
na  Cinnich,  agus  theid  fonoid  a 
dheanamh  air,  agus  masluicliear 
e,  agus  tilgear  smiigaid  air ;     • 

33  Agus  sgiursaidh  agus  marbh- 
aidh  iad  e  :  agus  air  an  treas  la 
ciridh  e  a  ris. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan 
aon  ni  dhiubh  so  :  agus  bha  na 
briathra  so  foluichtc  orra,  iigus 
cha  b' aithne  dhoibh  na  nithe  a 
chaidh  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dhruid  e  ri  lericho,  gu'n  robh 
dall  araidh 'na  shuidhe  ri  taobh 
na  slighc,  ag  iarraidh  deirce  ; 

36  Agus  air   cluinntinn   an   t- 

^  cruaidh  orra-san. 
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sluaigli  a'  dol  seachad,  clh'fhios- 
raich  e  ciod  c  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm 
b'e  losa  o  Nasaret  a  blia  gabh- 
ail  seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  radh, 
losa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
trocair  orni. 

39  Agus  clironuich  iadsan  a 
bha  air  thoiseacli  e,  chum  gu'm 
biodh  e'na  thosd  :  ach  bu  mhoid 
gu  mor  a  ghlaodh  e-san,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  trocair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa, 
dh'aithn  e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh : 
agus  an  uair  a  thainior  e  am 
Ifigns  da,  dli'fhiosraich  e  dheth, 

41  Ag  radh,  Ciod  is  aill  leat 
niise  a  dheanamh  dhuit  ?"  agus 
thubhairt  e-san,  a  Thighearn,  mi 
dh'fliaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Faigh'  do  radharc :  shlanuich  do 
clireidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a 
i-adharc,  agus  lean  se  e,  a'  toirt 
gloire  do  Dhia :  agus  thug  an 
sluagh  uile  cliu  do  Dhia,  'nuair 
a  chunnaic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 

1  ^fn  tliimchioll  Shacheuis  a  ch\s-mhaoir. 
1 1  Xa  (It'ich  jmiti'l  airyid.  28  Mliarcaich 
Cnosd  do  lerumlem  le  (jrendhunchns ;  41 
rinn  e  cuoidh  air  a  son  ;  45  thi/f/  e  tnach 
an  luchd  ceaunnchd  atju.s  reiridh  n.s  anteam- 
pnfl:  47  B'uiU  Uis  na  h-uachdarain  a 
mliiUeadli. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach, 
chaidh  e  troimh  lericho. 
2  Agus,  feuch,  hha  duine  ann 
d'am  b'ainm  Sacheus,  agus  b'ard 
clns-mliaor    e-san,   agus   bha   e 
saoibhir : 
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3  Agus  bha  deidh  aigc  air  losa 
fhaicinn,  CO  e;  agus  cha  b'urr- 
ainn  e  air  son  an  t-sluaigh,  a  chionn 
gu'n  robh  e  iosal  'na  phcarsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus 
streap  e  suas  ann  an  craoibh 
Shicamoir,  chum  gu  faiceadli  se 
e ;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe  sin 
a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  losa 
chum  an  aite  sin,  air  dha  amh- 
arc  suas,  chunnaic  se  e,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis, 
thig  a  nuas  gu  grad ;  oir  is 
eigin  domh-sa  stad  an  diugh  aig 
do  thigh. 

6  Agus  thainig  e  nuas  le  cabh- 
aig,  agus  ghabh  e  ris  gu  subh- 
ach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  so,  rinn  iad  uile  gearan,  ag 
radh,  Gu'n  deachaidh  e  steach 
air  aoidheachd  gu  duine  a  ta'na 
plieacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tigliearn, 
Feuch,  a  Thighearn,  a  ta  mi 
toirt  leth  mo  mhaoin  do  na 
bochdaibh :  agus  ma  thug  mi 
aon  ni  o  neach  air  bith  le  casaid 
bhreige',  tha  mi  toirt  dha  a 
cheithir  uiread. 

9  Agus  thubhairt  losa  ris^, 
Thainig  slainte  an  diugh  a  dh'- 
ionnsuidh  an  tighe  so,  do  bhrigh 
gur  mac  do  Abraham  e-san  mar 
an  ceudna. 

10  Oir  thainig  ;Mac  an  duine 
a  dh'iarraidh  agus  a  thearnadh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan 
nithe  sin  dhoibh,  chuir  e  ris, 
agus  labhair  e  cosamhlachd,  do 

^  m'  a  thimchioll. 
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bhrigli  gu'n  robh  e  am  fagiis  do 
lerusalem,  agus  gu  'n  do  shaoil 
iadsan  gu'm  biodh  rioghachd 
Dhe  air  a  grad-fhoillseacliadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt  e,  Chaidh  diiine  nasal  ar- 
aidh  do  dliuthaich  fad  as  a 
dh'fhaotainn  rioghachd  dha  fein, 
agus  a  philltinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich 
seirbhisich^,  agus  thug  e  dhoibh 
deich  puind,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus  an 
tig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aig  muinn- 
tir  a  dhuthcha*  dha,  agus  chuir 
iad  teachdaireachd  'na  dheigh, 
ag  radh,  Cha'n  aill  leinn  an 
duine  so  bhi  'na  righ  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air 
ais,  an  deigh  dha  an  rioghachd 
fhaotainn,  an  sin  dh'orduich  e 
na  seirbhisich  ud  bhi  air  an 
gairm  d'  a  ionnsuidh,  d'  an  d'  thug 
e  an  t-airgiod,  chum  gu'm  biodh 
fhios  aige  ciod  a  bhuannaich 
gach  aon  diubh  leis  a  bhuileach- 
adh. 

16  An  sin  thainig  an  ceud 
fJiear,  ag  radh,  A  Thighearn, 
bhuidhinn  do  phund  deich  puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisicli  : 
do  bhrlgh  gu'n  robh  tliusa  fir- 
inneach  ann  an  ro-bheagan, 
biodh  agad-sa  uachdaranachd  air 
deich  bailtibh. 

18  Agus  tliainig  an  dara/mr, 
ag  radh,  A  Thighearn,  rinn  do 
phund  ciiig  puind. 

19  Agus  tliubhairt  e  ris-san, 
B\-sa  mar  an  ccudna  os  ceann 
chuig  bailtean. 

'  deichncar  d'  a  shcirhhisich. 
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20  Agus  thainig  fear  eile,  ag 
radh,  a  Thighearn,  feuch  do 
phund,  a  bha  agam-sa  taisgte 
ann  an  neapaicin^ : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad, 
do  bhrigh  gur  duine  geur-theann 
thu :  tha  thu  a  togail  an  ni 
nach  do  leag  thu,  agus  a'  buain 
an  ni  nach  do  chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris.  As 
do  bheul  fein  bheir  mi  breth  ort, 
a  dhroch  sheirbhisich.  Bha  fhios 
agad  gu'm  bu  duine  geur-theann 
mi,  a'  togail  an  ni  nach  do  leag 
mi,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do 
chuir  mi : 

23  Air  an  aobliar  sin  c'  ar 
son  nach  d'  thug  thu  m'  airgiod 
do'n  luchd-malairt^,  agus  air 
teachd  dhomh-sa  thogainn  e  le 
riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a 
bha  'nan  seasamh  a  lathair, 
Thugaibh  uaith  am  pund,  agus 
thoiribh  dhasan  e  aig  am  bheil 
na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ns, 
A  Thighearn,  tha  deich  puind 
aige  ;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'n  toirear  do  gach  neach  aig 
am  bheil  :  ach  uaith-san  aig 
nach  'eil,  bheirear  cadhon  an  ni 
sin  a  ta  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na 
naimhdean  ud  agam-sa,  leis 
nach  b'  aill  mise  bhi  am  righ  os 
an  ceann,  agus  marbhaibh  a'  m' 
fhianuis  ia<L 

28  Agus  air  dha  so  a  radh, 
dh'imicli  e  rompa,  a'  dol  suas 
gu  lerusalem. 

'  bnid,  h'nuh-unnrt. 

3  nach  do  chuir  thu  m'  airgiod  do  'n  bhnnc. 
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29  A  nis  an  uair  a  dliruid  e 
ri  Betphage  agus  Betani,  laimh 
ris  an  t-sliabh  d' an  gairmcar^ 
slidhh  nan  crann-oladli,  chuir  e 
ditliis  d'  a  dheisciobluibh  uaith, 

30  Ag  radh,  Imichibh  do  'n 
bliaile  ta  fa  bhur  coniliair  ;  anns 
am  f'aigh  sibh,  air  dliuibh  dol  a 
stcach,  searrach  ceangailte,  air 
nacli  do  slniidh  aon  duine  riamli : 
fiiasglaibb,agus  thugaibh  an  soe. 

31  Agus  ma  dh'i'hiosraicheas 
neach  air  bith  dbibh,  Car  son  a 
ta  sibh  'g  a  fhuasgladh  ?  mar 
so  their  sibh  ris,  A  ta  feum  aig 
an  Tigliearn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibh- 
san  a  chuireadh  air  falbh,  fhuair 
iad  mar  thubhairt  e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a' 
fuasgladli  an  t-searraich,  thubh- 
airt a  shealbhadairean  riu,  Car 
son  a  ta  sibh  a'  fuasgladh  an 
t-searraich  ? 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha 
feum  aig  an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e  : 
agus  thilg  iad  am  falhiinnean 
air  an  t-searrach,  agus  chuir  iad 
losa  air. 

3G  Agus  ag  imeachd  dhasan, 
sgaoil  iad  am  falluinnean  fuidlie 
air  an  t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thainig  e 
am  fagus,  eadhon  gu  dol  sios 
sleibli  nan  crann-oladh,  thcnsich 
mor-chuideachd  nan  deisciobul 
uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh, 
agus  moladh  a  tlioirt  do  Dliia  le 
guth  ard,  air  son  nan  uile  oibre 
cumhachdach  a  clmnnaic  iad. 

38  Ag  radh,  Gu  ma  beann- 
aichte  an  righ  a  ta  tcaclid  ann 

'  (i'an  goirear,  ris  an  abrar, 
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an  ainm  an  Tighcarna  :  slth  air 
neamh,  agus  gloir  anns  na  h-ard- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich  o  mheasg  an  t-sluaigh 
ris,  A  mliaighstir,  cronuich  do 
dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  e-san,  agus 
thubhairt  e  riu,  A  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nam  fonadli  iad  sin  'nan 
tosd,  gu'n  glaodhadh  na  clacha 
fein. 

41  Agus  an  uair  a  thainig  e 
am  fagus,  chunnaic  e  am  baile, 
agus  ghuil  e  air  a  shon. 

42  Ag  radh.  Nam  b'  aithne 
dhuit^,  eadhon  dhuitse,  air  bheag 
sam  bith  ann  ad  la  so  fein,  na 
nithe  a  bhuineas  do  d'  shith  ! 
ach  a  nis  a  ta  iad  folaichte  o  d' 
shuilibh. 

43  Oir  thig  na  laithean  ort, 
anns  an  tilg  do  naimhde  dig  mu 
d'  thimchioll,  agus  an  iadh  iad 
umad  mu'n  cuairt,  agus  an  druid 
iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  losal 
ris  an  lar  thu,  agus  do  chlann 
annad,  agus  nach  fag  iad  annad 
clach  air  muin  cloiche ;  do 
bhrigh  nach  b'  aithne  dhuit  aim- 
sir  t'  fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  agus  thoisich  e  air  an 
dream  a  bha  reiceadh,  agus  a 
ceannach  ann  a  thilgeadh  mach, 

4Q>  Ag  radh  riu,  Tha  e  sgriobh- 
ta.  Is  tigh  urnuigh  mo  thigh-sa ; 
ach  rinn  sibhse  'na  gharaidh 
luchd-reubainn  e. 

47  Agus  blia  e  gach  la  a 
teagasg  san  tcam])ull.  Ach  dli'- 
iarr  'na  h-ard-sliagairt   agus  na 


•  O  gu  'm  b'  aithne  dhuit. 
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sgnobhaichean,  agus  ceannard- 
an  a'  phobuill  e-san  a  mhilleadh  : 
48  Gidheadh  cha  robh  fhios 
aca  ciod  a  dheanadh  iad  :  oir 
bha  am  pobuU  uile  ag  eisdeachd 
ris  le  ro-aire. 

CATB.  XX. 

1  Dhearhh  Crtosd  gu'n  robh  iighdarras  aige, 
le  ceisd  niu  bhaisteadh  Eoin.  9  Cosamh- 
lachdanfhion-Uos.  19  Mu  thinichioll  cis 
a  thoirt  do  Chensar.  27  Dhearhh  e  mear- 
achd  nan  Sadusarh,  a  bha  'g  dicheadh 
awcirigh  nnm  marbh.  45  Thug  e  rabhadh 
d' a  dheisciobluibh,  SjC. 

AGUS  tharladh  air  aon  do  na 
laithibh  sin,  an  iiair  a  bha 
e  teagasg  a'  phobuill  san  team- 
pull,  agus  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil  gu  'n  d'thainig  na  h- 
ard-shagairt,  agus  na  sgi'iobh- 
aichean  air,  maille  ris  na  sean- 
airibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag 
radh,  Innis  duinn  ciod  e  an  t- 
ughdarras  leis  am  bheil  thu  a' 
deanamh  nan  nithe  so  ?  no  co 
e-san  a  thug  an  t-ughdarras  so 
dhuit  ? 

3  Agus  fhreagair  e-san  agus 
thubhairt  e  riu,  Feoraichidh 
mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse  ;  agus  freagraibh  mi : 

4  I^aisteadh  Eoin,  an  ann  o 
neamh  a  bha  e,  no  o  dhaoinibh  ? 

6  Agus  reusonaich  iad  eatorra 
fein,  ag  radh.  Ma  their  sinn,  O 
ncamh  ;  their  e-san,  Car  s(m  ma 
ta  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh,  clachaidh  an  sluagh 
uile  sinn  ;  oir  is  deimhin  loo 
gu'm  b' f haidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach 
robh  fhios  aca  cia  uaith  a  hhn  r. 

8  Agus  thubhairt  losa  riu,  Ni 


mo  a  dh'innseas  mise  dhuibh-sa 
ciod  e  an  t-ughdarras  leis  am 
bheil  mi  deanamh  nan  nithe  so. 

9  An  sin  thoisich  e  air  a' 
chosamhlachd  so  a  labhairt  ris 
an  t-sluagh  ;  Phlannduich  duine 
araidh  f  lon-lios,  agus  shuidhich 
e  air  tuath  e ;  agus  chaidh  e 
air  choigrich  re  aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  am  dliligh- 
each  chuir  e  seirbhiseach  dh'-" 
ionnsuidh  na  tuatha,  chum  gu'n 
tugadh  iad  da  do  thoradh  an 
f  hion-lios :  ach  ghabh  an  tuath 
air,  agus  chuir  iad  uatha  falamh  c. 

11  Agus  a  ris  chuir  e  seirbh- 
iseach eile  uaith ;  agus  gliabh 
iad  air-san  mar  an  ceudna,  agus 
mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad 
uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin 
chuir  e  an  treas  seirbhiseach 
uaith  ;  agus  lot  iad  e-san  mar  an 
ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tigl.earn 
an  fhion-lios,  Ciod  a  ni  mi? 
cuiridh  mi  mo  Mliac  gracihach 
cV  an  ionnsuidh :  feudaidh  e  bi, 
'nuair  a  chi  iad  e,  gu'n  toir  iad 
urram  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  e,  reusonaich  iad  eatorra 
fein,  ag  radh.  Is  e  so  an  t-oighre  : 
thigibh,  marbhamaid  e,  chum 
gu'm  bi  an  oighreachd  againn 
fein. 

15  Agus   thilg  iad  a  mr.ch  as- 
an    fhion-lios    e,  agus   mharbh 
iad  e.    Ciod  uime  sin  a  in  Tigh- 
earn  an  f  luon-lios  riu  ? 

JO  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an 
tuath  ud,  agus  bheir  c  am  fion- 
lios  do  dhaoinibh  eile.  Agus  an 
uair   a   chual   iad   6y>,  thubhairt 


iad,  Nar  leigeadh  Dia. 

17  A<i;iis  air  dliasan  aniluirc 
orra,  thiibliairt  e,  Ciod  e  so  ma 
seadh  a  ta  sgriobhta,  A'  clilach 
a  dhiiilt  na  clacliaircan,  riim- 
eadh  reann  na  h-oisnc  dli'  i  ? 

18  Ge  b'  e  neach  a  thiiiteas 
air  a'  chloich  sin,  brisear  e : 
ach  ge  b'  e  neach  air  an  tuit  i, 
pronnaidh  i  gii  hiaithre  e. 

19  Agus  anns  an  iiair  sin  fein 
dh'iarr  na  h-ard-shagairt  agus 
na  sgriobliaic-hean  lanili  a  chiir 
ann  ;  ach  bha  eagal  an  t-shiaigh 
orra  ;  oir  thing  iad  gu  'm  b'  ann 
'nan  aghaidli  fein  a  hibhair  e  'n 
cosanihhichd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fhaire 
air,  agus  chuir  iad  a  niacli  hichd- 
feill,  a  leigeadli  orra  fein  a  bhi 
'nam  fireanaibh,  chum  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'fhoc- 
laibh,  air  chor's  gu  'n  tugadh  iad 
thairis  e  do  chumhachd  agus  do 
iighdarras  an  uachdarain. 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth, 
ag  radh,  a  mhaighstir,  tlia  fhios 
againn  gu  bheil  thu  a'  labhairt 
agus  a  teagasg  gu  ceart,  agus 
nach  'eil  suim  agad  do  phearsa 
duhie  sam  hith,  ach  gu  bheil  thu 
teagasg  slighe  Dhe  a  reir  na 
firinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte 
dhuinn  cis  a  thoirt  do  Cheasar, 
no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  e-san  an  cuil- 
bheartachd,  agus  thubhairt  e 
riu,  C  ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  pegh- 
inn :  co  leis  an  dealbh  agus  an 
sixriobliadh  a  ta  oirre  ?  Flireag- 
air  iadsan   agus    thubliairt   iad, 
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Le  Ceasar. 

25  Agus  thubliairt  e-san  riu, 
Thugail)h-sa,  air  an  aobhar  sin, 
do  Cheasar  na  nithe  a's  le  Cea- 
sar, agus  do  Dhia  na  nithe  a 's  le 
Dia. 

2G  Agus  cha  b'  urrainn  iad 
greim  a  dheanamh  air  'fhoc- 
laibh  am  fianuis  an  t-sluaigh : 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'  a 
f  hreagradh,  agus  dh'  fan  iad  'nan 
tosd. 

27  An  sin  thainig  d'  a  ionn- 
suidh  dream  araidh  do  na  8ad- 
usaich,  a  ta  'g  aicheadh  gu  bheil 
aiseirigh  ann,  agus  dh'fhiosraich 
iad  deth, 

28  Ag  radh,  A  mhaighstir, 
sgriobh  Maois  dhuinn,  Nam 
faigheadh  brathair  duine  air 
bith  bas,  agus  bean-phosda  aige, 
agus  gu  'm  faigheadh  e  bas  gun 
chlann,  gu  'n  gabhadh  a  bhrath- 
air  a  bhean,  agus  gu  'n  togadh  e 
suas  sliochd  d'  a  bhrathair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha 
seachdnar  bhraithrean  ann  :  agus 
ghabh  an  ceud  fhear  bean,  agus 
fhuair  e  bas  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh   an    dara  fear 


i  mar  mhnaoi,  agus  fhuair  e-san 
bas  gun  chlann. 
31  Asus 


j^..^  gliabh  an  treas  fear 
i ;  agus  mar  an  ceudna  an  t- 
seachdnar.  Agus  cha  d'f  hag  iad 
clann,  agus  fhuair  iad  bas. 

32  Ma  dheireadh  uile  fhuair  a' 
bhean  bas  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime 
sin,  CO  dhiubh  d'  am  bean  i  ? 
oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na 
mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  clann  an 
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t-saoghail  so  a'  posadh,  agus  air 
an  toirt  am  posadh  : 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheas- 
ar  giir  airidh  iad  air  an  t-saogh- 
al  ud  fhaghai],  agus  an  aiseir- 
igh  o  na  marbbaibh,  cha  'n  'eil 
iad  a'  posadh,  no  air  an  toirt 
am  posadh. 

36  Agus  cha  'n  urrainn  iad  has 
f  haghail  ni  's  mo  ;  oir  tha  iad  an 
co-inbhe  ris  na  h-ainglibh  ;  agus 
is  iad  clann  De  iad,  air  bhi 
dhoibh  'nan  cloinn  do  'n  aiseir- 

37  Ach  gu'n  eirich  na  mairbh, 
nochd  Maois  fein  aig  a'  phreas, 
an  uair  a  ta  e  a'  gairm  do  'n 
Tighearn,  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha  'n  e  Dia  nam 
marbh  e,  ach  nam  beo :  oir  a  ta 
iad  uile  beo  dhasan. 

39  An  sin  fhreagair  dream 
araidh  do  na  sgriobhaichibh,  ag- 
us thubhairt  iad,  A  mhaighstir, 
is  maith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  chridhe  aca 
tuilleadh  ni  sam  bith  fheoraich 
dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionn- 
us  a  their  iad  gur  e  Criosd  mac 
Dhaibhidh  ? 

42  Agus  tha  Daibhidh  fein  ag 
radh  ann  an  leabhar  nan  Sahn, 
Thubhairt  an  Thighearn,  ri  mo 
Thighearn,  Suidh  air  mo  laimh 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stol  fo  do  chosMil)h. 

44  Tha  Daibhidli  air  an  aobh- 
ar  sin  a'  gairm  a  Tliighcarna 
dheth,  cionnus  ma  seadh  is  e  a 
mhac  e  ? 

4.'7  An    sin     thubhairt    e     v  a 


dheisciobluibh,  ann  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh 
fein  o  na  sgriobhaichibh,  leis 
am  miann  imeachd  ann  an  cul- 
aidhibh  fada,  agus  leis  an  ion- 
mhuinn  faille  fhaotainn  air  na 
margaibh,  agus  na  caithrichean 
a  's  airde  anns  na  sionagogaibh, 
agus  na  ceud  aiteacha-suidhe 
aig  feillibh ; 

47  A  shluigeas  suas  tighean 
bhantrach,  agus  air  sgath  deadh 
choslais  a  ni  urnuighean  fada  : 
gheibh  iad  sin  an  diteadh  a  's 
mo. 

CAIB.  XXI. 

1  Mhol  Cr)osd  a  bhantrach  bhochd :  4  roimh- 
innis  e  sgrios  an  teamjniiU^  agus  hha'tle  le- 
rusakirn  ;  2.5  mar  an  ceudna  nacomharan 
hhios  ann  roimh  an  Id  dhcircunnach. 
3-4  Earail  chum  faire  a  dheanamh. 

AGUS  air  dha  amharc  suas, 
chunnaic  e  ria  daoine 
saoibhir  a'  tilgeadh  an  tiodhlac- 
an  ann  an  aite  coimhead  an 
icnmhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an 
ceudna  bantrach  bhochd  araidh 
a'  tilgeadh  da  leth-flieoirling  an 
sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  f  irinn- 
each  a  ta  mi  ag  radh  ribli,  gu  'n 
do  chuir  a'  bhantrach  bhochd 
so  ni 's  mo  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'  am 
pailteas  a  steach  do  thiodhlac- 
aibh  Dhe  :  acli  thilg  ise  d'  a  h- 
uireasbhuidh  fein  am  beathach- 
adh  uile  a  bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh 
bhi  labhairt  mu'n  teampull,  mar 
a  bha  e  air  a  dheanamh  maiseach 
le  clachaibh  sgiamliach,  agus  lo 
tiodhlacaibh,  thubliairt  e, 
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6  A  thaohh  nan  nithe  so  a  clu 
sibh,  thig  na  laithean,  anns  nach 
fagar  clacli  air  miiin  cloiche 
dhiihh,  nach  tilgcar  sios. 

7  Agiis  dh'fhiosraich  iadsan 
deth,  ag  radh,  A  mhaighstir, 
c'  uin'  ma  ta  bhitheas  na  nithe 
so  ?  agus  ciod  e  an  comhara 
'nuair  a  bhios  na  nithe  so  gu 
teachd  gu  crich  ? 

8  Agus  thubliairt  e-san,  Feuch- 
aibh  nach  meallar  sibh ;  oir 
thig  nioran  ann  am  ainm-sa,  ag 
radh,  Is  niise  Cnosd ;  agus  a  ta 
an  t-am  am  fagus ;  uime  sin  na 
leanaibh  iad. 

9  Acli  an  iiair  a  chhiinneas 
sibh  mu  chogannaibh,  agus  mu 
cheannaircibh^,  na  biodh  mor- 
gheilt  oirbh  :  oir  is  eigin  do  na 
nithibh  so  tachairt  air  tus ;  ach 
cha  'n  'eil  a'  chrioch  air  ball. 

10  An  sin  tliubhairt  e  riu, 
Eiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich,  agus  rioghachd  an  agh- 
aidh rioghachd : 

11  Agus  bithidh  critheanna 
mora  talmhainn  ann  an  iomadh 
ait,  agus  gortaidh,  agus  plaigh- 
ean  ;  agus  nitlie  uamhasach,  ag- 
us comharan  mora  o  neamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh 
iad  lamh  annaibh-sa,  agus  geur- 
leanaidh  iad  sibh,  'gur  tabhairt 
thairisdo  choimhthionalaibh',  ag- 
us do  phriosanaibh,'gur  tabb.airt 
chum  righrcan  agus  uachd- 
aran  air  sgath  m'  ainmc-sa, 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuibh- 
sa  mar  fhianuis.' 

II  Air  an  aobhar  sin  daing- 
nichibh  ann  bhur  cridheaehaibh, 
gun  smuaineachadh  roimh  laimh, 


bhiiuireas^  eirigli-mach. 
15"J 


'^  uliwunijoyaihh. 


ciod  a  fhreagras  sibli  air  bhur 
son  fein. 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul 
agus  gliocas,  nach  bi  bhur 
naimhdean  uile  comasach  air 
labhairt  no  cur  'na  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le  'wr 
parantaibh,  agus  le  '?/>•  braith- 
ribh,  agus  le  'nr  luchd-daimhc, 
agus  le  '«/•  cairdibh  ;  agus  bheir 
iad  fa  'near  cuid  dhibh  a  chur  gu 
bas. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig  na 
h-uile  dhaoinibli  dhuibh  air  son 
m'  ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein' 
do  ghruaig  bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn  sealbh- 
aichidh  bhur  n-anama  fein. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh 
Jerusalem  air  a  cuairteachadh  le 
armailtibh,  an  sin  biodh  fhios 
agaibh  gu  bheil  a  fasachadh  am 
fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  an  ludea  chum  nam  beann,) 
agus  imicheadh  iadsan  a  ta  'na 
meadhon-sa  mach  aisde  ;  agus  na 
rachadh  iadsan  a  ta  sa'  mhachair, 
a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  laithean  an 
djoghaltais,  chum  gii'n  coimh- 
lionar  na  h-uile  nitlie  a  ta 
sgriobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnai 
a  bhios  torrach,  agus  iadsan  a 
bhios  toirt  clche  anns  na  laith- 
ibh  sin  !  oir  bithidh  teanntachd' 
mhor  san  diithaich,  agus  fearg 
air  a'  phobull  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  Aiobh- 
ar  a  chlaidheimh,  agus  bheirear 
iad  am  braiglideanas  chum  nan 


roinneag. 


cruaiilh-dids. 
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uile  chinneach :  agns  bitliidh 
Jerusalem  air  a  saltairt  sios  fuidh 
na  Cinnich,  giis  an  coimhlionar 
aimsire  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns 
a  glirein,  agus  anns  a'  ghealaich, 
agus  anns  na  reultaibh  ;  agus  air 
an  talamh  aire  nan  Cinneach, 
ann  an  ioma-chomhairle ;  ancuan 
agus  na  tonnan  a'  beuclidaich  ; 

26  Cridhe  dhaoine  'gan  treig- 
sinn  troimh  eagal,  agus  feitheamh 
nan  nithe  sin  a  ta  teachd  air  an 
domhan  :  oir  bithidh  cumhachd- 
an  nan  neamh  air  an  crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac 
an  duine  a  teachd  ann  an  neul, 
le  cumhachd  agus  mor-ghkMr. 

28  Agus  an  uair  a  thoisicheas 
na  nithe  so  air  tachairt,  an  sin 
amliaircibh  suas,  agus  togaibh 
bhur  cinn  ;  oir  a  ta  bhur  saorsa 
am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  Amhaircibh  air  a  chraoibh- 
f  hige,  agus  na  craoi^han  uile  ; 

30  'Nuair  a  bhios  iad  a  cheana 
a'  cur  a  mach  an  didlUch,  tha  sibh 
a  faicinn,  agus  ag  aithneachadh 
uaibh  fein,  gu  bheil  an  samhradh 
a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  sibhse, 
'nuair  a  chi  sibh  na  nithe  so  a' 
tacliairt,  biodh  fhios  agaibh  gu 
blieil  noghachd  Dhe  fagus  do 
laimh. 

32  Ciu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nach  teid  an  gineahich'  so 
tliairis,  gus  an  coimhlionar  na 
nithe  so  uile. 

33  I'lieid  neamh  agus  talamh 
thairis  :  ach  cha  teid  mo  bhriath- 
ra-sa  thairis  a  chaoidh. 


linn 


IfiO 


meisg. 


34  Agus  thugaibh  an  aire 
dhuibh  fein,  air  eagal  uair  air 
bith  gu'm  bi  bhur  cridhe  fuidh 
uallaich  le  geocaireachd^,  agus  le 
misg,^  agus  le  ro-chiiram  mu 
nithibh  na  beatha  so,  agus  gu'n 
tig  an  la  sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na 
h-uile  dhaoinibh,  a  ta  'g  aiteach- 
adh  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

3G  Deanaibh-sa  air  an  aobh- 
ar  sin  faire,  a'  deanamh  urnuigh 
gach  am,  chum  gu  measar  gur 
airidh  sibh  air  dol  as  o  na  nith- 
ibh sin  uile  a  ta  gu  teachd,  agus 
seasamh  an  lathair  Mhic  an 
duine. 

37  Agus  bha  e  san  la  a'  teag- 
asg  san  teampull,  agus  san  oidh- 
che  chaidh  e  mach,  agus  dh'- 
fhan  e  air  an  t-sliabh,  d'  an  goir- 
ear  sUahh  nan  crann-oladh. 

38  Agus  thainig  an  sluagh  uile 
gu  moch  d'  a  ionnsuidh  san 
teampull,  a  dli'eisdeachd  ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Ghuhh  na  h-Iudhaich  conihnlrle  an  aghiidh 
Jom.  3  Dh'ctom  Satnn  Indus  gu  e-san  a 
bhrath.  7  Dh'ulluich  na  h-ubstoil  a'  chalsij. 
19  Dli'orditirh  Cr'iosd  an  t-suipeir  naovdi. 
32  Dh'innis  e  do  Pheadar  nach  diobiadh  a 
chreidimh  e;  .'34  ach  gu'n  aichendliadh  c 
e-sfin  tn  ualrean  ;  39  rinn  e  urnuigh, 
47  bhrathadh  e  le  poig.  54  Dh'aiclteadh 
Peadar  e. 

A  NIS  dhruid  riu  feill*  an  ar- 
ain    neo-ghoirtichte,  d'  an 
goirear^  a'  chaisg. 

2  Agus  bha  na  h-ard-shagairt^ 
agus  na  sgn()l)hai('hean  ag  iarr- 
aidli  cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
e-san  a  chur  gu  bas  ;  oir  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidli  Satan  ann  an 

*fcisd.     ^  gairtncar.     ^' jn-iomh-shngairt. 
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Iiidas  d'  an  co-ainm  Iscariot,  a 
blia  do  aireaiiih  an  da  fliir  dheiig. 

4  Agus  dh'iniich  e,  agus  labh- 
air  e  ris  na  h-ard-shagartaibh 
agus  ri  ceannardaibh  an  teamji- 
mU,  cionnus  a  bhrathadh  se  e-san 
doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus 
rinn  iad  coimhcheangal  airgiod 
a  thoirt  da. 

G  Agus  glieall  e-san,  agus  dh'iarr 
e  am  iomchuidh  air  a  bhratli 
dhoibh  gun  an  sluagh  a  bin 
lathair. 

7  An  sin  thainig  la  an  arain 
nco-ghoirtichte,  anns  am  b'  eigin 
an  t-uan-caisge  a  mharbliadh. 

8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar 
agus  Eoin,  ag  radh,  Imichibh, 
agus  uUuichibh  dliuinn  a  chaisg, 
chum  gun  ith  sinn  i. 

9  Agus  tluibhairt  iadsan  ris, 
C  ait  an  aill  leat  sinn  a  dh'ull- 
uchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch, 
air  dhuibli  dol  a  steach  do'  n 
bhaile,  tacharaidh  oirbli  duine, 
a'  giiilan  soitbich  uisge  ;  lean- 
aibh  e  do'n  tigh  anns  an  teid  e 
steach. 

11  Agus  abraibh  ri  fear  an 
tighe,  Tha  am  maigbstir  ag  radh 
riut,  C  ait  am  bheil  an  seomar 
aoidheachd  anns  an  ith  mi  a' 
chaisg  maille  ri  mo  dheisciob- 
luibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh 
ard-sheomar  farsuinn  uidhim- 
ichte  :  ulluichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'  imich  iad  agus 
fhuair  iad  mar  thubhairt  e  riu  : 
agus  dh'ulluich  iad  a'  chaisg. 

11  Agus  an  trath  thainig  an 
uair,  shuidh  e  sios,  agus  an  da 
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riogh- 


abstol  dcug  maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  c  riu,  Le 
mor-thogradh  mhiannaich  mi  a' 
chaisg  so  itheadh  maille  ribh 
roimh  dhomli  fulang  : 

16  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  ith  mi  dh'i  tuilleadh,  gus 
an  coimhlionar  i  ann  an 
achd  Dho. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus 
air  dha  buidheachas  a  thabhairt, 
thubhairt  e,  Gabhaibh  so,  agus 
roinnibh  eadaraibh  fein  e. 

18  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  ol  mi  do  thoradh  na  fion- 
ain,  gus  an  tig  rioghachd  Dhe. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus 
an  deigh  buidheachas  a  thabh- 
airt, bhris  e,  agus  thug  e  dhoibh- 
san  e,  ag  radh.  Is  e  so  mo  chorp- 
sa  a  ta  air  a  thoirt  air  bhur  son-sa: 
deanaibh  so  mar  chuimhneachan 
ormsa. 

20  Affus   mar   an    ceudna 


Agus 
cupan,  an 


deigh 


an 
na  suipeir,  ag 
radh.  Is  e  an  cupan  so  an  tiom- 
nadh  nuadh  ann  am  fhuil-sa, 
a  dh(Mrteadli  air  bhur  son-sa. 

21  Ach  feuch,  lamh  an  ti  a 
bhrathas  mise  maille  rium  air  a' 
bhord. 

22  Agus  gu  firinncach  a  ta 
Mac  an  duine  ag  imeachd,  a 
reir  mar  a  dh'orduicheadh :  ach 
is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin 
leis  am  brathar  e. 

23  Agus  thoisich  iadsan  air 
fiosrachadh  eatorra  fein,  co  aca 
bha  gus  an  ni  so  a  dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna 
comh-stri  eatorra,  co  aca  bu  mho 
a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  e-san  riu,  A 
ta    aig   righribh   nan   Cinneach 
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tighearnas  orra ;  agus  goirear 
daoine  fiala  dbiubh-san,  aig  am 
bheil  iighdarras^  orra. 

26  Ach  na  bithibh-sa  mar  sin : 
ach  an  neach  a's  mo  niir  measg, 
biodh  e  mar  an  neach  a  's  (Mge'-^ ; 
agus  an  ti  a's  airde,  mar  e-san  a 
ta  ri  frithealadh. 

27  Oir  CO  aca  is  mo,  an  ti  a 
shuidheas  air  bord,  no  e-san  a 
fhritbeileas  ?  nach  e  an  ti  a 
shuidheas  ;  ach  a  ta  mise  'nur 
measg-sa  mar  fhear-frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan 
maille  rium-sa  ann  am  dheuch- 
ainnibh   ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag  orduchadh 
dhuibli  rioghachd,  mar  a  dh'ord- 
uich  m'  Athair  dhomhsa  ; 

30  Chum  gu  'n  ith  agus  gu  'n 
61  sibh  air  mo  bhord-sa  ann  am 
rioghachd,  agus  gu  'n  suidh  sibh 
air  caithrichibh  rioghail,  a'  toirt 
breth  air  da  threibii  dheug  Is- 
raeil. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
A  Shimoin,  a  Shimoin,  feuch, 
dh'iarr  Satan  sibhse,  chum  bhi/r 
criaradh  mar  chruitlmeachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do 
shonsa,  nach  diobradh  do  clireid- 
imh  thu :  agus  an  uair  a  dh'- 
iompaichear  thu  %  neartaich  do 
bhraitlire. 

33  Agus  thubhairt  e-san  ris,  A 
Thigliearn,  tha  mise  ullamh  gu 
del  maille  riut  araon  chum 
priosain,  agus  a  chum  bais. 

34  Agus  thubhairt  e-san,  A  ta 
mi  ag  radh  riut,  a  Fheadair, 
nach  goir  an  coilcach  an  diugh, 
gus  an  aicheadh  thu  tri  uaircan 
gur  aithne  dh^it  mi. 

*  Siriaclifl  rinii/i(ir/iil.   '  (t  's  /iitj/ri.  '  lihwiirilih. 
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35  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair 
a  chuir  mi  uam  sibh  gun  sporan, 
agus  gun  mhala,  agus  gun  bhrog- 
an,  an  robh  uireasbhuidh  ni 
sam  bith  oirbh  ?  Agus  thubhairt 
iad,  Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach 
a  nis  ge  b'  e  aig  am  bheil  sporan, 
togadh  se  e,  agus  mar  an  ceudna 
a  mhala  :  agus  an  ti  aig  nach  'eil 
claidheamh,  reiceadh  e  'fhall- 
uinn,  agus  ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
gur  eigin  fathast  an  ni  so  ta 
sgriobhta  a  choimhlionadh  ann- 
amsa,  Agus  bha  e  air  aireamh 
am  measg  nan  ciontach :  oir  a 
ta  crioch  aig  na  nithibh  ud,  a  ta 
mil  m'  thimchioU-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A 
Thighearn,  feuch,  a  ta  da 
chlaidlieamh  an  so.  Agus  thubh- 
airt e-san  riu.  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach, 
chaidh  e,  mar  bu  ghnath  leis,  gu 
sliabh  nan  crann-oladh ;  agus 
lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thainig  e  do 
'n  ait,  thubhairt  e  riu  Ueanaibh 
urnuigh,  chum  nach  tuit  sibh 
ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  e-san  uatha 
mu  thimchioll  urchuir  chloiche, 
agus  leig  se  e  fcin  air  a  ghliiinibh. 
agus  rinn  e  urnuigh. 

42  Ag  radh,  Athair,  ma  's  toil 
leat,  cuir  an  cupan  so  seachad 
orm*:  gidheadh,  na  b'i  mo  thoil- 
sa,  acli  do  thoil-sa  gu  robh 
deanta. 

43  Agus  dirflioillsicheadh  dha 
aingcal  o  ncamh,  'ga  neartach- 
adh. 


■•  bhios  tti  air  thmudndh. 
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44  As^iis  air  dha  blii  ann  an 
criiaidh-gblcachd  anania,  rinn  c 
liniiiiiih  ni  bu  diiracbdaiclie : 
agus  bba  'fballas  mar  bbraon- 
aibb  mora  fbhi  a  tiiiteam  sios 
air  an  talamb. 

45  Agus  air  dba  eirigb  o  lir- 
nuigb,  tbainig  e  chum  a  dbeis- 
ciobul,  agus  fhuair  e  'nan  codal 
iad  troimb  thuirse. 

46  Agus  tbubbairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibb  'nur  codal?  ciribb, 
agus  deanaibb  urnuigb,  cbum 
nach  tuit  sibb  ann  am  buaireadb. 

47  Agus  an  iiair  a  bba  e  fatbast 
a'  bibliairt,  ft^ucb  shiagb,  agus 
dh'imich  e-san  d'  am  b'  ainm 
ludas,  aon  do  'n  da  fbear  dbeug, 
rompa,  agus  dbruid  e  ri  losa, 
cbum  a  pbogadh. 

48  Acb  tbubbairt  losa  ris,  A 
ludais,  am  bbeil  tbu  le  poig  a' 
bratb  Mbic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
iadsan  a  bba  mu  tbimcbioll-san 
an  ni  a  bba  gu  tacbairt,  tbubb- 
airt iad  ris,  A  Tbigbearn,  am 
buail  sinn  leis  a'  cbhiidbeamb  ? 

50  Agus  bbuail  aon  diubb 
seirbbiseacb  an  ard-sbagairt,  ag- 
us ghearr  e  dbetb  a  cbluas  dbeas. 

5J  Agus  fhreagair  losa  agus 
tbubbairt  e,  Fubiingibb  gu  so. 
Agus  bbean  era  chluais,  agus 
sblanuicb  e  i. 

52  An  sin  tbubbairt  losa  ris 
na  b-ard-sbagartaibli  agus  ri 
ceannardaibb  an  teampull,  agus 
ris  na  seanairibb,  a  tbainig  d'  a 
ionnsuidb,  An  d'  tbainig  sibb  a 
macb  le  claidbibb  agus  le  bat- 
aibb,  mar  gu  b'ann  an  agbaidb 
fir  reubainn*? 

'  creachadair,  mdrlich.         •  agus  tlnuj  kid  c. 
IGJ 


53  'Nuair  a  bba  mi  gacli  la 
maille  ribh  san  teampull,  cba  do 
slun  sibb  a  macb  hhur  lamban 
a'  m'  agbaidb :  acb  is  i  so  bbur 
n-uair-sa,  agus  cvmibacbd  an 
dorcbadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus 
tbug  iad  leo  e  -  do  tbigb  an  ard- 
sbagairt.  Agus  lean  Peadar  am 
fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dboibh  teine  fbad- 
adb  ann  am  meadhon  an  talla, 
agus  suidbe  s\os  maille  ri^  cbeile, 
sbuidb  Peadar  'nam  meadbon. 

56  Acb  cbunnaic  cailin  araidh 
e  'na  sbuidbe  aig  an  teine,  agus 
air  db'i  ambarc  gu  geur  air, 
tbubbairt  i,  Bba  'm  fear  so  mar 
an  ceudna  maille  ris» 

57  Agus  db'aicbeadb  e-san  e, 
ag  radb,  A  bbean,  cba  'n  aitbne 
dhomb  e. 

58  Agus  beagan  'na  dbeigh 
sin  cbunnaic  neach  eile  e,  agus 
tbubbairt  e,  Is  ann  diubb  tbusa 
mar  an  ceudna.  Agus  tbubbairt 
Peadar,  A  dbuine,  cba  'n  ann. 

59  Agus  mu  tbimcbioll  uine 
aoin  uaire  na  dbeigh  sin,  cbomb- 
daicb*  neach  eile  air,  ag  radb, 
Gu  firinneach  bba  am  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ris  ;  oir  is 
Galileach  e. 

60  Agus  tbubbairt  Peadar,  A 
dbuine,  cba  'n  aitbne  dhomb  ciod 
a  ta  tbu  'g  radb.  Agus  air  ball, 
am  feadh  a  bba  e  fatbast  a'  labh- 
airt,  ghoir  an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  do  n 
Tighearn,  dh'ambairc  e  air  Pea- 
dar; agus  chuimbnicb  Peadar 
focal  an  Tigbcarna,  mar  tbubb- 
airt e  ris,  Mun  goir  an  coileach, 

^amfochair.  *  chathaich. 
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aic'headliaidh  tii  mi  tri  uairean. 

62  Agiis  chaidh  Peadar  a  macli, 
agiis  ghuil  e  gu  goirt. 

63  Agiis  rinn  na  daoine,  a  chum 
losa,  fanoid  air,  'ga  blmaladh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'flioluich 
iad  a  shiiilean,  bliuail  iad  e  san 
aghaidh,  agus  dh'fliiosraich  iad 
detli  ag  radh,  Dean  faidhead- 
aireachd  co  e  a  bhuail  thu  ? 

65  Agus  labhair  iad  moran  do 
nithibh  eile  gu  toibheumaeh  'na 
aghaidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  la  air 
teachd,  chruinnich  seanadh  an 
t-sluaigh,  agus  na  h-ard-shagairt, 
agus  na  sojriobhaiehean  an  ceann 
a  cheile,  agus  thug  iad  e-san 
chum  an  comhairle, 

67  Ag  radh,  An  tusa  Criosd  ? 
innis  dhuinn.  Agus  thubhairt  e 
riu,  Met  dh'innseas  mi  dhuibh, 
cha  chreid  sibh : 

68  Agus  ma  dh'fhiosraicheas 
mi  ni  air  hith,  cha  toir  sibh  freag- 
radh  dhomh,  agus  cha  leig  sibh 
as  mi. 

69  O  'n  am  so  bithidh  Mac  an 
duine  'na  shuidhe  air  deas  laimh 
cumhachd  Dhe. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile, 
An  tusa  ma  seadh  Mac  Dlie? 
Agus  tluibhairt  e  riu,  A  ta  sibhse 
ag  radh  gur  mi. 

71  Agus  thuliliairt  iad,  Ciod 
tiiilleadh  am  feum  a  ta  againn 
air  lianuis?  oir  chuala  sinn  f'ein 
i  as  a  blieul  fcin. 

CAIB.  XXIII. 

1  Ch'iftnid  na  h-Iiiilbaivh  Cnosd  an  Iiithair 
J'/ii/tiit.  H  Jiiiin  Hrrod  fiinoul  air.  12 
Jiiniirtirlh  Ilcrod  dj/itx  Pildt  'iinn  ruinlihli. 
10  Dh'vtrrnilh  Burdens  /riu  an  t-slua(jh^ 
aijus  air  fhuasijladh  le  Pil'it,  tliiiy  e  Josa 
thairis  gu  bhi  air  a  chcumdh  :  31  CiUuidh 
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Criosd  air   son   a  naimhde.     46  A   hhds 
59  agus  'adhlac. 

AGUS  air  eirigh  d'  an  cuid- 
eachd  uile,  thug  iad  e  gu 
Pilat. 

2  Agus  tlKnsich  iad  air  a  chas- 
aid,  ag  radh,  Fhuair  sinn  am 
fear  so  a'  claonadh  a'  chinnich, 
agus  a'  bacadh  els  a  thoirt  do 
Cheasar,  ag  radh,  Gur  e  fein 
Criosd  an  righ. 

3  Agus  dh'fliiosraich  Pilat 
deth,  ag  radh.  An  tusa  rigli  nan 
ludhach?  agus  fhreagair  e-san 
agus  thubhairt  e,  A  ta  thu  'g  a 
radh. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris 
na  h-ard-shagartaibh  agus  ris  an 
t-sluagh,  Cha  'n  'eil  mi  faotainn 
coire  air  bith  san  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro 
dheine,  ag  radh,  Tha  e  buaireadh 
an  t-sluaigh,  a'  teagasg  troimh 
ludea  uile,  a'  toiseachadh  o 
Ghalile,  gus  an  ait  so. 

6  'Nuair  a  chuala  Pilat  mu 
Ghalile,  dh'fhiosraich  e  am  bu 
Ghalileach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu  'm 
b'  ann  fo  uachdaranachd '  Heroid 
a  bha  e,  chuir  se  e  gu  Herod,  a 
bha  e  fein  ann  an  Jerusalem  sna 
laithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Herod  losa,  bha  aoibhneas  mor 
air :  oir  bha  deidh  aige  re  liine 
fhada  air  e-san  fhaicinn,  do 
bhrigh  gu  'n  cual  c  moran  uime; 
agus  bha  diiiP  aige  gum  faiceadh 
e  miorbhuil  eigin  air  a  dheanamh 
leis. 

9  An  sin  dh'fheoraich  e  mor- 
an do  cheisdibh  dheth  ;  ach  cha 

^Jh  chumhachd^fo  riagliludli.         •  dbchas. 
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10  Agus  sheas  na  h-ard-shagairt 
agus  na  sgriobhaichean  'ga  chas- 
aid  gu  dian. 

11  Ac-h  c'huir  Herod  agus  a 
luc'hd-cogaidh  an  neo-niheas  e, 
agus  rinn  iad  fanoid  air,  agus  an 
deigh  a  sgeadachadh  an  eudach 
deah-ach'  chuir  e  air  ais  gu  Pi- 
h\t  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus 
Herod  'nan  cairdibh  d'  a  cheile 
san  la  sin :  oir  bha  iad  roimhe 
sin  an  naimhdeas  r  a  cheile. 

1.3  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat 
an  ceann  a  cheile  na  h-ard- 
shagairt,  agus  na  h-uachdarain, 
agus  an  sluagh, 

14  Thubliairt  e  riu,  Thug  sibh 
a  m'  ionnsuidh-sa  an  duine  so, 
mar  neach  a  ta  tionndadh  an 
t-shiaigh  a  thaobh :  agus,  feuch, 
air  dhomh  a  cheasnachadh  ann 
bhur  lathair,  cha  d'  fhuair  mi 
coire  air  bith  san  duine  so  thaobh 
nan  nithe  sin  mu  'm  blieil  sibh  a' 
deanamh  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod : 
oir  chuir  mi  d'  a  ionnsuidh  sibh, 
agus,  feuch,  cha  d'  rinneadh  ni 
air  bith  leis"  toilltinneach  air 
bas. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a 
smachdachadh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'  eigin  da  aon  a  leig- 
eadh  as  doibh  air  an  fheill.) 

18  Agus  gldaodh  iad  a  mach 
dli'aon  ghuth,  ag  radh,  Beir 
uainn  am  fear  so,  agus  leig  air 
a  chomas  duinne  Barabas  : 

19  (Neach  air  son  ceannairc 
araidh  a  rinneadh  anns  a'  bliaile, 
agus  air  son  mortaidli,  a  thilg- 
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cadh  am  priosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labliair 
Pihit  riu  a  ris,  air  dha  bhi  toil- 
each  losa  a  chur  fa  sgaoil. 

21  Ach  ghlaodli  iadsan,  ag  radh, 
Ceus  e,  ecus  e. 

22  Agus  thubliairt  e  riu  an 
treas  uair,  C  ar  son  ?  ciod  an 
cron  a  rinn  e  ?  cha  d'  fhuair  mise 
ciiis  bhais  air  bith  ann :  uime 
sin,  an  deigh  dhomh  a  smachd- 
achadh, leigidh  mi  as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le 
guthaibh  mora,  ag  iarraidh  e-saii 
a  cheusadh :  agus  bhuadhaich  an 
guthanna-san,  agus  guthanna  nan 
ard-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu  'n 
deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh 
e-san  a  thilgeadh  am  priosan  air 
son  ceannairc  agus  mortaidh,  an 
neach  a  dh'iarr  iad  ;  ach  thug  e 
thairis  losa  d'  an  toil. 

2G  Agus  an  trath  thug  iad  leo 
e,  rug  iad  air  Simon,  duine  araidh 
o  Chirene,  a  bha  teachd  o  'n 
diithaich,  agus  chuir  iad  an 
crann-ceusaidh  air,  g'  a  ghiulan 
an  deigh  losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mlior 
e  do'n  t-sluagh,  agus  do  mlmaibh, 
a  bha  mar  an  ceudna  ri  bron'', 
agus  'ga  chaoineadh-san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  Tosa 
riu,  thubhairt  e,  A  nigheana  le- 
rusaleim,na  guilibh  air  mo  shon- 
sa,  ach  guilibh  air  bhur  son  fein, 
agus  air  son  bhur  cloinne  : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  laithean 
a'  teachd,  anns  an  abair  iad,  Is 
beannaichte  na  mnai  neo-thorr- 
acli^,  agus   na  bronna    nach  do 

I       ■"  bas-bhualadh.        *  shcasya,  yun  sliochd. 
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ghiiilain  dann,   agus  na   ciocha 
nach  cV  thug  bainne. 

30  An  sin  toisichidli  iad  air  a 
radh  ris  na  beanntaibh,  Tuitibh 
oirnne ;  agus  ris  na  cnocaibh, 
Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  m  iad  na  nithe  so 
ris  a  chrann  ur,  ciod  a  ni  iad  ris 
a'  chrionaich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna 
dithis  eile,  a  bha  'nan  luchd 
droch-bheirt,  chum  bhi  air  an 
ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
do  'n  ait  d'  an  goirear  Calbhari  ^, 
an  sin  cheus  iad  e  fein,  agus  na 
droch  dhaoine ;  fear  dhiubh  air 
a  laimh  dheis,  agus  am  fear  eile 
air  a  laimh  chli. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Ath- 
air,  maith  dhoibh ;  oir  cha  'n  'eil 
fhios  aca  ciod  a  ta  iad  a'  dean- 
amh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agus  thilg  iad  crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag 
amharc :  agus  rinn  na  h-uachd- 
arain  fanoid  air  maille  riusan, 
ag  radh,  Shaor  e  daoine  eile ; 
saoradh  se  e  fein,,  nia  's  e  so 
Criosd,  aon  taghta  Dhe. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan 
mar  an  ceudna  fanoid  air,  a' 
teaclid  d'  a  ionnsuidh,  agus  a' 
tairgseadh  fion  geur  dlia, 

37  Agus  ag  radh.  Ma  's  tu  righ 
nan  Iiidhach,  teasairg  thu  fein. 

38  Agus  bha  sgri()])hadh  mar 
an  ceudna  air  a  sgnoljliadli  os  a 
cheann,ann  an  litrichibli  (ireigis, 
agus  Laidin,  agus  Kal)hra,  IS 
E  SO  RIGH  NAN  lUDIIAC  II. 

31)  Agus  thug  aon  do  na  droch 
dhaoinil)h,  a  chrochadli,toil)hcum 

'  ait  a  chldiginn. 
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dha,  ag  radh,  Ma  's  tu  Criosd, 
saor  thu  fein  agus  sinne. 

40  Ach  f  hreagair  am  fear  eile, 
agus  chronuich  se  e,  ag  radh, 
Nach  'eil  eagal  De  ort,  agus  gu 
bheil  thu  fo  'n  aon  diteadh  ris  ? 

41  Agus  sinne  da  rireadh  an 
ceartas  ;  oir  a  ta  sinn  a'  faotainn 
nan  nithe  sin  a  thoill  ar  gmomh- 
aran :  ach  cha  d'  rinn  an  duine 
so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa, 
A  Thighearn,  cuimhnicli  ormsa 
'nuair  a  thig  thu  do  d'  rioghachd. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  riut, 
gu  'm  bi  thu  maille  riumsa  an 
diugh  ann  am  paras. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioll 
na  seathadh  uaire,  agus  bha 
dorchadas  air  an  talamh  uile  gus 
an  naothadh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a' 
ghrian,  agus  reubadh  brat-roinn 
an  teampuill  'na  mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh 
losa  le  guth  mor,  thubhairt  e, 
Athair,  a  ta  mi  tiomnadh  mo 
spioraid  a'  d'  lamhaibh-sa :  agus 
an  uair  a  thubhairt  e  so,  thug  e 
suas  an  deo. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic 
an  ceannard-ceud  an  ni  a  rinn- 
eadh,  thug  e  gloir  do  Dhia,  ag 
radh,  Gu  f  irinneach  b'  ionracan 
an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a 
chruinnich  dh'ionnsuidh  an  t- 
seallaidh  sin,  an  uair  a  chunn- 
aic iad  na  nithe  a  rinncadli, 
])hill  iad  air  an  ais,  a'  bualadh 
an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-eolais 
uile    anus   na  mnjii  a   lean  e  o 
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Glial ilc,  am  fad  uaith,  ag  amh- 
arc  air  na  uithibli  sin. 

50  Agiis,  feiich,  diiine  araidh 
d'  am  b'  ainm  Joseph,  comh- 
airleai'h,  a  hha  'na  dhuine  maith, 
agus  'na  fhirean ; 

51  (Cha  d'  aontaich  an  diiine 
so  d'  an  comhairle  no  d'  an 
gniomh  ;)  O  Arimatea,  baile  leis 
na  h-Iiidhaicli ;  neach  mar  an 
ceudna  aig  an  robh  siiil  ri  riogh- 
aclid  Dhe. 

52  Chaidli  e-san  gu  Pilat,  agus 
dh'iarr  e  corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a 
nuas,  pliaisg  e  ann  an  lion-eud- 
ach  e,  agus  chuir  e  ann  an  uaigh 
e  a  chladliaicheadh  a  carraisf 
anns  nach  do  chidreadli 
duine  riamh  roimhe. 

54  Agus   b'    e    sin   la 
uchaidh,  agus   blia  an 


aon 


an    uU- 
t-sabaid 


am  fagus 
55  Agus  lean  na  ninai 
maille 


chunnaic 


a  thain- 

ris    o    Glialile,    agus 

iad     an    uaigh, 


P"^    agus 
cionnus  a  chuireadh  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'- 
ulluich  iad  spiosraidh  ^,  agus 
oladh  deadh  fhaile  ;  agus  ghabh 
iad  tamh  air  la  na  sabaid,  a  reir 
na  h-aithne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuireadh  aiseirigh  Chrio.td  an  crill  le  da 
aingeul  dona  mnnihh  a  thninig  a  dh'amharc 
nah-uaighc:  13  Dh'fhoill.sivUcadh  Crlo.sd 
Jcin  do  'n  dithis  dheisc  ohiil  a  chaidh  gu 
h-Emaus  :  SfJ  'na  dhi'igh  sin  dh'fhoilkich- 
endhe  do  na  h-nhstolailih^  agus  cltrounidi  e 
iad  air  son  am  nn-rhnidinih:  47  thug  e 
aithne  dhoihh  ;  49  ghvnll  e  an  SjAorad 
JVaomh,  51  agus  chaidh  e  suas  do  n^aiuh. 

\  NIS  air  a  cheud  Id  do 


seachduin. 


gu 


'n  t- 
ro  mlioch 


'  luibhean  cubhraidh. 
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air  mhaduinn,  thainig  iad  ohuin 
na  h-uaighe,  a'  toirt  Ico  nan 
spiosraidh  a  dh'ulluich  iad,  agus 
wnai  araidh  cile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach 
air  a  caruchadh  o  'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach 
cha  d'f'huair  iad  corp  an  Tigh- 
earn  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad 
an  ioma-cheisd  mu  'n  ni  so, 
feuch,  sheas  dithis  dhaoinc  laimli 
riu  ann  an  eudaichibh  dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  fuidh 
eagal,  agus  a'  cromadh  an  agli- 
aidh  chum  na  talmhainn,  thubli- 
airt  iad  riu,  C  ar  son  a  ta  sibh 
ag  iarraidh  an  Ti  a  ta  beo  am 
measg  nam  marbh  ? 

6  Cha  'n  'eil  e  'n  so,  ach  dh' 
eirich  e :  cuimhnichibh  mar  a 
labhair  e  ribh  air  cilia  bhi  fathast 
ann  an  Galile, 

7  Ag  radii,  Is  eigin  do  JNIhac 
an  duine  bhi  air  a  thoirt  thairis 
do  lamhaibh  dhaoine  peacach, 
agus  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus 
eirigli  a  ris  an  treas  la. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a 
bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o  'n 
uaigh,  dh'innis  iad  na  nitlie  so 
uile  do'n  aon  fhear  deug,  agus 
do  chach  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen, 
agus  loanna,  agus  IVIuire  math- 
air  Sheumais,  agus  mnai  eile 
maille  riu,  a  dh'innis  na  nithe 
so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briath- 
ra  leo-san  mar  sgeula  faoine,  ag- 
us cha  do  clireid  siad  iad. 

12  An  sin  air  eirigh  do  Phead- 
ar,  ruith  e  chum  na  h-uaighe; 
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agus  airdha  cromadh  s^os^chunn- 
aic  e'n  lion-eudach  'na  luidhe 
leis  fein,  agiis  dh'fhalbh  e,  a' 
gabhail  iongantais  leis  fein  mu'n 
ni  so  a  rinneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis 
diiibh  a'  dol  air  an  la  sin  fein 
gii  baile  d'  am  b'ainm  Emails,  a 
bha  tri  fichead  staid  o  leriisalem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt 
eatorra  fein  mii  thimchioll  nan 
nithe  ud  uile  a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a' 
comhradh,  agus  a'  co-reusonach- 
adh,  thainig  losa  e  fein  am  fag- 
us,  agus  dh'imich  e  maille  riu. 

16  Ach  bha'n  suilean  air  an 
cumail,  air  chor  as  nach  d'aith- 
nich  iad  e. 

17  Agus  thiibhairt  e  riu,  Ciod 
e  an  comhradh  so  air  am  bheil 
'iibh  a'  teachd  eadaraibh  fein,  ag 
imeachd  dhuibh,  agus  sibh  dubh- 
ach? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh 
d'  am  b'  ainm  Cleopas,  agus  thubh- 
airt  e  ris.  Am  bheil  thusa  a 
mhain  a  d'  choigreach  an  Jeru- 
salem, agus  gun  f  hios  agad  air 
na  nithibh  a  rinneadh  innte  anns 
na  laithibh  so  ? 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod 
na  nithe  ?  Agus  thubhairt  iad- 
san  ris,  Na  nithe  a  thaobh  losa 
o  Nasarct,  a  bha  'na  fhaidh 
cumhachdach  ann  an  gniomh 
agus  ann  am  focal  am  fianuis 
De,  agus  an  t-sluaigli  uile  : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na 
h-ard-shagairt  agus  ar  n-iiachd- 
arain  thairis  chum  dltidh  bais  e, 
agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  diiil  againne  gu'm 
b'  e-san  an  Ti  a  bha  gu  Israel  a 
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shaoradh  ;  agus  a  thuilleadh  air 
so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas  la 
o  rinneadh  na  nithe  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir 
mnai  araidh  dhinn  fein,  a  chaidh 
gu  moch  a  dh'  ionnsuidli  na 
h-uaighe,  mor-ioghnadh'  oirnn : 

23  Agus  an  uair  nach  d'  fhuair 
iad  a  chorp,  thainig  iad,  ag  radh, 
gu'm  fac  iad  sealladh  do  aing- 
libh  a  tliubhairt  gu  bheil  e  beo. 

24  Agus  chaidh  dream  araidh 
dhiubh-san  a  bha  maille  ruinn 
fein,  chum  na  h-uaighe,  agiis 
fhuair  iad  eadhon  mar  thubhairt 
na  mnai;  ach  cha'n  fhac  iad 
e-san. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  O 
dhaoine  amaideach,'^  agus  mall- 
chridheach  a  chreidsinn  nan 
nithe  sin  uile  a  labhair  na  faidh- 
ean ! 

2G  Nach  b'eigin  do  Chriosd  na 
nithe  so  fhulang,  agus  dol  a 
steach  d'  a  ghloir  ? 

27  Agus  air  dlia  toiseachadh 
o  Mhaois,  agus  o  na  faidhibh 
uile,  dh'eadar-mhmich  e  dhoibh 
anns  na  sgriobtuiribh  uile  na 
nithe  m'  a  thimchioll  fein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a' 
bhaile,  d'an  robh  iad  a'  dol :  agus 
leig  e-san  air  gu  'n  rachadh  e  ni 
b'fhaide. 

29  Ach  cho-eignich  iadsan  c, 
ag  radh.  Fan  maille  ruinne,  oir 
a  ta  e  dluth  do  'n  f heasgar,  agus 
tha  deireadh  an  la  ann.  Agus 
chaidh  e  steach  a  dh'fhuireach 
maille  riu. 

I     30  Agus  an  uair  a  shuidh  c  gu 

;  biadh    maille  riu,   air  dha  aran 

a    ghlacadh,    bheannaich    se    e, 

I  '  uumfias        •  n-o-mhothachail. 
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i\^}\s,  bliris    se    e,   cOgus  thug  e 
dlioibh  c. 

31  Agus  dh'fhosgladli  an  suil- 
ean,  agus  dh'aithnic-h  iad  e  ;  ag- 
iis  chaidh  e  as  an  t-soalladh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'  a 
cheile,  Nach  robh  ar  cridhe  a' 
lasadh  annainn,  am  feadh  a  bha 
e  a'  labhairt  ruinn  air  an  t-slighe, 
agus  an  uair  a  dh'f'hosgail  e 
dliuinn  na  sgriobtuircan  ? 

33  Agus  dh'eirich  iad  air  an 
uair  sin  fein,  agus  phill  iad  gu 
lerusalem,  agus  fhuair  iad  an 
t-aon  fhear  deug  cruinn  an 
ceann  a  cheile,  agus  an  dream 
a  bha  maille  riu, 

34  Ag  radh,  Dh'eirich  an  Tigh- 
earna  da  rireadh,  agus  chunn- 
acas  le  Simon  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na  nithe 
a  rinneadh  air  an  t-slighe,  agus 
mar  a  dh'aithnicheadh  leo  e  ann 
am  briseadh  an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithe 
so  dhoibh,  sheas  losa  fein  'nam 
meadhon,  agus  thubhairt  e  riu, 
Sith  maille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt- 
chrith  agus  fuidh  eagal,  agus 
shaoil  iad  gur  spiorad  a  chunn- 
aic  iad. 

38  Agus  thubhairt  e  riu,  C  ar 
son  a  ta  sibh  fo  bhuaireas,'  agus 
c'  ar  son  a  ta  smuaintean  ag  eir- 
igh  suas  ann  bhur  cridheach- 
aibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  lamhan  agus 
1110  chosan,  gur  mi  fein  a  th'ann  : 
'annhsichibh  mi,  agus  faicibh  ; 
oir  cha  'n  'eil  aig  spiorad  feoil 
agus  cnamha,    mar    a    chi    sibh 

gam-sa. 


'  thrioblaid. 
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40  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  so,  nochd  e  dhoibh  a  lamhan 
agus  a  cliosan. 

41  Agus  air  dhoibh  bhi  fatli- 
ast  nn-chrcideach  troimh  aoibh- 
neas,  agus  iad  fuidh  iongantas, 
thubhairt  e  riu.  Am  bheil  biadh 
sam  bith  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mir  do 
iasg  roiste,  agus  do  chir-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'- 
ith  e  'nam  fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'S  iad 
so  na  briathran  a  labhair  mi 
ribh,  'nuair  a  bha  mi  fathast 
maille  ribh,  gur  eigin  do  na 
h-uile  nithibh  a  ta  sgriobhta  ann 
an  lagh  Mhaois,  agus  anus  na 
faidhibh,  agus  anns  na  salmaibh 
mu  m'  thimchioll-sa,  bhi  air  an 
coimlilionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an 
tuigse,  chum  gu'n  tuigeadli  iad 
na  sgriobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  aMar 
so  a  ta  e  sgriobhta,  agus  mar  so 
b'  eigin  do  Chnosd  fulang,  agus 
eirigh  o  na  marbhaibh  an  treas 
la: 

47  Agus  aithreachas  agus  maith- 
eanas  peacaidh  bhi  air  an  sear- 
monachadh  'na  ainm-san,  do  na 
h-uile  chinnich,  a'  toiseachadh 
aig  lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse 
air  na  nithibh  so, 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  raise 
gealladh  m'  Athar  oirbh  :  ^  ach 
fanaibh-sa  ann  am  baile  lerusa- 
leim,  gus  an  sgeadaichear  le 
cumhachd  o  na  h-ardaibh  sibh. 

50  Agus  thug  e   mach  iad   co 

^cuiridh  mise  na   gheall  ni  Athair  d' ur 
n-ionnsuidh. 
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f had  ri '  Betani ;  agiis  thog  e  suas 
a  lanilian,  agiis  bheannaich  e  iad. 
51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'gam 
beannachadh,  dhealaicheadh  riu 
e,  agus  thogadh  suas  gu  neamh  e. 


52  Agus  rinn  iad  aoradb  dba, 
agus  phill  iad  gu  Jerusalem  le 
gairdeachas  mor  : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnath 
anns  an  teampull,  a'  moladh  ag- 
us a'  beannachadh  Dhe.     Amen. 


An  SOISGEUL  a  reir  EOIN. 


CAIB.  I. 

1  DiadJiachd,  daoineachd,  agus  dreuchd  losa 
Criosd.  16  Fianuis  Eoin.  89  Gairm  Ain- 
dreais,  Pheadair,  43  Philip,  45  agtxs 
Natanaeil. 

ANNS  an  toiseach  bha  am 
Focal,  agus  bha  am  Focal 
maille  ri  Dia,  agus  b'  e  am  Focal 
Dia. 

2  Bha  e  so  air  tus  maille  ri 
Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe 
leis ;  agus  as  eugmhais  cha  d'- 
rinneadh  aon  ni  a  rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus 
b'  i  a'  bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agus  tha'n  solus  a'  soill- 
seachadh  anns  an  dorchadas, 
agus  cha  do  ghabh  an  dorchad- 
as  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d' 
am  b'  ainm  Eoin. 

7  Thainig  e-san  mar  fhianuis, 
chum  fianuis  a  thoirt  mu'n  t- 
solus,  chum  gu'n  creideadh  na 
h-uile  dhaoine  tnd-san. 

8  Cha  b'  e-san  an  solus  sin,  ach 
chuireadh  e  chum  gu  tugadh  e 
fianuis  mu  'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soill- 
seachadh  gach  uile  dluiinc  tha 
teachd  chum  an  t-saoohail. 

10  Blia  e  anns  an  t-saoglial, 
agus    rinneadh    an  saoghal   Icis, 
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agus  cha  d'aithnich  an  saoghal  e. 

11  Thainig  e  dh'ionnsuidli  a 
dhuthcha  fein,  agus  cha  do 
ghabh  a  rnhuinntir  fein  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  ghabh 
ris,  thug  e  dhoibh  cumhachd  a 
bhi  'nan  cloinn  do  Dhia,  cadhon 
dhoibh-san  a  ta  creidsinn  'na 
ainm  : 

13  A  bha  air  an  gineamhuin, 
cha  'n  ann  o  f  huil,  no  o  thoil  na 
feola,  no  o  thoil  duine,  ach  o 
Dhia. 

14  Agus  rinneadh^  am  Foc- 
al 'na  fheoil,  agus  ghabh  e 
comhnuidh  'nar  measg-ne,  (agus 
chunnaic  sinn  a  ghloir,  mar 
ghloir  aoin  ghin  Mhic  an  Athar,) 
Ian  grais  agus  firinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uiiiie, 
agus  ghlaodh  e,  ag  radh,  Is  e  so 
an  Ti  mu'n  do  labhair  mi,  An  Ti 
a  ta  teachd  a'  m'  dheigh,  tha 
toiseach  aig  orm;  oir  bha  e 
romham.) 

1()  Agus  as  a  lanachd-san 
f  huair  sinne  uile,  agus  gras  air 
son  grais. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le 
INIaois,  ach  thainig  an  gras  agus 
an  fhirinn  le  losa  Criosd. 

18  Cha  'n  f haca  neach  air  bith 

'dh'fhas. 
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Dia  riamh ;  an  t-aon-gliin  Mic, 
a  ta  aim  an  iichd  an  Atliar,  is 
e-san  a  dh'flioillsich  e. 

11)  A«ijiis  is  i  so  fianuis  Eoin  : 
An  uair  a  cliuir  na  li-Iiidhaich 
sagairt  agiis  Lebhithich  o  leru- 
saleni,  clmm  gu'm  fiosraicheadh 
iad  deth,  Co  thusa  ? 

20  Dh'aidich  e-san,  agus  cha 
d'  aicheadli  e  ;  ach  dh'aidich  e, 
Cha  nihi  Criosd. 

21  Agus  dh'f  hiosraich  iad  deth, 
Ciod  ma  seadh  ?  An  tu  Elias  ? 
Agus  thubhairt  e,  Cha  mhi.  An 
tu  am  faidh  ?  Agus  f  hreagair  e, 
Clia  mhi. 

22  An  sin  thubliairt  iad  ris, 
Co  thu  ?  clmm  gu  'n  toir  sinn 
freagradh  dhoibh-san  a  chuir 
uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g 
radh  mu  do  thimchioll  fein  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth 
an  Ti  a  ghlaodhas '  anns  an  f  has- 
ach,  Deanaibh  direach  slighe  an 
Tighearna,  mar  thubhairt  am 
faidli  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuir- 
eadh  leis  an  teachdaireacM,  b'ann 
do  na  Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad  detli, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C  ar  son 
ma  seadh  a  ta  thu  a'  baisteadh, 
mur  tu  Criosd,  no  Elias,  no  am 
faidh  ? 

2G  Fhrcagair  Eoin  iad,  ag  radh, 
A  ta  mise  a'  baisteadh  le  h-uisge  ; 
ach  a  ta  neach  'na  sheasamh'nur 
mcasg,  nach  aithne  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  Ti,  a  ta  teach  d 
a' m'  dlioigh-sa,  aig  am  blieil  tois- 
each  orm,  neacli  nach  airidh 
mise  air  barr-iall  a  bhroige 
fhuasgladh. 

'/*  mise  c-mn  aig  am  bheil  a  ghuth  ag  eigheach. 
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28  Rinncadh  na  nitlie  so  ann 
am  Hctani"  air  an  taobh  thall  do 
lord  an,  far  an  robh  Eoin  a 
baisteadh. 

29  Air  an  la  maireacli  chunn- 
aic  Eoin  losa  a'  teachd  d'  a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Feuch 
Uan  Ue,  a  ta  toirt  air  falbh  peac- 
aidh  an  t-saoghail ! 

30  Is  e  so  an  Ti  mu  'n  dubh- 
airt  mi,  Tha  fear  a'  teachd  a'  m' 
dheigh,  aig  am  bheil  barrachd 
orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam- 
sa  air  :  ach  a  chum  gu  'm  bith- 
eadh  e  air  fhoillseachadli  do 
Israel,  uime  sin  thainig  mi  a' 
baisteadh  le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag 
radh,  Chunnaic  mi  an  Spiorad 
a'  teachd  a  nuas  mar  chohiman 
o  neamh,  agus  ghabh  e  comh- 
niiidh  air. 

33  Agus  cha  b' aithne  dhomh-sa 
e :  ach  an  Ti  a  chuir  mi  a  bhaist- 
eadh  le  h-uisge,  thubhairt  e-san 
rium,  Ge  V  e  air  am  faic  tliu  an 
Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a' 
gabliail  comlmuidh  air,  is  e  sin 
an  Ti  a  bhaisteas  leis  an  Spiorad 
naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn 
mi  fianuis,  gur  e  so  Mac  Dhe. 

35  Air  an  la  maireach  a  ris 
sheas  Eoin,  agus  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh  ; 

3G  Agus  air  dha  amharc  air 
losa  agus  e  ag  imeachd,^  thubh- 
airt e,  Feucli  Uan  De  ! 

37  Agus  chual  an  dithis  dheis- 
ciobul  e  a'  labhair,  agus  lean  iad 
losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do  losa, 

^  Bdahara .         ^  a'  sraid-imeachd. 
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chunnaic  e  iad  'fja  leantuinn, 
agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a 
ta  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt 
iadsan  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'  a 
radh,  air  eadar-theangachadh,  A 
mhaighstir,)  c'  ait.  am  bheil  thu 
gabhail  comhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh 
agus  faicibh.  Thainig  iad  agus 
chunnaic  iad  c'  ait  an  robh  e 
gabhail  comhnuidh,  agus  dh'- 
fhan  iad  maille  ris  an  la  sin  : 
oir  bha  e  mu  thimchioll  na 
deicheamh  uaire. 

40  B'  e  Aindreas,  brathair  Shim- 
oin  Pheadair,  aon  do  'n  dithis  a 
chual  Eoin  a  labhairt,  agus  a 
lean  e-san. 

41  Fhuair  e-san  air  tus  abhrath- 
air  fein  Simon,  agus  thubhairt  e 
ris,  Fhuair  sinne  am  Mesias,  is 
e  sin,  air  eadar-theangachadh, 
Criosd^ 

42  Agus  thug  e  chum  losa  e  ; 
Agus  an  uair  a  dh'amhairc  losa 
air,  thubhairt  e,  is  tusa  Simon 
mac  lona  :  gairmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theang- 
achadh, Peadar^. 

43  Air  an  la  'na  dheigh  sin, 
bu  toil  le  losa  dol  a  mach  do 
Ghalile,  agus  fhuair  e  Philip, 
agus  thubhairt  e  ris.  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhet- 
saida,  baile  Aindreais  agus  Phead- 
air. 

45  Fhuair  Phili])  Natanael,  agus 
thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne  an 
Ti  mu  'n  do  sgriobh  Maois  anns 
an  lagh,  agus  na  faidhean,  losa  o 
Nasarct,  mar,  losoiph. 

46  Agus  tluiV)hairt  Natanael  ris, 
Am  feud  ni  maith  air  bith  teachd 

'  Chrhtos,  Cir.  i.  e.  Aon  untjta. 
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a   Nasaret  ?    Thubhairt    Philip 
ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a' 
teachd  d'  a  ionnsuidh,agus  thubh- 
airt e  uime,  Feuch  Israeleach  da 
rireadh,  anns  nach  'eil  cealg ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris, 
Cionnus  is  aithne  dhuit  mi  ? 
Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  ris,  Mun  do  ghairm  Philip  thu, 
'nuair  a  bha  thu  fo  'n  chrann- 
fhige,  chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus 
thubhairt  e  ris,  Rabbi,  is  tusa 
Mac  Dhe  ;  is  tu  Righ  Israeli. 

50  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  ris,  A  chionn  gu'n  dubh- 
airt  mi  riut,  chunnaic  mi  thu  fo 
'n  chrann-fhige,  am  bheil  thu 
creidsinn  ?  chi  thu  nithe  a's  mo 
na  iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  'Na  dheigh  so  chi  sibh 
neamh  fosgailte,  agus  aingil  Dhe 
a'  dol  suas 
air  ]\Iac  an  duine. 


gus  a'  teachd  a  nuas 


CAIB.  II. 

1  Rinn  Criosd  fion  do'n  tiisge  :  12  chnidh  e 
do  Chapeniaiim,  ngits  do  Icrusulcni,  M^fnr 
an  do  ghlan  e  an  tcawpull  o  liichd-rcicidh 
ayus  ccannachd :  1!)  roimh-hmls  c  a  hhds 
agus  'aiseirigh.  23  Chrvid  moran  ann  air 
3071  a  mluorbliuilenn,  ach  cha  d'cnrb  se  e 
fein  riu. 

AGUS  air  an  treas  la  bha  ])os- 
adh  ann  an  Cana  Ghalile  ; 
agus  bha  mathair  losa  an  sin. 

2  Agus  fliuair  losa  mar  an 
ceudna  agus  a  dhcisciobuil  cuir- 
eadh  chum  a'  pliosaidh. 

3  Agus  air  tcircaclidainn  do  'n 
f  hlon,  thubliairt  mathair  losa  ris, 
Cha  'n  'eil  fion  aca. 

•  I'ctros^  Gr.  i.  c.  carraig. 
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4  Thiibhairt  losa  ritlie,  Ciod  e 
mo  ghnotluich-sa  riiit,  a  bhean  ? 
cha  d'  tliainii^j  m  nair-sa  fathast. 

5  Thubbairt  a  mbathair  ris  an 
lucbd-fritbeaLaidb,  Ge  b'  e  ni  a 
tbeir  e  ribb,  deanaibb  e. 

G  Agiis  bba  se  soitbicbean 
uisge  do  cbloicb  air  an  cur  an 
sin,  a  reir  gnatba  glanaidb  nan 
ludbacb,  a  gbabbadb  da  fbeircin 
no  tri  gacb  aon  diiibb. 

7  Tbubbairt  losa  riii,  Lionaibb 


na  soitbicbe  le  uisge.    Agus  lion 
siad  iad  gus  am  beuL 

8  Agus  tbubbairt  e  riu,  Tairng- 
ibb  a  nis,  agus  tbugaibb  clium 
uachdarain  na  cuirme  \  Agus 
thug  iad  nun  e. 

9  'Nuair  a  bblais  uacbdaran 
na  cuirme  an  t-uisge  a  rinneadb 
'na  fbion,  (agus  cba  robb  fbios 
aige  cia  as  a  tbainig  e  ;  acb  bba 
fbios  aig  an  hicbd-fritbealaidb 
a  tbarruing  an  t-uisge,)  gbairm 
uacbdaran  na  cuirme  am  fear 
nuadb-posda^. 

10  Agus  tbubbairt  e  ris,  Cuiridb 
gacb  duine  f  ion  maitb  a  latbair 
air  tiis ;  agus  an  uair  a  dh'olas 
daoine  gu  leoir,  an  sin  amfwn 
a  's  miosa :  ach  gbleidh  tbusa 
am  fion  maitb  gus  a  nis. 

11  An  toiseacb  so  do  mbior- 
bbuilibb  rinn  losa  ann  an  Cana 
Gbalile,  agus  dliTboillsicb  e  a 
gbloir  ;  agus  cbreid  a  dbeisciob- 
uil  ann. 

12  An  deigb  so  cbaidb  e  slos 
do  Cbapernaum,  e  fein,  agus  a 
nibatbair,  agus  a  bbraitbrean, 
agus  a  dbeisciobuil ;  agus  cba 
d'  fban  iad  ann  moran  do  laith- 
ibb. 


^feisde. 
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fear  na  bainnse. 


13  Agus  bba  caisg  nan  Iiidbach 
am  fogus  ;  agus  cbaidb  losa  suas 
gu  Jerusalem. 

14  Agus  fbuair  e  'nan  suidbe 
anns  an  teampull  lucbd-reicidh 
cruidb^,  agus  cbaoracb,  agus 
cboluman,  agus  lucbd-malairt  an 
airgid : 

15  Agus  air  deanamb  sgiiirs- 
air*  dba  do  cbordaibb  caola,  db'- 
f  buadaicb  e  macb  as  an  teamp- 
ull iad  uile,  agus  na  caoraicli 
agus  an  crodb ;  agus  dlnMrt  e 
macb  airgiod  an  lucbd-malairt, 
agus  tbilg  e  na  buird  tbairis ; 

16  Agus  tbubbairt  e  riusan 
a  bba  reiceadb  cboluman,  Tog- 
aibb  iad  sin  a  so ;  na  deanaibb 
tigb  m'  Atbar-sa  'na  tbigh  mars- 
andacbd, 

17  Agus  cbuimbnicb  a  dbeis- 
ciobuil gu  'n  robh  e  sgriobhta, 
Db'itb  eud^  do  tbigbe  suas  mi. 

18  An  sin  fbreagair  na  b-Iiidb- 
aicb,  agus  tbubbairt  iad  ris, 
Ciod  an  combar  a  nocbdas  tu 
dbuinne,  do  bbrigb  gu  blieil  tbu 
deanamb  nan  nitbe  sin  ? 

19  Fbreagair  losa  agus  tbubb- 
airt e  riu,  Leagaibb  sios  an 
teampull  so,  agus  an  tri  laitbibh 
cuiridb  mise  suas  e. 

20  An  sin  tbubbairt  na  b-Iudh- 
aicb,  Se  bliadbna  agus  da  fhich- 
ead  bba  an  teampull  so  'ga  tbog- 
ail,  agus  an  cuir  tbusa  suas  an 
trilaitbibb  e? 

21  Acb  labbair  e-san  mu  tbeamp- 
ull  a  cbuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bba  e  air 
eirigb  o  na  marbbaibb,  cbuimb- 
nicb a  dbeisciobuil  gu  n  dubh- 
airt   e  so:    agus  cbreid  iad   an 
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sgriobtuir,    agus     am    focal     a 
tlmbhairt  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an 
Jerusalem  aig  a'  chaisg,  air  an 
fheill ',  chreid  moran  'na  ainm, 
an  uair  a  chiinnaic  iad  na  mior- 
bhnilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'  earb  losa  e  fein 
riu,  do  blirigh  gu  'm  b'  aithne 
dha  na  h-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum  aige 
neacli  air  bith  a'  dheanamli  fian- 
uis  air  duine  :  oir  bha  f  hios  aige 
ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Crlosd  do  Nicodemus  feum  na 
h-ath-yhbvaniliuin.  14  Mu  chreidimh  'na 
hhas.  10  ]\Ior  (jhrndli  Dhc'  do  'n  cliinne- 
daoine.  23  Buisteadli,fianuis,  agus  teagusg 
Eoin. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phair- 
isich,  d'  am  b'  ainm  Nico- 
demus, a  bha  'na  uachdaran  air 
na  h-Iudhaich : 

2  Thainig  e-san  chum  losa  san 
oidhche,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  tha  fhios  againn  gur 
fear-teagaisg  thu  a  thainig  o 
Dhia :  oir  cha  'n  urrainn  duine 
air  bitli  na  miorbhuile  so  a 
dheanamh  a  ta  thusa  a'  dean- 
amh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  nis,  Gu  deimhin  deimhin 
a  ta  mi  ag  radh  riut,  mur 
beirear  duine  a  ris'',  nach  feud  e 
rioghachd  I)li6  fhaicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris, 
Cionnus  a  dliThcudas  duine  bhi 
air  a  bhreith  'nuair  a  ta  e  aosda? 
am  bheil  e  comasach  air  dol  a 
stigh  an  dara  uair  do  bhroinn  a 
mhathar,  agus  a  bhi  air  a  bhreith? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin 
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deimhin  a  ta  mi  ag  radh  riut, 
mur  bi  duine  air  a  bhreith  o 
uisge,  agus  o  'n  Spiorad,  clia  'n 
urrainn  e  dol  a  steach  do  riogh- 
achd Dhe. 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith 
o  'n  f  heoil,  is  feoil  e  ;  agus  an 
ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o  'c 
Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu  'n  dubh- 
airt  mi  riut,  Is  eigin  duibh  bhi 
air  bhur  breith  a  ris. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  seideadh 
far  an  aill  katha,  agus  tha  thu 
a'  cluinntinn  a  fuaim,  ach  cha  'n 
'eil  fhios  agad  cia  as  a  tha  i 
teachd,  no  c'  ait  a  tha  i  dol :  is 
ann  mar  sin  a  tha  gach  neach  a 
tha  air  a  bhreith  o  'n  Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus 
thubhairt  e  ris,  Cionnus  a  dli'- 
fheudas  na  nithe  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  ris.  Am  bheil  thusa  a'  d' 
fhear-teagaisg  Israeli,  agus  nach 
aithne  dhuit  na  nithe  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  riut,  gu  bheil  sinne 
a  labhairt  an  ni  a 's  fios  duinn, 
agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni 
sin  a  chunnaic  sinn  ;  agus  cha 
ghabh  sibhse  ar  iianuis.  j 

12  INIa  dh'  innis  mi  dhuibh 
nithe  tahnliaidh,  agus  nach  creid 
sibh,  cionnus  a  chreidcas  sibb 
ma  dli'innseas  mi  dhuibh  nithe 
neamliaidh  ? 

13  Agus  clia  dcachaidh  aor 
neach  suas  do  ncamh,  ach  an 
Ti  a  thainig  a  nuas  o  nr'anih, 
Mac  an  duine  a  ta  air  ncanih. 

14  Agus  mar  a  tliog  Maois 
suas  an  nathair  san  f  liasadi,  is  an 
mar   sin  is   eigin   do  Mhac    an 
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diiine  bhi  air  a  thogail  suas  : 

15  Chum  as  ge  b'e  neacli  a 
chreideas  ami,  nach  sgriosar  e\ 
ach  gu'm  bi  a'  bheatlia  nihair- 
eannach  ai<je. 

IG  Oir  is  ann  mar  sin  a  gliradh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu  'n  d'  thug 
e  'aon-ghin  Mhic  fcin,  chum  as 
ge  b'  e  neach  a  chreideas  ann, 
nach  sgriosar  e,  ach  gu  'm  bi  a' 
bheatha  shlorruidh  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a 
Mhac  do'n  t-saoghal,  chum  gu'n 
diteadh  e  an  saoghal,  ach  a  chum 
gu'm  biodla  an  saoghal  air  a 
shaoradh  tnd-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha 
dltear  e  :  ach  an  ti  nach  creid, 
tha  e  air  a  dhiteadh  cheana,  a 
chionn  nach  do  chreid  e  an  ainm 
aoin-gliin  iNIhic  Dhe. 

19  Agus  is  e  so  an  diteadh, 
gu  'n  d'  thainig  an  solus  do  'n 
t-saoghal,  agus  gu  'n  do  ghradh- 
aich  daoine  an  dorchadas  ni  's 
mo  na'n  solus,  a  chionn  gu'n 
robh  an  gmomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  ta  dean- 
amh  uilc,  tha  e  toirt  fuatha  do  'n 
t-solus,  agus  cha  'n  'eil  e  teaclid 
chum  an  t-soluis,  air  eagal  gu  'm 
biodh  'oibre  air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhirinn, 
thig  e  chum  an  t-soluis,  chum 
gu  'm  bi  'oibre  follaiseach,  gur 
ann  an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  deigh  sin  thainig  losa 
agus  a  dheisciobuil  do  thir  lu- 
dea ;  agus  dh'f  han  e  an  sin 
maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an 
ceudna  a  baisteadh  ann  an  Enon, 
laimh  ri  Salim,  do  bhrigh   oju'n 
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robh  moran  uisgeachan  an  sin ; 
agus  thainig  iad,  agus  bhaist- 
eadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast 
air  a  thilgeadh  am  priosan. 

25  An  sin  dh'eirich  ceisd  eadar 
deisciobuil  Eoin  agus  na  h-Iiidh- 
aich,  mu  thimchioll  glanaidh. 

26  Agus  thainig  iad  chum 
Eoin,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  an  ti  a  bha  maille 
riut  an  taobh  thall  do  lordan, 
d'an  d'  thug  thu  fianuis,  feuch, 
tha  e-san  a'  baisteadh,  agus  tha 
na  h-uile  dhaoine  a'  teachd  d'  a 
ionnsiiidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubh- 
airt e,  Cha'n  'eil  duine  com- 
asach  air  ni  sam  bith  a  ghabhail, 
mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  neamh. 

28  Tha  sibhse  fein  a'  toirt 
fianuis  dhomh-sa,  gu  'n  dubhairt 
mi,  Cha  mhi  Criosd,  ach  gu'n  do 
chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean 
nuadh-phosda,  is  e  am  fear 
nuadh-posda  e  :  ach  caraid  an 
fhir  nuaidh-phosda,  a  ta  'na 
sheasamh  agus  ag  eisdeachd  ris, 
tha  e  a'  deanamh  gairdeachais 
mhoir  air  son  gutha  an  fhir 
nuaidh-phosda  :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimh- 
lionadh. 

30  Is  eigin  dasan  fas,  ach 
dhomh-sa  bhi  air  mo  lughdach- 
adh. 

31  An  Ti  a  thig  a  nuas,  tha  e 
OS  ceann  nan  uile  :  an  ti  a  tha 
o'n  talamh,  tha  e  talmhaidh,  agus 
labhraidh  e  air  mhodh  talmh- 
aidh :  an  Ti  a  thig  o  neamh,  tha 
e  OS  ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus 
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a  chiial  e,  air  sin  tha  e  toirt 
fianilis  ;  agus  cha'n  'eil  aon  duine 
a'  gabhail  r  a  f  hianuis. 

33  An  fi  a  ghabh  r'  a  f  hianuis- 
san,  chiiir  e  a  sheula  ris,  gu  bheil 
Dia  fior. 

34  An  Ti  a  chuir  Dia  uaith, 
tha  e  a'  labhairt  bhriathra  Dhe : 
oir  cha  'n  ann  a  reir  tomhais  a 
tha  Dia  a'  toirt  an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am 
Mac,  agus  thug  e  na  h-uile  nithe 
'na  laimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a 
Mhac,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige  ;  ach  an  ti  nach  'eil 
a'  creidsinn  anns  a  Mhac,  cha  'n 
fhaic  e  beatha ;  ach  a  ta  fearg 
Dhe  a'  gabhail  comhnuidh  air. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Cnosd  comhradh  ris  a  Bhnn-samar- 
aich,  agus  dh'fhoillaich  se  efein  d'i.  27  Tha 
dheisciobuil  fo  iongantas.  31  Chuir  e  an 
cnll  doibh  'eud  fi'in  air  son  gibire  Dhe.  39 
Chreid  inhran  do  na  Sa)naraich  ann.  43 
Chaidh  e  do  Ghalife,  agus  slildtiuich  e  mac 
an  uachdarain  a  bha  ^na  luidhegu  tinn  ann 
an  Capernaum. 

IR  an  aobhar  sin  an  uair  a 
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thuig  losa  fn\  'n  cuala  na 
Phairisich  gu  'n  robh  e  a'  dean- 
amh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh 
dheisciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa 
fein  iad  ach  a  dlieisciobuil,) 

3  Dirt'hag  e  ludca,  agus  chaidh 
c  a  ris  do  (llialilc. 

4  Agus  b'  cigin  da  dol  troinih 
Shamaria. 

.5  An  sin  tliainig  e  gu  baile  a 
hliuliicadli  do  Shamaria,  ris  an 
abrar  Sicliar,  fagiis  do  'n  thear- 
ann  a  thug  lacob  d'  a  mhac  lo- 
seph. 

6  A  nis  blia  tobar  lacoib  an  sin. 
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Uime  sin  air  do  losa  bhi  sgith 
le  a  thurus,  shuidh  e  mar  sin 
laimh  ris  an  tobar  ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathadh  uaire. 

7  Thainig  bean  o  Shamaria  a 
tharruing  uisge  :  thubhairt  losa 
rithe,  Thoir  dhomh-sa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air 
dol  do  'n  bhaile  a  cheannach 
bidh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean 
o  Shamaria  ris,  Cionnus  a  ta 
thusa  agus  gur  ludhach  thu,  ag 
iarraidh  deoch  uam-sa,  a  ta  am 
Bhan-samaritanaich ?  oir  cha'n 
'eil  comunn  aig  na  h-Iiidhaich 
ris  na  Samaritanaich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  rithe,  Nam  b'aithne  dhuit 
tiodhlac'  Dhe,  agus  co  e  a  ta  'g 
radh  riut,  Thoir  dhomh  deoch, 
dh'iarradh  tu  air-san,  agus  bheir- 
eadh  e  uisge  beo  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  a 
Thighearn,  cha  'n  'eil  inneal 
tarruing  agad,  agus  tha  'n  tobar 
domhain :  uime  sin  cia  as  a  ta 
an  t-uisge  beo  sin  agad  ? 

12  Am  mo  thusa  na  ar  n-athair 
lacob,  a  thug  dhuinne  an  tobar 
so,  agus  a  dh'  ol  as  e  fein,  agus*  a 
chlann,  agus  a  spreidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  rithe,  Ge  b'  e  neacli  a 
dh'(Mas  do  'n  uisge  so,  bithidh 
tart  ^  air  a  ris  : 

14  Ach  ge  b'  e  neach  a  dh'ol- 
as  do  'n  uisge  a  blieir  mise  dha, 
cha  bhi  tart  gu  brath  air ;  ach 
an  t-uisgc  a  bhcir  mise  dim,  h\\\\- 
idh  e  'na  thobar  uisge  ann,  a' 
sruthadh  suas  chum  na  beatha 
mah'eannaich. 


ioirhlmirtas. 
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15  Tluibhairt   a 
Thighearn,  tlioir 
t-uisge   so,  chum 
orm,  agiis  nach  tig 
til  arming. 

IG  Tluibhairt  losa  rithe,  Ln- 
icli,  gairm  t'  ihecir-posda,  agus 
thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agns 
tluibhairt  i,  Clia  'n  'eil  fear  agam. 
Tluibhairt  losa  rithe,  Is  maith  a 
thubhairt  tlui,  Cha  'n  eil  fear 
agam  : 

18  Oir  bha  ciiignear  fhear  agad, 
agus  e-san  a  ta  agad  a  nis,  cha  'n 
e  t'  fhcar  fein  e  :  thubhairt  thu 
so  gu  f  lor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A 
Thighearn,  tha  mi  faicinn  gnr 
faidh  thu. 

20  Rinn  ar  n-aithriche  aoradh 
san  t-sliabh  so  ;  agus  tha  sibhse 
ag  radh,  gur  ann  an  lerusalem 
a  ta  an  t-ionad  anns  an  coir  aor- 
adh a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A 
bhean,  creid  mise,  gu  bheil  an 
uair  a'  teachd,  anns  nach  dean 
sibh  aoradh  do  'n  Athair  aon 
chuid  san  t-sliabh  so,  no  ann  an 
lerusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
do  'n  ni  nach  aithne  dhuibh :  tha 
sinne  a'  deanamh  aoraidh  do  'n 
ni  a 's  aithne  dhuinn  :  oir  is  ann 
o  na  h-Iudhaich  a  ta  slainte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a'  teachd, 
agus  a  ta  i  nis  ann,  anns  an  dean 
am  fior  luchd-aoraidh  aoradh 
do  'n  Athair  ann  an  spiorad  ag- 
us ann  am  f  irinn :  oir  a  ta  an 
t-Athair  ag  iarraidh  an  leithide 
so  do  luchd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  eig- 
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in  d'  a  luchd-aoraidh,  aoradh  a 
dheanamh  cl/ia  an  spiorad  agus 
am  firinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha 
fhios  agam  gu  bheil  am  Mesias 
a'  teachd,  ris  an  abrar  Criosd : 
'nuair  a  thig  c-san,  innsidh  e  na 
h-uile  nithe  dhuinn. 

2G  Thubhairt  losa  rithe.  Is 
mise  e,  a  ta  labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thainig  a 
dheisciobuil,  agus  b*  iongantach 
leo  gu  'n  robh  e  labhairt  ris  a' 
mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon 
neach,  Ciod  a  tha  thu  'g  iarr- 
aidh ?  no,  C  ar  son  a  tha  thu 
labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhag  a'  bhean  a 
soitheacli  iiisge,  agus  dh'f  halbh  i 
do  'n  bhaile,  agus  thubhairt  i  ris 
na  daoinibh. 

29  Thigibh,  faicibh  dnine  a 
dh'innis  dhomh-sa  na  h-uile  nithe 
a  rinn  mi  riamh :  Nach  e  so 
Criosd'? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  agus  thainig  iad  d'  a 
ionnsuidh-san. 

31  San  am  sin  fein  ghuidh  a 
dheisciobuil  air,  ag  radh,  A 
mhaighstir,  ith. 

.32  Ach  thubhairt  e-san  riu,  Tha 
agam-sa  biadh  r'  a  itheadli  air 
nach  'eil  fhios  agaibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deis- 
ciobnil  r'  a  cheile.  An  d'thug 
neach  air  bith  ni  d'  a  ionnsuidh 
r'  a  itheadh  ? 

31  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo 
bhiadh-sa  toil  anTi  achuir  uaith, 
mi  a  dheanainh,  agus  obair  a 
chriochnachadh, 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta  lime 

'  An  e  go  Crtosd  ? 
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cheithir  mlosan  ann  fatliast,  agus 
an  sin  tliig  am  fogharadh  ?  feuch, 
a  ta  mi  ag  radh  ribh,  Togaibh 
suas  bhur  siiilean,  agus  seallaibh 
air  na  h-achaibh  ;  oir  a  ta  iad  a 
cheana  geal  chum  an  fhoghar- 
aidli. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e 
faotainn  tuarasdail,  agus  a'  cruinn- 
eachadh  toraidh  chum  na  beatha 
maireannaich  ;  chum  gu  'n  dean 
an  ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a 
bhuaineas,  gairdeachas  le  cheile^ 

37  Agus  an  so  tha  an  radh^  ud 
f  lor,  Gu  bheil  neach  a'  cur,  agus 
neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an 
ni  sin  nach  do  shaothraich  sibh  : 
shaothraich  daoine  eile,  agus 
chaidh  sibhse  steach  'nan  saothair 

39  Agus  chreid  moran  do  Sha- 
maritanaich  a'  bhaile  sin  ann, 
air  son  cainnte  na  mna,  a  thug 
fianuis,  a(j  radh,  Dh'innis  e  dhomh 
na  li-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thainig 
na  Samaritanaich  d'  a  ionnsuidh, 
ghuidh  iad  air  fantuinn  maille 
riu  : 
da  la 

41  Agus  chreid  moran  tuill- 
eadh  air  son  'fhocail  fein  : 

42  Asjiis  tluibhairt  iad  ris  a' 
mhnaoi,  Tha  sinn  a'  creidsinn, 
cha  'n  ann  a  so  suas  air  son  do 
cliomhraidh-sa:  oir  chuala  sinn 
fuin  c,  agus  a  ta  fhios  againn  gur 
e  so  da  rireadli  Criosd,  Slanuigh- 
ear  an  t-saoghail. 

13  Agus  an  deigh  da  la  dh'- 
fhalbh  e  as  a  sin,  agus  chaidh  e 
do  Ghalilo  : 

44  Oir  thug  losa  fein   fianuis, 

»  cuUicacftd,  marcon.       '  an  gndf'-fhocal- 
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aejus  dh't'huirich  e  an  sm 


nach  'eil  urram  aig  faidh  'na  thir 
fein. 

45  Uime  sin,  an  uair  a  thainig 
e  do  Ghalile,  ghabh  na  Galile- 
aich  ris,  air  dhoibh  na  nithe  sin 
uile  f  haicinn  a  rinn  e  ann  an  Je- 
rusalem airanfheill:  oir  chaidh 
iadsan  mar  an  ceudna  chum  na 
feille. 

46  An  sin  thainig  losa  a  ris  do 
Ghana  Ghalile,  far  an  d'  rinn  e 
fion  do  'n  uisge.  Agus  bha 
duine  cumhachdach^  araidh,  aig 
an  robh  a  mhac  gu  tinn  ann  an 
Capernaum. 

47  'Nuair  a  chual  e-san  gu  'n 
robh  losa  air  teachd  a  ludea 
do  Ghalile,  chaidh  e  d'  a  ionn- 
suidh, agus  ghuidh  e  air  gu  'n 
rachadh  e  sios,  agus  gu  'n  slan- 
uicheadh  e  a  mhac :  oir  bha  e  ri 
h-uchd  bais. 

48  An  sin  thubhairt  losa  ris, 
iNIur  faic  sibh  comharan  agus 
miorbhuilean,  cha  chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cimih- 
achdach  ris,  A  Thighearn,  rach* 
sios  mum  faigh  mo  leanaban  bas. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Imich  ; 
tha  do  mhac  beo.  Agus  chrci'd 
an  duine  am  focal  a  labhair  losa 
ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e 
fathast  a'  dol  sios,  choinnich  a 
sheirbhisich  e,  agus  dh'innis  iad 
da,  ag  radh,  Tha  do  mhac  be(V. 

52  An  sindh'fhiosraichedhiubh 
an  uair  anns  an  deachaidh  e  am 
feabhas :  agus  thubhairt  iad  ris, 
An  dc  air  an  t-scachdamh  uair 
dh'fhag  am  fiabhras  e. 

53  An    sin    dh'aithnich    an   t- 


••  Hi('»r,  rmihail. 
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athair  gu'ni  1)  i  an  uair  sin  fcin,  ] 
aims  an  dubhairt  losa  ris,  Tlui 
do   niliac   beo ;    agus   chreid   e 
tein,  agus  a  thcaghlach  iiile. 

5 1  '/S  e  so  a  ris  an  dara  mior- 
bluiil  a  rinn  losa,  'nuair  a  thainig 
e  a  ludea  do  Ghalile. 

CAIB.  V. 

1  Lcighis  losa  air  la  na  sdbaid  an  duine  a 
bha  fitidh  Icon  re  ochd  bliadhna  diug  thnr 
Jhichcdd :  10  liiiui  na  h-Iudhaich  idme 
sin  counsachadh  ris,  agus  gcur-leanmhuinn 
air.  17  Fhreajair  c  air  a  shonfcin,  agus 
nochd  e  dhoihh  cb  c,  le  tdsteas  'athar,  agus 
as  ?Ji  sgriohtuirihh. 

NA  dlieigh  so  blia  feill  nan 
ludhacha^w;  agus  chaidli 
losa  suas  gu  lerusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  lerusalem 
laimh  rigeata'^  nan  caorach  loch- 
an,  ris  an  abrar  sa'  chainnt 
Eabhruidhich,  Betesda,  aig  am 
blieil  cuig  tighean-fasgaidh^. 

3  Annta  sin  bha  'nan  luidbe 
mor-bhuidheann  do  dhaoinibh 
euslan,  dalla,  bacach,  seargta^  a' 
feitheamli  ri  caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sios  an 
am  araidh  san  lochan,  agus  chuir 
e  an  t-uisge  troimli  clieile  :  iiime 
sin  an  ceud  neacli  a  rachadh  sios 
ai'.n,  an  deigh  cur  troimh  cheile 
an  uisge,  rinneadh  slan  e  a  dh'- 
aon  tinneas  a  bliiodh  air. 

5  Agus  l)ha  duine  araidh  an 
sin,  a  bha  ochd  bliadhna  deug 
tliar  fhichead  ann  an  euslaint. 

G  'Nuair  a  chunnaic  losa  e-san 
'na  luidhe,  agus  fios  aige  gu  'n 
robh  e  nis  iiine  fhada  mar  sin, 
thubhairt  e  ris.  Am  miann  leat 
bhi  air  do  dheanamh  slan? 

7  Flireagair  an  duine  euslan 
o,  A  Thighearn,  cha  'n  'eil  duine 


margadlt. 
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agam,  an  uair  a  chuirear  an  t- 
uisgc  troimh  a  cheile,  a  chuireas 
anns  an  lochan  mi :  ach  am  feadh 
a  ta  mise  teachd,  tha  neach  eile 
a'  dol  SIOS  romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich, 
tog  do  leabadh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an 
duine  slan,  agus  thog  e  a  leab- 
adh, agus  dh'imich  e :  agus  bha 
'n  t-sabaid  ann  air  an  la  sin. 

10  Dime  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich  ris  an  ti  a  shlanuich- 
eadh.  Is  i  an  t-sabaid  a  ta  ann  ; 
cha  'n  'eil  e  dligheach  dhuit  do 
leabadh  a  ghiulan. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  Ti  a 
rinn  slan  mi,  thubhairt  e-san 
rium.  Tog  do  leabadh  agus  imich  ? 

12  An  sin  dh'fhiosraich  iad 
deth,  Co  an  duine  a  thubhairt 
riut,  Tog  do  leabadh  agus  imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an 
ti  a  shlanuicheadh,  co  e :  oir 
chaidh  losa  as  a  shealladh,  air 
do  mhor-shluagh  bhi  anns  an 
ait. 

14  'Na  dheigh  so  fhuair  losa 
e  anns  an  teampull,  agus  thubh- 
airt e  ris,  Feuch,  rinneadh  slan 
thu :  na  peacaich  ni  's  mo,  air 
eagal  gu  'n  tachair  ni  's  miosa 
dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'- 
innis  e  do  na  Ji-Iudhaich  gu  'm 
b'  e  losa  rinn  slan  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na 
h-Iudhaich  geur-leanmhuinn  air 
losa,  agus  dh'iarr  iad  a  mharbh- 
adh,  do  bhngh  gu  'n  d'  rinn  e  na 
nithe  so  air  an  t-sabaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tlia 
m'  Athair  ag  oibreachadh  gus  a 
nis,  agus  tha  mise  ag  oibreachadh. 
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18  Uime  sin  bu  mhoid  a  dh'- 
iarr  na  h-Iiidhaich  a  mharbh- 
adh,  a  chionn  nach  e  mhain  gu  'n 
do  bhris  e  'n  t-sabaid,  ach  gu  'n 
dubhairt  e  mar  an  ceudna  gu  'm 
b'  e  Dia  'Athair-san,  'ga  dhean- 
amli  fein  co-ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  flireagair 
losa,  agus  thubhairt  e  riu,  Gu 
deimliin  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nach  'eil  am  mac  comasacli 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh  uaitli 
fein,  ach  an  ni  a  chi  e  an  t-Ath- 
air  a'  deanamh  :  oir  ge  b'  e  nithe 
a  ni  e-san,  na  nithe  sin  fein  ni 
am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an 
Athair  am  i\Iac,  agus  a  ta  e  a' 
foillseachadh  dha  nan  uile  nithe 
a  tha  e  fein  a'  deanamh :  agus 
foillsichidh  e  dha  oibre  a  's  mo 
na  iad  so,  air  chor  as  gu  'm  bi 
iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  an  t-Athair  a' 
diisgadh,  agus  a'  beothachadh 
nam  marbh,  is  amhuil  sin  a  ta 
am  ■Mac  a'  beothachadh  an  dream 
a  's  aill  leis. 

22  Oir  cha  'n  'eil  an  t-Athair 
a'  toirt  breth  air  duine  sam  bith  ; 
ach  thug  e  gach  uile  bhreith- 
eanas  do  'n  Mhac : 

2,3  Chum  gu  'n  tugadh  na  h- 
uile  dhaoine  urram  do  'n  Mhac, 
amhuil  mar  a  ta  iad  a  toirt 
urraim  do  'n  Athair.  An  i\  nacli 
'eil  a'  toirt  urraim  do  'n  Mhac, 
cha  'n  'eil  e  toirt  urraim  do  'n 
Athair  a  chuir  uaith  c. 

2i  Gu  deimhin  deimliin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  An  ti  a  dh'- 
eisdeas  ri  m'  fliocal-sn,  agus  a 
ta  creidsinn  anns  an  Tl  a  cluiir 
uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhair- 
iso 
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j  eannach   aige,    agus   cha   tig  e 
chum     ditidh ;    ach    chaidh    e 
I  thairis  o  bhas  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  Gu  bhcil  an 
uair  a'  teachd,  agus  gu  bheil  i 
nis  ann,  anns  an  cluinn  na 
mairbh  guth  ]Mhic  Dhe :  agus 
an  dream  a  chluinneas,  bithidh 
iad  beo. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Ath- 
air beatha  ann  fein,  is  amhuil  sin 
a  thug  e  do  'n  Mhac  beatha  a 
bin  aig  ann  fein  ; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ceud- 
na dha  ughdarras  chum  breth  a 
thabhairt,  do  bhrigh  gur  e  Mac 
an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth 
so ;  oir  a  ta  an  uair  a'  teachd, 
anns  an  cluinn  iadsan  uile  a  ta 
sna  h-uaighibh  a  ghuth-san  : 

29  Agus  theid  iad  a  mach  ; 
iadsan  a  rinn  maith,  chum  ais- 
eirigh  na  beatha  ;  agus  iadsan  a 
rinn  olc,  chum  aiseirigh  an  dam- 
naidh. 

30  Cha  'n  'eil  mise  comasacli 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh  uam 
fein  :  mar  a  chluinneas  mi  bheir 
mi  breth  :  agus  a  ta  mo  bhreith- 
eanas  ceart ;  do  bhrigh  nach  'eil 
mi  ag  iarraidh  mo  thoile  fein, 
ach  toil  an  Athar  a  chuir  uaith 
mi. 

31  Ma  bheir  mise  fianuis  mu 
m'  thimchioll  fein,  cha  'n  'eil  ni' 
fhianuis  fior.' 

32  Tha  neacli  cile  a'  toirt 
fianuis  mu  m'  thimchioll,  agus 
a  ta  fhios  agam  gur  flor  an 
fhianuis  a  ta  e  deanamh  mu  m' 
thimchioll. 

'  iomchuidh' 
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33  Chiiir  sibhse  chum  Eoin, 
as;iis  thug  e  fianuis  do  'n  fhir- 
inn. 

34  Ach  cha  'n  'eil  mise  a'  gabh- 
ail  fianuis  o  dhuine :  ach  a  ta 
nii  ail  radh  nan  nithe  so,  chum 
gu'ni  bi  sibhse  air  bhur  tearn- 
adh. 

35  B'  c-san  an  h')cliran  hisarach  * 
agus  deah'ach  :  agus  bha  sibhse 
toileach  car  tamuill  gairdeachas 
a  dheanamh  'na  sholus. 

3G  Ach  a  ta  agam-sa  fianuis  a 
's  mo  na  fianuis  Eoin  :  oir  na  h- 
oibre  a  thug  an  t-Athair  dhomh- 
sa  chum  gu  'n  criochnaicliinn 
iad,  tha  na  h-oibre  sin  fein  a  tha 
mise  a'  deananih,  a'  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll,  gu'n  do  chuir 
an  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fein  a  chuir 
uaith  mi,  thug  e  fianuis  mu  m' 
thimchioll.  Cha  chuala  sibh 
riamh  a  gliuth,  ni  mo  a  chunnaic 
sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha  'n  'eil  'fhocal-san 
agaibh  a'  gabhail  comhnuidh 
annaibh :  oir  an  ti  sin  a  chuir 
e-san  uaith,  cha  'n  'eil  sibh  'ga 
chreidsinn. 

39  Rannsaichibh  ^  na  sgriob- 
tuirean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoil- 
sinn  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eann  ach  agaibh  annta-san  ;  ag- 
us is  iad  sin  a  ta  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha  'n  aill  leibh 
tcachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  chum 
gu'm  faiglieadh  sibh  beatha. 

41  Cha  'n  'eil  mise  a'  gabhail 
urraim'  o  dliaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibh- 

"  lasia.     '  Tha  sihh  a  rannsachadh.     ^ glbirc- 
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se,  nach  'eil  gradh  Dhe  agaibh 
annaibh. 

43  Thainig  mise  an  ainm  m' 
Athar,  agus  cha  'n  'eil  sibh  a' 
gabhail  rium :  ma  thig  ncach 
eile  'na  ainm  fein,  gabhaidh  sibli 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh 
creidsinn,  a  ta  gabhail  urraim  o 
cheile,  agus  nach  'eil  ag  iarraidh 
an  urraim  a  thig  o  Dhia  a 
mhain  ? 

45  Na  saoilibh  gu  'n  dean  mise 
bhur  casaid  ris  an  Athair :  tlia 
aon  a  tha  deanamh  casaid  oirbh, 
Maois,  anns  am  bheil  sibh  a'  cur 
bhur  dochais*. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh 
IVIaois  chreideadh  sibh  mise  :  oir 
sgriobh  e-san  mu  m'  thimcliioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a 
sgriobhadh-san,  cionnus  a  chreid- 
eas  sibh  mo  bhriathra-sa  ? 

CAIB.  VI. 

1  Bheathnich  Criosd  ctiig  mile  fear  Ic  cu'g 
builinnibh  arain  agus  da  iasg :  15  Air  <in 
aobhar  sin  b' dill  Icis  an  t-slungh  e-san  a 
dheanamh  'na  })yh :  10  Ach  air  dhasrin  a 
sgaradh/ein  iiafha,  chaidh  e  suas  gn  beinv, 
agus  dh'imich  e  air  a'  chuana  dh'ionnsuiilh 
a  dheisciobul.  GG  Dtifhug  moran  d'a 
dheisciobluibh  e,  Sjc. 

NA  dheigh  sin   chaidh  losa 
thar  muir^  Ghalile,  no  Thi- 
beriais. 

2  Agus  lean  sluagh  mor  e,  do 
bhrigh  gu'm  fac  iad  a  mhlor- 
bhuilean  a  rinn  e  air  an  dream 
a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air 
beinn,  agus  shuidh  e  an  sin 
maille  r  a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chaisg,  feill  nan 
ludhach,  am  fagus. 

■•  as  am  bheil  sibh  ag  earbsadh.      ^  fairge. 
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5  An  sin  an  uair  a  tliog  losa 
suas  a  shuilean,  agiis  a  clnmnaic 
e  gu  'n  d'  thainig  buidheann 
mhor  shlnaigh  d'  a  ionnsuidh, 
tlmbhairt  e  ri  Philip,  Cia  an 
t-ait  as  an  ceannaich  sinn  aran 
chum  gu  'n  ith  iad  so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'ga  dhear- 
bhadh-san ;  oir  bha  f  hios  aige 
fein  ciod  a  dheanadh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir 
dhoibh  luach  dha  cheud  peghinn 
a  dh'  aran,  chum  gu  'n  gabhadh 
gach  aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'  a  dheis- 
ciobluibh.  Aindreas,  brathair 
Sliimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  oganach  an  so,  aig  am 
bheil  cuig  builinnean  eorna,  ag- 
us  da  iasg  bheag :  ach  ciod  iad 
so  am  measg  na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thug- 
aibh  air  na  daoinibh  suidhe  sios. 
A  nis  bha  moran  feoir  anns  an 
ait.  Air  an  aobhar  sin  shuidh 
na  daoine  sios,  an  aireamh  tim- 
chioll  chiiig  mile. 

11  Agus  ghlac  losa  na  buil- 
innean, agus  air  tabhairt*  buidh- 
cachais  da,  roinn  e  air  na  deis- 
ciobluibh  iad,  agus  na  deisciob- 
uil  orra-san  a  shuidh  :  agus  mar 
an  ceudna  do  na  h-iasgaibh  beaga, 
niheud  as  a  b'  aill  leo. 

12  'Nuair  a  shasuicheadh  iad, 
thubhairt  era  dheisciobluibh, 
Cruinnichilih  am  biadh  briste  a 
ta  thuilleadh  ann,  chum  nach 
caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  cliruinn- 
ic;h  iad  e  v  a  cheilc,  agus  lion  iad 
da  chliabh  dheug  do  sbruileach 
nan  cuig  Iniilinnean  eorna,  a  bha 


hrvilh. 
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dh' f huigheall  aig  a'  mhuinntir  a 
dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic 
na  daoine  sin  am  miorblmil  a 
rinn  losa,  thubhairt  iad,  Gu  fir- 
inneach  is  e  so  am  faidh  a  bha 
gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig 
losa  gu  'n  robh  iad  air  ti"  teachd 
agus  breith  air  le  laimh  laidir, 
chum  gu  'n  deanadh  iad  righ 
dheth,  dh'imich  e  ris  do  'n  bheinn 
'na  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thainig  am 
feasgar,  chaidh  a  dheisciobuil 
sios  chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  an  luing  dhoibh, 
chaidh  iad  thar  a'  mhuir  gu  Ca- 
pernaum :  agus  bha  an  dorchad- 
as  a  nis  ann,  agus  cha  robh  losa 
air  teachd  d'  an  ionnsuidh. 

18  Agus  ag  seideadh  do  ghaoith 
mhoir,  dh'eirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad 
iomramh  timchioU  cuig  no  deich 
thar  f  hichead  do  staidibh,  chunn- 
aic iad  losa  ag  imeachd  air  a' 
mhuir,  agus  a'  druideadh  ris  an 
luing ;  agus  ghabh  iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  e-san  riu.  Is 
mise  ta  ann ;  na  biodh  eagal 
oirbh. 

21  Uime  sin  gliabh  iad  gu 
toileach  a  steach  do  'n  luing  e : 
agus  air  ball  rainig  an  long  an 
tir  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  la  'na  dheigh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  a 
sheas  air  taobh  eile  na  mara, 
nach  robh  long  eile  an  sin,  ach 
an  lomi  sin  anns  an  deachaidh  a 
dheisciobuil  a  steach,  agus  nach 
deachaidh  losa  san  luing  maille 
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r'  a  dheisciobluibh,  acli  gu  'n  d'- 
I'halbli  a  dlieisciobiiil  'nan  aonar  ; 

23  (Gidheadh  tliainig  longa 
beaga  eile  o  Thibcrias,  laimh  ris 
an  ait  san  dh'ith  iad  an  t-aran, 
an  dt'igli  do  'n  Tiglicarn  buidli- 
eachas  a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  iiair  a  chiinn- 
aic  an  shiagh  nach  robh  losa  an 
sin,  no  a  dheisciobuil,  ehaidh 
iad  fein  mar  an  ceudna  ann  an 
longaibh,  agus  thainig  iad  gu 
Capernaum,  ag  iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaotainn 
air  an  taobh  thall  do  'n  mhiiir, 
tliubhairt  iad  ris,  A  mbaighstir, 
c'  uin'  a  thainig  thu  an  so  ? 

2G  Fhreagair  losa  iad  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimliin  deimh- 
in  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  Tha 
sibli  ga  m'  iarraidh,  cha  'n  ann  a 
cliionn  gu  'm  faca  sibh  na  mior- 
bhuilean,  ach  a  chionn  gu  'n  d'ith 
sibh  do  na  builinnibh,  agus  gu'n 
do  shasuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha  'n 
ann  air  son  a  bhidh  a  theirgeas, 
acli  air  son  a'  bhidh  a  mhaireas 
chum  na  beatha  siorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh :  oir 
e-san  sheulaich'  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  a  ni  sinn,  chum  as  gu  'n 
oibricli  sinn  oibre  Dhe? 

29  Fhreagair  losa  agus  thubli- 
airt  e  riu,  Is  i  so  obair  Dhe,  gu 
'n  creid  sibh  anns  an  Ti  a  chuir 
e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  an  comhar  a  ni  thusa  ma 
ta,  chum  gu  'm  faic  sinn,  agus 
gu'n  creid  sinn  thu?  ciod  an 
obair  a  ni  thu  ? 


rhomhruichy  shouraicti. 


31  Dli'ith  ar  n-aithriche  mana 
san  ihasach  ;  a  reir  mar  a  ta  c 
sgriobhta.  Thug  c  dlioibli  aran 
o  neamh  r'  a  itheadh. 

32  An  sin  thubliairt  losa  riu, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  nach  d'  thug  Maois 
dhuibh  an  t-aran  o  ncamli  ;  acli 
a  ta  m'  Athair-sa  a'  toirt  dhuibh 
an  arain  fhior  o  neamh. 

33  Oir  is  c  sin  aran  Dhe  a  ta 
teachd  a  nuas  o  neamh,  agus  a 
ta  tabhairt  beatha  do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubliairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  thoir  dhuinne  an 
t-aran  so  an  comhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Is  mise  aran  na  beatha :  an  ti  a 
tliig  a  m'  ionnsuidh-sa,  cha  bin 
ocras  gu  brath  air ;  agus  an  ti  a 
chreideas  annam-sa,  cha  bhi  tart 
gu  brath  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi 
ribh,  ge  do  chunnaic  sibh  mi' 
cha'n  'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Ath- 
air dhomh-sa,  thig  earn'  ionn- 
suidh  ;  agus  an  ti  a  thig  a  m 
ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor 
sam  bith  a  mach  e. 

.38  Oir  thainig  mi  nuas  o 
neamh,  cha  'n  ann  chum  gu  'n 
deanainn  mo  thoil  fein,  ach  toil 
an  Ti  a  cliuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar 
a  chuir  uaith  mi,  nach  caillinn 
a  bheag  sam  bith  do  'n  uile  a 
thug  e  dhomh,  ach  gu  'n  togainn 
suas  e  ris  air  an  la  dheireann- 
ach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  Ti  a 
chuir  uaith  mi,  gu  'm  biodh  a' 
bheatha  mhaireannach  aig  gach 
neacli    a   clu   am   Mac,  agus   a 
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chreideas  ann  :  agus  togaidh 
mise  suas  e  air  an  la  dheireann- 
ach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudh- 
aich  gearan  uime,  a  chionn  gu'n 
dubhairt  e,  Is  mise  an  t-aran  a 
tliainig  a  nuas  o  neamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach 
e  so  losa  mac  loseiph,  neach 
aig  an  aithne  dhuinn  'athair  ag- 
us a  mliathair  ?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  ag  radh,  Thainig 
mi  nuas  o  neamh. 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreag- 
air  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  deanaibh  gearan  'nur  measg 
fein. 

44  Cha  'n  urrainn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuidli-sa, 
mur  tarruing  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mise  e  :  agus  tog- 
aidh mise  suas  e  air  an  la  dheir- 
eannach. 

45  Tha  e  sgriobhta  sna  faidh- 
ibh,  Agus  bithidh  iad  uile  air 
an  teagasg  o  Dhia.  Uime  sin 
gach*  neach  a  chuala,  agus  a  dli'- 
t'hoghluim  o  'n  Athair,  thig  e  a 
m'  ionnsuidh-sa. 

46  Cha  'n  e  gu  'm  faca  neach 
sam  bith  an  t-Athair,  ach  an  Ti 
a  ta  o  Dhia  ;  chunnaic  e-san  an 
t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  An  fi  a  ta 
creidsinn  annam-sa,  tha  bheatha 
mhaireannach  aige. 

48  Is  mise  aran  na  beatlia. 

49  Dli'itli  bhur  n-aithriche 
mana  san  fhasach,  agus  fliuair 
iad  bas. 

50  Is   e    so    an    t-aran    a    tlia 

>  Gach. 

^  dea^hoireachd,  (agradh. 
184 


teachd  a  nuas  o  neamh,  chum 
as  gu  'n  ith  neach  dheth,  agus 
nach  faigh  e  bas. 

51  Is  mise  an  t-aran  beo,  a 
thainig  a  nuas  o  neamh  :  ma 
dh'itheas  neach  air  bith  do  'n 
aran  so,  bithidh  e  beo  gu  sior- 
ruidh  :  agus  an  t-aran  a  bheir 
mise  uam,  is  e  m'  fheoil  e,  a  bheir 
mi  air  son  beatha  an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  conn- 
sachadlr  aig  na  h-Iudhaich  r'  a 
cheile,  ag  radh,  Cionnus  a  dh'- 
flieudas  an  duine  so  'flieoil  a 
thoirt  duinn  r'  a  itheadh. 

53  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  mur  ith  sibh  feoii 
Mhic  an  duine,  agus  mur  ol 
sibh  'fhuil,  cha  'n  'eil  beatha  ag- 
aibh  annaibh. 

54  E-san  a  dli'itheas  m'  fheoil- 
sa,  agus  a  dh'olas  m'  fhuil-sa,  a 
ta  a'  bheatha  shiorruidh  aige  ; 
agus  togaidh  mise  suas  e  air  an 
la  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  firinneach 
m' fheoil,  agus  is  deoch  gu  firinn- 
each m'  fhuil. 

56  E-san  a  dh'itheas  m'  fheoil- 
sa,  agus  a  dh'olas  m'  fhuil-sa, 
tha  e  gabhail  comhnuidh  annam- 
sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  ta  'n  t-Athair  beo 
a  chuir  uaith  mise,^  agus  a  ta 
mise  beo  troimh*  an  Athair ;  is 
amhuil  sin  e-san  a  dli'itheas  mise, 
bithidh  e  mar  an  ceudna  beo 
tromham-sa^. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thainig 
a  nuas  o  neainli  ;  clia  'n  c  mar 
a  dh'ith  bhur  n-aithriche  mana, 

'  Mar  a  chuir  an  t- Athair  Im-o  uaith  mi«e. 
*  ire.  *  trioni-sa. 
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agus  fliuair  iad  bns :  c-san  a 
dh'itbeas  an  t-aran  so,  bithidh  e 
bco  am  leasd. 

59  Thiibbairt  e  na  nitbe  so 
aims  an  t-sionagog,  an  nair  a 
bba  e  a'  teagasg  an  Capci-nauni. 

60  Uime  sin  'nuair  a  clnial 
nioran  d'  a  dbeisciobhiibb  so, 
thubbairt  iad,  is  cruaidh  a' 
cbainnt  so  ;  c6  a  dh'fheudas  eisd- 
eaclid  rithe. 

GI  'Nuair  a  tluiig  losa  ann 
fein  gu  'n  robh  a  dbeisciobuil  ri 
gearan  nime  so,  tbiibbairt.  e  riu. 
Am  blieil  so  a'  toirt  oilbbeim 
dbuibb-sa  ? 

G2  Agus  cind  nam  faiceadb  sibb 
INIac  an  duine  a'  dol  suas  do  'n 
ait  anns  an  robb  e  roimbe  ? 

G3  Is  e  an  Spiorad  a  bbeotb- 
aicbeas  ;  cba  'n  'eil  tairbbe  air 
bitb  san  fbeoil  :  na  briatbran  a 
tba  mise  a'  bibbairt  ribb,  is 
spiorad  agus  is  beatba  iad. 

64  Acb  a  ta  cuid  dibbse  nach 
'eil  a'  creidsinn.  (Oir  b'aitbne 
do  losa  o  tbus,  co  iad  nacb  robh 
a'  creidsinn,  agus  c6  an  ti  a 
bbratbadb  e.) 

65  Agus  thubbairt  e,  Air  an 
aobliar  sin  thubbairt  mi  ribb, 
nacb  urrainn  neach  air  bith 
teacbd  a'  m'  ionnsuidh,  mur  bi  e 
air  a  tboirt  da  o  m'  Atbair. 

66  O  'n  a?n  sin  chaidli  moran 
d'  a  dheisciobluibb  air  an  ais, 
agus  cba  d'  imich  iad  ni  's  mo 
maille  ris. 

67  An  sin  thubbairt  losa  ris 
an  da  f  hear  dheug,  An  aill  leibh- 
se  falbh  cuideachd  ? 

68  An    sin    fhreagair   Simon 

'  an  Criosd,  am  Afesias. 
*  ponihnnidh  a  tjhahhnil. 
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Pcadar  e,  A  Tliiglicain,  co  dli'- 
ionnsuidb  an  tcid  siun  ?  agadsa 
tlia  briatbra  na  beatlia  maii-eann- 
aich. 

GO  Agus  a  ta  sinne  a'  creidsinn, 
agus  a  ta  fbios  againn  gur  tusa 
Criosd'  Mac  an  De  bbeo. 

70  Flireagair  losa  iad,  Nacli 
do  tliagb  mise  siblise  da  fbcar 
dbieug,  agus  a  ta  fear  agaibb  'na 
dbiabbul  ? 

71  Acb  labhair  e  mu  ludas 
Iscariot,  viae  Shimoin  :  oir  is  e 
so  an  ti  a  bba  gu  e-san  a  blirath, 
air  dha  bin  'na  aon  do  'n  da 
f  bear  dheug. 

CAIB.  VII. 

1  Chronukh  losa  nrd-inntinn  agus  dinadns 
a  chuirdeun  ;  10  clmidh  e  suas  o  Ghalile 
yu  fcill  nam  pai/liun  ;  14  agits  thcagaisg 
e  anns  an  teampull.  40  lomadh  gnc  bharail 
mu  thimchiolt  losa  am  incasg  an  t-sluaigh. 
45  T/ia  na  Fluiirisich  an  corrukh  ris  na 
maoir  do  bh7-)gh  nach  do  gh/ac  iad  losa  : 
50  Thug  iad  achmhasan  do  A^icodemus. 

AGUS  an  deigh  nan  nitbe  sin, 
bba  losa  ag  imeachd  mu  'n 
cuairt  ann  an  Galile :  oir  cba 
b'aill  leis  a  bhi  'g  imeachd"  ann 
an  ludea,  a  chionn  gu'n  robb 
na  h-Iudbaich  ag  iarraidh  a 
mbarbhadh. 

2  Agus  bba  feill  nan  Iiidbach, 
eadhon  feill  nam  pailliun,  am 
fagus. 

3  Uime  sin  thubbairt  a  bbraitb- 
re  ris,  Imich  as  so  agus  rach"'  do 
ludea,  chum  gu  faic  do  dbeis- 
ciobuil mar  an  ceudna  t'oibre  a 
tba  thu  a'  deanamh. 

4  Oir  cba  dean  neacli  air  bitb 
aon  ni  am  folacb,  a  db'iarras  e 
fein  a  bhi  am  follais  :*  ma  tha  thu 


'  theirig. 

*  bhi  iomruideach. 
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a'  deanamh  nan  nithe  so,  nochd 
thu  fein  do  'n  t-saoghal. 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhraith- 
re  fein  ann. 

6  An  sin  tluibhairt  losa  riii, 
Cha  d'  thainig  m'  am-sa  fathast ; 
acli  a  ta  bhur  n-am-sa  ghnath 
deas. 

7  Cha  'n  'eil  e  'n  comas  do  'n 
t-saoghal  sibhse  fhuathachadh  ; 
ach  fuathaichidh  e  mise,  do 
bhrigh  gu  bheil  mi  toirt  fianuis 
m'a  thimchioll  gu  bheil  'oibre 
olc. 

8  Rachaibh-sa  suas  chum  na 
feille  so  :  cha  teid  mise  suas  fath- 
ast chum  na  feille  so,  do  bhrigh 
nach  'eil  m'  am  fathast  air  a 
choimhlionadh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe 
so  riu,  dh'fhan  e  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a 
bhraithre  suas,  an  sin  chaidh 
e-san  suas  mar  an  ceudna  chum 
na  feille,  cha  'n  ann  am  follais^, 
ach  mar  gu  b'  ann  an  uaignidh- 
eas^. 

11  An  sinn  dh'iarr  na  h-Iiidh- 
aich  e  air  an  fheill,  agus  thubh- 
art  iad,  C  ait  am  bheil  e  ? 

12  Agus  blia  ])orbhan^  mor  am 
measg  an  t-sluaigh  m'  a  thimch- 
ioll :  oir  thubhairt  cuid,  Is  duine 
maith  e  :  acli  tluibhairt  cuid  eile, 
Cha  'n  eadh^ ;  ach  a  ta  e  meall- 
adh  an  t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair 
ncach  sam  bith  gu  follaiseach 
uime,  air  eagal  nan  Iiidhach. 

11  A  nis  mu  mheadhon  na 
feille,  chaidh  losa  suas  do  'n 
teampull,  agus  theagaisg  e. 

IT)  Atins  ehabh  na  h-Iudhaich 
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iongantas,  ag  radh,  Cionnus  is 
aithne  do  'n  duine  so  litrichean, 
agus  nach  d'fhoghluim  e  ? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Cha  leam  fein  mo 
tlieagasg,  ach  leis-san  a  chuir 
uaith  mi. 

17  i^.Ia  's  aill  le  neach  sam  bitli 
a  thoil-san  a  dheanamh,  bithidh 
fios  aige  mu  'n  teagasg,  an  ann 
o  Dhia  a  ta  e,  no  'm  bheil  mise 
a'  labhairt  nam  fein. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fein, 
tha  e  'g  iarraidh  a  ghloire  fein  : 
ach  ge  b'  e  dh'iarras  gloir  an  ti 
a  chuir  uaith  e,  tha  e-san  firinn- 
each,  agus  cha'n  'eil  eucoir^  air 
bith  ann. 

19  Nach  d'  thug  Maois  an  lagh 
dhuibh,  agus  gidheadh  cha  'n  'eil 
aon  neach  agaibli  a  coimhlion- 
adh  an  lagha  ?  C  ar  son  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  mise  a  mharbh- 
adh  ? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus 
thubhairt  iad,  Tha  deamhan 
agad  :  co  tha  'g  iarraidh  do 
mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e  riu,  Rinn  mise  aon  obair, 
agus  a  ta  iongantas  oirbh  uile 
air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  tim- 
chioU-ghearradh,  (cha  'n  e  gur 
ann  o  Mhaois  a  ta  e,  ach  o  na 
h-aithrichibh,)  agus  timchioU- 
ghearraidh  sibhse  duine  air  an 
t-sabaid. 

2.3  Ma  tha  duine  air  an  t-sab- 
aid a'  gabhail  timchioll-ghearr- 
aidh,  chum  nach  bi  lagli  Mhaois 
air  a  bhriseadh  ;  am  bheil  fearg 
agaibli   riumsa,  a  chionn  gu  'n 


OS  (iird.  '  OS  iosnl 

186 


coynrsttivh 


*  Nih-eat/h. 


vmlg. 


EOIN, 

d'  rinn  mi  duine  uile  slan  air  an 
t-sabaid  ? 

24  Na  tuojaibli  breth  a  reir 
coslais,  acli  tluigaibli  breth 
clieart. 

2')  An  sin  thubhairt  ciiid  do 
nibiiinntir  Icrusaleim,  Nacli  e  so 
e-san  a  tha  iad  ag  iarraidh  a 
niharbhadh  ? 

20  Agus,  feiich,  tha  e  labliairt 
gii  follaiseach,  agiis  cha  'n  'eil 
iad  ag  radh  ni  sam  bitli  ris : 
am  blieil  dcarbh-fhios  aig  na 
li-uachdarain  gur  e  so  da  rireadh 
Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhiiinn 
an  duine  so  cia  as  da :  ach  an 
uair  a  thig  Criosd,  cha  'n  aithne 
do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  san 
teampull,  agus  e  a'  teagasg,  ag 
radh,  Is  aithne^  dhuibh  araon 
mise,  agus  cia  as  domh :  agus 
cha  d'  thainig  mi  uam  fein,  ach 
a  ta  e-san  fior  a  chuir  iiaith  mi, 
air  nach  'eil  eolas  agaibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eolas  agam-sa  air; 
oir  is  ann  uaith  a  ta  mi,  agus 
chuir  e-san  uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlac- 
adh  :  ach  cha  do  chuir  neach  air 
bith  lamh  ann,  a  chionn  nach 
robh  'uair-san  fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  moran  do  'n 
t-sluagh  air,  agus  thubhairt  iad, 
'Nuair  a  thig  Criosd,  an  dean  e 
ni's  mo  do  mhiorbhuilibh  na  iad 
sin  a  rinn  an  duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu  'n 
robh  an  sluagh  a'  borbhanaich 
nan  nithe  so  m'  a  thimchioll : 
agus  chuir   na  Phairisich  agus 

'  An  aithne,  '  thubhairt  losa  riu. 

'  «  rhoni,  n  chliahh. 
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na    h-ard-shagairt    maoir    g    a 
ghlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  losa^,  Fath- 
ast tamuU  beag  tha  mise  maille 
ribh,  agus  an  sin  a  ta  mi  dol 
chum  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  Iarraidh  sibh  mi,  agus  cha'n 
fhaigli  sibh  mi:  agus  do'n  ait 
am  bi  mi,  cha  'n  urrainn  sibhse 
teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iiidh- 
aich  eatorra  fein,  C'ait  an  teid 
am  fear  so,  nach  faigh  sinn  e? 
an  teid  e  chum  na  muinntir  a  ta 
air  an  sgapadh  am  measg  nan 
Greugach,  agus  an  teagaisg  e  na 
Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a  chainnt  so  a  thubh- 
airt e,  Iarraidh  sibh  mi,  agus 
cha  'n  fhaigh  sibh  mi:  agus  do  'n 
ait  am  bheil  mise,  cha  'n  urrainn 
sibhse  teachd? 

37  Air  an  la  dheireannach,  la 
mor  sin  na  feille,  sheas  losa  agus 
ghlaodh  e,  ag  radh.  Ma  tha  tart 
air  neach  sam  bith,  thigeadh  e 
m'  ionnsuidh-sa,  agus  oladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam- 
sa,  mar  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
radh,  sruthaidh  as  a  bhroinn^ 
aimhnichean  do  uisge  beo. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu  'n 
Spiorad,  a  bha  iadsan  a  chreid- 
eadh  annsan  gu  fhaghail  :  oir 
cha  robh  an  Spiorad'  fathast  air 
a  thahhairt,  do  bhrigli  nach  robh 
losa  fathast  air  a  ghlorachadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala 
moran  do  'n  t-sluagh  a'  chainnt 
so,  thubhairt  iad,  Gu  firinneach 
is  e  so  am  faidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile.  Is  e  so 
Criosd.     Ach   thubhairt   dream 

*  Sjiioratl  naomh. 
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eile,  An  ann  o  Ghalile   a   tliig 
Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriob- 
tuir,  Gil  'n  tig  Cnosd  do  shiol 
Dhaibhidh,  agus  a  Betleliem,  am 
baile  san  robli  Daibhidli  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh't'ir- 
ich  eas-aonachd*  am  meisg  an 
t-sliiaigh  air  a  slion-san. 

44  Agus  b'aill  le  cuid  diubh 
a  ghlacadh ;  ach  cha  do  chiiir 
duine  air  bith  lamh  ann. 

45  An  sin  thainig  na  maoir 
chum  nan  ard-shagart  agus  nam 
Phairiseach  ;  agus  thubhairt  iad- 
san  riu,  Car  son  nach  d'  thug 
sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do 
labhair  duine  riamh  mar  an  duine 
so. 

47  An  sin  fhreagair  na  Phair- 
isich  iad,  Am  bheil  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  meaUadh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith 
do  na  h-uachdarain  ann,  no  do 
na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  eil 
eolas  an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu, 
(e-san  a  thainig  d'  a  ionnsuidh 
san  oidhclie,  air  dha  bhi  'na  aon 
diubli,) 

51  Am  blieil  ar  lagh-ne  toirt 
breth  air  duine  sam  bith  gus  an 
chiinn  e  uaith  fein  an  toiseacli, 
agus  g}is  am  bi  fhios  aige  ciod 
a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Flircagair  iadsan  agus  thubh- 
airt iad  ris.  Am  blieil  tluisa  mar 
an  ceudna  o  Ghalile?  Hanns- 
aich,  agns  faic  :  oir  il  Galile  cha 
d'  ciri(-h  faidh^ 


'  roiri)!.,  rnnusnclKidli.  ^  Rannsaich 

'  'yn/heuchninn,  'yit  hhuaireailh. 
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ayus  faic  nach  eirich  fnidh  a  Galile. 


53  Agus  dh'imich  gach  aon  d' 
a  thigh  fein. 

CAIB.  VIIL 

1  Thug  Criosd  (i  hhean  a  ghlacadh  an  adhal- 
trannas  as  saor :  12  shearmonaich  e  gui'  e 
fein  solus  an  t-saoghail,  agus  dhearbh  e  gu 
bheil  a  theagasg  ceurt.  33  Fhreagair  e  ua 
h-Iudhaich  a  bha  deanamh  bosd  a  Abraham; 
89  agus  thug  se  e  fein  as  o  'n  ain-iochd. 

ACH  chaidh  losa  chum  sleibh 
nan  crann-oladh  : 

2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn 
thainig  e  ris  do  'n  teampull,  agus 
thainig  an  sluagh  uile  d'  a  ionn- 
suidh ;  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgriobhaich- 
ean  agus  na  Phairisich  bean  d'  a 
ionnsuidh  a  ghlacadh  an  adhal- 
trannas ;  agus  air  dhoibh  a  cur 
anns  a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaigh- 
stir,  ghlacadh  a'  bhean  so  anns 
a'  ghniomh  fein,  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

5  A  nis  dhaithn  Maois  dhuinn 
san  lagh,  an  leithide  so  a  chlacli- 
adh  :  ciod  ma  seadh  a  ta  thusa 
ag  radh  ? 

G  Thubhairt  iad  so  'ga  dhearbh- 
adh^,  chum  gu'm  biodh  aca  cu.is- 
chasaid  'na  aghaidh.  Ach  chrom 
losa  sios,  agus  sgriobh  e  le  'mheur 
air  an  lar,  (mar  nach  biodh  e 
'gan  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanach- 
adh  a'  feoraich  dheth,  thog  se  e 
fein  suas  agus  thubhairt  e  riu, 
An  neach  a  ta  gun  ])heacadli 
agaibh-sa,  tilgeadh  e  a'  cheud 
chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sios  a  ris,  agus 
ssriobh  e  air  an  lar. 
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0  Afjjus  an  iiair  a  cliual  iadsan  [ 
yo,  (air  dlioibh  bin  air  an  a<;airt 
le  'n  coguis'  fein,)  chaidh  iad  a 
mat'h  an  deigh  a  cheile,  a'  tiMs- 
eai'liadh  aig  an  dream  bu  sliine, 
gus  an  dream  mu  dheireadli : 
agus  dh'fhagadh  'na  aonar  losa, 
agus  a'  bhean  'na  seasamh  sa 
mlieadhon. 

10  Agus  'niiair  a  dli'eirich  losa 
suas,  agus  nach  fac  e  aon  air 
bith  ach  a'  bhean,  thubliairt  e 
rithe,  A  bhean,  c'ait  am  bheil 
iad  sud  do  hichd-casaid  ?  an  do 
dlTit  duine  air  bith  thu  ? 

1 1  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhit 
aon  duine,  a  Thighearn.  Agus 
thubhairt  losa  rithe,  Cha  mho 
a  thcTmise  ga  d'  dhiteadh  :  imich 
ron]had,agus  napeacaich  ni  'smo. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a 
ris,  ag  radh.  Is  mise  solus  an  t- 
saoghail  :  an  ti  a  leanas  mise, 
cha  siubhail  e  an  dorchadas,  ach 
bithidh  solus  na  beatha  aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  naPhair- 
isich  ris,  Tha  thu  toirt  fianuis 
mu  d'  thimchioll  fein  ;  cha  'n  'eil 
t'  fhianuis  f lor. 

11  Fhreagair  losa,  agus  thubh- 
airt e  riu,  Ged  tha  mi  toirt 
fianuis  mu  m'  thimchioll  fein, 
gidheadh  a  ta  m'  fhianuis  f lor : 
oir  a  ta  fhios  agam  cia  as  a 
thainig  mi,  agus  c'ait  am  bheil 
mi  dol  ;  ach  cha  'n  'eil  fhios 
agaibh-sa  cia  as  a  thainig  mi,  no 
c'ait  am  bheil  mi  dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a 
reir  na  feola ;  cha  'n  'eil  mise  a' 
toirt  breth  air  aon  duine. 

IG  Agus  gidheadh  ma  bheir 
mise  breth,  tha   mo  bhreth  fir- 

'   co'mh- Chios,  coumieiis. 
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inneach  :  oir  cha  'n  'eil  mi  m* 
aonar,  ach  mise  agus  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  a  ta  e  sgrlobhta  ann 
bhur  lagh  fein,  gu  bheil  fianuis 
dithis  dhaoine  fior. 

18  Is  aon  mise  a  ta  deanamli 
fianuis  mu  m'  thimchioll  fc'in, 
agus  a  ta  an  t-Athair  a  chuir 
uaith  mi,  a'  dcanamh  fianuis  mu 
m'  thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
C  ait  am  bheil  t'Athair  ?  Fhreag- 
air losa,  Cha  'n  aithne  dhuibhse 
aon  chuid  mise  no  m'  Athair : 
nam  biodh  eolas  agaibh  ormsa, 
bhiodh  eolas  agaibh  air  m'  Ath- 
air mar  an  ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so 
an  tigh-coimhead  an  ionmhais, 
ag  teagasg  dha  san  teampuU : 
agus  cha  do  chuir  duine  air  bith 
lamli  ann ;  oir  cha  robh  'uair 
fathast  air  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu 
a  ris,  Tha  mise  a'  falbh,  agus 
iarraidh  sibh  mi,  agus  basaichidh 
sibli  ann  bhur  peacadh  :  cha  'n 
urrainn  sibhse  teachd  do  'n  ait 
am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iiidh- 
aich.  Am  marbh  se  e  fein?  do 
bhrigh  gu  bheil  e  'g  radh.  Far 
am  bheil  mise  a'  dol,  cha  'n  urr- 
ainn sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha 
sibhse  o  shios,  tha  mise  o  shuas : 
tha  sibhse  do  'n  t-saoghal  so,  cha 
'n  'eil  mise  do  'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh, 
Gu'm  basaich  sibh  ann  bhur 
peacaibh :  oir  mur  creid  sibh 
gur  mise  r,  glicibh  sibh  bas  ann 
bhur  peacaibh. 
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25  An    sin    tliiibhairt    iad    ris,  { 
Co  tliiisa  ?     Agus  tluil)hairt  losa 
riu,  An  neach  sin  fein  a  thubli- 
airt  mi  ribh  o  thus. 

2G  Tha  moran  agam  ri  radh, 
affus  r'  a  blireithneachadh  m'  ur 
timchioll-sa :  ach  a  ta  an  Ti  a 
chuir  iiaith  mi  firinneach  ;  agus 
a  ta  mise  a'  labhairt  ris  an  t- 
saoghal  nan  nithe  a  chuala  mi 
uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu  'm 
b'  ann  mu  thimchioll  an  Athar  a 
labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubliairt  losa  riu, 
'Nuair  a  thogas  sibh  suas  Mac 
an  duine,  an  sin  bithidh  fios 
agaibh  gur  mise  c\  agus  nach  'eil 
mi  deanamh  ni  sam  bith  uam 
fein ;  ach  mar  a  theagaisg  m' 
Athair  mi,  gu  bheil  mi  labhairt 
nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  Ti  a  chuir  uaith 
mi  maille  rium  :  cha  d'  fhag  an 
t-Atliair  a'  m'  aonar  mi,  do 
blirigh  gu  bheil  mi  deanamh  a 
ghnath  nan  nithe  sin  a  's  tait- 
neach  leis. 

.'30  An  uair  a  blia  e  labhairt 
nan  nithe  so,  chreid  moran  ann. 

31  An  sin  thubliairt  losa  ris 
na  h-Iiidliaich  a  chreid  ann,  i\Ia 
blnianaichcas  sibh  ann  am  fhoc- 
al-sa,  bithidh  sibh  da  rireadh  'nur 
deisciobuil  agam  ; 

32  Agus  bithidh  colas  agaibli 
air  an  flurinn,  agus  m  an  fhlr- 
inn  saor  sibh. 

.33  Fhreagair  iad  c,  Is  sinne 
sliochd  Abraliaim,  agus  cha  robh 
sinn  rianih  fo  dhaorsa  aig  duine 
sam  bitli :  cionnus  a  ta  thusa  ag 
radii,  Hitliidh  sibh  saor? 


bithidh  fwa  ngnibh  co  mise. 
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34  Fhreagair  losa  iad,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  as 
radh  ribh,  ge  b'  e  ni  peacadh,  is 
seirbhiseach  do  'n  pheacadh  e. 

35  Agus  cha  'n  fhan  an  seirbh- 
iseach san  tigh  gu  brath  :  ach 
fanaidh  am  mac  gu  brath. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  INIac 
saor  sibh,  bithidh  sibh  saor  da 
rireadh. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh 
sliochd  Abrahaim  ;  ach  a  ta  sibh 
ag  iarraidh  mise  a  mharbhadh, 
do  bhrigh  nach  'eil  ait  aig  m' 
fhocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni 
sin  a  chunnaic  mi  aig  m'  Athair ; 
agus  tha  sibhse  a'  deanamh  an  ni 
a  chunnaic  sibh  aig  bhur  n-»thair 
fein. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubli- 
airt iad  ris.  Is  e  Abraham  ar 
n-athair-ne.  Thubhairt  losa  riu, 
Nam  bu  clilann  do  Abraham 
sibh,  dheanadh  sibh  oibre  Abra- 
haim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh mise  a  mharbhadh,  duine 
a  dh'  innis  duibh  an  finrinn,  a 
chuala  mi  o  Dhia :  cha  d'  rii"»n 
Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a' deanamh  oibre 
bhur  n-athair  fein.  An  sin 
thubliairt  iad  ris,  Cha  d'  rugadh 
an  stnopachas  sinne ;  tha  aon 
Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Nam  b'  e  Dia  bhur  n-Athair, 
ghradhaicheadh  sibh  mise  :  oir 
chaidli  mise  mach,  agus  thainig 
mi  o  Dhia  ;  agus  cha  d'  thainig 
mi  uam  fein,  ach  cliuir  e-san 
uaith  mi. 

43  C  ar  son    nach  'eil  sibh  a' 
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tuis;sinn  mo  clioniliraidli  ?  do 
bhrigh  nach  iirrainn  sibh  eisd- 
eaclid  ri  m  fhocal. 

-!  1  Tlia  sibhse  o  hhur  n-ath- 
air  an  diabhul,  agus  is  iad  ana- 
iiiianna  bhur  n-athar  a's  toil 
Icibli  a  dlu'ananili :  blia  e-san  'na 
nihortair'  o  thus,  agus  cha  d'  fhan 
e  san  fhirinn,  a  chionn  nach  'eil 
Hrinn  ann.  'Nuair  a  labliras  e 
l:)reug,  is  ann  uaith  fein  a  ta  e 
labhairt :  oir  is  breugaire  e,  ag- 
us is  e  athair  na  breige. 

4.")  Agus  do  bhrigh  gu  bheil 
niise  ag  innseadli  na  firinn, 
cha  'n  'eil  sibh  ga  m'  chreidsinn. 

4G  Co  agaibh-sa  chuireas  peac- 
adh  as  mo  leth-sa  ?  agus  ma 
tha  mi  ag  innseadh  na  Tirinn, 
c'  ar  son  nach  'eil  sibh  ga  m' 
chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  eisdidh 
e  ri  briathraibli  Dhe :  uime  sin 
cha  'n  'eil  sibhse  ag  eisdeachd, 
a  chionn  nach  an  o  Dhia  a  ta 
sibh. 

48  An  sin  fhreagair  na  h- 
ludhaich,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Nach  maith  a  thubhairt  sinn  gur 
Samaritanach  thu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad  ? 

49  Fhreagair  losa,  Cha  'n  'eil 
deamhan  agam  ;  ach  a  ta  mi 
toirt  urraim  do  m'  Athair,  agus 
a  ta  sibhse  toirt  eas-urraim 
dliomh-sa. 

oO  Agus  cha  'n  'eil  mi  'g  iarr- 
aidh  mo  ghloire  fein  :  tha  neach 
a  ta  'g  iarraidh  agus  a'  toirt 
breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  Ma  choimhid- 
eas   neach  m'  fhoral-sa,   cha  'n 

'  'tin  fhcar  mitlidh  dhaoine. 
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fliaic  e  bas  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-ICidh 
aich  ris,  A  nis  tha  fliios  againn 
gu  blieil  deamhan  agad.  Fhuair 
Abraham  bas,  agus  na  fiiidhean  ; 
gidheadh  a  ta  thusa  ag  radh. 
Ma  choimhdcas  duine  m'  fhocal- 
sa,  cha  bhlais  e  bas  am  feasd. 

53  Am  mo  thusa  na  ar  n-ath- 
air  Abraham,  a  fhuair  bas  ? 
agus  fhuair  na  faidhean  bas : 
CO  a  tha  thu  deanamh  dhiot 
fein  ? 

54  Fhreagair  losa.  Ma  tha  mi 
toirt  gloire  dhomh  fein,  cha  'n 
'eil  ach  neo-ni  a'  m'  ghlcMr  :  is 
e  m'  Athair  a  ta  loirt  ghnre 
dhomh,  neach  a  ta  sibhse  ag 
radh  gur  e  bhur  Dia  e  : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabli 
sibh  eolas  air  ;  ach  a  ta  eolas 
agam-sa  air :  agus  nan  abrainn, 
Nach  aithne  dhomh  e,  bhitliinn 
cosmhuil  ribhse  a'  m'  bhreugaire  : 
ach  is  aithne  dhomh  e,  agus  a  ta 
mi  coimhead^  'fhocail. 

56  Bha  deidh'  mhor  aig  Abra- 
ham bhur  n-athair-sa  air  mo 
la-sa  f  haicinn :  agus  chunnaic 
se  e,  agus  rinn  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich  ris,  Cha  'n  'eil  thu 
fathast  leth-cheud  bliadhna  dli'- 
aois,  agus  am  faca  tu  Abra- 
ham ? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  Mun  robh  Abraham 
ann,  A  TA  IVIISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan 
chum  an  tilgeadh  air :  ach  dh'- 
fholaich  losa  e  fein,  agus  chaidh 
e   mach  as   an   teampull,  a'  dol 

*  glcidlieadh.  ••  togradh,  gairdeachas. 
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h'oimli  am  mcadlion,  [agus  mar 
sin  chaidh  e  seacliad.] 

CAIB.   IX. 

1  Dh' ulsigcudh  a  radhare  do  dhninc  a  rugndh 
drill :  13  Thuijadh  cchum  ivirn  Phairi.scach: 
15  (jhilih  iad  corruich  ri.?,  itijns  thilg  tad 
mnch  as  an  t-sionnyog  e ;  85  ach  a  la 
Criosd  a  gahhail  ris.  39  Co  iadsan  a  ta 
Ci'iosd  a'  soillscachadh. 

GUS  an    uair  a  ghabh  losa 
seacliad,  chunnaic  e  duine 
a  bha  dall  o  riigadh  e. 

2  Agus  dh'fheoraicli  a  dlieis- 
ciobuil  detli,  ag  radb,  A  nihaigb- 
stir,  CO  a  pbeacaicb,  an  duine 
so,  no  a  pbarantan,  gu  'n  d'  ritg- 
adb  dall  e  ? 

3  Flireagair  losa,  Clia  do  pbeac- 
aicb aon  cbuid  an  duine  so,  no 
a  pbarantan  :  acli  a  clmm  gu  'm 
*billsicbte  oibre  Dbe  ann. 

4  Is  eigin  domb-sa  oibre  an  Ti 
a  cbuir  uaitb  mi  a  dbeanamb,  am 
feadb  is  la  e  :  tba  'n  oidbcbe  a' 
teacbd,  'nuair  nacb  urrainn  aon 
duine  obair  a  deanamb. 

5  Am  feadb  a  ta  mise  san  t- 
saogbal,  is  mi  solus  an  t-saogbail. 

6  'Nuair  a  tbubbairt  e  na  nitbe 
so,  cbuir  e  sile  air  an  talanib, 
agus  rinn  e  criadb^  do  'n  t-sile, 
agus  sgaoil  e  a'  cbriadb  air  suil- 
ibb  an  doill. 

7  Agus  tbubbairt  e  ris,  Imicli, 
ionnlaid  ann  an  locban  Sbiloaim, 
(is  e  sin  air  eadar-tbeangacb- 
adb,  Air  a  cbur.)  Uime  sin  db'- 
imicb  e,  agus  db'ionnlaid  e,  agus 
tbainig  e  a  faicinn. 

8  Uiiuo  sin  tbubbairt  na  coimb- 
earsnaicli,  agus  iadsan  a  cbunn- 
aic  dall  e  roimbe  sin,  Nacb  o  so 
o-san  a  blia  'na  sbuidbo  ag  iarr- 
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aidb  na  deirce  ? 

9  Tbubbairt  cuid,  Is  e  so  e  ; 
cuid  eile,  Tba  e  cosmbuil  ris : 
tbubbairt  e  fein,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobbar  sin  tbubb- 
airt iad  ris,  Cionnus  a  db'f  bosg- 
ladb  do  sbuilean  ? 

11  Flireagair  e-san  agus  tbubb- 
airt e,  Rinn  duine  d'  an  ainm 
losa  criadb,  agus  sgaoil  e  air  mo 
sbiiilibb  i,  agus  tbubbairt  e  rium, 
Imicb  gu  locban  Sbiloaim,  agus 
ionnlaid  :  agus  db'imicb  mi  agus 
db'ionnlaid  mi,  agus  fbuair  mi 
mo  radbarc. 

12  An  sin  tbubbairt  iad  ris, 
C  ait  am  bbeil  e  ?  Tbubbairt 
e-san,  Cba  'n  aitbne  dliomli. 

13  Tbug  iad  cbuni  nam  Pliair- 
iseacb  e-san  a  bba  roimbe  dall. 

14  Agus  b'  i  an  t-sabaid  a  bba 
ann  an  uair  a  rinn  losa  a' 
cbriadb,  agus  a  db'fbosgail  e 
'sbuilean. 

15  An  sin  a  ris  db'fbeoraicb  na 
Pbairisicb  dbetli  mar  an  ceudna 
cionnus  a  fbuair  e  a  radliarc. 
Agus  tbubbairt  e-san  riu,  Cbuir 
e  criadb  air  mo  sbiiilibb,  agus 
db'  ionnlaid  mi,  agus  tlia  mi  a' 
faicinn. 

16  Uime  sin  tbubbairt  cuid  do 
na  Pbairisicb,  Cba  'n  'eil  an 
duine  so  o  Dbia,  do  bbrigb  nacb 
'eil  e  gleidbeadb  na  siibaid. 
Tbubliairt  cuid  eile,  Cionnus  a 
dirfbcudas  duine  a  ta  'na  plieac- 
acb,  an  Icitbide  so  do  mbior- 
bliuilibb  a  dluanamb  ?  Agus  bba 
cns-aonaclul  'nam  measg. 

17  Tbubbairt  iad  a  ris  ris  an 
duine  dliall,  Ciod  a  ta  tliusa  at> 
radb    uime,  a   tbaobb    gu  "n    d' 
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fliosgail  c   do  sliuiloan  ?     Agiis 
thubliairt  e-san,  is  laidli  v. 

18  Ach  cha  do  chreid  na  li- 
Iiulbaifh  ni'  a  thinichioll,  gii  'n 
rohh  e  dall,  agiis  gu  'n  d'fluiair 
e  a  radharc,  gus  an  do  ghairm 
iad  parantan  an  ti  a  fhiiair  a 
radliarc. 

19  Agiis  db'fhiosraich  iad 
dliiubh,  ag  radb,  An  e  so  bbur 
niac-sa,  a  ta  sibb  ag  radb  a  riigadb 
dall?  cionnus  ma  seadb  a  ta  e 
nis  a'  faicinn  ? 

20  Fbrcagair  a  pbarantan  iad 
agus  tbubbairt  iad,  Tba  fbios 
againn  gur  e  so  ar  mac,  agus 
gu  'n  do  rugadb  dall  e : 

21  Acb  cionnus  a  ta  e  nis  a' 
faicinn,  cba  'n  'eil  fbios  againn  ; 
no  CO  a  db'fbosgail  a  sbuilean, 
cba  'n  aitbne  dbuinn  :  tba  e  fein 
air  teacbd  gu  aois,  feoraicbibb 
dbetb,  labbraidh  e  air  a  shon 
fein. 

22  Tbubbairt  a  pbarantan  na 
briathra  so,  a  chionn  gu  robb 
eagal  nan  Iiidbacb  orra:  oir 
sbuidbich  na  b-Iiidbaicb  a 
cheana  eatorra  fein.  Nan  aid- 
icbcadb  duine  sam  bitb  gu  'm 
b'  e-san  Criosd,  gu'n  racbadh  a 
chur  as  an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobbar  sin  tbubb- 
airt a  pbaranta,  Tba  e  air  teacbd 
gu  aois,  feoraicbibb  dbetb  fein. 

24  Air  an  aobbar  sin  gbairm 
iad  an  dara  uair  an  duine  a 
bba  dall,  agus  tbubbairt  iad 
ris,  Tboir  gbnr  do  Dbia  :  tba 
Ibios  againne  gur  peacacb  an 
duine  so. 

25  An  sin  fbreagair  e-san  ag- 
us tbubbairt  e.  Am  peacacb  e 
cba  'n  aitbne  dbomb  :  air  aon  ni 
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tba  fbios  agam,  air  dbomb  blii 
dall,  gu  blieil  mi  nis  a'  laicinn. 

2G  Acb  tbubbairt  iad  ris  a  r"is, 
Ciod  a  rinn  e  dluiit?  cionnus  a 
db'fbosgail  e  do  sbuilean  ? 

27  Fbreagair  e  iad,  Db'innis 
mi  dbuibb  a  cbeana,  agus  cba 
d'  eisd  sibb  ;  c'  ar  son  a  b'  aill 
Icibb  a  cbluinntinn  a  ris?  am 
bbeil  a'  mbiann  oirbbse  bbi  'nur 
deisciobuil  aige  mar  an  ceud- 
na? 

28  An  sin  cbain  iad  e,  agus 
tbubbairt  iad.  Is  tusa  a  dbeis- 
ciobul ;  ach  is  sinne  deisciobuil 
Mbaois. 

29  Tba  fbios  againn  gu  'n  do 
labbair  Dia  ri  jMaois :  acb  mu 
tbimcbioll  an  fbir  so,  cba  'n  'eil 
fbios  againn  cia  as  da. 

30  Fbreagair  an  duine  agus 
tbubbairt  e  riu.  An  so  tba  ni 
iongantaeb,  nacb  'eil  fbios  ag- 
aibb  cia  as  da,  agus  gu  'n  d' 
f  bosgail  e  mo  sbuilean  ; 

31  Ach  a  ta  fbios  againn  nach 
eisd  Dia  ri  peacaich  :  ach  ma  ta 
neach  air  bitb  'na  f  bear-aoraidh 
do  Dhia,  agus  a'  deanamh  a 
thoile,  ris-san  eisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saogbail 
cba  chualas  gu  'n  d'  f  bosgail  aon 
neach  suilean  duine  a  rugadh 
dall. 

33  Mur  biodh  an  duine  so  o 
Dhia,  cha  b'  urrainn  e  ni  sani 
bitb  a  dbeanamh. 

34  Fbreagair  iadsan  agus 
tbubbairt  iad  ris,  Rugadh  thusa 
uile  ann  am  peacaibh,  agus  am 
bbeil  thu  'gar  teagasg-ne?  ag- 
us thilg  iad  a  mach  e. 

35  Cbual  losa  gu  'n  do  thilg 
iad    a  mach   e ;    agus    air   dha 
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fliaotainn,  thiibhairt  e  ris,  Am  | 
bheil  tliu  crcidsinn  ami  am  Mac  j 
Dhe  ?  I 

36  Flireagair  e-san  agiis  thiibh-  , 
airt  e,  Co  e,  a  Thigliearn,  clmm 
gu  'n  creid  mi  ann? 

37  Agus  tlmbhairt  losa  ris, 
Chunnaic  tliu  araon  e,  agus  an 
Ti  a  ta  labliairt  riut,  is  e-san  e. 

38  Agus  thubhairt  e-san,  Tha 
mi  creidsinn,  a  Thighearn.  Ag- 
us rinn  e  aoradh  dha. 

39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann 
chum  breitheanais  a  thainig 
mise  chum  an  t-saoghail  so, 
chum  iadsan  nach  'eil  a'  faicinn, 
gu  'm  faiceadh  iad ;  agus  gu  'm 
biodh  iadsan  a  ta  faicinn,  air  an 
deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  do  na 
Phairisich,  a  bha  maille  ris  na 
nithe  so,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna? 

41  Thubhairt  losa  riu.  Nam 
bitheadh  sibh  dall,  cha  bhiodh 
peacadh  agaibh :  ach  a  nis  a  ta 
sibh  ag  radh.  Is  leir  dhuinn  ; 
uime  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 

CAIB.  X. 

1  Is  e  Ci)osd  an  dorus  agus  an  deadh  hhuach- 
aill.  10  Jomadh  (jiu-  Iharail  m'  a  thim- 
chioll.  24  dhearbh  e  le  'oUiribh  gur  efiin 
Cnosd  Mac  Dhe  ;  39  chaidh  e  as  o  na  h- 
Iridlinich  ;  40  agus  rd'inig  e  taobh  thall 
Jordain,  far  an  do  clircid  nioran  ann. 

GU  deimhin  doimhin  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  An  tl  nach 
teid  a  stigh  troimh  an  dorus  do 
chro  nan  caorach,  ach  a  thcid 
suas  air  sheiM  eilc,  is  gaduiche 
agus  fear-reubainn  c-san. 
2  Ach  an  tl  a  thcid  a  stcach  air 
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an  dorus,  is  e-san  buachaill  nan 
caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair ; 
agus  eisdidh  na  caoraich  r  a 
ghuth :  agus  gairmidh  e  a 
chaoraich  fein  air  an  ainm,  agus 
treoraicheadh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e 
mach  a  chaoraich  fein,  imich- 
idh  e  rompa,  agus  leanaidh  na 
caoraich  e:  oir  is  aithne  dhoibh 
a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach, 
ach  teichidh  iad  uaith,  do  bhrigh 
nach  aithne  dhoibh  guth  choig- 
reach. 

G  An  cosamhlachd  so  labhair 
losa  riu:  ach  cha  do  thuig  iad- 
san ciod  iad  na  nithe  a  labhair  e 
riu. 

7  An  sin  thubhairt  losa  riu  a 
ris,  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  gur  mise  dorus 
nan  caorach. 

8  Iadsan  uile  a  thainig  romh.- 
am-sa,  is  gaduichean  agus  luchd- 
reubainn  iad :  ach  cha  d'  eisd  na 
caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma  the  id 
neach  air  bith  steach  tromham- 
sa,  tearnar  e,  agus  theid  e  steach 
agus  a  mach,  agus  gheibh  e 
ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a 
ghoid,  agus  a  mharbhadh,  agus 
a  mhilleadh  :  thainig  mise  chum 
gu  'm  biodli  bcatha  aca,  agus 
gu  'm  biodh  i  aca  ni  's  pailte. 

11  Is  mise  am  buacliaill  maith: 
Icigidh'  am  buachaill*  maith 
'anam  s\os  air  son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail, 
agus  an  ti  nacli  e  am  buachaill, 
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atjus  nacli  leis  fein  na  caoraicli, 
chi  e  am  madadh-alluidh  a' 
teachd,  agus  fagaidh  e  na  caor- 
aicli, agus  teichidh  e :  agus  glac- 
aidh  am  madadh-alluidh  iad, 
agus  sgapaidh  e  na  caoraicli. 

13  Ach  teichidh  am  fear- 
tuarasdail,  a  chionn  gur  fear- 
tuarasdail  e,  agus  nacli  'eil  suim 
aige  do  nu  caoraicli. 

14  Is  mise  am  buachaill 
niaith,  agus  is  aithne  dhomh 
mo  chaoraich  fein,  agus  aithnich- 
ear  le  m  chaoraich  fein  mi. 

15  jNIar  is  aithne  do  'n  Athair 
mise,  mar  sin  is  aithne  dhomh- 
sa  an  t-Athair:  agus  a  ta  mi 
leigeadh  m'  anama  sios  air  son 
nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraicli  eile 
agam,nach  'eil  do  'n  chro  so:  is 
eigin  domh  iad  sin  mar  an 
ceudna  thoirt  a  stigh,  agus  eisd- 
idh  iad  ri  m'  ghuth ;  agus  bith- 
idli  aon  trend  ann,  a(jus  aon 
bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ionmh- 
uinn'  leis  an  Athair  mise,  air 
son  gii  'n  leig  mi  slos  m'  anam, 
chum  gu  'n  glac  mi  e  a  ris. 

18  Cha  'n  'eil  neach  air  bith 
'ga  thoirt  nam,  ach  a  ta  mi  'ga 
leigeadh  sios  uam  fein :  tha 
cumhachd  agam  a  leigeadh  s"ios, 
agus  tha  cumhachd  agam  a 
ghlacadh  a  ris.  An  aithne  so 
fhuair  mi  o  m'  Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin  dli'- 
eirich  eas-aonachd  a  ris  am 
measg  nan  ludhach  air  son  nam 
briathra  so. 

20  Agus      thubhairt      moran 
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diubh,  Tha  deamhan  aige,  agus 
tha  e  air  bhoile'^;  c'  ar  son  a  tha 
sibli  ag  eisdeachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha  'n 
iad  so  briathra  duine  anns  am 
bheil  deamhan ;  am  bheildeamli- 
an  comasach  air  siiilean  nan 
dall  fhosgladh? 

22  Agus  bha  feill-chuimhne 
an  ath-choisreagaidh  ^  ann  an  le- 
rusalem,  agus  b'  e  an  geamh- 
radh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  sraid- 
imeachd  san  teampull  ann  an 
sgath-thigh*  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h- 
Iiidhaich  m'  a  thimchioll,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cia  fliad  a 
chumas  tu  ar  n-anama  an  amh- 
arus?  ma  's  tu  Criosd,  innis 
dhuinn  gu  foUaiseach. 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh*- 
innis  mi  dhuibh,  agus  cha  do 
chreid  sibli :  na  h-oibre  a  ta  mi 
deanamh  an  ainm  m'  Athair, 
tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

26  Ach  cha  'n  'eil  sibhse  a' 
creidsinn  ;  oir  cha  'n  ann  do  m' 
chaoraich  sibli,  mar  thubhairt 
mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag 
eisdeachd  ri  m'  ghuth,  agus  is 
aithne  dhomh  iad,  agus  leanaidh 
iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  dhoibli ;  agus  cha 
sgriosar*  iad  am  feasd,  ni  mo  a 
spionas  neach  air  bith  as  mo 
laimli  iad. 

29  M' Athair  a  thug  dhomh-sa 
iad,  is  mo  e  na  na  li-uile  ;  agus 
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cha  'n  iirrainn  neach  air  bith  a?i 
spionadh  a  laimli  m  Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Atliair,  is 
aon  sinn. 

31  Dime  sin  thog  na  h-Iudhaich 
clachan  a  ris  chiim  a  chlacliadh. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Nochd 
mi  dhiiibh  moran  do  oibribli 
maithe  o  n\'  Athair ;  cia  do  na 
h-oibribh  sin  air  son  am  bheil 
sibli  ga  m'  chlacliadh  ? 

33  Fhreagair  na  h-Iiidhaich 
e,  ag  radh,  Air  son  oibre  maithe 
cha  'n  'eil  sinn  ga  d'  chlachadh  ; 
ach  air  son  toibheim,  agiis  air 
son,  air  bhi  dhiiitse  a'  d'  dhiiine, 
gu  bheil  thu  deanamh  De  dhiot 
fein. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Nach 
'eil  e  sgriobhta  ann  bhiir  lagh- 
sa,  Thubhairt  mi,  Is  dee  sibh? 

35  Ma  thubhairt  e  dee  riusan, 
dli'ionnsuidh  an  robli  focal  De, 
agus  nach  fcudar  an  sgriobtuir 
a  bhriseadh^; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a 
naomhaich  an  t- Athair,  agiis  a 
chili r  e  chum  an  t-saoghail,  Tha 
tlui  a'  labhairt  toibheim;  air 
son  gu  "n  dubhairt  mi,  Is  mi  Mac 
Dhe? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m 
Athar,  na  crcidibh  mi. 

38  Acli  ma  ni,  ged  nach  creid 
sibh  mise,  creidibh  na  h-oibre, 
chum  gu  'm  bi  fios  agaibh,  agus 
gu  'n  creid  sibh  gu  bheil  an  t- 
Athair  annam-sa,  agus  mise 
annsan. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rls 
a  glilacadh  :  ach  chaidh  c  as  an 
laimh. 
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40  Agus  chaidh  e  ris  do  'n 
taobh  thall  do  Jordan,  do  'n  ionad 
anns  an  robh  Eoin  air  tus  ri 
baisteadh;  agus  rinn  e  comh- 
niiidh  an  sin. 

41  Agus  thainig  moran  d'  a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Cha  d'  rinn  Eoin  aon  mhior- 
bhuil :  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu  'n  duine  so 
fior. 

42  Agus  chreid  moran  san  ait 
sin  air. 

cAiB.  xr. 

1  Thog  Cn'osd  suas  Lasartis  an  dcigh  dha  bhi 
ceithir  Ihithean  san  uaiyh.  45  Chreid 
inhrando  na  h-Iudhaich.  4"  Chum  na  h- 
urd-shngairt  agus  na  Phairisich  comhairle 
an  aghaidh  Chrhsd.  49  Minn  Caiaphas 
faidheadaireachd.  65  Aig  a'  chdisgdh^:arr 
an  sluagh  Crlosd  ;  57  dhcalbh  na  h-uachd- 
arain  innleachdan  gu  e-san  a  ghlacadh. 

NIS    bha  duine  araidh  gu 
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tinn,  d'  am  6'  ainm  Lasarus 
o  Bhetani,  baile  Mhuire  agus 
Mharta  a  peathar. 

2  (B'  i  Mhuire  sin  a  dh'ung  an 
Tighearn  le  oladh  luachmhoir, 
agus  a  thiormaich  a  chosan  le  a 
folt,  aig  an  robh  a  brathair  La- 
sarus gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  phcath- 
raiche  fios  d'  a  ionnsuidh,  ag 
radh,  A  Thigliearn,  feuch,  tha  'n 
ti  a  's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'Nuair  a  chual  losa  so,  thubh- 
airt e,  Cha  'n  'eil  an  tinneas  so 
chum  bais,  ach  a  chum  gh^ire 
Dhc,  chum  gu  'm  bi  i\Iac  Dhe 
air  a  ghlorachadh  d'  a  thaobh. 

5  A  nis  b'  ionmluiinn  le  losa 
IVIarta,  agus  a  piutliar,  agus  La- 
sai'us. 

G  Uime  sin  an  uair  a  chual  e 


EOIN.  XI. 


gu  'n  robh  e-san  tinn,  dh'fliun  e 
fathast  da  la  amis  an  ionad  an 
robh  e. 

7  'Na  dhcigh  sin  thiibhairt  c 
r'  a  dheisciobluibb,  Racbamaid  a 
ns  do  ludca. 

8  Tbiibbairt  a  dbeisciobuil 
ris,  A  Mbaigbstir,  a  nis  db'iarr 
na  b-Iudbaicb  do  cbbicbadb ; 
agus  am  bbeil  tbu  dol  a  ns  an 
sin? 

9  Fbreagair  losa,  Nacb  'eil 
da  uair  dbeug  san  la?  IVIa  db'- 
imicbeas  duine  anns  an  la,  cba 
tiiislieb  e,  oir  tba  e  faicinn  sol- 
iiis  an  t-saogbail  so  : 

10  Acb  ma  db'imicbeas  duine 
anns  an  oidbcbe,  tiiislicbidb  e, 
do  bbngb  nacb  'eil  an  solus  ann. 

11  Na  nitbe  so  labbair  e: 
agus  'na  dbeigb  sin  tbubbairt  e 
riu,  Tlia  ar  caraid  Lasarus  'na 
cbodal ;  acb  a  ta  mise  a'  dol 
cbum  gu'n  diiisgmi  as  a  cbodal  e. 

12  An  sin  tbubbairt  a  dbeis- 
ciobuil, A  Tbigbearn,  ma  tba  e 
'na  cbodal,  bitbidb  e  slan. 

13  Gidbeadb  labbair  losa  m'  a 
bbas  :  acb  sbaoil  iadsan  gu  'n  do 
labbair  e  mu  tbimcbioU  fois 
codail. 

14  An  sin  tliubbairt  losa  riu 
gu  soilleir,  Fbuair  Lasarus  bas: 

15  Agus  a  ta  mi  subbacb  air 
bliur  son-sa  nacb  robb  mi  an  sin, 
cbum  gu  n  creid  sibb  ;  acb  racb- 
amaid d"  a  ionnsuidb. 

IG  An  sin  tbubbairt  Tomas,  ris 
an  abrarDidimus,  r'  a  cbo-dbeis- 
ciobluibb,  Racbamaid-ne  mar 
an  ceudna,  cbum  g«  'm  faigli 
sin  bas  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  tbainig 
losa,  fbuair  se  e  an  deigb  dlia 
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bbi  clieana  ceitliir  laitlican  san 
uaigli. 

18  (A  nis  bba  Rctani  fagus  do 
lerusalem,  mu  tbimcbioU  cuig 
staide  deug  uaitb.) 

19  Agus  tbainig  moran  do 
na  b-Iudbaicb  cbum  Mbarta  ag- 
us INIbuire,  gu  combfburtacbd 
a  tboirt  doibb  a  tbaobb  am 
bratbar. 

20  An  sin  an  uair  a  cluiala 
Mbarta  gu  'n  robb  losa  a'  teacbd, 
cliaidb  i  'na  cbodbail :  acb 
sbuidb  INIuire  san  tigb. 

21  An  sin  tbubbairt  Marta  ri 
losa,  A  Tbigbearn,  nam  biodb 
tusa  an  so,  cba  'n  f  baigbeadb  mo 
bbratbair  bas. 

22  Acb  a  ta  fbios  agam  a  nis 
fein,  ge  b*^  e  air  bith  nitbe  a  dli'- 
iarras  tu  air  Dia  gu  'n  toir  Dia 
dbuit  iad. 

23  Tbubbairt  losa  ritbe,  Eir- 
idb  do  bbratliair  a  ris. 

24  Tbubbairt  Marta  ris,  Tba 
fbios  agam  gun  eiricb  e  a  ris 
san  aiseirigb  air  an  la  dbeir- 
cannacli. 

25  Tbubbairt  losa  ritbe,  Is 
mise  an  aiseirigb,  agus  a'  beatba: 
an  ti  a  cbreideas  annam-sa,  ged 
gbeibbeadh  e  bas,  bitbidb  e 
beo : 

26  Agus  ge  b'  e  neacb  a  ta  bco, 
agus  a'  creidsinn  annam-sa,  cba  'n 
fbaigb  e  bas  am  feasd.  Am 
bbeil  tbu  creidsinn  so  ? 

27  Tbubbairt  i  ris,  Tba,  a 
Tbigbearn  :  tba  mi  creidsinn 
gur  tusa  Criosd,  Mac  Dbe,  a 
bba  gu  teacbd  cbum  an  t-saogli- 
ail. 

28  Agus  air  db'  i  na  nitbe  so 
radii,  db'fbalbb  i,  agus  gbairm  i 
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a  piuthar  ]\Iuire  an  uaignidheas',     osnaich  a  ris  ann  fein,  chum  na 


ag  radh,  Thainig  am  ^laighstir, 
agus  tha  e  ga  d'  ghairm. 

29  'Nuair  a  chual  ise  sin,  dli'- 
eiricli  i  gu  grad,  agus  thainig  i 
d'  a  ionnsuidh . 

30  A  nis  cha  robh  losa  fathast 
air  teachd  do  'n  bhaile,  ach  bha 
e  anns  an  ait  an  do  choinnich 
Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha 
maille  rithe  san  tigh,  agus  a 
toirt  comhfhurtachd  dh'  i,  'nuair 
a  chunnaic  iad  INIuire  gu'n  d' 
eirich  i  gu  grad,  agus  gu  'n  dear.h- 
aidh  i  mach,  lean  iad  i,  ag  radh, 
Tha  i  del  chum  na  h-uaighe,  a 
chaoineadh  an  sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thainig 
Muire  do  'n  ait  an  robh  losa, 
agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  ag  radh  ris,  A  Thigh- 
earn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha'n 
flmigheadh  mo  bhrathair  bas. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 
aic losa  i  a'  gul,  agus  na  h-Iudh- 
aich  a  thainig  maille  rithe  a'  gul 
mar  an  ceudna,  rinn  e  osna  'na 
spiorad,  agus  chuir  se  e  lein  fo 
amhghar-. 

34  Agus  thubhairt  e,  C  ait  an 
do  chuir  sibh  e  ?  Thubhairt  iad 
ris,  A  Thighearn,  thig  agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Feuch  cionn.is  a  ghradh- 
aich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh, 
Nach  f'eudadh  an  duine  so  a  dh'- 
I'hosgail  suilean  an  doill,  a  thoirt 
fa 'near  nacli  faigheadh  eadhon 
am  fear  so  bas  ? 

38  Uime  sin   thainig  losa,  ag 
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thrioblaid. 


h-uaighe.    Agus  b'  uaimh"  i,  ag- 
us bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a 
chlach.  Thubhairt  Marta,piuth- 
ar  an  duine  mliairbh,  ris,  A 
Thighearn,  tha  nis  droch  bhol- 
adh  dheth  ;  oir  is  e  so  an  ceatli- 
ramh  la*. 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach 
dubhairt  mi  riut.  Ma  chreideas 
tu,  gu  'm  faic  thu  gloir  Dhe  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach 
(p  'n  ait  anns  an  robh  an  duine 
marbh  air  a  chur.)  Agus  thog 
losa  suas  a  shuilean,  agus  thubh- 
airt e,  Athair,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachais  duit  gu  'n  d'  eisd  thu 
rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  ag  eisdeachd  rium  a 
ghnath :  ach  thubhairt  mi  e  air 
son  an  t-sluaigh  a  tha  'nan  seas- 
amh  mu  m'  thimchioll,  chum 
gu  'n  creid  iad  gu  'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na 
nithe  so,  ghlaodh  e  le  guth  mor, 
A  Lasaruis,  thig  a  mach. 

44  Agus  thainig  e-san  a  blia 
marbh  a  mach,  agus  a  chosan 
agus  a  lamhan  ceangailte  Icis  an 
cudach  mhairbh  :  agus  bha  'agh- 
aidh  ceangailte  nui 
neapaicin. 
Fuasglaibh 


agus  leigibh  Icis 


n   cuairt  le 

Thubhairt  losa  riu, 

e 

imeachd. 

4;3  An  sin  chreid  moran  do  na 
h-Iiidhaich  ann,  a  thainig  chum 
iMhuire,  agus  a  chunnaic  na  nithe 
a  rinn  losa. 

4()  Ach  dh'fhalbh  cuid  diubh 
chum  nam  Phairiseach,  agus  dh'- 


^  chuaa. 


tha  c  ceUhir  laithcan  san  uaiyh. 
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innis  iad  dhoibh  na  nithe  a  rinn 
losa. 

47  An  sin  cliniiiinich  na  li-ard- 
shamiirt  agus  na  Phairisich  comh- 
airle,  agus  tluibliairt  iad,  Ciod  a 
tha  sinn  a'  dcanandi  ?  oir  a  fa 
an  diiine  so  deanainh  niorain 
mhiorbhuile. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an 
doigh  so,  creididh  na  h-iiile 
dhaoine  ann ;  agus  thig  naRonih- 
anaich",  agus  sgriosaidh  iad'^  ar 
n-ait,  agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  araidh 
dliiubh  (V  am  6'  ainm  Caiaphas, 
air  dha  bin  'na  ard-shagart  air  a' 
bliliadhna  sin,  riu,  Cha'n  aithne 
dhuibh  ni  sam  bith, 

50  Ni  mo  tha  sibh  a'  toirt  fa- 
'near  gur  iomchuidh  dhuinne 
gu  'nn  faigheadh  aon  duine  bas  air 
son  an  t-sluaigh,  agus  nach  biodli 
an  cinneach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'  ann  uaith  fein  a 
labhair  e  so  :  ach  air  dha  bhi  'na 
ard-shagart  air  a'  bhliadhna  sin, 
rinn  e  faidheadaireachd  gu  'm 
faigheadli  losa  bas  air  son  a' 
cliinnich  sin  ; 

52  Agus  cha  'n  ann  air  son  a' 
cliinnich  sin  a  mhain,  ach  a  chum 
mar  an  ceudna  gu  'n  cruinnich- 
eadh  e  an  ceann  a  cheile  'nan  aon 
clann  Dhe  a  bha  air  an  sgapadh. 

53  Uimc  sin  o  'n  la  sin  a  mach, 
chuir  iad  an  comhairle  r'  a  cheile 
chum  e-san  a  chur  gu  bas. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'- 
imich  losa  ni'smo  gu  follaiseach^ 
am  measg  nan  ludhach  ;  ach 
chaidh  e  as  a  sin  do  dhuthaich 
laimh  ris  an  fhasach,  gu  baile 

'  Romanaich. 

'  dithirhid/i  iad,  bheir  iad  uirfalbh. 


ris  an  abrar  Ephraim,  agus  an 
sin  gliabh  e  comhnuidh  maille 
r  a  dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  caisg  nan  ludhach 
am  fagus :  agus  chaidh  moran 
suas  as  an  duthaich  do  lerusalem 
roimh  an  chaisg,  chum  iad  fein 
a  ghlanadh. 

5G  An  sin  dh'  iarr  iad  losa,  agus 
labhair  iad  v  a  cheile  'nan  seas 
amh  san  teampull,   Ciod   bhur 
barail-sa?  an  e  nach  tig  e  chum 
na  feille  ? 

57  A  nis  bha  araon  na  h-ard- 
shagairt  agus  na  Phairisich  air 
toirt  aithne,  nam  biodh  f hios  aig 
neach  air  bith  c'  ait  an  robh  e, 
gu  'n  innseadh  se  e,  chum  gu  'n 
glacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  Ghubh  losa  leithsgeul  M huire  air  son  gu  'n 
d  Xing  i  a  chosan.  9  Tliainig  an  sluagh 
'nam  buidhnibh  a  dh'fhaicinn  Lu.saruis 
10  Gliabh  na  h-ard-shagairt  comhairle  chum 
Lasarus  a  mharbhadh.  12  Mharcaich 
Criosd  gu  lerusalem.  2.3  Roivih-innis  e 
a  bhds.  37  Tha  na  h-Iiidhaich  air  a/» 
dalladh. 

AN  sin  thainig  losa,  se  laith 
ean  roimh  an  chaisg,  gu 
Betani,  far  an  robh  Lasarus   a 
bha  marbh,  neach  a  thog  e-san  o 
na  marbhaibh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir 
dha  an  sin  ;  agus  bha  INIarta  a' 
frithealadh :  ach  bha  Lasarus 
'na  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  INTuire  pund  do 
oladh  spicnaird  ro  luachmhoir, 
agus  dh'  ling  i  cosan  losa,  agus 
thiormaich  i  a  chosan  le  a  folt : 
agus  lionadh  an  tigh  le  faile* 
chiibhraidh  na  h-oladh. 

•*  ot  nird. 
*  boltrarh. 
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4  An   sin    tlmbbairt   aon    d'  a  ;  Israeli  a  tha  teaclid  ann  an  ainm 
dheisciobluibb,    ludas    Iscariot, 
mac  Shimoin,  a  blia  gu  e-san  a 
blirath, 

5  C  ar  son  nach  do  reiceadli 
an   oladli  so  air  son  tri   cheud  j 
peghinn,  agus   nach  d'  thugadli 
do  na  bochdaibh  e  ? 

G  Thubhairt  e  so,  cha  b'  ann  a 
cliionn  gu  'n  robh  suim  aige  do 
na  bochdaibh ;  ach  a  chionn 
^u  'm  bu  ghaduiche  e,  agus  gu  'n 
robh  an  sporan  aige,  agus  gu  'n 
do  ghiulain  e  na  nithe  a  chuir- 
eadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig 
leatha  :  fa  chomhair  la  m'  adh- 
laic  ghleidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnath 
agaibh  maille  ribh,  ach  cha  'n  'eil 
niise  agaibh  a  ghnath. 

9  Agus  bha  fhios  aig  shiagh 
nior  do  na  h-Iudhaich  gu  'n  robh 
e  an  sin  :  agus  thainig  iad,  cha'n 
ann  a  mhain  air  son  losa,  ach  a 
chum  gu  'm  faiceadh  iad  mar  an 
ceudna  Lasarus,  a  thog  e-san  o 
na  marbhaibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-ard-shagairt 
comhairle,  chum  Lasarus  mar 
an  ceudna  a  mharbhadh  ; 

11  Do  bhrigh  air  a  slion-san 
gu  'n  d'  imich  moran  do  na  h- 
ludhaich,  agus  gu  'n  do  chreid 
iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  la  maireach,  air 
cluinntinn  do  mhor-shluagli  a 
tliainig  chum  na  feillc',  gu  'n 
rol)l)  losa  a  teachd  gu  Jerusalem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailmc, 
agus  chaidh  iad  a  macli  'na 
chodhail,  agus  gldaodh  iad  IIos- 
anna,  beannaichte  gu  robli  Righ 
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'  frisde. 


an  Tighearn  ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  og 
fhaotainn,  shuidh  e  air ;  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobhta, 

15  Na  biodh  eagal  ort,  a  nigh- 
ean  Shioin  :  feuch,  a  ta  do  Righ 
a'  teachd,  'na  shuidhe  air  loth 
asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil 
na  nithe  so  air  tus :  ach  an  uair 
a  ghloraicheadh  losa,  an  sin 
chuimhnich  iad  gu  'n  robh  na 
nithe  so  sgriobhta  uime,  agus 
gu  'n  d'  rinn  iad  na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a 
bha  maille  ris  fianuis,  gu  'n  do 
ghairm  e  Lasarus  as  an  uaigh, 
agus  gu  'n  do  thog  e  o  na  marbh- 
aibh e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  an 
ceudna  choinnich  an  sluagh  e, 
do  bhrigh  gu  'n  cual  iad  gu  'n 
d'  rinn  e  am  miorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich 
uime  sin  eatorra  fein.  Am  faic 
sibh  nach  'eil  sibli  a'  buadhach- 
adh  bheag  sani  bith  ?  feuch, 
tha  'n  saoghal  air  dol  'na  dheigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  araiclh 
am  measg  na  muinntir  a  chaidh 
suas  ciium  aoradh  a  dheanamli 
aig  an  fheill  : 

21  Air  an  aobhar  sin  thainig 
iadsan  gu  Philip,  a  hha  o  Bliet- 
saida  CJhalile,  agus  dh'iarr  iad 
air,  ag  radh,  A  Thigliearn,  bu 
mhiann  leinn  losa  fhaicinn. 

22  Thainig  Philip  agus  dh'- 
innis  c  do  Aindreas ;  agus  a  ris 
dli'innis  Aindreas  agus  Phihp 
do  losa. 

23  Agus  fhrcagair  losa  iad, 
ag  radii,  Thainig  an  uair,  chum 
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gu  'ill  biodh  Mac  an  diiine  air  a 
ghloracliadh. 

2-i  Gu  deiniliin  deimliin  a  ta 
mi  ag  radii  ribli,  Miir  faigh  an 
iirainne  cniithneaclid  a  thuiteas 
amis  an  talamh  bas,  mnaidli  e 
'lui  aonar  :  acli  ma  gheibli  e  bas, 
bheir  e  toradh  mor  iiaith. 

25  E-san  a  ghradhaicheas  'an- 
am,  caillidli  se  e  ;  agiis  e-san  a 
dh'fhiiatliaicheas  'anam  anns  an 
t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireaiinaicli. 

26  INIa  ni  neach  air  bith  seirbhis 
dliomli-sa,  leanadh  e  mi ;  agus 
ge  b'  e  ait  am  bl  niise,  an  sin 
bithidh  mo  sheirbhiseach  mar  an 
ceiidna :  ma  m  neacli  seirbhis 
dhonih-sa  bheir  m'  Athair  iir- 
rani'  dha. 

27  A  nis  tha  m'  anam  fo  amh- 
ghar'^;  agus  ciod  a  their  mi? 
Athair,  saor  mi  o  'n  uair  so  :  ach 
is  ann  air  a  shon  so  a  thainig  mi 
chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,  gh^raich  t'  ainm. 
An  sin  thainig  guth  o  neamh,  a(/ 
nuUi,  GhhVaich  mi  araon  e,  agus 
ghVaichidh  mi  ris  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh 
a  sheas  a  lathair,  agus  a  chuala 
so,  Gu  'n  robh  tairneanach  ann  : 
thubhairt  cuid  eile,  Labhair  aing- 
eal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubh- 
airt e,  Cha  'n  ann  air  mo  shon-sa 
tliainig  an  guth  so,  ach  air  bhur 
son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an 
t-saoghail  so  ann :  a  nis  tilgear 
uaclidaran  an  t-saogliail  so  mach. 

32  Agus  mise,  ma  thogar  suas 
p  'n  talamh  mi,  tairngidh  mi  na 


'  onoir. 
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bhuaireiis,  thrioblnid. 


li-uile  dhaoine   a  m'  ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciall- 
achadh  ciod  a'ghne  bais  a  gheibh- 
eadli  e.) 

34  Fhreagair  an  sluagh  e, 
Chuala  sinne  as  an  lat^h,  gu  'm 
fan  Criosd  gu  siorruidh  :  agus 
cionnus  a  ta  thusa  ag  radh,  Gur 
eigin  do  Mliac  an  duine  blii  air 
a  thogail  suas  ?  co  e  mac  an 
duine  so  ? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Fathast  re  tamuill  bhig  tha  'n 
solus  maille  ribli :  gluaisibh  am 
feadh  's  a  ta  an  solus  agaibh, 
chum  nach  beir  an  dorchadas 
oirbh  :  oir  an  ti  a  ta  ag  imeachd 
san  dorchadas,  cha'n  aithne  dha 
c'  ai-t  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta  'n  solus 
agaibh,  creidibh  san  t-solus,  chum 
gu  'm  bl  sibh  'nur  cloinn  do  'n 
t-solus.  Labhair  losa  na  nithe 
so,  agusdh'f  halbh  e,agus  dli'f  hol- 
aich  se  e  fein  uatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a  choimli- 
lion  so  do  mhiorbhuilibh  'nan 
lathair,  cha  do  chreid  iad  ann  : 

38  Chum  gu  'm  biodh  briath- 
ran  an  fhaidh  Esaiais  air  an 
coimhlionadli,  a  thubhairt  e.  A 
Thighearn,  c6  a  chreid  ar  n-aith- 
ris-ne  ^  ?  agus  co  dha  a  dh'f  hoill- 
sicheadh  gairdean  an  Tighearna? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh 
e  'n  comas  doibh  creidsinn,  do 
bhrigh  gu'n  dubhairt  Esaias  a  ris, 

JO  Dhall  e  an  siiilean,  aor.s 
chruaidhich  e  an  cridhe,  chum 
nach  faiceadh  iad  le  'n  suilibh, 
agus  nach  tuigeadh  iad  le  'n 
cridhe,  agus  nach  pilleadh  iad, 
agus  gu  'n  slanuichinn  iad. 

■'  iomradh-ne. 
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41  Thubhairt  Esaias  na  nithe 
so,  'nuair  a  chimnaic  e  a  ghloir- 
san,  agiis  a  labhair  e  uime. 

42  Gidheadh  clireid  moran  do 
na  h-Uachdaranaibli  fein  ann  : 
ach  air  son  nam  Phairiseach  cha 
d'  aidich  iad  e,  air  eagal  gu  'n 
cuirte  mach  as  an  t-sionagog 
iad. 

43  Oir  b'  annsa  leo  gloir  dhaoine 
na  gloir  Dlie. 

44  Agiis  ghlaodh  losa,  agus 
thubhairt  e,  An  ti  a  ta  creidsinn 
annam-sa,  cha  'n  ann  annam-sa 
tha  e  creidsinn,  ach  anns  an  Ti 
a  chuir  uaith  rni. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m' 
fhaicinn-sa,  tha  e  faicinn  an  Ti 
a  chuir  uaith  mi. 

46  Thainig  mi  a'  m'  sholus 
chum  an  t-saoghail,  chum  go  b'  e 
chreideas  annam,  nach  fanadh  e 
an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach 
air  bith  mo  bhriathran-sa,  asrus 
nach  creid  e,  cha  'n  'eil  mise  'ga 
dhiteadh  :  oir  cha  d'  thainig  mi 
a  dhiteadh  an  t-saoghail,  ach  a 
shaoradh  an  t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cuil  rium-sa, 
agus  nach  'oil  a'  gabhail  ri  m' 
bliriathraibh,  tha  aige  neacli  a 
bheir  breth  air :  am  local  a  labh- 
air mi,  bheir  e  sin  breth  air  san 
la  dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  nam 
fein ;  ach  an  t-Athair  a  chuir 
uaitli  mi,  thug  c  aithne  dliomh, 
ciod  a  theirinn,  agus  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Agus  a  ta  fhios  agam  gur 
beatl'Ai  mhaireannach  'aitline-san : 
air  an  aobliar  sin  na  nithe  tha 

'  an  uair  a  hh'i  ind  r  an  siiijuir. 
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mi  a'  labhairt,  mar  thubhairt  an 
t-Atliair  rium,  mar  sin  a  ta  mi 
a'  labhairt. 

CAIB.  XIII. 

1  Niyh  Criosd  cosan  nan  deisciobul,  13  dh'- 
earail  e  orra  bin  iriosal  agus  seirceil ; 
18  dh'innis  e  roimh-laimh,  agus  dh'fhoi/l- 
sich  e  do  Eoin  le  comhara,  gu  'm  V  e  ludas 
a  bhrathadh  e;  31  thug  e  aithne  dhoibh  iad 
a  ghrddhachadh  a  chHIe;  3G  agus  roimh- 
innis  e  do  Pheadar  gu'n  rohh  e  gu  e-san 
aicheadh. 

AN  I S  roimh  f  heill  na  caisge, 
air  do  losa  fios  a  bhi  aige 
gu  'n  robh  'uair  air  teachd,  anns 
an  rachadh  e  as  an  t-saoghal 
so  chum  an  Athar,  air  dha 
a  mhuinntir  fein  a  bha  anns 
an  t-saoghal  a  ghradhachadh, 
ghradhaich  e  gu  crich  iad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-sui- 
peir  thairis^,  (air  do  'n  diabhul 
a  nis  a  chur  an  cridhe  ludais 
Iscarioit,  mhic  Shimoin,  e-san  a 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa 
gu'n  d'  thug  an  t-Athair  na  h-uile 
nithe  'na  lamhaibh,  agus  gur  ann 
o  Dhia  a  thainig  e,  agus  gur  ann 
a  dh'  ionnsuidh  Uhe  a  bha  e  dol ; 

4  Dh'eirich  e  o  'shuipeir,  agus 
chuir  e  dheth  'fhalluinn^  agus 
ghlac  e  lamh-anart,  agus  cheang- 
ail  e  uime  e. 

5  'Na  dheigh  sin,  thaom  e 
uisge  ann  an  soitheach-ionnlaid, 
agus  tluMsich  e  air  cosan  nan 
deisciobul  ionnlad,  agus  an  tiorm- 
achadh  Icis  an  lamh-anart  a  bha 
ceangailte  uime, 

G  An  sin  tliainig  e  gu  Simon 
l-*eadar:  agus  thubhairt  e-san  ris, 
a  Thighcarn,  am  l)heil  thusa  ag 
ionnlad  mo  chosan-sa? 

*'  ' ludavh-uachdair. 
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7  Flireagair  losa  agus  thubli- 
airt  e  ris,  An  ni  so  ta  mi  dcan- 
anih  clia  'n  aitbne  dhuitse  a  nis  ; 
ach  bithidli  fios  agad  air  an 
dheigli  so. 

8  Thubhairt  Pcadar  ris,  Cha 
nigh  tlui  nu)  chosan-sa  gii  bratb. 
Fln*eagair  losa  e,  INIur  nigh  mi 
thu,  cha  'n  'eil  cuid  agad  maille 
rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  ris, 
A  Thighcarn,  cba'n  iad  mo  chos- 
an  a  mhain,  ach  mar  an  ceudna 
mo  lamhan  agus  mo  cheann. 

10  Thubliairt  losa  ris,  An  fi 
a  ta  air  ionnlad,  cha  'n  'eil  feum 
aige  ach  a  chosan  ionnlad,  ach 
tha  e  gu  li-iomlan  glan  :  agus 
a  ta  sibhse  glan,  ach  cha  'n  'eil 
sibh  uile  c/Ian. 

11  Oir  bha  fhios  aige  co  a 
bhrathadh  e  ;  uime  sin  thubhairt 
e,  Cha  'n  'eil  sibh  uile  glan. 

12  An  sin,  an  deigh  dha  an 
cosan  ionnlad,  agus  'f  halluinn  a 
ghabhail  cV  a  ionnsindh,  shuidh  e 
a  ris,  agus  thubhairt  e  riu.  Am 
bheil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mi 
dluiibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir, 
agus  Tighearn  dhiom-sa  :  agus 
tha  sibh  ag  radh  gu  maith ;  oir 
is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid 
misc,  bhur  Tighearn  agus  bhur 
Maighstir,  bhur  cosan-sa,  is  coir 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna  cosan 
a  cheile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir 
dhuibh,  chum  mar  a  rinn  mise 
dhuibh,  gu'n  deanadh  sibhse  mar 
an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  Cha  mho  an 
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t-oglach  na'mhaighstir,  agus  cha 
mho  an  teachdair  na'n  ti  a  chuir 
uaitli  e. 

17  ]\Ia  's  aithnc  dhuibh  na  nithe 
so,  is  beannaichte  sibh  ma  ni 
sibh  iad. 

18  Cha  'n  'eil  mi  labhairt  oirbh 
uile  :  is  aithne  dhomh  co  a  thagh 
mi :  ach  is  eigin  an  sgriobtuir  a 
choimhlionadh,  An  ti  a  ta  'g  ith- 
eadh  arain  maille  rium,  thog  e 
a  shail  a'  m'  aghaidh. 

19  A  nis  a  ta  mi  ag  radh  so 
ribh  mun  tig  e  gu  crich,  chum, 
'nuair  a  tharlas  e,  gu  'n  creid  sibh 
gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  an  ti  a  ghabhas 
ri  neach  sam  bith  a  chuireas 
mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa  ; 
agus  an  ti  a  ghabhas  rium-sa, 
gabhaidh  e  ris  an  Ti  a  chuir 
uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithe  so  radh, 
bha  e  fo  thrioblaid  'na  spiorad, 
agus  rinn  e  fianuis,  agus  thubh- 
airt e,  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  gu'm  brath  aon 
agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deis- 
ciobuil  air  a  cheile,  fo  amharus 
CO  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'  a  dheis- 
ciobluibh,  'na  luidhe  an  uchd  ^ 
losa,  neach  a  b'  ionmhuinn  le 
losa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smeid 
Simon  Peadar  air-san,  gu  'm  feor- 
aicheadh  e  co  uime  a  labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aomadh 
ri  uchd  losa,  thubhairt  e  ris,  A 
Thighearn,  co  e  ? 

2G  Fhreagair  losa,  Is  e   an   ti 

'  ag  aomadh  ri  uchd. 


sin  e,  d'  an  toir  mise  an  greim, 
an  deigh  dhomh  a  thumadh. 
Agus  an  uair  a  thum  e  an  greim, 
thuo^  se  e  do  ludas  Iscariot,  inac 
Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  deigh  a' 
glireama,  cliaidh  Satan  a  steach 
ann-san.  An  sin  thubhairt  losa 
ris,  An  ni  a  ta  thu  a  deanamh, 
dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  tluiig  aon 
diubh-san  a  bha  'nan  suidhe  air 
a  bliord  c'  ar  son  a  thubhairt  e 
so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diiibh,  do 
bhrigh  gu  'n  robh  an  sporan  aig 
ludas,  gu  'n  dubhairt  losa  ris, 
Ceannaich  7ia  nithe  a  ta  dh'uir- 
casbhuidh  oirnn  chum  na  feille  ; 
no  gu  'n  tugadh  e  ni-eigin  do  na 
bochdaibh. 

30  An  sin  an  deigh  dhasan  an 
greim  a  ghabhail,  chaidh  e  mach 
air  ball ;  agus  bha  'n  oidhche 
ann. 

31  Uirne  sin,  'nuair  a  chaidh 
e-san  a  mach,  thubhairt  losa,  A 
nis  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
ghlorachadh,  agus  tlia  Dia  air  a 
ghlorachadh  ann. 

32  Ma  tha  Uia  air  a  ghlorachadh 
ann,  gloraichidh  Dia  e-san  mar 
an  ceudna  ann  f  ein,  agus  air  ball 
gloraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  iiine 
bhcai?  tha  mise  maille  ribh. 
larraidh  sibh  mi :  agus  mar  a 
thubhairt  mi  ris  na  h-Iiidhaich, 
Do  'n  ait  an  teid  mise,  cha  'n  'eil 
e  'n  comas  duibhse  teachd  ;  mar 
sin  a  ta  mi  ag  radh  ribhse  nis. 

31  Aithne  nuadh  tha  mi  toirt 
dhuibli,  Gu'n  si^J^dhaich  sibh  a 
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cheile  ;  mar  a  ghradhaich  mise 
sibhse,  gu  'n  gradhaich  sibh  fein 
a  cheile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  aithnichidh  na  h-uile 
dhaoine  gur  sibh  mo  dheisciob- 
uil-sa,  ma  bhios  gradh  agaibh 
fein  d'  a  cheile. 

3G  Thubhairt  Simon  Peadar 
ris,  A  Thighearn,  c'  ait  a  theid 
thu?  Fhreagair  losa  e.  Do  'n 
ait  an  teid  mi,  cha  'n  urrainn 
thusa  nis  mo  leantuinn  :  gidh- 
eadh  leanaidh  tu  mi  'na  dlieigh 


bhuaireas. 
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37  Thubhairt  Peadar  ris,  a 
Thighearn,  c'ar  son  nach  urrainn 
mi  do  leantuinn  a  nis  ?  Leigidh 
mi  sios  m'  anam  air  do  shon. 

38  Fhreagair  losa  e.  An  leig 
thu  t'  anam  sios  air  mo  shon-sa  ? 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  riut,  Nach  goir  an  coileach. 
gus  an  aicheadh  thu  mi  tri 
uairean. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Crwsd  comhfhurtacM  d'  a  deisciob- 
luibh  le  dbchas  fhlaitheanais :  0  dh'innis  e 
gur  e  fiin  an  t-sliyhe,  anfh)rinn,  agus  a 
bhentha,  agus  gur  aon  e  /tin  agus  an 
t-Athair:  13  thug  e  fios  doilh  gu  'm  bi 
an  nrnwghean  'na  ainm-san  cifeachdach. 
IG  Glieiill  e  an  spiorad  naonih  dhoihh. 

A  biodh  bliur  cridhe  fo 
thrioblaid'  :  tha  sibh  a, 
creidsinn  ann  an  Dia,  creidibh 
annain-sa  mar  an  ceudna". 

2  Ann  an  tigh  m'  Athar-sa  tha 
iomadh  aite-comhnuidh  :  mur 
biodh  c  mar  sin,  dh'innsinn-sa 
dhuibh.  Tha  mi  dol  a  dh'uU- 
uchadh  aite  dhuibh. 

3  Agus  ma  tlieid  mi  agus  gu  'n 
ulluich  mi  ait  dhuibh,  thig  mi 
ris,  agus  gabhaidli  mi  sibh  a  m' 

'  creidibh  ann  an  Dia,  agus  creidibh  annam-m. 
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ionnsiiidh  fc'in  ;  clium  far  am 
bheil  misc,  gii  'ni  h\  siblisc  mar 
an  ceudna. 

4  Agiis  is  aitline  dlmibh  c'  ait 
am  bheil  mi  dol,  agiis  is  aithne 
dhiiibh  an  t-sligbc. 

.")  Tluibhairt  Tomas  ris,  A 
Thigbearn,  cba  'n  'eil  f bios  ag- 
ainn  c'  ait  am  bbeil  tbu  dol : 
agus  cionnus  a  db'i'bendas  e(Mas 
na  sligbe  blii  againn  ? 

G  Tbiibbairt  losa  ris,  Is  mise 
an  t-sligbe,  agus  an  i'birinn,  ag- 
us a  bbeatba  :  cba  tig  aon  neacb 
cbum  an  Atliar  acb  trombam-sa. 

7  Nam  b'  aitline  dbuibb  mii-e, 
b'  aithne  dbuibb  m'  Athair  mar 
an  ceudna :  agus  a  so  suas  is 
aithne  dbuibb  e,  agus  chunnaic 
sibb  c. 

8  Tbubliairt  Philip  ris,  A 
Thigbearn  Ibillsich  an  t-Athair 
dhuinne,  agus  is  leoir  leinn  e. 

0  Tbubliairt  losa  ris,  Am 
bheil  mise  liine  co  f  hada  maille 
ribb,  .agus  nach  aithne  dhuit 
fathast  mi,  Philip  ?  an  ti  a  chunn- 
aic mise,  chunnaic  e  'n  t-Atbair  ; 
agus  cionnus  a  ta  tbu  ag  radh, 
Foillsich  an  t-Athair  dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  tbu  creidsinn  gu 
bbeil  mise  anns  an  Athair,  agus 
an  t-Atbair  annam-sa  ?  na  briath- 
ran  a  ta  mi  labhairt  ribb,  cba  n 
ann  uam  iein  a  ta  mi  'gan  labh- 
airt :  acb  an  t-Athair,  a  ta  gabh- 
ail  combnuidh  annam-sa,  tha 
e-san  a'  dcanamb  nan  oibre. 

11  Creidibb  mise  gu  hhcll  mi 
anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair 
annam-sa  ;  no,  creidibb  mi  air 
son  nan  oibre  fein. 

12  Gu  deimhin   deimbin  a   ta 


mi  ag  radh  ribb.  An  ti  a  chreid- 
eas  annam-sa,  na  h-oibre  a  ta 
mise  a'  dcanamb,  ni  e-san  mar 
an  ceudna ;  agus  ni  e  oibre  a  's 
mo  na  iad  so,  do  bhngh  gu  bheil 
nnse  dol  chum  m'  Athar. 

13  Agus  ge  b'  e  ni  a  dh'iarras 
sibb  a  m'  ainm-sa,  nl  mise  sin : 
cbum  gu  'm  bi  an  t-Atbair  air  a 
gblorachadh  anns  a'  Mbac. 

14  Ma  dh'iarras  sibb  ni  air 
bith  a'  m'  ainm-sa,  ni  mise  e. 

15  Ma  's  toigh  leibh  mise, 
coimhidibli  m'  aitheantan : 

IG  Agus  guidbidh  mise  an  t- 
Atbair,  agus  bheir  e  dlmibli 
Combfhurtair^  eile,  chum  gu  fan 
e  maille  ribb  gu  brath  ; 

17  Spiorad  na  f  irinn ;  ncach 
nach  urrainn  an  saoghal  a  ghabb- 
ail,  do  bhrigh  nach  'eil  e  'ga 
fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha 
e  :  acb  is  aithne  dhuibhse  e,  oir 
tha  e  fantuinn  maille  ribb,  agus 
bithidh  e  annaibh. 

18  Cba  'n  fbag  mi  sibb  'nur 
dllleacbdain  ;  thig  mi  do  'ur  n- 
ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus 
cba  'n  fhaic  an  saoghal  mi  tuill- 
eadh ;  acb  chi  sibhse  mi :  do 
bhrigb  gu  bheil  mise  beo,  bith- 
idh sibhse  beo  mar  an  ceudna. 

20  Anns  an  la  sin  bithidh  lios 
agaibh  gu  bheil  mise  ann  am 
Athair,  agus  sibhse  annam-sa, 
agus  mise  annaibb-sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'  aitli- 
eanta-sa,  agus  a  ta  'gan  coimh- 
ead,  is  e-san  aig  am  bheil  gradh 
dhomb-sa :  agus  an  ti  aig  am 
bheil  gradh  dhomh-sa,  gradh- 
aicbear    le    m'  Athair    e,   asus 
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gradhaicliidh  mise  e,  agiis  foill- 
sichidh  mi  mi  fein  da. 

22  Thiibhairt  ludas,  (cha  'n  e 
Iscariot,)  ris,  A  Thighearn,  c'  ar 
son  a  dh'fhoillsicheas  tu  tlui  fein 
dhuinne,  agiis  nacli  dean  ihu  sin 
do  'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agiis  thiibh- 
airt e  ris,  ]\Ia  ghradhaicheas 
neach  mise,  coimhididh  e  m' 
fhocal :  agus  gradhaichidh  m'- 
Athair  e-san,  agus  thig  sinn  d'a 
ionnsuidh,  agus  ni  sinn  comh- 
nuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gradhaich  mise, 
cha  choimhid  e  mo  bhriathra : 
agus  am  focal  a  ta  sibh  a'  chiinn- 
tinn,  cha  leam-sa  e,  acli  leis  an 
Athair  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
air  dhomh  bhi  m'  chomhnuidh 
maille  ribh  : 

26  Acli  an  Comhfhurtair,  an 
Spiorad  naomh,  a  chuireas  an  t- 
Athair  uaith  a  m'  ainm-sa,  teag- 
aisgidh  e-san  dhuibh  na  h-uile 
nithe,  agus  cuiridh  e  'n  cuimhne 
dhuibh  na  h-uile  nithe  a  labhair 
mise  ribh. 

27  Tha  mi  fagail  sithe  agaibh, 
mo  shith-sa  a  ta  mi  toirt  duibh  : 
cha  'n  ann  mar  a  bheir  an  saogh- 
al,  a  tha  mise  toirt  duibh.  Na 
biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid, 
agus  na  biodh  eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubh- 
airt  mi  ribh,  Tha  mi  i'albh,  agus 
thig  mi  r\s  do  'ur  n-ionnsuidh. 
Nam  biodh  gradh  agaibh  dliomh- 
sa,  bhiodh  aoibhnoas  oirbh,  a 
chionn  gu  'n  dubhairt  mi,  Tha 
mi  dol' clium  an  Athar :  oir  is 
mo  m'  Atliair  na  mise. 

'  n  rhionn  gu  bhcil  mi  dol. 
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29  Agus  a  nis  dh'innis  mi 
dhuibh  so  roimh  dha  teachd  gu 
crich,  chum,  'nuair  a  thig  e  gu 
crich,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi 
moran  ribh  :  oir  a  ta  uachdaran 
an  t-saoghail  so  a'  teachd,  agus 
cha  'n  'eil  ni  air  bith  aige  annam- 
sa. 

31  Ach  a  chum  gu  'm  bi  fios 
aig  an  t-saoghal  gur  ionmhuinn 
leam  an  t-Athair ;  agus  mar  a 
thug  an  t-Athair  aithne  dhomh, 
mar  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 
Eiribh,  rachamaid  as  so. 

CAIB.  XV. 

1  An  solas  a  ta  aiy  ddseiobluibh  Chriosd ; 
9  an  gaol  agus  an  coiinhchennyala  ta  eadar 
iad  agus  e-san.  18  Comhfhurtachd  fuidh 
fhnaih  agus  gheur-leanmhuinn  an  t-saogh- 
ail so.  26  Dreuchd  an  Spioraid  naoimli, 
agus  nan  dbstol. 

IS  mise  an  f hionain  f hior,  agus 
is  e  m'  Athair  an  treabhaiche^. 

2  Gach  uile  gheug  annam-sa 
nach  'eil  a'  giidan  toraidh,  bheir 
e  air  falbh  ;  agus  gach  uile  gheug 
a  ta  tabhairt  toraidh,  glanaidh 
e  i,  chum  gu  'n  giiilain  i  tuill- 
eadh  toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tVe 
an  fhocal  a  labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annam-sa,  agus  mise 
annaibh-sa.  ]Mar  nach  urrainn 
a'  gheug  toradh  a  thoirt  uaipe^ 
fein,  mur  fan  i  san  fluonain,  cha 
mho  is  urrainn  sibhse,  nuir  fan 
sibh  annam-sa. 

5  Is  mise  an  fliionain,  sibhse 
na  geuga :  an  ti  a  dh'fhanas 
annam-sa,  agus  mise  annsan, 
bheir  e-san  mor-thoradh  uaith  ; 
oir  as  m'  eugmhais-sa  cha  'n  urr- 
ainn sibh  aon  ni  a  dlicanamh. 

'  tualhanach  '  uaithe. 
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6  Mur  fan  ncach  annam-sa, 
tha  e  air  a  thilgcadli  a  niach 
mar  gheig,  agus  air  crionadh ' ; 
affus  tionailidh  daoine  iad,  ajrus 
tilgidh  iad  san  teine  iad,  agus 
loisgear  iad. 

7  Ma  dli'f lianas  sibh-annam- 
sa,  agus  ma  dh'fhanas  m'  fhoc- 
ail-sa  annaibh-sa,  iarraidh  sibh 
gach  ni  a  's  aill  leibh,  agus  nith- 
ear  dhuibli  e. 

8  An  so  tha  m'  Atliair-sa  air 
a  ghlorachadh,  gu  'n  toir  sibhse 
mor-thoradli  uaibh  ;  agus  bith- 
idli  sibh  V.ur  deisciobuil  dhomh- 
sa. 

9  Mar  a  ghradhaich  an  t-Ath- 
air  mise,  mar  sin  ghradhaich 
mise  sibhse :  fanaibh  ann  am 
ghradh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m' 
aithcanta,  fanaidh  sibh  ann  am 
ghradh ;  mar  a  choimhid  mise 
aitheanta  m'  Athar,  agus  a  tha 
mi  a'  fantuinn  'na  ghradh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  chum  gu  fanadh  mo  ghaird- 
eachas  annaibh,  agus  gu  'm  biodli 
bhur  gairdeachas-sa  Ian. 

12  Is  i  so  m'  aithne-sa,  gu  'n 
gradhaich  sibhse  a  cheile,  mar 
a  ghradhaich  mise  sibhse. 

13  Gradh  a  's  mo  na  so  cha  'n 
*eil  aig  neach  air  bith,  gu  'n 
leigeadh  duine  'anam  sios  air 
son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa, 
ma  m  sibh  gach  ni  a  ta  mi  ag 
aithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi 
seirbhisich  dhibh ;  oir  cha  'n 
aithne  do  'n  t-seirbhiseach  ciod 
a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh  : 

'  mar  gheig  a  ta  e  air  crionadh. 
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ach  ghairm  mi  cairdc  dhibh  ; 
oir  na  h-uile  nithe  a  chuala  mi  o 
m'  Athair,  thug  mi  fios  duibhse 
orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mise, 
ach  is  mise  a  thagh  sibhse,  agus 
dh'  orduich-  mi  sibh,  chum  gu  'n 
rachadh  sibh,  agus  gu  'n  tugadli 
sibh  a  mach  toradh,  agus  gu 
maireadh  bhur  toradh:  chum 
gc  b'  e  ni  a  dh'iarras  sibh  air  an 
Athair  ann  am  ainm-sa,  gu  'n 
toir  e  dhuibli  e. 

17  Tha  mi  'g  aithneadh  nan 
nithe  so  dhuibh,  chum  gu  'n 
gradhaich  sibh  a  cheile. 

18  Ma  tha  an  saoghal  'gur 
fuathachadh,  tha  fhios  agaibh 
gu  'n  d'f  huathaich  e  mise  roimh- 
ibh. 

19  Nam  b'  ann  do  'n  t-saoghal 
sibh,  ghradhaicheadh  an  saoghal 
a  chuid  fein :  ach  do  bhrigh 
nach  ann  do  'n  t-saoghal  sibh, 
ach  gu  'n  do  thagh  mise  sibh  as 
an  t-saoghal,  uime  sin  tha  fuath 
aig  an  t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a 
thubhairt  mi  ribh,  Cha  'n  'eil  an 
seirbhiseach  ni  's  mo  na  a 
Thighearn.  Ma  rinn  iad  geur- 
leanmhuinn  ormsa,  ni  iad  geur- 
leanmhuinn  oirbhse  mar  an 
ceudna :  ma  choimhid  iad  m' 
fhocal-sa,  coimhididh  iad  bhur 
focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  m  iad 
oirbh  air  son  m'  ainme-sa,  do 
bhrigh  nach  aithne  dlioibh  e-san 
a  chuir  uaitli  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd, 
agus  air  labhairt  riu,  cha  bhiodh 
peacadh  aca :  ach  anis  cha  'n  'oil 

"'  chuidhivli.  shrunuir.'i. 
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loithsgeiil  am  peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig  am  bheil  fuath 
dhomh-sa,  tlia  fuath  aige  do  m' 
Afklair  mar  an  ceiidna. 

21'  Mur  bithinn-sa  air  dean- 
amli  nan  oibre  'nam  measg  nach 
d'  rinn  aon  neach  eile,  cha  bhiodh 
pcacadh  acar:  ach  a  nis  chunn- 
aic  siad  tad,  agus  dh'fhnathaich 
iad  araon  mise  as^iis  m  Athair. 

25  Ach  rmneadh  so  chum  gu  'n 
coimhliontadh  am  focal  a  ta 
sgriobhta  'nan  lagh  fein,  Dh'- 
fhnathaich iad  mi  gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an 
Comhfhurtair,  a  chuireas  mise 
do  'ur  n-ionnsnidh  o  'n  Athair, 
Spiorad  na  f  irinn,  a  tha  teachd 
a  mach  o  'n  Athair,  ni  e-san  fian- 
uis  mu  m  thimchioll-sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar 
an  ceudna,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  maille  rium  o  thiis. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Cnosd  comJtfhurtachd  d'  a  dheisciob- 
luib/t  an  aghaidh  trioblaid  le  gcalladh  an 
Spioraid  ruioimh,  agus  'aisfirigh  agus  a  dhol 
stias  air  nkimh  ;  2.'3  thug  e  cinntc  dholhh 
gum  In  na  h-urnuighean  a  nithear  'na  ainm- 
san  taitncach  d'  a  Athair  ;  o3  tha  sUh  ann 
an  Criosd,  ach  annsan  t  snoghal,  trioblaid. 

IVTA  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
-L^  chum  nach  faigheadh  ^  sibh 
oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog 
sibh  :  seadh,  thig  an  uair,  ge  b'  e 
neacli  a  mharbhas  sibh,  cu  *n 
saoil  e  gu  blicil  e  dcanamh 
seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so^,  do 
bhngli  nacli  aithne  dhoibli  an 
t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi   na  nitlie  so 


gabhndh. 
:iOS 


na  nithe  so  [dhuibh.] 


dhuibh,  chum  'nuair  a  thig  an 
t-am,  gu  'n  cuimhnich  sibh  gu  'n 
d'  innis  mi  dhuibh  iad.  Ach  cha 
dubhairt  mi  na  nithe  so  ribh  o 
thus,  do  bhrigh  gu  'n  robh  mi 
maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum 
an  ti  a  chuir  uaith  mi ;  agus  cha 
'n  'eil  a  h-aon  agaibh-sa  a'  feor- 
aich  dhiom,  C  ait  tha  thu  dol  ? 

6  Ach  a  chionn  gu  'n  dubhairt 
mi  na  nithe  so  ribh,  lion  do- 
bhron  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag  inn- 
seadh  dhuibh  na  firinn,  Is 
buannachd  dhuibh  mise  a  dh'- 
f  halbh :  oir  mur  falbh  mi,  cha 
tig  an  Comhfhurtair  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa ;  ach  ma  dh'- 
f  halbhas  mi,  cuiridh  mi  e-san  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  e-san, 
bheir  e  dearbh-shoilleireachd 
do  'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  f  hireantachd,  agus  mu 
bhreitheanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrigh 
nach  'eil  iad  a'  creidsinn  annam- 
sa; 

10  Mu  fhireantachd,  do  blingh 
gu  bheil  mi  dol  a  dh'ionnsuidh 
m'  Athar,  agus  nach  faic  sibh 
ni  's  mo  mi ; 

11  Mu  bhreitheanas,  a  chionn 
gu  bheil  uachdaran  an  t-saoghail 
so  air  a  dhitcadh. 

12  Tha  moran  nitlie  agam 
fathast  ri  radh  ribh,  ach  cha  'n 
urrainn  sibh  an  giulan  an  trath 
so. 

13  Ach  an  uair  a  tliig  e-san, 
Spiorad  na  firinn,  treornicliidli 
e  sibh  clium  gacli  uilc  fhlrinn  : 
oir   clia   labliair   e    uaith   fein : 
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ach  labhraidh  c  na  h-uile  nitlie 
a  cliluiiincas  c  :  agiis  tuillsichidh 
e  dhuiblise  nithe  a  ta  ri  teachd. 

11  l^lirir  c-san  gloir  dhonih-sa  : 
oir  gheibh  e  do  ni'  chiiid-sa,  ag- 
iis  nochdaidh  e  dhuibh-se  e. 

15  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig  an 
Atliair,  is  leam-sa  iad  :  air  an 
aobhar  so  thubhairt  mi,  gu  'm 
faigh  e  do  m  chuid-sa,  agiis 
nochdaidh  e  dhuibh-se  e. 

10  TamuU  beag  agus  cha  'n 
f  liaic  sibh  mi ;  agus  a  ris,  tam- 
\\\\  beag  agus  chi  sibh  mi,  do 
bhngh  gu  bheil  mi  dol  chum  an 
Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'  a 
dheisciobluibh  eatorra  fein,  Ciod 
e  so  a  ta  e  ag  radh  ruinn,  Tam- 
ull  beag  agus  cha  'n  f  haic  sibh 
mi :  agus  a  ris,  tamull  beag  ag- 
us chi  sibh  mi :  agus,  Do  bhrigh 
gu  bheil  mi  dol  chum  an  Athar? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt iad,  Ciod  e  so  a  ta  e  ag 
radh,  Tamull  beag  ?  Cha  'n  'eil 
sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  ta  e  ag 
radh. 

19  A  nis  dh'aithnich  losa  gu  'n 
robh  toil  aca  fheoraich  dheth, 
agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
sibh  a'  feoraich  'nur  measg  fein 
mar  a  thubhairt  mi,  Tamull 
beag  agus  cha  n  f  haic  sibh  mi : 
agus  a  riSj  tamull  beag  agus  chi 
sibh  mi? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  gu  'n  dean  sibh- 
se  gul  agus  caoidh,  ach  n\  an 
saoghal  gairdcachas  :  agus  bith- 
idh  sibhse  do-bhronach,  ach 
pillear  bhur  bron  gu  gairdcach- 
as. 


cha  'n  hirr  sibh  ni  air  bith  ormsa 
20!) 


xvr. 

21  'Nuair  a  bhios  bean  ri 
saothair-chloinne,  bithidh  i  fo 
dhoilgheas,  chionn  gu  bheil  a 
h-uair  air  teachd  :  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanabh,  cha 
chuimhnich  i  a  h-amhghar  ni  's 
mo,  tre  aoibhneas  gu  'n  d'  rugadh 
duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  a  ta  nis  uinie  sin  doilgh- 
eas  oirbh-sa :  ach  chi  mise  a  ris 
sibh,  agus  ni  bhur  cridhe  gaird- 
eachas,  agus  bhur  gairdeachas 
cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  la  sin  clia'n 
fheoraich  sibh  ni  air  bith  dhiom- 
sa  ^ :  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  raclh  ribh,  Ge  b'  e  nithe  dh'- 
iarras  sibh  air  an  Athair  ann  am 
ainm-sa,  gu  'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'  iarr  sibh  ni 
air  bith  ann  am  ainm-sa  :  iarr- 
aibh,  agus  gheibh  sibh,  chum 
gu'm  bi  bhur  n-aoibhneas  lan'^. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh 
am  briathraibh  dorcha  ^ :  ach  thig 
an  uair  aims  nach  labhair  mi 
ni  's  mo  ribh  am  briathraibh 
dorcha,  ach  innsidh  mi  gu  soill- 
eir  mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Anns  an  la  sin  iarraidh  sibh 
a  m'  ainm-sa  :  agus  cha  'n  'eil  mi 
ag  radh  ribh,  gu  'n  guidh  mi  an 
t-Athair  air  bhur  son  : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair 
fein  sibh,  air  son  gu  'n  d'  thug 
sibh  gradh  dhomh-sa,  agus  gu  'n 
do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia  a 
thainig  mi. 

28  Thainig  mi  macli  o  'n  Atliair, 
agus  tha  mi  air  teachd  chum  an 
t-saoghail :  a  ris,  tha  mi  fagail 
an  t-saoghail,  agus  a'  dol  chum 
an  Athar. 


^  coimhlionta. 


an  comhadaibh 
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29  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris, 
Feuch,  a  nis  tha  thu  labhairt  gii 
soilleir,  agus  cha  'n  'eil  thu  labh- 
airt cosamhhichd  air  bith. 

30  A  nis  tha  fhios  againn  gur 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithe,  a^- 
iis  nach  feiim  thu  duine  air  bith 
a  dh'f  heoraich  dhiot :  air  a  shon 
so  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann 

0  Dhia  a  thainig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil 
sibh  a  nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-am  ^,  seadh, 
tha  e  cheana  air  teachd,  anns  an 
sgapar  o  cheile  sibh,  gach  aon 
g  a  ionad  fein,  agus  am  fag  sibh 
mise  a'  m'  aonar :  gidheadh  cha  'n 
'eil  mise  a'  m'  aonar,  oir  tha  an 
t-Athair  maille  rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum  gu  'm  biodh  sith  agaibh 
annam-sa.  Anns  an  t-saoghal 
bithidh  amhghar  agaibh :  ach 
biodh  deadh  mhisneach  agaibh, 
thug  misebuaidh  air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  CriOid  a  deananih  vrmd(jh  r  a 
Athnir gu'iKjlhrakheadh  see^^gu'n  coimhd- 
eadh  e  'abitoU,  11  ann  an  aonachd,  1~  agus 
anns  an  fhirinn  ;  20  gu'n  gloraicheadh  e 
iad^  agus  na  h-uile  chrcidich  maille  risfcin 
air  nmmh. 

LABHAIR  losa  na  briatlira 
so  ;  agus  thog  e  suas  a  shiiil- 
ean  gu  neamh,  agus  thubhairt  e, 
Athair,  thainig  an  uair;  gloraich 
do  mhac,  chum  gu  'n  gloraich 
do  mhac  thusa  mar  an  ccudna : 

2  Chum  mar  a  thug  thu  cumh- 
achd  dha  air  gach  fcoil,  na  h- 
uile  a  tluig  tliu  dlia,gu  'n  tugadh 
e-san  dlioibh  a'  bheatlia  nihair- 
eannach. 

'  an  uair. 
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3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhair- 
eannach,  ecMas  a  bhi  aca  ortsa  an 
t-aon  Dia  fior,  agus  air  losa 
Criosd  a  chuir  thu  uait. 

4  Ghloraich  mise  thusa  air  thal- 
amh  :  chriochnaich  mi  'n  obair 
a  thug  thu  dhomh  r'  a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  gloraich 
thusa  mise  maille  riut  fein^,  leis 
a'  ghhMr  a  bha  agam  maille  riut 
mun  robh  an  saoghal  ann. 

G  Uh'fhoillsich  mise  t'  ainm  do 
na  daoinibh  a  thug  thu  dhomh 
as  an  t-saoghal :  bu  leatsa  iad, 
agus  thug  thu  dhomh-sa  iad ; 
agus  choimhid  iad  t-f  hocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait 
a  tha  na  h-uile  nithe,  a  thug  thu 
dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briatli- 
ran  a  thug  thusa  dhomh ;  agus 
ghabh  siad  iad,  agus  thuig  iad 
gu  firinneach  gur  ann  uait-sa 
tliainig  mi,  agus  chreid  iad  gu  'n 
do  chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  guidhe : 
cha  'n  'eil  mi  guidhe  air  son  an 
t'  saoghail,  ach  air  son  na  muinn- 
tir  sin  a  thug  thu  dhomh,  oir  is 
leat-sa  iad. 

10  Agus  is  leat-sa  na  h-uile 
nithe  a 's  leamsa,  agus  is  leamsa 
na  nithe  a  's  leatsa ;  agus  a  ta 
mi  air  mo  ghlorachadh  annta. 

11  Agus  a  nis  cha  'n  'eil  mise 
ni  's  mo  anns  an  t-saoghal,  ach  a      " 
ta  iadsan  san  t-saoghal,  ao^us  a 

ta  mise  a'  teachd  a  d'ionnsuidh-sa. 
Athair  naoimh,  coimhid  iadsan 
tre  t'ainm^,  a  tluig  thu  dhomh- 
sa,  chum  gu  'm  bi  iad  'nan  aon, 
mar  a  ta  sinne. 

12  Am    feadh   's    a   bha   mise 


a  <ffhianuia. 


ann  ad  ainm. 
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niaille  riu  anns  an  t-saoghal, 
eboinibid  mi  iad  tre  t'  ainni-sa  : 
gliU'idli  mi  a'  mhuinntir  a  thug 
till!  dhomli,  agiis  cha  do  chaill- 
cadh  a  h-aon  diubh,  ach  mac 
an  sgrios ;  chum  gii  biodh  an 
sgriobtuir  air  a  cboimlilionadb. 

13  Agiis  a  nis  tha  mi  teachd  a 
d'  ionnsuidh-sa ;  agiis  tha  mi 
hibhairt  nan  nithe  so  anns  an 
t-saoghal,  chum  gu  'm  biodh  mo 
ghairdeachas  aca  air  a  choimh- 
lionadh  annta. 

14  Thug  mi  t' fhocal  dhoibh  ; 
agus  thug  an  saoghal  f'uath 
dhoibli,  air  son  nach  ann  do  'n 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  mise 
do  'n  t-saoghal. 

15  Cha  'n  'eil  mi  guidhe  gu  'n 
tugadh  tu  as  an  t-saoghal  iad, 
ach  gu  'n  coimhideadh  tu  o  'n 
olc  iad. 

16  Cha  'n  'eil  iadsan  do  'n  t- 
saoghal,  mar  nach  'eil  mise  do  'n 
t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimli  an 
f  hirinn ' :  is  e  t'  f  hocal-sa  an 
fhirinn, 

18  JMar  a  chuir  thusa  mise  chum 
an  t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise 
iadsan  chum  an  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise 
ga  m'  naomhachadh  fein,  chum 
gu  'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  naomhachadh  troimh  an 
flnrinn. 

20  Agus  cha  'n  'eil  mi  guidhe 
air  an  sonsan  a  mhain,  ach  mar 
an  ceudna  air  son  na  muinntir 
sin  a  chrcideas  annam-sa  troimh 
am  focal-san. 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'nan 
aon  ;  dnim  mar  a  ta  thusa,  Atli- 
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air,  annam-sa,  agus  mise  annad- 
sa,  gu  'm  bi  iadsan  mar  an  ceud- 
na 'nan  aon  annainne ;  chum 
gu  'n  creid  an  saoghal  gu  'n  do 
chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibh-san 
a'  gldoir  a  thug  thusa  dhomh-sa, 
chum  gu  'm  bi  iad  'nan  aon,  mar 
a  ta  sinne  'nar  n-aon  ; 

23  INIise  annta-san,  agus  thusa 
annam-sa,  chum  gu  'n  deanar 
coimhlionta  iad  ann  an  aon ; 
agus  a  chum  gu  'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gu  'n  do  chuir  thusa 
uait  mi,  agus  gu  'n  do  ghradhaich 
thu  iadsan,  mar  a  ghradliaicli 
thu  mise. 

24  Athair,  is  aill  leam  an  dream 
a  thug  thu  dhomh,  gu'm  bi  iad 
maille  rium,  far  am  bheil  mi ; 
chum  gu  faic  iad  mo  ghloir  a 
thug  thu  dhomh :  oir  ghradh- 
aich tliusa  mi  mun  do  leagadh 
bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha 
b'  aithne  do  'n  t-saoghal  thusa ; 
ach  b'  aithne  dhomhsa  thu,  agus 
thuig  iad  so  gu  'n  do  chuir  thusa 
uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise  t' 
ainm  dhoibh,  agus  foillsichidh 
mi  e,  chum  gu  'm  bi  an  gradh 
leis  an  do  ghradhaich  thu  mise, 
annta-san,  agus  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhruth  ludas  losa.  6  Thuit  na  maoir  air 
an  talamh.  10  Ghearr  Peadar  cluuts 
Mhakhuis  dheth.  12  Ghlac  na  maoir  losa^ 
Xjgus  thug  tad  gu  Annas  agus  CaiajJias  c. 
15  Aicheadh  Pheadair.  19  Chaidh  Criosd 
a  chnsnuchadh  an  Ir.thair  Chaiajihais. 
40  Dh'iarr  na  h-Iudhaich  Burabas. 

'^VrUAIR  a  labhair  losa  na 
-^  briathra  so,  chaidh  e  maille 
r    a   dheisciobluibh    thairis   air 
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srutli  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fein  agiis  a 
dheisciobuil. 

2  Agiis  b'  aithne  do  Iiidas,  a 
bhrath  e-san,  an  t-ait :  oir  thainig 
losa  gu  trie  an  sin  maille  r'  a 
dheisciobluibli. 

3  An  sin  air  do  Iiidas  biiidh- 
eann  agus  maoir  fhaotainn  o  na 
h-ard-shagairt  agus  na  Phairis- 
icli,  thainig  e  do  'n  ait  sin  le 
leiisaibh,  agus  lochranaibli,  agus 
armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a 
bhi  aige  air  na  h-uile  nithibh  a 
bha  gu  teachd  air,  chaidh  e 
macli,  agus  tliubhairt  e  riu,  Co 
tba  sibh  ag  iarraidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o 
Nasaret.  Thubhairt  losa  riu, 
Is  mise  e.  Agus  sheas  mar  an 
ceudna  ludas,  a  bhrath  e-san, 
maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubh- 
airt e  riu,  Is  mise  e,  chaidh  iad 
air  an  ais,  agus  thuit  iad  air  an 
lar. 

7  An  sin  dh'f heoraich  e  dhiubh 
a  ris,  Co  tha  sibh  ag  iarraidh  ? 
Thubhairt  iadsan,  losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt 
mi  ribli  gur  mise  e.  Uime  sin 
ma  's  mise  tha  sibh  ag  iarraidh, 
leigibh  leo  sin  falbh  : 

1)  Chum  gu  'n  coimhliontadh 
am  focal  a  labhair  c,  An  dream 
a  thug  thu  dhomh,  cha  do  chaill 
mi  aon  diubh. 

JO  An  sin  air  do  Sliinion  Pcadar 
claidheamh  a  blii  aige,  tharruing 
se  e,  agus  bhuail  e  oglach  an 
ard-shagairt,  agus  glicarr  e  a' 
chluas  dheas  deth. 
ainm  an  oglaicli  Malchus. 
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11  An  sin  thubhairt  losa  ri 
Peadar,  Cuir  do  chlaidheamh  san 
truaill :  an  cupan  a  thug  m' 
A  thai  r  dhomh-sa,  nach  ol  mi  e  ? 

12  An  sin  rug  a  bhuidheann, 
agus  an  ceannard,  agus  maoir 
nan  Iiidhach  air  losa,  agus 
cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tiis 
gu  Annas ;  (oir  b'  e-san  athair- 
ceile  Chaiaphais,  a  bha  'na  ard- 
shagairt  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'  e  Caiaphas  a  thug 
comhairle  do  na  h-ludhaich,  gu 
'm  b'  iomchuidh  gu  'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bas  air  son  an  t- 
sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar 
agus  deisciobul  eile  losa.  B' 
aithne  do  'n  ard-shagart  an  deis- 
ciobul sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chuirt  an  ard- 
shagairt. 

16,Ach  sheas  Peadar  aig  an 
dorus  an  leth  muigh.  Uime  sin 
chaidh  an  deisciobul  sin  eile  a 
b'  aithne  do  'n  ard-shagart  a  mach, 
agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair, 
agus  thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhaiiog- 
lach  a  bha  gleidheadh  an  doruis 
ri  Peadar,  Nach  ann  do  dheis- 
ciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
an  ceudna  ?  thubhairt  e-san, 
Cha  'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  ag- 
us na  maoir  'nan  seasamh,  air 
dhoibh  tcine  guail  a  chur  suas, 
oir  bha'm  fuaclul  ann,  agus  bha 
iad  'gan  garadh  fein :  agus  bha 
Peadar  'na  sheasamh  maille  riu, 
aijus  'jja  jj^haradh  fein. 

11)  An  sin  dirfliiosraich  an  t- 
lird-shagart  do   losa   nui    thim- 
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chioll    a   dheisciobul,  agiis   mii 
tliimchioll  a  theagaisg. 

21)  Fhreagair  losa  e,  Labliair 
mise  gii  tollaiseach'  ris  an  t- 
saoglial ;  theagaisg  mi  a  ghnath 
anns  an  t-sionagog,  aojus  anns  an 
tcani])ull,  far  am  blieil  na  h- 
Iiidhaich  a'  cruinneachadh  as 
gac'h  ait ;  agiis  am  folach  cha  do 
labhair  mi  ni  air  bith. 

21  C  ar  son  a  ta  thu  fiosrach- 
adh  dhiom-sa?  Fiosraich  dhiiibh- 
san  a  chiiala,  ciod  a  thubhairt 
mi  rill :  feucli,  a  ta  fliios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e 
na  nithe  so,  bhuail  aon  do  na 
maoraibh,  a  bha  'na  sheasamh  a 
lathair,  a  bhas  air  losa,  ag  radh. 
An  ann  mar  so  a  fhreagras  tu  an 
t-ard-shagart  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  IVIa  labh- 
air mi  gu  li-olc,  dean  fianuis  air 
an  olc :  ach  ma  's  ann  gu  maith, 
c'  ar  son  a  ta  thu  ga  'm  bhuahidh? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceang- 
ailte  gu  Caiaphas  an  t-ard-shag- 
art.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar  'na 
sheasamh  agus  'ga  gharadh  : 
Dime  sin  thubhairt  iad  ris,  Nach 
aon  d'  a  dheisciobluibh  tlnisa 
mar  an  ceudna?  Dh'aicheadh 
e-san,  agus  thubhairt  e,  cha  mhi. 

2B  Thubhairt  aon  do  sheirbh- 
isicli  an  ard-shagairt,(caraid  do'n 
fhear  do  'n  ghearr  Peadar  a 
cliluas,)  Nach  faca  mise  thu  san 
lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'aicheadh  Peadar 
a  ris,  agus  air  ball  ghoir  an  coil- 
each. 

28  An    sin    thug    iad    losa   o 
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Chaiaphas  gu  ait  a'  bhreithean- 
ais :  agus  b'  i  mhaduinn  a  bli'  ann, 
agus  cha  deachaidh  iad  fein  do 
ait  a'  bhreitheanais,  chum  nach 
biodh  iad  air  an  salachadh  ;  ach 
gu  'n  itheadh  iad  a'  chaisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  macli 
d'  an  ionnsuidh-san,  agus  thubh- 
airt e,  Ciod  a'  chasaid  a  tha  sibli 
a'  toirt  an  aghaidh  an  duine  so  ? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt iad  ris,  Mur  b'  fhear  droch- 
bheirt  e,  cha  tugamaid  thairis 
dhuitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibh-sa  e,  agus  thugaibh 
breth  air  a  reir  bhur  lagha  fein. 
An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich 
ris,  Cha  'n  'eil  e  ceaduichte 
dhuinne  neach  air  bith  a  chur 
gu  bas : 

32  Chum  gu  'm  biodh  focal 
losa  air  a  choimhlionadh,  a  labh- 
air e,  a'  ciallachadh  ciod  a  ghne 
bais  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach 
a  ris  do  ait  a'  bhreitheanais,  ag- 
us ghairm  e  losa,  agus  thubhairt 
e  ris.  An  tusa  Righ  nan  ludhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e.  Am  bheil 
thu  ag  radh  so  uait  fein,  no  an 
d'  innis  daoine  eile  dhuit  e  mu 
m'  thimchioU-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  Iiidh- 
ach  mise  ?  Thug  do  cliinneach 
fein, agus  na  h-ard-shagairt  thair- 
is dhomh-sa  thu :  ciod  a  rinn 
thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha  'n  ann 
do  'n  t-saoghal  so  tha  mo  riogh- 
achd-sa :  nam  b'  ann  do  'n  t-saogh  - 
al  so  bhiodh  mo  rioghachd, 
dheanadh  mo  sheirbhisich  cog- 
adh,  chum  nach  tugtadh  thaiii.s 
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do  na  h-Iiidliaicli  mi :  ach  a  nis 
cha  'n  ann  o  so  a  ta  mo  riogli- 
achd. 

37  Air  an  aobliar  sin  thiibhairt 
Pilat  ris,  An  righ  thii  ma  seadh  ? 
Fhreagair  losa,  Thubhairt  thiisa 
gur  righ  mi.  'S  ann  chum  na 
criche  so  a  riigadh  mi,  agus 
chum  na  criche  so  thainig  mi 
do  'n  t-saoghal,  chum  gu  'n  dean- 
ainn  fianuis  do  'n  fhirinn.  Gach 
neach  a  ta  air  taobh  na  firinn, 
eisdidh  e  ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i 
an  fhirinn  ?  Agus  air  dha  so  a 
radh,  chaidh  e  mach  a  ris  chum 
nan  ludhach,  agus  thubhairt  e 
rill,  Cha  'n  'eil  mise  a'  faotainn 
coire  air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  gnath  agaibh-sa, 
gu  'n  leiginn  as  duine  dhuibh 
air  a'  chaisg :  uime  sin  an  aill 
leibh  mi  a  leigeadh  righ  nan 
ludhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile', 
ag  radh,  Cha  'n  e  an  duine  so, 
ach  Barabas.  A  nis  b'  fhear- 
reubainn  Barabas. 


CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Cfiosd  a  sgiursadh,  a  chriinadh  le 
droighinn^  agus  a  hhualadh.  4  Blia  Pilat 
togarrach  a  leigeadh  fa  sguoil,  ach  air  dha 
bhi  air  uomadh  le  garaich  nan  ludhach,  thug 
e  thairis  e  gu  bhi  air  a  cheusadh.  23  Thilg 
icd  croinn  air  'eudach  :  2G  Dh'earb  esan 
a  mhdthair  ri  Eoin :  28  Fhuair  e  bus  : 
3U  Dh'adhlaic  Joseph  agus  A'^icodemus  e. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghhic 
Pihit  losa,  agus  sgiurs  se  e. 

2  Agus  dh'fliigli  na  saiglidear- 
an  crun  droigliinn,  agus  cliuir 
iad  air  a  clicann  c,  agus  chuir 
iad  falhiinn  pluirjiuir"  uime. 

3  Ai^us    thubliairt    iad,    Failte 


as- 
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ort,  a  righ  nan  ludhach !  agus 
bhuail  iad  le  'm  basaibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach 
a  ris,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch, 
a  ta  mise  'ga  thoirt  a  mach  do 
'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu  'm  bl 
fios  agaibh  nach  'eil  mise  faotainn 
coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thainig  losa  mach 
agus  an  crun  droiijhinn  air 
us  an  fhalluinn  phurpuir  uime. 
Agus  thubhairt  Pilat  riu,  Feuch 
an  duine ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic 
na  h-ard-shagairt  agus  na  maoir 
e,  ghlaodh  iad,  ag  radh,  Ceus  e, 
ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibh-sa  e,  agus  ceusaibh 
e:  oir  cha  'n  'eil  mise  a'  faotainn 
coire  sam  bitli  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e, 
Tha  lagh  againne,  agus  a  reir  ar 
lagha-ne  is  coir  a  chur  gu  bas, 
air  son  gu  'n  d'  rinn  e  ]Mac  Dhe 
dheth  fein. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala 
Pilat  a'  chainnt  sin,  bu  mhoid  a 
bha  dh'eagal  air ; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  ris  do 
ait  a'  bhreitheanais,  agus  thubh- 
airt e  ri  losa,  Cia  as  duit  ?  ach 
cha  d'  thug  losa  freagradh  air. 

10  An  sin  thubhairt  Pihit  ris, 
Nach  labhair  thu  riumsa  ?  nach 
'eil  fhios  agadgubheilcumhachd 
agam-sa  do  cheusadli,  agus  gu 
bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa 
sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Clia  bhiodh 
cumhachd  air  bitli  agad  a  m' 
aghaidh-sa,  mar  tugtadh  dhuit 
o  'n  aird  e  :  air  an  aobhar  sin  an 
t\  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha 
aigo-san  am  peacadh  a  's  mo.      . 
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12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat 
a  cluir  fa  sgaoil :  acli  ghlaodh 
na  h-Iudliairh,  ag  radii,  Ma  \e\g- 
eas  tu  am  fear  so  la  sgaoil,  cha 
charaid  do  Cheasar  thu  :  ge  b'  e 
neach  a  ta  'ga  dlicananih  fc'in  'na 
righ,  tha  e  labhairt  an  aghaidh 
Clieasair. 

13  Uime  sin  an  nair  a  chnala 
Pilat  a  chainnt  sin,  thug  e  niacli 
losa,  agus  shuidh  e  air  a'chaithir- 
bhreitbcanais,  anns  an  ionad  ris 
an  abrar  an  Leac-iirlar,  acli  anns 
an  Eabbra',  Gabata. 

14  Agus  b*  e  la-ullucbaidh  na 
caisge  e,  agus  nui  thinichioU  na 
seathadli  uaire  :  agus  tbubbairt 
e  ris  na  h-Iiidhaich,  Feuch  bluir 
righ  ! 

15  Ach  glilaodb  iadsan  a  macb, 
Beir  uainn,  beir  uainn,  ceus  e. 
Thubbairt  Pilat  riu,  An  ceus  mi 
bhur  righ-sa  ?  Fhreagair  na 
h-ard-sbagairt,  Cba  'n  'eil  righ 
againne  ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin 
thug  6  thairis  dhoibh  e,  gu  bhi 
air  a  cheusadh.  Agus  glilac  iad 
losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  macb,  a' 
giiilan  a  chrann-ceusaidh,  do  'n 
ionad  d'  an  goirear  ait  a'  chloig- 
inn,  d'  an  ainm  san  Eabbra,  Gol- 
gota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus 
ditbis  eile  maille  ris,  fear  air 
gach  taobh,  agus  losa  sa 
mheadhon. 

19  Agus  sgfiobh  Pilat  mar  an 
ceudna  tiodal,  agus  chuir  e  air 
a'  chrann-cheusaidh  e.  Agus  b'  e 
an  sgri()l)hadh,  lOSA  O  NASA- 
RET  RIGH  NAN  lUDIIACH. 
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20  Uime  sin  leugh  moran  do 
na  h-Iudhaich  an  tiodal  so  :  oir 
bha  'n  t-ait  anns  an  do  cheusadh 
losa  fagus  do  'n  bliaile  :  agus 
bha  an  sgriobhadh  an  Eabbra, 
an  Greugais,  agus  an  Laidin. 

21  An  sin  tbubbairt  ard-shag- 
airt  nan  ludhach  ri  Pilat,  Na 
sgriobh,  irigli  nan  ludhach  ;  ach 
gu  'n  dubhairt  e  fein,  Is  mi  righ 
nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a 
sgriobh  mi,  sgriobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na 
saighdearan  losa,  ghlac  iad  a 
thrusgan,  (agus  rinn  iad  ceithir 
earrannan,  earrann  do  gach 
saighdear,)  agus  a  chota  mar  an 
ceudna :  agus  bha  'n  cota  gun 
fhuaigheal,  air  fhigheadh  o 
bhraigh  s\os  gu  h-ioinlan. 

24  Tbubbairt  iad  uime  sin  eat- 
orra  fein,  Na  reubamaid  e,  ach 
tilgeamaid  croinn  air,  co  aig  a 
bhithcas  e  :  chum  gu  'n  coimh- 
liontadh  an  sgriobtuir,  a  ta  'g 
radh,  Roinn  iad  mo  thrusgan 
eatorra,  agus  thilg  iad  croinn  air 
mo  bhrat.  Air  an  aobhar  sin 
rinn  na  saighdearan  na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  laimh  ri  crann- 
ceusaidh  losa,  a  mhathair,  agus 
piuthar  a  mhathar,  Muire  lean 
Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  losa  a  mhathair,  agus  an 
deisciobul  a  b'  ionmhuinn  leis  'na 
sheasamh  a  lathair,  tbubbairt  e 
r'  a  mhathair,  A  bhean,  feuch  do 
mhac ! 

27  An  sin  tbubbairt  e  ris  an 
deisciobul,  Feuch  do  mhathair ! 
Agus  o  'n  am  sin  a  maeh  rliuij 
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an  deisciobul  sin  leis  i  cV  a  thigh 
fein. 

28  An  deigh  so  air  do  losa  fios 
a  bhi  aige  gu  'n  robh  na  h-iiile 
nithe  a  nis  air  an  criochnachadh, 
chum  gu  'n  coimhliontadh  an 
sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tha  tart 
orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach 
Ian  do  fhion  geur :  agus  air 
dhoibh-san  spong  a  lionadh  do  'n 
fhion  glieur^  agus  a  chur  air 
hisop,  shin  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh 
losa  am  fion  geur,  thubhairt  e, 
Tha  e  criochnaichte  :  agus  air 
<eromadh  a  chinn  da,  thug  e  suas 
.a  spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh 
na  cuirp  air  a'  chrann-cheusaidh 
air  an  t-sabaid,  a  chionn  gu  'm 
b'  e  la  an  ulkichaidh  a  bha  ann, 
(oir  bu  la  mor  an  la  sabaid  sin,) 
dh'iarr  na  h-Iiidhaich  air  Pilat 
gu  'n  rachadh  an  luirgne  a  bhris- 
eadh,  agus  gu  'n  tugtadh  air 
falbh  iad. 

32  An  sin  thainig  na  saighd- 
earan,  agus  bhris  iad  luirgne 
a'  cheud  fhir,  agus  luirgne  an 
fliir  eilc,  a  cheusadh  maille  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum 
losa,  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n 
robh  e  cheana  marbh,  cha  do 
bin-is  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach  lot  fear  do  na  saighd- 
earaibh  a  thaobh  le  sleagh,  agus 
air  ball  thainig  a  mach  luil  agus 
uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic 
sin  fianuis,  agus  a  ta  'fliianuis 
firinncach  :  agus  a  ta  fhios  aige' 
gu  bheil  e  labhairt  na   f'lrinn, 


shi'ifh  iad  troimhc. 
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chum  gu  'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so 
chum  gu  *n  coimhliontadh  an 
sgriobtuir,  Cha  bhrisear  cnaimh 
dheth. 

37  Agus  a  ris  a  ta  sgriobtuir 
eile  ag  radh,  Amhaircidh  iad  air- 
san  a  lot  iad  \ 

38  'Na  dheigh  so  dh'iarr  Joseph 
o  Arimatea,  (a  bha'na  dheisciobul 
aig  losa,  ach  am  folach  air  eagal 
nan  ludhach,)  air  Pilat  comas 
corp  losa  a  thoirt  leis :  agus  leig 
Pilat  shi  leis,  Thainig  e  air  an 
aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
losa. 

39  Thainig  mar  an  ceudna 
Nicodemus,  (a  thainig  air  tus 
gu  losa  san  oidhche,)  agus  thug 
e  leis  mu  thimchioll  ceud  pund 
do  mhirr  agus  do  aloes  air  am 
measgadh  feadh  a  cheile, 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa, 
agus  cheangaiF  iad  e  ann  an 
lion-eudaichibh,  maille  ris  an 
spiosraidh^,  mar  is  gnath  leis  na 
h-Iudhaich  adhlac  a  dheanamh*. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  ait 
an  do  cheusadh  e ;  agus  anns  an 
lios  uaigli  nuadh,  anns  nach  do 
chuireadh  aon  duine  riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son 
ulluchaidh  caisije  nan  ludhach, 
do  bhrigh  gu'n  robh  an  uaigh 
am  fagus,  chuir  iad  losa  an  sin. 

CAIB.  XX. 

1  T/i()inl<j  Muhr  cJium  7ia  h-tiaighe  ;  3  agus 
Ftudar  (igits  Eoi>i,  agn.t  iad  gnu  fhios  aca 
air  (linririgh  Chnosd.  14  Dh'fhoilhicheadh 
Criosd  do  Mhnire  Mngdalcu,  19  agus  d' a 
dhri.sciohhuhh.  24  M)-(lnridiwh  agus  aid- 
inhcil  Tlwmiiis.  ,10  Tha  an  sgriohtuir 
foghuiideach  chum  s/dinte. 

'  maille  ris  na  luihhihh  cuhhraidh. 

*  spiosraidh  chur  nir  corp  ;  ewhnlm     Sasfj. 
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AIR  a'  clicud  lii  do  'n  t-seachd- 
uin  thaiiiig  Muire  Magda- 
len gu  nioch,  agus  an  dorcbadas 
fathast  ann,  cliiini  na  h-uaigbc, 
agus  cluinnaic  i  a'  chlacli  air  a 
togail  o  'n  iiaigh. 

2  Kuitli  i  an  sin,  agus  thainig 
i  gu  Simon  Peadar,  agus  gus  an 
deisciobul  eile  a  b'  ionniluiinn  le 
losa,  agus  tbubbairt  i  riu,  Tbug 
iad  leo  an  Tigbearn  as  an  uaigb, 
agus  cba  'n  'eii  f  bios  againn  c'  ait 
an  do  cbuir  iad  e. 

3  Uime  sin  cbaidb  Peadar  a 
macb,  agU"^  an  deisciobul  sin  eile, 
agus  tbainig  iad  cbuni  na  b- 
uaigbe. 

4  Agus  ruitb  iad  'nan  ditbis 
cuideacbd ' :  agus  ruitb  an  deis- 
ciobul eile  ni  bu  luaitbe  na  Pead- 
ar, agus  tbainig  e  air  tiis  cbum 
na  b-uaigbe. 

5  Agus  air  cromadb  sios  da, 
cbunnaic  e  'n  lion-eudacb  'na 
luidlie  ;  gidbeadb  cba  deacbaidb 
e  steacb. 

6  An  sin  tbainig  Simon  Peadar 
'ga  leantuinn,  agus  cbaidb  e 
steacb  do  'n  uaigb  ^,  agus  cbunn- 
aic e  'n  lion-eudacb  'na  luidbe  ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bba  m' 
a  cbeann,  cba  'n  ann  'na  luidbe 
maille  ris  an  lion-eudacb,  acb  air 
letli  air  fbilleadb  ann  an  aon  ait. 

8  An  sin  cbaidb  a  steacb  mar 
an  ceudna  an  deisciobul  sin  eile 
a  tbainig  air  tus  cbum  na  h- 
uaigbe,  agus  cbunnaic,  agus 
cbreid  e. 

9  Oir  cba  do  tbuig  iad  fatbast 
an  sgriobtuir,  gu  'm  b'  eigin  gu 
'n  eireadb  e-san  a  ris  o  na  marbli- 
aibb. 


mar  tin  n 
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10  An  sin  db'  imicb  na  deis- 
ciobuil  a  ris  cbum  an  cuideacbd 
fein. 

11  Acb  sbeas  Muire  aig  an 
uaigb  a  muigb,  a'  gul :  agus  ag 
gul  d'  i  cbrom  i  slos,  or/  amharc  a 
steacb  do  'n  uaigli, 

12  Agus  cbunnaic  i  da  aingeal 
ann  an  culaldhihh  geala,  'nan 
suidbe,  fear  aig  a'  cbeann,  agus 
fear  aig  na  cosaibb,  san  ait  an 
robb  corp  losa  'na  luidbe  ; 

13  Agus  tbubbairt  iadsan  ritbe, 
A  bbean,  c'  ar  son  a  ta  tbu  gul  ? 
Tbubbairt  i  riu.  Air  son  gu  'n 
d'  tbug  iad  mo  Tbigbearn  leo, 
agus  nacb  'eil  fliios  agam  c'  ait 
an  do  cbuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  tbubbairt  i 
so,  pbill  i  air  a  b-ais,  agus  cbunii' 
aic  i  losa  'na  sbeasamb,  agus 
cba  d'  aitbnicb  i  gu  'm  b'  e  losa 
bba  ann. 

15  Tbubbairt  losa  ritbe,  A 
bbean,  c'  ar  son  a  ta  tbu  gul  ?  co 
tba  tbu'g  iarraidb?  airsaoilsinn 
d'  ise  gu  'm  b'  e  an  garadair  a 
bb'  ann,  tbubbairt  i  ris,  A  tbigb- 
earn, ma  tbug  tliusa  leat  e,  innis 
dbomb-sa  c'  ait  an  do  cbuir  tbu 
e,  agus  bbeir  mise  leam  e. 

16  Tbubbairt  losa  ritbe,  A 
IMbuire.  Air  tionndadb  db'ise, 
tbubbairt  i  ris,  Rabboni,  's  e  sin 
r'  a  radb,  A  Mbaigbstir. 

17  Tbubbairt  losa  ritbe,  Na 
bean  rium  ;  oir  cba  deacbaidb  mi 
fatbast  suas  cbum  m'Atbar:  acb 
imicb  cbum  mo  bbraitbre,  agus 
abair  riu,  Tba  mise  dol  suas 
cbum  m'  Atbar  fein  agus  bbur 
n-Atbar-sa,  agus  chum  mo  Dbe 
fein  agus  bbur  De-sa. 

18  Tbainig   Muire    Magdalen 


EOIN.  %X 

agiis  (lli'innis  i  do  na  deisciob- 
liiibh,  gu  'm  fjic  i  an  Tighearn, 
agiis  gu  'n  diibhairt  e  na  nithe  so 
rithe. 

19  Agus  air  teaclid  do  'n 
fheasgar  an  la  sin  fein,  air  a' 
cheiid  la  do  'n  t-seachdiiin,  agus 
na  dorsa  diiinte  far  an  robli  na 
deisciobuil  criiinn  air  eagal  nan 
Iiidhach,  thainig  losa  agus  sheas 
e  sa  mheadhon,  agus  thubhairt 
e  riu,  Sith  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  radii, 
noclid  e  dhoibh  a  lamhan  agus  a 
thaobh.  An  sin  bha  aoibhneas 
air  na  deisciobluibh  an   uair  a 


chunnaic  iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a 
ris,  Sith  dhuibh  :  mar  a  chuir  an 
t-Athair  uaith  mise,  mar  sin  a  ta 
mise  'gur  cur-sa  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  radh,  sheid 
e  orra,  agus  thubhairt  e  riu, 
Gabhaibh-sa  an  Spiorad  naomh. 

23  Co  air  bith  iad  d'  am  maitli 
sibh  am  peacanna,  tha  iad  maith- 
te  dhoibh  ;  agus  co  air  bith  iad 
d'  an  cum  sibh  am  lieacanna  gun 
am  maitheadh,  tha  iad  air  an 
cumaiL 

24  Ach  cha  robli  Tomas,  aon  do 
'n  da  fhear  dhcug,  d'  an  goirear 
Didimus,  maille  riu,  'nuair  a 
tliainig  losa. 

25  Dime  sin  thubhairt  na  deis- 
ciobuil eile  ris,  Chunnaic  sinne 
an  Tighearn.  Ach  thubhairt 
e-san  riu,  INIur  faic  mise  aileadh 
nan  tairngean  'na  laniliaibh,  agus 
mur  cuir  mi  mo  mheur  ann  an 
aileadh  nan  tairngean,  agus  nuir 
cuir  mi  mo  lamh  'na  thaobh,  cha 
chreid  mi. 
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26  Agus  an  ceann  ochd  laithean 
'na  dheigh  sin,  bha  a  dheisciobuil 
a  ris  a  stigh,  agus  Tomas  maille 
riu :  thainig  losa,  agus  na  dorsa 
diiinte,  agus  sheas  e  sa'  mheadh- 
on, agus  thubhairt  e,  Sith  dhuibh. 

27  'Na  dheigh  sin  thubhairt  e 
ri  Tomas,  Cuir  an  so  do  mheur, 
agus  feuch  mo  lamhan  ;  agus  sin 
an  so  do  lamh,  agus  cuir  a'  m' 
thaobh  i :  agus  na  bi  mi-chreid- 
each,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mo  Thighearn 
agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris.  Air  son 
gu  faca  tu  mi,  a  Thomais,  chreid 
thu  :  is  beannaichte  iadsan  nach 
faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  f  irinneach 
moran  do  mlnorbhuilibh  eile  am 
fianuis  a  dheisciobul,  nach  'eil 
sgriobhta,  san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  sgriobhta, 
chum  gu  'n  creideadh  sibh  gur  e 
losa  an  Criosd  IMac  Dhe,  agus  ag 
creidsinn  'duibh,  gu  'm  biodh 
agaibli  beatlia  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXL 

1  Dh'fbo'illsich  Cri'osd  efiin  a  ris  (f  a  dheis- 
ciub/uibh.,  agus  dh'  aithnichendh  leo  e  lets  an 
tarruing  mhor  risg :  12  Ghahhea  dh'inneir 
maille  riu  :  15  thug  e  sparradh  do  Phcadar 
'vain  agus  a  chanraich  a  hhiadhadh  ;  18 
roimh-innis  e  a  hln'is  dlia,  22  chronuich  sc  c 
air  sou  a  thograidh  air  fios  fhaotainn  mil 
(ihiis  Eoin.   25  Comh-dhunadk  an  Icabhair. 

N  deish  nan  nithe  sin  dh'- 


A 


fhoillsich  losa  e  fein  a  is 
d'  a  dheisci()bluil)h  aig  muir  Thi- 
bcriais ;  agus  air  an  doigli  so 
nochd  se  efiin: 
2  Bha  maille  r'  a  cheile  Simon 
Pcadar,  agus  Tomas  d'  an  goirear 


EOIN,  XXI. 


DidinuiSj  agus  Natanacl  o  Cliana 
Ghalilc,  agus  mic  Slicbede,  agus 
dithis  eile  d'  a  dheisciobluibh. 
,3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu, 
Thanii  dol  adli'iasgach.  Thubh- 
airt iadsan  ris,  Tha  sinne  a'  dol 
maille  riut.  Dh'iniich  iad  a 
niach,agus  chaidh  iad  a  stcach  do 
luing  air  ball ;  agus  cha  do  ghlac 
iad  ni  air  bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a  mhad- 
uinn  a  nis  air  teachd,  sheas  losa 
air  an  traigh  * :  gidheadh  cha 
robli  fhios  aig  na  deisciobluibh 
gu  'm  b'  c  losa  bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A 
chlann,  am  bheil  biadh  air  bith 
agaibh  ?  Fhreagair  iadsan  e,  Cha 
'n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  e-san  riu, 
Tilgibh  an  lion  air  ^.n  taobh  deas 
do  'n  luing,  agus  gheibh  sibh. 
Thilg  iad  uime  sin,  agus  a  nis  cha 
b'  urrainn  iad  a  tharruing  air  son 
lionmhoireachd  an  eisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deis- 
.  ciobul   sin,   a  b'   ionmhuinn   le 

losa,  ri  Peadar,  Is  e  'n  Tighearn 
a  ta  ann.  A  nis  an  uair  a  chuala 
Simon  Peadar  gur  e  an  Tigh- 
earn a  bh'  ann,  cheangail  e  a 
chot-uachdair  uime,  (oir  bha  e 
lomnochd,)  agus  thilg  se  e  fein 
sa'  mhuir. 

8  Thainig  na  deisciobuil  eile 
ann  an  luing  bhig ;  (oir  cha 
robh  iad  fada  o  thlr,  ach  mu 
thimchioU  da  cheud  lamh- 
choille" ,)  a'  tarruing  an  lln  eisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thainig 
iad  air  tir,  chunnaic  iad  gnosach 
an  sin,  agus  iasg  air  a  chur  oirre, 
agus  aran. 


a  chladach. 
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10  Thubhairt  losa  riu,  Thug- 
aibh  an  so  do  'n  iasg  a  ghlac  sibh 
a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas, 
agus  tharruing  e  an  lion  gu  tlr, 
Ian  do  iasgaibh  mora,  ceud  agus 
leth-cheud  agus  tri :  agus  ged 
bha  'n  uireacl  sin  ann,  cha  do 
bhriseadh  an  lion. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh, 
gabhaibh  bhur  dmneir.  Agus 
cha  robh  a  chridhe^  aig  a  h-aon 
do  na  deisciobluibh  fheoraicli 
dheth,  Co  thusa?  oir  dh'aith- 
nich  iad  gur  e  an  Tighearn  a 
bha  ann. 

13  An  sin  thainig  losa,  agus 
ghlac  e  aran,  agus  thug  e  dhoibli 
e,  agus  iasg  mar  an  ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair 
a  nochd  losa  e  fein  d'  a  dheis- 
ciobluibh, an  deigh  dha  eirigh  o 
na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  deigh  dhoibh  an 
dmneir  a  ghabhail,  thubhairt 
losa  ri  Simon  Peadar,  a  Shimoin 
mhic  lonais,  am  bheil  barrachd 
graidh  agad  dhomh-sa  orra  sin  ? 
Thubhairt  e  ris,  Tha,  a  Thigh- 
earn  ;  tha  fios  agad  gur  toigh 
leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'  uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  ris  an 
dara  uair,  A  Shimoin  mhic  lonais, 
an  toigh  leat  mise  ?  Thubhairt 
e  ris,  Seadh,  a  Thighearn  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu. 
Thubhairt  e  ris,  Beathaich  mo 
chaoraich*. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas 
uair,  A  Shimoin  mhic  lonais, 
an  toigh  leat  mise  ?  Bha  Peadar 
doilich  a  chionn  gu  'n  dubhairt 

'  mhisnich,     *  b)  d'  aodhaire  air  mo  chaoraich. 
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e  ris  an  treas  liair,  An  toigh 
leat  mise  ?  Agiis  thubhairi  e 
ris,  A  Thigbearn,  is  aitbne  dbiiit 
na  b-uile  nitbe  ;  tba  fbios  agad 
gur  toigb  learn  tbu.  Tbiibbairt 
losa  ris,  Beatbaicb  mo  cbaor- 
aicb. 

18  Gu  deimbin  deimbin  a  ta 
mi  ag  radb  riut,  an  uair  a  bba 
tbu  og,  cbrioslaicb  tbu  tbu  fein, 
agus  db'imicb  tbu  an  taobb  bu 
mbiann  leat :  acli  an  uair  a 
bbios  tu  aosmbor,  sniidb  tu  macb 
do  lamban,  agus  crioslaicbidb 
neacb  eile  tbu,  agus  bbeir  e  thu 
an  taobb  naeb  aill  leat. 

19  So  tbubbairt  e,  a'  ciallacb- 
adh  ciod  a'  gbne  bais  leis  an 
tugadb  e  gloir  do  Dbia.  Agus 
air  dba  so  a  radb,  tbubbairt  e 
ris.  Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pbeadar 
tionndadb,  cbunnaic  e  an  deis- 
ciobul  a  b'  ionmbuinn  le  losa,  a' 
leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna 
a  luidb  air  ucbd  losa  air  a 
sbuipeir,  agus  a  tbubbairt  ris,  A 
Thigbearn,  co  e  a  bbratbas  tbu? 


21  Air  do  Pbeadar  e-san  fbaic- 
inn,  tbubbairt  e  ri  losa,  A 
Thigbearn,  ciod  a  m  am  fear  so  ? 

22  Tbubbairt  losa  ris.  Ma  's 
aill  leam-sa  e  db'f'bantuinn  gus 
an  tig  mi,  ciod  e  sin  duitse  ? 
Lean  tbusa  mise. 

23  Uime  sin  cbaidb  an  radb 
so  macb  am  measg  nam  braitbre, 
naeb  faigbeadb  an  deisciobul  sin 
bas :  gidheadh  cha  dubbairt 
losa  ris,  naeb  faigbeadb  e  bas  : 
acb.  Ma  's  i  mo  tlioil-sa  e  db'- 
fbantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e 
sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  ta 
deanamb  fianuis  air  na  nitbibh 
so,  agus  a  sgriobb  na  nitbe  so : 
agus  a  ta  fbios  againne  gu  bbeil 
'f  bianuis  f  lor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceudna 
moran  do  nitbibb  eile  a  rinn 
losa,  agus  nam  biodb  iad  uile 
sgriobb  ta,  is  i  mo  bbarail  naeb 
cumadli  an  saogbal  fein  na  racb- 
adb  a  sgriobbadb  do  leabbraich- 
ibb.     Amen. 


CATB.  I 


1  Dol  iiias  Tosa  gu  nramh,  10  an  drigh  a 
dhol  .suns  tliuij  da  aiiif/cftl  rahhadh  do  nn  h- 
ahufolaibh  iad  a  dli'ivuarhd  ronipa,  atjiis 
a  sliocrarliadli  an  inutinn  air  'ath-thrachd- 
san  ;  12  a  rcir  sin  })hill  iad,  agus  rinn  iad 
nrnuiijh^  aijns  tliagh  iad  Matins  'na  Ahslol 
an  (lit  ludais. 

RINN  mi  an  ccud  Icabbar,  a 
Tbeopliiluis,  niii  tliinicbioll 
nan  uile  nitbe  a  tboisicb'  losa  air 
a  dbeanamb  agus  a  tbeagasg, 


GNIOMHARA  nan  ABSTOL. 

2  Gus  an  la  an  do  tbogadb 
suas  e,  an  deigb  dba,  troimb 
an  Spiorad  Naomb,  aitbeantan 
a   tboirt  do    na   b-abstolaibb  a 
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tbagb  e : 

3  I)'  ann  d'  rinn  e  mar  an 
ceudna  e  fein  a  nocbdadb  beo 
an  dc'igb  'fludangais,  le  moran 
do  cbombaraibb  l\rinneacb,  air 
dlia  bbi  air  fliaicinn  leo  fcadb 
dlia  fliicbead  la,  agus  e  labbairt 
mu   na   nitbibb   sin  a  bbuincadli 
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do  rioghaclid  Dlie : 

4  Agus  air  dlia  blii  maille  riu, 
dh'aithn  e  dhoibli  gii  'n  iad  a 
dliol  o  Icriisalem,  acli  feitheamh 
ri  fjcalladli  an  Athar,  ars'  e-san, 
a  chuala  sibli  uam-sa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin 
le  iiisge  :  ach  baistear  sibhse  leis 
an  Spiorad  Naomh,  air  bheag  do 
laithibh  an  deigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinn- 
icli  iad  an  ceann  a  cheile,  dli'- 
fbeoraich  iad  detb,  ag  radb,  A 
Thigbearn,  an  aisig  thu  san  am 
so  an  riogbjichd  do  Israel? 

7  Acb  thiibhairt  e-san  riu,  Cha 
bhuin  e  dhuibh-sa  fios  nan  aim- 
sir  no  nan  am  f  haotainn,  a  cbiiir 
an  t-Atbair  'na  chumbacbd  fein. 

8  Acb  gbeibb  sibbse  ciimbacbd 
an  nair  a  tbig  an  Spiorad  Naomb 
oirbb :  agiis  bitbidb  sibb  'niir 
fianuisibb  dbomb-sa,  araon  ann 
an  Jerusalem .  agiis  ann  an  ludea 
idle,  agus  ann  an  Samaria,  agus 
gu  iomall  na  talmbainn. 

9  Agus  an  uair  a  tbubbairt  e  na 
nitlie  so,  tbogadb  suas  e,  agus 
iadsan  ga  f  baicinn  ;  agus  thug 
neul  as  an  sealladb  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad- 
san a'  geur-amharc  gu  neamb, 
agus  e-san  a'  dol  suas,  feucb, 
sheas  dithis  fhear  laimh  riu  ann 
an  cudach  geal  ; 

1 1  Agus  tbubbairt  iad,  Fbeara 
Ghalile,  c'  ar  son  a  ta  sibb  'nur 
seasamh  ag  ambarc  gu  neamb? 
An  t-Iosa  so  a  tbogadb  suas 
uaibb  gu  neamb,  is  ambuil  sin  a 
tbig  e,  mar  a  cbunnaic  sibb  e  a' 
dol  gu  neamb. 

12  An  sin  pbill  iad  gu  Jerusa- 
lem, o  'n   t-sliabh  ris  an  abrar 
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sliahh  nan  crann-oladb,  a  tba  'in 
ftigus  do  Jerusalem,  astar  la  sab- 
aid  as. 

13  Agus  an  uair  a  tbainig  iad  a 
stigb,  cbaidb  iad  suas  do  sbeom- 
ar  uac'bdaracb,  far  an  robb  a' 
fantuinn  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Phi- 
lip, agus  Tomas,  15artoIomeus, 
agus  Mata,  Seumas  mac  Alpbe- 
uis,  agus  Simon  Selotes,  agus 
Judas  hrathair  Sheumais. 

14  13buanaich  iad  so  uile  a  dh'- 
aon  inntinn  ann  an  lirnuigb,  [agus 
an  guidhe,]  maille  ris  na  mnaibb, 
agus  jNIuire  matbair  Josa,  agus 
maille  r'  a  bbraitbribb. 

15  Agus  anns  na  laithibh  sin 
dh'eiricb  Peadar  ann  am  meadli- 
on  nan  deisciobul,  agus  tbubbairt 
e,  (b'  e  aireamh  nan  ainm  a  bha 
lathair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
ficbead,) 

16  Fbeara  agus  a  bhraithre,  b' 
eigin  an  sgriobtuir  so  bhi  air 
a  choimhlionadh,  a  roimh-labh- 
air  an  Spiorad  Naomh  le  beul 
Uhaibhidh  timchioll  Judais,  a 
bha  'na  cheann-iuil^  aca-san  a 
ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  aireamh  maille 
ruinne,  agus  fhuair  e  cuibhrionn 
do  'n  fhrithealadh  so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so 
fearann  le  duais  na  h-eucorach  ; 
agus  air  dha  tuiteam  sios  air 
'aghaidh^,  sgain  e  sa'  mheadhon, 
agus  bbriichd  a  mhionach  uile 
mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte 
do  luchd-aiteachaidh  Jerusaleim 
uile  ;  air  chor  as  gu  'n  abrar  ris 
an  fbcarann  sin  'nan  cainnt  fein. 


threbruiche. 


^  an  conthair  a  chinn. 
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Aceldama,  sin  ri  radh,  Fearann 
fola. 

20  Oir  a  ta  e  sgriobhta  ann  an 
leabhar  nan  Salm,  Biodli  'aite- 
comhnuidh  'na  fhasach,  agus  na 
gabhadh  neach  sam  bith  tamh 
ann  :  agus,  Glacadh  neach  eile  a 
dlireuchd\ 

21  Air  an  aobhar  sin  is  coir 
aon  do  na  daoinibh  sin  a  bha 
maille  ruinne,  re  na  h-aimsir  shi 
uile  anns  an  deachaidh  an  Tigh- 
earn  losa  steach  agus  a  niach 
'nar  measg-ne, 

22  A' toiseachadh  o  bhaisteadh 
Eoin,  gus  an  la  an  do  thogadh 

suas  uainn  e,  bhi  air  a  dhean- 
amli  'na  fhianuis  air  'aiseirigh- 
san  maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis, 
loseph  ris  an  abrar  Barsabas, 
d'  am  bu  cho-ainm  Justus,  agus 
INIatias. 

24  Agus  rinn  iad  urnuigh,  agus 
thubhairt  iad,  Thusa  a  Thigh- 
earn,  d'  an  aithne  cridheacha 
nan  uile  dhaoine,  foillsich  c6 
do  'n  dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  do  'n 
fhrithealadh  agus  do  'n  abstol- 
achd  "^o,  0  'n  do  thuit  ludas  le 
seacharan^  gu  dol  d'  a  ait  fein. 

26  Agus  thilg  iad  an  crann- 
chur ;  agus  thuit  an  crannchur 
air  Mafias  ;  agus  bha  e  air  air- 
eamli  maille  ris  an  aon  abstol 
deug. 

CAIB.  II. 

1  J.'ionndh  nn  h-nJixtnil  Iris  nn  Sjiiorad  tinnnili, 
ayiig/ahhriir  iiKlvnundh giiiritiiiitU';  7 i/hahh 
cuiil  iougnntas  >'iu,  agus  rinn  cui'l  i-i  c  fun- 
oid  orra :  1 4  Norlid  Patdiirgu  'n  do  lulihtir 
na  h-abstoil  le  cunihdchdan  Spioraid  luioimh, 


•  oifig. 
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a  dh'fhag  ludat. 


gu  'n  d'  cirich  Criosd  o  na  niarbhaibh,  agus 
gu  ')i  deachaidh  e  suas  air  mamh,  S^c. 

AGUS  an  uair  a  thainig  la  na 
cuingis^  bha  iad  gu  leir  a 
dh'aon  inntinn  ann  an  aon  ait. 

2  Agus  thainig  gu  h-obann 
toirm  0  neamh,  mar  sheideadh 
gaoithe  ro  threin,  agus  lion  i  an 
tigh  uile  far  an  robh  iad  'nan 
suidhe. 

3  Agus  dh'f  hoillsicheadli  dhoibh 
teanganna  sgoilte,  mar  do  theine, 
agus  shuidh  e  air  gach  aon  diubh 
fa  leth : 

4  Agus  lionadh  iad  uile  leis  an 
Spiorad  Naomh,  agus  thoisich 
iad  air  labhairt  le  teangaibh  eile, 
a  reir  mar  a  thug  an  Sj^iorad 
comas  labhairt  dhoibh, 

5  Agus  bha  a'  gabhail  comh- 
nuidh  ann  an  Jerusalem,  ludh- 
aich,  daoine  crabhach,  do  gach 
uile  chinneach  fo  neamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh 
an  t-iomradh  so,  thainig  an 
sluagh  an  ceann  a  cheile,  agus 
bha  iad  fo  amhluadh,  do  bhrigli 
gu  'n  cuala  gach  aon  iad  a'  labh- 
airt 'nan  canain^'fein. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas 
agus  ghabh  iad  iongantas,  ag 
radii  r  a  cheile,  Feuch,  nach 
Galileich  iad  sin  uile  a  ta  labh- 
airt ? 

8  Agus  cionnus  a  ta  sinne  *gan 
cluinntinn  gach  aon  'nar  canain 
fein,  anns  an  d'  rugadh  sinn  ? 

9  Partaicli,  agus  Medich,  agus 
Elanuiicb,  agus  luchd-aiteach- 
aidh  Mhesopotamia,  ludca,  agus 
C]ia])ad()cia,  Phontuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphilia, 
na    h-Eiphit,   agus    chrioch    na 

*•  an  uair  a  choimhlionadh  la  na  cuingis. 
*  cairtnt. 
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Libia  timcliioU  Chirene,  agus 
coigrich  o  'n  Roimh;,  ludhaicli 
ajrus  Proseliticll^ 


11  INIuinntir  Chrete,  agus  Ara- 
bia, tlia  sinn  'gan  oluinntinn  a 
labhairt  'nar  tcangaibh  fein 
gmomhara  moralach  Dhc. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo  uamli- 
as,  agus  ann  an  ioma-chonih- 
airle,  ag  radb,  gach  aon  r'  a 
cbeile,  Ciod  is  ciall  da  so  ? 

13  Acb  tbubbairt  dream  eile  a 
fanoid,  Tha  na  daoine  so  Ian  do 
fbion  ur. 

14  Ach  air  seasamb  do  Pbeadar 
maille  ris  an  aon  fbear  deug, 
thog  e  a  gliutli,  agus  tbubbairt 
e  riu,  Fbeara  ludea,  agus  sibbse 
uile  a  lucbd-aiteacbaidb  lerusa- 
leim,  biodb  fios  so  agaibb,  agus 
eisdibb  ri  m'  bbriatbraibb-sa  : 

15  Oir  cba  'n  'eil  iad  so  air 
mbisg,  mar  a  ta  sibbse  a'  meas, 
oir  is  i  an  treas  uair  do  'n  la^  a 
ta  ann. 

16  Acb  is  e  so  an  ni  a  cbaidh 
labbairt  leis  an  f  baidb  loel : 

17  Agus  tarlaidlr''  anns  na  laitb- 
ibb  deireannacb,  (arsa  Dia,) 
doirtidb  mise  do  m'  Spiorad  air 
gacb  uile  fbeoil ;  agus  ni  bbur 
mic  agus  bbur  nigbeana  faidb- 
eadaircacbd,  agus  chi  bbur  n-og- 
anaicb  seallanna,  agus  bruad- 
araidb  bbur  seann  daoine  bruad- 
aran* : 

18  Agus  doirtidb  mise  air  m' 
oglaicb,  agus  air  mo  bbanoglaicb 
do  m'  Spiorad  anns  na  laitb- 
ibb  sin;  agus  ni.iad  fiiidbead- 
aireacbd  : 


1  i.  c.  Geintilich  a  dh' iompaicheadh  gu  creid- 

imh  nan  ludhach. 
■  i.  e.  au  nnothadh  uair  roimh  mheadhon-ld. 
''  t'lcliairidh. 
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11)  Agus  nocbdaidb  mise  iong- 
antais  anns  na  neambaibb  slnias, 
agus  c'ombaran  air  an  talamh 
sbios ;  fuil,  agus  teine,  agus 
duibb-neul  deataicb. 

20  lompaicbear  a'  gbrian  gu 
dorcbadas,  agus  a'  gbealacb  gu 
fuil,  mun  tig  la  mor  agus  comh- 
araicbte  sin  an  Tigbearna  : 

21  Agus  tarlaidb,  ge  b'  e  neacb 
a  gbairmeas  air  ainm  an  Tigb- 
earna, gu  'n  tearnar  e. 

22  Fbeara  Israeli,  eisdibb  ris 
na  briatbraibb  so :  losa  o  Na- 
saret,  duine  a  dbearbbadb  le  Dia 
'nur  measg-sa,  le  cumbacbdaibh 
agus  le  miorbbuilibh  agus  le 
combaraibb,  a  rinn  Dia  leis-san 
'nur  meadbon-sa,  mar  a  ta  fbios 
agaibb  fein; 

23  An  duine  so,  a  tbugadb 
tbairis  le  combairle  cbinntich 
agus  roimb-eolas  De,  gblac  sibb- 
se, agus  le  lambaibb  dbrocb 
dbaoine*  cbeus  agus  mbarbb 
sibb  e ' : 

24  Neacb  a  tbog  Dia  suas,  air 
dba  piantan^  a'  bbais  fbuasg- 
ladb  ;  do  bbrigb  nacb  robb  e  'n 
comas  gu  'n  cumtadb  e-san  leis : 

25  Oir  tbubbairt  Daibbidb  m'  a 
tbimcbioll,  Cbunnaic  mi  an  Tigb- 
earn  rombam  a  glmatb ;  oir  a  ta 
e  aig  mo  dheas  laimb,  cbum  nacb 
gluaisteadb  mi. 

26  Air  an  aobbar  so  rinn  mo 
cbridbe  gairdeacbas,  agus  rinn 
mo  tbeangadb  aoibbneas  :  tuill- 
eadb  fos,  gabbaidb  m'  fbeoil 
combnuidb  fboisneacb  ann  an 
docbas" : 

*  chi  hhur  seann  daoine  nislingean. 

^  le  Idm/um  uimjidh. 

^  'nitair  a  rinn  si/jfi /<nioid  air,  mhnrhh  sibh  e. 

''  cuibhrcarh.  hoinn.  •  earbsa. 


27  Do  bhrigli  nach  fag  tlm  m' 
anam  shios  ann  an  ifrinn^  ni  mo 
a  dh'fhuilingeas  tu  do  d'  naomh 
Aon  fein  gu  faic  e  truaillidh- 
eaclid. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomh-sa 
slighean  na  beatha  ;  lionaidh  tu 
mi  do  shiibhachas  le  d'  ghniiis, 

29  Fheara  agus  a  bhraithre, 
leigibh  leam-sa  labhairt  gii  dana 
ribh  mil  'iiphriomh-athairDaibh- 
idh,  araon  gu  'n  d'  fhiiair  e  bas, 
agus  gu  'n  cl'  adhlaiceadh  e,  agus 
gu  blieil  'iiaigli  maille  ruinne  gus 
an  la  'n  diugh  : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha 
bhi  'na  fhaidh,  agus  fiosracli  gu 
'n  do  mhionnaich  Dia  le  mionn- 
aibh  dha,  do  thoradh  a  leas- 
raidh,  [a  reir  na  feola,  gu  togadh 
e  suas  CriosdJ  gu  suidhe^  air  a 
righ-chaithir-san. 

31  Air  dhasan  so  a  roimh- 
fhaicinn,  labhair  e  mu  aiseirigli 
Chriosd,  nacli  d'  f  hagadh  'anam 
ann  an  ifrinn^,  agus  nach  fac 
'f  heoil  truaillidheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas, 
air  am  bheil  sinne  uile  'nar  fian- 
uisibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air 
ardachadh  le*  deas  laimh  Dhe, 
agus  gealladh  an  SpioraidNaoimh 
fliaotainn  o  'n  Athair,  dhoirt  e 
mach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis  a' 
faicinn  agus  a'  cluinntinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibh- 
idh  suas  chum  nan  ncamh  :  ach 
a  ta  e  fein  ag  radii,  Thubhairt  an 
'J'ighearn  ri  m'  Tliighcarn,  Suidh 
air  mo  laimh  dhcis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
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'nan  stol  fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodli  fios  gu  cinnt- 
each  aig  tigh  Israeil  uile,  gu  'n 
d'  rinn  Dia  'na  Thighearn  agus 
'na  Chriosd  an  t-Iosa  so  fein,  a 
cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so, 
bha  iad  air  am  bioradh  'nan 
cridhe,  agus  thubhairt  iad  ri 
Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile  do 
na  h-abstolaibh,  Fheara  ar/us  a 
bhraithre,  ciod  a  ni  sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu, 
Deanaibh  aithreachas,  agus  bith- 
ibh  air  bhur  baisteadh  gach  aon 
agaibh  ann  an  ainm  losa  Criosd, 
chum  maitheanais  pheacanna, 
agus  gheibh  sibli  tiodhlac  an 
Spioraid  Naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  gealladh  dhuibh- 
sa,  agus  do  'ur  cloinn,  agus  do 
na  h-uile  a  ta  fad  o  laimh,  eadh- 
on  a  mheud  as  a  ghairmeas  an 
Tighcarn  ar  Dia. 

40  Agus  le  moran  do  bhriath- 
raibh  eile  rinn  e  fianuis  a^us  dh'- 
earalaich  e  iad  \  ag  radh,  Saor- 


san  uaigh. 

san  uaigh. 
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2  gu  n  suidhicheadh  e. 
i  aig. 


aibh  sibli    fein    o  'n  ghinealach 
fhiar^  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a 
ghabh  r'  a  fhocal  gu  toileach  : 
agus  an  la  sin  fein  chiiireadh  riu 
timchioU  tri  mile  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu 
seasmhach  ann  an  tcagasg  nan 
abstol,  agus  ann  an  co-chomunn, 
agus  ann  am  briseadh  arain,  ag- 
us ann  an  urnuighibh. 

43  Agus  thainig  cagal  air  gacli 
anam  :  agus  rinncadh  moran  do 
mlnorbhuilibh  agus  do  chomh- 
araibh  leis  na  h-abstolaibh. 


"  chonihairlich  ciad,  ghuidh  eorra. 
6  olc. 
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44    Agus   blia    iadsan    uile   a 
chreid  aim  an  aon  ait,  agus  bha 
na  li-iiile  nithe  aca  coitdiionn'; 
45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus 


III. 


am   niaom,  aeus  roinn 


iad 


air 


na  h-uile  iad,  a  reir  mar  a  bha 
fcum  gacli  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh 
gacli  la  a  dli'aon  inntinn  anns 
an  teampull,  agus  a'  briseadh 
arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith  iad 
am  biadh  le  gairdeachas  agus  le 
aon-fhillteachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhe,  agus  deadh- 
ghean  aca  o  'n  t-shiagh  uile. 
Agus  chuir  an  Tighearn  gach  la 
ris  an  eaglais  an  dream  a  thear- 
uinear. 

CAIB.  III. 

1  Leiyhis  Pcadar  agus  Eoin  dulne  bacach  ; 
12  dh'i7}7iis  iad  do  'n  t-sluagh  a  hha  air 
cruinneachadh  nuch  d'  rinneadh  am  rwor- 
hhuil  so  le  naomhachd  nan  Abstof,  ach  le 
cumhachd diadhaidh  Chriosd ;  13  chronuich 
siad  iad  air  son  e-san  a  churgu  bus;  1 9  thug 
iad  earail  doibh  aithreachas  a  ghabhail,  S)-c, 

AGUS  chaidh  Peadar  agus 
Eoin  le  cheile  suas  do  'n 
teampull,  aig  uair  na  h-urnuigh, 
eadhon  an  naothadh  iiair^. 

2  Agus  bha  duine  araidh  a  bha 
'na  bhacach^  o  bhroinn  a  mhath- 
ar  air  a  ghiulan,  neach  a  chuir- 
eadh  gach  la  aig  dorus  sin  an 
teampuill  ris  an  abrar  Sgiamhach, 
a  dh'iarraidh  deirce  orra-san  a 
bha  dol  a  steach  do  'n  team- 
pull  : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e 
Peadar  agus  Eoin  air  ti  dol  a 
steach  do'  n  teampull,  a  dh'iarr 
deirc. 

'  ann  an  comhpairt. 

'^  i.  c.  an  irons  uair  an  dngh  viheadlion-ld. 
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4  Agus  air  do  Phcadar  scall- 
tuinn  gu  gcurair,  nuiillc  ri  Eoin, 
thubhairt  e,  Amhairc  oirnne. 

5  Agus  thug  e-san  aire  dhoibh 
an  dochas  gu  'm  faighcadh  c  ni- 
eigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Airgiod  no  or  cha  'n  'eil  agam  ; 
ach  an  ni  a  ta  agam,  so  bheir  mi 
dhuit :  An  ainm  losa  Crlosd  o 
Nasaret,  eirich  agus  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a 
laimh  dheis,  thog  e  suas  e;  agus 
air  ball  neartaicheadh  'aobrunn- 
an  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas, 
agus  dh'imich  e,  agus  chaidh  e 
steach  maille  riu  do  'n  teampull, 
ag  imeachd,  agus  a'  leumnaich 
agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile 
e  ag  imeachd,  agus  a'  toirt  cliu 
do  Dhia. 

10  Agus  dh'aitlmich  iad  e-san 
gu  'm  b'  e  a  bha  'na  shuidhe  aig 
geata  Sgiamhach  an  teampuill 
ag  iarraidh  deirce  :  agus  lionadh 
iad  le  h-iongantas  agus  le  h- 
uamhas  air  son  an  ni  sin  a  thach- 
air  dha. 

11  Agus  agcumail  Pheadair  ag- 
us Eoin,  [do  'n  bhacach  a  chaidh 
leigheas,]  ruith  an  sluagh  uile  d' 
an  ionnsuidh  anns  an  sgath-thigh* 
ris  an  abrar  sgath-thigh  Shol- 
aimh,  Ian  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Peadar  so,  fhreagair  e  an  sluagh, 
Fheara  Israeli,  c'  ar  son  a  ta  ion- 
gantas  oirbh  mu  'n  ni  so  ?  no  c' 
ar  son  a  ta  sibh  a'  geur-amharc 
oirnne,  mar  gu  b'  ann  le  ar  cumh- 

^  chrioplach. 
*  aileir,  phi'irsa. 
Q 
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aclid  no  ar  naomhachd  fcin  a 
thug  sinn  air  an  duine  so  im- 
eachd? 

13  Ghloraich  Dia  Abrahaim, 
agiis  Isaaic,  agus  lacoib,  Dia  ar 
n-aithriche  a  Mhac  losa  ;  a  thug 
sibhse  thairis,  agus  a  dh'aicheadh 
sibh  an  lathair  Philait,  an  uair  a 
b'  i  a  bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'aicheadh  sibhse  an 
t-x\on  naomli,  agus  am  Firean,  ag- 
us dh'iarr  sibh  mortair  a  thiodh- 
lacadh  ^  dhuibh  ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionn- 
sa-  na  beatha,  a  thog  Dia  o  na 
marbhaibh  ;  air  am  bheil  sinne 
'nar  fianuisibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm 
neartaich  e  an  ti  so,  a  tha  sibh- 
se a'  faicinn,  agus  a  's  aithne 
dhuibh :  seadh,  thug  'ainm-san 
agus  an  creidinih  a  ta  trid-san, 
dhasan  an  t-slainte  iomlan  so 
'nur  lathair-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhraithre,  tha 
fhios  agam  gur  ann  troimh  am- 
cohis  a  rinn  sibh  e,  mar  a  r'uin 
mar  an  ceudna  bhur  n-uachdar- 
ain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an 
d(ngh  so  na  nithe  sin  a  roimh- 
fhoillsich  e  le  beul  'fhaidhean 
uile,  gu  'm  fuilingeadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  deanaibh- 
sa  aithreachas  agus  bithibh  air 
bhur  n-iompachadh,  chum  gu 
'm  h\  blun-  ])cacanna  air  an  glan- 
adh  as,  'nuair  a  thig  amanna 
fionnuaireaclid  o  h\thair  an  Tigh- 
earn. 

20  Agus    a    chuireas   e    losa^ 

*  thabhairt.       ^  Ceann-iuil,  Cennnard. 
^  chnin  qu    tiij  amanna  fois  o  I  .(hair  an 
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Criosd  d'  ur  ionnsuidh,  a  chaidh 
roimh-orduchadh  * ; 

21  Neach  is  eigin  do  neamh  a 
ghabhail  gu  aimsiribh  aisig  nan 
uile  nithe,  air  an  do  labhair  Dia 
le  beul  'fhaidhean  naomha  uile, 

0  thoiseach  an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  firinneach  thubhairt 
]Maois  ris  na  h-aithrichibh,  Tog- 
aidh  an  Tighearn  bhur  Dia  suas 
faidh  dhuibh,  do  'ur  braithribh, 
mar  mise ;  ris-san  eisdidh  sibh 
anns  na  h-uile  nithibh  a  labhras 
e  ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam 
nach  eisd  ris  an  fhaidh  sin,  gu  'n 
sgriosar  a  mach  as  an  t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'f hoillsich  na  faidh- 
ean  uile  o  Shamuel,  agus  iadsan 
a  lean  o  sin,  a  mheud  diubh  as 
a  labhair,  roimh-laimh  mu  na 
laithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  faidh- 
ean,  agus  a'  choimhcheangail  a 
rinn  Dia  r'  ar  n-aithrichibh,  ag 
radh  ri  Abraham,  Agus  ann  ad 
shliochd-sa  bithidh  uile  theagh- 
laiche  na  talmhainn  air  am  bcann- 
achadh. 

2G  Air  do  Dhia  a  JNIhac  k>sa 
thogail  suas,  chuir  e  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa  e  air  tiis,  chum  gu 
'm  beannaicheadh  e  sibh,  leis 
gach  aon  agaibh  iompachadh  o 

1  bhur  lochdaibh. 

I  CAIB.  IV. 

1  Cliiiir  tiachdarain  nan  liidhach  Peadar  ag- 
us Eoin  am  priosan,  air  son  iad  a  bfii  sear- 
vionachadh  Tosa  do  'n  t-n/ungh  :  5  an  di-igh 
an  crasniichadh  dh'aidich  Peadar  gu  'n  do 
leighiscadli  am  bacach  k  cumhachd diadhaidh 
losa  a  nifii'iin,  agus  gur  ann  trid-san  'na 
aonar  a  ta  sluiute  s/uorruidh  r'  a  faghail. 
].T  Tliugadh  sparradh  trann  doibh  gu  'n  iad 

I'ighrarna,  agus  gn  citir  e  Josa, 

■*  7-oiiulie  so  a  shcarmonaicheadh  dhuibh. 


a  shiarmonachadh  nt  's  vio  ami  an  aium 
losa. 

AGUS  am  feadh  's  a  blia  iad 
a  labliairt  ris  an  t-sluagh, 
thainig  orra  na  sagairt,  agus 
c'cannard  an  teampuill,  agus  na 
Sadusaicli ; 

2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas 
gu  'n  robh  iadsan  a'  tcagasg  an 
t-sluaigb,  agus  a'  searmonacbadh 
tre  losa  aiseirigb  nam  marbb. 

3  Agus  cbuir  iad  lamb  annta, 
agus  cbuir  iad  am  pnosan  iad 
gus  an  la  maireacb  * :  oir  b'  e  nis 
am  feasgar  a  bb'  ann. 

4  Gidbeadb,  cbreid  moran 
diubb-san  a  cbual  am  focal ;  agus 
b'  e  aireamb  nan  daoine  timcbioll 
cbiiig  mile. 

5  Agus  tbarladb  air  an  la 
maireacb,  gu  'n  do  cbruinnicb- 
eadb  an  ceann  a  cbeile  an  uacbd- 
arain,  agus  an  seanairean,  agus 
an  sgriobbaichean,  ann  an  Jeru- 
salem, 

6  Agus  Annas  an  t-ard-sbagart, 
agus  Caiapbas,  agus  Eoin,  agus 
Alecsander  -,  agus  a  mbeud  as  a 
bba  do  cbinneacb  an  ard-sbagairt. 

7  Agus  air  dboibb  iadsan  a 
cluir  anns  a'  mbeadbon,  db'- 
fbiosraicb  iad,  Ciod  e  an  cumb- 
acbd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns 
an  d'  rinn  sibb  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pbeadar  bbi 
air  a  Tionadb  leis  an  Spiorad 
Naomb,  tbubbairt  e  riu,  Uacbd- 
arana  a'  pbobuill,  agus  a  sbean- 
aircan  Israeil, 

9  Ma  tba  sinne  an  diugb  air 
ar  ceasnacbadb  mu  'n  deadb 
gbmomb  a  rinneadb  do  'n  duine 
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euslan,  cionnus  a  sblanuicbcadb  e; 

10  Biodb  c  aitbnicbte  dbuibb- 
sa  uile,  agus  do  pbobull  Israeil 
uile,  gur  ann  tre  ainm  losa 
Criosd  o  Nasaret,  a  clieus  sibbse, 
a  tbog  Dia  o  na  marbbaibb, 
eadbon  trid-san  a  ta  'n  duine  so 
'na  sbeasamb  an  so  'nur  latbair-sa 
slan. 

11  Is  i  so  a'  chlacb  sin  adbiult- 
adb  leibbse,  a  lucbd  togail,  a 
rinneadb  'na  ceann  na  b-oisne. 

12  Agus  cba  'n  'eil  slainte  ann 
an  neacb  air  bitb  eile  :  oir  cba  'n 
'eil  ainm  air  bitb  eile  fo  neamli 
air  a  tlioirt  am  measg  dbaoine, 
tre  am  feud  sinn  bbi  air  ar 
tearnadb'. 

13  A  nis  an  uair  a  cbunnaic  iad 
danacbd  Pbeadair  agus  Eoin,  ag- 
us a  tbuig  iad  gu  'm  bu  daoine 
gun  fbogblum  agus  cumanta  iad, 
gbabb  iad  iongantas  ;  agus  db'- 
aitbnicb  siad  iad*  gu'n  robb  iad- 
san maille  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a 
leigbiseadb  'na  sbeasamb  maille 
riu,  cba  robb  ni  air  bitb  aca  ri 
radb  'na  agbaidh. 

15  Agus  an  deigb  dboibb  ord- 
ucbadli  dboibb-san  dol  a  macb  as 
a'  cbombairle,  cbuir  iad  an  cinn 
cuideacbd^, 

16  Act  radb,  Ciod  a  ni  sinn  ris 
na  daoinibb  so?  Oir  gu  'n  deacb- 
aidb  miorbbuil  aitbnicbte  *  dbean- 
amb  leo,  a  ta  e  foUaiseacb  do 
lucbd  -  aiteacbaidb      lerusaleim 


'  gu-t  an  la  air  na  mhdircnch. 

■"  n'.ilnurhndli^  i«)hhnh''h. 
:'27 


^  Ahstair. 


uile,  agus  cba  'n  urrainn  sinne 
aicbeadb. 

17  Ach  a  cbum  nacb  sgaoilear 
e  ni  's  mo  air  feadb  an  t-sluaigh, 


*  thug  iad  aire  dhoibh. 
'  an  comlini  Ic  r'  a  chi-ile. 
q2 


*  soillcir. 
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bagramaid  orra  gu  geur,  gu  'n  iad 
a  labhairt  ni  's  mo  ri  neach  air 
bith  anns  an  ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm, 
dli'aithn  iad  dhoibh  gu  'n  iad  a 
labhairt  air  clior  sam  bith,  no  a 
theagasg  ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus 
Eoin  agus  thubhairt  iad  riu,  Am 
bheil  e  ceart  am  fianuis  De,  eisd- 
eachd  ribhse  roimh  Dhia,  thug- 
aibh  fein  breth. 

20  Oir  cha  'n  'eil  e  'n  comas 
duinne  gu  'n  na  nithe  a  chunnaic 
agus  a  chuala  sinn  a  labhairt. 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuilleadli 
bagraidli  a  dheanamh  orra,  leig 
iad  as  iad,  gun  d(Mgh  air  bith 
fhaotainn  air  am  feudadh  iad 
peanas  a  dlieanamh  orra,  air  son 
an  t-sluaigh :  oir  bha  na  h-uile 
a'  toirt  gloire  do  Dhia  air  son  an 
ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d' 
rinneadh  am  mlorbhuil  leighis 
so  tuilleadh  as  da  fhichead 
bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as 
iad,  thainig  iad  dh'ionnsuidh  am 
muinntir  fein,  agusdh'innis  iad  na 
h-uile  nithe  a  thubhairt  nah-ard- 
shagairt,  agus  na  seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
so,  tliog  iad  suas  a  dh'aon  inn- 
tinn  an  guth  ri  Dia,  agus  thubh- 
airt iad,  A  Thigliearn,  is  tusa  an 
Dia  a  rinn  neamh  agus  talamh, 
agus  an  fhairge,  agus  na  h-uile 
nithe  ta  annta : 

2o  A  thubhairt  le  bcul  Dhaibh- 
idh  do  sheirbhisich,  C  ar  son  a 
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boil,  agus 


ghabh  na  Cinnich  Don,  agus  a 
smuainich  an  sluagh  nithe  diomh- 
anach  ? 

26  Sheas  righrean  na  talmhainn 
suas,  agus  chruinnicheadh  na  h- 
uachdarain  an  ceann  a  cheile,  an 
aghaidh  an  Tghearn,  agus  an 
aghaidh  a  Chriosd". 

27  Oir  gu  firinneach  chruinn- 
icheadh an  ceann  a  cheile,  an 
aghaidh  do  Leinibh  naoimh  losa, 
a  dh'ung  thu,  araon  Herod  agus 
Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinn- 
ich, agus  sluagh  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a 
roimh-orduich  do  lamli  agus  do 
chomhairle  a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn, 
amhairc  air  am  bagra:idhibh :  ag- 
us deonaich  do  d'  sheirbhisich 
fein,  t'  f  hocal  a  labhairt  leis  gach 
uile  dhanachd. 

30  Le  d'  laimh  a  shineadh  f 
mach  chum  leighis :  agus  gu  'm 
bi  comharan  agus  miorbhuilean 
air  an  deanamh  tre  ainm  do 
Leinibh  naoimh  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a 
dheanamh,  chrathadh  an  t-ait 
anns  an  robh  iad  cruinn;  agus 
lionadh  iad  uile  do  'n  Spiorad 
Naomh,  agus  labhair  iad  focal 
De  le  danachd. 

32  Agus  bha  aig  a  chuideachd  a 
chreid  aon  chridhe,  agus  aon  an- 
am :  agus  ni  mo  a  thubhairt  neach 
air  bith  dhiuhh,  gu  'm  bu  leis  fein 
aon  ni  a  shealbhaich  e ;  ach  bha 
na  h-uile  nithe  coitchionn  aca. 

33  Agus  le  mor-chumhachd 
thug  na  h-abstoil  fianuis  air  ais- 

'   all  aghaidh  Aoin  ungta-sun. 
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eirigh  an  Tighcarna  losa :  agiis 
bha  mor-ghras  orra  uile. 

31  Affus  ni  mo  a  bha  aon  neach 
uircasbhuidheach  'nam  measg : 
oir  a  mheud  as  a  bha  'nan  sealbh- 
adairibh  fearainn,  no  thighean, 
air  dhoibh  an  reiceadh,  thug  iad 
liiach  nannithe  achaidh  reiceadh 
leo ; 

35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh 
nan  abstol  e :  agus  roinneadh  e 
air  gach  neach  a  reir  'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi 
aig  loses  d'  an  do  ghoireadh  leis 
na  h-abstolaibh  Barnabas,  (is  e 
sin,  air  eadar-theangachadh,  Mac 
na  conihfhurtachd,)  Lebhitheach, 
d'  am  bu  diithaich  Ciprus. 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e  'n 
t-airgiod,  agus  chuir  e  aig  cos- 
aibh nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Air  son  an  ceilge  thuit  Ananias  agus  Sa- 
phira  sws  marbh  le  cronacharlh  Pheadair. 
12  Moran  mJuorhhuilean  air  an  oib- 
reachadh  ;  17  chuir eadh  na  h-ahstoil  a  r)s 
am  pr'iosan,  19  ach  a  ta  iad  a  r  an  leig- 
eadh  as  le  ainyeal,  a  thug  ordugh  doibh 
seurmonachadh  gu/oliaiseach,  Sjc. 

ACH  reic  fear  araidh  d'  am 
b'  ainm  Ananias,  maille  r'  a 
mhnaoi  Saphira,  sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuul  do'n  luach, 
le  fios  a  mhna,  agus  air  dha  cuid- 
eigin  a  thoirt  leis,  chuir  e  aig 
cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ana- 
niais,  c'  ar  son  a  lion  Satan  do 
chridhe  a  dh^anamh  breige  do 
'n  Spiorad  Naomh,  agus  a  clieil- 
tinn  cHtd  do  luach  an  f  hearainn  ? 

4  Am  fcadh  's  a  dh'f  huirich  e 
gun  reiceadh,  nach  bu  leat  fein 
e?  agus  an  deigh  a  reiceadh 
nach  robh  e  a  d'  chomas  fein  ? 
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c'  ar  son  a  smuainich  thu  ann  do 
chridlie  an  gmomh  so?  cha  d' 
rinn  thu  breug  do  dhaoinibh,  ach 
do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  An- 
anias na  briathra  so,  thuit  e  slos, 
agus  chaidh  an  deo  as :  agus 
thainig  eagal  mor  air  na  li-uilc  a 
chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  eirigh  do  na  h- 
oganaich,  phaisg  iad  an  eudach- 
mairbh  e,  agus  air  dhoibh  a 
ghiulan  a  mach,  dh'adhlaic  iad  e. 

7  Agus  tharladh  timchioll  tri 
iiaire  'na  dheigh  sin,  gu  'n  d'- 
thainig  a  bhean  a  steach,  gun 
fhios  aice  air  an  ni  a  rinneadh. 

8  Agus  f  hreagair  Peadar  i,  In- 
nis  dhomh-sa  an  ann  air  an  uir- 
ead  so  reic  sibh  am  fearann? 
Agus  thubhairt  ise.  Is  ann,  air 
son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar 
rithe,  C  ar  son  a  cho-aontaich 
sibh  Spiorad  an  Tighearna  a 
dhearbhadh'  ?  feuch,  i/ta  cosan 
na  muinntir  a  dh'adhlaic  t'  f hear 
aig  an  dorus,  agus  giulainidh  iad 
thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig 
a  chosaibh,  agus  chaidh  an  deo 
aisde  :  agus  air  do  na  h-oganaich 
teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
marbh,  agus  air  dhoibh  a  giulan 
a  mach,  dh'adhlaic  iad  laimh  r'  a 
fear  i. 

11  Agus  thainig  eagal  mor  air 
an  eaglais  uile,  agus  air  na  h-uile 
a  chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  moran  chomh- 
aran  agus  mhiorbhuilean  am 
measg  a'  phobuill  le  lamliaibh 
nan  abstol ;    (agus  bha  iad  uile 

'  a  bhuaireadh. 


sgath- 
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dh'aon   inntinn    ann    an 
thigli^  Sholaimh  : 

13  Agus  cha  robh  chridhe  aig 
aon  do  chach  e  fein  a  cheangal 
rill :)  ach  bha  mor-mheas  aig  a' 
phobiill  orra. 

14  Agus  is  moid  a  chiiireadh 
creidich  ris  an  Tighearn,  biiidh- 
eann  mlior  araon  do  fhearaibh 
agus  do  mhnaibh  : 

15  Air  chor  as  gu  'n  d'  thug 
iad  a  mach  a'  mhuinntir  euslan 
air  na  sraidibh,  agus  gu  'n  do 
chuir  iad  air  leabaichibh  agus  air 
uirighibh^  iad,  chum  ag  teachd 
do  Pheadar  gu  'n  cuireadh  'f  hail 


eas,  mar   bu   lugha,   sgaile*  air 
neach  eigin  aca. 

16  Agus  thainig  mar  an  ceud- 
na  mor-shluagh  as  na  bailtibh 
mu  'n  cuairt  air  Jerusalem,  a' 
toirt  leo  muinntir  euslain,  agus 
dream  a  bha  air  am  buaireadh 
le  spioradaibh  neoghlan :  agus 
leighiseadh  iad  uile. 

17  An  sin  dh'eirich  an  t-ard- 
shagart,  agus  iadsan  uile  a  bha 
maille  ris,  (eadhon  luchd-bharail 
nan  Sadusach,)  agus  lionadh  iad 
le  tnuth^, 

18  Agus  cliuir  iad  lamh  anns 
na  h-abstolaibh,  agus  chuir  iad 
sa'  phriosan  chumanta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an 
Tighearn  a  dorsan  a'  phriosain 
san  oidlu'hc,  agus  thug  e  iadsan 
a  macli,  agus  thubhairt  e, 

20  Iniichibh,  agus  ag  seasamh 
dhuibh  lal)lH-aibh  san  teanipull 
ris  an  t-sluagh,  uile  bhriathra  na 
beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  .sv), 
chaidh    iad    gu    moch    a  steacli 


'  ailenr,  pursn. 


slungh  mbr 


do  'n  teampull,  agus  theagaisg 
iad.  Ach  thainig  an  t-ard-shag- 
art  agus  iadsan  a  bha  maille  ris, 
agus  ghairm  iad  a'  chomhairle, 
agus  seanadh  chloinn  Israeli  uile 
an  ceann  a  cheile,  agus  chuir  iad 
do  'n  phriosan  chum  gu  'n  tug- 
tadh  iadsan  d'  an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thainig  na 
maoir,  cha  d'f  huair  iadsa'  phrios- 
an iad,  agus  air  pilltinn  dhoibn, 
dh'innis  iad. 

23  A g  radh,  Fhuair  sinne  gu 
firinneach  am  priosan  duinte  gu 
ro  thearuinte,  agus  an  luchd- 
coimhead  'nan  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan  ;  ach  an 
uair  a  dh'fhosgail  sinn,  cha  d' 
fhuair  sinn  aon  diiine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an 
t-ard-shagart,  agus  ceannard  an 
teampuill,  agus  uachdarain  nan 
sagart  na  briathra  so,  bha  iad  fo 
amharus  mu  'n  timchioll  ciod  gus 
an  tigeadh  so. 

25  An  sin  thainig  neach  araidh 
agus  dh'innis  e  dhoibh,  ag  radh, 
Feuch,  a  ta  na  daoine  a  chuir 
sibh  sa'  phriosan,  'nan  seasamh 
san  teampull,  agus  a'  teagasg  a 
phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceann- 
ard'maille  ris  na  maoraibh,  agus 
thug  e  leis  iad  gun  ainncart : 
(oir  bha  eagal  orra  roimh  an  t- 
sluafjh,  gu  'm  biodh  iad  air  an 
clachadh  ko^ 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo 
iad,  chuir  iad  ann  am  fianuis  na 
comhairle  iad:  agus  dh'fhcor- 
aich  an  t-ard-shagart  diubh, 

28  Ag  radii,  Nacli  d'  thug  sinne 
geur-ordugh  dhuibh  gu'n  teagasg 
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a  (llieanamh  san  ainni  so  ?  agiis, 
leiicb,  lion  sibh  lorusaleni  le  'iir 
teagasg,  agiis  is  Mil  leibli  luil 
an  duine  so  a  tliarniing'  oirnnc. 

29  An  sin  fhreagair  Peadar  ag- 
us  na  h-abstoil  e'de,  agus  tbiibli- 
airt  iad.  Is  coir  geill  a  tboirt  do 
Dbia  ni  's  mo  na  do  dbaoinibb. 

30  Thog  Dia  ar  n-aitbriche 
losa,  a  nibarbb  sibbse  agus  a 
cbrocb  sibb  air  crann. 

31  E-san  db'ardaicb  Dia  le  a 
dbeas  laimb  'na  Cbeannard^  ag- 
us 'na  Sblanuigbear,  a  tboirt  aitb- 
reacbais  agus  maitbeanais  pbeac- 
anna  do  Israel. 

32  Agus  tba  sinne  'nar  fian- 
uisibb  dba  air  na  nitbibb  so ; 
agus  mar  an  ceudna  an  Spiorad 
Naomb,  a  tbug  Dia  dboibb-san  a 
ta  limbal  dba. 

33  Agus  an  uair  a  cbual  iad- 
san  so,  bba  iad  air  an  gonadli% 
agus  gliabb  iad  combairle  an  cur 
gu  bas. 

34  An  sin  db'eiricb  Pbairiseach 
araidb  anns  a'  cbombairle,  d'  am 
b'  ainm  Gamaliel,  fear  teagaisg 
an  lagba,  air  an  robb  meas  aig 
an  t-sluagb  uile,  agus  db'orduicb 
e  na  b-abstoil  a  cbur  a  macb  re 
tamuill ; 

35  Agus  tbubbairt  e  riu,  Fbeara 
Israeli,  tbugaibb  aire  dbuibb  fein, 
ciod  ata  roimhibh  a  dbeanamh 
mu  tbimcbioU  nan  daoine  sin. 

3G  Oir  roimb  na  laitbibb  so 
db'eiricb  Teudas  suas,  ag  radb, 
gu  'm  bu  neacb  eigin  mor  e  fein, 
agus  clieangail  aireamb  dbaoine, 
tinubioll  ceitliir  cbeud,  iad  fein 
lis :    mbarbbadb   e-san,  agus    a 

'  titoirt.  2  Pliriunnsa. 
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mbeud  's  a  db'aontaicb  leis,  sgaoil- 
cadb  iad  uile  as  a  cbeilc,  agus 
cbaidb  iad  gu  neo-ni. 

37  An  deigb  an  fbir  so  db'eir- 
icb ludas  an  Galileacb  suas,  aim 
an  laitbibb  na  cis-mbeasaidb, 
agus  tbarruinoj  e  moran  sluaij^b 
'na  dbeigb  :  sgriosadb  e-san  mar 
an  ceudna,  agus  a  mbeud 's  a 
gbeill  da*,  sgapadb  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  a  ta  mi  ag  radb 
ribb,  Fanaibb  o  na  daoinibb  so, 
agus  leigibb  leo  :  oir  ma 's  ann  o 
dbaoinibb  a  ta  a'  cbombairle  so, 
no  an  obair  so,  tbig  i  gu  neo- 
bbrigb' : 

39  Acb  ma  's  ann  o  Dbia  a  ta 
i,  cba  'n  urrainn  sibbse  a  cur  gu 
neo-bbrigb  :  air  eagal  gu  'n  tar 
ladb  gu  'm  faigbear  sibb  eadbon 
a'  cogadb  an  agbaidb  Dbe. 

40  Agus   db'aontaicb   iad  leis- 


san 


agus  an  uair  a  gbairm  iad 


na  b-abstoil,  agus  a  gbabb  iad 
orra,  db'orduicb  iad  dboibb  gii  'n 
labbairt  ann  an  ainm  losa,  agus 


leig  iad  as  iad. 
41    Agus 


db'imicb  iadsan  o 
latbair  na  combairle,  le  gaird- 
eacbas  a  cbionn  gu  'n  do  mbeas- 
adb  gu  'm  b'  airidb  iad  air  eas-ur- 
ram  fbulang  air  son 'ainme-san. 
42  Agus  gacb  la  anns  an  team- 
pull,  agus  o  tbigb  gu  tigb,  cba 
do  sguir  iad  a  bbi  teagasg,  agus 
a'  searmonacbadb  losa  Criosd. 

CAIB.  VI. 

1  Thaghna  h-abstoil seachdnar gu  frithcaladh 
do  uireasbhuidh  nam  lodid :  5  b'  (ion  diubh 
so  Stephan,  ncuch  a  bha  Ian  do  r/ireidimh, 
agus  do  'n  Spiorad  Naomh  .•12  Ghlacndh 
e-san  agus  chaidh  agairt  gu  h-eucorach  an 
lathair  na  comhair/e,  liis  an  dream  a  chuir 
e  'nun  tosd  le  d  asboiri-aclid. 


'  dh'earb  as. 


tlirid  as  d'  i. 


GNIOMHARA,  VI. 


AGUS  anns  na  laithibli  sin,  an 
uair  a  blia  aireamh  nan 
deisciobul  a'  meudachadh,  dh'- 
eirich  gearan  am  measg  nan 
Greugach  an  aghaidh  nan  Eabh- 
rach,  a  chionn  gu  'n  do  dhearm- 
aideadh  am  bantraichean  san 
fhrithealadh  lathail. 

2  An  sin  ghairm  an  da  fhear 
dheug  mor-chuideachd  nan  deis- 
ciobul d'  an  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  n  'eil  e  iom- 
chiiidh  sinne  dh'ihagail  focail 
De,  agus  a  fhrithealadh  do 
bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhraithre,  iarr- 
aibh  a  mach  'nur  measg  seachd- 
nar  dhaoine  fo  dheadh  iomradh, 
Ian  do  'n  Spiorad  Naomh  agus 
do  ghliocas,  a  chuireas  sinne  os 
ceann  an  dreuchd  so'. 

4  Ach  buanaiehidh  sinne  a 
ghnath  ann  an  lirnuigh,  agus 
am  ministreileachd  an  fhocail. 

5  Agus  bha  chainnt  so  tait- 
neach  an  lathair  na  mor-chuid- 
eachd uile  :  agus  thagh  iad  Ste- 
phan,  duine  Ian  do  chreidimh, 
agus  do  'n  Spiorad  Naomh,  agus 
Philip,  agus  Prochorus,  agus 
Nicanor,  agus  Timon,  agus  Par- 
menas,  agus  Nicolas  proseliteach 
do  mhuinntir  Antioch  : 

()  Chuir  iad  iadsan  an  lathair 
nan  abstol :  agus  air  deanamh 
lirnuigh  dhoibli,  chuir  iad  an 
lamhan  orra. 

7  Agus  dh'fhas  focal  De  ;  ag- 
us mhcudaichcadh  aireamh  nan 
deisciobul  gu  ro  mhor  ann  an 
Jerusalem  ;  agus  bha  cuideachd 
mhor  do  na   sajjartaibh   umha' 


na  h-oihre. 
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do  'n  chreidimh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  Ian  do 
chreidimh  agus  do  chumhachd, 
miorbhuilean  agus  comharan 
mora  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dli'eirich  dream  ar- 
aidh  do  'n  t-sionagog,  ris  an 
abrar  sionagog  nan  Libertineach", 
agus  nan  Cirenianach,  agus 
mhuinntir  Alecsandria,  agus  na 
dream  o  Chilicia,  agus  o  'n 
Asia,  a'  deasboireachd  ri  Ste- 
phan. 

10  Agus  cha  b'  urrainn  iad  cur 
an  aghaidh  a'  ghliocais  agus  an 
spioraid  leis  an  do  labhair  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  an 
uaignidheas  daoine  a  thubhairt, 
Chuala  sinne  e  labhairt  bhriathra 
toibheumach  an  aghaidh  iNIhaois, 
agus  Dhe. 

12  Agus  dhiiisg  iad  suas  an 
sluagh,  agus  na  seanairean,  agus 
na  sgriobhaichcan,  agus  thainig 
iad  air,  agus  ghlac  iad  e,  agus 
thug  iad  an  lathair  na  comh- 
airle  <?. 

13  Agus  chuir  iad  suas  fian- 
uisean  breige,  a  thubhairt,  Cha  'n 
'eil  an  duine  so  a'  sgur  do  labh- 
airt bhriathra  toibheumach^  an 
aghaidh  an  ionaid  naoimh  so, 
agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  siim  e  ag  radh, 
gu  'n  sgrios  an  t-Iosa  so  o  Na- 
saret  an  t-ait  so,  agus  gu  'n 
caochail  e  na  gnathanna''  a  thug 
IVIaois  dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile 
a  blia  'nan  suidhe  sa'  chomhairle 
amharc  gu  geur  air,  chunnaic 
iad  'aghaidh  mar  aghaidh  aingil. 

'  tnasloch. 
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CAIB.  VII. 


1  Air  do  Stcphan  comas  fhaghail  freagairt  air 
a  shon  fcin,  2  nochd  egu  'n  d'  rinn  Abraham 
aoraiih   do  Dhia  gu  taitueach ;  37  gu'n   ' 
d' thug    Mnois  frill  fianuis   rmi  Chriosd  ; 
61  chronuich  e  iad  air  son  an  ccannairc,    [ 
agus  tnoita   Chriosd:   5-4  air  a  so  chlach   \ 
iad  gu  bus  c.     69    Tha  e  tiomnadh  anama 
do  Josa,  agus  a'  giiidhcadh   Dhc    air  an   \ 
sonsan. 

AN  sin   thubliairt   an   t-ard-  | 
shagart,  Am  blieil  ma  ta  na 
nithe  so  mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  e-san,Fheara, 
a  bhraithre,  agus  aithriche  eisd- 
ibh ;  Dh'flioillsicheadh  Dia  na 
^loire  d'  ar  n-athair  Abraham, 
'nuair  a  bha  e  ann  am  Mesopo- 
tamia, mun  do  ghabh  e  comh- 
nuidh  ann  an  Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a 
mach  a  d'  thir  fein,  agus  o  d' 
chinneach,  agus  thig  chum  na 
tire  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  e-san  a  mach  a 
talamh  nan  Caldeach,  agus  ghabh 
e  comhnuidh  ann  an  Charan : 
agus  as  a  sin,  an  deigh  bais  'ath- 
ar,  dh'atharraich  se  e  do  'n  fhear- 
ann  so  anns  am  bheil  sibhse  nis 
'nur  comhnuidh. 

5  Agus  cha  d'  thug  e  dha  oigh- 
reachd  sam  hith  ann,  cha  d'  thug 
jiu     loud     troidhe :      gidheadh 

ghcall  c  gu  'n  tugadh  e  mar 
sheilbh  e  dha  fein  agus  d'  a 
shliochd  'na  dheigh,  ged  nach 
robh  fathast  duine  cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an 
doigh  so,  Gu  'm  biodh  a  shliochd 
air  chuairt  ann  an  diithaich 
choigrich,  agus  gu  'n  deanadh 
iad  traillean  diubh,  agus  gu  'm 
buineadh    iad   gu   h-olc   riu  re 


ceitliir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin 
d'  am  b\  iadsan  fo  dhaorsa,  bheir 
mise  breth,  arsa  Dia :  agus  an 
deigh  nan  nithe  sin  thig  iad  a 
mach,  agus  ni  iad  seirbhis 
dhomh-sa  anns  an  ait  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimh- 
cheangal'  an  timchioU-ghearr- 
aidh  :  agus  mar  sin  ghin  Abra- 
luiin  Isaac,  agus  thimchioll- 
ghearr  se  e  air  an  ochdamh  la  : 
agus  ghin  Isaac  lacob,  agus 
lacob  an  da  phriomh  -  athair 
dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reic^ 
na  priomh-aithriche  loseph  do  'n 
Eiphit :  ach  bha  Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thriob- 
laidibh  uile,  agus  thug  e  deadh- 
ghean^  agus  gliocas  da  an  lath- 
air  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit ; 
agus  chuir  se  e  'na  uachdaran  air 
an  Eiphit,  agus  air  a  theaghlacli 
fein  uile. 

11  Nis  thainig  gorta  agus 
amhghar  mor  air  an  Eiphit  uile, 
agus  air  talamh  Chanaain  ;  agus 
cha  d'  fhuair  ar  n-aithriche 
teachd-an-tir.* 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob 
gu  'n  robh  arbhar  san  Eiphit, 
chuir  e  mach  ar  n-aithriche  air 
tus. 

13  Agus  air  an  dara  uair  rinn- 
eadh  loseph  aithnichte  d'  a 
bhraithribh  ;  agus  rinneadh  cinn- 
each  loseiph  follaiseach  do  Pha- 
raoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  jios 
uaith,  agus  ghairm  e  d'  a  ionn- 
suidh  lacob  'athair,  agus  a  luchd- 
daimhe    uile,  ciiig  anama  deug 


•  cinradh,  citrnhnant. 
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agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  lacob  sios  do  'n 
Eiphit,  agus  f  huair  e  bas,  e  fein 
agus  ar  n-aithriche. 

16  Agus  ghiulaineadh  thairis 
iad  gu  Sichem,  agus  chuireadh 
iad  anns  an  ait-adhlaic  a  cheann- 
aich  Abraham  air  suini  airgid  o 
mhic  Emoir,  athar  Shicheim. 

17  Acli  an  iiair  a  dhruid  am  a' 
gheallaidh,  a  mhionnaicli  Dia  do 
Abraham,  dh'fhas  an  sluagh  ag- 
us rinneadh  iad  lionmhor  san 
Eiphit, 

18  Gus  an  d'  eiricli  righ  eile, 
do  nach  b'  aithne  Joseph. 

19  Bhuin  e-san^  gu  cuilbheirt- 
each  r'  ar  cinneach,  agus  rinn  e 
olc  air  ar  n-aithrichibh,  air  chor 
as  gu  'n  d'  thug  e  orra  an  naoidh- 
eana  a  thilgeadh  mach,  chum 
nach  siolaicheadh  iad^. 

20  Anns  an  am  sin  rugadli 
]\Iaois,  agus  bha  e  ro  sgiamh- 
ach,  agus  dh'altrumadh  e  tri 
miosan  ann  an  tigh  'athar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh 
a  mach  e,  thog  nighean  Pharaoh 
leatha  e,  agus  dh'altrum^  i  e 
mar  mhac  dh'  i  fein. 

22  Agus  dh'fhoghlumadh  *  jMa- 
ois  ann  an  uile  ghliocas  nan  Ei- 
phiteach,  agus  bha  e  cumhachd- 
ach  am  briathraibh  agiis  an 
gmomharaibh. 

2.3  Agus  an  uair  a  bha  e  da 
fhichead  bliadhna  iomkm  a  dh' 
aois,  thainig  e  'na  chridhe  a 
bliraithre  clann  Israeli  ihios- 
rachadh  \ 

24  Agus  air  dha  duine  araidh 
dhiubh  I'haicinn  a'  fulang  eucoir, 

'  Ghiiilain  se  efi'in 

*  nnch  fiisadh   .tHorhtl  orra,    nndt   mnircadh 
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theasairg  se  e,  agus  air  bualadh 
an  Eiphitich  dha,  rinn  e  diogh- 
altas  do  'n  f  hear  air  an  d'  rinn- 
eadh an  eucoir  : 

25  Oir  shaoil  e  gu  'n  tuigeadh 
a  bliraithre,  gu  'n  tugadh  l3ia  le 
a  laimh-san  saorsa  dhoibh  ;  ach 
cha  do  thuig  iadsan. 

2G  Agus  air  an  la  'na  dheigh 
sin  nochd  se  e  fein  doibh  agus 
iad  a'  comh-stri,  agus  b'  aill  leis 
sith  a  dheanamh  eatorra^,  ag 
radh,  A  dhaoine,  is  braithre  sibh 
fein ;  c'  ar  son  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh  eucoir  air  a  cheile? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an 
eucoir  air  a'  choimhearsnach 
uaith  e,  ag  radh,  Co  a  rinn 
thusa  a'  d'  uachdaran  agus  a'  d' 
bhreitheamh  oirnne? 

28  Am  miann  leat  mise  a 
mharbhadh,  mar  a  mharhh  thn  an 
t-Eiphiteach  an  de  ? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son 
an  fhocail  so,  agus  bha  e  'na 
choigreach  ann  an  duthaich 
IVIhidiain,  far  an  do  ghin  e  dithis 
mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  dj\  fhichead  bliadhi^a, 
dh'f  hoillsicheadh  dha  ann  am  fas- 
ach  beinne  Shina,  aingeal  anTigh- 
earn  ann  an  lasair  theine  ann  am 
preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Maois  sn,  ghabh  e  iongantas  mu  'n 
t-sealladh  ;  agus  air  dha  tcachd 
am  fagus  gu  beachdachadh  air, 
thainig  guth  an  Tighearna  d'  a 
ionnsuidh, 

32  Ag  radh,  Is  mise  Dia  t'  aith- 
riche,  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 

*  d/t  iunn.saic/teadh. 
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Isaaic,  agiis  Dia  lacoib.  An  sin 
chriotlinuich  IMaois,  agiis  cha 
robh  c'liridlie  aige  aniharc'. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tigli- 
oarn  ris,  Fiiasgail  do  bln-ogan  o 
d'  cdiosaibh  :  oir  is  talamb  naonih 
an  t-ait  air  am  bheil  thu  a'  d' 
slicasanih. 

34  Clumnaic  mi  gu  cinnteach 
ambgbar  mo  i)h()buill  a  ta  san 
Eipbit,  agus  cbuala  mi  an  os- 
naidb,  agus  tbainig  mi  nnas  g  an 
saoradb.  Agus  a  nis  tbig,  cuiridh 
mi  do  'n  Eipbit  tbu. 

35  Am  ^laois  so  fein  a  dbiiilt 
iadsan,  ag  radb,  Co  rinn  uacbd- 
aran  agus  breitheamh  dhiot-sa  ? 
e-san  cbuir  Dia  (ju  hhi  'na  uacbd- 
aran  agus  'na  fbear-saoraidli  le 
laimh  an  aingil  a  db'f  boillsicb- 
eadb  dha  sa  pbreas. 

3G  Tbug  e-san  a  macb  iad  an 
deigb  dba  miorbbuilean,  agus 
combaran  a  dheanamb  ann  an 
tir  na  b-Eipbit,  agus  anns  a' 
mbuir  ruaidb,  agus  anns  an 
fbasacb  re  dba  f bicbead  bliadb- 
na. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a 
tbubbairt  ri  cknnn  Israeil,  Tog- 
aidb  an  Tigbearn  bbur  Dia  suas 
fTiidb  dbuibli  do  'ur  braitbribb, 
co^mbuil  rium-sa;  ris-san  eisd- 
idb  sibb. 

38  So  e-san  a  bba  san  eaglais 
anns  an  fbasacb,  maille  ris  an 
aingeal  a  bibbair  ris  ann  am 
beimi  Sbina,  agus  maille  r  ar 
n-aitbricbibb-ne:  neacb  a  fbuair 
briatbra  na  beatba*  cbum  an 
toirt  dbuinne : 

39  Do  nacb  b'  aill  le  ar  n-aitb- 
richibh  bhi  umbal,  ach  cbuir  iad 


(lire  a  thnhhairt. 
2y:) 


'  na  bt<i-hhriathr(t. 


uatba  e,  agus  'nan  cridbe  pliill 
iad  air  an  ais  do  'n  Eipbit, 

40  Ag  radb  ri  Aaron,  Dean 
dbuinne  dee  a  tbeid  rombainn: 
oir  mu  tbimcbioll  a'  Mbaois  so,  a 
tbug  a  macb  sinn  a  tlr  na  b- 
Eipbit,  cba  'n  'eil  fbios  againn 
ciod  a  db'eiricb  dba. 

41  Agus  rinn  iad  laogb  sna 
laitbibh  sin,  agus  tbug  iad  lob- 
airt  do  'n  dealbb,  agus  rinn  iad 
gairdeacbas  ann  an  oibribb  an 
lamb  a  fein. 

42  An  sin  pbill  Dia,  agus  tbug 
e  tbairis  iad  clium  aoradb  a 
dbeanamb  do  armailt  neimh,  a 
reir  mar  a  ta  e  sgrlobbta  ann  an 
leabbar  nam  faidbean.  An  d' 
tbug  bibb  dbomb-sa  beatbaicbean 
marbbta,  agus  lobairte  re  dba 
fbicbead  bliadbna  anns  an 
fbasacb,  O  a  tbigb  Israeil  ? 

43  Seadb,  tbog  sibb  suas  paill- 
iun  Mboloicb,  agus  reult  bbur 
de  Rempbain,  dealbban  a  rinn 
sibb  cbum  aoraidb  dboibb  :  uime 
sin  atbarraicbidb  mi  sibb  an 
taobb  tball  do  Bbabilon. 

44  Bba  pailliun  na  fianuis  aig 
ar  n-aitbricbibb  san  fbasacb,  a 
reir  mar  a  db'aitbn  an  Ti  a  labb- 
air  ri  Maois,  gu  'n  deanadb  se  e 
a  reir  an  t-samblaidb^  a  clumn- 
aic e. 

45  An  ni  a  tbug  mar  an  ceud- 
na  ar  n-aitbricbe  a  bba  'nan 
deigb,  a  steacb  maille  ri  losa  do 
sbeilbb  nan  Cinneacb,  a  tbilg 
Dia  a  macb  roimb  gbniiis  ar 
n-aitbricbe,  gu  laitbibb  Dbaibb- 
idb; 

46  Neacb  a  fbuair  deadb-gbean 
am  fianuis  Dbe,  agus  a  db'iarr 

•*  (in  t-stiiin];ltir,  ait  t-savihluchais. 
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pailliun   fhaotainn  do  Dhia  la- 
coib. 

47  Ach  thog  Solanih  tigh  dba. 

48  Gidheadh  cha  'n  'eil  an  Ti 
a  's  airde  a'  gabhail  comlinnidb 
anil  an  teampluibb  lamh-dbean- 
ta;  mar  a  ta  am  faidh  ag  radh, 

49  Is  e  neamh  mo  righ-cbaitbir, 
agiis  an  talamb  stol  mo  chos  : 
ciod  an  tigh  a  thogas  sibh 
dhomh?  a  ta  an  Tighearn  ag 
radh:  no  ciod  e  ionad  mo 
thaimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  lamb  na 
nithe  so  uile  ? 

.51  A  dhaoine  cruaidb-mbuin- 
ealacb,  agus  neo-tbimcbioll 
gbearrta  ann  an  cridbe  agus  ann 
an  cluasaibb,  tba  sibb  a  gbnatb 
a'  cur  an  agbaidb  an  Spioraid 
Naoimb :  mar  a  rinn  bhur  n- 
aitbricbe,  mar  sin  a  ta  sibbse  a 
deanamh. 

52  Co  do  na  faidbibb  air  nacb 
d'  rinn  bhur  n-aitbriche  geur- 
leanmhuinn  ?  agus  mbarbh  siad 
iadsan  a  roimb-fboillsicb  teachd 
an  Fhirein  ud ;  air  an  robb 
sibbse  a  nis  'nur  lucbd-bratb- 
aidb,  agus  'nur  mortairibb : 

53  Slbhse  a  fhuair  an  lagb  le 
frithealadb  nan  aingeal,  agus 
nach  do  choimbid  e. 

54  'Nuair  a  cbual  iad  na  nithe 
sin,  bha  iad  air  an  gonadh  'nan 
cridbe,  agus  chas  iad  «;«  fiaclan 
ris. 

.55  Ach  air  dliasan  bin  Ian  do  'n 
Spiorad  Naomli,  db'ambairc  e 
gu  geur  suas  gu  neamh,  agus 
(bunnaic  e  gloir  Dhe,  agus  losa 
'na  sheasamb  air  dcas  laimli 
Dhe; 

5G   Agus    tbubbairt    o,    Fcucb, 
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tba  mi  faicinn  nan  neamh  fosg- 
ailte,  agus  Mac  an  duine  'na 
sheasamb  air  deas  laimh  Dhe. 

57  An  sin  gblaodb  iadsan  le 
guth  mor,  agus  dbruid*  iad  an 
cluasan,  agus  leum  iad  air  a 
dli'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibb  a  thilgeadh 
a  mach  as  a'  bbaile'^,  chlacb  iad 
e:  agus  tbilg  na  fianuisean  an 
eudach  slos  aig  cosaibb  oganaich, 
d'  am  b'  ainm  Saul. 

59  Agus  chlacb  iad  Stepban, 
acfus  e  a'  gairm  air  Cnosd,  agus 
ag  radh,  A  Tbighearn  losa,  glac 
mo  spiorad. 

60  Agus  air  dba  a  leigeadh 
fein  air  a  ghluinibb,  gblaodb  e 
le  guth  mor,  A  Tbighearn,  na 
cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dba  so  a  radh,  choidil  e. 

CAIB.  VIII. 

1  Shearmonuicheadh  an  soisgeul  ann  an  Sa- 
maria le  Philip,  a  bhaist  mbran,  agu«  am 
measg  ckaich  Sinw7i  an  Drnidh.  14  Thdinig 
Peadar  agus  Eoin  a  dhaingneachadh  na  h- 
eaglais :  17  le  cur  an  lamh  air  an  dream  a 
chreid,  bha  an  Spiorad  JVaomh  air  a  thiodh- 
lacadh  :  18  'nuair  a  b'  dill  le  Simon  an 
tiodhlac  ceudna  cheannach  tiatha  Ic  h-air- 
yiod,  20  chronuicheadh  gu  geur  e  le  Peadar, 

A 

dh'eirich  anns  an  am  sin  geur- 
leanmhuinn  mhor  an  agbaidb  na 
b-eaglais  a  bha  ann  an  Jerusa- 
lem ;  agus  bha  iad  uile  air  an 
sgapadh  air  feadh  tire  Iiidea  ag- 
us Shanuiria,  ach  na  h-abstoil  a 
mhain. 

2  Agus  gbiulain  daoine  diadh- 
aidh^  Stc})ban  chum  'adhlaic,  iigus 
rinn  iad  caoidh  mhor  air  a  shon. 


G  U  S  bha  Saul  ag  aontach- 
adh  le  a  bhas-san.     Agus 


dhuin,  slop. 


a'  chili Ihir. 


■•  crabhach. 


3  Acli  blia  Saul  a  fasachadh 
na  h-caglais,  a'  dol  a  steach  do 
gach  tigh  ;  agus  ag  tar  ruing  a 
mach  fliear  agus  bhan,  cliuir  e 
am  priosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an  dream 
a  sgapadh,  fcadh  gach  aite,  a' 
searmonachadh  an  fhocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sios  do 
bhaile  Shamaria,  agus  shearmon- 
aich  e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon 
toil  aire  do  na  nithibh  a  labh- 
radh  le  Philip,  ag  eisdeachd 
t\s\  agus  a'  faicinn  nam  mior- 
bhuile  a  rinn  e, 

7  Oir  chaidh  spiorada  neo- 
ghlan  a  mach  a  moran  anns  an 
robli  iad,  a'  glaodhaich  le  guth 
mor:  agus  chaidh  moran  air  an 
robh  am  pairilis",  agus  a  bha  'nam 
bacaich,  a  shlanuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mor 
sa'  bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine 
araidh  sa'  bhaile  sin  d'  am  b'  ainm 
Simon,  a  ghnathaich  druidh- 
eachd,  agus  a  mheall^  m^uinntir 
Shamaria,  ag  radhgu  'mbu  neach 
mor  eigin  e  fein. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire 
o  'n  bheag  gus  a'  mlior,  ag  radh. 
Is  e  an  duine  so  cumhachd  mor 
Dhe 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha, 
a  chionn  gu  'n  do  mheall  e  iad 
re  uine  f  hada  le  a  dhruidheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad 
Philip,  a'  searmonachadh  nan 
nithe  a  bhuineas  do  rioghachd 
Dhe,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  ag- 
us mhnai. 
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13  An  sin   chreid   Simon 


fein 
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crith-ghalar,  palsy.  Sasg. 


mar  an  ceudna:  agus  an  uair  a 
bhaisteadh  e,  dh'f'han  c  maille 
ri  Philip,  agus  a'  faicinn  nan 
comhara  agus  nam  feartan  a 
rinneadh,  ghabh  e  iongantas  ro 
mhor. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  a  bha  ann  an  lerusa- 
lem,  gu  'n  do  ghabh  Samaria 
focal  Dhe,  chuir  iad  d'  an  ionn- 
suidh  Peadar  agus  Eoin  : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
sios,  ghuidh  iad  air  an  son  gu  'm 
faigheadh  iad  an  Spiorad  Naomh. 

16  (Oir  cha  d'  thainig  e  fath- 
ast  a  nuas  air  aon  aca:  ach  a 
mhain  bhaisteadh  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  lamhan 
orra,  agus  f  huair  iad  an  Spiorad 
naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Simon  gu  'n  robh  an  Spiorad 
Naomh  air  a  thoirt  tre  lamhan 
nan  abstol  a  chur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  radh,  Thugaibh  dhomh- 
sa  mar  an  ceudna  an  cumhachd 
so,  ge  b'  e  neach  air  an  cuir  mi 
mo  lamha,  gu  'm  faigh  e  an 
Spiorad  Naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris, 
Gu  rachadh  t'  airgiod  am  mugha 
maille  riut  fein,  a  chionn  gu  'n 
do  mheas  thu  gu  'm  feudtadli 
tiodhlac  Dhe  a  cheannach  le  h- 
airgiod. 

21  Cha  'n  'eil  agad  cuid  no 
crannchur  sa  cliiiis  so :  oir  cha 
'n'eil  do  chridhe  direach*  am 
fianuis  Dhe. 


'  a  chuir  uamhas  air,  a  chuir  'nam  breathnL 
*  ceart,  triibhdhircach. 
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22  Gabh  aithreachas  uime  sin 
do  t'  olc  so,  agus  guidh  air  Dia, 
ma  dh'fheudar  gu  maithear 
dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  fhaicinn 
arm  an  domblas  na  seirbhe,  agus 

fo  chuibhreach  na  h-eucorach. 

24  An  sin  f  hreagair  Simon,  ag- 
us thubhairt  e,  Guidhibh-sa  an 
Tighearn  air  mo  slion,  nach  tig 
aon  do  na  nithibh  sin  a  thubh- 
airt sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis 
a  dheanamh  agus  focal  an  Tigh- 
earn a  labhairt,  phill  iad  gu 
lerusalem,  agus  shearmonaich 
iad  an  soisgeul  ann  am  moran 
do  bhailtibh  nan  Samaritanach. 


26   Asus    labhair    aingeal    an 


Tighearna  ri  Philip,  ag  radh, 
Eirich  agus  imich  chum  na  h- 
airde  deas,  chum  na  slighe  a  ta 
dol  sios  o  lerusalem  gu  Gasa,  a 
ta  'na  fhasach^ 

27  Agus  dh'eirich  e,  agus  dh'- 
imich  e :  agus,  feuch,  duine 
araidh,  caillteanach  o  Etiopia, 
aig  an  robh  mor-ughdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h- 
Etiopia,  agus  a  bha  os  ceann  a 
h-ionmhais  uile,  agus  a  bha  air 
teachd  gu  lerusalem  chum  aor- 
adh  a  dheanamh, 

28  Bha  e  a'pilltinn  air  ais,  agus 
'na  shuidhe'na  charbad,  acjus  bha 
e  a'  leughadh  an  f  haidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an  Spior- 
ad  ri  Pliilip,  Imich  am  fagus, 
agus  druid  ris  a'  cliarbad  so. 

30  Agus  ruith  Pliilip  d'  a  ionn- 
suidh,  agus  chuala  se  c  a'  leugh- 
adli  an  f haidh  Esaiais,  agus 
thubhairt   e,  Am    bheil    tliu   a' 

'  troimh  anfhdsach. 
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tuigsinn  nan  nithe  a  tha  thu  a' 
leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  e-san,  Cionn- 
us  is  urrainn  mi,  mur  seol  neacli 
eigin  mi?  Agus  dh'iarr  e  air 
Philip  teachd  a  nios,  agus  suidhe 
maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do  'n  sgriob- 
tuir  a  bha  e  leughadh,  b'  i  so  i, 
Thugadh  e  mar  chaora  chum 
marbhaidh  ;  agus  mar  uan  a  ta 
'na  thosd  am  fianuis  an  fhir- 
lomairt,  mar  sin  cha  d'  f  hosgail 
e  a  bheul : 

33  'Na  isleachadh  thugadh  a 
bhreitheanas  air  falbh :  agus  c6 
a  nochdas  a  ghinealach  ?  oir 
thogadh  a  bheatha  o  'n  talamh. 

34  Agus  fhreagair  an  caill- 
teanach, agus  thubhairt  e  ri 
Philip,  Guidheam  thu,  co  uime 
tha  am  faidh  ag  radh  so  ?  uime 
fein,  no  mu  neach  eigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a 
bheul,  agus  a'  toiseachadh  o  'n 
sgriobtuir  sin,  shearmonaich  e 
losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich 
iad  air  an  t-slighe,  thainig  iad 
gu  h-uisge  araidh  :  agus  thubh- 
airt an  caillteanach,  Feucli, 
uisge  ;  ciod  a  ta  bacadh  mise 
bhi  air  mo  bhaisteadh  ? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma 
tha  tiui  a'  crcidsinn  le  d'  uile 
chridhe,  feudaidh  tu.  Agus 
fhreagair  e  agus  thubhairt  e, 
Tha  mi  a  creidsinn  gur  c  losa 
CrioscJ  Mac  Dhe. 

38  Agus  dh'aithn  e  'n  carbad 
a  sheasamli :  agus  chaidh  iad  sios 
le  cheile  do  'n  uisge,  araon  Phi- 
lip agus  an  caillteanach  ;  agus 
bhaist  se  e. 
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39  Agus  an  iiair  a  tliainig  iad  j 
a  nios  as  an  uisgc,  thug  Spiorad 
an  Tiglicarna    Pliilip   Icis,  agus 
clia  'n  iliac  an  caillteanacli  tuill- 
eadh    e  :    agus   dh'imich    e   air  I 
'ajjliaidh  Ic  eairdcaclias. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann 
an  Asotos  :  agus  shearmonaich 
e  anns  na  bailtibh  uile,  a'  dol 
troinih  an  diithaich,  gus  an  d' 
thainig  e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Saul^  air  dim  bhi  'g  imeachd  gu  Da- 
mascus^ air  a  leagudh  s)os  gu  takimh  le 
solus,  agus  guth  o  ucamh  :  10  ghnirmcadh 
e  chum  na  h-abstolachd,  18  agus  bhaisteadh 
e  le  Ananias :  20  shearmonaich  e  Criosd  gu 
ddna.  23  Chuir  na  h-Ivdhaich,  agus  mar 
an  ceudmi  na  Greugaich,  an  conihairle  ri 
cheile  chum  a  mharbhadh.  31  Leigheas 
Peadar  Eneas  do'n  phairUis ;  38  thug  e 
Tabita  bed. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fath- 
ast  a'  seideadh  bagraidh, 
agus  air'  an  aghaidh  dheisciobul 
an  Tighearna,  chaidh  e  chum  an 
ard-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean 
uaith  gu  Damascus  chum  nan 
sionagog,  chum  nam  faigheadh  e 
aon  neach  do  'n  t-slighe  so,  co 
aca  b'  f  hir  no  mnai  iad,  gu  'n 
tugadh  e  leis  ceangailte  gu  Jeru- 
salem iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  thar- 
ladlr  gu  'n  do  dhruid  e  ri  Da- 
mascus ;  agus  dhealraich  gu  h- 
obann  mu  'n  cuairt  air  solus  o 
neamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an  ta- 
lamh,  chual  e  guth  ag  radh  ris, 
A  Shauil,  A  Shauil,  c  ar  son  a  ta 
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marbhaidh. 
'  thachair. 


thu  'gam  gheur-Ieanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  e-san,  Co  thu, 
a  Thighearn  ?  Agus  thubhairt 
an  Tighearn,  Is  mise  losa  a  ta 
thusa  a'  geur-leanmhuinn  :  is 
cruaidh  dhuitse  breabadh  an 
aghaidh  nan  dcalg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air 
chrith  agus  Ian  uamliainn,  thubh- 
airt e,  A  Thighearn,  ciod  is  aill 
leat  mise  a  dheanamh  ?  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Eirich, 
agus  rach^  a  steach  do  'n  bhaile, 
agus  innsear  dhuit  ciod  is  coir 
dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  bha  g 
imeachd  maille  ris  'nan  tosd,  a 
cluinntinn  a'  ghutha,  ach  gun 
neach  air  bith  fhaicinn. 

8  Agus  dh'eirich  Saul  o  'n  tal- 
amh,  agus  air  fosgladh  a  shul 
dha,  cha  'n  fhac  e  neach^  air 
bith  :  ach  air  dhoibh  breitli  air 
a  laimh,  threoraich  iad  e  gu  Da- 
mascus. 

9  Agus  bha  e  tri  laithean  gun 
radh  arc,  agus  cha  d'  ith  agus  cha 
d'  61  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  araidh 
ann  an  Damascus,  d'  am  b'  ainm 
Ananias ;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  ris  ann  am  foillseach- 
adh^,  Ananiais.  Agus  thubhairt 
e-san,  Feuch  a  ta  mi  an  so,  a 
Thighearn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Eirich,  agus  imich  do  n  t- 
sraid,  ris  an  abrar  Direach,  agus 
iarr  ann  an  tigh  ludais,  duine  o 
Tharsus  d'  ann  goirear  Saul :  oir 
feuch,  a  ta  e  ri  lirnuigh, 

12  Agus    chunnaic   e    ann   am 

*  theirig,  gabh.  "^  m. 
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foillseacliadh  diiine  d'  an  ainm 
Ananias,  a'  teachd  a  steach,  agiis 
a  cur  a  laimhe  air,  chum  gu  'm 
faigheadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias, 
A  Thighearn,  chuala  mi  o  mhor- 
an  mu  'n  duine  so,  cia  lion  olc  a 
rinn  e  do  d'  naomhaibh  ann  an 
Jerusalem  : 

14  Agus  a  ta  an  so  ughdarras 
aige  o  uachdaranaibh  nan  sag- 
art,  iadsan  uile  a  cheangal  a  ta 
gairm  air  t'  ainm-sa\ 

15  Ach  thubliairt  an  Tigh- 
earn  ris,  Imich  ;  oir  is  soitlieach 
taghta  dhomh-sa  e,  chum  m'  ainm 
a  ghiulan  am  fianuis  nan  Cinn- 
each,  agus  righrean,  agus  chloinn 
Israeli. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha 
cia  mor  na  nithe  a  's  eigin  da 
f  imlang  air  sgath  m'  ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  ag- 
us chaidh  e  steach  do  'n  tigh; 
agus  chuir  e  a  lamhan  air,  agus 
thubhairt  e,  A  Shauil,  a  bhrath- 
air,  chuir  an  Tighearn,  (eadhon 
losa  a  dh'fhoillsicheadh  dhuitse 
anns  an  t-slighe  air  an  d'  thainig 
thu,)  mise  chum  gu  'm  faigheadh 
iu  do  radharc,  agus  gu  'm  biodh 
tu  air  do  lionadh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o'shuil- 
ibh  mar  gu  'm  biodh  lannan  ; 
agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha 
gun  dail,  agus,  air  dha  eirigh, 
bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  a  gliabh  e 
biadli,  neartaicheadh  e.  An  sin 
bha  Saul  laithcan  araidh  maillc 
ris  na  dcisciobluibh  a  bha  ann 
an  Damascus. 

'  a  thn  iiir  an  yairm  air  t'  aiinu. 
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20  Agus  air  ball  shearmonaich 
6  losa^  anns  na  sionagogaibh, 
gur  e-san  INIac  Dhe. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a  chual 
e  fo  uamhas,  agus  thubhairt  iad, 
Nach  e  so  e-san  a  bha  sgrios  ann 
an  Jerusalem  iadsan  a  bha  gairm 
air  an  ainm  so,  agus  a  thainig 
an  so  chum  na  criche  so,  gu  'n 
tugadh  e  ceangailte  iad  dh'ionn- 
suidh  uachdarana  nan  sagart  ? 

22  Ach  bu  mhoid  a  neartaich- 
eadh Saul,  agus  chuir  e  gu  h- 
amhluadh  na  h-Iudhaich  a  bha 
chomhnuidh  ann  an  Damascus, 
a'  dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhoran 
laithean  seachad,  rinn  na  h-Iudh- 
aich  comhairle  r'  a  cheile  e-san  a 
mharbhadh  : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul 
air  am  feilP :  agus  bha  faire  aca 
air  na  geatachaibh  a  la  agus  a 
dh'oidhche  chum  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciob- 
uil  e  san  oidhche,  agus  chuir  iad 
a  mach  thar  a'  bhalla  e,  agus  leig 
iad  sios  ann  an  cliabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thainig  Saul 
gu  Jerusalem,  dh'fheuch  e  ri-e 
fein  a  cheangal  ris  na  dcisciob- 
luibh :  ach  bha  eagal  orra  uile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad 
gu  'm  bu  deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'  a 
ionnsuidh  e,  agus  thug  e  chum 
nan  abstol  e,  agus  chuir  e  'n  ceill 
doibh  cionnus  a  chunnaic  e  'n 
Tighearn  anns  an  t-slighe,  agus 
gu  'n  do  labhair  e  ris,  agus  cionn- 
us a  shearmonaich  e  gu  dana 
ann  an  Damascus  an  ainm  losa. 

28  Agus   bha   e   maille   riu  a' 


*  Ciuosd. 
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dol 


teachd   a  steach,  agiis   a 
iiiach  aim  an  lerusalem. 

29  Agiis  labbair  e  gii  dana  an 
ainm  an  Tighearna  losa,  agus 
rinn  e  deasboircaclid  an  aghaidh 
nan  Greiigach :  ach  chuir  iad- 
san  ronipa  e-san  a  niliarbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  tbuig  na 
braithre  so,  thug  iad  sios  e  gu 
Cesarea,  agus  chuir  iad  air  falbh 
gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h- 
eaghiisibh  troimh  ludea  uile, 
agus  Ghalile,  agus  Shamaria,  ag- 
us air  dhoibh  bhi  air  an  togail 
suas,  agus  a'  siubhal  ann  an 
eagal  an  Tighearn,  agus  ann 
an  comhf hurtachd '  an  Spioraid 
Naoimh,  mlieudaicheadh  gu  mor 
iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Phead- 
ar  imeachd  troimh  gach  aite, 
gu  'n  deachaidh  e  sios  mar  an 
ceudna  chum  nan  naomh  a  bha 
gabhail  comhnuidh  ann  an  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  an  sin  duine 
araidh  d'  am  b'  ainm  Eneas,  a 
blia  re  ochd  bliadhna  air  a  leab- 
aidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a'  phair- 
ilis^ 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris, 
Eneais,  tha  losa  Criosd  ga  d' 
leigheas :  eirich  agus  dean  do 
leabadh.  x\gus  air  ball  dli'eir- 
ich  e. 

35  Agus  chunnaic  iadsan  uile 
e,  a  bha  chumhnuidh  ann  an 
Lida,  agus  ann  an  Saron,  agus 
phill  iad  chum  an  Tighearn. 

36  A  nis  bha  ban  -  deisciobul 
araidh  ann  an  lopa  d'  am  b'  ainm 
Tabita,  's  e  sin,  air  eadar-theang- 
achadh,    Dorcas :    bha   a'  bhean 

'  conihnadft,  cuidcadiadh. 
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SO  Ian  do  dheadli  oibribh,  agus 
do  dheircibh  a  rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  laith- 
ibh  sin,  air  dh'i  bhi  gu  tinn 
gu  'n  d'  fhuair  i  bas  :  Agus  air 
dhoibh  a  h-ionnlad,  chuir  iad 
ann  an  seomar  uachdarach  /. 


38  Agus 


air 


do  Lida  bhi  fagus 


do  lopa,  agus  air  cluinntinn  do 
nadeisciobluibhgu  'nrobh  Pead- 
ar an  sin,  ehuir  iad  dithis 
dhaoine  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  e  theachd  d'  an  ionnsuidh 
gun  dail. 

39  An  sin  dh'eirich  Peadar, 
agus  chaidh  e  maille  riu.  Agus 
an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
threoraich  iad  suas  e  do  'n  t- 
seomar  uachdarach :  agus  sheas 
na  bantraichean  uile  laimh  ris  a' 
caoineadh,  agus  a"  nochdadh  nan 
cota  agus  nan  trusgan  a  rinn 
Dorcas  am  feadh  a  bha  i  maille 
riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an 
cur  a  mach  uile,  leig  se  e  fein 
air  a  ghliiinibh  agus  rinn  e  urn- 
uigh ;  agus  air  dha  tionndadh 
ris  a*  chorp,  thubhairt  e,  A 
Thabita,  eirich.  Agus  dh'fhosg- 
ail  ise  a  siiilean  :  Agus  air  dh'i 
Peadar  f  haicinn,  dh'eirich  i  'na 
suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  lamh  dh'i, 
agus  thog  e  'na  seasamh  i ;  agus 
an  uair  a  ghairm  e  na  naoimh 
agus  na  bantraichean,  chuir  e 
'nan  lathair  beo  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so 
tre  lopa  uile ;  agus  chreid  mor- 
an  anns  an  Tigliearn. 

43  Agus  tharladh  gu  'n  d'  fhan 
e  moran  do  laithibh  ann  an  lopa 

■■'  chrith-ghalar. 
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maille    ri    Simon    araidh    fear- 
deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chornelius,  duine  crabhach,  aithne 
fhaotainn  o  aingeal,  chuir  efios  air  PearJar, 
11  a  bha  air  a  theagasg  ami  an  taisbean 
gun  e  dlieannmh  tdir  air  na  Cinnich :  Si 
Am  feitdh  a  bha  e  searmonachadh  Chriosd 
do  Chornelius  agus  d'  a  chuideachd,  thainig 
an  Spiorad  Naomh  nuas  orra,  agus  bhaist- 
eadh  iad. 

AGUS  bha  duine  araidh  ann 
an  Cesarea,  d'  am  b'  ainm 
Cornelius,  ceannard-ceud  do  'n 
chuideachd  ris  an  abrar  a  chuid- 
eachd Eadailteach, 

2  Duine  crabhach,  agus  air  an 
robh  eagal  De  maille  r'  a  thigh 
uile,  a  bha  toirt  morain  deirce 
do  'n  t-sluagh,  agus  a'  deanamh 
iirnuigh  ri  Dia  a  ghnath. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh^ 
gu  soilleir,  mu  thimchioll  na 
naothadh  uaire  do  'n  la,  aingeal 
De  a'  teachd  a  stigh  d'  a  ionn- 
suidh,  agus  ag  radh,  A  Chorne- 
liuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  gu 
geur  air,  ghabh  e  eagal,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  e,  a  Thigh- 
earn  ?  Agus  thubhairt  e  ris, 
Chaidh  t'  lirnuighean  agus  do 
dheircean  suas  mar  chuimh- 
neachan  ann  am  fianuis  De, 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu 
lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
d'  an  co-ainm  Peadar  : 

()  Tha  e  air  aoidheachd  maille 
ri  Simon  araidh  fear-deasach- 
aidh  leathair,  aig  am  bhcil  a 
thigh  laimh  ris  an  fhairge :  inn- 
sidh  c-san  duit  ciod  is  coir  dhuit 
a  dheanamh. 

'  foil/srnchadh,  taishcanndh. 
■*  i.  0.  wcadhon-la. 
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7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
an  t-aingeal  a  labhair  ri  Corne- 
lius, ghairm  e  d'  a  ionnsuidh 
dithis  do  mhuinntir  a  thighe, 
agus  saighdear  crabhach  do  'n 
dream  a  bha  ghnath  a'  feitheamh 
air ; 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an 
t-iomlan  an  ceill  doibh,  chuir  e 
iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  an  la  maireach, 
'nuair  a  bha  iadsan  air  an  turns, 
agus  a'  teachd  am  fagus  do  'n 
bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air 
mullach  an  tighe  a  dheanamh 
urnuigh,  mu  thimchioll  na  seatb- 
adh  uaire'. 

10  Agus  dh'fhas  e  ro  ocrach, 
agus  bu  mhiann  leis  hiadh  ith- 
eadh :  ach  am  feadh  a  bha  iad- 
san ag  ulluchadli,  thuit  e  ann 
an  neul, 

11  Agus  chunnaic  e  neamh 
fosgailte,  agus  soitheach  araidh 
a'  teachd  a  nuas  d'  a  ionnsuidh, 
mar  bhraith-lm^  mhoir,  ceang- 
ailte  air  a  ceithir  oisnibh*,  agus 
air  a  leigeadh  sios  air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile 
ghne  bheathaiche  ceithir-chos- 
ach  na  talmhainn,  agus  bheath- 
aiche allta,  agus  bhiasda  snaig- 
each,  a?us  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thainig  guth  d'  a  ionn- 
suidh, Eirich,  a  Pheadair ;  marbli 
agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni 
h-eadh,  a  Thighearn ;  oir  cha 
d'  ith  mi  riamh  aon  ni  coitchionn  ' 
no  neo-ghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris 
a  ris  an  dara  uair,  Na  nithe  sin 


'  rion-rudarh. 
'  cumanta. 


'  bcunnnibh. 
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a   ghlan    Dia,   na   gairm    thiisa 
coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  iiair- 
ean  :  agus  thosadh  an  soitheach 


a  ris  suasgiineanih. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Pead- 
ar  fo  anihariis  ann  fein  ciod  bu 
ohiall  do  'n  t-scalladh  a  chunnaic 
e,  feuch,  bha  na  daoine  a  cluiir- 
eadh  o  Chornelius,  an  deigb 
dhoibb  tigh  Shimoin  iarraidh, 
'nan  seasamh  aig  an  dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibb, 
dh'fheoraicli  iad  an  robli  Simon 
d'  an  co-ainm  Peadar,  air  aoidh- 
eachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a' 
smuaineachadh  air  an  t-sealladh, 
thubhairt  an  Spiorad  ris,  Feuch, 
tha  triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  eirich,  agus  gabh 
s\os,  agus  imicb  maille  riu,  gun 
amharus  air  bith  a  bhi  ort:  oir 
is  mise  a  chuir  uam  iad. 

21  Agus  cliaidh  Peadar  sios 
chum  nan  daoine,  [a  chuireadh 
d'  a  ionnsuidh  o  Chornelius,] 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  mise 
an  ti  a  tha  sibh  ag  iarraidh  : 
ciod  e  an  t-aobhar  mu  'n  d'  thain- 
ig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan, 
Fhuair  Cornelius  an  ceannard- 
ceud,  duine  cothromach,  air  am 
bheil  eagal  De,  agus  fo  dlieadh 
ainm '  aig  cinneach  nan  ludliach 
uile,  rabhadh  o  Dhia  le  aingeal 
naomh,  fios  a  chur  ortsa  d'  a 
thigh,  agus  briathran  a  chluinnt- 
inn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad, 
agus  thug  e  aoidheaclid  dhoihh. 
Agus  air  an  la  maircach  dh'im- 

'  air  am  bheil  deadh  theisteas- 
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ich  Peadar  maille  riu,  agus 
chaidh  dream  araidh  do  na 
braithribh  o  lopa  maille  ris. 

24  Agus  air  an  la  maireach 
chaidh  iad  a  steach  do  Chesarea : 
agus  bha  Cornelius  a'  feitheamh 
riu,  agus  air  gairm  a  luchd- 
daimh  agus  a  chairde  disle  an 
ceann  a  cheile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Pead- 
ar a'  dol  a  steach,  choinnich 
Cornelius  e,  agus  thuit  e  slos 
aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aor- 
adh  dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e, 
ag  radh,  Seas  suas;  is  duine 
mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  comhradh  ris, 
chaidh  e  steach,  agus  fliuair  e 
moran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha 
fios  agaibh  gu  bheil  e  mi-dhligh- 
each  do  dhuine  a  tha  'na  Iiidh- 
ach,  comhluadar  a  chumail  ri 
neach  a  tha  do  chinneach  eile, 
no  teachd  am  fagus  da ;  ach 
nochd  Dia  dhomh-sa,  gu  'n  duine 
air  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neo-ghlan. 

29  Uime  sin  thainig  mise 
'nuair  a  chuireadh  fios  orm,  gun 
aon  ni  a  radh  'na  aghaidh  :  air 
an  aobhar  sin  tlia  mi  feoraich 
c'  ar  son  a  chuir  sibh  fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairt  Cornelius, 
O  'n  cheathramh  la  gus  an  uair 
so  bha  mi  a'  deanamh  trasgaidh ; 
agus  air  an  naothadh  uair  bha 
mi  deanamh  urmiigli  ann  mo 
thigh,  agus,  feuch,  sheas  duine 
a'  m'  lathair  ann  an  cudach  deal- 
rach  '^. 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chor- 

-  ro  yheal. 
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neliuis,  fhiiair  t'  urniiigh  eisd- 
eachd',  agus  tha  do  dheircean 
air  an  cuimhneachadh  am  fian- 
uis  De. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  ag- 
us cuir  fios  air  Simon,  d  'an  co- 
ainm  Peadar ;  tha  e  air  aoidh- 
eachd  ann  an  tigh  Shimoin 
fear-deasacliaidh  leathair,  laimli 
ris  a'  mhiiir  ;  neach,  'niiair  a  thig 
e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  cliuir  mi  air  ball 
fios  ort ;  agus  is  maith  a  rinn 
thu  teachd.  Air  an  aobhar  sin 
tha  sinne  uile  an  so  a  lathair  am 
fianuis  De,  a  dh'eisdeachd  nan 
uile  nithe  a  tha  air  an  aithneadh 
dhuitse  le  Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar 
a  bheul,  agus  thubhairt  e,  Gu 
firinneach  tha  mi  'g  aithneach- 
adh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibh  seach  a  cheile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinn- 
each  a  ta  an  neach  air  am  bheil 
'eagal-san,  agus  a  ta  'g  oib- 
reachadh  fireantachd,  taitneach 
aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu 
cloinn  Israeil,  a'  searmonach- 
adh  sith  tre  losa  Criosd,  (neach 
is  e  Tighearna  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  is  aithne 
dlmibh,  a  sgaoileadh  air  feadh 
tu'e  ludea  uile,  agus  a  thoisich 
o  Crhalile,  an  deigh  a  bhaistidh  a 
shearmonaich  Eoin  : 

38  Cionnus  a  dlTung  Dia  losa 
()  Nasaret  leis  an  SpioradNaomh, 
agus  le  cumhachd ;  neach  a 
rhaidh  mu  'n  cuairt  a'  deanamh 
maith,  agus  a  slanuchadh  nan 
uile  a  bha  air  am  foir-eigneach- 
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adh^  leis  an  diabhul 


la,   agus   nochd   se    e   gu 


'  (lh'ri.srlca(lh  ri  t'  ilrnuhjh. 
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oir  bha 
Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  fian- 
uisibh  air  na  h-uile  nithibh  a  rinn 
e,  araon  ann  an  tir  nan  ludhach, 
agus  ann  an  Jerusalem  ;  neach 
a  mharbh  iad,  'ga  chrochadh  air 
crann : 

40  E-san  thog  Dia  suas  air  an 
treas 
follaiseach 

41  Cha  'n  ann  do  'n  t-sluagh 
uile,  ach  do  f  hianuisibh,  a  thagh- 
adh  le  Dia  roimh-laimh,  eadhon 
dhuinne,  a  dh'ith  agus  a  dh'61 
maille  ris  an  deigh  dha  eirigh  o 
na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'aithn  e  dhuinne 
searmonachadh  do  'n  t-sluagh, 
agus  fianuis  a  dheanamh  gur 
e-san  a  dh'orduicheadh  le  Dia'na 
bhreitheamh  air  bheothaibh  agus 
air  mharbh aibh. 

43  Dhasan  tha  na  faidhean  uile 
a'  toirt  fianuis,  gu  'm  faigh  gach 
neach  a  chreideas  ann  maith- 
eanas  'nam  peacaibh  tre  'ainm- 
san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peacjar 
fathast  a  labhairt  nam  briathra 
sin,  thuirling^  an  Spiorad  Naomh 
orra-san  uile  a  chual  am  focal. 

45  Agus  ghalih  na  creidich 
do  'n  timchioU-ghoarradh,  a 
mheud  diubh  'sa  thainig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mor,  do 
bhrigh  gu'n  do  dhoirtcadh  air  na 
Cinnich  mar  an  ceudna  tiodhlac 
an  Spioraid  Naoimh. 

4(5  Oir  chuala  siad  iad  :\  labh- 
airt le  teangaibh,  agus  ag  ard- 
mholadh  Dhe.  An  sin  fhrcagr- 
air  Peadar, 

*  thvgafthfo  chean  /.v  7.  »  thuit. 
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47  Am  feud  neach  sam  bith 
uisge  a  thoirmeasg,  cluim  nach 
rachadh  iad  so  a  bhaisteadh,  a 
fhuair  an  Spiorad  Naomh,  co 
maith  riiinne  ? 

48  Agiis  dh'orduich  e  iad  a  bbi 
air  am  baisteadb  ann  an  ainm 
an  Tighearna.  An  sin  ghuidh 
iad  air  fantuinn  maiUe  riu  laith- 
ean  araidli. 

CAIB.  XL 

1  Fhuarudh  cron  do  Phmdar  ulr  son  comh- 
hiadar  a  ghleidhradh  ris  nn  Cinnich :  4 
dh'  innis  e  a  reuson,  agus  thaitinn  sin  r  a 
luchd-dit'dh.  19  Sgaoilendh  an  soisgeul 
feadh  PItenice,  agiis  C/iipruis,  agus  An- 
tioch.  26  Dh' ainmichcadh  na  ddsciobuil 
'nan  Criosdttidhean  air  tus  ann  an  An- 
tioch,  Sjc. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  ag- 
us na  braithrean  a  bha  ann 
an  ludea,  gu  'n  do  ghabh  na 
Cinnich  mar  an  ceudna  ri  focal 
De. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar 
suas  gu  lerusalem,  rinn  iadsan  a 
bha  do  'n  timchioll-ghearradh 
conspoid  ris, 

3  Ag  radh,  Chaidh  thu  steach 
a  dli'ionnsuidh  dhaoine  nach 
robh  air  an  timchioll-ghearradh, 
agus  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Agus  thoisich  Peadar,  agus 
chuir  e  'n  t-iomlan  an  ceill  doibh 
an  ordugh,  ag  radh, 

o  Bha  mi  ann  am  baile^  lopa 
ri  lirnuigh  ;  agus  ann  an  neul 
chunnaic  mi  sealladh,  Soitheach 
araidh  a'  teachd  a  nuas,  mar 
bliraith-lm  mhoir,  air  a  leigeadh 
a  nuas  o  neamh  air  a  ceithir  ois- 
nibh  - ;  agus  thainig  i  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachdach- 


caithir. 
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adh  gu  geur  oirre,  thug  mi  fa  'n- 
ear,  agus  chunnaic  mi  beathaiche 
ceithir -chosach  na  talmhainn, 
agus  na  fiadh-bheathaiche,  agus 
na  biasda  snaigeach,  agus  eun- 
laith  an  athair. 

7  Agus  chuala  mi  gutli  ag 
radh  rium,  Eirich,  a  Pheadair ; 
marbh  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h- 
eadh,  a  Thighearn :  oir  clia 
deachaidh  riamh  aon  ni  coit- 
chionn  no  neo-ghlan  a  steacli  do 
m'  bheul. 

9  Ach  fhreagair  an  guth  mi 
an  dara  uair  o  neamh,  Na  nitlie 
a  ghlan  Dia  na  meas  thusa  neo- 
ghlan^. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uair- 
ean :  agus  thogadh  an  t-iomlan 
a  ris  suas  gu  neamh. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  bha 
triuir  dhaoine  air  teachd  chum 
an  tighe  anns  an  robh  mi,  a 
chuireadh  o  Chesarea  a  m'  ionn- 
suidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad 
rium  dol  maille  riu,  gun  amhar- 
us  air  bith  a  bhi  orm.  Agus 
chaidh  mar  an  ceudna  an  t-seath- 
nar  bhraithre  so  maille  rium, 
agus  chaidh  sinn  a  steach  do 
thigh  an  duine : 

13  Agusnochd  e  dhuinn  cionn- 
us  a  chunnaic  e  aingeal  'na 
sheasamh  'na  thigh,  a  thubhairt 
ris,  Cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'  an  co- 
ainm  Peadar ; 

14  Neach  a  labhras  briathra 
riut,  leis  an  tearnar*  thu  fein  ag- 
us do  thigli  uile. 

15  Agus  an  uair  a  th(Msich  mi 


■"  coilchionn. 
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air  labhairt,  thuirling^  anSpiorad 
Naoiiih  orra-san,  mar  oirnne  air 
tus. 

16  An  sin  chuimhnicli  mise 
focal  an  Tighearna,  mar  a  thubh- 
airt  e,  Bhaist  Eoin  gun  amharus 
le  li-uisge ;  ach  baistear  sibhse 
leis  an  Spiorad  Naomli. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia 
(ilioibh-san  a  cho-ionann  tiodh- 
laca  ruinne,  a  chreid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  co  mise 
gu'm  bithinn  comasach  bacadh  a 
cbur  air  Dia? 

J  8  Agus  an  uair  a  chual  iad  na 
nithe  so,  thosd  iad,  agus  thug  iad 
gloir  do  Dhia,  ag  radh,  Thug 
Dia  ma  seadh  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnich  aithreachas  chum  na 
beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgap- 
adh  a  mach  leis  an  amhghar*  a 
dh'eirich  air  son  Stephain,  gu 
ruig  Phenice,  agus  Ciprus,  agus 
Antioch,  gun  am  focal  a  labh- 
airt ri  aon  neach  ach  ris  na  h- 
ludhaich  a  mhain. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o 
Chiprus,  agus  o  Chirene,  dream 
air  dhoibh  dol  a  steach  do  An- 
tioch, a  labhair  ris  na  Greugaich, 
a'  searmonachadh  an  Tighearna 
losa. 

21  Agus  bha  lamh  an  Tigh- 
earna maille  riu :  agus  chreid 
aireamh  mhor,  agus  phill  iad 
chum  an  Tighearn. 

22  Agus  thainig  sgeiila  air  na 
nithibh  sin  gu  chiasaibh  na  h- 
caglais  a  bha  ann  an  Icnisalciii : 
agus  cliuir  iad  Harnabas  uatha, 
chum  gu  'n  )-achadh  e  gu  An- 
tioch : 


'  l/iUit. 
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23  Neach  an  uair  a  thainig  e, 
agus  a  chunnaic  e  gras  Dhe,  a 
rinn  gairdeachas,  agus  a  dh'- 
earail  orra  uile,  gu  'n  dluth-lean- 
adh  iad  ris  an  Tighearn  le  run 
cridhe. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maith, 
agus  Ian  do  'n  Spiorad  Naomh, 
agus  do  chreidimh.  Agus  chuir- 
eadh  sluagh  mor  ris  an  Tighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu 
Tarsus,  a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  fhaatainn, 
thug  e  leis  e  gu  Antioch.  Agus 
tharladh,  gu  'n  robh  iad  re  bliadh- 
na  iomlain  air  an  cruinneach- 
adh  maille  ris  an  eaglais,  agus 
gu  'n  do  theagaisg  iad  sluagh 
mor ;  agus  gu  'n  do  ghoireadh 
Criosduidhean  do  na  deisciob- 
luibh  air  tus  ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  laithibh  sin 
thainig  faidhean  o  Jerusalem  gu 
Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do 
aon  diubh  d'  am  b'  ainm  Agabus, 
dh'  f  hoillsich  e  troimh  an  Spiorad, 
gu  'm  biodli  gorta  mhor  air  feadh 
an  domhain  uile':  ni  mar  an 
ceudna  a  thachair  ri  linn  Chlau- 
diuis  Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  do 
na  deisciobluibh  roimhe,  a  reir  a 
chomais,  comlmadh  a  chur  chum 
nam  braithrean,  a  bha  chomli- 
nuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus  chuir  iad  e  chum  nan 
seanairoan  le  lainili  Bharnabais 
agus  Sliauii. 


' ««  live  uile. 
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CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-kanmhuinn  air  m  Otosd- 
uidkibh,  2  juharbh  e  Seumas,  3  agus chuir 
e  Veadar  atn  priosau,  m-urh  a  thugiidh  a 
michleaiiiyealtre  lirnuiyliit'h  ua  h-cagltih-: 
23  Jihnailcadh  Herod  le  (liiu/ea/,  ayus 
bhasaieh  e  (jn  truanh  :  24  Shoirbhi eh  focal 
Dc  an  dt'iyh  bais  Ueroid. 

A  IS  IS  mil  'n  am  sin,  shin 
Herod  an  rigli  a  lamhan,  a 
dbeanamli  iiilc  air  dream  araidh 
do  'n  eaglais. 

2  Agus  mharbli  e  Seumas 
brathair  Eoin  leis  a'  chlaidh- 
eanih. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e 
gu  'n  do  tbaitinn  sin  ris  na  h- 
Iiidhaicb,  cbaidh  e  air  aghaidh  a 
ghlacadh  Pheadair  mar  an  ceud- 
na.  (Agus  b'  iad  laithean  an 
arain  neo-ghoirtichte  a  bli'  ann.) 

4  Agus  ghlac  6  agus  chuir  e 
'm  priosan  e,  agus  thug  se  e 
r  a  ghleidheadh  do  cheithir 
cheathrar  shaighdearan,  fa  run  a 
thoirt  a  mach  do  'n  t-sluagh  an 
deigh  na  caisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidh- 
eadh Peadar  anns  a'  phriosan : 
ach  bha  bith-urnuigh '  air  a  dean- 
amh  leis  an  eaglais  ri  Dia  air  a 
shon, 

6  Agus  an  uair  a  b'  aill  le 
Herod  a  thoirt  a  mach,  san 
oidhche  sin  fein  bha  Peadar  'na 
chodal  eadar  dithis  shaighdear- 
an, ceangailte  le  da  shlabhruidh : 
agus  bha 'n  luchd-faire  fachomh- 
air  an  doruis  a'  coimhead  a 
phriosain. 

7  Agus,  feuch,  thainig  aingeal 

an  Tigheam  air,  agus  dhealraich 

'       solus    anns    a    phriosan :    agus 

bhuail   e   taobh  Plieadair,  agus 

'  giintli-'irnuiijh^  Kior-iiruuigli. 


dhiiisg  se  e,  ag  radh,  Eirioh  gu 
grad.  Agus  thuit  a  cheanglaiche 
d'  a  lamhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aing- 
eal  ris,  Crioslaich  thu  fein,  agus 
ceangail  ort  do  bhonn-bhrogan  - : 
agus  rinn  e  mar  sin.  Agus 
thubhairt  e  ris,Tilg  t'  fhalluinn  ' 
umad,  agus  lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus 
lean  se  e ;  agus  cha  robh  fhios 
aio-e  gu  'n   robh  e  f "ior  an  ni  a 

1  rinneadh  leis  an  aingeal:  ach 
shaoil  e  gu  'm  bu  taisbean^  a 
chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh 
'n  cheud  agus  an  dara  fiiirc, 
thainig  iad  chum  a'  gheata  iar- 
uinn  a  ta  treorachadh  do  'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis 
fein :  agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
chaidh  iad  air  an  aghaidh  troimh 
aon  sraid,  agus  air  ball  dh'f  halbh 
an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thainig 
Peadar  d'  a  ionnsuidh  fein,  thubh- 
airt e,  A  nis  tha  fhios  agam  gu 
firinneach  gu  'n  do  chuir  an 
Tighearn  aingeal  uaith,  agus 
gu  'n  do  shaor  e  mi  o  laimh 
Heroid,  agus  o  uile  dhuil  pobuill 
nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich 
e  air  a  chuis,  thainig  e  gu  tigli 
Mhuire  mathar  Eoin,  d'  an  co- 
ainm  Marcus,  far  an  robh  moran 
cruinn,  agus  iad  ri  urnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar 
a'  bualadh  doruis  a  gheata, 
thainig  gruagach  d'  am  b'  ainm 
Roda  a  dh'eisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich 
i  guth   Pheadair,  tre   aoibhneas 

-  rhwirain.       3  d,,  hhiat,  t' cudnch-nachdair.        "  nhrtilUtdh. 


clia  d'  fhosgail  i  an  geata,  acli 
ruith  i  stigh,  agiis  dh'innis  i  gu 
'n  robh  Peadar  'na  sheasamh  aig 


a'  glieata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe, 
Tha  thu  air  mhi-cheill.  Ach 
bha  ise  toirt  dearbh-cbinnte '  gu 
'n  robli  e  mar  sin.  An  sin  thubh- 
airt iad,  Is  e  'aingeal  a  ta  ann. 

IG  Ach  bhuanaich  Peadar  a' 
bualadh  cm  doruis:  agus  an  uair 
a  dh'ihosgail  iad,  agus  a  chunn- 
aic  iad  e,  bha  iad  Ian  uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smeideadh 
orra  le  a  laimh  iad  a  bhi  'nan 
tosd,  chuir  e  'n  ceill  doibh  cionnus 
a  thug  an  Tighearn  as  a'  phrios- 
an  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh 
na  nithe  so  do  Sheumas  agus  do 
na  braithribh.  Agus  air  dol  a 
macli  dha,  chaidh  e  gu  ait  eile. 

18  Agus  air  teachd  do  'n  h\ 
bha  iomairt^  nach  bu  bheag  am 
measg  nan  saighdearan,  ciod  a 
thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  He- 
rod e,  agus  nach  d'fhuair  se  e, 
rannsaich  e  an  luchd-coimliead, 
agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chinnpeanais.  Agus  chaidh 
e  sios  o  ludea  gu  Cosarea,  agus 
rinn  e  comlmuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mlior  aig 
Herod  ri  muinntir  Tliiruis  agus 
Shidoin :  ach  tliainig  iadsan  a 
dli'aon  inntinn  d'  a  ionnsuidh,  ag- 
us, air  dlioibh  Bhistus  seomradair 
an  rigli  a  thoirt  air  an  crann, 
dh'iarr  iad  sith  ;  do  bhngb  gu'n 
robh  an  \\r  air  a  beatluichadli 
le  fir  an  rigli. 

21  Agus  air  la  orduichte,  air  do 
Herod  bhi  air  a  sgeudachadh  le 
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eudach  ri ogh ail,  agus 'na  shuidhe 
air  a  rigli-chaithir,  labhair  e  gu 
deas-bhriathrach  riu '. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  *, 
ag  radh,  Is  guth  De  so,  agus  cha 
ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aing- 


a  cnlhiivhiidli. 
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eal  an  Tighearn  e,  do  bhrigh 
nach  d'  thug  e  a'ghhnr  do  Dhia  : 
agus  dh'itheadh  le  cnuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deo  as. 

24  Ach  dh'fhas  focal  an  Tigh- 
earn agus  mheudaicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus 
Saul  o  lerusalem,  air  dhoibh  ai7i 
ministrileachd  a  choimhlionadh, 
a'  toirt  leo  mar  an  ceudna  Eoin, 
d'  an  co-ainm  Marcus. 

CAIB.  XIII. 

1  Tlinghadh  Pol  agus  Barnabas  gu  dol  chum 
nail  Cinncach.  7  Mu  thiiuchioll  Shergiuis 
Paitluis,  agus  jL/iuiais  an  druidh,  14 
Shcarmonaich  Pol  aig  Antioch,  gnr  e  losa 
an  Criosd.  42  Ctueid  na  Cinnich,  ach 
lahl.air  na  h-Iudhaich  an  aghaidh  na 
f)rinn. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  a 
bha  aig  Antioch,  faidhean, 
agus  luchd-teagaisg  iiraidh  ;  mar 
a  ta  Barnabas,  agus  Simeon  ris 
an  abrar  Niger,  agus  Lucius  o 
Chirenc,  agus  INhmaen  comh-alta 
Heroid  an  Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri  mi- 
nistrileachd do  'n  Tighearn,  agus 
a'  trasgadh,  tluibhairt  an  Spiorad 
Naomli,  Cuiribh  air  leth  dhomh- 
sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na 
h-oibrc  gus  an  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasgadh 
agus  lirnuigh  a  dheanamh,  agus 
an  lamhan  a  chur  orra,  leig  iad 
uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi 


3  rinn  e  in-aid  doifih. 
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air  an  cur  a  mach  leis  an  Spiorad 
Naomh,  chaidli  iad  sios  gu  Seleu- 
cia ;  agiis  o  sin  slieol  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dlioibh  bhi  ann  an 
Salamis,  shearmonaich  iad  focal 
1)6  ann  an  sionagogaibh  nan 
ludhach  :  agus  bha  mar  an 
ccudna  Eoin  aca  mar  fhear- 
IVitlicalaidh. 

()  Agus  an  uair  a  chaidli  iad 
troimh  an  eilean  gu  Paphos, 
fhuair  iad  druidh  araidh,  taidh 
breige,  ludhach,  d'  am  b'  ainm 
Bariesus  : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Ser- 
gius  Paulus  an  t-uachdaran, 
cluine  tuigseach ;  air  dhasan 
Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d' 
a  ionnsuidh,  dh'iarr  e  focal  De 
a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh, 
(oir  is  ann  mar  so  a  dh'eadar- 
theangaichear  'ainm,)  'nan  agh- 
aidh,  ag  iarraidh  an  t-uachdaran 
a  thionndadh  o  'n  chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d' 
an  goirear  Pol,)  Ian  do  'n  Spiorad 
Naomh,  agus  ag  amharc  gu  geur 
air, 

10  Thubhairt  e,  O  thusa  a  ta 
Ian  do'n  uile  cheilg,  agus  do'n 
uile  dhroch-bheirt,  a  mhic  an 
diabhuil,  a  namhaid  na  h-uile 
f  hlreantachd,  nach  sguir  thu  do 
fhiaradh  shlighean  direach  an 
Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha  lamli 
an  Tighearn  ort,  agus  bithidh  tu 
dall,  gun  a'  ghrian  fhaicinn  re 
tamuill.  Agus  air  ball  thuit  ceo 
agus  dorchadas  air ;  agus  a' 
tionndadh  mu  'n  cuairt,  dh'iarr 
e  dream  a  threoraicheadh  air 
laimh  e. 
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12  An  sin  an  uair  a  clumnaic 
an  t-uachdaran  an  ni  a  rinneadh, 
chreid  e,  air  dha  bhi  Ian  iong- 
antais  mu  theagasg  an  Tighearna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge 
do  Phol  agus  d'  a  chuideachd  o 
Phaphos,  thainig  iad  gu  Perga 
na  Pamphilia :  agus  air  do  Eoin 
am  fagail,  phill  e  gu  Jerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd 
o  Pherga,  thainig  iad  gu  An- 
tioch  na  Pisidia,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  'n  t-sionagog  air  la 
na  sabaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  deigh  leughadli 
an  lagha  agus  nam  Faidhean, 
chuir  uachdarain  na  sionagoig 
d'  an  ionnsuidh,  ag  radh,  Fheara 
agus  a  bhraithre,  ma  tha  focal 
earail  agaibh  do  'n  t-sluagh,  ab- 
raibh  e, 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pol 
suas  agus  a  smeid  e  orra  le 
'laimh,  thubhairt  e,  Fheara  Is- 
raeli, agus  sibhse  air  am  bheil 
eagal  De,  eisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill  so 
Israeli  ar  n-aithriche,  agus  dh'- 
ardaich  e  'm  pobuU  'nuair  a  bha 
iad  air  choigrich  ann  an  tir  na 
h-Eiphit,  agus  le  laimh  ard  thug 
e  iad  a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  uine 
dha  fhichead  bliadhna  ghiiilain 
e  le  'm  beusaibh*  anns  an  f  has- 
ach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e 
seachd  cinnich  ann  an  tir  Cha- 
naain,  roinn  e  am  fearann  orra- 
san  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dheigh  sin  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud     bliadhna,     thug     e 

'  dh'altrum  e  iad. 
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clhoihh  breitheamhna,  gii  Samuel 
am  faidh. 

21  Agus'na  dheigh  sin  dh'iarr 
iad  righ  :  agus  thug  Uia  dhoibh 
Saul  mac  Chis,  duine  do  threibh 
Bbeniamin,  re  dlia  fhichead 
bliadhna. 

22  Agus  air  dha  e-san  atharr- 
achadh,  thog  e  suas  Daibbidh 
gu  bbi  'na  rigli  dhoibh ;  d'  an 
d'  thug  e  mar  an  ceudna  fianuis, 
ag  radh,  Fhuair  mi  Daibhidh  mac 
lese,  duine  a  reir  mo  chridhe 
fein,  a  ni  m'  uile  thoil. 

23  Do  shliochd  an  duine  so 
thog  Uia  suas  do  Israel,  a  reir  a 
gheallaidh,  Slanuighear,  eadhon 
losa: 

24  Air  do  Eoin  roimh  a 
theachd-san,  baisteadh  an  aith- 
reachais  air  tus  a  shearmonach- 
adh  do  phobull  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion 
Eoin  a  thriall',  thubhairt  e,  An 
ti  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  is  mise, 
cha  mhi  e.  Ach  feuch,  a  ta 
neacli  a'  teachd  a'  m'  dheigh, 
nach  airidh  mi  air  brogan  a  chos 
fhuasgladh. 

26  Fheara  cigiis  a  bhraithre,  a 
clilann  fine  Abrahaim,  agus  a 
mheud  agaibh  air  am  bheil  eagal 
I)e,  is  ann  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
a  chuireadh  focal  na  slainte  so. 

27  Oir  iadsan  a  ta  chomli- 
nuidli  ann  an  lerusalera,  agus 
an  uachdarain,  air  dlioibli  bhi 
aineolach  air-san,  agus  air  foc- 
laibli  nam  Faidhean  a  ta  air  an 
Icughadli  gach  sabaid,  le  c-san  a 
dluteadli  clioimhlion  siad  iad. 

28  Agus  gcd  nacli  d'  fhuair 
iad  coire  bais  air  bith  ann,  dli'- 

'  a  thurus^  a  dinrm. 
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iarr  iad  air  Pilat  gu  'n  cuirteadh 
e-san  gu  bas. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion 
iad  na  h-uile  nithe  bha  sgriobh- 
ta   mu  'thimchioll,  thug  iad   a 
nuas  o  'n  chrann  e, 
iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na 
marbhaibh  e  : 

31  Agus  chunnacas  e  re  mor- 
ain  laithean  leo-san  a  chaidli 
suas  maille  ris  o  Ghalile  gu  le- 
rusalem,  dream  a  ta  'nam  fian- 
uisibh  dhasan  do  'n  t-sluagh. 

32  Agus  a  ta  sinne  a'  soisg- 
eulachadh  dhuibhse  a'  gheall- 
aidh^, a  rinneadh  do  na  h-aith- 
richibh, 

33  Gu  'n  do  choimhlion  Dia  so 
dhuinne  an  clann,  air  dha  losa 
thogail  suas  ;  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta  mar  an  ceudna  san  dara  Salm, 
Is  tu  mo  ]\Ihac-sa,  an  diugh  ghin 
mi  thu. 

34  Agus  mar  dhearhhadh  gu  'n 
do  thoge  suas  e  o  na  marbhaibh, 
gun  e  a  philltinn  air  ais  tuilleadh 
chum  truaillidheachd,  thubhairt 
e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
trocaire  cinnteach  Dhaibhidh.-         %m 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar    flj 
an  ceudna  ann  an  Salm  eile,  Cha 

'n  f  huiling  thu  do  d'  Aon  Naomh 
gu  'm  faic  e  truaillidheachd  : 

3()  Oir  an  deigh  do  Dhaibhidh 
a  ghinealach  fein  a  riarachadh 
a  reir  toil  Dhe,  choidil  e,  agus 
chuireadh  e  chum  aithriche,agus 
chunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  an  Ti  a  thog  Dia  suas, 
cha  'n  f  hac  c  truaillidheachd. 

38  Uime    sin   biodh  fhios  ag- 

*  ag  innscadh  deadh  sgeil  duibtusc  eadhon  o 
gheallaidh. 
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aibh-sa,  f  heara  agus  a  bhraithre, 
our  ann  tre  'n  duine  so  a  ta 
maitlieanas  pheacanna  air  a 
shearnionachadh  dlmibli  : 

39  Agus  trid-san  a  ta  gach 
ncach  a  chreideas  air  a  shaoradh 
o  na  h-uile  nithibh,  o  nach  robh 
e  'n  comas  duibh  blii  air  bbur 
saoradb  le  lagb  IMbaois. 

JO  Tbugaibb  aire  uime  sin, 
nacb  tig  oirbh  an  ni  a  ta  air  a 
radii  anns  na  Faidbibb  ; 

41  Feucbaibb,  a  lucbd-tarcuis, 
agus  gabbaibb  iongantas,  agus 
racbadba:?'.  duibb  ^ :  oir  oibricbidb 
mise  oliair  ann  libur  laitbibb-sa, 
obair  nacb  creid  sibb  idir,  ge  do 
clniireadb  duine  an  ccill  duibb 
e. 

42  Agus  an  uair  a  cbaidb  na 
b-Iudbaicb  a  macb  as  an  t-sion- 
agog,  gbuidb  na  Cinnicb  gu  'n 
racbadb  na  briatbra  so  a  labb- 
airt  riu  fein  an  t-sabaid  'na 
dbeigb  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an 
coimbtbional,  lean  moran  do  na 
b-ludbaicbagus  do  na  proseliticb 
cbrabbacb  Pol  agus  Barnabas : 
agus  labbair  iadsan  riu,  agus 
cbuir  iad  impidh  orra  fuireacb 
ann  an  gras  Dbe. 

44  Agus  air  an  la  sabaid  a 
V  fbaigse,  is  beag  nacb  do 
cbruinnich  am  baile  gub-iomlan 
a  db'eisdeacbd  ri  focal  De. 

45  Acb  an  uair  a  cbunnaic  na 
h-Iiidhaicb  na  sloigb,  lionadb 
iad  le  b-eud  ',  agus  labbair  iad  an 
agbaidb  nan  nitbe  sin  a  labh- 
radb  le  Pol,  a'  labbairt  'nan  agb- 
aidb agus  a'  tabbairt  toibbeim. 

46  An    sin    dh'fhas   Pol   agus 


'  rachuibh  as  an  t-scalladli. 
■2:)  I 


tniith. 


Barnabas  dana,  agus  tbubbairt 
iad,  B'  eigin  focal  De  bbi  air  a 
labbairt  ribbse  air  tiis :  acb  do 
bbr\gb  gu  'n  do  cbuir  sibb  cul 
ris,  agus  gur  i  bbur  bretb  oirbb 
fein  nacb  airidh  sibb  air  a' 
bbeatba  mbaireannacb,  feucb,  a 
ta  sinne  a'  pilltinn  cbum  nan 
Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  db'- 
aitbn  an  Tigbearna  dbuinn,  ag 
radh,  Cbuir  mi  thu  mar  sbolus 
do  na  Cinnicb,  cbum  gu  'm 
bitbeadb  tu  mar  sblainte  gu  iom- 
all  na  talmbainn. 

48  Agus  an  uair  a  cbuala  na 
Cinnicb  so,  rinn  iad  gairdeacb- 
as,  agus  gbloraicb  iad  focal  an 
Tigbearna :  agus  cbreid  a  mbeud 
'sa  bba  orduicbte^  cbum  na 
beatba  maireannaicb. 

49  Agus  sgaoileadb  focal  an 
Tigbearna  feadb  na  fire  uile. 

50  Acb  bbrosnuicb  na  b-Iudb- 
aicb  na  mnai  cbrabbacb  agus 
urramacb,  agus  daoine  uaisle* 
na  caitbreacb,  agus  tbog  iad 
geur-leanmbuinn  air  Pol  agus 
Barnabas,  agus  tliilg  iad  a  macb 
as  an  criocbaibb  iad. 

51  Acb  cbratb  iadsan  duslacli 
an  cos  dliiubb  'nan  agbaidb,  ag- 
us tbainig  iad  gu  Iconium. 

52  Agus  bba  na  deisciobuil  air 
an  lionadh  le  b-aoibbneas,  agus 
leis  an  Spiorad  Naomb. 

CAiB.  xrv. 

1  Dh'mn-ruagadh  Pol  agus  Burnnfxis  o  Ico- 
nium. 8  Aig  Lintra  leigheas  Pol  criop- 
lach :  uime  sin  mheasadh  iad  'nan  diath- 
aibh.  19  Chlachndh  Pbl :  21  chaidh  iad 
troimh  iomadh  eaglais,  a  daingneachadk 
nan  ddsciobul  ann  an  crcidimh  agus  ann 

■"  air  ati  cur  an  ordiigh.         '  j/nomlt-dl'^oinc. 


GNIOMHARA,  XIV. 


am  folffhidiji :  20  r/gus  an  uair  a  phill  iad 
gu  Antioch,  dh'uithris  iad  na  nitlie  a  rinn 
Dia  leo. 

A  GUS  tliarladh  ann  an  Ico- 
-^^  nium,  gu  'n  deachaidh  iad 
araon  a  steach  do  shionagog  nan 
Iiidliach,  agus  gu  'n  do  labhair 
iad  air  chor  as  gu  'n  do  chreid 
cuideachd  mlior  do  na  h-Iiidh- 
aich,  agus  mar  an  ceudna  do  na 
Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  li-Iudh- 
aich  mhVchreideach,  agus  lion 
iad  do  dhrocli  run  inntinn  nan 
Cinneach  an  aghaidh  nam  braith- 
re. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aim- 
sir  fhada  a  labbairt  gu  dana 
rnu  tbimchioU  an  Tigliearn,  a 
rinn  fianuis  do  fbocal  a  ghrais, 
agus  a  thug  fa  'near  comharan 
agus  miorbhuilean  a  bhi  air  an 
deanamh  le  'n  lamliaibh-san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile 
air  an  roinn :  agus  bha  cuid 
diubh  leis  na  h-Iudhaich,  agus 
cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh  ionn- 
suidh  araon  leis  na  Cinnich, 
agus  mar  an  ceudna  leis  na  h- 
Iiidhaich,  maille  r'  an  uachdaran- 
aibli,  chum  iadsan  a  mhaslacli- 
adh  agus  a  chlachadh, 

0  'Nuair  a  thuig  iadsan  so, 
theicli  iad  gu  Listra  agus  Derbe, 
bailte  do  Licaonia,  agus  chum 
na  dfithcha  mu  'n  cuairt : 

7  Agus  blia  iad  a'  searmon- 
acliadh  an  t-soisgeil  an  sin. 

H  Agus  bha  ann  an  Listra 
(luine  araidh  gun  \v\{\\  'na  chos- 
aibli  'na  shuidhe,  a  bha  bacacli  o 
bhroinn  a  niliatliar,  ncach  nacli 
d'  iniich  riainh  : 


9  Chual  e-san  Pol  a'  labhairt : 
neach  air  dlia  amharc  gu  geur 
air,  agus  a  thuigsinn  gu  robli 
creidimh  aige  chum  a  leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  ard, 
Seas  suas  gu  direach  air  do  chos- 
aibh.  Agus  leum  e-san  agus 
dh'imich  e. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  an  ni  a  rinn  Pol,  thog 
iad  an  guth,  ag  radh  ann  an 
canain  Licaonia,  Tha  na  Dee 
air  teachd  a  nuas  an  coslas 
dhaoine  d'  ar  n-ionnsuidh-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bhar- 
nabas,  lupiter;  agus  do  Ph(M, 
Mercurius,  do  bhrigh  gu  'm  b'  e 
am  priomh  fhear-labhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupi- 
teir,  a  bha  fa  chomhair  an  caith- 
reach-san,  tairbh  agus  blatli- 
fhleasgaidh'  chum  nan  geata, 
agus  b'  aill  leis  lobairt  a  dhean- 
amh  maille  ris  an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  Barnabas  agus  Pol  so, 
reub  iad  an  eudach,  agus  ruith 
iad  a  steach  am  mea'sg  an  t- 
sluaigh,  ag  eigheach, 

15  Agus  ag  radh,  A  dhaoine, 
c'  ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh 
nan  nithe  so?  oiris  daoine  sinne 
cosmhuil  ribh  fein  thaobh  fulang- 
ais-,  a'  searmonachadh  dhuibhse, 
pilltinn  o  na  nithibh  diomhain 
sin  chum  an  1)6  bheo,  a  rinn 
neamh,  agus  an  talamh,  agus  an 
cuan,  agus  na  h-uile  nithe  a  ta 
annta : 

J(i  Neach  anns  na  linnibh  a 
cliaidh  seachad,  a  dh'f  huiling  do 
na  h-uile  Chinnich  imeaclurnan 
slighibh  fein. 


2^2 
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17  Gidheadh,  cha  d'  fliag  se  e 
fein  gun  fhianuis,  a'  deanamh 
maith,  agus  a  toirt  dhuinn  uisge 
o  neanih,  agus  aimsire  tarbhach, 
a  rionadh  ar  cridheacha  le  biadli 
agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  radh  nan  nitlie  so 
dhoibh,  is  gann  a  chum  iad  an 
sluagh  gun  lobairt  a  dheanamh 
dhoibh. 

19  Agus  thainig  Iiidhaich  o  An- 
tiocb  agus  o  Iconium, agus chomh- 
airlich  iad  an  sluagh,  agus  air 
dhoibli  Pol  a  chlachadh,  tharr- 
uing  iad  a  mach  as  a'  bliaile 
e,  a'  saoilsinn  gu  robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na 
deisciobluibh  m'  a  thimchioU, 
dh'eirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do  'n  bhaile ;  agus  air  an  la  mair- 
cach  dh'iniich  e  maille  ri  Bar- 
nabas gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmon- 
aich  iad  an  soisgeul  do  'n  bhaile 
sin,  agus  a  rinniad  moran  dheis- 
ciobul,  phill  iad  gu  Listra,  agus 
Iconiuni,  agus  Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan 
deisciobul,  agus  ag  earaiP  orra 
buanachadh  sa'  chreidimh,  agus 
a  teagasg  gur  an  tre  ioniadh 
amhghar  is  eigin  duinn  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhe. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich 
iad  seanairean  dhoibh  anns  gach 
caglais,  agus  a  rinn  iad  urnuigh 
maille  ri  trasgadh,  dh'earb  siad 
iad  ris  an  Tighearn,  anns  an  do 
direid  iad. 

24  Agus  an  deigh  dhoibh  dol 
troimh  Phisidia,  thainig  iad  gu 
Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a 
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labhairt  ann  am   Perga,  chaidh 
iad  sios  gu  Atalia  : 

2G  Agus  sheol  iad  as  a  sin  gu 
Antioch,  on  t-ait  o  'n  d'  earbadh 
iad  ri  gras  Dhe,  chum  na  h-oibre 
a  choimhlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thainig  iad, 
agus  a  chruinnich  iad  an  eaglais 
an  ceann  a  cheile,  dh'aithris  iad 
meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  Ico, 
agus  gu  'n  d'  fhosgail  e  dorus 
creidimh  do  na  Cinnich. 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sin 
aimsir  nach  bu  bheag  maille  ris 
na  deisciobluibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'eirich  connsachadh  mbr  niu  thimchioU 
an  tiinchioll-yheo.rraidh :  6  chum  na  h- 
abstoil  comhairle  mu  'n  chilis  sin,  22  agus 
chuir  iad  brdugh  na  comhairle  ann  an  lit- 
richibh  chum  nan  eayluisean.  30  Air  do 
Phbl  agus  do  Bharnabas  bhi  a'  smuaineach~ 
adh  air  dol  araon  a  dh'amharcam  bi-dithre, 
chuir  iad  a  mach  air  a  cheile,  agus  dheal- 
aich  iad. 

AGUS  theagaisg  dream  ar- 
aidh,  a  thainig  a  nuas  o 
ludea,  na  braithre,  ag  radh,  Mur 
timchioll-ghearrar  sibh  a  reir 
gnatha  Mhaois,  cha  'n  'eil  e  'n 
comas  duibh  bhi  air  bhur  tearn- 
adh^. 

2  Uime  sin  air  do  PhcM,  agus 
do  Bharnabas  connsachadh  agus 
deasboireachd  nach  bu  bheag  a 
bhi  aca  riu,  dh'orduich  iad  Pol 
agus  Barnabas,  agus  dream .  ar- 
aidh  eile  dhiubh  fein,  a  dhol 
suas  chum  nan  abstol  agus  nan 
seanairean  gu  lerusalem  mu 
thimchioU  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
toirt  air  an  aghaidh  leis  an  eag- 
lais, chaidh  iad  troimh  Phenice, 

*  sldnuchadh. 
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agus  Sham  aria,  a'  cur  an  ceill 
iompachaidh  nan  Cinneach  :  ag- 
us thug  iad  aoibhneas  mor  do  na 
braithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
gu  lerusalem,  ghabhadh  riu  leis 
an  eaglais,  agus  na  h-abstolaibh, 
agus  na  seanairibh,  agus  dh'innis 
iad  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'eirich  dream  araidh 
do  bharail  nam  Phairiseach  a 
bha  'nan  creidich,  ag  radh,  Gur 
coir  an  timchioll-ghearradh,agus 
aithneadh  dhoibh  lagh  Mhaois  a 
choimhead. 

6  Agus  thainig  na  h-abstoil 
agus  na  seanairean  an  ceann  a 
cheile  a  dh'fheuchainn  mu  n 
chuis  so. 

7  Agus  an  deigh  morain  deasb- 
oireachd,  dh'eirich  Peadar  agus 
thubhairt  e  riu,  Fheara  agus  a 
bhraithre,  tha  fhios  agaibh  o 
cheann  f  hada  gu  'n  do  roghnuich 
Dia  'nar  measg-ne,  o  m'  bheul-sa 
gu  'n  cluinneadh  na  Cinnich  focal 
an  t-soisgeil,  agus  gu  'n  creid- 
eadh  iad  : 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'  an  aithne 
an  cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabh- 
airt  an  Spioraid  Naoimh  dhoibh, 
mar  a  tJmg  e  dhuinne  ; 

9  Agus  cha  d'  rinn  e  eadar- 
dhealacliadh  eadar  sinnc  agus 
iadsan,  a'  glanadh  an  cridhe  le 
creidimh. 

10  C  ar  son  uinie  sin  a  nis  a 
ta  sibh  a'  brosnuchadli  Dhc',  Ic 
cuing  a  chur  air  muineal  nan 
deisciol)ul,  nach  rol)h  aon  chuid 
ar  n-uitliriclie  no  sinne  comasach 
air  a  giulan  ? 

'  a  cur  cathachnidh  air  Dia,  a  dcarbhadh  Dhc. 
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11  Gidheadh  a  ta  sinn  a'  crcid- 
sinn,  tre  ghras  an  Tighearna  losa 
Criosd,  gu  saorar  sinn  amhuil 
mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuid- 
eachd  uile  'nan  tosd,  agus  thug 
iad  eisdeachd  do  Bharnabas  agus 
do  Phol,  ag  innseadh  meud  nan 
comhara  agus  nam  mlorbhuile 
a  rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan 
Cinneach. 

13  Agus  an  deigh  dhoibh  bhi 
'nan  tosd,  fhreagair  Seumas,  ag 
radh,  Fheara  agus  a  bhraithre, 
eisdibh  riumsa : 

14  Chuir  Simeon  an  ceill  cionn- 
us  a  dh'f  hiosraich  Dia  na  Cinnich 
air  tus,  le  pobull  a  ghabhail  as 
am  measg  d'  a  ainm  fein. 

15  Agus  do  so  tha  briathra  nam 
faidhean  a'  co-f  hreagairt ;  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobhta. 

16  An  deigh  so  pillidh  mi,  ag- 
us togaidh  mi  suas  a  ris  pailliur; 
Dhaibhidh,  a  ta  air  tuiteam  ;  agu? 
togaidh  mi  a  ris  an  ni  a  thui: 
deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu  'n  iarr  fuigheall 
nan  daoine  an  Tighearn,  agus 
na  h-uile  Chinnich,  air  an  goir- 
ear  m'  ainm-sa,  tha  an  Tighearn 
ag  radh,  a  ta  deanamh  nan  nithe 
sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha 
'oibre  fein  uile  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  blireth-sa, 
nach  cuir  sinn  ml-shuainihneas'^ 
orra-san  do  na  Cinnich,  a  ta  air 
l)illtinn  chum  Dhe  : 

21)  Ach  gu  'n  sgriobh  sinn  d'  an 
ionnsuidh,  iad  a  sheachnadh 
truillidhcachd      lodhola,      agus 

"  dragh. 


striopachais,    agus    ni 
agus  Ibla. 

21  Oir  a  ta  aig  Maois  o  na  linn- 
ibh  cian  anns  gach  baile  daoine 
a  ta  'ga  sbearmonacbadli,  air  dba 
bbi  a  leiigbadb  gacb  la  sabaid 
anns  na  sionagogaibb, 

22  An  sin  cbiinnacas  iomcbnidb 
do  na  h-abstolaibb,  agiis  do  na 
seanairibb,  maille  ris  an  eaglais 
iiile,  daoine  tagbta  dbiubb  fein 
a  cbur  gu  Antiocb,  maille  ri  Pol 
agns  Barnabas ;  cadlwn,  ludas 
d'  an  co-ainm  Barsabas,  agus 
Silas,  daoine  inbheacb  am  measg 
nam  braitbre : 

23  Agus  sgriobli  iad  litricbe 
leo  air  an  d(Mgb  so,  Tha  na  b- 
abstoil,  agus  na  seanairean,  agus 
na  braitbrean  a'  cur  beannacbd 
(•bum  nam  braitbre  do  na  Cinn- 
icb  a  ta  ann  an  Antiocb,  agus  ann 
an  Siria,  agus  ann  an  Cilicia  : 

24  Do  bbrlgh  gu  'n  cuala  sinne, 
gu  'n  do  cbuir  dream  araidb  a 
cbaidli  uainne  mi-sbuaimbneas 
oirbb  le  briatbraibb,  ag  atbarr- 
acbadb '  bbur  n-inntinn,  ag  radb, 
Gur  coir  dhuibh  bbi  air  bbur 
limcbioll-gbearradb,  agus  an  lagb 
a  cboimbead  ;  do  nacb  d'  tbug 
sinne  a  leithid  sin  a  ^/A'aitbne  : 

25  Cbunnacas  iomcbuidb  duinne, 
air  dbuinn  bbi  cruinn  a  db'aon 
toil,  daoine  tagbta  a  cbur  do  'ur 
n-ionnsuidb-sa,  maille  ri  ar  hruith- 
rihh  gradbacb  Barnabas  agus 
Pol; 

20  Daoine  a  tbug  an  anama  fein 
air  son  ainme  ar 
Criosd. 

27  Cbuir  slnn  uime  sin  ludas 
agus   Silas   uainn,  a  db'innseas 
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tacbdta, 


rigbearna  losa 
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a  daingneachadh. 


dliuihli  na  nitlie  ccudna  le  cainnt 
bbeoil. 

28  Oir  cbunnacas  iomcbuidb 
do'  n  Spiorad  Naomb,  agus 
dbuinne,  gu  'n  ni  air  bitb  tuill- 
eadb  a  cbur  oirbb  a  db'uallaicb 
acb  na  nitbe  feumail  so  ; 

29  Sibil  a  sbeaclmadb  nitbe  a 
cbaidb  lobradb  do  lodbolaibb, 
agus  fola,  agus  ni  tacbdta,  ag- 
us striopacbais :  uatba  so  ma 
cboimbideas  sibh  sibb  fein,  ni 
sibb  gu  maitb.     Slan  leibb. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadb 
uatba  iad,  tbainig  iad  gu  Antiocb : 
agus  air  cruinneacbadb  an  t- 
sluaigb  dboibb,  tbug  iad  seacbad 
an  litir. 

31  Agus  an  uair  a  leugb  iad 
sin,  rinn  iad  gairdeacbas  air  son 
na  comb-fburtacbd. 

32  Agus  air  bbi  do  ludas  ag- 
us do  Shilas  'nam  faidbibh  iad 
fein,  le  moran  bbriatbraibb  db'- 
earailicb,  agus  neartaicb  iad  na 
braitbre. 

33  Agus  air  fuireacb  re  uinc 
dboibb,  leigeadb  air  falbb  an  sitli 
iad  o  na  braitbribb  cbum  nan 
abstol. 

34  Gidbeadh  cbunnacas  iom- 
cbuidb do  Sbilas  comhnuidh  a 
dbeanamh  an  sin. 

35  Db'fban  Pol  mar  an  ceudna 
agus  Barnabas  ann  an  Antiocb, 
a'  teagasg  agus  a'  searmonacbadb 
maille  ri  moran  eile  mar  an 
ceudna,  focail  an  Tigbearna. 

36  Agus  an  deigb  laitbean 
araidb,  tbubbairt  Pol  ri  Barna- 
bas, Pilleamaid  agus  faiceamaid 
ar  braitbre,  anns  gacb  baile  anns 
an  do  sbearnionaicb  sinn  focal  an 
Tigbearna,  cionnus  a  ta  iad. 
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37  Agns  b'  aill  le  Barnabas 
iad  a  thoirt  Eoin,  d'  an  co-ainm 
Marcus  leo. 

38  Ach  cha  do  mheas  Pol  gu  'm 
bu  choir  dhoibh  e-san,a  dh'f  halbh 
uatha  o  Phampliilia,  agus  nach 
deachaidh  maille  riu  chum  na 
h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'eirich  uime  sin  conspoid 
eatorra  cho  dian,  as  gu'n  do  sgar- 
adh  o  cheile  iad :  agus  mar  sin 
thug  Barnabas  leis  Marcus,  agus 
chaidh  e  air  luing  gu  Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pol  Silas,  agus 
dh'imich  e,  air  dha  bhi  air  earb- 
sadh  ri  gras  De  leis  na  braithribh. 

41  Agus  shiubhail  e  troimh 
Shiria  agus  Chilicia,  a'  daing- 
neachadh^  'nan  eaglaisean. 


CAIB.  XVL 

1  Thimch'ioll-ghearr  Pol  Thnoteus :  7 ghairm- 
eadh  e  leis  an  Spiorad  o  dhuthaich  gu 
dUthaich  ;  14  dh'iompaich  e  Lidia :  16  thilg 
e  a  mach  spiorad  fiosachd :  \Q  uime  sin 
bha  efein  agus  Silas  air  an  sgiursadh,  agus 
air  an  cur  om  p7-)osan.  2G  DKfhosgladh 
dorsan  a' phnosain,  agus  dh'iompaicheadh 
an  dorsair.  35  Chuireudh  iadsun  fa  sgaoil. 


aca    uile    gu  'm  bu   Ghreugach 
'athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad 
troimh  na  bailtibh,  thug  iad 
troimh  na  bailtibh,  thug  iad 
doibh    na    h-6rdui£jhean    r'  an 


thainig 


gu  Derbe 


AN  sin 
agus  Listra :  agus,  feuch, 
bha  deisciobul  araidh  an  sin,  d' 
am  b*  ainm  Timoteus,  mac  mna 
araidh  do  'n  chinneach  ludhach, 
a  bha  'na  creideach ;  ach  bu 
Ghreugach  a  b'  athair  dha : 

2  A  bha  fo  dhoadh  ainm  aig 
na  braithri])li  a  bha  ann  an  Lis- 
tra agus  ann  an  Iconiuni. 

3  Bha  toil  aig  Pol  am  fear  so 
a  dhol  a  mach  maille  ris  ;  agus 
ghabh  e  agus  thinuliioll-ghearr 
se  c,  air  son  nan  IiuIIku'Ii  a  bha 
anns  na  h-aitibli  sin  :  oir  bha  fios 

'  a'  nwrtachadh, 
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coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis 
na  h-abstolaibh  agus  na  sean- 
airibh  a  bha  ann  an  Jerusalem, 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h- 
eao^laisean  air  an  daingneachadh 
anns  a'  chreidimh,  agus  mheud- 
aicheadh  iad  gach  la  an  aireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad 
troimh  Phrigia,  agus  tir  Ghala- 
tia,  agus  a  bhacadh  dhoibh  leis 
an  Spiorad  Naomh  am  focal  a 
labhairt  san  Asia. 

7  An  deigh  dhoibh  teachd  gu 
Misia,  dh'fheuch  iad  ri  dol  gu 
Bitinia :  ach  cha  do  leig  an 
Spiorad^  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail 
seachad  air  Misia,  chaidh  iad  sios 
gu  Troas. 

9  Agus  chunnacas  sealladh^  le 
Pol  san  oidhche :  Sheas  duine 
araidh  o  jNIhacedonia,  a^us 
ghuidh  e  air,  ag  radh,  Thig 
thairis  gu  Macedonia,  agus  cuid- 
ich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  an  sealladh,  air  ball  dh'iari 
sinn  dol  thairis  gu  ^Macedonia,  a' 
dearbh-thuigsinn  gu  'n  do  gliairm 
an  Tighearna  sinn  chum  an  sois- 
geul  a  shcarmonacliadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  long  a 
ghabluiil  o  Throas,  thainig  sinn 
gu  dn-eacli  gu  Samotracia,  agus 
air  an  h)  'na  dlicigh  sin  gu  Nea- 
polis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceud  ^ 

*  Spiorad  losa,        "^  taitbean.        *  prmn/i. 
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bhaile  na  ciiid  sin  do  Mhace- 
donia,  agus  U  lir-thrcabliachas*  e: 
agiis  bha  sinn  a  chomhniiidli  amis 
a'  bhaile  sin  laithean  araidh. 

13  Agus  air  la  na  sabaid  chaidli 
sinn  a  mach  as  a'  bhaile  ri  taobh 
ainihne,  far  am  b'  abhaist  ur- 
nuigh  a  dheanamh'^;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  sinn  ris 
na  nmaibh  a  chruinnicheadh  an 
sin. 

14  Agus  dh'eisd  bean  araidh 
ruinn  d'  am  b'  ainm  Lidia,  bean- 
reicidh  purpuir',  o  bhaile  Thia- 
tira,  a  bha  deanamh  aoraidh  do 
Dhia ;  aig  an  d'  fhosgail  an  Tigh- 
earn  a  cridhe,  ionnus  gu  'n  d'  thug 
1  aire  do  na  nithibh  a  labhradh 
le  Pol. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh 
i,  agus  a  teaghlach,  ghuidh  i 
oirnn,  ag  radh,  Ma  mheas  sibh 
mise  bhi  dileas  do'n  Tighearn, 
thigibh  a  steach  do  m'  thigh, 
agus  deanaibh  comhnuidh  ami. 
Agus  cho-eignich  i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol 
dhuinne  chum  urnuigh,  gu  'n  do 
thachair  oirnn  banoglach  araidh 
aig  an  robh  spiorad  fiosachd, 
a  thug  mor-bhuannachd  d'a 
maighstiribh  le  fiosachd  a  dhean- 
amh : 

17  Lean  ise  Pol  agus  sinne, 
agus  ghlaodh  i,  ag  radh,  Is  iad 
na  daoine  so  seirbhisich  an  De 
a  's  ro-airde,  a  ta  a'  nochdadh 
dhuinne  slighe  na  slainte. 

18  Agus  rinn  i  so  re  morain 
do  laithibh.  Ach  air  do  Phol  a 
bhi  doilich,  thionndaidh  e  agus 
thubhairt   e   ris  an   Spiorad,  A 

'  cho/amhuin  ;  colony.     Sasg. 
^  far  am  h' abhaut  do  thigh  urnn'gh  n  bhi. 
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ta  mi  toirt  orduigh  dhuit  ann 
an  ainm  losa  Crlosd  dol  a  mach 
aisde.  Agus  chaidh  e  mach  air 
an  uair  sin  fein. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic 
a  maighstirean  gu  'n  d'  I'halbh 
dochas*  am  buannachd,  rug  iad 
air  Pol  agus  air  Silas,  agus 
tharruing  iad  do  'n  mhargadh 
iad,  chum  nan  uachdaran  ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt 
chum  luchd-riaghlaidh  a  bhaile, 
thubhairt  iad,  Tha  na  daoine  so 
a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro  mhor,. 
air  dhoibh  bhi  'nan  ludhaich, 

21  Agus  a  ta  iad  a'  teagasg 
ghnathanna  nach  'eil  ceaduichte 
dhuinne  a  ghabhail  no  leantuinn, 
do  bhrigh  gur  Romhanaich  sinn. 

22  Agus  dh'eirich  an  sluagh  dh'- 
aon  fheachd  'nan  aghaidh  :  agus 
reub  na  h-uachdarain  an  eudach 
diubh,  agus  dh'aithn  iad  an  sgiurs- 
adh  le  slataibh. 

23  Aojus  an  deiujh  dhoibh  iom- 
adh  buille  a  leagadh  orra,  thilg 
iad  am  priosan  iad,  a'  toirt  sparr- 
aidh  do  fhear-coimhead  a  phrios- 
ain  an  gleidheadh  gu  tearuinte. 

24  Neach  air  dha  an  aithne  sin 
f  haotainn,  a  thilg  iad  do  'n  phrios- 
an  a  b'  fhaide  a  stigh,  agus  a 
dhaingnich  an  cosa  sa'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oiclhche 
air  do  Phol  agus  do  Shilas  lir- 
nuigh  a  dheanamh,  sheinn  iad 
laoidh-mholaidh  do  Dhia;  agus 
chuala  na  priosanaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith- 
thalmhainn  mhor  ann,  air  chor 
as  gu  'n  do  chrathadh  bunaitean 
a   phnosain :   agus  air  ball  dh'- 

*  corcuir. 

*  earbsa. 

s 
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fhosgladh  na  dorsan  uile,  agus 
dh'fhiiasgladh  cuibhreacha  gach 
neach  aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimh- 
ead  a'  phriosain  diisgadh  a  codal, 
agus  air  faicinn  dorsa  a'  phrios- 
ain fosgailte,  tbarruing  e  a 
chlaidlieamh,  air  ti'  e  fein  a 
mliarbliadh,  a  saoilsinn  gu  robh 
na  priosanaicb  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pol  le  guth 
ard,  ag  radh,  Na  dean  cron  sam 
bith  ort  fein ;  oir  tha  sinn  uile 
an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dasan, 
leum  e  steach,  agus  thainig  e  air 
clirith,  agus  thuit  e  sios  an  lath- 
air  Phoil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a 
mach,  thubhairt  e,  A  mhaigh- 
stirean,  ciod  is  coir  domh  a 
dlieananih  chum  gu  tearnar*  mi? 

31  Agus  thubhairt  iadsan, 
Creid  anns  an  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  tearnar  thu  fein, 
agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an 
Tighearna  ris,  agus  riusan  uile 
a  bha  'na  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis 
air  an  uair  sin  fein  do'n  oidh- 
clie,  nigh  e  an  creuchdan  ;  agus 
bhaisteadh  e  fein,  agus  a  mhuinn- 
fir  uile,  gun  dail. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'  a 
thigh  iad,  chuir  e  bord  rompa, 
agus  rinn  e  gairdeachas  maille 
r'  a  theaghlach  uile,  a  creidsinn 
ann  an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do  'n  la 
chuir  an  luchd-riaglilaidh  na, 
maoir  uatha,  ag  radh,  Leig  air 
an  comas  na  daoine  sin. 
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36  Agus  dh'innis  fear-coimh- 
ead  a  phriosain  na  briathra  so 
do  Ph(M,  Gu  'n  do  chuir  an  luchd- 
riaghlaidh  fios  uatha  sibhse  a 
leigeadh  as :  uime  sin  rachaibh 
a  mach,  agus  imichibh  an  sith. 

37  Ach  thubhairt  Pol  riu,  an 
deigh  dlioibh  ar  sgiursadh  gu 
follaiseach  gun  ar  diteadh,  agus 
gur  Romhanaich  sinn,  thilg  iad 
am  priosan  sinn  ;  agus  a  nis  am 
b'  aill  leo  ar  cur  a  mach  an 
uaignidlieas  ?  cha  'n  eadh  gu 
deimhin;  ach  thigeadh  iad  fein 
agus  thugadh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na 
briathra  sin  do  na  h-uachdar- 
anaibh :  agus  ghabh  iad  eagal 
an  uair  a  chual  iad  gu'm  bu 
Romhanaich  iad. 

39  Agus  thainig  iad  agus  chuir 
iad  impidh  orra,  agus  air  dhoibh 
an  toirt  a  mach,  ghuidh  iad 
orra  imeachd  a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a' 
phriosan  doibh,  chaidli  iad  a 
steach  do  thigh  Lidia :  agus  an 
uair  a  chunnaic  iad  na  braithre, 
thug  iad  comh-fhurtachd  dhoibh, 
agus  dh'imich  iad  rompa. 

CAIB.  XVI  r. 

1  Shearmnmiich  Pol  aig  Tr/>alo>iica,  4/ur  an 
do  chrviil  cuid  agus  an  d'rinn  raid  ei/c  gcur- 
leannihuinn  air.  10  Chuinadh  cgii  Berca, 
rgus  shnarmonaich  e  an  sin.  13  Jiinncadh 
yeur-ledumhtiinn  air;  15  thainig  c  gu  baile 
iia  h-Aitlinc,  agus  shenrmonaich  e  dhoihh 
an  Din  heo  :  34  tha  cuid  air  an  ionijmchudh 
gu  Criosd. 

A  NIS  air  dhoibh  imeachd 
troimh  Amphipolis,  agus 
Apolonia,  thainig  iad  gu  Tesa- 
lonica,  far  an  robh  sionagog  aig 

'  saorar,  slanuichcnr. 
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na  h-Iiidliaich : 

2  A<Tiis  mar  bii  ghnatli  le  Pol, 
chaidh  e  steach  d'  an  ionnsuidh, 
agus  air  tri  laithibh  sabaid 
reusonaich'  e  riu  as  na  sgriob- 
tuiribh, 

3  Xiam  fosgladh  agus  a'  dearbh- 
adh  gu  'm  b'  cigin  do  Chriosd 
fulang,  agus  eirigh  a  ris  o  na 
marbhaibh:  agus  gur  e  an  t-Iosa 
so,  a  ta  mise  a'  searmonachadh 
dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus 
lean  iad  ri  Pol  agus  ri  Silas : 
agus  do  na  Greugaich  chrabhacli 
buidheann  mhor,  agus  do  na 
mnaibh  inbheach  aireamh  nach 
bu  bhcag. 

5  Acli  air  do  na  h-Iudhaich 
nu-chreideacli  bhi  air  am  bros- 
nuchadh  le  tniith'-,  ghabh  iad 
d'  an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
araidh  do  na  corraibh-margaidh*, 
agus  air  tional  cuideachd  moire 
dhiubh,  chuir  iad  am  baile  uile 
thar  a  cheile,  agus  chuairtich 
iad  tigli  lasoin,  agus  dh'iarr 
iad  an  toirt  a  mach  chum  an 
t-sluaigh. 

G  Agus  an  uair  nach  d'  f  huair 
siad  iad,  tharruing  iad  lason, 
agus  braithrean  araidh  chum 
uachdaran  a'  bhaile,  ag  eigheach, 
Tha  na  daoine  so  a  chuir  an 
saoghal  bun  os  ceann,  air  teachd 
an  so  mar  an  ceudna ; 

7  D'  an  d'  thug  lason  aoidh- 
eachd :  agus  a  ta  iad  so  uile  a' 
cur  an  aghaidh  orduigh  Cheasair, 
ag  radh,  Gu  bheil  figh  eile  ann, 
cadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas*fo'n 

^  thagair.         "  farmad^  end. 
^  do  'n  ghraisg. 
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I  t-sluagh,   agus  fo  uachdarain  a' 
I  bhaile,   'nuair    a   cliual    iad    na 
nithe  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad 
urras*  o  lason,  agus  o  chach,  leig 
iad  uatha  iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na 
braithre  Pol  agus  Silas  san  oidh- 
che  gu  Berea:  agus  air  teachd 
dhoibh-san  an  sin,  chaidh  iad  a 
steach  do   shionagog  nan  Iiidh- 


ach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'  uaisle  na 
muinntir  Thesalonica,  oir  ghabh 
iad  am  focal  d'  an  ionnsuidh  leis 
an  uile  thogradh,  a'  rannsachadh 
nan  sgriobtuir  gach  aon  la,  a 
dJifJieuchainn  an  robh  na  nithe 
sin  mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  moran 
diubh :  agus  mar  an  ceudna  do 
mhnaibh  uaisle  do  na  Greugaich, 
agus  do  f  hearaibh  aireamh  nach 
bu  bheag. 

13  Ach  an  uair  a  thuig  na 
h-Iudhaich  o  Thesalonica  gu  'n 
do  shearmonaicheadh  focal  De 
le  Pol  am  Berea,  thainig  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuch- 
adh  an  t-sluaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  na 
braithrean  uatha  Pol,  chum  gu'n 
rachadh  e  mar  gu  b'  ann  chum 
na  mara  :  ach  dh'f  han  Silas  agus 
Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threoraich  luchd- 
coimheadachd  Phoil  e  gu  haile 
na  h-Aithne' ;  agus  air  faghail 
aithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Ti- 
moteus, iad  a  theachd  d'  a  ionn- 
suidh-san  mar  bu  luaithe,  dh'- 
imich  iad  rompa. 

*  daingncnchadh. 


*  tuairyne,  yluasachd. 
'  Athens.    Sasg. 
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IG  A  nis  am  feidh  a  bha  Pol 
a'  feitheanih  riu  san  Aithne,  bha 
a  spiorad  air  a  bhrosnuchadh' 
ann,  do  bhrigh  gu  'm  fac  e  am 
baile  Ian  lodhol-aoraidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e 
deasboireachd  ris  na  h-Iiidhaich, 
agus  ris  na  daoinibh  crabhach 
anns  an  t-sionagog,  agus  air  a' 
mhargadh  gacli  la  riu-san  a 
thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaiclr 
araidh  do  na  h-Epicuraich,  agus 
do  na  Stoicich,  aghaidh  air  ;  agus 
thubhairt  cuid,  Ciod  a  b'  aill  leis 
an  fhear  bhith-bhriathrach  so  a 
radh?  thubhairt  cuid  eile,  Is 
cosmhuil  gu  bheil  e  a'  searmon- 
achadh  dhee  coimheach ;  do 
))hrigh  gu  'n  do  shearmonaich  e 
dhoibh  losa,  agus  an  aiseirigh. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus  thug 
iad  leo  e  gu  Areopagus,  ag  radh, 
Am  feud  sinn  fios  f  haotainn  ciod 
e  an  teagasg  nuadh^  so,  a  labhrar 
leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe 
araidh  neo-ghnathach  chum  ar 
cluasan  :  b'  aill  leinn  uime  sin  fios 
fhaotainn  ciod  is  ciall  doibh  sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muinntir 
na  h-Aithne  uile,  agus  a'  choig- 
rich  a  bha  air  chuairt  'nam 
measg,  an  nine  ri  ni  air  bith  eile, 
acli  ri  innseadli,  no  ri  cluinntinn 
noimhcachd  eigin.) 

22  An  sin  air  seasamh  do 
Pliol  am  mcadhon  Arcopaguis, 
thubhairt  c,  A  mhuinntir  na  h- 
Aithne,  tha  mi  faicinn  gu  bheil 
sibli  anns  na  h-uile  nithibh 
crabhach  thar  tomhas : 

'  bhuaircadh. 

'  daoine  fog/i/umfn,  cagnuidhean, 
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23  Oir  air  dhomh  bhi  dol 
seachad,  agus  ag  amharc  air 
bhur  nithibh  naomha,  fhuair  mi 
altair  air  an  robh  an  sgriobh- 
adh  so,  DO  'N  DIA  NEO- 
AITHNICIITE.  Uime  sin  e-san 
d'  am  bheil  sibh  a'  deanamh  aor- 
aidh  gun  eolas  agaibh  air,  is  e  a 
ta  mise  a' searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoghal, 
agus  na  h-uile  nithe  a  ta  ann, 
do  bhrigh  gur  e  fein  Tighearna 
neimh  agus  na  talmhainn,  cha  'n 
'eil  e  gabhail  comhnuidh  ann  an 
teampluibh  lamh-dheanta : 

25  Ni  mo  a  bheirear  aoradh 
dha  le  lamhaibh  dhaoine,  mar 
gu  'm  biodh  uireasbhuidh  ni  sam 
bith  air ;  oir  is  e  fein  a  ta  toirt 
do  na  h-uile  beatha,  agus  anail, 
agus  nan  uile  nithe  : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil 
uile  chinnich  dhaoine,  chum  iad 
a  ghabhail  comhnuidh  air  agh- 
aidh na  talmhainn  uile,  agus 
shonraich*  e  na  h-amanna  roimh- 
orduichte,  agus  criochan  an  aite- 
comhnuidh ; 

27  Chum  gu  'n  iarradh  iad  an 
Tighearn,  a  dh'fheuchainn  *an 
tarladh  dhoibh,  le  mln-rannsach- 
adh,  gu  'm  faigheadh  iad  e,  ged 
nach  'eil  e  fada  o  gach  aon  ag- 
ain n  : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  bco,  ag- 
us a'  gluasad,  agus  tha  ar  bith 
againn  ;  mar  a  thubhairt  mar  an 
ceudna  dream  araidh  do  'ur  bard- 
aibh  fein,  Oir  is  sinne  fos  a 
ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhngli  gur 
sinne  gineal  Dc,  cha  choir  dhuinn 

'  noniha. 
*  fhuid/iich. 
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a  shaoilsinn  gu  bheil  an  Diadb- 
achd  cosnihuil  ri  h-or,  no  ri  h- 
airgiod,  no  ri  cloicli,  nithe  a 
ghcarradli*  le  li-ealadhain  agiis 
innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dliia  amharc 
tliairis  air  aimsiribh  an  aineolais 
so,  tba  e  nis  ag  aitbneadb  do  na 
b-uile  anns  gach  ait  aithreachas 
a  dbeananili  : 

31  Do  bbrigb  gu  'n  do  shuidb- 
icb  e  la  anns  an  toir  e  bretb  air 
an  t-saogbal  am  fireantacbd,  tre 
'n  diiine  sin  a  db'orduicb  e ; 
agus  air  so  thug  e  dearbbadb  do 
na  h-uile  dbaoinibb,  le  e-san  a 
thogail  suas  o  na  marbbaibb. 

32  Agus  an  uair  a  cbual  iad 
mu  aiseirigb  nam  marbb,  rinn 
cuid  diubb  fanoid  :  acb  tbubb- 
airt  cuid  eile,  Eisdidb  sinn  riut 
a  ris  mu  'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  cbaidb  Pol  a 
macli  as  am  meadbon. 

34  Gidbeadli,  lean  cuid  do 
dbaoinibb  ris,  agus  cbreid  iad. 
'Nam  measg  so  bba  Dionisius  an 
t-Areopagach,  agus  bean  d'  am 
b'  ainm  Damaris,  agus  dream  eile 
maille  riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Jiinn  Pol  ohair  le  a  lumhaihh  J^in,  aytis 
gheurmonaich  e  do  mi  Cinnich  ann  an  Co- 
rintun  :  9  Thug  an  Tigheurn  misneach  dlia 
ann  an  taisbean  :  12  chnidh  a  chasaid  an 
luthair  an  uachdarain  Ghalio,  ach  Icigcadh 
as  e :  18  'nn  dhigh  sin,  chaidh  e  o  bhnile 
gu  baile,  agus  neartaich  e  na  deisciobuil,  S;c- 

AN  dcigb  nan  nithe  so,  dli'- 
f bag  Pol  baile  na  h-Aithne, 
agus  thainig  e  gu  Corintus  ; 

2  Agus  fbuair  e  ludbaoh  ar- 
aidh  d'  am  b'  ainm  Acuila,  a  rue- 

I      '  a  dhualadh,  a  ghrubhaladh.       ^  reusonaich. 
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adh  am  Pontus,  air  ur-thcacbd 
as  an  Eadailt,  maille  r'  a  nihnaoi 
Priscila,  (a  chionn  gu  'n  d'  ord- 
uich  Claudius  do  na  h-Iudbaich 
uile  an  Roimb  fbagail,)  agus 
thainig  e  d'  an  ionnsuidb. 

3  Agus  a  chionn  gu  'n  robb  e 
a  db'aon  cheird  riu,  db'flian  e 
maille  riu,  agus  bba  e  ag  obair, 
(oir  bu  cheird  doibb  bin  dean- 
amb  phailliuna.) 

4  Agus  thagair*^  e  anns  an  t-sion- 
agog  gach  aon  la  sabaid,  agus 
chuir  e  impidh  air  ludhaicb 
agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  Silas 
agus  Timoteus  o  Mbacedonia, 
bba  Pol  air  a  theannadh  'na  spior- 
ad,  agus  rinn  e  fianuis  do  na  h- 
ludbaicb,  gu  'm  b'  e  losa  an 
Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'na 
aghaidh,  agus  a  labbair  iad  toi- 
bheum,  chrath  e  'eudach,  agus 
thubhairt  e  riu,  Biodh  bhur  t'uil 
air  bhur  ceann  fein ;  t/ia  mise 
glan :  a  so  suas  theid  mi  chum 
nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin,  agus 
thainig  e  gu  tigh  duine  araidh, 
d'  am  b'  ainm  lustus,  a  bba  dean- 
amb  aoraidh  do  Dhia,  agus  aig 
an  robb  a  thigh  laimh  ris  an  t- 
sionagog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  priomh^ 
uachdaran  na  sionagoig  anns  an 
Tigbearna,  maille  r'  a  tbeaghlach 
uile :  agus  chreid  moran  do  na 
Corintianaich,  air  dhoibb  cisd- 
eachd  ris,  agus  bhaistcadh  iad. 

9  An  sin  tliubhairt  an  Tighearn 
ri  Pol  ann  an  scalladh^  san  oidh 
die,   Na   biodh    eagal    ort,    aeh 


ard. 
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labhair,  agus  na  bi  a'  d'  tliosd  : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut, 
agus  clia  toir  diiine  sam  bith 
ionnsiiidh  ort,  chum  do  chron  a 
dheanamh  :  oir  a  ta  mor-shluagh 
agam-sa  anns  a  bhaile  so. 

11  Agus  dh'f  ban  e  bliadbna  ag- 
iis  se  miosan  an  sm,  a'  teagasg 
focail  De  'nam  measg. 

12  Agus  an  uair  a  blia  Galio 
'na  uacbdaran  air  Achaia,  dh'- 
eirich  na  h-Iudhaich  a  dh'aon 
inntinn  an  agbaidh  Phoil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreith- 
eanais, 

13  Ag  radh,  Tha  'n  duine  so  a' 
comhairleachadh  dliaoine  aoradh 
a  dheanamh  do  Dhia  an  aghaidh 
an  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pol  dol 
a  dh'f  hosgladh  a  bheoil,  thubh- 
airt  Galio  ris  na  h-Iudhaich,  Nam 
b'  eucoir  no  droch  ghniomh  a 
bliiodh  ann,  O  ludhacha,  bu  reu- 
sonta,  gu  'n  giulaininn  leibh  : 

15  Ach  ma  's  ceisd  a  ta  ann 
timchioll  fhocla  agus  ainmean, 
agus  bhur  lagha  fein,  amhaircibh 
fein  air  sin  ;  oir  cha  'n  aill  leam- 
sa  bhi  m'  bhreitheamh  air  an 
leithidibh  sin  do  nithibh. 

16  Agus  dli'lluiadaich  e  iad  o 
chaithir  a'  bhreitheanais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich 
uile  air  Sostenes,  uacbdaran  na 
sionagoig,  agus  ghabh  iad  air  an 
lathair  caithir  a'  bhreitheanais : 
agus  clia  do  ghabli  (ialio  suim 
do  ni  sam  bith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dli'fhan  Pol  fathast 
uine  mliaith  sa  bhaile  sin,  agus 
an  sin  an  deigh  a  cliead  a  ghabh- 
ail  do  nabraitliribli,  chaidh  e  air 


'  a  lomadlt. 
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luing  o  sin  gu  Siria,  agus  maille 
ris-san  Priscila  agus  Acuila  ;  an 
deigh  a  cheann  a  bhearradh  ^  ann 
an  Cenchrea :  oir  bha  boid  air. 

19  Agus  thainig  e  gu  h-Ephe- 
sus,  agus  dh'fhag  e  iadsan  an 
sin :  ach  chaidh  e  fein  a  steach 
do  'n  t-sionagog,  agus  reuson- 
aich  e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad 
air  fuireach  maille  riu  ni  b' 
fhaide,  cha  d'  aontaich  e  : 

21  Ach  ghabli  e  a  chead  diubh, 
ag  radh,  Is  eigin  domh  air  gach 
aon  chor  an  fheilP  so  a  ta  teachd 
a  choimhead  ann  an  Jerusalem  : 
ach  pillidh  mi  a  ris  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa,  ma  's  toil  le  Dia. 
Agus  sheol  e  o  Ephesus. 

22  Agus  thainig  e  tir  aig  Ce- 
sarea,  agus  air  dha  dol  suas  agus 
failt  a  cliur  air  an  eaglais,  chaidh 
e  sios  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'f  ban  e 
re  tamuill  an  sin,  dh'imich  e, 
agus  chaidh  e  an  ordugli  ^  troimh 
thir  Ghalatia  uile  agus  Phrigi.i, 
a'  neartachadh  nan  deisciobul 
uile. 

24  Agus  thainig  gu  li-Eplicsus 
Iiidhach  araidh  d'  am  b'  ainm 
Apollos,  a  rugadh  an  Alecsan- 
dria,  duine  deas-bhriathrach,  aq- 
Ks  cumhachdach  anns  na  sgriob- 
tuiribh. 

25  Bha  'n  duine  so  air  a  theag- 
asg  ann  an  slighe  an  Tighearn  ; 
agus  air  dha  bhi  dian'  'na  spiorad, 
labhair  agus  theagaisg  e  gu  di- 
cliioUach  na  nithe  a  bhuincadh 
do  'n  Tighearn,  agus  gun  eolas 
aige  ach  air  baisteadh  Eoin. 

26  Agus  thcMsicli  e  air  labhairt 


an  eayar. 
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gu  dana  san  t-sionagog.  Agus 
air  do  Acuila  agus  do  Phris- 
cila  a  chhiinutinn,  ghabli  iad  d' 
an  ionnsiiidh  e,  agus  mhinich 
iad  dha  slighe  Dhe  ui  bu  clioimh- 
lionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann 
leis  dol  gu  Achaia,  an  deigh  a 
chonihairleachadh,  sgriobh  na 
braithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  gbabhail  ris :  neach,  air 
dha  teachd,  a  rinn  comhnadh* 
mor  riu-san  a  chreid  tre  ghras  : 

28  Oir  le  mor-dhichioU  rinn 
e  deasboireachd'  ris  na  h-Iudh- 
aich  gu  follaiseach,  a  dearbhadh 
leis  na  sgriobtuiribh,  gur  e  losa 
an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  an  Spiorad  Naomh  air  a  thahhairt  le 
lamhaihh  Phoil.  9  Thug  nd  h-Iudhaich 
toibheum  d'  a  thengasg,  a  hha  air  a  dhaing- 
neachadh  Ic  m)orbhitilibh.  13  Bhuaikadh 
iia  h-Iiulhaich  a  hha  cur  spiorada  fo  ghcas- 
aibh  leis  an  Diabhul.  19  Loisgcadh  leahh- 
raiche  druidheachd.  24  Air  yhaol  huamr 
achd  d'  afiUn  bhuair  Demetrius  am  pobull 
an  aghaidh  Phoil. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha 
Apollos  ann  an  Corintus, 
air  do  Phol  dol  troimh  na  crioch- 
aibh  uachdarach,  gu  'n  d'  thainig 
e  gu  Ephesus.  Agus  air  faotainn 
dheisciobul  araidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'  fhuair 
sibh  an  Spiorad  Naomh  o  chreid 
sibh?  Agus  thubhairt  iadsan  ris, 
Cha  chuala  sinn  uiread  as  gu 
bheil  Spiorad  Naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod 
ma  seadh  anns  an  do  bhaisteadh 
sibh?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  P(M,  Bhaist 

'  cii))vihnadh,  congnamh. 


Eoin  gu  deimhin  le  baisteadh 
an  aithreachais,  ag  radh  ris  an  t- 
sluagh,  iadsan  a  chreidsinn  anns 
an  neach  a  bha  gu  teachd  'na 
dheigh-san,  sin  r'  a  radh,  ann  an 
losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  so, 
bhaisteadh  iad  ann  an  ainm  an 
Tighearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phol  a  lamhan 
a  chur  orra,  thainig  an  Spiorad 
Naomh  orra;  agus  labh air  iad  le 
teangaibh,  agus  rinn  iad  faidh- 
eadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  timchioll 
da  fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  e-san  a  steacli 
do  'n  t-sionagog,  agus  labhair  e 
gu  dana  re  thri  miosan,  a'  deas- 
boireachd agus  a  comhairleach- 
adh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
rioghachd  Dhe. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaich- 
eadh  cuid,  agus  nach  do  chreid 
iad,  ach  a  labhair  iad  olc  mu  'n 
t-slighe  sin  an  lathair  an  t- 
sluaigh,  dh'fhag  e  iad,  agus  sgav 
e  na  deisciobuil  uatha,  agus  bha 
e  gach  la  a'  deasboireachd  ann 
an  sgoil  neach  araidh  d'  am  U 
ainm  Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  re  dha 
bhliadhna;  air  ehor  as  gu  'n 
cuala  luchd-aiteachaidh  na  h- 
Asia  uile,  eadar  ludhaich  agus 
Ghreugaich,  focal  an  Tighearna 
losa. 

1 1  Agus  rinn  Dia  miorbhuilean 
nach  bu  bheag  le  lamhaibh 
Phoil: 

12  Air  chor  as  gu  'n  d'  thugadh 
o  'chorp-san  chum  nan  daoine 
tinne,    neapaicinne    no    aprain, 

*  le  mbr-spairn  thagair  e. 
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agus  gu  'n  d'  fbalbli  an  euslaint- 
ean  iiatha^  agus  gu  deachaidh  na 
droch  spioraid  a  mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  araidh 
do  na  h-Iiidhaich,  a  bha  'g  im- 
eachd  o  ait  gu  h-ait,  a'  cur 
spiorada  fo  gheasaibh ',  os  laimh 
ainm  an  Tigbearna  losa  ainm- 
eacbadh  os  ceann  na  muinntir 
sin  anns  an  robb  drocb  spioraid, 
ag  radb,  Cuireamaid  fo  gbeas- 
aibh  sibb  tre  losa  a  ta  Pol  a' 
searmonacbadb. 

14  Agus  bba  aig  Scebha  ludli- 
acb  araidh,  aon  do  na  b-ard-sbag- 
artaibb,  seacbdnar  mbac  a  bba 
deanamb  so. 

15  Agus  fbreagair  an  drocb 
spiorad,  agus  tbubbairt   e,  Tba 


ecMas 


agam 


air 


losa, 
Pol 


agus 
acb 


is 

CO 


aithne    dbomb 
sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns 
an  robb  an  drocb  spiorad  orra, 
agus  air  dba  lamli  an  uacbdar 
fbaotainn  orra,  tbug  e  buaidh 
orra,  air  cbor  as  gu  'n  do  tbeich 
iad  a  macb  as  an  tigli  sin  lom- 
nocbd  agus  reubta. 

17  Agus  fbuair  na  b-Iudbaicb 
iiile  agus  mar  an  ceudna  na 
Greugaicb  a  bba  tbamh  ann  an 
Epbesus  fios  air  so;  agus  tbuit 
cagal  orra  uile,  agus  bba  ainm 
an  Tigbearna  losa  air  ardacbadb. 

18  Agus  tbainig  moran  diubb- 
san  a  cbreid,  ag  aideacbadb,  ag- 
us ag  innseadb  an  gmomliara. 

19  Aijus  tbug  moran  diubbsan 
a  bba  gnatbacbadli  dbrocb  inn- 
leacbda  an  leabbraiclie  leo,  ag- 
us loisg  siad  iad  am  fianuis  nan 
uile:    agus    diraireamli    iad    an 

'  a  cur  spiorada  fo  mhionnaibh,  a'  tilgeadh 
a  mach  spiorada. 
264 


luacb,  agus  fbuair  iad  e  'na  letb- 
cbeud  mile  honn  airgid. 

20  Mar  sin  le  cumbacbd  db'- 
fbas  agus  bhuadbaich  focal  An 
Tigbearn. 

21  Agus  an  uair  a  cboimb- 
lionadb  na  nithe  so,  cbuir  Pol 
roimbe  'na  spiorad,  an  deigh 
dba  imeacbd  troimbMbacedonia, 
agus  Acbaia,  dol  gu  Jerusalem, 
ag  radb.  An  deigb  dbomb  bhi 
an  sin,  is  eigin  domb  an  Roimh 
fbaicinn  mar  an  ceudna. 

22  Agus  air  dba  ditbis  dbiubb- 
san  a  bba  fritbealadb  dba,  Ti- 
moteus,  agus  Erastus,  a  chur  do 
Mbacedonia,  db'fban  e  fein  re 
tamuill  san  Asia. 

23  Agus  db'eiricb  mu  'n  am 
sin  iomairt^  nacb  bu  bbeag  mu 
tbimcbioll  na  sligbe  sin. 

2l<  Oir  bba  ceard-airgid  ar- 
aidb  d'  am  b'  ainm  Demeh'ius 
ami,  a  bha  deanamb  tbeampull 
airgid^  do  Dbiana,  agus  a  tbug 
buannacbd  nacb  bbu  bbeag  do  'n 
lucbd-ceirde ; 

25  Agus  air  dba  iadsan  a 
cbruinneacbadb  an  ceann  a 
cbeile,  agus  a  mbuinntir  cile  a 
bha  db'aon  cheird  riu,  tbubbairt 
e,  Fheara,  tha  f  hies  agaibh  gur 
ann  o'n  cheird  so  a  ta  ar  beartas* 
againne : 

26  Os  barr,  tha  sibb  a  faicinn 
agus  a'  cluinntinn  gu  bheil  am 
Pol  so  le  'cbombairle  air  tionn- 
dadh  air  falbh  sluaigb  mboir, 
cba  'n  c  a  mliain  ann  an  Epbe- 
sus, acb  cba  mbor'  san  Asia  uile, 
ag  radb,  Nacb  dee  iad  a  nitbear 
le  lambaibb : 

27  Air  cbor  as  nacb  e  mbain 


^  httaireas, 
*  saibhreas. 


deulbh-thcampuU. 
air  bhtag  nithe. 
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gii  bheil  e  'n  cunnart  gii  'n 
deanar  tair  air  ar  ceird ;  acli  mar 
an  ceiidna  gii  ciiirear  tcanipull 
na  ban-de  moire  Diana  an  neo- 
phris,  agiis  gu  claoidhear  a  mor- 
aclid-sa,  d'  am  bheil  an  Asia  uile, 
airus  an  domhan  a'  dcanamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  cluial  iadsan 
so,  lionadli  le  feirg  iad,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  radh,  Is  mor 
Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air 
a  lionadh  le  mi-riaghailt :  Agus 
ruith  iad  a  dli'aon  toil  chum 
aite-cruinnich  an  t-sluaigh,  a 
farming  leo  Ghaiuis  agus  Aris- 
tarchuis  Macedonaich,  luchd 
comh-tlmruis  Phoil. 

30  Agus  an  uair  a  b'  aill  le 
P(M  dol  a  steach  chum  an  t- 
sluaigh,  cha  do  leig  na  deisciob- 
uil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir 
cuid  do  uachdaranaibh  na  h-Asia, 
a  bha  'nan  cairdibh  dha,  fios  d'  a 
ionnsuidh,  a'  guidhe  air  nach 
rachadh  e  gu  aite-cruinnich  an 
t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid 
diubh  aon  ni,  agus  cuid  ni  eile: 
oir  bha  an  coimhthional  troimh 
a  cheile,  agus  cha  robh  fios  aig  a' 
chuid  bu  mho  c'  ar  son  a  thainig 
iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach 
Alecsander  as  an  t-sluagh,  air 
bhi  do  na  h-Iiidhaich  'ga  iomain 
rompa.  Agus  smuid  Alecsander 
le  'laimh,  agus  b'  aill  leis  a  leith- 
sgeul  a  ghabhail  ris  an  t-sluagh. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad 
gu  'm  b'  Iiidhach  e,  rinneadh 
ard-iolach  leo  uile  mu  thimchioll 
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uine  dha   uair,  a'  glaodhaich,  Is 
mor  Diana  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiuinich 
an  cleireach '  an  sluagh,  thubhairt 
e,  Fheara  Ephesuis,  co  an  duine 
aig  nach  'eil  fios  gu  bheil  baile  ^ 
nan  Ephesianach  a  deanamh 
aoraidh  do  'n  bhan-dia  mhoir 
Diana,  agus  do  'n  dealbh  a  thuit 
a  nuas  o  lupiter? 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrigh 
nach  fheudar  cur  an  aghaidh 
nan  nithe  so,  is  coir  dhuibhse 
bhi  ciuin,  agus  gu  'n  ni  sam  bith 
a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na 
daoine  so,  ged  nach  'eil  iad  a' 
creachadh  theampull,  no  a'  toirt 
toibheim,  d'  ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  Deme- 
trius agus  aig  an  luchd-ceird  a  ta 
maille  ris,  cuis  an  aghaidh  neach 
air  bith,  tha  'n  lagh  reidh  dhoibh, 
agus  tha  uachdarain  ami ;  ag- 
radh  iad  a  cheile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sam  bith 
agaibh  mu  nithibh  eile,  reitich- 
ear  sin  ann  an  coimhthional 
dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart  bhi 
air  ar  n-agairt  air  son  ceannairc 
air  an  la  'n  diugh,  do  bhrigh 
nach  'eil  cuis  sam  bith  againn  a' 
dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad 
mar  aobhar  a'  chruinneachaidh 
so. 

41  Agus  air  dha  so  a  radh, 
sgaoil  e  an  coimhthional. 

CAIB.  XX. 

1   Chaidh  Pol  do  Mhacedonin  :  7 /hritheil  e 

suipdr  an  Ti(/hearn,  nytts  shearmonukh  e: 

9  air   do   Eutichus  luitcam  s)os  an  cruth 

muirih,  thogadh  suns  bed  c.     17  Aig  Mile- 

I  Cleireach-sgriobhaidii  a'  bliaile.      'cuithir. 
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tus  ghairm  Pol  seanairean  na  h-eaglais  an 
ceann  a  cheilc,  agiis  dh'mnis  e  dhoibh  ciod 
a  bha  gii  tachairt  dhafein,  6jc. 

A  GUS  an  deigh  do  'n  chomli- 
-^  ghair'  sgiir,  ghairm  Pol  na 
deisciobiiil  d'  a  ionnsuidh,  agiis 
air  dha  a  chead  a  ghabhail  diiibh", 
thriall  e  gu  dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  triomh  na 
criochaibh  sin,  agus  mor-earail 
a  dheanamh  orra,  thainig  e  do  'n 
Ghreig ; 

3  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri 
miosan  :  agus  an  uair  a  bha  na 
h-Iudhaich  ri  feall-fholacli^  air  a 
shon,  agus  e  air  ti*  dol  air  luing 
do  Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn  ; 
troimh  Mhacedonia.  I 

4  Agus  chaidh  'na  chuideachd  ' 
gu  h-Asia,  Sopater  o  Bherea ; 
agus  do  mhuinntir  Thesalonica, 
Aristarchus  agus  Secundus  ;  ag- 
us Gains  o  Dherbe,  agus  Timo- 
teus  ;  agus  do  mhuinntir  na  h- 
Asia,  Tichicus  agus  Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romh- 
ainne,  dh'fheith  iad  ruinn  ann 
an  Troas. 

6  Agus  sheol  sinn  o  Philipi,  an 
deigh  laithean  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  agus  thainig  sinn  d' 
an  ionnsuidh-san  gu  Troas  ann 
an  ciiig  laithibh,  far  an  d'fhan 
sinn  seachduin. 

7  Agus  an  ceud  la  do  'n  t- 
seacliduin,  air  do  na  deisciobluibh 
cruinneachadli  an  ceann  a  cheile 
a  bhriseadli  arain,  shearmonaich 


Pol    doibh,    agus    a    run    air^ 

imeachd  uatha  air  an  la  mair- 

each,  agus  lean  e  air  labhairt  gu 

mcadhon-oidhche. 

^^  Agus    bha    moran    loc-hran 

'  bhun.reas.  *  an  glamdh  'na  uchd. 

'  n  luidhe  amfofacfi,  am  pluul. 
•2(M\ 


anns   an    t-seomar    uachdarach, 
far  an  robh  iad  oruinn. 

9  Agus  bha  oganach  araidh  d' 
am  b'  ainm  Eutichus  'na  shuidhe 
ann  an  uinneig,  air  tuiteam  gu 
trom  'na  chodal :  agus  air  do 
Phol  bhi  re  fad  a'  searmonach- 
adh,  sharuicheadh  leis  a'  chodal 
e,  agus  thuit  e  sios  o  'n  treas  lobh- 
ta,  agus  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  P()l  sios,  agus 
thuit  e  air,  agus  air  dha  a  ghlac- 
adh  'na  uchd,  thubhairt  e,  Na 
biodh  trioblaid  ^  oirbh  ;  oir  a  ta 
'an am  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rjs, 
bhris  e  aran  agus  dh'ith  e,  agus 
labhair  e  riu  re  uine  fhada, 
eadhon  gu  teachd  na  maidne, 
agus  mar  sin  dh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t- 
oganach  agus  e  beo,  agus  rinn 
iad  gairdeachas  nach  bu  bheag. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd 
air  thoiseach  chum  na  luinge, 
sheol  sinn  gu  Asos,  fa  run  Pol  a 
ghabhail  a  steach  an  sin  :  oir  is 
ann  niar  sin  a  dh'orduich  e,  a' 
cur  roinih  gu  'n  imicheadh  e  fein 
d'  a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich 
e  sinn  aig  Asos,  ghabh  sinn  a 
stcaeh  e,  agus  tliainig  sinn  gu 
Mitilene. 

15  Agus  air  seoladh  dhuinn  as 
a  sin,  thainig  sinn  air  an  h\ 
maireach  fa  chomhair  Chiois ; 
atjus  air    an    h)  'na   dheigh   sin 

sinn    gu    Sanios,   agus 

sinn   aig    Trogillium  ; 

agus  air  an  la  b'  fhaisge  thainig 

sinn  gu  Miletus. 

IG  Oir  chuir  Pol  roimhe  seol- 


thainig 
dh'fhan 


a  run  air.        «  air  bhifnidhe.      «  buaireas. 
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adh  seacli  Ephesus,  clnim  nacli 
tarladh  dlia  moille  a  dlieanamli 
aims  an  Asia:  oir  rinn  e  cabliag', 
chum  nam  feudadh  c,  bin  ann  an 
lerusalem  air  la  na  Cuingeis. 

17  Agiis  clniir  e  fios  o  Mhile- 
tus  gu  h-Ephesus,  agiis  gliairm 
e  d'  a  ionnsuidli  scanairean   na 


li-eaglais. 

18  Agus  an  iiair  a  tliainig  iad 
d'  a  ionnsuidli,  thubhairt  e  riu, 
Tha  fhios  agaibh,  cionnus  a  bha 
mi  'nur  measg  anns  an  uilc 
aimsir,  o  'n  cheud  la  a  tliainig 
mi  do  'n  Asia, 

19  A'  deanamli  seirbliis  do  'n 
Tigliearn  leis  gacli  uile  irios- 
lachd  inntinn,  agus  maille  ri 
moran  dheur,  agus  dbeuchainn- 
ean,  a  thacliair  dhomh  le  ceilg 
nan  ludhach. 

20  Agus  cionnus  nacli  do 
glileidh  mi  ni  sam  bith  am  fol- 
acli  a  bha  feumail  dhuihhse,  gun 
a  nochdadh  dhuibh,  agus  gun 
siblise  a  theagasg  am  follais, 
agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do 
na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greug- 
aich,  mu  aithreachas  a  thaobh 
Dlie,  agus  mu  chreidimh  a 
thaobh  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feucli,  a  ta  mi 
dol  gu  lerusalem  ceangailte  san 
Spiorad,  gun  fhios  agam  ciod  iad 
na  nitlic  a  tharlas  dhomh  an  sin ; 

23  A  eh  a  mhain  gu  bheil  an 
Spiorad  Naomli  a'  deanamli  fian- 
uis anns  gach  baile,  ag  radh,  Gu 
bheil  geimhlichean  agus  triob- 
laidean^  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  clia  'n  'eil  suim  agam 


'  bha  deifir  air. 

••  thrial/,  chiirsa. 
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dmhghair 


do  ni  air  bith,  ni  mo  tha  mi  a' 
measadh  m'  anama  feiii  luacli- 
mhor  dhomh,  chum  gu  crioch- 
naich  mi  mo  thurus^  le  h-aoibh- 
neas,  agus  gu  coimhUon  mi  a' 
mhinistreileachd  a  fliuair  mi  o'n 
Tigliearn  losa,  adheanamhfianuis 
do  shoisgeul  grais  Dhe. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhios 
agam  nacli  faic  siblise  uile,  measg 
an  d'  imich  niise  a  searmonach- 
adh  rioghachd  Dhe,  mo  ghniiis 
ni 's  mo. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a'  deanamh 
fianuis  duibh*  air  an  la  n  diugh, 
gu  bheil  niise  glan  o  fhuil  nan 
uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi 
uile  chomhairle  Dhe  fhoillseach- 
adh  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
aire  dhuibh  fein,  agus  do  'n  trend 
uile,  air  an  d'  rinn  an  Spiorad 
Naomh  luchd-coimhead^  dhibh,  a 
bheathachadh  eaglais  Dhe*',  a 
cheannaich  e  le  'fhuil  fein. 

29  Oir  a  ta  fhios  agam-sa  air 
so,  an  deigh  m'  imeachd-sa  gu  'n 
tig  madaidh-allaidh  gharga  'nur 
measg,  nach  caomhain  an  trend. 

30  Agus  eiridh  daoine  dhibh 
fein,  a  labhras  nithe  fiara,  chum 
deisciobuil  a  tharruing'nan  deigh 
fein. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire,  a' 
cuimhneachadh  nach  do  sguir 
mise,  re  thri  bliadhna,  a  chomh- 
airleachadh  gach  aon  agaibh  a  la 
agus  a  dh'oidhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhnMthre,  ear- 
bam  sibh  ri  Dia,  agus  ri  focal  a 
ghrais,  a  ta  comasach  air  bhur 

''  gabham  sibhse  mur  fhianuisibh. 

*  easbuigean.         ^  caglnis  an  Tighearna, 
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togail  suas,  agus  oighreachd  a 
thoirt  diiibh  am  measg  na  muinn- 
tir  sin  uile  a  ta  air  an  naomhacli- 
adh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  air- 
giod,  no  or,  no  eudach  duine 
sam  bith. 

34  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fein, 
gu  'n  do  fhritheil  na  lamlian  so 
do  m'  uireasbhuidh  fein,  agus  do 
'n  mliuinntir  sin  a  blia  maille 
rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithe 
dhuibh,  gur  ann  le  saoithreach- 
adh  mar  so  is  ccnr  dhuibh  comh- 
nadh  a  dheanamh  riu-san  a  ta 
anmhunn  ^ ;  agus  focail  an  Tigh- 
earna  losa  a  chuimhneachadh, 
mar  a  thubhairt  e,  Tha  e  ni  's 
beannaichte  ni  a  thoirt  na  ghabh- 
ail. 

36  Agus  air  dha  na  briathra 
so  a  radh,  leig  se  e  fein  air  a 
ghluinibh,  agus  rinn  e  urnuigh 
maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt, 
agus  thuit  iad  air  muineal  Plioil, 
agus  phog  iad  e. 

38  Air  dhoibh  bin  gu  h-araidh 
bronach  air  son  nam  briathra  so 
a  thubhairt  e,  Nach  faiceadh  iad 
a  ghnuis-san  ni  's  mo.  Agus 
thufj  iad  coimheadachd  dha  chum 
na  luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Cha  ghiihhiidh  Pol  comhairleachadh  o  dhol 
gu  Icrusakm.  0  Mu  Philip  an  soisgcul- 
aichr,  agus  a  vheathrar  Jtighian  a  hha'nam 
hiin-fli(iidhibh.  17  Tliiiinig  Pol  gu  leru- 
salew,  27  far  an  rohh  c  air  a  ghlacadh  agus 
an  cuiinart  vior.  .11  Tlicasnirgcadh  e  leis 
an  ard-chaiptin. 

AGUS  air  dhuinn  dcalachadh 
riu-san,  she(M  sinn  romhainn, 
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agus  thainig  sinn  gu  direach  gu 
Coos,  agus  air  an  la  maireach  gu 
Rodos,  agus  as  a  sin  gu  Patara : 

2  Agus  air  dhuinn  long  fhaot- 
ainn  a  bha  a'  gabhail  thairis  gu 
Phenicia,  chaidh  sinn  air  bord, 
agus  slieol  sinn  romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd  an 
sealladh  Chipruis,  agus  fhagail 
air  an  laimh  chli,  sheol  sinn  gu 
Siria,  agus  thainig  sinn  tir  aig 
Tirus :  oir  is  ann  an  sin  a  bha 
an  long  gus  a  luchd  a  cliur  a 
mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil 
fhaotainn,  dh'fhan  sinn  an  sin 
seachd  laithean :  muinntir  a 
thubhairt  ri  Pol  tre  'n  Spiorad, 
gu  'n  e  dhol  suas  gu  Jerusalem. 

5  Agus  an  uair  a  chriochnaich- 
eadh  na  laithean  sin,  chaidh  sinn 
a  mach,  agus  thriall  sinn  romh- 
ainn ;  agus  thainig  iadsan  uile 
maille  ri  mnaibh  agus  ri  cloinn 
'nar  cuideachd,  a  mach  as  a' 
bhaile  :  agus  chaidh  sinn  air  ar 
gluinibh  air  an  traigh,  agus  rinn 
sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  deigh  dhuinn  air 
cead  a  ghabhail  d'  a  cheile,  chaidh 
sinn  do  'n  luing ;  agus  phill  iad- 
san d'  an  tighibh  fein. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaich 
sinn  ar  turus'  o  Thirus,  thainig 
sinn  gu  Ptolemais,  agus  chuir 
sinn  failte  air  na  braithribh,  agus 
dh'fhan  sinn  aon  la  maille  riu. 

8  Agus  air  an  la  maireach,  air 
dhuinne,  a  bha  do  chuideachd 
Phoil,  imeachd,  thainig  sinn  gu 
Cesarca ;  agus  chaidh  sinn  a 
steach  do  thigh  Philip  an  t-soi- 
sgculaiche,  (a  bha  do  'n  t-scachd- 

*  triall^  taisdeal,  c  rsa. 
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nar,)  agus  dh'fhan  sinn  aigo. 

9  Agiis  bba  ccathrar  nighean 
aige-san,  oigbean,  a  bha  ri  faidb- 
eadaircacbd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn 
nioran  do  laitbibli  an  sin,  tbainig 
a  nuas  o  ludea  faidb  araidb,  d' 
am  b'  ainm  Agabus. 

11  Agus  an  uair  a  tbainig  e  d' 
ar  n-ionnsuidb-ne,  gbabb  e  crios 
Pboil,  agus  cbeangail  e  a  lamban 
agus  a  cbosan  fein,  agus  tbubbairt 
e,  Mar  so  tba  an  Spiorad  Naonili 
ag  radb,  Is  ann  mar  so  a  cbeang- 
las  na  b-Iiidbaicb  ann  an  Jeru- 
salem an  duine  d'  am  buin  an 
crios  so,  agus  bbeir  iad  tbairis  e 
do  lambaibb  nan  Cinneacb. 

12  Agus  an  uair  a  cbuala  sinne 
na  nitbe  so,  gbuidb  sinn  fein  ag- 
us muinntir  an  mte  air,  gu'n  e 
dbol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fbreagair  Pol,  Ciod 
is  ciall  duibb  a  gul,  agus  a' 
briseadli  mo  cbridbe  ?  oir  a  ta 
mise  ullamb  cba  'n  e  a  mbain 
gu  bbi  air  mo  cbeangal,  acb  eadb- 
on  gu  basacbadb  ann  an  Jeru- 
salem air  son  ainme  an  Tigbear- 
na  losa. 

14  Agus  an  uair  nacb  gabbadb 
e  combairle,  sguir  sinne,  ag  radb, 
Deanar  toil  an  Tigbearna. 

15  Agus  an  deigb  nan  laitbean 
so,  air  dbuinn  bbi  ullamb  \  cbaidh 
sinn  suas  gu  lerusalem. 

16  Agus  cbaidb  mar  an  ceudna 
maille  ruinn  cuid  do  na  deisciob- 
luibb  o  Chesarea,  a'  toirt  leo 
Mbnasoin  o  Cbiprus,  seann  deis- 
ciobul  araidb,  aig  an  robb  sinn 
gu  bbi  air  aoidbeacbd. 

'  thog  sinn  ar  n-airncis,  agus,  S;c. 
^  do  Dhia. 
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17  Agus  an  uair  a  tbainig  sinn 
gu  lerusalem,  gbabb  na  braitbre 
ruinn  gu  subbacb. 

18  Agus  air  an  atli  la,  cbaidb 
Pol  maille  ruinne  db'ionnsuidh 
Sbeumais ;  agus  bba  na  seanair- 
ean  uile  a  latbair. 

19  Agus  air  dbasan  failte  cbur 
orra,  cbuir  e  'n  ccill  doibb  fa  letb 
na  nitbe  a  rinn  Dia  le  'mbinis- 
treileacbd-san  am  measg  nan 
Cinneacb. 

20  Agus  an  uair  a  cbual  iad- 
san  so,  tbug  iad  gloir  do  'n  Tigli- 
earn',  agus  tbubbairt  iad  ris-san, 
Tba  tbu  faicinn,  a  bbratbair,  cia 
lion  mile  do  na  b-Iiidbaicb  a  ta 
creidsinn ;  agus  tba  iad  uile  ro 
eudmbor  mu  'n  lagb. 

21  Agus  cbual  iad  umad-sa, 
gu  bbeil  tbu  teagasg  do  na  b- 
ludbaicb  uile  a  ta  measg  nan 
Cinneacb,  Maois  a  tbreigsinn, 
ag  radb  liii,  Nacb  coir  dboibli  an 
clann  a  tbimcbioll-gbearradb,  no 
gluasad  a  reir  nan  gnatb\ 

22  Ciod  uime  sin  a  nithear  ? 
Gun  teagamb,  is  eigin  do  'n 
t-sluagb  cruinneacbadb  :  oir 
cluinnidb  iad  gu  'n  d'  tbainig  tbu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  ta  sinne 
ag  radb  riut :  Tba  ceatbrar 
f  hear  maille  ruinne,  air  am  bbeil 
boid ; 

24  Tboir^  iadsan  leat,  agus  bi 
air  do  gblanadb  maille  riu,  agus 
dean  costus'  leo,  clium  gu  bearr^ 
iad  an  cinn  :  agus  gu  'm  bi  f  bios 
aig  na  b-uile  nacb  'eil  acb  neo-ni 

j  anns  na  cbual  iad  mu  d'  tbim- 
cbioll-sa,  acb  gu  bbeil  tbu  fein 
mar  an  ceudna  ag  imeacbd  gu 

j        ••  a  rcir  gndthanna  [an  laglia.  ]       *  Beir, 
I        *  caitheanih,  cosgtts.  '^  iojii. 
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riaghailteach    agus  a'  coimhead 
an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan 
Cinneach  a  chreid,  sgriobh  sinne 
agus  b'  i  ar  breth,  gu  'n  iad  a 
ghleidheadh  a  h-aon  do  na  nith- 
ibli  sin,  ach  a  mhain  iad  fein 
a  choimhead  o  nrthibli  a  cliaidh 
lobradh  do  lodholaibh,  agus  o 
fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
striopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pol  na  daoine ; 
agus  air  an  la  maireach  air  dha 
bhi  air  a  ghlanadh  maille  riu, 
chaidh  e  steach  do'n  teampuU, 
a'  foillseachadh  coimhlionaidh 
laithean  a  ghlanaidh,  gus  an 
tugtadh  tabhartas  air  son  gacli 
aon  aca. 

27*  Agus  an  uair  a  bha  na 
seachd  laithean  air  bheag  nithe^ 
air  an  coimhlionadh,  air  do  na 
h-Iudhaich  o  'n  Asia  e-san  f haic- 
inn  san  teampull,  bhrosnuich  iad 
am  pobuU  uile,  agus  chuir  iad 
lamb  ann, 

28  Ag  eigheach,  Fheara  Isra- 
eli, cuidichibh  :  is  e  so  an  duine  a 
ta  teagasg  nan  uile  dhaoine  anns 
gach  ait  an  aghaidh  a'  phob- 
uill,  agus  an  lagha,  agus  an  aite 
so  :  agus  os  barr,  thug  e  steach 
Greugaich  do'n  teampull,  agus 
shalaich  e  'n  t-ionad  naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophi- 
mus  an  t-Ephcsianach  roimhe 
sin  anns  a'  bhaile  maille  ris,  agus 
shaoil  iad  gu  'n  d'  thug  Pol  a 
steach  do  'n  teampull  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baile 
gu  h-iomlan,  agus  ruith  an 
sluagh  cuideachd:  agus  air 
dhoibh  breith  air  Pol,  th arming 


iad  a   mach  as  an   teampull  e: 
agus  air  ball  dhuineadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'  aill  leo  a 
mharbhadh,  chaidh  sgeula  dh'- 
ionnsuidh  ard-cheannaird  na 
cuideachd,  gu  'n  robh  Jerusalem 
uile  thar  a  cheile': 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis 
saighdearan,  agus  ceannardan- 
cheud,  agus  a  ruith  sios  d'  an 
ionnsuidh :  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic iadsan  an  t-ard-cheannard 
agus  na  saighdearan,  sguir  iad 
do  bhualadh  Phoil. 

33  An  sin  thainig  an  t-ard- 
cheannard  am  fagus  agus  rug  e 
air,  agus  dh'aithn  e  a  cheangal 
le  da  shlabhraidh ;  agus  dh'f  hios- 
raich  e,  Co  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am 
measg  an  t-sluaigh  aon  ni,  agus 
cuid  eile  ni  eile:  agus  an  uair 
nach  robh  e  an  comas  da  cinnt- 
eachd  na  cuise  a  thuigsinn  air 
son  na  h-ard-bhruidhne,  dh'ord- 
uich  e  e-san  a  thoirt  do  'n 
chaisteal. 


35  Agus 


an  uair  a  thainig  e 


'  cha  mhbr. 
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chum  na  staidhreach,  tharleidh 
gu  'n  do  ghiiilaineadh  e  leis  na 
saighdearaibh,  air  son  foireigin 
an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mor-shluagli  e, 
a'  glaodhaich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pol  gu 
bhi  air  a  tlioirt  a  steach  do  'n 
chaisteal,  thubhairt  e  ris  an  ard- 
cheannard,  An  cead  donih-sa  ni 
a  labhairt  riut?  agus  thubhairt 
e-san,  An  labhair  thu  Greigis? 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach 
sin  a  tlioff  ceannairc  roimh  na 
laithibh  so,  agus  a  thug  leat  do  'n 

^fo  bhuaireas 
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fliasach  ceithir  nule  fear  a  bha 
'nan  luchd-mortaidh  ? 

39  Ach  tluibhairt  Pol,  Is  diiine 
mise  a  tha  a  ni'  Iiidhach  gun 
amharus  o  Tharsus,  saor-dlmine 
do  bhaile  ro  inbheacli  ann  an 
Cilicia:  agus  giiidheam  ort,  thoir 
ceaddomh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead 
da.  Air  do  Phol  seasanih  air  an 
staidhir,  smeid  e  le  'laimh  air 
an  t-sluagb,  ag  iarraidh  eisd- 
cachd:  agus  air  fantuinn  ro 
thosdach  dhoibh-san,  labhair  e 
riu  sa'  chanain  Eabhruidliich,  ag 
radh, 

CAIB.  xxir. 

1  Chuir  Pol gu  pailt  an  ceill  cionnus  a  dh'- 
iompakheadh  e  chum  a  chreidhnh,  17  (tgus 
a  f/hairmeadh  e  chum  na  h-ahstolachd.  22 
'Nuair  a  dh'ainmich  e  na  Ciiinich,  thog 
am  pobuU  aon  ghdir  ris :  24  Bha  e  gu  bhi 
air  a  sgiursudh  ;  25  ach  air  dha  a  chhir- 
thaorsa  mar  Momhanach  agairt,  leigeadh 
as  e. 

FHEARA,  a   bhraithre,  agus 
aithriche,    eisdibh-sa  ri  m' 
dhion-chainnt*  ribhanis: 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
gu  'n  do  labhair  e  riu  sa'  chanain 
Eabhruidhich,  bu  mhoid  a  thosd 
iad:  agus  thubhairt  e-san,) 

3  Is  Iiidhach  mise  da  rireadh, 
a  rugadh  ann  an  Tarsus  na  Ci- 
licia, ach  a  dh'oileadh-  sa'  bhaile 
so,  aig  cosaibh  Ghamalieil,  agus 
a  theagaisgeadh  gu  coimhlionta 
a  reir  gnatha  lagha  nan  aith- 
riche, agus  bha  mi  eudnihor  a 
thaobh  Dhe,  mar  a  ta  sibhse 
uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-lean- 
mhuinn  gu  bas  air  an  t-slighe  so, 
a'  ceangal  fhear  agus  bhan,  agus 
'gan  tarruing  gu  priosan : 

'  mo  leithsgeul. 
271 


thogadh  suae. 


5  Mar  a  ni  an  t-ard-shagart 
mar  an  ceudria  fianuis  donih, 
agus  conihairle  nan  seanaijcan 
uile ;  o  'n  d'  fhuair  mise  mar  an 
ceudna  litriche  chum  nam  braitli- 
re,  agus  chaidh  mi  gu  Damascus, 
chum  an  dream  a  bha  'n  sin  a 
thoirt  ceangailte  gu  lerusalem, 
chum  gu  dcantadh  peanas  orra. 

G  Agus  tharladh,  air  dhomli 
bhi  'g  imeachd,  agus  a'  druid- 
eadh  ri  Damascus  mu  mheadhon- 
la,  gu  'n  do  dliealraich  gu  h- 
obann  o  neamh  solus  mor  mu  'n 
cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh, 
agus  chuala.  mi  guth  ag  radh, 
A  Shauil,  a  Shauil,  c'  ar  son  a  ta 
thu  gam  gheur-leanmhuinn-sa? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Co  thu, 
a  Thighearn?  Agus  thubhairt  e 
rium,  is  mise  losa  o  Nasaret,  air 
am  bheil  thusa  a'  deanamh  geur- 
leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a 
bha  maille  rium  an  solus  gu 
deimhin,  agus  ghabh  iad  eagal ; 
ach  cha  chual  iad  guth  an  Ti  a 
labhair  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a 
ni  mi,  a  Thighearn?  Agus  thubh- 
airt an  Tighearn  rium,  Eirich, 
agus  imicli  gu  Damascus,  agus 
an  sin  labhrar  riut  mu  thiin- 
chioll  nan  nithe  sin  uile  a  dh'ord- 
uicheadh  dhuitse  a  dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  leir 
dhomh  tre  ghloir  an  t-soluis  sin, 
air  dhomh  bhi  air  mo  threorach- 
adh  air  laimh  leo-san  a  bha 
maille  rium,  thainig  mi  gu  Da- 
mascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  araidh 
(l  ayji  h"  abmi   Ananias,    a    bha 


crabhach  a  reir  an  lagha,  agus 
air  an  robh  deadh  theisteas  aig 
na  h-Iudhaich  uile  abha  chomh- 
nuidh  rt«  sin, 

13  Teacbd  a  m'  ionnsuidb,  ag- 
us seasamh  laimh  riiim,  thubh- 
airt  e  rium,  A  Shauil  a  bhrathair, 
faigh  do  radharc.  Agus  air  an 
uair  sin  fein  dh'amhairc  mi  suas 
air. 

14  Agus  thubhairt  e-san,  Thagh 
Dia  ar  n-aithriche  roimh-laimh 
thusa,  chum  gu  'n  gabhadh  tu 
eolas  air  a  thoil,  agus  gu  'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach 
sin,  agus  gu  'n  cluinneadh  tu 
guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'  d'  f  hianuis 
aige  chum  nan  uile  dhaoine,  air 
na  nithibh  a  chunnaic  agus  a 
chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'  ar  son  a  ta  thu 
a'  deanamh  moille?  Eirich,  ag- 
us bi  air  do  bhaisteadh,  agus 
ionnlaid  uait  do  pheacanna,  a' 
gairm  air  ainm  an  Tighearn. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a  phill 
mise  gu  Jerusalem,  agus  a  bha 
mi  a'  deanamh  urnuigh  san  team- 
pull,  gu  'n  deachaidh  mi  ann  an 
neul, 

18  Agus  gu  'm  faca  mi  e-san  ag 
radh  rium.  Dean  deifir,  agus 
imich  gu  grad  a  Jerusalem  ;  oir 
cha  ghabh  iad  ri  d'  theisteas  mu 
m'  thimchioU-sa. 

19  Agus  tluibhairt  mise,  A 
Thighearn,  tlia  fhios  aca  gu  robh 
mise  a'  tilgeadh  am  priosan,  ag- 
us a'  sgiiirsadh  anns  gach  siona- 
gog  iadsan  a  chreid  annad-sa : 

20  Agus  an  uair  a  dhoirteadh 
fuil   do    mhairtirich'    Stephain, 


na 
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bha  mise  mar  an  ceudna  a'  m' 
sheasamh  a  lathair,  agus .  ag 
aontachadh  leis  a  mharbhadh 
agus  a  coimhead  eudaich 
muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Im- 
ich :  oir  cuiridh  mise  thu  am  fad 
chum  nan  Cinneach. 

22  Agus  dh'eisd  iad  ris  gus  an 
f  hocal  so,  agus  thog  iad  an  sin 
an  guth  gu  h-ard,  ag  radh,  Beir 
o  'n  talamh  a  leithid  so  do 
dhuine ;  oir  cha  choir  e  bhi  beo. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan 
ag  eigheach,  agus  a'  tilgeadh 
dhiubh  an  eudaich,  agus  a  tilg- 
eadh luaithre  san  athar'^, 

24  Dh'aithn  an  t-ard-cheann- 
ard  e-san  a  thoirt  do  'n  chaisteal, 
ag  orduchadh  a  cheasnachadh  le 
a  sgiursadh ;  chum  gu  faigheadh 
e  fios  ciod  i  a'  clioire  mu  'n  robh 
iad  a' 
aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'ga 
cheangal  le  iallaibh,  thubhairt 
Pol  ris  a'  cheannard-ceud  a  sheas 
a  lathair.  Am  bheil  e  ceaduichte 
dhuibhse  duine  a  ta  'na.  Romh- 
anach  a  sgiursadh,  agus  gun  e 
air  a  dhiteadh  ? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an 
ceannard-ceud  so,  dh'imich  e 
asns  dh'innis  e  do  'n  ard-cheann- 
ard,  ag  radh,  Thoir  fa  'near  ciod 
a  ni  thu ;  oir  is  Romhanach  an 
duine  so. 

27  An  sin  thainig  an  t-ard 
cheannard  d'  a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Jnnis  domh-sa, 
an  Romhanach  thu? 
thubhairt  c-san,  Is  mi. 

28  Agus    fhreagair    an   t-ard 

■•'  aidhcar. 


^ 

I 


glaodhaich    mar 


sin    na 


Agus 
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cheannard,  Is  mor  an  t-suim  air 
an  do  clieannaicli  niise  an  t-saorsa 
so.  Agus  thubhairt  Pol^  Ach 
rngadli  mise  saor. 

2\)  An  sin  dh'iniich  iadsan 
iiaith  air  ball  a  bha  gus  a  clieas- 
nacliadh  :  agns  ghabh  an  t-ard- 
chcannard  mar  an  ceudna  eagal 
'nuair  a  thuig  e  gu  'm  bu  Ronili- 
anach  e,  agns  a  chionn  gu  'n  do 
clieangail  se  e. 

30  Agus  air  an  la  maireach, 
air  dha  bin  togarrach  air  fios 
cinnteach  fhaotainn  ciod  i  a' 
choire  a  bha  na  li-Iudhaich  a' 
cur  as  a  leth,  dh'f  huasgail  se  e 

0  a  chuibhreachaibh,  agus  dh'- 
aithn  e  do  na  h-ard-sliagartaibh 
agus  d'  an  comliairle  uile  teachd 
a  lathair,  agus  air  dha  Pol  a 
thoirt  sios,  chuir  e  'nam  fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

1  Thagnir  Pol  a  chuis,  2  Dh'hrdtiich  Ana- 
nias a  bhuulddh.  7  Connsachadh  am  measg 
a  luchd-casfdd.  11  Thug  Dia  misneach 
dha.  14  Nochdndh  feall  nan  liidhach 
an  aghaidh  Phoil  do  'n  ard-cheannard. 
23  Chuir  se  e  gu  Fe/ics  an  t-uachdaran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phol 
air  a'  chomhairle,  thubh- 
airt e,  Fheara  agus  a  bhraithre, 
anns  an  uile  dheadh  choguis 
chaith  mise  mo  bheatha  a  thaobli 
Dhe  gus  an  la  'n  diugh. 

2  Agus  dh'aithn  an  t-ard-shag- 
art  Ananias  dhoibh-san  a  bha 
'nan  seasamh  laimh  ris,  a  bhual- 
adh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pol  ris, 
Buailidh  Dia  thusa,  a  blialla 
ghealaichte :  oir  am  bheil  thusa  a' 
d'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 

'  caineadh. 

2  Cha  d"  thug  mi  fa  'near, 

273 


xxir.  XXIII. 

reir  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an 
lagliaagorduc'hadh  mo  bhualadh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas 
liiimh  ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt 
ana-cainnt'  do  ard-shagart  Dhe? 

5  An  sin  thubhairt  Pol,  Cha 
robh  f  hios  agam  '^,  a  bhraithre, 
gu  'm  b'  e  an  t-ard-shagart  e  :  oir 
a  ta  e  sgriobhta,  Na  labhair  olc 
mu  uaehdaran  do  phobuill. 

G  Ach  an  uair  a  tluiig  Pol,  gu 
robh  cuid  diubh  'nan  Sadusaich, 
agus  a'  chuid  eile  'nam  Phairis- 
ich,  ghlaodh  e  anns  a'  chomh- 
airle,  Fheara  ogns  a  bhraithre, 
is  Phairiseach  mise,  mac  Phairis- 
ich :  is  ann  a  leth  dochais  agus 
aiseirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labh- 
airt,  dli'eirich  comh-stri  eadar  na 
Phairisich  agus  na  Sadusaich . 
agus  roinneadh  an  coimhthional 
an  aghaidh  a  cheile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag  radh 
nach  'eil  aiseirigh,  no  aingeal, 
no  spiorad  ann ;  ach  a  ta  na 
Phairisich  ag  aideachadh  gacli 
aon  diubh  ^. 

9  Agus  dli'eirich  gair*  mhor: 
agus  air  seasamh  sua^  do  na 
sgriobhaichibh  a  bha  air  taobh 
nam  Phairiseach,  chathaich  iad 
'nan  aghaidh,  ag  radh,  Cha  'n  'eil 
sinne  laotainn^  cron  air  bith  san 
duine  so :  ach  ma  labhair  spiorad 
no  aingeal  ris,  na  cogamaid  an 
aghaidh  Dhe. 

10  Agus  an  uair  a  dli'eirich 
connsachadh  mor  eaforra,  air 
do  'n  ard-cheannard  bill  fo  eagal 
gu'n  rachadh  Pol  a  tharruing  as 


^  'gan  nidfnrliniili  Ii>  chri/c. 
^Jiiyhni/,  fnyh  liiut. 
r 


^  iukiih. 
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a  clieile  leo,  dh'aithn  e  do  na 
saighdearaibh  dol  slos,  agiis  e-san 
a  thogail  leis  an  laimh  laidir  as 
am  meadhon,  agus  a  tlioirt  do  'n 
chaisteal. 
11    Asus   air   an    oidhche  'na 


Agus  air  an 
dlieigh  sin,  slieas  an  Tighearn 
lainih  ris,  agus  thubhairt  e, 
Biodh  misneach  mhaith  agad,  a 
Phoil  ;  oir  mar  a  rinn  thu  fian- 
uis  mu  m'  thimclnoll-sa  ann  an 
Jerusalem,  is  amlmil  sin  is  eigin 
duit  fianuis  a  dheanamli  anns  an 
Roimh. 

12  Agus  air  teachd  do  'n  la, 
chruinnich  dream  araidh  do  na 
h-Iudhaich  an  ceann  a  cheile', 
agus  chuir  siad  iad  fein  fo 
mhallachadb,  ag  radh,  nach 
itheadh  agus  nach  oladli  iad  gus 
am  marbhadh  iad  Pol. 

13  Agus  bba  iad  os  ceann  da 
fbicbead  fear  a  rinn  an  co- 
mbionnacbadb  so. 

14  Agus  tbainig  iad  ebum  nan 
ard-sbagart,  agus  nan  seanairean, 
agus  tbubbairt  iad,  Cbuir  sinne 
sinn  fein  fo  ard-mballacbadb, 
nacb  blaiseamaid  ni  sam  bitb  gus 
am  marbbamaid  Pol. 

15  A  nis  uinie  sin  iarraibb-sa 
maille  ris  a'  cbombairle  air  an 
ard-cbeannard,  gu  'n  tugadb  e 
do  'ur  n-ionnsuidb-sa  e  am  mair- 
eacb,  mar  gu  biodb  a  run  oirbb 
f'los  fbaotainn  ni  bu  cboimb- 
lionta  air  ni  eigin  m'  a  tliimcbioll ; 
agus  tba  sinne  deas  ebum  e-san  a 
mbarbbadb,  mu  'n  tig  c  'm  fagus 
diiibb. 

1(5  Agus  an  uair  a  cbuala  mar 
peatbar  IMioil  am  fcall-fbolacb^ 

'  rinn  dream  araidh  do  na  h-Judhnichcovdi- 
Lfi'inn  r  a  r/niln.  '  p/aid  luid/ic. 
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so,  tbainig  e,  agus,  air  dba  dol  a 
steacb  do  'n  cbaisteal,  db'innis  e 
sin  do  Phol. 

17  An  sin  gbairm  Pol  d'  a 
ionnsuidh  aon  do  na  ceannard- 
aibb-cbeud,   agus    tbubbairt    e. 


Tboir  an  t-oganacb  so  chum  an 
ard-cbeannaird ;  oir  a  ta  ni 
araidb  aige  r'  a  innseadb  dba. 

18  An  sin  tbug  e  leis  e,  agus 
tbreoraicb  se  e,  ebum  an  ard- 
cbeannaird,  agus  tbubbairt  e, 
Gbairm  P(M  am  priosanach  mise 
d'  a  ionnsuidb,  agus  gbuidh  e 
orm  an  t-oganacb  so  tboirt  a 
d'  ionnsuidb-sa,  aig  am  bbeil  ni 
eigin  r'  a  innseadb  dbuit. 

19  An  sin  rug  an  t-ard-cbeann- 
ard  air  a  laimb,  agus  cbaidli  e  a 


1 


letb-taobb  an  uaignidbeas  tnaiUe 
agus  db'fbiosraicb   e 
a  tba  agad  r'  a  innseadb 


dheth, 


Ciod 
dbomb-sa  ? 

20  Agus  tbubbairt  e-san,  Rinn 
na  b-liidbaicb  combairle  iarr- 
aidb  ortsa,  gu  'n  tugadb  tu  Pol 
am  maireacb  do  'n  cbombairle, 
mar  gu  'm  biodb  iad  gu  rann- 
sacbadb  ni  's  geire  a  dbeanamh 
air  ni  eigin  m'  a  tbimcbioU. 

21  Acb  na  aontaicb  tbusa  leo  : 
oir  a  ta  os  ceann  da  fbicbead 
fear  dbiubb  ri  feall-fbolacb  'na 
agbaidli,  a  cbuir  iad  fein  fo 
mballacbadb,  nacb  itb  agus  nach 
ol  iad  gus  am  marbb  iad  e  :  agus 
a  nis  tba  iad  ullanib,  a'  feitb- 
eamb  ri  gealladb  uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t- ard-cbeann- 
ard uaith  an  t-oganacb,  agus 
db'aitlin  c  (Uta,  ag  radh,  Fcuch^ 
nacb  innis  thu  do  neach  sam  bitb, 
gu  'n  d'  flu)illsii-b  thu  na  nitbe 
so  dbomb-sa. 


1 
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23  Agiis  ghairni  e  d'  a  ionn- 
suidh  dii  cheannard-ccud,  agiis 
thubhairt  c,  Ulliiichibh  da  clicud 
saiglidcar  a  theid  gu  Cesarca, 
agiis  deicli  agus  tri  lichcad  niarc- 
acli,  agiis  da  clieud  fear-sleaglia, 
air  an  treas  uair  do  'n  oidhclie. 

24  Agiis  iilluicbibh  eicb,  chum 
air  dboibh  Pol  a  cbiir  orra,  gii  'n 
toir  iad  e  gu  tcaruinte  cbiiiii  an 
uachdarain  Felics. 

25  Agus  sgriobh  e  litir  air  a' 
mliodh  so  : 

26  Rcatha  agus  sb\iiite  o 
Cbhiudius  Lisias,  chum  an 
uachdarain  ro  oirdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis 
na  h-Iudhaich,  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  ti  a  mharbhadh, 
thainig  mise  orra  le  saighdear- 
aibh,  agus  thug  mi  dhuibh  e,  a' 
tuigsinn  gu  'm  bu  Romhanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  blii  toileacli 
air  fios  an  aobhair  fli^otainn  air 
son  an  d'  agair  iad  e,  thug  mi 
sios  e  chum  an  comhairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu  'n  robh 
e  air  agairt  mu  cheisdibh  d'  an 
lagh  fein,  gun  ni  sam  bith  air  a 
chur  as  a  leth  a  b'  airidh  air  bas 
no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh 
dhomh  gu  'n  robh  na  h-Iudhaich 
gu  feall  a  chaitheadh  air  an 
duine,  air  ball  chuir  mi  a  d'  ionn- 
suidh-sa  e,  agus  thug  mi  aithne 
mar  an  ceudna  d'  a  luchd-casaid, 
gach  cuis  a  bha  aca  'na  aghaidh 
a  chur  an  ceill  a'  d'  lathair-sa. 
Slan  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdear- 
ail)li  I^M  a  ghabhail,  a  reir  mar  a 
dli'aithneadh  dhoibh,  thug  iad 
sun  oidhche  e  gu  Antipatris. 


32  Agus  air  an  la  mai reach 
leig  iad  do  'n  mharc-shluagh  dol 
Icis,  agus  phill  iad  I'cin  do  'n 
chaistcal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
stigh  do  Chesarea,  agus  a  thug 
iad  an  litir  do  'n  uachdaran,  chuir 
iad  mar  an  ceuclna  Pol  'na  f'hian- 
uis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t- 
uachdaran  an  litir,  dh'fhiosraich 
e  CO  an  duthaich  o  'n  robh  e. 
Agus  an  uair  a  thuig  e  gur  ann 

0  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut, 
'nuair  a  thig  do  luchd-casaid  mar 
an  ceudna.  Agusdh'aithn  se  e-san 
a  choimhead  ann  an  talla-breith- 
eanais  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Ah-  do  Plibl  a  hhi  air  a  chasnid  le  Tertulhis 
an  cainiit-fhear,  10  fhrcagair  e  air  a 
shon  fein  thaohh  a  chaithc-bcatha,  ngiis  a 
theuguisg :  shearmonaich  e  Cnosd  do  'n 
unchdaran  agus  d'  a  mJmaoi.  26  Bha  suit 
aige-san  ri  airgiod  fhaotainn  uaitit,  ach  an 
diomhanas :  27  fa  dheircddh,  'nuair  a 
chuireudh  as  a  dhreuchd  e,  dhfhag  e  Pol 
ant  priosan, 

AGUS  an  ceann  chiiiglaithean 
'na  dheigh  sin,  chaidh  Anan- 
ias an  t-ard-shagart  sios  maille 
ris  na  seanairibh,  agus  ri  Tertul- 
lus  fear-tagraidh ^  araidh,  muinn- 
tir  a  nochd  iad  fein  an  lathair 
an  uachdarain  an  aghaidh  Phoil. 
2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh 
a  mach  e  thoisich  Tertulhis  air 
a  chasaid,  ag  radh,  Do  bhngh  gu 
bheil  sinn  tromhad-sa  a'  mcal- 
tuinn  mor-shith,  agus  gu  'n  d'- 
rinneadh  iomadh  deadh  ghnlomh 
do  'n  chinneach  so  tre  do  ghlioc- 
as-sa, 

'  citinut-flicnr. 
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3  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns 
gacli  am  agus  anns  gach  ait, 
Fhelics  ro  (Mrdlieirc,  maille  ris 
gach  uile  blmidheaclias. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mor- 
mhoille  ort,  guidheam  ort,  do  d' 
shuairceas  gu  'n  eisd  thu  ruinn 
gu  h-ath-ghoirid. 

5  Oir  fhiiair  sinn  am  fear  so 
'na  phlaigh,  agus  a'  dusgadh  ^  nan 
ludhach  uile  gu  ceannairc  air 
feadh  an  domhain,  agus  'na 
cheann-feadhna  do  luchd  saobh- 
chreidimh  nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thog- 
air  an  teampuU  a  shalachadh  ; 
agus  a  ghlac  sinne,  agus  b'  aill 
leinn  breth  a  thoirt  air  a  reir  ar 
lagha  fein  : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an 
t-ard-cheannard  oirnn,  thug  e  le 
mor-ainneart  as  ar  lamhaibh  e. 

8  Ag  aitlmeadh  d'  a  luchd- 
casaid  teachd  a  d'  ionnsuidh-sa ; 
neach  o  'm  feud  thu  le  a  cheas- 
nachadh,  fios  f  haotainn  air  na  h- 
ui!e  nithibh  a  tha  sinne  a'  cur 
as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudh- 
aich  mar  an  ceudna,  ag  radh, 
(lU  'n  robh  na  nithe  sin  mar  sin. 

10  An  sin  air  do  'n  uachdaran 
smeideadh  air  P(M  e  a  labhairt, 
fhreagair  e-san,Is  moid  mo  mhis- 
noacli  gu  freagairt  air  mo  shon 
fein,  gu  hheil  f  hios  agam  gu  robli 
thusa  re  morain  bhliadhna  a'  d' 
l)hreitheamh  air  a'chinneach  so: 

1 1  Oir  feudaidh  tu  fios  fliaot- 
ainn,  nach  mo  na  da  la  dheug 
o  cliaidh  mi  suas  gu  Jerusalem 
a  (Ihcanamli  aoraidli. 


12  Agus  clia  d'  fluiair 


iad 


nu 


brosnuchadli. 


5^7f> 


a'  deasboireachd  ri  aon  neach 
san  teampull,  no  a'  brosnuchadli 
an  t-sluaigh  gu  ceannairc,  aon 
chuid  sna  sionagogaibh,  no  anns 
a'  bhaile. 

13  Ni  mo  is  urrainn  iad  na 
nithe  sin  a  dhearbhadh  a  tha  iad 
a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh 
so  dhuitse,  gur  ann  a  reir  na 
slighe  sin  ris  an  abair  iadsan 
saobh-chreidimh,  a  ta  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'- 
aithriche,  a'  creidsinn  nan  uile 
nithe  a  ta  sgriobhta  san  lagh 
agus  anns  na  faidhibh  : 

15  Agus  a  ta  dochas  agam  an 
Dia,  ris  am  bheil  suil  mar  an 
ceudna  aca  fein,  gu  'n  tig  aiseirigh 
nam  marbh,  nam  firean  araon 
agus  nan  neo-fhirean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoith- 
reachadh  a  ghnath  coguis^  neo- 
lochdach  ^  bhi  agam  a  thaobh 
Dhe,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  deigh  morain 
bhliadhna,  thainig  mi  a  thoirt 
deirce  chum  mo  chinnich,  agus 
thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  Iiidhaicli 
araidh  o  'n  Asia  mi  air  mo  ghlan- 
adh  san  teampull,  gun  sluagh, 
agus  gun  bhuaireas. 

19  ■Nluinntir  d'  am  bu  choir 
bhi  'n  so  a'  d'  lathair-sa,  agus  m'- 
agairt,  nam  biodh  ni  sam  bith 
aca  a'  m'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fein,  ma 
fhuair  iad  eucoir^  sam  bith 
annam-sa,  'nuair  a  sheas  mi  an 
lathair  na  comhairle  ; 

21  Mur  aim  a  mhain  air  son 
an  aoin  fhocail  so,  a  ghlaodli  mi 


»! 


■^  coinih-fhios,  coinskm. 
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a'  ni'  slicasanili  'nam  nicasij,  Gur 
anil  air  son  aiseiriirli  nam  inarbb, 
a  ta  mi  air  mo  thoirt  gu  breith- 
eanas  Icibbsc  an  diugb. 

22  Agus  an  iiair  a  cbiiala  Fe- 
lics  na  nitbe  so,  air  dba  ecMas 
ni  bn  diongmbalta  bbi  aige  air 
an  t-sligbe  sin,  cbuir  e  air  dail 
iad,  ag  radb,  'nuair  a  tbig  Li- 
sias  an  t-ard-cbcannard  a  niias, 
b'\n-rannsaicbidb  mi '  bbur  ciiis. 

23  Agus  db'aitbn  e  do  cbeann- 
ard-ceud  Pol  a  gbleidbeadb. 
agus  e  bbi  fuasgailte  aige,  agus 
gu  'n  ncaeb  d'  a  mluiinntir  fein 
a  bbacadb  o  fbritbealadb  dba, 
no  teacbd  d'  a  ionnsuidb. 

24  Agus  an  deigb  laitbean 
araidb,  'nuair  a  tbainig  Felics 
maille  r'  a  mbnaoi  Drusilla,  a  bba 
'na  Ban-Iiidbacb,  cbuir  e  fios 
air  Pol,  agus  db'eisd  e  ris  mu 
tliimcbioll  a'  cbreidimb"  ann  an 
Criosd. 

25  Agus  air  dbasan  bbi  a' 
reusonacbadb  mu  fbireantacbd, 
stuaim',  agus  breitbcanas  ri 
teacbd,  gbabb  Felics  eagal  mor, 
agus  fbrcagair  e,  Imich  rombad 
an  tratb  so ;  'nuair  a  bbios  uine 
agam  cuiridb  mi  fios  ort. 

26  Bba  duil  aige  mar  an  ceud- 
na  gu  racbadb  airgiod  a  tlioirt 
da  le  Pol,  cbum  gu  'm  fuasgladb 
se  e  :  uime  sin  cbuir  e  fios  air  ni 
bu  trice,  agus  labbair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dba  bbliadbna 
bbi  air  an  coimblionadb,  tbainig 
Porcius  Festus  an  ait  Fbelics : 
agus  air  do  Fbelics  bbi  toileacb 
comain  a  cbur  air  nah-Iiidbaicb*, 
dli'i'bag  e  Pol  ceangailte. 

'  bitlwlh  li'tn-fhios  ngam  air. 
"■  "n  creidimh. 
3  nic'ds'irnich'l. 
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cAin.  XXV. 

1  Cli n.tit id  nn  h- In <lh n ich  Pol  an  latha ir  Fhcs- 
tuis :  8  fheagair  Pol  air  a  xhon  fi'in, 
1 1  agns  tliog  c  a  chuis  gu  Ceinnr.  14  I)h'- 
fhnsgnil  Fe.stus  cuis  Phinl  do  Agripn,  agus 
dli'iitnis  e  nach  d' fhuaradh  coire  air  bith 
anil  a  l>  airidh  air  has. 

ANIS  'nuair  a  tbainig  Festus 
do  'n  mbor-roinn^,  an  ceann 
tri  laitbean  cbaidb  e  suas  o 
Cbesarea  gu  Jerusalem. 

2  Agus  nocbd  an  t-ard-sbagart 
agus  maitbean  nan  ludbacb  iad 
fein  'na  latbair  an  agbaidb  Pboil 
agus  cbuir  iad  impidb  air, 

3  Ag  iarraidb  fabboir  'na 
agbaidb,  gu  'n  cuireadb  e  fios  air 
gu  Jerusalem,  agus  iad  a  dhean- 
amb  feall-fbolacb^  cbum  e-san  a 
mbarl^badb  air  an  t-sligbe. 

4  Acb  fbreagair  Festus,  Gu'm 
bu  cboir  Pol  a  gbleidbeavlb  ann 
an  Cesarea,  agus  gu  'n  racbadb  e 
fein  an  sin  gu  b-aitbgbearr. 

5  Uime  sin,  ars'  e-san,  racbadb 
iadsan  'nur  mcasg  a  db'fbeudas, 
sios  maille  rium-sa,  agus  ma  ta 
coire  air  bitb  san  duine  so, 
cuireadb  iad  sin  as  a  letb. 

6  Agus  air  dba  fantuinn  'nam 
m.easg  os  ceann  deicb  laitbean, 
cbaidb  e  slos  do  Cbesarea  ;  agus 
air  an  la  maireacb  sbuidb  e  air 
a'  cbaitbir-bbreitbeanais,  agus 
db'aitbn  e  Pol  a  tboirt  a  latbair. 

7  Agus  an  uair  a  tbainig  e-san, 
sbeas  na  b-Iiidbaicb  a  tbainig  a 
nuas  o  lerusalem  m'  a  tbimcbioll, 
a'  cur  cboireanna  lionmbor  agus 
mora  a  letb  PbcMl,  nacb  b'  urrainn 
iad  a  dbearbbadb : 

8  'Nuair  a  fbreagair  e-san  'ga 
sbaor^jdb   fein,  Cba  d'  rinn  mi 

^  gmomh  (aitneach  a  dhianaiuh  do  na  h-Iiidh- 

aich. 
^  earrainn  ;  province.  S.isg.       ^  plaid-luidJie. 
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cionta  sam  bith  an  aghaidh  lagha 
nan  Iiidhach,  no  'n  aghaidh  an 
teampuill,  no  'n  aghaidh  Chea- 
sair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus 
togarrach  air  toileachas-inntinn 
a  thoirt  do  na  h-Iiidhaich, 
fhreagair  e  Pol,  agus  thubhairt 
e,  An  aill  leatsa  dol  suas  gu 
leriisalem,  agus  an  sin  dol  fo 
bhreitheanas  thaobh  nan  nithe 
sin  ann  mo  lathair-sa? 

10  An  sin  thubhairt  Pol,Tha  mi 
m'  sheasamh  aig  caithir-breith- 
eanais  Cheasair,  far  an  coir 
breth  a  thoirt  orm :  air  na  h-Iudh- 
aich  cha  d'  rinn  mi  eucoir  sam 
bith,  mar  is  maith  a  ta  fios  agad-sa. 

11  Oir  ma  tha  mi  deanamh 
eucoir,  agus  ma  rinn  mi  ni  sam 
bith  a  thoill  bas,  cha  'n  'eil  mi 
diultadh  bas  fhulang:  ach  mur 
'eil  ni  sam  bith  dhiubh  sin  f\or 
a  tha  iad  so  a'  cur  as  mo  leth, 
cha  'n  f'heud  duine  sam  bith  mo 
tlioirt  thairis  doibh'.  Tha  mi 
togail  mo  chiiis  gu  Ceasar. 


12  k\\  sin  an  deigh  do  Fhes- 
tus labhairt  ris  a'  chomhairle, 
fhreagair  c.  An  do  tbog  tlni  do 
f'huis  gu  Ceasar?  gu  Ceasar 
theid  thu. 

13  Air  dol  do  laithibh  araidli 
seachad,  tlu'iinig  Agri])a  an  rlgli 
aous  Rernice  gu  Cesarea  a  chur 
failte  air  Fcstus. 

I  1  Agus  <iir  dli()il)h  moran 
IMthean  a  chaitheadli  an  sin, 
chuir  Festus  cuis  Plioil  an  ceill 
do  'n  righ,  ag  radh,  Dh'f  hagadh 
duine  araidh  le  Felics  'na  phiu)- 
sanach. 


•  cha  'n  fheud  rlninc  sam  bith  an  toileachadh 
le  mise  a  thoirt  thairis  doibh.        '  ditidh. 

•i7S 


15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise 
ann  an  Jerusalem,  rinn  na  h- 
ard-shagairt  agus  seanairean  nan 
ludhach  casaid  rium,  ag  iarraidli 
binne^  'na  aghaidh. 

16  D'  an  d'  thug  mise  am 
freagradh  so,  Cha  'n  e  gnath  nan 
Romhanach  duine  sam  bith  a 
thoirt  thairis  chum  bais',  gus  am 
bi  aig  an  neach  a  tha  air  agairt, 
a  luchd-casaid  aghaidh  ri  h-agh- 
aidh,  agus  gu  'm  bi  cothrom  aige 
air  e  fein  a  shaoradh  o  'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thainig 
iad  araon  an  so,  gun  mhoille  sam 
bith  shuidh  mi  air  an  la  mair- 
each  sa'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dh'aithn  mi  'n  duine  a  thoirt 
a  lath  air. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a 
luchd-casaid"*  m'a  thimchioll,  cha 
do  chuir  iad  coire  air  bith  as  a 
leth  do  na  nithibh  a  shaoil  mise  : 

19  Ach  thug  iad  ceisdcan  ar- 
aidh 'na  aghaidh  mu  thimchioll 
an  crcidimh^  fein,  agus  mu  thim- 
chioll losa  araidh,  a  fhuair  bas, 
neach  a  thubhairt  Pol  a  bhi  beo. 

20  Agus  a  chionn  gu  robli 
mise  amharusach  mu  thimchioll 
an  leithid  sin  do  cheisdibh, 
dh'fhcoraich  mi  dheth^  am  b'aill 
leis  dol  suas  gu  Jerusalem,  agus 
an  sin  dol  fo  bhreitheanas  nui  na 
nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pol  a 
choimhead  gus  am  fiosraich- 
teadh  a  chuis-san  le  Augustus, 
dh'aithn  mi  e  bhi  air  a  glilcidh- 
eadh  gus  an  cuirinn  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubliairt  Agripa  ri 


'  mil'i'h. 

*  an  snobh-chreidinih. 


^  Inchd  tagraidh. 
•  thubhairt  mi  ris. 
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Festus,  IV  aill  Icaiiisa  f ein  an  duine 
so  chluinntinn.  Am  iiiaireacli, 
thubhairt  e-san,  chiinnidli  tu  c. 

23  Uinie  sin  air  an  la  niaireacb, 
'nuair  a  tliainig  Agripa,  agiis 
Bernice,  le  mor-ghrcadhnachas, 
agus  a  chaidh  lad  a  steach 
niaille  ris  na  h-ard-ehcannard- 
aibh  agus  prionib-dbaoinibb  na 
caitbreacb  do  'n  ionad  eisdeacbd, 
air  do  Fbestus  aitbne  a  tlioirt, 
tbugadh  Pol  a  latbair. 

24  Agus  tliubbairt  Festus,  A 
rigli  Agripa,  agus  sibbse  a 
dbaoine  uile  a  ta  latbair  an  so 
maille  ruinn,  tba  sibb  a'  faicinn 
an  duine  so,  mu'n  do  cbuir 
sluagb  nan  ludbacb  uile  impidb 
ormsa,  araon  ann  an  Jerusalem, 
agus  an  so,  a'  glaodbaicb  nacb 
bu  cb(Mr  e  bbi  ni  b'  f  baide  beo. 

25  Acb  an  uair  a  tbuig  mise 
nacb  d'  rinn  a  ni  sam  bitli  a 
tboill  bas,  agus  a  cbionn  gu  'n  do 
tbog  e  fein  a  cbuis  gu  Augustus, 
shonraich  mi  a  cbur  cVa  ionnsuidh. 

26  Mu  nacb  'eil  ni  sam  bitb 
cinnteacb  agam  r'  a  sgriobbadb 
chum  mo  Tbigbearn.  Uime  sin 
tbug  mi  macb  e  do  'ur  n-ionn- 
suidb-sa,  agus  gu  b-araidb  a  d' 
ionnsuidb-sa,  a  rlgb  Agripa, 
cbum  an  deigb  rannsacbadb  a 
dbeanamb,  gu  'm  biodb  agam  ni 
eigin  r'  a  sgriobbadb. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'  m' 
bbeacbd-sa  priosanacb  a  cbur 
nam,  agus  gun  na  ciiisean  a  ta 
'na  agbaidb  ainmeacbadb. 

CAIB.  XXVI. 

1  An  lathnir  Agripa,  chair  Pol  an  ceill  a 
r/ifiilhf-benlhao'oigr,  12  agus  don nusndh'. 
iompaichendh  c  gu  rnioib/iuilcnc/i,  agus  a 
ghnirmeadh  e  gu  hhi  'nn  ahsM.  24  Cliuir 
Ffstus  as  a  Irth  gu  rol>h  e  air  a  chutltach, 
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ach  fhrcngair  e  san  gu  slimh.    31  M/ieaa 
a  vhnideachd  gu  k-ioviUm  uio-chiontac/i  e. 

AN  sin  tliubbairt  Aori])a  ri 
I*(M,  Tba  cead  agad  labbairt 
air  do  sbon  fein.  An  sin  sbin 
Pol  a  macb  a  lamb,  agus  fhreag- 
air  e  air  a  sbon  fein, 

2  A  ta  mi  'gam  mbeas  fein 
sona,  a  rigb  Agripa,  do  bbrigh 
gu  blieil  mi  gu  frcagairt  air  mo 
sbon  fein  an  diugb  a'  d'  latbair- 
sa,  tbaobb  nan  nitbe  sin  uile  a 
ta  air  an  cur  as  mo  letb  leis  na 
b-Iiidbaicb. 

3  Gu  b-araidb,  a  cbionn  gu 
bbeil  tbusa  eolacli*  air  gacb  gnatb 
agus  ceisd  a  tba  am  measg  nan 
ludbacb:  uime  sin  guidbeam 
ort,  eisd  rium  gu  foigbidneacb. 

4  Tba  mo  bbeatba-sa  o  m' 
oige,  a  cbaitbeadb  air  tus  am 
measg  mo  cbinnicb  fein  ann  an 
lerusalem,  aitbnicbte  do  na  b- 
ludbaicb  uile ; 

5  D'  am  b'  aitbne  mi  o  thus, 
(nam  b'aill  leo  fianuis  a  dbean- 
amb,) gu  'n  do  cbaitli  mi  mo 
bheatba  a'  m'  Pbairiseacb,  a  reir 
an  lucbd  comb-bbarail  a 's  teinne 
d'  ar  creidimb-ne. 

6  Agus  a  nis  tba  mi  m' 
sbeasamb  fo  bbreitbeanas  air  son 
docbais  a'  gbeallaidb  a  rinneadb 
le  Dia  d'  ar  n-aitbricbibb  : 

7  Cbum  am  bbeil  duil  aig  ar 
da  tbreibb  dbeug-r.e  teacbd,  a' 
deanamb  seirbbis  do  Dhia  a  la 
agus  a  db'oidbcbe  do  gbnatb ; 
agus  air  son  an  docbais  so  tba 
mise,  a  rigb  Agripa,  air  m'  agairt 
leis  na  b-Iiidbaicb. 

8  C  ar  son  a  mbeasar'  leibbse 

'  Tjiur  uithne  dhonth']  gu  b/iril  thusd  eblach. 
^  L'  ur  sou  ?  a»i  nua.sar. 
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mar     ni     do-cLreidsinn,     gu  'n 
dinsgeadh  Dia  na  mairbh  ? 

9  Gu  deinihin  mheas  mise 
annam  fein,  gu'm  bii  clKnrdhomh 
moran  nithe  a  dbeanamh  an  agh- 
aidh  ainme  losa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceiidna  a  rinn 
mi  ann  an  lerusalem :  agus  air 
faotainn  iiglidarrais  o  na-hard- 
shagartaibh,  dbruid  mi  moran  do 
na  naoimb  am  priosanaibb ;  agus, 
an  nair  a  cbuireadb  gu  bas  iad, 
tlnig  mi  mo  gbutb  'nan  agbaidh. 

11  Agus  a'  deanamb  peanais 
orra  gu  minic  anns  gacb  sion- 
agog,  cho-eignich  mi  tad  gu 
toibbeum'  a  labbairt ;  agus  air 
dbomb  bbi  gu  ro  mbor  air  bboile 
'nan  agbaidb,  rinn  mi  geur-lean- 
mbuinn  orra,  eadbon  gu  bailtibb 
coigreacb. 

12  Air  a  so  'nuair  a  bba  mi 
dol  gu  Damascus,  le  cumbacbd 
agus  barantas'^  o  na  b-ard-sbag- 
artaibb  ; 

13  Mu  mbeadbon-la,  O  a  rlgb, 
cbunnaic  mi  air  an  t-sligbe  solus 
()  neamb,  bu  sboilleire   na  sohis 


airt   e-san,   Is    mise    losa   a   ta 
tbusa  a  geur-leanmbuinn. 

16  Acb  eiricb,  agus  seas  air 
do  cbosaibb ;  oir  db'f  boillsich  mi 
mi  fein  duit  cbum  na  cricbe  so, 
gu'n  orduicbinn  tbu  a'd'  mbinis- 
teir  agus  a  d'  f  bianuis  araon  air 
na  nitbibb  sin  a  cliunnaic  tbu, 
agus  air  na  nitbibb  anns  am 
foillsicb  mi  mi  fein  duit ; 

17  Ga  d'  sbaoradb  o  'n  t-sluagb 
agus  o  na  Cinnicb,  cbum  am 
bbeil  mi  nis  ga  d'  cbur, 

18  A  db'fbosgladb  an  sul,  cbum 
gu  tionndaidb  iad^  o  dborcbad- 
as  gu  solus,  agus  o  cbunibacbd 
Sbatain  gu  Dia,  cbum  ga  faigb 
iad  maitbeanas  pbeacanna,  agus 
oigbreacbd  maille  ris  a'  mbuinn- 
tir  sin  a  ta  air  an  naombacbadb 
tre  'n  cbreidimb  a  ta  annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  rigb  Agripa, 
cba  robb  mi  eas-umbal  do  'n 
taisbean  neambaidb : 

20  Acb  sbearmonaicb  mi  air 
tus  dboibb-san  ann  an  Damascus, 
agus  ann  an  lerusalem,  agus  air 
feadb  tire  ludea  uile,  agus  an  sin 


na  greine,  a'  dealracbadb  mu  'n  j  do  na  Cinnicb,  iad  a  dbeanan]b 
cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bba'g  }  aitbreacbais  agus  pilltinn  ri  Dia, 


imeacbd  maille  riuni. 

14  Agus  an  uair  a  tbuit  sinn 
uile  air  an  ta^anib,  cbuala  mi 
gutb  a'  labbairt  rium,  agus  ag 
radb  anns  a'  cbainnt  Eabbruidb- 
icb,  A  Sbauil,  a  Sbauil,  c' ar  son 
a  ta  tbu  ga  m'  gbcur-lean- 
mbuinn  ?  Is  cruaidb  dbuitse  bbi 
breabadb  an  agliaidb  nan  dealg. 
l.">  Agns  tbul)iiairt  mise,  Co 
tbu,  a  Tliigbearn  ?    Agus  tliubli- 

'  yn  liciim  n  tlinhhnirt  do  ainm  losa. 
''  iiijhflnrrn.f,  ronins. 
■'  ijiis  (jii  'ii  (ionufldflh. 
2^0 


a  deanamb  oibre  iomcbuidb  an 
aitbreacbaisS 

21  Air  son  nan  nitlie  so  gblac 
na  b-ludbaicb  mi  san  teampull, 
agus  b'  aill  leo  mo  mbarbbadb'. 

22  Uime  sin  air  dbomb  comb- 
nadb  fbaotainn  o  Dbia,  bbuan- 
aich  mi  gus  an  la  'n  diugb,  a 
deanamb  fianuis  do  'n  bbeag 
agus  do  'n  mbor,  gu'n  ni  air  bitb 
a'  labbairt  acb  iia  nithe   sin   a 

■•  rubhnibfi  do  aithreachas,  airidh  air  aith- 
reaclias. 

*  Idmh  a  chur  ainumi. 
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tliubhairt  na  faidbean  agiis  Ma- 
ois  a  blia  gii  teacbd  ; 

23  Gu  robli  Cnosd  gn  fnlang, 
atjits  gu  robh  e  gu  eirigli  an 
ceud  neach  o  na  marbhaibh,  agus 
gu  'ni  foillsifbcadli  e  sohis  do  'n 
jibobull,  agus  do  na  Cinnicb. 

24  Agus  air  dha  bbi  bibliairt 
nannitbesoairasbon  fcin,tbubb- 
airt  Festus  le  gutb  ard,  Tba  tbu 
air  nilu-cbeill'  a  Pboil  :  tba 
nior-t'bogbbim  ga  d'  cbur  air 
bboile. 

2o  Aob  tbubbairt  e-san,  Cba 
'n  'eil  mi  air  bboile,  Fbestuis  ro 
oirdbcirc  ;  acb  tba  mi  a'  labb- 
airt  bbriatbra  na  f  irinn  agus  na 
ceille. 

26  Oir  a  ta  fbios  aig  an  ngb 
roimb  am  bbeil  mise  a'  labbairt 
gu  saor,  air  na  nitbibb  so:  oir 
tba  cinnt  agam  nacb  'eil  a  b-aon 
do  na  nitbibb  so  an  ain-f  bios  da ; 
oir  cba  'n  ann  an  ciiil  a  rinneadb 


so. 


27  Am  bbeil  tbu  creidsinn  nam 
laidbean,  a  rlgb  Agripa?  tba 
fbios  agam  gu  bbeil  tbu  'g  an 
creidsinn. 

28  An  sin  tbubbairt  Agripa 
n  Pol,  Is  beag  nacb  'eil  tbu 
gam  aomadb  gu  bbi  am  Chriosd- 
uidh. 

20  Agus  tbubbairt  Pol,  B'  e 
mo  gbuidbe  air  Dia,  gu  'm  biodb 
cba  'n  e  mbain  tbusa,  acb  mar 
an  ceudna  iadsan  uile  a  tba  'g 
eisdeacbd  rium  an  diugb,  ann  am 
bcag  agus  am  mor,  mar  a  ta  mise, 
saor  o  na  geimblibb  so. 

30  Agus  air  dba  na  briatbra 
so  a  labbairt,  db'eiricb  an  rigb, 
agus  an  t-uacbdaran,  agus  Ber- 


'  air  a  chuthach. 
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nice,  agus  an   dream   a  sbuidli 
maille  riu  : 

31  Agus  an  uair  a  cbaidli  iad  a 
letb-taobb,  labbair  iad  r'a  cbeile, 
ag  radb,  Cba  'n  'eil  an  duine  so 
a'deanamb  ni  air  bitb  toillteann- 
acb  air  bas,  no  air  geimblibb. 

32  An  sin  tbubbairt  Agripa  ri 
Festus,  Db'fbeudtadb  an  cluine 
so  a  leigeadb  as,  mur  bbiodb 
gu'n  do  tbog  e  a  cbiiisgu  Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghabh  Pol  long  do'n  Roimh  ;  9  dKinnis  e 
roimh-labnh  cunnart  an  turuis,  ach  cha  d' 
thuyudh  creidetis  da.  14  Lttaisgeadh  iad 
null  agus  a  nail  lestoirm,  agus  dh'  fhuiling 
iad  tong-bhrisidh  ;  44  gidheadh  thainig  iad 
air  t)r  gu  ti-aruinte. 

GUS  an  uair  a  tbugadb  breth 


A 


sinne  a  sbeoladb  do'n  Ead- 
ailt,  tbug  iad  Pol  tbairis  maille 
ri  priosanaicb  araidb  eile,  do 
cbeannard-ceud  cV  am  b'  ainm  lu- 
lius,  do  cbuideacbd  Augustuis. 

2  Agus  air  dbuinn  dol  air 
luing  le  Adramitium,  tbog  sinn 
ar  seoil,  a'  cur  rombainn  seo- 
ladb  seacbad  air  ci'locbaibb  na 
b-Asia,  air  do  Aristarcbus  JNIace- 
donacb  o  Tbesalonica  bbi  maille 
ruinn. 

3  Agus  air  an  Ja  maireacb, 
tbainig  sinn  gu  Sidon.  Agus  air 
do  lulius  buntainn  gu  suairce^ 
ri  Pol,  leig  e  dba  dol  a  db'ionn- 
suidb  a  cbairde  cbum  comb- 
fburtacbd  fbaotainn. 

4  Agus  air  dbuinn  stiiiradb 
as  a  sin,  sbeol  sinn  fo  Cbiprus,  a 
cbionn  gu  robb  na  gaotba^  'nar 
n-agbaidh. 

5  Agus   an  uair  a   sbeol  sinn 
troimli  'n   fbairge   ta    laimh   ri 


'^  caoiniliiicil 


'  an  soirbhcas 


Cilicia  agus  Pamphilia,  thainig 
sinn  gu  Mira  haile^  do  Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard- 
ceud  long  an  sin  o  Alecsandria^  a 
bha  seoladh  do  'n  Eadailt,  agus 
chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheol  sinn 
gu  mall  re  morain  do  laithibb, 
agus  a  tbainig  sinn  air  eigin  fa 
cliombair  Chniduis,  a  cbionn 
nacb  do  leig  a'  gbaotb  leinn, 
sbeol  sinn  fo  Chrete,  fa  cbombair 
Sbalmone  ; 

8  Agus  air  dbuinn  seoladb  air 
eigin  seacbad  air,  tbainig  sinn 
gu  ionad  araidb  ris  an  abrar, 
Na  calaidb  sgiambach,  am  fagus 
d'  an  robb  baile  Lasea. 

9  Agus  air  do  mboran  uine  dol 
seacbad,  'nuair  a  bba  se(Madair- 
eacbd  a  nis  cunnartacb,  a  cbionn 
gn  'n  deacbaidb  an  trasgadb^ 
cbeana  seacbad,  cbombairlicb 
Pol  iad, 

10  Ag  radb  riu,  Fbeara, 
tba  mi  faicinn  gu  'm  bi  an  t- 
seoladaireacbd  so  le  docbann  ag- 
us call  mor,  cba  'n  e  mbain  do  'n 
lucbd  agus  do  'n  luing  acb  d'  ar 
n-anamaibb  fcin. 

11  Gidbeadb,  is  mo  cbreid  an 
ceannard-ceud  am  maigbstir  ag- 
us sealbbadair  na  luinge,  na  na 
nitbe  a  labbradb  le  Pol. 

12  Agus  a  cbionn  gu '  n  robli 
an  caladb  neo-iomcbuidb  giis  an 
gcambradb  acbaitbeadb  ann,b'i 
combairic  nacuid bumbo  se(Madli 
as  a  sin  mar  an  ceudna,  agus 
nam  feudadb  iad  air  cbor  sam 
bitb  teacbd  gu  Pbenice,  cahulb 
do  Cbrete  a  ta 'g  amliarc  cbiini 
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an  iar-dbeas,  agus  an  iar-tbuatb, 
agus  fantuinn  re  a'  gbeamhraidh 
an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  sbeid  a' 
gbaotb  a  deas  gu  ciuin,  sbaoil 
iad  gu  d'  fbuair  iad  an  run,  agus 
ag  togail  an  seol  dboibb,  stiuir 
iad  ri  taobb  Cbrete. 

14  Acb  an  ceann  beagain  'na 
dbeigb  sin,  sbeid  gaotb  anratb- 
acb^  'na  b-agbaidh*,  ris  an  abrar 
Euroclidon. 

15  Agus  air  bbi  do  'n  luing  air 
a  fuadacbadb,  agus  gun  cbomas 
d'  i  dol  an  agbaidb  na  gaoitbe, 
leig  sinn  ruitb  db'i. 

16  Agus  air  dbuinn  ruitb  a 
stigb  fuidb  eilean  beag  araidh 
d'  am  b'  ainm  Clauda,  is  ann  le 


'  caithir. 
3  stoirmrif. 
2h2 


*  trosrinflh. 
*  'n<ir  )i-nijh(iii/ti. 


eigin  a  rainig  sinn  air  a'  bbata: 

17  Agus  air  dboibb  a  tbogail 
suas,  gbnatbaicb  iad  gacb  gleus 
combnaidb,  a'  criosadb  na  luinge 
fuipe ;  agus  air  dboibb  bbi  fo 
eagal  gu  'n  tuiteadb  iad  sa'  bbeo- 
gliaineimb,  leig  iad  an  seoil  slos, 
agus  mar  sin  db'iomaineadb  iad. 

18  Agus  air  dbuinne  bbi  gu 
ro  mbor  air  ar  luasgadb^  leis  an 
doininn'',  air  an  la  'na  dbeigb  s'in 
tbilg  iad  a  macb  an  hichd ; 

19  Agus  air  an  treas  Ja  tbilg 
sinn  le  ar  lanibaibb  fein  a  macb 
acfuinn  na  luinge. 

20  Agus  an  uair  nacb  robli  a' 
gbrian  no  na  rculta  v  am  taicinn 
re  nnVain  do  laitbil)b,  agus  a 
luidb  doinionn  nacli  bu  bboag 
oirnn,  tbiigadb  an  sin  uaiim  gacb 
uile  dboclias  gu  tcasairgteadb 
sinn. 

2L  Acb    air    dbuinn    bbi    fada 


*  s^ideafih  o  thonn  gu  tonn. 

*  utoinii. 


'nar  trasg,  an  sin  air  seasanili  do 
Phol  'nam  nieadhon,  tlmbliairt 
e,  Fhcara,  bu  choir  dhuibh  nio 
choniliairle-sa  gliabbail,  agus 
gu'n  tluiasgladh  o  Chrete,  agiis 
an  docbann  agus  an  call  so  a 
sl.eacbnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirbb, 
biodh  misneach  nibaitb  agaibh : 
oir  cba  bbi  call  anania  sani  bitli 
'nur  measg,  ach  a  mha'in  na 
luinge. 

23  Oir  air  an  oidbcbe  nocbd 
sbeas  laimh  rium-sa  aingeal  an 
1)6  sin,  d'  am  buin  mi,  agus  d'am 
bheil  mi  deanamh  seirbhis, 

24  Ag  radii,  A  Phoil,  na  biodh 
eagal  ort ;  is  eigin  duit  bhi  air 
do  thoirt  an  lathair  Cheasair : 
agus,  feuch,  thiodhlaic'  Dia 
dhuit  iadsan  uile  a  ta  seoladli 
maille  riut. 

25  Uime  sin,  fheara, biodh  ag- 
aibh deadh  mhisneach:  oir  a  ta 
mi  creidsinn  Dhe,  gu  'n  tachair 
ceart  mar  a  labhradh  rium. 

2G  Ach  is  eigin  duinn  bhi  air 
ar  tilgeadh  air  eilean  araidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an 
ceathramh  oidhche  deug  air 
teaclid,  air  dhuinne  bhi  air  ar 
st'ideadh  null  agus  a  nalP  annan 
cuan  Adria,  nui  mlieadhon-oidh- 
che  b'  i  barail  nam  maraichean 
gu  robh  iad  am  fagus  do  thir 
eigin : 

28  Agus  air  leigeadh  na 
luaidhe  slcs  doibh^,  f'huair  iad 
an  doimhne  fichead  aitheamh ; 
agus  an  uair  a  chaidh  iad  beagan 
air  an  aghaidh,  leig  iad  sios  an 
luaidh  a  ns,  agus  fhuair  iad  i 
'na  cuisr  aitheamh  deus. 
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29  An  sin  air  dlioi])h  bhi  fo 
eagal  gu  'm  buaileadli  iad  air 
ionadaibh  garbha,  thilg  iad 
ceithir  acraichean  a  deireadh 
na  luinge,  agus  ghuidh  iad  an  la 
a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na 
maraichean  air  ti*  teicheadh  a 
mach  as  an  luing,  agus  a  leig  iad 


dheonuich. 
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SIOS  am  bata  do  'n  fhairge,  a 
gabhail  orra  bhi  tilgeadh  a  mach 
acraichean  a  toiseach  na  luinge, 

31  Thubhairt  Pol  ris  a'  cheann- 
ard-ceud,  agus  ris  na  saighd- 
earaibh,  Mur  fan  iad  sin  san 
luing,  cha  'n  'eil  e  'n  comas  duibh 
bhi  air  bhur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighd- 
earan  cuird  a  bhata,  agus  leig 
iad  leis  tuiteam  sios. 

33  Agus  am  feadli  a  bha  an  la 
a'  teachd,  thug  P(M  a  chomhairle 
orra  uile  biadh  a  ghabhail,  ag 
radh.  Is  e  so  an  ceathramh  la 
deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus 
a  fantuinn  'nur  trasg,  gun 
bhiadh  sam  bith  a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh 
biadh  a  ghabhail ;  oir  a  ta  so 
chum  bhur  slainte :  oir  cha 
chaillear '  fuiltean  a  ceann  a  h- 
aon  agaibh. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a 
labhairt,  agus  aran  a  ghlacadh, 
thug  e  buidheachas  do  Dhia  'nan 
lathair  uile ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  th(Msich  e  ri  itheadh. 

3G  An  sin  ghlac  iad  uile  deadh 
mhisneach,  agusghabh  iad  biadh 
mar  an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anam- 
aibh  uile  anns  an  luing,da  cheud 
agus  se  deug  agus  tri  fichead. 

•^  ijrunnuchufih  dhoibh.  */onn.  '' tuit. 
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38  Agns  an  uair  a  shasiiicli- 
eadh  iad  le  biadh,  dh'eutrom- 
aich  iad  an  long,  agiis  thilg  iad 
a  mach  an  cruithneachd  san 
fhairge. 

39  Agiis  an  uair  a  bha  'n  la  air 
teachd,  cha  d'  aithnich  iad  am 
fearann:  ach  thug  iad  an  aire 
do  hub'  araidh  aig  an  robh 
traigh,  anns  an  robh  mhiann 
orra,  nam  b'  urrainn  iad,  an  long 
a  chur  gu  fir. 

40  Agus  air  togail  nan  acraich- 
ean  doibh,  leig  iad  ris  an  fhairge 
i,  agus  an  uair  a  dh'f  huasgail  iad 
ceanglaichean  na  stiuire,  agus 
a  thog  iad  am  prlomh  sheol-  ris 
a'  ghaoith,  sheol  iad  chum  na 
traighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh 
ann  an  ionad  araidh  far  an  do 
choinnich  da  fhairge  a  cheile, 
bhuail  iad  an  long  air  grund ; 
agus  air  sathadh  d'  a  toiseach 
sa'  ghrund,  dh'fhan  e  gun  char- 
achadh,  ach  bhriseadh  a  deir- 
eadli  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'  i  comhairle  nan 
saighdearan  gu  marbhadh  iad 
na  priosanaich,  air  eagal  gu  'n 
snamhadh  neach  sam  bithdhiubh 
a  mach,  agus  gu  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud 
bhi  toileach  Pol  a  theasairginn, 
chum  e  air  ais  o  'n  comhairle 
iad,  agus  dh'aitlm  e  dlioibh-san 
d'  am  b'  aithne  snamli  iad  fein 
a  thilgcadh  sa'  chuan  air  tus, 
agus  dol  a  mach  air  fir : 

44  Agus  do  chach  dliidthn  e, 
cuid  diubh  dhol  air  claraibh,  ag- 
us cuid  eile  air  miribJi  hristc  do 
'n  luing :  agus  mar  sin  tharladh 

'  (fhiodlin.  ail  scol  nu>r. 
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gu  'n    deachaidh  iad  uile  tear- 
uinte  gu  fir. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Ati  dt'igh  an  long-bhrisidh  thug  an  sluagh 
borb  uoidhenchd  gu  snaircedo  Flibl.  5  Cha 
do  chiiirradh  a  Idmh  le  nathair  nimhe  a 
lenn  rithe.  8  Shlamdch  e  mbran  eucaile 
sun  cilean.  11  Ghabh  iad  an  turns  chum 
na  Rohnhe.  17  Chuir  Pol  an  ceill  do  na 
h-Iudhaich  aobhar  a  theachd  do  'n  lioinih. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad, 
thuig  iad  an  sin  gu  'm  b'  e 
]\Ielita  ainm  an  eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb 
caoimhneas  nach  bu  bheasr 
dhuinn :  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile,  air 
son  an  uisge  a  bha  ann,  agus  air 
son  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phol  dorlach 
bhioran  a  thional,  agus  an  cur 
air  an  teine,  thainig  nathair 
nimhe  mach  as  an  teas,  agus 
shas  i  'na  laimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  borb  a'  bheisd  an  croch- 
adh  r'  a  laimh,  thubhairt  iad  r'  a 
cheile,  Gu  cinnteach  is  mortair 
an  duine  so,  do  nach  fulling 
dioghaltas  bhi  beo,  ge  do  theas- 
airgeadh  o  'n  fhairge  e. 

4  Agus  air  dhasan  a'  bheisd  a 
chrathath  dhctli  anns  an  teine, 
cha  d"  fhulaing  e  dochann  sam 
bith. 

G  Ach  bha  iadsan  a  feitheamh 
c'  uin'  a  dh'atadh  e,  no  a  tlniit- 
eadh  e  sios  marbh  gu  h-obann : 
acli  an  uair  a  dh'fheith  iad  liine 
f  hada,  agus  nach  fac  iad  dochann 
sam  bith  a'  teachd  air,  chaoch- 
ail  iad  an  inntinn,  agus  thubh- 
airt iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an 
aite     sin     fearann    aig    pr'iomh 
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dluiine  an  cilein,  cV  am  b'  ainm 
Piibliiis,  a  ghabh  niinnc  a»^iis  a 
thug  re  tbri  b\ithean  aoidheachd 
dbuinn  gu  cairdeil. 

8  Aoiis  tbarladh  gu  robh 
athair  Phiibliuis  'na  hiidbc  gu 
tinn  le  fiabbrus\  agus  gearrtbach 
f'ola  :  air  do  Pbol  dol  a  steacb 
d'  a  ionnsuidb,  rinn  e  lirnuigb, 
agus  air  dba  a  laniban  a  cbur 
air,  Icigbcas  se  e. 

9  Agus  an  nair  a  rinneadb  so, 
thai  nig  mar  an  ceudna  muinn- 
tir  eile  a  bba  euslan  san  eilean 
d'  a  ionnsuidh,  agus  leigbiseadb 
lad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  a 
tbug  mor-urram  dbuinn ;  agus 
an  uair  a  dli'fbalbb  sinn,  cbuir 
iad  na  nitbe  sin  leinn  a  bba 
feumail  duinn. 

11  Agus  an  deigb  tbri  miosa 
sbeol  sinn  ann  an  luing  o  Alec- 
sandria,  a  cbaitb  an  geambradb 
san  eilean,  d'  am  bu  sbuaitbeant- 


iad  *nar  coinneamb  gu  Apii- 
forum,  agus  na  Tri  tigbibb-osda ; 
agus  an  uair  a  cbunnaic  P(M  iad, 
tbug  e  buidbeacbas  do  Dbia,  ag- 
us gbabb  e  misneacb. 

16  Agus  an  uair  a  tbainig  sinn 
do  'n  Roimb,  tbug  an  ceannard- 
ccud  tbairis  na  priosanaicb  do 
cbeannard  an  f  breiceadain  :  acb 
tbugadb  comas  do  Pbol  a  bbi  leis 
fein^,  maille  ri  aon  saigbdear  a 
bba  'ga  gbleidbeadb. 


17  Agus 


as  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  an  uair  a  cbaidb  sinn 
air  tir"  aig  Siracuse,  db'fban  sinn 
an  sin  tri  laitbean. 

13  Agus  air  seoladb  dbuinn 
timcbioll  as  a  sin,  tbainig  sinn 
gu  Regium  :  agus  an  ceann  la 
'na  dbeigb  sin  sbeid  a'  gbaotb  a 
deas,  agus  tbainig  sinn  an  t-atb 
la  gu  Puteoli : 

14  Air  dbuinn  braitbrean 
fbaotainn  an  sin,  cbuireadb 
im])idb  oirnn  leo  fantuinn  seacbd 
laitbean  maille  riu :  agus  mar 
sin  tbriall  sinn  cbum  na  Rcnmbe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotainn 
ar  sgeil  do  na  braitliribb,  tbainig 
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•  air  tiuchd  yu  t'lr  dhuiitn. 


tbarladb,  an  deigb 
tbri  laitbean,  gu'n  do  gbairm  Pol 
maitbean^  nan  ludbacb  an  ceann 
a  cbeile.  Agus  an  uair  a  cbruinn- 
icbeaclb  iad,  tbubbairt  e  riu, 
Fbeara  a(/iis  a  bbraitbre,  ged 
nacb  d'  rinn  mise  ni  sam  bitb  an 
agbaidb  a'  pbobuill  no  gbnatb- 
anna  nan  aitbricbe,  tbugadb 
tbairis  mi  a'  m'  pbriosanacb  o 
Jerusalem  do  lambaibb  nan 
Rombanacb. 

18  IMuinntir  an  deigb  dboibb 
mo  cbeasnacbadb,  leis  am  bu 
mbiann  mo  leigeadb  as.  a  cbionn 
nacb  robb  coire  bais  sam  bitb 
ann  am. 

19  Acb  an  uair  a  bba  na  b- 
ludbaicb  a'  labbairt  an  agbaidb 
so,  b'  eigin  domb  mo  chuis  a  tbog- 
ail  gu  Ceasar  ;  cba  'n  e  gu  bbeil 
coire  sam  bitb  agam  r  a  cbur  a 
letb  mo  cbinnich. 

20  Air  an  aobbar  so  uime  sin 
cbuir  mi  fios  oirbbse,  cbum  gu 
faicinn  sibh,  agus  gu  'n  labbrainn 
I'ibh:  oir  is  ann  air  son  docbais 
Israeil  a  ta  mi  ceangailte  leis  an 
t-slabbraidb  so. 

21  Agus  tbubbairt  iadsan  ris, 

"^/(ir  am  hu  toil  Iri-t. 

*  uaisliim,  prioinh  dhuoine. 
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Cha  d'fluiair  sinne  litriche  sam 
bitli  a  ludea  mu  d'  thimchioll, 
clia  mho  a  dh'fhoillsich  no  dh'- 
innis  aon  do  na  braithribh  a 
tbainig,  olc  sam  bith  umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a 
chluinntinn  iiaitse  ciod  i  do 
bbarail :  oir  mu  tbimcbioll  na 
gne-cbreidimh  so^  tba  fhios 
againn  gu  'n  labbrar  sgacb  ait  'na 
b-agbaidh. 

23  Agus  air  suidbeacbadb  la 
I'is^  tbainig  moran  d'  a  ionnsiiidb 
clmm  a  cbeitbreanna  ;  d'  an  do 
mbinicb  e  riogbacbd  Dlie,  a' 
deanamb  fianuis  uimpe,  agus  a' 
cur  impidb  orra  tbaobb  nan 
nitbe  a  bbuineas  do  losa,  araon  a 
bigb  Mbaois,  agus  as  na  faidbibb, 
o  mbocb-tliratb  gu  feasgar. 

24  Agus  cbreid  cuid  na  nitlie 
a  labbradb,  agus  clia  do  cbreid 
cuid  eile  dbiubb. 

25  Agus  air  dboibb  bbi  an 
agbaidb  a  cbeile,  sgaoil  iad,  air 
do  Phol  aon  f  bocal  a  radb,  Is 
maitb  a  labbair  an  Spiorad 
Naonib  tre  'n  f  baidb  Esaias,  r'  ar 
n-aitbricbibb, 

26  Ag  radb,  Imicb  cbuni  a' 
pbobuill     so,    ag 


'  cha  leir  dhuibh. 
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^  mail.         ^  dhruid. 


chiinntinn  cluinnidli  sibb,  agus 
clia  tuig  sibb  ;  agus  le  faicinn  cbi 
sibb,  agus  cba  'n  aitbnicb  sibb  '. 

27  Oir  a  ta  cridbe  a'  pbobuill 
so  air  fas  reambar,  agus  tba  iad 
a'  cluinntinn  gu  trom'^  le  'n  cluas- 
aibli,  agus  cbaog^  iad  an  suilean ; 
air  eagal  gu  faiceadb  iad  le  'w 
suilibb,  agus  gu  'n  cluinneadb  iad 
le  'n  cluasaibb,  agus  gu  'n  tuig- 
eadb  iad  le  'w  cridbe,  agus  gu  'm 
pilleadb  iad,  agus  gu  'n  slanuicb- 
inn-sa  iad. 

28  Uime  sin  biodb  f  bios  agaibb- 
sa,  gu  'n  do  cbuireadb  slain te 
Dbe  cbum  nan  Cinneacb,  agus 
eisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  tbubbairt 
e  na  briatbra  so,  db'imicb  na  b- 
Iiidbaicb  rompa  agus  bba  mor- 
rcusonacbadb  ■*  aca  eatorra  fein. 

30  Agus  db'fban  Pol  da  bbliadb- 
na  iomlan  'na  tbigb-maiP  fein, 
agus  gbabli  e  ris  na  b-uile 
dbaoinibb  a  tbainig  d'  a  ionn- 
suidb, 

31  A'  searmonacbadb  riogb- 
acbd Dbe,  agus  a'  teagasg  nr.n 
nitbe  a  bbuineas  do  'n  Tigbearn 
losa  Criosd,  leis  an  uile  dlian- 
acbd  gun  toirmeasg. 


"*  nidr-dheashoircochd. 


*  thigh-rfidh. 


LITIR  AN  ARSTOIL  PIIOIL  chum  nan  R0:\IIIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Mhol  ni  a  dhreuchd  do  ni  liomhunnich, 
agus  dh'innis  e  a  thoyrudh  gu  tenvh'l  d'  an 
ion uxu idh .  1 G  Ciod  e  soisgcit/  Ch>)osd,  agus 
an  flurcantnchd  a  ta  <•  a'  foiliseachndh.  10 
Thafearg  nig  Dia  riti gnch  iiile  g}iue  peac- 
u'ldh,    21  Ciod  tad peacanna  nan  Cinneach. 

POL,  seirbliiseac'h  losa  Criosd, 
a  gbairiiieadh  'na  abstol,  a 
chuireadli  air  leth'  chum  Soisgeil 
De 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fliaidh- 
ibh  fein  anns  na  sgriobtuiribh 
naomlia.) 

3  Mil  thimchioll  a  Mhic  losa 
Criosd  arTighearn,a  rinneadh  do 
sbiol  Dhaibliidh,  a  reir  na  f'eola  ; 

4  A  dhearbhadh^  JAi'na  INIhac 
do  Dhia  le  ciimhachd,  a  reir 
Spioraid  na  naomhacbd,  tre  ais- 
igh  o  na  marbhaibh  : 

5  Tre  an  d'  f  hiiair  sinne  gras 
agus  abstolachd  chum  umhlachd 
a'  chreidimh  am  measg  nan  iiile 
chinneach  air  sgath  'ainme-san  : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhse 
mar  an  ceudna  air  bhur  gairm 
le  losa  Criosd : 

7  Chum  nan  iiile  a  ta  san 
RcMmh,  air  an  gradhachadh  le 
Dia,  air  an  gairm  'nan  naoimh  : 
Gr'ks  gii  robh  dhuibhse,  agus  sith'' 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  'n 
Tighearn  losa  Criosd. 

8  Air  tus,  tl>a  mi  toirt  buidli- 
cachais  do  m'  Dhia  tre  losa 
Criosd,  air  bhur  son-sa  uile,  do 
bhrigh  gu  bheil  bhur  creidimh 
iomraideach  air  feadh  an  domh- 
ain  gu  leir. 


'  sgarndh. 
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9  Oir  is  e  Dia  m'  fhianuis,  d' 
am  bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis 
le  m'  si)iorad  ann  an  soisgeul  a 
Mhic,  gu  blieil  mi  gun  sgur  a' 
deanamh  luaidh'*  oirbh, 

10  A  ghnath  a  guidhe  ann  am 
urnuighibh,  (nam  feudainn  a  nis 
fa-dheoidh  air  aon  chor  le  toil 
De  turns  soirbheasach  fhaot- 
ainn,)  ri  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa. 

11  Oir  a  ta  deidh*  agam  air 
sibhse  fhaicinn,  ionnus  gu  pairt- 
ich  mi  tiodhlac  araidh  spioradail 
ribh,  chum  bhur  neartachadh  ; 

12  Sin  ri  radh,  chum  gu  faigh 
mi  comhfhurtachd  annaibh-sa", 
tre  chreidimh  a  cheile,  bhur 
creidimh-sa,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha  'n  aill  leam,  a 
bhraithre,  e  bhi  'n  ain-fhios 
duibhse  gu  'n  do  chuir  mi  romh- 
am  gu  minic  teachd  do  'ur  n- 
ionnsuidh,  (ach  bhacadh  mi  gus 
a  so,)  chum  gu  faighinn  toradli 
eigin  'nur  measg-sa  fos,  mar  am 
measg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  a  ta  mi  fo  fhiachaibh 
araon  do  na  Greugaich,  agus  do 
na  daoinibh  borba,  araon  dhoibli- 
saii  a  ta  glic,  agus  dhoibh-san 
a  ta  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud 's  a  ta  an 
comas  domh,tha  mi  ullanih  chum 
an  soisgeul  a  shearmonachadh 
dhuibhse  mar  an  ceudna  a  ta 
san  R(Mmh. 

16  Oir  cha  nar  leam-sa   sois- 


'l  iomraidh. 
riaraon  ribhse. 
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geul  Chriosd  :  oir  is  e  cumhachd 
Dhe  e  chum  slainte  do  gach  neach 
a  chreideas,  do  'n  ludhach  air 
tiis,  agus  mar  an  ceudna  do  n 
Ghreiigacli. 

17  Oir  a  ta  fireantaclid  Dhe 
air  a  foilJseachadh  ami  tre 
chreidimh  gu  creidimh :  mar  a 
ta  e  sgriobhta,  Bithidh  am  firean 
beo  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhe  air  a 
foillseachadli  oneamhan  aghaidh 
gach  iiile  mhi-dhiadhaidlieachd, 
agus  eucoir  dhaoine,  a  tha  bacadh' 
na  firinn  arm  an  neo-fhireant- 
achd : 

19  Do  bhrigh  gu  bheil  an  ni 
air  am  feudar  fios  fhaotainn  a 
thaobh  Dhe  follaiseach  annta- 
san' ;  oir  rinn  Dia  follaiseach 
dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh 
an  t-saoghail  a  ta  a  nithe-san 
nach  feudar  fhaicinn,  eaclhon  a 
chumhachd  slorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu 
soilleir,  air  dlioibh  bhi  so-thuig- 
sinn  o  na  nithibh  a  rinneadli ; 
chum  gu  biodh'  lad  gun  leith- 
sgeul  aca : 

21  Do  bhngh'nuair  a  b'aithne 
dlioibh  Dia,  nach  d'  thug  iad 
gloir  dha  mar  Dhia,  agus  nach 
robh  iad  taingeil,  ach  gu  'n  d' 
flias  iad  dlomhain  'nan  reuson- 
acliadh  fein,agus  gu'n  do  dhorch- 
aicheadh  an  cridhe  amaideach. 

22  Ag  radh  gur  daoine  glice 
iad  fein,  rinncadh  amadain  diubh : 

2.3  Agus  chaochair  iad  gloir 
an  De  noo-tln'uaillidli  gu  doalbli 
a  rinneadh    cosmhuil    ri    diiine 


3  cumnil. 
iountixt/u  hhvil. 
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nam  mra.tfj. 
■•  d/i'atharruich. 


truaillidh,  agus  ri  eunlaith,  agus 
ainmhidhibh  ceithir-chosach,  ag- 
us bheisdibh  snaigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis 
iad  mar  an  ceudna,  tre  ana- 
miannaibli  an  cridhe  fein,  chum 
neo-ghloine,  a  thoirt  eas-urraim 
d'  an  corpaibh  fein  eatorra  fein  : 

25  -Nluinntir  a  chaochail  firinn 
De  gu  breig,  agus  a  thug  aoradh 
agus  a  rinn  seirbhis  do  'n  chreut- 
air  ni's  mo  na  do'n  Chruithear, 
a  ta  beannaichte  gu  siorruidli. 
Amen. 

26  Air  a  shon  so  thug  Dia 
thairis  iad  do  ana-miannaibh 
graineil :  oir  chaochail  eadhon 
am  mnai  an  gnathachadh  nadurra 
chum  a'  ghnatha  a  ta  an  aghaidli 
naduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na 
fir,  air  treigsinn  doibh  gnathach- 
adh nadurra  na  mna,  loisgeadh 
iad  le  'n  togradh'  d'  a  cheile,  flr- 
ionnaich  ri  firionnaich  ag  oib- 
reachadh  graineilcachd'  agus  iad 
a'  faotainn  diol-thuarasdail  an 
seacharain  annta  fein,  mar  bu 
choir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu 
taitneach  leo  eolas  De  a  chumail, 
thu'jj  Dia  thairis  iad  do  inntinn 
mhi-cheillidh,  a  dhcanamh  nithe 
nach  robh  iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an 
fionadh  do  'n  uile  eucoir,  striop- 
acluis,  olc,  shannt,  mhi-run  :  Ian 
do  Iharmad,  do  mhortadli,  do 
chonnsachadh",  do  chcilg,  do 
dhroch-blieusaibh' ;  'nan  luchd- 
cogarsaich, 
',H)  'Nan   luchd-anacainntViiaii 

<■  an  ni  sin  a  fa  m)  chhitnch.         *  cJtomh-atri. 
•  fum-inrine'irhd,  enacfioinrnrhd. 
'  'Nun  luchd  cul-diiiineadh. 
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luchd-fuath  air  Dia,  'nan  luclid- 
tarciiis,  uaibhreach,  'nan  luchd- 
raiteachais',  'nan  luchd-cuniadli 
uilc,  eas-umhal  do  pharantaibb, 
31  Eu-ceillidb,  'nan  hichd- 
brisidh  coimbcbcangail,  gun 
glu'adli  nadurra,  do-reiteachaidb, 
neo-tbruacanta  : 

32  iMuinntir  d'  an  aitbne  ceart- 
as  De,  (gii  bbeil  iadsan  a  ni  an 
leitbide  sin  do  nitbibb  toillteann- 
acb  air  bas,)  gidheaclh  cba  'n  e 
nibain  gu  bbeil  iad  fein  'gan 
deanamb,  acb  a  ta  mar  an 
ceudna  tlacbd  aca  do  'n  nibuinn- 
tir  a  ni  iad. 

CAIB.  IT. 

1  Iadsan  a  ta  peacachadh,  ged  tha  iad  a 
croncchadh  so  an  daoinibh  eik,  cha  'n  urr- 
ainn  iad  an  leithsgeul  fein  a  ghabhail,  G  agus 
is  higha  yn  mor  na  sin  a  dh'fheudas  iad  dol 
as  0  cheart-bhreitheanas  De,  ma 's  ludhaich 
no  Cinnich  iad.  14  Cha'n  'eil  na  Cinnich 
comasach  air  dol  as,  17  no  idir  na  h-Jiidh- 
aich,  25  do  nach  'eil  fium  san  timchioll- 
ghearradh,  mur  cnimhid  iad  an  lagh. 

UIME  sin  a  ta  tbu  gun  leitb- 
sgeul,  O  a  dbuine,  co  air 
bitb  tbu  a  tba  toirt  bretb  :  oir  an 
uair  a  tba  tbu  toirt  bretb  air 
neacb  eile,  tba  tbu  ga  d'  dbit- 
eadb  fein ;  oir  tbusa  a  tba  toirt 
bretb,  tba  tlui  deanamb  nan 
nitbe  sin  fein. 

2  Acb  a  ra  fios  againne  gu 
bbeil  breitbeanas  De  a  reir  fir- 
inn,  an  agbaidh  na  muinntir  a 
tba  deanamb  an  leitbide  sin. 

3  Agus  an  saoil  tbusa  so,  O  a 
dbuine,  a  tba  toirt  bretb  orra- 
san  a  m  an  leitbide  sin,  agus 
a  ta  'gan  deanamb  tbu  fein,  gu  'n 
teid  tbu  as  o  bbreitbeanas  De  ? 

4  No'n   dean   tbu   tarcuis   air 


host  rl. 


'  tasgaidh. 


saoibbreas  a  nibaitbeis,  agus 
'fboigbidin,  agus  'fliad-fluilang- 
ais,  gun  fliios  bbi  agad  gu  bbeil 
maitbeas  De  ga  d'  tbreoracbadb 
cbum  aitbreacbais  ? 

5  Acb  a  reir  do  cbruais  agus 
do  cbridbe  neo-aitbreacliail,  a  ta 
tbu  carnadlr  suas  feirge  dbuit 
fein  fa  cbombair  la  na  feirge, 
agus  foillseacbaidb  ceart-bbreitb- 
eanais  De  ; 

6  A  bbeir  do  gacb  aon  a  reir 
a  gbniombara ; 

I  7  Dboibb-san  a  ta  le  buanacb- 
I  adb  gu  foigbidneacb  aim  an  deadb 
1  obair,  ag  iarraidb  gloire,  agus 
I  urraim^,  agus  neo-bbasmboracbd, 
'  a'  bbeatba  mbaireannacb  : 
I  8  Acb  dboibb-san  a  ta  conspoid- 
j  eacb,  agus  nacb  'eil  umbal  do  'n 
j  fbirinn,  acb  a  ta  umbal  do'n 
eucoir,  diom  agus  fearg ; 

9  Ambgbar  agus  teanntacbd 
air  gacb  anam  duine  a  ta  dean- 
amb uilc,  do  'n  ladbacb  air  tus, 
agus  mar  an  ceudna  do  'n 
Gbreugacb : 
i  10  Acb  gl(Mr,  agus  urram,  agus 
sitb,  do  gacb  duine  a  ni  maitb, 
I  do'n  ludbacb  air  tus,  agus  do'n 

Gbreugacb  mar  an  ceudna : 
I     11  Oir  cba'n  'eil  speis  aig  Dia 
j  do  pbearsa  seacb  a  cbeile. 

12  Oir  a  mbeud  as  a  pbeac- 
aicb  gun  an  lagb,  sgriosar  iad 
gun  an  lagb  ;  agus  a  mbeud  as  a 
pbeacaicb  fiiidb  an  lagb,  ditear 
iad  leis  an  lagb  : 
I  13  (Oir  cba  'n  iad  lucbd- 
\  eisdeacbd  an  lagba  a  fa  'nam  f "ir- 
eanaibb  am  fianuis  De,  acb 
bitbidb  lucbd-dcanamb  an  lagba 
air  am  rireanacbadb*. 

*  air  fl«  saoradh,  air  an  glanadh  o  chionta, 
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14  Oir  an  iiair  a  ta  na  Cinn- 
ich  aig  nach  'eil  lagh,  a  thaobh 
iiaduir  a'  deanamh  nan  nithe  a  ta 
san  lagh,  air  dhoibh-san  a  bhi 
gun  lagh  tha  iad  'nan  lagh 
dhoibh  fein : 

15  Muinntir  a  ta  nochdadh 
obair  an  lagha  sgriobhta  'nan 
cridheachaibh,  air  bhi  d'  an  cogiiis 
a'  deanamh  fianuis  leo,  agus  an 
smuaintean  eatorra  fein  'gan  ag- 
airt,  no  a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

16  San  la  anns  an  toir  Dia 
breth  air  nithibh  uaigneach 
dhaoine,  a  reir  mo  shoisgeil-sa, 
tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  Iiidhach 
dhiot-sa,  agus  tha  thu  cur  dcMgh 
san  lagh,  agus  a'  deanamh  uaill 
a  Dia; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil, 
agus  a  ta  thu  a'  dearbhadh  nan 
nithe'  a's  fearr,  air  dhuit  bhi  air 
do  theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dochasach 
gur  ceann-iuiP  thu  fein  do  na 
doilP,  solus  dhoibh-san  a  ta  an 
dorchadas, 

20  Fear-foghluim  do  dhaoinibh 
neo-eagnaidh,  fear-teagaisg  do 
leanabaibli,  aig  am  ^bheil  samh- 
ladh  an  eolais  agus  na  firinn  a 
ta  san  lagh. 

21  Tliusa  uime  sin  a  ta  teagasg 
neach  eile,  nach  'eil  thu  ga  d' 
theagasg  fein  ?  thusa  a  ta  sear- 
monachadh  gun  ghoid  a  dhean- 
amh,  am  bheil  thu  ri  goid? 

22  Thusa  tha  'g  radh  gun 
adhaltrannas  a  dheanamh,  am 
blieil  tliu  deanamh  adlialtrann- 
ais  ?  thusa  le  'n   grain  lodhohi*, 


am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid  ? 

23  Thusa  a  ta  deanamh  uaill  as 
an  lagh,  an  tabhair  thu,  le  bris- 
eadh  an  lagha,  eas-urram  do 
Dhia? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhe  a' 
faotainn  toibheim  do  'ur  taobh-sa 
am  measg  nan  Cinneach,  mar  a 
ta  e  sgriobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  f  irinn- 
each  anns  an  timchioll-ghearradh, 
ma  ghleidheas  tu  an  lagh :  ach 
ma 's  fear-brisidh  an  lagha  thu, 
tha  do  thimchioll-ghearradh  'na 
neo-thimchioll-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an 
neo  -  thimchioll  -  ghearradh  *  f ir- 
^antachd  an  lagha,  nach  measar 
a  neo-thimchioU  -  ghearradh-san 
mar  thimchioll-ghearradh  ? 

27  A^us  nach  dit  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  thaobh  na- 
duir,  a  ta  a'  coimhlionadh  an 
lagha,  thusa  a  tha  tre  'n  litir  agus 
tre  'n  timchioll-ghearradh  a  d' 
f  hear-brisidh  an  lagha  ? 

28  Oir  cha'n  ludhach  e-san,  a 
tha  mar  sin  o  'n  leth-muigh  ;  ag- 
us cha'n  e  sin  an  timchioll- 
ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach 
san  f  heoil : 

29  Ach  is  ludhach  e-san,  a  tha 
mar  sin  san  taobh  a  stigh'' ;  agus 
is  e  sin  an  timchioll-ghearradh  a 
tha  sa'  chridhe,  agus  san  spiorad, 
cha  'n  ann  san  litir,  aig  am  bheil 
a  chliu  cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
ach  o  Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Sochnir  nan  Tnilhiic/i  ;  3  nach  do  chaill  iad: 
i)  gid/iciidh  dh'fhiig  an  lagh  sKios  iad  mar 
an  critdna  thaohh  pcacaidh.  20  Uiwe  sin 
cha  'n  'cilfcoil  air  bith  air  an  saoradh  tre  n 


'  a'  gabhail  tlnchd  do  na  nithihh.  *  c-san  a  tha  nro-thimchioll-ghcarrta. 

'  fcar-seolniilh.  ^  dallaibli.  *  dcalbhan.  '  nun  ionad  J'holaichtc. 
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lagh,  28  ach  a  ta  na  h-uilc  air  an  saoradh 
tre  chrciditnh  a  viliuin,  31  ghlheadh  cha  'n 
'eil  (in  lagh  air  a  chur  yu  nco-hhrigh, 

CIOD  c  uinie  sin  bariachd  an 
ludliaich?  no  ciod  e  tairbhe 
an  timchioU-ghearraidh  ? 

2  Is  mor  sin  air  gach  doigh  : 
air  tiis,  do  blirigh  gur  ann  riu-san 
a  dh'earbadh  briathra'  Dlic. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nacli  do 
chreid  cuid?  an  dean  am  nil- 
cbreidimh-san  firinn  Dhe  gun 
eifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia  :  acli  biodh 
Dia  fior,  agus  gach  duine  'na 
bhreugaire ;  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Chum  gu  bi  thu  ceart 
ann  ad  bhriathraibh,  agus  gu'n 
toir  thu  buaidh  'nuair  a  bheirear 
breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoir- 
ne  f  ireantachd  Dhe,  ciod  a  their 
sinn  ?  am  bheil  Dia  eucorach  a 
tha  deanamh  dioghaltais?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no  cionn- 
us  a  bheir  Dia  breth  air  an  t- 
saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  firinn  Dhe  tre  mo 
bhreig-sa  air  a  meudachadh  chum 
a  ghloire-san ;  c'  ar  son  a  ta  mise 
air  mo  dhiteadh  mar  pheacach  ? 

8  Agus  c'  ar  son  nach  dean 
sinn  olc,  chum  gu'n  tig  maith 
as?  (mar  a  labhrar  gu  toibheum- 
ach  umainne,  agus  mar  a  thubh- 
airt  cuid  gu  bheil  sinn  ag  radh,) 
miiinntir  d'  am  bheiP  an  diteadli 
a  reir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil 
barrachd  againne  ?  cha  'n  'eil  air 
aon  chor :  oir  dhearbh  sinn 
roimhe   gu   bheil    araon    na   h- 


'  oracla. 
•  a  tha 


■2<n 


Iiidhaich  agus  na  Cinnicli  uile  fo 
plieacadh  ; 

10  Mar  a  ta  e  sgriobhta,  Clia'n 
'eil  ionracan  ann,  cha'n  'eil  fiu  a 
h-aon  : 

11  Cha'n  'eil  neach  ann  a 
thuigeas,  cha'n  eil  neach  ann  a 
tha  'g  iarraidh  Dhe. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t- 
slighe,  tha  iad  uile  mi-tharbhach  ; 
cha'n  'eil  neach  a  tha  deanamh 
maith,  cha'n  'eil  fiii  a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scorn- 
ach  ;  labhair  iad  cealg  le  'n  teang- 
aibh ;  tha  nimh  nan  nathracha 
nimhe  fo  'm  bilibh  : 

14  Aig  am  bheil  am  beul  Ian 
do  mhallachadh  agus  do  sheirbhe : 

15  Tha  an  cosan  luath  a 
dhortadh  fola : 

16  Tha  leir-sgrios  agus  truaighe 
'nan  slighibh  : 

17  Agus  slighe  na  sithe  cha 
b'  aithne  dhoibh : 

18  Cha'n  'eil  eagal  De  fa 
chomhair  an  sul. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge 
b'  e  nithe  a  ta  'n  lagh  a'  labhairt, 
gur  ann  riu-san  a  ta  fuidh  'n 
lagh  a  tha  e  'gan  labliairt :  chum 
gu  druidear  gach  uile  bheul,  ag- 
us gu  'm  bi  an .  saoghal  uile  air 
fhaotainn  cionta^rh  am.  fianuis 
De\ 

20  Uime  sin  cha  bhi  feoil  air 
bith  air  a  fireanachadh*,  'na 
fhianuis-san,  tre  oibribh  an 
lagha :  oir  is  ann  tre  an  lagh  a 
ta  eolas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  f  ireantachd 
Dhe  air  a  foillseachadh  as 
eugmhais  an  lagha,    a'  faotainn 

3  buai/tenrh  do  bhrcth  Dhe,  huailtcach  do  dh\t- 
cndh  Dhe.  '  saoradh,  glanadh. 
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fianuis  o  'n  lagh  agus  o  na  faidli- 
ibh ; 

22  Eadhon  f  ireantachd  Dhe  tre 
ehreidimh  losa  Criosd,  do  na  h- 
uile,  agus  air  na  h-uile  a  chreid- 
eas;  oir  cha'n'eil  eadar-dhealach- 
adh  ann : 

23  Oir  plieacaich  na  h-uile, 
agus  tba  iad  air  teachd  gearr^  air 
gloir  Dhe ; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am 
fireanachadh  gu  saor  le  a  ghras, 
tre  an  t-saorsa  a  ta  ann  an  losa 
Criosd : 

25  Neach  a  shonraich  Dia  'na 
lobairt-reitich,  tre  ehreidimh  'na 
f huil,  chum  'fhireantachd  fhoill- 
seachadh  le  maitheanas  nam 
peacanna  a  chaidh  seaehad,  tre 
fhad-fhulangas  De  ; 

26  A  dh'fhoillseachadh,  tha  mi 
ag  radh,  'f  hireantachd-san  san  am 
a  ta  lathair  ;  chum  gu  'm  biodh  e 
cothromach,  agus  gu  'm  f  irean- 
aicheadh  e  an  ti  a  chreideas  ann 
an  losa. 

27  C  ait  uime  Sin  am  hheil 
uaill  ?  Dhruideadh  a  mach  i. 
Ciod  e  an  lagh  Ms  an  do  dhruid- 
eadh a  mach  i?  an  e  lagh  nan 
oibre  ?  Cha  'n  e  ;  acli  tre  lagh  a' 
ehreidimh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas 
gu  blicil  duine  air  fhu'eanachadh 
tre  ehreidimh  as  eugmhais  oibre 
an  lagha. 

29  An  c  Dia  nan  Iiidhach  a 
mliain  e  ?  Nach  e  mar  an  ceudna 
Dia  nan  Cinncarh  ?  Gu  deimhin 
nan  Cinneach  mar  an  ceudna  : 

.'JO  Do  bhngh  gur  aon  Dia, 
a  dh'i'hireanaicheas'^an  timchioll- 

*  fa  dhehendh,  n  rf/irirlh-ldinili. 

*  a  Khaoras,  a  r/hainncas  ijlan. 
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ghearradh  o  ehreidimh,  agus  an 
neo  -  thimchioll  -  ghearradh  tre 
ehreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a' 
cur  an  lagha  an  neo-bhrigh  tre  'n 
ehreidimh?  Nar  leigeadh  Dia: 
ach  a  ta  sinne  a'  daingneachadh^ 
an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheusadh  creiHmh  Abrahaim  dha  mar 
fhireantachd,  10  mundo  thimchioU-gheurr- 
adh  e.  13  Tre  ehreidimh  a  mhain  shealbh- 
aich  e  fein  agus  a  shliochd  an  yealladh.  IG 
Is  e  Abraham  athair  nan  idle  dhaoine  a  ta 
creidsinn.  24  Bithidh  ar  creidimh-ne 
mar  an  ceudna  air  a  mheas  dhuinn  mar 
fKireantachd. 

CIOD  ma    ta  a  their  sinn  a 
f  huair  ar  n-athair  Abraham 
a  reir  na  feola? 

2  Oir  ma  dh'fhireanaicheadh 
Abraham  le  oibribh,  tha  aobhar 
uaill  aige,  ach  cha  'n  ann  a  thaobh 
Dhe. 

3  Oir  ciod  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  radh?  Chreid  Abraham  Dia, 
agus  mheasadh  sin  da  mar  fhir- 
eantachd. 

4  A  nis  do  'n  ti  a  ni  obair  cha  'n 
ann  mar  ghean-maith '  a  mheas- 
ar  an  tuarasdal,  ach  mar  f  hiach- 
aibh. 

5  Ach  do  'n  ti  nach  dean  obair, 
ach  a  ta  creidsinn  anns  an  Ti  a 
dli'fh"ireanaicheas  an  duine  mi- 
dhiadhaidh,  measar  a  ehreidimh 
mar  fhireantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Dail)liidh 
a  cur  an  ceill  beannachadh  an 
duine  sin  d'  am  meas  Dia  f "ireant- 
achd as  eugmhais  oibre,  ag  radh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a 
fhuair  maitheanas  'nan  euceirt- 

■'  a'  nenrtachadh. 
'  niarfhahlior. 
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ibh,  agus  aig  am  bheil  am  peac- 
anna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nacli  cuir 
an  Tighearn  peacadli  as  aletli. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beann- 
acliadh  so  teachd  air  an  timchioU- 
ghearradh  a  mhain,  no  mar  an 
ceudna  air  an  neo-thimchioll- 
ghearradh  ?  Oir  tlia  sinn  ag  radh 
gu  'n  do  mheasadh  creidimh  do 
Abraham  mar  fhireantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheasadh 
dha  e  ?  An  ann  an  uair  a  bha  e 
san  timchioU-ghearradh,  no  san 
neo-thimchioll-ghearradh  ?  Cha 
'n  ann  san  timchioll-ghearradh, 
ach  san  neo-thimchiollghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comhar  an 
timchioU-ghearraidh,  seula  fir- 
eantachd  a'  chreidimh  a  bha  aige 
san  neo  -  thimchioll  -  ghearradh, 
chum  gu  'm  biodh  e  'na  athair 
aca-san  uile  a  ta  creidsinn  san 
neo-thimchioll-ghearradh,  chum 
gu  measadh  f  ireantachd  dhoibh- 
san  mar  an  ceudna: 

12  Agus  'na  athair  an  timchioll- 
ghearraidh  dhoibh-san  nach  'eil 
a  mhain  do  'n  timchioll-ghearr- 
adh,  ach  mar  an  ceudna  a  ta  'g 
imeachd  ann  an  ceumaibh  a' 
chreidimh  ar  n-Athar  Abrahaim, 
a  bha  aige  san  neo-thimchioll- 
ghearradh. 

13  Oir  cha  b'  ann  tre  'n  lagh  a 
tlnigadh  an  gealladh  do  Abra- 
ham no  d'  a  shiol,  Gu  'm  biodh  e 
'na  oiij^hre  air  an  t-saoghal,  ach 
tre  f  Inreantarhd  a  chreidimh. 

11  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuin- 
eas  do  'n  lagh 'nan  oighreachaibh, 
tha  creidimh  air  a  dheanamh 
diomhain,  agus  an  gealladh  gun 


bhrigh 
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15  A  chionn  gu  blicil  an  lagli 
ag  oibreachadh  feirge:  oir  far 
nach  'eil  lagh,  cha  'n  'eil  an  sin 
briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreid- 
imh a  ta  'n  oighreachd,  ionnus 
gu  'm  hiodh  i  tre  ghras:  chum 
gu  'm  biodh  an  gealladh  daingean 
do  'n  t-siol  uile,  cha  'n  ann  a 
mhain  dhoibh-san  a  bhuineas  do 
'n  lagh,  ach  mar  an  ceudna 
dhoibh-san  a  bhuineas  do  chreid- 
imh Abrahaim,  neach  is  e  ar  n- 
athair-ne  uile, 

17  (A  reir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  Dh'orduich  mi  thu  a'  d'  athair 
mhoran  chinneach,)  'na  lathair-sa 
anns  an  do  chreid  e,  eadhon  Dia, 
a  ta  beothachadh  nam  marbh, 
agus  a  ta  gairm  nan  nithe  sin 
nach  'eil  idir  ann  mar  gu  'm 
biodh  iad  ann : 

18  Neach  an  aghaidh  dochais 
a  chreid  an  dochas,  chum  gu  'm 
biodh  e  'na  athair  mhoran  chinn- 
each ;  a  reir  mar  a  dubhradh. 
Mar  so  bithidh  do  shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  blii  an- 
mhunn  an  creidimh,  cha  do  chuir 
e  an  suim  gu  robh  a  chorp  fein 
a  nis  marbh,  air  dha  bhi  tim- 
chioll  ceud  bliadhna  dh'aois  no 
mairbhe  bronn  Sliara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an 
amharus  gealladh  Dhe  le  mi- 
chreidimh ;  ach  bha  e  laidir  an 
creidimh,  a'  toirt  gloire  do  Uhia : 

21  Agus  bha  lan-deimhin  aige, 
an  ti  a  thug  an  gealladh,  gur 
comasach  e-san  air  a  choimhlion- 
adh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh 
so  dhasan  mar  fhireantachd. 

23  A  nis  cha  b'  ann  air  a  slion- 
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san  a  mhain  a  sgriobhadh,  gu  'n 
do  mheasadh  so  dha  ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an 
ceiidna,  d'  am  measar  e,  ma 
chreideas  sinn  ann-san  a  thog 
suas  losa  ar  Tighearn  o  na 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son 
ar  ciontaidh,  agiis  a  thogadh  snas 
a  ris  air  son  ar  fireanachaidli. 

CAIB.  V. 

1  Air  dhuinn  hhi  air  ar  saoradh  o  chionta 
peacrtidh  tre  chi-eidiinh,  tha  sUh  againn  ri 
JJia,  agus  gairdeochas  ann  an  dochas:  8  do 
hhrtgh  gu  'n  d'  fhuair  sinn  reite  trefliuil 
Chriosd^  'nuuir  hii  naimhde  sinn,  is  mb  gu 
r.icrr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air  dliuinn 
an  reite  fliuotainn.  12  Mar  a  thiinig  peac- 
adh  agus  bus  tie  Adhnmh,  is  mb  gu  mbr  na 
sin  a  tha  fireanluclid  agus  heatha  tre  losa 
Cr)osd.  20  Far  an  robh  peacadh  mbr  thug 
gras  barrachd. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi  air 
ar  fireanachadh'  tre  chreid- 
imh,  tha  slth  againn  ri  Dia,  tre 
ar  Tighearn  losa  Criosd : 

2  Tre  'm  bheil  againn  mar  an 
ceudna  slighe  gu  dol  a  steach  tre 
chreidimh  chum  a'  ghrais  so  anns 
am  bheil  sinn  'nar  seasamh,  agus 
a  ta  sinn  a'  deanamh  gairdeach- 
ais  an  dochas*^  ghnre  Dhe. 

3  Agus  cha  'n  e  so  a  mliain, 
ach  a  ta  sinn  mar  an  ceudna  a' 
deanamli  uaill  ann  an  trioblaid- 
ibh,  do  blirigli  gu  bheil  fios  ag- 
ainn gu  'n  oibrich  trioblaid' 
foigliidin ; 

4  Agus  foigbidin,  dearbhadli* ; 
agus  dcarbhadli,  dochas : 

5  Agus  cha  naraicli  an  dochas, 
do  bhrigh  gu  bheil  gradli   Dhe 

'  saoradh, g/onadh  o  thionta. 
^  earb.s)!,  diiil.  'aiuhghar. 

*Jidre'ich(idh,fi-in-fhiosruchadh. 
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air  a  dhortadh  a  mach  ann  ar 
cridheachaibh,  tre  ''n  Spiorad 
Naomh  a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast 
gun  neart,  ann  an  am  iomchuidh 
bhasaich  Criosd  air  son  nan 
daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir*  is  gann  a  dh'f  huilingeas 
duine  bas  air  son  duine  choth- 
romaich;  ach  theagamh  gu  'm 
biodh  aig  neach  eigin  do  mhis- 
nich  eadhon  bas  fhulang  air  son 
duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a 
ghraidh  fein  duinne^  do  bhrigh 
an  uair  a  bha  sinn  fathast  'nar 
peacaich  gu'n  d'fhuiling  Criosd 
bas  air  ar  son. 

9  Is  mo  gu  mor^  uime  sin,  air 
dhuinn  a  nis  bhi  air  ar  f  irean- 
acliadh  tre  'fhuill,  a  shaorar^ 
trid-san  o  flieirg  sinn. 

10  Oir  ma  'se  air  dhuinn  bhi 
'nar  naimhdibh,  gu  'n  d'  rinncadh 
reidh  ri  Dia  sinn  tre  bhas  a 
Mhic;  is  mo  gu  mor,  air  dhuinn 
bhi  air  ar  deanamh  reidh,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha  'n  e  mliain  sin, 
ach  a  ta  sinn  a'  deanamh  gair'd- 
eachais  an  Dia,  tre  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  tre  an  d*  fhuair  sinn 
a  nis  an  reite. 

12  Uime  sin  mar  a  thainig 
peacadli  a  steach  do  'n  t-saoghal 
tre  aon  duine,  agus  bas  tre  'n 
])heacadh,  mar  sin  mar  an  ceud- 
na tliainig  bas  air  na  h-uile 
dhaoinibh;  do  blingh  gu  'n  do 
pheacaich  iad  uile ". 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peac- 

*  A  nis.         "  Is  tnor  is  vtb. 

'  thhirnar,  shahhahir. 

"  ann-snn  snn  do  phraraivh  na  h-uifc. 
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adh  anns  an  t-saogbal:  ach  cha 
chuirear  peacadh  a  leth  dhaoine 
far  naoh  'eil  lagli. 

14  Gidheadh,  rioghaich  am 
bas  o  Adhamh  gu  Maois,  eadhon 
air  an  dream  nach  do  pbeacaich 
a  reir  coslais  eas-iimlacbd 
Adbaimli,  neach  is  e  sambladb ' 
an  Ti  lid  a  bha  ri  teacbd: 

15  Acb  cba  'n  ann  mar  an 
cionta,  a  tlia  'n  saor-tbiodblac. 
Oir  ma  fbiiair  moran  bas  tre 
cbionta  aoin,  is  mo  gu  mor  na 
sin  a  tha  gras  Dbe,  agus  an 
tiodlihic  troimb  gbras  a  ta  tre 
aon  duine,  losa  Criosd,  pailte  do 
mhoran. 

IG  Agus  cba  'n  ann  mar  tre 
aon  duine  a  pbeacaicb  ^,  mar  sin 
a  tba  'n  tabhartas:  oir  hha  am 
breitJieanas  tre  aon  chionta,  cbum 
ditidb :  acb  a  ta  '«  saor-tbabbart- 
as  o  mboran  cbiontaibb  chum 
fireanacbaidb. 

17  Oir  ma  's  e  as  tre  cbionta 
aoin  duine  gu  'n  do  riogbaicb  am 
bas  tre  aon,  is  mo  gu  mor  na  sin 
a  riogbaicbeas  iadsan,  a  gbeibb 
pailteas  grais,  agus  tabbartais  na 
I'lreantachd,  ann  am  beatha  tre 
aon,  eadhon  losa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  cbionta 
aoin  duine^  a  thciinig  hreitheanas 
air  na  b-uile  dbaoinibb  cbum 
ditidb,  is  ambuil  sin  mar  an 
ceudna  tre  fblreantacbd  aoin^ 
thainig  an  saor  thiodhlac  air  na 
b-uile  dbaoinibb  cbum  firean- 
acbaidb na  beatba. 

19  Oir  mar  tre  eas-umblacbd 
aoin  duine  a  rinneadb  moran 
'nam  peacaicb,  is  ambuil  sin  tre 

*  sfniililac/iaii,  comh-cho-flus,  f/ealbh. 

'  tre  aon  jihraeadh.  ^  tre  aon  chionta. 


iimbbiclid    aoin  duine  a  nitbcar 
moran  'nam  fireanaibb. 

20  Acb  tbainig  an  lagli  a 
steacli,  cbum  gu  meudaicbteadli 
an  cionta :  acb  far  an  do  mbeud- 
aicbcadb  am  peacadb,  bu  ro- 
mbo  a  mbeudaicbeadb  gras : 

21  Cbum  as  mar  a  riogbaicli 
am  peacadb  cbum  bais,  mar  sin 
gu  'n  riogbaicbeadb  gras  tre  fblr- 
eantacbd cbum  na  beatba  mair- 
eannaicb,  tre  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

CAIB.  VI. 

1  Cha  n  fheud  sinn  ar  beatha  a  chaitheadh 
am  peacadh  ;  oir  a  ta  sinn  marhh  dha  mar 
iha'm  baisteadh  a  dearbhadh.  12  JVa 
biodh  rioghachd  aig  a'  phcacadh  ni  's  nib, 
18  do  bhriyh  gu  'n  d'  thug  sinn  sinn  fein 
thairis  do  shcirbhis  na  J~ireantachd,  23 
agus  a  chionn  gur  e  am  bas  tuarasdal  a' 
pheacaidh. 

CIOD  ma  ta  a  tbeir  sinn  ?  Am 
buanaicb  sinn  am  peacadb, 
cbum  gu  meudaicbear  gras  ? 

2  Nar  leigeadb  Dia :  cionnus 
a  db'fbeudas  sinne  a  ta  maibb 
do  'n  pbeacadb,  ar  beatba  a 
cbaitbeadh  ni 's  faide  ann  ? 

3  Nacb  'eil  fbios  agaibli,  a 
mbeud  againn  as  a  bbaisteadh 
ann  an  losa  Criosd,  gu  'n  do 
bbaisteadli  cbum  a  bbais  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  db'adb- 
laiceadb  sinn  maille  ^  ris  tre  'n 
bbaisteadli  cbum  bais :  ionnus 
mar  a  tbogadb  Criosd  suas  o  na 
marbbaibb  le  gbMr^  an  Atbar, 
mar  sin  gu  gluaiseamaid-ne  mar 
an  ceudna  ann  an  nuadbacbd 
beatba. 

5  Oir  ma  cbaidb  ar  suidbeacb- 
adb  maraon  ann  an  coslas  a' 
bbais,  bitbidb  sinn  mar  an  ceudna 


^  tre  aon  fh'ireantachd. 
'  cunihachd. 


*  maraon. 
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bhi 


agfamn, 


Air  fhios  so  a  ^...  ^^^....., 
bheil  ar  seann  duine  air  a 
cheusadli  maille  7-is,  ionnus  gii  'm 
biodh  corp  a'  pheacaidh  air  a 
sgrios,  chum  a  so  suas  nach 
deanamaid  seirbliis  do  'n  pheac- 
adh. 

7  Oir  an  ti  a  f  huair  bas  rinn- 
eadh  saor  e  o  'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bas 
maille  ri  Criosd,  tlia  sinn  a' 
creidsinn  gu  'm  bi  sin  beo  maille 
ris  mar  an  ceiidna : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
air  do  Chriosd  eirigh  o  na  marbh- 
aibhj  nach  basaich  e  ni  's  mo ; 
cha  'n  'eil  tighearnas  aig  a'  bhas 
ni 's  mo  air. 

10  Oir  a  mheud  gu  'n  d'  fhuair 
e  bas,  is  ann  do  'n  pheacadh  a 
fhuair  e  bas  aon  uair  a  mhain : 
ach  a  mheud  gu  bheil  e  beo,  is 
ann  do  Dliia  a  ta  e  beo. 

11  Mar  sin  mar  an  ceudna 
measaibh-sa  gu  bheil  sibli  fein 
gu  deimhin  marbh  do  'n  pheacadh, 
ach  beo  do  Dhia  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearna. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  riogh- 
aicheadh  am  peacadh  ann  bhur 
corp  basmhor,  air  chor  as  gu  'n 
tugadh  sibh  umhlachd  dha  'na 
ana-miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur  buill 
'nanarmaibh  cuccirt'  do'n  pheac- 
adh ;  ach  thugaibli  sibh  fein  do 
Dhia,  mar  dln'(;am  a  ta  beo  o  na 
marbliail)h,  agus  bhur  buill  'nan 
armaibh  fij-cantaclid  do  Dhia. 

1 1  Oir  cha  blii  aig  a"  pheacadh 
tighearnas  oirbh  :  oir  cha  'n  'eil 


uime   sin  f    am  peac- 
sinn,    do   bhrigh   nach  'eil 


eucorach. 


ghras. 

15  Ciod 
aich 

sinn   fuidh  'n   lagh,   ach    fuidh 
ghras?     Nar  leigeadli  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an 
ti  d'  an  toir  sibh  sibh  fein  mar 
sheirbhisich  chum  umhlachd, 
gur  seirbhisich  sibh  do  'n  ti  d'  an 
dean  sibh  umhlachd  ;  ma  's  ann 
do  'n  pheacadh  chum  bais,  no  do 
umhlachd  chum  f  ireantachd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia, 
an  deigh  dhuibh  a  bhi  'nur  seirbh- 
isich do  'n  pheacadh,  gu  'n  d' 
thug  sibh  o  bhur  cridhe  umh- 
lachd do  'n  chumadh  teagaisg  sin 
d'  an  d'  thugadh  sibh  thairis^ 

IS  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air 
bhur  deanamh  saor  o  'n  pheacadh, 
rinn  sibh  seirbhis  do  'n  flnrean- 
tachd. 

19  Tha  mi  labhairt  mar  dhuino, 
air  son  anmhuinneachd  blnir 
feola-sa :  oir  mar  a  thug  sibh 
bhur  buill  mar  sheirbhisicli  do 
neo-ghloine,  agus  do  euceart 
chum  euceirt,  amhuil  sin  a  nis 
thugaibli  bhur  buill  mar  sheirbh- 
isich do  'n  fhlreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nur 
seirbhisich  do  'n  pheacadh,  bha 
sibh  saor  o  'n  f  hu'eantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an 
toradh  a  bha  agaibh  an  sin  anns 

I  na  nithibh  sin,  a  ta  nis  a'  cur 
naire  oirbh  ?  oir  is  e  crioch  nan 
nithe  sin  am  bjis. 

22  Ach  a  nis  air  dlniibh  blu 
saor   o   'n    pheacadli,  agus  'nur 

'  tis  nn  (In  diomh-chumn  h  sihh,  n  thugadh 
dhuibh. 
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scirbhisicli  do  Dhia,  tha  bliur 
tovadli  agaibh  chum  naonibachd, 
agus  a'  cbnoc'h  a'  bheatha  mbair- 
eannacb. 

23  Oir  is  e  tiiarasdal  a'  pbeac- 
aidb  am  bas :  acb  is  e  saor- 
tliiodbbic'  Dbe  a'  bbeatba  mbair- 
eaunacb,  tre  losa  Criosd  ar  Tigli- 
earna. 

CAIB.  VII. 

1  Cha  'n  'eil  aig  an  layh  cumhachd  on  ceann 
duiiie  ni'sfaide  na's  bcu  e.  AAvh  tlm  si/ine 
marbh  do  'n  lagh  ;  7  gidheadh  cha  'n  'eil  an 
lagh  'na  pheacadh,  12  ach  naovih,  ccart^ 
agus  rnaifh,  S^c. 

NACH  'eil  fbios  agaibb,  a 
bbraithre,  (oir  is  ami  riu- 
san  d'  an  aitbne  an  lagh  a  ta  mi 
bibbairt,)  gu  bbeil  tigbearnas  aig 
an  lagb  air  duine,  am  fad  is  beo  e? 

2  Oir  a'  bbean  a  ta  posda  ri 
fear,  tha  i  ceangailte  leis  an  lagb 
r'  a  fear  am  fad  is  beo  e  :  acb  ma 
gbeibb  a  fear  bas,  tba  i  fuasgailte 
o  lagb  a  fir. 

3  Uime  sin  am  feadli  is  beo  a 
fear,  ma  pbosar  i  ri  fear  eile, 
goirear  ban  -  adbaltranacb  db'i : 
ach  ma  gbeibb  a  fear  bas,  tha  i 
saor  o  'n  lagh  sin,  air  clior  as  nach 
ban-adbaltranach  i,  ged  robh  i 
aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobliar  sin,  mo 
bbraithre,  tha  sibbse  mar  an 
ceiidna  marbh  do 'n  lagh  tre  chorp 
Chriosd  ;  ionnus  gu'm  biodli  sibli 
posda  ri  fear  eile,  cadhon  ris-san 
a  thogadh  o  na  marbbaibb,  chum 
gu  'n  tugamaid  toradhamach  do 
Dbia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san 
fheoil,  bha  miannan  nam  peac- 
anna,  tre  'n  lagb,  ag  oibreachadh 

'  ghihht.  •  ballaibh. 

*  air  dhuinn  hasachadh  do  'n  ni. 
297 


aim    ar  buill'',   chum   toradh   a 
thoirt  a  iiiacli  gu  bas. 

V)  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar 
deanamh  saor  o  'n  lagh,  air  dha 
sin  a  bhi  marbh  ^  leis  an  do  clium- 
adh  sinn  ;  chum  gu  'n  deanamaid 
seirbhis  ann  an  nuadbachd  spior-  i 
aid,  agus  cha  'n  ami  an  seanachd  '' 
na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ? 
am  bbeil  an  lagb  'na  pheacadh  ? 
Nar  leigeadh  Dia.  .  Ni  b-eadh, 
cha  b'  aithne  dhomb  peacadh,  ach 
tre  'n  lagh  :  oir  cha  bhiodh  e(Mas 
agam  air  sannt,  mur  abradli  an 
lagb,  Na  sanntaich*. 

8  Ach  air  do  'n  pheacadh  fath^ 
a  ghlacadh  tre  'n  aitbne,  db'- 
oibrich  e  annam  gach  uile  ghne 
an-tograidh  :  oir  as  eugmbais  an 
lagba  hha  'm  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beo  as  eug- 
mbais an  lagba  uair-eigin :  ach 
air  teachd  do  'n  aithne,  dh'atli- 
bheothaich  am  peacadh,  agus 
fbuair  mise  bas. 

]()  Agus  an  aithne  a  ,d/idrd- 
mcheadh  chum  beatha,  fhuaradh 
dhomh-sa  chum  bais  i. 

11  Oir  air  do  'ny)heacadh  fath 
a  ghlacadh  tre  'n  fji^bne^mbeall 
e  mi,  agus  le  sin  i^Hiarbb  e  mi. 

12  Air  an  aobbar  sin  tha  'n 
lagh  naomb  ;  agus  a  ta  'n  ajfcne 
naonih,  agus  cotbromachj^fcus 
maitb.  ^ 

13  Uime  sin  an  d'  rinneadh  an 
ni  sin  a  bha  maitb,  na  bhas 
domhsa  ?  Nar  leigeadh  Dia. 
Ach  am  peacadh,  chum  gu  faic- 
teadh^  gur  peacadh  e,  ag  oib- 
reachadh bais  annam-sa,  leis  an 


*  mianuaich. 
^  ieigteadh  ris. 
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ni  sin  a  ta  maith ;  chum  tre  'n 
aitbne  gu  'm  fasadh  am  peacadh 
ro  plieacacli. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gu 
bheil  an  lagli  spioradail :  ach  a 
ta  mise  feolmhor,  air  mo  reiceadh 
fuidh  'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh, 
cha  taitneach  learn  e  :  oir  an  ni 
a  b'  aill  learn,  cha  'n  e  a  ta  mi  a' 
deanamh ;  ach  an  ni  a 's  fuathach 
leam,  is  e  sin  a  ta  mise  a'  dean- 
amh. 

16  Uime  sin  ma  tha  mi  dean- 
amh an  ni  nach  b'  aill  leam,  tha 
mi  'g  aontachadh  leis  an  lagh, 
gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  ni  's 
mo  a  tha  deanamh  so,  ach  am 
peacadh  a  tha  gabhail  comh- 
nuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  ann- 
am-sa,  (sin  ri  radh,  ann  am 
fheoil,)  nach  'eil  maith  sam  bith 
a'  gabliail  comhnuidh  :  oir  tha  'n 
toil  a  lathair  maille  rium,  ach 
cloifjh  sam  hith  chum  maith  a 
dheanamh  cha  'n  'eil  mi  faot- 
ainn'. 

19  Oir  cha  'n  'eil  mi  deanamh^ 
am  maith  bu  mhiann  leam  :  ach 
an  t-olc  nach  b'  aill  leam,  is  e  sin 
a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh 
ai^^nach  b'  aill  leam,  cha  mhise 
ni^mo  a  ta  deanamh  so,  ach  am 
])eacadh  a  tha  gabhail  comh- 
nuidh annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  faotainn 
lagha,  'nuair  a  b'  aill  leam  am 
nifiith  a  dheanamh,  gu  bheil  an 
t-olc  a  lathair  agam. 

22  Oir   a  ta   tlachd    ao;am   an 


ni  faiyhcnm. 


*  7)1  ';i  drdiinm. 


lagh   Dhe,  a  reir  an  duine  an 
taobh  a  stigh  : 

23  Ach  tha  mi  faicinn  lagh  a 
eile  a'  m'  bhuill  a'  cogadh  an 
aghaidh  lagha  m'  inntinn,  agus 
ga  m'  thoirt  am  bruid  do  lagh  a' 
pheacaidh,  a  ta  ann  am  bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  c6 
a  shaoras  mi  o  chorp  a'  bhais  so? 

25  Tha  mi  toirt  buidheachais 
do  Dhia^,  tre  losa  Criosd  ar 
Tighearna.  Uime  sin,  tha  mise 
fein  leis  an  inntinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhe  ;  ach  leis 
an  fheoil  do  lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Thu  iadsan  a  ta  ann  an  Criosd,  agus  a 
caitheadh  am  beatha  a  Viir  an  Spioraid, 
saor  0  dh)teadh.  5  Ciod  an  cron  a  thig  o'n 
flieoU,  14  ogiis  ciod  am  maith  a  thig  o  'n 
Spiorad ;  17  agus  ciod  e  a  bhi  'nar  cloinn 
do  Dhia  ;  19  dream  aig  am  bheil,  roimh  na 
h-uik  niihe,  deidh  air  an  saorsa  S;c. 

AIR  an  aobhar  sin  cha  'n  'eil 
a  nis  diteadh  sam  bith  do 
'n  dream  sin  a  tha  ann  an  losa 
Criosd,  a  tha  gluasad  •*  cha  'n  ann 
a  reir  na  feola,  ach  a  reir  an 
Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na 
beatha,  ann  an  losa  Criosd,  mise 
o  lagh  a'  pheacaidh  agus  a'  bhais. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an  comas 
do'n  lagh  a  dheanamh,  do  bhrigh 
gu  robh  e  anmhunn  tre  'n  fheoil, 
ag  cur  a  IVIhic  fein  do  Dhia  an 
coslas  feola  pcacaich,  agus  'na 
lohairt  air  son  peacaidh,  dhit  e 
am  peacadh  san  fheoil : 

4  CMumi  gu  'm  biodh  firean- 
tachd  an  lagha  air  a  coimhlion- 
adh  annainne,  a  tha  gluasad  cha 
'n  ann  a  reir  na  feola,  ach  a  reir 
an  Spioraid. 


■*  ghviis  T)hi'. 


'  »r  fiitdihaL  ag  imrnrhd 


ROMHANACH,  VIII. 


5  Oir  an  dream  a  ta  a  reir  na 
fcola,  tha  an  aire  air  na  nithibli 
sin  a  bhuineas  do  'n  f  heoil ;  acli 
an  dream  a  ta  reir  an  Spioraid, 
air  na  nithibli  sin  a  bhuineas 
do  'n  Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheolmhor  is 
bas  i ;  ach  an  inntinn  spioradail 
is  bcatha  agus  sith '  i : 

7  Do  bhrigh  gnr  naimhdeas  an 
inntinn  fhecMmhor  an  aghaidh 
Dhe  ;  oir  cha  'n  'eil  i  limhal  do 
lagh  Dhe,  agus  cha  mho  a  tha  'n 
comas  d'  i  bhi. 

8  Uime  sin  cha  'n  urrainn  iad- 
san  a  tha  san  fheoil  Dia  a  thoil- 
eachadh. 

9  Ach  cha  'n  'eil  sibhse  san 
fheoil,  ach  san  Spiorad,  ma  tha 
Spiorad  Dhe  a'  gabhail  comh- 
nuidh  annaibh.  A  nis  mur  'eil 
Spiorad  Chriosd  aig  neach,  cha 
bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  ann- 
aibh, thu  'n  corp  marbh  gu 
deimhin  a  thaobh  peacaidh  ;  ach 
is  beatha  an  spiorad  a  thaobh* 
fireantachd. 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an  Ti 
a  thog  losa  o  na  marbhaibh  a' 
gabhail  comhnuidh  annaibh,  an 
Ti  a  thog  Criosd  o  na  marbhaibh, 
beothaichidh  e  mar  an  ceudna 
bhur  cuirp  bhasmhor-sa,  tre  a 
Spiorad-san  a  ta  cliomhnuidh 
annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhraithre,  tha 
sinn  fo  fhiachaibh,  cha  'n  ann 
do  'n  fheoil,  chum  ar  beatha  a 
chaitheadh  a  reir  na  feola. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur 
beatha  a  reir  na  feola,  gheiljh 
sibh  bas :  ach  ma  mharbhas  sibh 

'  s'tothchaint.     '  tre^  airsgath.     '  eigh,gairm. 
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tre  'n    Spiorad    gnlomhara    na 
colla,  bithidh  sibh  beo. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air  an 
treorachadh  le  Spiorad  Dhe,  is 
iad  mic  Dhe. 

15  Oir  cha  d'  fhuair  sibh  Spior- 
ad na  daorsa  a  ris  chum  eagail ; 
ach  fhuair  sibh  S})i()rad  na  h- 
uchd-mhacachd,  tre  an  glaodh^ 
sinn,  Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fein  a  dean- 
amh  fianuis  maille  r'  ar  spiorad- 
ne,  gur  sinn  clann  Dhe  : 

17  Agus  ma  's  clann  is  oigh- 
reachan  ;  oighreachan  air  Dia, 
agus  comh-oighreachan  maille  ri 
Criosd  :  ma  's  e  is  gu  'm  fuiling 
sinn  maille  ris,  chum  gu  glor- 
aichear  sinn  maille  ris  mar  an 
ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  measadh  nach 
airidh  fulangais  na  h-aimsir  a  ta 
lathair  bhi  air  an  coimhmeas  ris 
a'  ghloir  a  dh'fhoillsichear  ann- 
ainn. 

19  Oir  a  ta  duil  dhiirachdach 
a'  chruthachaidh^  a'  feitheamh  ri 
foillseachadh  cloinne  Dhe. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthach- 
adh  fo  dhiomhanas,  cha  'n  ann  le 
'thoil,  ach  trid-san  a  chuir  fo 
dlnomhanas  e  ; 

21  An  dochas  gu  'n  saorar  an 
cruthachadh  fein  fos  o  dhaorsa 
na  truaillidheachd,  gu  saorsa 
glormhor  cloinne  Dhe. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne  gu 
bheil  an  cruthachadh  uile^  ag 
osnaich,  agus  am  pein  gu  leir, 
mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus  an 
am  so  : 

23  Agus  cha  'n  e  so  ^  mhain, 
ach  sinn  fein  mar  an  ceudna,  aig 


■•  a   rhriiit'iir. 
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am  blieil  ceud  thoradh  an  Spior- 
aid,  tha  eadhon  sinne  ag  osnaich 
annainn  fein,  a'  feitheamh  ris  an 
iichd-mliacachd,  eadhon  saorsa  ar 
ciiirp. 

24  Oir  is  ann  le  dochas  a 
shaorar  sinn  :  ach  dochas  a  chitli- 
ear,  cha  dochas  e  :  oir  an  ni  a  ta 
an  duine  faicinn,  c'  ar  son  a  bhios 
dochas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dochas^  againn 
ris  an  ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn, 
feithidh  sinn  gu  foigliidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fein  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  comhnaidh  le 
ar  n-anmhuinneachd :  oir  cha  'n 
aithne  dhuinn  ciod  a  ghuidh- 
eamaid  mar  bu  choir  dhuinn  ; 
ach  a  ta  an  Spiorad  fein  a'  dean- 
amh eadar-ghuidhe  ^  air  an  son  le 
osnaibh  do-labhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  ta 
rannsachadh  nan  cridheachan 
ciod  i  inntinn  an  Spioraid,  do 
bhrigh  gu  bheil  e  a'  deanamh 
eadar-ghuidhe  air  son  nan  naomh 
a  reir  toil  De. 

28  Agus  a  ta  f  hios  againn  gu  'n 
comh-oibrich  na  h-uile  nithe 
chum  maith,  do  'n  dream  aig  an 
bheil  gradh  do  Dhia,  eadhon 
dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  reir 
a  ruin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh- 
aithnich  e,  roimh-orduich  e  iad 
mar  an  ceudna  chum  hhi  comh- 
chosmhuil  ri  lomliaigh^  a  Mhic, 
clium  gu'mbiodh  c-san'na  clieud- 
ghin  am  measg  morain  bhraithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh- 
orduich  e,  ghairm  e  iad  mar  an 
ceudna  :  agiis  an  dream  a  ghairm 


'  snil. 
'  dcalbh. 
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e,  dh'fhireanaich  e  mar  an  ceud- 
na :  agus  an  dream  a  dh'fhir- 
eanaich e,  ghloraich  e  mar  an 
ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn 
ris  na  nithibh  sin  ?  Ma  tha  Dia 
leinn,  co  dhjlieudas  hhi  'nar  n- 
aghaidh  ? 

32  An  Ti  nach  do  chaomhain 
a  iVIhac  fein,  ach  a  thug  thairis  e 
air  ar  son-ne  uile,  cionnus  maille 
ris-san  nach  toir  e  mar  an  ceud- 
na dhuinn  gu  saor  na  h-uile 
nithe  ? 

.33  Co  a  chuireas  coire  sam 
bith  a  leth  daoine  taghta  Dhe? 
Is  e  Dia  a  dli'fhireanaicheas*. 

34  Co  a  dhiteas  ?  Is  e  Criosd  a 
fhuair  bas,  seadh  tuilleadh  fos,  a 
dh'eirich  a  ris,  agus  a  ta  air  deas 
laimh  Dhe,  neach  a  ta  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  eadar-ghuidlie 
air  ar  son-ne. 

35  Co  a  sgaras'  sinn  o  ghradh 
Chriosd?  an  dean  trioblaid,  no 
amhghar,  no  geur-leanmhuinn, 
no  gorta,  no  lomnochduidh,  no 
cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  reir  mar  a  ta  e  sgriobli- 
ta,  Air  do  shonsa  mharbhadh  sinn 
re  an  la ;  mheasadli  sinn  mar 
chaoraich  chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na 
nithibh  sin  uile  tha  sinn  a  toirt 
tuillcadli  agus  buaidh,  trid-san  a 
gliradhaich  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbli-bhoachd 
agam,  nach  b\  bas,  no  bcatha,  no 
aingil,  no  uachdaranachda,  no 
cumhachda,  no  nitlic  a  ta  lath- 
air,  no  nithe  a  ta  ri  teachd, 

39  No   airde,  no   doimhne,  no 


*  a  .sfiaoras,  a  ghnirmcas  ghn  o  chiorUa. 
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creutair  sam  bith  eile,  comasach 
air  sinnc  a  sgaradh  o  ghradh 
Dlie  a  ta  ann  an  losa  Criosd  ar 
Tigliearn. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pol  doilkh  air  son  nan  liid/iacfi.  7 
C/ia  b'  iail  sliochd  Ahrahaim  uile  claim  a 
yhmlhtidh.  18  Tha  Dia  a'  dcanamh  troc- 
air  air  an  dream  a  's  toil  lets.  21  Feud- 
aidh  an  citmaduir  an  ni  a  's  a  ill  Ms  a 
dheanamh  ris  a'  chriadh.  25  Tim  gairm 
nan  Cinneaeh,  agns  cur-air-cid  nun  Unih- 
ach  air  an  roivdi-iitnscadli,  S^c. 

ATA  mi  a'  labhairt  na  fir- 
inn  ann  an  Criosd,  cba  dean 
mi  breiig,  (air  bhi  do  m'  clioguis 
a'  dt'anamh  fianuis  domh  san 
Spiorad  Naomb :) 

2  Gu  bheil  doilgbeas  mor  orm, 
agns  cradb  air  mo  chridbe  an 
combniiidb. 

3  Oir  gbuidhinn  mi  fein  a  bbi 
dealaicbte^  o  Chriosd,  air  son  mo 
bbraithre,  mo  luchd-daimb  a 
tbaobb  na  feola : 

4  A  ta  'nan  Israclicb  ;  d'  am 
hiiin  an  iicbd-mbacachd,  agus  a' 
gbloir,  agus  na  coimhcbeangail, 
agus  tabbairt  an  lagha,  agus 
seirbbis  Z)e,  agus  na  geallanna  ; 

5  D'  am  buin  na  h-aitbricbe, 
agus  o'm  bheil  Criosd  a  thaobh 
na  feola,  neacb  is  e  Dia  os  ceann 
nan  uile,  beannaiclite  gu  sior- 
ruidb.     Amen. 

G  Cba  'n  e  gu  bbeil  focal  De 
gun  eifeacbd.  Oir  cba  'n  Israel- 
icb  iadsan  uile  a  ta  o  Israel : 

7  Agus  ni  mo  do  bbrigb  gur 
sliocbd  do  Abrabam  iad,  a  ta  iad 
uile  'nan  cloinn  :  acb,  Ann  an 
Isaac  ainmicbear  do  sbiol. 

8  Is  6  sin  ri  radb,  Cba  'n  iad 
clann  na  feola  clann  Ube  :  acb  is 

'  malluiclite,   air   mo   dheanamh   u'ni   mhall- 
achadh.  •  Air  an  am  so. 

301 


iad  clann  a'  gbeallaidb  a  mbeas- 
ar  mar  sbiol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gbeall- 
aidb, A  reir  an  am  so  -  tbig  mi, 
agus  bitliidb  mac  aig  Sara. 

10  Agus  cba  'n  e  mbain  so,  acb 
Rebeca  mar  an  ceudna  'nuair  a 
tboirrcbeadb  i  o  aon,  cadhon 
Isaac  ar  n-atbair-ne ; 

11  (Oir  mun  do  rugadb  na 
7iaoidheana,  agus  mun  d'  rinn  iad 
maitb  no  olc,  cbum  gu  'm  biodli 
riin  Ue  a  reir  an  tagbaidb 
seasmbacb,  cba  'n  ann  o  oibribb, 
acb  o  'n  Ti  a  gbairmeas  ;) 

12  A  dubbradb  ritbe,  Ni  an 
neacb  a  's  seine  seirbbis  do  'n 
neacb  a  's  oige. 

13  A  reir  mar  a  ta  e  sgriobbta, 
Gbradbaicb  mi  lacob,  acb  dh'- 
f  buatbaicb  mi  Esau. 

14  Ciod  a  tbeir  sinn  ma  ta? 
a))i  hheU  eucoir  maille  ri  Dia  ? 
Nar  leigeadb  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  radb  ri  Maois, 
Ni  mi  trocair,  air  an  neacb  air 
an  dean  mi  trocair,  agus  gabb- 
aidb  mi  truas  do  'n  neacb  d'  an 
gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cba  'n  ann  o  'n  ti 
leis  an  aill,  no  o  'n  ti  a  ruitbeas, 
acb  o  Dbia  a  ni  trocair. 

17  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
radb  ri  Pbaraob,  Is  ann  cbum  na 
cricbe  so  fein  a  tbog  mi  suas  tbu, 
cbum  gu  'm  foillsicbinn  mo 
cbumbacbd  annad,  agus  cbum 
gu  'm  biodb  m'  ainm  iomraidcacb 
air  feadb  na  talmbainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  trocair  air  an 
ti  a  's  aill  leis,  agus  an  ti  a  's 
aill  leis  cruaidbicbidb  e. 

19  Tlieir  tbu  ma  ta  rium,  C  ar 
son  a  ta  e  ma  seadb    a'  fngbail 
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croin  ?  oir  co  a  chiiir  an  aghaidh 


f 


a  thoile  ? 

20  Ni  li-eadh  ach,  O  a  dluiine, 
CO  thusa  a  ta  tagradh  an  aghaidh 
Dhe  ?  An  abair  an  ni  a  chum- 
adh  ris  an  ti  a  clmm  e,  C  ar  son 
a  rinn  tlni  mi  mar  so  ? 

21  Nacli  'eil  cumhachd  aig  a 
chriadhadair'  air  a'  chriadh, 
ionnus  gu  'n  deanadh  e  do  'n  aon 
mheall  aon  soitheach  chum  urr- 
aim*^  agus  soitheach  eile  chum 
eas-urraim. 

22  Ciod  ma 's  e,  air  bhi  do  Dhia 
toileach  'fhearg  a  nochdadh, 
agus  a  chumhachd  a  dheanamh 
aithnichte,  gu  'n  d'  fhuihng  ^  e 
le  mor  fhad-fhulangas  soithiche 
na  feirge  air  an  ulluchadh  chum 
sgrios : 

23  Agus  chum  gu  'n  deanadh  e 
aithnichte  saoibhreas  a  ghhnre 
air  soithichibh  na  trocair,  a  dh'- 
ulluich  e  roimh-laimh  chum 
ghnre, 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e, 
cha  'n  e  mhain  do  na  h-Iudhaich, 
ach  mar  an  ceudna  do  na  Cinn- 
ich. 

25  Mar  a  ta  e  ag  radh  mar  an 
ceudna  ann  an  Hosea,  Goiridh 
mi  mo  pliobuU  diubh-san  nacli 
robh  'nam  pobuU  domh  ;  agus 
hean  gliradhach  dh'  ise  nach  robh 
gradhach. 

2G  Agus  tarhudh,  anns  an 
ionad  san  dubhradh  riu,  Cha  sibh 
mo  phobuli-sa ,  an  sin  gu  'n  goir- 
ear  Clann  an  De  bhco  dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna 
ag  eigheach  mu  tliimchioU  Is- 
racil,  Gcd   tlia  aireamh  chloinn 

'  fear  deannmh  nhoithiche  crcadha.       *  onoir. 
3  gun  'n  (to  ijhitildin. 
■6(iZ 


Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge? 
is  fuigheall  a  thearnar. 

28  Oir  criochnaichidh  e  an 
obair,  agus  gearraidh  e  goirid 
i  an  ceartas^:  do  bhrigli  gu  'n 
dean  an  Tighearn  obair  ghoirid 
air  an  talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias 
roimhe,  INIur  fagadh  Tighearn 
nan  sluagh  siol  againne^  dlieant- 
adh  sinn  mar  Shodom,  agus 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Go- 
morrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ? 
Gu  'n  d'  rainig  na  Cinnich,  nach 
robh  a'  leantuinn  fireantachd, 
air  fireantachd,  eadhon  an  f hir- 
eantachd  a  ta  o  chreidimli ; 

31  Ach  cha  do  rainig  Israel,  a 
bha  leantuinn  lagha  na  fireant- 
achd, air  lagh  na  fireantachd. 

32  C  ar  son  ?  A  chionn  nach 
ann  o  chreidimh,  ach  mar  gu  'm 
b'  ann  o  oibribh  an  lagha  a  dli- 
iarr  iad  i :  oir  thuislich  iad  air 
a  chloich-thuislidh  sin ; 

33  Mar  a  ta  e  sgriobhta,  Feuch, 
cuiream  ann  an  Sion  clach- 
thuislidh,  agus  carraig  oilbheim: 
agus  gach  neach  a  chreideas  ann- 
san,  cha  chuirear  gu  naire  e. 

CAIB.  X. 

1  Tha  rin  xgriobtnir  a'  nochdadh  an  eadar. 
(Ihcdhivluiidh  a  ta  eadar  /)rcantacltd  an 
tdt/lta,  agus  a'  clueid'nnh ;  1 1  agus  nach 
cuirrnr  a  h-aon  do  na  h-/i)dhai<h,  no  do  na 
Cinnich  xin  uile  a  chrciitcas,  fuidh  nnih- 
luadh  ;  1  S  agus  gu  'n  gafih  na  Cinnich  ris 
(in  flmcat^  agus  gu  'n  creid  iad.  Il>  Clia 
rohli  Israi/  ninrnfach  air  na  nithibh  sin. 

lUlHAlTIIHE,    is    e    dur- 
iiclid'    mo   chridho,   agus 
m'  urnuigh  riDia  air  son  Israeil, 

* /ircantachd. 
» tan  toil. 
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gu  'm  biodli  iad  air  an  tcarnadh. 

2  Oir  a  ta  mi  deananih  fianiiis 
d()il)li,  gu  bhcil  end'  aca  tliaobli 
Dhe,  acli  clia  'n  aim  a  reir  eolais. 

3  Oir  air  dhoibli  bhi  aineolach 
air  fireanfachd  Dlie,  agiis  ag 
iarraidh  am  fireantachd  fein  a 
cluir  air  chois,  cha  do  striochd- 
iad  do  fhireantachd  Dhe. 

4  Oir  is  e  Criosd  crioch  an 
lagha,  chum  fireantachd  do  gach 
ncach  a  chrcideas. 

a  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  ceill 
na  fireantachd  a  ta  o  'n  lagh, 
eadhon,  An  duine  a  m  na  nithe 
sin,  gu  'm  bi  e  beo  leo. 

G  Ach  mar  so  a  ta  an  fhirean- 
tachd a  ta  0  chreidimh  ag  radh, 
Na  abair  ann  do  chridhe,  Co 
theid  suas  air  neamh  ?  (sin  r'  a 
radh,  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Co  a  theid  sios  do  'n 
doimhne  ?  (sin  r'  a  radh,  a  thoirt 
Chriosd  a  ris  air  ais  o  na  marbh- 
aibh :) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  ag  radh  ? 
Tha  'm  focal  am  fagus  duit,  ann 
do  bheul,  agus  ann  do  chridhe  : 
'se  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul 
an  Tighearn  losa,  agus  ma  chreid- 
eas  tu  ann  do  chridhe,  gu  'n  do 
thog  Dia  o  na  marbhaibh  e,  gu 
'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a 
chreidear  chum  f  ireantaclid,  ag- 
us leis  a  bheul  a  dh'aidichear 
chum  slainte. 

11  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
radh,  Ge  b'  e  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  naraichear  e. 

12  Oir  cha  'n  'eil  eadar-dheal- 


achadh  cadar  an  t-Iudhach  agus 
an  Greugach  :  oir  an  t-aon  Tigli- 
earn  a  ta  os  ceann  nan  iiilc,  tha 
c  saoibhir  do  na  h-uile  a  gliairm- 
eas  air. 

13  Oir  go  b'  e  neacli  a  ghairm- 
eas  air  ainm  an  Tighcarna, 
tearnar  e. 

14  Ach  cionmis  a  gliairmcas 
iad  air-san  anns  nach  do  chrcid 
iad  ?  agus  cionniis  a  chreideas 
iad  anns  an  Ti  air  nach  cual  iad 
iomraclh?  agus  cionnus  a chluinn- 
eas  iad  gun  searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  sear- 
moin,  mur  cuirear  iad  ?  mar  a  ta 
e  sgriobhta,  Cia  sgiamhach  cosa 
na  muinntir  sin  a  ta  searmon- 
achadh soisgeiP  na  si  the,  a  ta 
toirt  sgeil  aoibhneich  air  nithibh 
maithe  ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  umhal 
do  'n  t-soisgeul.  Oir  tha  Esaias 
ag  radh,  A  Thighearn,  co  a 
chreid  ar  n-aithris-ne "  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  eisdeachd. 
a  thig  creidimh,  agus  eisdeachd 
tre  fhocal  De. 

18  Ach  a  ta  mi  ag  radh,  Nach 
cual  iad?  Chuala  gu  deimhin, 
chaidh  am  fuaim  air  feadli  gach 
tire  a  mach,  agus  am  briathra  gu 
iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag  radh,  Nach 
robh  fios  aig  Israel  ?  Air  tiis, 
tha  Maois  ag  radh,  Cuiridh  mi 
eud  oirbh  le  Cinneach  nach  'eil 
'nan  Cinneach,  agus  le  Cinneach 
neo-thuigseach  cuiridh  mi  fearg 
oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dliana, 
agus  a  ta  e  ag  radh,  Fhuaradh 
mi  leo-san  nach  d'  iarr  mi ;  dli'- 


J  teas-ghrudh. 
303 


ghcill. 


soi.igetilachadh. 


'  na  chuid  e  tiainnc. 


ROMHANACH,  X.  XI. 


fhoillsiclieadh     mi     dhoibh-san 
nacli  d'  fhiosraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  ta  e  ag  radh, 
Shin  mi  mach  mo  lamhan  re  an 
la  gu  li-iomlan  ri  pobiill  eas- 
iimhal  agus  a  labhras  a'  m'  agh- 
aidh. 

CAIB.  XL 

1  Cha  do  thihj  Dia  Israel uile  uaith.  7  Thayh- 
adh  cuid,  ge  do  chruaidhicheadh  a  chuid 
eile.  IG  Tha  dachas  mu  'n  ath-philleadh. 
18  Cha  'n  fhtud  na  Cinnkh  nail  thdir  a 
dhcanamh  orra  ;  26  o\r  tha  gealludh  gu  'n 
tearnar  iad.  33  Tha  breitheanais  De  do- 
rannsachaidh. 

ATA  mi  ag  radh  ma  seadh, 
An  do  tliilg  Dia  a  phobull 
uaith  ?  Nar  leigeadh  Dia.  Oir 
is  Israeleach  mise  fein  mar  an 
ceiidna,  do  shliochd  Abrahaim, 
do  threibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a 
phobull  a  roimh-aithnich  e.  Nach 
'eil  f  hios  agaibh  ciod  e  a  ta  an 
sgriobtuir  ag  radh  mu  Elias? 
cionnus  a  ta  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe '  ri  Dia  an  aghaidh 
Israeli,  ag  radh, 

3  A  Thigliearn,  mharbh  iad  t' 
fhaidhean,  agus  leag  iad  sk)s  t' 
altairean  ;  agus  dh'f  hagadh  mise 
a'  m'  aonar,  agus  tha  iad  ag  iarr- 
aidh  m'  anama. 

4  Ach  ciod  a  ta  freagradh  Dhe 
ag  radh  ris  ?  Dh'fliag  mi  dliomh 
fein  seachd  m\le  fear,  nach  do 
lub  an  ghni  do  dhealbh  Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  san  am  so  a  lathair  fuigheall 
a  reir  taghaidh  a'  ghrais. 

6  Agus  ma  's  ann  tre  ghras, 
cha  'n  ann  o  oibribh  ni  's  mo  :  no 
cha  ghras  gras  ni  's  mo.  Ach 
ma  's  ann  o  oibribh,  cha  'n  ann  o 


ghras  a  sin  suas  :  no  cha  'n  obair 
a  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni  sin 
a  ta  Israel  ag  iarraidh,  cha  do 
rainig  e  air ;  ach  rainig  an  tagh- 
adh  air,  agus  chaidh  a'  chuid 
eile  a  dhalladh  : 

8  Mar  a  ta  e  sgriobhta.  Thug 
Dia  dhoibh  spiorad  na  suaine, 
suilean  chum  nach  faiceadh  iad, 
agus  cluasan  chum  nach  cluinn- 
eadh  iad,  gus  an  la  an  diugh. 

9  Agus  a  ta  Daibhidh  ag  radh, 
Biodh  am  bord  mar  ribe,  agus 
mar  inneal-glacaidh,  agus  mar 
cheap-tuislidh,  agus  mar  dhiol- 
thuarasdail  dhoibh : 

10  Biodh  an  suilean  air  an 
dorchachadh,  chum  nach  faic 
iad ;  agus  crom-sa  an  druim  an 
comhnuidh. 

11  A  ta  mi  ag  radh  uime  sin. 
An  do  tluuslich  iad  ionnus  gu  'n 
tuiteadh  iad  ?  Nar  leigeadh  Dia : 
ach  tre  an  tuiteam-san  tha  slainte 
air  teachd  chum  nan  Cinneach, 
chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  ga 
li-eud. 

12  Ma  's  e  an  tuiteam-san 
saoibhreas  an  domhain,  agus  an 
lughdachadh  saoibhreas  nan 
Cinneach ;  cia  's  mo  na  sin  a 
hhithcas  an  lanachd  ? 

13  Oir  is  ann  ribhse  a  ta  mi 
a  labhairt,  a  Chinneacha ;  do 
bhngli  G;ur  mi  abstol  nan  Cinn- 
each, tlia  mi  toirt  urraim  do  m' 
dhrciu'lKr  : 

14  Ma  dirflieudas  mi  air  chor 
sam  bith  mo  choimli-flicoil  a 
bhrosnuchadh  gu  h-eud,  agus 
gu'n  tcaruinn  mi  dream  araidh 
dhiubh. 


au'i 
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15  Oil"  ma  's  e  an  tilgcadli-san 
air  falbh  reiteacliadh  an  domli- 
ain  ;  ciod  e  an  atli-gliabliail,  ach 
beatba  o  na  niarbbaibh  ? 

IG  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh 
naonib,  tba  am  meall  naomh  mar 
an  ceudna :  agus  ma  ta  an 
fbrcumh  naomli,  tha  na  geuga 
mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agiis  ma  tha  cuid  do  na 
geugaibh  air  am  briseadh  dheth, 
agus  gu  bheil  thnsa,  a  bha  a'  d' 
ciirann-oladh  fiadhaich,  air  do 
shuidheachadh  'nam  measg,  agus 
maille  riu  a'  faotainn  comh-pairt 
do  fhreimb  agus  do  reamliracbd 
a'  chroinn-oladh  ; 

18  Na  dean  uaill  an  agbaidli 
nan  geug:  ach  ma  m  thu  uaill 
'nan  aghaidh,  cha  tusa  a  dh'- 
iomchaireas  an  fhreumh^  ach  an 
fhreunih  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhris- 
eadh  dheth  na  geuga,  chum  gu 
suidhichteadh  mise  'nan  ait. 

20  Ro  mhaith  ;  air  son  am 
mi-chreidimh  bhriseadh  iadsan 
dheth,  agus  a  ta  thusa  a'  seas- 
amh  tre  chreidimh.  Na  bi  ard- 
inntinneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia 
na  geuga  nadurra,  blodh  eagal 
ort  nach  caomhain  e  thusa  mar 
an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas 
agus  geur-cheartas  De :  geur- 
cheartas  d'  an  taobh-san  a  thuit ; 
acli  do  d'  thaobh-sa,  maitheas, 
ma  bhuanaicheas  tu  'na  mhaith- 
eas  ;  agus  mur  buanaich,  gearrar 
dheth  thusa  mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar 
an    ceudna,    mur   buanaich    iad 


slunuchadh. 
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'nam  ml-chreidinih  :  oir  a  ta  Dia 
comasach  air  an  suidheachadh  a 
ris. 

24  Oir  ma  gliearradh  tluisa 
as  a'  chrann-oladh  a  bha  fiadh- 
aich a  tliaobli  naduir,  agus  gu  'n 
do  shuidhicheadli  ann  an  deadli 
chrann-oladh  thu  an  aghaidh 
naduir  ;  cia  mor  a's  mo  na  sin  a 
shuidhichear  na  geuja  nadurra 
'nan  crann-oladh  fein? 

25  Oir  cha  b'  aill  leam,  a 
bhraithre,  sibhse  bhi  aineolach 
air  an  riin-diomhair  so,  (chum 
nach  biodh  sibh  glic  'nur  barail 
fein,)  gu  'n  do  tharladh  doille 
ann  an  cuid  do  Israel,  gus  an  tig 
iomlaineachd  nan  Cinneach  a 
steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Is- 
rael uile  air  an  tearnadh' :  mar 
a  ta  e  sgriobhta,  Thig  am  Fear- 
saoraidh  o  Shion,  agus  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  la- 
cob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheang- 
al  riu,  'nuair  a  bheir  mi  air  falbh 
am  peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is 
naimhdean  iad  air  bhur  sonsa: 
ach  a  thaobh  an  taghaidh,  tha  iad 
gradhaichte  air  son  nan  aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus 
gairm  Dhe  gun  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe 
so  eas-umhal  do  Dhia,  ach  a  nis 
a  f  huair  sibh  trocair  tre  am  mi- 
chreidimh-san  : 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san 
am  so  eas-iimhaP,  chum  tre  bhur 
trocair-sa  gu  'm  faigh  iad  trocair 
mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann 


*  eas-tlmhlaciid. 
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adli ;    acli 


am  mi-chreidimli\  chum  trocair 
a  dheanamh  air  na  h-uile. 

33  O  doimhne  saoibhris  araon 
gliocais  agiis  eolais  De !  Cia 
do-rannsachaidh  a  bhreitheanais, 
agus  do-lorgachaidh  a  shlighean ! 

3-4  Oir  CO  aig  an  robh  flos 
inntinn  an  Tighearna,  no  co  bu 
chomhairleach  dha? 

35  No  CO  thug  dha  ah'  tus, 
agus  a  lan-diolar  a  ris  dha  e  ? 

30  Oir  is  ann  uaithe-san,  agus 
trid-san,  agus  air  a  shon-san  a  ta 
na  h-uile  nithe  :  dhasan  gu  robh 
gloir  gu  siorruidh.    Amen. 

CAIB.  X[I. 

1  /.?  coir  do  throcair  Dht:  sinne  aomadh  gu  Dia 
a  thoilenchadli :  3  cha  choir  do  dhuine  sum 
bith  mas  luUleadh  us  mnith  hhi  aUje  dheth 
fcin:  6  ach  is  coir  do  gach  uon  fcitheninh 
air  an  dreuchd  sin^  a  dli'eTrhadh  ris.  9  Tha 
gnidh,  agus  moian  do  dhlensdanais  eile  air 
an  iarraidh  uainn.  19  Tha  dioghaltas  gu 
sonruichte  air  a  thoirmeasg  dhuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam 
oirbh,  a  bhraithre,  tre 
throcairibh  Dhe,  bhur  cuirp  a 
thoirt  'nam  beo-iobairt,  naomh, 
thaitnich  do  Dhia,  ni  a's  e  bhur 
seirbhis*  reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur 
cumadh  ris  an  t-saoghal  so  :  ach 
bithil^h  air  bhur  cruth-atharrach- 
adh  tre  ath-nuadhachadh  bhur 
n-inntinn,  chum  gu  'n  dearbh 
sibli  ciod  i  toil  mhaith,  thait- 
neach,  agus  dhiongmhalta  sin 
Dhe. 

3  Oir  a  ta  mi  ag  radii,  troimli 
a'  ghras  a  tliugadh  dlionili-sa, 
i-is  gach  neacli  'niir  measg,  gun 
smuaineachadh  uime  fcin  ni  's 
airde  na 's  coir  dha  smuaincacli- 


chn  d<i  chreid  in  Uan. 
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*  aoradh. 
<  obair^  oifi'j'. 


smuaineachadh  am 
measarrachd^,  a  reir  mar  a  roinn 
Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mar  a  ta  moran  bhall 
againn  ann  an  aon  chorp,  agus 
nach  e  'n  t-aon  ghniomh*  a'  tli'  aig 
gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne 
'nar  moran,  is  aon  chorp  ann  an 
Criosd  sinn,  agus  is  buill  sinn 
gach  aon  fa  leth  d'  a  cheile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodh- 
lacaibh  againn,  eadar-dheal- 
aichte^  a  reir  a'  ghrais  a  thugadh 
dhuinn,  ma's  faidheadaireachd, 
de  namaidfaidheadaireachdiXYevc 
tomhais  a'  chreidimh  : 

7  No  ma 's  frithealadh  thugam- 
aid  aire  d'  ar  frithealadh  ;  no  an 
ti  a  theagaisgeas,  thugadh  e  aire 
d'  a  theagasg ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail^,  thu- 
gadh e  aire  d'  a  earail :  an  ti  a 
roinneas  an  deirc,  roinneadh  e  i 
an  treibhdhireachd" ;  an  ti  a 
riaghlas,  deanadh  se  e  le  durachd; 
an  ti  a  ni  trocair,  deanadh  se  e 
gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gradh  gun  cheilg. 
grain    agaibh   do  'n    olc, 

tha 


a 


Biodh 

dluth-leanaibh   ris   an   m  a 

maith; 

10  Bithibh  teo-chridheach  d 
cheile  le  gradh  brathaireil,  ami 
an  urram  a'  toirt  toisich  gach 
aon  d'  a  cheile  : 

11  Gun  biii  leasg  ann  an 
gnothuichibh  :  durachdacir  'mir 
spiorad  ;  a'  doanamh  seirbhis 
do  'n  Tighearn  : 

12  A'  deanamh  gairdeachais  an 


ciqsnmhnil. 
uon-J'htlltti:tch:l. 


'  comhnirle. 

*  beothai/,  faobharach. 
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dochas :  foigliidncacli  an  triob- 
laid  ;  maireannach  ann  an  urn- 
uicrh: 

13  A'  comh-roinn  ri  iiircas- 
bhuidh  nan  naomh ;  a'  gnath- 
achadli  aoidheachd. 

X4  Bcannaic'hibh  an  dream  a  ta 
dcananili  geiir-leanmhninn  oirbh: 
beannaichibh,  agus  na  mallaich- 
ibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille 
riusan  a  ta  ri  gairdeachas,  ag- 
us caoidli  maille  riusan  a  ta  ri 
caoidh. 

IG  Bitliibli  a  dh' aon  run'  d'a 
cheile.  Na  biodh  bluir  cion  air 
nitliibh  arda*^,  ach  cuiribh  sibh  fein 
an  comh-inbhe  riu-san  atalosal. 
Na  bithibh  glic  'nur  barail  fein. 

17  Na  locaibh  olc  air  son  uilc 
do  dhuine  sam  bith.  Ulluicliibli 
nithe  ciatach  am  fianuis  nan  uile 
dliaoine. 

18  Ma  dh'  fheudas  e  bhi, 
mheud  's  a  ta  e  'n  comas  duibh, 
bithibh  an  sith  ris  na  h-uile 
dhaoinibh. 

19  A  chairde  gradhach,  na 
deanail)h  dioghaltas  air  bhur  son 
fein,  ach  thugaibh  ait  do  'n 
fheirg:  oir  a  ta  e  sgriobhta,  Is 
leam-sa  d'loghaltas  ;  locaidh  mi, 
a  ta  an  Tighearn  ag  radh. 

20  Uime  sin  ma  bhios  do 
namhaid  ocrach,  thoir  biadh  dha ; 
ma  bhios  e  tartmhor\  thoir  deocli 
dlia  :  oir  le  so  a  dheanamh  carn- 
aidli  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  tugadh  buaidh  ort  leis 
an  olc,  ach  thoir-sa'  buaidh  air 
an  olc  leis  a'  mhaith. 


^  innthui,  toil.     '  Na  bithUjh  ard-inntinncach. 
lotmhnr.  ^  beirta, 
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CAIB.  XIII. 

1  Unihlachd,  aipis  dleasdanais  eile  a  's  coir 
dhuiini  chur  an  ipuomh  do  unclidamnail/h. 
8  'Si'  firiidh  coiudilioiKidh  ankKjha.  II  Tlia 
ffcdcaireachd,  a;/i(S  mis;/,  agus  oibre  an 
dorchadais  ro  neo-chubluiidh  do  am  ant-sois- 
geil. 

BIODH  gach^  anam  linihal  do 
na  h-ard-chumhachdaibh. 
Oir  cha  'n  'eil  cumhaclid  ann  ach 
o  Dhia :  agus  na  camhachdan  a 
ta  ann,  is  ann  le  Dia"  a  dh'  ord- 
uicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b  'e  air 
bith  a  chuireas  an  aghaidh  a' 
chumhachd,  tha  e  cur  an  agh- 
aidh orduigh  Uhe  :  agus  iadsan 
a  chuireas  'na  aghaidh,  gheibh 
iad  breitheanas''  dhoibh  fein. 

3  Oir  cha'n  'eil  uachdarain 
'nan  aobhar  eagail  do  dheadli 
oibribh,  ach  do  dhroch  oibribh. 
Uime  sin  am  miann  leat  bin  gun 
eagal  an  uachdarain  ort  ?  dean 
am  maith,  agus  gheibh  thu  cliu 
uaith. 

4  Oir  is  e-san  seirbhiseach  Dhe 
chum  maith  dhuit.  Ach  ma  ni 
thu  an  t-olc,  biodh  eagal  ort ; 
oir  cha'n  an^i  gu  diomhain  a 
tha  e  giulan  a'  chlaidheimh :  oir 
is  e  seirbhiseach  Dlie  e,  'na 
dh'ioghaltair  feirge  air  an  ti  a 
nl  olc. 

5  Uime  sin  is  eigin  bhi  umhal, 
cha  'n  ann  a  mhain  air  son  feirge, 
ach  mar  an  ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aol)har  so  tha 
sibh  mar  an  ceudna  a'  toirt  cisc 
dhoibh :  oir  is  iad  seirbhisich  Dlic 
iad,  a'  sior-fheitheamh  air  an  ni 
so  fein. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 


*  gach  neach. 
'  dilvudh. 


'•fuidh  Dhia. 
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do  na  h-uile^  an  dlighe  fein  :  cain 
dhasan  d'  an  dUghear  cain,  cis 
dhasan  d'  an  dli/jhear  cis,  eagal 
dhasan  d'  an  dlighear  eagal,  agiis 
iirram  dhasan  d'  an  dlighear 
urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith  aig 
aon  neach  oirbh,  ach  a  mhain  a 
cheile  a  ghradhachadh  :  oir  an  fi 
aioj  am  blieil  gradh  do  neach  eile, 


choimhlion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adh- 
altrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  dean  fianuis  bhreige,  Na 
sanntaich  ;  agus  ma  tha  aithne 
sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a  ciir 
s'los  gu  h-aithghearr  fo  'n  fhocal 
so,  Gradhaich  do  choimhearsnach 
mar  thu  fein. 

10  Cha  dean  gradh  lochd  do 
choimhearsnach  :  air  an  aobhar 
sin  is  e  an  gradh  coimhlionadh 
an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhiiibh  fios  na 
h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur  mith- 
ich  dhiiinn  a  nis  mosgladh  o 
chodal :  oir  a  ta  ar  slainte  nis 
ni 's  faigse  na  'nuair  a  chreid 
sinn. 

12  Tlia  cuid  mhor  do'n  oidhche 
air  dol  seachad^,  tha  an  la  am 
f an;us :  uime  sin  cuireamaid  dhinn 
oibre  an  dorchadais,  agus  cuir- 
eamaid umainn  armachd^  an  t- 
soluis. 

13  (xluaiseamaid  gu  cubhaidh 
mar  anns  an  la ;  cha  'n  ann  an 
niidhteireachd '  agus  am  mistr 
no  an  seomradaireachd  agus 
macnus,  no  an  aisith  agus 
iMrmad. 

11  Ach     cuiribh     umaibh 


am 
am 


an 


(to  gnch  ru'ach. 
*  anaihfir. 
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iv. 

Tighearn  losa  Criosd,  agus  na 
deanaibh  ulluchadh  air  son  na 
feola,  chum  a  h-ana-mianna  a 
choimhlionadh. 


CAIB.  XIV. 

1  CIm  'n  fheud  daoine  tdir  a  dheanamh,  no 
cheile  a  diuteadh  air  son  nithe  coimh-dheis : 
13  ach  Jihi  faicilleach  gun  oiWheum  a  tlioiit 
seachad;  15  oir  dhearhh  ant-abstolgu  hhcil 
sin  mi-checiduiclite,  le  iomadh  reuson. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  ta 
anmhunn^  sa'  chreidimh, 
ach  cha  'n  ann  chum  deasboir- 
eachd  amharusach. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn  gu  'm 
feud  e  na  h-uile  nithe  itheadh : 
ach  a  ta  e-san  a  ta  anmhunn  ag 
itheadh  luibheanna. 

3  Na  deanadh  e-san  a  ta  'g 
itheadh,  tair  air-san  nach  'eil  ag 
itheadh  ;  agus  na  tugadh  e-san 
nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an 
ti  a  dli'  itheas  :  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Co  thusa  a  ta  toirt  breth  air 
seirbhiseach  duine  eile  ?  d'  a 
mhaighstir  fein  seasaidh,  no 
tuitidh  e  :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail 
'na  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air'  la'' 
thar  la :  agus  tha  meas  aig  neach 


cJieile. 
srach 


eile   air  gach   la   ?nar 
Biodh    lan-dearbhadh 
duine  'na  inntinn  fein. 

G  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n 
la,  is  ann  do  'n  Tighearn  a  tha 
suim  aige  dha ;  agus  an  ti  aig 
nach  'eil  suim  do  'n  la,  is  ann  do  'n 
Tighearn  nach  'eil  suim  aige 
dha.  An  ti  a  ta'g  itheadh,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  e'g 
itheadli,  oir  tha  e   toirt  buidli- 


larf. 

suim  aig  neach  do  Id. 
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eacluiis  do  Dhia  ;  agus  an  ti  nach 
'eil  ag  itlieadh,  is  aim  do  'n  Tigh- 
earn  nach  ith  e,  agus  bheir  e 
biiidheaclias  do  Dhia. 

7  Oir  cha  'n  'eil  a  h-aon  againn 
beo  dha  fein,  agus  cha'n  'eil  a 
h-aon  againn  a'  basachadh  dha 
ft' in. 

8  Oir  ma 's  beo  dhuinn,  is  ann 
do  'n  Tighearn  a  tlia  sinn  beo  : 
agus  ma 's  bas  duinn,  is  ann  do  'n 
Tighearn  a  tha  sinn  a'  basach- 
adh :  uime  sin  ma 's  beatha  no 
bas  dluiinn,  is  leis  an  Tighearn 
sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair 
Criosd  bas,  agus  a  dh'  eiricli  e, 
agus  a  tha  e  beo  a  ris,  chum 
gu  'm  biodh  e  'na  Thighearn  air 
na  beothaibh  agus  air  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  c'  ar  son  a  ta  thusa  a' 
toirt  breth  air  do  bhrathair?  no 
c'  ar  son  a  ta  thusa  a'  deanamh 
tarcuis  air  do  bhrathair?  oir 
seasaidh  sinn  gu  leir  am  fianuis 
caithir-breitheanais  Chriosd. 

11  Oir  a  ta  e  sgriobhta,  Mar 
is  beo  mise,  a  ta  an  Tighearn  ag 
radh,  lubaidh  gach  gliin  dhomh- 
sa,  agus  aidichidh  gach  teangadh 
do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir 
gach  aon  againn  cunntas  uime 
fein  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth 
air  a  cheile  ni  's  mo  :  ach  gu  ma 
fearr  leibli  a'  bhreth  so  thoirt, 
gun  aobhar-tuiteam  no  oilbheim 
a  thoirt  do  bhrathair. 

14  Oir  a  ta  f  hios  agam,  agus  is 
dearbh  learn  anns  an  Tighearn 

'  cuir  am  mugha. 
^  'ur. 
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losa,  nach  'eil  ni  sam  bitli  neo- 
ghhui  dheth  fein  :  ach  do  'n  ti  a 
mheasas  ni  sam  bith  neo-ghlan, 
dhasan  a  ta  e  neo-ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas  air 
do  bhrathair  air  son  bidh,  a  nis 
cha  'n  'eil  thu  a  gluasad  a  reir  a' 
ghraidh.  Na  sgrios*  le  d'  bhiadh 
e-san  air  son  an  d'f  hulling  Criosd 
bas. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar 
olc  mu  bhur^  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch 
rioghachd  Dhe,  ach  f'lreantachd, 
agus  sith,  agus  aoibhneas  san 
Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'  e  ni  seirbhis  do 
Chriosd  anns  na  nithibh  so,  tha 
e  taitneach  do  Dhia,  agus  tha  e 
dearbh  ta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na 
nithe  a  bhios  chum  sithe'^,  agus 
nanithe  a  bhios  chum  togail  suas 
a  cheile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhe  air  son 
bidh.  Gu  deimhin  thanah-uile 
nithe  glan ;  ach  is  olc  do  'n  duine 
sin  a  dh'  itheas  le  h-oilbheum. 

21  Is  maith  an  ni  gun  fheoil 
itheadh,  no  fion  ol,  no  ni  air  bith 
a  dJicanamh  leis  am  faigh  do 
bhrathair  tuisleadh  no  oilbheum, 
no  leis  an  dcanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad? 
Biodh  e  agad  dhuit  fein  am 
fianuis  De :  Is  beannaichte  an 
duine  sin  nach  dit  e  fein  anns 
an  ni  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  e-san  a  m  cadar-dheal- 
achadh^  tha  e  air  a  dhiteadh  ma 
dli'  itheas  e,  a  chionn  nach  ann  o 
chreidimh  a  tfui  e  'g  itheadh    cir 

'  a  stiuras  chum  slochaint. 
*  a  la  I'aidh  atnliiirus. 


ROMHANACII,  XIV.  XV. 


gach  ni  nacli  'eil  o  clii-eidimh,  is 
peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Is  coir  dhoibh-san  a  tha  lai  lir  giu'unleo-snn 
a  ta  annihunn.  2  Cfui  'n  fhcud  sinn  shin 
ft'iii  a  tlioik'ichadh,  .3  oir  cha  dt  rinn  Cnosd 
sin,  7  orh  f/tibhail  r  a  chci/r,  mar  a  rinn 
Cr'tosd  ruinn  uik,  9  araon  ris  na  h-Iudh- 
aich  ai^us  ri^i  na  Cinnich.  15  Ghahh  Pol 
a  kith.s'jcul  ffin. 

UniE  sin  is  noir  dlminne  a  ta 
laidir,  giulan  le  anmhuinn- 
eachd  na  muinntir  sin  a  ta  lag, 
agus  gun  sinn  fein  a  thoileach- 
adh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn 
a  choimhearsnach  g'  a  mliaith, 
chum  a  thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon 
Criosd  e  fein  ;  acli,  a  reir  mar  a 
ta  e  sgriobhta,  Thuit  toibheum^ 
na  muinntir  sin  a  thug  toibheum 
dluiit  ormsa. 

4  Oir  ge  b' iad  nithe  air  bith 
a  sgriobbadh  roimh  so,  is  ann 
clium  ar  teagaisg-ne  a  sgriobh- 
adh  iad ;  clium  tre  fhoighidin 
agus  comlifhurtachd  nan  sgriob- 
tuir  gu'm  biodh  doebas"  againne. 

5  A  nis  gii  tugadh  Dia  na 
foigliidin  agus  na  comhf  hurtachd 
dhuibh-sa  bhi  dh'  aon  inntinn  a 
tbaobh  a  cheile,  a  reir  losa 
Criosd  : 

6  Cbum  gu'm  feud  sibh  a 
dh'  aon  inntinn,  mius  le  aon 
blieul  gI(Mr  a  thoirt  do  Dhia, 
eadhon  Athair  ar  Tigbearna  losa 
Cnosd. 

7  Uime  sin  gabliaibh-sa  r'  a 
clicile,  eadlion  mar  a  gliabh 
Criosd  ruinne,  chum  gloire  Dlie. 

8  A  nis  a  ta  mi  ag  radh,  Gu 

'  ninslndh.         ^  duil^  enrhsa. 
'  aidir/iram  d/ntit,  bheircani  cliit  dhuit. 
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robh  losa  Criosd  'na  mhinisteir 
I  an  timchioll-ghearraidh  air  son 
j  firinn  De,  chum  geallanna  nan 
'  aithriche  a  dliaingneacliadh  : 

9  Agus  chum  gu  'n  tugadh  na 
Cinnich  gloir  do  Dhia  air  son  a 
tlirocair ;  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Air  an  aobhar  so  aid- 
icliidh  mi  tliu''  am  measg  nan 
Cinneach,  agus  seinnidh  mi  cedl 
do  d'  ainm. 

10  Agus  a  ris  a  ta  e  ag  radh, 
Deanaibh  gairdeachas,  a  Chinn- 
eacha,  maille  r'  a  phobull-san. 

'  11  Agus  a  ris,  Molaibh  an 
Tighearn,  a  Chinneacba  uile,  agus 
thugaibh  cliu  dha,  a  sbloigh  uile. 

12  Agus  a  ris  a  ta  Esaias  ag 
'  radh,  Bithidh   freumh  lese  ann, 

agus  an  ti  a  dh'eireas  suas  chum 
uachdaranachd  bhi  aisfe  air  na 
Cinnich,  annsan  cuiridh  na  Cinn- 
ich an  dochas. 

13  A  nis  gu  'n  lionadh  Dia  an 
dochais  sibhse  do  'n  uile  aoibh- 
neas  agus  shith*  ann  an  creid- 
sinn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt 
ann  an  dochas,  tre  chumhachd 
an  Spioraid  naoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agamsa  fein 
do  'ur  taobh-sa,  mo  bhraithre, 
gu  bheil  sibhse  Ian  do  mhaithcas, 
air  bhur  lionadh  leis  an  uile 
eolas,  agus  comasach  mar  an 
ceudna  air  a  cheile  a  chomhairl- 
eachadh^ 

15  Gidheadh,  a  bhraithre, 
sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
leis  an  tuilleadh  danadais,  an 
cail-eigin,  mar  gu  cuirinn  an 
cuimline  sibh,  air  son  a  ghrais 
a  thugadh  dbomh-sa  o  Dhia, 

*  shiocliaitit. 
'  thcac/dsff. 
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IG  lomuis  gu  'ill  bitliiiin  a'  ni' 
iiihiiiisteir  aig  losa  Criosd  do 
na  Cinnicli,  a'  fritliealadh  sois- 
geil  Do,  cluiiii  gu  'ill  biodh  tabh- 
artas'  nan  Cinncach  taitneach, 
air  a  naomhachadh  leis  an  Spior- 
ad  naonih. 

17  Uinie  sin  tba  aobbar  iiaill 
agam  tre  losa  Cnosd,  anns  na 
nitbibh  sin  a  bbiiineas  do  Dliia. 

18  Oir  cba  bhi  danacbid  agam 
labbairt  air  a  bbeag  do  na  nith- 
ibh  sin,  nacb  d'  oibrich  Criosd 
leani,  cbuiii  na  Cinnicb  a  dbean- 
amh  umbal  am  focal  agns  an 
gnionib. 

19  Le  cumhachd  chomharan 
agus  mhiorbbuilean'^,  le  cumh- 
achd Spioraid  De ;  ionniis  o 
Jerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu 
Iliricum,  gu  'n  do  lan-shearmon- 
aicli  mi  soisgeul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro- 
dheidh  agam  air  an  t-soisgeul  a 
shearmonachadh,  cba  'n  ami  san 
ionad  san  robh  Criosd  air  ain- 
nieacliadh,  chum  nach  togainn 
air  bunait  neach  eile  : 

21  Ach  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Chi  iadsan  ris  nach 
do  labhradh  uime  ;  agus  tuigidh 
iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna 
rhuireadh  gu  minic  bacadh  orm 
o  theachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrigh  nach 
'eil  agam  ionad  ni 's  mo  anns  na 
criochaibh  so,  agus  gu  blieil  mor- 
thogradh  agam  o  cheann  morain 
bliliadbnaclia  teachd  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa ; 

24  Ge  b'  e  uair  a  thri  alias  mi 


'  o/r/iil,  )ohairt. 

^  lAi  comhnrai'h  nfjm  nmrhhulUbh  trriina. 
Oil 


do  'n  Spainn,  thig  mi  do  *ur  n- 
ionnsiiidh-sa :  oir  tlia  duil  agam 
sibhse  fhaicinn  san  dol  scachad, 
agus  bhi  air  mo  thoirt.  air  m' 
agliaidh  leibhse  chum  an  ionaid 
sin,  ma  bhios  mi  air  tiis  an  cail- 
eigin  air  mo  lionadh  le  'ur  coiitJi- 
luadar-sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu 
lerusalem,  a'  fritliealadh  do  na 
naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia, 
comh-roinn  araidh  a  dheanamh 
ris  na  naomhaibh  bochda  ta  ann 
an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,  agus 
tha  iad  fo  fhiachaibh  dhoibh. 
Oir  ma  rinneadh  na  Cinnich  'nan 
luchd  comh-pairt  d'  an  nithibh 
spioradail-san,  is  coir  dhoibh 
ministreileachd  a  dheanamh 
dhoibh-san  sna  nithibh  a  bhuin- 
eas  do  'n  choluinn\ 

28  Uime  sin  air  dhomli  so  a 
chrioclmachadh,  agus  an  uair  a 
sheulaicheas  mi  an  toradh  so 
dhoibh,  gabhaidh  mi  do  'ur 
taobh-sa*  do  'n  Sj^ainn. 

29  Agus  a  ta  fhios  agam,  air 
dhomh  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa, gu  'n  tig  mi  ann  an 
lanaclid  beannachaidh  soisgeil 
Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhraithre,  air  sgath  an  Tighcarna 
losa  Criosd,  agus  air  son  graidli 
an  Spioraid,  gu  'n  dean  sibh 
gleachda^  maille  rium-?a  ann 
an  lirnuighibh  air  mo  shon  ri 
Dia; 

31  Chum  gu  saorar  mi  uatha- 


^  fedlmhor 
*  spiirn. 


*  bhiir  rod-sa. 


ROMHANACH,  XV.  XVI. 


san  nach  'eil  a'  creidsinn  ann  an 
Iiidea  ;  agus  chum  gu  'm  bi  mo 
sheirbhis  air  son*  lerusaleim,  tait- 
neach  do  na  naomhaibh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa  le  h-aoibhneas 
tre  thoil  De,  agus  gu  faigh  mi 
suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gu  robh  Dia  na  sithe 
maille  ribh  uile.    Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thiiff  Pol  brdugh  do  na  braithrihh  failte 
c/iur  air  nibran ;  17  agus  chomhairlich  e 
dhoihh  aire  a  thoirt  do  'n  mhuinntir  a  ta 
toyuil  connsaich  agus  a'  toirt  oilhheim : 
21  agus  an  deigh  iomadh  heannachd  chrioch- 
naich  e  le  brvith-huidheacJiais  do  Dhia. 

rriHA    mi    ag    earbadh    ribh^ 
-L      Phebe  ar  piuthar,  a  ta  'na 
searbhanta   do  'n   eaglais   a   tha 
ann  an  Cenchrea : 

2  Chum  gu  'n  gabh  sibh  rithe 
anns  an  Tighearn,  mar  is  cubh- 
aidh  do  naomhaibh,  agus  gu  'n 
dean  sibh  comlinadh  rithe  anns 
gach  gnothuch  anns  am  bi  feum 
aice  oirbh  :  oir  rinn  i  fein  comh- 
nadh  ri  moran,  agus  rium-sa  mar 
an  ceudna. 

3  Cuiribh  failte  air  Priscila 
agus  Acuila  mo  chomh-oibrich- 
ean  ann  losa  Criosd : 

4  (Muinntir  a  leag  sios  am 
muineal  fein  air  son  m'  anama-sa: 
d'  am  bhcil  a'  toirt  buidheachais 
oha  'n  e  mhain  miye,  ach  mar  an 
ceudna  eaglaisean  nan  Cinneach 
uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  failte 
air  an  eaglais  a  tha  'nan  tigh- 
san.  Cuiribh  failte  air  Epcnetus 
a 's  ionnihuinn  leam-sa,  neach 
is   e    ceud    thoradh  Achaia'   do 

'  Ihiiolih.     "  Molinn  dhvibh^  carbarn  ribh. 
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Chriosd. 

6  Cuiribh  failte  air  Muire,  a 
rinn  saothair  mhor  air  ar  son-ne*. 

7  Cuiribh  failte  air  Androni- 
cus  agus  lunias  mo  luchd-daimh 
agus  mo  chomh-phriosanaich,  a 
tha  cliuiteach  am  measg  nan 
abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa. 

8  Cuiribh  failte  air  Amplias  a 's 
ionmhuinn  leam-sa  san  Tigh- 
earn. 

9  Cuiribh  failte  air  Urbanus 
ar  comh-oibriche  ann  an  Criosd, 
agus  air  Stachis  fear  mo  ghraidh- 
sa. 

10  Cuiribh  failte  air  Apelles 
a  tha  dearbhta  ann  an  Criosd. 
Cuiribh  failte  orra-san  a  tha  do 
theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  failte  air  Herodion 
mo  charaid.  Cuiribh  failte  orra- 
san  do  theaghlach  Narcisuis,  a  tha 
san  Tighearn. 

12  Cuiribh  failte  air  Triphena 
agus  Triphosa,  mna'  a  tha  saoith- 
reachadh  san  Tighearn.  Cuiribh 
failte  air  Persis  a  's  ionmhuinn 
learn,  bean  a  shaothraich  gu  mor 
anns  an  Tighearn. 

13  Cuiribh  failte  air  Rufus  a 
tha  taghta  san  Tighearn,  agus 
air  a  mhathair  agus  mo  mhatJiair- 
sa. 

14  Cuiribh  failte  air  Asincri- 
tus,  Phlegon,  Hennas,  Patrobas, 
Hermes,  agus  air  na  braithribh 
a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  failte  air  Philologus, 
agus  lulia,  air  Nereus,  agus  a 
phiuthar,  agus  Olimpas,  agus  na 
naoimh  uile  a  tha  maille  riu. 

16  Cuiribh   failte  air  a   cheile 

*  Asia,         *  air  hhuir  son-sa. 


ROMHANACII,  XVI. 


]e  p(ng  naoinili.     Tha  caglaisean 
C'linosd'  a'  cur  t'ailte  oirbli. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhrrdthre,  coniharaichibh  iadsan 
a  tlia  togail  roinncan^  agus  a' 
toirt  oilbheini,  an  aghaidh  an 
tcagaisg  a  dh'  fhoghluim  sibh  ; 
agiis  seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha  'n  'eil  an  leithide 
so  a  dcananih  seirbhis  do  'ur 
Tighearn  losa  Criosd,  ach  d'  am 
broinn  fein ;  agus  a  ta  iad  le 
briatln*aibh  milse  agus  le  miod- 
al  a'  niealladh  cridheacha  na 
nuiinntir  sin  a  ta  neo-iochdach^. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-iimlachd- 
sa^  air  teacbd  chum  nan  uile 
dhaoine.  Uime  sin  a  ta  mise  a' 
dcanamh  gairdeachais  do  'ur 
taobh-sa  :  gidheadh  b'  aill  leam 
sibbse  bhi  glic  chum  a'  mhaith, 
ach  aon-fhillte  thaobh  an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sithe  ^ 
Satan  fo  'ur  cosaibh  gu  h-aith- 
gearr.  Gras^  ar  Tighearna  losa 
Criosd  gu  rohh  maille  ribh. 
Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh- 
oibriche  a'  cur  failte  oirbh,  agus 
Lucius  agus  lason  agus  Sosipa- 

*  eafjltiiiean  Chriosd  (wt7«,) 

•  syaraiJh,  aimhrcite,  clionnsaichcan. 


ter,  mo  luchd-daimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgriobh 
an  litir  so,  a'  cur  failte  oirbh  san 
Tighearn. 

23  Tha  Gains,  a  tha  toirt  aoidh- 
eachd  dhomh-sa  agus  do  'n  eag- 
hiis  uile,  a'  cur  failte  oirbh.  Tha 
Erastus  stiiibhard  a'  bhaile  a 
cur  failte  oirbh,  agus  Cuartus 
brathair. 

24  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  ffu  rohh  maille  ribh  uile. 
Ainen. 

25  A  nis  dliasan  a  tha  comas- 
ach  air  sibhse  a  dhaingneach- 
adh  a  reir  mo  shoisgeil-sa,  agus 
searmonachaidh  losa  Criosd,  (a 
reir  foillseachaidh  an  ruin-diomh- 
air,  a  bha  am  folacli  o  thoiseach 
an  domhain, 

26  Ach  a  dh'  fhoillsicheadh  a 
nis,  agus  tre  sgriobtuiribh  nam 
faidhean,  a  reir  aithne  an  De 
bhith-bhuain,  a  tha  air  a  dhean- 
amh  aithnichte  do  na  h-uile 
chinnich  chum  umlachd  a'  chreid- 
imh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhain  glic, 
(/u  rohh  gloir  tre  losa  Cnosd  gu 
siorruidh.     Amen. 


3  nach  'eil  oh. 
'  siothchaint. 


^  dill  bhur  n-unihlachd-sa. 
*  Deadh-ghean. 
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CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM    NAN    CORINTIANACII. 


CAIB.  I. 

All  di'ijh  fdilte  agus  breith-bnidheachcis, 
12  dh' earnl'iich  an  t-abstol  71(1  Corintianaich, 
ar/us  chronuich  e  iad  air  son  an  aimhreite. 
18  Sgriosaidh  Dia  gliocas  nan  daoine  eag- 
niiidh  le  ainaideachd  searmonacliaidh^  &^c. 

POL  a  ghairmeadh  gu  hhi  'na 
abstol  do  losa  Criosd,  tre 
thoil  De,  agus  Sostenes  ar  brath- 
air, 

2  Chum  eaglais  De,  a  ta  ann 
an  Corintus,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  ann  an 
losa  Criosd,  air  an  gairm  gu  hhi 
'nan  naoimh,  mailie  riusan  uile 
a  tha  gairm  air  ainm  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  anns  gach  ait, 
an  Tighearna-san,  agus  ar  T'igk- 
earna-ne  : 

3  Gras  dhuibli-sa,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais 
do  m'  Dhia  a  ghnath  do  'ur  taobh- 
sa,  air  son  grais  Dhe  a  thugadh 
dlmibhse  ann  an  losa  Criosd  ; 

5  Air  son  gu  'n  d'  rinneadh 
saoibhir  leis-san  sibh  anns  gacli 
uile  ni,  anns  gach  ur-hibhradh, 
agus  anns  gach  e(Mas  : 

G  A  reir  mar  a  clhainfrnicheadh 
fianuis  Chriosd  annaibh : 

7  lonnus  nach  eil  sibh  an 
deidh-h'iimh  ann  an  tiodlilac  sam 
bith ;  a'  feitheamli  ri  Ibillseach- 
adh  ar  Tighcarna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ccudna  a 
dhaingnichcas  sibh  gus  a'cliricli, 
cliiim  gu  'm  bl  siUi  neo-k)chdach 
ann  an  la  ar  Tighcarna  losa 
Criosd. 


eusaotitirhda,  sytiruidh, 
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bhrcth. 


9  Tha  Dia  firinneach,  leis  an 
do  ghairmeadh  sibh  clium  comli- 
cliomuinn  a  mhic  losa  Criosd 
ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhraithre,  tre  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  gu  'n  labhair  sibli 
uile  an  t-aon  ni,  agus  nach  l)i 
roinnean '  'nur  measg  ;  ach  gu  'm 
bl  sibh  ceangailte  r'  a  cheile  gu 
diongmhalta  ann  an  aon  inntinn, 
agus  ann  an  aon  bharail". 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a 
bhraithre,  m'  ur  timchioll-sa,  leo- 
san  a  tha  do  theaghJach  Chloe,  gu 
bheil  comh-stri*  'nur  measg. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  radh  so, 
gu  'n  abair  gach  aon  agaibh.  Is 
le  Pol  mise  * ;  agus  is  le  Apollos 
mise  ;  agus  is  le  Cephas  mise  ; 
agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Cnosd  air  a 
roinn?  An  e  Pol  a  cheusadh  air 
bhur  son  ?  no  an  ann  an  ainm 
Phoil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais 
do  Dhia,  nach  do  bhaist  mi  aon 
agaibh,  ach  Crispus  agus  Gains . 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach. 
gu  'n  do  bhaist  mi  a'  m'  ainm 
f'ein. 

II)  Agus  bhaist  mi  mnr  an 
ccudna  tcaghlach  Stcphanais  :  a 
thuillcadh  air  so,  cha  'n  fliios 
domli  an  do  bhaist  mi  aon  neach 
cile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd 
mi  a  bhaisteadh,  acli  a  slicar- 
monacliadli  an  t-soisgcil  ;  clia  'n 
ann     an     gliocas     focail,    chum 

•^  connsachadh.     '  /*  dcisciobtil  do  Ihol  mise. 


I.  COIUxNTIANACII.  I.  11. 


nach  cinrtc\ulh  cranu-ccusaidh 
C'lirlosd  an  neo-bhngli. 

18  Oir  a  ta  searmonachadli 
a'  cliroinn-i-heusaidh  'na  aniaid- 
eachd  dlioibh-san  a  chaillear ; 
ach  dlniinne  a  shaorar,  is  e 
ciimliachd  Dhc  e. 

li)  Oir  a  ta  e  sgriobhta,  Sgrios- 
aidli  mi  gliocas  nan  daoine  (jllcc, 
agus  ciiiridh  mi  air  cvX  tuigse 
nan  daoine  tuigscach. 

20  C  ait  am  blieil  an  duine 
glic  ?  c'  ait  am  bheil  an  sgriobh- 
aiche  ?  c'  ait  am  bheil  deasboir 
an  t-saogliail  so?  Nach  do  rinn 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so 
amaideach  ? 

21  Oir  an  iiair,  ann  an  gliocas 
De,  nach  b'aithne  do'n  t-saoghal, 
tre  ghliocas,  Dia,  bu  toil  le  Dia 
]e  amaideachd  an  t-searmonach- 
aidh  iadsan  a  thearnadh'  a  ta 
creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich  ag 
iarraidh  comhara,  agns  a  ta  na 
Greugaich  a'  sireadh  gliocais  : 

23  Ach  a  ta  sinne  a  searmon- 
achadli Chriosd  air  a  cheiisadh, 
'na  cheap-tuislidh  do  na  h-Iudh- 
aich,  agus  do  na  Greugaich  'na 
amaideachd  ; 

24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air  an 
gairm,  araon  ludhaich  agus 
Greugaich,  Cr'iosd  cumhaclid 
Dhe,  agus  gliocas  Dhe  : 

25  Do  bhrigh  gur  glice  amaid- 
eachd Dlie  na  daoine,  agus  gur 
treise  anmhuinneachd  Dhe  na 
daoine. 

2(5  Oir  chi  sibh  fein  bhur  gairm, 
a  bhraithre,  nach  iomadh  iad  a 
ta  glic  a  thaobh  na  fecMa,  nach 
iomadh  cumhachdach,  nach  iom- 
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a  shaoradh^  a  shlanuchadh. 


adh  uasal  a  ta  air  an  (jairm : 

27  Ach  roghnuich  Dia  nithe 
amaideach  an  t-saoghail  so  chum 
gu  'n  cuireadh-  e  naire  air  na 
daoinibh  glice ;  agus  roghnuich 
Dia  nithe  anmhunn  an  t-saogh- 
ail, chum  gu  'n  cuireadh  e  gu 
naire  na  nithe  cumhachdach  ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t- 
saoghail,  agus  nithe  tarcuiseach 
roghnuich  Dia,  agus  na  nithe 
nach  'eil  ann,  chum  gu  'n  cuir- 
eadh e  na  nithe  a  ta  ann,  an 
neo-bhrigh  : 

29  lonnus  nach  deanadh  feoil 
sam  bith  uaill  'na  fhianuis. 

30  Ach  uaithe-san  a  ta  sibhse 
ann  an  losa  Criosd,  neach  a 
rinneadh  dhuinne  le  Dia  'na 
ghliocas,  'na  fhireantachd,  'na 
naomhaclid,  agus  'na  shaorsa : 

31  lonnus,  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta.  An  ti  a  ni  uaill,  dean- 
adh e  uaill  anns  an  Tighearn 

CAIB.  IL 

1  Cliuir  Pol  an  ccill  gcd  nach  'eil  a  shearmon- 
achadh  anyi  an  oirdheircran  cainnte,  4  no  ann 
an  gliocas  dhaoine;  5  gidlieadh  gu  bheil  e  a' 
co-sheammh  ann  an  cumhachd  Dhe,  agus  a 
toirt  barrachd  air  gliocas  an  tsaoghail  agus 
air  cumhachd  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thainig  mise 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  a 
bhraithre,  cha  b'  ann  le  oirdheir- 
ceas  cainnte,  no  gliocais  a  thainig 
mi,  a'  cur  an  ceill  duibh  teisteis 
Dhe. 

2  Oir  cluiir  mi  romhan  gun 
eolas  a  ghabhaiF  air  ni  sam  bith 
'nur  measg,  ach  air  losa  Criosd, 
agus  e-san  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nur  measg  ann 
an  anmhuinneachd,  agus  ann  an 
eagal,  agus  am  mor-chrith. 

*  aithne  a  bhi  agnm. 


I.  CORINTIANACH,  II.  III. 


4  Agus  cha  rohh  m  fhocal 
agus  mo  sliearmonachadh  aim 
am  briathraibli  milse*  gliocais 
clhaoine,  ach  ann  an  lan-dearbh- 
adh  an  Spioraid,  agus  a  chumli- 
aclid : 

5  Chnm  gu  'm  biodli  bhur 
creidimh-sa  cha'n  ann  an  gliocas 
dhaoine,  ach  an  cumhachd  Dhe. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a' 
labhairt  gliocais  am  measg  nan 
daoine  iomlan :  ach  cha'n  e  glioc- 
as an  t-saoghail  so,  no  iiachdar- 
ana  an  t-saoghail  so,  a  tlieid  an 
neo-bhrigh : 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt 
gliocais  De  ann  an  riin-diomhair, 
a'  gliUocais  sin  a  hha  folaichte,  a 
dli'  orduich  Dia  roimh  an  t- 
saoghaP  chum  ar  gloir-ne  : 

8  An  gliocas  nach  b'  aithne  do 
aon  neacli  do  uachdaranaibh  an 
t-saoghail  so :  oir  nam  b'  aithne 
dhoibh  e,  cha  cheusadh  iad  Tigh- 
earn  na  gloire. 

9  Ach  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Cha'n  fhaca  suil,  agus 
cha  chuala  cluas,  agus  cha  d'- 
thainig  ann  an  cridhe  duine,  na 
nithe  a  dh'ulluich  Dia  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  gradh  dha. 

10  Ach  dh'  flioillsich  Diadhuinne 
iad  le  a  Spiorad  fein :  oir  tha  an 
Spiorad  a'  rannsachadh  nan  uile 
nithe,  eadhon,  nithe  doimhne 
Dhe. 

1 1  Oir  c5  an  duine  d'  an  aithne 
nithe  duine,  ach  do  spiorad  an 
duine  a  ta  ann  ?  mar  sin  cha  'n 
'eil  fios  aig  neach  sam  bith  air 
nitliil)!!  Dhe,  ach  aig  Spiorad  Dhe. 

'  tairugench,  druileach, 
^  roimh  na  liiinibk. 
^fios  nan  nilhc  sin  fujaiini. 
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12  A  nis  f  huair  sinne,  cha  'n 
e  spiorad  an  t-saoghail,  ach  an 
Spiorad  a  ta  o  Dhia;  chumgu'm 
biodh  aithne  againn  air  na  nith- 
ibh  sin^  a  thugadh  dhuinn  gu 
saor  o  Dhia. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a  ta 
sinn  a'  labhairt,  cha  'n  ann  am 
briathraibli  a  theagaisgeas  gliocas 
dhaoine,  ach  am  hriathraihh  a 
theagaisgeas  an  Spiorad  naomh  ; 
a'  coimhmeas  nithe  spioradail  ri 
nithibh  spioradail  \ 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine 
nadurra  ri  nithibh  Spioraid  De : 
oir  is  amaideachd  leis  iad  ;  agus 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  da  eolas  a 
ghabhail  orra,  do  bhrigh  gur  ann 
air  mhodh  spioradail  a  thuigear* 
iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spior- 
adail breth  air  na  h-uile  nithibh, 
gidheadh  cha  'n  'eil  e  fein  fo 
bhreth  duine  sam  bith. 

16  Oir  CO  d'  am  b'  aithne  inn- 
tinn  an  Tighearn,  apis  a  theag- 
aisgeas e  ?  ach  tha  inntinn 
Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

1  Tha  hainne  iomchuidh  air  son  cfoinnr. 
3  2%«  str) aytis aimhrritc'nan  comhara  rinn- 
tvach  air  inntinn  fhrohnhoir.  7  Cha'n  'eil 
anns  an  t)  a  shuidhichcas,  agus  anns  an  t) 
a  dh'  uis(i'chcns,  ach  nco-ni.  9  Is  conih- 
oibriilu'itu  viinisttire  an  t-soisgcil  do  Dhia. 
11  'S  e  Crio-fd  an  t-aon  bhiinait.  16  /*  iad 
daoine  tranijiuiH  Dhr,  17  a'*  coir  a  choimh- 
ead  naomhit.  19  Is  amaideachd  aig  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so. 

A(JUS,    a    bhraithre,    cha  'n 
fheudainn-sa  labhairt  ribh- 
se  mar  ri  daoimhh  spioradail,  ach 

*  a'  nunenrhadh  nithe  spioradail  am  briath* 
raiWi  spioradail. 
brcithnichcar,  mhothaichcar. 
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mar  ri  daoimhh  feolmlior,  aiiih- 
iiil  ri  naoidheanaibh  ami  an 
Cnosd. 

2  Bhcathaich  mi  le  bainne  sibh, 
agiis  cha  'n  ann  le  biadh :  oir 
fatliast  cha  V  urrainn  sibh  a 
(jliahhail,  agus  a  nis  tein  cha'n 
urrainn  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  fecM- 
mhor :  oir  a  thaobh  gu  bheil 
farmad  'nur  measg,  agus  stri, 
agns  aimhreite,  nach  'eil  sibh 
feohiilior,  agus  ag  imeachd  mar 
dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  ta  neach  ag 
radh,  Is  le  P(M  mise  ;  agus  neach 
eile,  Is  le  A  polios  mise ;  nach 
'eil  sibh  fecMmhor  ? 

5  Co  e  ma  seadh  Pol,  agus 
CO  e  Apollos,  ach  ministeirean 
tre  'n  do  chreid  sibh,  eadhon 
mar  a  thug  an  Tighearn  do 
gach  aon  ? 

G  Shuidhich  mise,  dh'  uisgich 
Apollos :  ach  's  e  Dia  a  thug  am 
fas. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha  'n 
'eil  anns  an  ti  a  shuidhicheas 
no  anns  an  ti  a  dh' uisgicheas, 
bngh  sam  bith  ;  ach  ann  an 
Dia  a  ta  toirt  an  fhais. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus 
an  tl  a  dh'  uisgicheas,  is  aon  iad : 
agus  gheibh  gach  aon  a  dhuais 
ft'in,  a  reir  a  shaothair  fein. 

1)  Oir  is  comh-luchd-oibre  do 
Dhia  sinne  :  is  sibhse  treabhach- 
as '  l)he,  is  sibh  aitreabh  Dhe. 

10  A  reir  grais  De  a  thugadh 
dhomh-sa,  mar  fhear-togail 
aitreabh  glic  leag  mi  am  bunait, 
agus  a  ta  neach  eile  a'  togail 
air,  ach  thugadh  gach  neach  an 


'  twtthanachd. 
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aire  cionnus  a  thogas  e  air. 

11  Oir  bunait' eile  cha'n  urr- 
ainn diiine  sam  bith  a  leagadh ', 
ach  am  bunait  a  leagadh  a  cheana, 
eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach 
air  a'  bhunait  so,  or,  airgiod, 
clacha  luachmhor,  fiodh,  feur, 
connlach  ; 

13  Nithear  obair  gach  aoin 
duine  foUaiseach  :  oir  nochdaidii 
an  la  i,  do  bhrigh  gu'm  foill- 
sichear  i  le  teine  ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  gach  aoin, 
ciod  is  gne  dh'  i. 

14  Ma  dh'  fhanas  obair  neach 
sam  bith  a  thog  e  air,  gheibh  e 
duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach 
sam  bith,  fuilgidh  e  call :  ach 
saorar  e  fein ;  gidheadh  mar  tre 
theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur 
sibh  teampuU  De,  agus  gu  bheil 
Spiorad  De,  'na  chomhnuidh 
annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air 
bith  teampull  Dhe,  sgriosaidh 
Dia  an  ti  sin :  oir  a  ta  teampull 
Dhe  naomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  neach  air 
bith  e  fein  :  ma  shaoileas  neach 
air  bith  'nur  measg  e  fein  bhi 
glic  san  t-saoghal  so,  biodh  e  'na 
amadan,  chum  gu'm  bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so  :  oir  a 
ta  e  sgriobhta,  Glacaidh  e  na 
daoine  glice  'nan  innleachdaibh 
fein. 

20  Agus  a  ris,  Is  aithne  do  'n 
Tighearn  smuainte  nan  daoine 
glice,  gur  diomhain  iad. 

-  bunachar,  bonn.  '  «  chur. 
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21  Uime  sin  na  deanadh  neach 
air  bith  uaill  a  daoinibh  :  oir  is 
leibhse  na  h-uile  nithe  : 

22  Ma  's  e  Pol,  no  Apollos, 
no  Cephas,  no  an  saoghal,  no 
beatha,  no  bas,  no  nithe  a  ta 
lathair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd  ; 
is  leibhse  iad  iiile  ; 

23  Agiis  is  le  Criosd  sibhse ; 
agus  is  le  Dia  Cnosd. 


gheibh  gach  neach  cliii  o  Dhia. 
6  Agns,  a  bhraithre,  ghabh 
mi  na  nithe  so  a  m'  ionnsuidh 
fein,  agus  a  dh'  ionnsuidh  Apoll- 
ois  ann  an  samhladh^,  air  bhiir 
sonsa ;  chum  gii  foghlumadh  sibh 
uainne,  gim  bharail  a  bin  agaibh 
air  (laoin'ihh  os  ceann  na  bheil 
sgriobhta,  chum  nach  biodh  a  h- 


CAIB.  IV. 

1  Ciod  e  am  meas  a  bhuinrndh  do  dhaoinihh 
bhi  aca  air  ministeiribh.  7  Cha  'n  'eil  ityaiun 
ni  air  bith  arh  ivi  f'/iiKiir  sinn.  9  A'a  h- 
abstoil  'ridm  hullumhairc  do  'n  t-saoghal,  do 
ainrjlibh,  agus  do  dhaoinibh,  ].3  mar  shal 
ai/its  anabos  an  t-suoyhail ;  ^  5  yidheadh  is 
iad  ar  n-aithriche  ann  an  Criosd,  16  ayus 
bu  chhir  dhuinn  an  leantuinn. 

BIODH  a  shamhuil  so  do 
mheas  aig  duine  dhinne, 
mar  mhinisteiribh  Chriosd,  agus 
mar  stiubhardaibh'  runa-diomh- 
air  Dhe. 

2  Os  barr  iarrar  ann  an  stiubh- 
ardaibh, gu  faighear  neach  dileas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro-bheag 
an  ni  gu'n  tugtadh  breth  orm 
leibhse,  no  le  breitheanas  duine  : 
seadh,  cha  'n  'eil  mi  toirt  breth 
orm  fein. 

4  Oir  cha  'n  fhios  domh  ni  sam 
bith  do  m'  thaobh  fein  ;  gidh- 
eadli  cha  'n  'eil  mi  le  so  air 
m'  thireanachadh  :  ach  is  e  an 
Tighearn  an  Ti  a  bheir  breth 
orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth 
air  ni  sam  bith  roiiuh  an  am, 
gus  an  tig  an  Tighearn,  neach 
faraon  a  bheir  gu  soilleireachd 
nithe  folaichte  an  dorchadais, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  conihair- 
lean  nan  cridheachan :  agus  an  sin 


'  lurhd-fritheaUiidh  air. 

;jiy 


'  cosUts. 


aon  agaibli  air  a  sheideadh  suas 
air  son  aoin  duine  an  aghaidh 
duine  eile. 

7  Oir  CO  tha  deanamh  eadar- 
dhealachaidh  ortsa  o  neach  eiJe  ? 
Agus  ciod  e  a  ta  agad  nach 
d'fhuair  thu  ?  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'  ar  son  a  ta  thu  deanamh 
uaill  mar  nach  faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  saitheach,  a 
nis  rinneadh  saoibhir  sibh,  riogh- 
aich  sibh  as  ar  n-eugmhais-ne : 
Agus  bu  mhiann  leam  gu  'm  bu 
righre  sibh,  chum  gu'm  biodh- 
maid-ne'nar  righribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu  'n  do 
chuir  Dia  sinne  na  h-abstoil  a 
mach  mu  dheireadh,  mar  dhream 
a  ta  air  an  orduchadh  chum  bais. 
Oir  rinneadh  sinn  'nar  ball-amh- 
airc^  do  'n  t-saoghal,  agus  do 
ainglibh,  agus  do  dhaoinibh. 

10  Is  amadain  siime  air  son 
Chnosd,  ach  a  ta  sibhse  glic  ann 
an  Criosd:  tha  sinne  lag,  ach  a 
ta  sibhse  laidir  :  a  ta  sibhse  ann 
an  urram,  ach  sinne  ann  an  eas- 
urram. 

1 1  Gus  an  uair  so  fein,  tha  sinn 
araon  ocrach,  agus  'lotmhor,  agus 
lomnochd,  agus  air  ar  buahidh 
le  dornaibh',  agus  gun  aon  aite- 
conihnuidh  scasmhach  ae^ainn  ; 

12  Agus   ri   saothair,    ag    oib- 


•'  si'iilladh^  spi'itrlair. 


do  ihornaibh. 
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reachadh  le  ar  laniliaibh  fein : 
Air  fulang  anacainnt  dliuinn, 
tlia  sinn  a'  beannacliadli :  'niiair 
a  glunir-leanar  sinn  tlia  sinn  'ga 
i'hulang : 

13  Air  foghail  toibhoim  dliuinn, 
tlia  sinn  a'  guidlie  :  rinncadli  sinn 
mar  shalachar  an  t-saoghail,  mar 
anabas  nan  uile  nithe  giis  an  la  *n 
diugli : 

14  Cha  'n  'eil  mi  a'  sgriobhadli^ 
nan  nithe  so  a  cluir  naire  oirbh, 
ach  mar  mo  chloinn  ghradhaicli 
a  ta  mi  'gur  comhairleachadh. 

15  Oir  ged  bhi*  deich  mile 
luchd-teagaisg  agaibh  ann  an 
Criosd,  gidheadh  cha  'w  'eil  agaibh 
moran  aithriche  :  oir  ann  an  losa 
Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh 
an  t-soisgeul. 

16  Uime  sin  gnidheam  oirbh, 
bithibh  'nur  luchd-leanmhuinn 
ormsa^. 

17  Chum  na  criche  so  clniir 
mi  Timoteus  do  'iir  n-ionnsiiidh, 
neach  a  ta  'na  mhac  gradhach 
dhomh,  agus  dileas  san  Tigh- 
earna,  neach  a  chuireasan  cuimh- 
ne  dhuibh  mo  shlighean-sa  a  ta 
ann  an  Criosd,  a  reir  mar  a  ta 
mi  teagasg  anns  gach  ait  anns 
gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  seid- 
eadh  suas,  mar  nach  tiginn  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n- 
ionnsuidh  gu  h-aitlighearr,  ma  's 
toil  leis  an  Tighearn,  agus  bith- 
idh  fios  agam,  cha'n  ann  air 
cainnt  na  muinntir  a  ta  air  an 
seideadh  suas,  ach  air  an  cumh- 
achd. 


'  Ni  'ft  sgrwbham. 
3  air  in  eisenipleirsa. 
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'  ma  ta. 

<  ccannsnchd. 


VNACn,  IV.  V. 

I  20  Oir  cha  'n  ann  am  focal  « 
ta  riogliachd  Dhe,  ach  ann  an 
cumhachd. 

I     21   Ciod  is  aill   leibh  ?    An   tig 

j  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le  slait,  no 
ann  an  gradh,  agus  ann  an  spior- 

,  ad  na  macantachd*? 

CAIB.  V. 

1  A  ta  anduine  ned-gh/an  ni'smo  'na  chiiis- 
nnirc  dkoibh,  na  'na  aohhar  gairdenclmis^ 
7  /*  coir  an  t-scann  ghtur-tluiois  a  i/hlatu 
udh  a  mach.  10  Is  coir  peacaich  ghruineil 
a  shc.achnadh. 

THA  e  air  aithris  gu  coit- 
chionn^  gu  hheil  neo-ghloine'' 
'nur  mcasg,  agus  a  leithid  sin  do 
neo-ghloine,  nach  'eil  uiread  as 
air  ainmeachadh  am  measg  nan 
Cinneach,  gu  'm  biodh  aig  neach 
bean  'athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur  seid- 
eadh suas,  agus  cha  d'  rinn  sibli 
bron  mar  bu  choir,  chum  gu 
tugtadh  air  falbh  uaibh  am  fear 
a  rinn  an  gniomh  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomhsa 
bhi  uaibh  an  corp,  ach  a  lath- 
air  agaibh  an  spiorad,  thug  mi 
breth  cheana,  mar  gu  bithinn 
a  lathair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so  ; 

4  An  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  air  dhuibhse,  agus  do  m' 
spiorad-sa  bhi  cruinn  an  ceann 
a  cheile,  maille  ri  cumhachd  ar 
Tighearna  losa  Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine  a 
thoirt  thairis  do  Shatan  chum 
sgrios  na  fetMa,  chum  gu  'm  bi  an 
spiorad  air  a  shaoradh^  ann  an  la 
an  Tighearna  losa. 

6  Cha     '/i    'eil    bhur     n-uaill 

*  cumanta.  «  strhpachas. 

'  shdbhaladh,  thcamadh. 
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maith :    nach   'eil    f  hios   afjaibh  | 
gu  'n  gjoirtich'  beagan  do  thaois 
ghoirt^  am  meall  uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin 
an  t-seann  tliaois  ghoirt,  chum 
gu  'm  bi  sibh  'nur  meall  nuadh, 
mar  a  ta  sibh  neo-ghoirtichte. 
Oir  a  ta  eadhon  Criosd  ar  n-uan 
caisge  air  iobradh  air  ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaid  an  fheilP 
na  b'  ann  le  seann  thaois  ghoirt, 
no  le  taois  ghoirt  a'  mhi-ruin  ag- 
us  an  uilc ;  ach  le  amn  neo- 
ghoirtichte  an  treibhdhireis  agus 
na  firinn. 

9  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
snidh  ann  an  litir,  gun  chomh- 
luadar  a  bhi  agaibh  ri  luchd- 
neo-ghloine  ^ 

10  Gidheadh  cha  'n  ann  gu 
h-uille  ri  luchd-neo-ghloine  an 
t-saoghail  so,  no  ri  luchd-sainnt, 
no  luchd-foireigne',  no  luchd 
lodhol-aoraidh ;  oir  an  sin  b' 
eigin  duibh  dol  a  mach  as  an 
t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gun  chomhluadar 
a  ghleidheadh,  ma  ta  neach  air 
bith  ris  an  abrar  brathair  'na 
fhear-neo-ghloine,  no  sanntach, 
no  'na  fhear  iodhol-aoraidh,  no 
'na  f  hear-anacainnt,  no  'na  mhis- 
geir,  no  'na  fhear -foireigne, 
maille  r'  a  leithid  so  do  dhuine 
gun  uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa 
breth  a  thoirt  orra-san  a  ta  am 
muigh?  nach  'eil  sibhse  a'  toirt 
breth  air  an  dream  a  ta  stigh  ? 

13  Ach  a  ta  l)ia  a  toirt  l)rcth 
orra-san    a    ta    an    leth    muigh. 

'gpurairh.        '  nhi-nr-thiiois.         ^  an  fhrisd. 
^  alr'topaclnif      '"  nuhaiiin^  nna-cothiom. 
J20 


Uime  sin  cuiribh  air  falbh  an 
droch  dhuine  sin  as  bhur  meadh- 
on  fein". 

CAIB.  VI. 

1  Cha  n  fheud  na  Corint'mnaich  dragh  a 
chur  air  am  braithrihh  le'n  agairt  chum 
laf/hn,  6  gu  h-araidh  an  lathnir  nan  ana- 
creideach.  9  Cha  sealbhaich  na  neo-fh\r- 
eannich  ri'of/huchd  Dhe.  15  'S  iad  ar  cuirp 
buill  Chfiosd,  19  agus  teampuill  an  Spior- 
aid  naoimh  :  16  Uime  sin  cha'n  fheudar 
an  truailleadh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig  aon 
neach  agaibh,  aig  am  bheil 
cuis  an  aghaidh  duine  eile,  dol  fo 
bhreitheanas  nan  daoine  eucor- 
ach,  agus  cha  'n  ann  fo  bhreith- 
eanas nan  naomh? 

2  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu  'n 
toir  na  naoimh  breth  air  an 
t-saoghal  ?  aorus  ma  bheirear 
breth  air  an  t-saoghal  leibhse,  an 
e  nach  fiu  sibh  bhi  'nur  breithibh 
air  na  cuisibh  a  's  lugha? 

3  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu  'n 
toir  sinne  breth  air  ainglibh  ? 
cia  mo  na  sin  air  nithibh  a 
bhuineas  do  'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanas" 
agaibh  mu  thimchioll  nan  nithe 
sin  a  bhuineas  do  'n  bheatha  so, 
cuiribh  'nan  suidhe  chum  bretth- 
eanais  an  dream  a  's  lugha  meas 
anns  an  eaglais. 

5  Chum  bhur  naire  tha  mi  a' 
labhairt.  An  ann  mar  sin  nach 
'eil  aon  duine  glic  'nur  measg? 
nach  'eil  fiii  a  h-aon  a 's  urrainn 
breth  a  thoirt  eadar  a  bhraithre  ? 

G  Ach  a  ta  brathair  a'  dol  gu 
lagh  le  brathair,  agus  so  an  lath- 
air  nan  ana-creideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gn  cinnt- 
each  lochd  'luir  measg,  do  l)hrigh 

"  as  bhur  cuidenchd. 
'  caithrichc'brdthcanais. 


gu  bheil  sibh  a'  dol  gii  lagh  r'  a 
cheilc  :  c"  ar  son  nach  tearr  leibh 
eucoir  f  hulang  ?  c'  ar  son  nach 
fcarr  leibh  calldacli  a  ghabh- 
ail  ? 

8  Gidhcadh  a  ta  sibh  a'  dean- 
anih  eiicoir  agiis  diobhail '  agiis 
sin  air  hhur  braithribh  ? 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach 
sealbhaich  hiclid  deanamh  na  h- 
eiicorach  rioghachd  Dhe  ?  Na 
mealhir  sibh :  cha  sealbhaich 
liichd  -  stnopachais,  no  liichd- 
lodhol-aoraidh,  no  luchd-adhal- 
trannais,  no  luchd-macnuis,  no 
na  daoine  a  ta  ciontach  do  neo- 
ghloine  mhi-nadurra. 

10  No  gaduichean,  no  daoine 
sanntach,  no  misgeirean,  no 
luchd-anacainnt,  no  luchd-foir- 
eignej  rioghachd  Dhe. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid 
dibhse  :  ach  a  ta  sibh  air  bhur 
n-ionnlad,  ach  a  ta  sibh  air  bhur 
naomhachadh  ;  ach  a  ta  sibh  air 
bhur  t'lreanachadh  ann  an  ainm 
an  Tighearna  losa,  agus  tre 
Spiorad  ar  De-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  cha  'n 
'eil  na  h-uile  nithe  iomchuidh^; 
tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh,  ach  cha  chuirear  mi  fo 
cliumhachd  ni  sam  bith. 

13  Tha  am  biadh  air  son  na 
bronn,  agus  a'  bhrii  air  son  a' 
bh'idh  :  ach  sgriosaidh  Dia  faraon 
so  agus  sud.  A  nis  cha  'n  ann 
do  neo-ghloine  a  tha  an  corp,  ach 
do  'n  Tighearn  :  agus  an  Tigh- 
carn  do  'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an 
Tighearn  suas,  agus   togaidh   e 


'  diiibhail. 
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sinne  suas  tre  a  cliumhachd  fein 
mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur 
iad  bhur  cuirp  buill  Chriosd  ? 
uime  sin  an  gabh  mise  buill 
Chriosd,  agus  an  dean  mi  buill 
striopaich  dhiubh  ?  Nar  leigeadh 
Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh, 
an  ti  sin  a  tha  ceangailte  ri 
striopaich,  gur  aon  chorp  rithe 
e  ?  Oir  (a  ta  e  ag  radh,)  bithidh 
dithis  'nan  aon  f  heoil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte 
ris  an  Tighearn,  is  aon  Spiorad 
vis  e. 

18  Teichibh  o  striopachas. 
Tha  gach  aon  pheacadh  a  ni  duine 
an  leth  muigh  do  'n  chorp  :  ach 
an  ti  a  ni  striopachas,  tha  e 
peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp 
fein. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh 
gur  e  bhur  corp  teampull  an 
Spioraid  naoimh  a  ta  annaibh,  a 
ta  agaibh  o  Dhia,  agus  cha  leibh 
fein  sibh  ? 

20  Oir  cheannachadh  le  luach 
sibh  :  uime  sin  thugaibh  gloir 
do  Dhia  le  bhur  corp,  agus  le 
bhur  spiorad,  a  's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Mu  I'hbsadlt.  10  Cha  choir  do  hhunnaibh- 
posaiflh  bhi  air  am  fuasglidh  air  bheag 
aobhair.  18  Is  coir  do  gach  duine  bhi 
foi/ichte  le  a  ghairr.t.  25  Car  son  is  coir 
roghainn  a  dhcanamh  do  hiyheachd :  35  na 
nusoin  air  son  am  bu  choir  jjosadh,  no  gun 
phosidh. 

A  NIS  a  thaobh  nan  nithe  mu 
'n    do    sgriobh    sibii    a   m' 
ionnsuidh  :    Is  maith   do   fhear 
gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 
2  Gidheadh,  chum  striopachas 

*  tarbhach. 
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a  slieachnadh,  biodh  a  bliean  fein 
aig  gach  fear,  agus  aig  gach 
mnaoi  a  fear  fein. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh- 
ghean  dligheacli  do  'n  mhnaoi ; 
agus  a'  bhean  mar  an  ceiidna 
do  'n  fhear. 

4  Cha  'n  'eil  comas  a  cuirp 
fein  aig  a'  mhnaoi,  ach  aig  an 
fhear  :  agus  mar  an  ceudna  cha 
'n  'eil  comas  a  chuirp  fein  aig  an 
fhear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o 
cheile,  ach  le  toil  a  cheile  re 
tamuill,  chum  sibh  fein  a  thoirt 
do  thrasgadh  agus  do  urnuigli ; 
agus  thigibh  cuideachd  a  ris, 
clium  nach  buair  Satan  sibh  air 
son  bhur  neo-gheamnuidheachd. 

6  Ach  tha  mi  a  labhairt  so 
mar  ni  ceaduichte  ^,  agus  cha  'n 
ann  mar  aithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu  'm 
biodh  na  h-uile  dhaoine  mar  mi 
fein :  gidheadh  a  ta  a  thiodhlac 
fein  aig  gach  duine  o  Dhia,  aig 
aon  neach  mar  so,  agus  aig  ncach 
eile  mar  sud. 

8  Dime  sin  a  ta  mi  ag  radh 
ris  an  dream  nach  'eil  posda,  ag- 
us ris  na  bantrachaibh.  Is  maith 
dhoibh  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  a  ta  mise. 

1)  Gidheadh  mur  fheudar  leo 
iad  fein  aghleidheadh  (jedmnuiil'i, 
posadli  iad  :  oir  is  fearr  posadh 
na  losgadh. 

10  Agus  dhoibli-san  a  ta  posda 
tha  mi  ag  aithneadh,  (/id/icadh 
cha  mhise,  ach  an  Tigliearn,gun 
a'  hlioan  a  dhcalacliadh  r' a  fear: 

1 1  Acli     ma     dhealaichcas     i, 

'  mnr  rhnmhairlc. 

"  m/u-chrciilcach^  gun  cJireidimh. 


fanadh  i  gun  phosadh,  no  biodh 
i  reidh  r'  a  fear :  agus  na  cuir- 
eadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a  ta 
mise  ag  radh,  cha'n  e  an  Tigh- 
earn,  Ma  bhios  aig  brathair  sam 
bith  bean  ana-creideach '^,  agus 
gu  bheil  i  toileach  comhnuidh  a 
ghabhail  maille  ris,  na  cuireadh 
e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil 
fear  ana-creideach,  agus  gu  bheil 
e-san  toileach  comhnuidh  a 
ghabhail  maille  rithe,  na  cuir- 
eadh i  uaipe  e'. 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creid- 
each air  a  naomhachadh  leis  a' 
mhnaoi*,  agus  a  ta  a'  bhean  ana- 
creideach  air  a  naomhachadh 
leis  an  fhear  ^ :  no  bhiodh  bhur 
clann  neo-ghlan  ;  ach  a  nis  a  ta 
iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am 
fear  ana-creideach,  falbhadh  e. 
Cha'n  'eil  brathair  no  piuthar 
fo  dhaorsa  'nan  leithidibh  sin  do 
chusaibh :  ach  ghairm  Dia  sinne 
chum  sithe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agad- 
sa,  O  bhean,  nach  saor-  thu 
t'  fhear?  no  ciod  am  fios  a  ta 
agad-sa,  O  fhir,  nach  saor  thu 
do  bhean  ? 

17  Ach  a  reir  mar  a  roinn  Dia 
ris  gach  duine,  mar  a  ghairm  an 
Tighearn  gach  aon,  mar  sin 
gluaiseadh  e  :  agus  mar  sin  a  ta 
mise  'g  orduchadh  anns  na  h- 
eaglaisibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach 
sam  bitli  agus  e  timchioll-ghcarr- 
ta  ?  na  dcanar  e  neo-thimchioll- 

^  nn  fngndh  i  e.  *  sa  mhnaoi. 

^  sun/luvr.  ''  nUntuich,  aabfiail. 
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ghearrta :  an  do  ghairmeadh 
jieacli  sani  bitli  gun  o  bin  tini- 
cliioU-ghearrta  ?  na  timcliioll- 
glicarrar  c. 

U)  Cha  'n  'eil  eifeaclid  san 
tinichioU-glicarradh,  agus  clia  'n 
'eil  eifeaclid  san  neo-thimchioU- 
ghearradh,  acli  mm  an  coimhead 
aitheanta  Dhe. 

20  Fanadli  gacli  aon  anns  a' 
"liainii  anns  an  do  orliairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a  d' 
sheirbhiseach'  ?  na  biodh  siiim 
agad  dheth  ;  ach  ma  dh'flicudas 
tu  bin  saor,  gu  ma  h-e  sin  do 
roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  san 
Tighearn  'na  sheirbhiseach,  is 
duine  saor  an  Tighearn  e :  mar 
an  ceiidna  an  ti  a  ghairmeadh 
agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach'^ 
Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  luach 
sibh  ;  na  bithibh  'nur  seirbhisich 
do  dhaoinibh. 

24  A  bhraithre,  san  staid  anns 
an  do  ghairmeadh  gach  neach, 
an  sin  i'anadh  e  maille  ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  oighean,  cha  'n 
'eil  aithne  agam  o  'n  Tighearn : 
gidheadh  tha  mi  toirt  breth^, 
mar  neach  a  fhuair  trocair  o  'n 
Tighearn  gu  bhi  dileas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin 
gu  bheil  so  maith  air  son  na 
teanntachd  a  ta  lathair,  a  ta  mi 
ag  radh,  gu  hheil  e  maith  do 
dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri 
mnaoi  ?  na  iarr  fuasgladh.  Am 
bheil  thu  fuasgailte  o  mhnaoi? 
na  iarr  bean. 


'  a  d'  dhaor-oylach,  a'  d'  thri'iill. 
•  dnor-fHjluch.       •'  hhcircam  mo  bhreth. 
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28  Ach  ma  phosas  tu,  cha  do 
pheacaich  thu  ;  agus  ma  ph(WiS 
oigh,  cha  do  pheacaich  i :  gidh- 
eadh, bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  san  flieoil ;  ach  tha 
mi  'gur  caondmadh, 

29  Ach  a  ta  mi  ag  radh  so,  a 
bhraithre,  gu  bheil  an  aimsir 
goirid  sna  bheil  ri  teachd : 
ionnus  faraon  gu  'm  bi  iadsan 
aig  am  bheil  nmai,  mar  nacli 
biodh  mnai  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  ta  ri  caoidh, 
mar  nach  biodh  iad  ri  caoidh  ; 
agus  iadsan  a  ta  ri  gairdeachas, 
mar  mhuinntir  nach  'eil  ri  gaird- 
eachas ;  agus  iadsan  a  ta  ri 
ceannachd,  mar  dhaoine  nach  'eil 
a'  sealbhachadh ; 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnath- 
achadh  an  t-saoghail  so,  mar 
dhream  nach  'eil  'ga  mhi-ghnath- 
achadh^ ;  oir  theid  sgiamh^  an  t- 
saoghail  so  seachd. 

32  Ach  b'aill  leam  sibhse  bhi 
gun  ro-churam.  An  ti  nach  'eil 
posda,  bithidh  curam  nan  nithe 
sin  a  bhuineas  do'n  Tighearn  air, 
cionnus  a  thoilicheas  e  an  Tigh- 
earn : 

33  Ach  an  ti  a  ta  posda,  bith- 
idh ciiram  nithe  an  t-saoghail 
air,  cionnus  a  dh'fheudas  e  a 
bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  7nar  an  ccudna  eadar- 
dhealachadh  eadar  bean  agus 
oigh :  tha  ciiram  oirre-sa  nach 
'eil  posda  mu  nithibh  an  Tigh- 
earna,  chum  gu  'm  bi  i  naomh, 
faraon  'na  corp  agus  'na  spiorad ; 
ach  bithidh  curam  air  a'  mhnaoi 
a   ta   posda   mu   nithibh   an    t- 

■•  *ga  chtiitlieadh. 
^  drcach,  citntadh. 
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saoghail,  cionnus  a  dh'fbeudas  i 
toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agiis  so  tlia  mi  a'  labhairt 
chum  bhur  tairbhe  fein  ;  cha  'n 
ann  chum  gu'n  cuirinn  ribe^ 
oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin  a  ta 
ciatach",  agjus  gu'm  feitheadh 
sibh  air  an  Tighearn  gun  bhuair- 
eadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duine 
sam  bith  gu  bheil  e  'ga  ghiulan 
fein  gu  mi-chiatach  thaobh  a 
mhaighdin,  ma  chaidh  blath  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  coir  a 
dheanamh  mar  sin,  deanadh  e 
na  's  aill  leis,  cha  'n  'eil  e  a'  peac- 
achadh :  posadh  iad. 


37  Gidheadh,  an  fi  sin  a 
tha  suidhichte  gu  daingean  'na 
chridhe,  agus  gun  eigin  sam  bith 
air,  ach  aig  am  bheil  cumhachd 
air  a  thoil  fein,  agus  a  chuir 
roimhe  'na  chridhe  a  mhaigh- 
dean  a  clioimhead,  tha  e  a'  dean- 
amh  gu  maitli. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an 
ti  a  bheir  seachad  am  posadh  i, 
ix  deanamh  gu  maith ;  ach  a  ta 
an  ti  nach  toir  ann  am  posadh  i, 
a'  deanamh  ni 's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  leis 
an  lagh  re  'na  h-uine  a 's  beo  d'  a 
fear :  ach  ma  gheibh  a  fear  bas, 
tlia  i  saor  gu  posadh  ri  aon  neach 
a 's  toil  leatha ;  a  mhain  anns 
an  Tighearn. 

^0  Ach  tha  i  ni 's  sona,  ma 
dh'fhanas  i  mar  sin,  a  reir  mo 
bhreth-sa  :  agus  is  i  mo  l)harail- 
sa'  gu  bheil  Spiorad  I)he  agam. 

CAIB.  VIII. 

1    lit   Ciiir  fantuinn  o  hhidheaniuiihh  a   dW- 
lobradh  do  'lodholaibh.     0  Cha  'nfltcud  sinn 


'  riabh.        •  cubhaidh,  tlachdmhor. 
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ar  saorsa  Chrlosdnidh  a  mhi  ghnathachadh^ 
chum  oUbheim  d' ar  braithribh  ;  11  ach  is 
coir  dhninn  ar  n-eblas  a  cKiosachadh  le 
gradh. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  dh'- 
iobradh  do  iodholaibh,  tha 
fhios  againn  gu  bheil  eolas 
againn  uile.  Ataidh  an  t-eolas 
suas,  ach  bheir  gradh  foghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  duine  a' 
saoilsinn  gu  bheil  eolas  ni  sam 
bith  aige,  cha'n  aithne  dha  aon 
ni  fathast  mar  bu  choir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gradh  aig  duine 
sam  bith  do  Dhia,  tha  e-san^  air 
aithneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll 
itheadh  nan  nithe  sin  a  dh'iob- 
radh  do  iodholaibh,  tha  fhios 
againne  nach  ni  air  domhan 
lodhol,  agus  nach  'eil  Dia  sam 
bith  eile  ann  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  an 
abrar  Dee,  ma  's  ann  air  neamh 
no  air  talamh,  (amhuil  mar  a  ta 
iomadh  Dia,  agus  iomadh  Tigh- 
earn ann,) 

G  Gidheadh  dhuinne  cha  'w  'eil 
ach  aon  Dia,  an  t-Athair,  g  'm 
i  hhcil  na  h-uile  nithe,  agus  sinnc 
j  air  a  shon-san* ;  agus  aon  Tigh- 
earn losa  Criosd,  tre  am  bheil 
na  h-uile  nithe,  agus  sinne  trid- 
san. 

7  Gidheadh  cha'w  \il  an  t- 
colas  so  anns  na  h-uile  dhaoin- 
ibh :  oir  tha  cuid  le  coguis  thaobh 
an  lodhoil  gus  an  am  so,  ag  ith- 
cadli  ^'  Uudh  mar  ni  a  dh' lobradh 
do  lodhol ;  agus  air  d'  an  coguis 
a  bhi  anmhunn,  tha  i  air  a  sai- 
achadli. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do 

'  tha  mi  cinnteach.     *an  duine  so.     ''annsan. 
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Dliia :  oir  ma  dh'  itbcas  sinn, 
cha'n  fheirrd  sinn  e  ;  ni  mo  mur 
ith  sinn,  is  misd  sinn  e. 

9  Ach  thugaibli  an  aire  nach 
bi  an  comas'  so  a  ta  agaibh  air 
aon  d(^igh  'na  aobhar  oilbbeim 
do  'n  dream  a  ta  lag. 

10  Oir  ma  cbi  neacli  tbusa  aig 
am  bheil  eolas  a'  suidbe  chum 
bidh  ann  an  teampiill  lodhoil, 
nach  neartaichear  coguis  an  ti 
sin  a  ta  lag  chum  na  nithe  sin  a 
dh'iobradh  do  lodholaibh  ith- 
eadh  : 

11  Agus  tre  t'  eolas-sa  an  teid 
do  bhrathair  lag  am  mugha'^,  air 
son  an  dli'lhuair  Criosd  bas? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh 
mar  sin  an  aghaidh  nam  braithre, 
agus  le  an  coguis  anmhunn  a 
lotadh,  tha  sibh  a'  peacachadh 
an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh 
aobhar  oilbheim  do  m'  bhrathair, 
cha'n  ith  mi  feoil  a  chaoidh, 
chum  nach  toir  m.i  aobhar  oil- 
bheim do  m  bhrathair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochil  an  t-abstol  a  shaorsa,  7  agus  gu  'm 
buineadh  do'n  mhiuUiteir  bhi  air  a  bheath- 
achttflh  lets  an  t-soisgpul :  15  (jidlieadh  d' a 
dhmdh-'ihenn  nuiitUfcin  ffu  'n  d'fhan  e-san 
0  bhi  costdil  dhcribh,  22  agus  0  oilbheum  a 
thoirt  do  neach  sam  bith  an  cnisibh  coimh- 
dhcis.    24  Tha  ar  beatha  cosmhnil  ri  reis. 

IVTACH  abstol  mise  ?  nach  'eil 
-^^  mi  saor?  Nach  fhaca  mi 
losa  Criosd  ar  Tighearn?  nach 
sibhse  m'  obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'  m'  abstol  do 
dhaoinibh  eile,  gidheadh  gu 
cinnteach  tha  mi  dhuibhse  ;  oir 

'  a  choir,  an  cumhachd. 
»  an  itgriosnr,  an  caillear  do  hhriithair  lag. 
'  ^  cumhachd.,  coir. 
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is    sibhse    seula    m'    abstolaclid 
anns  an  Tighearn. 

3  Is  e  so  mo  f hreagradh  do  'n 
dream  a  chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas' 
itheadh  agus  ol  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas 
piuthar,  bean-phosda  a  thoirt 
leinn  mu  'n  cuairt,  amhuil  mar  na 
h-abstoil  eile,  agus  braithrean  an 
Tighearn,  agus  Cephas  ? 

6  No  am  bheil  mise  agus  Bar- 
nabas a  mhain,  gun  chomas 
againn  bhi  saor  o  oljair  ? 

7  Co  a  theid  chum  cogaidh 
uair  air  bith  air  a  chostus  fein  ? 
CO  a  shuidhicheas'  fion-lios,  ae^us 
nach  ith  d'  a  thoradh  ?  no  c6  a 
bheathaichcas  trend,  agus  nach 
blais  do  bhainne  an  treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  ta  mi 
a  labhairt  nan  nithe  so  ?  no  nach 
abair  an  lagh  na  nithe  so  mar  an 
ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  sgriobhta  ann  an 
lagh  Mhaois,  na  cuir  ceangal 
air  beul  an  daimh  a  tha  saltairt* 
an  arbhair.  Am  bheil  ciiram 
nan  damh  air  Dia  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-araidh" 
air  ar  son-ne  a  ta  e  ag  radh  so  ? 
gu  deimhin  is  ann  air  ar  son-ne 
tha  e  sgriobhta :  chum  gur  ann 
an  dochas  is  coir  do  'n  treabh- 
aiche  treabhadh  ;  agus  a  chum 
an  neach  a  bhuaileas  ann  an 
dochas,  gu  'm  bi  e  'na  fhear 
comhpairt  d'  a  dhochas. 

11  Ma  chuir  sinnc  nithe 
spioradail  dhuibhse',  an  ni  mor  e 
ma  bhuaineas  sinne  bhur  nithe 
f'ecMmhor-sa  ? 

4  phlanndnichens. 

'  «'  hufi/adh,  a'  briseadh. 

'  gu  h  uile.        '•  annaibh-mi. 
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12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan 
liichd-comhpairt  do  'n  chumli- 
aclid'  so  thairis  oirbh,  nach  mo 
is  coir  dhuinne  hhi?  Gidheadh, 
cha  do  chuir  sinn  an  cumhachd 
so  an  cleachda ;  ach  a  ta  sinn  a' 
fulang  nan  uile  nithe,  chum  nach 
cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu 
bheil  iadsan  a  ta  saoithreachadh 
mu  thimchioll  nithe  naomha,  air 
am  beathachadh  o  'n  teampiill  ? 
agus  iadsan  a  ta  frithealadh  do  'n 
altair,  gu  bheil  comh-roinn^  aca 
ris  an  altair  ? 

14  Agiis  mar  sin  dh'orduich 
an  Tighearn  mar  an  ceudna 
dhoibh-san  a  ta  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  an  teachd-an-tir 
fhaotainn  o  'n  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnathaich 
mise  a  h-aon  diubli  so,  agus  cha 
do  sgriobh  mi  na  nithe  so,  chum 
gu  'n  deantadh  mar  sin  dhomh  : 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bas 
fhaghail,  na  gu  'n  cuireadh 
neach  air  bith  m'  uaill  an  neo- 
bhrigh. 

16  Oir  ged  sliearmonaich  mi 
an  soisgeul,  cha  'n  'eil  aobhar 
uaill  agam :  oir  a  ta  eigin  air  a 
cur  orm  ;  seadh,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an 
soisgeul. 

17  Oil-  ma  's  ann  gu  toileach  a 
ta  mi  deanamh  so,  tha  duais 
agam  :  ach  ma 's  ann  an  aghaidh 
mo  thoile  a  tha  ministreileachd' 
air  a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma 
seadh  ?  cadhon  so,  chiun  'nuair  a 

'  diotiKis.  ^  rnni/ipiiirt. 

^frifhca/ai/li,  ruram.  *  flninainn. 

''am'  t  It  r  in  II.  «  lug. 
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ta  mi  searmonachadh  an  t-sois- 
geil, gu'n  suidhichinn^  soisgeul 
Chriosd  gun  chostus,  chum  nach 
mi-ghnathaichinn  mo  chumh- 
achd  san  t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na 
h-uile  dhaoinibh,  gidheadh  rinn 
mi  mi  fein  a'  m'  sheirbhiseach^  do 
na  h-uile,  chum  gu  'n  cosnainn 
an  tuilleadh, 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na 
h-Iudhaich  mar  ludhach,  chum 
gu  'n  cosnainn  na  h-Iudhaich  ; 
dhoibh-san  a  ta  fuidh  'n  lagh, 
mar  dhiiine  fuidh  'n  lagh,  chum 
gu'n  cosnainn  iadsan  a  ta  fuidh 
an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  ta  gim  lagh, 
mar  dhuine  gun  lagh,  (ged  nach 
'eil  mi  gun  lagh  do  Dhia,  ach  fo 
lagh  do  Chriosd,)  chum  gu  'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a 
ta  anmhunn'^  mar  dhuine  an- 
mhunn,  chum  gu'n  cosnainn  r.n 
dream  a  ta  anmhunn :  Bha  mi 
san  uile  chruth  do  na  h-uile, 
chum  air  gach  uile  dhoigh  gu  'n 
saorainn^  cuid  eigin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  dcan- 
amh  air  son  an  t-soisgeil,  chum 
gu  'm  bl  mi  a'  m'  fhear  comh- 
roinne  dheth\ 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iad- 
san a  ta  ruith  anns  a'  bhlar- 
reise,  gu  'n  ruith  iad  uile,  ach  is 
aon  duine  a  gheibh  an  duais''?  gu 
ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse, 
ionnus  gu  'n  glac  sibh  an  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uile 
ghleachdair  measarra  anns  na 
h-uile  nithibh  :  a  nis  a  ta  iadsan 

'  sliiindcliiim,  tiarttu  ini,  st'ibhulaiim. 

"  (/It  'ni  h)  (Wiihfuiirt  dgam  dheth  tnaiile  riblise. 

»  gmU. 
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a'  deanamh  sin  chiini  gu  'ni  faigh 
iad  crun  truaillidh  ;  ach  sinne 
air  so)i  crUin  neo-thruaillidli. 

2G  Uinie  sin  is  anihuil  a  ta 
niise  a'  ruith,  cba  'n  ami  mar  gu 
neo-chinnteach' :  is  amhuil  a  ta 
mi  a'  cur  catha,  cha  'n  ann  mar 
ncacli  a  bhuaileas  an  t-athar  : 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bhual- 
adh  mo  clmirp,  agus  ga  chur 
iuidh  smaclid  :  air  eagal  air  chor 
sam  bith  an  deigh  dhondi  sear- 
monacliadh-  do  dbream  eile,  gu  'n 
cuirear  mi  fein  air  cuF. 

CAIB.  X. 

1  Tha  sacrama inte  nan  ludhctch  'nan  samhladh 
airar  sacramaint'ibh-ne,  W  agus  am  peanas 
mar  rabhadh  dhu'uin  \odhol-aoradh  u shiach- 
uadh.  21  Cha  'nfhcud  ninn  bhi  'nar  luchd 
comhpairt  do  bhord  an  Tighairna,  agus 
dhiabhul  f anion ^  S^c. 

OS  barr,  a  bhraithre,  cha  b'aill 
learn  sibhse  a  bhi  aineolach, 
gu  robh  ar  n-aithriche  uile  fuidh 
'n  neul,  agus  gu  'n  deachaidh  iad 
uile  troimh  'n  mhuir  ; 

2  Agus  gu  'n  do  bhaisteadh  iad 
uile  do  Mhaois  san  neul,  agus 
arms  a'  mhuir ; 

3  Agus  gu  n  d'  ith  iad  uile  an 
t-aon  bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gun  d'ol  iad  uile  an 
t-aon  deoch  spioradail:  (oir 
dh'  ol  iad  do  'n  cliarraig  spiorad- 
ail sin  a  lean  iad :  agus  b'  i  a' 
charraig  sin  Criosd  :) 

5  Ach  le  moran  diubh  cha 
robh  Dia  toilichte^:  oir  sgriosadh 
san  fhasach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan 
saimpleiribh*dhuinne,chum  nach 

'  mar  ncuch  nach  'eil  am  follais. 
•  yairm  a  tlioirt. 
"  gu  diullar^  gu  tilgear  mi /('in. 
4  ch'i  do  f/iaitinn  miiran  diubh  ri  Dli. 
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miannaicheamaid    droch    nithe, 
eadhon  mar  a  mhiannaich  iadsan. 

7  Agus  na  bithibh-sa  'luir 
luchd-lodhol-aoraidli,  mar  a  bha 
cuid  diubh-san ;  a  reir  mar  a  ta 
e  sgriobhta,  Shuidh  am  pobuU 
slos  a  dh'itheadh  agiis  a  dh' ol, 
agus  dh'eirich  iad  a  chluichcadh. 

8  Agus  na  deanamaid  striop- 
achas,  mar  a  rinn  cuid  diubh- 
san,  agus  a  thuit  diubh  an  aon  la 
tri  mile  fichead. 

9  Agus  n  a  dearbh  am  ai  d'"'  C  r i  osd , 
mar  a  dhearbli  cuid  diubh-san, 
agus  a  sgriosadh  iad  le  nath- 
raichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa  gear- 
an,  mar  a  rinn  cuid  diubh-san 
gearan,  agus  a  sgriosadh  iad  leis 
an  sgriosadair^ 

11  A  nis  thachair  na  nithe  so 
uile  dhoibh-san  mar  eisempleir- 
ibh :  agus  sgriobhadh  iad  chum 
teagaisg"  duinne,  air  am  bheil 
deireadh  an  domhain-'  air  teaclid. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas 
a  bhi  'na  sheasamh,  thugadh  e 
aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn'" 
air  bith  ribh,  ach  ni  a  ta  coit- 
chionn"dodhaoinibh :  ach  thaDia 
dileas,  nacli  leig  dhuibh  bhi  air 
bhur  feuchainn  thar  bhur  comas ; 
ach  a  ni  maille  ris  an  deuchainn 
slighe  dol  as  mar  an  ceudna, 
chum  gu  'm  bi  sibh  comasach  air 
a  giiilan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghraidh,  teichibh  o  iodh- 
ol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri 

5  sgailibh,  samhlachasaibh.         ^  buaireamaid. 
'  mhilltear.  *  rabhaidh.  '  nnn  (inn. 

"  huairi'adh,  cruaidh-fhrvrhniun,  dcnrlhadh. 
•'  cuniatiln. 


daoinibh  tuigseach  :  thugaibh-sa 
breth  air  an  ni  a  ta  mi  ag  radh, 

16  Cupan  a'  bheannachaidh,  a 
ta  sinne  a'  beannachadh,  nach 
e  comiinn  fola  Chriosd  e  ?  An 
t-aran  a  ta  sinn  a'  briseadh,  nach 
e  comunn  cuirp  Chriosd  e  ? 

17  Oir  ged  tha  sinne  'nar  mor- 
an,  is  aon  aran',  agus  aon  chorp 
sinn :  oir  a  ta  againn  nile  comh- 
pairt  do  'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fa 'near  Israel  a  reir 
na  fecMa :  nach  *eil  aca-san  a  ta 
'g  itheadh  nan  lobairt  comh- 
roinn  ris  an  altair  ? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin? 
gu  bheil  brigh  air  bith  anns  an 
lodhol,  no  gu  bheil  brigh  air 
bith  san  ni  a  dh'iobradh  do  lodh- 
olaibh  ? 

20  Ach  tha  7ni  mj  radh,  na  nithe 
a  ta  na  Cinnich  ag  lobradh,  giir 
ann  do  dheamlmaibh  a  tha  iad 
'gan  lobradh,  agus  nach  ann  do 
Dhia :  agus  cha  b'  aill  learn 
comunn  a  bhi  agaibh-sa  ri  deamh- 
naibh. 

21  Cha  'n  'eil  e  an  comas  duibh 
cupan  anTighearn  o\,  agus  cupan 
dheamhan.  Cha'n  'eil  e  an  comas 
duibh  comli-roinn  a  bhi  agaibh 
do  bbord  an  Tighearn,  agus  do 
bhord  deamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tigh- 
earn gu  feirg?  an  treise  sinn  na 
e-san  ? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  adi  clia'n  'eilna 
li-iiile  nithe  iomchuidh^-  tlia  na 
h-uile  nithe  ceaduichte  dliomh- 
sa,  ach  cha  toir  na  h-uile  nithe 
foghhun. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith 
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an  ni  sin  a  bhuineas  dha  fein  ; 
ach  iarradh  gach  aon  an  ni  sin  a 
thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear 
am  margadh  na  feola,  gun  cheisd 
air  bith  fheoraich  air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an 
talamh,  agus  a  Ian, 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh- 
san  nach  'eil  'nan  creidich 
cuireadh  dliuibh,  agus  gur  toil 
leibh  dol  maille  ris  ;  ithibh  gach 
ni  a  chuirear  roimhibh,  'gun  ni 
sam  bith  fheoraich  air  son  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam 
bith  ribh,  Dh'iobradh  an  ni  so  do 
lodholaibh,  na  ithibh,  air  a  shon- 
san  a  nochd  dhuibh  e,  agus  air 
son  coguis'.  Oir  is  leis  an  Tigh- 
earn an  talamh,  agus  a  Ian. 

29  Air  son  coguis,  a  ta  mi  ag 
radh,  cha  'n  i  do  cho(jnis  fein,  ach 
coguis  an  neach  ud  eile :  oir  c'  ar 
son  a  bheirear  breth  air*  mo 
shaorsa-sa  le  coguis  duine  eile  ? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt 
Wdh  agam-sa  tre  ghras,  c'  ar  son 
a  labhrar  olc  umam  a  thaobh  an 
ni  sin  air  son  am  bheil  mi  .a' 
toirt  buidheachais  ? 

31  Uime  sin  co  aca  dh'itheas 
no  dh'(Mas  sibh,  no  ge  b*  e  ni  a  m 
sibh,  dcanaibh  na  h-uile  nithe 
chum  gloire  Dhe. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim 
do  na  h-Iiidliaich,  no  do  na 
(Jreugaich,  no  do  caglais  l)e : 

33  A  reir  mar  a  ta  mise  a' 
dcanamh  toile  nan  uile  dhaoiiir 
amis  na  h-uile  nithibh,  gun  bhi 
'g  iarraidh  mo  bhuannachd  fein, 


I 


'  hhni/inii. 
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acli  hifannachd  mliornn.  chum  gu 
tcainar  iad. 


••  coimh-fhioa,  toinsiens. 


*  dhW-ar. 
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CAIB.  XL 

1  Fhiiair  Pol  cron  do  na  Corintianaich,  gu 
rohh  'mm  coimhthionuil  am  fir  a  dcanamh 
uriiuujli^  agus  an  cinn  air  on  cdmhduch- 
adh,  agus  am  tnnui  gun  cliomhdachadli  air 
an  cinn:  17  agns  do  blirujh  yu  roUi  gu 
coitchionn  an  cruinnvachadh  cha  'n  ann 
chum  7naith,  ach  chum  ui'c ;  20  gu  sun- 
ruichtc,  air  son  gu  rohh  iad  le  'in  frisdibh 
fein  a  mi-naomhachadh  suipeir  an  Tigh- 
earn,  S;c. 

BITIIIBII-SA     'nur     liiclid- 
leanmhuinn  orm-sa',  aniliiiil 
mar  a  ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'gur  moladb,  a 
bhraithie;  do  bhrigh  gu  bbeil 
cuimhne  agaibh  ormsa  anns  na 
h-iiile  nithibh,  agiis  gu  bheil 
sibh  a'  coimhead  nan  orduighean, 
mar  a  thug  mise  dhuibh  iad. 

3  Acli  bu  mbiann  leam  fios  a 
bhi  agaibh,  gur  e  Criosd  ceann 
gach  fir,  agus  gur  e  am  fear 
ceann  na  mna,  agus  gur  e  Dia 
ceann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh 
lirnuigh  no  faidheadaireachd,  ag- 
us folach  air  a  cheann,  tlia  e 
toirt  eas-urraim  d'  a  cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh 
lirnuigh  no  faidlieadaireachd 
gun  fholach  air  a  ceann,  tha  i 
toirt  eas-urraim  d'  a  ceann :  oir 
is  ionnan  sin  agus  ged  bhiodh  i 
air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann 
na  mna,  bearrar  i  mar  an  ceud- 
na :  ach  ma's  grannda^  do  mlinaoi 
i  bhi  air  a  bearradh  no  air  a 
lomadh,  cuireadh  i  fohich  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  clioir 
do  f  hear  a  cheann  a  chomhdach- 
adh^,  do  bhfigh  gur  e  lomhaigh 
agus  ghnr  Dhe  :  acli  is  i  a  bhean 


'  air  m'  eistrnph-ir-sa. 
*  yranivi.         ^  fholuch. 
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gh^ir  an  fhir. 

8  Oir  cha  'n  'eil  am  fear  o  'n 
mlinaoi,  ach  a'  bhean  o  'n  f  hear. 

9  Agus  cha  do^  chruthaicheadh, 
am  fear  air  son  na  mna,  ach  a' 
bhean  air  son  an  fhir. 

10  Dime  sin  is  coir  do'n 
mhnaoi  cumhachd^  a  bhi  aice 
air  a  ceann,  air  son  nan  aingeal. 

11  Gidheadh,  cha'n  'eil  am  fear 
as  eugmhais  na  mna,  no  a'  bhean 
as  eugmhais  an  fhir  anns  an 
Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o  'n 
f  hear,  is  amhuil  sin  a  ta  'm  fear 
tre  'n  mhnaoi  mar  an  ceudna : 
ach  is  ann  o  Dhia  a  ta  na  h-uile 
nithe. 

13  Measaibh  annaibh  fein  :  am 
bheil  e  ciatach  do  mhnaoi  ur- 
nuigh  a  dheanamh  ri  Dia  gun 
fholach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nadur  fein  a' 
teagasg  dhuibh,  ma  bhios  gruag 
f  hada  air  fear,  gur  nar  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhios  gruag  fhada 
air  mnaoi,  is  gloir  dh'i  e:  oir 
thugadh  a  gruag  dh'  i  air  son 
comhdaich\ 

16  Ach  ma  bhios  neacli  air 
bith  connspoideach,  cha'n  'eil  a 
leithid  sin  do  ghnathachadh 
againne,  no  aig  eaglaisibh  Uhe. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta  mi 
cur  an  ceill  duihh,  cha  mhol  mi 
sihh,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  a' 
teachd  an  ceann  a  cheile,  cha  'n 
ann  chum  an  ni  a  's  fearr,  ach  an 
ni  a 's  miosa. 

18  Oir  air  tiis,  'nuair  tha  sibh 
a'  cruinneachadh  an  ceann  a 
cheile  san  eaglais,  tha  mi  cluinn- 

*  'se  sin  r'a  radh  ./<>/« cA,  a  leigeil fhaicinn  yu 
bheil  ifo  chumhachd  a  fir.         ^fohiidi. 
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tinn  gu  bheil  roinnean^  'niir 
nieasg  ;  agus  tha  mi  an  cuid  'ga 
chreidsinn. 

19  Oir  is  eigin  saobh-chreid- 
iinh^  a  bhi  eadaraibh,  chum  gu  'n 
deanar  follaiseach  an  dream  a  ta 
dearblita  'nur  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig 
sibli  an  ceann  a  cheile  do  aon  ait, 
cha  'n  €  sin  suipeir  an  Tighearn 
itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tus 
a  shuipeir  fein,  agus  a  ta  neach 
ocrach,  agus  neach  eile  air 
mhisg. 

22  An  e  nach  eil  tighean 
agaibh  chum  itheadh  agus  ol 
annta?  no  am  bheil  sibh  a'dean- 
amh  taire  air  eaglais  De,  agus  a' 
narachadh  na  muinntir  aig  nach 
'eil  ?  Ciod  a  their  mi  ribh  ?  Am 
mol  mi  sibh  anns  a  chuis  so  ? 
cha  mhol. 

23  Oir  f  huair  mise  o  'n  Tigh- 
earn an  ni  mar  an  ceudna  a  thug 
mi  dhuibh-sa,  Gu  'n  do  ghlac  an 
Tighearn  losa  aran,  anns  an 
oidhche  an  do  bhrathadh  e  : 

24  Agus  air  tabhairt'  buidh- 
eachais,  bhris  se  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Gabhaibh,  ithibh  ;  is  e  so 
mo  chorp-sa,  a  ta  air  a  bhriseadh* 
air  bliur  sonsa  :  deanaibh  so  mar 
chuinihneachan  ormsa\ 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna 
an  cupan,  an  deigli  na  suipeir, 
ag  radh,  Is  e  an  cupan  so  an 
coimhcheangar  nuadh  ann  am 
fhuil-sa:  dcanaii)li-sa  so,  cia 
miiiic  as  a  dh'olas  sibh  c,  mar 
chuimlmeachan  ormsa. 

'  enti-noii'irhrln,  ngurn'ulh. 

'•'  fiiiohh-hhnritili'iin^  i  ii  irriirhd. 

■'  Ini'ilh.  '  air  n  thahhtiirt. 

*  chinu  cnhiiliHr  onii.sti.     '"'  t:(>ni>inil/i. 


26  Oir  cia  minic  as  a  dli'ith- 
eas  sibh  an  t-aran  so,  agus  a 
dh'  olas  sibh  an  cupan  so,  tha  sibh 
a'  foillseachadh  bais  an  Tigh- 
earna  gus  an  tig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'  e  neach  a 
dh'itheas  an  t-aran  so,  agus^  a 
dh'olas  cupan  so  an  Tighearna 
gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e 
ciontach  do  chorp  agus  do  fhuil 
an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuicheadh**  duine 
e  fein,  agus  mar  sin  itheadh  e 
do  'n  aran  so,  agus  oladh  e  do  'n 
chupan  so  : 

29  Oir  ge  b'  e  dh'itheas  agus  a 
dh'olas  gu  neo-iomchuidh,  tha  e 
'g  itheadh  agus  ag  ol  breithean- 
ais  dha  fein,  do  bhrlgh  nach  'eil 
e  a'  deanamh  aithne  air  corp  an 
Tighearn', 

30  Air  a  shon  so  tha  moran  'nur 
measg  lag  agus  tinn,  agus  tha 
moran  'nan  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn 
fein,  cha  tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear 
breth  oirnn,  tha  sinn  air  ar 
smachdachadh  leis  an  Tighearn, 
chum  nach  bitheamaid  air  ar 
diteadh  maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bln-aithre, 
'nuair  a  thig  sibh  an  ceann  a 
cheile  chum  itheadh,  fanaibh  r  a 
cheile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air  aon 
neach,  itheadh  e  aig  an  tigh ; 
chum  nach  tig  sibh  an  ceann 
a  clicile  gu  breitheanas'".  Agus 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  an 
ordugli  'nuair  a  thig  mi. 

7  tio.  r  dearhhadh. 

'  drawmdi  rndtir  dlinthirhnidh    Cttdar    COrp 
an  Tiii/if'irtin  n(/its  biadh  cilr. 
"*  rhinii  ifdidh. 
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CAIB.  XII. 

1  Tha  t'lodhlacan  spioradail  ioniadach  thaohh 
gui.,  7  gidheadh  a  ta  tad  uile  gu  tairbkc,  8 
agiis  chum  na  crichc  so  air  an  toirt  air 
caocliladh  d'oigh  :  12  chum  a  rcir  mar  a  ta 
hut//  a'  chuirp  nadurvd  iti/e  chum  maise, 
22  agus  seirbhis  an  aoin  chuirp;  27  mar 
sin  gu  bitheamaid-nc  d' a  chei/e,  a  dhcan- 
amh  suas  cuirp  dhlomhair  Chn'os/. 

ANIS     a    tliaobh    tfdodhlaca^ 
spioradail,  a  bliraitbre,  cha 
'n  aill  leani  sibh  bbi  aineolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh 
sibh  'nur  Cinnich,  air  bhiir 
tarriiing  gu  lodliolaibh  balbha, 
a  reir  nmr  a  threoraicheadb  sibli. 

3  Uime  sin  tha  mi  toirt  fios 
duibli,  nach  abair  duine  sam 
bith  a  tha  labhairt  o  Spiorad 
Dhe,  gu  bheil  losa  malluichte ; 
agus  nach  urrainn  duine  sam 
bith  a  radh  gur  e  losa  an  Tigh- 
earn,  ach  tre  an  Spiorad  naomli. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh 
thiodhlaca  ann,  ach  cha  'n  'eil  ach 
aon  Spiorad  ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
frithealaidh"  ann,  gidheadh  cha  'w 
'eil  ach  aon  Tighearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealacli- 
adh  v»'' breach aidh  ann,  ach  is  e  an 
t-aoj  Dia,  a  tha  ag  oibreachadh 
nan  uile  7Uthe  anns  an  h-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an 
Spioraid  air  a  thoirt  do  gach 
neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal 
a  ghliocais  air  a  thoirt  leis  an 
Spiorad ;  agus  do  dhuine  eile 
focal  an  eolais  leis  an  Spiorad 
cheudna  ; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis 
an  Spiorad  sin  fein ;  do  dhuine 
eile  tabhartas  leighis  tre  an 
Spiorad  cheudna; 

'  nithe.         ^  mhinistreileachd,  dhreuchd. 
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10  Do  neach  ci!c  oibreachadh 
mhiorbhuile ;  do  neach  eile  faidli- 
cadaireachd ;  do  neach  eile  aith- 
neachadh  spiorad  ;  do  neach  eile 
iomadh  gne  theangadh  ;  agus  do 
neach  eile  eadar-mhineachadh 
theangadh. 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha 
an  t-aon  Spiorad  ceudna  ag 
oibreachadh,  a'  roinn  ris  gach 
aon  fa  leth  a  reir  mar  is  aill  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp, 
agus  moran  do  bhuill  aige,  agus 
a  ta  uile  bhuilP  an  aoin  chuirp 
sin,  ge  h-iomadh  iad,  'nan  aon 
chorp  ;  mar  sin  a  ta  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaist- 
eadh  sinn  uile  do  aon  chorp, 
ma's  Iiidhaich  sinn  no  Greug- 
aich,  ma 's  daor  no  saor  sinn  ; 
agus  thugadh  deoch  r'  a  h-ol 
duinn  uile  chum  aoin  Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an 
corp,  ach  moran. 

15  Ma  their  a'  chos.  Do  bhrigh 
nach  mi  an  lamh  cha  'n  ann  do  'n 
chorp  mi ;  nach  'eil  i  do  'n  chorp 
air  a  shon  sin  ? 

IG  Agus  ma  their  a'  chinas, 
Do  bhrigh  nach  mi  an  t-suil, 
cha  'n  ann  do  'n  chorp  mi ;  nach 
ann  do  'n  chorp  i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  hiodh  an  corp  uile  'na 
shiiil,  c'ait  am  hiodh  a'  chlaist- 
eachd?  Nam  hiodh  e  uile  'na 
chlaisteachd,  C  ait  am  hiodh  an 
fhaile^? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na 
buill  gach  aon  diubh  sa'  chorp, 
mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile 
'nan  aon  bhall,  c'  ait  am  hiodh  an 
corp  ? 


'  bhnllaibh. 


boladh. 
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20  Ach  a  nis  tha  tad  'nam  mor- 
an  bhall,  ged  nach  'eil  ann  ach 
aon  chorp. 

21  Agus  cha  'n  urrainn  an  t- 
suil  a  radh  ris  an  laimh,  Cha  'n 
'eil  feum  agam  ort :  no  a  ris, 
ann  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha  'n 
'eil  feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhor  ni  's  mo 
tha  na  biiill  sin  do  'n  chorp,  a  's 
anmhninne*  a  thaobli  coslais, 
feumail. 

23  Agus  air  na  huill  sin  do  'n 
chorp  a's  lugha  urram  'nar 
measg-ne,  tha  sinn  a'  cur  an 
tuilleadh  urraim  ;  agus  na  huill 
sin  dhinn  a's  lugha  maise,  tha 
aca  sin  gu  ro  mhor  an  tuilleadh 
maise. 

24  Oir  air  na  huill  mhaiseach 
againn  cha  'n  'eil  uireasbhuidh  : 
ach  rinn  Dia  an  corp  a  chomh- 
chumadh  r'  a  cheile,  air  dha  an 
tuilleadh  urraim  gu  mor  a  thoirt 
do'n  chuid  air  an  robli  uireas- 
bhuidh : 

25  Chum  nach  biodh  easaon- 
achd  air  bith  sa'  chorp ;  ach 
gu  'm  biodh  an  t-aon  churam  aig 
na  buill  d'  a  cheile. 

26  Agus  ma  dh'  fhuilgeas  aon 
bhall,  comhfhuilgidh  na  buill 
uile :  no  ma  gheibh  aon  bhall 
urram,  nl  na  buill  uile  gaird- 
eachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd, 
agus  is  buill  sihh  fa  Ictli. 

28  Agus  chuir  Dia  dream 
araidh  san  eaglais,  air  tiis  ab- 
stola,  san  dara  ait  faidhean,  san 
treas  ait  luchd-teagaisg,  a  ris 
m\orbhuilean,  'na  dlu'igh  sin 
tabhartais    leighis,     luchd-cuid- 
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'  laige. 


eacliaidh,  uachdaranachda,  iom- 
adh  gne  theangadh. 

29  Am  hheil  na  h-uile  'nan  ab- 
stolaibh  ?  Am  hheil  na.  h-uile  'nam 
faidhibh  ?  Am  hheil  na  h-uile  'nan 
luchd-teagaisg  ?  Am  hheil  na  h- 
uile  'nan  luchd-deanamh  mhior- 
bhuile  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile 
tabhartais  leighis?  An  labhair 
na  h-uile  le  teangaibh  ?  An  dean 
na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 

31  Ach  biodh  miann  durachd- 
ach  nan  tiodhlacan  a's  fearr 
oirbh  :  agus  gidheadh  tha  mise 
a'  nochdadh  dhuibh  slighe  a 's 
ro-fhearr. 

CAIB.  XIII. 

1  Cha  'n  'eil  bnyh  sam  bith  arms  n.i  tiodhlac- 
aibh  idle.,  d'  am  feubhas,  as  eugmhais  a 
(jhraidh  :  4  cliu  a' ghraidli,  l.^wc/us  a  bharr- 
achd  air  dochas  agus  creidiniJi. 

GED  labhrainn  le  teangaibh 
dhaoine,  agus  aingeal,  agus 
gun  ghradh  ^  agam,  tha  mi  a'  m' 
umha^  a  ni  fuaim,  no  a'm'chiom- 
bal  a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  robh  agam  faidh- 
eadaireachd,  agus  ged  thuiginn 
na  h-uile  riina-diomhair,  agiis 
gach  uile  ecMas;  agus  ged  bhiodh 
agam  gach  uile  (jhne  creidimli, 
ionnus  gu  'n  atharraichinn 
sleibhte,  agus  mi  gun  ghradli 
agam,  cha  'n  'eil  annam  ach  neo- 
ni. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo 
mhaoin  uile  clunn  na  bochdan  a 
bheathachadh,  agus  ged  bheirinn 
mo  chorp  chum  a  losgadh,  agus 
gun  ghradh  agam,  cha  'n  'eil 
tairbhe  sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gradh   fad-fhulang- 

^  scire.  '  Jill  mis. 
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ach,  afjus  caoimhneil ;  cha  gliabh 
an  graclh  farmad ;  cha  dean  an 
gradh  raiteachas ',  cha  'n  'eil  e  air 
a  sheideadh  siias, 

5  Cha  ghiulain  se  e  fein  gu 
nu-chiatach,  cha  'n  iarr  e  na 
nithe  sin  a  bhuineas  da  fein,  cha 
'n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chum 
feirge,  cha  smuainich  e  olc  sam 

bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san 
eucoir,  ach  ni  e  gairdeachas  san 
f  hirinn  : 

7  Fuilgidh^  e  na  h-uile  nithe, 
crcididh  e  na  h-uile  nithe,  bith- 
idh  sail '  aige  ris  na  h-uile  nith- 
ibh,  giiilainidh  e  na  h-uile  nithe. 

8  Cha  teid  an  gradh  air  cul  a 
chaoidh  :  ach  ma  's  faidlieadair- 
eachda  ta  ami,  theid  iad  air  ciil ; 
ma 's  teangaidh,  sguiridh  iad  ; 
ma 's  eolas,  cuirear  air  cul  e. 

9  Oir  a  ta  eolas  againn  ann 
an  cuid,  agus  tha  sinn  ri  faidh- 
eadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ni 
a  ta  iomlan,  cuirear  air  cul  an 
ni  sin  nach  'eil  ach  ann  an  cuid. 

11  'Nuair  a  bha  mi  a'm'lean- 
aban,  labhair  mi  mar  leanaban, 
thuig  mi  mar  leanaban,  reuson- 
aich*  mi  mar  leanaban:  ach  air 
fas  domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi 
na  nithe  leanabaidh  air  ciil. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  san 
am  so  gu  dorcha  tre  ghloin  ^ ;  ach 
an  sin  ch\  sinn  aghaidh  ri  h-agh- 
aidh :  san  am  so  is  aithne  dhomh 
ann  an  cuid ;  ach  an  sin  aitli- 
nichidh  mi  eadhon  mar  a  ta 
aithne  orm. 

13  Agus  a  nis   fanaidh    creid- 

^  fiin-uaill.      *  cumhdakhidh^  folaichldh. 
■"  (Jochas,  earbsn.  *  smuainich. 

^  aim  iin  sgathan.  ^earbsa. 

333 


imh,  dochas^',  gradh,  na  tri  nit/ie. 
so ;  ach  is  e  'n  gradh  a 's  mo 
dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Fill /(iidhcadaireachd,  2  ayiis  thufj  e 
urram  dli'i  roimh  hiJihairt  le  tranr/aibh,  G  le 
cosanihlachd  air  a  thoirt  o  inneulaibh-ciuil  : 
12  is  coir  an  gnathnchudh  /araoti,  chum 
torjail  suns  n<i  h-fni/lais,  22  mur  a'  chrhch 
sin  gus  an  d'  orduicheadh  iad.  26  Tha 
Jlor-fbcum  gach  aoin  diubh  air  a  theagasQy 
agus  am  mi-ghnathachadh  air  a  chronuchadh. 

LEANAIBII  gradh,  agus 
biodh  mor-mhiann'  tliiodh- 
laca  spioradail  oirbh,  ach  gu  ma 
mo  bhur  togradh  gu  'n  deanadh 
sibh  faidheadaireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh  choi?nhich%  cha, 'n  ann 
ri  daoinibh  a  labhras  e,  ach  ri 
Dia  :  oir  cha  'n  'eil  neach  sam 
bith  'ga  thuigsinn  ;  ged  tha  e 
anns  an  Spiorad  a'  labhairt  runa- 
diomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh 
faidheadaireachd,  tha  e  a'  labh- 
airt ri  daoinibh  chum  teagaisg^, 
agus  chum  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  ta  labhairt  an  teang- 
aidh choimhich,  tha  e  'ga  theag- 
asg  fein  ^° :  ach  an  ti  a  m  faidh- 
eadaireachd, tha  e  teagasg  na  h- 
eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  labh- 
radh  sibh  uile  le  teangaibh,  ach 
b'  f  hearr  leam  sibh  a  dheanamh 
faidheadaireachd,  oir  is  mo  an 
ti  a  ni  faidheadaireachd,  no  an 
ti  a  labhras  le  teangaibh,  mur 
eadar-theangaich   e^',  chum   gu 

j  faigheadh  an  eaglais  foghlum. 

6  A  nis,  a  bhraithre,  ma  thig 

'  dheidh,  iar.tus.     "  choigrich. 
1   ^fughtuini,toi/nilsuas.  "> 'gathogail/etJisuas. 
"  mur  cadur-thcangaich  ncach. 
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mi  do  'ur  n-ionnsuidli  a  labhairt 
le  teangaibb,  ciod  an  tairbbe  a 
111  mi  dbiiibb,  miir  labbair  mi 
ribb  am  foillseacbadb,  no  an 
eolas,  no  am  faidheadaireacbd, 
no  an  teagasg? 

7  Air  an  doigb  cbeudna  na 
nitbe  gun  anam  a  ni  fuaim,  ma's 
piob  no  clarsacb,  mur  dean  iad 
eadar-dbealachadb  'nam  fuaim- 
ibb,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a 
sbeinnear  air  a'  pbiob  no  air  a' 
cbb\rsaicb  ? 

8  Oir  ma  bbeir  a'  gball-tromp 
fiiaim  neo-cbinnteach  uaipe ',  co 
a  db'  uUiiicbeas  e  fein  cbum  a' 
cbatba  ? 

9  Is  ambuil  sin  sibbse,  mur 
labbair  sibb  leis  an  teangaidb 
briatbra  so-tbuigsinn,  cionnus  a 
db'  aitbnicliear  an  ni  a  lablirar  ? 
oir  is  ann  ris  an  atbar  a  labbras 
sibb. 

10  Tba,  feudaidb  e  bi,  an 
uiread  do  gbutbannaibb^  san  t- 
saogbal,  agus  cba'n'eil  a  b-aon 
diubb  gun  bblagb^. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brigb 
a'  gbutba,  bitbidb  mi  do  'n  ti  a 
labbras,  borb*;  agus  hithidh  an 
X\  a  labbras,  borb  dbomb-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna 
sibbse,  do  blirigb  gu  bbeil  deigb 
agaibb  air  tiodhlacaihh  spioradail, 
iarraibb  silib  fein  a  tboirt  barr- 

na    b- 


acbd    cbum    fogbluim 
eaglais. 

13  Uime  sin,  an  fi  a  lal)liras 
ann  an  teangaidb  cholmhic/i, 
guidbeadb  e  gu  'n  deanadb  e 
cadar-tbeangacliadb. 

14  Oir    ma    in    mise    urnuigb 


'  unit  he. 

'  f>hn>/li,  .irnilh. 


"'  chnhinfihh,  channinibh. 

^Jiad/iaich,  h  irbarra. 


ann  an  teangaidb  choimhich,  tba 
mo  spiorad  a'  deanamb  urnuigb, 
acb  tba  mo  tbuigse  neo-tbarbb- 
acb. 

15  Ciod  ma  seadb  ?  ni  mi 
urnuigb  leis  an  spiorad,  agus  ni 
mi  urnuigb  leis  an  tuigse  mar 
an  ceudna:  seinnidb  mi  leis  an 
Spiorad,  agus  seinnidb  mi  leis 
an  tuigse  mar  an  ceudna. 

16  No  'nuair  a  bbeannaicbeas 
tu  leis  an  spiorad,  cionnus  a 
tbeir  an  ti  a  tba  ann  an  ait  an 
duine  gun  fbogblum  Amen  ri 
d'  bbreitb-buidbeacbais,  o  nacb 
aitbne  dba  an  ni  a  ta  tbu  ag 
radb  ? 

17  Oir  gu  deimbin  a  ta  tbusa 
toirt  buidlieacbais  gu  maitb, 
gidbeadb  cba'n'eil  an  neach  eile 
air  a  tbeagasg^ 

18  Tba  mi  toirt  buidlieacbais 
do  m'  Dbia,  (/u  bbeil  mi  a'  labli- 
airt  le  teangaibb  tuilleadb  na 
sibb  uile : 

19  Acb  b'  fbcarr  leam  cuig 
focail  a  labbairt  san  eaglais  le 
m  tbuisge,  clnim  gu  teagaisginn 
daoine  eile  mar  an  ceudna,  na 
deicb  mile  focal  ann  an  teangr- 
aidb  choimhich. 

20  A  bbraitlire,  na  bitbibb-sa 
'nur  leanabaibb  an  tuii>>e  :  gidb- 
eadb,  ann  am  mi-run'  bitbibb 
'nur  Icanabaibli,  acli  ann  an  tuig- 
se bitbibb  'nur  daoine  ibirfe. 

21  Tba  e  sgr'iobbta  san  lagb, 
Labbraidli  mi  ris  a'  pliobull  so 
ann  an  teangaibb  eile,  agus  am 
bilibb  eile :  gidheadb  an  deigb 
sin  iiile  cba  'n  eisd  iad  riuni,  tba 
an  Tigbcarn  ag  radii. 

»  togail  suas.         "  air  fhoghlutn. 
'  drochmhein,  olc. 
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22  Uime  sin  a  ta  teanganna 
coimheach  'nan  comhara,  clia  'n 
ann  do  'n  dream  a  ta  creidsinn, 
ach  dhoibh-san  a  ta  nu-chreid- 
each  :  ach  a  ta  fiiidbeadaireachd 
cha'n  ann  air  an  son-san  nach 
'eil  a'  creidsinn,  ach  air  an  son- 
san  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas 
an  eaghiis  uile  san  aon  ait,  agus 
ma  hibhras  iad  uile  le  teangaibh 
coimheach,  agus  gun  tig  dream 
a  ta  gun  fhoghlum  a  steach, 
no  daoine  m\-chreideach,  nach 
abair  iad  gu  bheil  sibh  air  a 
chuthach'  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  faidh- 
eadaireachd,  agus  gu  n  tig  duine 
gun  chreidimh  a  steach,  no  neach 
a  tagun  fhoghlum,  cronuichear^ 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear 
breth  air  leis  na  h-uile  : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nitlie 
folaichte  a'  chridhe  air  am  foill- 
seachadh  ;  agus  mar  sin,  air  dha 
tuiteam  air  aghaidh,  m  e  aoradh 
do  Dhia,  ag  aithris'  gu  bheil  Dia 
gu  firinneach  annaibh-sa. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a' 
bhraithre?  nuair  tha  sibh  a 
teachd  an  ceann  a  cheile,  tha 
salm,  tha  teagasg,  tha  teangadh, 
tha  foillseachadh,  tha  eadar- 
theangachadh,  aig  gacli  aon  ag- 
aibh.  Deanar  na  h-uile  nithe 
chum  foghluini*. 

27  Ma  labliras  aon  neach  ann 
an  teangaidh  choimhich,  labhradh 
ditliis,  no  air  a'  chuid  a's  mo 
triuir,  agus  sin  an  deigh  a  cheile ; 
agus   deanadh   a   h-aon   eeidar- 
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theangachadh. 

28  Ach  nuir  bi  eadar-theang- 
air  ann,  fanadh  e  'na  thosd  san 
eaglais ;  no  labhradh  e  ris  fein, 


'  air  niM-chcill,  air  hhoile. 
'  spreagar^  comhairlidiear. 
^  n'  foiliseachadh. 
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agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir 
do  na  faidhibh,  agus  thugadh 
a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'  fhoillsichear  ni 
do  neach  eile  a  tha  'na  shuidhe, 
biodh  an  ceud  dhimic  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile 
faidheadaireachd  a  dheanamh 
gach  aon  an  deigh  a  cheile, 
chum  gu  faigh  na  h-uile  fo- 
ghlum,  agus  na  h-uile  comli- 
fhurtachd. 

32  Agus  a  ta  spiorada'  nam 
faidhean  umhal  do  na  faidhibh. 

33  Oir  cha'n  e  Dia  ughdair, 
na  mi-riaghailt'',  ach  na  sithe, 
mar  ann  an  eaglaisibh  nan 
naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnai  'nan  tosd 
sna  h-eaglaisibh ;  oir  cha  'n  'eil 
e  ceaduichte  dhoibh  labhairt ; 
ach  is  coir  dhoibh  blii  umhal,  mar 
a  ta  an  lagh  mar  an  ceudna  ag 
radh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni 
sam  bith  fhoghlum,  feoraich- 
eadh  iad  d'  am  fearaibh  fein  aig 
an  tigh  e :  oir  is  m\-chiatach  do 
mhnaibh  labhairt  san  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thainig 
focal  De  a  mach  ?  no  an  ann  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  a  mhain  a 
thainig  e  ? 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith' 
gur  faidh,  no  gur  duine  spiorad- 
ail  e  fein,  aidicheadh  e  na  nithe 

*  togail  sitas.         '  tiodhlaca  spiarndail. 

*  eas-')rdnii/li,  tuairf/nf. 

'  Ma  Ihu  (luiiic  satn  bith  cimilcac/i. 
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a  ta  mise  a'  sgriobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gur  iad  aitheantan 
an  Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam  bith 
aineolacli,  biodli  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhraithre,  biodli 
ro-tliogradh  agaibh  air  faidh- 
eadaireachd  a  dheanamh,  agiis 
na  bacaibh  labhairt  le  teangaibli. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu 
deadh-mhaiseach,  agus  a  reir 
orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  O  aiseiriyh  Chriosd,  12  dhearbh  an  t-absfol 
gu  'n  eirich  sinne,  an  aghaidh  na  muinntir 
sin  a  tha  'g  aicheadh  aiseirigh  na  colla  :  21 
Toradh,  35  agus  dbigh  na  h-aiseir'ujh^  5 1 
agits  caochladh  na  muinntir  sin  a  gheibhear 
bed,  air  an  Id  dheireannach. 

OS  barr,  a  bhraithre,  tha  mi 
cur  an  ceill  duibh  an 
soisgeul  a  sliearmonaich  mi 
dhuibh,  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna,  agus  anns  am 
blieil  sibh  'nur  seasamh  ; 

2  Troimli  mar  an  ceudna  am 
bheil  sibh  air  bhur  tearnadh, 
ma  chumas  sibh  gu  daingean'  an 
ni  a  shearmonaich  mi  dhuibh, 
mur  do  chreid  sibhse  gu  dlomli- 
ain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tus 
an  ni  a  fluiair  mi  mar  an  ceudna, 
Gu  'n  d'  f  huair  Criosd  bas  air 
son  ar  peacanna  a  reir  nan 
sgriobtuir : 

4  Agus  gu  'n  d'  adldaicca.lh  e, 
agus  gu  'n  d'  eirioli  e  a  ris  air  an 
treas  hi  a  rei»'  nan  sgrioljtuir ; 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas, 
'na  dheigh  sin  leis  an  da  fliear 
dheug. 

G  'Na  dheigli  sin,  chuniiacas  e 
le  t.uilleadh  as  ciiig  ceud  brath- 

'  ma  f/h/i'idhrns  sibh  air  rhuimhnc, 
3.3(i 


geur-leanmhuinn 


Ach  tre  ghras  De  tha  mi  an 


air  air  aon  am  ;  d'  am  bheil  a' 
chuid  a 's  mo  beo  gus  a  nis,  ach 
a  ta  cuid  dhiuhh  'rum  codal. 

7  'Na  dheigh  sin,  chunnacas  e 
le  Seumas  ;  agus  a  ris  leis  na  h- 
abstolaibh  uile. 

8  'Nan  deigli  uile  chunnacas 
leam-sa  e  mar  an  ceudna,  mar 
neach  a  rugadh  ann  an  an-am. 

9  Oir  is  mi  a 's  lugha  do  na  h- 
abstolaibh,  neach  nach  fiu  abstol 
a  gliairm  dhiom,  do  bhrigh  gu  'n 
robli  mi  a 
eaglais  De 

10 
ni  a  ta  mi-:  agus  cha  robh  a 
ghras,  a  hhuiUckeadh  orm,  gun 
bhrigh  ;  ach  shaothraich  mi  ni 's 
pailte  na  iad  uile ;  gidheadh  cha 
mhise,  ach  gras  De  a  bha  maille 
rium. 

11  Uime  sin  c6  air  bith  iad 
dhinn,  mise  no  iadsan,  is  ann  mar 
so  tha  sinne  a'  searmonachadh, 
agus  is  ann  mar  so  a  chreid  sibhse. 

12  A  nis,  ma  shearmonaich- 
ear  Criosd  gu  'n  d'  eirich  e  o  na 
marbhaibh,  cionnus  a  ta  cuid 
'nur  measg-sa  ag  radh,  Nach  'ail 
aiseirigh  nam  marbh  ann  ? 

13  Ach  mur  'oil  aiseirigh  nam 
marbh  ann,  ni  mo  a  dh' eirich 
Criosd. 

14  Agus  mur  d' eirich  Criosd, 
gu  deimhin  is  dlomhain  ar  sear- 
moin-ne,  agus  is  dlomhain  bhur 
creidinih-sa  mar  an  ceudna. 

15  Seadli  t'huaradh  sinne  'nar 
fianiiisihh  breige  air  Dia ;  do 
l)hngh  gu  'n  d'  rinn  sinn  fianuis 
a  thaobh  Dlie,  gu  'n  do  thog  e 
siias  Criosd :  neach  nach  do  thog 
e  suas,  mur  eiricli  na  mairbh. 

•  is  mi  an  ui  a  's  vii. 
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IG  Oir  mur  eiricli  na  iiiairbli, 
ni  nio  a  dh'  eirit'h  Cnosd  : 

17  Agus  mur  d'eirich  Cr^osd, 
tha  blmr  crcidinih-sa  dlomhain  ; 
tha  sibli  fathast  an  blmr  peac- 
aibh. 

18  ^lar  sin  mar  an  ceiidna 
tha  an  dream  a  choidil  ann  an 
Criosd,  caillte. 

19  Ma  's  anns  a'  bbeatha  so  a 
mhain  a  tha  dochas  againn  ann 
an  Criosd,  is  sinn  a's  truaighe 
do  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Aoli  a  nis  tha  Criosd  air 
eirigh  o  na  marbhaibh,  agus  rinn- 
eadh  an  ceud  thoradh  dhiubh- 
san  a  choidil  deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine 
t'lainig  am  bas,  is  ann  tre  dhuine 
ihig  aiseirigh  nam  marbh  mar  an 
ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamli,  a 
ta  na  h-uile  a'  faghail  a'  bhais, 
is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 
nithear  na  h-uile  beo  ann  an 
Criosd. 

23  Ach  gacli  uile  dhuine  'na 
ordugh  fein  :  Criosd  an  ceud 
thoradh,  'na  dheigli  sin  iadsan 
a 's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  hithidh  a'  chrioch 
dheireannach,  'nuair  a  bheir  e 
suas  an  rioghachd  do  Dhia, 
eadhon  an  t-Athair ;  'nuair  a 
chuireas  e  as  do'  gach  uile 
uachdaranachd,  agus  gach  uile 
ughdarras,  agus  cliumhachd. 

25  Oir  is  eigin  gu  'n  rioghaich 
e,  gus  an  cuir  e  a  naimhdean 
uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  an  namhaid  deir- 
eannach,  am  bas. 

'  a  chuireas  e  s)os. 

'  a  ghairdeachus  air  bhiir  soma. 

'  choy  mi,  chuir  mi  cath. 
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27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithe 
fo  a  chosaibh.  Ach  an  uuir  a  ta 
e  ag  radh  gu  'n  do  chuir  c  na 
h-uile  mthe  fuidh,  is  ni  follais- 
each  gu  bhcil  e-san  a  chuir  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  leth  muigh 
dheth  so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  sin  bithidh 
am  Mac  fein  fo  'n  Ti  a  chuir  na 
h-uile  nithe  fuidh-san,  chum 
gu  'm  bi  Dia  'na  uile  anns  na  h- 
uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaist- 
ear  air  son  nam  marbh,  mur  eir- 
icli na  mairbh  air  aon  doigh  ?  c' 
ar  son  ma  seadh  a  bhaistear  iad 
air  son  nam  marbh  ? 

30  Agus  c'  ar  son  a  ta  sinne  an 
gabhadh  gach  uair  ? 

31  Air  bhur  gairdeachas-sa'  a 
tha  agam  ann  an  losa  Criosd  air 
Tighearn,  tha  mi  faghail  a  bhais 
gach  la. 

32  iNIa  chomhraig^  mi  mai 
dhuine*  ri  fiadh-bheathaichibh 
ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo 
thairbhe,  mur  eirich  na  mairbh  ? 
itheamaid  agus  olamaid,  oir  am 
maireach  gheibli  sinn  bas. 

33  Na  meallar  sibh  :  truaillidh 
droch  chomhluadar'  deadli  bheu- 
sa. 

34  Duisgibh  chum  f  ireantachd^, 
agus  na  deanaibh  peacadh  ;  oir 
cha  'n  'eil  eolas  De  aig  cuid :  chum 
bhur  naire  tha  mi  a'  labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  eigin,  Cion- 
nus  a  dh'  eireas  na  mairbh  ?  ag- 
us ciod  a  ghne  cuiip  leis  an  tig 
iad? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuir- 

*  a  riir  gnatha  dhaoinc. 

*  droch  chomhradh. 

*  gu  ccart,  gu  cubhaidh. 

z 
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eas  tu,  clia  bheotliaiehear  e,  mur 
basaich  e  air  tus  : 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu, 
clia  'n  e  an  corp  a  bhitheas  a  ta 
thu  cur,  ach  grainne  lom,  feud- 
aidh  e  bi  do  chruithneachd,  no 
do  skcorsa  eigin  eile  : 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp 
dha  mar  bu  toil  leis,  agus  do 
gacli  uile  shiol  a  chorp  fein. 

39  Cha  'n  aon  fheoil  gach  uile 
f  heoil  :  ach  a  ta  feoil  air  leth  aig 
daoinibh,  agus  feoil  eile  aig  ain- 
mluciinhh,  feoil  eile  aig  iasgaibh, 
agus  feoil  eile  aig  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  neamhaidh 
ann,  agus  cuirp  thalmhaidh  : 
gidheadh  a  ta  gloir  air  leth  aig 
na  corjiaihh  neamhaidh,  agus  gldir 
eile  aig  na  corpaihh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghloir  aig  a'  ghrein, 
agus  gloir  eile  aig  a'  ghealaich, 
agus  gloir  eile  aig  na  reultaibh  ; 
oir  a  ta  eadar-dhealachadh  eadar 
reult  agus  reult  thaobh  gloire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  hhios 
aiseirigh  nam  marbh.  Cuirear 
ann  an  truaillidheachd  e ;  togar 
ann  an  neo-thruaillidlieachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram, 
togar  ann  an  ghnre  e :   cuirear 


spioradail  a  hha  ann  air  tus,  ach 
an  ni  nadurra ;  agus  'na  dheigh 
sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o  'n  talamh, 
talmhaidh :    an   dara  duine,  an 


ann  an  anmhuinneachd  e,  eiridh 
6  ann  an  cumhachd  : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nadurra, 
eiridh  e  'na  chorp  spioradail. 
Tha  corp  nadurra  ann,  agus 
corp  spioradail. 

45  Agus  mar  so  tha  e  sgriobh- 
ta,  llinneadh  an  ceud  dhuine 
Adhamh  'na  anam  beo,  an  t- 
Adhamh  deircannach  'na  Spiorad 
a  bheothaiclieas. 

4G  Gidheadh    cha  'n   e    an    ni 

'  dea/Ohy  f/rcach,  confas, 
338 


Tighearn  o  neamh. 

48  Mar  an  chtine  talmhaidh,  is 
amhuil  sin  iadsan  a  tha  talmh- 
aidh ;  agus  mar  a  ta  aji  duine 
neamhaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan 
a  ta  neamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiulain  sinn 
lomhaigh'  an  duine  thalmhaidh, 
giidainidh  sinn  mar  an  ceudna 
lomhaigh  an  duine  neamhaidh. 

50  A  nis  so  a  ta  mi  ag  radh,  a 
bhraithre,  nach  feudar  le  feoil 
agus  fuil  rioghachd  Dhe  a 
shealbhachadh  ;  ni  mo  a  shealbh- 
aicheas  truaillidheachd  neo- 
thruaillidheachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a  labhairt  ni 
diomhair  ribh  ;  Cha  choidil  sinn 
uile,  ach  caochlaidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota^,  am  priobadh 
na  sul,  ri  guth  na  trompaid 
deireannaich,  (oir  seididh  an 
trompaid,)  agus  eiridh  na  mairbh 
neo-thruaillidh,  agus  caochlaidh- 
ear sinne. 

53  Oir  is  eigin  do  'n  cJiorp 
thruaillidh  so  neo-thruaillidh- 
eaclid  a  chur  uime,  agus  do  'n 
chorp  bhasmhor  so  neo-bhas- 
mhorachd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas 
an  corp  truaillidh  so  neo- 
thruaillidhcachd  uime,  agus  a 
chuireas  an  tv)7*y>basmhor  so  neo- 
bhasmorachd  uime,  an  sin  coimh- 
lionar  am  focal  a  ta  sgriobhta, 
Shhiigcadh  suas  ambaslcbuaidh. 

55  ()  })hais,  c'  ait  am  bheil  do 

-  platha^  tnionaid. 
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ghatli  ?     O  uaigh,  c'  ait  am  hheil 
do  bhuaidh? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a 
bhais  ;  agiis  is  e  neart  a'  pheac- 
aidh  an  high  : 

57  Ach  biiidheachas  do  Dhia, 
a  tha  toirt  dhuinne  na  biiadha, 
tre  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhraithre 
gradliach,  bithibh-sa  daingean, 
neo-ghkiasadach,  a  sior-mheiid- 
achadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earn,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
nach  'eil  blnir  saothair  diomhain 
anns  an  Tighearn. 

CAIB.  XVI. 

1  Ghuidh  Pdlciir  na  Corintianaich  fuasgladh 
air  nireasbhuidh  nam  braithre  bochda  ann 
an  lerusakni  ;  10  nihol  e  Timottus  ^  13 
agns  an  deigh  chomhairlean  cairdril,  19 
chnochnaich  e  an  litir  le  iomadh/ai/te. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air 
son  nan  naomh,  mar  a  dh'- 
orduich  mi  do  eaglaisibh  Ghala- 
tia,  mar  sin  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna. 

2  Air  ceud  1^  gach  seachduin, 
cuireadh  gach  aon  agaibh  ni  leis 
fein  anns  an  ionmhas*,  a  reir  mar 
a  shoirbhich  leis,  chum  nach  bi 
tionail  r'  an  deanamh  'nuair  a 
thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  co 
air  bith  iad  a  mholas  sibh  le  '?/r 
litrichibh,  cuiridh  mi  iadsan  a 
ghiiilan  bluir  tabhartais  gu  Jeru- 
salem. 

4  Agus  ma  's  iomchuidh  mise 
a  dhol  mar  an  ceudna,  theid 
iadsan  a'  m  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa,  'nuair  a  theid  mi  troimh 
Mhacedonia:    (oir   tha   mi   dol 

'  taisgeadh  gach  aon  agaibh  laimh  ris  ann  an  stor, 
*  tuchd  cur  an  aghaidh  an  t-soisgcil. 
339 


troimh  Mhacedonia :) 

G  Agus  feudaidli  e  i3i  gu  'm  fan 
mi,  no  eadhon  gu  'n  caith  mi  an 
geamhradh  maille  ribh,  chum 
gu  'n  toir  sibh  air  m'  aghaidh  mi, 
ge  b'  e  ait  d'  an  teid  mi. 

7  Oir  cha  'n  aill  leam  bhur 
faicinn  a  nis  san  dol  seachad ; 
ach  tha  duil  agam  fantuinn  vh 
tumuill  maille  ribh,  ma  leigeas 
an  Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  E- 
phesus  gu  Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mor 
agus  eifeachdach  dhomh-sa,  agus 
tha  moran  eascairdean'^  ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus, 
feuchaibh  gu  'm  bi  e  gun  eagal 
maille  ribh  :  oir  tha  e  a'  saoith- 
reachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earna, mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadh  neach 
sam  bith  tair  air :  ach  thugaibh 
air  aghaidh  e  an  sith,  chum  gu  'n 
tig  earn'  ionnsuidh-sa  :  oir  tha 
suil  agam  ris  maille  ris  na 
braithribh. 

12  ]\Iu  thimchioU  ar  brathar 
Apollois,  ghuidh  mi  gu  durachd- 
ach  air  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa  maille  ris  na  braith- 
ribh :  ach  cha  b'  i  a  thoil  air  chor 
sam  bith  teachd  san  am  so ;  ach 
thig  e  'nuair  a  glieibh  e  am  iom- 
chuidh. 

1.3  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu 
daingean  sa'  chreidimh,  bithibh 
fearaiP,  bithibh  laidir*. 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air 
an  deanamh  le  gradh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhraithre,   (o  '5    aithne    dhuibh 

'  duincil. 

*  neartaichibh  sibh  fein. 
z  2 
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teaghlach  Stephanais,  gur  iad 
ceud  thoradh  Acbaia,  agus  gu  'n 
d'  thug  siad  iad  tein  chum  frith- 
ealaidh  do  na  naomhaibh  ;) 

16  Gu  'm  b'l  sibh  umhal  d'  an 
leithidibh  sin,  agus  do  gach  aon 
a  ni  obair  agus  saothair  maille 
ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd 
Stephanais,  agus  Fhortunatuis, 
acriis  Achaicuis:  oir  rinn  iad 
suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uireas- 
bhuidh  do  'ur  taobh-sa. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneas* 
do  m'  spiorad-sa,  agus  do  'ur 
spiorad-sa :  uime  sin  biodh  meas 
agaibh  air  an  leithidibh  sin^. 

19  Tha   eaglaisean   na    h-Asia 


^fois. 


aithnichibh  an  leithide  sin. 


a'  cur  failte  oirbh.  Tha  Acuila 
agus  Priscila,  maille  ris  an  eaglais 
a  tha  'nan  tigh,  a'  cur  mor- 
fhailte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tha  na  braithrean  uile  a' 
cur  failte  oirbh.  Cuiribh-sa 
failte  air  a  cheile  le  poig 
naoimh. 

21  Failte  uamsa  Pol  le  m' 
laimh  fein. 

22  iVIa  tha  neach  sam  bith  nach 
gradhaich  an  Tighearn  losa 
Criosd,  biodh  e  'na  Anatema 
jNIaranata^ 

23  Gu  robh  gras  an  Tighearna 
losa  Criosd  maille  ribh. 

21  JNIo  ghradh-sa  maille  ribh 
uile  ann  an  Criosd.     Amen. 

^  biod/i  e  malluichte  yii  bralh. 


DARA  LITIR  an  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM    NAN    CORINTIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  an  t-ahstol  Pol  mianrdch  do  na  Corin- 
tianaich  an  aghaidh  thrioblaid  thaohh  na 
conihfliurtacfid  agus  an  fhuasglaidli  a  thug 
Dia  dlinsan  'nn  uile  thrioblaitlibh  /cin,8  gu 
sonrukhte  'na  chunnart  sanAsia:  12  agus 
ghairm  e  an  coguis-san,  agus  a  dioguisfein 
churn  fianu is  gu'n  do  sheurmonatch  e  an 
soisgrul  gu  trcibhdhireach,  i^c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  trc 
thoil  De,  agus  Timoteus  ar 
brathair,  chum  eaglais  De  a  ta 
ann  an  Corintus,  maille  ris  na 
h-uile  naoimh  a  ta  ann  an  A- 
rhaia  uile  : 

2  Gras  dhuibhse,  agus  s'lth'  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn losa  Criosd. 

3  Beannaichte    ffii   robh    Dia, 

'  ahthchainl.  '.thrioblaid. 
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eadlion  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  Athair  nan  trocair,  agus 
Dia  na  h-uile  chomhfhurtachd  ; 

4  A  tha  toirt  comhfhurtachd 
dhuinne  'nar  n-uile  anihghar", 
chum  sinne  bhi  comasach  air 
comhfhurtachd  a  thoirt  dhoibh- 
san  a  ta  ann  an  amhghar  sam 
bith,  trc  a'  chomhfhurtachd  lei? 
am  bheil  sinn  fein  a'  faotainn 
comhfhurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais 
Ciiriosd^  pailt  annainne,  is  amh- 
uil  sin  a  ta  ar  comhflnu'tachd- 
ne  mar  an  ceudna  pailte  tre 
Chriosd. 

G  Agus  ma  tlia  sum  fuidh  amh- 
ghar, in  ann  air  son  bhur  comh- 

^  fulungais  air  sou  Chriosd. 


II.  CORINTI 

flmrtachd  ■  agiis  blmr  slainte-sa, 
a  tlia  air  a  h-oibreaeliadh  le 
sibh  a  dh'f'lmlanur  nam  fulangas 
ceudna,  a  tha  sinne  a'  fiilang : 
no  ma  's  comhthurtacbd  dluiinn, 
isaun  cbum  bbur  combfhurtacbd 
agiis  bbur  sbante-sa. 

7  Agiis  a  ta  ar  docbas  daing- 
ean  do  'ur  taobh-sa  do  bbrifj;b 
gii  bbcil  fios  againn,  mar  a  ta 
sibb  'nur  lucbd-combpairt  do  na 
fiilanga^aibb,  gu  'm  hi  sibh  mar 
an  ceudna  do  'n  cbombfburt- 
acbd. 

8  Oir  cba  b'  aill  leinn,  a 
bbraitbre,  sibbse  bbi  ain-fhios- 
rach  mu  tbimcbioll  ar  n-amb- 
gbair  a  tbacbair  dbuinne  san 
Asia,  gu'n  do  bbrutbadb  sinn 
gu  ro  mbor  tbar  ar  neart,  ionn- 
us  gu  robb  sinn  fuidb  amharus 
eadbon  mu  'r  beatba  : 

9  Acb  bba  againn  binn^  ar  bais 
annainn  fein,  cbum  nacb  biodh 
againn  dcngb  annainn  fein,  acb 
ann  an  Dia  a  dhiiisgeas  na 
mairbb : 

10  Neacb  a  sbaor  sinne  o 
bhas  CO  mor,  agus  a  ta'gar  saor- 
aub  ;  anns  am  bbeil  ar  docbas 
gu  'n  saor  e  sinn  fatbast : 

11  Air  dbuibbse  bbi  a'  co- 
oibreachadb  le  cbeile  ann  an 
lirnuigli  air  ar  son-ne,  cbum  gu 
tugar  buidlieacbas  le  moran  air 
ar  son-ne,  a  leth  an  tiodhlaic  a 
tbugadb  dbuinne,  tre  mboran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeacbas- 
ne,  fianuis  ar  coguis,  gur  ann  an 
aon-l'billteacbd^  agus  an  treibb- 
dliireas  diadbaidb\  agus  cba'n 
ann   an   gliocas    fecMmbor,   acb 

'  hreth.  '  .siompluidhenchd. 

'  an  tieibhdhircM  as  mo;  trcibhdhinus  Dc.Gr. 
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ann  an  gras  De,  a  cbaitb  sinn  ar 
beatba  san  t-saoglial,  agus  gu 
b-araidb  do  'ur  taobb-sa. 

13  Oir  clia'n  'eil  sinn  a'  sgriobli- 
adb  nitbe  sam  bitb  eile  do  'ur  n- 
ionnsuidb-sa,  acb  nan  nitbe  a  ta 
sibb  a'  leugbadb",  no  a  ta  sibb 
ag  aideacbadb,  agus  a  ta  diiil 
agam  a  db'aidicbeas  sibb  gus  a' 
cbrlocb  ; 

14  Ambuil  mar  a  db'  aidicb 
sibh  an  cail,  gur  sinne  bbur 
gairdeacbas,  mar  is  sibbse  mar 
an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann 
an  la  an  Tigbearn  losa. 

15  Affus  anns  a'  mbuingbin  so 
b'  aill  leam-sa  teacbd  do  'ur  n  • 
ionnsuidb  air  tus,  ionnus  gu 
faigbeadh  siblise  atb-gbras*. 

IG  Agus  gabbail  uaibbse "  gu 
■Macedonia,  agus  teacbd  o  Mha- 
cedonia  a  ris  do  'ur  n-ionnsuidb- 
sa,  agus  a  bbi  air  mo  tboirt  air 
m'  agbaidb  teiblise  san  t-sligbe 
gu  ludea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  cbuir 
mi  so  romham,  an  do  gbnatbaicb 
mi  eutruimeacbd'  ?  no  an  ann  a 
reir  na  feolaa  ta  mi  cur  rombam, 
na  nitbe  a  ta  mi  a'  cur  rombam, 
ionnus  gu  biodb  agam  seadb, 
seadb,  agus  cba'n,eadb,  cba'n 
eadh. 

18  Acb  mar  a  fa  Dia  Tirinn- 
eacb,  cba  b'  e  ar  combradb  ribbse 
seadli,  agus  cba'n  eadb. 

10  Oir  Mac  Dbe,  losa  Criosd, 
a  sliearmonaicbeadh  'nur  measg- 
sa  leinne,  eadhon  leam-sa,  agus  le 
Siluanus,  agus  le  Timoteus,  cba 
robb  e  'na  sbeadli  agus  'na  cba  'n 
eadb,  acb  ann-san  bba  seadb. 


''  as  (lit  line  dhnihh. 
^  dot  bhui-  rathad-sa. 


ath-thmlhlac. 
'  ioniluas. 
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20  Oir  geallanna  Dhe  uile 
ann-san  is  seadh  iad,  agus  ann- 
san  is  Amen  iad,  chum  gloire 
Dhe  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  Ti  a  dhaingnich- 
eas  sinne  maille  ribhse  ann  an 
Criosd,  agus  a  dli'ung  sinn,  is  e 
Dia: 

22  Neach  mar  an  ceudna  a 
chuir  seula  oirnne,  agus  a  thug 
dhuinn  geall-daingnich'  an  Spior- 
aid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm  Dhe 
mar  f  hianuis  air  m'  anam^,  gur 
an  chum  sibhse  a  chaomhnadh 
nach  d'  thainig  mi  fathast  gu 
Corintus. 

24  Cha  'n  e  gu  bheil  againne 
tighearnas  air  bhur  creidimh-sa, 
ach  is  luchd-cuideachaidh  sinn 
do  'ur  n-aoibhneas :  oir  is  ann 
tre  chreidimh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  II 

1  Air  do  Phbl  an  reuson  a  cliur  an  ceill  air 
son  nach  d' thainig  e  dh'  ionnsuidh  nan  Co- 
rintiannch,  G  dh'iarr  e  orra  maitheanas  ag- 
us comhfhu)  tachd  a  thoirt  do 'n  duine  a 
dhruideadh  a  niach  leo  as  an  eaglais,  10 
eadhon  mar  a  thug  efiin  mar  an  ceudna 
maitheanas  da,  air  son  'fhior  aithreachais. 
12  Chuir  e  an  ceill  c  ar  son  a  chaidh  eo 
Throas  gu  Macedonia,  14  agus  mar  a 
shoirbhich  Dia  gu  pailte  leis. 

A  CH  chuir  mi  so  romham 
-t^  annam  fein,  gu'n  teachd  a 
lis  fo  dhoilgheas  do  'ur  n-ionn- 
suidli. 

2  Oir  ma  m  mise  doilich 
sibhse,  co  e  ma  ta  ni  subhach 
mise,  acli  an  t\  air  an  do  chuir- 
eadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgriobh  mi  an  ui  so 
fein  do 'ur  n-ionnsuidh,  cliuni  air 
dliomh    teachd,    nach    cuirteadli 


cartas. 
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doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o  'm  bu  choir  dhomh  aoibh- 
neas  fhaotainn,  air  dhomh  bhi 
muinghinneach  asaibh  uile,  gur 
e  m'  aoibhneas  bhur  n-aoihhneas 
uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mhcnr  agus 
cradli  cridhe,  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  iomadh  deur; 
cha'n  ann  chum  gu  'm  biodli 
doilgheas  oirbh,  ach  chum  gu  'm 
biodh  fios  agaibh  air  a  ghradh  a 
ta  agani  gu  ro-phailte  dhuibli. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith 
aobhar  doilgheis,  cha  do  chuir 
e  doilgheas  ormsa,  ach  an  cail : 
chum  nach  cuirinn  ro-uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'  a  leithid  sin  do 
dhuine  am  peanas  so,  a  leagadli 
air  le  moran. 

7  lonnus  air  an  laimh  eile,  gur 
mo  is  coir  dhuibh  maitheanas 
agus  comhfhurtachd  a  thoirt  da, 
air  eagal  gu  'm  biodh  a  leithid  so 
do  dhuine  air  a  shlugadh  suas  le 
anabarra  doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
gu  'n  daingnicheadh  sibh  bhur 
gradh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  criche  so 
a  sgriobh  mi  do  'nr  n-ionnsuidh, 
chum  gu'm  biodh  fios  bhur 
dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
limhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d' an  toir  sibh 
maitheanas  ann  an  ni  sam  bith, 
bheir  mise  mar  an  ceudna :  oir 
ma  thug  mise  maitheaniis  ann  an 
ni  sam  bith,  ge  b'e  d' an  d'  tluig 
mi  am  maitheanas,  is  ann  air 
bhur  sonsa  a  thucj  mi  c,  am 
lianuis'^  Chriosd  ; 

'  am  pearsa. 
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11  Air  eagal  gii  faigbcadh  Sa- 
tan an  cothrom  oirnn  le  'cluiil- 
blicartaclid :  oir  cha  'n  'eil  sinn 
aineolach  air  'innleachdaibh. 

12  Os  barr,  'nuair  a  thainig 
mi  gu  Troas  cbuni  soisgeul 
Chriosd  a  shcarmonachadh,  agus 
a  dh'i'hosgladh  dorus  dhomli  leis 
an  Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  mo 
spiorad,  do  bhngh  nach  d'  f  luiair 
mi  Titus  mo  bhrathair :  ach  air 
gabbail  mo  cbead  diubb,  db'im- 
ich  mi  0  sin  do  ]Mbacedonia. 

14  A  nis  bnidbeacbas  do  Dbia, 
a  ta  glmatb  a'  toirt  oirnne 
buadhacbadh  ann  an  Criosd,  ag- 
us a  ta  foillseachadb  deaclh  f  baile 
'e(Mais  fein  leinne  anns  gacb  ait. 

15  Oir  tlia  sinne  do  Dbia  'nar 
faile  ciibbraidb  Chriosd,  anns 
an  dream  a  thearnar',  agus  anns 
an  dream  a  sgriosar^ : 

16  Do  'n  aon  dream  tha  sinn 
'nar  boltracb  bais  chum  bais ; 
agus  do  'n  dream  eile,  'nar  bolt- 
racb beatha  chum  beatha :  agus 
CO  a  ta  fogbainteacb  chum  nan 
nithe  so  ? 

17  Oir  cha  'n  'eil  sinne  mar 
mhoran,  a  tbruailleas  focal  De : 
ach  mar  o  tbreiblidbireas,  ach 
mar  o  Dbia,  tha  sinn  a'  labbairt 
am  fianuis  De  ann  an  Crlosd^ 

CAIB.  III. 

1  Air  eagal  r/ii  'n  cnircadh  luchd-tra;jaisr/ 
br^ifjC  as  a  leth  gu  rohh  e  dcanamh  uaill  gu 
diomhain^  nochd  Pol  rju  rohh  gnisa  nan 
Corintianach  'nan  aohhnr  motaidh  d'  a 
mhinintnileachd.  0  Air  so  chomh-shm  e 
niini.steircan  an  hr/ha,  nifus  an  t.^inf/eil 
r'a  cheilr^  12  agus  dhiarhh  e gu'n  rohh  a 
m/iinistriileachd-srin  ro  dirdheirc. 


'  shlanuichvar.  •  u  chaillear. 

'  via  Chriosd.  *  ann  ar. 

dh'esrbsa.  «  a  mheas,  a  rvusonadiadh. 
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AN  toisich  sinn  a  rls  air  sinn 
fein  a  mboladb  ?  no  am 
bbeil  feum  againn,  mar  aig 
dream  araidb,  air  litricbibh 
molaidh  do  'ur  n-ionnsuidb-sa, 
no  air  Utrichihh  molaidh  uaibb  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta 
sgrlobbta  'nar  ^  cridheacbaibb,  air 
a  b-aithneacbadh  agus  air  a 
leugbadh  leis  na  h-uile  dbaoin- 
ibli  : 

3  Air  dha  hid  follaiseacb  gur 
sibb  litir  Chriosd,  a  fhritbealadh 
leinne,  a  tha  air  a  sgriobbadh 
cha  'n  ann  le  dubh,  ach  le  Spiorad 
an  De  bbeo  ;  cha  'n  ann  air  clar- 
aibb  cloicbe,  acb  air  claraibb 
feolmbor  a'  chridbe. 

4  Agus  tha  a  leitbid  so  do 
dhocbas'  againne  tre  Chriosd  a 
tbaobh  Dhe : 

5  Cha  'n  e  gu  bbeil  sinn  fogli- 
ainteacb  uainn  fein  chum  ni  sam 
bitli  a  smuaineacbadh^  mar  uainn 
fein :  ach  is  ann  o  Dbia  a  ta  ar 
fogbainteacbd ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna 
'nar  ministeiribb  fogbainteacb  an 
tiomnaidb  nuaidlf  ;  cha  'n  ann 
do  'n  litir,  ach  do  'n  Spiorad  :  oir 
marbbaidh  an  litir,  ach  bbeir  an 
Spiorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileaclid' 
a'  bhais,  ann  an  sgriobbadh  air 
a  gbearradlr'  air  clacbaibb,  glor- 
mlior,  ionnus  nach  b'urrainn 
clann  Israeil  ambarc  gu  geur  air 
gniiis  Mbaois,  air  son  gloire  a 
ghniiise,  a  chuireadh  air  cul ; 

8  Cionnus  nacb  mo  na  sin  a 
bhios  ministreileacbd  an  Spior- 
aid  glormhor? 

'  a'  rhoinihdieangail  nuaidli. 
*  frWiealadh. 
'  ghrdbhaladh. 
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9  Oil*  ma  oha  ministreileachd 
an  dUidh  glormhor,  is  ro  mho 
na  sin  a  bbeir  ministreileachd  na 
f  ireantachd  barrachd  ann  an  gloir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinn- 
eadh  ghn-mhor,  cha  robh  ghMr 
sam  bith  aige  sa  chas  so,  thaobh 
na  ghMre  a  tha  toirt  barrachd. 

11  Oir  ma  hha  an  ni  a  chuir- 
eadh  air  ciil  ghjrmhor,  is  ro  mho 
na  sin  a  ta  an  ni  a  bhuanaicheas 
glormhor. 

12  Uime  sin  do  bhrigh  gu 
bheil  againn  a  shamhuil  so  do 
dhochas',  tlia  sinn  a'  cleachdadh 
mor-dhanachd-  cainnte. 

13  Agus  cha  'n  'eil  sinn  mar 
INIhaois,  a  clmir  folach  air  'agh- 
aidh,  chum  nach  amhairceadh 
elann  Israeil  gu  geur  gu  crich  an 
ni  a  chuireadh  air  cul. 

11  Ach  dhalladh  an  inntinn : 
oir  gus  an  la'n  diugh  ann  an 
leughadh  an  t-seann-tiomnaidh^, 
tha  'm  folach  ceudna  a'  fantuinn 
gun  atharrachadh,  ni  a  chuir- 
eadh air  cul  ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  la  'n 
diugh  'nuair  a  leughar  Maois, 
tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas 
e  chum  an  Tighearna,  togar  am 
folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn  an 
Spiorad  sin :  agus  far  am  hheil 
Spiorad  an  Tighearna,  tha  saor- 
sa  an  sin. 

18  Ach  air  bin  dhuinne  uile  le 
aghaidh  gun  fholach,  ag  amharc 
mar  ann  an  sgathan  air  gloir  an 
Tighearna,  tha  sinn  air  ar  n-ath- 

'  earbm.         ''  s/ioi/lcireachd. 
'  na  itt'aun-lioimmitlh. 
*  an  dcalliha,  an  rioclula. 

an 


arrachadh  chum  na  h-iomhaigh^ 
ceudna,  o  ghloir  gu  gloir,  mar 
le  Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pol  an  ceill  gu  'n  do  shearmonaich 
e  an  soisgeul  le  d^ichloll  agus  ann  an  trcibh- 
dltireas ;  6  agus  cionnus  a  dh'oibrich  na 
trioblaidcan  agus  an  geur-leanmhuinn  a  dh'- 
fhuUing  e  air  a  shon,  chum  cHii  cvmhuchd 
Dill',  12  clium  maith  na  h-eaglais,  IG  agus 
chum  gloir  sh'iorruidh  7ian  abstolfein. 

UniE  sin,  air  do'n  mhinis- 
treileachd  so  bhi  againn, 
a  reir  mar  a  f  huair  sinn  trocair 
cha'n  'eil  sinn  a  fannachadh^: 

2  Ach  chuir  sinn  cul  ri  nith- 
ibh  folaichte  na  naire®,  gun  sinn 
bhi  a'  siubhal  ann  an  ceilg,  no 
a'  truailleadh  focail  De,  ach  le 
foillseachadh  na  f  irinn,  'gar 
moladli  fein  do  choguis  nan  uile 
dhaoine  ann  an  sealladh  Dhe. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne 
folaichte",  is  ann  dhoibh-san  a  ta 
caillte^  tha  e  folaichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t- 
saoghail  so  inntinn  na  dream 
nach  'eil  'nan  creidich,  air  eagal 
gu  'n  dealraicheadh  orra  solus 
soisgeil  ghlormhoir  Chriosd, 
neach  a's  e  lomhaigh  Dhe. 

5  Oir  cha'n  'eil  sinne  'gar 
searmonachadh  fein,  ach  losa 
Criosd  an  Tighearn  ; 
fein  'nar  seirbhisich 
air  son  losa. 

6  Oir  is  e  Dia  a 
ris  an  t-solus  soillseachadh  a 
dorchadas,  a  dhealraich  ann  ar 
cridhcachaibh-nc,  a  ihoirt  soluis 
ccMais  gloire  Dhe,  ann  an  gniiis 
losa'Cnosd. 

'  a  lagachadh.     *  a  nihaslaidh,  na  h-cas-onoi 

^  fo  fholach. 

*  a  tha  'gan  sgrios  fein. 
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7  Acli  a  ta  an  t-ionnihas  so 
againn  ann  an  soithicbibh 
creadha,  chum  gu  'm  bi  oir- 
dhcirccas  a'  chiinihacbd  o  Dhia, 
agus  cba'n  ann  uainne. 

8  Ilia  sum  lb  thrioblaid  air 
gach  taobli,  gidheadh  cha  'n  'cil 
sinn  ann  an  teanntacbd'  ;  tha  shui 
ann  an  ioma-chomhairle,  gidh- 
eadh gun  sinn  ann  an  eu-dochas  ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  treig- 
sinn  ;  air  ar  tilgeadh  s\os,  gidh- 
eadh gun  sinn  air  ar  sgrios ; 

10  A'  giulan  a  ghnath  basach- 
aidh  an  Tighearna  losa  mu  'n 
cuairt,  anns  a'  chorp,  chum  gu 
biodh  beatha  losa  mar  an  ceud- 
na  air  a  deanamh  foUaiseach  ann 
ar  corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  ta  beo,  a 
ghnath  air  ar  toirt  chum  bais 
air  son  losa,  chum  gu  biodh 
mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  foUaiseach  'nar  feoil 
bhasmhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bas  ag  oib- 
reachadh  annainne,  ach  beatha 
annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad 
creidimh  sin  fein  a  bhi  againn, 
a  reir  mar  a  ta  e  sgriobhta, 
Chreid  mi,  agus  uime  sin  labli- 
air  mi :  tha  sinne  a'  creidsinn 
mar  an  ceudna,  agus  uime  sin 
tha  sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag- 
ainn, an  Ti  a  thog  suas  an  Tigh- 
carn  losa,  gu  'n  tog  e  sinne  suas 
mar  an  ceudna  tre  losa,  agus 
gu'n  cuir  e  'na  lathair  sinn  maille 
riblise. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air 


'  cumhainneachd. 
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bhur  sonsa,  chimi  gu  biodh  an 
gras  a  tha  saoibhir,  tre  bhuidh- 
eachas  mhoran,  ro  phailte  chum 
gh^ire  Dhe. 

IG  Uime  sin  cha  'n  'eil  sinn  a' 
fannachadh,  ach  ged  thruaillear 
ar  duine  o  'n  leth  muigh,  gidh- 
eadh tha  an  duine  o'n  leth  stigh 
air  ath-nuadhachadh  o  la  gu  la. 
17  Oir  a  ta  ar  n-amhghar 
eutrom,  nacli  'eil  ach  re  sealain-, 
ag  oibreachadh  dhuinne  trom- 
chudthrom  glcMre  a  ta  ni  's  ro 
anabharraich  agus  sior-mhair- 
eannach ; 

18  Air  dhuinn  bhi  ag  amharc 
cha'n  ann  air  na  nithibh  a  tha 
r  am  faicinn,  ach  air  na  nithibh 
nach  'eil  r'  am  faicinn  :  oir  tha  na 
nithe  a  chithear,  aimsireil ;  ach 
tha  na  nithe  nach  faicear,  s\or- 
ruidh. 

CAIB.  V. 

1  Ch  uir  Pol  an  ceillgu'n  rohh  e  an  doclias gloire 
Siorruidh,  agus  le  stiil  rithe,  ac/us  ris  a'  hhieth 
dhcireannakh^  a'  deanamh  d'lchill  air  deadh 
cho'juis  a  choimhead ;  12  cha'n  ann  chum 
gu  dianadh  e  bu&-d  as  fein  a  thaobh  so^  14 
ach  mar  neach  a  fhuair  beatha  o  Chrlosd, 
a  ta  c  d)chiollach  chum  a  bheatha  a  chuith~ 
cadh  do  Chriosd  a  mhain,  16  agus  chum 
muinntir  eile  a  dheanamh  reidh  ri  Dia  tre 
Chriosd  mar  an  ceudna. 

OIR  a  ta  fios  againn,  nan 
sgaoilteadh  o  cheile  ar 
tigh  talmhaidh  a  phailliuin  so, 
gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia, 
tigh  nach  do  thogadh  le  lamhaibh, 
siorruidh  anns  na  ncamhaibh. 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an 
so,  a'  miannachadh  bhi  air  ar 
n-eudachadh^  le  ar  tigh  o  neamh : 

3  O  air  dhuinn  bhi  air  ar  n- 
eudachadh,  nach  faighear  lom- 
nochd  sinn. 

•'  cluth-eudachadh,  comhdachadh. 
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deadh   mhisneach    ag- 


4  Oir  tha  sinne  a  tha  anus  a' 
phailliun  so  ri  osnaich,  air 
dliuinn  bhi  fuidh  uallaich  :  cha  'n 
e  air  son  gu  'm  bu  mhiann  leinn 
bhi  air  ar  riisgadb,  ach  air  ar 
n-eudacliadh,  chum  gu  bi  bas- 
mhorachd  air  a  slugadh  suas  le 
beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'  oibrich  sinne 
chum  so  fein,  is  e  Dia  e,  a  thug 
dhuinne  mar  an  ceudna  geall- 
daingnich'  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnath 
deadh-mhisneachail,  air  dhuinn 
fios  a  bhi  againn  am  feadh  a  ta 
sinn  aig  an  tigh  sa'  choluinn,  gu 
bheil  sinn  air  choigrich  o'n 
Tighearn : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad^  a 
reir  creidimh,  agus  cha  'n  ann 
a  reir  seallaidh.) 

8  Tha 
ainn,  agus  bu  roghnuiche  leinn 
gu  mor  bhi  air  choigrich  as  a' 
chohiinn,  agus  a  bhi  lathair 
maille  ris  an  Tighearn, 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  dean- 
amh  ar  dicliill,  chum  c6  aca 
bhios  sinn  a  lathair  no  air  choig- 
rich, gu'm  b\  sinn  taitneach 
dhasan. 

10  Oir  is  eigin  duinn  uile  bhi 
air  ar  nochdadh  an  lathair  caith- 
ir-breitheanais  Chriosd  ;  chum 
gu  faigh  gach  neach  na  nithe  a 
rinn  e  sa'  choluinn,  a  reir  an  ni 
a  rinn  e,  ma  's  maith  no  olc  e. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  fios  a 
bhi  arainn  air  uamhas  an  Tiy:li- 
earna,  tha  sinn  a  cur  im])i(lli  air 
daoinibh  ;  ach  a  ta  sinn  follais- 
eacli  do  Dhia,  agus  tlia  dochas 
agani   mar  an   ceudna  gu  blieil 

'  earlas.    *  a  gluasachd,  ag  imeachd^  a  siubhal. 
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sinn  air  ar  deanamh  follaiseach 
ann  bhur  coguisibh-sa. 

12  Oir  cha  'n  'eil  sinn  'gar 
moladh  fein  a  ris  dhuibhse,  ach 
a  ta  sinn  a'  toirt  fath^  uaill  dhuibh 
do  ar  taobh,  chum  gu  h\frea(/radh 
agaibh  dhoibh-san  a  tha  deanamh 
uaill  ann  an  gnuis,  agus  cha  'n 
ann  an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'  eas- 
bhuidh  ceille,  is  mm  do  Dhia  : 
agus  ma  tha  ar  ciall  againn  is 
ann  duibh-sa. 

14  Oir  a  ta  gradh  Chriosd 
'gar  co-eigneachadh,  air  dhuinn 
breithneachadh  mar  so,  ma 
f  huair  a  h-aon  bas  air  son  nan 
uile,  gu  'n  robh  na  h-uile  marbli : 

15  Agus  gu'n  d'f huair  e  bas 
air  son  nan  uile,  chum  iadsan  a 
ta  beo,  nach  biodh  iad  a  so  suas 
beo  dhoibh  fein,  ach  dhasan  a 
dh'fhuiling  am  bas  air  an  son, 
agus  a  dh'eirich  a  ris. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne 
dhuinne  a  so  suas  aon  duine  a 
reir  na  feola :  seadh,  ged  b' 
aithne  dhuinn  Criosd  a  reir  na 
feola,  gidheadh  a  nis  cha  .'n 
aithne  dhuinn  e  ni  's  mo. 

17  Uime  sin  ma  tha  neach  sam 
bith  ann  an  Criosd,  is  creutair 
nuadh  c :  chaidli  na  scann  nithe 
seach,  feuch,  rinncadh  na  h-uile 
nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe,  neach  a  rinn  sinne 
reidh  ris  fein  trc  losa  Criosd, 
agus  a  thug  dhuinn  ministreil- 
eaclul  na  reite  ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann 
an  Criosd,  a'  deanamh  an  t- 
saoghail   reidh   ris  fein,  gun  blii 

*  cothroim. 
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a*  meas  an  cionta  dhoibli ;  a^us 
dh'earb  e  ruinne'  focal  na  reite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean 
sinn  air  son  Chrlosd,  mar  gu 
CLiireadh  Dia  impidh  leinne  :  tlia 
sinne  a  guidhe  oirhh  as  uchd'^ 
Chriosd,  bitliibh  reidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  e-san  do  nacli 
b'  aithne  peacadh,  'na  lobairt- 
pheacaidh  air  ar  son-ne  ;  clnim 
gu  bitheamaid  air  ar  deanamh 
'nar  f  ireantachd  Dhe  ann-san. 

CAIB.  VI. 

1  Gn'n  do  dhrarbh  Pol  efi'm  'na  mh'inisteir 
f^irinneach  do  Chriosd,  araon  le  earai/ihh, 
3  agiis  le  ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis 
gach  gne  triohlaid  agus  maslaidk  fhulang 
gu  foighidncach  air  xon  an  t-soisgeil: 
10  uwpn  so  lubhairegu  ddna  7-iu,a  chionn 
gu  robh  a  chridhe  fosgailte  dhoibh  ;  13  agus 
gu'n  robh  duil  aige  ris  an  aigne  cheudna 
uatha,  Sjc. 

UYSVE  sin  tha  sinn  mar 
chomh-oibrichean  leis-san, 
a'  guidhe  oirhh,  gu  'n  sibh  a  ghabh- 
ail  grais  De  an  diomhanas  : 

2  (Oir  a  ta  e  ag  radh,  Ann  an 
am  taitneach  dh'eisd  mi  riut, 
agus  ann  an  la  slainte  rinn  mi 
comhnadh  leat :  feucli,  a  nis  an 
t-am  taitneach ;  feuch,  a  nis  la 
na  slainte.) 

3  Gun  bhi  toirt  aobhair  oil- 
bheim  air  bith  ann  an  aon  ni, 
chum  nach  faigheadh  a'  mhinis- 
treileachd^  mi-chliu  : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar 
dearbhadh  fcin  mar  mhinisteir- 
ibh  Dhe,  ann  am  mor-f hoighidin, 
ann  an  amhgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teannt- 
achdaibh, 

5  Ann   am   buillibh,  ann   am 
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priosanaibh,  ann  an  luasgadh  o 
ait  gu  h-ait,  ann  an  saothair, 
ann  am  faire,  ann  an  trasgaibh, 

G  Ann  am  fior-ghloino,  ann 
an  eiMas,  ann  am  fad-fhulangas, 
ann  an  caoimhneas,  anns  an 
spiorad  naomh*,  ann  an  gradh 
gim  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  f  irinn,  ann 
an  cumhachd  Dhe,  le  airm  na 
f ireantachd  air  an  laimh  dheis 
agus  chli, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram, 
tre  mhi-chliu  agus  dheadh-chliu : 
mar  mhealltairibh,  gidheadh  f  ir- 
inneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnich- 
ear,  gidheadh  air  am  bheil  deadh 
aithne ;  mar  dhream  a  ta  fagh- 
ail  a'  bhais,  gidheadh  feuch,  tha 
sinn  beo  ;  mar  dhream  a  smachd- 
aichear,  agus  gun  am  marbhadh  ; 

10  Mar  dhream  a  ta  bron- 
ach,  gidheadh  a  ghnath  a'  dean- 
amh gairdeachais  ;  mar  dhaoine 
bochda,  gidheadh  a  ta  deanamh 
morain  saoibhir ;  mar  dhaoine 
aig  nach  'eil  ni  sam  bith,  gidh- 
eadh a'  sealbhachadh  nan  uile 
nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte 
dhuibhse,  O  a  Chorintianacha, 
tha  ar  cridhe  air  a  dheanamh 
farsuinn. 

12  Cha'n  'eil  sibh  ann  an 
cumhannachd  annainne,  ach  tha 
sibh  ann  an  cumhannachd  ann 
bhiir  n-innibh  fein. 

13  A  nis  mar  ath-dlnoladh  san 
ni  sin  fein,  (tha  mi  a'  labhairt 
mar  ri  m'  chloinn,)  bithibh-sa 
farsuinn  mar  an  ccudna. 

'  [ar'\  niitiisfreikachd,  [ar'\frithealadh. 
^  Ids  an  Spiorad. 
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14  Na  cuing-cheanglar  gu  neo-  I 
chothromach  sibh  maille  ri  mi- 
chreidich  :  oir  ciod  e  caidreabh  i 
na  fireantachd  ri  neo-fhireant- 
achd?  agus  ciod  e  comunn  an 
t-soluis  ris  an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  reite  a  ta  aig 
Criosd  ri  Belial  ?  no  ciod  i  cuid 
a  chreidich,  maille  ri  ana-creid- 
each  ? 

16  Agus  ciod  a'  cho-reite  a  ta 
aig  teampull  De  ri  h-iodliolaibh'  ? 
oir  is  sibhse  teampull  an  De 
bheo ;  a  reir  mar  a  thubhairt 
Dia,  Gabhaidh  mise  conihnuidh 
annta,  agus  gluaisidh  mi  'nam 
measg ;  agus  bithidh  mise  a  'm' 
Dhia  aca-san,  agus  bithidh  iad- 
san  'nan  sluagh  agam-sa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach 
as  am  meadhon,  agus  dealaichibh 
rill,  tha  an  Tighearn  ag  radii, 
agus  na  beanaibh  ris  an  ni 
neo-ghlan ;  agus  gabhaidh  mise 
a  m'  ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidli  mi  a'  m'  Ath- 
air  dhuibh,  agus  bithidh  sibhse 
'nur  mic  agus  'nur  nigheanaibh 
dhomh-sa,  tha  an  Tighearn  uile- 
chumhachdach  as:  radh. 

CAIB.  VII. 

1  Dh'earailich  Pol  i^a  Corintinnnich  chum 
g/oine  beatha,  2  ai/iis  an  iiiiitiitn  hhi  aca 
dhdsan  a  ta  aif/e  dho'ibh  :  8  air  caf/ul  gu 
saoUtcadh  gun  rolih  e  cur  so  an  aniharuis\ 
dniir  e  an  ceill  doibh  meud  a'  chomhfhurt- 
aclid  a/hudir  e'na  thrioUaidih/i,  o'n  sgrul 
a  thug  Titus  dha  air  am  broii  diadhaidh, 
1.3  agus  air  an  caoimhnrus  agus  a)i  itndil- 
achd  do  T hit  us. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo 
gliraidli,  air  dlniinn  na 
geaUanna  so  bhi  againn,  glan- 
amaid  sinn  fein  o  gach  uile  shal- 


'  dealbhaibh, 
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achar  feola  agus  spioraid,  a' 
coimhlionadh  naomhachd  ann  an 
eagal  De. 

2  Gabhaibli  ruinne  :  cha  d'  rinn 
sinn  eucoir  air  aon  duine,  cha 
do  thruaill  sinn  aon  duine,  cha 
do  mheall  sinn  aon  duine. 

3  Cha  'n  ann  chum  bhur  ditidh 
a  ta  mi  a'  labhairt  so :  oir  thu- 
bhairt mi  roimh,  gu  bheil  sibh 
ann  ar  cridheachaibh-ne  chum 
basachadh  maille  rihh,  agus  a 
bhi  beo  maille  ribh. 

4  Is  mor  mo  dhanachd  cainnte 
do  'ur  taobh-sa,  is  mor  m' 
uaill  as  bhur  leth  :  lionadh  le 
comhfhurtachd  mi,  tha  mi  thar 
tomhas  aoibhneach  ann  ar  n- 
uile  amhghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thainig  sinn 
gu  Macedonia,  cha  d'fhuair  ar 
feoil  fois  sam  bith,  ach  bha  sinn 
fuidh  amhghar  air  gach  taobh ; 
an  leth  am  muigh  hha  comhraig, 
an  leth  a  stigh  hha  eagaP: 

0  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurt- 
achd dhoibh-san  a  tha  air  an 
leao^adh  sios,  thug  e  comhf'hurt- 
achd  dhuinne  le  teachd  Thituis: 

7  Agus  cha  'n  e  le  a  theachd- 
san  a  mhain,  ach  mar  an  ceud- 
na  leis  a  choniht'hurtachd  a 
fhuair  e-san  uaibhse,  'nuair  a 
chuir  e  an  ceill  duinn  bhur  dian- 
thogradh,  bliur  caoidh^  bhur 
teas-ghradh  dhomh-sa  ;  air  chor 
as  gur  moid  a  rinn  mi  gaird- 
eachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doil- 
gheas  oirbh  leis  an  litir,  cha  'n 
'eil  aithrcachas  orni,  ged  bha 
aithrcachas  orm :  oir  tha  mi 
faicinn  gu  'n  do  chuir  an  litir  sin 

' bron. 
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doilgheas  oirbh,  ged  nacli  iV  rinn 
iso  ach  re  tanuiill. 

9  A  nis  tha  gairdeaclias  orm, 
cha'n  aim  air  son  sibh  a  bhi 
doilich,  ach  gu  robh  sibh  doilich 
chum  aithreachais' :  oir  bha  doil- 
gheas oirbh  airmhodh  diadhaidh, 
chum  nach  tigeadh  call  oirbh 
ann  an  aon  ni  do  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bron 
diadhaidh  aithreachas  chum 
slainte  do  nacli  gabhar  aith- 
reachas :  ach  oibrichidh  doil- 
gheas an  t-saoghail  bas. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fein 
doilgheas  diadhaidh  bhi  oirbh, 
ciod  e  meud  an  diirachd  a  dh'- 
oibrich  e  annaibh,  seadh,  ciod  an 
glanadh  oirbh  fein'^,  seadh,  ciod 
an  ro  dhiom,  seadh,  ciod  an  t- 
eagal,  seadh,  ciod  an  dian-thog- 
radh,  seadh,  ciod  an  t-eud,  seadh, 
ciod  an  togradh  dioghaltais?  anns 
gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fein 
bhi  glan  sa'  chiiis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgriobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'  ann 
air  a  shon-san  a  rinn  an  eucoir, 
no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu 
foillsichteadh  dhuibh  ar  curam- 
ne  mu'r  timchioll-sa  am  fianuis 
De. 

13  Uime  sin  f  huair  sinn  comh- 
fhurtachd  air  son  bhur  comh- 
f  hurtachd-sa  :  seadh,  bu  ro  mho 
a  rinn  sinn  gairdeachas,  air  son 
gairdeachais  Thitiiis,  do  bhrigh 
gu  'n  d'  f  huair  a  spiorad  suaimh- 
neas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bosd^  sam 
bith  ris-san  asaibhse,  cha'n  'eil 
naire  orm ;  ach  mar  a  labhair 

'  utharrachadh  inritinn. 
^  an  saoradh,  an  leith  sgeul. 
349 


sinn  na  h-uile  nithe  am  flrinn 
ribhse,  is  amluiil  sin  a  f  huaradh 
firinneach  ar  bosd  asaibhse  ri 
Titus. 

15  Agus  a  ta  diirachd  a  chridhe- 
san  ni's  pailte  do  'ur  taobh-sa, 
air  dha  bhi  a'  cuimhneachadh 
bhur  n-umhiachd  uile,  mar  a 
ghabh  sibh  ris  le  h-eagal  agus 
ball-chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeachas 
orm  gu  bheil  danachd  agam 
asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhrosnuich  Pol  na  Corintianaich  gu  tional 
scirceil  a  dheanamh  air  son  nan  naomh 
bochda  ann  an  Icrusalem,  le  eisemplcir  nam 
Macedonach^  7  le  moladh  an  dian-thorii  aidh 
a  bha  acafeinroimh,  9  le  eisempleir  Chnosd, 
14  agus  lets  an  tairhhe  spioradail a  thigcadk 
d hoi bh  fein  o'n  tabhartas  sin.  16  Mhol e 
dhoibh  deadh-thoil  Thituis,  agus  nam 
bruithre  eile. 

A  NIS,  a  bhraithre,  tha  sinn 
a'  toirt  fios  duibh  air  gras 
De,  a  thugadh  do  eaglaisibh 
Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am 
mor-dhearbhadh  amhghair,  pail- 
teas  an  aoibhneis,  agus  doimhne 
am  bochdainn,  ro  phailte  chum 
saoibhreis  am  fialuidheachd^ 

3  Oir  (tha  mi  toirt  fianuis,) 
gu  rohh  iad  uatha  fein  toileach  a 
reir  an  comais,  seadh,  thar  an 
comas  : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  durachd- 
ach,  gu'n  gabhamaid  an  tiodh- 
lac,  agus  comh-roinn  an  f  hrith- 
ealaidh  do  na  naomhaibh. 

5  Agus  cha  'n  ann  mar  a  shaoil 
sinne^  ach  thug  siad  iad  fein  air 
tus  do'n  Tighearn,  agus  'na 
dheigh  sin  dhuinne  a  reir  toil  De: 

3  uaill,  mor-dhitil.         *  an  daonnachda. 
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G  Air  chor  as  gu'n  do  cliuir 
sinn  impidh  air  Titus,  a  reir  mar 
a  thcnsich  e  roimh,  mar  sin  gu  'n 
criochnaicheadh  e  annaibh-sa  an 
gras'  sin  fein  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  pailte 
anns  gach  uile  ni,  ann  an  creid- 
imh,  ann  an  ur-labhradh,  agus 
ann  an  eolas,  agus  ann  an  uile 
dhichioll,  agus  ann  bhur  gradh 
dhuinne,  bithibh  pailte  anns  a' 
ghras  so  mar  an  ceudna. 

8  Cha'n  'eil  mi  a'  labhairt^ 
so  mar  aithne,  ach  a  thaobh 
durachd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  treibhdhireas  bhur 
graidh-sa. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gras  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  ged  bha 
e  saoibhir,  gidheadh  gu  'n  d' 
rinneadh  bochd  e  air  bhur  sonsa, 
chum  gu  biodh  siblise  saoibhir 
tre  a  bhochdainn-san. 

10  Agus  anns  ami  ni  so  tha  mi 
toirt  mo  chomhairle :  oir  a  ta 
so  tarbhach^  dhuibhse,  a  thoisich 
roimh,  cha  'n  e  mhain  air  dean- 
amh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o 
cheann  bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin 
coimhlionaibh  an  gmomh^ ;  ionn- 
us  mar  a  bha  sibh  ullamh  chum 
na  toile,  mar  sin  gu  'm  bl  sibh 
ullamh  chumcoimhlionaidh  asna 
bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tiis  inn- 
tinn  tlioileach  ann,  gabhar  ris  a 
reir  mar  a  ta  aig  ncach,  a  (jus 
cha  'n  ann  a  reir  nan  nithe  nach 
'eil  aige. 

13  Cha  'n  ann  chum  gu  'm  biodli 
socair  aig  daoine  eile,  agus 
amhghar  agaibli-sa. 


tiodhlac. 
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14  Ach  a  thaobh  co-cheartais, 
chum  san  am  so  nis  gii'm  bl  bhur 
pailteas-sa  'na  choimhleasachadh 
air  an  uireasbhuidh-san,  agus 
mar  an  ceudna  chum  gu  'm  bi  am 
pailteas-san  'na  choimhleasachadh 
air  bhur  n-uireasbhuidh-sa,  air 
chor  as  gu  'm  bi  co-cheartas  ead- 
araibh  ; 

15  A  reir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  An  ti  a  thionail  moran,  cha 
robh  anabarr  aige ;  agus  an  fi  a 
thionail  beagan,  cha  robh  eas- 
bhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia, 
a  chuir  an  curam  durachdach  sin 
fein  do  'ur  taobh-sa  ann  an 
cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e 
ris  an  impidh  ;  ach  air  dha  bhi 
ni  bu  togarraiche,  chaidh  e  d'  a 
thoil  fein  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris 
am  brathair,  aig  am  bheil  a 
chliu  san  t-soisgeul,  feadh  nan 
eaglaisean  uile : 

19  (Agus  cha  'n  e  50  a  mhain, 
ach  thao^hadh  e  leis  na  h-eajjlais- 
ibh  mar  an  ceudna  mar  chom,p- 
anach  turuis  dhuinne,  leis  an 
tiodhlac  so  a  f  hrithcaladh  leinne 
chum  gloire  an  Tighearna  sin 
fein,  agus  chum  foillseachaidh 
bhur  n-inntinn  ullamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tug- 
adh  neach  air  bith  mi-chliu 
dhuinne  thaobh  a'  phailteis  so  a 
fhrithealadh  leinne  : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh 
nithe  ciatach,  cha  'n  e  mhain  am 
lianuis  an  Tighearn,  ach  mar  an 
ceudna  am  lianuis  dhaoine. 

chuir  sinn  maille  riu 


22  Agus 


iomchtibhaidh. 
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ar  brathair,  a  dliearbh  sinn  gu 
minic  diiracbdach  am  moran  do 
nitbibb,  acb  a  nis  ni  's  ro  dbiir- 
ac'lidaicbe,  a  tbaobb  an  ro-earbsa 
ta  aigc^  asaibli-sa. 

23  jNIa  dJifhiosraichear  ni  sam 
bitb  mu  Tliitus,  is  e  mo  cbomp- 
anacb-sa  e,  agiis  mo  cbomb-oib- 
riclie  do  'ur  taobb-sa :  no  mu 
tliimchioU  nam  braitbre,  is  iad 
teacbdairean  nan  eaglaisean,  ag- 
us  gbnr  Cbriosd. 

24  Uime  sin  nocbdaibb  dboibb- 
san,  agus  am  fianuis  nan  eaglais- 
ean,  dearbbadb  bbur  graidb-sa, 
agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobb. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'innis  Pol  an  reiison  air  son,  ge  do 
b'aithne  dhn  nidr-thof/radh  nan  Corintian- 
ach,  an  do  chuir  e  Titus  agus  na  hruithre 
roimh-labnh  d' an  ionnsuidh  (/am  bros- 
nuchadh  gu  deirc  a  thoirt  gu  pai/te,  do  bhrigh 
ffur  gne  shlol-chuir  iad,  10  a  hheir  burr 
pailte  dhoifjh  fiin,  13  agus  aobhar  lobairt 
mor-niholaidh  do  Dhiu. 

OIR  a  tbaobb  fritbealaidb 
do  na  naombaibb,  is  neo- 
fbeumail  dbomb-sa  sgriobbadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aitbne  dbomb  togarr- 
acbd  bbur  n-inntinn,  as  letb  am 
bbeil  mi  deanamb^  uaill  asaibb-sa 
ris  na  Macedonaicli,  ag  radh, 
Gu  robb  Acbaia  ullamb  o  clieann 
bliadbna  ;  agus  bbrosnuicb  bbur 
n-eud-sa  ro-mboran. 

3  Gidbeadb  cbuir  mi  na 
braitbre  do  'ur  n-ionnsuidh,  air 
eagal  gu'm  biodh  ar  n-uaill-ne 
asaibb  diombain  sa  cbuis  so ; 
cbum,  mar  a  tbubbairt  mi,  gu  'm 
biodh  sibb  ullamh : 

4  Air  eagal  ma  tbig  na  Ma- 
cedonaicb    maille     rium,     agus 
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gu'm  faigli  iad  sibbse  neo-ull- 
anib,  gu'm  bi  naire  oirnne,  (gun 
a  radb  oirbhse,)  a  danadas  na  h- 
uaill  so. 

5  Uime  sin  bbreitbnicb  mi 
gu'm  b'fbeumail  impidb  cbur 
air  na  braitbribb,  iad  a  dbol  air 
tus  do  'ur  n-ionnsuidb-sa,  agus 
bbur  tabbartas,  air  an  do  labb- 
radh  ribb  roimb,  a  dbeanamb 
deas,  cbum  gu  'm  biodh  sin  ull- 
amb, mar  tbiodblac^,  agus  cha  'n 
ann  mar  ni  a  db'aindeoin. 

6  Acb  so  a  ta  mi  ag  radh,  An 
ti  a  cbuireas  gu  gann,  buainidh 
e  gu  gann  mar  an  ceudna ; 
agus  an  ti  a  cbuireas  gu  pailte, 
buainidh  e  gu  pailte  mar  an 
ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seacbad 
a  reir  ruin  a  cbridbe  ;  na  b'  ann 
an  doilgbeas,  no  le  h-eigin  :  oir 
is  toigb  le  Dia  an  neach  a  bbeir 
seacbad  gu  suilbbir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air 
gach  gras  a  dbeanamb  ro  pbailte 
dhuibbse,  cbum  air  dbuibb  anns 
gach  uile  ni  Ian  leoir  a  bbi  ag- 
aibb  a  gbnath,  gu  'm  biodh  sibh 
pailte  cbum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  reir  mar  a  ta  e  sgriobbta, 
Sgaoil  e  a  chuid;  thug  e  do  na 
bochdaibb :  mairidh  'fhirean- 
tacbd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bbeir  siol 
do  'n  f hear-cuir',  agus  aran  cbum 
bidh,  gu  tugadh  e  agus  gu  meud- 
aicheadh  e  bbur  curachd-sa,  ag- 
us gu  tugadh  e  do  thoradh  bbur 
f  ireantachd  fas.) 

11  Air  dbuibb  bin  air  bbur 
deanamb  saoibhir  anns  gach  uilo 
ni  chum  gach  uile   thabhartais, 

•*  gheun-maitk.         *  do  'n  t-tiioladair. 
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ni  a  dh'  oibricheas  leinne  breith- 
buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na 
seirbhis  so,  cha  'n  e  mliain  a' 
leasachadh  uireasbhuidh  nan 
naomh,  ach  a  ta  e  mar  an  cendna 
pailte  tre  mhoran  breth-buidh- 
eachais  do  Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  bin  tre  dhearbli- 
adh  an  f  hrithealaidh  so  a'  toirt 
gloire  do  Dhia  air  son  bhur  n- 
umhlachd  do  shoisgeul  Chriosd 
a  reir  bhur  n-aidmheil,  agus  air 
son  bhur  tabhartais  fhialuidh' 
dlioibh-san,  agus  do  na  h-uile, 
dhaoinihh :) 

14  Agus  tre  an  lirnuigh  air 
bhur  son-sa,  aig  am  bheil  mor- 
dheidh  oirbh  air  son  grais  De  a 
ta  ro  phailte  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air 
son  a  thiodhlaic  do-labhairt.^ 

CAIB.  X. 

1  An  ayhaidh  nan  ahstol  breige,  a  bha  dean- 
amh  tdir  air  annthumneachd  a  phcarsa 
agus  air  a  luthair  cborporra,  chuir  Pol  an 
ceillan  neart  agus  an  t-iighdarras  spionidail 
sin  leis  an  d'  annaichcadh  e  an  aghaidh 
cumhachdan  a  nainihdean  uile ;  7  thug  c 
cinnte  dhoibh^  air  dha  teachd,  gu  'mfaigh- 
eadh  iad  e  cb  chiunhachdach  ann  am  focal 
agus  a  ta  c  nis  ann  an  sgriobhadh,  agus  e 
as  an  luthair,  S^c. 

A  NIS  tha  mise  fein  Pol  a' 
guidhe  oirbh,  tre  mhacan- 
tas  agus  sheimheachd  Chnosd, 
neach  air  dhomh  a  bhi  lathair  a 
ta  losal  'nur  measg,ach  air  dhomh 
a  bhi  uaibh  a  ta  dana  oirbh  : 

2  Ach  tha  mi  ag  iarraidli  oirbh 
a  dJi  athchdnge,  gu  'n  sihh  a  thoirt 
orm,  an  uair  a  bhios  mi  latliair, 
bhi  daiia,  leis  a'  mhuinghin^  icis 

'  dhaonnachdnich.  2  do-chur  an  ceill. 
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an  saoilear  mi  bhi  dana  an  agh- 
aidh dream  araidh  a  tha  toirt 
meas  oirnne,  mar  gu  bitheamaid 
ag  imeachd  a  reir  na  feola. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd* 
anns  an  fheoil,  cha'n  ann  a  reir 
na  feola  ta  sinn  a'  cogadh  : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  cha  'n 
f  heolmhor  iad,  ach  cumhachdach 
o  Dhia  chum  daingnichean  a 
leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  slos  reusonach- 
aidh,  agus  gach  ni  ard  a  dh'ard- 
aicheas  e  fein  an  aghaidh  eolais 
De,  agus  a'  toirt  am  braighdeanas 
gach  smuain  chum  umhlachd 
Chriosd  : 

6  Agus  dioghaltas  ullamh  againn 
r'a  dheanamh  air  gach  uile  eas- 
limhlachd,  'nuair  a  choimhlionar 
bhur  n-iimhlachdsa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh 
a  reir  an  coslais  ?  ma  tha  dochas^ 
aig  aon  neach  as  fein,  gur  le 
Criosd  e,  smuainicheadh  e  so  a 
ris  uaith  fein,  mar  is  le  Criosd 
e-san,  gur  le  Criosd  sinne  mar 
an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  caileigin 
ni's  mo  dh'uaill  as  arcumhachd- 
ne,  (a  thug  an  Tighearna  dhuinn 
chum  foghluim '',  agus  cha'n  ann 
chum  bhur  sgrios-sa,)  cha  bhiodh 
naire  orm  : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar 
gu  'm  bithinn  a'  cur  eagail  oirbh 
le  litrichibh. 

10  Oir  a  ta  a  litrichean,  (tha 
iadsan  ag  radh,)  cudthromach 
agus  laidir,  ach  a  fa  a  lathair- 
cachd  chorporra  anmhunn'',  agus 
a  chainnt  taireil. 


*  gluasad  siubhal. 
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11  Smuainicheadh  a  Icithid  sin 
do  dhu'ine  so,  mar  a  ta  siiine  ann 
am  local  tre  litrichibh,  agus  sinn 
as  lathair,  mar  sin  gu  'm  bi  sinn 
ann  an  sniomli  air  dluiinn  a  bin 
lathair. 

12  Oir  cha 'n 'eil  a  dlianadas' 
afjainne  sinn  fein  a  chur  an  air- 
eamh,  no  a  choimeas  ri  dream 
araidh  a  mholas  iad  fein  :  ach 
air  dhoibh-san  bin  'gan  tomhas 
fein  catorra  fein,  agus  'gan  coi- 
meas  fein  riu'  fein,  cha'n  'eil  iad 

13  Acli  clia  dean  sinne  iiaill  a 
nithibh  a  tlia  thar  ar  tomhas,  ach 
a  reir  tomhais  na  riaghailt"  a 
roinn  Dia  dhuinne,  eadhon  tomh- 
as a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha  'n  'eil  sinne  'gar 
sineadh  fein  thar  ar  tomhas,  mar 
nacli  ruigeamaid  sibhse  ;  oir 
thainig  sinn  eadhon  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa^,  le  soisgeul  Chriosd: 

15  Gun  sinn  a  bhi  deanamh 
uaill  a  nithibh  a  ta  thar  ar  tomh- 
as, eadhon  a  saothairibh  dhaoine 
eile  ;  ach  a  ta  dochas  againn, 
'nuair  a  mheudaichear  bhur 
creidimh-sa,  gu  'm  faigh  sinn 
farsuinneachd  gu  pailte  annaibh 
a  reir  ar  riaghailt-ne, 

1(3  Chum  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  anns  na  Ji-ionadaihh 
an  taobh  thall  duibhse,  agus  cha 
'n  ann  chum  uaill  a  dheanamh 
ann  an  riaghailt  duine  eile,  a 
nithibh  a  ta  ullamh  a  cheana. 

n  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  dean- 
adh  e  uaill  anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha  'n  e  an  ti  a  mholas 
(•  fein  a  tha  ionmholta*,  ach  an 
;i  a  mholas  an  Tighearn. 


M  mhisnich. 


*  rio^hail. 


CAIB.  XI. 

1  Tre  ro-mheud  curaim  Phoil  do  na  Cortn- 
tiamiich,  thoisich  e  dh'aindcoin  ri  e  frin  a 
mholddh  ;  5  dh'innis  e  nuch  rohh  e  a  blicag 
(jnir'td  air  ttn  h-abstoil  bu  mho,  7  gu'n  do 
shmrmomiich  e  an  soisfjeu/ ditoibh  gu  rnor  ; 
13  agus  nochd  e  nach  rohh  e  a  blteag  a 
d/icidh-laimh  air  an  luchd-oibre  chealgach 
sin,  thaobh  aon  sochair  a  bhuineadh  do'n 
layh,  cSfC. 

B'FHEARR  leam  gu  'n  giul- 
aineadh  sibh  beagan  le  m' 
amaideachd  ;  agus  da  rireadh 
giulainibh  leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh 
le  h-eud  diadhaidh  ;  oir  rinn  mi 
ceangal-posaidh  eadar  sibh  agus 
aon  fhear,  chum  bhur  cur  mar 
oigh  fhior-ghloin  an  lathair 
Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air  doigh 
sam  bith,  mar  a  mheall  an  nath- 
air  Eubha:  le  a  cuilbheartachd, 
mar  sin  gu  'n  truaillear  bhur  n- 
inntinn-sa  o  'n  aon-f  hillteachd  a 
ta  ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a 
thig,  losa  eile  a  shearmonach- 
adh  nach  do  shearmonaich  sinne, 
no  na?)i  faigheadh  sibhse  spiorad 
eile,  nach  d'fhuair  sibh,  no  sois- 
geul eile  ris  nach  do  ghabh  sibh, 
dh'f  heudadh  sibh  gu  maith  giul- 
an  Ids. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach 
robh  mi  a  bheag  goirid  air  na 
h-abstolaibh  a  b'airde. 

6  Ach  ged  ilia  mi  neo-fhogh- 
luimte  ann  an  cainnt,  gidhcadh 
cha  'n  'eil  mi  mar  sin  ann  an 
eolas  ;  ach  rinneadh  sinn  lan- 
f  hollaiseach  anns  na  h-uile  nith- 
ibh 'nur  measg-sa. 

7  An  d'rinn  mi   cionta  le  mi 


tliugaibh-sa. 


^  dcarbhta. 


2a 


fcin  isleachadh  chum  gii  'm  biodh 
sibhse  air  bhiir  n-ardachadb,  no 
a  cbionn  gu  'n  do  shearmonaicb 


soisgeul 


Be 


nasgaidh 


mi 
dhiiibh  ? 

8  Chreacb  mi  eaglaisean  eile, 
a'  gabbail  tuarasdail  uatha,  chum 
seirbhis  a  dheanamh  dhuibhse. 

0  Agus  an  uair  a  bha  mi  h\th- 
air  maille  ribhse  agus  uireas- 
bhuidh  orm,  cha  do  leig  mi  mo 
throm  air  duine  sam  bith :  oir 
leasaich  na  braithrean,  a  thainig 
o  Mhacedonia  m'  uireasbhuidh  : 
Agus  anns  na  h-uile  nithibh 
choimhid  mi  mi  fein  o  m'  throm 
a  leigeadh  oirbhse,  agus  coimh- 
ididh. 

10    Mar   a    ta   firinn    Chriosd 
annam,  cha  chumar  an  uaill  so 
an    criochaibh  na  h- 


uam    ann 
Acliaia. 

11  Car  son  ?  An  ann  a  chionn 
nach  'eil  gradh  agam  dhuibh? 
Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh, 
ni  mi  fathast  e,  chum  gu  toir' 
mi  air  falbh  cion-fath^  uatliasan 
le  'm  bu  mhiann  cion-fath  fhaot- 
ainn,  chum  anns  an  ni  as  am 
bheil  iad  a  deanamh  uaill,  gu 
faighear  iad  eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'  an  Icithidibh 
sin  a  ta  abstola  breige,  luchd- 
oibre  cealgach,  'gan  cur  fein  ann 
an  cosamhlachd  abstola  Chi'losd. 

14  Agus  cha  'n  iontrantacli  .9///  ; 
oir  cuiroar  Satan  fein  an  cruth^ 
aingil  soillse. 

IT)  Uime  sin  cha  ni  mor  e  ged 
chuircar  a  mhinisteirean  mar  an 
ceudna  ann  an  cruth  mhinisteir- 
ean na  f  ireantachd  ;    aig  am  bl 
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an  cnoch  dheireannach  a  reir  an 
oibre. 

16  A  ta  mi  ag  radh  a  ris,  Na 
measadh  aon  neach  gur  amadan 
mi ;  no  fos,  gabhaibh  rium  mar 
amadan  fein,  chum  gu  'n  dean 
mi  beagan  uaill  asam  fein. 

17  An  ni  a  ta  mi  a'  labhairt, 
cha  'n  ann  a  reir  an  Tighearna  a 
ta  mi  ga  labhairt,  ach  mar  gu 
b'ann  gu  h-amaideach  anns  an 
danadas  uaille  so. 

18  Do  bhrigh  gu  bheil  moran 
a'  deanamh  uaill  a  reir  na  feola, 
ni  mise  uaill  mar  an  ceudna. 

19  Oir  giulainidh  sibh  gu  toil- 
each  le  amadanaibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  sibh /em  glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir 
neach  an  daorsa  sibh,  ma  dh'  ith- 
eas^  neach  sihh,  ma  bheir  neach 
bhur  cuid  cVdhh,  ma  dh'ardaich- 
eas  neach  e  fein,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh 
eas-urraim,  mar  gu  'm  bitheam- 
aid  anmhunn  :  ach,  ge  b'  e  ni 
anns  am  bheil  neach  air  bith 
dana,  (tha  mi  a'  labhairt  gu  h- 
amaideach,)  a  ta  mise  dana  ann 
mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad  ?  mar 
sin  tha  mise  mar  an  ceudna :  An 
Israelich  iad  ?  mar  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna :  An  sliochd  do 
Abraham  iad  ?  m^r  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna  : 

23  Am  ministcirean  do  Chriosd 
iad  ?  (tha  mi  a  labhairt  mar 
dhuine  mi-cheillidh,)  a  ta  mise 
OS  an  ceann  san  ni  so :  ann  an 
saothairibh  ni's  pailte,  ann  am 
buillibh  ni 's  ro  mho  ■',  am  })riosan- 


ffcarr. 
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CO  throm. 


3  riochff. 


chfnoiiliens.         '  (hnr  tomhas. 


aibh  ni's  trice,  am  basaibh   gu 
iiiinic. 

24  Flmair  mi  o  iia  h-Iudliaich 
ciiig  uairean  da  fhichcad  huille 
ac'h  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm 
tn  uairean,  chlacliadh  mi  aon 
iiair,  dh'fhiiiling  mi  long-bliris- 
eadli  tri  uairean  ;  la  agus  oidhche 
blia  mi  san  doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic, 
ann  an  gabhadh  aimhnichean, 
ann  an  cunnartaibh  flicar-reub- 
ainn,  ann  an  cunnartaibh  o  m 
cliinneach  fihi,  ann  an  cunnart- 
aibh o  na  Cinnich,  ann  an  cunn- 
artaibh sa'  bhaile,  ann  an  cunn- 
artaibh san  fhasach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairge,  ann  an 
cunnartaibh  am  measg  bhraithre 
breugach' ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sgios", 
am  fairibh  gu  minic,  ann  an 
ocras  agus  tart,  an  trasgaibh  gu 
minic,  am  fuachd  agus  an  lom- 
nochduidli. 

28  A  bharr  air  na  nithibh  a  ta 
an  letli  muigh,  an  ni  a  ta  teach  d 
orm  gu  hithail,  ro-churam  nan 
eaglaisean  uile. 

29  Co  a  ta  lag,  agus  nach  'eil 
mise  lag?  co  a  ta  faotainn  oil- 
bheim,  agus  nach  'eil  mise  a' 
losgadh  ? 

30  Ma's  eigin  domh  uaill  a 
dhcanamh,  is  ann  as  na  nithibh 
a  bhuineas  do  m'  anmhuinneachd 
a  m  mi  uaill. 

31  Tlia  fios  aig  Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
a  tha  beannaichte  gu  slorruidh, 
nach  'eil  mi  deanamh  breige. 

'/a/lsa,  mtalltach. 
^  Sf/tofi  agus  hriseadh-cridhe. 
3J5 
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32  Ann  an  Damascus  chuir 
uachdaran  a  phohuiU,  tuidh  Ar- 
etas  an  righ,  i'reiceadan  air  baile 
nan  Uamasceneach,  an  run  mise 


a  ghlacadh 


leigeadh 


G' 


33   Ach   tre    umneig 
sios   ris  a'    bhalla    mi   ann   an 
cliabh,  agus  chaidh  mi  as  a  lamh- 
aibh. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  ahstolachd  a  mholadh  ged  fheududh 
Pol  uaill  a  dhanamh  as  a  thahheinibh  ion- 
gniitach,  9  {/idheadh  is  fearr  leis  uaill  a 
dhcanamh  as  uumhuirmeachd ;  11  fhnair 
e  cron  doibh  a  chioun  gu'n  d'eii/nich  iad  c 
chum  na  h-uaille  dmmhain  so:  14  gheall  e 
teachd  a  ns  d'  an  ionnsuidh,  15  ach  gu  tur 
le  aignibh  athair  eil. 

U  deimhin  cha  'n  'eil  e  iom- 
chuidh  dhomhsa  uaill  a 
dheanamh :  ach  thig  mi  chum 
seallanna  agus  taisbeana  an 
Tighearna. 

2  B'  aithne  dhomh  duine  ann 
an  Criosd  ceithir  bliadhna  deug 
roimh  so,  (ma 's  anns  a'  choluinn, 
cha  'n  fhios  domh ;  no  as  a' 
choluinn,  cha  'n  fhios  domh  ;  aig 
Dia  a  ta  fios ;)  a  leithid  sin  do 
dhuine  thogadh  chum  an  treas 
neamh. 

3  Agus  b' aithne  dhomh  a 
leithid  sin  do  dhuine,  (ma 's  anns 
a'  choluinn,  no  as  a'  choluinn, 
cha  'n  fhios  domh  :  aig  Dia  a  ta 
fios;) 

4  Gu  'n  do  thogadh  suas  e  gu 
parras,  agus  gu  'n  cual  e  briathra 
do-labhairt,  nach  feud  duine  a 
labhairt\ 

5  M'a  leithid  sin  do  dhuine  ni 
mi  uaill :  ach  asam  fein  cha  dean 
mi  uaill,  mur  dean  mi  a  m'  an- 
mhuinneachdaibh*. 

'  nach  urrainn  duine  a  labhairt. 
*  laigsibh. 

2  A  2 


6  Oir  ged  b'aill  learn  uaill  a 
dheanamh,  clia  bhi  mi  a  m' 
amadan ;  oir  labhraidh  mi  an 
f  hirinn  :  gidheadh  a  ta  mi  a' 
cumail  orm  fein,  air  eagal  gii  'm 
bi  meas  aig  diiine  dhiom  thar 
mar  a  ta  e  'gam  fhaicinn,  no  a' 
cluinntinn  umam. 

7  Agiis  air  eagal  gii  'm  bithinn 
air  m'ardachadh  thar  tomlias, 
tre  ro-mheud  nan  taisbean,  tliiig- 
adh  dliomli  sgolb  san  fheoil, 
teachdair  Shatain  chum  gu'm 
buaileadh  e  mi',  air  eagal  gu  'm 
bithinn  air  m'  ardachadh  thar 
tomhas. 

8  Air  a  slion  so  ghuidh  mi  an 
Tighearn  tri  uairean,  gu  'n  im- 
icheadh  so  uam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is 
leoir  mo  ghras-sa  dhuit:  oir  a 
ta  mo  chumhachd  air  a  dhean- 
amh  foirfe  ann  an  anmhuinn- 
eachd.  Uime  sin  is  ro  thoiliche 
a  ni  mi  uaill  a  m'  anmhuinn- 
eachdaibli,  chum  gu  'n  gabh 
cumhachd  Chriosd  comlmuidh 
orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  gabh  ail 
tlachd  ann  an  anmhuinneachd- 
aibh,  am  maslaibh,  ann  an  uir- 
easbhuidliibli,  ann  an  geur-lean- 
mhuinnibh,  ann  an  teanntachd- 
aibh*^  air  son  Chriosd  :  oir  an  uair 
a  ta  mi  lag,  an  sin  a  ta  mi  laidir. 

11  Rinncadh  a'  m'  amadan  mi 
le  uaill  a  dheanamh  ;  dh'eignich 
sibhse  mi :  oir  l)u  choir  dhomh 
bhi  air  mo  mholadh  leibhsc  :  oir 
(ha  robh  mi  bheag  sam  bith  lb 
na  h-abstolaibh  a's  airdc,  ged 
nach  'eil  annani  ach  neo-ni. 

'  chum  (jnfihaU  le  doniaibh  orm. 
'  triobl'iiitibh,  uindiir''J' 
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12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh 
comharan  abstoil  ann  bhur 
measg-sa  anns  gach  uile  fhoigli- 
idin,  ann  an  comharaibh  agus 
an  iongantasaibh,  agus  an  cumh- 
achdaibh\ 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an 
robh  sibh  ni  bu  lugha  na  eaglais- 
ean  eile,  mur  e  nach  do  leig  mi 


fein  mo  throm  oirbh  ?  thugaibli 
maitheanas  dhomh  san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  a 
nis  an  treas  uair  gu  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidli ;  agus  cha  chuir 
mi  mo  tlirom  oii'bh  ;  oir  cha  'n  e 
bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh, 
ach  sibh  fein :  oir  cha  'n  'eil  e 
mar  fhiachaibh  air  a'  cldoinn 
ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  parantan,  ach  air 
na  parantaibh  fa  conihair  na 
cloinne. 

15  Aojus  is  ro  thogarrach  a  ni 
mise  caitheadh  agus  a  chaitliear 
mi  air  son  bhur  n-anama-sa,  ged 
mar  is  ro  ])hailte  a  ta  gradh 
agam  dhuibh,  gur  lugha  bhur 
gradh-sa  dhomh. 

IG  Ach  biodh  e  mar  sin,  n*acli 
do  chuir  mi  trom  oirbh  :  gidh- 
eadh air  dhomh  bhi  innleachd- 
acli,  ghlac  mi  le  seoltachd  sibh. 

17  An  d'  rinn  mise  tre  aon 
neach  dhiubh-san  a  chuir  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  buannachd 
dhibh  ? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dot  do 
'ur  n-ionnsi(idh,  agus  chuir  mi 
brathair  maille  ris :  an  d'  rinn 
Titus  buannachd  dhibh  ?  nach 
do  ghluais  sinn  san  aon  spiorad  ? 
agus  anns  na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A    ris,    am    bheil    sibh  a' 


(jniomharaibh  cumhachdach. 


I 
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saoiisinn  gn  blieil  sinne  gabluiil 
ar  Icitbsgeil  ribh  ?  tba  sinn  a' 
labhairt  am  fianuis  De  ann  an 
Cnosd  :  acb  a  ta  an  t-iomlan,  a 
cbairde,  cbum  bbur  foglihiim-sa'. 

20  Oir  is  eagal  leani,  air 
dhomh  teacbd,  nacb  ftiigli  mi 
sibh  mar  is  miann  leam,  agus  gu 
fiiiglicar  mise  dbiiibbse  mar  nacb 
bu  mbiann  leibb  :  air  eagal  gu  'm 
b\  connsacbadb,  farmad,  fearg, 
comb-stri,  cul-cbaineadb,  cogars- 
aicb,  ardain^,  ceannairce  'nur 
measg : 

21  Air  eagal  an  iiair  a  tbig 
mi  a  ris,  gu  'n  islicb  mo  Dbia  mi 
'nur  measg,  agus  gu  dean  mi 
caoidh  air  son  morain  do  'n 
dream  a  pbeacaicb  a  cbeana, 
agus  nacb  do  gbabb  aitbreacbas 
do'n  neo-gbloine,  agus  striop- 
acbas,  agus  mbacnus  a  rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhagair  Pol  cumhachd  'ubstolachd  an  arjh- 
aitlh  pheucach  cruuidh-mhuinealach :  5  ay  us 
choinhairlich  e  dhoihh  nn  cnidimh  a  dhearbh- 
adh,  7  agus  am  heatha  a  leasachadk  mu'n 
tig  e :  11  chomh-dhuiu  e  an  litir  le  earail 
choitchionn  agus  le  h-urnuigh. 

IS  i  SO  an  treas  uair  a  ta  mi  a' 
teacbd  <io  'ur  n-ionnsuidb  : 
am  beul  ditbis  no  triuir  do 
fbianuisibb  bithidb  gacli  focal 
seasmbacb. 

2    Db'innis   mi    cbeana,    agus 
tba  mi  roimb-laimb  acr  innseadb 

o 

dliuibb,  mar  gu'm  bitbinn  a 
latbair  an  dara  uair ;  agus  a  nis 
air  dbomb  bbi  as  bbur  latbair, 
tba  mi  a*  sgriobbadb  cbum  na 
dream  a  pbeacaicb  roimb  so, 
agus  cbum  cbaicb  uile,  ma  tbig 
mi  a  ris,  nacb  caombain  mi : 

'  hhur  toga il  .sua s. 
•  ard  inntinneachd,  atmltoireachd. 
;t5-7 


3  O  tba  sibb  ag  iarraidli 
dearbbaidb  air  Criosd  a'  labb- 
airt  annam-sa,  neacb  do  'ur 
taobb-sa  nacb  'eil  anmbunn,  acb 
a  ta  cumbacbdacb  annaibb. 

4  Oir  ge  do  cbeusadb  e  tre 
anmbuinneacbd,  gidbeadb  a  ta 
e  beo  tre  cbumbacbd  Dbe  :  oir 
a  ta  sinne  mar  an  ceudna  an- 
mbunn ann-san,  gidbeadb  bitb- 
idb  sinn  beo  maille  ris  tre  cbumb- 
acbd Dbe  do  'ur  taobb-sa. 

5  Ceasnaicbibb  sibb  fein,  am 
bbeil  sibb  sa'  cbreidimb ;  dearbh- 
aibb  sibli  fein :  nacb  aitbne 
dbuibb  sibb  fein,  gu  bbeil  losa 
Criosd  annaibb,  mur  daoine  a 
cbuireadb  air  cul  *  sibb  ? 

6  Acb  tba  docbas  agam  gu  'in 
bi  fbios  agaibb  nacb  daoine  a 
cbuireadb  air  ciil  sinne. 

7  A  nis  tba  mi  guidbe  air  Dia 
gii'n  sibbse  a  dbeanamb  uilc  air 
bitb ;  cba  'n  ann  cbum  gu  'm 
faicear  sinne  bbi  dearbbta,  acb 
cbum  gu  'n  deanadb  siblise  an  ni 
sin  a  ta  maitb  \  ged  robb  sinne 
mar  dbaoine  a  cbuireadb  air  cul. 

8  Oir  cba  'n  urrainn  sinn  ni  air 
bitb  a  dbeanamb  an  agbaidb  na 
firinn,  acb  air  son  na  firinn. 

9  Oir  tba  sinn  subbacb  an  uair 
a  tba  sinn  fim  an-mbunn,  agus 
sibbse  laidir :  agus  tba  sinn  a* 
guidbe  so  mar  an  ceudna,  sibbse 
bbi  diongmbalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgriobb  mi 
na  nitbe  so  do  'itr  n-ionnsuidh  air 
dbomb  l)bi  as  bbur  latbair,  cbum 
air  dbomb  bbi  latbair  nacli  bitb- 
inn garg,  a  reir  a'  cbumbacbd  a 
tbug  an  Tigbearna  dbomb  cbum 

'  daoine  nvo-dhearhhta. 
*  ciutiich. 
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foghluim  *,  agus  cha  'n  ann  chum 
sgrios. 

II  Fa  dheoidli,  a  bhraithre, 
slan  leibh :  bithibh  diongmhalta*^, 
bithibh  subhach,  bithibh  a  dh'aon 
inntinn,  bithibh  siochail ;  agus 
bithidh  Dia  a  ghraidh  agus  na 
sithe^  maille  ribh. 
12  Cuiribh  failte  air  a  cheile* 


togail  suas. 


*  foir/e,  iomlan. 


le  piMoj  naoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur 
beannachd  do  'ur  n-ionnsuidh. 

14  Gras  an  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  gradh  Dhe,  agus 
comh-chomunn  an  Spioraid 
Naoimh,  ^M  rohh  maille  ribh  uile. 
Amen. 

'  stothchaint.      *  Altaichibh  beatha  a  cheile. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM    NAN    GALATIANACH. 


CAIB.  I. 

1  TTia  iongantfis  air  Pul  gu  'n  do  threig  na 
GaUitinnaich  e-san  agus  an  soisgeul  co 
iuath  :  8  agus  luhalluich  e  an  dream  sin  a 
shcarmonaiclteas  aon  soisgeul  eile  ach  na 
shf'nrnioniiivh  efcin;  11  dh'fhdghluim  e'n 
soisgeul  cha  b'  ann  o  dhaoinihh,  ach  o  Dhia, 
13  agus  norhd  e  ciod  a  ghne  duine  hha  ann 
mu'n  do  ghairmeadh  e. 

POL  abstol,  (cha  'n  ann  o 
dhaoinibh,  no  tre  dhuine, 
ach  tre  losa  Criosd,  agus  tre 
Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas  e 
o  na  marbhaibh,) 

2  Agus  na  braithrean  uile  a 
tha  maille  rium,  chum  eaglais- 
ean  Ghalatia : 

.3  Gras  duibh,  agus  sith  o  Dhia 
an  t-Atbair,  agus  o  ar  Tighearn 
losa  Criosd, 

4  A  thug  e  fein  air  son  ar 
l)eacanna,  chum  gu  'n  saoradh  e 
sinn  o  'n  droch  sliaoghal  a  ta 
lathair,  a  rcir  toile  De  airus  ar 
n-Athar-ne  : 

.'3  Dhasan  f/u  rohh  gloir  gu 
saoglial  nan  saoghal.     Anion. 

G  Is  iongnadh  leam    gu  'n    d' 

'  gu  'n  d'  thugadh  thairis. 
'  chum. 
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atharraicheadh '  sibh  co  Iuath 
uaith-san  a  ghairm  sibh  tre^ 
ghras  Chriosd,  gu  soisgeul  eile : 

7  Ni  nach  soisgeul  eile ;  ach  a 
ta  dream  araidh  'gur  buaireadh, 
le  'n  aill  soisgeul  Chriosd  a  thilg- 
eadh  bun  os  ceann^ 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no 
aingeal  o  neamh,  soisgeul  eile  a 
shearmonachadh  dhuibb,  ach  an 
soisgeul  a  shearmonaich  sinne 
dhuibh,  biodli  e  malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn 
roimh,  a  ta  mise  ag  radii  a  nii>  a 
ris  mar  an  ceudna,  Ma  shearmon- 
aicheas  neach  sam  bith  soisgeul 
eile  dhuibli,  ach  an  soisgeul  a 
ghabli  sibh,  biodh  e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur 
impidh  air  daoinibh,  no  air  *  Dia? 
no  am  bbeil  mi  'g  iarraidh  daoinc 
a  thoileachadli  ?  oir  nam  bitliinn 
fathast  a'  toilcachadh  dbaoine, 
cha  bliithinn  a  m'  sheirbliiseach 
aig  Cnosd. 

1 1  Acli  a  ta  mi  toirt  fios  duibh, 
a  bhraithre,  an  soisgeul  a  shear- 

^  fh  id radh ,  rh laon-thrna illeadh . 
^  a'  cur  m'  earbsa  d. 
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monak'lioadli  leam-sa,  nach  ann 
a  rc'ir  diiine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'  ann  o  dhuine  a 
fluiair  mi  c,  ni  nio  a  thcat][aisf!j- 
eadli  dhomli  e,  ach  tre  f'hoill- 
seacluidh  losa  Criosd. 

13  Oir  clniala  sibh  mo  chaitlie- 
bcatlia-sa'  san  aimsir  a  chaidh 
seachad,  ann  an  creidimli  nan 
ludhacb,  gu  'n  d'  rinn  mi  tbar 
tombas  geur-leanmbiiinn  air 
eaglais  De,  agus  gu  'n  d'  fbasaich 
mi  i : 

14  Agus  gu  'n  d'  tbainig  mi  air 
m'  agbaidb  ann  an  creidimb  nan 
ludbacli  tbar  moran  do  m' 
cbomb-aoisibb  am  measg  mo 
chinnich  fein,  air  dbomb  bbi  ni 
bu  ro  eudmboire  mu  gbnatbann- 
aibb  mo  sbinnsireacbd. 

15  Acb  an  uair  a  b'  i  deadh 
tboil  De,  a  sgar  o  bbroinn  mo 
mbatbar  mi,  agus  a  gbairm  mi 
tre  a  gbras,    . 

16  A  Mbac  fein  fboillseacbadb 
annam'^,  cbum  gu  searmonaicb- 
inn  e  am  measg  nan  Cinneacb  ; 
air  ball  cba  do  cbuir  mi  comb- 
airle  ri  feoil  agus  fail : 

17  Ni  mo  cbaidb  mi  suas  gu 
lerusalem,  cbum  na  muinntir  sin 
a  bba  'nan  abstolaibb  rombam  ; 
acb  cbaidb  mi  gu  Arabia,  agus 
a  ris  tbainig  mi  air  m'  ais  gu 
Damascus. 

18  An  deigb  sin  an  ceann  tbri 
bliadbna,  cliaidb  mi  suas  gu 
lerusalem,  a  db'fbaicinn  Pbead- 
air,  agus  db'fban  mi  maille  ris 
ciiig  iaitbean  deug. 

19  Acb  neacb  air  l)itb  eile  do  na 
b-abstolaibb  cba  'n  f  baca  mi,  ach 
Seumas  bratbair  an  Ti":bearna. 


mo  qhiiilan. 
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20  A  nis  anus  na  nitbibb  a  ta 
mi  a'  sgriobbadb  dbuibb,  feucb, 
an  latbair  Dbe,  cba  'n  'eil  mi 
deanamb  breige. 

21  'Na  dbeigb  sin  tbainig  mi 
gu  criochaibb  Sbiria  agus  Cbili- 
cia ; 

21  Agus  cba  robb  ecMas  orm  a 
tbaobb  m'  f  baicinn  aig  eaglaisibh 
ludea,  a  bba  ann  an  Criosd. 

23  Acb  a  mbain  cbual  iad.  An 
ti  anns  an  am  a  cbaidb  seacbad 
a  bba  'gar  geur-leanmbuinn,  gu 
bbeil  e  nis  a'  searmonacbadb  a' 
cbreidimb  a  bba  e  a'  sgrios  roimh 
so^ : 

24  Agus  tbug  iad  gloir  do  Dbia 
air  mo  sbon-sa. 

CAIB.  11. 

1  Chuiran  t-ahstolun  cHll c  uin' a  chaidh  e  suas 
gu  Jerusalem^  agus  c  ar  son  nach  do  thim- 
chioll-yhnirradh  Titus.  11  Chuir  e'n  agh- 
aidh  Pheadai?-,  agus  dh'innis  e  dha  a  reason, 
14  c  ar  son  a  ta  efein,  agus  muinntir  eile, 
a  tha  'nan  Jiidhaich,  a'  crcidsinn  gu  'm  bi 
iad  air  am  Jlreanachadh  tre  chrcidimh  ann 
an  Criosd,  agus  cha  'n  an7i  tre  oibribh. 
20  Cha  chaith  an  dream  a  ta  air  atn  firean- 
achadh  tre  chrcidimh  am  bealha  ann  am 
pcacddh, 

AN  sin  an  ceann  cbeitbir 
bliadbna  deug  chaidh  mi 
a  ris  suas  gu  lerusalem,  maille 
ri  Barnabas,  a'  toirt  Tbituis  leam 
mar  an  ceudna. 

2  Agus  cbaidb  mi  suas  a  reir 
foillseacbaidb,  agus  cbuir  mi  an 
ceill  dhoibh  an  soisgeul  a  ta  mi 
a'  searmonacbadb  am  measg  nan 
Cinneacb,  acb  ann  an  uaignidb- 
eas  dhoibb-san  d'  an  robb  meas, 
air  eagal  air  cbor  sam  bitb  gu  'n 
ruitbinn,  no  gu  'n  do  ruitb  mi  an 
diombanas. 

3  Ach  cba  b'  eigin  do  Tbitus 

••  uair-cigin. 
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fein  a  bha  a'  m'  clmideachd,  bhi 
air  a  thimchioU-ghearradh.  ged 
bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhraithre 
breige,  a  ghoid  a  steacli'  'nar 
measg,  a  thainig  a  steach  an 
iiaignidheas^  a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa,  a  ta  againn  ann  an  losa 
Criosd,  chum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  glieill  sinn  eadh- 
on  re  uaire ;  chum  gu  'm  buan- 
aicheadh^  firinn  an  t-soisgeil 
maille  ribhse. 

6  Ach  o  'n  dream  sin,  a  mheas- 
adh  gu  'm  bu  ni  eigin  iad,  (ciod 
air  bith  a  bha  iad  roimh,  cha  'n 
'eil  suim  ann  domh-sa :  cha  'n 
'eil  meas  aig  Dia  do  phearsa 
duine,)  oir  iadsan  a  mheasadh 
gu  'm  bu  7ii  eigin  iad,  cha  do 
phairtich  iad  le  'n  comhradh 
bheag  sam  bith  rium-sa. 

7  Ach  air  an  laimh  eile,  'nuair  a 
chunnaic  iadgu'n  d'  earbadh  sois- 
geul  an  neo-thimchioll-ghearr- 
aidh  rium-sa,  mar  a  dliearhadh 
soisgeul  an  timchioll-ghearraidh 
ri  Peadar ; 

8  (Oir  an  Ti  a  dh'oibrich  gu  h- 
eifeachdach*  ann  am  Peadar 
chum  abstolachd  an  timchioll- 
ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu  cumh- 
achdach  annam-sa  mar  an  ceud- 
na  chum  nan  Cinneach  :) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas, 
agus  Cephas,  agus  Eoin,  a  tha 
air  am  meas  'nam  puist^,  an  gras 
a  thugadh  dhomh,  thug  iad 
dhomh-sa  agus  do  Rliarnabas 
deas  lamli  a'  chomuinn  ;  ionnus 
gu  rachatna id  chum  nan  Cinneach, 
agus  iad  fein  chum  an  timcliioU- 

'  a  thugndh  stench  os  losal.        '  os  )osu/. 
'fanadh.  *  gu  b'^oghmhor. 


ghearraidh. 

10  A  mhain  l)  aill  leo  gu  'm 
bitheamaid  cuimhneachail  air  na 
bochdaibh  ;  ni  mar  an  ceudna  a 
bha  ro-thoil^  agam  fein  a  dhean- 
amli. 

1 1  Ach  an  uair  a  thainig  Pead- 
ar gu  Antioch,  sheas  mi  'na  agh- 
aidh  as  an  eudann,  a  chionn  gu  'n 
robh  era  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  araidh 
teachd  o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh 
maille  ris  na  Cinnich :  ach  an 
uair  a  thainig  iadsan,  chaidh  e  a 
thaobh  agus  thearbaidh  se  e  fein, 
air  eagal  na  muinntir  a  bha  do 
'n  timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich 
eile  gnuis-mhealladh  maille  ris 
mar  an  ceudna  ;  ionnus  gu  'n  d' 
thugadh  Barnabas  mar  an  ceud- 
na a  thaobh  le  'n  cluain^ 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  mise 
nach  do  ghluais  iad  gu  treibh- 
dhireach^,  a  reir  firinn  an  t-sois- 
geil, thubhairt  mi  ri  Peadar  'nam 
lianuis  uile,  ]\Ia  tha  thusa,  a  tha 
a'  d'  ludhach,  a'  caitheadh  do 
bheatha  a  reir  nan  Cinneach, 
agus  cha  'n  ann  a  reir  nan  ludli- 
ach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g  eigneach- 
adh  nan  Cinneach  am  beatha 
chaitheadh  mar  na  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tha  'nar  n- 
ludhaich  a  thaobh  naduir,  agus 
cha  'n  ann  'nar  peacaich  do  na 
Cinnich, 

IG  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil 
duinc  air  flnreanachadh  o  oib- 
ribh  an  laglui,  acli  tre  chreidimh 
losa  Criosd,  chreid  sinne  fein 
ann  an  losa  Criosd  ;  chum  gu  'm 

*  postaibh.  '  ro-thogr<idh. 

' gniiis-mhealbidh,  ceilg.    *  son  t-s'.vjhe dh)rich. 
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bitlicamaid  air  ar  nrcanacliadh  o 
clireidimli  Chriosd,  agiis  clia  'n 
ann  o  oibribh  an  laglia  :  oir  o 
oibribh  an  lagha,  clia  bhi  feoil 
sani  bith  air  a  fireanachadh. 

17  Ach  air  dhuinn  bhi  'g  iarr- 
aidh  blii  air  ar  rireanachadh  tre 
C'hriosd,  ma  gheibhear  'nar  peac- 
aicli  sinn  fein,  am  hheiJ,  iiime  sin, 
Cnosd  'na  mhinisteir  peacaidh  ? 
Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  ris  suas 
na  nithe  a  Icag  mi,  tha  mi  dean- 
amh  ciontach  dhiom  fein. 

19  Oir  a  ta  mise  tre  'n  lagli 
marbli  do  'n  lagb,  chum  gu  'm 
bithinn  beo  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh 
maille  ri  Cnosd  :  gidheadh  a  ta 
mi  beo ;  ach  cha  mhise,  ach 
Criosd  a  ta  beo  annam  :  agus  a' 
bheatha  a  ta  mi  nis  a'  caitheadh 
san  fheoil,  tha  mi  ga  caitheadh 
tre  chreidimh  Mine  Dhe,  a 
ghradhaich  mi,  agus  a  thug  e 
fein  air  mo  shon. 

21  Cha  'n  'eil  mi  a  cur  grais  De 
an  neo-bhngh' :  oir  ma  tha  f  ir- 
eantachd  tre  n  lagh,  is  ann  gun 
aobhar  a  f  huair  Criosd  bas. 

CAIB.  III. 

1  Dh'/lteoraich  an  t-ahstol  ciod  a  dh'aom  na 
Galatianaich  gus  an  creidimh  a  thrcigsinn, 
agu8  doljh  a  chur  san  lagh.  6  Tha  'n 
dream  a  (ha  creidsinnair  am  fireanachadh, 
9  agus  air  am  beannnrhadh  mailk  ri  Abra- 
ham :  10  dhearbh  Pol  so  k  iomadh  reason. 

f^  A  Ghalatianacha  amaideach, 
^^^  CO  a  chuir  druidheachd 
oirbh,  ionnus  nach  biodh  sibli 
unilial  do  'n  flilrinn,  d'  an  robh 
Criosd  air  a  nochdadh  gu  soill- 
eir'^  fa  chomhair  bhur  siil,  air  a 
cheusadh  'nur  measir  ? 


air  (til. 
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2  So  a  mhain  b'  aill  Icam 
fhoghhmi  uaibh,  An  ann  o  oib- 
ribli  an  high  a  a  fhuair  sibh  an 
Spiorad,  no  o  eisdeachd  a  chreid- 
imh ? 

3  Am  bheil  sibh  co  amaideach 
as  sin  ?  air  dhuibh  toiseachadli 
san  Spiorad,  am  bheil  sibh  a  nis 
air  bhur  deanamh  foirfe  leis  an 
fheoil  ? 

4  An  d'  f  huiling  sibh  na  h-uir- 
ead  sin  do  nithibh  gu  dlomhain  ? 
ma 's  ann  da  rireadh  gu  diomhain. 

5  An  Ti  uime  sin  a  tha  frith- 
ealadh  dhuibh  an  Spioraid,  agus 
ag  oibreachadh  mhiorbhuile  'nur 
measg,  an  ann  tre  oibribh  an 
lagha,  no  tre  eisdeachd  a'  chreid- 
imh a  m  e  so? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham 
Dia,  agus  a  mheasadh  sin  dha 
mar  f  hireantachd. 

7  Uime  sin  biodh  fhios  agaibh 
an  dream  a  tha  do  'n  chreidimh, 
gur  iad  sin  clann  Abrahaim. 

9  Oir  air  f  haicinn  roimh  do  'n 
sgriobtuir  gu  'm  fireanaicheadh 
Dia  na  Cinnich  tre  chreidimh, 
shearmonaich  e  an  soisgeul  roimh- 
laimh  do  Abraham,  ag  radh, 
Beannaichear  na  h-uile  Chinnich 
annad-sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha 
do  'n  chreidimh,  air  am  beann- 
achadh  maille  ri  Abraham,  f  lor- 
chreideach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do 
oibribh  an  lagha,  tha  iad  fo  'n 
mhallachadh  ;  oir  a  ta  e  sgriobh- 
ta.  Is  malluichte  gach  neach  nach 
buanaich^  anns  na  h-uile  nithibh 
a  ta  sgriobhta  ann  an  leabhar  an 
lagha  chum  an  deanamh. 

^  ftin. 
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11  Ach  is  ni  follaiseacli,  nacli  i 
rireanaichear  neacli  sam  bith  tre 
'n  lagh  am  fianuis  De  :  oir,  Bith- 
idh  am  f  irean  beo  tre  chreidimh. 

12  Agus  cha  'n  'eil  an  lagh  o 
chreidimh  :  ach,  An  duine  a  ni 
iad  glieibh  e  beatha  annta\ 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhall- 
achadh  an  lagha,  air  dha  blii  air 
a  dheanamh  'na  mhallachadh  air 
ar  son  :  oir  a  ta  e  sgriobhta,  Is 
malluichte  gach  aon  a  chrochar 
air  crann  : 

14  Chum  gu  'n  tigeadh  beann- 
acbadh  Abrahaim  air  na  Cinnich 
tre  losa  Criosd  ;  ionnus  gu  faigh- 
eamaid  gealladh  an  Spioraid  tre 
chreidimh. 

15  A  bhraithre,  tha  mi  a'  labh- 
airt  mar  dhuine  ;  ged  nach  h\  ann 
ach  coimhcheangal-  duine,  ma 
tha  e  air  a  dliaingneachadli,  cha 
chuir  neach  air  bith  air  cul  e, 
agus  cha  chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a 
thugadh^  na  geallanna  agus  d'  a 
shiol.  Cha  'n  abair  e,  Agus  do 
shiolaibh,  mar  gu  'm  biodh  e  labh- 
airt  mu  mhoran  ;  ach  mar  mu 
aon,  Agus  do  d'  sh"iol-sa,  neach 
a  's  e  Criosd. 

17  Agus  a  ta  mi  ag  radh  so, 
nach  fheudar  gu  'n  cuir  an  high, 
a  thugadh  an  ceann  cheithir 
cheud  agus  dheich  bliadhna  fich- 
ead  'na  dheigli,  an  ooimhclieangal 
an  nco-bhngh,  a  dhaingniclieadh 
roimh  le  I)ia  ann  an  Criosd, 
ionnus  gu  'n  cuireadh  e  an  geall- 
adh air  ciil. 

18  Oir  ma's  ann  o 'n  lagli  a  ta 
an  oighroaclul,  cha  'n  'rif  i  ni  's 
mo  o  'n  glicalhidli :  ach  thug  I)ia 

'  k'O.  ^  cunradh,  cumhuant. 
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gu  saor  i  do  Abraham  tre  glieall- 
adh. 

19  C  ar  son  uime  sin  a  thugadh 
an  lagh  ?  thugadh  e  air  son  eus- 
aontais,  gus  an  tigeadh  an  siol, 
d'  an  d'  rinneadh  an  gealladh  ; 
air  orduchadh  le  ainglibh  an 
laimh  eadar-mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadh- 
onair,  cha  'n  ann  air  son  aoin 
a  ta  e  'na  eadar-mheadhonair  ;  ach 
is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  hhnl  an  lagh 
an  aghaidh  gheallanna  Dhe  ?  Nar 
leigeadh  Dia  :  oir  nam  biodh 
lagh  air  a  thabhairt  a  bhiodh 
comasach  air  beatha  thoirt  uaith, 
gu  deimhin  is  ann  o  'n  lagh  a 
bhiodh  fireantachd. 

22  Ach  dh'f'hag  an  sgriobtuir 
na  h-uile  dhaoine  diiinte  sa  'pheac- 
adh,  chum  gu  'm  biodh  an  geall- 
adh tre  chreidimh  losa  Criosd 
air  a  thoirt  dhoibh-san  a  ta  creid- 
sinn. 

23  Ach  mu  'n  d'  thainig  an  creid- 
imh,  choimhideadh  sinn  fo  'n 
lagh,  air  ar  druideadh  a  steach 
chum  a'  chreidimh,  a  bha  gu  jjhi 
air  fhoillseachadli. 

24  Uime  sin  b'  e  an  lagh,  ar 
n-oid-fhoghluim'*  </'  ar  trcurach- 
adh  gu  Criosd,  chum  gu  bithcam- 
aid  air  ar  fireanachadh  tre  chreid- 
imh. 

25  Ach  air  teachd  do  'n  chreid- 
imh, cha'n  'eil  sinn  ni 's  mo  t'uidh 
oid-fhogliluim. 

2G  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhe 
tre  chreidimh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mlieud  agaibli  'sa 
bhaistcadh  do  Chriosd,  chuir  sibh 
umaibli  Criosd. 

•*  labhradhy  rinneadh.       *  ar  maighstir-tgoUe. 
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28  Cha  'n  'eil  ludliacb  no  Greiio;- 
ach,  clia  'n  'oil  saor  no  daor,  cha  'n 
'eil  firionn  no  boirionn '  ann  :  oir 
is  aon  sibli  uile  ann  an  losa 
Criosd. 

29  Agvis  ma's  le  Criosd  sibh,  is 
sibli  slol  Abrahaini  gun  anihanis, 
agus  is  oighreaclian  sibh  a  reir 
a'  gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  sinn  fuUlh'n  lagh,gus  an  d'  thainig 
Criosd,  mar  a  ta  an  t-olghre  fuidh  a  tlmit. 
eir  gus  an  tig  e  gu  h-aois.  5  Ach  shnor 
Criosd  iinn  o'n  lagh  :  7  nime  sin  cha  'n  'ail 
»inn  'nar  seirhhisich  ni  's  faide  dha.  14 
Chuir  Put  an  cuinthne  dhoibh  an  deadh- 
ghean  dusan,  agiis  a  dhcadh-ritin  fein  doibh- 
san ;  22  agus  nochd  e  gur  sinne  clunn 
Abrahaim  thaobh  na  mna  saoire. 

ANIS  a  ta  mi  ag  radh,  am 
feadh  a  bliios  an  t-oighre 
'na  leanabh,  nach  'eil  eadar-dheal- 
achadh  sam  bith  eadar  e  agus 
seirbhiseach,  ged  is  e  Tighearn 
nan  uile  ; 

2  Ach  a  ta  e  fo  luchd-coimhid^, 
agus  fo  luchd-riaglilaidh  gu 
teachd  na  h-aimsir  a  dh'orduich 
an  t-atliair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne, 
'nuair  a  bha  sinn  'nar  leanabaibh, 
bha  sinn  an  daorsa  fo  cheud 
f  hoghlum  an  t-saogliail : 

4  Ach  an  uair  a  thainig  coimh- 
lionadh  na  h-aimsir,  chuir  Dia  a 
Mhac  fein  uaitli,  a  ghineadh  o 
mhnaoi,  a  rinneadh  fuidh  'n  lagh, 

5  Chum  gu  'n  saoradh  e  iadsan 
a  blia  fuidh  'n  lagh,  ionnus  gu 
faiglieamaid-ne  uchd -  mhacachd 
na  cloinne. 

6  Agus  do  bhngh  gur  mic  sibh, 
chuir  Dia  Spiorad  a  Mhic  fein 

'  biiiuionn.  ^  thuilriribh. 

'  anm/tunn,  uireasbhuidhcach. 
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ann  bhur  cridlieachaibh,  ag  eigh- 
each,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach 
thu  ni 's  mo,  ach  mac  ;  agus 
ma's  mac,  is  oighre  mar  an  ceud- 
na air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadli,  an  uair  nach  b* 
aithne  dhuibh  Dia,  rinn  sibh 
seirbhis  dhoibh-san  nach 'eil 'nan 
dee  thaobh  naduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aith- 
neachadh,  no  mar  is  fearr  a  dh'- 
fheudar  a  radh,  bhi  air  bhur 
n-aithneachadh  le  Dia,  cionnus 
a  ta  sibh  ag  ath-philleadh  clium 
nan  ceud-tlioiseach  anmhunn  ag- 
us bochd  ^,  d'  am  miann  leibli  bhi 
a  ris  fo  dhaorsa  ? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  laith- 
ean,  agus  mhiosan,  agus  aimsir- 
ean,  agus  bhliadhnan. 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh 
gu  'n  do  chaith  mi  gu  diomhain 
mo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,abhraithre, 
bithibh  mar  a  ta  mise  ;  oir  a  ta 
mise  mar  sibhse :  cha  d'  rinn  sibh 
eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu  'm  V 
ann  tre  anmhuinneachd  na  fe(Ma,a 
shearmonaich  mi  dhuibh  an  sois- 
geul  air  tus. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a 
bha  ann  am  fheoil,  cha  d'  rinn 
sibh  tarcuis,  agus  cha  do  gliabh 
sibh  grain  diom*  ;  ach  ghabh 
sibh  rium  mar  aingeaP  De,  mar 
losa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadh'^  an  sonas 
sin  a  bha  agaibli  ?  oir  a  ta  mi 
deanamh  lianuis  duibh,  nam  bii 
cliomasach  e,  gu  'n  splonadh  sibh 


*  cha  do  chuir  sibh  ciil  ris. 

*  C'  ait  am  bheil. 


*  thcachdair. 
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a  macli  bhur  siiilean  fein,  agns 
gu  'n  tiigadh  sibh  dhomh-sa  iad. 
IG  Uime    sin   an    d'   rinneadh 
namhaid  duibh  dhiom,  air  son 
mi  dh'innseadh  na  f  irinn  duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  um- 
aibh,  ach  clia  'n  ann  gu  maith  ; 
ach  b'  aill  leo  sinne  dhruideadh 
a  mach^  chum  gu  'm  biodh  sibh- 
se  eudmhor  umpa  fein. 

18  Ach  is  maith  abhi  eudmhor 
ann  an  ni  maith  a  ghnath,  agus 
cha  'n  e  mhain  an  uair  a  ta  mise 
a  lathair  maille  ribh. 

19  j\Io  chlann  bheag,  air  am 
bheil  mi  a  rjs  ri  saothair,  gus  an 
dealbhar  Criosd  annaibh, 

20  B'  aill  leam  bhi  nis  a  lathair 
maille  ribh,  agus  mo  ghuth  a 
chaochladh,  oir  a  ta  mi  fuidh 
amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le  'm 
miann  bhi  fo  'n  lagh,  nach  cluinn 
sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  a  ta  c  sgriobhta,  gu 
robh  aig  Abraham  dithis  mhac  ; 
aon  ri  banoglaich ',  agus  am  mac 
eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  e-san  a  hli  aige  ris  a 
bhanoglaich,  ghineadh  a  reir  na 
feola  e ;  ach  e-san  a  hit  aige  ris  a' 
mhnaoi  shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh 
iad'^ ;  oir  is  iad  so  an  da  choimh- 
cheangal'';  aon  diubh  o  bheinn 
Shinai,  a  ta  a'  breith  chum  daor- 
sa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai 
ann  an  Arabia,  agus  tlia  i  a' 
comh-f'iireagradh  do  lerusalem 
a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  lb 
dhaorsa  maille  r  a  cloinn. 

'  nmnoi  flhaoir,  han-trai//. 
'  asilit  Ko  Ihd  ni  ti/e  r  a  tliui'/siini. 
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26  Ach  a  ta  an  lerusalem  a  ta 
shuas  saor,  agus  is  mathair 
dhuinn  uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  sgriobhta.  Dean 
gairdeachas,  a  bhean  neo-thorr- 
ach*  nach  'eil  a'  breith  doinne ; 
bris  a  mach  agus  glaodh,  thusa 
nach  'eil  ri  saothair :  oir  is  lion- 
mhoire  clann  na  mna  aonaran- 
aich^,  na  na  mna  aig  am  bheil 
fear. 

28  A  nis,  a  bhraithre,  is  sinne, 
mar  a  bha  Isaac,  clann  a'  gheall- 
aidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  e-san  a  rug- 
adh  a  reir  na  fecMa,  san  am  sin 
geur-leanmhuinn  air-san  a  rmjadh 
a  reir  an  Spioraid,  is  amhuil  sin 
a  ta  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  radh  ?  Tilg  a  mach  a'  bhan- 
oglach  agus  a  mac  :  oir  cha  bhi 
mac  na  banoglaich  'na  oighre 
maille  ri  mac  na  mna  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhraithre,  cha 
sinne  clann  na  banoglaich,  ach 
na  mna  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  na  Galatianaichfju 
geasnnih  'nan  saorsn,  3  ar/us  i]un  an  tim- 
chioll-(jhearru(lh  a  i/hni'ithavltadh  :  13  ach 
roi/huinn  a  dh'awnnh  do  ghn'iilh,  7ii  a's  e 
coinihlionndh  an  l(i(/ha :  li)  cituir  e  s'las 
oihri'  ivi  feola,  22  ayus  dh'ainniich  r  toradh 
an  Spioraid ;  25  ai/us  dh'caralaich  e  chum 
i/luasad  sail  Spiorad. 

UDIE  sin  scasaibh  gu  daing- 
can  aims  an  t-saorsa  leis  an 
d'  rinn  Criosd  saor  sinn,  agus  na 
bithibh  a  ns  air  bhur  cuibh- 
reachadh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  a  ta  mise  Pol  ag  radh 
ribh,     ma     thimchioU-ghearrar 


'  chnwhnant. 

*  till  CI  I. •>■(/.  (jnn  sliochd. 


trciijt,'. 


sibli,   nacli  b\  tairbhe    air 
dliuihh  anil  an  Cnosd. 

,3  Oil'  a  ta  mi  a  ris  a'  deanamh 
fianuis  do  gach  iiile  dhiiine  a 
thinicliioU-gliearrar,  gii  bheil  e 
mar  t'hiacbaibh  air  an  higb  gu 
b-iomlan  a  choimblionadh. 

4  Cha  'n  'cil  tairbbe  sam  bith 
ann  an  Criosd  dbuibbse '  a  ta  air 
bbiir  fireanacbadh  tre  'n  lagb; 
tbiiit  sibb  0  gbras. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre  'n  Spiorad 
a'  feitbeamb  ri  docbas  f  ireant- 
acbd  o  cbrcidimb. 

G  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cba 
'n  'eil  eifeacbd-  sam  bitb  ann  an 
timcbioll-gbearradb,  no  ann  an 
neo  -  tbimcbioll  -  gbearradb,  acb 
ann  an  creidimb  a  db'oibricbeas 
tre  gbradb. 

7  Is  maitb  a  ruitb  sibb ;  co  a 
bliac  sibb  o  bbi  umbal  do  'n 
f  b'lrinn  ? 

8  Cba  cT  thainif)  an  impidb  so 
o  'n  ti  a  gbairm  sibb. 

9  Goirticbidb  '  beagan  do  tbaois 
gboirt  am  nieall  iiile. 

10  Tha  muingbin  agam  asaibb 
san  Tigliearn,  nacb  bi  sibb  db'- 
aon  doigb  air  atbarracbadb  inn- 
tinn  :  acb  an  ti  a  ta  cur  dragba 
oirbb,  giiilainidb  e  a  bbreitbean- 
as,  CO  air  bitb  e. 

11  Agus  mise,  a  bbraitbre,  ma 
sbearmonaicbeas  mi  fatbast  an 
timcbioll-gbearradh,  c'  ar  son  a 
nitbear  fatbast  geur-leanmhiiinn 
orm  ?  an  sin  bbiodb  oilbbeum  a' 
rliroinn-cbeusaidb  air  a  cbur 
air  ciil, 

12  B'  fbearr  leam  gu  'm  biodb 
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bitb  iadsan  a  ta  cur  mi-sliuaimbneis* 
oirbb  eadbon  air  an  gcarradh 
uaibb  \ 

13  Oir,  a  bbraitbre,  gliairmeadb 
cbum  saorsa  sibb  ;  a  mbain  na 
deana'ihh  an  t-saorsa  'na  cion-fatb 
do  'n  fbeoil,  acb  le  gradb  dean- 
aibb  seirbbis  d'  a  cbeile. 

14  Oir  tba  an  lagb  uile  air  a 
cboimblionadb  ann  an  aon  f  boc- 
al,  eadhon  an  so,  Gradbaicbidb 
tu  do  cboimbearsnacb  mar  tbu 
fein. 

15  Acb  ma  bbios  sibb  a'  teum- 
adb  agus  ag  itbeadb  a  cbeile, 
tbugaibb  aire  nacb  claoidbear  le 
a  cbeile  sibb. 

16  A  ta  mi  ag  radb  ma  seadb, 
Gluaisibb^'  san  spiorad,  agus  cba 
cboimblion  sibb  ana-miann  na 
feola. 

17  Oir  a  ta  an  fbeoil  a'  miann- 
acbadb  an  agbaidb  an  Spioraid, 
agus  an  Spiorad  an  agbaidb  na 
feola :  agus  a  ta  iad  sin  an 
agbaidb  a  cbeile  ;  ionnus  nacb 
faigb  sibb  na  nitbe  bu  mliiann 
leibb  a  dbeanamb. 

18  Acb  ma  tbreoraicbear  leis 
an  Spiorad  sibb,  cba  'n  'eil  sibb 
fuidb  'n  lagb. 

19  A  nis  tba  oibre  na  feiMa  foll- 
aiseacb,  a  's  iad  50,  Adbaltrannas, 
str"iopacbas,neo-gbloine,macnus^ 

20  lodbol-aoradb,  druidbeacbd', 
naimbdcas,  connsacbadb,  co- 
f  barpuis ',  fearg,  comb-stri,  aimb- 
reite,  saobb-cbreidimb '°, 

21  Farmad,  mortadb,  misg, 
ruidbteireacbd  ",  agus  an  leitbido 
sin  :    mu  blieil  mi  ag  innseadb 


1  rinmadh  Cnosd  gun  tairbhe  dhuibh. 
■•»  hr'ujh,  nenrt.       '  Gcuraichidh.        *  dragha. 
*  (I'lr  an  fjearrndh  as  bhur  comiinn. 
36.) 


*  siuhhl'iihh,  imichlbh.  '  vn-naire. 

*  buidsenchas.       '  comorliis.        '"  iiriceadid, 
"  anabharr,  gcdcaircachd,  craos. 
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dhiiibh  roimh-laimb,  mar  a  dh'- 
innis  mi  dhuibli  a  cheana  mar 
an  ceudna,  nach  sealbhaich  iadsan 
a  ni  an  leithide  sin  riogbachd 
Dhe'. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid 
gradh,  aoibhneas,  sith,  fad-fhul- 
angas,  caombalachd.  maitheas, 
creidimh*, 

23  ^lacantas',  stuaim  :  an  agb- 
aidh  an  samhuil  sin  cba  'n  'eil 
lagh. 

24  Agiis  iadsan  a  's  le  Criosd, 
cheus  iad  an  fheoil,  maille  r'a 
h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
miannaibh. 

25  Ma's  beo  dlminn  san  Spior- 
ad)  gliiaiseamaid  san  Spiorad 
mar  an  cendna. 

26  Na  bitheamaid  deidheil  air 
gloir  dhiomhain  %  a'  brosnachadh 
a  cheile,  a  gabhail  farmaid  r'a 
cheile. 


CAIB.  VI. 

1  Dh  'iarr  Pol  air  na  Galatianaich  buntainn 
gu  srimh  ri  hrathair  a  thuislich,  2  agus 
iiaUach  a  cheile  a  ghiidan^  (5  bhi  tahlmrtach 
(t'nn  litchd-tcngais;/,  0  ar/us  gun  sgWiench- 
adh  do  mhaith  a  dlieanamh  :  12  nochd  e 
ciod  gus  am  hheil  iadsan  a  ta  scarmonach- 
adh  an  ti»icliiol/-f/luarraidh  :  14  clia  dean  e 
frin  uaill  d  ni  sam  Mth  ach  a  crann-ceus- 
aidh  Chr'iosd. 

A  BIIHAITIIRE,  ma  gblacar 
-^^  neaeb  ann  an  coire  "air  bitli 
gu  li-obann,sibl]se  a  ta  spioradail, 
togaibh  suas  a  sliamlniil  sin  do 
dbiiine  ann  an  spiorad  na  mac- 
antaclid*;  a' toirt  aire  dhuit  fein, 
nacli  buairear  thu  mar  an  ceiidna. 

2  (liulainibb  uallacha'  a  clioilo, 
agus  mar  sin  coimlilionaibb  lagh 
Chriosd. 


rhf/hachd  Dhr  mar  oir/firrachd.         'firinn. 
ciu incas.        *  r.,i rmgh loir.         ^  a'  ch i u incis 
'       3()G 


3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur 
ni  eigin  e  fein,  gun  bhi  ann  ach 
neo-ni,  tha  e  'ga  mhealladh  fein. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach 
'obair  fein,  agus  an  sin  bitliidh 
aobhar  gairdeachais"  aige  d'  a 
thaobh  fein*  a  mhain,  agus  cha 
'n  ann  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giiilainidh  gach  neach 
'uallach  fein. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a 
ta  air  a  theagasg  san  f  hocal,  ris 
an  neach  a  ta  'ga  theagasg,  anns 
na  h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallar  sibh  ;  cha  deanar 
fanoid  air  Dia  :  oir  ge  b'  e  ni  a 
shiol-chuireas  duine,  an  ni  ceudna 
buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'  a  fheoil 
fein,  buainidh  e  o  'n  fheoil 
truaillidheachd ;  ach  an  ti  a 
chuireas  do  'n  Spiorad,  buainidh 
e  o  'n  Spiorad  a  bheatha  shuth- 
ainn. 

9  Agus  na  sgithicheamaid  do 
mhaith  a  dheanamh  :  oir  ann  an 
am  iomchuidh  buainidh  sinn, 
mur  fannaich^  sinn. 

10  Uime  sin,  a  reir  mar  'a 
ta  cothrom '"  againn,  deanamaid 
maith  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
ach  gu  h-araidh  dhoibli-san  a  ta 
do  thcaghlach  a'  chreidimh. 

1 1  Tha  sibh  a'  fiiicinn  meud  na 
litreach  a  sgriobh  mi  dhuibh  le 
mo  laimh  fein. 

12  A  mheud  le  'm  miann  iad 
fein  a  thaisbeanadh  gu  sgiamh- 
ach  san  fheoil,  tha  iad  'gur  n- 
eigneachadh  chum  blii  air  bhur 
timchioll-ghcarradh  ;  a  mhain 
chum  nach  deantadh  geur-lean- 


I 


*  callitrhn. 
^  lagnich. 


uaill. 
'fath. 


*  ann  fein. 
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mhuinn  orra  air  son  crann-ceus- 
aidh  Cliriosd. 

13  Oir  cha 'n  eil  iadsan  fein  a 
tha  air  an  timchioll-ghearradh 
a'  coimhead  an  lagha :  acli  is  aill 
leo  siblise  bin  air  bhur  timchioll- 
ghearradh,  chum  as  gu  dean  iad 
iiaill  ann  bhur  feoil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu 
deanainn-sa  uaill  ach  ann  an 
crann-ceusaidh  arTighearna  losa 
Criosd,  tre  'm  bheil  an  saoghal 
air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agus 
mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha 


'n  'eil  eifeachd  air  bith  ann  an 
timchioll-ghearradh,  no  ann  an 
neo-thimchioU-ghearradh,  ach 
ann  an  cruthachadh '  nuadh. 

IG  Agus  a  mheud  's  a  shiublilas 
a  reir  na  riaghailt  so,  slth  orra, 
agus  trocair,  agus  air  Israel  De. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh 
neach  sam  bith  dragh  orm  ;  oir 
a  ta  mi  giulan  chomharan  an 
Tighearna  losa  ann  mo  chorp. 

18  A  bhraithre,  (ju  rohh  gras  ar 
Tighearna  losa  Criosd  maille  ri 
bhur  spiorad.     Amen. 

'  creutair. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  NAN   EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  deigh  fciilte,  3  agus  breith-buidheachais 
air  son  nan  Ephesianach,  4  labhair  Pol  niu 
thaghadh,  6  agus  uchd-mhacachd  fhaobh 
grai^,  11  ni  a's  e  am  f'lor  thobar  o  'in  bheil 
alainte  a  chimie-daoine  a'  sruthadh,  &jC. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre 
thoil  De,  chum  nan  naomh 
a  ta  ann  an  Ephesus,  agus  nan 
creideach  ann  an  losa  Criosd  : 

2  Gras  dhuibh,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gii  rohh  Dia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  bheannaich  sinne  leis 
gach  uile  bheannachadh  spiorad- 
ail  ann  an  ionadaihh  neamhaidh' 
ann  an  Criosd : 

4  A  reir  mar  a  thagh  e  sinne 
ann-san,  mu'n  do  leagadh  bunait 
an  domhain,  chum  gu  'm  bith- 
eamaid  naomha,  agus  neo-choir- 

'  nithibh  neamhaidh. 
tre  an  do  norhd  c  dhuinne  mor  dheadh-ghmn. 
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each'na  lathair-san  ann  an  gradh : 
5  A  roimh-orduich  sinne  chum 

uchd-mhacachd    na   cloinne   tre 

losa    Criosd    dha    fein,    a    reir 

deadh-ghean  a  tlioile. 
G  Chum   cliii  gloire   a  ghrais, 

tre  an  d'rinn  e  sinne  taitneach- 

ann  a  Mhac  gradh  ach  : 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsa^ 
tre  'fhuil-san,  maitheanas  nam 
peacadh,  a  reir  saoibhreis  a 
ghrais  ; 

8  Anns  an  robli  e  ro  phailt 
dhuinne  san  uile  ghliocas,  agus 
thuigse : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  run- 
dlomhair  a  thoile,  a  reir  a 
dheadh-ghean  fein,  a  rimaich  e 
ann  fein  : 

10  Chum  ann  am  frithealadh 
coimhlionaidh  nan  aimsir,  gu'n 
cruinnicheadh  e  ann  an  aon   na 

^  /na.tg'ttdh. 


h-uile  nitlie  ann  an  Criosd,  araon 
7ia  nithe  a  ta  air  neamh,  agus  na 
nithe  a  ta  air  talamh,  eadhon  ann- 
san : 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  mar 
an  ceiidna  oighreachd,  air  dhuinn 
bhi  air  ar  roimh-orducbadh  a 
reir  ruin  an  Ti  a  ta  'g  oibreacli- 
adh  nan  uile  nithe  a  reir  comh- 
airle  a  thoile  fein  ; 

12  lonniis  gu  'm  bitheamaid-ne, 
a  chuir  air  tus  dochas  ann  an 
Criosd,  chum  cliu  a  ghhnre-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar 
an  ceudna  dochas,  air  dhuibh 
focal  na  firinn  a  chluinntinn, 
eadhon  soisgeul  bhur  slainte : 
neach  an  deigh  dhuibh  creidsinn 
ann,  chuireadh  seula  oirbh  le 
Spiorad  Naomh  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach  is  e  geall-daingnich' 
ar  n-oiglireachd-ne,  gu  teachd 
saorsa  na  seilbhe  a  cheannach- 
adh^,  chum  cliu  a  ghlcMre. 

15  Uime  sin  air  cluinntinn 
dornh-sa  mar  an  ceudna  bhur 
creidimh-sa  anns  an  Tighearn 
losa,  agus  bhur  graidh  do  na 
naoimli  uile, 

16  Cha  'n  'eil  mi  a'  sgur'  do 
blii  toirt  buidheachais  air  bhur 
son,  a'  hiadh  oirbh  ann  am  lirn- 
uigliibli  ; 

1 
carna  losa  Criosd,  Athair  na 
gloire,  si)iorad  gliocais  agus 
Ibillseachaidh  ^  dhuibli,  ann  an 
e(Mas  air-san'' ; 

18  Suilean  'ur  n-inntinn  bhi 
air  an  soillseachadli,  chum  fios  a 
blii  agaibh  ciod  e  dochas  a 
ghairmc-snn,  agus  ciod  c  saoibh- 

'  rarUis.     "^  (Ih'fhnus.ihtdh.    ^  Ni'n  snuiream. 
i  taishcmmidh.  »  chum  c-san  aidctchadh. 
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rcas  gloire  'oighreachd-san  anns 
na  naomhaibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a 
chumhachd  do  ar  taobh-ne  a  ta 
creidsinn,  a  reir  oibreachaidh  a 
threun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an 
Criosd,  'nuair  a  thog  e  o  na 
marbiiaibh  e,  agus  a  chuir  e  'na 
shuidhe  air  a  dheas-laimh  fein  e 
anns  na  h-ionadaibh  neamhaidh, 

21  Gu  ro  ard  os  ceann  gach 
uile  uachdaranachd,  agus  cumh- 
achd,  agus  neirt,  agus  tighearn- 
ais,  agus  gach  ainme  a  dh'ainm- 
ichear,  cha  'n  e  mhain  san  t- 
saoghal  so,  ach  san  t-saoghal  ri 
teachd  mar  an  ceudna : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe 
fuidh  a  chosaibh,  agus  thug  se  e 
gu  hhi  'na  cheann  os  ceann  nan 
uile  nithe  do  'n  eaglais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lanachd 
an  Ti  a  ta  lionadh  nan  uile  nithe 
anns  na  h-uile. 


Gu  'n  tugadh  Dia  ar  Tigh- 
losa    Criosd, 


CAIB.  II. 

1  Le  bhi  coimhcas  r  a  chclle  ciod  a  bha  sinn 
thnobh  nuduir,  5  agus  ciod  a  tha  sinn 
thaohh  grais,  10  chuir  Pol  an  ceill  gu  n 
d'  rinneadh  sinn  air  son  dheadh  oibrc;  agus 
air  dhuinn  bhi  air  ar  toiit  am  fagus  (re 
Chr)osd,  11  nach  coir  dhuinn  ar  bcatha  a 
chdithcndh  mar  Chinnich^  12  agus  mar  choig- 
rirh,  amhnil  anns  en  am  a  chaidh  seachad, 
l!t  ach  mar  luchd  aoiii  Ihaile  ris  na  naoimh, 
agus  mar  thctgh/irh  Dhc. 

AGUS  sibhse  hheothaich  e,  a 
bha  marbh  ann  an  eu-ceart- 
aibh  agus  ann  am  peacaibh  ; 

2  Anns  an  do  ghluais'  sibh  sna 
h-amannaibh  a  chaidh  seachad, 
a  reir  gnatha'  an  t-saoghail  so,  a 
reir  uachdarain'  cumhachd  an 
athair,  an  spioraid  a  tha  nis  ag 

^  Anns  (in  rof>h  sibh  ag  imrachd. 
'  gnnthachaidh.  "  prionnsa. 
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oibreachadh   ann  an    cloinn    na 
li-eas-iimlilaclid : 

3  Am  measg  an  robli  againn 
iiile  mar  an  ceudna  ar  caithe- 
bcatha  roimh  so,  ann  an  ana- 
niiannaibh  ar  feola,  <i  dcananih 
toil  na  i'eola,  agus  nan  smuainte' ; 
agus  bha  sin  a  thaobh  naduir 
'nar  cloinn  na  feirge,  eadlion 
mar  cbach. 

4  Acb  Dia  a  ta  saoibbir,  ann  an 
trocair,  air  son  a  mbor-gbraidli 
leis  an  do  gbradbaicli  e  sinn, 

5  Eadlion  air  dbuinn  a  blii 
marbh  ann  am  peacaibb,  cbomb- 
bheotbaicb  esinnmaille  ri  Criosd; 
(le  gras  tba  sibli  air  bliur  tearn- 
adh^ ;) 

(>  Agus  cbomb-tbog,  agus  cbomb- 
sliuidliicli  e  sinn  ann  an  ionad- 
aibh  n^ambaidb  ann  an  losa 
Ciiosd : 

7  Chmii  gu  'm  foillsicbeadh  e 
anns  na  linnibb  ri  teacbd  saoibb- 
reas  ro  pbailt  a  gbrais,  ann  an 
caoimbneas  d'  ar  taobh-ne  tre 
losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gras  a  ta  sibb 
air  bliur  tearnadb,  tre  cbreidimb ; 
agus  sin  cba  'n  ann  uaibh  fein : 
is  e  tiodblac^  Dhe  e  : 

9  Cba'n  ann  o  oibribb,  cbiim 
nacb  deanadb  neacb  air  bitb  iiaill : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar 
crutbacbadb  ann  an  losa  Criosd 
cbum  dheadb  oibre,  air  son  an 
d'  ulluicb  Dia  roimli-laimh  sinn, 
cbum  gu'n  gluaiseamaid  annta. 

1 1  Uime  sin  cuimbnicbibb,  air 
dbuibb  a  bbi  san  aimsir  a  cbaidb 
tbairis'nur  Cinnicb  san  fbeoil, 
ris  an  abrar  an  neo-tbimcbioll- 

'  na  h-inntinn^  a  ch'ulhe. 
'  diinnchrtdh^  saoradh^  subhaladh, 
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gbearradb  leo-san  d'  an  goirear 
an  timcbioll -gbearradb  lamli- 
dlicanta  san  fbeoil ; 

12  Gu  robb  sibb  san  am  sin  as 
eugmbais  Cbriosd,  'nur  coimb- 
icli  do  cbomli-flilaitbeacbd^  Is- 
raeil,  agus  'nur  coigricb  do 
cboimbcbeanglaibb  a'gheallaidb, 
as  eugmbais  docbais,  agus  gun 
Dia  anns  an  t-saogbal : 

13  Acb  a  nis  ann  an  losa  Criosd, 
tba  siblise  a  blia  roimb  so  fad  o 
laimb,  air  bbur  toirt  am  fagus 
tre  f  Imil  Cbriosd. 

14  Oir  is  e-san  ar  sitli-ne,  a 
rinn  aon  dhinn  araon,  agus  a 
bbris  sios  balla  meadbonach  an 
eadar-dbealacbaidh ; 

15  Air  dba  an  naimbdeas  a 
cbur  air  cul  tre  'fbeoil  fein, 
cadhon  lagb  nan  aitbeanta,  a 
chuireadh  slos  ann  an  orduigb- 
ibb,  cbum  gu  'n  deanadb  e  ann 
fein  do  dbitbis  aon  duine  nuadb, 
?na)'  sin  a'  deanamh  sitbe  : 

16  Agus  gu  'n  deanadb  e  reidli 
faraon  iad  ri  Dia  ann  an  aon 
cliorp  tre  a'  cbrann-cbeusaidh, 
air  dba  an  naimbdeas  a  mbarbh- 
adb  le  sin  : 

17  Agus  tbainig  e  agus  sbear- 
monaich  e  sitb^  dbuibhse  a  bba 
am  fad,  agus  dboibh-san  a  bba 
am  fagus. 

18  Oir  trid-san  tba  araon  sligbe 
againn  gu  dol  a  steacb  tre  aon 
Spiorad  cbum  an  Athar. 

19  A  nis  uime  sin  cha  'n  'eil 
sibb  ni  's  mo  'nur  coigricb  agus 
'nur  coimbicb,  acb  'nur  luchd 
aoin  bbaile  ris  na  naombaibb,  ag- 
us 'nur  muinntir-teagblaich  Dbe  ; 


■*  snor-thiihhnrtas. 
*  s'lothchaint. 
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20  Agns  tlia  sibh  air  bluir  tog- 
ail  suas  air  bun  ait  nan  abstol  ag- 
us  nam  faidhean,  air  bin  do 
losa  Criosd  fein  'na  cA/o/cA-chinn 
na  h-oisinn ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabli 
nile,  ceangailte  gu  ceart  r'  a 
cheile,  a'  fas  suas  chum  bin  'na 
teampull  naomh  san  Tighearn  : 

22  Anns  am  ])lieil  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  comh-thogail 
suas  chum  bhi  'nur  tigh-comh- 
nuidh  do  Dliia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  in. 

1  Rinneadh  an  run-dtomhair,  gu  'm  biodh  na 
Cinnich  air  an  saoradh,  fitoillscachadh  do 
Phbl ;  8  agtis  thugadh  an  gras  dhunrin  sin 
a  shmrmonachadh  :  13  dh'iarr  e  air  na 
Ephesianuich  gu  'n  iad  a  dh'/hannachadh 
air  son  a  ihrioblaid-san,  14  agns  ghuidh  e 
fju'n  tuigeadh  iadsan  nior-ghradh  Chfiosd 
d'  an  taobh. 

AIR  an  aobhar  so,  tha  mise 
Pol  a'  m'  phriosanach  losa 
Criosd,  air  bhur  sonsa,  a  Chinn- 
eacha ; 

2  O  chuala*  sibh  mu  fhrith- 
ealadh  grais  De,  a  thugadh 
dhomh-sa  air  bhur  sonsa^ : 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte 
dhomh  tre  fhoillseachadli^  an 
run-diomhair,  (mar  a  sgriobh  mi 
roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leisam  feud  sibh,  air  dhuibh 
a  leugliadh,  m'  colas  ann  an  rnn- 
dlomhairChriosd  a  thuigsinn  ;) 

o  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air 
nach  d' thugadh  fios  do  chloinn 
nan  daoine,  mar  a  ta  e  nis  air 
fhoillseacliadh  d*  a  abstolaibh 
iiaomha  agus  d' a  fhaidliibh  tre 
an  Spiorad  ; 

G  Gu'm  biodh  na  Cinnicli  'nan 


'  ]^[a  chnala. 

'  tliai.sl/ean, 
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comh-oighreachaibh,  agus  'nan 
comh-chorp,  agus  'nan  luchd- 
comhpairt  d'  a  ghealladh-san  ann 
an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'  rinneadh  mise  a'  m' 
mhinisteir,  a  reir  tiodhlaic  grais 
De  a  thugadh  dhomh,  a  reir 
oibreachaidh  eifeachdaich  a 
chumhachd-san. 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na  'n 
ti  a's  lugha  do  na  naomhaibh  uile, 
thugadh  an  gras  so,  saoibhreas 
Chriosd,  nach  feudar  a  rann- 
sachadh,  a  shearmonachadh  am 
measg  nan  Cinneach ; 

9  Agus  gu  'n  deanainn  soilleir 
do  na  h-uile  dhaoinibh,  ciod  e 
comunn  an  ruin-diomhair  sin,  a 
bha  folaichte  ann  an  Dia  o  thois- 
each  an  t-saoghail,  a  chruthaich 
na  h-uile  nithe  tre  losa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh  aith- 
nichte nis  do  na  h-uachdaran- 
achdaibh,  agus  do  na  cumhachd- 
aibli  ann  an  ionadaibfinenmhtiiAh, 
leis  an  eaglais,  gliocas  eagsamh- 
uir  Dhe, 

11  A  reir  an  ruin  shiorruidh* 
a  runaich  e  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearn: 

12  Anns  am  bheil  againn 
danachd  agus  slighe  gu  dol  a 
steach  ann  am  muinghin  tre  a 
chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh 
nach  lagaich  sibh  a  leth  mo 
thrioblaidean-sa  air  bhur  son,  ni 
a's  e  bhur  gloir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a' 
lubadh  mo  glduine  do  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd, 

15    Air    an      ainmichear     an 

*  iomadh-gnt'thcach. 
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to aglilach   uile  air  neamh  agus 
air  talaiiih, 

11)  Gu'n  deonaiclieadh  edliuibh 
a  reir  saoibhreis  a  gliloire,  blii 
air  bhur  neartachadh  gu  trcun', 
tre  a  Spiorad-san  amis  an  duine 
an  leth  stigh ; 

17  lonnus  gu'n  gabh  Criosd 
c'onihnuidh  ann  bhur  cridhe  tre 
cbrcidinih  ;  chum  air  dhuibli  bhi 
air  bhur  fieumh.achadh,  agus  air 
bhursteidheachadh'annangradh, 

18  Gu  'm  bi  sibh  comasach 
maille  ris  na  naomliaibh  uile, 
air  a  thuigsinn  ciod  e  leud,  agus 
fad,  agus  doimhne,  agus  airde  ; 

19  Agus  air  gradh  Chriosd 
aithneachadh,  a  chaidh  thar 
gach  uile  eolas,  chum  gu  'm  bi 
sibh  air  bhur  lionadh  le  uile 
lanachd  Dhe. 

20  A  nis  dhasan  d'  an  comas 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh  gu 
h-anabarrach  ro  phailt,  thar 
gach  ni  a  's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  reir  a' 
chumhachd  a  ta  'g  oibreachadh 
gu  h-6ifeachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  gloir  anns 
an  eaglais  tre  losa  Criosd,  air 
feadii  gach  uile  linn,  gu  saoghal 
nan  saoghal.    Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  an  t-abstol  na  Ephesianaich 
chum  aonnchd ;  7  agus  chuir  e  an  ceillgu'n 
d'  thuff  D'm  chum  na  cnche  so  tiodhlacan 
enrjsnmhuit  do  dhaoinibh,  13  ionnus  gu'm 
hiodh  'enrjlais  air  a  tor/ail,  16  agus  yu'm 
fits'idh  i  suas  ann  an  Criosd:  18  ghuirm  e 
itd  0  ned-ghloine  nan  Cinneach^  24  chum 
an  nundh-dhuine  a  chur  umpa. 

UIME  sin,  tha  mise  priosan- 
ach  an  Tighearn,  a  guidhe 

*  Ic  chumhachd. 

•  Ixmii  shuidheuchadh. 
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oii'bh  gu  'n  gluais'  sibh  gu  cubli- 
aidh  do  'n  gliairm  Icis  an  do 
ghairmeadh  sibh  ; 

2  Lois  gach  uile  irioslachd 
inntinn  agus  mhacantas,  le  fad- 
fhulangas,  a'  giidan  le  clieile 
ann  an  gradh  ; 

3  A'  deanamh  d'lchill  air  aon- 
achd  an  Spioraid  a  choimhead 
ann  an  ceangaF  na  sithe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spior- 
ad  a  ta  ann,  amhuil  mar  an 
ceudna  a  ghaii-meadh  sibh  ann 
an  aon  mhuinghin  bhur  gairme  ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreid- 
imh,  aon  bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan 
uile,  a  tha  os  ceann  nan  uile, 
agus  tre  na  h-uile,  agus  annaibh- 
sa  uile. 

7  Ach  thugadh  gras  do  gach 
aon  againn,  a  reir  tomhais 
tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  ag  radh, 
Air  dol  suas  da  an  aird,  thug 
e  bruid  am  braighdeanas,  agus 
thug  e  tiodhlacan  do  dhaoin- 
ibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e 
suas,  ciod  e  ach  gu  'n  deachaidh 
e  air  tus  sios  gu  ionadaibh 
lochdarach  na  talmhainn  ? 

10  An  Ti  a  chaidh  slos,  is  e 
sin  fein  e  a  chaidh  suas  mar  an 
ceudna  gu  ro  ard  os  ceann  nan 
uile  neamh,  chumgu  'n  lionadh  e 
na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  dream  araidh 
gu  bhi  'nan  abstolaibh  ;  dream 
eile,  gu  bhi  'nam  faidhibh  ;  agus 
dream  eile,  gu  bhi  'nan  soisgeul- 
aichibh ;    agus   dream    eile,    gu 

••  imich,  siuhhail. 
*  conih-hhann. 
2  B  2 


EPHESIANACH,  IV. 


bill  'nan  aodhairibh',  agus  'nan 
luchd-tcagaisg  ; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheas- 
achadh"  chum  oibre  na  minis- 
treileachd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd : 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann 
an  aonachd  a'  chreidimh,  agus 
e(Mais  Mhic  Dhe,  chum  duine 
iomhun,  chum  tomhais  airde 
lanachd  Chriosd  : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  a 
so  suas  'nar  leanabaibh,  air  ar 
tonn-luasgadh,  agus  air  ar  giiilan 
mu'n  cuairtleis  gach  uileghaoith 
teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine, 
agus  se(Mtachd  cealgach,  leis  am 
bheil  iad  gu  h-innleachdach  ri 
feall-f  holach  chum  meallaidh  : 

15  Ach  a'  labhairt  na  firinn 
ann  an  gradh,  gu'm  fas  sinn 
suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san^,  a 's  e  an  eeann,  eadh- 
on  Criosd : 

16  O  'm  bheil  an  corp  uile, 
air  a  cheangal  gu  ceart,  agus 
air  a  dhluthachadh  tre  an  ni  sin 
a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a 
reir  oibreachaidh  cifeachdaich 
ann  an  tomhas  gach  buill,  a' 
faghail  fais  cuirp,  chum  a  thogail 
fein  suas  ann  an  gradh. 

17  So  uime  sin  a  ta  mi  ag 
radh,  agus  ag  guidhe  am  fianuis 
an  Tighearna,  gu'n  sibh  a  dli'im- 
eachd  a  so  suas  mar  a  ta  na 
Cinnich  eile  ag  imoachd,  ann  an 
diomhanas  an  inntinn  fein  ; 

J 8  Aig  am  bheil  an  tuigse  air 
a  dorchachadh,  air  dlioil)!)  bhi 
'nan  coimhich  do  bheatha  Dhe, 
thaobh  an  aineolais  a  ta  annta, 

'  hiiachtiifJihh.         ^a  dh'iannmh  ioiulan,  a 
cheanijul  i/it  (lioufjmhuUa  r'  a  cficile. 
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tre  chruas  an  cridhe  : 

19  ^Nluinntir,  air  dhoibh  am 
mothachadh  a  chall,  a  thug  iad 
fein  thairis  do  mhi-naire^,  chum 
gach  uile  neo-ghloine  chur  an 
gmomh  le  ciocras. 

20  Ach  cha  d'  f hoghluim  sibhse 
Criosd  mar  so  ; 

21  O  chuala*  sibh  e,  agus  o 
theagaisgeadh  leis  sibh,  mar  a 
ta  an  f  Inrinn  ann  an  losa  : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh, 
thaobh  a'  cheud  chaithe-beatha, 
an  seann  duine,  a  ta  truaillidh 
a  reir  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Agus  gu  'm  bi  sibh  air 
bhur  n-ath-nuadhachadh  ann  an 
spiorad  bhur  n-inntinn ; 

24  Agus  gu  'n  cuir  sibh  um- 
aibh  an  nuadh-dhuine,  a  tha 
air  a  chruthachadh  a  reir  Dhe 
am  fireantachd  agus  am  fior- 
naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a 
bhreug  a  chur  uaibh,  labhraibh 
an  fhirinn  gach  neach  r'  a 
choimhearsnach :  oir  is  buill 
sinn  d'  a  cheile. 

2(i  Biodh  fearg  oirbh,  agus  na 
peacaichibh :  na  luidhcadh  a' 
glirian  air  bhur  corniich  : 

27  Agus  na  tugaibh  ait  do  'n 
diabhul. 

28  An  tl  a  ghoid,  na  goideadh 
e  ni 's  mo  :  ach  gu  ma  fearr  leis 
saothair  a  dheanamh,  ag  oil)- 
reachadh  an  ni  a  ta  malth  le  a 
lamhaibh,  chum  gu  'm  bi  aige  ni 
r  a  phairteachadh  ris  an  neach 
air  am  bheil  uireasbhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaill- 
idh    air  bith   a  mach    as   bhur 


»  atiii~inn. 
*  il/a  chuala. 


*  tuhaams. 
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belli,  acli  an  ni  sin  a  ta  maith 
t'lium  deadh-flioghluini,  ionnus 
.gu  'n  toir  e  gras  do  'n  luchd- 
eisdeachd. 

30  Agus  na  ciiiribh  doilglieas 
air  Spiorad  Naomli  Dbe,  leis  an 
do  cbuireadb  seula  oirbb  gu  la 
na  saorsa. 

31  Biodli  gacli  uile  sbeirbbe, 
agus  corruicb,  agus  fearg,  agus 
garrtbaicli^,  agus  toibheum'^  air 
an  togail  uaibli,  maille  ris  gacli 
uile  mill-run. 

32  Agus  bitliibli  caoimbneil 
teo-cliridheach  d'  a  cbeile ;  a' 
toirt  niaitbeanais  d'  a  cbeile, 
eadhon  mar  a  tliug  Dia  maitb- 
eanas  dbuibbse  ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

1  An  dcigh  earai/ean  coitchionn  chum  graidh, 
3  chtim  stnopochas  a  sheachnadh,  4  ar/iis 
iia  huile  neo-fjhloine,  7  gun  chomhluadar 
a  chumail  ri  daoinibh  aingidh^  1.5  imeachd 
i/u  fiticilleach,  18  agus  blii  air  an  fionadh 
k'is  an  Spiorad,  22  labhair  Pol  mu  dhlcasd- 
anasaihhfa  hth,  cionnus  i^ coir  domhnaibh 
bhi  uinhal  d^ am  fcaraibh-posda,  25  agus  is 
voir  do  nafir  am  mnai  a  ghrudhaclmdh. 

TTIME    sin     bitbibb-sa    'nur 


radb,  nitbe  nacb  'eil  iomclmidb: 
acb  gu  mar  I'earr  Icibh  breitli- 
buidbeacbais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibb  air  so, 
nacb  'eil  aig  fear-striopacbais  air 
bitb,  no  aig  neacb  neo-gblan, 
no  aig  duine  sanntacb,  (a  tba 
'na  fliear  lodbol-aoraidb,)  oigb- 
reaclid  ann  an  riogbacbd  Cbriosd 
agus  Dbe. 

6  Na  mealladb  neacb  air  bith 
sibli  le  briatbraibb  diombain  : 
oir  air  son  nan  nitbe  sin  tba 
fearg  Dbe  a'  teacbd  air  cloinn 
na  b-eas-umblacbd. 

7  Na  bitbibb-sa  uime  sin  'nur 
lucbd-combpairt  riu. 

8  Oir  blia  sibli  uair-eigin  'nur 
dorcbadas,  acb  a  nis  tba  sibh 
'nur  solus  san  Tigbearn  :  gluais- 
ibh  mar  cbloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  a  ta  to  radb  an  Spioraid^ 
anns  an  uile  mbaitbeas,  agus 
ionracas,  agus  f  birinn  ;) 

10  A'  dearbbadb  ciod  an  ni  a 
tba  taitneacb  do  'n  Tigbearn. 

1 1  Agus  na  biodb  comb-cbom- 
unn  agaibb  ri  oibribb  neo-tbar- 


yj    lucbd-leanmliuinn  air  Dia,  !  bbach  an  dorcbadais,  acb  gu  ma 


mar  cbloinn  gbradbaicb , 

2  Agus  gluaisibb  ann  an  gradb, 
eadbon  mar  a  gbradbaicb  Criosd 
sinne,  agus  a  tbug  se  e  fein  air 
ar  son,  'na  tbabbartas  agus  'na 
iobairt  deadb-fbaile  do  Dbia. 

3  Acb  na  biodb  strlopacbas, 
agus  gacb  uile  neo-gbloine,  no 
sannt,  iiiread  as  air  an  ain- 
meacbadb  'nur  meass:,  mar  is 
cubbaidb  do  naombaibb  : 

4  No  draosdacbd"*,  no  comb- 
radb   amaideacb,   no   bao-sbus:- 

'  ard-ghlao'lhiiirh. 
*  anacninnt. 
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fearr  leibb  an  cronacbadb. 

12  Oir  is  graineil  eadbon  r'  an 
innseadb  na  nitbe  a  ta  air  an 
deanamb  leo  an  uaignidbeas^. 

13  Acb  a  ta  na  li-uile  nitbe  a 
tba  air  an  cronacbadb,  air  an 
deanamb  follaiseacb  leis  an  t- 
solus  :  oir  gacb  uile  ni  a  ni  soill- 
eir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  ta  e  ag  radb, 
iVIosgail,  tbusa  a  tba  a'  d'  cbodal, 
agus  eiricli  o  na  marbbaibb,  ag- 
us bbeir  Criosd  solus  duit. 

'  graosdachd,  ca'nnl  shalach. 
'  an  t-soluis.        '  as  'tosal. 


na    li- 
blirigli  gu  bheil  na 


15  Feiicliaibh  iiime  sin  gu'n 
gluais  sibh  gu  faicilleacb,  cha  'n 
ann  mar  amadain,  ach  mar 
dliaoiiie  glice, 

16  Ag  ath-cheannach' 
aimsir,  do 
laithean  olc 

17  Air  an  aobbar  sin  na  bith- 
ibh-sa  nco-ghlicj  ach  a'  tuigsinn 
clod  i  toil  an  Tighearn. 

18  Agus  na  bithibli  air  mhisg 
le  fion,  anns  am  bheil  anabarr ; 
ach  bithibh  air  bhm-  lionadh 
do  'n  Spiorad : 

19  A'  Labhairt  ribh  fein^  ann 
an  sahnaibh,  ann  an  laoidhibh, 
agus  ann  an  danaibh  spiorad  ail, 
a'  seinn  agus  a'  deanamh  ciuil 
'nur  cridhe  do  'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a 
gnath  air  son  nan  uile  nithe  do 
Dhia,  eadhon  an  t-Athair,  ann 
an  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd ; 

21  Air  dliuibh  bhi  umhal  d'a 
cheile  ann  an  eagal  De. 

22  A  mhnai,  bithibh  vimhal  do 
'ur  fearaibh  fein,  mar  do  'n  Tigh- 
earn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na 
nma,  eadhon  mar  is  e  Criosd 
ceann  na  h-eaglais :  agus  is 
e-san  Slanuighear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  ta'n  eag- 
lais  umhal  do  Chriosd,  mar  sin 
hlodh  na  mnai  d'  am  fearaibh  fein 
mar  an  ceudna  anns  gach  ni : 

25  Fheara,  gradhaichil:)li  bhur 
mnai  tV-in,  eadhon  mar  aghradh- 
jiich  Criosd  an  eaglais,  agus  a 
tlnig  se  e  fein  air  a  son  ; 

2()  Clnun  gu  naomhaicheadh, 
agus  gu  'n  glanadh  e  i  le  h-ionn- 
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lad  an  uisge  tre  an  f  hocal. 

27  Chum  gu  'n  cuireadh  e  'na 
lathair  fein  i  'na  h-eaglais  ghlor- 
mhoir,  gun  smal,  gun  phreasadh*, 
no  ni  air  bith  d'  an  leithidibh 
sin ;  ach  chum  gu  'm  biodh  i 
naomh,  agus  neo-lochdach\ 

28  Is  amhluidh  sin  is  coir  do  na 
fearaibh  am  mnai  fein  a  ghradh- 


'  A'fiinsqhdh. 


'nur  wcd.if/fi'iii,  r  a  chci/e. 


achadh,  mar  an  cuirp  fein : 
an  ti  a  ghradhaicheas  a  bhean, 
tha  e  'ga  ghradhachadh  fein. 

29  Oir  cha  d'  thug  duine  air 
bith  riamh  fuath  d'  a  f  heoil  fein ; 
ach  altrumaidh  agus  eiridnidh' 
e  1,  eadhon  mar  a  ta  an  Tigh- 
earn a  deanamh  do  'n  eaglais  : 

30  Oir  is  buill  sinn  d'  a  chorp, 
d'  a  f  heoil,  agus  d'  a  chnamh- 
aibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fagaidh 
duine  'athair  agus  a  mhathair. 
agus  dliith-leanaidh  e  r'  amhnaoi, 
agus  bithidh  an  dithis  'nan  aon 
fheoil. 

32  Is  diomhaireachd  mhor  so  : 
ach  tha  mi  a'  labhairt  mu 
Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidhcadl),  thugadh  gach 
aon  agaibh-sa  fa  leth  gradh  d'  a 
mhnaoi  amluiil  mar  dha  fein  ; 
ngus  fcKcIiadh  a  bhean  gu  'n  toir 
i  urram  d'  a  fear. 

CAIB.  vr. 

1  Dlensdanas  cloinne  d' am  parantaibli,  5  agua 
shiiibhiscdch  d'  am  maiyhstiribh,  10  Is 
coi/ndh  (ir  hralhii^  12  chn  'n  ann  a  nihnin 
an  ni/hnidh  Join  nqus  /coin,  ach  mar  an 
crudnn  an  apli'iidh  nninifide  spinrndnit. 
1.3  Ab'm  a' chr'iosddidh,  lH  agus  cionnus 
is  cnlr  an  fiw'tthnchddk.  21  77m  'richicus 
air  a,jnho/adh. 

ACIILANN,   bithibh    umhal 
do  'ur  parantaibh  fein  san 

*  chasidh.       ^  gun  gtio.      '' giullaichdidh. 
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Tighearn  :  oir  a  ta  so  ceart. 

2  Thoir  urram'  do  t'  athair 
agus  do  d'  niliathair,  (is  i  so  a' 
cheud  aithne  le  gcalladh,) 

3  Chum  gu  'n  t'irich  gu  niaith 
dliuit,  agus  gu  'ni  bi  thu  iad- 
sliaoghalach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithriche,  ne  brosnuich- 
ibli  bliur  clann  chum  feirgc:  aeh 
togaibh^  iad  ann  an  oilean  agus 
ann  an  teagasg  an  Tighearna. 

5  A  sheirbliiseacha,  bithibh 
iimlial  do  'ur  maighstiribh  a  reir 
na  feola,  le  h-eagaP  agus  crith, 
ann  an  treibhdhireas  bhur  cridhe, 
mar  do  Chriosd  : 

6  Cha  'n  ann  le  suil  sheirbhis, 
mar  dhream  a  ni  toil  dhaoine, 
ach  mar  sheirbhisich  Chriosd,  a' 
deanamh  toile  De  o  'n  chridhe  ; 

7  Le  deadli  thoil  a'  deanamh 
seirbhis,  mar  do  'n  Tighearn, 
agus  cha  'n  ann  do  dhaoinibh  : 

8  Air  dhuibli  fios  a  bhi  agaibli, 
ge  b'e  maith  air  bith  a  m  aon 
neach,  gu  'm  faigh  e  an  ni  so  fein 
o  'n  Tighearn,  ma  's  saor  no 
daor  e. 

9  Agus,  a  mhaighstirean,  dean- 
aibh-sa  na  nithe  ceudna  dhoibh- 
san,  a'  leigeadli  dhibh  bagraidh : 
air  dhuibli  fios  a  bhi  agaibh  gu 
bheil  bhur  maighstir  fein  air 
neamh  mar  an  ceudna,  agus 
nach  'eil  gnuis-bhreth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhraithre, 
bithibh  laidir  san  Tighearn,  agus 
ann  an  neart  a  chumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  arm- 
achd  Dhe,  chum  gu  'm  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  agh- 
aidh  cuilbheirtean  an  diabhuil. 

'  onoir.         *  altntmaihh.         ^  fititcheas. 
*  droch  sv'wndaihh,         '  nramhnUlh. 


12  Oir  cha  'n  'eil  sinn  a' 
gieachdadh  a  mJihiii  y\  fnil  agus 
feoil,  ach  ri  uachdaranachdaibh, 
ri  cumhachdaibh,  ri  riaghlairibh 
dorchadais  an  t-saogliail  so,  ri 
aiiigidheachd  spioradail'  ann  an 
ionadaibh  arda  ^. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  uile  armachd  Dhe, 
chum  gu  'm  bi  sibh  comasach  air 
seasamh  an  aghaidh  a  hJmairidh 
san  droch  la,  agus  air  dhuibh  na 
h-uile  nithe  a  dheanamh,  chum 
seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi 
do  'ur  leasraidh  air  an  crioslach- 
adh"  le  firinn,  agus  uchd-eididh 
na  f  ireantachd'  umaibh  ; 

15  Agus  uUuchadh  soisgeil  na 
s\the  mar  bhrogan  agaibh  air 
bhur  cosaibh  ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glac- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh  ^  sgeithe  a' 
chreidimh,  leis  am  bi  sibh  comas- 
ach air  uile  shaighde^  teinnteach 
an  droch  Spioraid  a  mhiichadh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na 
slainte,  agus  claidheamh  an 
Spioraid,  ni  a  's  e  focal '"  Dhe  : 

18  A'  deanamh  urnuigh  a 
ghnath  leis  gach  uile  ghne  urn- 
uigh agus  asluchaidh  san  Spior- 
ad,  agus  a'  deanamh  faire  chum 
an  ni  so  fein  maille  ris  gach  uile 
bhuanachadh,  agus  ghuidheadh 
air  son  nan  naomh  uile  ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum 
gu  toirear"  dhomh  comas  labh- 
airt,  le  fosgladh  mo  bheoil  ann 
an  danachd,  cluim  gu  foillsich  mi 
run-diomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'  m' 


''  criosmrhadh. 
*  (jhulhan. 


^  an  lonracnis. 
'<'  briatftar. 


•  chuijnihlt. 
"  tiuhhrar 
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theachdair  ann  an  geimhlibh : 
chum  gu  labliair  mi  gu  dana 
uime,  mar  is  coir  dhomh  labh- 
airt. 

21  Ach  a  chum  gu  'm  bi  fhios 
agaibh-sa  mar  an  ceudna  air  na 
nithibh  a  bhuineas  dhomh-sa, 
(Ufus  ciod  a  tha  mi  a'  deanamh, 
foillsichidh  Tichicus,  brathair 
gradhach  agus  ministeir  firinn- 
each  san  Tighearn,  na  h-uile 
nithe  dlmibh : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n- 


ionnsuidh  air  son  an  aobhair  so 
fein,  chum  gu  'm  biodh  fios  nan 
nithe  a  bhuineas  duinne  agaibh, 
agus  gu'n  tugadh  e  comh-fhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sith  gu  robh  do  na  braith- 
ribh,  agus  gradh  maille  ri  creid- 
imh,  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
an  Tigliearn  losa  Criosd. 

24  Gu  robh  gras  maille  riu- 
san  uile  a  ta  gradhachadh  ar 
Tighearna  losa  Criosd  ann  an 
treibhdhireas.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 
CAIB.  I. 


NAM    PHILIPIANACH. 


1  Chuir  an  t-ahstolan  ceill  a  hhuidheachas  do 
Dhia,  agus  a  r/hrddh  do  na  Philipianaieh, 
air  .son  toraidh  an  creidimh,  agus  an  comh- 
pairt'na  fhulanrjas ;  9  rinn  e  itrntiir/h  a 
ghnntli  ri  Dia  gu  mfusadh  tad  ann  angrus  : 
12  nochd  e  an  tnirbhe  a  fhuair  creidimh 
Chrlosd  0  'fhulangas-san  anns  an  Rminh, 
21  agus  co  toileach  's  a  ta  e  air  Cr'iosd  a 
ghidrachadh,  le  a  hhratha  no  Ic  'hhds.  27 
Dli' earulaich  e  iad  churn  aonachd  inntinn. 

POL  agns  Timoteus,  seirbhis- 
ich  losa  Criosd,  chum  nan 
na  mil  uile  ann  an  losa  Cr'iosd, 
a  tha  ann  am  Philipi,  maille  ris 
na  h-easbuigibh'  agus  ris  na  deac- 
on aibh^  : 

2  Gras  duibh  agus  s"ith  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighccirn 
losa  Crliosd. 

.'3  Tha  mi  toirt  buidhearhais 
do  m'  Dhia  gach  uair  a  cliuimli- 
niclieas  mi  oirbh, 

-1  A  ghnath  ann  am  uile  urn- 
uighil)h  air  bhur  sonsa  uile,  Ic 
gairdeachas  a  deanamh  guidlie, 


'  luchd  coiinhid. 
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5  Air  son  bhur  comh-roinn  do  'n 
t-soisgeul,  o'n  clieud  la  gus  anis; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as 
an  ni  so  fein,  eadhon  an  Ti  a 
th(Msicli  deadh  obair  annaibh, 
gu'n  coimhlion  e  i  gu  la  losa 
Criosd  : 

7  Eadhon  mar  is  C(Mr  dhomh 
so  a  smuaineachadh  umaibh  uile, 
do  bhrigh  gu  bheil  sibli  agaAi 
ann  mo  chridhe,  agus  gu  bheil 
sibli  uile  'nur  luchd  comh-roinn 
do  m'  ghras-sa,  araon  ann  mo 
gheimhlibh,agus  ann  an  seasamh 
air  son,  agus  ann  an  daingneach- 
adh  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Dia  m'  f hianuis,  cia 
mor  mo  dheidh  oirbh  uile,  ann 
an  innibli  losa  Cr'iosd. 

\)  Agus  a  ta  mi  a  guidhe  so, 
gu  'm  biodh  bhur  gradh-sa  air  a 
mheudachadh  ni 's  mo  agus  ni 's 
mo  ann  an  colas,  agus  ann  an 
uile  thuigse: 


'  luchd-frithealuidh^  Jbi'/cijchaibh. 
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leo   an  soisgeul  a  chur  air 


10  Chum  gu'n  dearbli  sibli 
na  nithe  a 's  fearr' ;  chum  gn  'm 
1)1  sibh  treiblidhircach,  agus  gun 
tuisleadh'^  gu  la  Chrlosd  ; 

1 1  Air  bhur  Tionadh  Ic  toraibh 
na  i'lrcantaehd,  a  t/ui  trc  losa 
Crlosd  chum  gloire  agus  cliii 
Dhe. 

12  Ach  is  aill  Icam,  a  bhraithre, 
fios  a  bhi  agaibh,  na  nithe  a  thar- 
hulh  dhomh-sa,  gur  mo  a  dh'  eir 
ich 
aghaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  glicimh- 
lean-sa  ann  an  Criosd  iomraid- 
each  anns  an  luchairt  uile,  agus 
anns  gach  ait  eile  ; 

14  Asjus  gu  bheil  moran  do  na 
braithribh  san  Tighearn  a'  gabh- 
ail  misnich  o  m'  gheimhlibh,  leis 
an  tuilleadh  mor-dhanachd  a' 
labhairt  an  fhocaiP  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a  sear- 
monachadh  Chriosd  tre  fharmad 
agus  stri,  agus  cuid  eile  tre 
dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'searmon- 
achadh  Chriosd  tre  chonnspoid, 
cha'n  ann  gu  treibhdhireach,  a' 
saoilsinn  amhghar  a  chur  ri  m' 


gheimhJibh-sa 

17  Acli  an  dream  eile  o  ghradh, 
air  dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu'n 
do  chuireadh  mise  gu  seasamh 
air  son  an  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air 
gach  aon  chor,  co  aca  is  ann  an 
coslas  a  mhain,  no  da  rireadh, 
tha  Criosd  air  a  shearmonach- 
adh  ;  agus  air  a  shon  so  tha  mise 
a'deanamh  gairdeachais,  seadh, 
agus  ni  mi  gairdeachas. 

'  a  tlM  endar-dheaUnrhte.        ^  ffun  hhi  'nnv      «  m'cnrh.in.         ^  fhnghail.         '  chum  cur  air 
n  aobhar  oilhhi/im.      ^/ocail  (De.)      *  saorsn.      aijhuiilhbhiir  crcidiuik  ojusbhurynirdeachais. 
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19  Oir  a  ta  fhios  agam  gu'n 
tig  so  chum  slainte*  dhomli-sa 
tre  bhur  n-urnuii^h-sa,  af^us 
tre  fhrithealadh  Spioraid  losa 
Criosd, 

20  A  reir  mo  ro-dhuiP,  agus 
mo  dhochais,  nach  cuirear  naire 
orm  ann  an  ni  air  bith,  ach  leis 
an  uile  dhanachd  labhairt,  mar 
a  ghnath,  gu  'm  bi  Criosd  a  nis 
mar  an  ceudna  air  ardachadh 
a'  m'  chorp-sa,  ma  's  ann  tre 
bheatha  no  tre  bhas. 

21  Oir  dhomh-sa  bhi  beo  is  e 
sin  Criosd,  agus  bas  fhaotainn^ 
is  buannachd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beo  dhomh  san 
f  heoil,  's  e  so  toradh  m'  oibre : 
ach  ciod  d'  an  deanainn  roghainn, 
cha'n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theann- 
achadh  eadar  dha  ni,  air  dhomh 
bhi  togarrach  air  siubhal,  agus 
bhi  maille  ri  Criosd ;  oir  is  e  so 
a 's  ro  f  hearr : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'- 
fhantuinn  san  f heoil  a's  feumaile 
dhuibhse. 

25  Agus  air  domh  bhi  cinnt- 
each  dheth  so,  tha  fhios  agam 
gu'm  fuirich  mi  agus  gu  'n  comh- 
nuich  mi  maille  ribh  uile,  chum 
bhur  cur-sa  air  bhur  n-aghaidh, 
agus  chum  gairdeachais  a'  chreid- 
imh' : 

26  Chum  gu  'm  bi  bhur  gaird- 
eachas ni's  pailte  ann  an  losa 
Criosd  do  m'  thaobh-sa,  air  son 
mi  bhi  a  ris  a  lathair  maille 
ribh. 

27  A  mhain  caithibh  bhur 
beatha  gu  cubhaidh  do  shoisgcul 
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Chriosd :  chum  co  aca  a  thig  mi 
agus  a  chi  mi  sibh,  no  a  bhios 
mi  as  lathair,  gu  'n  cluinn  mi  mu 
'ur  timchioll,  gu  bheil  sibh  a' 
seasamh  gu  daingean  ann  an  aon 
spiorad,  le  aon  inntinn,  a'  gleac- 
adh  le  cheile  air  son  creidimh  an 
t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt '  ann  an  ni  sam 
bith  oirbh  o  bhur  naimhdibh: 
ni  a  ta  dhoibh-san  'na  chomhara 
cinnteach  air  sgrios,  ach  dhuibh- 
se  air  slainte,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodlaiceadh^  dhuibhse 
air  son  Chriosd,  cha  'n  e  mhain 
creidsinn  ann,  ach  mar  an  ceud- 
na  fulang  air  a  shon ; 

30  Air  dhuibh  an  comhrag 
ceudna  bhi  agaibh  a  chunnaic 
sibh  annam-sa,  agus  a  tha  sibh 
a  nis  a'cluinntinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  IT. 

1  2)A'  enralaich  Pol  na  Philipianaich  chum 
aonachd  agus  irioslachd  inntinn,  le  eisem- 
pkir  tsleachaidh  agus  ardachai/Ui  Chnosd  ; 
12  chum  iada  dhol  air  an  aghaidh  gu  cur- 
amach  ann  an  slighe  na  slainte,  ionnus  gu 
'm  biodh  iad  'nan  solus  do  'n  t-saoghul  aing- 
idh,  16  agus'nan  comh-flmrtachddhasanan 
ahstol-san,  neach  a  ta  ullamh  eadlion  chum 
hhi  air  lohradh  suas  do  Dhia  air  an  son, 

UIME  sin  ma  tha  comh-f  hurt- 
achd  air  bith  ann  an  Criosd, 
ma  tlia  solas  air  bith  graidli,  ma 
tha  comh-chomunn  air  bitli  an 
Spioraid,  ma  tha  triias''  air  bith 
agus  trocaire  ; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghaird- 
eachas,  gu  'm  b\  sibh  a  dh'  aon 
inntinn,  a  dh'  aon  gbradh,  a  dh'- 
aon  toil,  a  dh'  aon  blircithneach- 
adh*. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonns- 

'  vamhns,  ragal,  ghiorag.     '  (hugadh  gu  snor. 
'  iionichridhcnrhd,       *  toirt  aire  do  'ii  aon  ni. 
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poid,  no  tre  ghloir  dhiomhain, 
ach  ann  an  irioslachd  inntinn 
measadh  gach  aon  gur  fearr  neach 
eile  na  e  fein. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air 
na  nithibh  sin  a  bhuineas  da 
fein,  ach  gach  aon  air  na  nithibh 
a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile  mar 
an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn 
cheudna  annaibh-sa,  a  bha  ann 
an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an 
cruth  Dlie,  nach  do  mheas  e  'na 
reubainn  e  fein  bhi  comh-ionann 
ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fein  ann  an 
dimeas*,  a'  gabhail  air  fein  cruth 
seirbhisich,  air  a  dheanamh  ann 
an  coslas  dhaoine : 

8  Agus  air  dha  bhi  air  fhagh- 
ail  ann  an  cruth  mar  dhuine, 
dh'irioslaich  se  e  fein,  agus  bha 
e  umhal  gu  bas,  eadhon  bas  a 
chrpinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'ardaicli 
Dia  e  gu  ro  ard  mar  an  ceudna, 
agus  thug  e  dha  ainm  os  ceann 
gacli  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm*  losa  gu  'n 
lubadh  gach  gliin,  do  nithibh  a  ta 
air  ncanih,  agus  do  nithibh  a  ta 
air  thalamh,  agus  do  nithibh  a  ta 
fo  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu  'n  aidicheadh  gach 
teangadh  gur  e  losa  Criosd  an 
Tighcarn,  chum  gloire  Dhe  an 
Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuiiintir  mo 
ghraidh,  mar  a  bha  sil)h  linilial 
a  ghnatli,  cha  'n  e  a  mhain  a'  m' 
latliair-sa,  ach  ni  's  ro  mho  as 

'  dh'fho'ttnihuirh  serfiin. 
*'  ann  an  ainm. 


mo  latbair,  lan-oibrichibh  bhur 
slainte  fein  le  h-eagal  agus  ball- 
cbritb. 

13  Oir  is  e  Dia  a  db'oibricheas 
annaibh,  araon  an  toil  agus  an 
gn'ionih'  a  reir  a  dheadh-gbean 
IV'in. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nitbe 
gun  gbcaran-,  agus  gun  deasboir- 
eacbd : 

15  Cbum  gu  'm  bi  sibh  neo- 
choireacb,  agus  neo-cbronaiP, 
'nur  cloinn  do  Dbia,  neo-lochd- 
at'li,  am  meadbon  ginealaicb 
t'hiair  agus  cbrosda^,  measg  am 
bboil  sibbse  a'  dealracbadb  mar 
locbrain  sbohiis  san  t-saogbal ; 

IG  A'  cumail  a  macb*  focail  na 
beatba  ;  chum  gu  'n  dean  mise 
uaill  ann  an  la  Cbriosd,  do 
l^hngh  nach  do  ruith  mi  gu 
dlombain,  agus  nach  do  shaoth- 
raich  mi  gu  diomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'iobrar  mi 
air  iobairt  agus  seirbhis  fholl- 
aiseacli  bhur  creidimh-sa,  tha 
aoibhneas  orm,  agus  tha  mi  a' 
deanamh  gairdeachais  maille" 
ribhse  uile. 

18  Air  an  doigli  cheudna  biodh 
aoil)hneas  oirbhse,  agus  deanaibh 
gairdeachas  maille  rium-sa. 

19  Ach  a  ta  dochas  agam  anns 
an  Tigliearn  losa,  Timoteus  a 
rluir  gu  goirid  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  chum  gu  'm  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhis- 
nich,  air  dhomh  fios  fhaotainn 
ciod  is  cor  dliuibhse. 

20  Oir  cha  'n  'eil  duine  air  bith 
agam  comli-ionann  inntinn  lis- 
snn,  air  am  b'l  ciiram   nan  nithe 

'  an  dkinamh.  *  vihonmhor. 

'  qhin,  neo-thru'iiUiilh. 
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a  bhuineas  dhuibhsc  gu  diirachd- 
acli. 

21  Oir  tha  na  li-uile  ag  iarr- 
aidh  nan  nithe  a  bhuineas  d()i])h 
fein,  cha  'n  iad  na  nithe  a  bhuin- 
eas do  losa  Cnosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibli  a 
dhearbhadh-san,  mar  mbac  d'a 
at  hair,  gu  'n  d'  rinn  e  seirbhis 
maille  riumsa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  duil  agam 
e-san  a  chur  do  'ur  n-innnsuidh 
air  ball,  co  luath  as  a  chi  mi  ciod 
is  cor  dhomh  fein. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns 
an  Tighearn,  gu  'n  tig  mi  fein 
do  'ur  n-ionnsuidh  gu  h-aith- 
ghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu  'm 
b'  fheumail  Epaphroditus  mo 
bhrathair,  agus  mo  chomh-oib- 


riche,  agus  mo  chomh-shaigh- 
dear,  ach  bhur  teachdair-sa,  agus 
an  ti  a  fhritheil  do  m'  uireas- 
bhuidh,  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  deidh  mlior  aige 
oirbh  uile,  agus  bha  e  Ian  tuirse, 
do  bhrigh  gu  'n  cuala  sibhse  gu  'n 
robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e 
tinn  fagus  do  'n  bhas  :  gidheadh 
rinn  Dia  trocair  air ;  agus  cha 
b'  ann  air-san  a  mhain  ach  orm- 
sa  mar  an  ceudna,  chum  nach 
biodh  doilgheas  air  muin  doil- 
gheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a 
chuir  mi  do  'w  n-innnsuidh  e, 
chum  air  dhuibh  fhaicinn  a  ris, 
gu  'm  biodh  aoibhneas  oirbh,  ao;- 
us  gu  'm  bu  lughaid  mo  dhoil- 
gheas-sa. 


*  thnrsuing. 
'  vtaiaon. 


'  OS  air  I. 
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29  Air   an    aobbar   sin   gabh- 


aibh  ris  san  Tigbearn  leis  an 
uile  aoibbneas,  agus  biodb  meas 
mor  agaibh  air  an  leitbidibh 
sin  : 

30  Do  bbrjgb  air  son  oibre 
Cbriosd  gu  robh  e  dlutb  do  'n 
bbas,  agus  nacb  robb  siiim  aige 
d'  a  bheatba '  fein,  cbum  gu  'n 
deanadh  e  suas  uireasbbuidh 
bhur  seirbbis-sa  do  m'  tbaobb.-sa. 

CAIB.  III. 

1  Tliug  Pol  ruhhadh  do  na  Philipianaich  iad 
bhi  air  amfaicill  o  luchd-teaqnisg  breiffe  an 
timchioll-r/hearraidh ;  4  nochd  e  gu  bhcil 
aigefcin  tuUleadh  aobhair  na  acn-san,  earb- 
sadh  d  fircantachd  an  lagha  ;  7  ni  gidhmdh 
mhcas  e  mar  aolach  agus  chall  chum  losa 
Crlosd  agus  'fhlreantnchd-san  a  chosnadh : 
12  dh'aidkh  e  a  nco-flioirfeachd  fain  anns 
an  ni  so,  Sjc. 

OS  barr,  mo  bhraitbre,  dean- 
aibh  gairdeaclias  san  Tigb- 
earn. Gu  deimbin  cba  leasg^ 
leam-sa  na  nitbe  ceudna  a 
sgriobbadb  do  bbur  n-ionnsuidb, 
acb  db\iibbse  tba  so  tearuinnte\ 

2  Bitbibb  air  bbur  faicill  o 
mliadraibb,  bitbibb  air  bbur 
faicill  o  dbrocb  lucbd- oibre, 
coimbidibb  sibb  fein  o  'n  cbomli- 
gbearradb. 

3  Oir  is  sinne  an  timcbioll- 
gbearradb,  a  ta  deanamb  aoraidb 
do  Dliia  san  Spiorad,  agus  a' 
dcananib  gairdeacbais  ann  an 
losa  Crlosd,  agus  nacb  'eil  a'  cur 
muingbin  san  fbeoil : 

4  Ged  db'fbcuflainn-sa  mar  an 
ceudna  muingbin  l)bi  again  san 
fheoil.  I\Ia  sbaoilcas  aon  neacb 
eile  gu  'm  feud  e  muingbin  a 
cbur  san  fbeoil,  is  mo  na  sin  a 


'  anam. 
'  edb/ia/tn. 
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'  rhruni'!/i,  doilirh. 
*  ropfinscilcjchd. 


dlifhetidas  mise : 

5  Air  mo  tbimcbioU-gbearr- 
adb  air  an  ocbdamb  la,  do  cbinn- 
each  Israeil,  do  tbreibh  Bbenia- 
min,  a'  m'  Eabbruidbeacb  do  na 
b-Eabbruidbicb  ;  a  reir  an  lagba, 
a'  m'  Pbairiseacb ; 

6  A  tbaobb  eud,  a'  deanamh 
geur-leanmbuinn  air  an  eaglais  ; 
a  reir  na  fireantacbd  a  ta  san 
lagb,  neo-cboireacb. 

7  Acb  na  nitbe  a  bba  'nam 
buannacbd  dbomb,  mbeas  mi  iad 
sin  *nan  call  air  son  Cbriosd. 

8  Seadb  gun  ambarus,  agus 
tba  mi  a'  meas  nan  uile  nitbe 
'nan  call,  air  son  ro-6irdbeirceis* 
eolais  losa  Cbriosd  mo  Tbigb- 
earna :  air  son  an  d'  f  bulling  mi 
call  nan  uile  nitbe,  agus  tba 
mi  a'  meas  gur  aolacli  iad  cbum 
gu  cosnainn*  Criosd, 

9  Agus  gu  faigbear  ann-san 
mi,  gun  m'  f  bireantacbd  fein  ag- 
am,  a  ta  0  'n  lagb,  acb  an  fliir- 
eanfachd  sin  a  ta  tre  cbreidinib 
Cbriosd,  an  fbireantacbd  a  ta  o 
Dbia  tre  cbreidimb : 

10  Cbum  eolas  a  bbi  agam  Air- 
san,agus  aircumbacbd  'aiseirigb- 
san,  agus  air  comb-cbomunn 
'fbulangais,  air  bbi  dliomli  air 
mo  cbur  ann  an  coslas  crutlia 
r'  a  bbas'' ; 

11  Db'fbeucbainn  am  fcudainn 
air  aon  cbor  tcacbd  cbum  ais- 
eirigb  nam  marbb. 

12  Cba 'n  e  gu 'n  d' rainig  mi 
cbcana,  no  gu  bbeil  mi  cbcana 
foirfc  :  acb  tba  mi  a'  Icantuinn, 
db'fbeucbainn  am  faigli  mi  greini 
do  'n  ni  sin  fein  air  son  an  do 

*  gur  e  t»o  bhunintni'hd. 

'■  air  mo  d/uanuiih  a  riir  a  bh<'iis> 
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ghabhadh  grcim  dlnom  Ic  losa 
Criosd. 

13  A  bliraithre,  clia  'n  'eil  mi 
a'  nieas  «tu  'n  do  glilac  mi  grcim  : 
ac'h  aoii  iii  a  ta  mi  a  deiuutmh, 
air  dliomli  na  nitlie  a  ta  air  mo 
cliul  a  diri-clmimhneachadh,  agus 
bin  'g  am  sluneadh  fein  chum 
nan  nithe  a  ta  romliam, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dli'- 
ionnsuidli  a'  cliombara,  chum 
duaise '  ard-gbairme  Dbe  ann  an 
losa  Criosd. 

15  Uime  sin  mlieud  dbinne  's 
a  ta  diongndialta,  biodli  an  inn- 
tiiin  so  againn :  agus  ma  tba 
sibh  ann  an  ni  sam  bitb  air 
atbarrachadb  inntinn,  foillsich- 
idh  Dia  an  ni  so  fein  duibb. 

16  Gidbeadb,  an  ni  air  an 
d'  rainig  sinn  a  cheana,  gluais- 
eamaid  a  reir  aoin  riagbailt,  bith- 
eamaid  a  dh'  aon  inntinn. 

17  A  bbraitbre,  bitbibb-sa  le 
cheile  *nur  lucbd-leanmbuinn 
ormsa,  agus  tbugaibh  an  aire 
dboibh-san  a  tba  gluasad  air  an 
doigb  sin,  mar  a  ta  sinne  'nar 
n-eisempleir  agaibb. 

18  (Oir  a  ta  moran  a'  gluasad, 
mu  'n  dubbairt  mi  gu  minic  ribb, 
agus  mu  'm  bbeil  mi  nis,  eadhon 
a'  gul,  ag  radh  ribb,  (/ur  naimb- 
dean  iad  do  cbrann-ceusaidh 
Cbriosd : 

19  D'  an  deireadb  bhi  air  an 
sgrios,  d'an  dia  am  bru ;  agus 
aig  am  bbeil  an  gloir  nan  naire, 
aig  am  bbeil  an  aire  air  nitbibb 
tabnliaidb.) 

20  Oir  a  ta  ar  caitbe-beatba- 
ne"  air  neamb,  an  t-ionad  as  am 
bbeil  duil  againn  f'os   ris  an  t- 

'  giil.  *  giulan,  conbfiarsaid. 
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Slanuiglicar,  an   Tigbearn   losa 
Criosd  ; 

21  A  cbrutb-atbarraicbcas  ar 
corp  diblidb,  cbum  gu'n  deanar 
e  comb-fliosmbuil  r'  a  cborp 
gb')rm]ior  fein,  a  reir  an  oib- 
reacbaidb  leis  am  bbeil  e  com- 
asach  air  na  b-uile  nitbe  a  ebur 
fo  cbeannsal  fein. 

CAIB.  IV. 

1  O  chotnhairlifj/i  mion'tidmch,  4  chaidk  an 
t-ahstol  air  a(;hiiii!h  churn  earailemi  coit- 
chhnn;  10  iiochdccioiniux  «  rinn  a  ffuirdf 
eavhas  air  son  an  tuhhartais  dha,  a{/us  e  'na 
luidhe  am  prlosan  ;  19  ar/us  c/inochnaich  e 
le  lt-i)r)ini;/li  ar/us  beannncli'lalhh. 

UIME  sin,mo  bbraitbre  gradb- 
ach  agus  air  am  blieil  mo 
dbeidb,  m'  aoibbneas  agus  mo 
cbrun,  seasaibb  mar  so  gu  daing- 
ean  san  Tigbearn,  a  mbuinntir 
mo  gbraidb. 

2  Tba  mi  a'  guidbe  air  Euo- 
dias,  agus  tha  mi  a'  guidbe  air 
Sinticbe,  iad  a  bhi  db'aon  inntinn 
san  Tigbearn. 

.3  Agus  tba  mi  ag  iarraidh  ortsa 
mar  an  ceudna,  a  chompanaicb 
dbileis,  dean  combnadb  ris  na 
mnaibb  sin  a  rinn  saotbair  maille 
rium-sa  san  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  cbuid  eile  do 
m'  cbomli-oibrichibh,  aig  am 
bbeil  an  ainmean  ann  an  leabhar 
na  beatba. 

4  Deanaibh  gairdeacbas  san 
Tigbearn  a  gbnath :  a  ris  a  ta 
mi  ag  radh,  Deanaibh  gaird- 
eacbas. 

5  Biodb  bhur  measarracbd^ 
follaiseacb  do  na  b-uile  diiaoin- 
ibh.    Tha  'n  Tigbearn  am  fagus. 

G  Na  biodb  ro-cburam  ni  sam 
bitb  oirbh  :  aeh  anns  gach  uile 

'  cothronij  ciuineas. 
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ni  le  h-urnuigh  agus  asluchadh     neartaicheas  mi. 
maille    ri     breith-buidheachais, 
biodh    bbiir    n-iarrtuis    air   an 
deanamh  aitbnicbte  do  Dbia. 

7  Agus  coimbididh  sith  Dbe, 
a  ta  tbar  gacb  uile  tbuigse,  bbur 
cridbe  agus  bbur  n-inntinn  ann 
an  losa  Criosd. 

8  Fa  dbeoidh,  a  bbraitbre,  ge 
b'  e  nitbe  ta  f ior,  ge  b'  e  nitbe  ta 
urramacb ',  ge  b'e  nitbe  ta  ceart, 
ge  b'e  nitbe  ta  fior-gblan,  ge  b'e 
nitbe  ta  ion-gbraidh ",  ge  b'e 
nitbe  ta  ionmbolta  ;  ma  tha 
deadb-bbeus^  air  bitb  ami,  ma 
tha  moladb  air  bitb  ann,  smuain- 
icbibb  air  na  nitbibh  sin. 

9  Na  nitbe  sin  araon  a  db'- 
fbogbhiim,  agus  a  ghabb  sibb, 
agus  a  cbual  agus  a  cliunnaic 
sibb  annam-sa,  deanaibb :  agus 
bitliidb  Dia  na  sitbe  maille  ribb. 

10  Acb  rinn  mi  gairdeacbas  gu 
mor  san  Tigbearn  do  bbrigb 
gu  'n  d'  atb-uraicbeadb  nis  fa 
(Ibeircadb  bbur  curam  umam-sa ; 
ni  mar  an  ceudna  anns  an  robb 
sibb  ciiramacb,  acb  cba  robb 
cotbrom  agaibb. 

1 1  Cba  'n  e  gu  bbeil  mi  a'  labb- 
airt*  a  tbaobb  uireasbbuidb  :  oir 
dirfliogbluim  mi,  ge  b'e  staid 
am  bbeil  mi,  bbi  toilicbte. 

12  Is  aitbne  dbomh  bbi  iosal, 
agus  is  aitbne  dbomb  mar  an 
ceudna  pailteas  a  mbealtuinn : 
aims  gacb  ait,  agus  anns  na  b-ui!e 
nitbibb  tbeagaisgeadb  mi,  araon 
a  bbi  satba(;b  agus  orracli,  araon 
pailteas  a  sliealbbacbadb  agus 
uireasbbuidb  fbulang. 

i:j  Is  urraiim  mi  na  b-ui!e 
nitbe  a  dbe.anamh  tre  Chriosd,  a 

*ciatach,    "-a  tn  (jrudharh^rairdcil.    ^ subhailc. 
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14  Gidbeadh,  is  maitb  a  rinn 
sibb  gu'n  do  cbomh-pbairtich 
sibb  ri  m'  tbrioblaid. 

15  Agus  a  nis  biodh  fbios 
agaibb-sa,  a  Pbilipianacba,  ann 
an  toiseacb  an  t-soisgeil,  'nuair 
a  db'fhag  mi  Macedonia,  nacb 
do  roinn  eaglais  air  bitb  rium- 
sa,  tbaobb  tabbairt  agus  gabbail, 
acb  sibbse  a  mbain. 

16  Oir  eadbon  ann  an  Tesa- 
lonica  cbuir  sibb  aon  uair  agus 
a  ris  a  m'  ionnsuidb  leasacbadh 
do  m'  uireasbbuidb. 

17  Cha'n  e  gu  bbeil  mi  ag 
iarraidh  tabbartais :  acb  a  ta  mi 
ag  iarraidb  toraidb  a  bbios  pailte 
cbum  bbur  cunntais-sa. 

18  Acb  a  ta  mi  sealbbacbadh 
nan  uile  nitbe,  agus  tba  pailteas 
agam  :  lionadb  mi,  air  dbomb  na 
nitbe  fbaotainn  o  Epa])broditus 
a  cA?///T«f?/iuaibb-sa,  faile  deadb- 
cbubbraidb*,  lobairt  tbaitneacb, 
anns  am  bbeil  tlacbd  aig  Dia. 

19  Acb  leasaicbidh  mo  Dbia- 
sa  bbur  n-uireasbbuidb  uile,  a 
reir  a  sbaoibbreis  ann  an  gloir, 
tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dbia  agus  ar  n- 
Atbair-ne  gu  robh  gloir  gu  saogb- 
al  nan  saogbal.     Amen. 

21  Cuiribh  failte  air  gacb  uile 
naomb  ann  an  losa  Criosd.  Tba 
na  braitbrean  a  tba  maille  rium, 
a'  cur  failte  oirbb. 

22  Tha  na  naoimb  uile  a  cur 
failte  oirbb,  gu  b-araidb  iadsan 
a  tba  do  tbeagblacb  Cheasair. 

23  Gras  ar  Tigbearna  losa 
Cilosd  (ju  robh  maille  ribb  uile. 
Amen. 

*  A'l  /!-<•  ^M '»  labhram.    ^/aik  lieadh-bholnidh. 
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LITill  AN  ABTSOIL  PIIOIL 
CHUM   NAN   COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  deifjh  failte  chur  air  na  Colosiutiaich, 
thug  Pol  buidlivachas  do  Dhia  air  son  an 
creidinih,  7  dhainqnich  e  tcaqasg  Ejiaplirais, 
9  gliuidh  e gu  'in  biodh  an  grusair  a  mlieud- 
uchadh,  14  chur  e  an  ceill  cd  e  am  Jlor 
Chnoid,  21  thug  e  misncach  dhoibh  gu  guhh- 
ail  ri  Cr)osd ;  25  agus  mhol  e  a  nihinistreil- 
enchd  fcin. 

POL  aljstol  losa  Criosd  tre 
tlioil  l)e,  agus  Timoteus  ar 
brathair, 

2  Clmm  nan  naonih  agus  nam 
brathar  dlleas  ann  an  Criosd,  a 
tha  ann  an  Colose  :  Gras  gu  rohh 
dhuibb,  agus  s\th  o  Dhia  ar  n- 
Atliair,  agus  on  Tigbearn  losa 
Criosd. 

Q  Tba  sinn  a'toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia,  agus  Atbair  ar  Tigb- 
earna  losa  Criosd,  a'  sior-dbean- 
amb  urnuigb  air  bbur  sonsa ; 

4  O  cbuala  sinn  iomradb  bbur 
creidimb  ann  an  losa  Criosd, 
agus  hhur  graidb  do  na  naomb- 
aibb  uile ; 

5  Air  son  an  docbais  a  ta  air 
a  tbasgaidb  fa'ur  conibair  air 
neamb,  air  an  cuala  sibb  iomradb 
roimb  ann  am  focal  f'lrinn  an  t- 
soisgeil : 

6  A  tbainig  do  'ur  n-ionn- 
suidb-sa,  mar  anns  an  t-saogbal 
uile  ;  agus  a  tba  toirt  toraidb 
uaitb,  mar  a  ta  e  deanamh  mar 
an  ceudna  'nur  measg-sa',  o  'n  la 
anns  an  cuala  sibb  e,  agus  san 
d  'f  huair  sibb  eolas  air  gras  Dbe 
ann  am  firinn. 

7  A  reir  los  mar  a  db  'f  bogb- 
luim  sibb  o  Epapbras  ar  comh- 

'  annaibh-se. 

^  chum  (I  thoUeachadh  sna  h-uilr  nithtbh. 
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slieirbbiseacb  gradbacb-ne,  a  tba 
air  bbur  son-sa  'na  mbinisteir 
dileas  do  Chnosd  ; 

8  A  cbuir  an  ceill  dbuinne 
mar  an  ceudna  bbur  gradb-sa 
anns  an  Spiorad. 

9  Air  an  aobbar  so,  cba  'n  'eil 
sinne  mar  an  ceudna  a'  sgur,  o  'n 
la  a  cbuala  sinn  e,  do  dbeanamb 
urnuigb  air  bbur  son-sa,  agus  a 
gbuidbeadb  gu  'm  biodh  sibb  air 
bbur  lionadb  le  eolas  a  thoile, 
san  uile  gbliocas  agus  thuigse 
spioradail ; 

10  Chum  gu  'n  gluaiseadb  sibb 
gucubhaidh  do' n  Tigbearn  chum 
gach  uile  thoileacbaidh^  a'  toirt 
toraidb  uaibb  san  uile  dheadb 
obair,  agus  a'  fas  ann  an  eolas  De  ; 

11  Air  bbur  neartacbadb  leis 
an  uile  neart  a  reir  a  chumbacbd 
gblormboir-san,  chum  an  uile 
fhoigbidin  agus  f had-fbulangais 
maille  ri  gairdeachas ; 

12  A'  tabbairt  buidbeacbais 
do'  n  Atbair,  a  rinn  sinne  iom- 
cbuidb  chum  bhi  'nar  luchd- 
comb-pairt  do  oigbreachd  nan 
naomb  san  t-solus  : 

13  A  sliaor  sinn  o  chumbacbd 
an  dorchadais,  agus  a  dh'  atbarr- 
aich  sinn  chum  riogbacbd  IMic  a 
gbraidb-san : 

14  Anns  am  bbeil  againn  saor- 
sa  tre  'fhuil-san,  eadhon  maitb- 
eanas  nam  peacadh  : 

15  Neacb  a's  e  lombaigb^  an 
De  neo-f  baicsinnich,  ceud-gbin 
a'  cbrutbachaidb  uile* : 


'  coshift.  rioihd, 

*  nan  uile  clircutair. 


]  G  Oir  is  ann  leis-san  a  chnith- 
aicheadh  na  h-iiile  nithe  a  ta 
air  neamh,-  af!;us  a  ta  air  talamh, 
faicsinneach  agus  neo-fhaicsiiin- 
eacli,  ma  's  ard-chaitbricliean 
iad,  no  tigbearnais,  no  uacli- 
daranachda,  no  cunihachda ;  is 
ann  leis-san  agus  air  a  shonsan 
achrudiaicheadh  nali-uile  nithe: 

17  Agus  tba  e-san  roimh  na  li- 
uile  nitlnbh,  agus  trid-san  tlia 
na  h-uile  nithe  a'  comh-sheas- 
amh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp, 
eadhon  na  h-eaglais :  neach  a 's 
e  an  toiseaoh,  an  ceud-ghin  o 
na  marbhaibh ;  chum  gu  'm 
biodh  aige  ard-cheannas  anns 
na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an 
Athar,  gu  'n  comhnuicheadh  gach 
uile  iomlanachd  annsan  ; 

20  Agusgu'm  biodh  na  h-uile 
air  an  deanamh  reidh  ris  fein 
trid-san,  air  dha  sith  a  dliean- 
amh  tre  fhuil  a  chroinn-cheus- 
aidh-san ;  trid-san,  a  ta  mi  axj 
radh,  ma's  nithe  iad  a  ta  air 
talamh,  no  nithe  a  ta  air  ncamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair- 
eigin  'nur  coindiieh,  agus  'nur 
naimhdibh  ann  hhiir  n-inntinn 
thaobh  dhroc'h  oibre,  nis  rinn  e 
reidh  ris  fein. 

22  Ann  an  corp  'fhe(Ma  fein 
tre'n  bhas,  chum  sibhse  a  chur 
naomha,  agus  neo-lochdach,  ag- 
us nco-choireach,  'na  lathair-san  : 

23  i\Ia  dh'f'hanas  sibh  anns  a' 
chi-eidimli  bunaiteach'  agus 
daingean,  gun  bhi  air  bhur  n- 
atharrachadh  o  dhochas  an  t- 
soisgcil,  a    chuala  sibh,   afpts  a 
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shearmonaicheadh  do  gach  uile 
chreutair  a  ta  fuidh  neamh  ;   air 
an   d'  rinneadh    mise    Pol    a'  m' 
mhinisteir, 
24    Tha    mi    nis   a'    deanamh 


gairdeachais  ann  am  fhulangas- 


aibh 


air 


bhur 


son-sa, 


'  atviilkhtc. 
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agus   a 

coimhlionadh  mheud  's  a  ta 
dheidli-laimh  do  amhgharaibU 
Chriosd  ann  am  fheoil,  air  son 
a  chuirp-san,  eadhon  na  h- 
eaglais : 

25  D'  an  d'  rinneadh  mise  a'  m' 
mhinisteir,  a  reir  stiiibhardachd 
Dhe  a  thugadh  dhomh  air  bhur 
son-sa,  a  choimhlionadh  focail 
De; 

26  Eadhon  an  rim-diomhair  a 
bha  folaichte  o  na  linnibh,  agus 
o  na  ginealachaibh  a  chaidh 
seachad,  ach  a  nis  a  tha  air 
fhoillseachadh  d'  a  naomhaibh- 
san  : 

27  D'  am  bu  toil  le  Dia  fhoill- 
seachadh ciod  e  saoibhreas  gloire 
an  riiin-dlomhair  so  am  measg 
nan  Cinneach ;  neach  a's  e  Cnosd 
annaibh-sa,  dochas^  na  ghMre  ; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  sear- 
monacliadh,  a'  toirt  rabhaidli  do 
gach  duine,  agus  a'  teagasg  gach 
uile  dhuine  anns  an  uile  ghlioc- 
as  ;  chum  gu  nochd  sinn  gach 
uile  dhuine  'na  lathair-san  iom- 
lan  ann  an  losa  Criosd  : 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise 
mar  an  ceudna  a'  saoithrcach- 
adh,  a'  deanamh  sbairn  a  reir 
'oibrcachaidh-san,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  annam  gu  cumhachd- 
ach. 


^  viuinyhin. 
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CAIB.  II. 

1  Dh'  earalaich  Pol  na  Colosia natch  a  bhi 
bunaiteach  ann  an  Cnosff,  8  ni/us  a  f>hi 
air  am  fau-ill  o  bheul  aitfirUibh  inomhoiti, 
18  0  uoradh  do  aim/libh,  20  Oj/us  o  dheas- 
ghndtbachaibh  an  lagha^  nithe  a  chiioch- 
naichcadh  aiin  an  Cn'osd. 

OIR  b'  aill  learn  fios  a  bhi  ag- 
aibh  ciode  meud  mo  cliomh- 
raig  air  bhiir  son-sa,  agus  air 
son  na  dream  a  ta  ann  an  Lao- 
dicea,  agus  air  sou  a  mheud  nach 
fhaca  m'  aghaidh  anns  an  fhcoil: 

2  lonnus  gu  'm  fiiigheadli  an 
cridhe  solas,  air  dhoibli  bhi  air  an 
dliith-cheangal  r'  a  cheile  ann  an 
gradh,  agus  chum  uile  shaoibh- 
reis  an  Ian  dearbh  -  bheachd 
tuigse,  chum  eolais'  riiin-diomh- 
air  Dhe,  eadhon  an  Athar,  agus 
Chriosd ; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais 
a  ghliocais  agus  an  eolais  fol- 
aichte. 

4  Agus  so  a  ta  mi  ag  radh,  air 
eagal  gu  mealladli  neach  air  bith 
sibh  le  briathraibh  tairnf^each^. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  san 
f  heoil,  gidheadh  a  ta  mi  maille 
ribh  san  Spiorad,  a'  deanamh 
gairdeachais '  agus  a'  faicinn  bhur 
n-6rduigh,  agus  seasmhachd^ 
bhur  creidimh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh 
do  'ur  n-ionnsuidh  an  Tighearn 
losa  Criosd,  gluaisibh  ann  : 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
freumhachadh  agus  air  bhur 
togail  suas  annsan,  agus  air  bhur 
daingneachadh  sa  chreidimh,  a 
reir  mar  a  theagaisgeadh  sibh, 
a'  meudachadh    ann   le    breith- 


'  axdmheil. 
'  iioihhncis. 
'  cobhartfich  dhilh. 
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•  seoUa,  driiileach. 
^  dfiinijiieichd. 
^/hi'iyhtuni  unoghalta. 


buidheachais. 

8  Thiigaibh  an  aire  nach  dian 
neacli  air  bitli  foirneart  oirbh' 
tre  fhcallsanachd^agusmealltair- 
eachd  dhiomhain,  a  reir  beul- 
aithris'  dhaoine,  a  reir  ceud- 
thoiscacha  an  t-saojihail,  agus 
cha  n  ann  a  reir  Chriosd : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlan- 
achd*  na  diadhachd  a'  gabhail 
comhnuidh  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlion- 
ta  annsan,  neach  a 's  e  ceann  gach 
uile  uachdaranachd  agus  chumh- 
achd ; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  timchioU-ghearr- 
adh  leis  an  timchioll-ghearradh 
nach  d'  rinneadh  le  lamhaibh, 
ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheac- 
anna  na  feola,  le  timchioll- 
ghearradh  Chriosd  : 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte 
maille  ris  ann  am  baisteadh. 
anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceud- 
na air  bhur  togail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh 
Dhe,  a  thog  suas  e-san  o  na 
marbhaibh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh 
'nur  n-eu-ceartaibh  agus  ann  an 
neo-thimchioU-ghearradh  bhur 
feola,  bheothaich  e  maille  ris,  a' 
maitheadh  dhuibh  nan  uile  eu- 
ceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  lamh- 
sgriobhaidh  nan  (Vduighean  do 
ar  taobh-ne^,  a  bha  'nar  n-agh- 
aidh,  agus  thug  e  as  an  t-slighe 
i,  air  dha  a  sparradh  ri  chrann- 
ceusaidh-san : 


'  tenqnsrj  dhaoine  o  laimh  gu  laimh. 

"  lan'ichd. 

'*  a  bha  gabhail  ro'nhi.inn. 
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15  Air  dlia  iiachdaranachclan 
agus  cumhacbdan  a  chreachadli', 
rinn  e  ball-sanipuill  diubh  gu 
follaiseacb,  a'  deanamh  buaidb- 
cliaitbreim  os  an  ceann  tre  'n 
chrann  ud  fein. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon 
neacb  breth  oirbb  air  son  bidh, 
no  dibhe,  no  tbaobh  la  feille,  no 
gealaich  nuaidbe,  no  shabaide  : 

17  A  ta  'nan  sgaile  air  na 
nithibh  a  ta  ri  teachd ;  ach  is  le 
Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladli  aon  neacb  bhur 
duaisuaibh  le  irioslachd  thoileil  ^, 
agiis  aoradb  do  ainglibb,  a' 
foirneadh  a  steach  gu  dana  chum 
nan  nithe^nach  fac  e,  gu  diomh- 
ain  air  a  sheideadh  suas  le  'innt- 
inn  f heolmhoir  fein ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chum- 
ail,  o'm  bheil  an  corp  uile,  air 
dha  bin  air  a  bheathachadh  tre 
altaibh  agus  bhannaibh,  agus  air 
a  dhluth-cheangal  r'a  cheile,  a' 
fas  le  fas  De. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh 
bas  maille  ri  Criosd  o  cheud 
thoiseachaibh  an  t-saoghail,  c'  ar 
son,  mar  dhaoine  a  ta  beo  san 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh  ord- 
uigliibh. 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na 
laimhsich  ; 

22  Nithe  a  theid  uile  a  neo-ni 
le  'n  gnathachadh,)  a  reir  aith- 
eantan  agus  teagasga  dhaoine  ? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  am 
bheil  samhladh  gliocais  ami  an 
aoradli  fein-thoile  agus  irios- 
lachd, agus   mi-chaomhnadh   a' 

' /haohhnrftfidh,  chur  as  an  armaihh. 
*  dheoii'ich. 

'  'ya  shathndhflin  sua  nithihh. 
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chuirp,  cha'  n  ann  an  ui-ram  sam 

bith  chum  sasachaidh  na  feola'. 

CAIB.  HI. 

1  Nochd  Pol  do  na  Co/osianaich  c  ait  an  coir 
dhuinn  Criosd  iarraidh  :  5  Chomhairlich  e 
dhoihh  an  ana-mianna  feolmhor  a  chlaoidh^ 
10  an  seann  duine  chur  dhiubh,  ar/us 
Cnosd a  citur  umpa  /  12  dh'  earalaich  e  lad 
chum  seirce,  irioslachd^  agus  iomadh  dhleasd- 
anais  eile. 

UIME  sin  ma  dh'  eirich  sibh 
maille  ri  Criosd,  iarraibh 
na  nithe  a  ta  shuas,  far  am  bheil 
Criosd  'na  shuidhe  aig  deas 
laimh  Dhe. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne 
air  na  nithibh  a  ta  shuas,  agus 
cha'  n  ann  air  na  nithibh  a  ta  air 
an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus 
tha  bhur  beatha  folaichte  maille 
ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'Nuair  a  dh' f hoillsichear 
Criosd,  neach  a 's  e  ar  beatha-ne, 
an  sin  bithidh  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  foillseachadh 
maille  ris  ann  an  gloir. 

5  Uime  sin  claoidhibh*  bhur 
buill  a  ta  air  an  talamh,  striop- 
achas,  neo-ghloine,  fonn-collaidh, 
ana-mianna,  agus  sannt,  ni  a-'s 
iodhol-aoradh  : 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg 
Dhe  a'  teachd  air  cloinn  na 
h-eas-iimhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar 
an  ceudna  a'  gluasad  uair-eigin", 
'nuair  a  bha  sibh  a'  caitheadh 
bhur  beatha  'nam  mcass:'. 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh 
na  nithe  so  uile  ;  fcarg,  corruich, 
mVrun,  toibhcum,  cainnt  shal- 
ach  as  bhur  bcul. 

'  ach  qun/heum  sam  bith  chum  sasachaidh 

nn  f  <>ln. 
^  inurhhaihh.  ^  roimh.         '  annta. 
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9  Na  deanaibh  brcug  d'  a  cheile, 
do  bhngli  gu'  n  do  chiiir  sibh 
dliibli  an  seann  duine  maille  r  a 
ghnlomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chiiir  sibh 
uniaibh  an  (hdnc  nuadh,  a  tha 
air  atli-nuadhacliadh  ann  an 
e(Mas,  a  reir  lonihaigli  an  Ti  a 
chrnthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Grengach  no 
ludhach,  timthioll-ghearradh, no 
neo-thinichioU-ghearradh,  duiite 
borb',  Sitianach,  daor  7io  saor  : 
ach  is  e  Criosd  na  h-iiile,  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  um- 
aibh,  (mar  dhaoine  taghta  Dhe, 
naomha  agus  ionmhuinn,)  inn- 
igh'  throcaire,  caomhalachd,  ir- 
ioslachd  inntinn,  macantas^,  fad- 
f  hulangas  ; 

13  A'  giiilan  le  cheile,  agus  a' 
niaitheadh  d'  a  cheile,  ma  tha 
cuis  ghearain  aig  neach  an  agh- 
aidh  neach  :  mar  a  thug  Criosd 
maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
dcanaibh-sa  mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so 
uile,  cuirihh  mna'ihh  gradh*,  ni  a  's 
6  coimhcheangal  na  foirfeachd. 

15  Agus  biodh  sith  Dhe  a 
riagldadh  ann  bhur  cridlie,  chum 
am  bheil  sibh  mar  an  ceudna  air 
bhur  gairm  ann  an  aon  chorp  ; 
agus  bithibli  taingeil. 

16  Gabliadh  focal  Chriosd 
comlmuidh  annaibh  gu  saoibhir 
san  uile  ghliocas,  a'  teagasg  ag- 
us a  comhairleachadh  a  cheile 
le  sahuaibh,  agus  laoidhibh,  ag- 
us danaibh  s])i()radail,  a'  dean- 
amh  ciuil  do  'n  Tighearn  le  gras 


'  Jtiidhaich,  bai'barra, 
'  ciuinenn. 
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tiom-chridhc. 


ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni 
si])h  ann  am  focal  no  ann  an 
gnlomh,  deanaibh  tad  uile  ann 
an  ainm  an  Tighearna  losa,  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadli- 
on  an  t-Athair  trid-san. 

18  A  mhnai,  bithibh  limhal  do 
'ur  fearaibh  fein,  mar  is  cubh- 
aidh,  anns  an  Tighearn. 

19  Fheara-posda,  gradhaich- 
ibh  blim'  mnai,  agus  na  bithibh 
searbh*  'nan  aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  umhal 
do  'ur  parantaibh  anns  na  h-uile 
nithibh  :  oir  a  ta  so  taitneach 
do  'n  Tighearn. 

21  Aithriche,  na  brosnuichibh 
bhur  clann  chum  feirge,  air  eagal 
gu  'n  caill  iad  am  misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh 
umhal  do  'ur  maighstiribh  a  reir 
na  feola,  anns  na  h-uile  nithibh  ; 
cha'n  ann  le  seirbhis-sul,  mar 
dhream  a  ta  toileachadh  dhaoine. 
ach  ann  an  treibhdhireas*^  cridhe, 
ann  an  eagal  De : 

23  Agus  ge  b'  e  air  bith  ni  a 
ni  sibh,  deanaibh  o  bhur  cridhe 
e,  mar  do  'n  Tighearn,  agus 
cha  'n  ann  do  dhaoinibh  ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh,  gu  'm  faigh  sibh  o  'n  Tigh- 
earn duais  na  h-oighreachd :  oir 
is  ann  do  'n  Tighearn  Criosd  a 
tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  m  eucoir, 
gheibh  e  toillteanas  na  h-eucor- 
ach  a  rinn  e :  agus  cha  'n  'eil 
leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

1   Chuir  Pol  impidh  air  na  Colosianaich  bhi 

*  .leirc,  cnrthnunnchd.         *  gar<j. 
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diirach'fach  arm  an  urnui^h,  5  agus  (jluasnd 
gu  glic  tliiiohh  na  muinntir  sin  nach  'cil 
Jalhast  air  teiichd  chum  f)or  eu/ais  Chnosil. 
10  Chuir  e  finite  orra^  agus  ghuidhe  e  gach 
uile  yhtie  soirbheis  doibli. 

AiMIIAIGHSTIREAN,  thiig- 
aibh  do  'ur  seirbhisich  an 
ni  sin  a  tha  ceart  a^us  cothrom- 
ach,  air  dliiiibh  fios  a  bin  agaibh 
gu  bheil  agaibh  fein  maighstir 
mar  an  cendna  air  ncamh. 

2  Buanaichibli  ann  an  urnuigli, 
a'  deanamh  faire  innte  le  breith- 
biiidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna 
air  ar  son-ne,  chum  gu  fosgladh 
Dia  dhuinn  dorus  na  h-ur-labh- 
raidh,  a  cliur  an  ceill '  ruin- 
diomhair  Clu'iosd,  air  son  am 
bheil  mise  ann  an  cuibhreach- 
aibh  : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar 
is  coir  dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas 
thaobh  na  dream  sin  a  ta  an 
leth  muigh,  ag  ath-cheannach^ 
na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  comhradh  a 
ghnath  ann  an  gras%  air  a  dhean- 
amh  blasda  le  salann,  chum  gu'm 
bi  fhios  agaibh  cionnus  is  coir 
dhuibh  gach  neach  a  fhreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  brath- 
air  gradhach,  agus  ministeir 
dileas,  agus  comh-sheirbhiseach 
san  Tighcarn  gach  ni  dhuibh 
mu  m'  thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  chum  na  criche  so  fcin, 
gu  'm  biodh  fios  bhur  staide-sa 
aige,  agus  gu  'n  tugadh  e  comh- 
riuirtachd  do  'ur  cridhcachaibh. 

9  Maille  ri  Onesinuis,  brathair 
dileas  agus  gradhach,athadhibh' 

'  a  lahhtiirt.         ^  a'  J'uasgladh. 
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fein.     Ni  iad  aithnichte  dliuibh 
na  h-uile  nithe  a  tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh- 
phriosanach  a'  cur  failte  oirbh, 
agus  Marcus,  mac  peathar  do 
Bharnabas,  (mu'n  d'f'huair  sibh 
aitheanta ;  ma  thig  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gabhaibh  ris ;) 

1 1  Agus  losa,  ris  an  abrar  Just- 
us, muinntir  a  tha  do  'n  tim- 
chioll-ghearradh.  'S  iad  sin  a 
mhain  mo  chomh  -  oibrichean 
chum  rioghachd  Dhe,  a  bha  'nan 
comh-fhurtachd  dhomh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh 
fein,  seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur 
failte  oirbh,  a  ghnath  a'  dean- 
amh sbairn  dhiirachdaich  air 
bhur  son  ann  an  lirnuighibh, 
chum  gu  seas  sibh  foirfe,  agus 
coimhlionta  ann  an  uile  tlioil 
Dhe. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis 
dha,  gu  bheil  aige  mor  theas- 
ghradli  dhuibhse,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
do  'n  mhuinntir  a  tha  ann  an 
Ilierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  leigh  gradh- 
ach,  agus  Demas  a'  cur  failte 
oirbh. 

15  Cuiribh  failte  air  na  braith- 
ribh  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
air  Nimphas,  agus  air  an  eaglais 
a  tlia  'na  thigh. 

U)  Agus  an  uair  a  leughar  an 
litir  so  'nur  measg-sa,  thugaibh 
fa'  near  gu  'n  leughar  i  ann  an 
eaglais  nan  Laodiceanach  mar  an 
ceudna  ;  agus  gu  'n  leugh  sibhse 
cuideachd  au  fifir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus, 
Thoir  an  aire  do'n  mhinistreil- 


k  gras,  grasail. 


'  uaibh. 


eat-lid   a   fliuair  tliu  san  Tigli 


cam,  «ju  'n  coimlilion  tliu  i. 
18  Failte    iiaiii-sa    Pol    le 


COLOSIANACH,  IV. 

laimli  fein.     Cuimhnicliihli  mo 
clmibhrcadia.       Gras    gu    ruhh 


m 


niaille  ribh.     Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM   NAN    TESALONIANACH. 


CAIB.  L 

1  Thxig  Pol  fios  do  na  Tesalonianaich  co 
chuiinlineach'iil  as  a  bha  e  orra  atitis  ijach 
am,  ann  am  hreith.buidheachais  ar/us  urn- 
uii/h  air  an  60n  ;  5  agus  viar  an  ceudna  co 
dhearbhta  's  a  bha  e  do  ffurinn,  agus  do 
thrtibhdhireas  an  creidimh,  agus  an  io:np- 
achaidh  ri  JJia. 

POL,  agus  Siliianus,  agus  Ti- 
moteus  chum  eaglais  nan 
Tesalonianach,  a  tha  ann  an  Dia 
an  t-Athair,  agus  amis  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd :  gras  duibh, 
agus  sith  o  Dhia  ar  n-Atliair, 
agus  0  'n  Tighearn  losa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheach- 
ais  do  Dliia  a  ghnath  air  bhur 
son-sa  uile,  a'  toirt  iomraidh 
oirbh  ann  ar  n-urnuighibh-ne  ; 

3  A*  cuimhneachadh  gun  sgur 
obair  bhur  creidimh,  agus  saoth- 
air  hluir  graidh,  agus  foighidin 
bluir  dochais  'nar  Tighearn  losa 
Criosd,  am  fianuis  De,  agus  ar 
n-Athar-ne : 

4  Air  dluiinn  fios  a  bhi  againn, 
a  bliraitlire  gradhaichte  le  Dia, 
air  bluir  taghadh-sa'. 

5  Oir  cha  d'  thainig  ar  sois- 
geul-ne  do'ur  n-ionnsuidh-sa  ann 
am  focal  a  mhain,  ach  mar 
an  ceudna  ann  an  cumhachd, 
agus  anns  an  Spiorad  naomh, 
agus  ann  am  mor  lan-dearbhachd ; 
mar  is  aithne  dhuibh  ciod  a'  ghne 

'  air  bhur  taghadh-sa  Ic  Di'i. 
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dhaoine  bha  annainn  'nur  measg 
air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nur 
luchd-leanmhuinn  oirnne,  agus 
air  an  Tighearn,  'nuair  a  ghabh 
sibh  ris  an  fhocal  ann  am  mor- 
amhghar,  le  h-aoibhneas  an 
Spioraid  naoimh  : 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'nur 
n-eisempleiribh  ^  dhoibh-san  uile 
a  tha  creidsinn  ann  am  Macedo- 
nia, agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim 
focail  an  Tighearna  mach,  cha'n 
ann  a  mhain  ann  am  Macedonia 
agus  ann  an  Achaia,  ach  mar  an 
ceudna  anns  gach  ait,  tha  bhur 
creidimh  ann  an  Dia  air  a 
sgaoileadh  a  mach,  ionnus  nach 
'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ni 
air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fein  a  foill- 
seachadh  mu  ar  timchioU-ne, 
ciod  a  glme  dol  a  steach  a  bha 
againn  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
agus  cionnus  a  pliill  sibh  chum 
Dhe  o  lodholaibh,  a  dhcanamh 
seirbhis  do  'n  Dia  bheo  agus 
fliior, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac 
o  neamh,  a  thog  e  suas  o  na 
marbhaibh,  eadlwti  losa  a  shaor' 
sinne  o  'n  f  iieirg  a  ta  ri  teachd. 


snudilachasaibh. 


a  shaoras. 


I.  TESALONIANACH,  II. 


CAIB.  11. 


1  Chuir  Pol  an  ceill  cionnus  a  chaidh  an 
soisycid  a  shearmonuchadh  do  na  Tesaloni- 
anaich,  agus  ciod  an  doigh  air  an  do 
ghahh  iad  ris.  17  Thug  e  ri'uson  seachad  1 
c  ar  son  a  bha  e  co  fhuda  uatlia,  agus  mar 
an  ceudna  c  ar  son  a  ta  nis  a  thogradh  co 
nn)r  r  am  faicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fein,  a 
bhraithre,  ar  dol-ne  a  steach 
do  'ur  n-ionnsuidh,  nach  robh  e 
ann  an  dlomhanas : 

2  Ach  fos  air  dhiiinn  fulang 
roimli,  agus  an  deigli  ar  maslach- 
aidh  ann  am  Philipi,  mar  is 
aithne  dhuibh,  bha  danaclid 
againn  ann  ar  Dia-ne  soisgeul 
De  a  labhairt  ribhse  ann  am 
mor-ghleachd'. 

3  Oir  cha  rohh  ar  n-earail-ne 
o  mhealltaireachd,  no  o  neo- 
ghloine,  no  ann  an  ceilg : 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne 
le  Dia  iomchuidh  gu  'm  biodh  an 
soisgeul  air  earbsadh  ruinn,  is 
amhuil  sin  a  labhramaid,  cha  'n 
ann  mar  dhream  a  tha  toileach- 
adh  dhaoine,  ach  Uhe,  a  tha 
dearbhadh  ar  cridheaclia. 

5  Oir  cha  do  ghnathaich  sinn 
uair  air  bith  briathra  miodal- 
ach,  mar  is  aithne  dhuibh,  no 
leithsgeul  sainnt;  '5  e  Dia  ar 
fianuis : 

G  Ni  mo  dh' iarr  sinn  urram- 
o  dhaoinibh,  no  uaiblise,  no  o 
dhaoinibh  eilc,  ged  fhcudamaid 
ar  trom  a  Icagadh  oirbh^e,  mar 
abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nur 
measg-sa,  amhuil  a  diraUrumns^ 
banaltrum  a  clann  fein  : 

8  Mar   sin,   air    bhi    dhuinne 

'  mnillc  ri  glrarhdn  mor. 
*  gldir.  '  <lh'  ciri'lncas. 
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ro-dheidheil  oirbhse^,  bu  foileach 
leinn  cha  'n  e  mhain  soisgeul 
Dhe  a  phairteachadh  *  ribh,  ach 
mar  an  ceudna  ar  n-anama  fein, 
do  bhrigh  gu  robh  sibh  ro  ion- 
mhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a 
bhraithre,  ar  saothair,  agus  ar 
sgrios-ne  :  oir  air  dhuinn  bhi  ri 
h-obair  a  dh'  oidhche  agus  a  la, 
chum  nach  cuireamaid  trom  air 
neach  sam  bith  agaibh,  shear- 
monaich  sinn  duibh  soisgeul  De. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus 
Dia,  cia  naomha,  agus  cia  coth- 
romach^,  agus  neo-lochdach  a 
ghiulain  sinne  sinn  fein  'nnr 
measg-sa  a  ta  creidsinn  : 

11  Mar  is  aitlme  dhuibh, 
cionnus  a  dh'  earailich  sinn,  agus 
a  thug  sinn  comh  -  f  hurtachd, 
agus  a  chuir  sinn  impidh  air 
gach  aon  agaibh  fa  leth,  (mar 
a  ni  Athair  d'  a  chloinn,) 

12  Gu  'n  gluaiseadh  sibh  gu 
cubhaidh  do  Dhia,  a  ghairm  sibh 
chum  a  rioghaclid  agus  a  ghloire 
fein. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  nTar 
an  ceudna  a'  toh't  buidheachais 
do  Dhia  gun  sgur,  do  bhrigh 
'nuair  a  ghabh  sibh  ri  focal  Y)g 
a  chuala  sibh  uainne,  gu'n  do 
ghabh  sibh  ris  cha'n  ann  mar 
fhocal  dhaoine,  ach,  (mar  is  c 
gu  firinneacli,)  focal  De,  a  tha 
'g  oibj-eachadli  gu  h-eifcachdach 
annaibh-sa  a  ta  creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a 
bhraitlire,'nur  hu-hd-leanuilmiiui 
air  eaglaisibli  Dhe,  ann  an  ludca, 
a   tha  ann  an  losa  Criosd :  oir 


*  ro  dlieotliasach  uvinihh-se. 

*  o  chortili-roimi.         '^  h-ionraic. 
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dli'  fbuiling  sibhse  na  nithe 
ceudna  o  bhiir  luchd-dutlicha 
fein,  mar  a  dh fhidUuij  iadsan  o 
na  h-liidhaich  : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn 
losa,  agus  am  faidhean  fein  gu 
bas,  agus  a  rinn  geur-lean- 
mbuinn  oirnne ;  agus  nach  'eil 
a  toileacbadh  Ube,  agus  a  than 
aghaidh  nan  uile  dhaoine : 

IG  A  tba  bacadh  dbinne  labb- 
airt  ris  na  XI!innich,  clium  gu'm 
biodh  iad  air  an  tearnadh ',  chum 
sir-rionaidh  suas  am  peacanna : 
oir  tbainig  an  fhearg  orra  mu 
dheireadh ''. 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bbraitli- 
re,  bbi  air  ar  dealachadh  uaibh- 
se  re  tamuill  bbig  am  pearsa,  ach 
cha'n  ann  an  cridhe,  is  ro  mhoid 
a  rinn  sinn  dichioll  air  bhur  n- 
agbaidh  fhaicinn  le  mor-thog- 
radh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinn 
teachd  do'ur  n-ionnsuidh,  (eadh- 
on  leam-sa  P(M,)  uair  no  dha : 
ach  bhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dochas-ne, 
no  ar  n-aoibhneas,  no  ar  crun- 
uaille?  nach  sibhse  fein  e  am 
fianuis  ar  Tighearna  losa  Criosd 
aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  gloir-ne 
agus  ar  n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1  Dheurhh  Pol  a  mhor-ghradh  do  na  Tesaloni- 
anairh,  le  Timotcus  a  chur  d' an  ionn- 
suidh  chum  an  neartachadh  agus  comhfiurt- 
arhd  a  thoirt  doibh,  agti.t  le  a  ghairdmchas 
'nan  deiidh  yhiitlati,  18  agus  le  iirnui,,h  a 
dhionamh  air  an  son,  agus  le  a  mhor-thog- 
radh  air  teachd  gu  tcaruinte  d  an  ionn- 
suidh. 


slanuchndh. 
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'  gus  a'  chuid  a'sfaidc. 


AIR  an  aobhar  sin,  an  uair 
nach  b'  urrainn  sinn  cumail 
oirnn  fein  ni  b'fliaide,  bu  tait- 
neach  leinn  bhi  air  ar  fngail  'nar 
n-aonar  am  baile  na  A-Aithne  : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar 
brathair  agus  ministeir  Dhe, 
agus  ar  comh-oibriche  ann  an 
soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comh- 
fhurtachd  a  thoirt  duibh  mu 
thimchioll  bhur  creidimh  ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh^ 
neach  air  bith  agaibh  leis  na 
trioblaidibh  so;  oir  a  ta  fhios 
agaibh  fein  gu  'n  d'  orduicheadh 
sinn  a  dh'  ionnsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a 
bha  sinn  maille  ribh,  dh'  innis 
sinn  duibh  roimh-laimh,  gu  robh 
sinn  gu  amhghar^  fhulang;  eadh- 
on  mar  a  thachair,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach 
robh  mise  comasach  air  cumail 
orm  fein  ni  b'  f  haide,  chuir  mi 
a  dh'  f  haghail  fios  mu  'ur  creid- 
imh, air  eagal  air  chor  sam  bith 
gu'n  do  bhuair  am  buaireadair 
sibh,  agus  gu  'm  biodh  ar  saoth- 
air-ne  diomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thainig 
Timoteus  uaibhse  do  ar  n-ionn- 
suidh-ne,  agus  a  thug  e  deadli 
sgeul  duinn  mu  'ur  creidimh 
agus  bhur  gradh,  agus  gu  bheil 
cuimhne  mhaith  agaibh  oirnne 
a  ghnath,  a'  miannachadli  gu 
mor  sinne  fhaicinn,  amliuil  a  ta 
sinne  mar  an  ceudna  sibhse 
fhaicinn. 

7  Uime  so,  a  bhraithre,  fhuair 
sinne   comh  -  f  hurtachd     do  'ur 


'  gluaisfeadh. 


<  triobUiid. 
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taobli  ann  ar  n-uile  amhghar 
agus  tlieinn  tre  blmr  creidimh- 
sa: 

8  Oir  a  ta  sinne  beo  a  nis,  ma 
sheasas  sibhse  gu  bunaiteach  san 
Tigliearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a 
dh'  f  heudas  sinn  locadh  do  Dhia 
as  bbur  leth-sa,  air  son  an 
aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil 
sinn  ri  gairdeacbas  do  'ur  taobh 
am  fianuis  ar  De-ne, 

10  A  dh'  oidhcbe  agus  a  la  a' 
giiidhe  gu  ro  dhuraclidacli  gu 
faiceamaid  bhur  n  -  agbaidli  -  sa, 
agus  gu  leasaicheamaid  uireas- 
bliuidh  bhur  creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fein, 
eadhon  ar  n-Athar,  agus  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  ar  slighe-ne  a 
threorachadh  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa. 

12  Agus  gu  tugadh  an  Tigli- 
earn oirbh  fas  agus  bhi  ro  pliailt 
ann  an  gradh  d  'a  cheile,  agus 
do  na  li-uile  dhaoinibh,  mar  a  ta 
sinne  dhuibhse ; 

13  Chum  gu  daingnich  e  bhur 
cridheacha  neo-choireach  ann  an 
naomhachd  am  fianuis  1)6,  eadh- 
on ar  n-Athar-ne,  aig  teaclid  ar 
Tighearna  losa  Criosd  maille  r'  a 
naomhaibh'  uile. 

CAIR.  IV. 

1  Ch'tir  Pol  ini/iH/i  air  na  Tesahniannich 
dol  air  an  at/hriidh  anns  f/ack  uile  (/line 
(IhiufllKichd,  ()  am  bmtha  a  vhaithcudh  gu 
naoniha  ai/a.s  ;/u  cotliroinarli,  9  a  cJirilc  a 
(/hradh  ich'iilli,  11  an  r/noiliuicltfan  f'rin  a 
Inintuinn  f/u  sfiniltnrh  ;  1.3  a</us  fa  tlhrir- 
cuflh  brim  iomcliuiilh  a  dhcannvih  air  son 
nam  maihli. 

S    barr  ma  ta,  a  l)liraithre, 
cuircaniaid    a    dli'  iinpidli 


o 


'  muille  r  a  ainglibh  naomha. 
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agus  a  dh'  athchuinge  oirbh  tre 
'n  Tighearn  losa,  mar  a  fhuair 
sibh  uainne  cionnus  is  coirdhuibh 
imeachd,  agus  Dia  a  thoileacli- 
adh,  gu  meudaicheadh  sibh  mar 
sin  ni  's  mo  agus  ni  's  mo. 

2  Oir  a  ta  f  bios  agaibh  ciod 
iad  na  h-aitheantan  a  thug  sinne 
dhuibh  tre  'n  Tighearn  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe,  eadhon 
bhur  naomhachadh-sa,  sibh  a 
shea^hnadh  striopachais  : 

4  Gu  'm  b'  aithne  do  gach  aon 
agaibh  a  shoitheach  fein  a 
shealbhachadh  ann  an  naomli- 
achd,  agus  ann  an  urram  '^ ; 

5  Cha  'n  ann  an  am  fonn  ana- 
miannach,  mar  a  ni  na  Cinnich 
aig  nach  'eil  eolas  air  Dia: 

G  Gun  neach  air  bith  a  dbean- 
anih  eucoir  no  meaUtaireachd  sa' 
chuis  air  a  bhrathair  ;  do  bhrigh 
gur  e  'n  Tighearn  a  ni  dioghaltas 
air  an  uile  leithidibh  sin,  a  reir 
mar  a  dh'  innis  sinne  mar  an 
ceudna  duibh  roimh,  agus  a  rinn 
sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  gliairm  Dia  sinne 
gu  neo-ghloine,  ach  gu  naomh- 
achd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tair, 
cha  'n  ann  air  duine  tha  e  dean- 
amh  tair,  ach  air  Dia,  a  thug 
dhuinne  a  Spiorad  naonih  fein. 

V)  Ach  a  thaobh  graidh  bhrath- 
aireil,  cha  'n  'eil  fcum  agaibli 
mise  a  sgriobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh  :  oir  a  ta  sibh  fein  air  bhur 
teagasg  o  Dhia  gradh  a  thoirt  d' 
a  cheile. 

1(1  Agus  gu  deinihin  tlia  sibli  a' 
deanamh  so  thaobh  nam  brathar 
uile,  a   tha  ann  am  Macedonia 
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gu  h-iomlan  :  ach  guidlienniaid  |  flnirtachd  d' 
oirbli,  a  bhraitlirc,  sibli  a  nibeud-  biiathiaibh  so 
ac'badb  ni  's  iiio  a"us  ni  's  mo  ; 


a    chcilc   leis   na 


U  Agus  gu  'n  dean  sibb  bbiir 
d'lcliioll  a  bbi  ciuin,  agus  bbiir 
gnotbuicbe  tein  a  dlieinanib,  ag- 
us saoitbrcacliadb  le  'ur  lamb- 
aibb  fein,  (ainbuil  a  db'  aitbn 
sinne  dbuibb  ;) 

12  Cbum  gu  'n  gbiais  sibb  gu 
cubbaidb  tbaobb  na  muinntir  sin 
a  ta  'n  letb  muigb,  agus  nacb  bi 
uireasbbuidb  ni  sam  bitb  oirbh. 

13  Acb  cba  b'  aill  learn,  a 
bbraitbre,  sibb  a  bbi  aineolach 
tliaobli  na  muiiuitir  sin  a  tba  'nan 
codal,  cbum  nacb  dean  sibb  bron, 
eadbon  mar  dbaoine  eile  aig  nacb 
'oil  docbas. 

14  Oir  ma  cbreideas  sinn  gu  'n 
d'  f  huair  losa  bas,  agus  gu  'n  d'- 
eiricb  e  ris,  ambuil  sin  mar  an 
ceudna  an  dream  a  cboidil  ann 
an  losa,  bbeir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag  radb 
ribb  ann  am  focal  an  Tigbearna, 
nacb  bi  againne  a  tba  beo  agus  a 
db'fbagar  gu  teacbd  an  Tigb- 
earna, toiseacb  orra-san  a  tba 
'nan  codal. 

IG  Oir  tbig  an  Tigbearn  fein 
a  nuas  o  neamli  le  ard-iolaicb  \ 
le  gutb  an  ard-aingil,  agus  le 
tronipaid  Dbe  :  agus  eiridb  na 
niairbb  ann  an  Criosd  air  tiis : 

17  An  deigli  sin  sinne  a  bliios 
beo  agus  a  db'i'bagar,  togar  suas 
sinn  maille  riu-san  anns  na  neul- 
aibb,  an  codhail  an  Tigbearna 
san  atbar :  agus  mar  sin  bitbidb 
sinn  gu  slorruidb  maille  ris  an 
Tigbearn. 

18  Uime   sin    tbugaibb  comli- 

'  i/fiir.  >  measarra. 

3n3 


A  CI  I  m 
sirea 


CMB.  V. 

Ch'iidh  an  t-ahsiol  air  aghnidh  ann  an  lnhh- 
airt  mil  tlwac/id  Chnosd  <ju  breithcunns^ 
If)  tliwje  iomadh  comhuirlc  ncacliad,  23 agus 
c/ionili  dliiiiii  e  an  litir. 

mu  tbimcbioU  nan  aim- 
in  agus  nan  am  cba  'n 
'eil  feum  agaibli-sa,  a  bbraitbre, 
mise  a  sgriobbadb  do  'ur  n-ionn- 
suidb. 

2  Oir  a  ta  sar  f  bios  agaibb  fein 
gu  'n  tig  la  an  Tigbearna  mar 
gbaduicbe  san  oidbcbe. 

.3  Oir  an  uair  a  tbeir  iad,  Sith 
agus  tearuinteacbd,  an  sin  tbig 
sgrios  obann  orra,  mar  shaotbair 
air  mnaoi  tborraich ;  agus  cba 
teid  iad  as. 

4  Ach  cba  'n  'eil  sibbse,  a 
bbraitbre,  san  dorcbadas,  ionnus 
gu  'm  beireadh  an  la  sin  oirbh 
mar  gbaduicbe. 

5  Is  sibbse  uile  clann  an  t- 
soluis,  agus  clann  an  la :  cba  'n 
ann  do  'n  oidhche,  no  do  'n  dorch- 
adas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid 
mar  dbaoine  eile  ;  ach  deanamaid 
faire  agus  bitbeamaid  stuama\ 

7  Oir  an  dream  a  cboidleas,  is 
anns  an  oidhche  a  cboidleas  iad  : 
agus  an  dream  a  tba  air  mhisg, 
is  anns  an  oidbcbe  tl.a  iad  air 
mhisg. 

8  Ach  bitbeamaid-ne  a  tba  do 
'n  la  stuama,  a'  cur  oirnn  ucbd- 
eididh  a'  chreidimh  agus  a' 
ghraidh,  agus  mar  chlogaid, 
docbas^  na  slainte, 

9  Oir  cba  d'  orduich  *  Dia  sinn 
chum  feirge ;    ach  chum  slainte 


2  carbm. 


*  clia  do  xhvnrakh. 
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f  haotainn  tre  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

10  A  fhuair  bas  air  ar  son, 
chum  CO  aca  is  faireach  no  codal 
dhuinn,  gu  'm  bitheamaid  bed 
maille  ris. 

11  Uime  sin  thiigaibh  comh- 
fhurtachd  d'  a  cheile,  agus  tog- 
aibn  suas  gach  aon  a  cheile, 
eadhon  mar  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a 
bhraithre,  aithne  bhi  agaibh  air 
an  dream  a  tha  saoithreachadh 
'nur  measg,  agus  a  tha  os  bhur 
ceann  san  Tighearn,  agus  a  tha 
'gur  comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mor  a  bhi  ag- 
aibh dhiubh  ann  an  gradh  air 
son  an  oibre.  Bithibh  siochail 
'nur  measg  fein. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a 
bhraithre,  thugaibh  rabhadh 
dhoibh-san  a  tha  mi-riaghailt- 
each,  thugaibh  comh-fhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridheach, 
cumaibh  suas  iadsan  a  ta  an- 
mhunn^,  bithibh  foighidneach  a 
thaobh  nan  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  loc  neach 
olc  air  son  uilc  do  dhuine  sam 
bith  ;  ach  leanaibh-sa  a  ghnath 
an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fein,  agus  a  thaobh  nan 
uile  dhaoine. 

'  dcanuibh  ctil-taic  dhoibh-san  a  ta  lay. 


16  Deanaibh  gairdeachas  a 
ghnath. 

17  Deanaibh  urnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh 
buidheachas ;  oir  is  i  so  toil  De 
ann  an  losa  Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  muchaibh^  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tair  air  faidh- 
eadaireachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe: 
cumaibh  gu  daingean  an  ni  sin  a 
ta  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  chos- 
las  uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia  na 
sithefein  naomha  sibh  gu  h-iom- 
lan ;  agus  gii  cleonalcheadh  Dia 
gu  'm  bi  bhur  n-uile  spiorad, 
agus  anam,  agus  chorp  air  an 
gleidheadh  gu  neo-choireach,  gu 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

24  Is  firinneach  an  Ti  a  ta 
'gur  gairm,  neach  mar  an  ceudna 
a  ni  e. 

25  A  bhraithre,  deanaibh  urn- 
uigh air  ar  son-ne. 

26  Cuiribh  failte  air  na  braith- 
ribh  uile  le  poig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh 
a  h-uchd  an  Tighearna,  gu  'n 
leughar  an  litir  so  do  na  braith- 
ribh  naomha  uile. 

28  Gu  rohh  gras  ar  Tighearna 
losa  Criosd  maille  ribh.    Amen. 

*  coisgibh. 


394 


DARA  LITIIl  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM    NAN    TESALONIANACII. 


CAIB.  I. 

1  Thitg  Pol  fios  do  na  Tcsuionianaich  air  an 
tk'dilh  bharttil  a  ta  aige  nni  'n  crei'limh,  an 
griidh,  ayut  "»»  foiyhidin;  5  ngus  ghnuth- 
akh  c  reitsomi  cliinn  comh-fhurtuchd  a 
tlioirt  doihhfo'ngeur-lcatimhuhiu,  gu  h-ar- 
aidfi  0  cheat t-bhrtitheanris  De. 

POL,  agiis  Siluanas,  agiis 
Timoteus,  cluim  eaglais  nan 
Tesalonianach,  ann  an  Dia  ar 
n-Athair,  agus  aims  an  Tighearn 
losa  Cnosd : 

2  Gras  (ju  rohh  dhuibh,  agus 
sith  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
0  'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a 
ghnath  air  bhur  son-sa,  a 
bhraithre,  mar  is  cubhaidh,  do 
bhrigh  gu  bheil  bhur  creidimh 
a  fas  gu  ro  mhor,  agus  gu  bheil 
gradh  gach  aoin  agaibh  uile  a 
meudacbadh  d'  a  cheile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fein 
a'  deanamh  uaille  asaibh-sa  ann 
an  eaglaisibh  Dhe,  air  son  bhur 
foighidin  agus  bhur  creidimh 
ann  bluir  n-uile  gheur-lean- 
mhuinnibh  agus  amhgharaibh  a 
tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  ta  'na  chomhara  foll- 
aiseach  air  ceart-bhreitheanas 
De,  chum  gu  measar  gur  airidh 
sibhse  air  rloghachd  Dhe,  air  son 

.  am  bheil  sibh  a'  fulang  : 

()  Do  blirigh  gur  ceart  an  ni  do 
Dhia,  amhghar  locadh  dhoibh- 
san  a  ta  cur  amhghair  oirbh  ; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fo 
amhghar,  fois  maille  ruinne, 
'nuair  a  dh'f  hoillsichear  an  Tigh- 
earn losa  o  neamh,  maille  r'  a 
ainglibh  cumhachdach, 
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8  Ann  an  teine  lasarach,  a' 
deanamli  dioghaltais  air  an 
dream  aig  nach  'eil  eolas  air 
Dia,  agus  nach  'eil  umhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas 
le  sgrios  siorruidh  o  lathair  an 
Tighearn,  agus  o  ghloir  a  chumh- 
achd  ; 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  blii  air  a 
ghlorachadh  'na  naomhaibh,  agus 
chum  gu  'n  deanar  iongantach  e 
annta-san  uile  a  ta  creidsinn 
san  la  sin,  (do  bhrigh  gu 'n  do 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'nur 
measg-sa.) 

11  Air  an  aobhar  so  tha  sinne 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  sir- 
urnuigh  air  bhur  son-sa,  chum 
gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus 
gu  'n  coimlilion  e  uile  dheadh- 
ghean  a  mhaitheis,  agus  obair  a' 
chreidimh  le  cumhachd : 

12  Chum,  gu  'm  bi  ainm  ar  Tigh- 
earna losa  Criosd  air  a  ghlorach- 
adh annaibh-sa,  agus  sibhse  ann- 
san,  a  reir  grais  ar  De-ne,  agus 
an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  II. 

1  Is  (iill  k  Pol  gu  'm  buanaicheadh  na  Tesa- 
loniannich  sanfturinn  ris  andoghabh  iad: 
3  nochd  e  gu  'm  bl  duonadh  o'n  chrtidimh 
ann,  9  agus  gu  'm  foillsichear  an  t-ana- 
cr'iosd  roimh  theachd  la  an  Tighearna;  15 
agus  an  lorg  so  dli  aithris  e  a  ris  a  cheud 
earail,  agus  rinn  e  lirnuigh  air  an  soti. 

ANIS  guidheamaid   oirbh,   a 
bhraithre,    thaobh*   teachd 
ar  Tighearna  losa  Criosd,  agus 

1  trid. 
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ar  comli-chruinneachaidh-ne  d'  a 
ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  bhi  gu  h-ealamh 
air  bhur  crathadh^  'nur  n-inntinn, 
no  fo  bhiiaireas '^j  le  spiorad,  no 
le  focal,  no  le  litir,  mar  uainne, 
mar  gu  'm  biodh  la  Chriosd  am 
fagus. 

3  Na  mealladli  neach  sam  bith 
sibh  air  aon  chor  :  oir  cha  tig  an 
la  sin  mur  tig  air  tus  treigeadh- 
creidimh,  agus  7nm'  foillsicbear 
duine  sin  a'  pheacaidh,  mac  an 
sgrios ; 

4  A  tha  cur  an  aghaidh  agus 
'ga  ardachadh  fein  os  ceann 
gach  ni  ris  an  abrar  Dia,  no 
d'  an  deanar  a^  radh^ ;  ionnus  mar 
Dhia  gu  bheil  e  'na  shuidhe  ann 
an  teampuU  Dhe,  'ga  nochdadh 
fein  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air 
dhomh  bhi  fathast  maille  ribh, 
gu  'n  d'  innis  mi  na  nithe  so 
dhuibh  ? 

G  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a 
tha  bacadh  nis  e  bhi  air  f  hoill- 
seachadh  'na  am  fein. 

7  Oir  a  ta  run-dlomhair  na 
h-ain-diadhachd  ag  oibreachadh 
clieana,  a  mliain  gus  an  toirear 
air  falbh  an  ti  a  ta  nis  a'  bacadh\ 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an 
t-aingidh  sin,  a  chlaoidheas  an 
Tighearn  le  h-anail'  a  bheoil 
fein,  agus  d'  an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd : 

9  E'ldhon  e-san,  aig  am  l)heil  a 
theachd  a  reir  oibreachaidh  Siiat- 
ain,  maille  ris  an  uile  chunibachd, 
agus  choniharaibh,  agus  iongant- 
asaibh  breugach, 

'./b  u'ulrnl.  *  mhaoim,  i/liiorni'j. 

'  a  ta  urr.imadi. 


10  Agus  maille  ri  uile  mheall- 
taireachd  na  h-eucorach  anntasan 
a  chaillear ;  a  chionn  nach  do 
ghabh  iad  gradh  na  f  irinn,  chum 
gu  tearuinteadh  iad. 

11  Agus  air  a  shon  so  cuiridh 
Dia  treun-oibreachadh  meallaidh 
d'  an  ionnsuidh,  ionnus  gu  'n 
creid  iad  a'  bhreug : 

12  Chum  gu  'm  bi  iad  uile  air 
an  dlteadh,  nach  do  chreid  an 
f hirinn,  ach  aig  an  robh  tlachd 
anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  e  mar  fhiachaibh 
oirnne  buidheaclias  a  thoirt  do 
Dhia  a  ghnath  air  bhur  son-sa,  a 
bhraithre,  ionmhuinn  do  'n  Tigh- 
earn, do  bhrigh  gu  'n  do  thagh 
Dia  sibh  o  thus  chum  slainte, 
tre  naomhachadh  an  Spioraid, 
agus  creidsinn  na  f irinn  : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh 
tre  ar  soisgeul-ne,  chum  sibh  a 
dh'f  haotainn  gloire  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhraithre,  seas- 
aibh  gu  daingean,  agus  cumaibh 
na  teagasgan  a  thugadh  dhuibli, 
CO  dhiubh  is  ann  le  focal,  no  le 
ar  litir-ne. 

IG  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tigh- 
earn losa  Criosd  e  fein,  agus 
Dia,  eadhon  ar  n-Athair-ne,  a 
ghradhaich  sinn,  agus  a  thug 
dhidnn  solas  slorruidh,  agus 
dochas  maith  tre  ghras, 

17  Comh-fhurtachd  do  'iir 
cridlie-sa,  agusgu  daingiiiclieadh 
e  sibh  anns  gach  uile  dheadh 
fhocal  agus  ghnlomh. 

CAIB.  III. 

1    Dh'iarr  Vol  tirnnigh   nan   TtsaloninnacJi 

'  a  nihoin  an  ni  a  ta  cur  bacaifh  a  ;»«*  bac- 
aidli  c  yus  an  toirvar  air  falbh  e.      *  sjiiorad. 
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air  a  shonfvin  ;  3  chuir  e  an  ct'ill  mend  an 
earhsa  a  tha  auje  asila  ;  5  i/hititlh  r  Dia  as 
an  let  h;  C)  tliugeioniadficoDihaii/eorra,  gu 
h-(iraidh  iada  shmchnadh  d'loni/tnuais^ai/us 
droch  vuideachd ;  IG  ayns  fa  dhvircndh 
chriochnaich  e  le  iomadh  licniiniichd  d'an 
ioniisnidft,  agus  kh-iirnnhjh  air  an  son. 

FA  dheoidh,  a  bhraithre, 
deanaibh  iirnuigh  air  ar 
son-ne,  chum  gu  'n  ruith  focal 
an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  ghlorachadh  mar  aim  bhur 
mcasg-sa ; 

2  Agus  cluim  gu  saorar  sinne 
o  dhaoinibh  mi-reusonta  agus 
olca :  oir  cha  'n  arm  aig  na 
h-uile  at  a  creidimb. 

3  Ach  a  ta  an  Tigliearn  dileas, 
a  dhaingnicheas  agus  a  choimli- 
ideas  o  'n  olc'  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn  san 
Tighearn  do  'ur  taobh-sa,  gu 
bheil  sibh  araon  a  deanamh,  ag- 
us gu  'n  dean  sibh  na  nithe,  a 
tha  sinn  ag  aithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu  seoladh  an  Tigh- 
earn bhur  cridheacha  chum 
graidh  Dhe,  agus  chum  foighidin 
Chrlosd^ 

6  A  nis  aithneamaid  dhuibh,  a 
bhraithre,  ann  an  ainm  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  sibh  fein  a 
dhealachadh  ris  gach  uile  bhrath- 
air  a  tha'g  imeachd  gu  mi-riagh- 
ailteach,  agus  cha  'n  ann  a  reir 
an  teagaisg  a  fhuair  e  uainne. 

7  Oir  a  ta  f'hios  agaibh  fein 
cionnus  is  coir  dhuibh  ar  lorg- 
ne  leantuinn  :  oir  cha  do  ghiul- 
ain  sinne  sinn  fein  gu  mi-riagh- 
ailteach  'nur  mcasg ; 

B  Ni  mo  a  dh'  ith  sinn  aran 
duine  sam  bith  a  nasgaidh  ;  ach 

'  0  'n  droch  spiorad. 
"^  fdtheunih  gu  fo'ujhidneach  ri  Crwsd. 
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le  saothair  agus  an-sliocair,  a 
dh'  oidhche  agus  a  la  ri  h-obair, 
chum  nach  cuircamaid  ar  ti-om 
air  aon  agaibh  : 

9  Cha  'n  e  nach  'eil  comas  ^ 
againn,  ach  a  chum  gu  'n  dean- 
amaid  sinn  fein'nar  n-eisempleir 
dhuibhse,  gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  blia  sinn 
maille  ribh,  thug  sinn  an  aithne 
so  dhuibh,  mur  aill  le  neacli 
obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'  ith- 
eadh  b}d/i. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn 
gu  bheil  daoine  araidh  ag 
imeachd  gu  mi  -  riaghailteach 
'nur  measg,  nach  'eil  a  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail 
gnothuich  ri  nithibh  nach  buin 
doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  aithne 
d'  an  leithidibh  sin,  agus  ag 
earail  orra  tre  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  le  saoithreachadh  gu 
ciuin,  gu  'n  ith  iad  an  aran 
fein. 

13  Agus  sibhse,  a  bhraithre,  na 
sglthichibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith 
nach  toir  umhlachd  do  ar  focal- 
ne  tre  an  litir  so,  comharaich- 
ibh  e-san,  agus  na  biodh  comli- 
luadar  agaibh  ris,  chum  gu  'm 
bi  naire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e 
mar  namhaid,  ach  thugaibh 
comhairle  air  mar  bhrathair. 

16  A  nis  gu  'n  tugadh  Tigh- 
earna na  sithe  e  fein  sith  dhuibh- 
se a  ghnath,  air  gach  aon  chor. 
Gu  rohh  an  Tighearn  maille 
ribh  ui!e. 

17  Failte    uamsa    Pol   le    m' 

'  li'jhdarras^  cjir. 
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laimh  fein,  ni  a  's  e  an  comhara 
amis  gach  uile  litir  :  mar  so  tha 
mi  a'  sgriobhadh. 


18  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  t-ordttgh  a  thngadh  do  Thimotcus 
'nuair  a  chnidh  Pol  do  Mhacedonia,  air  a 
cliur  an  cuimhne  dim.  {)  Mu  thimchioll  feum 
dli'jheach  an  laijha,  11  agus  ynirm  Fltbil 
gu  bhi  'na  abstol ;  28  agus  mu  thimchioll 
Himeneuis  agus  Akcsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  reir 
aithne  Dhe,  ar  Slaniiighir, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd, 
neach  a  's  e  ar  dochas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'  fhior 
mliic  anns  a'  chreidimh  :  Gras, 
trocair,  agus  sith  o  Dhia  ar  n- 
Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar 
Tigliearn. 

3  Mar  a  dh'  iarr  mi  ort  fan- 
tuinn  ann  an  Ephesus,  'nuair  a 
cliaidh  mi  do  Mhacedonia,  chum 
gu  'n  tugadh  tu  ordugh  do 
dhream  araidh  gun  atharrachadh 
teagaisg  a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do 
sgeulachdaibh,  agus  do  sliloinn- 
teireaclid  neo-chrioclmaich,  a 
bheir  aobhar  do  cheisdibh,  ni  's 
mo  na  do  fhoglilum  diadhaidh, 
a  tlia  tre  chreidimh  :  dean  mar 
sin. 

5  A  nis  is  e  a  's  crioch  do  'n 
aithne  gradh  a  cridlic  ghui,  agus 
a  coguis  mhaith,  agus  a  creidimh 
nco-('hea]gach  : 

G  Nitlie  air  do  dliream  araidh 
claonadli  uatha,  cliaidh  iad  a 
tlia()l)li  clmiii  d'lonilianais  cainn- 
te; 
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7  A'  miannachadh  bhi  'nan 
hichd  -  teagaisg  an  lagha,  agiis 
gun  iad  a'  tuigsinn  ciod  a  ta  iad 
ag  radh,  no  ciod  iad  mu'm  bheil 
iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu 
bheil  an  lagh  maith,  ma  ghnath- 
aicheas  neach  gu  dligheach  e  : 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi  aige, 
nach  ann  do  dhuine  Tireanach  a 
dh'  orduicheadh  an  lagh,  ach  do 
dhaoinibh  neo-dhligheach  agus 
eas-iimhal,  dhoibh-san  a  ta  ml- 
dhiadhaidh  agus  do  pheacaich, 
do  dhaoinibh  mi-naomha  agus 
neo-chrabhach,  do  luchd-marbli- 
aidh  aithriche  agus  do  luclid- 
marbhaidh  mhaithriche,  do 
luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-str"iopachais,  do 
luchd  ana-mianna  mi-nadurra,  do 
luchd-goid  dhaoine,  do  bhreug- 
airibh,  do  luchd-eithich,  agus  ma 
tha  ni  sam  bith  eile  a  tha  'n  agh- 
aidh  teagaisg  fhallain, 

1 1  A  reir  soisgeil  ghlormhoir 
an  I)e  bheannaichte,  a  dh'  carb- 
adli  rium-sa. 

12  Agus  a  ta  mi  a'  toirt  buidh- 
eachais  do  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn,  a  neartaich  mi,  do  bhrigh 
gu  'n  do  mheas  e  mi  dlleas,  'gam 
chur  sa'  mhinistreileachd ; 

13  A  bha  roimh  a'  m'  fhcar- 
labhairt  toibheim,  agus  a  m' 
t'liear  geur-leanmliuinn,  agus  a' 
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m'dhiiine  eucoracli.  Ach  fliuair 
mi  trocair,  do  bhrigh  gu'n  d'  riiin 
mi  so  tre  aineolas,  ami  am  mi- 
chreidimh : 

14  Agiis  bha  gras  ar  Tigh- 
carna  thar  tomhas  ro  phailte 
dhamh,  maille  ri  creidimh,  agus 
ri  gradh  a  ta  ami  an  losa  Criosd. 

IT)  Is  fior  an  radii  so,  agus  is 
airidh  e  air  gach  aon  chor  air 
gabbail  ris,  gu  *n  d'  thainig  losa 
Criosd  do  'n  t-saogbal  a  thear- 
nadh  pbeacach ;  d'  am  mise  an 
ceud-fhear. 

IG  Gidheadb,  air  a  slion  so 
fhuair  mi  trocair,  cbum  gu  'm 
foillsicheadli  Criosd  annam-sa 
air  tiis  an  uile  fbad-fbulangas, 
mar  shaimpleir'  dboibh-san  a 
chreideadh  ann,  an  deigh  so, 
chum  na  beatlia  maireannaich. 

17  A  nis  do  'n  Rigb  sbiorruidb, 
neo  -  tbruaillidb,  neo  -  f baicsinn- 
eacb,  do  Dbia  a  ta  mbain  glic, 
c/u  rohh  urram  agus  gloir,  gu 
saogbal  nan  saogbal.     Amen. 

18  An  aitbne  so  tba  mi  ag 
earbsadh  riut,  Tbimoteuis  a 
mine,  a  reir  nam  faidbeadair- 
eaclid  a  rinneadb  umad  roimh 
so,  cbum  trid-san  gu  'n  cogadh 
tu  deadb  cbogadb  ; 

19  A'  coimbead  creidimh  agus 
deadb  choguis ;  ni  air  do  cbuid 
do  dhaoinibh  a  cbur  uatba,  rinn 
iad  long  -  bbriseadh  thaobh  a' 
cbreidimb. 

20  D'  am  bheil  Himeneus  agus 
Alecsander  ;  muinntir  a  thug 
mise  tbairis  do  Sbatan,  cbum 
le  'n  smacbdacbadb  gu  'm  fogli- 
bimadb  iad  gun  toibbeum  a 
labbairt. 

'  shaynhlachns.       '*  slanuchadh,  saoradh. 
399 


CAIB.  II. 


1  N^ochd  Pol  (jur  coir  iirnuigh  agus  breith- 
buidhcuchais  a  yhnathnchadh  air  son  nnn 
uile  dhttoiiie.  9  Cionnus  is  coir  do  mhnaibh 
bhi  air  an  sgeadachadh  :  12  cha'n'eil  e 
ccadaichte  dlioibh  tengtisg  a  thoirt  uatha : 
15  saorar  iad  ann  am  breith  cloinne  ma 
bhuanaicheas  iad  sa'  chreidinih. 

TTIHA  mi  ag  iarraidh  uime  sin, 
J-  roimh  na  b  -  uile  nitbibb, 
gu'n  deanar  atbcbuinge,  lirnuigb- 
ean,  eadar-gbuidbe,  agus  breith- 
buidbeachais  air  son  nan  uile 
dbaoine : 

2  Air  son  righrean,  agus  air 
son  nan  uile  a  tba  ann  an  ughd- 
arras  :  cbum  gu  'n  caith  sinn  ar 
beatba  gu  foisneacb  agus  gu 
siocbail,  anns  an  uile  dhiadbacbd 
agus  chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  tait- 
neach  am  fianuis  De  ar  Slan- 
uigliir : 

4  Neach  leis  an  aill  na  h-uile 
dbaoine  bbi  air  an  tearnadh^, 
agus  iad  a  theachd  chum  eolas 
na  firinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  agus 
aon  eadar-mbeadhonair  eadar 
Dia  agus  daoine,  an  duine  losa 
Criosd  ; 

6  A  thug  e  fein  'na  eiric^  air 
son  nan  uile,  mar  fbianuis  ann 
an  am  iomchuidh  ; 

7  Cbum  an  d'  orduicheadh 
mise  a'm'  shearmonaiche,  agus 
a'  m*  abstol,  (tha  mi  a'  labbairt 
na  firinn  ann  an  Criosd,  cha'n 
'eil  mi  a'  deanamb  *  breige,)  a'  m' 
f  hear-teagaisg  nan  Cinneach  ann 
an  creidimh  agus  ann  am 
firinn. 

8  Uime  sin  is  aill  leam  na  fir 
a  dheanamb  iirnuigh  sgach  ait. 


*  tuach-saoraidh. 


ni  'n  deanam. 
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a  togail  suas  lamha  naomha,  gun 
fheirg,  gun  amharus : 

9  Air  an  doigh  cheudna,  na 
mnai  a  chur  eudaich  iomchuidh 
umpa,  'gan  sgeadachadh  fein  le 
naisneachd  agus  stuaim  :  cha  'n 
ann  le  casadh  an  gruaige,  no  le 
h-or,  no  le  neamhnuidibh,  no  le 
culaidliibh  luachmlior  ; 

10  Ach,  (mar  is  cubliaidh  do 
mhnaibh  a  tha  'g  aideachadh 
diadhachd,)  le  deadh  oibribh. 

11  Foghlumadh  a'  bhean  ann  an 
ciuineas  leis  an  uile  umhlachd. 

12  Ach  cha'n  'eil   mi  a'  cead- 
achadh'   do   mhnaoi   teagasg   a 
thoirt  uaipe  ^,  no  ceannas  a  gblac-  j 
adh  air  an  f  hear,  ach  i  bhi  'na  ' 
tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  cliruth- 
aicheadh  air  tus,  agus  'na  dheigh 
sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'  e  Adhamh  a 
mhealladh,  ach  air  do  'n  mhnaoi 
bhi  air  a  mealladh,  bha  i  sa' 
chionta. 

15  Gidheadh  tearnar  i  tre 
bhreith  ck)inne,  ma  bhiianaicheas 
iad  ann  an  creidimh,  agus  ann 
an  gradh,  agus  ann  an  naomh- 
achd,  maille  ri  stuaim. 

CAIB.  iir. 

1  Ciod  iad  na  huaidhmn  a  's  roir  hhi  air  na 
h-eashitii/ihh,  iif/itu  air  na  deacotiaihh,  ai/iis 
air  am  munihli ;  li  iiyus  c  ar  xon  a  Sjnofh 
Pill  na  nithe  so  (ju  Tin/oteits.  \i) Mnthim- 
chioll  na  h-eaylais,  agus  na  firinn  beaim- 
aichte  a  ta  air  a  tcayanif  ayus  air  a  h-aid- 
ruchadh  in  ah: 

IS  radh   Hor  so,  Ma   tlia  tog- 
radli    aiir    aon    duine    chum 


'  ni  'n  readairhriui. 
'  oifidfir-coimliid. 
*  dnonnarhd'irh. 
'  ncfj  th'irroiilcinh. 
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*  nailhc. 

*  crionna,  stitnma. 
'  Irom  iiir/'ion. 


dreuchd  easbuig',  tha  e  miann- 
achadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  coir  do  easbuig 
bhi  neo-lochdach,  'na  fhear  aoin 
mhna,  faireil,  ciallach*,  deadh 
bheusach,  fialuidh^,  ealamh  gu 
teagasg ; 

3  Gun  bhi  'na  phoitear^,  gun 
bhi  buailteach,  gun  bhi  deidheil 
air  buannachd  slialaich ;  ach 
macanta,  neo-thuasaideach^,  neo- 
shanntach  ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh 
fein  gu  maith,  aig  am  bheil  a 
chlann  fo  smachd  maille  ris  an 
uile  shuidheachadh-inntinn^; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine 
a  thigh  fein  a  riaghladh,  cionnus 
a  ghabhas  e  curam  do  eaglais 
Uhe  ?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreid- 
each,  air  eagal,  air  dha  bhi  air 
atadh  le  h-uabhar,  gu  'n  tuit  e 
ann  an  diteadh  an  diabhuil. 

7  Is  coir  dha  mar  an  ceudna 
deadh  theisteas  bhi  aige  uatha- 
san  a  ta  'n  leth  muigh  ;  air  eagal 
gu 'n  tuit  e  ann  an  scainnil',  ag- 
us ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  coir  do  na 
deaconaibh  '"  bhi  suidliichte,  gun 
an  teangadh  blii  Icam  leat,  gun 
bl)i  cionail"  air  moran  fiona,  gun 
bhi  deidheil  air  buannachd  slial- 
aich ; 

9  A'  cumail  run-diomliair  a' 
chreidinih  ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  biodli  iadsan  mar  an 
ceudna  air  an  dearl)liadh  an  tois- 
eacl)  ;  ngus  an  sin  gnathaicheadli 
iad  dreuchd  deacoin'*,  air  dhoibli 

"  chudtfiromnr/id,  /hiinnvdioirraclid, 
*  aifliit.        ^^'dn'u  Iiulid-J'ritlicalaidh. 
"  r,-iM(,if^  drill firi/. 
'•/rilhci/cadh  iad. 
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bhi  air  am  facjhail  neo-clioireach. 

11  Is  aniluiil  sin  is  rJ/V  do  na 
mnaibli'  bhi  suidhichte,  gun  bhi 
'nan  hirlid-tuaileis' ;  ach  bhi 
measarra,  ionraic  sna  h-iiile  nith- 
ibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  fir 
aoin  mhna,  a'  riaghladh  an 
cloinne,  agiis  an  tighe  fein  gu 
maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnathaich 
dreuchd  deacoin  gu  maith,  tha 
lad  a'  cosnadh  dcadh  cheum 
dhoibh  tein,  agus  danachd  mhor 
sa'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgriobhadh  nan 
nithe  so  a  d'  ionnsuidh,  an  dochas 
teachd  gu  grad  a  d'  ionnsuidh  : 

15  Ach  ma  u\  mi  moille,  chum 
gu  'm  bi  f  hiiys  agad  cionnus  is 
coir  dhuit  thu  fein  a  ghiulain  ann 
an  tigli  Dhe,  ni  a  's  e  eaglais  an 
De  bheo,post  agus  steidh-dhaing- 
nich'  na  firinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mor 
run  -  diomhair  na  diadhachd  : 
dli'f  hoillsicheadh  Dia  san  f  heoil, 
dh'fhireanaicheadh  e  san  spior- 
ad,  chunnacas  le  ainglibh  e, 
shearmonaicheadh  e  do  na 
Cinnich,  chreideadh  ann  air  an 
t-saoghal,  ghabhadh  suas  e  chum 
ghnre. 

CAIB.  IV. 

1  Ro'mih-innis  Pol  r/u  'n  tcid  daome  anns  na 
h-aimsirihh  deircaiinnch  air  seacharan  o'n 
chreidimh  :  0  ai/it.'i  chum  nach  biodh  Ti- 
moteus  a  dhvidh-luimh  'na  dhleusdanas, 
thufj  e  comhairlenn  eag-samhuil  air. 

\  NIS  a  ta  an  Spiorad  ag  radh 
-^^  gu  soilleir,  anns  na  li-aim- 
siribh  deireannach'  gu  'n  treig 


tlieagasgaibh 


dream    araidh    an    creidimli,   a 
toirt  aire  do  spioradaibh  meall- 
tach,     agus      do 
dheamhan  ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean*,  air 
bhi  d'  an  coguisibh  air  an  losgadh 
le  iarunn  dearg ; 

3  A'  toirmeasg  posaidh,  ac/us 
ag  iarraidh  bidheanna  a  sheach- 
nadli,  a  chruthaich  Dia  chum  an 
gabhail  maille  ri  breith-buidh- 
eachais  leosan  a  ta  creidsinn, 
agus  aig  am  bhcil  eolas  na  firinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruth- 
aich Dia,  agus  cha  'n  ion  ni  sam 
bitli  a  dhiiiltadh,  a  ghabhar  le 
breith-buidheachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomhachadh 
le  focal  De  agus  le  h-urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so 
an  cuimhne  do  na  braithribh, 
bithidh  tu  a'  d'  dheadh  mhinisteir 
do  losa  Criosd,  air  t'  altrum  suas 
ann  am  briathraibh  a'  chreidimh, 
agus  an  deadh  theagaisg,  air  an 
do  ghabh  thu  eolas ^ : 

7  Ach  diult  sgeulachda  nn- 
dhiadhaidh  shean  bhan,  agus 
cleachd  thu  fein  chum  diadh- 
achd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  cor])- 
orra  tarbhach  chum  beag  nithe  ; 
ach  a  ta  'n  diadhachd  tarbhach 
chum  nan  uile  nithe,  aig  am 
bheil  gealladh  na  beatha  a  ta 
lathair,  agus  a  chum  teachd. 

9  Is  radh  Tirinneach  so,  agus 
is  airidh  e  air  gach  aon  thor  air 
gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta 
sinn  an  da  chuid  ri  saothair, 
agus    a'    fulang     maslaidh,    do 


d'am  mnitibh. 
bunait. 
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luchd-cuinrndh. 
'  na  h-aimsiribh  ri  teachd. 


*  A'  Inbhnirt  bhrrurj  aim  an  ceihj. 
'  air  an  d'raini'/  thu. 
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bhrigli  gn  bheil  dochas'  againn 
sail  Dia  blieo,  neacli  a  's  e 
Slaniiighear  nan  uile  dhaoine, 
gu  li-araidh  nan  creideach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na 
nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bitli 
tarcuis  air  t'  oige  ;  ach  bi  thiisa 
a'  d'  eisempleir^  do  na  creidich, 
ann  am  focal,  ann  an  caithe- 
beatlia,  ann  an  gradli,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann 
am  fior-ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  tlioir  an  aire 
do  leughaireachd,  do  earail,  do 
theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodblac  a 
ta  annad,  a  thiigadh  dhuit  tre 
fhaidheadaireacbd,maille  ri  leag- 
adh  lamh  na  seanaireachd  ort. 

15  Smiiainich*  air  na  nithibh 
sin  ;  thoir  tbii  fein  gu  tiir  dhoibh, 
cbum  gu  'm  bi  do  theaclid  air  d' 
aghaidh  follaiseach  do  na  li-uile. 

16  Tboir  aire  dhuit  fcin,  agus 
do  d'  theagasg ;  buanaich  annta : 
oir,  le  so  a  dheanamh,  saoraidh 
tu  araon  thu  fein,  agus  iadsan  a 
tlia  'g  cisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  Riaf/hfiilt  an  a's  coir  a  Irautitinn  ann  an 
cronnchndh.  3  Mu  bhantrachaihh.  17  Mu 
sheanairilih.  20  Coinhairlc  do  Thbnotcus 
mil  thmchioU  a  thl'iintc,  S^c. 

NA  garg-chronaich  seanair, 
ach  cuir  impidh  air  mar 
athair,  a(/us  air  na  h-oig-fhir  mar 
bhraitliribh  ; 

2  Na  nniai  aosda  mar  mhaith- 
richibli,  na  mnai  oga  mar 
pheathraichibh,  maille  ris  an 
uile  fhlor-gliloine. 

3  Tlioir  urram  do  bhantrach- 


airbaa. 


^  shamhlackat. 
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aibh  a  tha  'nam  bantrachaibh  da 
rireadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air 
bith  aig  am  bheil  clann  no  ogh- 
achan,  foghlumadh  iad  air  tus 
bhi  dleasdanach  'nan  tighibh 
fein,  agus  ath-dhiol  a  thoirt  d'  am 
parantaibh :  oir  a  ta  so  maith 
agus  taitneach  am  fianuis  De. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  na 
bantraich  da  rireadh,  agus  air  a 
fagail  'na  h-aonar,  a  dochas  ann 
an  Dia,  agus  buanaichidh  i  a  la 
agus  a  dh'  oidhche  ann  an  ath- 
chuingibh,  agus  ann  an  lirnuigh- 
ibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a 
beatha  am  macnus^,  air  dh'  i  bhi 
beo,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sin  aithn  na  nithe  so 
dhoibh,  chum  gu  'm  bi  iad  neo- 
lochdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar 
air  son  a  chuideachd  fein,  agus 
gu  h-araidh  air  son  muinntir  a 
theaghlaich,  dh'aicheadh  e'  n 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na 
ana-creideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  san 
aireamh  a  bhios  fuidh  thiu  lich- 
ead  bliadhna  dh'  aois,  a  bha  'na 
mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas'  a 
thaobh  dheadh  oibre  ;  ma  dh'  oil 
i"  clann,  ma  thug  i  aoidheachd 
uaipe,  ma  dh'ionnlaid  i  cosa  nan 
naomli,  na  dh'  fhoir  i  air  lurlid- 
amhghair,  ma  lean  i  gu  dichioU- 
ach  gach  deadh  obair. 

11  Ach  diiilt  na  bantrachan 
oga :  oir  an  uair  a  dh'  f  hasas  iad 
mear  an  aghaidh  Chriosd,  is 
miann  leo  posadh  ; 

*  gu  soghail.  *  fianuis.  •  thog  i  sum. 
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12  Muinntir  a  ta  fiiidh  dlnt- 
cadh,  a  cliionn  gu  'ii  do  threig 
iad  an  ceud  chreidinih. 

13  Agiis  OS  barr,  fogbliimaidli 
iad  blii  dionibanacb,  a'  dol  mu  'n 
cuairt  o  tbigli  gu  tigli ;  agus 
cba  'n  e  nibain  dionilianacb,  acb 
mar  an  ceudna  gabliannacb,  agus 
a'  gabbail  gnotbuicb  ris  na  nith- 
ibb  nacli  buin  doibb,  a  labbairt 
nitbe  nacb  bu  cboir  dboibb. 

14  Is  Mil  learn  iiime  sin  na 
mnai  oga  a  pbosadb,iad  a  bbreitb 
cloinne,  a  stiuradh  an  tigbe,  agus 
gun  chion-fatb  air  bitb  a  tboirt 
do  'n  eas-caraid  labbairt  gu  toi- 
bbeumacb. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cbeana  air 
dol  a  tbaobh  an  deigli  Shatain. 

16  Ma  tha  aig  creideacb  no 
aig  ban-chreideach  bantraclian, 
foireadb  iad  orra,  agus  na  biodh 
an  trom  air  an  eaglais ;  cbum  gu 
'n  dean  i  cabhair  orra-san  a  tba 
'nam  bantracbaibh  da  rireadb. 

17  ^Nleasar  gur  airidb  na  sean- 
airean  a  riagblas  gu  maith  air 
urram  dubailte,  gu  h-araidh 
iadsan  a  tba  saoitbreacbadb  san 
f  bocal  agus  ann  an  teagasg. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
radh,  Na  ceangail  beul  an  daimli 
a  tba  saltairt'  an  arbhair  :  agus, 
Is  airidb'^  an  t-oibriche  air  a 
tlniarasdal. 

19  Na  gabli  casaid  an  agbaidh 
seanair,  acb  le  dithis  no  triuir 
do  fhianuisibb. 

20  Iadsan  a  tba  peacacbadb 
cronaicb  an  latbair  nan  uile, 
chum  gu  'n  gabh  each  eagal  mar 
an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  am 


•  bualadh. 
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fianuis  De,  agus  an  Tigliearna 
losa  Criosd,  agus  nan  aingeal 
taghta,  gu  'n  coimhid  '  thu  na 
nitlic  so,  gun  aon  a  chur  roimli 
neach  eile,  gun  ni  air  bith  a 
dheanamh  le  claon-bhreth. 

22  Na  leag  do  lamb  a  gu  h-ob- 
ann  air  duine  sam  bith,  agus 
na  biodh  combpairt  agad  do 
pheacaibb  dhaoineeile:  coimhid 
thu  fein  glan. 

23  Na  h-ol  uisge  ni 's  mo,  acb 
cleachd  beagan  fiona  air  son  do 
ghoile,  agus  t'  anmhuinneachd 
mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoin  - 
ibh  follaiseach  roimh-laimh,  a' 
dol  rompa  chum  breitheanais ; 
agus  tha  peacanna  dhream  araidh 
'gan  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh 
oibre  cidd  follaiseach  roimh- 
laimh  ;  agus  na  h-oibre  a  ta  air 
ghleus  eile,  cha  'n  f  heudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mu  dhleasdanas  sheirhhiseach :  3  Cha  chdtr 
comunn  hhi  againn  ri  droch  luchd-teaguisg. 
G  Is  buannachd  mhor  an  diadhachd.  10  'Se 
gaol  an  airgid  freumh  gach  iiilc.  1 1  Ciod  is 
coir  do  Thirnoteus  a  sheachnadh,  agus  a 
leantuinn;  17  agus  ciod  niu'ti  coir  dha 
rabhadh  a  thoirt  do'n  dream  a  ta  saoibhir. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  ta 
fuidh  'n  chuing  'nan  seirbh- 
isich,  gur  airidh  am  maighstirean 
fein  air  an  uile  urram  ;  chum 
nach  faigh  ainni  Dhe,  agus  a 
theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil 
maighstirean  creideacb,  na  deaa- 
adh  iad  tarcuis  orra,  air  son  gur 
braitlirean  iai :  acb  gu  ma  fearr 
leo  seirbhis  a  dheanamh  dhmbh, 

'  ghlHdh. 
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do  bhrigli  gu  blieil  iad  creideach 
agus  ionnihuinn,  'nan  lucbd- 
comhp^iirt  do  tliiodhlac  a  ghrais. 
Na  nithe  so  teagaisg  agus  ear- 
ailicli. 

3  Ma  bheir  aon  neacb  atbarr- 
acbadb  teagaisg  uaitb,  agus  nach 
aontaich  e  do  bbriathraibh  fall- 
ain,  eadhon  do  bhriatbraibh  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  do  'n 
teagasg,  a  ta  reir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibbreach,  gun  ecMas 
aige  air  ni  sam  bitb,  acb  e  as  a 
clieill  mu  tbimcbioll  cbeisdean, 
agus  bhriathar-cbonnsachadb^, 
o  'n  tig  farmad,  comb-stri,  ana- 
cainnt,  drocb  ambarusan, 

5  Fiar-dlieasboireacbd  dbaoine 
aig  am  bbeil  inntinn  tbruaillidh, 
agus  as  eugmbais  na  firinn,  a' 
ineas  gur  buannacbd*  an  diadb- 
acbd :  dealaicb  ri  an  leitbidibb 
sin. 

6  Acb  is  buannacbd  mbor  an 
diadbacbd  maille  ri  toileacbas- 
inntinn. 

7  Oir  cba  d'  tbug  sinn  ni  air 
bitb  leinn  do  'n  t-saogbal  so,  ag- 
us is  soilleir  nacb  urrainn  sinn  ni 
sam  bitb  tlioirt  as, 

8  Uime  sin  air  dbuinn  biadb 
agus  eudacb  a  bbi  againn^  bitb- 
eamaid  toilicbte  leo  sin. 

\)  Acb  an  dream  le  'n  aill  bbi 
beartacli,  tuitidli  iad  ann  am 
buaireadb,  agus  ann  an  ribe,  ag- 
us ann  an  iomadli  ana-miann  am- 
aideacb  agus  ciurraiF,  a  bliatlias 
daoine  ann  am  milleadb  agus  ann 
an  sgrios. 

10  Oir  is  c  gaol  au  airgid 
freunib  gacli  uilc :  ni  am  feadli  a 


atri  niu  fhocUiihh. 
'  tairbhc. 
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mbiannaicb  dream  araidb,  cbaidb 
iad  air  seacbaran  o  'n  cbreidimb. 
agus  tbroimb-lot  siad  iad  fein  le 
iomadb  cradb. 

11  Acb  tbusa,  O  oglaicb  Dbe, 
teicb  o  na  nitbibb  sin  :  agus  lean 
fireantacbd,  diadbacbd,  creid- 
imb,  gradb,  foigbidin,  ceann- 
sacbd. 

12  Combraig  deadb  cbombrag^ 
a'  cbreidimb,  gabb  greim  do  'n 
bbeatba  mbaireannaicb,  cbum 
mar  an  ceudna  an  do  gbairm- 
eadb  tbu,  agus  db'  aidicb  tbu 
deadb  aidmbeil  an  latbair  mbor- 
an  fbianuisean. 

13  Tba  mi  a'  sparradb  ort  ann 
am  fianuis  De,  a  bbeotbaicbeas 
na  b-uile  nitbe,  agus  am  fanuis 
losa  Criosd,  a  rinn  fianuis  air 
deadb  aidmbeil  an  latbair  Pbont- 
iuis  Pbilait ; 

14  Tbu  cboimbead  na  b-aitbne 
5-9  gun  smal,  gun  locbd,  gu  teacbd 
ar  Tigbearna  losa  Criosd  : 

15  Ni,  'na  amaibb  fein,  a  db'- 
fboillsicbeas  an  ti  a  ta  beann- 
aicbte,  agus  a  mbain  cumbacbd- 
acb,  Rlgb  nan  ngb  agus  Tigb- 
earna nan  tigbearna ; 

16  Neacb  'na  aonar  aig  am 
bbeil  neo-bbasmboracbd,  a  ta  'na 
cbombnuidb  san  t-solus  db'- 
ionnsuidb  nacb  feudar  teacbd ; 
neacb  nacb  faca  duine  sam 
bitb,  agus  nacb  mo  db'fbeudas 
e  f  baicinn  :  dbasan  fjK  rohli  ur- 
ram  agus  cunibacbd  s\orruidb. 
Amen. 

17  Tboir  aitbne  do  na  daoinibb 
a  ta  saoibbir  san  t-saogbal  so, 
gun  iad  a  bbi  ard-inntinneacb, 

'  diiihhnltirh,  (lo.siininnmcJi^  dochannach. 
*  cttir  ikadh  vhath. 


agus  gun  doclias  a  chur  ami  an 
saoibhrcas  neo-chinnteach,  ach 
anns  an  Dia  bhco,  a  tha  toirt 
duinn  nan  uile  nithe  gii  saoibhir 
r'  am  mealtuinn  : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad 
a  bhi  saoibhir  ann  an  deadh 
oibribh,  ealamh  gu  roinn',  comli- 
pairteach  ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fein 
deadh  bhiinait  fa  chomhair  an 
am  ri  teachd,  chum  gu'n  dean 
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iad  grcim  air  a'  blieatha  mliair- 
eannaicli. 

20  O  Thimotcuis,  coimhid  an 
ni  sin  a  dh'earbhadli  rint, 
a'  seaohnadh  f'aoin-choniliraidh 
mlu-naoniha,  agus  eonili-c-liog- 
adh  e(Mais  d'  an  toircar-  gu  breug- 
ach  an  t-ainm  sin\ 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  araidh 
ag  aidmheil,  chaidh  iad  air 
seacharan  tliaobh  a'  chreidimh. 
Grkspi  robh  maille  riut.    Amen. 


'  easguidh  a  thoirt  an  cuid  uatha. 


■  tiuhhrar. 


^  i.e.  ainm  eblais. 


DARA   LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM   THIMOTEUIS. 


CAIB.  T. 

1  Gmdh  Phdil  do  Thimoteus :  5  an  creidimh 
treibhdhireach  a  bha  ann  an  Tiinotms  fein, 
agus'na  mhathair  agus  'na  .shean-mhathair. 
G  Chuir  e  iiupidh  air  tiodhlac  Dhe  a  hha 
ann  a  dhimgadh  suas,  8  e  bhi  seasmhach 
agus  foifjhidneach  fo  (jhenr-kanmhuinn, 
13  agus  e  a  bhuanachadh  ann  am  foirceadal 
agus  ann  amfirinn  an  teagaisg  a  dh'fhogh- 
litini  e  uaith-san,  S^c. 

POL   abstol   losa  Criosd    tre 
thoil  De,  a  reir  geallaidh  na 
beatlia,  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  tno  mhac  gradh- 
ach  :  Gras,  trocair,  agus  sith  *  o 
Dhia  an  t-Athair,  agus  o  losa 
Criosd  ar  Tighearn. 

3  Tlia  mi  toirt  buidheachais 
do  Dhia,  do  'm  bheil  mi  a'  dean- 
amh  seirbhis  o  7n  shinnsiribh  le 
coguis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  glmath,  a  la 
agus  a  dh'  oidhche,  ann  am 
lirnuighibh  ; 

4  Air  dhomh   blii    ro-tliogarr- 
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ach  air  thusa  f  liaicinn,  a'  cuimli- 
neachadh  do  dheur,  chum  gu  'm 
bi  mi  air  mo  lionadli  le  gaird- 
eachas  ; 

5  'Nuair  a  chuimlinicheas  mi 
an  creidimh  neo-chealgach  a  tha 
annad-sa,  a  chomhnuich  air  tus 
a'  d'  shean-mhathair  Lois,  agus 
a'  d'  mhathair  Eunice  :  agus  is 
deimhin  leam  a  tha  annad-sa  mar 
an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi  cur 
an  cuimhne  dhiiit,  thu  dh' ath- 
bheothachadh  tiodhlaic  Dhe,  a 
tha  annad  tre  chur  mo  lamh-sa 
ort. 

7  Oir  cha  d'  thug  Dia  dhuinne 
spiorad  na  geilt ;  ach  spiorad  a' 
chumhachd,  agus  a'  gliraidh, 
agus  na  h-inntinn  fhalhiin. 

8  Uime  sin  na  gal)h-sa  naire 
do  fhianuis  ar  Tighearna,  no 
dhlom-sa  a  plinosanach  :  ach 
l)i()(lh   do   cliuid  agad   do  amli- 
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ghar  an  t-soisgeil,  a  reir  cumh- 
achd  Dhe ; 

9  A  shaor '  sinne  agus  a  ghairm 
smn  le  gairm  naomli,  cha  'n  aim 
a  reir  ar  n-oibre,  ach  a  reir  a 
riiin  fein,  agus  a  ghrais  a  thug- 
adli  clhiiinne  ann  an  losa  Criosd, 
roimh  thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a 
nis  troimli  theachd  ar  Slanuighir 
losa  Criosd,  a  chiiir  as  do  'n 
bhas,  agus  a  thug  beatha  agus 
neo  bhasmhorachd  chum  soluis, 
tre  an  t-soisgeul ; 

11  Chum  an  d'  orduicheadh 
mise  a'  m'  shearmonaiche,  agus 
a'  ni'  abstol,  agus  a'  m'  f  hear- 
teagaisg  nan  Cinneach  : 

12  An  t-aobhar  air  son  am 
bheil  mi  mar  an  ceudna  a'  fulang 
nan  nithe  so:  gidheadh  cha'n'eil 
naire  orm :  oir  a  ta  f  hios  agam 
CO  ann  a  chreid  mi,  agus  is 
dearbli  leam  gii  bheil  e-san  com- 
asach  air  an  ni  sin  a  dh'  earb  mi 
ris  a  choimhead  fa  cliomhair  an 
la  sin. 

13  Cum  gu  daingean  samh- 
ladh  firinneach  nam  briathar 
fallain,  a  chuala  tu  uam-sa,  ann 
an  creidimh  agus  ann  an  gradh 
a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimliid  an  taisgcach  maith 
sin  a  dh'carbadli  riut,  tre  an 
Spiorad  naomh,  a  tha  chomh- 
nuidh  annainn. 

15  Tha  fliios  so  agad,  gu  'n 
do  phill  iadsan  uile  a  tha  san 
Asia  uam-sa  ;  d'  am  bheil  Phi- 
gt'llus  agus  Ilermogenes. 

U)  Gu 'n  tugadh  an  Tighcarn 
trocair  do  theaglilach  ()ncsi})h- 


oruis 


oir    IS   minic   a 


thiij 


thi'aruinn. 
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solas   dhomh-sa,   agus    cha    do 
ghabli  e  naire  do  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san 
Roimh  dh'iarr  e  mach  mi  gu 
dichiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu  deonaicheadh  an  Tigh- 
earn  dhasan  gu  'm  faigh  e  troc- 
air  o  'n  Tighearn  san  la  sin  ; 
agus  a  ta  sar-fhios  agad,  cia  lion 
nithe  anns  an  d'  rinn  e  fritheal- 
adh  dhomh-sa  ann  an  Ephesus. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pol  impidh  air  Timoteus  a  ris  a  bhi 
seasnihach  agus  huan-mhaireannach,  afjns 
dleasdanas  fwr-oyhnch  an  Tiyheama  c/iur 
071  gn)omh,  ieis  anfhocal  a  roinn  gu  cenrt, 
agnsfaoin-chainnt  inlu-dhiadhnidh  a .ihmrh- 
nadh.     17  Mu  Himencns  agus  Philctus. 

19  Tha  bunait  an  Tighearna  ciiinteach. 
22  Cionnus  is  coir  do  sheirbhiseach  an 
Tighcarn  efein  a  ghiuluin. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mliic,laidir 
anns  a'  ghras  a  ta  ann  an 
losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tii 
uam-sa  am  measg  mhoran  f hian- 
uisean,  earb  thusa  na  nithe  sin 


fein  ri  daoinibh  firinneach,  a 
bhios  iomchuidh  gu  daoine  eile 
a  theagasg  mar  an  ceudna. 

3  Failing  thusa  uime  sin 
cruaidh-chas,mar  dheadh  shaigh- 
dear  losa  Ci-losd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a 
leanas  an  cogadh  e  fein  a  rib- 
eadh*  ann  an  gnothuichibh  na 
beatha  so  :  chum  gu  'n  toilich 
e  an  tl  a  thagh  e  gu  bhi  'na 
shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  m 
fear  air  bith  spairn,  cha  cliriinar 
e  mur  dean  e  spairn'  gu  dligh- 
cach. 

15  Is   coir   do  \\  treabhaichc   a 

*  o  cAur  an  sa«.        '  glcachda,  stri. 


II. 


TIMOTEUS,  II. 


sliaoitliriclieas    air    tiis,    comli- 
roinn  f  haotainn  do  'n  toradh. 

7  Sniiiainic'h  air  na  nithibh  a 
ta  mi  ag  radii ;  agiis  gu  tugadh 
an  Tighearna  dhuit  tuigse  anns 
ria  h-uile  nithibh. 

8  Cuinihnich  gu  'n  do  thog- 
adh  0  na  marbhaibh  losa  Criosd, 
do  shiol  Dhaibhidli,  a  reir  nio 
shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a' 
fiilang  mar  fhear  droch-bheirt, 
eadhon  gu  geimhlibh  ;  ach  cha'n 
'eil  focal  De  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iom- 
char  nan  uile  nithe  air  son 
nan  daoine  taghta,  chum  gu  'm 
faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slainte  a  tha  ann  an  losa  Criosd, 
maille  ri  gloir  shiorruidh. 

\\  Is  radii  fior  so,  Ma  blias- 
aicheas  sinn  maille  ris,  gu  'm  bi 
sinn  beo  mar  an  ceudna  maille 
ris : 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn,  righ- 
ichidli  sinn  mar  an  ceudna  maille 
ris :  ma  dh'aicheadhas  sinn  e, 
aicheadhaidh  e-san  sinne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne',  gidheadh 
tha  e-san  a'  fantuinn  firinneach  ; 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  da  e  fein 
aicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an 
cuimhne  dhoibh,  a'  cur  sparraidh 
orra  am  fianuis  an  Tighearna, 
gun  iad  a  bhi  connsachadh  mu 
fhoclaibh  anns  nach 'eil  tairbhe 
sani  bith,  ach  a  thilgeas  bun  os 
ceann  an  luchd-eisdeachd. 

15  Dean  dichioll  air  thu  fein 
a  nochdadh  dearbhta  do  Dhia, 
a'd'  shaothraiche,  nach    ruig  a 

'  Ged  nach' eil  sinne  firinneach. 
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leas  naire   a  ghabhail,  a'   roinn 
focail  na  f  irinn  gu  ceart. 

IG  Ach  scachainn  faoin-chainnt 
mhi-naomha;  oir  thcid  iad  air 
aghaidh  chum  an  tuilleadh  mi- 
dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar 
chnamhuinn;  (Z'am  bheil  llimen- 
eiis  agus  Philetus  ; 

18  Muinntir  tliaobh  na  firinii 
a  cliaidh  air  seacharan,  ag  radh 
gu  'n  deachaidh  an  aiseirigh 
cheana  seach ;  agus  a  ta  tilg- 
eadh  creidimh  dream  araidh  bun 
OS  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Dhe 
a'  seasamh  daingean,  aig  am 
bheil  an  seula  so^.  Is  aithne  do'n 
Tighearn  an  dream  sin  a 's  leis. 
Agus,  Gach  neach  a  tha  'g  ainm- 
eachadh  ainm  Chriosd,  treig- 
eadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mor  cha  'n 
e  mhain  gu  bheil  soithichean 
(Mr,  agus  airgid,  ach  mar  an 
ceudna  soithiche  fiodha,  agus 
creadha^ ;  agus  cuid  diubh  chum 
urraim,  agus  cuid  eile  chum  eas- 
urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach 
e  fein  uatha  so,  bithidh  e  'na 
shoitheach  chum  urraim,  air  a 
naomhachadh,  agus  iomchuidh 
chum  feim  a'  mhaighstir,  dcas 
chum  gach  uile  dlieadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miann- 
aibh  na  h-cMge  :  ach  lean  fireant- 
achd,  creidimh,  gradh,  sith, 
maille  riu-san  a  ta  gairm  air  an 
Tighearn  o  chridhe  glan. 

2.3  Ach  seachainn  ceisdean 
amaideach  agus  neo-fhogh- 
luimte,    air    dhuit    fios    a    l)hi 


sgrwbhadh. 


•*  criadha. 


agad  gu  'n  tog  iad  connsaichean'. 

24  Agiis  cha  'n  fheud  oglacli 
an  Tigliearn  blii  conspoideach  ; 
ach  ciiiin  ris  na  h-nile  dhaoinibb, 
ealamb  cbum  teagaisg,  foigbid- 
neacb, 

25  Ann  an  ceannsacbd  a'  teag- 
asg  na  dream  a  sheasas  'na  agb- 
aidb  ;  db'f  beucbainn  an  toir  Dia 
uair  air  bitb  aitbreacbas  dboibb, 
cbum  aidmbeil  na  firinn. 

2G  Agus  air  mosgladb  dboibli 
gu  'n  teid  iad  as  o  ribe  an  diabb- 
uil,  aig  am  bheil  iad  air  am  beo- 
gblacadb  cbum  a  tboile. 

CAIB.  III. 

1  Thiir)  Pol rahhndh  do  Thimoteus  mu  thim- 
chioU  7ian  amanna  ri  teachd ;  6  dh'innis  e 
cd  iad  naimhde  na  fninn;  10  clniir  e 
'eisempleirfein  roimhe,  16  aynn  mho  I  e  7m 
sgriohtuire  naomha. 


ACH    biodb   fbios    so    agad, 
gu  'n  tig  anns  na  butbibb 
deireannacb-  aimsire  cunnartacb. 

2  Oir  bitbidb  daoine  fein- 
speiseil,  sanntacb,  raiteacbail, 
uaibbreacb,  toibbeumacb,  eas- 
limbal  do  pbarantaibb,  mi- 
tbaingeil,  m\-naomba, 

3  Gun  gbradb  nadurra,  'nan 
luclid  brisidb  coimbcbeangail, 
tuaileasacb,  neo  -  gbeamnuidb, 
borb,  gun  gbaol  do  'n  mbaitb, 

4  Fealltacb,  ceann-laidir,  ard- 
anacb,  aig  am  bbeil  barr  graidb 
do  sbaimli  na  ta  aca  do  Dbia  ; 

5  Aig  am  bbeil  cosbis  diadh- 
acbd,  acb  a  ta  'g  aicbcadb  a 
cumbacbd :  o  'n  leitbidibb  sin 
tionndadb-sa'  air  falbb. 

G  Oir  is  ann  diubli  so  a  ta  'n 
dream  sin  a  db'eabiidbeas'  astigli 
do  tbigliibb,  agus  a  bbeir  leo  am 

'  tuasaidean.     -  lailhibh  ri  teachd.     * pillsa. 
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II.  TIMOTEUS.  11.  III. 

braigbdeanas  mnai  sbuaracb  air 
an  uallacbadb  le  peacaibb,  air  an 
iomain  le  iomadb  gne  ana-mianna, 

7  A'  sir-fbogblum,  agus  gun 
cbomas  doibh  gu  brath  teacbd 
cbum  eolais  na  firinn. 

8  Agus  mar  a  cbuir  lannes 
agus  lambres  an  agbaidb  JVUiaois, 
mar  sin  tba  iadsan  a'  cur  an 
agbaidb  na  firinn  :  daoine  aig 
am  bbeil  inntinn  tbruaillidb,  gun 
tuigse  tbaobb  a'  cbreidimb. 

9  Acb  cba  teid  iad  ni  's  faide 
air  an  agbaidb  :  oir  bitbidb  am 
mi-cbiall  follaiseacb  do  na  b-uile 
dhaouiibh,  mar  a  bba  am  m\- 
chiaU-san  mar  an  ceudna. 

10  Acb  a  ta  lan-fbios  agad  air 
mo  tbeagasg-sa,  mo  gbne  beatba, 
7)10  run,  mo  cbreidimb,  i)i'  fbad- 
f  bulangas,  7no  sbeirc^,  m^  f  boigb- 
idin, 

11  Mo  gbeur-lcanmbuinnibb  /w' 
tbainig 


fbulangais 


a 


orm  ann 
an  Antiocb,  ann  an  Iconium, 
ann  an  Listra  ;  ciod  e  nieud  nan 
geur-leanmbuinn  a  gbiubiin  mi : 
acb  asda  uile  sbaor  an  Tigliearn 
mi. 

12  Seadb,  fuilgidb  iadsan  uile 
leis  an  aill  am  beatba  a  cbaitb- 
eadli  gu  diadbaidli  ann  an  losa 
Criosd,  geur-lcannibuinn. 

13  Acb  fasaidb  drocb  dbaoine 
agus  mealltaircan  ni  's  miosa 
agus  ni 's  miosa,  a'  mealladb,  ag- 
us air  am  mealladb. 

14  Acb  buanaicb  tbusa  anns 
na  nitliibb  a  db'tbogbluim  tbu, 
agus  air  an  d'  rinncadb  tbu 
dearbb-lbiosracb",  air  dbuit  bos 
a  bbi  agad  cia  uaitb  a  db'fbogb- 
luim  tbu  idd  ; 

*  ghoidras.       *  ghrddh.       '  a  dh'mrbaah  riitl. 
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15  Agiis  o  bha  thu  a'  d'  lean- 
abli  gu  'm  b'  aithne  dhiiit  na 
sgric)l)tiiire  naoniha,  a  tha  com- 
asaeh  air  do  dheananili  glic 
t'luim  slainte,  tre  'n  chreidimh  a 
ta  anil  an  losa  Cnosd. 

1(5  Tha  an  sgriobtuir  iiile  air 
a  dheachdadh  le  Spiorad  De, 
aous  tha  e  tarbhach  chum  teag:- 
ais"^,  clmm  spreige,  chum  leas- 
achaidh,  chum  oilein  ann  am 
fireantachd  : 

J  7  Chum  gu 'm  bi  oglach  Dhe 
coimliliunta,  Ian  deas  clmm  gach 
uile  dlieadh  oibre. 

CAIB.  IV. 

1  Chiiir  Pol  impUh  air  Timoteus  a  dhleasd- 
anns  a  (Ih'anayuh  Zeis  an  uile  churam  agus 
dluchiol! ;  G  thug  e  cinnte  dha  gu  hhe'il  a 
bhasfiin  amfagus  ;  9  is  aill  leis  e  theaehd 
gu  grad  d'  a  ionnsuidli,  agus  Marcus  a 
thoirt  leis,  agus  ni(he  araidh  eile  mu'n  do 
sgriobh  e  d'  a  ioutisuidh  ;  14  thug  e  rabh- 
adfi  dha  bhi  air  fhaicill  o  Alecsander  an 
ceard-untha,  SjC. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime 
sin  am  fianuis  De,  agus  an 
Tighearna  losa  Criosd,  a  bheir 
breth  air  na  beothaibh  agus  air 
na  marbhaibh,  aig  a  theaehd 
dealrach,  agus  ann  a  rioghaehd  : 

2  Searmonaicli  am  focal,  bi 
durachdach  ann  an  am  agus  ann 
an  an-am  ;  spreig',  cronaich,  ear- 
ailich  leis  an  uile  f  had-f  hulangas 
agus  theagasg. 

3  Oir  thig  an  t-am  anns  nach 
bi  fulang  aca  air  teagasg  fallain  : 
ach  air  do  chluasaibh  tachasach 
bhi  aca,  carnaidh  iad  siias  dhoibh 
fein  luchd-teagaisg  a  reir  an  ana- 
niianna ; 

4    Agus     tionndaidh    iad    an 
cluasan  o  'n  f  hlrinn,  agus  iomp- 

'  (agair,  dearbh.         •  thoir  Ian  dearbhadh  air. 
*  mo  choimhliong,  mo  rris. 
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sgeulachda 


aichear    iad     chum 
faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns 
na  h-iiile  nithibh,  fuiling  cruaidh- 
chas,  dean  obair  soisgeulaiche, 
coimhlion^  do  mhinistreileachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air 
111'  lobradh,  agus  tha  am  mo 
shiubliail  am  fagus. 

7  Chomhraig  mi  an  deadh 
chomhrag,  chriochnaicli  mi  7no 
thurus'',  ghleidh  mi  an  creidimh. 

8  O  so  macli  taisgear  fa  m' 
chomhair  criin  fireantachd,  a 
bheir  an  Tighearn,  am  breith- 
eamh  cothromach,  dhomh  san  la 
ud  :  agus  cha  'n  ann  dliomh-sa  a 
mhain,  ach  dhoibh-san  uile  mar 
an  ceudna,  leis  an  iomiihuinn  a 
theachd-san\ 

9  Dean  do  dhichioU  air  teachd 
a  m'  ionnsuidh  gu  luath  : 

10  Oir  threig  Demas  mi,  air 
dha  an  saoghal  so  a  ta  lathair  a 
ghradhachadh,  agus  chaidli  e  do 
Thesalonica;  Crescens  do  Gha- 
latia,  Titus  do  Dalmatia. 

11  Tha  Lucas 'na  aonar  niaille 
rium.  Gabh  Marcus  agus  thoir 
leat  e  :  oir  tha  e  feumail  dhomh- 
sa  chum  na  ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu 
h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhag  mi 
ann  an  Troas  aig  Carpus,  'nuair 
a  thig  thu,  thoir  leat,  agus  na 
leabhraichean,  ach  gu  h-araidh 
na  meambrana'. 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard- 
umha  iomadh  olc  orm  :  gu  tug- 
adh"  an  Tighearn  dha  a  reir  a 
gliniomhara  : 


*  fhoiltspnchadh-san. 

*  jiarchniftits.     Susg. 


*  bheir. 
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15  Bi  thnsa  mar  an  ceudna 
air  t'  f  haicill  uaith,  oir  chuir  e 
gu  mor  an  aghaidh  ar  briatliar- 
ne. 

16  Aioj  mo  cheud  fhreagradh 
cha  robh  aon  neach  leam,  ach 
tbreig  na  h-iiile  mi :  nar  agrar 
orra  e, 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tigh- 
earn  laimli  rium,  agus  neartaich 
e  mi ;  chum  triom-sa  gu  *m  biodh 
an  searmonachadh  air  a  lan- 
f  hoillseachadh',  agus  gu  'n  cluinn- 
eadli  na  Cinnich  uile  e:  agus 
shaoradh  mi  a  beul  an  leomhain. 

18  Agus  saoraidh  an  Tighearn 
mi  o  gach  uile  dhroch  obair, 
agus   gleidhidh    e    mi   chum   a 


rioghachd  neamhaidh  fein  :  dha- 
san  gu  rohh  gloir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

19  Cuir  failte  air  Prisca,  agus 
air  Acuila,  agus  air  teaghlach 
Onesiphoruis. 

20  Uh'fhan  Erastus  ann  an 
Corintus  :  ach  dh'f  hag  mi  Tro- 
phimus  gu  tinn  ann  am  INIile- 
tum. 

21  Dean  dichioll  air  teachd 
roimh  'n  gheamhradh.  Tha  Eu- 
bulus,  agus  Pudens,  agus  Linus, 
agus  Claudia,  agus  na  brailli- 
rean  uile  a'  cur  failte  ort. 

22  Gu  rohh  an  Tighearn  losa 
Criosd  maille  ri  d'  spiorad. 
Gras  maille  ribh.     Amen. 


'  air  a  dheananih  aithnichte,  air  a  choimhlionadh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  THITUIS. 


CAIB.  I. 

Car  son  a  dh'ftiagadh  Titus  ann  an  Crete. 
6  Ciod  na  buadhanna  is  cuir  hhi  orra-san 
a  thafihur  'nam  ministeiribh.  11  Is  cigin 
beoil  droch  luchd-teafjaisg  a  dhruidcadh : 
12  ciod  o'  ghnc'  dhaoine  a  tha  aniita. 

POL  seirbhiseach  Dlie,  agus 
abstol  losa  Criosd,  a  reir 
creidimh^  dhaoine  taghta  Dhe, 
agus  aidmheil  na  firinn  a  ta  reir 
diadhachd  : 

2  Ann  an  dochas  na  beatha 
maireannaich,  a  ghcall  Uia,  do 
nach  comasach^  breug  a  dhean- 
amh,  roimh  chruthachadh  an  t- 
saoghail'' ; 

.'3  Ach  dh'fhoillsich  e  'fhocal 
fein,  ann  an  am  iomchiiidh  trc 
shearmonachadh,  a  dh'earbadh 
rium-sa,  a  reir  aithne  Dhe  ar 


'  air  son  creidinih. 
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aithne. 


Slanuighir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh 
rnliic  fein  a  reir  a'  chreidimh 
choitchionn  :  Gras,  trocair,  agus 
sith  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
o  'n  Tighearn  losa  Criosd  ar 
Slanuighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhag  mi 
thu  ann  an  Crete,  chum  gu  'n 
cuireadh  tu  'n  ordugh  na  nithe 
a  dh'f  hagadh  gun  deanamh,  ag- 
us gu  'n  suidhicheadh  tu  sean- 
airean  anns  gach  baile,  a  reir 
mar  a  dh'aithn  mise  dhiiit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  nco- 
lochdacl.,  'na  dhuine  aoin  mhna, 
aig  am  Micil  a  chlann  creideach, 
nach  'eil  fiiidh  mhi-chliu  thaobh 
ana-caitheimh,  no  eas-iimhal : 

**  rotmh  amanna  luin  linn. 
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7  Oir  is  coir  do  easbuig  a  blii 
neo  -  choireach,  mar  stiiibhard 
Dhe ;  gun  bbi  fein  tboileil,  no 
feargach,  no  cMnibar,  no  buailt- 
cach,  no  cionail  air  buannaclid 
nco-gbloin ; 

8  Ach  aoidbeil,  deidbeil  air 
daoinibb  maithe,  ciallach,  cotli- 
romacb,  naomli,  measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhior  gu 
daingean  a  reir  teagaisg,  chum 
gu  'm  bi  e  comasach  le  teagasg 
fallain,  araon  earail  a  thabhairt, 
agus  an  dream  a  sheasas  'na 
agbaidh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  moran  aiin  a  tha 
mi-riaghailteach,  a  labhras  gu 
diomliain,  agus  a  tha  'nam 
mealltairibh,  gu  h-araidh  iadsan 
a  tha  do  n  timchioll-ghearradh  : 

11  Muinntir  a  's  coir  am  beul 
a  dhruideadh,  dream  a  tha  tionn- 
dadh  thighean  iomlan  bun  os 
ccann,  a'  teagasg  nan  nithe  nach 
coir,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  araidh 
dhiubh  fein,  eadhon  faidh  dhiubh 
fein,  7s  breugairean  a  ghnath  na 
Cretich,  droch  fliiadh- bheath- 
aichean,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  f  lor : 
air  an  aobhar  sin  cronaich'  gu 
geur  iad,  chum  gu  'm  bi  lad  fall- 
ain  sa'  chreidimh  ; 

14  Gun  bhi  toirt  aire  do  f  haoin- 
sgeulachdaibli  ludhach,  agus  do 
aitheantaibh  dhaoine,  a  thionn- 
daidheas  o  'n  fh'irinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h- 
uile  nithe  glan  do  n  dream  a  ta 
glan  :  ach  dhoibh-san  a  ta  salach, 
agus  ml-chreideach,  cJtandl  aon 

spreig.         •  cointfi-fftios,  coinxirns.         ^  tui- 
ghieusda,  neo-iomchuidh  chumgach  dcadh  oibre. 
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ni  glan  ;  ach  tha  an  inntinn  agus 
an  coguis-  fein  air  an  sahichadli. 
IG  Tlia  iad  a'  gabhail  orra 
ecMas  a  bhi  aca  air  Uia ;  ach  ann 
an  oibribli  tha  iad  'ga  aiclieadli, 
air  dhoibh  bhi  graineil,  agus 
eas-umhal,  agus  a  thaobh  gacli 
deadli  oibre  as  eugmhais  tuigse^. 

CAIB.  II. 

1  Comhairlean  air  an  tahhairt  do  Thitus 
araon  mu  thimchioll  a  theagaisg  a  gut  a 
chaithe-bcalha.  9  3Iu  dhleasdanus  sheirbh- 
iseach,  agus  mar  an  ceudna  mu  dhleasd- 
anas  nan  uile  Chnosduidh. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe 
a  thig  ri  teagasg  fallain : 

2  Eadhon  na  daoine  aosda*  bhi 
aireach,  suidhichte^,  measarra, 
fallain  sa'  chreidimh,  ann  an 
gradh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnai 
aosda  bhi  'nan  giulan  mar  is 
cubhaidh  do  naomhachd,  gun  bhi 
'nan  luchd-tuaileis,  gun  bhi  trom 
air  fion,  bhi  'nan  luchd-teagaisg 
air  nithibh  maithe ; 

4  Chum  gu  'n  teagaisg  iad  na 
mnai  oga  bhi  ciallach,  gradhach 
air  am  fearaibh,  gradhach  air  an 
cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh, 
fantuinn  aig  an  tigh,  bhi  maith, 
umhal  d'  am  fearaibh  clium  nach 
faigh  focal  De  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh 
oga  mar  an  ceudna,  iad  bin  ciall- 
ach. 

7  Anns  na  li-uile  nithibh  'gad 
nochdadh  fein  ann  ad  eisempleir 
dheadh  oibre  :  ann  an  teagasg 
a  nochdadh  neo-thruaillidheacJid, 
suidheachadh  inntinn,  treibh- 
dhireis. 


'  7ia  scanatrean. 
^  Jhnnmhor. 
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8  Cainnt  fhallain   nach  fheu- 
cluim  gu  'ni  bi 


dar  a  dhiteadh 

naire  air  an  neach  a  ta  'niir  n- 

aghaidh,  a  chionn  nach  'eil  droch 

ni  sam  bith  aige  r'  a  labhairt 

umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  blii 
umlial  d'  am  maighstiribh  fein, 
agus  an  deadb-tlioileachadh  anns 
na  h-iiile  nithibh  :  gun  bhi  a' 
labhairt  'nan  aghaidh ; 

10  Gun  bhi  a  ceileachadh  aon 
ni  d'  an  cuid,  ach  a'  nochdadh 
gach  uile  dheadh  thairisneachd ; 
chum  gu  'n  dean  iad  teagasg 
Dhe  ar  Slanuighir  maiseach  anns 
na  h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gras 
slainteil  Dhe  do  na  h-uile 
dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi- 
dhiadhachd  agus  ana-mianna 
saoghalta  aicheadh,  agus  ar  bea- 
tha  a  chaitheadh  gu  stuama,  gu 
cothromach,  agus  gu  diadhaidh 
anns  an  t-saoghal  so  lathair; 

13  Air  dhuinn  suil  a  bhi  againn 
ris  an  dochas  bheannaichte  sin, 
eadhon'  foillseachadh  gloire  an 
De  mhoir,  agus  ar  Slanuighir 
losa  Criosd : 

14  A  thug  e  fein  air  ar  son, 
chum  gu  'n  saoradh  e  sinn  o  gach 
aingidlieachd,  agus  gu  'n  ghinadh 
e  dha  fein  shiagh  sonruichte, 
eudmhor  nui  dheadli  oil)ribli. 

15  Na  nithe  so  labliair,  agus 
earailicli,  agus  cronaicli  leis  an 
uile  ughdanas.  Na  dcanadh 
duine  sam  bith  tair  ort. 

CAIB.  III. 

1    Tha  Titus  air  a  sheiihidh  Ir  7V;/,  nrnon  nin 
thimchioll  iian  iiithrn  hhuiiwndli  dha  thnuj- 

'    IKIIIS. 
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asg,  agus  nach  hidncadh  ;  10  \s  dill  his  e 
chur  ciil  ri  hichd  saohh-chreidimh  :  12  on 
deiyh  so,  dh'innis  e  dha  an  t-lini,  agus  an 
t-dit  anns  am  b'  aill  Ids  e  theachd  d'  a  ionn- 
sui'lh  ;  at/us  mar  sin  chriochnaich  e. 

UIR  an  cuimhne  dhoibh  bhi 
limhal  do  uachdaranachd- 
aibh  agus  do  chumhachdaibh, 
freagarrach  do  luchd-riaghlaidh, 
ullamh  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  • 
air  bith,  bhi   neo-thuasaideach, 
min,    a'    taisbeanadh    an     uile 
cheannsachd  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh. 

3  Oir  bha  sinne  fein  uair- 
eigin  eu-ceillidh,  eas-umhal,  air 
seacharan,  a'  deanamh  seirbhis 
do  iomadh  gne  do  ana-miannaibh 
agus  do  an-toilibh,  a'  caitheadh 
ar  beatha  ann  am  nil-run  agus 
am  farmad,  fuath-thoillteannach, 
agus  a'  toirt  fuath  d'  a  chcile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoill- 
sicheadh caoimhneas  agus  gradli 
Dhe  ar  Slanuighir  do  dhaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  firean- 
tachd  a  rinn  sinne,  ach  a  reir  a 
throcair  fein  shaor  e^  sinn,  tre 
ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn, 
agus  ath-nuadhachadh  an  Spior- 
aid  naoimli : 

G  A  dhoirt  e  oirnnc  gu  saoibhir 
tre  losa  Criosd  ar  Slanuighcar  ; 

7  Chum  air  dhuinn  bhi 
rireannachadh  tre  a  ghi.io  .-...,, 
gu  'm  bitheamaid  air  ar  dean- 
amh 'nar  n-oiglireachaibh  a  reir 
dochais  na  beatha  maireannaich. 

8  /*•  f  lor  an  radh  so,  agus  is 
aill  leam  thu  thoirt  dearbh- 
chinnte  air  na  nithibh  sin,  chuni 
gu  'm  biodh  iadsan  a  chreid  ann 

•'  Ihraruinn,  .shli)nuirh. 


air  ar 
iriiras-san. 
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an  Dia,  curamarh  air  toiseach  a 
bhi  aca  ami  an  deadli  oibribh : 
oir  tha  na  nithe  so  maith  agiis 
tarbhac'h  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  am- 
aideach,  agus  sloinnteireachd,  ag- 
iis  connspoidean,  agus  connsach- 
adh  niu  'n  lagh  ;  oir  tha  iad  gun 
tairbhe  agus  diomhain. 

10  Duine  a  ta'na  shaobh-chreid- 
eacli ',  an  deigh  na  ceud  agus  an 
dara  comhairle  diiilt : 


dean  dichioll  air  teaclid  a  ni* 
ionnsuidli  gu  Nicopolis  :  oir  is 
ann  an  sin  a  chuir  mi  romliam 
an  geamhradh  a  chaitheadli. 

13  Thoir  Senas  am  fear-laglia 
agus  Apollos  air  an  aghaidh  san 
t-sligbe  gu  diiraolidarli,  claim 
nacli  bi  ni  air  bith  dh'uireas- 
bhuidh  orra. 

14  Agus  fogbhimadh  ar  muinn- 
tir-ne  mar  an  ceudna  deadh 
oibre  a  dheanamh  gu  diirachd- 


11  Air   do   fhios  bhi   agad  gu  !  ach  fa  chomliair  ghnathachadh 


bheil  a  leithid  sin  do  dhuine  air 
a  chur  bun  os  ceann,  agus  gu 
bheil  e  a'  peacachadh,  air  dha 
bhi  air  fhein-dhlteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Arte- 
mas  a  d'  ionnsuidh,  no  Tichicus, 

'  eiriccach. 


feumail,  chum  nacli  bi  iad  neo- 
tharbhach. 

15  Tha  'n  dream  a  ta  maille 
rium  uile  a'  cur  failte  ort.  Cuir 
failte  orra-san,  le'n  ionmhuinn 
sinne  sa'  chreidimh.  Gras  maille 
ribh  uile.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  PHILEMOIN. 


CAIB.  I. 

1  Is  suhhach  le  Pol  hhi  cluinntinn  mil  chreid- 
imh ar/ns  r/hrudh  Phi/enioin  :  9  air  am  bheil 
e  g  iarraidh  maitheanas  a  thabhairt  do 
Onesimus  a  sheirbhiseach^  agus  gabhail  ris 
a  r)s  gu  cairdeil. 

POL,  priosanacli  losa  Criosd, 
agus  Timoteus  ar  brathair, 
chum  Philemoin  a  's  ionmhuinn 
leinn,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn, 
agus  Archipuis  ar  comh-shaighd- 
ear,  agus  chum  na  h-eaglais  a 
ta  ann  do  thigh  : 

3  Gras  gu  rohh  dliuibh,  agus 
s'lth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
o  'n  Tighearn  losa  Cruisd. 

4  Tha  mi  a'  toirt^  buidheach- 


Bhciream. 


ais    do    m'    Dliia,   a*   sir-thoirt 
luaidh  ort-sa  ann  am  urnuighibh, 

5  Air  dhomh  bhi  cluinntinn 
mu  d'  ghradh,  agus  chreidimh, 
a  tha  agad  a  thaobh  an  Tigh- 
earna  losa,  agus  a  thaobh  nan 
uile  naomh  ; 

6  Chum  gu  'm  bi  comh-cho- 
munn  do  chreidimli  eifeachdach 
ann  an  aidmheil  an  uile  mhaith 
a  tha  annaibh  ann  an  losa 
Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhor 
agus  comh-fhurtachd  againne 
ann  do  ghradh-sa,  do  bhrlgh  gu 
bheil  innigh^  nan  naomh  air  faot- 
ainn  suaimhneis^  tromhad-sa,  a 
bhrathair. 


cridhe. 


/ois. 
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8  Uime  sin  ged  f  heudainn  bhi 
ro  dhana  ann  an  Criosd,  chum 
an  ni  a  ta  iomclmidh  aithneadh 
dlmitse. 

9  Gidheadh  is  fearr  learn  air 
son  graidh  impidh  chur  ort ',  air 
bhi  dhomh  mar  Phol  aosda,  agus 
a  nis  mar  an  ceudna  a'  m'  phrios- 
anach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo 
mhic  Onesimuis,  a  ghin  mi  ann 
am  gheimhlibh  : 

11  Neach  a  bha  uair-eigin  neo- 
tharbhach  dhuitse,  ach  a  nis  a 
tha  tarbhach  dhuitse  agus  dhomh- 
sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais: 
uime  sin  gabh-sa  ris  mar  ri  m' 
innigh  fein. 

13  Neach  bu  mhiann  learn  a 
chumail  maille  rium  fein,  chum 
gu  'n  deanadh  e  frithealadh 
dhomh  ann  ad  aite-sa,  ann  an 
geimhlibh  an  t-soisgeil : 

14  Ach  as  eugmhais  t'  inntinn- 
sa  cha  bu  toil  learn  ni  sam  bith 
a  dheanamh  ;  chum  nach  biodh 
do  mhaith-sa  mar  gu  b'  ann  a 
dli'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fein. 

15  Oir  theagamh  giir  ann  air 


a  shon  so  a  dh'fhag  e  thu'  re 
tamuill,  chum  gu  'm  faigheadh 
tu  e  gu  siorruidh  ; 

16  Cha  'n  ann  a  so  suas  mar 
sheirbhiseach,  ach  os  ceann 
seirlihisicli,  'na  bhrathair  gradli- 
ach,  gu  h-araidli  dhomh-sa,  agus 

'  gnuUicddh  ort. 
*  a  (Ikialoirhcndh  c  uiit. 
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nach  mo  na  sin  dhuitse,  araon 
anns  an  flieoil,  agus  anns  an 
Tighearn  ? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu 
mise  mar  fhear  comh-roinne, 
gabh  ris-san  mar  rium  fein. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort, 
no  ma  dhligheas'  e  ni  sam  bith 
dhuit,  cuir  sin  as  mo  leth-sa. 

19  Sgriobh  mise  Pol  le  m' 
laimh  fein  e,  agus  diolaidh  mi  e : 
ged  nacli  'eil  mi  ag  radh  riut, 
gu  'n  dlighear  leat  thu  fein  03 
barr  dliomh. 

20  Seadh,  a  bhrathair,  faigh- 
eam  gairdeachas  do  d'  thaobh 
san  Tighearn :  dean  suaimh- 
neach  mo  chridhe  san  Tighearn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  a 
d'  umhlachd  sgriobh  mi  a  d'  ionn- 
suidh,  oir  tha  fhios  agam  gu  'n 
dean  thusa  mar  an  ceudna  ni 's 
mo  na  a  ta  mi  ag  radh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich 
mar  an  ceudna  fardoch  air  mo 
shon :  oir  tha  dochas  agam,  tre 
bhur  n-urnuighibh-sa,  gu'n  toir- 
ear'*  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomli- 
phnosanach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Demas, 
Lucas,  mo  chomh-luchd-oibre, 
a'  cur  failte  ort. 

25  Gras  ar  Tigliearna  losa 
Criosd  gu  rohh  maille  ri  'ur 
s})iorad-sa.     Amen. 


"•  ma  thn  e  amjiacha'rbh. 
*  dconuichear,  t  odhhiicear. 


LITIR  AN  ABTSOIL  PHO[L 
CHUM  NAN  EABIlRUII)IIb:ACII. 


CAIB.  I. 

1  Thn  Cnosd  a  thaini(j  o  'n  Athair  anns  na 
h-amaibh  deircannach  so,  4  ni  's  mo  na  na 
httinriiU  araon  thaobh  a  phearsa  agus  a 
dhreuchd. 

DIA,  a  labhair  o  sliean^  gu 
minic,  agus  air  iomaclh 
doisli  ris  na  li-aithrichibli  leis 
na  taidliibb, 

2  Labbair  e  anns  na  laitbibb 
deireannacb  so  ruinne  tre  a 
^Ibae,  a  db'  orduicb  e  'na  oigbre 
air  na  b-uile  nitbibb,  tre  'n  do 
cbrutbaicb  e  fos  na  saogbail. 

3  Neacb  air  bbi  dba  'na  dbeal- 
radb  (I  gbbnre-san,  agus  'na  f  bior 
lombaigb'^  a  pbearsa,  agus  a'  cum- 
ail  suas  nan  uile  nitbe  le  focal 
a  cliumbacbd,  'nuair  a  gWan  e  ar 
peacanna  troimb  fein,  sbuidb  e 
air  deas  lainib  na  moracbd  anns 
na  b-ardaibb  : 

4  Air  dba  bbi  air  a  dbeanamh 
ni 's  ro  oirdbeirce  na  na  h-aingil, 
mheud  's  gu  'n  d'  fbuair  e-^  mar 
oigbreacbd  ainm  bu  ro  f  bearr  na 
iadsan. 

5  Oir  CO  do  na  h-aingil  ris  an 
dubbairt  e  uair  air  bitb,  Is  tu  mo 
Mbac-sa,  an  diugb  gbin  mi  thu  ? 
agus  a  ris,  Bitliidb  mise  a'  m' 
Atbair  dba-san,  agus  bitbidb  e- 
san  'na  ■Nlbac  dbomb-sa. 

G  Agus  a  ris,  'nuair  a  tha  e  a' 
tabbairt  a'  cbeud-gbin  a  steach 
do  'n  t-saogbal,  a  ta  e  ag  radb, 
Agus  deaneadli  uile  aingil  l)e 
aoradh  dba. 

7  Agus  a  tbaobb  nan  aingeal  a 
la  o  ag  radii,  Neacli  a  ta  dcan- 

■  nnns  na  h-amaibh  a  chaidh  seachad. 
'  dhtalbh,  riochd. 
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amb  'aingle  nan  spioradaibb*, 
agus  a  mbinisteirean  'nan  lasair 
tbeine. 

8  Acb  ris  a'  Mbac  a  ta  c  ag 
radh,  Tha  do  rigb-cbaitbir,  a 
Dbe,  gu  saogbal  nan  saoglial  ; 
is  slat-r"iogbail  ro  cbotbromacb 
slat  do  riogbacbd-sa : 

9  Gbradbaicb  tbu  f  ireantacbd, 
agus  tbug  tbu  fuatb  do  aingidli- 
eacbd  ;  uime  sin  db'ung  Dia,  do 
Dbia-sa,  tbu  le  oladb  aoibbneis 
OS  ceann  do  cbompanacba. 

10  Agus,  Leag  tbusa,  a  Tbigb- 
earn,  bunaite  na  talmbainn  air 
tus ;  agus  is  iad  na  neamba 
oibre  do  lamb  : 

11  Teirgidb  iadsan,  acb  ir.air- 
idb  tusa :  agus  fasaidb  iad  uile 
sean  mar  eudacb ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar 
bbrat,  agus  caocblaidbear  iad  : 
acb  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus 
cba  'n  fbailnicb  do  bbliadb- 
nacban. 

13  Acb  CO  do  na  b-ainglibb  ris 
an  dubbairt  e  uair  air  bitb,  Suidb 
air  mo  dbeas-laimb,  gus  an  cuir 
mi  do  naimbde  'nan  stol-cbos  fo 
d'  cbosaibb  ? 

14  Nacb  spiorada  frithealaidh 
iad  uile,  air  an  cur  a  macb  cbum 
fritbealaidb  dboibh-san  a  bbios 
'nan  oigbreacbaibb  air  slainte  ? 

CAIB.  IT. 

1  Is  coir  dhuinn  bhi  innhal  do  Chrlosd,  5  ag- 
us sin  do  bhrigh  f/u  'n  d'  aoutaich  e  ar 
nadur-nc  a  r/habhuil  air  fein,  14  mar  a  bha 
sinfrumail. 


••  niread  Jii'sfcarr  na  nn  h-aingil  as  n  fh  uair  c. 
*  a  Ihcachdairvan  'nan  gaothuibh. 


UIME  sin  is  coir  dhuinn  an 
ro  thailleadh  aire  a  thoirt 
do  na  nithibli  a  chuala  sinn,  air 
eagal  iiair  sam  bith  gu  'n  leig- 
eamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labh- 
radh  le  h-ainglibh  seasmhach,ag- 
us  gu'n  d'fhuair  gach  uile  bhris- 
eadli  agus  eas-umhlachd  diol- 
thuarasdal  dligheach  ; 

3  Cionnus  a  theid  sinne  as,  ma 
ni  sinn  dimeas  air  slainte  co  mor, 
a  thoisich  air  tiis  air  bhi  air  a 
labhairt  leis  an  Tighearn,  agus 
a  rinneadh  dearbhta  dhuinne 
leo-san  a  chual  e ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh 
comh-fhianuis  leo,  araon  le 
comharaibh  agus  le  h-iongant- 
asaibh,  agus  le  feartaibli  eug- 
samhla^,  agus  le  tiodhlacaibh  an 
Spioraid  Naoimh,  a  reir  a  tlioile 
fein  ? 

5  Oir  clia  do  chuir  e  fo  cheann- 
sal  nan  aingeal  an  saoghal  ri 
teaclid,  mu  'm  bheil  sinn  a'  labh- 
airt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann 
an  ionad  araidh,  ag  radh,  Ciod 
e  an  duine  gu  'n  cuimhnicheadh 
tu  air  ?  no  mac  an  duine  gu  'm 
fiosraicheadh  tu  e  ? 

1  Rinn  thu  e  re  tamuill  bhig 
ni  's  isle  na  na  h-aingil ;  clirun 
thu  e  le  gloir  agus  le  /<-urram, 
agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  lamh  : 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sios 
fuidh  a  cliosaibh.  Oir  ann  an 
cur  nan  uile  nithe  fuidh  dha,  cha 
d'  f  hag  e  ni  air  bith  gun  chuir 
fuidho.  Ach  a  nis  cha  'n  'oil 
sinn   a    faicinn    nan   uile   nitlie 

'  iomadh-qhnnlhcach.  ■'  treor.r.'adh. 
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fathast  air  an  cur  f '  a  cheannsal. 

9  Ach  ch]  sinn  losa,  a  rinneadh 
re  nine  bhig  ni  b'  isle  na  na  h- 
aingil,  chum  tre  ghras  De  gu  'm 
blaiseadh  e  bas  air  son  gach  uile 
dhuine,  tre  f  hulang  a'  bhais  air 
a  chrunadh  le  gloir  agus  le  h- 
urram. 

10  Oir  b'  iomchuidh  dhasan, 
air  son  cuu  bheil  na  h-uile  nithe, 
agus  tre  'm  bheil  na  h-uile  nithe, 
ann  an  tabhairt'^  mhoran  mhac 
chum  gloire,  ceannard  an  slainte 
a  dheanamh  foirfe  tre  f  hulang- 
asaibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  Ti  a 
naomhaicheas,    agus    iadsan    a 


naomhaichear,  uile  o  aon :  air 
an  aobhar  sin  cha  nar  leis  braith- 
rean  a  ghairm  diubh, 

12  Ag  radh,  Cuiridh  mi  t'  ainm 
an  ceill  do  m'  bhraithribh,  ann 
am  meadhon  na  h-eaglais  seinn- 
idh  mi  cliu  dhuit. 

13  Agus  a  ris,  Cuiridh  mi  mo 
dhochas  ann.  Agus  a  ris,  Feuch 
mise,  agus  a'  chlann  a  thug  Dia 
dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu  bheil 
aig  a'  chloinn  comh-roinn  d(» 
f  heoil  agus  do  f  huil,  ghabh  e-san 
mar  an  ceudna  roinn  diubh  sin  ; 
chum  tre  'n  bhas  gu  'n  claoidh- 
eadh    e   e-san,    aig    am     bheil 


bhais. 


se  sin,  an 


cumhachd 
diabhul  ; 

15  Agus  gu  'n  saoradh  e  iadsan 
a  bha  tre  eagal  a'  bhais  re  am 
bcatha  uile  fo  dhaorsa. 

IG  Oir  gu  deimhin  cha  do 
ghabh  e  nadur  nan  aingeal  air^ ; 
ach  ghabh  e  su)l  Abrahaini  air. 

17   Uime    sin    b'    fhcumail   da 

••  cha  do  f/liahh  c  greim  do  na  h-ainglihh. 
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anns  na  li-uilc  nitliibh  blii  air  a 
dheanamli  cosmhuil  r'  a  bliraith- 
ribli  ;  cluim  gu  'm  biodli  e  'na 
ard-sba^art  trocaireacb  agiis 
dileas  ann  an  nitbibh  a  tliaobh 
Dhe,  chnm  reite  a  dheanamh  air 
son  plieacanna  an  t-sluaigh  : 

18  Oir  a  mlieud  gu  'n  d'f  huil- 
ing  e  fein,  air  dha  bhi  air  a 
bhuaireadh,  is  comasach  e  air 
cabhair  a  dheanamh  orra-san  a 
ta  air  am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

1  Is  tn()  Cy)osd  na  JMaois  :  7  uhnc  srn  mur 
creid  slnii  annsan,  hithidh  sinn  ni  'is  toill- 
teunaiche  air  dloyhaltas  na  Israel  cruaidh- 
chridheach 

UIME  sin,abhraithrenaomha, 
a  ta  'nur  luchd-comhpairt 
do  'n  gliairm  neamhaidh,  thug- 
aibh  fa  'near  losa  Criosd,  abstol 
agus  ard-shagart  ar  n-aidmheil  ; 

2  A  bha  dileas  dhasan  a  dh'or- 
duich  e,  amhuil  a  bha  Maois 
mar  an  ceudna  'na  thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu  'm  b'  airidh 
an  Ti  so  air  gloir  bu  mho  na 
Maois,  mheud  gu  bheil  tuilleadh 
iirraim  aig  an  neach  a  thog  an 
tigh,  na  aig  an  tigh  fein. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air 
a  thogail  le  aon  eigin  ;  ach  an  Ti 
a  thog  na  h-uile  nithe,  is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  bha  Maois 
dileas  'na  thigh-san  uile  mar 
sheirbhiseach,  chum  fianuis  air 
na  nithibh  sin  a  bha  gu  bhi  air 
an  labhairt  an  deigh  sin  ; 

6  Ach  Criosd  mar  IVIhac  os 
ceann  a  thighe  fein :  agus  is 
sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  danachd,  agus  gairdeachas 
an  dochais,  gu  daingean  gus  a' 
clir\och. 
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7  Uime  sin,  mar  a  ta  an  Spior- 
ad  naomh  ag  radh,  An  diugh 
ma  chluinneas  sibh  a  ghutli, 

8  Na  cruaidhicliibh  bhur 
cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuch- 
adh,  ann  an  la  a'  bhuairidh  san 
f  hasach : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n- 
aithriche  mi,  arjiis  a  dhearbh  iad 
mi,  agus  a  chunnaic  iad  m'- 
oibre  re  dha  f  hichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris 
a'  ghinealach  sin,  agus  thubhairt 
mi,  Tha  iad  a  ghnatli  air  seacli- 
aran  'nan  cridhe ;  agus  cha  do 
ghabh  iad  eolas  air  mo  shligh- 
ibh-sa. 

11  lonnus  gu  'n  d'  thug  mi  mo 
mhionnan  a'  m'  f  heirg,  Nach  teid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a 
bhraithre,  air  eagal  gu  'm  bi  ann 
an  aon  neach  agaibh  droch  cridhe 
mi-chreidimh,  ann  an  treigsinn 
an  De  bheo. 

13  Ach  earailichibh  a  cheile 
gach  aon  la,  am  feadh  a  ghoir- 
ear  An  la  'n  diugh  dheth  ;  air 
eagal  gu  'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  agaibh  tre  mhealltair- 
eachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne  'nar 
luchd-comhpairt  do  Chriosd,  ma 
chumas  sinn  toiseach  ar  nuiin- 
ghin  gu  daingean  gus  a'  chrioch ; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth,  na  cruaidhichibli  bhur 
cridhe,  mar  anns  a  bhrosnuch- 
adli. 

16  Oir  air  do  dhream  araidh 
cluinntinn,  bhrosnuich  iad  :  acli 
cha  b'  iadsan  uile  a  thainig  a 
mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 
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17  Ach  CO  ris  a  bha  diom  air 
re  dlia  fhicliead  bliadhna?  nach 
(inn  riusan  a  pheacaicb,  miiinntir 
d'  an  do  thiiit  an  coluinnean  anns 
an  f  hasach  ? 

18  Agus  CO  iad  d'  an  d'  tbug  e 
a  mhionnan  nach  rachadh  iad  a 
steach  d'  a  shiiaimbneas ',  ach 
dhoibhsan  nach  do  chreid  -  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'- 
urrainn  iad  dol  a  steach  air  son 
mi-chreidimh. 


CAIB.  IV. 

]  Tha  fois  mm  Cnoaduidhcan  air  a  fayMil 
tre  chreidlmh.  12  Cumhachd  focnil  De. 
34  Trn  ar  n-ard-sha;/art  losa  Mac  DM\  a 
bhafuidh  thriob/aidiuh,  ach  sao?'  o  pheacad/i, 
16  is  coir  dhuinn,  agus  feudaidh  sinn  dol 
fju  dana  chum  caithir  nan  yras. 

UIME  sin  biodh  faitcheas' 
oirnn,  air  eagal  air  bhi  do 
ghealladh  dol  a  steach  d'  a 
shuaimhneas  air  fhagail  againn, 
gu  'n  tigeadh  aon  neach  agaibh^ 
a  dheidh-laimh  air. 

2  Oir  sliearmonaicheadh  an 
soisgeul  diiinne,  amhuil  a  rinn- 
eadh  dhoibli-san  :  ach  clia  robh 
tairbhe  dhoibh  anns  an  fhocal 
a  chaidh  shearmonachadh,  do 
bhrWh  nach  robh  e  air  a  niliease^- 
adh  ]e  creidimh  anns  an  dream 
a  chual  e. 

.3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a  dol 
a  steacli  do  shuaimhneas,  amhuil 
a  thubhairt  e,  Mar  a  thug  mi  mo 
mhionnan  a  m'  fheirg,  Nach 
teid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas: ged  bha  na  h-oibre  crioch- 
naichtc  o  thoiseach  an  t-saogliail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad 
araidli  mu  'n  t-seachdamh  h)  air 
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an  doigh  so,  Agus  ghabh  Dia 
fois  air  an  t-seachdamh  la  o  'oib- 
ribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  ris, 
Cha  teid  iad  a  steach  do'  m' 
shuaimhneas. 

6  Do  bhrigh  nime  sin  gu  'n 
tuigear  uaith  so  gu  'n  teid  dream 
araidh  a  steach  ann,  agus  nach 
deachaidh  an  dream,  d'  an  do 
sliearmonaicheadh  e  air  tus,  a 
steach  air  son  am  mi-chreidimh  ; 

7  A  ris,  tha  e  suidheachadh  la 
araidh,  ag  radh  ann  an  Daibhidh, 
An  diugh,  an  deigh  aimsir  co 
fhada ;  mar  a  theirear.  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na 
cruaidhichibh  bhur  cridhe. 

8  Oir  nam  biodh  losua^  air 
toirt  siiaimhneis  dhoibh,  cha 
labhradh  e  an  deigh  sin  mu  la 
eile. 

9  Uime  sin  dh'fhagadh  fois /« 
cJiomhair  sluaigh  Dhe. 

10  Oir  an  Ti  a  chaidh  steach 


'  fhnis. 
'  cm  in  I. 

■  lis 


^  a  hha  cas-umhal. 
'  dhinn. 


d'  a  shuaimhneas-san,  ghabh  e- 
san  tamh  o  'oibribh-san,  amhuil 
a  ghahh  Dia  o  'oibribh  fein. 

11  Deanamaid  dichioll  uime  sin 
air  dol  a  steach  do  'n  t-suaimh- 
neas  sin,  air  eagal  gu  'n  tuit  aon 
neach  a  reir  eisempleir  cheudna 
a'  mhl-chreidimh ''. 

12  Oir  tha  focal  Dc  bco  agus 
cumhachdach,  agus  ni 's  geire  na 
claidheamh  da  f  haobhair  air  bith, 
a'ruighcachd  eadhon  chum  cadar- 
sgaraidh  an  anama  agus  an  spior- 
aid,  agus  nan  alt  agus  nan  smear, 
agus  a'  toirt  broth  air  smuaintibh 
agus  riinaibh"  a  chridhe. 

13  Agus    cha  'n   'eil    creutair 


Tosa. 


"  eas-umldachd. 


'•  brcilhncachaibh. 
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sam  Tbitli  nach  'eil  follaiseach  'na 
latliair-san :  ach  a  ta  na  li-uile 
nithc  loninoclid,  agus  fosgailte 
do  shiiilibh  an  Ti  d'  am  feum 
sinn  cunntas  a  tliabhairt '. 
14  Do  bhi'igh  uinie  sin  gu  bheil 


againn  ard-shagart  mor,  a  chaidh 
a  steach  do  na  neamhaibh,  losa 
j\fac  Uhe,  cumamaid  gu  daing- 
ean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha  'n  'eil  ard-shagart 
againn  nach  'eil  comasach  air 
conili-fhulangas  a  bhi  aige  r'  ar 
n  -  anmhiiinneachdaibh  ;  ach  a 
blmaireadh  sna  h-uile  nithibh  air 
an  doigh  cheudna  ruinne,  ach  as 
eugmhais  peacaidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le 
danachd  gu  righ-chaithir  nan 
gras,  chum  gu  faigh  sinn  trocair, 
agus  gu  'n  amais  sinn  air"  gras 
chum  cobhair  ann  an  am  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  agus  urram  sagartachd  ar  Slan- 
uighir :  11  mairnealachd'nan  eolas  air  a 
chronachadh. 

OIR  tha  gach  uile  ard-shagart, 
air  a  thoirt  o  mheasg 
dhaoine,  air  orduchadh  air  son 
dhaoine  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhe,  chum  gu  'n  toir  e  suas 
araon  tiodhlacan  agus  lobairtean  ; 
air  son  plieacanna  :  I 

2  Neach    a    ta    comasach    air  I 
trnas  a  ghabhail  ris  an  dream  a  ! 
ta  aineolach,  agus  air  seacharan  ; 
do  blingh  gu  bheil  e  fein  mar  an 
ceudna  air  a  chuairteachadh  le  j 
h-anmhuinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  coir  ' 
dlia  lobradh  air  son  pheacanna, 
mar    as    leth    an    t-sluaigh,   is 

'  ris  am  hliril  nr  gnothuch-nc. 
^  gtt  'm  faigh  sinn. 
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amhuil  sin  as  a  leth  fein  mar  an 
ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  now  duine 
an  t-urram  so  dha  fein,  ach  an  ti 
a  ta  air  a  ghairm  o  Dhia,  mar 
bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghh^r- 
aich  Criosd  e  fein,  gu  blii  air  a 
dheanamh  'na  ard-shagart ;  ach 
an  Ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu  mo 
Mhac,  an  diugh  gliin  mi  tliu. 

6  A  reir  mar  a  ta  e  ag  radh 
mar  an  ceudna  ann  an  ionad  eile, 
Is  sagart  t/ui  gu  siorruidh  a  reir 
orduigh^  Mhelchisedeic. 

7  Neach  ann  an  laithibh  'f  heola, 
an  deigh  dha  urnuighean  agus 
athchuingean,  maille  ri  h-ard- 
eighich  agus  deuraibh,  lobradh 
suas  do  'n  Ti  a  bha  comasach 
air  a  shaoradh  o  'n  bhas,  agus 
dh'eisdeadh  ris  thaobh  an  ni 
roimh  an  robh  eagal  air\ 

8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhogh- 
luim  e  umhlachd  o  na  nithibh  a 
dh'f  huiling  e : 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a  dhean- 
amh foirfe,  rinneadh  e  'na  ughdar 
slainte  shlorruidh  dhoibh-san  uile 
a  bhios  limhal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  ard- 
shagart,  a  reir  orduigh  IMhelchi- 
sedeic. 

11  i\Iu  'm  bheil  moran  againn 
r  a  labhairt,  agus  cruaidh  r'  am 
mmeachadh  ;  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  mall  'nur  n-eisdeachd. 

12  Oir  ged  bu  choir  dhuibh  a 
reir  na  h-aimsir  bhi  'nur  luchd- 
teagaisg,  tha  feum  agaibh  gu  'n 
teagaisgeadh  neach  dhuibh  a 
ris    ciod    iad    ceud-thoiseacha 

'  coslais. 

*  thiigudk  fuasgladh  dlia  o  eagal. 
2  E  2 
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bhriathar^  Dhe ;  agiis  tlia  sibh  air 
teaclid  clnim  na  h-inbhe  sin,  giir 
mo  a  ta  bainne  dh'uireasbhiiidh 
oirbh  na  biadh  laidir. 

13  Oir  gach  neach  a  ta  gnath- 
achadh  bainne,  tlia  e  neo-tlieom- 
adli  -  air  focal  na  f  ireantachd  : 
oir  is  naoidhean  e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh 
foirfe  a  bhuineas  biadh  laidir,  aig 
am  bheil  an  ceudfaidh,  tre  ghnatli- 
achadh  fada,  air  an  cleachdadh  ri 
eadar-dhealachadh  a  cliur  eadar 
maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  Pol  impidh  air  na  h-Eabhruiclfiich, 
gun  iad  a  thuitmm  air  an  ais  o  'n  chrcid- 
imh  ;  11  ach  bhi  scasmhach,  12  d)chio/lach, 
agus  feitheamh  gu  foighidneach  ri  Dia,  13 
do  bhrigh  gu  bheil  e-san  ro-fhlor  agus 
cinnteach  'na  ghealladh. 

UIME  sin  air  fagail  duinn 
ceud  -  thoiseacha  teagaisg 
Chriosd,  rachamaid  air  ar  n- 
aghaidli  chum  foirfeachd;  gun 
bhi  ris  a'  suidheachadh  bunaite 
aithreachais  o  oibribh  marbha, 
agus  creidimh  tliaobh  Dhe, 

2  Bunaite  teagaisg  nam  baisde, 
agus  leagaidh  nan  lamh,  agus 
aiseirigh  nam  marbh,  agus  breith- 
canais  shlorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  chead- 
aicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream 
sin  a  chaidh  aon  uair  a  shoill- 
seachadh,  agus  abhlais  an  tiodh- 
lac  neamhaidli,  agus  a  rinneadh 
'nan  luchd-romhi)airt  do  'n  Spior- 
ad  naomh, 

5  Agus  a  l)hlais  deadh  fhocal 
Do,  agus  cumhachdan  an  t-saogh- 
ail  ri  teachd^, 

G  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath- 

'  orocla.     '  neo-iulmhar.     ^  na  linn  ri  Icarhd. 
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nuadhachadh  chum  aithreachais : 
do  bhrigh  gu  bheil  iad  a'  ceusadh 
Mhic  Dhe  a  ris  dhoibh  fein,  agus 
'ga  chur  gu  naire  fhollaisich\ 

7  Oir  an  talamh  a  dh'(Mas  a 
steach  an  t-uisge  a  tha  teachd 
gu  minic  air,  agus  a  bheir  uaitli 
luibheanna  iomchuidh  do  'n 
dream  leis  an  saothraichear  e, 
gheibh  e  beannachadh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir 
uaith  droighionn  agus  drisean, 
tha  e  air  a  chur  air  cul,  agus 
fagus  do  mhallachadh ;  d'  an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe 
a  's  fearr  mu  'r  timchioll-sa,  a 
mhuinntir  ionmhuinn,  agus  nithe 
a  tha  dluth  do  shlainte,  ged  tha 
sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha  'n  'eil  Dia  mi-cho 
thromach,  gu  'n  di-chuimhnich 
eadh  e  obair  agus  saothair  bhur 
graidh,  a  noclid  sibh  a  thaobh 
'ainme-san,  am  feadh  gu  'n  d'  rinn 
sibh  frithealadh  do  na  naonih- 
aibh,  agus  gu  bheil  sibh  a  frith- 
ealadh. 

11  Agus  is  miann  leinne  gu  'n 
dean  gach  aon  agaibh  an  diirachd 
ceudna  a  nochdadh,  chum  lan- 
dearbhaidh  an  dochais  gus  a 
chrioch : 

12  Chum  nach  h\  sibh  leasg, 
ach  'nur  luchd-lcanmhuinn  orra- 
san,  a  tha  tre  chreidimh  agus 
fhoigliidin  a'  sealbhachadh  nan 
gcaUanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia 
gcalladh  do  Abraham,  do  bhrigh 
nach  feudadh  e  mionnan  a  thoirt 
air  neach  bu  mho,  thug  c  mionn- 
an air  fein. 

*  a  deunamh  ball-mugaidh  dheth. 
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14  Ag  radh,  Gu  firinneach, 
beannaichidh  mi  gu  mor  thu', 
agus  ni  mi  ro  lionmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  deigli 
dhasan  fcitheamli  gu  foighid- 
neach,  fhuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

IG  Oir  gu  deimhin  blieir  daoine 
mionnan  air  an  neach  a  's  mo : 
agus  dhoibh-san  is  crioch  air 
gach  uile  chonnsachadli  mionnan 
chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  blii  do  Dhia 
toileach  air  neo  -  chaochluidh- 
eachd  a  chomhairle  fheuchainn 
ni  's  pailte  do  oighreacliaibh  a' 
gheallaidh,  dhaingnich  e  le 
mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dha  ni  neo-chaoch- 
luidheach,  anns  an  rohh  e  eu- 
comasach  gu  'n  deanadh  Dia 
breug,  gu  'm  biodh  againne 
comht'hurtachd  laidir,  a  theich 
chum  d'ldein  gu  greim  a  dhean- 
amh  air  an  dochas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair 
an  anania,  araon  cinnteach  agus 
daingean,  agus  a  theid  a  steach 
do  'n  ionad  sin  a  ta  'n  taobh  stigh 
do  'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh- 
ruith-f  hear  a  steach  air  ar  son-ne, 
eacUion  losa,  a  rinneadh  'na  ard- 
shagart  gu  siorruidh  a  reir  ord- 
uigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VIL 

1  Is  sngart  losa  Cnosd  a  reir  orduigh  Mhel- 
cliisedeic ;  11  agus  mar  sin  n'  's  ro  dir- 
dheitce  na  jjq  sagairt  a  tha  do  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'  e  am  Melchisedec  so 
rVo-li    Shnlpim.    sagart    an 


righ    Shaleim, 


'  a' hennnuchadh  beannaichidh  7ni  thu.     Gr. 
*  marbhadh. 
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Dc  a 's  ro  airde,  neacli  a  choinn- 
ich  Abraham  a  pilltinn  o  ar'-  nan 
righrean,  agus  a  bheannaich  e  ; 

2  D'  an  d'  thug  Abraham  eadh- 
on  deachamh  do  'n  uile  :  neach 
a 's  e  air  tus,  air  a  eadar-theang- 
achadh,  righ  na  fireantachd, 
agus  'na  dheigh  sin  mar  an 
ceudna,  righ  Shaleim,  'se  sin, 
righ  na  si  the  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhathair, 
gun  sinnsireachd,  gun  toiseach 
laithean,  gun  deireadh  beatha 
aige  ;  ach  air  a  dheanamh  cos- 
mhuil  ri  Mac  Dhe,  tha  e  fan- 
tuinn  'na  shagart  gu  siorruidh  ^. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia 
mor  an  duine  so,  d'  an  d'  thug 
eadhon  am  priomh-athair'*  Abra- 
ham an  deachamh  do  'n  chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan  do 
chloinn  Lebhi,  a  tha  faotainn 
na  sagartachd,  tha  aithne  aca 
deachamh  a  thogail  o  'n  t-sluagh 
a  reir  an  lagha,  sin  r'  a  radh,  o  'm 
braithribh  fein,  ged  thainig 
iad  a  mach  a  leasraidh  Abra- 
haim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a 
shloinneadh  uatha-san,  fhuair  e 
deachamh  o  Abraham,  agus 
bheannaich  e  e-san  aig  an  robh 
na  geallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith, 
beannaichear  an  ti  a 's  lugha  leis 
an  ti  a 's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a 
gheibh  bas  a'  fiiotainn  deach- 
aimli :  ach  an  sin  an  Ti  aig  am 
bheil  fianuis  gu  bheil  e  beo. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi 
radh,  f  huaradh  ann  an  Abraham 

■*  a  ghnath,  ri'  a  bheatha. 
*  ()rd  athnir. 
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cleachamli  o  Lebhi  fein,  a  thogas 
an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an 
leasraidh  'athar,  an  uair  a 
choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foir- 
feachd  tre  shagartachd  nan 
Lebhitheacli,  (oir  is  ann  r'  a 
linn  a  thiigadh  an  lagh  do  'n 
t-sluagh,)  ciod  am  feiim  a  bha 
air  sagart  eile  eirigli  a  reir 
orduigh  ]Mhelchisedeic,  agus  nach 
biodh  e  air  a  ghairm  a  reir 
orduigh  Aaroin  ? 

12  Oir  air  do  'n  t-sagartachd 
bhi  air  a  h-atharrachadh,  is  eigin 
an  lagh  bhi  air  atharrachadh 
mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na 
nithe  sin,  buiiiidh  e  do  threibh 
eile,  do  nach  d'  rinn  aon  neach 
frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gnr  ann  o 
liidah  dh'eirich  ar  Tighearn, 
treubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bitli  thaobh  sagart- 
achd. 

15  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro- 
shoilleire,  am  feadh  gu'n  d'  eirich 
sagart  eile  a  reir  coslais  Mhel- 
chisedeic, 

16  A  rinneadh  'na  sliagart, 
cha  'n  ann  a  reir  laglia  aithne 
i'hecMmhoir,  ach  a  reir  cumhachd 
beatha  gun  chrioch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  fianuis, 
Gur  sagart  thu  gach  linn  a  reir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deinihin  tha  an 
aithne  roimhe  air  a  cur  air  cul, 
air  son  i  bhi  anmhunn  agus  neo- 
thai-bliach, 

ID  Oir  cha  d'  rinn  an  la<2h  ni 


'  tiumnadh. 
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sam  bith  foirfe,  ach  rinn  toirt  a 
steach  dochais  a 's  fearr  e ;  tre  'm 
bheil  sinn  a'  teachd  am  fagus  do 
Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'  rinn- 
eadh sagart  deth  gun  mhionn- 
aibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta 
dhiubh-san  as  eugmhais  mhionn- 
an  :  ach  dheth-san  le  mionnaibh, 
tre  'n  ti  a  thubhairt  ris,  Mhionn- 
aich  an  Tighearn,  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas,  Is  sagart 
thu  gu  siorruidh,  a  reir  orduigh 
Mhelchisedeic ;) 

22  Is  CO  mor  as  sin  a  rinneadh 
losa'na  urras  air  coimhcheangaP 
a  s  learr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  moran 
diubh-san  'nan  sagartaibh,  do 
bhrigh  gu  'n  do  bhacadh  dhoibh 
leis  a'  blias  bhi  maireann : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrigh 
gu  mair  e  gu  siorruidh,  tha 
sagartachd  neo-chaochluidheach 
aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e 
mar  an  ceudna  comasach  air  an 
dream  a  thig  a  dh'  ionnsuidh 
Dhe  trid-san  a  thearnadh  gu 
h-iomlan^,  do  bhrigh  gu  bheil 
e  beo  gu  siorruidh  gu  eadar- 
ghuidhc  a  dhcanamh  air  an  son. 

20  Oir   bha   shamhuil    sin    do 
ard-shagart  iomchuidh  dhuinne, 
a  hha  naomli,  nco-lochdach,  neo- 
thruaillidh,air  a  dhealachadh''  o     _ 
])heacachaibh,  agus  a  rinneadh    fl 
ni 's  airdc  na  na  ncamha  ; 

27  Nach  feum  gach  la  mar  na 
h-ard-shagairt  ud  lobairtean 
thoirt   suas,  air   tus   air   son   a 

'  a  shiuuuchadh  gits  a  rlntid  a's/uide,  gu 
siorruidh,         ^  air  a  sgaradh 
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plieacanna  fein,  agus  an  deigh 
sin  air  son  phcacanna  an  t- 
sluaigh :  oir  rinn  e  so.aon  uair, 
san  am  a  thug  se  e  fein  mar 
lobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh 
ard-shagarta  do  dhaoinibh  aig 
am  bheil  anmlniinneacbd  ;  ach 
focal  nam  mionnan  a  bha  an 
deigb  an  lagba,  a  deanamh  ard- 
shaqairt  do  'n  INIhac,  a  tha  air  a 
dheanamh  iomlan'  gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sagartachd  sluorruidh  Chnosd  tha  sag- 
artachd  Lebliitheach  Aaroin  air  a  cur  air 
ciil :  7  Off  us  an  coimhcheangal  aimsireil  a 
riuneadh  ris  na  siunsiribh,  le  coimhcheangal 
siorruidh  an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  SO  suim  nan  nithe 
a  labbair  sinn :  Tha  shamh- 
uil  sin  do  ard-shagart  againn, 
a  tha  air  suidhe  air  deis  righ- 
chaithreach  na  morachd  anns 
na  neamhaibh  ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomha, 
agus  an  fhior  phailliuin,  a 
shuidhich  an  Tighearn,  agus  cha 
bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  ard-shagart 
air  orduchadh  chum  tiodhlacan 
agus  iobairtean  a  thoirt  suas : 
uime  sin  b'  eigin  gu  'm  biodh 
aig  an  duine  so  mar  an  ceudna 
ni  eigin  r'  a  thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thal- 
amli,  cha  bhiodh  e  'na  shagart, 
do  blirigh  gu  bheil  sagairt  ann 
a  tha  tabhairt  suas  thiodhlac  a 
reir  an  laglia : 

5  IMuinntir  a  tha  deanamh 
seirbhis  le  samhladh  agus  sgaile 
nan  nithe  neamhaidh,  a  reir  mar 
a  dh' orduicheadh  do  Mhaois  le 

'  air  a  choisrigeadh. 
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Dia  'nuair  a  blia  e  air  fi  am 
pailliun  a  chur  suas.  Oir  feuch, 
(a  ta  e  ag  radh,)  gu  'n  dean  thu 
na  h-uile  nithe  reir  an  t-saim- 
pleir  a  nochdadh  dhuit  san 
t-sliabh. 

G  Ach  a  nis  fhuair  e  minis- 
treileachd  a's  ro-fhearr,  a  mheud 
gu  bheil  e  mar  an  ceudna  'na 
eadar-mheadhonair  air  coimh- 
cheangal a  's  fearr,  a  chaidh 
dhaingneachadh  air  geallaibh 
a 's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud 
choimhcheangal  sin  gun  uireas- 
bhuidh  '^;  cha  'n  iarrtadh  ait  do'n 
dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  doibh, 
a  ta  e  ag  radh,  Feuch  thig  na 
laithean,  (tha  an  Tighearn  ag 
radh,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheangal nuadh  ri  tigh  Israeli, 
agus  ri  tigh  ludah  : 

9  Cha  'n  ann  a  reir  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  mi  r'  an  aith- 
richibh,  anns  an  la  a  rug  mi  air 
laimh  orra  chum  an  treorachadh 
a  mach  a  talamh  na  h-Eiphit ; 
do  bhrigh  nach  d'  f  han  iad  ann 
am  choimhcheangal,  agus  cliuir 
mise  suarach  iadsan,  tha  an 
Tighearn  ag  radh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheang- 
al a  m  mi  ri  tigh  Israeli  an  deigh 
nan  laithean  ud,  tha  an  Tigh- 
earn ag  radh ;  Cuiridh  mi  mo 
reachdan  'nan  inntinn,  agus 
sgriobhaidh  mi  iad  air  an  cridli- 
eachaibh  :  agus  bitliidh  mi  a'm' 
Dhia  dhoibh,  agus  bithidh  iadsan 
'nan  sluagh  dhomh-sa. 

1 1  Agus  cha  teagaisg  iad  gach 
aon    a     choimhearsnacli,    agus 

^  lochd,  chruii. 
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gach  aon  a  bhrathair,  ag  radh, 
Gabh  eolas  air  an  Tighearn  : 
oir  bithidh  eolas  aca  uile  orm, 

0  'n  neach  a 's  lugha  gus  an 
neach  a 's  mo  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  trocair- 
each  d'  an  eii-ceartaibh,  agiis  am 
peacanna  agus  an  aingidheachd 
cha  chuimhnich  mi  ni's  mo. 

13  Am  feadh  a  ta  e  ag  radh, 
Cohnhcheanqal  nnadh,  rinn  e  'n 
ceud  choimhcheangal  sean.  A 
nis  an  ni  a  ta  aosda  agus  air  fas 
sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as  an 
t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pol  a  mmeachadh  nan  \ohavtfukVin 
high,  affus  gach  gnathachaidh  a  hha  'nan 
cuideachd ;  11  tha  iad  gu  mbr  thaobh  feobh- 
ais  goirid  air  full  agus  lobairt  Chnond. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig 
a'  cheiid  ji^^nilUun  orduigh- 
ean'  a  thaobh  seirbhis  De,  agus 
naomh-ionad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud 
phailliun,  anns  an  robh  an  coinn- 
leir,  agus  am  bord,  agus  aran 
na  fianuis,  ris  an  abrar  an  t- 
ionad  naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do  'n 
dara  roinn-bhrat,  am  pailliun 
ris  an  abrar  an  t-ionad  a 's  ro 
naomha ; 

4  Anns  an  robh  an  tiiiseir  cMr, 
agus  aire  a'  choimlicheangail  air 
a  coiiduhichadh'^  mu'n  cuairt  le 
h-or,  anns  an  robh  a'  phoit  oir 
anns  an  robli  am  mana,  agus 
sLit  Aaroin  a  bha  f'o  bhh\th, 
agus  ch\ir  a'  choimht-lieangail ; 

5  Agus  OS  a  ceann,  cheruban 
na  gloirc,  a'  cur  sgailc  air  caitli- 
ir  na  trocaire  ;  mu  nach  urrainn 


•  reachdan. 
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sinn  a  nis  iabhairt  fa  leth. 

G  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe 
so  air  an  cur  an  ordugh  mar  so, 
chaidh  na  sagairt  a  ghnath  a 
steach  do  'n  cheud  phailliun,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  De : 

7  Ach  do  'n  dara  pailliun 
chaidh  an  t-ard-shagart  'na  aonar 
a  steach  aon  uair  sa'  bhliadhna, 
cha  b'ann  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fein, 
agus  air  son  seacharain  an  t- 
sluaigh  : 

8  Air  bin  do  'n  Spiorad  naomh 
a'  nochdadh  so,  nach  robh  fath- 
ast  an  t-slighe  chum  an  ionaid 
bu  ro-naomha  air  a  foillseachadh, 
am  feadli  a  bha  an  ceud  phailliun 
fathast  'na  sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n 
aimsir  a  ta  lathair,  anns  an  robh 
araon  tiodhlacan  agus  lobairtean 
air  an  toirt  suas,  nach  robh 
comasach  air  an  ti  a  bha  dean- 
amh  na  seirbhis  sin  a  dheanamh 
coimhlionta,  thaobh  a  choguis, 

10  An  t-sdrbhis  a  bha  mhain 
ann  am  biadhaibh  agus  ann  an 
deochaibh,  agus  ann  an  iomadh 
gne  ionnlaid,  agus  deas-ghnath- 
arhaibh  a  thaobh  na  feola,  a 
chuireadh  mar  uallaich  orra  gu 
am  an  leasachaidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd 
'na  ard-shagart  nan  nithe  maithe 
a  bha  ri  teachd,  trc  phailliun  bu 
mho  agus  bu  diongmhalta,  nach 
d'rinncadh  le  lamhaibh,  sin  r' a 
radh,  nach  robh  do  'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil 
ghabhar  agus  laogh,  ach  tre 
'fhuil  fcin  a  chaidh  c  steach  aon 
uair  do  'n  ionad  naomh,  air  dha 

^/olach. 
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saorsa      slnorruidh       fhaotainn 
dhuinne. 

13  Oir  ma  iii  full  tharbh,  agus 
ghabliar,  agus  luaitlire  aighe  air 
a  crathadh  air  an  dream  a  blia 
neo-ghlan,  an  naomhachadh  chum 
glanaidh  na  feola ; 

14  Cia  mor  a 's  mo  ni  fuil 
Chriosd,  a  thug  e  fein  suas  tre'n 
Spiorad  sh'iorruidh '  gun  lochd  do 
Dhia,  bhur  coguis-sa  ghlanadh  o 
oibribh  marbha  chum  seirbhis 
a  dheanamh  do  'n  Dia  bheo  ? 

15  Agus  air  a  shon  so  is 
e-san  eadar-mheadhonair  an 
tiomnaidh-nuaidh-,  ionnus  tre 
f  hulangas  a'  bhais,  chum  saorsa^ 
nan  eu-ceart  a  hha  fuidh  'ii  cheud 
thiomnadh  a  chosnadh,  gu  'm 
faigheadh  iadsan  a  ta  air  an 
gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
siorruidh. 

IG  Oir  far  am  bheil  tiomnadh, 
is  eigin  bas  an  tiomnaidh-f  hir  a 
bhi  ann  mar  an  ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  daingean 
an  deigh  bais  dhaoine :  ach  cha 
'n  'eil  brigh  sam  bith  ann  am 
feadh  a  ta  'n  tiomnaidh-fhear 
beo. 

18  A  reir  sin,  ni  mo  bha  'n 
ceud  tldomnadh  air  a  choisreag- 
adh  *  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach 
uile  aithne  reir  an  lagha  ris  an 
t-shiagli  uile  le  JNIaois,  air  dha 
fuil  laogh  agus  ghabhar  a 
ghabhail,  maille  ri  h-uisge,  agus 
oluinn  scarlaid^,  agus  hisop, 
chrath  e  iad  araon  air  an  leabh- 
ar  agus  air  an  t-sluagh  uile, 

'  tre  'n  spiorad  naomh. 
'  a  cfioimhcheanfjail  nuniilh. 
^fuasylaidh.       *  air  a  dhainyneachalh. 
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20  Ag  radh,  'Si  so  fuil  an 
tiomnaidh  ^  a  dh'  aithn  Dia 
dhuibh. 

21  Os  barr,  chrath  e  mar  an 
ceudna  an  fhuil  air  a'  phaill- 
iun,  agus  air  soithichibh  na 
naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nacli  'eil  na 
h-uile  nithe  air  an  glanadh  le 
fuil  a'  reir  an  lagha  ;  agus  as 
eugmhais  dortaidh  fola  cha  'n 
'eil  maitheanas  r'a  fhaotainn. 

23  B'  fheumail  uime  sin  gu  'm 
biodh  samhlaidli  nan  nithe  a  ta 
sna  neamhaibh  air  an  glanadh 
leo  so ;  ach  na  nithe  neamhaidh 
fein  le  lobairtibh  a  V  f hearr  na 
iad  so : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a 
steach  do  na  h-ionadaibh  naomha 
lamh-dheanta,  nithe  a  ta  'nan 
samhlachas  air  an  fhior  ionad ; 
ach  do  neamh  fein,  chum  a  nis 
e  fein  a  nochdadh  ann  am  fian- 
uis  De  air  ar  son-ne : 

25  No  fos  chum  e  fein  lobradh 
gu  minic,  mar  a  theid  an  t-ard- 
shagart  gach  bliadhna  steach 
do  'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fein. 

26  (Oir  mar  sin  b' eigin  gu'm 
fulaingeadh  e^  gu  minic  o  thois- 
eacli  an  t-saoghail ;)  ach  a  nis 
dh'fhoillsicheadh  e  aon  uair  ann 
an  deireadh  an  t-saoghaiF,  chum 
peacadh  a  chur  air  cul  tre  e  fein 
lobradh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air  ord- 
uchadh  do  dhaoinibh  bas  fhaot- 
ainn aon  uair,  ach  'na  dheigh  so 
breitheanas : 


*  corcuir.  ®  a'  choimhcheangail. 
'  b'fheumait  e  dh'fhulany. 

*  HUH  linn. 
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28  ISIar  sin  tliiigadli  Criosd 
suas  aon  uair  a  thoirt  air  falbh 
peacanna  mlioran,  ach  an  dara 
uair,  as  eiigmliais  peacaidh,  foill- 
sichear  e  dhoibli-san  aig  am 
bheil  suil  ris,  chum  slainte. 

CAIB.  X. 

1  Anmliuinneachd  wbairtean  an  lagha,  10 
Thufj  whairt  cuirp  Chnosd,  a  thugadh  suas 
aon  uair,  peacadh  git  s)orruidh  air  falbh. 
39  Earail  chum  an  creidimh  a  ghleidheadh 
gu  dainjean,  le  foighidin  agus  buidh- 
eachas. 

UIME  sin  air  bhi  aig  an  lagli 
sgaile  nithe  maithe  ri 
teaclid,  agifs  cha'n  e  f  lor-choslas ' 
nan  nithe  fein,  cha'n  'eil  e  com- 
asach  dha  an  dream  a  thig  d'a 
ionnsuidh  a  chaoidh  a  dheanamh 
coimhlionta  leis  na  h-iobairt- 
ibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt  suas 
o  bhliadhna  gu  bliadhna  a 
ghnath. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh 
iad  do  bhi  'gan  toirt  suas?  do 
bhrigh  nach  biodh  aig  luchd 
deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  cogais  air  bith  peac- 
aidh,  air  dhoibh  bhi  aon  uair 
air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-hhairtihh  sin 
nithear  ath-chuimhneachadh  air 
na  peacaibh  gach  bliadhna. 

4  Oir  cha  'n  'eil  e'n  comas  gu 
tiigadh  fail  tharbh  agus  ghabhar 
peacanna  air  falbh. 

.^  Uime  sin  ag  teachd  dlia 
do 'n  t-saoghal,  a  ta  c  ag  radh, 
lobairt  agus  tabhartas  cha  b'aill 
leaf,  ach  dh'ulliiich  thu  corp 
(lliomh-sa : 

()  Ann  an  'i()bairtil)li-loisgte, 
aij[us  ann  an  iobairtil)]i  air  sen 
pcacaidli  cha  robh  tlachd  agad  : 

'  f)or-dhealbh. 
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7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch, 
tha  mi  a'  teachd,  (ann  an  rola 
an  leabhair  tha  sud  sgriobhta 
orm,)  chum  do  thoil-sa  a  dhean- 
amh, o  Dhe. 

8  Air  dha  a  radh  roimh  sin, 
lobairt,  agus  tabhartas,  agus 
lobairte-loisgte,  agus  lobairt  air 
son  peacaidh  chab'  aill  leat,  agus 
cha  robh  do  thlachd  annta,  (a 
tha  air  an  toirt  suas  a  reir  an 
lagha;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch, 
a  ta  mi  a'  teachd  a  dheanamh  do 
thoil-sa,  O  Dhe.  Tha  e  cur  air 
cul  a'  cheud  ni,  chum  gu'  n  daing- 
nich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne 
air  ar  naomhachadh,  tre  toirt 
suas  cuirp  losa  Criosd  aon  uair. 

11  Agus  tha  gach  uile  shagart 
a'  seasamh  gach  la,  a'  frithealadh 
agus  a'  toirt  suas  nan  lobairt 
cheudna  gu  minic,  nithe  do  nach 
'eil  e  'n  comas  a  chaoidh  peacanna 
thoirt  air  falbh  : 

12  Ach  an  duine  so,  an  deigh 
dha  aon  lobairt  a  thoirt  suas  air 
son  peacaidh,  shuidh  e  a  chaoidh 
tuilleadh  air  deas  laimh  Dhe  ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus 
an  cuirear  a  naiinhde  'nan  stol- 
chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  lobairt  rinn  e 
chaoidh  foirfe  iadsan  a  ta  air  an 
naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh 
mar  an  ceudna  a'  deanamh 
fianuis  duinne  air  na  nithlbh  so: 
oir  an  deigh  dha  radh  roimli, 

IG  Is  e  so  an  coimhcheangal 
a  ni  mi  riu  an  deigh  nan  liiithean 
ud,  tha  an  Tigliearn  ag  radh, 
Cuiridh   mi    mo   reachdan  'nan 
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cridhe,  agus  sgriobhaidh  mi  iad 
air  an  inntinn : 

17  Agus  am  peacanna  agus 
an  eu-cearta  cha  chnimbnich  mi 
ni's  mo. 

18  A  nis,  far  am  blieil  maithean- 
as  nan  nithe  so,  cha'n  'eil  tabhart- 
as'  air  son  peacaidh  ann  ni  *s  mo. 

19  Uime  sin,  a  bhraithre,  do 
bhngh  gu  bheil  danachd  againn 
chmn  dol  a  steacb  do'n  ionad 
a's  naomha  tre  f  huil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus 
bheo  a  choisrig  e  dhuinne,  tre'n 
roinn-bhrat,  sin  r'  a  radh,  tre 
'f  heoil  fein : 

21  Agus  do  bhrigh  gu  bheil 
againn  ard-shagartos  ceann  tighe 
Dhe, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le 
cridhe  tlor,  ann  an  Ian  dearbh- 
bheachd  a  chreidimli,  le  ar 
cridheachaibh  air  an  crath- 
ghlanadh  o  dhroch  coguis,  agus 
le  ar  cuirp  air  an  nigheadh  le 
h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean 
aidmheil  ar  dochais  gun  chlaon- 
adh,  (oir  is  f  irinneach  an  Ti  a 
gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'  a 
cheile  chum  ar  brosnachadh  gu 
gradh,  agus  gu  deadh  oibribh  : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn 
sinn  fein  a  chruinneachadh  an 
ceann  a  cheile,  mar  is  gnath  le 
dream  araidh  ;  ach  a'  comhair- 
leachadh  a  cheile :  agus  gu  ma 
moid  a  Jii  sinn  so,  gu  bheil  sibh  a' 
faicinn  an  la  a'  tarruing  am  fagus. 

2G  Oir  ma  pheacaicheas  sinn 
do  ar  toil  fein  an  deigh  dhuinn 
c(Mas  na  flrinn  fhaotainn,  cha'n 


oj'rai/^  )ohairt. 
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fhiigar  tuilleadh  dhuinn  lobairt 
air  son  peacaidh, 

27  Ach  duil  eagalach  ri  breith- 
eanas,  agus  fearg  theinnteach, 
a  sgriosas  na  h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tair  air  lagh 
Mhaois,  bhasaich  e  gun  trocair, 
fo  dhithis  no  thriuir  do  fhian- 
uisibli : 

29  Cia  mor  is  mo-  na  sin  am 
peanas  a  shaoileas  sibh  air  am 
measar  e-san  toillteanach,  a 
shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhe, 
agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomha 
full  a'  choimhcheangail,  leis  an 
do  naomhaicheadh  e,  agus  a  rinn 
tarcuis  air  Spiorad  nan  gras  ? 

30  Oir  is  aithne  dhuinn  an 
Ti  a  thubhairt.  Is  leam-sa  an 
dioghaltas,  agus  bheir  mi  dioladh 
uam,  tha  an  Tighearn  ag  radh : 
agus  a  ris,  Bheir  an  Tighearn 
breth  air  a  shluagh. 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann 
an  lamhaibh  an  De  bheo. 

32  Ach  biodh  ath-chuimhne 
agaibh  air  na  laithibh  a  chaidh 
seachad,  anns  an  d'  f  hulling  sibh, 
an  deigh  dhuibh  bhi  air  bhur 
soillseachadh,  gleachda  mor 
fulangais ' ; 

33  Ann  an  cuid  am  feadh  a 
rinneadh  sibh  'nur  ball-amhairc', 
araon  tre  mhaslaibh  agus  thriob- 
laidibh ;  agus  ann  an  cuid,  am 
feadh  a  rinneadh  sibh  'nur  comp- 
anaich  dhoibh-san  ris  an  do 
bhuineadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas 
agaibh  rium-sa  ann  ani  gheimh- 
libh,  agus  ghabli  sibh  le  luath- 
ghair  ri  creachadh  bhur  maoin, 
air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  ann- 

^ caih-in<)r  amhijhara.       ^buHcibhacais. 
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aibh  fein  gii  bheil  agaibh  air 
neamh  maoin  a's  fearr,  agus  a 
ta  maireannach. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  iiaibh 
bhiir  muinghin,  aig  am  bheil 
iTior  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air 
foighidin;  chum  andeigh  dhuibh 
toil  De  a  dheanamh,  gu  'm  faigh 
sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  seallan  beag, 
agus  an  Ti  a  ta  ri  teachd  thig  e, 
agus  cha  dean  e  moille. 

38  A  nis  bithidh  am  firean  beo 
tre  chreidimh :  ach  ma  philleas 
neach  sam  hith  air  ais,  cha  bhi 
aig  m'  anam-sa  tlachd  ann. 

39  Ach  cha  'n  'eil  sinne  do  'n 
dream  sin  a  philleas  air  an  ais 
chum  sgrios  ;  ach  do  'n  dream  a 
chreideas,  chum  tearnaidh  an 
anama. 

CAIB.  XL 

1  Ciod  e  creidhnh.  6  As  eugmhais  creidimh 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  duinn  toil  De  a 
dhiunamh :  7  dcadh  thoradh  a'  ghrais  sin 
anns  na  h-aithrichibh  o  shean. 


A 


NIS  is  e  creidimh  brigh 
nan  nithe  ri  'm  bheil  dochas, 
dearbh-chinnte '  nan  nithe  nach 
faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f  huair  na 
sinnsirean  deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a' 
tiiigsinn  gu'n  do  chruthaicheadh 
na  saoghail  tre  fhocal  De,  air 
chor  as  nach  d'rinneadh  na  nithe 
a  chitbear  do  nithibh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreidimli  thug  Abel 
suas  do  Dhia  lobairt  ni  b'fhearr 
na  Cain,  tre  an  d'  thugadh  teist- 
eas  dlia  gu'n  robh  c  'na  Ihirean, 

'  dearhhadh,  dearbh-shoHleir. 
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air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fia- 
nuis  d'  a  thiodhlacaibh  :  agus  tre 
sin,  air  dha  bhi  marbh,  tha  e 
fathast  a'  labhairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'  atharr- 
aicheadh  Enoch  chum  nach 
faiceadh  e  bas ;  agus  cha  d'- 
'fhuaradh  e,  do  bhrigh  gu  'n 
d'  atharraich  Dia  e :  oir  roimh 
atharrachadh  thugadh  fianuis 
da,  Gu  'n  do  thaitinn  e  ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  a  thoileach- 
adh  :  oir  is  eigin  do  'n  ti  a  thig 
a  dh'  ionnsuidh  Dhe  a  chreidsinn 
gu  bheil  e  ann,  agus  gur  e  an 
Ti  e  a  bheir  duais  do  'n  dream  a 
dh'  iarras  e  gu  dichiollach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah 
rabhadh  fhaotainn  o  Dhia  mu 
thimchioll  nithe  nach  robh  idir 
r'  am  faicinn,  agus  eagal  ■  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  aire  chum 
tearnaidh  a  theaghlaich  ;  tre  'n 
do  dhit  e  an  saoghal,  agus  rinn- 
eadh  e  'na  oighre  air  an  fhir- 
eantachd  a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a 
ghairmeadh  Abraham  gu  dol'a 
mach  do  ionad  a  bha  e  gu  f  haot- 


amn   an   deigh    sin 


mar   oigh- 


reachd,  f  hreagair  e ;  agus  dh'- 
imich  e  mach  gun  fhios  a  bhi 
aige  c'  ait  an  robh  e  dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air 
chuairt  ann  an  tlr  a  ghcallaidh, 
mar  ann  an  fir  choimhich,  a' 
gabliail  comhnuidh  ann  am 
pailliunaibli  maille  ri  h-Isaac 
agus  lacob, 
a  ghcallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  siiil  aige  ri  baile 
aig  am  bheil  bnnaitean,  air  am 
bhcU    Dia   'na   fliear-dealbhaidh 


comh-oighrcachan 
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agus  'na  fhear-togail. 

ii  Tre  chreidimh  mar  an  ceud- 
na  fhiiair  Sarah  fein  neart  gu 
sliochd  a  gliabhail  'na  broinn, 
agus  rug  i  leanabli  an  deigh  dh'  i 
dol  thar  aois  cloinne,  do  blirigli 
gu  'n  do  mlieas  i  gu  'n  robli  e-san 
firinncach  a  thug  an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a 
mhain^  agus  e-san  ionnan  agus 
niarbh,  sliochd  mar  reulta  neimh 
thaobh  lionmhoireachd,  agus  mar 
a  ghaineamh  air  traigh  na  fairge 
do-aireamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bas  ann 
an  creidimh  gun  na  geallanna^ 
fhaotainn,  ach  air  dhoibh  am 
faicinn  fad  o  laimh,  (agus  an 
lan-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu, 
agus  dh'aidich  iad  gu  'm  bu 
clioigrich  agus  hichd-cuairt  air 
an  talamh  iad  fein. 

14  Oir  an  dream  a  ta  ag  radh 
nan  nithe  sin,  tha  iad  a  nochd- 
adh  gu  soilleir  gu  bheil  iad  ag 
iarraidh  duthcha. 

15  Agus  gu  firinneach  nam 
biodh  iad  cuimhneachail  air  an 
duthaich  sin,  as  an  d'  thainig  iad 
a  mach,  dh'fheudadh  iad  am 
iomchuidh  f  haghail  air  pilleadh : 

16  Ach  a  nis  tha  deidh  aca  air 
duthaich  a  's  fearr,  eadhon  duth- 
aich neamhaidh  :  uime  sin  cha 
nar  le  Dia,  gu  'n  goirear  an  Dia- 
san  dhetli :  oir  dh'ulluich  e 
dhoibh  baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'iobair 
Abraham,  air  dha  bhi  air  a 
dhearbhadh,  a  mhac  Isaac  ;  agus 
thug  an  ti  a  fhuair  na  geallanna 
suas  'aon-ghin  mhic  ; 
18  Ris  an  dubhradh*,  Ann  an 


na  nithe  a  gliealladh. 
429 


"^  Mu  'n  dubhradh. 


Isaac  goirear  do  shliochd  : 

19  A'  meas*  gu  'm  bu  chomas- 
ach  Dia  air  a  thogail  eadhon  o 
na  marbhaibh  ;  o  'n  d'  fhuair  se 
e  eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannaich 
Isaac  lacob  agus  Esau  mu  thim- 
chioll  nithe  a  bha  ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich 
lacob,  ag  faghail  bais  da,  dithis 
mhac  loseiph  ;  agus  rinn  e  aor- 
adh  a  leigeadh  a  chudthrom  air 
barr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph, 
ri  am  faghail  a  bhais  da,  iom- 
radh  air  dol  a  mach  chloinn  Is- 
raeli ;  agus  thug  e  aithne  mu 
thimchioll  a  chnamh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a 
rugadh  Maois,  dh'fholaicheadh 
e  tri  miosan  le  pharantaibh,  do 
bhrigh  gu  'm  fac  iad  gu  'm  bu 
leanabh  tlachdmhor  e  ;  agus  cha 
robh  eagal  orra  roimh  aithne  an 
righ. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd 
gu  h-aois  do  Mhaois,  dhiult  e 
bhi  air  a  ghairm  'na  mhac  do 
nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  roghnachadh  amhghar 
fhulang  maille  ri  sluagh  Dhe, 
roimh  sh(Mas  a'  pheacaidh  a 
mhealtuinn  re  seal  ; 

26  A'  meas  gu  'm  bu  mho  an 
saoibhreas  masladh  Chriosd  na 
ionmhais  na  h-Eiphit :  oir  bha 
suil  aige  ris  an  luach-saoithreach'. 

27  Tre  chreidimh  threig  e  'n 
Eiphit,  gun  eagal  a  bhi  air  roimh 
chorruich  an  righ :  oir  bha  e 
laidir  'na  inntinn,  mar  neacli  a 
bha  faicinn  an  Ti  a  ta  neo-f  haic- 
sinneach. 

'  A'  reusonachadh,  a  breithneachadh.     ^duais. 
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28  Tre  clireidimh  ghleidh  e  a' 
chaisg,  agus  an  dortadh  fola, 
chum  nach  beanadh  an  ti  a 
sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  clireidimh  chaidh  iad 
tre  a'  mhuir  ruaidh,  mar  tre 
thalamh  tioram  :  ni  'nuair  a  thug 
na  h-Eiphitich  ionnsuidh  air  a 
dheanamh,  bhathadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ball- 
acha  lericho,  an  deigh  bhi  air  an 
cuairteachadh  re  sheachd  laith- 
ean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach 
do  sgriosadh  Rahab  an  striopach 
maille  riusan  nach  do  chreid, 
'nuair  a  ghabh  i  ris  an  luchd- 
brathaidh  an  sith. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their 
mi  ?  oir  theirgeadh  an  uine 
dhomh  ann  an  labhairt  mu 
Ghideon,  Bharac,  agus  Shamp- 
son,  agus  lephtliah,  Dhaibhidh 
mar  an  ceudna,  agus  Shamuel, 
agus  na  faidhibh  : 

33  Muinntir,  tre  chreidimh, 
a  cheannsaich  rioghachdan,  a 
dh'oibrich  fireantachd,  a  fhuair 
geallanna,  a  dhruid  beoil  leomh- 
an. 

34  A  mhiK'h  neart  teine,  a 
chaidh  as  o  f  haobhar  a'  chlaidh- 
einih,  o  anmhuinneaclid  a  rinn- 
cadh  neartmhor,  a  dh'fhas  treun 
ann  an  catli,  a  chuir  air  tlieich- 
eadh  armailte  nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnai  am  mairbh 
air  an  togail  a  ris  gu  beatha  : 
agus  chraidli-phianadli  dream 
eile,  gun  iad  a  gliabliail  ri  saor- 
sa ;  clnim  gu  faigheadh  iad 
aiscirigh  a  b'  fhearr. 

3G  Fliuair    dream   eile  deuch- 
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ainn  do  fhanoidibh,  agus  do 
sgiursaibh,  seadh  fos,  do  gheimh- 
libh  agus  do  phriosan. 

37  Chlachadh  iad,  shabhadh  as 
a  cheile  iad,  bhuaireadh  iad, 
chuireadh  gu  bas  leis  a'  chlaidli- 
eamh  iad :  chaidh  iad  mu  'n 
cuairt  'nam  fogaraich  ann  an 
croicnibh  chaorach  agus  ghabhar, 
ann  an  uireasbhuidh,  ann  an 
trioblaidibh,  ann  an  cradh  ; 

38  (Dream  air  nach  b'  airidh 
an  saoghal  \)  a'  dol  air  seacharan 
ann  am  fasaichibh,  agus  air 
sleibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh 
agus  ann  an  slochdaibh  na  talmh- 
ainn. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile 
deadh  theisteas  fhaotainn  tre 
chreidimh,  cha  d'fhuair  iad  an 
gealladh  : 

40  Air  do  Dhia  ni  eigin  a  's 
fearr  a  sholar  dhuinne,  ionnus 
nach  biodh  iadsan  air  an  dean- 
amh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  chum  bhi  bunnitcach  ann  an  cnid- 
inih,f()i(jhidin,agus  dladhachd.  22  3Ioladh 
an  Tiomnaidh-nuaidh  os  ceann  an  t-seann- 
tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne  bhi  air 
ar  cuairteachadh  le  ncul  co 
mor  do  fhianuisibh,  cuireamaid 
dhinn  gach  leth-trom,  agus  am 
peacadh  a  ta  gu  furas  ag  iadhadh 
umainn,  agus  ruitheamaid  le 
foighidin  an  reis'  a  chuireadh 
romhainn, 
2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard* 
agus  fcar-criochnaich  ar  creid- 
imh,  neach  air  son  an  aoibhneis 
a  chuireadh  roimhc,  a  dhfhuil- 
ing  an  crann-ceusaidh,  a  cur  na 

'  iighdtiir. 
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nairc  an  ne()-sluiim,agus  a  sliuidh 
air  deis  rie:li-cliaithreach  De. 

3  Uime  sin  tluigaibh  fa  'near 
e-san  a  dh'fhuiling  a  shamhuil 
sin  do  ana-cainnt  o  pheacaich 
'na  agliaidh  fein,  air  eagal  gu  'm 
bi  sibh  sgltli  agus  lag  ann  bliiir 
n-inntinnibli. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu 
fuil,  a'  cathachadh  an  aghaidh 
peacaidh. 

5  Agus  dhi-chuimhnich  ^  sibh 
an  earail  a  ta  labhairt  ribh  mar 
ri  cloinn,  A  mhic,  na  cuir  suar- 
ach  *  smachdachadh  an  Tighearn, 
agus  na  fannaich  ^  'nuair  a  chron- 
aichear  leis  thu  : 

6  Oir  an  ti  a 's  ionmhuinn  leis 
an  Tighearn,  smachdaichidh  se 
e,  agus  sgiursaidli  e  gach  mac 
ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiulaineas  sibh  smachd- 
achadh, tha  Uia  a  buntuinn  ribh 
mar  ri  cloinn :  oir  c6  am  mac 
nach  smachdaich  an  t-Athair  ? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais 
smachdachaidh,  d'  am  bheil  na 
h-uile  'nan  luchd-comhpairt,  an 
sin  is  clann  diolain  sibh,  agus 
cha  chlann  dUgheach. 

9  Os  barr,  bha  againn  aith- 
riche  thaobh  na  feola,  a  smachd- 
aich sinn,  agus  thug  sinn  urram 
dlioibh  :  nach  mo  gu  mor  is  coir 
dhuinn  bhi  iimhal  do  Athair  nan 
spiorad,  agus  a  bhi  beo  ? 

10  Oir  gu  deimhin  smachdaich 
iadsan  sinn  re  beagain  do  laith- 
ibh  a  reir  an  toile  fein*;  ach  e- 
san  chum  ar  leas,  ionnus  gu  'm 
bitheamaid  'nar  luchd-comhpjiirt 

^  An  do  dhl-chuirnhnich  ? 
*  an  nro-nliuim,  an  neo-phrh. 
■"  lugaich.         '  mar  bu  taitneach  Ico. 
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d'  a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachd- 
achadh air  bith  am  Icadh  a  ta  e 
lathair  s(Masach,  ach  doilgheas- 
ach :  gidheadh,  'na  dheigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  slochail  na 
f  ireantachd,  do  'n  dream  a  ta  gii 
dlighcach  air  an  cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na 
lamhan  a  ta  air  tuiteam  sios, 
agus  ncartaichihh  na  gliiine  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma 
direach  do  'ur  cosaibh,  air  eagal 
gu  'm  bi  an  ni  sin  a  ta  bacach  air 
a  thionndadh  as  an  t-slighe  ;  ach 
gu  ma  mo  bhiodh  e  air  a  shlan- 
uchadh. 

14  Leanaibh  sith  maille  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  agus  naomh- 
achd, ni  as  eugmhais  nach  faic 
neach  air  bith  an  Tighearn  : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal 
gu'n  tig  neach  sam  bith  a  dheidh- 
laimh  air  gras  De^;  air  eagal 
air  fas  suas  do  fhreimh  seirbhe 
sam  bith,  gu  'n  cuir  e  dragh 
oirbh,  agus  le  so  gu  'm  bi  moran 
air  an  salachadh : 

16  Air  eagal  gu  'm  bi  fear 
striopachais  ann,  no  neach  mi- 
naomha  sam  bith,  mar  Esau,  a 
reic  air  son  aoin  ghreim  bidh^ 
coir  a  cheud-bhreithe '. 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair 
a  b'  aill  leis  an  deigh  sin  am 
beannachadh  a  shealbhachadh, 
gu  'n  do  dlniiltadh  e  :  oir  cha 
d'  fhuair  e  ait  aithreachais,  ged 
dh'iarr  se  e  gu  durachdach  le 
deuraibh. 

18  Oir  cha  d'  thainig  sibh  chum 

*  gu  'n  claon  neach  sam  bith  o  ghrds  Dc. 

^  loin. 

^  a  choir-bhrdthe. 
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an  t-sleibh  ris  am  feudtadh  beant- 
uinn,  agus  a  blia  losgadh  le  teine, 
no  chum  dnibhre,  agus  dorcliad- 
ais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid, 
agus  guth  nam  briathar,  ionnus 
gu  'n  do  ghuidh  an  dream  a 
cliual  e  nach  labhairteadli  am 
focal  riu  tuilleadh  : 

20  (Oir  cha  b'  urrainn  iad  an 
ni  sin  a  chaidh  aithneadh  dhoibh 
iomchar,  Agus  ma  bheanas  fiu 
ainmhidh  ris  an  t-sliabh,  clachar 
e,  no  cuirear  sleagh  a  macli 
troimhe. 

21  Agus  bu  CO  uamhasach  an 
sealladh,  as  gu  'n  dubhairt  Maois, 
Tlia  eagal  ro  mhor  agus  crith 
orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu 
sliabh  Shioin,  agus  gu  caithir  an 
De  bheo,  an  Jerusalem  neamh- 
aidh,  agus  cuideachd  do-aireamh 
do  ainglibh, 

23  Gu  lan-choimhtliional  agus 
eaglais  nan  ceud-ghin,  a  tha 
sgriobhta  sna  neamhaibh,  agus 
gu  Dia  breitheamh  nan  uile,  ag- 
us gu  spioradaibh  nam  firean 
air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadh- 
onair  a'  choimhcheangail  nuaidh, 
agus  chum  fola  a  chrathaidh,  a 
tha  labhairt  nithe  a  's  fearr  na 

fiiil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diiMt 
sibh  c-san  a  ta  labhairt :  oir  mur 
deachaidh  iadsan  as  a  dhiiilt  an 
fi  a  labhair  o  Dhhi  riu  air  talamh, 
is  lugha  gu  mor  na  sin  a  titcid 
sinne  as^  ma  thionndaidheas  sinn 
air  falbh  uaithe-san  a  ta  labhairt 
o  n^anih  : 

'  nachfcudar  a  chrathadh. 


26  Neach  aig  an  do  chrath  a 
ghuth  an  talamh  an  sin  :  ach  a 
nis  gheall  e,  ag  radh,  Aon  uair 
eile  fathast  crathaidh  mi  cha  'n  e 
an  talamh  a  mhain^  ach  neamh 
mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  am  focal  so,  Aon 
uair  eile,  a'  ciallachadh  atharr- 
achaidh  nan  nithe  sin  a  ghabhas 
crathadh,  mar  nithe  a  rinneadh, 
chum  gu  fanadh  na  nithe  nach 
gabh  crathadh'. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  riogh- 
achd  fhaotainn  nach  feudar  a 
ghiuasad,  biodh  againn  gras% 
leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram 
agus  eagal  diadhaidh  : 

29  Oir  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine 
dian-loisgeach. 

CAIB.  XIII. 

1  Comhairlean  eaqsnmhla  chum  seirc,  4  chum 
caithe-beatha  chiataich,  5  chum  sannt  a 
sheachnadh,  7  churn  bhi  dleasdanach  do 
luchd-searmonachaidh  an  t-soisfjeul,  9  bhi 
air  ar  faicill  o  theagasgaihh  coimheach,  16 
deirce  thoirt  seachad,  17  bhi  timhal  do 
uuchdaranaibh^  18  urnuigh  a  dhcanamh 
air  son  an  abstoil.     19  An  comh-dhunadh. 

FANADH    gradh   brathaireil 
ai]aihh. 

2  Na  dearmadaibh  aoidheachd 
a  thoirt  do  choigrich  ;  oir  le  so 
thug  dream  araidh  aoidhcaclid 
do  ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhncachail  orra- 
san  a  tha  ccangailtc,  mar  gu  'in 
biodh  sibh  ceangailte  maille  riu  ; 
acpis  air  an  dream  a  tha  fulang 
an-shocair,  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  fein  mar  an  ceudna  aims  a' 
choluinn. 

4  Tha   'm    posadh    urramach 

*  dcanamaid  greim  do  ghras. 
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anns  na  li-uile  ',  agus  an  leabadh 
neo  -  slialach  :  ach  air  liiclid- 
strioparbais  agiis  adhaltrannais 
bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  hhur  caitbe-beatha  gun 
sannt ;  agiis  bitliibb  toilicbte  leis 
na  nitbibb  a  tba  latbair  agaibb  : 
oil"  tbubbairt  e,  Cha  'n  fbag, 
agus  cba  treig  mi  am  feasd  tbu. 

6  lonmis  gii  'm  feud  sinn  a  radb 
gu  dana,  Is  e  'n  Tigbearn  m' 
fbear-cuideacliaidb,  agus  cba  'n 
eagal  leam  aon  ni  a  db'fbeudas 
duine  dlieanamb  orm. 

7  Bitbibb  cuimbneacbail  air 
bbur  cinn-iuil,  a  labbair  ribb 
focal  De  :  leanaibb  an  creidimb- 
san,  a  beacbdachadh  air  cricb  an 
caitbe-beatba : 

8  losa  Criosd  an  de,  agus  an 
diugli,  agus  gu  siorruidh  an  Ti 
ceudna. 

9  Na  bitbibb  air  bbur  giulan 
mu  'n  cuairt  le  teagasgaibb  eag- 
sambla  coimbeacb  :  oir  is  maitb 
an  ni  an  cridbe  bbi  air  a  dbaing- 
neacbadb  le  gras,  cba'n  ann  le 
biadbaibb,  nitbe  nacb  d'  tbug 
tairbbe  do  'n  dream  a  gbnath- 
aicb  iad. 

10  Tba  altair  againne,  dbetb 
nach  'eil  ccnr  aca-san  a  bbeag 
itbeadh,  a  tba  deanamh  seirbhis 
do  'n  pbailliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmb- 
idbean  sin,  aig  am  bbeil  am  fuil 
air  a  toirt  a  steacb  air  son  peac- 
aidb  do  'n  ionad  naomh  leis  an 
ard-sbagart,  air  an  losgadb  an 
letb  muigb  do  'n  cbamp. 

12  Uime  sin  cbum  gu  'n  dean- 
adb  losa  an  sluagb  a  naomliacb- 
adh  le  'fluiil  fein,  db'fluiiling  e 

'  am  nieitsg  nan  ulle. 
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mar  an  ceudna  an  taobb  a  muigb 
do  'n  gbeata. 

13  Air  an  aobbar  sin  racb- 
amaid  a  mach  d'a  ionnsuidb-san 
an  taobb  a  muigb  do'n  cbamp,  a' 
giulan  a  mbaslaidb-san. 

14  Oir  an  so  cba'n 'eil  againn 
baile  a  mbaireas,  acb  a  ta  sinn 
ag  iarraidb  aoin  a  ta  ri  teacbd. 

15  Uime  sin  trid-san  tbugam- 
aid  suas  iobairt  buidbeacbais 
do  Dbia  a  gbnatb,  's  e  sin,  tor- 
adb  ar  bilean,  a'  toirt  molaidb 
d'  a  ainm. 

16  Acb  na  di  -  cbuimbnicbibli 
maitb  a  dbeanamb,  agus  comb- 
roinn  a  tboirt  uaibb  :  oir  a  ta  an 
leitbide  sin  do  lobairtibb  tait- 
neacb  do  Dbia. 

17  Bitbibb  umbal  do'ur  cinn- 
iuil,  agus  tbugaibb  geill  doibb  : 
oir  tba  iad  ri  faire  air  bbur  n- 
anamaibb,  mar  mbuinntir  d'  an 
eigin  cunntas  tboirt  uatba :  cbum 
gu'n  dean  iad  e  le  gairdeacbas, 
agus  cba  'n  e  le  doilgbeas  :  oir 
tba  so  neo-tbarbbacb  dbuibbse. 

18  Deanaibb  lirnuigb  air  ar 
son-ne  :  oir  is  doigb  leinn  gu 
bbeil  deadb  cboguis  againn,  air 
dbuinn  bbi  toileacb  ar  beatba 
a  cbaitbeadb  gu  cubbaidb  anns 
na  b-uile  nitbibb. 

19  Acb  is  moid  a  gbuidbeam 
oirbb  so  a  dbeanamb,  chum  gur 
luathaidadb'aisigearmisedbuibb. 

20  A  nis  gu  deanadb  Dia  na 
sltbe,  a  tbug  air  ais  o  na  marbh- 
aibb  ar  Tigbearn  losa,  ard- 
bbuacbaill  nan  caoracb,  tre 
fbuil  a  'cboimbcbeangail  sbior- 
ruidb, 

21    Sibbse    coimblionta    anns 


gacb 


Ulle 


dbcadb 
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sibh  a  dlieanamb  a  thoile-san, 
ag  oibreachadh  annaibh  an  ni  a 
ta  taitneach  'na  latbair-san,  tre 
losa  Criosd ;  dhasan  gu  rohh 
gloir  gu  saogbal  nan  saogbal. 
Amen. 

22  Agns  giiidbeam  oirbb,  a 
bbraitbre,  sibh  a  ghiulan  focal 
na  h-earalach  ;  oir  sgriobb  mi 
gu  h-aitbgbearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 


23  Biodli  fhios  agaibh  gu  'n 
do  chuireadh  ar  bratbair  Timo- 
teus  air  a  cbomas  ;  maille  ris- 
san,  ma  tbig  e  gu  goirid,  cbi  mi 
sibh. 

24  Cuiribh  failte  orra-san  uile 
a  tlia  'nan  cinn-iuil  duibb,  agus 
air  na  naomh  uile.  Tha  muinntir 
na  h-Eadailt  a'  cur  failte  oirbb. 

25  Gras  gu  rohh  maille  ribh 
uile.     Amen. 


LETIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 
SHEUMAIS. 


CAIB.  T. 

1  Is  coir  dhuinn  gairdeachas  a  dJicanamh 
fuidh  thrioblaid,  5  gliocas  iarmidh  o  Dhia, 
13  agus  ann  ar  deuchainnihh  gun  siiin  a 
chur  ar  n-anmliuiiincachd  no  ar  peacanrui 
as  (I  kth-san,  ]  9  ach  gu  'm  bu  fearr  leinn 
hhi  limhal tC  a  fhocul. 

rriHA  Seumas  seirbhiseach 
J-  Dbe,  agus  an  Tigbearn 
losa  Criosd,  a'  cur  beannachd 
chum  an  da  threibb  dheug  a  tha 
air  an  so;apadh  o  cheile. 

2  Mo  bbraitbre,  measaibli  mar 
an  uile  gliairdeachas  'nuair  a 
thuiteas  sibh  ann  an  iomadh 
gne  dheufbainnean'; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  ag- 
aibli,  gu  'n  oibrich  dearbliadh 
bhur  creidimb  foighidin. 

4  Ach  biodh  aig  an  fhoighid- 
in  a  h-obair  dhiongmhalta  fc'in, 
cluim  gu  'm  bi  sibli  dionginbalta 
agus  iomlan,  gun  uircasbhuidh 
ui  sam  bitli. 

;")  Ma  tlia  aon  ncach  agail)li  a 
dh'uircasbliuidh  gliocais,  iarradb 

'  bhunirean.  ^  nach  cuir  naive. 

"•  chuige  aqvs  uailhe. 
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e  o  Dhia,  a  bheir  do  gach  neach 
gu  pailt,  agus  nach  dean  maoidh- 
eamh^ ;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradb  e  le  creidimb, 
gun  bhi  fuidh  amharus  sam  bith  : 
oir  an  ti  a  tha  fuidli  amharus,  is 
cosmhuil  e  ri  tonn  na  fairge,  a 
sheidear  le  gaoith,  agus  a  tha 
air  a  luasgadh  a  null  agus  a  nail'. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin 
gu  'm  faigh  e  ni  air  bith  o  'n 
Tigbearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  du- 
bailtc^  neo-sheasmhach  'na  uile 
shligliibh. 

9  beanadli  am  bratbair  a  tha 
losal  gairdeachas  'na  ardacbadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibhir,  'na 
islcachadh:  dobhrigh  marbhh'ith 
an  f  heoir  gu  'n  tcid  e  seacliad  : 

11  Oir  air  eirigli  do  'n  ghrein 
le  dian  theas,  crionaidh  i  am 
feur,  agus  tuitidh  a  bhlath,  agus 
theid  maise  a  dhreach  am  nuigha' : 
is  amhuil  sin   mar  an  ccudna  a 

*  /car  nn  d/i  inn  (inn. 

*  llii'i/l  as  do  nihaisc  a  d/irrach. 


shearcas  an  duinc  saoibhir  'na 
slilighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a 
ghiiilaineas  biiaireadh  :  oir  'nuair 
a  dliearbhar  e,  gheibh  e  crun  na 
beatha,  a  gheall  an  Tigliearn  do 
'n  dream  a  ghradhaicheas  e. 

13  Na  abradh  neacli  sam  bith 
'nuair  a  bhuairear  e,  Tha  mi  air 
mo  bhuaireadh  le  Dia :  oir  cha 
fhomasach  Dia  a  bhuaireadh  le 
h-olc,  ni  mo  a  bhuaireas  e  neach 
sam  bith. 

14  Ach  tlia  gach  duine  air  a 
bhuaireadh,  'nuair  a  thairngear, 
agus  a  thtdaidhear'  e  le  'ana- 
miann  fein. 

15  An  sin  air  bhi  do  'n  ana- 
miann  torrach,  beiridh  e  peac- 
adh  :  agus  air  do  'n  pheacadh  bhi 
air  a  chriochnachadh,  beiridh  e 
bas. 

16  Na  bithibh  air  bhur  meall- 
adh,  mo  bhraithre  gradhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabh- 
artas,  agus  gach  uile  thiodhlac 
iomlan  o  'n  airde,  a  teachd  a 
nuas  0  Athair  na  soillse,  maille  ris 
nach  'eil  atharrachadh,  no  sgaile 
tionndaidh. 

18  O  'thoil  fein  ghin  e  sinn  le 
focal  na  f  irinn,  chum  gu  'm  bith- 
eamaid  'nar  gne  cheud-toraidh 
d'  a  chreutairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhraithre 
gradhach,  biodh  gach  duine  eal- 
amh  chum  eisdeachd,  mall  chum 
labhairt,  mall  chum  feirge  : 

20  Oir  cha  'n  oibrich  fearg 
duine  fireantachd  Dhe. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach 
uile  shalachar,  agus  anabharr  mi- 
ruin,  agus  gabhaibh  do  bhur  n- 

'  (jhretif/ar  ribeur. 
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ionnsuidh  le  macantas''  am  focal 
a  tha  air  a  shuidheachadh  ann- 
aibh,  a  tha  comasach  air  bhur 
n-anaman  a  thearnadh. 

22  Ach  bithibh-sa  'nur  luchd 
chur  an  gniomh  an  f  hocail,  agus 
na  b'  ann  'nur  luchd-eisdeachd  a 
mhain,  'gur  mealladh  fein. 

23  Oir  ma  tha  neacli  air  bith 
na  fhear-eisdeachd   an   fhocail. 


agus  cha  'n  ann  'na  fhear-dcan- 
<  mh  d'  a  reir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'agh- 
aidhnadurrafein  ann  an  sgathan : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fein, 
agus  dh'imich  e  roimhe,  agus 
dhi-chuimhnich  e  air  ball  ciod 
an  coslas  duine  a  bh'  ann  fein. 

25  Ach  ge  b'  e  bheachdaicheas 
gu  durachdach  air  lagh  diong- 
mhalta  na  saorsa,  agus  a  bhuan- 
aicheas  ami,  gun  e  bhi  'na  fhear- 
eisdeachd  dearmadach,  ach  'na 
fhear-deanamh  na  h-oibre,  bitli- 
idh  an  duine  so  beannaichte  'na 
dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith 
'nur  measg  gu  bheil  e  diadhaidh, 
gun  bhi  cur  srein  r'  a  theangaidh, 
ach  a'  mealladh  a  chridhe  fein, 
is  diomhain  diadhachd  an  duine 
so. 

27  'S  i  so  an  diadhachd  flnor- 
ghlan  agus  neo-shalach  am  fian- 
uis  De  agus  an  Athar,  dilleachd- 
ain  agus  bantracha  fhiosrachadh 
'nan  trioblaid,  arjiis  neach  'ga 
choimhead  fein  gun  smal  o  'n  t- 
saoghal. 

CAIB.  11. 

1   Cha  '/;  'eil  e  coDih-fhrcauradh  d'  ur  n-aid- 
mheil   chnosddidh   sitiin  a  bhi   afiaiitn  do 
dlaoinibh  saolUhir  a/jus  fair  a  dhcuuainh 
'•  CMrnnsachd. 
2  I-  i 
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air  nr  hraithrihh  hochda  ;  13  issrtii}  hii  choir 
dhuinn  blii  seirceil  agiis  trdcuire.ach : 
li  ai/us  gumiaill  a  dhianamh  a  creidimh 
fur  wic/i  'eil  oibrr^  c\c. 

MO  bhraithre,  na  biodh  ag- 
aibh  creidimh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  Tighearna  na 
gloire  ^,  maille  ri  gniiis-bhreth  '^. 

2  Oir  ma  tliig  a  steach  do  'ur 
coimhthional  diiine  air  am  bheil 
fainne  oir,  ann  an  eudach  deal- 
rach,  agus  gu  'n  tig  a  steach  mar 
an  ceiidna  duine  bochd  ann  an 
eudacli  suarach'; 

3  Agus  gu  'n  amhairo  sibh  le 
meas  air  an  duine  sin  air  am 
bheil  an  deadh  thrusg^an,  ajjus 
gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  thusa 
an  so  ann  an  ait  inbheach  * ;  agus 
gu  'n  abair  sibh  ris  an  duine 
bhochd,  Seas  thusa  an  sin,  no 
suidh  an  so  fo  stol  mo  chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth- 
bhretheach  annaibh  fein,  agus 
nach  d'  rinneadh  sibh  'nur  breith- 
eamhnaibh  dhroch  smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhraithre  gradh- 
ach,  nach  do  thagh  Dia  bochdan 
an  t-saoghail  so,  saoibhir  ann  an 
creidimh,  agus  'nan  oiglireach- 
aibli  air  an  noghachd,  a  gheall  e 
dhoibh-san  a  ghradhaicheas  e? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do 
'n  bhochd.  Nach  'eil  na  daoine 
saoibliir  ri  an-tighearnas  oirbh^, 
agus  'gur  tarruing  gu  caithrich- 
ibh-breifheanais? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toi- 
bheim^  do  'n  ainm  oirdheirc'',  a 
dh'ainmiclicar  oirbh  ? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an 
lagh  rioghail  a  reir  an  sgriob- 
tuir,  Gradliaich  do  choimliears- 

'  creii/iiiih  i/toirc  ur  Tit/hfiirn  Io,sa  Crhnd. 
*  meiit  iiir  pcnrsa  seucli  a  chri/r. 
'  mi  tell.  '  urrnuKuh. 


nach   mar  thu  fcin,  is  maith  a 
ni  sibh : 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhretli 
air  daoinibh,  tha  sibh  a'  dean- 
amh  peacaidh,  agus  tha  sibh  air 
bhur  fagail  shios  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimh- 
ideas  an  lagh  uile,  agus  a  thuis- 
licheas  ann  an  aon  aithne^,  tha  e 
ciontach  do  'n  iomlan. 

11  Oir  an  Ti  a  thubhairt,  Na 
dean  adhaltrannas,  thubhairt  e 
mar  an  ceudna,  Na  dean  mort- 
adh.  A  nis  ged  nach  dean  thu 
adhaltrannas,  gidheadh  ma  ni 
thu  mortadh,  rinneadh  fear- 
brisidh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a 
labhras  sibhse,  agus  gu  ma  h- 
amhluidh  a  ni  sibh,  mar  iadsan 
air  an  teid  breth  a  thoirt  le  lagh 
na  saorsa. 

13  Oir  gheibh  e-san  breithean- 
as  gun  trocair,  nach  d'  rinn  troc- 
air ;  agus  ni  trocair  gairdeachas 
an  agliaidh  breitlieanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhraith- 
re, ged  their  aon  neach  gu  bheil 
creidimh  aigc,  agus  gun  oibre 
bhi  aige  ?  an  urrainn  creidimh 
a  thcarnadh? 

15  Ma  bhiosbrathair  nopiuthar 
lomnochd,  agus  a  dh'uireasbh- 
uidh  teachd-an-tn-  lathail ; 

JG  Agus  gu'n  abair  neach  ag- 
aibh-sa  riu,  Iniicliil)h  an  sltli, 
bithibh  air  blun*  garadh,  agus 
bithibh  air  bhur  sasuchadh : 
gidlicadh  nach  toir  sibli  dhoibh 
na  nithe  sin  a  tha  foumail  do  'n 
chorp  ;  ciod  an  tairbhe  ta  ann  ? 

*  a  dcnnnmh  fbirnmrt  o'rbh^  'ynr  sarachadk, 

*  ma.slnidh.  '  urramach, 
"  bhriseas  aon  phone. 
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IT  Is  amluiil  sin  creidimh  mar 
an  ceiidna,  nuir  bi  oibre  aige,  tha 
e  niarbh,  air  dha  bhi  leis  iein. 

18  Ach  a  ta  neach  araidh  ag 
radh,  Tha  creidimh  agad-sa, 
agiis  tha  oibre  agam-sa :  noclid 
dhomh-sa  do  chreidimh  as  eug- 
mhais  t'  oibre  ^,  agiis  nochdaidh 
mise  dhuitse  mo  chreidimh  le 
m  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu  bheil 
aon  Dia  aim  ;  is  maith  a  ni  tliu : 
tlia  na  deamhain  a'  creidsinn 
mar  an  cendna,  agus  tha  iad  a' 
criothnachadh. 

20  Ach,  O  dhuine  dhiomhain, 
an  aill  leat  fios  fhaotainn,  gu 
bheil  creidimh  as  engmhais  oibre 
marbh  ? 

21  Nach  deachaidli  ar  n-ath- 
air  Abraham  fhireanachadh  le 
oibribli,  'nuair  a  thug  e  suas  a 
mhac  Isaac  air  an  altair? 

22  Nach  leir  dhuit  gu  'n 
do  chomh-oibrich  creidimh  le 
'ghmomharaibh,  agus  gu'n  d'- 
rinneadh  creidimh  iomlan  le  oib- 
ribh? 

23  Agus  choimhlionadh  an 
sgriobtuir  a  ta  ag  radh,  Chreid 
Abraham  Dia,  agus  mheasadh 
sin  da  mar  fhireantachd :  agus 
ghoireadh  caraid  De  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu  'm 
fireanaichear  duine  le  oibribh, 
agus  cha  'n  ann  le  creidimh  a 
mhain. 

25  Amliuil  sin  mar  an  ceud- 
na,  nach  robh  Rahab  an  striop- 
ach  air  a  fireanachadh  le  oib- 
ribh, 'nuair  a  gliabh  i  ris  na 
teachdairibh,agusa  chuir  i  mach 
air  slighe  eile  iad? 


k  t'  oihrihhsn. 
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26  Oir  mar  a  ta  an  corp  marbh 
as  eugmhais  an  spioraid,  mar 
sin  mar  an  ceudna  tha  creidimh 
marbh  as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Cha  chuir  rp-ad-bhreth  a  thoirt  air  dao'me 
ei/e,  no  an  cronuchadh  yu  ladurna  ;  5  ach 
is  7)10  is  coir  dhuinn  srian  a  chur  r  ar 
tvangnidh.,  ball  brag^  ach  a  ta  'na  h-inneal 
cumhachdach  chum  mor  nihaith  agus  otc  a 
dheanamh:  13  tha  'n  dream  sin  a  tha 
fwr-yhlic  diiin  agus  siochail^  gun  tnu,  yun 
stri, 

MO  bhraithre,  na  bithibh  'nur 
moran  mhaighstirean",  air 
dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  gu  'm 
faigh  sinn  an  tuilleadh  breitli- 
eanais. 

2  Oir  ann  am  moran  nithe  tha 
sinn  uile  ciontach.  IVIur  'eil 
duine  ciontach  ann  am  focal,  is 
duine  iomlan  an  ti  sin,  comasach 
mar  an  ceudna  air  srian  a  chur 
ris  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian 
am  beul  nan  each,  chum  gu  'm  bi 
iad  umhal  dhuinn  ;  agus  tionnd- 
aidh  sinn  an  corp  uile  mu  'n 
cuairt. 

4  F'euch  mar  an  ceudna  na 
longa,  ged  tha  iad  co  mor,  agus 
ged  sheidear  iad  le  garbh-ghaoth- 
aibh,  gidheadh  tionndaidhear^ 
mu  'n  cuairt  iad  le  stiuir  ro  bhig, 
ge  b'  e  taobh^  gus  am  miann  leis 
an  stiiiradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag 
an  teangadh,  agus  ni  i  mor-uaill*. 
Feuch,  cia  meud  an  connadh  a 
lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teangadh, 
saoghal  do  aingidheachd :  mar 
sin  tha  an  teangadh  air  a  suidh- 
eachadh  am  measg  ar  ball,  ionn- 

•*  iompdichcar.         *  uird.         '  railcachait. 
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us  gu  'n  Scilaich  i  an  corp  gu 
h-ioir)lan,agusgu  'n  las  i  ciirsa  an 
naduir';  agus  i  fein  air  a  lasadh 
()  ifrinn. 

7  Oir  a  ta  gach  uile  ghne 
fliiadh-bheathaiclie,  agus  eiin- 
laith,  agus  nitlie  snaigeach'^,  agus 
nithe  san  fhairge,  air  an  ceann- 
sacbadh ;  agus  cheannsaicheadh 
iad  leis  a'  chinne-daoine  : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine 
air  bith  an  teangadh  cheann- 
sachadh  ;  is  olc  do-cbasgaidli  i, 
Ian  do  nimh  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beann- 
achadh  Dhe,  eadhon  an  Athar ; 
agus  leatlia-sa  tha  sinn  a'  mall- 
achadh  dbaoine,  a  rinneadli  a 
reir  cosamhlachd  Dbe. 

10  As  an  aon  bbeul  tha  beann- 
achadb  agus  mallachadli  a'  teachd 
a  macb.  Mo  bhraitbre,  cha 
choir  do  na  nithibh  so  bhi  mar 
so. 

11  An  cuir  tobar  a  macb  as  an 
aon  suil  visf/e  milis  agus  seaibh ? 

12  Am  feud  craobli-f  hlge,  mo 
bbraitbre,  dearcan  oladb  a  thoirt 
uaipe?  no  a'  cbraobb-fbiona, 
figean  ?  mar  sin  cha  'n  fheud 
tobar  sam  bith  sailc  agus  uisge 
milis  a  thoirt  uaitli  araon, 

13  Co  a  ta  'na  dhuine  glic  agus 
aig  am  bheil  eobis  'nur  measg  ? 
nochdadh  e  a  deadh  chaithc- 
bcatha  'oibre  fein  le  ceaimsachd 
gliocais. 

14  Ach  ma  tha  cud  scarbh  agus 
comli-stri  agail)li  'nur  cridlic,  na 
deanaibb  uaill,  agus  na  dcanaibb 
broug  an  agliaidh  na  firinn. 

15  Cha  'n  aim  o  'n  airdc  tba  'n 
gliocas   so   a'  teachd  a  nuas,  ach 

'  trhll  nn  hrnf/m,  riiiirl  nn  'hinhain. 


tlia  6  talmhaidb,  collaidh,  diabh- 
luidh. 

16  Oir  far  am  hheil  farmad  agus 
comb-stri,  an  sin  tha  buaireas', 
agus  gach  uile  dhroch  ghniomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a  tha 

0  'n  airde  air  tiis  glan,  an  deigh 
sin  siochail,  ciuin,  axjiis  so-chomh- 
airlicb,  Ian  do  throcair  agus  do 
dbeadh  thoraibh,  gun  leth-bbreth 
agus  gun  cbeilg. 

18  Agus  tba  toradh  na  fireant- 
achd  air  a  chur  ann  an  sith  do 
luchd-deanamh  na  si  the. 

CAIB.  IV. 

1  Is  coir  dhuinn  calhachadh  an  aghaidh 
sainnf,  4  neo  -  niheasarrachd,  5  uahhnir^ 
11  cul-chaineadh.  agus  hreth  ghrud  mu 
dhuoinibh  eile  y  13  agus  gun  bhi  ro  earhsach 
d  soirbheas  ann  ar  gnothuiahibh  sa(tghalta^ 
S^c. 

CIA  as  a  ta  coganna  agus 
combraga  a  teachd  'nur 
measg  ?  nach  ann  as  a  so,  eadhon 
o  bhur  n-ana-miannaibb,  a  tha 
cogadh  ann  bhur  ballaibb  ? 

2  Tba  sibb  a'  miannachadh, 
agus  cha  'n  'eil  agaibb  :  tba  sibli 
a'  marbhadh,agus  a'  dian-sbann- 
tacbadh,  agus  cha  'n  'eil  e  'n 
comas  duibb  ni  fbaotainn  :  tha 
sibb  a'  catbacbadh  agus  a'  cogadh, 
gidlieadh  cha  'n  'eil  agaibb,  do 
bbrigb  nach  'eil  sibb  ag  iarraidli. 

3  Tha  sibb  ag  iarraidli,  agus 
cha  'n  'eil  sibb  a'  faotainn,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibb  ag  iarraidli 
gu  h-olc,  chum  gu  'n  caith  sibb 
c  air  bhur  n-ana-niiannaibli. 

4  Adhaltrannacba,  agus  a  bhan- 
adhaltrannaclia,  nach  'eil  fliios 
agaibli  giu-nainihdeasan  aghaidh 
Dhe  cairdeas  an  t-saogbail?  ge 


unthraiche. 


un-rinyhailt. 


SEUMAS,  IV.  V. 


d'  e  air  bith  neacli  iiime  sin  leis 
an  aill  blii  'na  charaid  do  'n  t- 
saoghal,  tlia  e  'na  nambaid  do 
Dhia. 

5  Am  bbeil  sibb  a'  smuain- 
eac'badb  gii  bbeil  an  sgriobtuir 
gu  dionibanacb  a'  bibbairt  ?  Tba 
an  spiorad'  a  tba  cbonibniiidh 
annainn  a'  togairt^  gu  farmad. 

G  Acb  bbeir  e  gras  a  's  mo 
iiaitb  :  iiime  sin  a  la  e  ag  radb, 
Tba  Dia  a'  cur  an  agbaidb  nan 
uaibbreach,  acb  a'  toirt  grais 
dboibb-san  a  ta  iriosaL 

7  Uime  sin  limblaicbibb  sibb 
fein  do  Dbia  ;  cuiribb  an  agb- 
aidb an  diabbuil,  agus  teicbidb 
e  uaibb  : 

8  Dlutbaicbibh  ri  Dia,  agus 
db\tbaicbidh  e  ribb  :  glanaibb 
hhitr  lamban,  a  pbeacacba,  agus 
glanaibb  hhur  cridbe,  sibbse  aig 
am  bbeil  an  inntinn  dbubailte^. 

9  Bitbibb  ann  an  ambgbar,  agus 
deanaibb  caoidb,  agus  gul :  biodb 
bbur  gaire  air  a  tbionndadb  gu 
bron,  agus  hhur  n-aoibbneas  gu 
tuirse. 

10  Irioslaicbibb  sibb  fein  am 
fianuis  an  Tigbearn,  agus  ardaich- 
idb  e  sibb. 

11  Na  labbraibb  olc  mu  cbeile, 
a  bbraitbre.  An  ti  a  tba  labbairt 
uilc  m'  a  bbratbair,  agus  a'  toirt 
bretb  air  a  bbratbair,  tba  e  labb- 
airt uilc  mu  'n  lagb,  agus  a'  toirt 
bretb  air  an  lagb  :  acb  ma  tba 
tbu  toirt  bretb  air  an  lagb,  cba  'n 
fliear  -  coimblionaidb  an  lagba 
tbu,  acb  breitbeamb. 

12  Tba  aon  fbear-tabbairt  lagba 
ann,  a  's  urrainn   saoradb  agus 

'  Am  bheil  an  spiorad  ?         "  nnannacha'lh. 
»  dhafhillte. 
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sgrios  :  co  tbusa  a  tba  toirt  bretb 
air  neacb  eile  ? 

13  Imicbibb  a  nis,  sibbse  a  ta 
ag  radb,  Tbeid  sinn  an  diugb  no 
maireacb  gus  a'  leitbid  so  do 
bbaile,  agus  fanaidb  sinn  an  sin 
re  bliadbna,  agus  ni  sinn  ceann- 
acbd^,  agus  gbeibb  sinn  buann- 
acbd : 

14  'Nuair  nacb  'eil  f  bios  agaibb 
ciod  a  tharlas  air  a'  mbaireacb  : 
oir  ciod  i  bbur  beatba  ?  is  deat- 
acb  i  a  cbitbear  re  uine  bbig, 
agus  an  deigb  sin  a  tbeid  as  an 
t-sealladb. 

15  An  ait  (fu  *m  hu  chdir  dbuibb 
a  radb,  Ma  's  toil  leis  an  Tigb- 
earn,  bitbidb  sinn  beo,  agus  m 
sinn  so,  no  sud. 

16  Acb  a  nis  tba  sibb  a'  dean- 
amb  uaille  as  bbur  raiteacbas 
fein  :  is  olc  gacb  uile  sbambuil 
sin  do  uaill. 

17  Uime  sin  dbasan  d'  an 
aitbne  maitb  a  dbeanamb,  agus 
nacb  dean  e,  is  peacadb  e  dba. 

CAIB.  V. 

1  Tha  aohhar  aig  daolnibh  aingidh  saoibhir 
eagal  a  hhi  orra  roimh  dluoghaltas  De. 
7  Bn  choir  dhuinn  bhi  foighidneach  a  reir 
ciscmpleir  nam  Jfiidhemi,  agus  lob; 
12  mionrian  a  shcachnadh  ;  13  iirnuiyh  a 
f/ftnatliachadh  ann  an  an-shocair,  agus  sailm 
a  shcinn  ann  an  socair,  c\c. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dbaoine 
saoibbir,  deanaibb  gul  agus 
caoidb  air  son  bbur  n-ambgbar 
a  tba  teacbd  oirbb. 

2  Tha  bbur  saoibbreas  air 
truailleadb,  agus  bbur  n-eudacb 
air  itbeadb  leis  an  leomann^. 

3  Tba  bbur  n-or  agus  bbur  n- 
airgiod    air     meirgeadb  ;    agus 

^  marsandnrltd. 
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bithidh  am  meirg-san  'na  f  hian- 
iiis  'nur  n-aghaidh,  agus  ithidh  i 
bliiir  feoil  mar  theine :  thaisg 
sihh  ionmhas  fa  chomhair  nan 
laitliean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd- 
oibre',  a  bhuain  sios  bhur  n-ach- 
aidh,  ni  a  chumadh  uatha  leibh- 
se  le  feill,  ag  eigheach  :  agus  tlia 
glaodhaich  na  miiinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasa 
Tighearna  nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann 
an  sogh  air  thalamh,  agus  bha 
sibh  mear  ;  dh'  altrum  sibh  bhur 
cridheacha,  mar  ann  an  la  a' 
mharbhaidh'^. 

()  Dhit  agus  mharbh  sibh  am 
f  irean',  agus  cha  'n  'eil  e  cur  'nur 
n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhraithre,  bith- 
ibh  foighidneach  gu  teachd  an 
Tighearna.  Feuch,  feitliidh  an 
Ireabhaiche*  ri  toradh  hiachmhor 
an  tahnhainn,  agus  fcUiaidh  e  gu 
Ibigliidneach  ris,  gus  am  faigh  e 
an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
deireannach. 

8  Bitliibh-sa  foighidneach  mar 
an  ceudna ;  socraichibh  bhur 
cridheacha:  oir  tlia  teachd  an 
'l^ighearn  am  fagus. 

\)  Na  deanaibh  gcaran  an  agli- 
aidh  a  cheile,  a  bhraithre,  chum 
nach  ditoar  sibji  :  fcucli,  tlia  am 
Hreithcamh  'na  shcasamh  aig  an 
dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhraithre,  na 
faidliean,  a  hibliair  ami  an  ainm 
an  1'ighearna,  'nan  eiscmplcir 
air  an-sliocair  fliuhmg,  agus  air 
foigliidiii. 


'  nam  bnnnnichp. 
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11  Feuch,  measar  sona  leinn 
iadsan  a  dh'f  huilingeas.  Chuala 
sibh  iomradh  air  foighidin  lob, 
agus  chunnaic  sibh  crioch  an 
Tighearna;  gu  bheil  an  Tigh- 
earna ro  thiom-chridheacli^  agus 
trocaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe, 
mo  bhraithre,  na  tugaibh  mionn- 
an,  aon  chuid  air  neamh,  no  air 
an  talamh,  no  air  aon  mhionnan 
eile  :  ach  gu  'm  b'  e  bhur  comh- 
radli  Seadh,  seadh,  agus  Cha  'n 
eadh,  cha  'n  eadh ;  air  eagal 
gu'n  tuit  sibh  ann  an  diteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo 
thrioblaid*^  'nurmeasg?  deanadh 
e  iirnuigh.  Am  bheil  neach  sam 
bith  subhach?  seinneadh'  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bitli 
tinn  'nur  measg  ?  cuireadh  e 
fios  air  seanairibh  na  h-eaglais  ; 
agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'ga  ungadh  le  h-oladh 
ann  an  ainm  an  Tighearna : 

15  Agus  slanuichidh  iirnuigh 
a'  chreidimh  an  t-euslan,  agus 
togaidh  an  Tighearn  suas  fe ; 
agus  ma  rinn  e  peacanna,  maitli- 
ear  dha  iad. 

16  Aidichibh  hJair  lochdan  d'  a 
cheile,  agus  dcanaibli  ilrnuigli 
air  son  a  cheile,  chum  gu  'n 
tearnar*  sibh  :  tha  mor-eifeachd 
ann  an  urnuigh  dhiirachdaich  an 
flnrcin. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh 
comli-aigne  riiinne,  agus  gliuidli 
e  iTU  durarlidach   gun   uisge  blii 

IS    cha  d'thainig    uisge 
thri  bliadhna 


ann  :    a 

air  an   talamli    re 

a<jus  she  nuosan. 


ro  iochdmhor. 

Oiiindh. 


"  c'  fulanq  uilc. 
*  sli'niuichear. 


SEUMAS,  V. 


18  Agiis  rinii  e  iirnuigh  a  ris, 
airiis  tliiiff  iicamh  iiisge  iiaith, 
ai^us  tliiig  an  talamh  a  macli  a 
tlu)  radii. 

11)  A  bhraithre,  ma  theid  aon 
nea(^li  agaibli-sa  air  seacliaran 
o  'ii  f'hirinn,  agus  gu  'n  iompaich 


neach  e ; 

20  Biodh  fhios  aige,  an  duine 
a  dh'iompaicheas  pcacach  o 
sheacharan  a  sliliglic,  gu  'n  saor* 
e  anam  o  bhas,  agus  gu  'm  fol- 
aich  e  moran  pbeacanna. 

' tearuinn. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN 
AN   ABSTOIL   PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

1  Bheannaich  Peadar  Dia  air  son  a  ghrasa 
iomarcach  spioradtiil ;  10  nochd  e  nach 
naidheachd  lir  slainte  tre  Chiuosd,  ach  ni 
mu'n  robh  fuidheadaireachd  o  shean :  13 
agus  a  reir  sin  chuir  e  impidh  orra  am 
hatha  a  chaitheadh  rju  diadhuidh.,  do  bhnyh 
yn  hhi'il  iad  a  nis  air  an  nuadh-bhreth  le 
focal  De. 

J3EADAR  abstol  losa  Criosd, 
-  cbum  nan  coigreacb  a  tba  air 
an  sgapadb  tre  Phontus,Gbalatia, 
Chapadocia,  Asia,  agus  Bbitinia, 

2  A  tbagbadb  a  reir  roimb- 
eolais  Dbe  an  Atbar,  tre  naomb- 
acb:idb  an  Spioraid,  cbum  umb- 
lacbd,  agus  cratbadb  fola  losa 
Criosd  :  Gras  agus  sitb  gu  robb 
air  am  meudacbadb  dbuiblise. 

3  Gu  ma  beannaicbte  gu  rohh 
Dia  agus  Atbair  ar  Tigbearna 
losa  Criosd,  neacb  a  reir  a  mbor- 
tbrocair,  a  db'atb-gbin  sinne  gu 
beo-dbocbas,  tre  aiseirigb  losa 
Criosd  o  na  marbbaibb, 

4  Cbum  oigbreacbd  neo- 
tbruaillidb,  agus  neo-sbalaicb, 
agus  nacb  searg  as,  a  tba  air  a 
coimbead  sna  neambaibb  dbuibli- 
se, ^  i. 
5  A  tba  air  bbur  coimbead  le 
cumbacbd  Dbe  tre  cbreidimb 
chum  slainte,  a  tba  ullamb  r'  a 
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foillseacbadb   san  aimsir  dlieir- 
eannaicb : 

6  Ni  anns  am  bbeil  sibli  a' 
deanamb  mor-gbairdeacbais,  ged 
tba  sibb  a  nis  re  nine  bbig,  (ma 's 
feumail  e,)  fo  tbuirse  tre  iomadh 
buaireadb. 

7  Cbum  gu  faigbear  dearbh- 
adb  bbur  creidimb,  ni's  luacli- 
mboire  gu  mor  na  or  a  tbeid  am 
mugba^  ged  dbearbbar  le  teine  e, 
cbum  cliu,  agus  urraim,  agus 
gloir  aig  foillseacbadb  losa 
Criosd ; 

8  D'  am  bbeil  sibb  a'  toirt 
graidb,  ged  nacb  .faca  sibb  e  ; 
agus  ged  nacb  'eil  sibb  a  nis  'ga 
f  baicinn,  air  dbuibb  bbi  creid- 
sinn  ann,  tba  sibb  a'  deanamb 
mor-gbairdeacbais  le  b-aoibb- 
neas  air  dol  tliar  labbairt,  agus 
Ian  do  gbloir : 

9  A'  faotainn  cricbe  bbur  creid- 
imb, eadhon  slainte  hhur  n-anama: 

10  Slainte  mu  'n  d'  f  biosraich 
na  faidbean,  agus  mu  'n  d'  rinn 
iad  geur-rannsacbadb,  muinntir 
a  rinn  faidbeadaireacbd  mu  'n 
gbras  a  hha  (ju  teachd  do  'ur  n- 
ionnsuidb-sa  ; 

'  a  iico-iii. 
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11  A'  rannsachadh  ciod  i,  no 
ciod  a'  gline  aimsir  a  bha  Spior- 
ad  Chriosd  annta-san  a'  tbill- 
seachadh',  'nuair  a  rinn  e  fianuis 
roimh-laimli  air  fulangasaibh 
Chriosd,  agiis  a'  ghloir  a  bha 
gu  'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'  an  d'  fhoillsich- 
eadh;  nach  b'  ann  doibh  fein,  ach 
dhuinne  a  f  hritheil  iad  na  nithe 
a  tha  nis  air  an  cur  an  ceill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich 
an  soisgeul  duibh,  leis  an  SjDior- 
ad  naomh  a  chuireadh  a  nuas  o 
neamh  ;  nithe  air  am  miann  leis 
na  h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh 
leasraidh  bhur  n-inntinn,  bith- 
ibh  measarra,  agus  biodh  dochas 
diongmhalta  agaibh  as  a'  ghras^ 
a  bheirear  dhuibh  aig  foillseach- 
adh  losa  Criosd ; 

14  Mar  chloinn  umhal,  gun 
bhi  'gur  comh-chumadh  fein  ris 
na  h-ana-miannaibh,  a  bha  ag- 
aibh  roimh  ann  an  am  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  reir  mar  a  ta  e-san  a 
ghairm  sibh .  naomh,  bithibh-sa 
naomha  mar  an  ceudna  'nur 
n-uile  chaithe-beatha : 

J  6  Do  bhr'igh  gu  blieil  e 
sgriobhta,  Bithibh-sa  naomlia, 
oir  a  ta  mise  naomli. 

17  Agus  ma  glioireas  sibh  air 
an  Athair,  a  bheir  breth  a  reir 
oibre  gacli  neach,  gun  clilaon- 
bhai^li  ri  ncacli  scach  a  clieilc'', 
caitliibli  aimsir  bhur  cuairt  an 
so  le  li-eagal '' : 

IH  Air  dhuibh  fios  a  blii  ag- 
aibh  nach  do  sliaoradh  sibh  le 

'  c'uillnrhiidh. 

'  ni'iil  i/us  11   clinch  oynibh  >is  a  yhrus. 
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nithibh  truaillidh,  mar  a  fa  air- 
giod  agus  or,  o  bhur  caithe- 
beatha  diomhain,  a  thugadh 
dhuibh  o  bhur  sinnsireachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir 
Chriosd,  mar  fhuii  Uain  gun 
chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimh- 
orduicheadh  roimh  chruthach- 
adh  an  t-saoghail,  ach  a  dh'- 
fhoillsicheadh  anns  na  h-aimsir- 
ibh  deireannach  air  bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trid-san  a  ta 
creidsinn  ann  an  Dia  a  thogr  e- 
san  o  na  marbhaibh,  agus  a  thug 
gloir  dha,  chum  gu'm  biodh  bhur 
creidimh  agus  bhur  muinghin 
ann  an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu  'n  do  ghlan 
sibh  bhur  n-anama  le  umhlachd 
a  thoirt  do  'n  f  hirinn  tre  'n  Spio- 
rad,  chum  graidh  neo-chealg- 
aich  do  na  braithribh  ;  feuchaihh 
gu  'w  toir  sibh  gradh  d'  a  cheile 
a  cridhe  glan  gu  durachdach : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
n-ath-ghineamhuin,    cha  'n  •  ann 

0  shiol  truaillidh,  ach  neo- 
thruaillidh,  le  focal  an  De  bheo, 
agus  a  mhaireas  gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheoil 
mar  I'hcur,  agus  uile  ghloir 
dhaoine  mar  bhlath  an  fheoir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlath  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tigh- 
carna  gu  siorruidh.  Agus  is  e  so 
am  focal  a  shcarmonaicheadh 
dhuibhse  anns  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

1  Chonihairlirh     Vraihir  'hichd-uidmhcil    na 
creidimh   an   aghaidh   im-sheirccnlachd ;  4 

^  ()nn  urrnm  do  neach  scnch  a  chrite. 
^  Juitchcas. 
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nochd  e  gur  c  Cno.fl  am  bunndh  air  am 
bheil  iad  air  an  to;/ail;  11  yhuidli  e  orra 
fantuinn  o  ana-niiannaibh  fvohnhor,  13 
a(fus  lihi  uihhdl  do  wichdaraiKiih/t  ;  18  is 
coir  do  shcirbfiisich  b/ii  iimhal  d'  am  mnigh- 
stirib/i,  20  agusfulang  gufoin/tiliwach  air 
son  maith  a  dhcunavih  a  reir  eisempldr 
Chr)osd. 

UDIE  sin  a'  cur  iiaibh  gacli 
iiile  mln-ruin,  agus  gach 
iiile  mliealltaircaclid,agus  chealg, 
agus  fharmada,  agus  gach  uile 
ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  iir- 
bhreith,  iarraibh  bainne  fior- 
ghlan  an  fhocail,  chum  asgu  fas 
sibh  leis ; 

3  Ma 's  e  as  gu  'n  do  bhlais  sibh' 
gu  hhcil  an  Tighearn  grasmhor. 

4  A'  teachd  d'  a  ionnsuidh-san, 
viar  gu  cloich  bheo,  a  dhiultadh 
gu  deimliin  le  daoinibh,  ach  air 
a  taghadh  o  Dhia  agus  luach- 
nilior ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna 
mar  chlochaibh  beo,  air  bhur 
togail  suas  'nur  tigh  spioradail, 
'nur  sagartachd  naomh,  chum 
lobairte  spioradail  a  thoirt  suas, 
taitneach  do  Dhia  tre  losa 
Criosd. 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an 
ceudna  air  a  chur  sios  anns  an 
sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh  mi 
ann  an  Sion  priomh  chlach-oisne* 
thaghta,  luachmhor  :  agus  an  ti 
a  chreideas  ann^,  cha  chuirear 
gu  naire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreid- 
eas,   tha    e*    luachmhor^:     ach  j 
dhoibh-san  a  tha  eas-umlial,   a' 

*    chlach  a  dhiult  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  d'  i, 

'  Do  bhr'igh  gWn  do  bhhiis  sibh. 

*  c/tirh-oi.sitiH  araidh.      ^  a  dli'earbas  aisde. 

*  i.       *  'na  urrnm.         *  d'lka^,  araidh. 
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8  Agus  clach-thuislidh,  agus 
carraig  oilbheim,  dhoibh-san  a 
thuislicheas  air  an  fhocal,  air 
dhoibh  bhi  eas-iimhal,  chum  mar 
an  ceudna  an  d'  orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta 
sibhse,  sagartachd  rioghail,  cinn- 
each  naomh,  sluagh  sonraichte^ ; 
clium  gu'n  cuireadli  sibh  an  ceill 
feartan^  an  Ti  a  ghairm  a  dor- 
chadas  sibh  cluim  a  sholuis  ion- 
gantaich  fein : 

10  Nach  rohh  uair-eigin"  'nur 
sluagh,  ach  a  nis  is  sibh  sluagh 
Dhe  :  dream  nach  d'  f  huair  troc- 
air,  ach  a  nis  a  tha  air  faotainn 
trocair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghraidh, 
guidheam  oirbh,  mar  choigrich 
agus  luchd-cuairt,  sibh  a  sheach- 
nadh  ana-mianna  feolmhor,  a 
tha  cogadh  an  aghaidh  an  ana- 
ma; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe- 
beatha  bhi  agaibh  am  measg  nan 
Cinneach ;  chum  an  ait  olc  a 
labhairt  umaibh  mar  luchd  mi- 
ghniomh,  gu  'n  dean  iad  o  bhur 
deadh  oibribh  a  chi  iad,  Dia  a 
ghlorachadh  ann  an  la  an  fhios- 
rachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-sa  umhal 
do  gach  uile  riaghailt^  dhaoine 
air  son  an  Tighearna  :  ma 's  ann 
do  'n  righ,  mar  an  ti  a 's  airde 
inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh,  mar 
do  'n  mhuinntir  a  chuireadh 
uaith  chum  dioghaltais  air  luchd- 
deanamh  an  uile,  ach  chum  cliii 
dhoibh-san  a  ni  maith. 

^  snhhailcean,  huaidhean^  cliii. 

"  roimh. 

'  ordugh,  shnidheachadh. 
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15  Oir  is  i  toil  De  gun  cuir- 
eadh  sibhse  le  deadh  dheanadas 
tosd  air  aineolas  dhaoine  amaid- 
each ; 

16  INIar  dhaoine  saor,  agus  gun 
hhur  saorsa  a  ghnathachadh  mar 
bhrat-folaich  do  'n  olc',  ach  mar 
sheirbhisich  Dhe. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h- 
uile  dhaoine.  Gradhaichibh  na 
braithre.  Biodh  eagal  De  oirbh. 
Thugaibh  urram  do  'n  righ. 

18  A  sheirbhiseacha,  hithihh 
umhal  do  'ur  maighstiribh  maille 
ris  an  uile  eagal,  cha  'n  e  mhain 
dhoibh-san  a  tha  maith  agus 
ciuin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh- 
san  a  tha  ana-meineach^. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoillteann- 
ach,  ma  dh'iomchaireas  neach 
sam  bith  doilgheas  air  son  cog- 
uis  a  thaobh  Dhe,  a'  fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  mol- 
aidh  a  ta  ami,  ma 's  e  an  uair  a 
ghabhar  oirbh  air  son  bhur 
cionta,  gu  'n  giulain  sibh  gu 
foighidneach  e  ?  ach  ma 's  e 
'nuair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  fulang  air  a  shon, 
gu  'n  giulain  sibh  e  gu  foigliid- 
neach,  tha  so  taitneach  do  Dhia. 

21  Oir  is  ann  a  dli'ionnsuidh 
so  a  ghairmeadh  sibh  :  do  bin-lgh 
gu  'n  d'  f  liuiling  Criosd  mar  an 
ceudna  air  bhur  son',  a'  fagail 
eiscmpleiragaibli'',o^i^i'ngulean- 
adh  sibli  a  clicumaiina: 

22  Neach  nach  d'  riiin  pcac- 
adli,  ni  mo  afhuaradh  ccalg  'na 
l)l)eul  : 

23  Neach,  'nuair   a   chaineadh 


'  do  mh)  run. 
■'  air  ar  son-nc. 
I  t  I 


'  rensgnrh,  cros-ta. 
^  ayninn. 


e,  nach  do  chain  a  ns ;  'nuair  a 
dh'f  hulling  e,  nach  do  bhagair ; 
ach  a  dh'earb  e  fc'in  ris-san  a 
bheir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiulain  ar  peac- 
anna  e  fein  'na  chorp  fein  air  a' 
chrann,  chum  air  dhuinn  bhi 
marbh  do  'n  pheacadh',  gu  'm 
bitheamaid  beo  do  f  hireantachd  : 
neach  le  a  bhuillibh-san  a  tha 
sibh  air  bhur  tearnadh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich 
a'  dol  air  seacharan  ;  ach  phill- 
eadh  sibh  a  nis  chum  Buachaill 
agus  Easbuig"  bhur  n-anama. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Pcadar  dkasdanas  bhan  Of/tu 
fhear-pdsda  d' a  cheile ;  8  dh' earail  e  na 
huile  dhaoine  chum  aonachd  agus  graidh, 
14  ogus  geur-leanwhuinn  fhulang :  19 
Chuir  e  mar  an  ceudna  an  ceill  sochairean 
Clir'iosd  do'n  t-seann  saoghal. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnai, 
hithihh  limhal  do  'ur  fear- 
aibh  fein,  chum  ma  tha  dream 
air  bith  eas-iimhal  do'n  fhocal, 
gu  'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna, 
as  eugmhais  an  fhocail,  air  an 
cosnadh  le  deadh  chaithe-beatlia 
nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas  iad 
air  bhur  caithe-beatlia  ghcam- 
nuidh  maille  ri  h-eagal. 

3  Na  b'  i  bluu'  breaghachd, 
figheadli  an  fluiilt  agus  a'  cur 
oir  oirbh,  agus  dhcadli  thrusgan 
umaibh,  a  hhrcaghachd  sin  o  *n 
leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichte  a 
chridhe,  ann  an  neo-thruaillidh- 
oaclid  s})i()raid  mliacanta  agiis 
cliiuin,  ni  a  tlia  ro  luachmlior 
ann  an  sealladh  Dhe. 

'  air  ar  xanntdh  o  phparnihii. 
'' fir-coin, hi'l.,  fir  unihairc  thairis. 
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5  Oil*  V  ann  mar  so  a  rinn  na 
ninai  naoniha  o  shean,  aig  an 
robh  am  muinghin  aim  an  Dia, 
iad  f('in  breaglia,  air  dhoibli  bhi 
iimlial  d'  am  fearaibh  fein  ; 

6  Ambuil  a  thug  Sarah  iimh- 
lachd  do  Abraham,  a'  gairm 
tighearna  dheth  :  d'  an  nigheana 
sibhse  am  feadh  a  m  sibh  gu 
maith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le 
h-uamhas  sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  f  heara,  gabh- 
aibh-sa  comhnuidh  maille  riu 
a  reir  eolais,  a'  tabliairt  urr- 
aim  do  'n  mhnaoi  mar  an  soith- 
each  a's  anmhuinne,  agus  mar 
mhuinntir  a  tha  'nan  comh-oigh- 
reachaibh  air  gras  na  beatha ; 
chum  nach  cuirear  bacadh  air 
bhur  n-iirnuighibh. 

8  Fa  dheoidh,  hithibh  uile  a 
dh'aon  inntinn,  biodh  comh- 
f  ludangas  agaibh  r*  a  cheile', 
gradhaichibh  a  cheile  mar 
bhraithre,  hithibh  truacanta, 
cairdeil : 

9  Na  locaibh  olc  air  son  uilc, 
no  caineadh  air  son  cainidh  :  ach 
'na  aghaidh  sin,  beannaichibh  ; 
air  dhuibh  fios  bhi  agaibh  gur 
ann  a  dh'ionnsuidh  so  a  ghair- 
meadh  sibh,  chum  gu  'n  sealbh- 
aicheadh  sibh  beannachadh  mar 
oighreachd : 

10  Oir  ge  b'  e  le  'm  b'  aill 
beatha  a  ghradhachadh,  agus 
laithean  maithe  f  haicinn,  cumadh 
e  a  theangadh  o  olc,  agus  a 
bhilean  o  labhairt  ceilg. 

11  Seaclinadh  e  olc,  agus  dean- 
adh  e  maith ;  iarradh  e  sith, 
agus  leanadli  e  i. 

12  Oir    tha  siiilean    an    Tigh- 


bithxhh  iochdmhor  r  a  cheile. 
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earn  air  na  flreanaibh,  agus  a 
chluasa  fosgailte  r'  an  urnuigh  • 
ach  tha  gnuis  an  Tighearn  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  CO  e  a  m  olc  oirbh,  ma 
bhios  sibh  'nur  luchd-leanmhuinn 
air  an  ni^  sin  a  ta  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuil- 
ingeas  sibh  air  sgath  fireantachd, 
is  sona  sibh :  agus  na  biodh 
fiamh  an  eagail-san  oirbh,  agus 
na  bithibh  mi-shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tigh- 
earn Dia  ann  bhur  cridheach- 
aibh :  agus  bithibh  uUamh  a  ghnath 
chum  freagradh  a  thoirt,  maille 
ri  ceannsachd  agus  eagal,  do 
gach  uile  dhuine  a  dh'iarras 
oirbh  reuson  an  dochais  a  tha 
annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis 
a  bhi  agaibh ;  chum,  'nuair  a 
tha  iad  a'  labhairt  uilc  'nur 
n-aghaidh  mar  luchd  mi-gniomh, 
gu  'n  gabh  iadsan  naire,  a  tha 
toirt  toibheim  do  'ur  deadh 
chaithe-beatha  ann  an  Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma  's  e  sin  toil 
De,  sibh  a  dh'fhulang  air  son 
maith  a  dheanamh,  na  air  son 
uilc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'f hulling  Criosd  fein 
aon  uair  air  son  pheacanna,  am 
firean  air  son  nan  neo-fhirean, 
(chum  gu  'n  tugadh  e  sinne  gu 
Dia,)  air  dha  bhi  air  a  chur  gu 
bas  san  fheoil,  ach  air  a  bheoth- 
achadh  tre  an  Spiorad  : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar 
an  ceudna,  agus  an  do  shear- 
monaich  e  do  na  spioradaibh  ann 
am  priosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-iimhal, 

*  an  Ti. 
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'nuair  a  dh'fheith  fad-fhulangas 
De  aon  uair  ann  an  laithibh 
Noah,  am  feadh  a  bha  aire  ga 
h-ulluchadh,  anns  an  robh  beag- 
an,  sin  r'  a  radh,  ochd  anamaii, 
air  an  tearnadh  tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar 
shamblachas  a  tha  comh-f  hreag- 
radh  dha  so,  (cha'n  e  cur  dhinn 
sal  na  feola,  ach  freagradh  deadh 
choguis  thaobh  Dhe,)  nis  'gar 
tearnadh-ne,  tre  aiseirigh  losa 
Criosd : 

22  Neach,  air  dha  dol  gii  neamh, 
a  tha  air  deas  laimh  Dhe,  air  do 
ainglibh,  agiis  do  uachdranaclid- 
aibh,  agiis  do  chimihachdaibh  bhi 
air  an  cur  fo  'cheannsal-san'. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'  earail  Peadar  luchd-aidmheil  na  cre'id- 
imh  gu  sfjur  do  pheacadh  o  ciseinplrh' 
Chriosd,  aifiis  do  hhriyh  qu  bheil  a  chriock 
dheireannach  a  dlulhthennnadh  oinin : 
12  arjus  thug  e  comhfhurtrtchd  dhoibh  an 
aghaidh  geur-leamnhaUm . 

UIME  sin,  o  dh'f  huiling  Criosd 
air  ar  son-ne  san  fheoi], 
armaicliibh-sa  mar  an  ceudna 
sibh  fein  leis  an  inntinn  cheud- 
na :  oir  an  ti  a  dh'f  huiling  anns 
an  f  heoil,  sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caithcadh  e 
fuigheall  'aimsir  anns  an  fheoil, 
a  reir  ana-mianna  dhaoine,  ach 
a  reir  toile  Dlie. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid 
a  chaidh  seacliad  do  aimsir  ar 
beatha  gu  toil  nan  Cinneach  a 
dhcanamh,  'nuair  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus',  ann  an 
ana-miannail)h,  ann  an  analih- 
arra  Fiona,  ann  an  geocaireacluP, 
ann    am   poiteireachd,  agus  ann 

'  a  udinritsgliuitd^a  unidclid, 
^  trulscahivlid. 
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an  lodhol-aoradh  an-dligheach*: 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a  gabh- 
ail  iongantais,  do  bhrigh  nach  'eil 
sibhse  a'  ruith  maille  riu  anns  an 
neo-mheasarrachd  cheudna  gun 
tomhas,  a'  labhairt  uilc  iimaihh : 

5  iVIuinntir  a  bheir  cunntas 
dhasan,  a  tha  ullamh  gu  breth 
a  thoirt  air  na  beothaibh  agus 
air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  criche 
so  a  shearmonaicheadh  an  sois- 
geul  dhoibh-san  a  tha  marbh 
mar  an  ceudna,  chum  gu  'n 
tugtadh  breth  orra  a  reir  dhaoine 
san  fheoil,  ach  gu  'm  biodh  iad 
beo  a  reir  Dhe  san  Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crioch  nan  uile 
nithe  am  fagus  :  uime  sin  bith- 
ibh  measarra^,  agus  deanaibh 
faire  chum  lirnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh 
biodh  agaibli  teas-ghradh  d'  a 
cheile  ;  oir  cuiridh  gradli  folach 
air  moran  pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'  a 
cheile  gun  ghearan. 

10  A  reir  mar  a  f  huair  gach 
aon  an  tiodhlac,  mar  sin  detm- 
aibh  frithcaladh  d'  a  cheile,  mar 
dheadh  stiubhardaibh  air  gras 
eag-samhuil  De. 

li  Ma  labhras  neach  sam  bith, 
lahhradh  e  mar  bhriathraibli" 
Dhe  ;  ma  tha  neach  sam  bith  ri 
frithcaladh,  deanadh  se  c  mar  o  'n 
chomas  a  bheir  Dia  d/ia;  chum 
gu  'm  h\  Dia  air  a  ghlorachadh 
anns  na  h-uile  nithibh  tre  losa 
Cnosd :  dhasan  gu  robh  ghnr 
agus  cimihachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 


•*  CItlOS. 

'  stiiitma. 


*  grtihivil. 
(•  0(1  da. 
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12  A  mbuiuntir  nio  ohraidli, 
na  biodh  iongantas  oirbh  tliaobh 
na  (Iciu'bainn  tbeinnticb,  a  tliig 
oirbh  chum  bhur  dearbhadli,  mar 
gu  'n  tarladh  ni-eigin  neo- 
ghnathach  dhuibh : 

13  Ach  do  bbrigh  gu  bheil 
sibh  'nur  luclKl-combpinrt  do 
f  hidangasaibh  Chriosd,  deanaibh 
gairdeachas  ;  chum  mar  an 
ceudna,  ami  an  am  foillseach- 
aidh  a  ghloire,  gu'n  dean  sibh 
gairdeachas  la  h-aoibhneas  ro 
mhor. 

14  Ma  mliaslaichear  sibh  air 
son  ainme  Chriosd,  is  sona  sibh; 
oir  a  ta  Spiorad  na  gloire,  agus 
Dhe  a'  gabhail  comhnuidh  oirbh ; 
d'  an  taobh-san  gu  deimhin  tha 
6  faotainn  toibheim,  ach  do  'ur 
taobh-sa  tha  e  air  a  ghhVachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon 
agaibli  mar  mhortair,  no  ma?' 
ghaduiche,  no  7)iar  f  hear  droch- 
bheirt,  no  mar  neach  a  ghabhas 
gnothuch'ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dJifhuilingeas 
duine  mar  Chriosduidh,  na  biodh 
naire  air ;  ach  thugadh  e  gloir 
do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thainig  an  t-am  anns 
an  t(Msich  breitheanas  aig   tigh 


ag- 


Dhe :  agus  ma  thoisicheas 
ainne,  ciod  is  crioch  dhoibh-san 
a   tha   eas-umhal    do    shoisgeul 
De? 

18  x4gus  ma 's  ann  air  eigin  a 
thearnar  am  firean,  c'ait  an 
taisbean  an  duine  mi-dhiadhaidh 
agus  am  peacach  e  fein  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'- 
fhuilingeas  a  reir  toile  Dhe, 
earbadli  iad    an   anama   ris-san 

'  an  t-drd-aodhuirc. 
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ann  an  dcanamh  maith,  mar  ri 
Cruithear  dlleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peailar  impidh  air  na  seanairibh 
treud  Dhe  a  blivathachadh  ;  5  air  an  ui;/ridh 
hhi  iinifui/,  8  ai/us  orra  ui/e  bid  stuimtn, 
J'airi  il,  acjun  dninr/ean  sa'  chreidiinh  ;  9  (hjhh 
cur  an  ayhnidh  ar  mnnhuid  an-iochdnihoir 
an  diah/iuil, 

NA  seanairean  a  ta  'nur  measg 
tha  mi  ag  earail,  air  bhi 
dhomh  fein  a'  m'  sheanair  mar 
an  ceudna,  agus  a'  m'  fhianuis 
air  fulangasaibh  Chriosd,  agus 
mar  an  ceudna  a'  m'  fhear- 
comhpairt  do  'n  ghloir  sin,  a  tha 
gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhe  a 
tha  'nur  measg,  a'  gabliail  cur- 
aim  dheth,  cha'n  ann  a  dh'ain- 
deoin,  ach  gu  deonach ;  cha  'n 
ann  air  son  buannachd  shalaich, 
ach  le  h-inntinn  ealamh  ; 

3  Ni  mo  mar  thighearnaibh 
OS  ceann  oighreachd  Dhe,  ach 
mar  dhream  a  tha  'nan  eisemp- 
leiribh  do  'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoill- 
sichear  an  t  -  ard  -  bhuachailP, 
gheibh  sibh  crun  na  gloire  nach 
searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine 
oga,  bithibh  umhal  do  na  sean- 
airibh :  seadh,  bithibh  uile  umhal 
d'  a  cheile,  agus  bithibh  air  bhur 
sgeadachadh  le  h-irioslachd  :  oir 
tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh  nan 
uaibhreach,  ach  a'  toirt  grais 
dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh 
fein  fo  laimh  chumhachdaich 
Dhe,  chum  as  gu  'n  ardaich  e 
sibli  ann  an  am  iomchuidh  : 

7  A'     tilgeadh     bhur      n-uile 
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churaim'  air-san  ;  oir  a  ta  curam 
aige  dhibh. 

8  Bithibh  stiiama,  deanaibh 
faire ;  do  blirigh  gii  bheil  bhur 
namhaid  an  diabhiil,  mar  leo- 
mhan  beiiclidach,  ag  imeachd 
mu  'n  cuairt,  a'  sireadh  co  a  dh'- 
fheiidas  e  shliigadh  siias. 

9  Ciiiribb-sa  'na  aghaidb,  air 
dbiiibh  bhi  daingean  sa'  clireid- 
imh,  agus  fhios  a  bhi  agaibh 
gu  bheil  na  fulangais  clieudna 
air  an  coimhlionadh  ann  bliur 
braithribh,  a  tha  san  t-saoghal. 

10  Ach  gu  deanadh  Dia  fein 
nan  uile  ghras,  a  ghairm  sinne 
chum  a  ghhnre  shiorruidh  tre 
losa  Criosd,  an  deigh  dhuibh 
fulang  re  nine  bhig,  iomlan  sibh  ; 
gu  daingnicheadh;  gu  neartaich- 


eadh,  gu  socraicheadh  e  sibh. 

11  Dhasan  gu  rohh  gloir  agus 
cumhachd,  gu  saoghal  nan  saogh- 
al.    Amen. 

12  Le  Siluanus,  brathair  dileas, 
(a  reir  mo  bharail-sa,)  sgriobh 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh-  gu  h- 
aithghearr,  a'  teagasg,  agus  a' 
deanamh  fianuis,  gur  e  so  fior- 
ghras  De,  anns  am  bheil  sibh 
'nur  seasamh. 

13  Tha  an  eagJais  ann  am  Ba- 
bilon,  a  thaghadh  maille  ribhse, 
a  cur  failte  oirbh,  agus  Marcus 
mo  mhac. 

14  Cuiribh  failte  air  a  cheile 
le  pcng  ghraidh.  Sith  gtt  rohh 
maille  ribh  uile  a  tha  ann  an 
losa  Criosd.     Amen. 


ro-churaim. 


^  thuyaibh. 


CAIB.  I. 

1  Chum  htchd-aidmheil  nn crcidimh  a  dhainq- 
neachadh  an  dachas  meudaehaidh  grai,':  ])i'\, 
6  chiiir  Peadar  impidh  orra  le  cri-i<limh 
agus  deadh  oibrihh,  an  rjuirm  a  dhianuvih 
dnnteach:  12  hha  e  curamach  mu  so  chur 
an  cuinihne  dho'ibh.  do  bhni/h  gu  robh  Jios 
aige  a  blias  bhi'm  fof/iis :  10  aijus  thug  e 
rabhadh  dhoibh  bhi  bunuiteack  a)in  an 
creidimh  Chrlosd,  Sjc. 

SliVION  Peadar,  seirbhiseach 
agus  abstol  losa  Criosd, 
dhoibh-san  a  fhuair  an  creidinih 
luachnihor  condna  niinne,  tre 
flurcantachd  ar  Dr  agiisar  Slan- 
uigliir'  losa  Criosd : 

2  (lU  robh  gi'as  {lijns  s'lth  air 
am  meudacliadh  dliuibh,  tre 
eolas  1)6,  agus  losa  arTighearna^ 

^  f\re(uit<ithl  Di-  m/ns  ar  Sh'niiih/hir. 

1  IS  ■ 


DARA  LITIR  CHOITCHIONN 
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A  reir  mar  a  dheonuich 
a  chumhachd  diadhaidh-san 
dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
bhuineas  do  bheatha  agus.  do 
dhiadhachd,  tre  eolas  an  Ti  sin 
a  ghairm  sinn  chum  glcMre,  agus 
deadh-bheus'^ : 

4  Tre  an  d'  thugadh  dhuinn 
geallanna  ro  mhor  agus  luach- 
nihor, chum  d'  an  trkl-san  gu  "m 
biodh  sibhse  air  bhur  dcananih 
'nur  luchd-comhpairt  do  nadur 
na  diadhachd,  air  dhuibh  dol  as 
o'n  truaillidheachd  a  ta  anns 
an  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  a  thuilleadli  air  so',  air 
deanamh  an  uile  dluchill  duibli- 
se,  cuiribh  ri  'ur  creidimh  deadh- 

'•  ituhhailc^  crnadail.       ^  chum  na  cnchc  so. 
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blieus ' ;    agus    ri   deadli-blieiis, 
colas ; 

6  Agus  ri  h-eolas,  stuaim^ ; 
agus  ri  stuaim,  foighidin  ;  agus 
ri  foighidin,  diadhachd ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gradh 
brathaireil ;  agus  ri  gradh  brath- 
aireil,  seirc^. 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so 
annaibh,  agus  pailte,  blieir  iad 
o'u'hh  gun  bhi  leasg,  no  mi-thorr- 
ach  ann  an  eolas  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na 
nithe  sin,  tha  e  dall,  agus  gearr- 
sheallach,  a  di-chuimhneachadh 
gu  'n  do  ghlanadh  e  o  a  sheann 
pheacaibh. 

10  Uime  sin,  a  bhraithre,  dean- 
aibh  tuilleadh  dichill  chum  bhur 
gairm  agus  bhur  taghadh  adhean- 
amh  cinnteach :  oir  ma  ni  sibh  na 
nithe  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh  : 

11  Oir  mar  sin  frithealar  gu 
pailt  dhuibh  slighe  a  steach  do 
rioghachd  shiorruidh  ar  Tighearn 
agus  ar  Slanuighir  losa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi 
na  nithe  so  ghnath-chur  an 
cuimlme  dhuibh,  ged  is  aithne 
dhuibh  iad^  agus  ged  tha  sibh 
air  bliur  daingneachadh  san  f  hir- 
inn  a  lathair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur 
coir,  am  feadh  a  ta  mi  sa'  phaill- 
iun'*  so,  sibhse  a  bhrosnuchadh  le 
'wr  cur  an  cuimhne  : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam 
gur  fagus  dhomh  am  cur  dhlom 
mo  pliailliuin  so,  amhuil  a 
dh'fhoillsich  ar  Tighearn  losa 
Criosd  dhomh. 


'  cruadal. 

'  gradh,  carthanachd. 
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•  measarrachd. 
^  hhothan. 


15  Ach  ni  mise  dichioll,  chum 
an  deigh  dhomh  siubhal,  gu'm 
bi  agaibh-sa  gnath-chuimhne  air 
na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin- 
sgeulachda  a  dhealbhadh  gu  h- 
innleachdach,  'nuair  a  chuir  sinn 
an  ceill  duibli  cumhachd  agus 
teachd  ar  Tighearn  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'nar  suil- 
fhianuisibh  air  a  mhorachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an 
t-Athair  urram  agus  gloir,  'nuair 
a  thainig  a'  shamhuil  so  do  ghuth 
d'  a  ionnsuidh  o  'n  ghloir  (Mr- 
dheirc*,  Is  e  so  mo  Mhac  gradli- 
ach-sa,  anns  am  bheil  mo  mhor- 
thlachd*^. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth 
so  a  thainig  o  neamh,  'nuair  a 
bha  sinn  maille  ris  air  an  t-sliabh 
naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna 
focal  faidheadaireachd  a's  cinn- 
tiche  ;  d'  am  maith  a  ni  sibh  aire 
a  thoirt,  mar  do  lochran  a  tha 
toirt  soluis  uaith  ann  an  ionad 
dorcha,  gus  an  soillsich  an  la, 
agus  an  eirich  an  reult-mhaidne 
'nur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi 
agaibh  air  tiis,  nach  'eil  faidh- 
eadaireachd air  bith  do  'n  sgriob- 
tuir  o  thogradh  dhaoine  fein. 

21  Oir  cha  d'  thainig  an  f  haidh- 
eadaireachd  a  reir  toil  duine  o 
shean :  ach  labhair  daoine 
naomha  Dhe,  mar  a  shccMadh 
iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  II. 

1   Roimh-innis  Pcadar  niu  thimchioll  luchd'. 
tcayaisg  brcigc,  a  nochdadh  am  ini-dhiadh- 

*  ard-urramaich. 
•■'  k  'm  bheil  niilan-toilichte. 
2  G 
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achd,  agus  an  sgrios  a  thig  araon  orra  fein 
agus  air  an  luchd-kanmhuinn ;  7  o'n 
siiorar  daoine  diadhaidh,  mar  a  shaoradh 
Lot  a  Sodom;  10  agus  chuir  e  an  ceill 
giulan  nam  mcalltairean  nn-dhiadhaidh  sin  \ 
chum  gu  'm  ft-udtadh  an  aithneachadh  agus  ! 
aji  scachnadh. 

ACIi  bha  faidhean  breige  mar 
an  ceudna  am  measg  an 
t-sluaigh,  amhuil  a  bhios  luchd- 
teagaisg  breige  'nur  measg-sa, 
dream  a  blieir  a  steach  an  uaig- 
nidheas  saobh-chreidimli  *  mill- 
teach,  eadhon  ag  aicheadh  an 
Tighearn  a  cheannaich  iad,  agus 
a  bheir  sgrios  obann  orra  fein. 

2  Agus  leanaidh  moran  an 
slighean  millteach  tre  am  faigh 
slighe  na  firinn  mi-chliu. 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad 
ceannachd  oirbh  le  briathraibh 
mealltach  :  dream  nach  'eil  am 
breitheanas  a  nis  o  chian  a' 
deanamh  moille,  agus  cha  'n  'eil 
an  sgrios  a'  tur-chodaP. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia 
na  h-aingil  a  pheacaich,  ach  air 
dha  an  tilgeadh  sios  do  ifrinn, 
gu  'n  d'  thug  e  thairis  iad  gu  bhi 
air  an  coimhead  ann  an  slabh- 
raidhibli  dorchadais,  fa  chomli- 
air  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an 
seann  saoghal,  ach  gu'n  do  shaor 
e  Noah  an  t-ochdamh  pcarsa, 
scarmonaiche  Tireantachd,  air 
dha  an  dllc^  a  tlioirt  air  saoghal 
nan  daohic  nu-dhiadliaidh  ; 

G  Agus  a'  tionndadh  caithrichc 
Shodoim  agus  Gliomorrah  gu 
luaithre^,  gu'n  do  dh'it  e  Ic 
leir-sgrios    iad,    'gan    deanamh 

'  do-bharailcan.     ^  clo-chodal.     '  d'llinn,  tail. 
^  lunitfi.  '' 'nan'aamhlachan. 

'air  a  shdrachadlu 
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'nam  ball-sampuill^  dhoibh-san, 
a  bhiodh  mi-dhiadhaidh  an  deigli 
sin  ; 

7  Asus  gu'n  do  shaor  e  Lot 
am  firean,  a  bha  fo  champar  le 
caithe-beatha  neo-ghloin  nan 
aingidh  : 

8  (Oir  chraidh  an  t-ionracan  sin, 
agus  e  gabhail  comhnuidh  'nam 
measg,  'anam  fireanta  o  lagu  la, 
le  bhi  faicinn  agus  a'  cJuinntinn 
an  gniomharan  an-dligheach :) 

9  Is  aithne  do  'n  Tighearn  na 
daoine  diadhaidh  a  shaoradh  o 
bhuaireadh,  agus  na  daoine  eu- 
corach  a  choimhead  gu  la  a' 
bhreitheanais  chum  peanas  a' 
dheanamh  orra: 

10  Ach  gu  h-araidh  iadsan  a 
leanas  an  f  heoil  ann  an  ana-miann 
na  neo-ghloine,  agus  a  ni  tair 
air  uachdaranachd :  Air  dhoibh 
bhi  an-dana,  fein-thoileil,  cha  'n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt 
dhoibh-san''  a  tha  ann  an  ard- 
inbhe : 

1 1  An  uair  nach  toir  aingil  a 's 
mo  ann  an  neart  agus  ann  an 
cumhachd,  casaid  thoibhcumach 
'nan  aghaidh^  am  fianuis  an  Tigh- 
earn. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidli- 
ean  nadurra  eu-ceillidh,  a  rinn- 
eadh  gu  bhi  air  an  glacadh  agus 
an  sgrios,  air  dlioibh  bhi  labhairt 
gu  toibheumach  mu  na  nitlnl)h 
nach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'nan 
truaillidlicachd  fein  ; 

13  Agus  ghcibh  iad  tuarasdal 
na  h-eu-ceirt,  mar  dhream  a 
mheasas   mar  shubhachas  sogli^ 

"  nfr  a  fnlthairt  nmpa-san. 

"  hrcth  mhn.ihch  an  ughnidh  n  rlirifr. 

'  dcadh-ghUus,  dcadh  theaclid-an-tir. 
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san  la  :  is  smala  iad  agus  aobhar 
iiiaslaidh',  a'  gabliail  toileachas- 
inntinn  'nam  mealltaireaclid  fcin, 
am  feadh  a  ta  iad  air  cuirmibh^ 
maille  ribli  ; 

14  Aig  am  bhcil  an  siiilcan  b'm 
do  adhaltrannas,  agus  do  nach 
eil  e  'n  comas  sgur  do  pheacadli ; 
a  mealladh  anama  neo-shuidh- 
ichte  ;  aig  am  bheil  an  cridhe 
air  a  chleachdadh  ri  gniomhar- 
aibb  sanntach  ;  clann  nam  mall- 
achd  : 

15  A  tbreig  an  t-sligbe  dbir- 
eacb,  agus  a  cbaidh  air  seacli- 
aran,  a'  leantuinn  sligbe  Bbal- 
aaim  inhic  Bbosoir^,  a  gbradh- 
aicb  duais  na  li-eiicoracb  ; 

16  Ach  a  f  huair  acbmbasan  air 
son  'aingidbeacbd  :  oir  labhair  an 
asal  bbalbh  le  cainnt  duine,  agus 
tboirmisg  i  mi-cbiall  an  fbaidh. 

17  Is  tobair  gun  iiisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  iom- 
gbaoith  ;  fa  cbombjiir  am  bheil 
duibhre*  an  dorcbadais  air  a 
thasgaidh  gu  slorruidh. 

18  Oir  an  iiair  a  labhras  iad 
hriathran  atmhor^  diomhanais, 
meallaidh  iad  tre  ana-miannaibh 
na  feola,  tre  mbacnus*',  iadsan  a 
chaidh  gu  glan'  as  uatba-san  a 
tha  caitbeadh  am  beatba  ann  an 
seacbaran : 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dboibli, 
agus  gun  annta  fein  acb  traill- 
can  na  truaillidbeacbd  :  oir  ge 
1)'  e  ni  le  'm  buadbaicbear  air 
duine,  do  'n  ni  sin  fein  tba  e  air 
a  cbur  fo  dhaorsa. 

20  Oir  an  deigb  dlioibh  dol  as 

'  aiwnmha,  sal.  "^  fi'isdihh. 

^  Blu'oir,         *  ceo.         '  uaihfi reach. 
^  thritiscileachd.       '  car  tamnill  bh'xj. 
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0  sbalcharaibb  an  t-saogbail  tre 
eohis  an  Tigbearn  agus  an  t- 
Slanuigbir  losa  Criosd,  ma  bbios 
iad  a  ris  air  an  ribeadb  annta, 
agus  air  an  cur  fo  gbeill,  tba  an 
deireadh  aca  ni's  miosa  na  an 
toiseacb. 

21  Oir  b'  fbearr  dboibb  gun 
e(Mas  a  bbi  aca  air  sligbe  na  fir- 
eantacbd,  na,  an  deigb  a  h-eolas 
fbaotainn,  pilleadb  o  'n  aitbne 
naomb  a  tbugadb  dboibb. 

22  Ach  thacbair  dboibb  a  reir 
an  t-sean-f  bocail  f  birinnich,Pbill 
am  madadh  air  ais  chum  a  sgeith 
fein ;  agus.  A'  mbuc  a  chaidh 
nigheadh,  chum  a  h-aoirneagan° 
san  lathaich  '\ 

CAIB.  III. 

1  Thug  Peadar  cinnte  do  luchd-aidmheil  na 
creidimh  mu  theachd  C/irlovd  chum  breith- 
eanais,  an  ayhaidh  luchd-funoid ;  8  thug  e 
rabhadh  do  dhaoine  nii-dhiailhaidh  ofhad- 
Jlioiyhidin  Z)<',  iad  a  ghreasadh  an  aith- 
reachais :  12  chuir  e  mar  an  ceudiia  an 
crill  am  modh  air  an  sgriosar  an  saoghal 
so:  17  dh'earal'iich  e  iad  o  sin  chum  an 
iiile  naomhachd  beatha,  S^c. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghraidh,  tha  mi  a' 
sgrlobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh^" 
a  nis ;  annta  le  clmle  tha  mi" 
a'  brosnacbadh  bhur  n-inntinn 
f  hior-gbloin  le  'ur  cur  an  cuimli- 
ne : 

2  Chum  gu  'm  bl  sibb  cuimh- 
neachail  air  na  briatbraibb  a 
labhradh  roimb  leis  na  faidhibh 
naomba,  agus  air  ar  n-aithne- 
ne,  abstola  an  Tigbearn  agus  an 
t-Slanuighir : 

3  Air  dhuibh  f  bios  so  bbi  ag- 

"  a  h-aonairt,  a  h-eabradh. 

'  sa'  chlubar.  '"  sgrhbham  chugaibh. 

"  anna  am  bhcil  mi. 

2g2 
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aibh  air  tus,  gu  'n  tig  anns   na  ]  bithidh  an  talamli  mar  an  ceudna, 

agus  na  h-oibre  a  ta  air,  air  an 
losgadh  siias. 


laithibh  deireannach  luchd-foch- 
aid ',  ag  imeachd  a  reir  an  ana- 
miann  fein, 

4  Agus  ag  radh,  C  'ait  am  bheil 
gealladh  a  theachd?  oir  o  choidil 
na  h-aithriche,  tha  na  h-uile 
nithe  a'  fantuinn  mar  a  hha  iad  o 
thoiseach  a'  chruthachaidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air 
so  d'  an  deoin,  gu  'n  robh  na 
neamha  ann  o  chian,  agus  an 
talamh  'na  sheasamh  as  an  uisge, 
agus  anns  an  uisge,  tre  fhocal 
De: 

6  Tre  'n  deachaidh  an  saoghal 
a  bba  'n  sin  ann  a  sgrios,  air 
teachd  do  'n  dilinn  air. 

7  Ach  tha  na  neamha  agus  an 
talamh  a  tha  nis  ann,  leis  an 
fhocal  sin  fein  air  an  tasgaidh 
suas,  agus  air  an  gleidheadh  fa 
chomhair  teine  air  cheann  la 
a'  bhreitheanais,  agus  sgrios 
dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghraidh, 
na  bithibh-sa  aineolach  air  an  aon 
ni  so,  Gu  hit eil  Ron  la  aig  an  Tigh- 
earn  mar  mhile  bliadhna,  agus 
mile  bliadhna  mar  aon  la. 

9  Cha  'n  'eil  an  Tighearn  mall 
a  thaobh  a  glieallaidh,  (mar  a 
mheasas  dream  araidh  moille,) 
ach  tha  e  fad-fhulangach  do  ar 
taobh-ne,  gun  toil  aige  dream 
sam  bitli  a  bhi  caillte,  ach  na 
h-uile  dhaoine  theachd  gu  h-aith- 
reachas. 

10  Ach  thig  la  an  Tigliearna 
mar  ghaduiche  san  oidliche ; 
anns  an  teid  na  neamha  thairis 
le  toirm  mlioir,  agus  amis  an 
leagli  na  diiile  le  dian-theas;  agus 
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11  Uime  sin  do  bhrigh  gu  'm 
bi  na  nithe  so  uile  air  an  sgaoil- 
eadh  as  a  cheile,  ciod  a'  ghne 
dhaoine  bu  choir  a  bhi  annaibh, 
ann  an  caithe-beatha  naomh,  ag- 
us diadhachd, 

12  Le  suil  a  bhi  agaibh  ris, 
agus  luathachadh^  chum  teachd 
la  Dhe,  anns  am  bi  na  neamha, 
air  dhoibh  bhi  ri  theine,  air  an 
sgaoileadh  o  cheile,  agus  anns  an 
leaghar  na  duile  le  dian-theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dCiil  againne 
ri  neamhaibh  nuadha  agus  tal- 
amh nuadh,  a  reir  a  glieallaidh, 
anns  an  comhnuich  fireantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  o  tha  diiil  agaibh  ris 
na  nithibh  sin,  deanaibh  bhur 
cfichioU  chum  gu  faighear  leis- 
san  ann  an  sith  sibh,  gun  smal 
agus  neo-lochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slainte 
fad-f  hulangas  ar  Tighearn ;  amh- 
uil  a  sgriobh  ar  bratliair  gradh- 
ach  Pol  mar  an  ceudna  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  reir  a'  ghliocais  a 
thugadh  dha  ; 

IG  Amhuil  mar  'na  litrichibh 
uile,  a'  labhairt  annta  mu  na 
nithibh  so  :  anns  am  bheil  cuid 
do  nithibh  do-thuigsinn,a  tha  an 
dream  a  tha  neo-fhoghlumta 
agus  nco-sheasmhach  a  fiaradh, 
amhuil  mar  na  sgriobtuirean 
eile,  clium  an  sgrios  fein. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo 
ghraidli,  o  's  aithnc  dhuibh  na 
nithe  so  roimh-laimh,  thugaibh 
aire  air  eagal  air  dhuibhse  mar 

*  greasadh,  cubhag  a  dheanamh. 
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an  cendna  bhi  air  bhur  tarruinn 
air  falbh  le  seacharan  nan  daoine 
ain-diadhaidh,  g\\  'n  tuit  sibh  o 
bliiir  scasnihachd  fein. 
18  Ach   fasaibli   ann    an   gras, 


agiis  ann  an  eolas  ar  Tigliearn 
agus  ar  Slanuighir  losa  Criosd. 
Dliasan  cju  rohh  gloir  a  nis  agus 
gu  siorruidh*.     Amen. 

'  gu  la  na  slorruidheachd. 


CAIB.  I. 

1  Labhnir  Eoin  mti  phcarsa  Chrmd,  annn 
am  b/teil  af/ainn  beatha  mhaireannach-, 
tfiaobh  conih-chomuinn  ri  Dia  ;  5  ris  an 
liyin  duiun  naomhnchd  beatha  a  chur,  a 
dhcarbhadh  f)rinn  a'  chomh-chomuinn  sin, 
chum  i/u'm  faigheamaid  cinnte  air  maith- 
eayuis  tre  bhas  Chrlosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thus,  an  ni 
a  chuala  sinne,  a  chunnaic 
sinn  le  ar  suilibh,  air  an  d'  amli- 
airc  sinn,  agus  a  laimhsioh  ar 
lamha  thaobh  focail  na  beatha  ; 

2  (Oir  dhThoillsicheadh  a' 
bheatha,  agus  chunnaic  sinne  i, 
agus  tha  sinn  a'  deanamh  fianuis, 
agus  a'  cur  an  ceill  dhuibhse  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha 
maille  ris  an  Athair,  agus  a 
dhThoillsicheadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn,  tha  sinn  a'  cur  an 
ceill  duibhse,  chum  gu  'm  bi 
agaibh-sa  mar  an  ceudna  com- 
unn  ruinne  :  agus  gu  f  irinneach 
tha  ar  comunn-ne  ris  an  Athair, 
agus  r'  a  ]\Ihac  losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a  sgriobhadh 
nan  nithe  so  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  gu  'm  bi  bhur  gairdeachas 
coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdair- 
eachd  a  chuala  sinn  uaith-san, 
agus  a  tha  sinn  a'  cur  an  ceill 
dhuibhse,  Gur  solus   Dia,  agus 
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nach  'eil  dorchadas  air  bith  ann- 
san. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  com- 
unn  againn  ris',  agus  sinn  a 
gluasad  ann  an  dorchadas,  tha 
sinn  a'  deanamh  breige,  agus 
cha  'n  'eil  sinn  a'  deanamh  na 
f  irinn : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns 
an  t-solus,  mar  a  tha  e-san  san 
t-solus,  tha  comunn  againn  r'  a 
cheile,  agus  glanaidh  full  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  iiile 
pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil 
peacadh  againn,  tha  sinn  gar 
mealladh  fein,  agus  cha  'n  'eil  an 
fhh'inn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar 
peacanna,  tha  e-san  f irinneach 
agus  ceart,  chum  «r  peacanna 
a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar 
glanadh  o  gach  uile  neo-fhir- 
eantachd, 

10  Ma  their  sinn  nach  do 
pheacaich  sinn,  tha  sinn  a'  dean- 
amh breugaire  dheth-san,  agus 
cha  'n  'eil  'fhocal  annainn. 


CAIB.  II. 

1  Thug  Eoin  comhfhurtachddo  luchd-aidmheil 
na  creidimh  an  aghaidh  peacaidh  anmhuinn- 
eachd.  3  'Se  flor-eolas  De  'aitheantan  a 
choinihead,  i)  ar  braithrcan  a  ghradhachadh^ 

'  caidreabh  againn  r^s. 


I.  EO 

15  agus  gun  ghaol  a  thoirt  do  'n  t-saoghal. 
18  /*  eigin  duinn  hhi  air  ar  faicill  an 
aghaidh  luchd-meallaidh,  Sjc. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe  so 
tlia  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ur  n-i  jnnsiiidh,  chum  nach 
peacaich  sibh.  Agus  ma  pheac- 
aicheas  neach  air  bith,  tha  fear- 
tagraidh  againn  maille  ris  an 
Athair,  losa  Criosd  am  f  "irean  : 

2  Agus  is  e-san  an  lobairt-reit- 
icli  air  son  ar  peacanna ;  agus 
clia  'n  e  air  son  ar  peacanna  a 
mhain,  ach  mar  an  ceudna  air 
son  peacanna  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn 
gur  aithne  dhuinn  e,  ma  choimh- 
ideas  sinn  aitheantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne 
dhomh  e,  agus  nach  'eil  a  coimh- 
ead  aitheantan,  is  breugaire  e, 
agus  cha  'n  'eil  an  fhlrinn  ann. 

5  Ach  ge  b'  e  choimhideas 
'fhocal,  ann-san  gu  deimhin  tha 
gradh  Dhe  air  a  choimhlionadh  : 
le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e 
fantuinn  ann-san,  is  coir  dha- 
san  mar  an  ceudna  gluasad,  eadh- 
on  mar  a  ghluais  e-san. 

7  A  bhraithre,  cha  'n  'eil  mi 
a  sgnobhadh  aithne  nuaidh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  ach  seann  aith- 
ne, a  bha  agaibh  o  'n  toiseach :  is 
i  an  t-scann  aithne  am  focal  a 
chuala  sibh  o  thus. 

8  A  IMS  tha  mi  a'  sgriobhadh 
aithne  nuaidh  do  'ur  n-ionn- 
suidli,  ni  a  ta  fior  ann-san  agus 
annaibh-sa  :  do  bhrigli  gu  'n  d'- 
imich  an  dorchadas  tliairis,  agus 
gu  bheil  a  nis  an  solus  fior  a' 
dealracliadh. 
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'     9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san 

t- solus,  agus  a  tha  fuathachadh 

a  bhrathar,  tha  e  san  dorchadas 

gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am   bheil   gradh 

;  d'  a  bhrathair,  tha  e  'na  chomh- 

'  nuidh   san   t-solus,   agus  cha  'n 

'eil    aobhar   oilbheim    air    bith 

\  ann. 

i  II  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh 
!  a  bhrathar,  tha  e  anns  an  dorch- 
adas, agus  ag  imeachd  anns  an 
'  dorchadas,  agus  cha  'n  aithne 
I  dha  c'  ait  am  bheil  e  dol,  do 
j  bhrigh  gu  'n  do  dhall  an  dorch- 
adas a  shuilean. 

12  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag, 
do  bhrigh  go  bheil  bhur  peac- 
anna, air  am  maitheadh  dhuibh 
air  sgath  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  aithriche,  do 
bhrigh  gu  'm  b'  aithne  dhuibli 
e-san  a  ta  o  thus.  Tha  mi  a' 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
oganacha,  do  bhrigh  gu  'n  d'  thug 
sibh  buaidli  air  an  droch  aon. 
Tha  mi  a'  sgriobhadh  do  *  'ur 
n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag,  do 
bhrigh  gu  'm  b'  aithne  dhuibli  an 
t-Athair. 

14  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh, aithriclie,  do  bhrigh  gu 
'm  b'  aithne  dhuibh  an  Ti  a  ta 
ann  o  thus.  Sgnobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  oganacha,  do  blingli 
gu  bheil  sibh  laidir,  agus  gu 
bheil  focal  Dhe,  'na  chomlinuidh 
annaibli,  agus  gu  'n  d'  thug  sibh 
buaidli  air  an  droch  aon. 

lo  Na  gradhaichibh  an  saogli- 
al,  no  na  nithe  a  ta  san  t- 
saoghal.  Maghradliaicheas  neacli 
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air  l)itli   an  saoglial,   clia  'n  'eil 
gradh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an 
t-saoghal;,  ana-miann  na  feola, 
agus  ana-miann  nan  siil,  agus 
iiabhar  na  beatha,  cha  'n  ann  o 
'n  Athair  a  tha  iad,  acli  o  'n  t- 
saoghal. 

17  Agus  siubhlaidli  an  saogh- 
al  seachad,  agus  'ana-miann  :  ach 
an  ti  a  ni  toil  De,  mairidh  e 
chaoidli. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an 
aimsir  dheireannach  a  Lb  a  ann  : 
agus  mar  a  chuala  sibh  gu  'n  tig 
an  t-ana-criosd,  is  ann  mar  sin  a 
ta  nis  iomadh  ana-criosd  ann  ; 
o  'm  bheil  sinn  a'  tuigsinn  gur  i 
'n  aimsir  dbeireannach  a  ta  ann, 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne, 
ach  cba  robh  iad  dhinn  :  oir  nam 
biodh  iad  dhinn,  gu  deimhin 
dh'f  lianadh  iad  maille  ruinn :  ach 
chaidh  iad  a  mach,  clium  gu 
dcantadh  follaiseach  iad,  nach 
robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  vingadh 
o  'n  Ti  Naomh,  agus  is  aithne 
dhuibh  na  h-uile  nithe. 

21  Cha  do  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  do  bhrigh  nach 
aithne  dhuibh  an  f  Inrinn  ;  ach 
do  bhrigh  gur  aithne  dhuibh 
i,  agus  nach  'eil  breug  air  bith 
o  'n  fliirinn. 

22  Co  a  tha  'na  bhreugaire, 
ach  e-san  a  dh'Mcheadhas  gur 
e  losa  an  Criosd  ?  Is  e  so  an 
t-ana-criosd,  a  tha  'g  aicheadh 
an  Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'  e  neach  a  dh'aich- 
eadhas  am  Mac,  cha  'n  'eil  an 
t- Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas   am   Mac,   tha    an 
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t- Athair  aige  mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin 
annaibh-sa  a  chuala  sibh  o  thiis. 
Ma  dh'fhanas  an  ni  a  chuala 
sibh  o  thus  annaibh,  fanaidh 
sibhse  mar  an  ceudna  anns  a' 
Mhac,  agus  anns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a 
gheall  e  dhuinn,  eadhon  a' 
bheatha  mhaireannach. 

26  Sgriobh  mi  na  nithe  so  do 
'ur  n-ionnsuidh,  mu  thimchioll 
na  dream  a  tha  'gur  mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a 
f  huair  sibh  uaith-san,  a'  fantuinn 
annaibh  :  agus  cha  'n  'eil  feum 
agaibh  gu  'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  ta  an  t- 
ungadh  so  fein  'gur  teagasg  mu 
thimchioll  nan  uile  nithe,  agus  a 
ta  e  fior,  agus  nach  breug  e, 
eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag, 
fanaibh  ann-san  ;  chum  'nuair  a 
dh'f  hoillsichear  e,  gu  'm  bi  dan- 
achd  againn,  agus  nach  bi  naire 
oirnn  'na  lathair  aig  a  theachd. 

29  I\Ia  tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  e-san  fireanta,  tha  fhios 
agaibh  gu  bheil  gach  neach  a  ni 
f  ireantachd,  air  a  bhreith'  uaith- 
san. 

CAIB.  TIL 

1  Chuir  an  t-uhstol  an  aHll gruilh  ionf/antach 
Dhe  dhuinne,  le  sinri  a  dhi-anamh  'nar 
cloinn  dhafein  :  3  is  coir  dhuinn  uime  sin 
'intiieantan  a  choimhead  le  h-urram^ 
11  ar/us  viar  an  ceudna  gradh  hraithairdl 
a  bhi  afiainn  d'  a  cheile. 

FEUCHAIim,  ciod  a'  ghne 
ghraidh  a  thug  an  t-Athair 
dhuinne,  gu  'n  goirteadh  clann 
Do  dhinn  !  uime  sin  cha  *n  aithne 

1  air  a  ghineamhuin. 


LEO 

do  'n  t-saogbal  sinn,  do  bhrigh 
nach  b'  aitbne  dha  e-san. 

2  A  mbuinntir  mo  gbraidh,  a 
iiis  is  sinne  mic  Dbe  ;  agus  cha  'n 
'eil  e  soilleir  fatbast  ciod  a  bbitb- 
eas  sinn  :  acb  a  ta  f  bios  againn, 
'nuair  a  db'fboillsicbear  e-san, 
gu  'm  bl  sinn  cosmbuil  ris ;  oir 
cbi  sinn  e  mar  -a  ta  e. 

3  Agus  gacb  neacb  aig  am  bbeil 
an  docbas  so  ann,  glanaidb  se  e 
fein,  mar  a  ta  e-san  glan. 

4  Ge  b'  e  neacb  a  ni  peacadb, 
tba  e  mar  an  ceudna  a  briseadb 
an  lagba  :  oir  is  e  am  peacadb 
briseadb  an  lagba. 

5  Agus  tba  f  bios  agaibb  gu  'n 
d'fhoillsicbeadb  e-san  cbum  ar 
peacanna  tboirt  air  falbb  ;  agus 
cba  'n  'eil  peacadb  sam  bitb  ann- 
san. 

6  Gacb  neacb  a  db'fbanas  ann- 
san,  cba  dean  e  peacadb :  ge 
b'  e  air  bitb  a  pbeacaicbeas,  cba  'n 
f  bac  e  e-san,  agus  cba  robli  eolas 
aige  air. 

7  A  cblann  bbeag,  na  mealladb 
neacb  air  bitb  sibli :  an  ti  a  ni 
f  ireantacbd  is  f  irean  e,  mar  is 
f  irean  e-san  : 

8  An  ti  a  ni  peacadb,  is  ann 
o  'n  diabbul  a  ta  e :  oir  tba  an 
diabbul  a'  peacacbadb  o  tbiis. 
Is  ann  cbum  na  crk-be  so  a 
db'fboillsicbeadb  Mac  Dbe, 
cbum  gu  'n  sgriosadb  e  oibre  an 
dialjliuil. 

9  Ge  b'  e  neacb  a  gliincadb  o 
Dbia,  cba  dean  e  peacadb  :  oir  a 
ta  a  slnol-san  a  I'antuinn  ann  : 
agus  cba  'n  'eil  c  'n  comas  da 
peacadli  a  dlicananib,  do  bbrigli 
gu  'n  do  gbineadb  o  Dliia  e. 


duin'-mharbhaichc. 
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10  An  so  tba  clann  De,  agus 
clann  an  diabbuil  follaiseacb : 
Ge  b'  e  neacb  nacb  dean  Tireant- 
acbd,  cba  'n  ann  o  Dbia  a  tba  e, 
no  an  ti  nacb  gradbaicb  a  bbratli- 
air. 

11  Oir  is  i  so  an  teacbdaireacbd 
a  cbuala  sibb  o  tbus,  sinn  a 
tboirt  graidb  d'  a  cbeile  : 

12  Cba  'n  ann  mar  Cbain,  a 
bba  o  'n  drocb  aon,  agus  a 
mbarbb  a  bbratbair  :  Agus  c'  ar 
son  a  mbarbb  se  e  ?  A  cliionn 
gu  'n  robb  'oibre  fein  olc,  agus 
oibre  a  bbratbar  f  ireanta. 

13  Na  biodb  iogbnadb  oirbb, 
mo  bbraitbre,  ged  db'fbuatb- 
aicbeas  an  saogbal  sibb. 

14  Tba  fbios  againn  gu  'n 
deacbaidb  sinn  tbairis  o  bbas  gu 
beatba,  do  bbrigb  gu  bbeil  gradb 
againn  do  na  braitbribb  :  an  ti 
nacb  gradbaicb  a  bbratbair,  fan- 
aidb  e  ann  am  bas. 

15  Gacb  neacb  a  db'fbuatb- 
aicbeas  a  bbratbair,  is  mortair* 
e ;  agus  tba  fbios  agaibb  nacb 
'eil  aig  mortair  sam  bitb  a* 
bbeatba  mbaireannacb  a'  fant- 
uinn  ann. 

16  Le  so  is  aitbne  dhuinn 
gradb  Dhe,  do  bbrigb  gu  'n  do 
cbuir  c-san  sios'anam  fein  air  ar 
son-ne  :  agus  is  coir  dbuinne  ar 
n-anama  fein  a  cbur  sios  air  son 
nam  braitbre. 

17  Agus  go  V  e  neacb  aig  am 
bbeil  maoin  an  t-saogbail  so, 
agus  a  clu  a  bbratbair  ann  an 
uircasl)buidb,  agus  a  dliruideas  a 
cbridbe  'na  agbaidb,  cionnus  a 
tba  gradli  Dlie  a'  gabbail  comb- 
nuidb  ann-san  ? 

18  Mo  cbhmn  bbeag,  na  gradb- 
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aichcamaid  ann  am  focal,  no  ann 
an  teangaidh ;  ach  ann  an  gniomli 
agiis  ann  am  firinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dluiinn 
eii  bhcU  sinn  do  'n  flnrinn,  ae^us 
bheir  sinn  dearbli-bheachd^  do 
'ur  cridheachaibh  'na  lathair. 

20  Oir  ma  dhiteas  ar  cridlie 
sinn,  is  mo  Dia  na  ar  cridhe, 
agus  is  aithne  dhana  h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghraidh, 
mur  dit  ar  cridlie  sinn,  tha 
danaclid  againn  a  thaobh  Dhe. 

22  Agus  ge  b'  e  ni  a  dli'iarras 
sinn,  glieibh  sinn  uaith  e,  do 
blirigh  gu  bheil  sinn  a'  coimhead 
'aitheantan,  agus  a'  deanamh  nan 
nithe  a  tha  taitneach  'na  fhian- 
uis-san. 

23  Agus  is  i  so  'aithne-san, 
gu'n  creideamaid  ann  an  ainm  a 
^Ihic  losa  Criosd,  agus  gu  'n 
gradhaicheamaid  a  cheile,  mar 
a  thug  e-san  aithne  dliuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas 
'aitheanta-san,  tha  e  gabhail 
comhnuidh  ann,  agus  e-san  ann- 
san  :  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  e-san  a'  fuireach  ann- 
ainn,  o  'n  Spiorad  a  thug  e 
dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Thuy  an  t-ahstol  rahhadh  dhoibh  gu  'n  mda 
chreidsinn gach  uile  luchd-tcagaisg  a  nl  busd 
as  an  Spiorad^  ach  an  dearhhadh  le  riagh- 
ailtibh  a'  chreidimh  choitchionn :  7  bhros- 
nuich  e  iad  le  h-iomadh  reason  gu  grddh 
hrathaireil. 

A  MHUINNTIR  ionmhuinn, 
na  creidibh  gach  uile  spior- 
ad, ach  dearbhaibh  na  spior- 
adan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad  : 
do  bhrigh  gu  bheil  moran  do 
fhaidhibh  breige  air  dol  a  mach 


cinnteachd. 
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do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad 
Dhe  :  gach  uile  spiorad  a  dh'- 
aidicheas  gu  'n  d'  thainig  losa 
Criosd  san  fheoil,  is  ann  o  Dhia 
a  tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach 
aidicli  gu  bheil  losa  Criosd  air 
teachd  san  f heoil,  cha  'n  ann  o 
Dhia  a  tha  e :  agus  is  e  so 
spiorad  sin  an  ana-criosd,  neach 
a  chuala  sibh  e  bhi  teachd,  as- 
us  a  nis  tha  e  cheana  anns  an 
t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibhse  o 
Dhia,  agus  thug  sibh  buaidh  orra- 
san ;  do  bhrigh  gur  mo  e-san  a 
ta  annaibh-sa,  na  e-san  a  ta  anns 
an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o  'n  t-saoghal : 
uime  sin  tha  iad  a'  labhairt  mu 
'n  t-saoghal,  agus  tha  'n  saoghal 
ag  eisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia:  an  ti 
aig  am  bheil  eolas  air  Dia, 
eisdidh  e  ruinne  ;  an  ti  nach  'eil 
o  Dhia,  cha'n  eisd  e  ruinn.  O 
so  aithnichidh  sinn  spiorad  na 
firinn,  agus  spiorad  an  t-seach- 
arain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn, 
gradhaicheamaid  a  cheile  :  oir  is 
ann  o  Dhia  tha'n  gradh  ;  agus 
gach  neach  a  ghradhaicheas, 
ghineadh  o  Dhia  e,  agus  is 
aithne  dha  Dia 

8  An  tl  nach  gradhaich,  cha  'n 
aithne  dha  Dia  ;  oir  is  gradh 
Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh 
gradh  Dhe  dhuinne,  do  bhrigh 
gu  'n  do  chuir  Dia  aon-ghin 
Mliic  do  'n  t-saoghal,  chum  gu  'm 
bitheamaid  beo  trid-san. 
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10  An  so  a  ta  gradh,  cha'n  e 
gu'n  do  ghradhaich  sinne  Din, 
ach  gu  'n  do  ghradhaich  e-san 
sinne,  agus  gu  'n  do  chuir  e  a 
Mhac  fein  gu  bid  'na  lobairt- 
i-eitich  air  son  ar  peacanna. 

11  A  rahuinntir  ionmhuinn,  ma 
ghradhaich  Dia  sinne  mar  sin, 
tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  a 
cheile  a  ghriidhacliadh  mar  an 
ceudna. 

12  Cha  'n  f  haca  neach  air  bith 
Dia  riamh.  JNIa  ghradhaicheas 
sinn  a  cheile,  tha  Dia  'na 
chomhnuidh  annainn,  agus  tha 
a  ghradh  air  a  choimhiionadh 
annainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinne  'nar  comhnuidh  ann- 
san,  agus  e-san  annainne,  do 
bhrigh  gu'n  d'  thug  e  dhuinn 
d'  a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha 
sinn  a'  deanamh  fianuis,  gu  'n  do 
chuir  an  t-Athair  am  IVIac  uaith 
mar  Shhmuighear  an  domhain. 

15  Ge  b'  e  neach  a  dh'aidicheas 
gur  e  losa  Mac  Dhe,  tha  Dia  'na 
chomhnuidh  ann-san,  agus  e-san 
ann  an  Dia. 

IG  Agus  f  huair  sinn  aitlme  air 
agus  chreid  sinn  an  gradh  a  tha 
aig  Dia  dhuinn.  Is  gn\dh  Dia  ; 
agus  an  ti  a  tha  fantuinn  ann  an 
gradh,  tha  c  'na  chomlinuidh 
ann  an  Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gradh-ne  air 
a  dlieanamh  coimhlionta,  chum 
gu  'm  In  again n  danaclid  ann  an 
\ix  a'  bhreitheanais  :  do  blirigh 
mar  a  tha  e-san,  gur  amliuil  sin 
a  tha  sinne  anns  an  t-saoglial  so. 

18  Cha  'n    'eil    eajral    ann    an 


gradh  ;  ach  tilgidh  gradh  diong- 
mhalta'  an  t-eagal  a  mach  ;  do 
bhrigh  gu  bheil  pian  san  eagal  : 
an  ti  a  tha  eagalach,  cha  d'  rinn- 
eadh  coimhlionta  ann  an  gradh  e. 

19  Tha  gradh  againne  dhasan, 
do  bhrigh  gu'n  do  ghradhaich 
e-san  sinne  an  toiseach. 

20  Ma  their  neach,  Tha  gradh 
agam  do  Dliia,  agus  fuath  aige 
d'  a  bhrathair,  is  breugaire  e :  oir 
an  ti  nach  gradh aich  a  bhrath- 


air   a    chunnaic 
dh'fheudas   e 


e,    cionnus    a 
Dia   nach   fac   e 


a  ghradhachadh  ? 

21  Agus  an  aithne  so  tha  againn 
uaith-san.  An  ti  a  ghradhaicheas 
Dia,  gu  'n  gradhaich  e  a  bhrathair 
mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

1  An  ti  leis  an  ionmhuinn  Dia,  is  ionmhuinn 
lets  a  chlann,  agus  coimhididh  e'aitheantan. 
a  ta  eutro7n,  so-choimhcad  do  na  crcidivh.  9 
'Se  losa  Mac  Dhe ;  agus  tha  e  comasach 
air  sinne  a  thmrnndh,  li  ajus  air  ar  n- 
urnui'/hean,  a  u)  sinn  air  ar  sonfiin  agus 
air  son  mninntir  ei/e,  a  fhrear/airt. 

GE  b'  e  neach  a  chreideas  gur 
e  losa  an  Criosd,  ghineadh 
o  Dhia  e  ;  agus  ge  b'  e  ghradh- 
aicheas an  Ti  a  ghin,  gradhaich- 
idh  e  mar  an  ceudna  an  Ti  a 
ghineadh  leis. 


dhuinn    gu 
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'  iomlan^foirfi: 


2  O  SO  is  aithne 
bheil  gradh  againn  do  chloiim 
De,  'nuair  a  ghradhaicheas  sinn 
Dia,  agus  a  choimhideas  sinn 
'aitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gradh  Dhe,  sinn 
a  ohoimhead  'aitlicantan :  agus 
cha'n  'eil  'aitheanta-san  trom'. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o 
Dhia,  bheir  c  buaidh  air  an  t- 
saoiihal :  airus  is  i  so  a'  bhuaidh 


*  do-dhhtnta. 
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a  bluiadhaiclieas  air  an  t-saogli- 
al,  eadhon  ar  creidimh-ne. 

5  Co  an  ti  a  bhuadhaicheas  air 
an  t-saoglial,  ach  e-san  a  tha 
creidsinn  giir  e  losa  Mac  Dhe. 

(>  Is  e  so  e-san  a  thainig  tre 
uisge  agiis  tre  f  liuil,  losa  Criosd  ; 
clia'n  e  tre  uisge  a  mhain,  ach 
tre  uisge  agiis  fuil :  agus  is  e  an 
Spiorad  a  m  fianuis,  do  blirigh 
gur  firinn  an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  deananih 
fiamiis  air  neamh,  an  t-Athair, 
am  Focal,  agus  an  Spiorad 
naomh :  agus  an  triuir  sin  is  aon 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  dean- 
amh  fianuis  air  an  talamh,  an 
Spiorad,  agus  an  t-uisge,  agus  an 
f  huil :  agus  thig  an  triuir  sin 
r'  a  cheile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis 
dliaoine,  's  i  fianuis  De  a 's  mo  : 
oir  is  i  so  fianuis  De,  a  thug  e 
mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am 
Mac  Dhe,  tha  'n  f hianuis  aige 
ann  fein:  an  ti  nacli  creid  Dia, 
rinn  e  breugaire  dheth,  do  blirigh 
nach  do  chreid  e  an  fhianuis  a 
rinn  Dia  mu  thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis, 
gu  'n  d'  thug  Dia  dhuinn  beatha 
mhaireannach :  agus  tha  a' 
bheatha  so  'na  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac, 
tha  beatha  aige :  an  ti  aig  nach 
'eil  Mac  Dhe,  cha  'n  'eil  beatha 
aige. 

13  Na  nithe  so  sgriobh  mi  do 
'ur  n-ionnsuidli,  a  tha  creidsinn 
ann  an  ainm  Mhic  Dhe ;  chum 
gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil  a 


bheatha  mhaireannach  agaibh, 
agus  chum  gu  'n  creid  sibh  ann 
an  ainm  Mhic  Dhe. 

14  Agus  is  e  so  an  dochas  a  ta 
againn  ami-san,  ma  dh'iarras  sinn 
ni  sam  bith  a  reir  a  thoile,  gu  'n 
eisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fliios  againn 
gu  'n  eisd  e  ruinn,  ge  b'  e  ni  a 
dh'iarras  sinn,  tha  fhios  againn 
gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr 
sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a 
bhrathair  a'  peacachadh  peac- 
aidh  nach  'eil  a  chum  bais,  iarr- 
aidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacach- 
adh chum  bais.  Tha  peacadh 
chum  bais  ann :  a  thaobh  sin, 
cha  'n  'eil  mi  ag  radii'  gur  coir 
dha  guidheadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir  : 
agus  tha  peacadh  ann  nach  'eil 
a  chum  bais. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'  e 
neach  a  ghineadh  le  Dia,  nach 
peacaiche  ;  ach  an  ti  a  ghineadh 
o  Dhia,  coimhididh  se  e  fein,  ag- 
us cha  bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann 
0  Dhia  a  tha  sinne,  agus  tha  'n 
saoglial  uile  'na  luidhe  san  olc, 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu  'n 
d'  thainig  Mac  Dhe,  agus  gu  'n 
d'  thug  e  tuigse  dhuinn,  chum 
gu  'm  b'  aithne  dhuinn  e-san  a  ta 
fior:  agus  tha  sinne  ann-san  a 
ta  f  lor,  ann  a  Mhac  losa  Criosd. 
Is  e  so  an  Dia  fior,  agus  a* 
bheatha  mhaireannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimhidibh 
sibh  fein  o  lodholaibh.    Amen. 

'  7ii  n  abrain. 
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DARA  LITIR. 
AN  ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 


1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoi  dirdheirc 
uraidh  agus  d'  a  cloinn  buanachadh  anns  a 
chreidimh  iigus  ann  an  gradh  Cnosdaidh, 
8  air  eagal  gu'n  cailleadh  iad  duals  na 
h-aidmheil  a  rinn  iad  roimh  ;  10  agus  gu  'n 
ghnothuch  a  bhi  aca  ris  na  mealltairihh  sin 
nach  toir  fior-theagasg  losa  Crlosd  leo  d'  an 
ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tigh- 
earna  taghta,  agus  chum 
a  cloinne,  a 's  ionmhuinn  leamsa 
anns  an  fhirinn  ;  agus  cha  'n  ann 
leam-sa  mhain,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eolas 
air  an  fhirinn ; 

2  Air  son  na  f  irinn  a  tha  'na 
comhnuidh  annainne,  agus  a 
bhios  maille  ruinn  gu  brath  : 

3  Gras,  trocair,  agns  sith  gu 
robh  maille  ribh  o  Dhia  an  t- 
Athair,  agus  o  'n  Tighearn  losa 
Criosd  Mac  an  Atliar,  ann  am 
f  irinn  agus  ann  an  gradh. 

4  Bha  gairdeachas  mor  orm, 
do  bhngh  gu  'n  d'  f  huair  mi  do  d' 
chloinn-sa  ag  imeachd  anns  an 
fhirinn,  a  reir  mar  a  fhuair 
sinne  aithne  o  'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a 
bhan-tighearn,  cha  'n  e  mar  gu  'n 
sgriobhainn  aithne  nuadh  a  d'- 
ionnsuidh,  ach  an  aithne  a  bha 
againn  o  thus,  gu  'n  gradhaich- 
eamaid  a  cheile. 

0  Agus  is  e  so  an  gradh,  gu  'n 
imicheamaid  a  reir  'aithcanta- 
san.     'S  i   so  an   aithne,  mar  a 

'  sihh.  ^  anns  an  do  shaothrairh  sinn, 

air  son  an  do  shaothraich  sinn,  a  bhuannaich 
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chuala  sibh  o  thiis,  gu  'n  imich- 
eadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  moran  mhealltair- 
ean  air  teachd  a  steach  do  'n  t- 
saoghal,  nach  'eil  ag  aideachadh 
gu  bheil  Criosd  air  teachd  san 
f  heoil.  Is  mealltair  so  agus  ana- 
criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fein, 
nach  caill  sinn'  na  nithe  sin  a 
shaothraich  sinn^,  ach  gu  faigh 
sinn  lan-duais. 

9  Ge  b'e  neacli  a  bhriseas  an 
lagh,  agus  nach  fan  ann  an  teag- 
asg  Chriosd,  cha  'n  'eil  Dia  aige  : 
an  ti  a  dh'fhanas  ann  an  teag- 
asg  Chriosd,  tha  araon  an  t-Ath- 
air  agus  am  Mac  aige. 

10  I\Ia  thig  neach  air  bitli  do 
'ur  n-ionnsuidh,  agus  nach  toir 
e  an  teagasg  soleis,na  gabhaibh 
e  steach  do  'ur  tigh,  agus  na 
abraibh  ris,  Gu  ma  subhach 
dhuit'. 

11  Oir  ge  b'  e  neach  a  tlieir  ris, 
Gu  ma  subhach  dhuit,  tha  comh- 
pairt  aige  d'  a  dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomli  moran  a  bhi 
agam  r'  a  sgriobhadh  do  'ur  n- 
ionnsuidh,  chab'aill  leam  sgrhbh- 
ad/i  le  paipeir  agus  dubh  ;  acli 
tha  dochas  agam  teachd  do'ur 
n-ionnsuidh,  agus  labhairt  beul 
ri  beul,  chum  gu  'm  bi  ar  gaird- 
eachas coimhlionta. 

13  Tha  cLinn  do  phcathar 
taghta  a  cur  failte  ort.     Amen. 

sinn,  a  lilmaniiaich  sibh. 

•*  Gu  'n  soirbhicbear  leaf. 


TREAS  LITIR 
AN  ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 

1  Mhol  an  t-nbstol  Qaius  air  son  a  dhiadh- 
achd,  5  agus  'aoi'lhcnchd  do'nfluor  luchd- 
teagaisg ;  agus  air  an  Idiuih  die  rinn  e 
geuran  air  gndthachadh  im-cluYirdeil  Dhi- 
otrepheis  uaibhrich  ;  11  dh'innis  e  nach  coir 
'eisempleir-san  a  kantidnn  ;  12  agus  thug 
e  teisfeas  su)iraichte  do  'n  deadh  iomradh  a 
bha  aig  Demetrius. 

AN     seanair    chum    Ghaiiiis 
ghradhaich,  a 's  ionmhuinn 
leam  san  fhirinn. 

2  A  hhrathair.  ghradhaich,  's  e 
mo  ghuidheadh  thaobh'  gach  uile 
ni  gu'n  soirbhicheadh  leat  agus 
gu'm  biodh  tu  slan,  mar  a  ta 
soirbheachadh  le  t'  anam. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu 
mor  'nuair  a  thainig  na  braith- 
rean,  agus  a  rinn  iad  fianuis  do  'n 
fhirinn  a  tha  annad-sa^,  mar  a  ta 
thusa  ag  imeachd  san  fhirinn. 

4  Cha'n  'eil  gairdeachas  agam 
a 's  mo  na  bhi  cluinntinn  gu 
bheil  mo  chlann  ag  imeachd  san 
fhirinn. 

5  A  hhrathair  ghradhaich,  is 
dileas  a  ni  thu  gach  ni  a  ta  thu 
deanamh  do  na  braithribh,  agus 
do  choigrich ; 

6  IMuinntir  a  rinn  fianuis  air 
do  ghradh  an  lathair  na  h-eag- 
lais :  ma  bheir  thu  air  an  agh- 
aidh  iad  'nan  slighe  mar  is  ciibh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air 
sgath  'ainme-san,  gun  ni  air  bith 
a  ghabhail  o  na  Cinnich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  f  hiach- 
aibh  oirnne  gabhail  r  an  leithid- 


roimh. 
Sgriohhainn. 
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do  t'flurinn-sa. 


ibh  sin,  chum  gu'm  bitheamaid 
'nar  comh-shaothraichibh  do  'n 
fhh'inn. 

9  Sgriobh  mi^  chum  na  h- 
eaglais :  ach  cha  ghabh  Dio- 
trephes,  leis  am  miann  ard- 
cheannas  a  bhi  aige  'nam  measg, 
ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuir- 
idh  mi  an  cuimhne^  'oibre  a  ta  e 
deanamh,  a'  bith-labhairt  'nar  n- 
aghaidh  le  briathraibh  aingidh^ : 
agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mo  a  tha  e  fein  a'  gabhail  ris  na 
braithribh,  agus  tha  e  a'  bacadh 
na  dream  leis  am  b'  aill,  agus 
'gan  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  hhrathair  ghradhaich,  na 
lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a 
ta  maith.  An  ti  a  ni  maith,  is 
ann  o  Dhia  a  ta  e ;  ach  an  ti  a 
ni  olc,  cha'n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air 
Demetrius  o  na  h-uile,  agus  o  'n 
fhirinn  fein  :  agus  tha  sinne  mar 
an  ceudna  a'  deanamh  fianuis ; 
agus  tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar 
fianuis-ne  f  lor. 

13  Bha  moran  agam  r'  a  sgriobh- 
adh,  ach  cha  'n  aill  leam  sgriobh- 
adh  le  dubh  agus  peann  a  d' 
ionnsuidh  : 

14  Ach  tha  dochas  agam  t- 
fhaicinn  gun  dail,  agus  labh- 
raidh  sinn  beul  ri  beul.  Sith 
maille  riut.  Tha  na  cairdean  a' 
cur  failte  ort.  Cuir  failte  air  na 
cairdibh  air  an  ainm. 

*  cuimhniiliidh  mi. 

*  naimhdciU  im-runach. 


LITIR  CHOITCHIONN 
^N  ABSTOIL   lUDAIS. 


CAIB.  I. 

1  Bhrosnuich  an  t-ubstol  luchd-aidmheil  na 
creidunh  gu  bhi  bunaiteach  :  4  Tha  luchd- 
tcugaigg  brcige  air  tcachd  a  strach  'nam 
mcasg  chum  am  mcalladh  ;  agus  tha  pean- 
asro  engalach  air  uUuchadhfa  chomhairna 
muinntir  sin,  air  son  an  droch  thengaisg 
ftgus  an  caithe-bcatha  mhl-naomha,  S;c. 

IUDAS  seirbhiseach  losa 
Criosd,  agus  brathair  Sheiim- 
ais,  chum  na  dream  a  tha  air  an 
naomhachadh  le  Dia  an  t-Athair, 
agus  air  an  coimhead  le  losa 
Criosd,  air  an  gairm  : 

2  Gu  robh  trocair,  agus  sitb, 
agus  gradh  air  am  meudachadli 
dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air 
dhomh  an  uile  dhichioll'  a  dhean- 
amh  chum  sgriobliadh  do  'ur 
n-ionnsuidh  mu  thimchioll  na 
slainte  choitchionn^,  b'  f  heum- 
ail  domh  sgriobhadh  do  bhur 
n-ionnsuidh,  'gur  n-earalachadh^ 
sibh  a  chathachadh  gu  dichioll- 
ach  air  son  a'  chreidimh  a  thug- 
adh  aon  uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid^  daoine  araidh  a 
steach,  a  dh'orduicheadh  roimh^ 
o  sliean  chum  an  ditidh  so, 
daoine  mi-dhiadliaidh,  a'  tionn- 
dadh  grais  ar  De-ne  gu  macnus, 
agus  ag  aicheadh  Dhe,  a's  aon 
Uaelidaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd. 

5  Uimc  sin  is  aill  learn  bhur 
cur  an  cuimhnc,  gcd  bha  f  liios 
agaibh  aon  uair"  air  so,  cionnus  an 
deigh  do  'n  Tighearn  am  pobull 
a  shaoradh  a  fir  na  h-Eiphit,  a 
sgrios  e  an  deigh  sin  an  dream 


'  chabhng.  •  chunianta. 

*  a'  cur  impidh  oirbh.  *  dh'culnijh, 

*  a  sgriobhadh  roimh.  ''  roivih. 
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nach  do  chreid. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do 
ghleidh  an  ceud  inbhe,  ach  a 
dh'fhag  an  aite-comhnuidh  fein, 
choimhid  e  ann  an  geimhlibh 
siorruidh  fo  dhorchadas,  fa 
chomhair  breitheanais  an  la 
mh(Mr. 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus 
Gomorrah,  agus  na  bailte  mu  'n 
cuairt  orra,  a  thug  iad  fein 
thairis  do  striopachas  air  a' 
mhodh  cheudna,  agus  a  bha 
leantuinn  feola  coimhich,  air  an 
cur  suas  'nam  ball-sampuilF,  a' 
fulang  dioghaltais  teine  shiorr- 
uidh. 

8  Mar  an  ceudna  fos  tha  an 
luchd-bruadair  *  sin  a'  salachadh 
na  feola,  a'  deanamh  tair  air 
uachdaranachd,  agus  a'  labhairt 
gu  toibheumach^  air  ard-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh 
Michael  an  t-ard-aingeal,  'nuair 
a  chathaich  e  an  aghaidh  an 
diabhuil,  agus  a  rinn  e  deasboir- 
eachd  mu  chorp  Mhaois,  danad- 
as  air  casaid  thoibheumach  a 
thoirt  'na  aghaidh,  ach  thubli- 
airt  e,  Gu  cronuicheadh  an  Tigh- 
earn thu. 

10  Acli  tha  'n  dream  sin  a' 
labliairt  gu  toibheumach  air  na 
nithibh'"  nach  aithne  dhoibh :  ach 
na  nithe  sin  a  's  aitline  dhoibh 
air  mhodh  nadurra,  mar  ainmli- 
idhibli  gun  reuson,  tha  iad  'gan 
triiailleadh  fein  annta. 

11  Is   an-aoibhinn   doibh  !    oir 

'  'nan  samh/achas.  '  luchd-hruaduir  ned-ghlan. 
*  gu  tiiir-rhainntrnrh,  tnns/nch. 
'"  labhairt  ui/c  mu  ;k/  nithibh. 
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dh'imich  iad  ann  an  sliglie  Chain, 
agus  vuith  iad  gu  togarrach  ann 
an  scacharan  Blialaaini  air 
ghaol  tuarasdail,  agns  sgriosadh 
iad  ann  an  ana-cainnt  cheannair- 
cich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhnr 
cuirmibh  graidh,  'nuair  a  tha  iad 
air  cnirmibh  maille  ribh,  'gam 
bcathachadh  fein  gun  eagal  :  is 
neoil  iad  gun  uisge,  air  an  giiilan 
mil  'n  cnairt  le  gaothaibh ; 
craobhan  searg-mheasach,  gun 
toradh ;  da  iiair  marbh,  air  an 
spionadh  as  am  freumhaibh  ; 

13  Garbh  thonna^  na  fairge,  a 
ssreitheas  an  naire  fein  mar 
chobhar  ;  reulta  seachranach,  d' 
am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  siorruidh  air  a  thasgaidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an 
ceiidna,  an  seachdamh  j)earsa  o 
Adhamh,  faidheadaireachd  orra 
sin,  ag  radh,  Feuch,  tha  'n  Tigh- 
earn  a'  teachd  le  deich  mile  d'  a 
naomhaibh", 

15  A  dheanamh  breitheanais 
air  na  h-uile,  agus  chum  iadsan 
uile  a  tha  mi-dliiadhaidh  'nam 
measg  f  hagail  ris,  a  thaobh  an 
uile  ghniomhara  mi-dhiadhaidli  a 
rinn  iad  gu  m\-dhiadhaidh,  agus 
a  thaobh  an  uile  hhriathar 
cruaidhe,  a  labhair  peacaich  mi- 
dhiadhaidh  'na  aghaidh. 

16  Is  luchd  canrain  agus  gear- 
ain  an  dream  so,  a  tha  'g  imeachd 
a  reir  an  ana-miann  tein ;  agus 
tha  'm  beul  a'  labhairt  hhriathar 
atmhor',  agus  iad  a  gabhail  ion- 
gantais"  do  phearsaibh  dhaoine 

'  Fiadh-thonna. 

'  fe  'dheich  ml/tihh  naomha.         '  uaibhrcach. 
*  a  toirt  mor-mheas. 
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lUDAS.  I. 

air  sgath  biiannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-sa,  a 
mhuinntir  mo  ghraidh,  na  focail 
a  labhradh  roimli  le  abstolaibh 
ar  Tighearna  losa  Criosd ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh, 
gu  'm  biodh  anns  an  aimsir 
dheireannaic'h  luchd-fanoid,  a 
ghluaiseadh  a  reir  an  ana-mi  anna 
mi-dhiadhaidh  fein. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras 
iad  fein  o  chach,  collaidh*,  gun  an 
Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a 
mhuinntir  ionmhuinn,  'gur  togail 
fein  suas  ann  bhur  creidimh  ro 
naomha,  a'  deanamh  iirnuigh  san 
Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fein  ann 
an  gradh  Dlie,  le  siiil  ri  trocair 
ar  Tighearna  losa  Criosd  chum 
na  beatha  maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do 
dhream  araidh,  a'  deanamh 
eadar-dhealachaidh  : 

23  Agus  tearnaibh  dream  eile 
le  h-eagal,  'gan  spionadh  as  an 
teine  ;  a'  fuathachadh  eadhon  an 
eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feola''. 

24  A  nis  dhasan  a  tha  comas- 
ach  air  bhur  gleidheadh  o  thuis- 
leadh,  agus  hhur  cur  gu  neo- 
lochdach  an  lathair  a  ghloire  le 
h-aoiblmeas  ro-mhor. 

25  Do  'n  Dia  a  ta  mhain  glic, 
ar  Slanuighear,  gu  rohh  gloir  ag- 
us moralachd,  neart^,  agus  cumh- 
achd,  a  nis  agus  air  feadh  nar 
uile  linn.     Amen. 


*  nadurra,  fcdlmhor. 

^  a  ta  air  a  shalachadh  his  anfheoil, 

'  tiyhcarnax,  uachdaranachd. 


TAISBEAN  EOIN  AN  DIADIIAIR. 


CATB.  I. 

1  Sijriobh  Eoin  a  thaisbean  chum  seachd 
.  eaglaisean  na  h-Asia,  a  tha  air  an  ciallack- 

adh     his     na  seachd     coinnleiribh     vir. 

7    Teachd     Chriosd :     14  A    chumhachd 

glormhor,  agits  a  vihoralachd. 

TAISBEAN  losa  Crjosd,  a 
thug  Dia  dlia,  a  dh'fhoill- 
seachadh  d'  a  sheirbhisich  nithe 
a  's  eigin  teachd  gu  crich  ann  an 
viine  ghearr ;  agus  chuir  e 
teachdaireachd  iiaith,  agus  le 
'aingeal  fein  dli'fhoillsich  e  iad 
d'  a  sheirbbiseach  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  De, 
agus  air  teisteas  losa  Criosd, 
agus  air  gach  ni  a  cbunnaic  e. 

3  Is  beannaicbte  an  ti  a  leugbas, 
agus  iadsan  a  dh'eisdeas  ri 
briathraibh  na  faidbeadaireachd 
so,  agus  a  cboimhideas  na  nithe 
a  tha  sgriobhta  innte  :  oir  tha  'n 
t-am  am  fagus. 

4  "Tj^OIN    chum   nan  seachd 
J—^    eaglaisean    a    ta    san 

Asia  :  Gras  dhuibh,  agus  sith  o 
'n  Ti  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  ta 
ri  teachd ;  agus  o  na  seachd 
spioradaibh  a  tha  'm  fianuis  a 
righ-chaithreach-san ; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an 
fhianuis  fhior,  an  ceud-ghin  o 
na  marbhaibh,  agus  uaclidaran 
nghre  na  talmhainn  :  Dhasan  a 
ghradhaich  sinn,  agus  a  dh'- 
ionnlaid  sinn  o  ar  peacaibh  'na 
fhuil  fein, 

(3  Agus  a  rinn  nglirc  dbinn 
agus  sagairt  do  Dliia  agus  d'  a 
Athair-san  ;  dhasan  ^«  ^Mgloir 
agus  cumliachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

'  (I  throimh-iot,  a  shalh  c  troinih. 
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7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neul- 
aibh  ;  agus  chi  gach  suil  e,  agus 
iadsan  mar  an  ceudna  a  lot  e' ; 
agus  m  uile  threubha  na  talmh- 
ainn caoidh  air  a  shon-san  : 
gu  ma  h-amhluidh  a  bhitheas. 
Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  an  deireadh, 
tha  an  Tighearn  ag  radh,  a  ta, 
agus  a  bha,  agus  a  ta  ri  teachd, 
an  t-Uile  chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbli- 
bhrathair,  agus  bhur  companach^ 
ann  an  amhghar,  agus  ann  an 
rioghachd  agus  am  foighidin 
losa  Criosd,  anns  an  eilean^  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail 
De,  agus  air  son  fianuis  Iosc> 
Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  la 
an  Tighearn,  agus  chuala  mi  air 
mo  chulaobh  guth  mor,  mar 
ghuth  trompaid, 

1 1  Ag  radh.  Is  mise  Alpha  agus 
Omega,  an  ceud  neach  agus 
an  neach  deireannach :  agus 
Sgnobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni 
a  chi  thu,  agus  cuir  e  chum  nan 
seachd  eaglaisean  a  tha  san  Asia  ; 
chum  Ephesuis,  agus  chum 
Smirna,  agus  chum  Phergamois, 
agus  chum  Thiatira,  agus  chum 
Shardis,agus  chum  Philadelphia, 
agus  chum  I^aodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dli'- 
fhaicinn  a'ghutha  a  labhair  rium. 
Agus  air  tiomidadh  dhomh, 
clumnaic  mi  seaclid  coinnleirean 
oir ; 

13  Agus    am     mcadlion     nan 

'^  fenrcomuinn.         ^  oUean^  innis. 


TAISBEAN,  I.  ir. 


scaclid  coinnleirean,  ncach  eos- 
mliuil  ri  Mac  an  duine,  air  an 
robb  eiidach  a  rainig  slos  gu 
'sliailibh,  agiis  crioslaichte'  le 
crios  oir  nni  'clnocbaibh. 

14  Bha  a  cbcann  agus  'fbolt 
geal  mar  oluinn  gbil,  mar 
sbneacbda  ;  agus  a  sbuilcan  mar 
lasair  tbeine ; 

15  Agus  a  cbosa  cosmbuil  ri 
umba-  fior-gblan,  mar  gu  'm 
bitbeadb  iad  a'  dearg-losgadbann 
an  anibuinn ;  agus  a  gbutb  mar 
tboirm  mboran  uisgeacban. 

16  Agus  bba  aige  'na  laimb 
dbeis  seacbd  reulta :  agus  claidh- 
eamli  geur  da  f  baobbair  a'  teacbd 
a  mach  as  a  bbeul :  agus  hha  a 
gbniiis  mar  a'  gbrian  a  dealracb- 
adh  'na  Ian  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi 
e,  tbuit  mi  sios  aig  a  cbosaibb 
an  riocbd  mairbb  :  agus  cbuir  e 
a  lamb  dbeas  orm,  ag  radb  rium, 
Na  biodb  eagal  ort :  is  mise  an 
ceud  neacb  agus  an  neacb  deir- 
eannacb. 

IS  Is  mise  an  Ti  a  ta  beo,  ag- 
us a  bba  marbb  ;  agus,  feucb, 
tba  mi  beo  gu  saogbal  nan 
saogbal,  Amen ;  agus  tba  iucb- 
raicbe  ifrinn^  agus  a'bbais  agam. 

19  Sgriobb  na  nitbe  a  cbunn- 
aic  tbu,  agus  na  nitlie  a  ta 
ann,  agus  na  nitbe  a  bbitbeas  an 
deigh  so: 

20  Run-diombair  nan  seaclid 
i-eultan  a  cbunnaic  tbu  ann  am 
laimb  dbeis,  agus  nan  seacbd 
coinnleirean  (Mr.  Is  iad  na 
seacbd  reultan,  aingil  nan  seacbd 
eaglaisean  :  agus  is  iad  na  seacbd 
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coinnleirean  a  cbunnaic  tbu,  na 
seacbd  eaglaisean. 

CAIB.  H. 

1  Ciod  a  dh'aithncddh  do  Eoin  a  sgriohhadh 
vlium  uiiii/li',  (is  iad  sin,  tninisteirean,)  nan 
ediihiiscan,  1  Ejiltcsnis,  8  Smirna.  12 
Plien/dinois,  18  Tliiutira:  ar/its  ciod  a  la 
air  uinliohtd/i,  no  a  fhuai adh  uircasbhuidh- 
each  (innta-san. 

CIIUM  aingir  eaglais  Epbe- 
suis,  Sgriobb  ;  Is  iad  so  na 
nitbe  a  ta  an  Ti  a  tba  cumail  nan 
seacbd  reultan  'na  laimb  dbeis, 
a  tba  'g  inieacbd  ann  am  meadli- 
on  nan  seacbd  coinnleirean  dir^ 
ag  radb  ; 

2  Is  aitbne  dbomb  t'  oibre,  agus 
do  sbaotbair,  agus  t'  fboigbidin, 
agus  nacb  urrainn  tbu  giulan 
leo-san  a  tba  olc  ;  agus  gu  'n  do 
dbearbb  tbu  iadsan  a  tbeir  gur 
abstoil  iad  fein,  agus  nacb  eadb, 
agus  gu'n  d'fbuair  tbu  iad 
breugacb  ; 

3  Agus  gu'n  do  gbiidain  tbu, 
agus  gu  bbeil  foigbidin  agad, 
agus  air  sgatb  m'  ainme-sa  gu  n 
d'rinn  tbu  saotbair,  agus  nacb 
d'  tbug  tbu  tbairis. 

4  Gidbeadb,  tba  ni-eigin  agam 
a  d'  agbaidb,  do  bhrigb  gu  'n  do 
threig  tbu  do  cbeud  gbradb. 

5  Cuimbnicb  uime  sin  cia 
uaitb  a  tbuit  tbu,  agus  gabli 
aitbreacbas,  agus  dean  na  ceud 
oibre  ;  no  tbig  mi  ort  gu  grad, 
agus  atbarraicbidb  mi  do  cboinn- 
leir  as  'ait,  mur  gabb  tbu  aitb- 
reacbas. 

6  Acb  a  ta  so  agad,  gur  fuatb- 
acb  leat  oibre  nan  Nicolaiteacb, 
nitbe  mar  an  ceudna  a  's  fuatb- 
acb  leam-sa. 

^  nn  li->ifi if/he,  an  t-suoyhui/  ri  trai/id. 
*  t/icadidutr, 
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7  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  clod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibli ; 
Uo  'n  ti  a  blmadhaicheas  bheir 
mise  r'  a  itbeadh  do  chraoibh  na 
beatba,  a  tlia  ann  am  meadhon 
pliarrais  De. 

8  Agus  cbum  aingil  eaglais 
Smirna,  sgriobh,  Na  nitbe  so  a 
ta  e-san  ag  radh,  an  Ti  a 's  e  'n 
ceud  neach  agus  an  neach  deir- 
eannach,  a  bha  marbh,  agus  a  tha 
beo  ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'  oibre,  agus 
t-amhgbar,  agus  do  bhochdainn, 
(gidheadh  a  ta  thu  beartach',) 
agus  is  aithne  dhomh  toibheum  na 
muinntir  a  their  gur  ludhaich 
iad  lein,  agus  nach  eadh,  ach 
sionagog  Shatain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh 
aon  do  na  nitliibh  sin  a  dh'- 
f  huilingeas  tu  :  feuch,  tilgidh  an 
diabhiil  cuid  dhibh  ann  am 
prlosan,  chum  gu'n  dearbhar 
sibh  ;  agus  bithidh  amhghar^  ag- 
aibh  re  dheich  laithean :  bi-sa 
firinneach  gu  bas,  agus  bheir 
mise  dhuit  crun  na  beatha. 

11  An  tl  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h  eaglaisibli :  An 
t'l  a  blieir  buaidh,  cha  chiurrar 
leis  an  dara  bas  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  a  ta  ann  am  Pergamos, 
sirnobli  ;  Na  nithe  so  a  ta  e-san, 
ai<jj  am  bheil  an  claidlicanih  geur 
da  f  liaoljhair,  ag  radii  : 

13  Is  aithne  dhomh  t'  oibre, 
agus  c'  ait  am  bheil  thu  a  d' 
{•hoinhnuidh,  railhon  far  am  bheil 
caithir   Shatain  :  agus   a  ta  thu 
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a'  cumail  m'  ainme-sa  gu  daing- 
ean,  agus  cha  d'  aicheadh  thu 
mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
laithibh  sin  anns  an  rohh  An  tip- 
as  'na  fhianuis^  fhirinneach 
dhomh,  a  mharbhadh  'nur  measg, 
far  am  bheil  Satan  'na  chomh- 
nuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  ag- 
am  a'  d'  aghaidh,  do  bhrigh  gu 
bheil  agad  an  sin  an  dream  a  tha 
cumail  teagaisg  Bhalaaim,  a 
theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuis- 
lidh  a  chur  roimh  chloinn  Isra- 
eil,  chum  nithe  a  dh'iobradh  do 
lodholaiblv  itheadh,  agus  striop- 
achas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  mar 
an  ceudna  an  dream  a  tha  cumail 
teagaisg  nan  Nicolaiteach,  ni  a 's 
fuathach  leam-sa. 

IG  Dean  aithreachas,  no  thig 
mi  a  d'  ionnsuidh  gu  grad,  agus 
cogaidh  mi  'nan  aghaidh  le 
claidheamh  mo  bheoil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas. 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh  : 
Do  'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  r  'a  itheadh  do  'n  mhana  f  hol- 
uichte,  agus  bheir  mi  dha  clach 
gheal,  agus  air  a'  chloich  ainm 
nuadh  sgriobhta,  nach  aithne  do 
neach  air  bith,  ach  do  'n  ti  a 
gheibh  /. 

18  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  a  ta  ann  an  Tiatira, 
sgriobh  ;  Na  nithe  so  tha  Mac 
Dlie,  aig  am  bheil  a  sliuilean  mar 
lasair  thcine,  agus  a  chosan  mar 
mnha  fior-ghlan,  ag  radh  ; 

H)  Is  aithne  dhomh  t'  oibre, 
agus  do  gli radh,  agus  do  shcirbh- 

••  'na  rnhairlireach. 
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is',  agns  do  chreidimh,  agus  t'- 
f  hoigliidin ;  agus  t'  oibre  deir- 
eannach  ;  gu  hheil  iad  ni  's  mo 
na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadli,  tlia  agam  beag- 
an  do  nithibh  a'  d'  aghaidh,  gu 
bheil  tlui  a'  fulang  do  'n  mhnaoi 
sin  Isebel,  a  tha  'g  radh  gur 
ban-fhaidh  i  fein,  mo  sheirbhis- 
ich  a  theagasg  agus  a  mhealladh 
chum  striopachas  a  dheanamh, 
agus  nitlie  a  dhlobradli  do  lodh- 
olaibh  itheadh. 

21  Agus  thug  mi  dh'i  uine  gu 
aithreachas  a  ghabhail  d'  a 
striopachas ;  agus  cha  do  ghabh 
i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  arm  an 
leabaidh,  agus  iadsan  a  tha 
dcanamh  adhaltrannais  rithe  ann 
an  amhghar  mor,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'  an  gniomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a 
clann  leis  a'  bhas  ;  agus  bithidh 
fhios  aig  na  h-eagh\isibh  uile 
gur  mise  an  Ti  sin  a  sgriidas  na 
h-airnean  agus  na  cridheachan  : 
agus  bheir  mi  do  gach  aon  ag- 
aibh-sa  a  reir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  ta  mi  ag  radh, 
agus  ris  a  chuid  eile  ann  an 
Tiatira,  Mheud  aig  nach  'eil  an 
teagasg  so,  agus  do  nach  b'- 
aithne  diomhneachda  Shatain, 
mar  a  their  iad,  cha  chuir  mi 
uallach  eile  oirbli ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean 
an  ni  a  ta  agaibli,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaichea?, 
agus  a  ghleidlieas  m'  oibre  gus 
a'  chnoch,dhasan  bheir  mi  cuiuh- 
achd  OS  ceann  nan  Cinneach  : 

27  (Agus   riaghlaidh   e   iad   le 

^  fhrithi  alaiHi^  mhinistrcilcachd. 
4G7 


slait  iaruinn  :  mar  sholtliicliibh 
creadha  brisear  'nam  bloiglidibli 
iad :)  amhuil  a  fhuair  mise  o  m' 
Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dlia  reult 
ua  maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 

CAIB.  in. 

1  Tha  aingeal eaglais  Shardis  air  a  chronnch- 
adli,  3  air  eara/achadh  gu  h-aithreachas^ 
agus  air  a  bhagairt  mur  dean  e  aithreachas. 
8  Tha  aingtal  eaglais  Philade/j:hia  air  a 
ntholadh  air  son  a  dhlchill  agus  'fhoighidin. 
15  Tha  aingeal  eaglais  Laodicea  air  a 
chi  onachadh  a  chionn  nach  robh  e  fuur  no 
teth,  20  Tha  Cr)osd  'na  sheasamh  aig  an 
dor  US.  agus  'ga  Ihualadh. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eag- 
lais  a  tha  ann  an  Sardis, 
sgriobh ;  Na  nithe  so  a  ta  an  ti 
aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dhe,  agus  na  seachd  reultan, 
ag  radh ;  Is  aithne  dhomh  t'- 
oibre,  gu  bheil  ainm  agad,  gu 
bheil  thu  beo,  gidheadh  a  ta  thu 
marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na 
nithe  a  ta  lathair,  agus  a  ta 
ullamh  gu  basachadh^:  oir  cha 
d'  fhuair  mi  t'  oibre  coimhlionta 
am  fianuis  De. 

3  Ciiimhnich  uime  sin  cionnus 
a  fhuair  agus  a  chuala  tu,  agus 
gleidh'',  agus  gabh  aithreachas. 
Uime  sin  mur  dean  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus 
cha  blii  fios  agad  ciod  i  an  uair 
anns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach  do 
shalaich  an  eudach  ;  agus  imich- 

-  agus  neartaich  a  chuid  eile  a  ta  tillrmh  gu 
bitsachadh.         '  ro'whU.  cum  gu  tcann 
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idh  iad  raaille  rium-sa  ann  an 
adaidhibh  geala :  oir  is  airidh ' 
iad. 

5  An  ti  a  bheir  bnaidh,  sgead- 
aicliear  e  ann  an  eudach  geal ; 
agiis  cha  dubh  mi  macli  'ainm  a 
leabhar  na  beatha,  ach  aidichidh 
mi  'ainm-san  am  fiannis  m'- 
Athar,  agus  am  fianuis  'aingle- 
san. 

<o  An  ti  aig  am  bheil  clnas, 
eisdeadh  e  ciod'  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 

7  Agiis  chum  aingil  na  h- 
eaglais  ann  am  Philadelphia, 
sgriobh;  Na  nithe  so  a  ta  an  Ti 
Naomh  ag  radh,  an  Ti  fior,  an  Ti 
aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh, 
an  T\  a  dh'fhosglas,  agus  cha 
duin  neach  air  bith ;  agus  a 
dhiiineas,  ao;us  cha  'n  f  hos^ail 
neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'  oibre : 
feuch,  chuir  mi  dorus  fosgailte 
romhad,  agus  cha  'n  urrainn 
neach  air  bith  a  dhiinadh  :  oir  a 
ta  neart  beag  agad,  agus  ghleidh 
thu  m  f  hocal,  agus  cha  d'  aicli- 
eadh  thu  m'  ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san 
do  sliionagog  Shatain,  (a  tha  'g 
radh  gur  ludhaich  iad  fein,  agus 
nach  eadh,  ach  a  ta  deanamh 
breige,)  feuch,  bheir  mise  orra 
gii  'n  tig  iad  agus  gu  'n  dean  iad 
aoradh  aig  do  chosaibh,  agus 
gu'm  In  fios  aca  gu'n  do  ghradh- 
aicli  mise  thu. 

10  A  rliionn  gu'n  do  ghleidh 
thu  focal  m'  flioighidin-sa, 
gleidliidh  mise  tluisa  mar  an 
ceudna  o  uair  a'  bluiairidh,  a 
thig    air    an    t-saoghal    uile,  a 

*Jiu.         *  ris  an  ni.         '  'na  charragh. 
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dhearbhadh  na  mninntir  sin  a 
tha  'nan  comhnuidh  air  an  tal- 
amh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd 
gu  grad :  dean  greim  daingean 
air  na  bheil  agad,  chum  nach 
glac  neach  air  bith  do  chrun. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi 
e  'na  phost^  ann  an  teampull  mo 
Dhe,  agus  cha  teid  e  ni 's  mo  a 
mach  as  :  agus  sgriobhaidh  mi 
ainm  mo  Dhe  air,  agus  ainm 
caithreach*  mo  Dhe,  as  i  leru- 
salem  nuadh,  a  thig  a  nuas  o 
neamh  o  m'  Dhia  :  agus  sr/riobh- 
aidh  mi  m'  ainm  nuadh  fein  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  ann  an  Laodicea,  sgriobh ; 
Na  nithe  so  a  ta  an  Amen,  an 
fhianuis  dhileas  agus  fhirinn- 
each,  toiseach  cruthachaidh  Dhe, 
ag  radh ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'  oibre, 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar  no 
teth :  b'  f hearr  leam  gu  'm  bith- 
eadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrigh  gu 
bheil  thu  meagh-bhlath,  agus 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar  no 
teth,  sgeithidh  mi  thu  maclr  as 
mo  blieul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag 
radh,  Tha  mi  beartach,  agus  air 
fas  ann  an  saoil^hreas,  agus  gun 
flieum  agam  air  ni  sam  bitli  ; 
agus  tjun  f  hios  agad  sx\  bheil  tlui 
doruiimearh ',  agus  truagh,  ngus 
l)()chd,  agus  (IhII,  agns  loninoclul : 

18  C'omliairlicheam  dhuit  or  a 
cheannach  uanisa,  air  a  dhearbh- 

*  biile,         '  iargnnachy  amhgharach. 
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adli  san  teine,  chum  gu'm  bi  thu 
saoibhir;  agiis  eudacli  goal, chum 
gu  'n  comhdaichear  thu,  agus 
nach  bi  naire',  do  h^mnochduidh 
follaiscach  ;  agus  ung  do  shuile 
le  sabh-shul-,  chum  gur  leir 
dhuit. 

ly  Mhcud  as  is  ionmhuinn 
learn,  tha  mi  a'  cronachadh  agus 
a'smachdachadh  ;  uime  sin  biodh 
agad-sa  teas-ghradh,  agus  dean 
aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a  'm'  sheas- 
amh  aig  an  dorus,  agus  a'  bual- 
adh  :  ma  dh'eisdcas  neacli  sam 
bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu  'm 
fosgail  e  'n  dorus,  thig  mi  a 
steach  d'a  ionnsuidh,  agus  gabh- 
aidh  mi  mo  shuipeir  mailie  ris, 
agus  e-san  mailie  rium-sa. 

21  Do  'n  ti  a  bhuadhaicheas 
bheir  mi  comas  suidhe  mailie 
rium-sa  air  mo  righ-chaithir, 
amhuil  fos  a  bhuadhaich  mise, 
agus  a  shuidh  mi  mailie  ri  m' 
Atliair  air  a  righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  rh/h-chaithir  Dhe  ann  urn 
Jfaitheanas.  4iVa  ceithir  seannnire fichead. 
6  Na  ceithir  Iheathaiche  Ian  do  shuilibh  air 
am  beuluobh  agus  air  an  ciilaohh.  10  Thihj 
nil  seannirean  s'los  an  cruin,  ayus  ririn  tad 
aoradh  do  'n  Ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
righ-chuithir. 

A  N  deigh  so  dh'amhairc  mi, 
-^^  agus,  feuch,  hha  dorus  fosg- 
ailte  air  neamh  ;  agus  hha  an 
ceud  ghuth  a  chuala  mi,  mar 
fliiiaim  trompaid  a'  labhairt 
rium,  ag  radh,  Thig  a  mos  an  so, 
agus  nochdaidh  mise  dhuit  nithe 

'  ijru iiici/eo chd.      ''  foblm ir-ali u /,  suil-leijheas. 


a's  eigin  tachairt  an  deigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  san 
Spiorad  :  agus,  feuch,  bha  righ- 
chaithir  air  a  suidheachadh  air 
neamh,  agus  bha  neach  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

3  Agus  bha  an  Ti  a  shuidh,  r'a 
amharc  air,  cosmhuil  ri  cloicli 
Jasper,  agus  Shardis  :  agus  hha 
bogha-frois^  timchioU  na  righ- 
chaithreach  mu  'n  cuairt,  cos- 
mhuil, r'  a  fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  timchioU  na  rlgh- 
chaith reach  mu  'n  cuairt  hha 
ceithir  chaithriche  fichead  ;  agus 
air  na  caithrichibh  chunnaic  mi 
ceithir  seanaire  fichead  'nan 
suidhe,  air  an  sgeadachadh  ann 
an  culaidhibh  geaia ;  agus  bha 
aca  air  an  cinn  cruin*  oir. 

5  Agus  chaidli  a  mach  as  an 
righ-chaithir  dealanaich,  agus 
tairneanaich,  agus  guthanna : 
agus  hha  seachd  lochrain*  theine 
a'  dearg-lasadh  am  fianuis  na 
righ-chaithreach,  a's  iad  seachd 
spiorada  Dhe. 

G  Agus  roimh  an  righ-chaith- 
ir hha  fairge  ghloine  cosmhuil  ri 
criostal :  agus  ann  am  meadhon 
na  righ-chaithreach,  agus  mu  'n 
cuairt  do  'n  righ-chaithir,  hha 
ceithir  bheathaiclie  Ian  do  shuil- 
ibh air  am  beulaobh  agus  air  an 
culaobh. 

7  Agus  hha  an  ceud  bheathach 
cosmhuil  ri  leomhan,  agus  an 
dara  beathach  cosmhuil  ri  laogh, 
agus  bha  aig  an  treas  beathach 
aghaidh  mar  dhuine,  agus  hha  an 
ceathramh  beathach  cosmhuil  ri 
iolair  ag  itealaich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bheath- 

*  bofjiM-uisf/e.       '  corona.       '  lamps^  Sasg. 
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aicliibh,  aig  gacli  -aon  diubh  fa 
leth,  bliase  sgiathan  mu'n  cuairt 
da,  agus  hha  iad  Ian  do  shiiilibh 
an  taobh  a  stigh ;  agus  cha  do 
sgiiir  iad  a  la  no  dh'oidhche,  ag 
radh,  Naomh,  naomh,  naomh,  an 
Tigliearn  Dia  uile-chumhachd- 
ach,  a  bha,  agus  a  ta,  agus  a 
bliitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na 
beathaiche  sin  gloir,  agus  urram, 
agus  buidheachas  do  'n  Ti  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  rigli-chaithir, 
a  ta  beo  gu  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sios  an  lathair  an  Ti  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhasan  a  ta  beo  gu  saoghal  nan 
saoghal,  agus  thilg  iad  sios  an 
cruin  an  lathair  na  righ-chaith- 
reach,  ag  radh, 


a   Thigh- 


f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach 
air  neamh,  no  air  thalamh,  no 
fuidh  'n  talamh  comasach  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  no  sealltuinn 
air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mor,  do 
bhrigh  nach  d'fhuaradh  aon 
neach  a  b'  airidh  air  an  leabhar 
fhosgladh,  agus  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na 
seanairibh  rimn,  Na  guil :  feuch, 
bhuadhaich  an  Leomhan  a  tha  do 
threibh  ludah,  Freumh  Dhaibh- 
idh,  air  an  leabhar  f hosgladh, 
agus  a  sheachd  seulachan 
f  huasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  ann  am  meadhon  na  righ- 
chaithreach,  agus  nan  ceithir 
bheathaichean,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seanairean,  Uan  'na 


11  Is  airidh'    thusa, 
earn,  air  gloir,  agus  urram,  agus  I  sheasamh  mar  gu  'm  biodh  e  air 
cumhachd  f  haotainn  ;  or  chruth- 
aich  thu  na   h-uile    nithe,  agus 
air  son  do  thoile-sa  tha  iad,  ag- 
us chruthaicheadh  iad. 


CAIB.  V. 

1   An  kabhar  air    a    sheulachadh   le  seacJid 
xriilaih/i,  9  a  b' airvlh  a  vihuin  an  t-Uttn  a 
niUnrbhndh    air  fhosqladh  :     12    uimr   sin 
thufj  na  seanairean  cliil  dha,  agus  dk'aidich    i 
iad  gu  'n  do  shaor  e  iad  h:  'fhuil  /tin, 

AGUS  clumnaic  mi  ann  an 
laimh  dheis^  an  Ti  a  shuidh 
air  an  ngh-ohaithir,  leabhar 
sgnoblita  san  taobh  a  stigh  dheth 
agus  air  a  chulaobli,  air  a  sheul- 
acliadli  le  seaclid  seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
treun  a'  gairm  le  gutli  ard,  Co 
a  's  airidli  air  an  Icabliar  fhosg- 


ladli,    agus 
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air    a 
'fill. 


shculachan 


a  niharbhadh,  aig  an  robh  seachd 
adhaircean,  agus  seachd  siiilean, 
a  's  iad  seachd  spiorada  Dhc,  a 
chuireadh  a  mach  chum  na  tal- 
nihainn  uile. 

7  Agus  thainig  e,  agus  ghlac 
e  an  leabhar  a  deas  laimh  an  Ti 
a  bha  'na  shuidlie  air  an  righ- 
chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n 
leabhar,  thuit  na  ceithir  bheath- 
aichean, agus  na  ceitliir  seanaire 
fichead  sios  an  lathair  an  Uain 
agus  aig  jjach  aon  diul)li  clar- 
saiclican,  agus  tuis-shoithichcan 
oir  Ian  do  nithibh  dcadh-fliaile, 
nithe  a 
naomh. 

U  Agus  sheinn  iad  oran  nuadli, 

'  air  laimh  d/uis. 


s    iad    lirnuighean    nan 
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ng  radii,  Is  airidli  tlnisa  air  an 
leabhar  a  ghlacadh,  agiis  a 
sheulaclian  f  liosgladh,  do  bhrigli 
gu  'n  do  mbarbbadh  tbii,  agus 
gii  'n  do  sbaor  tbu  sinne  do  Dbia 
le  t'  f'buil  fein,  as  gacb  uile 
tlireibb,  agus  tbeangaidb,  agus 
slibiagb,  agus  cbinneacb ; 

10  Agus  gu  'n  d'  rinn  thu  ngb- 
rean  dliinn  agus  sagairt  do  ar 
l)ia :  ac^us  rWbicbidb  sinn  air 
an  talamb. 

1 1  Agus  db'amliairc  mi,  agus 
cluiala  mi  gutb  mboran  aingeal 
timcbioU  na  rigb-cbaitbreacb, 
agus  nam  beatbaicbean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'  e  an 
aireamb  deicb  mile  uair  deicb 
m\le,  agus  mllte  do  mliiltibb ; 

12  Ag  radh  le  gutb  ard,  Is 
airidli  an  t-Uan  a  cbaidb 
mbarbbadb,  air  cumbacbd,  agus 
saoibbreas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  urram,  agus  gloir, 
agus  moladb  f  baotainn. 

13  Agus  cbuala  mi  gacb  uile 
cbreutair  a  ta  air  neamb,  agus 
air  an  talamb,  agus  fuidb  'n  tal- 
amb, agus  a  ta  air  a'  cbuan,  ag- 
us na  b-uile  nitbe  a  ta  annta,  ag 
radb,  Moladb,  agus  urram,  agus 
gloir,  agus  cumbacbd,  gu  rohh 
dbasan  a  ta  'na  sbuidbe  air  an 
rigb-cbaitbir,  agus  do  'n  Uan  gu 
saogbal  nan  saogbal. 

14  Agus  tbubbairt  na  ceitbir 
bbeatbaicbe.  Amen.  Agus  tbuit 
na  ceitbir  seanaire  ficbead  sios, 
agus  rinn  iad  aoradb  dbasan  a 
ta  beo  gu  saogbal  nan  saogbal. 

CAiB.  vr. 

1  Fosgladh   nan   snula  an    orlnyh,  far  atn 
blui' Jfii(//tea(iiireac/td  air  a  c'litr  s)os  viu 
thimchioll  nithi;  qu  flcireadh  an  t-s'ngh'iil. 
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AGUS  cbunnaic  mi,  'nuair  a 
db'fbosgail  an  t-Uan  aon 
do  na  seulaibb,  agus  cbuala  mi 
aon  do  na  ceitbir  bbeatbaicbibb 
ag  radb,  mar  le  fiiaim  tairncan- 
aicb,  Tbig  agus  faic. 

2  Agus  cbunnaic  mi,  agus, 
f'eucb,  eacb  geal ;  agus  bba  aig 
an  ti  a  sbuidh  air,  boglia :  agus 
tbugadb  dba  crun,  agus  cbaidb 
e  macb  a'  buadbacbadb,  agus 
cbum  gu  buadbaicbeadb  e. 

3  Agus  an  uair  a  db'fbosgail 
e  'n  dara  peula,  cbuala  mi  an 
dara  beatbacb  ag  radb,  Tbig, 
agus  faic. 

4  Agus  cbaidb  eacb  eile  macb, 
a  hha  dearg ;  agus  tbugadb  cuynh- 
achd  dbasan  a  sbuidb  air,  cbum 
sitb  a  tbioirt  o  'n  talamb,  ionnus 
gu  marbbadb  iad  a  cbeile  :  agus 
tbugadb  claidbeamb  mor  dba. 

5  Agus  an  uair  a  db'fbosgail 
e  an  treas  seula,  cbuala  mi  an 
treas  beatbacb  ag  radb,  Tbis:, 
agus  laic.  Agus  db'ambairc  mi, 
agus,  feucb,  eacb  dubb,  agus  bba 
aig  an  ti  a  sbuidb  air,  meidb' 
'na  laimb. 

6  Agus  cbuala  mi  gutb  ann  am 
meadhon  nan  ceitbir  bbeatbaicb- 
ean  ag  radb,  Tombas  cruitb- 
neacbd  air  son  pegbinn,  agus  tri 
tombasan  eorna  air  pbegbinn ; 
agus  na  dean  cron  air  an  oladb, 
no  air  an  fblon. 

7  Agus  an  uair  a  db'fbosgail 
e  'n  ceathramb  seula,  cbuala  mi 
gutb  a'  cbeatbramb  beatbaicb 
ag  radb,  Tbig,  agus  faic. 

8  Agus  db'ambairc  mi,  agus 
feucb  eacb  glas'^ ;  agus  b'  e  ainm 
an  \\  a  sbuidb  air,  am  Bas,  ngiis 


'  toinihsean. 


*  uainc. 
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lean  ifrinn'  'na  chuideachd  :  agus 
thugadh  dhoibli-san  ciimhachd 
air  a'  cheathramh  ciiid  do  'n  tal- 
amh,  a  mharbhadh^  le  claidh- 
eamh,  agus  le  gorta,  agus  le  bas^, 
agus  le  fiadh-bheathaichibh  na 
talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail 
6  an  cuigeadli  seula,  chunnaic 
mi  fuidli  'n  altair,  anama  na 
niuinntir  sin  a  mharbhadh  air 
son  focail  De  agus  air  son  na 
fianuis  a  chum  iad  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth 
mor,  ag  radh,  Cia  fhad  a  bliith- 
eas,  O  Thighearna  naoimh  agus 
fhlrinnich,  gus  an  dean  thu 
breitlieanas,  agus  an  diol  thu  ar 
fuil-ne  orra-san  a  ta  'nan  comh- 
nuidh  air  an  talamh  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon 
diubh  trusgana  fada  geala,  agus 
chaidh  a  radh*  riu,  iad  a  ghabh- 
ail  ibis  fathast  re  iiine  bhig,  gus 
am  biodh  an  comh-sheirblhsich 
mar  an  ceudna,  agus  am  braith- 
rean  a  rachadh  a  mharbhadh 
mar  a  chaidh  iadsan,  air  an 
coimhlionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'nuair 
a  dh'fhosgail  e  an  seathadh 
seula,  agus,  feuch,  bha  crith 
mhor  thahiihainn  ann  ;  agus  dh'- 
tlias  a'  ghrian  dubh  mar  shaic- 
eudach  ruin,  agus  dh'fhas  a' 
gliealach  mar  fliuil. 

13  Agus  tliuit  reulta  neamb  air 
an  talanili,  mar  a  thilgeas  craobh- 
flnge  a  figean  an-abaioh,  'nuair 
a  clirathar  i  le  gaoith  mlioir. 

14  Agus  chaidh  neaiuh  thairis 
mar  rohi  leabhair  air  fhilleadh 

•  nn  urii(/h.  '  chum  inarhhaidh  air 

a  clu'ulhramh  riiiil  do  'n  tn/undi. 
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air  a  cheile  ;  agus  dh'atharraich- 
eadh  gach  beinn  agus  eilean  as 
an  ionadaibh  fein  : 

15  Agus  dh'fholaich  righre  na 
talmhainn,  agus  na  daoine  mora, 
agus  na  daoine  saoibhir,  agus  na 
h  -  ard  -  cheannardan,  agus  na 
daoine  cumhachdacli,  agus  gach 
trailP,  agus  gach  duine  saor,  iad 
fein  ann  an  uamhaibh  agus  ann 
an  creagaibh  nam  beann  ; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na 
sleibhtibh  agus  ris  na  creagaibli, 
Tuitibh  oirnne,  agus  folaichibh 
sinn  o  ghnuis  an  Ti  a  tha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  ag- 
us, o  fheirg  an  Uain : 

17  Oir  thainig  la  mor  'f  heirge- 
san  ;  agus  co  a  dh'f  heudas  seas- 
amli  ? 

CAIB.  vir 

1  Chuir  aingeal  seula  air  scirbhisich  Dhe 
'nan  e,udanaihh.  4  Aireanih  na  yniiirnitir 
a  sheulnic/uadh  :  5  do  threnhhaibh  Isnuil 
fa  leth  aireamh  shbnruichte,  ^  do  gach  cinn- 
each  ei/e  cuidcachd  mhor  gun  aireamh^  a 
tha  'nan  seasamh  an  lathair  na  righ-chaith- 
reach,  air  an  sgeadachadh  ann  an  trusgari- 
aibh  geala  ;  14  Chaidh  an  eudach  a  nigh- 
eadh  ann  am  full  an  Uain. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe  sin, 
chunnaic  mi  ceithir  aingil 
'nan  seasamh  air  ceithir  oisinn- 
ibh  na  talmhainn,  a'  cumail 
ceithir  ghaothanna  na  tahiihainn, 
chum  nach  seideadh  a'  ghaoth 
air  an  talamh,  no  air  an  fhairge, 
no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
eile  ag  eirigh  o  'n  aird  an  ear, 
aig  an  robli  seula  an  1)6  bhco  : 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mor  ris 
na  ceitliir  aingil,  d'  an  d'  thugadh 

^  plaigh  hhtismhoir.  *  a  dubhradh. 

*  daor-oytach. 
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cnmhachd  cron  a  dlieanaiiih  air 
an  talainh  agiis  air  an  fhairge, 

3  Ag  radh,  na  deanaibh  doch- 
ann  do  'n  tala'nih,  no  do'n  fhairge, 
no  do  na  craobhaibb,  gus  an  cuir 
sinn  seula  air  seirbhisich  ar  De 
air  claraibli  an  eudainn. 

4  Agus  chuala  mi  aireamh  na 
dream  a  sheulaicheadh :  ceud 
agus  da  fhichead  agus  ceithir 
mile,  a  sheulaicheadh  do  uile 
threubhaibh  chloinn  Israeli. 

5  Do  threibh  luda  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Reubein  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug.  Do  threibh 
Ghad  sheulaicheadh  da  mhile 
dheug. 

6  Do  threibh  Aseir  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Nephtalim  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug.  Do  threibh 
Mhanaseis  sheulaicheadh  da 
mhile  dheug. 

7  Do  threibh  Shimeoin  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Lebhi  sheulaicheadh  da 
mhile  dheug.  Do  threibh  Is- 
achair  sheulaicheadh  da  mhile 
dheug. 

8  Do  threibh  Shabuloin  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  loseiph  sheulaicheadh  da 
mhile  dlieug.  Do  threibh  Bhen- 
iamin  sheulaicheadh  da  mhile 
dheug. 

9  An  deigh  so  dh'amhairc  mi, 
agus,  feuch,  sluagh  mor,  nach 
robh  neach  sam  bith  comasach 
air  aireamh,  do  na  h-uile  cliinn- 
ich,  agus  threubhaibh,  agus 
shluaghaibh,  agus  theangaidh- 
ibh,    'nan    seasamh    an    lathair 

1  0  ar  Dia-ne.  ^  o'n  Uan. 
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na  righ-chaithreach,  agus  an 
lathair  an  Uain,  air  an  sgead- 
achadh  le  trusganaibli  fada 
geala,  agus  pailm  aca  'nan  lamh- 
aibh  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth 
ard,  ag  radh,  Slainte  do  ar  Dia- 
ne^ a  ta  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  do  'n  Uan^ 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uile 
timchioll  na  righ-chaithreach, 
agus  nan  seanairean,  agus  nan 
ceithir  bheathaichean,  agus  thuit 
iad  air  an  aghaidh  an  lathair  na 
righ-chaithreach,  agus  rinn  iad 
aoradh  do  Dhia, 

12  Ag  radh,  Amen :  Moladh, 
agus  gloir,  agus  gliocas,  agus 
buidheachas,  agus  urram,  agus 
cumhachd,  agus  neart  gu  robh 
do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do  na 
seanairibh,  ag  radh  rium,  Co  iad 
sin  a  ta  air  an  sgeadachadh  le 
trusganaibh  fada  geala  ?  agus  cia 
as  a  thainig  iad  ? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A 
Thighearn,  tha  fhios  agad-sa, 
Agus  thubhairt  e  rium.  Is  iad  so 
iadsan  a  thainig  a  h-amhghar^ 
mor ;  agus  nigh  iad  an  trusgain, 
agus  rinn  iad  geal  iad  ann  am 
full  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  lathair 
righ-chaithreach  Dhe,  agus  a 
deanamh  aoraidh  dha  a  la  agus 
a  dh'oidhche  'na  theampuU : 
agus  gabhaidh  an  Ti  a  tha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir 
comhnuidh  'nam  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadli, 
no  tart  ni  's  mo  ;    cha  mho   a 

••  trioblui  L 
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Dliiiaileas  a'  glirian  orra',  no  teas 
air  bith. 

]7  Oir  beathaichidh  an  t-Uan 
a  tha  am  meadhon  na  righ- 
chaithreacli  iad,  agiis  treoraich- 
idh  e  iad  gu  beo-thobraicliibh 
uisge :  agus  tiormaichidh  Dia 
gach  deur  o  'n  siiilibh. 

CAIB.  VIII. 

1  Nuatr  a  dh\fhos(jladh  an  seachdamh  seula, 
2  chaidh  scachd  trompaideun  a  thoirt  do 
sheachd  ainglibh  :  3  Chuir  aingeal  eile  tuis 
inaille  ri  urnuighihh  nan  naomh  air  an  al- 
tair  oir.  6  S/ieid  ceithir  dhiubh  an  troinp- 
aidean,  agus  Imnplaighean  mora  an  lorg  sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e 
an  seachdamh  seula,  bha 
tosd  air  neamh  mu  thimchioU 
leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd 
aingil  a  sheas  am  fianuis  De  ; 
agus  thugadh  dhoibh-san  seaclid 
trompaidean. 

3  Agus  thainig  aingeal  eile, 
agus  sheas  e  aig  an  altair,  agus 
tiiisear  oir  aige  ;  agus  thugadh 
dha  moran  tuise,  chum  gu  'n 
tugadh  se  e^  maille  ri  urnuigh- 
ibh  nan  uile  naomh  air  an  altair 
oir,  a  hha  'n  lathair  na 
chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na 
tiVise  suas  maille  ri  lirnuighibh 
nan  naomh,  o  laimh  an  aingil, 
an  lathair  Dhe. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an 
tuiseir,  agus  lion  se  e  le  teine 
na  h-altarach,  agus  tliilg  e  air 
an  talamh  e  :  agus  bha  guth- 
aima,  agus  tairncanaicli,  agus 
dealanaich,  agus  rritli-tlialmh- 
ainn  ann. 

'  ii  thiiitcas  a'  f/hrian  orra.,  a  loisgeas  a' ghrian 
iad.  ''■  gu  'n  ofrailcudh  ve  c.  , 
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6  Agus  dh'ulluich  na  seachd 
aingil  aig  an'  robh  na  seachd 
trompaidean  iad  fein,  chum  an 
seideadh. 

7  Agus  sheid  an  ceud  aingeal, 
agus  bha  clocha-meallain'  ann, 
agus  teine  air  am  measgadh  le 
fuil,  agus  thilgeadh  air  an  tal- 
amh iad ;  agus  loisgeadh  an 
treas  cuid  do  na  craobhaibh,  agus 
am  feur  glas  uile. 

8  Agus  sheid  an  dara  aingeal, 
agus  thilgeadh  mar  gu  'm  bu 
bheinn  mhor  a'  losgadh  le  teine 
anns  an  fhairge  :  agus  dh'fhas 
an  treas  cuid  do  'n  fhairge  'na 
fuil : 

9  Agus  f  huair  an  treas  cuid  do 
na  creutairibh  a  bha  anns  an 
fhairge,  aig  an  robh  an  am,  bas ; 
agus  mhilleadh^  an  treas  cuid  do 
na  longaibh. 

10  Agus  sheid  an  treas  ain- 
geal, agus  thuit  reult  mhor  o 
neamh,  a'  dearg-lasadh  mar 
lochran^,  agus  thuit  i  air  an 
treas   cuid    do    na  h-aimhnich- 


ibh, 


agus 


air    na    tobraichibh 


11  Agus  is  e  an  t-ainm  a 
ghoirear  do  'n  reult  Burmaid  : 
agus  rinneadh  an  treas  cuid  do 
na  h  -  uisgcachaibh  'nam  bur- 
maid  ;  agus  fhuair  moran  dhaoine 
bas  leis  na  h -uisgcachaibh,  do 
bhrigh  gu  'n  d'  rinneadh  searbh 
iad. 

12  Agus  sheid  an  ceathramh 
aingeal,  agus  l)huaihMdh  an  treas 
cuid  do  'n  ghrc'iu,  agus  an  treas 
cuid  do  'n  ghcalaich,  agus  an 
treas    cuid    do    na    reultaibh  ; 


^  rhich-shuatchd. 
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ionnus  gu  'n  d'  i-inncadli  an  treas 
cuid  diubli  dorclia,  agus  nach  do 
dhealraich  an  la  re  an  treas  cuid 
dlieth,  no  an  oidhche  air  a' 
mhodh  cheudna. 

1.3  Agus  dh'anihairc  mi,  agus 
chuala  mi  aingeaP  ag  itealaich 
ann  am  meadhon  neimh,  ag  radii 
le  giith  ard,  Is  triiagh,  truagh, 
truaeh,  do  liichd-aiteachaidh  na 
talmhainn,  air  son  guthanna  eile 
trompaid  nan  tri  aingeal  a  tha 
fathast  gu  seideadh ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  seideadh  do' n  rhuigeadh  aingeal,  thuit 
reult  0  ncamh,  d' am  hheil  iuchair  sluichd 
an  dubh-digein  air  a  tabluiirt :  2  dh'fhosgail 
c  an  t-s/oclid,  agus  ihainig  locuist  cosmhuil 
ri  scorpionaibh  a  mach.  12  Tha  a'  cheud 
truaii/he  air  dol  thairis.  13  Chaidh  an 
scathadh  trompaid  a  sheideadh.  1-i  Tha 
ccithir  aingil,  a  bha  ceangailte,  air  am 
fuasgladh. 

\  GUSsheidan  cuigeadliaing- 
-^^  eal  a  thrompaid,  agus 
chunnaic  mi  reult  a'  tuiteam  o 
neamh  chum  na  talmbainn  :  agus 
thugadh  dba  iuchair  sluichd  an 
dubh-aigein^. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd 
an  dubb-aigein,  agus  dh'eirich 
deatacb  as  an  t-slochd,  mar 
dheataich  amhuinn  mhor  theinn- 
tich ;  agus  rinneadh  a'  ghrian 
agus  an  t-athar  dorcha  le  deat- 
aich  an  t-sluicbd. 

3  Agus  thainig  a  mach  as  an 
deataich  air  an  talamli  locuist ; 
agus  thugadh  cumhachd  dhoibb, 
a  rcir  mar  a  tha  cumhachd  aig 
scori)ionaibh  na  talmbainn. 

4  Agus  chaidh  a  radh  riu  gu'n 
iad   a   dbeanamh   dochann^   air 

'  aon  aingeal.       '  an  t-sluic  gun  aigcal,  an 
t-s'uichd  gun  iochdar,  sluichd  an  doimhnc. 


four  na  talmbainn,  no  air  ni  sam 
bitli  glas,  no  air  ci'aoibb  s<im 
bith  ;  ach  air  na  daoinibb  sin  a 
mbain  aig  nach  'eil  seula  Dhe 
air  clar  an  cudainn. 

5  Agus  thugadh  dhoibb,  cha  'n 
e  gu  marbluidli  siad  iad,  ach 
gu  'm  biodb  iad  air  am  pianadh 
re  chiiig  miosa:  agus  hha  am 
pian  cosmhuil  ri  pein  scorpion, 
'nuair  a  bbuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  an  laithibh  sin 
iarraidh  daoine  am  bas,  agus 
cha  'n  f  haigh  iad  e  ;  agus  bithidh 
deidh  aca  air  basachadh,  agus 
teichidh  am  bas  uatha. 

7  Agus  hha  cruth  nan  locust 
cosmhuil  ri  h-eachaibli  air  an 
ulluchadh  chum  catha  ;  agus  hha 
air  an  cinn  mar  gu'm  biodh 
cruin  cosmhuil  ri  h-or,  agus  hJia 
an  aghaidhean  cosmhuil  ri  h- 
aghaidbibb  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil 
ri  folt  bhan,  agus  bha  am  fiacla 
mar  fhiadaihh  leomhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-eididh- 
ean,  mar  uchd-eididhean  iar- 
uinn  ;  agus  hha  fuaim  an  sgiath- 
an  mar  fhuaim  charbada  mhor- 
an  each  a'  ruith  chum  catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cos- 
mhuil ri  scorpionaibh  ;  agus  bha 
gathanna  'nan  earblaibh  :  agus 
b'e  an  cumhachd  daoine  a  chiurr- 
adh*  re  chiiig  mlosa. 

11  Agus  bha  righ  aca  os  an 
ceann,  eadhon  aingeal  an  dubh- 
aigcin,  agus  's  e a's  ainm  dba  san 
Eabhra,  Abadon,  ach  anns  a' 
Ghreigis  'se  a's  ainm  dba  Apo- 
lion. 

'  dochiiir,  cron. 
^  a  ghoirieachadh. 


TAISBEAN.  IX.  X. 


12  Chaidh  aon  truaighe  thair- 
is;  feuch,  Iha  da  thruaighe  ri 
teachd  fathast  an  deigh  so. 

13  Agus  sheid  an  seathadh 
aingeal  a  thrompaid,  agus  chuala 
mi  guth  0  cheithir  adharcaibh  na 
h-altair  oir,  a  tha  'm  fianuis  De, 

14  Ag  radh  ris  an  t-seathadli 
aingeal  aig  an  robh  an  trompaid, 
Fuasgail  na  ceithir  aingil  a  tha 
ceangailte  aig  an  amhainn  mhoir 
Euphrates. 

15  Agus  dh'  fhuasgladh  na 
ceithir  aingil,  a  bha  uiluichte  fa 
chomhair  uaire,  agus  la,  agus 
miosa,  agus  bliadhna,  chum  gu  'm 
marbhadh  iad  an  treas  cuid  do 
dhaoinibh. 

16  Agus  b'e  aireamh  armailt- 
ean  a  mharc-shluaigh  fichead 
mile  do  dheich  miltibh :  agus 
chuala  mi  an  aireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic 


mi 


na  h-eich  anns  an  taisbean,  ag- 
us iadsan  a  shuidh  orra,  aig  an 
robh  uchd-eididhean  do  theine, 
agus  do  hiacint,  agus  do  phronn- 
usc' :  agus  bha  cinn  nan  each  mar 
cliinn  leomhan  ;  agus  as  am  beoil 
thainig  a  mach  teine,  agus  deat- 
ach,  agus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  lilalghihh  so 
mharbhadh  an  treas  cuid  do 
dhaoinibh,  leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a' 
phronnusc,  a  chaidh  a  mach  as 
am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nam 
beul,  agus  'nan  earbhiiljh  :  oir 
hha  an  earbuill  cosmhuil  ri  nath- 
raichibh  ninihc,  agus  bha  cinn 
aca,  agus  Ico  sin  \n  iad  dochann-. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  cliuid 

'  '/hronnst'i/.  •  cron. 
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eile  do  na  daoinibh,  nach  do 
mharbhadh  leis  na  plaighibh  sin, 
aithreachas  do  oibribh  an  lamh, 
ionnus  nach  deanadh  iad  aor- 
adh  do  dheamhnaibh,  agus  do 
dhealbhaidh  oir,  agus  airgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus 
fiodha  ;  nach  urrainn  faicinn,  no 
cluinntinn,  no  imeachd  : 

21  Agus  cha  mho  a  ghabh  iad 
aithreachas  d'  am  mortaibh,  no 
d'  an  druidheachd,  no  d'  an 
striopachas,  no  d'an  gadachd- 
aibh. 

CAIB.  X. 

1  Chunnaic  Eoin  aingeal  treun  aig  an  robh 
leahhar  fosgailte  'na  luimh  :  6  neach  a  thtirj 
mionnnn  uir-san  a  tlia  bed  gu  s)orniidh, 
nach  bi  aimsjr  ni's  mo  ann.  8  Thngnilh 
(lithne  do  Eoin  an  leahhar  a  ghabhail  agus 
itheadh. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal 
cumhachdach  eile  a'  teachd 
a  nuas  o  neamh,  air  a  sgeadach- 
adh  le  neul,  agus  bogha-frois' 
air  a  cheann,  agus  'aghaidh  mar 
a'  ghrian,  agus  a  cliosa  mar 
phuist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'na  laimh 
leabhran  fosgailte  :  agus  chitir  e 
a  chos  dheas  air  an  f  hairge,  ag- 
us a  chos  chli  air  an  talamh, 

3  Agus  glilaodh^  e  le  guth  ard, 
mar  a  bheuchdas  leomhan  :  agus 
an  uair  a  ghlaodh  e,  labhair 
seachd  tairneanaich  an  guthanna 
fein. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na 
seachd  tairneanaich  an  guthanna 
fein,  bha  mi  dol  a  sgrlobhadh  : 
agus  chuala  mi  gutli  o  ncamli, 
ag  radh  riuni,  Seulaich  na  nithe 
a  labhair  na  seachd  tairneanaich, 
agus  na  sgr\obh  iad. 

•^  biyha-uisgc.  *  dh' tigh. 
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5  Agns  thog  an  t-aingeal,  a 
cluinnaic  mi  'na  sheasamh  air  a' 
mliuir,  agus  air  an  talamh,  a 
lamh  gu  neamh, 

6  Agns  mhionnaicli  e  air-san  a 
tha  beo  gn  saoghal  nan  saogbal, 
a  chruthaich  neamh  agns  na 
nithe  a  ta  ann,  agus  an  talamh 
agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus 
an  fliairge  agus  na  nithe  a  ta 
innte,  Nach  bi  aimsir  ann  ni's 
mcV ; 

7  Ach  ann  an  laithibh  gutha 
an  t-seachdamh  aingil,  'nuair  a 
thoisicheas  e  air  seideadh,  an 
sin  gu  'm  biodh  run-diomhair 
Dhe  air  a  chriochnachadh,  mar 
a  dh'innis  e  d'  a  sheirbhisich  na 
faidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth,  a 
chuala  mi  o  neamh,  rium  a  ris, 
agus  thubhairt  e,  Imich,  glac  an 
leabliran  a  tha  fosgailte,  ann  an 
laimh  an  aingil  a  tha  'na  sheas- 
amh air  an  f  hairge,  agus  air  an 
talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionn- 
suidh  an  aingil,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Thoir  dhomh-sa  an 
leabhran :  agus  thubhairt  e-san 
rium,  Glac,  agus  ith  suas  e  ;  ag- 
us ni  e  do  bhroinn  searbh,  ach 
bithidh  e  ann  do  bheul  mills 
mar  nihil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran 
a  laimh  an  aingil,  agus  dh'ith 
mi  suas  e  ;  agus  bha  e  ann  mo 
bheul  mills  mar  mhll  ;  agus  an 
ualr  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo 
bhru  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium.  Is 
elgin  duit  a  ris  faidheadaireachd 
a  dheanamh  am  fianuls  shlogh, 

'  Nach  bi  'n  aimsir  ann  fathast. 
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agus    chinncach,    agus    theang- 
anna,  agus  righre  lionmhor. 

CAIB.  XL 

1  liinn  an  dufhianui'ifuidhendaireachd:  0 
thuf/adh  ciimhaihd  dhoibh  ntanih  a  dhruid- 
eadh,  ionnus  nach  In  uisge  ann  :  7  nl  am 
bt'ist  cogadh  'nan  ai/haMh,  agus  marbhaidh 
e  iad:  8  luidhidh  iad  gun  an  adhlac^  11 
agus  an  dcigh  thri  laithean  agus  leth  la  eir- 
idh  iad  a  ns.  14  Chaidh  an  dara  trunighe 
thairis.  15  Chaidh  an  t-seachdamh  tromp. 
aid  a  shcideadh. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc 
cosmhuil  ri  slait:  agus 
sheas  an  t-aingeal,  ag  radh, 
Eirich,  agus  tomhals  teampull 
Dhe,  agus  an  altalr,  agus  iadsan 
a  tha  deanamli  aoraidh  ann. 

2  Ach  fag  a  mach  a'  chuirt  a 
tha'n  taobh  a  muigh  do  'n  team- 
pull,  agus  na  tomhais  i ;  olr 
thugadh  i  do  na  Cinnich :  agus 
saltraidh  iad  fo  'n  cosaibh  am 
baile-  naomh  re  dha  mhios  agus 
dha  f  hichead. 

3  Agus  bheir  mise  cmnhachd 
do  m'  dhithis  fhianuisean,  agus 
ni  iad  faidheadaireachd  re  mile 
agus  da  cheud  agus  tri  fichead 
la,  eudaichte  ann  an  saic-eud- 
ach. 

4  Is  iad  so  an  da  chrann  oladh, 
agus  an  da  choinnleir  a  tha  'nan 
seasamh  an  lathalr  Dhe  na 
talmhalnn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach 
air  bith  iad,  theid  teine  a  mach 
as  am  beul,  agus  claoidhidh  e 
an  naimhdean  :  agus  ma  chiurras 
neach  air  bith  iad,  is  eigln  da 
bhi  air  a  mharbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumliachd  aca  so  neamh 
a  dhiinadh,  ionnus  nach  bi 
uisge  ann,  ann  an  laithibh  am 

*  a'chaithir. 
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faidheadaireachd-san  :  agiis  tha 
ciimhaclid  aca  air  uisgeachaibh 
chum  an  tionndadh  gii  fuil,  agus 
an  talamh  a  bhualadh  leis  an  idle 
phlaigh,  CO  minic  's  is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chriocli- 
naicbeas  iad  am  fianuis,  ni  am 
fiadb-bbeathach'  a  db'eireas  as  an 
t-slocbd  gun  iocbdar^  cogadb  'nan 
agbaidb,  agus  bbeir  e  buaidb 
orra,  agus  marbbaidb  e  iad. 

8  Agus  bithklh  an  cuirp 
mbarbba  'nan  luidhe  ann  an 
sraid  a  bbaile  mboir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus 
an  Eipbit,  far  mar  an  ceudna  an 
do  cbeusadb  ar  Tigbearn. 

9  Agus  cbi  cuid  do  na  sluagb- 
aibb,  agus  do  tbreubbaibb,  agus 
do  tbeangannaibb,  agus  do 
cbinnicb,  an  cuirp  mbarbba  re 
tbri  laitbean  gu  ledi,  agus  cba 
leig  iad  an  cuirp  mbarbba  a 
cbur  ann  an  uaigbibb. 

10  Agus  ni  lucbd-aiteacbaidb 
na  talmbainn  gairdeacbas  os  an 
ceann,  agus  bitbidb  iad  subbacb, 
agus  cuiridb  iad  tiodblacan^  dli'- 
ionnsuidb  a  cbeile ;  do  bbrlgli 
gu  'n  do  pbian  an  da  f  baidb  so 
iadsan  a  bha  cbombnuidb  air  an 
talamb. 

11  Agus  an  deigb  tbrl  laitb- 
ean gu  letb,  cbaidb  Spiorad  na 
beatba  o  Dbia  a  steacb  annta, 
agus  sbeas  iad  air  an  cosaibb  ; 
agus  tbuit  eugal  mor  orra-san  a 
cbunnaic  iad. 

12  Agus  (;bual  iad  gntb  mor  o 
neami),  ag  radb  riu,  Thigibli  a 
nios  an  so.  Agus  cbaidb  iad 
suas  do  ncamb   air  neul ;   agus 


•  nm  lirind. 
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cbunnaic  an  naimbdean  iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fein 
bba  critb  mbor  tbalmbainn  ann, 
agus  tbuit   an    deicbeamb    cuid 

do  'n   bbaile*,  agus  mbarbbadb     ,, 
seacbd   mile  pearsa  sa'  cbritb-      | 
tbalmbainn^ :  agus  gbabb  a  cbuid 
eile  eagal,  agus   thug  iad  gloir 
do  Dbia  neimh. 

14  Cbaidb  an  dara  truaigbe 
tbairis :  feucb,  tbig  an  treas 
truaigbe  gu  b-aitbgbearr. 

15  Agus  sbeid  an  seacbdamb 
aingeai  a  tbrompaid ;  agus  bba 
gutbanna  mora  air  neamb,  ag 
radb,  Rinneadb  riogbacbdan  an 
t-saogbail  'nan  rioghachdaihh  do 
ar  Tigbearn,  agus  d'  a  Cbrlosd- 
san  ;  agus  bitbidb  e  'na  Rigb  gu 
saogbal  nan  saogbal. 

16  Agus  tbuit  na  ceitbir  sean- 
aire  ficbead,  a  bba  'nan  suidbe 
air  an  caitbricbibh  am  fianuis 
De,  BIOS  air  an  agbaidb,  agus 
rinn  iad  aoradb  do  Dbia, 

17  Ag  radb,  Bbeireamaid 
buidbeacbas  duitse,  O  Tbigb- 
earna  Dbe  uile-cbumbacbdaicb, 
a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  bbitb- 
eas  ;  air  son  gu  'n  do  gbabb  tbu 
do  cbumbaebd  mor  ad'ionnsuidb, 
agus  gu  'n  do  r"igbicli  tbu. 

18  Agus  bba  fcarg  air  na 
cinnicb,  agus  tbainig  t'  fbcarg- 
sa,  agus  am  nam  marbb  gu  "n 
tugtadb  bretb  orra,  agus  ^w  'ii 
tiigadb  tusa  duals  do  d'  slicirbb  ■ 
isich  na  faidbean,  agus  do  na 
naoimb,  agus  dboibb-san  air  am 
l)bcil  eagal  t'ainme,  do  na  big  ag- 
us do  na  moir,  agus  gu  sgriosadli 
tu  iadsan  a  sgriosas'  an  talamb. 

*  rfuiithir         •"•  kl.s  a'  chrHh-th<iln>huinn. 
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19  Agiis  dh'fhosgladli  tcampiiU 
Do  air  ncanili,  agiis  cliiiniiacas 
ann  a  theampuU  aire  a'  choinih- 
cheangail :  agiis  blia  dealanaich, 
agus  guthanna,  agus  tairnean- 
aich,  agus  crith-thalmhainn,  ag- 
us clocha-meallain  mora  ann. 

CAIB.  XIL 

1  Thn  bean  a  bha  sgeaddichte  lets  a'ghrein  ri 
saothair-chloinne :  4  tha  'n  dragon  nior 
dennj  'na  sheusamh  fa  conihair,  ullamh  gus 
a  h-annbh  a  shlugadh  suas.  0  'JVuair  a  dfi- 
aisiadadh  f,  thcich  ido'nfhasuch.  7  C/iog 
Miehncl agna  'aiiigil  an  aghaidh  an  dragoin. 
13  Tha  an  dragon,  an  deigh  a  thilgcadh 
s'los  air  an  talamh^  a'  dian-ruagadh  na  mna. 

AGUS  chunnacas  iongantas 
•  mor  air  neamb,  bean  air 
a  sgeadacbadh  leis  a'gbrein,  ag- 
us a  gbealach  fuidh  a  cosaibb, 
agus  air  a  ceann  crim  do  dba 
reult  dheug. 

2  Agus  air  db'i  bhi  torracb, 
gblaodh  i,  ri  saotbair-chloinne, 
agus  bba  i  air  a  pianadh  chum 
a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas 
eile  air  neamh,  agus,  feuch, 
dragon'  mor  dearg,  aig  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn  seachd 
cruin. 

4  Agus  tharruing  'earball  an 
treas  cuid  do  reultaibh  neimh, 
agus  thilg  e  iad  chum  na  tal- 
mhainn  :  agus  sheas  an  dragon  fa 
chomhair  na  mna,  a  bha  ullamh 
gu  bhi  air  a  h-aisead,  chum  a 
leanabh  a  shlugadh  suas  'nuair  a 
bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a 
bha  gus  na  cinnich  uile  a  riagli- 
ladh  le  slait  iaruinn  :  agus  thog- 
adh  a  leanabh  suas  chum  Dhe, 


'  uabheist. 
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agus   chiim  a   rlgh-chaithreach- 
san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do  'n 
fhasach,  far  am  bheil  aice  ion- 
ad  air  ulluchadh  le  Dia,  chum 
gu  *m  biodh  i  air  a  beathachadh 
an  sin  re  mile  a(ji(s  da  cheud 
a(/i(s  tri  fichead  la. 

7  Agus  bha  cogadh  air  neamh ; 
rinn  Michael  agus  'aingil  cog- 
adh an  aghaidh  an  dragoin ; 
agus  chog  an  dragon  agus  'ain- 
gil fein ; 

8  Agus  cha  d'  thug  iad  buaidh, 
cha  mho  a  fhuaradh  an  aite  ni  's 
mo  air  neamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an 
dragon  mor,  an  t-seann  nathair 
sin,  ris  an  abrar  an  diabhul  ag- 
us Satan,  a  tha  mealladh  an 
t-saoghail  uile :  thilgeadh  a  mach 
e  chum  na  talmhainn,  agns 
thilgeadh  a  mach  'aingil  maille 
ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mor 
ag  radh  air  neamh,  A  nis  tha 
slainte  agus  neart,  agus  riogh- 
achd  ar  De-ne,  agus  cumhachd 
a  Chriosd  air  teachd  ;  oir  thilg- 
eadh sios  fear-casaid  ar  braith- 
rean,  a  bha  'gan  casaid  an  lath- 
air  ar  De-ne  a  la  agus  a  dh'oidh- 
che. 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air 
tre  fhuil  an  Uain,  agus  tre 
fhocal  am  fianuis-san  ;  agus  cha 
do  ghradhaichiad  an  anama  fein 
gu  bas. 

12  Uime  sin  biodh  gairdeach- 
as  oirbh,  O  a  neamha,  agus 
oirbhse  a  tha  'nur  comhnuidli 
annta.  An-aoibhinn  do  luchd- 
aiteachaidh  na  talmhainn,  agns 
na  fairge  !  oir  thainig  an  diabluil 
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a  nnas  do  'ur  n-ionnsuidh,  ag- 
us  fearg  ro  mhor  air,  do  bhrigh 
gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach 
liine  gliearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  dragon  gu'  n  do  thilgeadh  e 
chum  na  talmliainn,  rinn  e  geur- 
leanmhuinn  air  a  mbnaoi  a  rug 
an  leanahh  mic. 

14  Agus  do  'n  mhnaoi  thugadh 
da  sgeith  iolaire  moire,  chum 
gu  'n  rachadh  i  air  itealaich  leo 
do  'n  fbasach,  chum  a  h-ionaid 
fein ;  far  am  bheil  i  air  a  h-al- 
trum  re  aimsir,  agus  aimsirean, 
agus  leth-aimsir^,  o  aghaidh  na 
nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a 
beul  uisge  mar  thuil,  an  deigh 
na  mna,  chum  gu'n  tugadh  i  oirre 
bhi  air  a  giulan  air  falbh  leis  an 
t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh 
comhnadh  ris  a'  mlmaoi  ;  agus 
dli'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  an  tuil,  a 
thilg  an  dragon  as  a  bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  drag- 
on ris  a'  mlmaoi,  agus  chaidh 
e  dheanamh  cogaidh  ris  a'  chuid 
eile  d'  a  sliochd,  a  tha  coimhead'^ 
aitheanta  Dhe,  agus  aig  am 
bheil  fianuis  losa  Criosd. 

CAIB.  XI[I. 

1  Dh'Hrirh  jinilh-'ijieiithnrh  ns  nn  fhnirqe  Ic. 
S'lichd  ciuii  Ill/us  i/rirh  ad/iainraii :  ilhdftan 
(hiu/  ail  drni/on  a  rhiiniliiirli(l.  11  Tlui'niig 
finilh-hhrathnch  rile  a  ii'ion  as  an  tnlanih, 
14  (if/ii.\-  thiuj  e  fa' near  dralhh  hhi  air  a 
dheauunih  do'n  rhen  I //ilaflli-lilinifliacli,  1.5 
aiju.i  yii  'n  r/i'miadh  daoinr  tiorndh  dha, 
16  agus  t/u  n  gabkadh  iad  a  choinharu. 

'  aw,  ai/us  aniannn,  agus  Icffi-am. 
'  ghliidlieadh.  '  '  Wiat. 
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AGUS  sheas  mi  air  gaineimh 
na  fairge,  agus  chunnaic 
mi  fiadh-bheathach^  ag  eirigh 
suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adhair- 
cean,  agus  air  'adharcaibh  deich 
cruin,  agus  air  a  chinn  ainm 
toibheim*. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh- 
bheathach  a  chunnaic  mi  ri 
leopard,  agus  bha  a  chosan  mar 
chosaihh  math-ghamhna,  agus  a 
bheul  mar  bheul  leomhain  :  agus 
thng  an  dragon  a  neart,  agus 
a  chaithir^,  agus  cumhachd  mor 
dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'  a 
chinn  mar  gu  'm  biodh  e  air  a 
lotadh  gu  bas ;  agus  leighiseadh 
a  lot^basmhor:  agus  ghabh  an 
talamh  uile  iongantas  an  deigh 
an  fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do  'n 
dragon,  a  thug  a  chumhachd 
do  'n  f  hiadh-bheathach  :  agus 
rinn  iad  aoradh  do'  n  fhiadh- 
bheathach,  ag  radh,  Co  a  ta 
cosmhuil  ris  an  fhiadh-bheath- 
ach  ?  Co  a  ta  comasach  air  cog- 
adh  a  dheanamh  'na  agliaidh  ? 

5  Agus  thuo:adh  dha  beul  a' 
labhairt  nithe  mora,  agus  thoi- 
bhcum  ;  agus  thugadh  cumh- 
achd dha  cogadh  a  dheanamh  re 
dha  mhios  agus  da  f  hichead. 

G  Affus  dh'fhosfjail  e  bheul  ann 
an  toibheum  an  aghaidh  Dhe, 
chum  toibheum  a  thoirt  d'  a 
ainm,  agus  d'  a  phailliun'',  agus 
do  'n  dream  a  ta'nan  comhnuidh 
air  neamh. 

7   Agus   thugadh   dha  cogadh 

*  ainmran  Din-vtli'ishirhaidh. 

^  u  fiijh-chaithir.   ^  a  chncadh.    '  ihabernacatd 
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a  dh^anamh  an  agliaidh  nan 
naomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra:  agus  thugadh  dha  ciinili- 
achd  OS  ceann  gach  iiile  threibh, 
agus  theangaidh,  agus  cbinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha 
'nan  conibnuidh  air  an  tabimb, 
aoradb  dba,  aig  nacb  'eil  an 
ainmean  sgriobbta  ann  an  leabb- 
ar  beatba  an  Uain,  a  mbarbbadb 
o  tboiseacb  an  t-saogbaiL 

9  Ma  tba  cluas  aig  neacb  air 
bitb,  eisdeadb  e. 

10  INIa  bbeir  neacb  air  bitb  am 
braigbdeanas,  tbeid  e  fein  am 
braigbdeanas  :  ma  mbarbbas 
neacb  air  bitb  leis  a'cblaidbeamb, 
is  eigin  e  fein  bbi  air  a  mbarbb- 
adb leis  a  cblaidbeamb.  Is  ann 
an  so  a  ta  foiojbidin  agus  creid- 
imb  nan  naomb. 

11  Agus  cbunnaic  mi  fiadb- 
bbeatbacb  eile  a.cr  eirigb  as  an 
talamh ;  agus  bba  aige  da  adb- 
airc  cosmbuil  ri  uan,  agus  labb- 
air  e  mar  dbragon. 

12  Agus  tba  6  a'  cur  an 
gniomb  cumbacbd  a'  cbeud 
f biadb-bbeatbaicb  uile  'na  fbian- 
uis,  agus  tba  e  toirt  air  an  talamb, 
agus  orra-san  a  tba  'nan  comb- 
nuidb  ann,  aoradb  a  dbeanamb 
do^  'n  cheud  fbiadb-bbeatbacb, 
aig  an  robb  a  lot  basmbor  air 
a  leigbeas. 

13  Agus  tba  e  a'  deanamb 
ebombara  mora,  ionnus  gu  bbeil 
e  toirt  air  teine  teacbd  a  nuas 
o  neamb  air  an  talamb,  ann  am 
fianuis  dbaoine. 

14  Agus  tba  e  a  mealladb  na 
dream  a  tba  'nan  combnuidh 
air    an  talamb,  leis  na  comhar- 


gpiorad. 
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aibb  sin  a  tbugadh  dba  a  dbean- 
amb an  latbair  an  fbiadb- 
bbeatbaicb,  ag  radb  ri  luclid- 
aiteacbaidb  na  talmbainn,  lomb- 
aigb  a  dbeanamb  do'n  bbeatliacb 
'aig  an  robb  an  lot  claidbeimb, 
agus  a  bba  beo. 

15  Agus  tbugadb  cumliaclul 
dba  beatba^  a  tlioirt  do  lombaigb 
an  f  biadb-bbeatbaicb,  ionnus 
gu  'n  labbradb  lombaigb  an 
fbiadb-bbeatbaicb,  agus  gu  'n 
tugadb  e  fa  'near  gu  'm  biodb  a 
mbeud  as  nacb  deanadb  aoradb 
do  lombaigb  an  fbiadb-bbeatb- 
aicb, air  am  marbbadb. 

16  Agus  tba  e  toirt  air  na 
h-uile  dhaoine,  araon  beag  agus 
mor,  saoibhir  agus  daoibbir'^,  saor 
agus  daor,  combara  a  gbabbail 
air  an  laimb  dbeis,  no  air  clar 
an  eudain  ; 

17  Agus  nacb  feudaih  neacb 
sam  bitb  ceannacb  no  reic,  acb 
e-san  aig  am  biodli  an  combara, 
no  ainm  an  fbiadb-bbeatbaicb, 
no  aireamb  'ainme. 

18  An  so  tba  gliocas.  An  fi 
aig  am  bbeil  tuigse,  airmbeadb^ 
e  aireamb  an  fbiadb-bbeatbaicb : 
oir  is  aireamb  duine  e ;  agus  is 
e  'aireamb  se  ceud  agus  tri  ficb- 
ead  agus  se. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-Uan'na  sheasamh  air  sliahh  Shioin 
maille  r  a  chuideachd.  6  Tha  uim/eal  a' 
searmonachadh  an  t-soisgeil.  8  Tuiteam 
Bhabiloin.  15  Foghar  an  t-snoghail,  ayus 
cur  a'  chorrain  ann.  20  Foghar  agus preus- 
f)onafcirge  Dhe. 

AGUS  db'ambairc  mi,  agus, 
feucb,  Uan  *na  sbeasamli 
air  sliabb  Sbioin,  agus  maille 
ris  ceud  agus  da  fbicbead  agus 

^  CIDDltlldh. 
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ceithir  mile,  aig  an  robh  ainm. 
'Atliar-san  sgriobhta  air  clar  an 
eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o 
fhlaitheanas,  mar  flmaim  mhor- 
an  uisgeacha,  agus  mar  flmaim 
tairneanaich  mhoir  ;  agus  chuala 
mi  fuaim  chlarsairean,  a'  dean- 
amh  ciuil  le  'n  clarsaichibh  fein  : 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm 
b'  oran  nuadh  e  an  lathair  na 
righ-chaitbreach,  agus  an  lath- 
air  nan  ceithir  bheathaichean, 
agus  nan  seanairean :  agus  cha 
b'  urrainn  neach  sam  bith  an 
t-6ran  sin  fhoghlum,  ach  an  ceud 
agus  da  fhichead  agus  na  ceith- 
ir mile,  a  shaoradh^  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do 
shalaicheadh  le  mnaibh ;  oir  is 
oighean  iad :  is  iad  so  an  dream 
a  tha  leantuinn  an  Uain  ge  b'  e 
ait  an  teid  e :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'nan  ceud  tlior- 
adh  do  Dhia,  agus  do  'n  Uan. 

5  Agus  'nam  beul  cha  d'  f  huar- 
adh  cealg :  oir  tha  iad  gun  lochd^ 
an  lathair  righ-chaithreach  Uhe. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
eile  ag  itealaich  ann  am  meadh- 
on  neimh,  aig  an  robh  an  sois- 
geul  siorruidh  r  a  shearmonach- 
adh  dhoibh-san  a  tha 'nan  comh- 
nuidh  air  an  talamh,  agus 
do  gach  uile  chin  neach,  agus 
threilih,  agus  theangaidh,  agus 
shluagh, 

7  Ag  radh  le  guth  ard,  Biodh 
eagal  1)6  oirbh,  agus  thugaibh 
gloir  dha ;  oir  thainig  uair  a 
bhreitheanais :  agus  deanaibh 
aoradh  dhasan  a  rinn  ncamh, 
agus  talamh,   agus    an    fhairge, 


'  chtannnichcadh. 
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agus  na  tobair  uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag 
radh,  Thuit,  thuit  Babilon,  am 
baile  mor^  sin,  do  bhrigh  gu  'n 
d'  thug  i  air  gach  uile  chinneach 
61  do  f  hion  feirge  a  striopachais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal 
iad,  ag  radh  le  guth  ard.  Ma 
nl  neach  air  bith  aoradh  do  'n 
fhiadh-bheathach,  agus  d'  a 
lomhaigh,  agus  ma  ghabhas  e  a 
chomhara  air  clar  'eudain,  no 
air  a  laimh, 

10  Olaidh  e-san  do  fhion 
feirge  Dhe,  a  tha  air  a  dhortadh 
gun  mheasgadh,  ann  an  cupan 
'f  heirge-san  ;  agus  bithidh  e  air 
a  phianadh  le  teine  agus  pronn- 
usc,  am  fianuis  nan  aingeal 
naomha,  agus  am  fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deatach  am 
peine-san  ag  eirigh  suas  gu 
saoghal  nan  saoghal :  agus  cha  'n 
'eil  fois  sam  bith  a  la  no  dh'- 
oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do  'n 
fhiadh-bheathach  agus  d'a  lomh- 
aigh,  no  aig  neach  air  bith  a 
ghabhas  comhara  'ainme-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan 
naomh :  an  so  tha  'n  dream  a 
choimhideas  aitheanta  Dhe,  ag- 
us creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o 
neamh,  ag  radh  Hum,  Sgnobh, 
Is  beannaichte  na  mairbh  a 
gheibh  bas  san  Tighearn,  a  so  a 
mach :  Seadh,  a  ta  an  Spiorad 
ag  radh,  chum  gu  faigh  iad  fois 
o  'n  saothair  ;  agus  leanaidh  an 
oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  neul  geal,  agus  air  an 
neul  neach  'na  shuidhe  cosmhuil 

'  a  chaithir  mhdr. 
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ri  ^lac  an  duine,  aig  an  robh 
criin  (Mr  air  a  cheann,  agus  corr- 
an  geur  'na  lainih. 

15  Agus  thainig  aingeal  eile 
macb  as  an  teanipiill,  a'  glaodh- 
aich  le  guth  ard  ris  an  Ti  a  blia 
na  shuidhe  air  an  neul,  Sath  a 
steach  do  chorran,  agus  buain : 
oir  tliainig  am  dhuit  buain  ;  oir 
tha  foghar  na  talmhainn  abuicli. 

IG  Agus  shath  an  Ti  a  bha  'na 
sluiidhe  air  an  neul,  a  chorran 
san  talamh ;  agus  bhuaineadh  an 
talamb. 

17  Agus  thainig  aingeal  eile 
mach  as  an  teampuU  a  ta  air 
neamh,  agus  corran  geur  aige- 
£>an  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thainig  aingeal  eile 
mach  o  'n  altair,  aig  an  robh 
cumhachd  os  ceann  teine,  agus 
ghlaodh  e  le  glaodh  ard  ris  an 
Ti  aig  an  robh  an  corran  geur, 
ag  radh,  Sath  a  steach  do  chorr- 
an geur,  agus  cnuasaich  baguid- 
ean'  fionain  na  talmhainn  :  oir  a 
ta  a  f  lon-dhearcan  Ian  abuich. 

19  Agus  shath  an  t-aingeal  a 
chorran  san  talamh,  agus  chnuas- 
aich  e  fionain  na  talmhainn, 
agus  thilg  e  i  ann  am  fion-amar 
mor  feirge  Dhe. 

20  Agus  shaltradh  am  fion- 
amar  an  taobh  a  muigh  do'n 
Dhaile,  agus  thainig  fuil  a  mach 
as  an  fhion-amar,  gu  srein  nan 
each,  feadh  mhile  agus  she  ceud 
staid**. 

CAIB.  XV. 

1  Na  senrh'l  aiiu/il  leis  Tid  scachd  plhigh- 
ib/t  deireaiinach.  3  Oran  na  muinntir  a 
bhuad/iu'cheas  air  an  fhiadh-hheuthuch 
7  Na  seachd  soithiche  Idn  dofhrirg  Dhe. 

'  triofiv'll. 

*  i.  e,  an  t  orh.lamh  euid  do  mk)lefearainn. 
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AGUS  chimnaic  mi  comhara 
eile  air  neamh,  mor  agus 
iongantach,  seachd  aingil  aig  an 
robh  na  seachd  plaighean  deir- 
eannach  ;  oir  annta  so  tha  fearg 
Dhe  air  a  coimhlionadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu  'm 
b'fhairge  ghloine,  air  a  measg- 
adh  le  teine ;  agus  iadsan  a  thug 
buaidh  air  an  fhiadh-bheathach. 
agus  air  lomhaigh,  agus  air  a 
chomhara,  agus  air  aireamh 
'ainme,  'nan  seasamh  air  an 
fhairge  ghloine,  agus  clarsaiche 
Dhe  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  orain 
Mhaois'*  oglaich  Dhe,  agus  drain 
an  Uain,  ag  radh.  Is  mor,  agus 
is  iongantach  t'  oibre,  a  Thigh- 
earna  Dhe  uile-chumhachdaich  : 
is  ceart  agus  is  fior  do  shligh- 
ean-sa,  a  Righ  nan  naomh. 

4  Co  air  nach  biodh  eagal 
romhad,  O  Thighearn,  agus  nach 
tugadh  gloir  do  t'  ainm  ?  oir  is 
tusa  a  mhain  a  ta  naomh  :  oir 
thig  na  h-uile  chinnich,  agus  m 
iad  aoradh  ann  do  latliair  ;  do 
bhrigh  gu  bheil  do  bhreithean- 
ais  air  an  deanamh  foUaiseach. 

5  Agus  an  deigh  so  dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  dh'fhosg- 
ladh  teampull  pailliuin  na  fian- 
uis  air  neimh. 

G  Agus  thainig  a  mach  as  an 
teampull  na  seachd  aingil,  aig 
an  robh  na  seachd  plaighean,  air 
an  sgeadachadh  le  Tion-eudach 
glan  agus  dealrach*,  agus  air  an 
crioslachadh*mu  'n  uchd  le  crios- 
aibh  (Mr. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir 

^  chan  iad  luoulh  Mhnois. 
*  geal.  '  air  nn  criosrachadh. 
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bheathaichibh  do  na  seachd 
aingil  seachd  soithichean  oir, 
Ian  do  fheirg  an  De  a  ta  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

8  Agiis  lionadh  an  teampiill 
le  deataich  o  gbloir  Dhe,  agus  o 
'cbumhachd-san ;  agus  cha  b' 
urrainn  neach  sam  bith  dol  a 
stigh  do  'n  feampull,  giis  am 
biodh  seachd  plaighean  nan 
seachd  aingeal  air  an  coimhlion- 
adh. 

CAIB.  XVL 

1  Dhuirt  na  h-aingil  a  mnch  an  soithiche  Ian 
do  fheirg :  6  Na  plavjhean  a  tha  leantuinn 
air  sin.  15  Thig  Cnosd  mar  yhaduiche: 
is  bettnnaichte  iadsan  a  nl  faire. 

AGUS  chualami  guth  mor  as 
an  teampull,  ag  radh  ris 
na  seachd  aingi],  Imichibh,  agiis 
taomaibh  soithiche  feirge  Dhe 
air  an  talanih. 

2  Agus  dh'  imich  an  ceiid  ahif/- 
eal,  agus  thaom  e  a  shoitheach 
air  an  talamh  ;  agus  dh'eirich 
droch  neasgaid  nimlmeach  air 
na  daoinibh  sin  aig  an  robli 
comhara  an  fhiadh-bheathaicli, 
affus  orra-san  a  rinn  aoradh  d'  a 
lomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aing- 
eal a  shoitheach  san  f  hairge ; 
agus  rinneadh  i  mar  fhuil  chiine 
nihairbh  :  agus  fhuair  gach  anam 
beo  bas  anns  an  f  hairge. 

4  Agiis  tliaom  an  treas  aing- 
eal a  shoitheach  anns  na  h- 
aimhnicliibli  agus  anns  na  tob- 
raicliil)h  uisge ;  agus  rinneadh 
iad  'nam  f'uil. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan 
iiisgeacha  ag  radh,  Is  cothrom- 
ach  thusa,  O  Thigbearn,  a  ta, 
agus  a  bha,  agus  a  bhitheas,  do 
bhngh  gu  'n  d'  thug    thu   brcth 
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air  an  doigh  so  : 

(5  Oir  dhoirt  iadsan  fuil  naomh 
agus  f  baidhean,  agus  thug  thusa 
dhoibh  fuil  r'  a  h-61 ;  oir  is 
toiilteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile 
o  'n  altair  ag  radh,  Seadh,  a 
Thighearna  Dhe  uile-chumh- 
achdaich,  is  Tior  agus  cothrom- 
ach  do  bhreitheanais. 

8  Agus  tliaom  an  ceathramh, 
aingeal  a  shoitheach  air  a'  ghrein, 
agus  thugadh  cumhachd  dha 
daoine  a  phianadh  le  h-ain-teas 
teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an 
losgadh  le  teas  mor,  agus  thug 
iad  toibheum  do  ainm  Dhe,  aig 
am  bheil  cumhachd  air  na 
plc\ighibh  sin  :  agus  cha  d'  rinn 
iad  aithreachas,  chum  gloir  a 
thoirt  dhasan. 

10  Agus  thaom  an  cuigeadh 
aingeal  a  shoitheach  air  rlgh- 
chaithir  an  f  hiadh-bheathaich  ; 
agus  rinneadh  a  rioghachd  dor- 
cha ;  agus  chagainn  daoine  an 
teanganna  tre  phein, 

11  Agus  tluig  iad  toibheum* 
do  Dhia  neimh  air  son  am  pianta 
agus  an  crcuchda,  agus  cha  do 
gliabh  iad  aithreachas  d'  an 
gmomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seathadli 
aingeal  a  shoitheach  air  an  amh- 
ainn  mhoir  Euphrates ;  agus 
thiornuiichcadh  a  h-uisge,  chum 
gu  'n  ulluichteadh  slighe  ngh- 
rean  na  h-airde  'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  tcachd  a 
mach  a  beul  an  dragoin*,  agus  a 
bold  an  fliiadb-bheatliaich,  agus 
a    beul    an    fhaidh-bhrcige,    tri 

'  masladh. 


TAISBEAN, 

s|)i()rada  neo-ghlan,  cosmhuil  ri 
los^uinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada 
dheanihan,  a'  deananih  cliomh- 
ara,  a  tlia  dol  a  macli  cliuin 
ri<^hi-e  na  tf^hnhainn,  agus  an 
donihain  uile,  gu  'n  cruinncach- 
adli  chum  catba  la  mhoir  bin  an 
De  uile-chiimhachdaich. 

15  Feucli,  a  ta  mi  a'  teaclid 
mar  gbaduiche.  Is  beannaichte 
e-san  a  ni  faire,  agus  a  ghleidh- 
eas  'eudacb,  cbum  nacb  imicb  e 
lomnocbd,  agus  nacb  faic  daoine 
a  naire. 

16  Agus  cbruinnicb  e  iad  r'  a 
cbeile  cbum  ionaid  ris  an  abrar 
san  Eabbra,  Armagedon. 

17  Agus  tbaom  an  seacbdamb 
aingeal  a  sboitbeacb  san  atbar' ; 
agus  tbainig  gutb  mor  a  macb  a 
teampull  neimb,  o  'n  rigb- 
cbaitbir,  ag  radb,  Tba  e  deanta. 

18  Agus  bha  gutbanna,  agus 
tairneanaicb,  agus  dealanaicb 
ann  ;  agus  bba  critb  mbor 
tbalmbainn  ann,  nacb  robb  a 
leitbid  ann  o  bba  daoine  air  an 
taLimb,  a  sambuil  do  cbritb- 
tbalmbainn  co  mbor. 

19  Agus  bba  am  baile  mor-  air 
a  roinn  'na  tliri  earrannaibb,  ag- 
us tbuit  bailtean  nan  cinneacb  : 
acjus  tbainig  Babilon  mbor  an 
cuimbne  an  latbair  Dbe,  a 
tboirt  d'  i  copan  f'lona  fraoicb 
'fbeirge'. 

20  Agus  tbeicb  gacb  uile  cil- 
ean  as,  agus  clia  d'  fhuaradh  na 
beannta. 

21  Agus  tbainig  clacba-meall- 
ain   mora^  a  nuas   o  neamh  air 


ni'/hear. 

fficirge  ro  fiharg. 
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daoinibli,  gach  clach  co  tlirom 
ri  talann  :  agus  tbug  daoine 
toibbeum  do  Dbia,  air  son  pb'iigb 
nan  cbicba-niealbiin  ;  oir  bba  am 
plaigb-san  ro-mlior. 

CAIB.  XVII. 

1  Th(i  bean  air  a  /tgedddchtidh  le  pnrpur  ngun 
scarlaifl^  (U/us  vojinn  oir'ita  Uiiiuh^  'nn  suidh 
air  (inf/ii(idh-bh:  athach,  5  itecich  a  '.?  i  B(t- 
bilon  mild);  nu'dhnir  nan  yra'nieileiichd. 
9  Eadar-nifuneachadh  nan  seachd  crniin, 
12  nr/us  nan  dfich  arihairccan.  14  Bnaidli 
an  Uain  ;   16  a;/iis  pcanas  na  str'iopaiche. 

AGUS  tbainig  aon  do  na 
seacbd  aingil  aig  an  robb 
na  seacbd  soitliicbean,  agus 
labbair  e  rium,  ag  radb  rium, 
Tbig  an  so  ;  nocbdaidb  mi  dbuit 
breitbeanas  na  striopaicbe  moire, 
a  tba  'na  suidbe  air  moran  uisg- 
eacba : 

2  Ris  an  d'  rinn  rlgbre  na 
tahiibainn  striopacbas,  agus  aig 
an  do  cbuireadb  lucbd-aiteacb- 
aidb  na  talmbainn  air  mbisg  le 
fion  a  striopacbais. 

3  Agus  tbug  e  leis  mi  anns  an 
spiorad  do  'n  f  basacb :  agus 
cbunnaic  mi  bean  'na  suidbe  air 
fiadb-bbeatbacb  air  dbatb  scar- 
laid,  Ian  do  ainmibli  toibbeim*, 
air  an  robb    seacbd    cinn   amis 

o 

deicb  adliaircean. 

4  Agus  bba  a'  bliean  air  a 
sgeadacbadb  ann  am  pur})ur, 
agus  ann  an  scarlaid,  agus  air 
a  deanamb  breagba  le  h-or,  ag- 
us clacbaibb  luacbmbor,  agus 
neambnuidibb,  agus  copan  oir 
aice  'na  laimb,  Ian  do  gbrain- 
eileacbd  as;us  do  neo-gbloine  a 
striopacbais. 

5  Asjus  air  clar  a  h-eudain  b/ia 


*  cloich-shncnchd  luhor. 

*  Dia-Kihailuiii'iidk. 
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ainm  sgriobhta,  RUN-DIOMH- 
AIR,  BABILON  MIIOR, 
MATHAIR  NAN  STRIOPACH 
AGUS  GHRAIXEILEACHDA 
NA  TALMHAINN. 

6  Asjus  chunnaic  mi  a'  bliean 
air  nihisg  le  fuil  nan  naomh, 
agus  le  fuil  fhianuisean'  losa : 
agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
gliabh  mi  iongantas  le  h-iongant- 
as  mor. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
rium,  C  ar  son  a  ghabh  thu 
iongantas  ?  Innsidh  mise  dhuit 
riin-diomhair  na  mna,  agus  an 
f  hiadh  -  bheathaich  a  tha  'ga 
giulan,  air  am  blieil  na  seachd 
cinn  agus  na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadli-bheathach  a  chunn- 
aic thu,  bha  e,  agus  cha  'n  'eil  e 
ann  ;  agus  eiridh  e  suas  a  slochd 
un  dubh-aigein",  agus  theid  e 
am  mugha' :  agus  gabhaidh 
luchd-aiteachaidh  na  talmhainn, 
(aig  nacli  eil  an  ainmean 
sgriobhta  ann  an  leabliar  na 
beatha  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail,)  iongantas,  'nuair  a  chi  iad 
am  fiadli-blieathaoli'  a  bha,  agus 
nach  'eil,  agus  a  bliithcas  ann^. 

9  An  so  a  ta  an  inntinn  aig  am 
bheil  gliocas.  Na  seachd  cinn 
is  seachd  sleibhtcan  iad,  air  am 
bheil  a  bhean  'na  suidhe. 

10  Is  seachd  riglirean  iad  mar 
an  ceudna  :  tha  cuig  dhiuhh  air 
tuiteam,  agus  a  ta  h-aon  ann : 
cha  d'  thainig  am  fear  eile  fath- 
ast ;  agus  an  uair  a  tliig  e,  is 
eigin  da  fantuinn  re  uine  bhig. 

11  Agus  am  liadh-bheathach  a 
bha,  agus  nach  'eil  ann,  is  e-san 


vihairtireach. 
ggricmr  c 
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^  as  an  t-slDchd  gun  iochdar. 
*  am  bi'isl. 


AN,  XVII. 

an  t-ochdamh,  agus  tha  e  o  'n 
t-seachdnar,  agus  theid  e  am 
mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu,  is  deich  righrean 
iad,  nach  d'fhuair  rioghachd 
fathast,  ach  a  ta  faotainn  cumh- 
achd  mar  righrean  re  aon  uaire 
maille  ris"  an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn, 
agus  bheir  iad  an  neart  agus  an 
cumhachd  do  'n  fhiadh-bheath- 
ach. 

14  Ni  iad  .sin  cogadh  an  agh- 
aidh  an  Uain,  agus  bheir  an 
t-Uan  buaidh  orra  :  oir  is  e-san 
Tighearna  nan  Tighearna,  agus 
Righ  nan  Rlgh ;  agus  t/ia  an 
dream  a  tha  maille  ris,  air  an 
gairm,  agus  air  an  taghadh, 
agus  dileas. 

15  Agus  tha  e  ag  radh  rium, 
Na  h-uisgeachan  a  chunnaic  thu, 
far  am  bheil  an  striopach  'na 
suidhe,  is  sloigh,  agus  coimh- 
thionail,  agus  cinnich,  agus 
teanganna  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu  air  an  fhiadh- 
blieathach,  bheir  iad  sin  fuath 
do  'n  striopaich,  agus  m  iad  fas 
i,  agus  lomnochd,  agus  ithidh  iad 
a  feoil,  agus  loisgidh  iad  i  le 
teine. 

17  Oir  clniir  Dia  'nan  cridhe  a 
thoil  a  choimhlionadh,  agus  a 
bhi  dli'aon  chomhairle,  agus  an 
rioghachd  a  thoirt  do  'n  fliiadh- 
blicatliach,  gus  an  coimlilionar 
briathran  Dhc. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunn- 
aic tliusa,  am  baile   mor'  sin,  a 


*  pidhendh  a  ta  ann. 
'  <i'  cli'iilhir  iiihur. 


san  aon  uatr  ns. 
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tlia  rioghacliadh*  os  ceann  I'lglire 
iia  talnihainn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thvit  Bahilon  :  4  thityadh  aithnc  do  pho- 
bnll  l)i  wtenchd  aisde :  Q  riun  r\yhre  na 
tahiihniun,  11  niaille  ris  na  cvannakhibh 
af/us  na  maraicfiibh,  bron  air  a  son: 
20  rinn  no  naoimh  gairdeachas  air  son 
breitlieanais  De  oirre. 

AG  US  an  deigh  nan  nithe  so 
cliunnaic  mi  aingeal  eile 
teachd  a  nuas  o  neanih,  aig  an 
robli  cumbachd  mor ;  agiis 
dhealraich  an  talamli  le  'ghloir. 

2  Agiis  ghlaodh-  e  gii  laidir  le 
giith  mor,  ag  radh,  Tliuit,  tliuit 
13abilon  mhor,  agus  rinneadh  i 
'na  h-aite-comhnuidli  dheamlian, 
'na  priosan^  do  gacli  spiorad 
neo-ghlan,  'na  h-ionad  cumail  do"* 
gacli  eun  neo-ghlan  agiis  fuatli- 
mhor. 

3  Oir  dli'  ol  na  h-uile  chinnich 
do  fliion  feirge  a  striopacliais, 
agus  rinn  righre  na  talmliainn 
striopachas  ritlie,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceannaichean  na  tal- 
mliainn le  pailteas  a  sogha^. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o 
neamh,  ag  radh,  Thigibh  a  mach 
aisde,  mo  phobull,  chum  nach  bi 
sibh  comh-pairteach  d'  a  peac- 
aibh,  agus  nach  faigh  sibh  ciiid 
d'  a  plaighibh. 

5  Oir  tha  a  peacanna  air 
ruigheachd"'  suas  gu  neamh,  agus 
chuimhnich  Dia  a  h-eu-cearta. 

6  Thugaibh  ath-dhiol  d'  i  mar 
a  dhiol  ise  ribh,  agus  thugaibh 
dh'i  a  dha  uiread,  a  reir  a  h- 
oibre  :  anns  a'  chupan  a  lion  i, 
Tionaibh  a  dha  uiread  d'  i. 

'  aif/  am  f/heil  uachdarannchd.         *  dh' egh. 
^  (jninntir.  *  'na  h  eiinndnn. 

^  c  saiiiihe.  *  air  kanluinn. 
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7  A  mlieud  as  a  ghloraich  si 
i  fein,  agus  a  chaith  i  a  beatha 
gu  soghail,  CO  mor  as  sin  thug- 
aibli  dh'  i  do  pheanas  agus  do 
bhron  :  oir  a  ta  i  ag  radii  'na 
cridhe  fein,  Tha  mi  a'  m'  shuidhe 
a'  ill'  bhan-righinn,  agus  cha 
bhantrach  mi,  agus  cha  'n  fhaic 
mi  bron. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  la 
thig  a  plaighean,  bas,  agus  bron, 
agus  gorta  ;  agus  loisgear  i  gu 
tur  le  teine  :  oir  is  neartmhor 
an  Tighearna  Dia  a  bheir  bretli 
oirre. 

9  Agus  m  righre  na  talmhainn, 
a  rinn  striopachas  agus  a  chaith 
am  beatha  gu  soghail  maille 
ritlie,  gul  agus  caoidh  air  a  son, 
'nuair  a  chi  iad  deatach  a  losg- 
aidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre 
eagal  a  peanais,  ag  radii,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighe !  a' 
chaithir  mhor^  sin  Babilon,  a' 
chaithir  threun  sin  !  oir  ann  an 
aon  uair  thainig  do  bhreithean- 
as. 

11  Agus  ni  ceannaichean  na 
talmliainn  gul  agus  caoidh  air  a 
son ;  oir  cha  cheannaich  neacli 
sam  bitli  am  bathar'  ni's  mo. 

12  Batliar  oir,  agus  airgid, 
agus  clilach  luachmhor,  agus 
neamhnuidean,  agus  lion-eud- 
aicli  glirinn,  agus  phurpuir,  ag- 
us shide,  agus  scarlaid,  agus 
gach  uile  ghne  fliiodlia  thine, 
agus  gacli  uile  ghne  shoithiche 
do  ibliori',  agus  gach  uile  ghne 
shoithiche  do  fhiodh  ro  luach- 

'  am  baile  mon. 

*  am  mnrsantachd.  an  earradh. 

^  flii'ict'iihh  vlfjihant ;  ivory.     Sasg. 
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nihor,  agus  do  iimha,  agus  do 
ianmn,  agus  do  mharmor. 

13  Agus  canal,  agus  nithe 
deadh-fliaile,  agus  oladh-ung- 
aidh,  agus  tuis,  agus  fion,  agus 
oladh,  agus  min  mbin',  agus 
cruitlineachd,  agus  ainmbidliean, 
agus  caoraich,  agus  eich,  agus 
carbadan,  agus  traillean,  agus 
anama  dbaoine. 

14  Agus  dh'imicb  na  toraidb, 
air  an  robh  mor  dbeidb  t-ana- 
ma,  uait,  agus  db'imicb  na  b- 
uile  nitbe  annasacb  agus  mais- 
eacb  uait,  agus  cba  'n  fbaigb 
tbu  iad  ni  's  mo. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan 
nitbe  so,  a  rinneadb  saoibbir 
leatba,  am  fad,  air  eagal  a  pean- 
ais,  a'  gul  agus  a'  caoidb, 

16  Agus  ag  radb,  Is  truagb, 
am  baile  mor  sin,  a  bba  air 
a  sgeadacbadb  le  lion-eudacb 
grinn,  agus  purpur,  agus  scar- 
laid,  agus  a  bba  air  a  dbeanamb 
breagba'^  le  b-or,  agus  le  clacb- 
aibb  luacbmhor,  agus  le  neanib- 
nuidibli ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  tbug- 
adb  saoibbreas  co  mor  gu  nco- 
ni.  Agus  sbeas  gacb  uiie  long- 
mbaigbstir'',  agus  gacb  uile 
cbuicieacbd  a  tboid  air  longaibli, 
aojus  na  seoladaircan,  agus  a' 
mbeud  's  a  ni  gnotbuicbean  air 
fairge,  am  fad, 

18  Agus  gblaodb  iad,  an  uair  a 
cbunnaic  iad  deatacb  a  losgaidb, 
ag  radh,  Co  e  am  hiilc  a's  cos- 
niliuil  ris  a'  bliaile  nilior  so? 

19  Agus  tbilg  iad  duslacb  air 
an    cinn,   agus    gblaodli    iad,   a 

'  jilur  mm.  '  air  oradh. 

•■  fhcar-stiiiruidh. 
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gul  agus  a'  caoidb,  ag  radh,  Is 
truagb,  is  truagb,  am  baile  mor 
sin,  anns  an  d'  rinneadb  saoibbir 
iadsan  uile  aig  an  robb  longa 
air  an  fbairge,  tre  a  gbreadb- 
nacbas-san  !  oir  ann  an  aon  uair 
dli'fbasaicbeadb  e. 

20  Dean  gairdeacbas  os  a 
cbeann,  o  a  neamb,  agus  sibbse 
abstola  naomba  agus  fbaidbean  ; 
oir  dbiol  Dia  sibbse  air. 

21  Agus  tbog  aingeal  treun 
clacb  mar  cbloicb-mbuilinn 
mboir,  agus  tbilg  e  san  fbairge 


i,  ag    radb.  Is   ann    mar 


so 


le 


neart  a  tbilgear  sios  am  baile 
mor  sin  Babilon,  agus  cba  'n 
f  baidbear  e  ni 's  mo. 

22  Agus  cba  cbluinnear  ann- 
ad  ni 's  mo  fuaim  cblarsairean, 
agus  lucbd-ciuil,  agus  pbiobair- 
ean,  agus  tbrompadairean ;  ag- 
us cba  'n  f  baigbear  annad  ni 's 
mo  fear-ceirde,  do  gbne  ceirde 
sam  bitb ;  agus  cba  cbluinnear 
fuaim  cloicbe-muilinn  annad  ni 
's  mo ; 

23  Agus  cba  soillsicb  soUis 
coinnle*  annad  ni's  mo  ;  agus  cba 
cbluinnear  annad  ni's  mo  gutli 
fear-bainnse  no  bean-bainnse'^ : 
oir  b'  iad  do  cbeannaicbeau 
daoine  mora  na  talmbainn  ;  ag- 
us le  d'dbruidbeaclid  bba  na  b- 
uile  cbinnicb  air  am  mealladb  : 

24  Agus  fbuaradb  ann  fuil 
fiiaidlican,  agus  naomli,  agus 
nan  uile  diuwinc  a  mbarbbadb  air 
an  tahuub. 

CAIB.  XIX. 

1    Thn  Dia  air  a  ch/ii)thacJiaffh,  air  son  (jn  'n 
d'  thwj  e  bnth  air  an  striojmich  mhoir^  ngug 

*  lochrain. 

•  Jir-bainitse  no  mna-bainnse. 
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TAISBE 

gu'ndo  (lh)ol  V  fuil  a   naomh.     7  B(tnuis 
an  Uain,  i^c. 

GUS  an  clcigh  nan  nitbe  so, 
ohiiala  mi  gnth  arcl  mhor- 
sliluaigh  air  ncanili,  ag  radh, 
Alcluia  ;  Slainte,  agus  gloir,  ag- 
us  urram,  agus  cumhachd  do  'n 
Tighearn  ar  Uia-ne  : 

2  Oir  is  Tior  agus  is  cothrom- 
ach  a  bhreitheanais ;  oir  thug  e 
breth  air  an  striopaich  mhoir,  a 
thruaill  an  talamh  le  a  striop- 
achas,  agus  dhiol  e  fuil  a  sheirbh- 
iseach  fein  air  a  laimh. 

3  Agus  a  ris  thubhairt  iad, 
Aleluia.  Agus  chaidh  a  deatach 
suas  gu  saoghal  nan  saoghal. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  sean- 
aire  fichead,  agus  na  ceithir 
blieatliaiche  sios,  agus  rinn  iad 
aoradh  do  Dhia,  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  ag 
radh,  Amen ;  Alehiia. 

5  Agus  thainig  guth  a  mach 
0  'n  righ-chaithir,  ag  radh,  Mol- 
aibh  ar  Uia-ne,  sibhse  uile  a 's 
seirbhisich  dha,  agus  air  am 
bheil  'eagal-san,  eadar  bheag 
agus  mhor. 

G  Agus  chuala  mi  mar  ghuth 
mor-shhiaigh,  agus  mar  fhuaim 
mhoran  uisgeacha,  agus  mar 
thoirm  tairneanaich  chumhachd- 
aich,  ag  radh,  Alehiia :  oir  a  ta 
an  Tighearna  Uia  uile-chumh- 
achdach  a'  rioghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus 
deanamaid  gairdeaclias,  agus 
thugamaid  gloir  dhasan  :  oir 
thainig  posadh  an  Uain,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fein. 

8  Agus  thugadh  dh'i  gu  'm 
biodh  i  air  a  sgeadachadh  le 
hon-eudach    grinn,    glan     agus 

■ISO 
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dealrach :  oir  is  e  an  Tion-eud- 
ach  grinn  fireantachd  nan 
naomh. 

9  Agus  thul)hairt  e  rium, 
Sgriobh,  Is  beannaichte  iadsan 
a  tha  air  an  cuireadh  gu  suipcir- 
bhainnse  an  Uain.  Agus  thu- 
bhairt e  rium,  Is  iad  so  briatlira 
firinneach  Dhe. 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig  a 
chosaibh  chum  aoradh  dhean- 
amh  dha :  agus  thubhairt  e  rium, 
Feuch  nach  dean  thu  e  :  is 
comh-sheirbhiseach  dhuit  fein 
mise,  agus  do  d'  bhraithribh  aig 
am  bheil  fianuis  losa  :  dean 
aoradh  do  Dhia  :  oir  is  i  fianuis 
losa  spiorad  na  faidheadair- 
eachd. 

11  Agus  chunnaic  mi  neamli 
air  fhosgladh,  agus,  feuch,  each 
geal;  agus  ghoireadh  do  'n  Ti  a 
shuidh  air  Dileas,  agus  Fior ; 
agus  ann  am  fireantachd  tha  e 
deanamh  breitheanais  agus  cog- 
aidh. 

12  Agus  hha  a  shiiilean  mar 
lasair  theine,  agus  air  a  cheann 
hha  moran  chrun ;  agus  bha 
ainm  aige  sgriobhta,  nach  b' 
aithne  do  neach  sam  bith  ach  e 
fein; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgead- 
achadh le  trusgan '  tumta  am 
fuil :  agus  is  e  'n  t'  ainm  a  ghoir- 
ear  dheth,  FOCAL  1)E. 

14  Agus  lean  na  h-armailtean 
a  bha  air  neamh  e  air  eachaibli 
geala,  air  an  sgeadachadh  le  lion- 
eudach  grinn,  geal  agus  ghm. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidli- 
eamh  geur  a'  dol  a  mach,  chum 
gu  'm    buaileadh    e    na   cinnich 

'  /alluinff,  eiidach-uachdair 
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leis ;  agus  riaglilaidh  e  iad  le 
slait  iaruinn  :  agus  tha  e  a'  sal- 
tradh  fion-amair  fraoich  feirge^ 
an  De  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrus- 
gan  agus  air  a  leis  ainm  sgriobh- 
ta,  RIGH  NAN  RIGH,  AGUS 
TIGHEARNA  NAN  TIGH- 
EARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
araidh  'na  sheasamh  sa'  ghrein ; 
agus  ghlaodh  e  le  guth  ard,  ag 
radh  ris  an  eunlaith  uile,  a  bha 
'g  itealaich  ann  am  meadhon 
neimh,  Thigibh,  agus  cruinn- 
ichibh  sibh  fein  chum  suipeir  an 
De  mhoir ; 

18  Chum  gu  'n  ith  sibh  feoil 
rlghrean,  agus  feoil  ard-cheann- 
ard,  agus  feoil  dhaoine  cumh- 
achdach,  agus  feoil  each  agus  na 
muinntir  a  shuidheas  orra,  agus 
feoil  nan  uile  dhaoine,  araon 
shaor  agus  dhaor,  araon  bheag 
agus  mhor. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh- 
bheathach,  agus  nghrean  na 
talmhainn,  agus  an  armailtean 
air  an  cruinneachadli,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  au[haidh  an  Tl  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  each, 
agus  an  aghaidh  'armailt-san. 

20  Agus  gldacadh  am  fiadh- 
bheathacli,  a^us  maille  ris-san 
am  faidh-brcige  a  rinn  mlor- 
bliuilean  'na  iathair,  leis  an  do 
mheall  e  an  dream  a  gliabh  orra 
comhara  an  fhiadh-bheatliaich, 
agus  iadsan  a  rinn  aoradh  d'  a 
loniliaigli.  Tliilgeadli  iad  sin 
nan  tiithis  beo  ann  an  h)cli  teiiie 
a'  dearg  lasadh  le  ])ronnusc. 

21  Aj^us    niliarbhadh    a'  chuid 

'Jeiryc  ro  ffhnrff.      *  an  t-sluichd  gun  aigeal. 
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eile  le  claidlieamh  an  ti  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  each,  a  thainig 
a  mach  as  a  bheul :  agus  bha  an 
eunlaith  uile  air  an  lionadh  le'm 
feoil. 

CAIB.  XX. 

1  Satan  ceangailte  re  mhlle  bliadhna.  6  A' 
cheud  aisnrigh  :  6  tha  iad  heannaichte  aig 
am  bheil  cuid  dh'i.  7  Satan  a  ns  air 
fhuasr/ladh.  ^  Gog  agus  Magog.  10  Thilg- 
eadh  an  Diabhul  do  'n  loch  theine  agus 
pkronnuisc.  12  A7i  aiseirigh  dJieireannuch 
agus  choitcMonn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal, 
a'  teachd  a  nuas  o  neamh, 
agus  iuchair  sluichd  an  dubh- 
aigein^  ?i\ge.,  agus  slabhraidh 
mhor  'na  laimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an 
t-seann  nathair  nimhe  sin,  a  's  e 
an  diabhul  agus  Satan,  agus 
cheangail  se  e  re  mhile  bliadhna  ; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd 
an  dubh-aigein,  agus  dhiiin  e 
stigh  e,  agus  chuir  e  seula  air, 
chum  nach  mealladh  e  na  cinn- 
ich  tuilleadhjgus  an  criochnaich- 
eadh^  am  mile  bliadhna  :  agus  an 
deigh  sin,  is  eigin  gu  fuasgailcar 
e  re  nine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  ngh- 
chaithrichean,  agus  shuidh  iad 
orra,  agus  tlnigadh  breitheanas 
doibh  :  aerus  chunnaic  mi  anaman 
na  nuiinntir  d'  an  do  chuireadh 
an  cinn  air  son  lianuis  losa,  ag- 
us focail  De,  agus  nach  d'  rinn 
aoradh  do  'n  fliiadh-bheathach, 
no  d'a  lomliaigh,  agus  nach  do 
ghabh  a  chomhara  air  clar  an 
eudainn,  no  air  an  lamhaibh  ;  ag- 
us bha  iad  beo,  agus  n«T]iich  iad 
maille  ri  Criosd  re  mlule  bliadh- 
na. 

■*  un  toinih/ion!ti<ih. 
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5  Acli  cha  d'  ath-bheothaicli- 
eadli  a'  chiiid  eile  do  na  niairbh 
gus  an  robh  am  mile  bliadhna 
air  an  criocbnachadh.  Is  i  so  a' 
cbeud  aiseirigli. 

6  Is  beannaicbte  agus  is  naomha 
an  ti  aig  am  bheil  cuid  anns  a 
cbeud  aiscirigb  :  orra  so  cba  'n 
'eil  cumbacbd  aig  an  dara  bas ; 
acli  bitbidb  iad  'nan  sagartaibb 
do  Dbia,  agus  do  Cbriosd,  agus 
rigbicbidb  iad  maille  ris  mile 
bliadbna. 

7  Agus  an  uair  a  cbnoclmaicb- 
ear  am  mile  bliadhna,  fuasgailear 
Satan  as  a  phriosan, 

8  Agus  theid  e  macb  a  mbeall- 
adh  nan  cinneach,  a  tha  ann  an 
ceithir  chearnaibb  na  talmhainn, 
Gog  agus  ]\Iagog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  catb ;  muinn- 
tir  a  tha  ann  an  aireamb  mar 
gbaineimb  na  fairge. 

i)  Agus  cbaidh  iad  suas  air  lend 
na  talmhainn,  agus  chuairtich 
iad  camp  nan  naomh,  agus  am 
baile  *  ionmbuinn :  agus  thainig 
teine  nuas  o  Dbia  a  neamb,  agus 
chur  e  as  doibh. 

JO  Agus  tbilgeadh  an  diabhul 
a  mheall  iad,  san  loch  theine 
agus  phronnuisc,  far  am  hlieil  am 
(iadb-bheathacli,  agus  am  faidh- 
Ijrtige,  agus  bitbidb  iad  air  am 
])ianadh  a  la  agus  a  db'oidbclie, 
gu  saogbal  nan  saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  righ- 
cbaithir  mhor  ghcal,  agus  an  Ti 
a  shuidh  oirre,  ncach  d'  an  do 
tlieicb  neamb  agus  talamh  o  a 
ghniiis  ;  agus  cha  d'  fbuaradh 
aite  dhoibh. 

12    Agus     chunnaic     mi     na 


mairbh,  beag  agus  mor,  'nan 
seasamb  am  fianuis  l)e ;  agus 
dh'fbosgladh  na  leabbraicbean : 
agus  dh'fhosgladb  leabbar  eile. 
eadhon  leahhar  na  beatha  :  agus 
thugadh  bretb  air  na  mairbh  as 
na  nithibb  sin  a  bha  sgriobhta 
sna  leabhraichibh,  a  reir  an 
gniomhara. 

13  Agus  thug  an  fbairge  uaipe* 
na  mairbh  a  bha  innte  ;  agus 
thug  am  bas  agus  an  uaigh'  uatha 
na  mairbh  a  bha  annta  :  agus 
thugadh  bretb  orra  gach  aon  a 
reir  an  gniomhara. 

14  Agus  tbilgeadh  am  bas  agus 
ifrinn  do  'n  loch  theine  :  Is  e  so 
an  dara  bas. 

15  Agus  ge  b'  e  air  bith  nach 
d'  fbuaradh  sgriobhta  ann  an 
leabbar  na  beatha,  tbilgeadh  e 
san  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

]  Ni-amh  ntifidh  agus  talamh  nnndh.  10  An 
Icrus'ilcm  neamhaidh,  mnille  ri  lan-nilun- 
eachudh  oirre:  23  cha  'n  'cil  feum  aice  air 
giein;  oir  is  i  gldir  Dhe  a  solus.  24  Tha 
righrean  na  talmhainn  a  toirt  an  saoibhreis 
d'a  h-ionnsuidh. 

AGUS  chunnaic  mi  neamli 
nuadh,  agus  talamh  nuadh  : 
oir  cbaidh  an  ceud  neamb  agus 
an  ceud  talamh  tbairis ;  agus 
cha  robh  fairge  ann  ni  's  mo. 

2  Agus  chunnaic  misc  Eoin  am 
baile  naomh,  leiusalcm  nuadh, 
a  teachd  a  nuas  o  Dbia  a  ncanih, 
air  uUuchadh  mar  bbean-bainnse 
air  a  sgeadacliadh  fa  chomhair 
a  fir. 

3  Agus  cbuala  mi  gutb  mor 
a  neamb  ag  radh,  Feuch,  Ma 
pailliun  Dhe  maille  ri  dacnnibb, 


'  a  chaithir. 


uaithe. 


^  tfrinn. 
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asus   bithidh    Dia 
agus  'na  Dliia 


riu, 
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agus  ni  e-san  comlinuidh  maille 
riuj    agus    bithidh    iadsan   'nan 
sluagh    dlia 
fein  maille 
dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach 
deur  o  'n  suilibh  ;  agus  cha  bhi 
bas  ann  ni's  mo,  no  bron,  no 
eighich',  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni 's  mo ;  oir  chaidh  na  ceud 
nithe  thairis. 


5  Agus  thubhairt  an  Ti  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaith- 
ir,  Feuch,  tha  mi  a'  deanamh 
nan  uile  nithe  nuadh.  Agus 
thubhairt  e  rium,  Sgriobh,  oir 
tlia  na  briathra  so  firinneach 
agus  diieas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha 
e  deanta.  Is  mise  Alpha  agus 
Omega,  an  toiseach  agus  an  deir- 
eadh :  bheir  mi  dhasan  air  am 
bheil  tart,  do  thobar  uisge  na 
beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nithe ;  agus 
bithidh  mise  a'  m'  Dhia  dhasan, 
agus  bithidh  e-san  'na  mhac 
dhomh-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta 
gealtach,  agus  mi-chreideach, 
agus  graineil,  agus  aig  luchd- 
mortaidh,  agus  strlopachais  agus 
druidheachd,  agus  lodhol-aor- 
aidh,  agus  aig  na  h-ui!e  bhreug- 
airibli,  bithidh  an  cuibhrionn 
aims  an  loch  a  ta  dearg-lasadh 
le  teine  agus  pronnusc  ;  ni  a's  e 
an  dara  bas. 

9  Agus  thainig  a  m'  ionnsuidh 
aon  do  na  seachd  aingil,  aig  an 
robh  na  seachd  soitliichean  U\n 
do   na  seachd    plaigliibh    deir- 


'  glaodhairh. 


-  a'  rhnithir  mhur. 


eannach,  agus  labhair  e  rium,  ag 
radh,  Thig  an  so,  nochdaidh  mise 
dhuit  a'  bhean  nuadh-phosda, 
bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns 
an  spiorad  gu  beinn  mhoir  agus 
aird,  agus  dh'fheuch  e  dhomh 
am  baile  mor^^  sin,  lerusalem 
naomh,  a'  teachd  a  nuas  a  neamh 
0  Dhia, 

11  Aig  an  robh  gloir  Dhe : 
agus  hha  a  shoillse^  cosmhuil  ri 
cloich  ro  luachmhoir,  mar  chloich 
laspis,  soilleir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mor  agus 
ard  aig,  air  an  robh  da  gheata 
dheug,  agus  aig  na  geataibh  da 
aingeal  dheug,  agus  ainmean 
sgriobhta  orra,  eadhon  ainmean 
da  threibh  dheug  chloinn  Isra- 
eli. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri 
gheatacha ;  air  an  taobh  thuath, 
tri  gheatacha ;  air  an  taobh  deas, 
til  gheatacha  ;  agus  air  an  taobh 
an  iar,  tri  gheatacha. 

11  Agus  bha  aig  balla  a'  bhaile 
da  bhunait  dheug,  agus  annta- 
san  ainmean  da  abstol  deug  an 
Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  fi  a  labh- 
air rium,  cuilc-shlat  oir,  chum 
gu  'n  tomhaiseadh  e  am  baile, 
agus  a  gheatacha,  agus  a  bhaUa. 

16  Agus  tha  am  baile  'na  luidhe 
ccithir-cliearnach,  agus  tlia  't'liad 
CO  mor  r  a  laud  :  agus  thomhais 
e  am  baile  leis  a'  chuilc-shlait, 
da  mlule  dheug  staide :  is  ioim- 
an  fad,  agus  lend,  agus  airde 
dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla, 
ceud    agus    da   fhichead    agus 

^  xholu.Sy  dealradh. 
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ceithir  lamlia-coille',  a  reir  tomli- 
ais  diiine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agiis  bha  a  bhalla  air  a 
thogail  do  chloich  laspis ;  agiis 
U  or  fior-ghlan  am  baile'-,  cos- 
mhuil  ri  gloine  shoilleir^. 

19  Agus  hha  biinaitcan*  balla 
a'  bhaile  air  an  deananih  sgiamh- 
ach  leis  gach  iiile  gbne  cblocha 
liiacbmhor.  Bu  iaspis  an  ceud 
biinait ;  hu  sbapbir,  an  dara  ;  bu 
cbalcedon,  an  treas ;  V  emerald, 
an  ceatbramb  bunalt ; 

20  Bu  sbardonics,  an  ciiig- 
eadb  ;  hu  sbardiiis^  an  seatliadb ; 
hu  chrisolit,  an  seacbdamb  ;  hu 
bberil,  an  t-ocbdamb  ;  hu  topas, 
an  naotbadb :  hu  cbrisoprasus, 
an  deicbeamb  ;  hu  biacmt,  an  t- 
aon  deug  ;  6'  ametist,  an  dara 
hunait  deug. 

21  Agus  an  da  gbeata  dbeug 
hu  da  neamlmuid  dbeug  iad ; 
bba  gacb  aon  fa  letb  do  na  geat- 
aibb  air  a  dheanamh  do  aon 
neambnuid :  agus  b'  or  f  lorgblan 
sraid  a'  bbaile,  mar  gbloine 
sboilleir. 

22  Agus  cba  'n  f  baca  mi  team- 
pull  ann  :  oir  is  e  'n  Tigbearna 
Dia  uile-cbumbacbdacb,  agus 
an  t-Uan  a's  teampull  da.. 

23  Agus  cba  'n  'eil  feum  aig  a' 
bbaile  air  a'  gbrein,  no  air  a' 
gbealaicb  a  dbealracbadb  ann  : 
oir  slioillsicb  gbnr  Ube  e,  agus 
is  e  an  t-Uan  a  's  solus  da. 

24  Agus  gluaisidb  cinnicb  na 
muinntir  sin  a  sbaorar  'na  sbol- 
us :  agus  bbeir  rigbre  na  tal- 
mbainn  an  gloir  agus  an  urram 
d'  a  ionnsuidb. 


bann-lamha. 
'■  a  chaithir. 
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25  Agus  clia  duinear  a  gbeat- 
acba  san  la :  oir  cba  bbi  oidbcbe 
an  sin. 

26  Agus  bbeirear  gloir  agus 
urram  nan  cinneacb  d'  a  ionn- 
suidb. 

27  Agus  cba  tcid  air  cbor  sam 
bitb  a  steacb  ann  ni  air  bitli  a 
sbalaicbeas,  no  a  db'oibricbeas 
graineileacbd,  no  a  ?il  breug : 
acli  iadsan  a  mbain  a  tba  sgilobb- 
ta  ann  an  leabbar  beatba  an 
Uain. 

CAIB.  XXII. 

]  Amhaxnn  uisge  na  beatha,  2  crnobh  na 
heatha.  5  'Se  Dia  fcin  so/us  na  cuithreach. 
9  Cha  'n  fhulaing  an  t-aingecd  uoradh  a 
dheanamh  dha.  18  Cha  '?/  fheudar  ni  sam 
hith  chur  ri  focal  D  -,  no  thoirt  uaith. 

AGUS  db'fbeucb  e  dbomb 
ambainn  fbior-gblan  do 
uisge  na  beatba,  soilleir  mar 
cbriostal,  a'  teacbd  a  macli  a 
rigb-cbaitbir  Dbe,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadbon  sraide  na 
caithreach,  agus  air  gacb  taobb 
do  'n  ambainn,  hha  craobb  na 
beatba,  a'  giiilan  da  ghne  dbeug 
tboraidb,  agus  a  toirt  a  toraidli 
uaipe  gacb  uile  mbios  ;  agus  hha 
duilleadb  na  craoiblie  cbum 
leigbis  nan  cinneacb. 

3  Agus  cba  bbi  mallacbd  air 
bitb  ann  ni 's  mo  :  acb  bitbidli 
rigb-cbaitbir  Dbe  agus  an  Uain 
innte ;  agus  ni  a  sbeirbbisicb 
seirbbis  da. 

4  Agus  clii  iad  'agliaidb  ;  ag- 
us hithidh  'ainm-san  air  clar  an 
eudainn. 

5  Agus  cba  bbi  oidbclie  an  sin, 
agus  cba'n  'eil  feum  aca  air 
coinnil,  no  air  solus  na  greine ; 

*  tftd-shoillscnch,  trc  'n  dealraich  an  solus. 

*  buinn,  bunuchair. 
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oir  bheir  an  Tighearna  Dia 
solus  doibh  :  agiis  righichidh  iad 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

6  Agns  thubhairt  e  rium,  Tha 
na  briathra  so  dileas  agus  f  ir- 
inneacb.  Agus  chiiir  an  Tigh- 
earna, Dia  nam  faidhean  naomha, 
'aingeal  fein  a  nochdadh  d'  a 
sheirbhisich  na  nithe  sin  a's 
eigin  tachairt  gu  h-aithghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
luath :  is  beannaichte  an  ti  a 
choimhideas  briathra  faidhead- 
aireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na 
nithe  so,  agus  chuala  mi  iad : 
agus  an  uair  a  chuala  agus  a 
chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sios  a' 
deanamh  aoraidh  roimh  chos- 
aibh  an  aingil,  a  nochd  na  nithe 
so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium, 
Feuch  nach  dean  thu  e:  oir  is 
comh-sheirbhiseach  dhuit  mise, 
agus  do  d'  bhraithribh  na  faidh- 
ean, agus  dhoibli-san  a  choimh- 
ideas briathran  an  leabhair  so  : 
dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  thubliairt  e  rium,  Na 
seulaich  focail  faidheadaireachd 
an  leabhair  so :  oir  tha  an  t-am 
am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh 
e  eucoir  a  ghnath :  agus  an  ti  a 
tha  salach,  biodh  e  salach  a 
ghnath  :  agus  an  ti  a  tha  'na 
finrean,  biodh  e  'na  fhlrean  a 
ghnath  :  agus  an  fi  a  tha  naomh, 
biodh  e  naomh  a  ghnatli. 

12  Agus,  feucli,  tha  mi  a' 
teachd  gu  h-aitliglicarr  ;  agiis  a 
ta  mo  luach-saoitlireach  maille 
rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa 
leth,   a   reir   mar  a  bhitheas  a 
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ghn^omhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  a'  chrioch.  an 
ceud  7ieach  agus  an  7ieach  deir- 
eannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni 
'aitheanta-san,  chum  gu'm  bi 
coir  aca  air  craoibh  na  beatha. 
agus  gu  'n  teid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do  'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha 
madraidh,  agus  luchd-druidh- 
eachd,  agus  luchd-striopachais, 
agus  luchd-mortaidh,  agus  luchd- 
lodhol-aoraidh,  agus  gach  neach 
a  ghradhaicheas  agus  a  m  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'  aingeal 
a  dheanamh  fianuis  duibhse  air 
na  nithibh  so  anns  na  h-eaglais- 
ibh.  Is  mise  freumh  agus  gin- 
eal  Dhaibhidh,  an  reult  dheal- 
rach  agus  mhaidne. 

17  Agus  a  ta  an  Spiorad  agus 
a'  bhean  nuadh-phosda  ag  radh, 
Thig.  Agus  abradh  an  ti  a 
chluinneas,  Thig.  Agus  an  neach 
air  am  bheil  tart,  thigeadh  e. 
Agus  ge  b'  e  neach  leis  an  aill^ 
gabhadh  e  uisge  na  beatha  gu 
saor. 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fian- 
uis do  gach  uile  neach  a  chluinn- 
eas briathra  faidheadaireachd  an 
leabhair  so,  Ma  chuireas  neach 
air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh 
Dia  air-san  na  plaighean  a  tha 
sgriobhta  anns  an  leabhar  so  : 

10  Agus  ma  bheir  neacli  air 
bith  o  blu'iathraibh  leabliair  na 
faidheadaireachd  so,  bheir  Dia 
a  chuilihrionn-san  a  leabhar  na 
beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh, 

I  agus  as  na  nithibh  a  tha  sgriobh- 

!  ta  anns  an  leabhar  so. 
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20  A  ta  an  fi  a  tha  toirt  fian- 
iiis  air  na  nithibh  so  ag  radii, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  a'  teachd  an 
aitlighearr.   Amen.    Seadh,  thig, 


a  Thighearna  losa. 

21  Gras  ar  Tigliearna  losa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


A'  CHRIOCIL 
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